Со  о^іе 


ТІ1І8  І8  а  сіі^ііаі  сору  а  Ъоок  іЬаІ  \ѵа8  рге8егѵесі  ^ог  §епегаІіоп8  оп  ИЪгагу  8Ііе1ѵе8  Ъе^оге  іі  \ѵа8  сагеШИу  8саппесі  Ъу  Соо§1е  а8  рагі  а  рго]есІ 
Іо  таке  іЬе  \ѵог1(1'8  Ъоок8  ёІ8соѵегаЫе  опИпе. 

И  1іа8  8игѵіѵесі  Іощ  епои^іі  ^ог  Іііе  соругі§1іІ  Іо  ехріге  апсі  іЬе  Ъоок  Іо  епіег  Ше  риЫіс  сіотаіп.  А  риЫіс  сіотаіп  Ъоок  І8  опе  іЪаІ:  \ѵа8  пеѵег  8иЪ]ес1; 
Іо  соругі^Ы  ог  \ѵ1іо8е  1е§а1  соругі^Ьі  Іегш  1іа8  ехрігеё.  \Ѵ1іе11іег  а  Ъоок  І8  іп  іЪе  риЪИс  сіотаіп  тау  ѵагу  соипігу  Іо  соипігу.  РиЪИс  сіотаіп  Ъоок8 
аге  оиг  §а1е\ѵау8  Іо  іЪе  ра8І,  герге8еп1іп§  а  \ѵеа111і  о^Ы81огу,  сиІШге  апё  кпо\ѵ1е(1§е  Іііа1'8  ойеп  ёіШсиІІ  Іо  сіІ8соѵег. 

Магк8,  поІаІіоп8  апё  оіЪег  таг§іпа1іа  рге8епІ  іп  іЬе  огі§іпа1  ѵоіите  ѵ/ііі  арреаг  іп  11іІ8  йіе  -  а  гешіікіег  оі"  11іІ8  Ъоок' 8  Іощ  ]оигпеу  ітот  іЬе 
риЪ1І8Ііег  Іо  а  ИЪгагу  апсі  йпаііу  Іо  уои. 

ІІ8а§е  §иійе1іпе8 

Соо^іе  І8  ргоисі  Іо  рагіпег  \ѵі11і  1іЪгагіе8  Іо  сіі§іІІ2е  риЪИс  сіотаіп  таІегіаІ8  апсі  таке  іЪет  \ѵісіе1у  ассе88ІЪ1е.  РиЪИс  сіотаіп  Ъоок8  Ъеіоп^  Іо  іИе 
риЪИс  апё  \ѵе  аге  тегеіу  іЬеіг  си8Іосііап8.  МеѵегіЬе1е88,  ІИІ8  \ѵогк  І8  ехреп8Іѵе,  80  іп  огёег  Іо  кеер  ргоѵі(1іп§  ІЫ8  ге8оигсе,  \ѵе  Иаѵе  Іакеп  8Іер8  Іо 
ргеѵепі  аЪи8е  Ъу  соттегсіаі  раг1іе8,  іпс1исііп§  р1асіп§  ІесИпісаІ  ге8ІгісІіоп8  оп  аиіотаіесі  ^ие^уіп§. 

\Ѵе  аІ80  а8к  іИаІ  уои: 

+  Маке  поп-соттегсіаі  те  о/іке  ]іІе8  \Ѵе  сіе8І§песі  Соо^іе  Воок  8еагсИ  ^ог  и8е  Ъу  іпсііѵісіиаІ8,  апсі  \ѵе  ^е^ие8^  іИаІ  уои  и8е  іИе8е  й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегсіаі  риф08е8. 

+  Ке/гаіп/гот  аШотШесі  диегуіщ  Во  поі  8еп(1  аиіотаіеё  ^ие^іе8  о^  апу  80ГІ  Іо  Соо§1е'8  8у8Іет:  11"  уои  аге  соп(1исІіп§  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
Ігап8ІаІіоп,  оріісаі  сЬагасІег  гесо^піііоп  ог  оіЬег  агеа8  \ѵЬеге  ассе88  Іо  а  Іаг^е  атоипі  о^  Іехі  І8  ИеІрШІ,  р1еа8е  сопіасі  и8.  \Ѵе  епсоига^е  іИе 
и8е  о^  риЪИс  сіотаіп  таІегіаІ8  ^ог  іЬе8е  ригро8е8  апсі  тау  Ъе  аЪІе  Іо  Иеір. 

+  МаШаіп  аПгіЬиПоп  ТИе  Соо^іе  'Ѵаіегтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  йіе  І8  е88еп1іа1  ^ог  іп^огтіп§  реоріе  аЪоиІ  ІИІ8  рго]есІ  апсі  Ие1ріп§  іИет  йпсі 
асісііііопаі  таІегіаІ8  іИгои^И  Соо^іе  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  сіо  поі  гетоѵе  іі. 

+  Кеер  и  Іе§аІ  \ѴИаІеѵег  уоиг  и8е,  гететЪег  іЬаІ  уои  аге  ге8роп8ІЪ1е  ^ог  еп8игіп§  іИаІ  \ѵИаІ  уои  аге  сіоіп^  І8  1е§а1.  Во  поі  а88ите  іИаІ  ]и8І 
Ъесаи8е  \ѵе  ЪеИеѵе  а  Ъоок  І8  іп  іИе  риЪИс  ёотаіп  і^ог  и8ег8  іп  іИе  Ііпііеё  8іа1е8,  іИаІ  іЬе  \ѵогк  І8  аІ80  іп  іЬе  риЪИс  ёотаіп  і^ог  и8ег8  іп  оіИег 
соипІгіе8.  \ѴИеіЬег  а  Ъоок  І8  8ІіИ  іп  соругі^Иі  ѵагіе8  й^от  соипігу  Іо  соипігу,  апсІ  \ѵе  сапЧ  ой'ег  §иіёапсе  оп  \ѵЬеіИег  апу  8ресійс  и8е  о^ 
апу  8ресійс  Ъоок  І8  аИо\ѵесі.  Р1еа8е  сіо  поі  а88ите  іИаІ  а  Ъоок'8  арреагапсе  іп  Соо^іе  Воок  8еагсЬ  теап8  іі  сап  Ъе  и8есі  іп  апу  таппег 
апу\ѵИеге  іп  іИе  ѵ^огЫ.  Соругі^Ьі  іпМп§етепІ  ИаЪіИіу  сап  Ъе  ^иі^е  8еѵеге. 

АЬоиІ  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 


Соо§1е'8  тІ88Іоп  І8  Іо  ог§апІ2е  іИе  \ѵог1(1'8  іпі^огтаііоп  апё  Іо  таке  іі  ипіѵег8аИу  ассе88ІЪ1е  апсі  и8е1'и1.  Соо§1е  Воок  8еагсИ  Ие1р8  геаёег8 
сіІ8соѵег  іИе  \ѵог1сі'8  Ъоок8  \ѵИі1е  Ье1ріп§  аиіИог8  апсі  риЪИ8Иег8  геасЬ  пе\ѵ  аисііепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  іИгои^И  іЬе  іиіі  Іехі  о^  ІЫ8  Ъоок  оп  іИе  \ѵеЪ 
а1  Ь^^р  :  //Ьоокз  .  доодіе  .  сот/ 


Со  о^іе 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
компании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Проніло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  иереніедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  иометки,  примечания  и  другие  заипси,  суіцествуюіцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 


Правила  использования 

Компания  Ооо^іе  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обіцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотвраіцаюгцие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  также  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Соо^іе  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Ооо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Ооо^іе. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Ооо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  иомоіци  программы  Поиск  книг  Соо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюіцих  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо^іе,  то  ее  можно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  книг  Соо^іе 

Миссия  Ооо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Ооо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  можно  выполнить  на  странице  Ь-Ь-Ьр :  / /Ъоокз .  §оо§1е .  сот/ 
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ЛѢТОПИСИ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


и  тѣмъ  необходимѣе  обратить  вниманіе  на  эти  мѣстныя 
черты  общей  русской  національности,  что,  вошедши  въ  основу 
народной  жизни,  онѣ  на  время  потеряли  силу  къ  дальнѣйшему 
развитію  въ  литературѣ,  потому  что  литература  новая,  т.  е. 
съ  тридцатыхъ  годовъ  XVIII  вѣка  до  нашихъ  временъ,  стре- 
мится уже  стать  выше  всякаго  мѣстнаго  стѣсненіи.  Это  уже 
не  кіевская  литература,  не  новгородская,  муромская  или  вла- 
димірская,  даже  не  московская  или  петербургская,  но  вообще 
литература  русская  или,  точнѣе  сказать,  великорусская.  Даже 
въ  самомъ  внѣшнемъ  выраженіи,  новая  литература  ревниво 
преслѣдуетъ  свое  отвлеченное  отъ  жизни  стремленіе;  она 
гнушается  провпнціализма,  она  не  терпитъ  при  себѣ  разви- 
тія  литературныхъ  идей  на  мѣстныхъ  нарѣчіяхъ.  Конечно, 
можно  бы  вполнѣ  простить  новой  литературѣ,  что  она  заглу- 
шила своей  дѣятельностію  все  провинціальное,  если  бы  она 
была  дѣйствительно  русскою,  и  если  бы  она  сложилась  изъ 
мѣстныхъ  элементовъ,  какъ  русское  государство  изъ  удѣловъ 
и  областей.  Напротивъ  того,  отрѣшившись  отъ  мѣстной  род- 
ной почвы,  наша  новая  литература  цѣлое  столѣтіе  робко  вла- 
чилась по  слѣдамъ  литературъ  западныхъ  и  все  болѣе  и  болѣе 
уклонялась  отъ  интересовъ  національныхъ.  Она  избрала  себѣ 
отвлеченный  языкъ  для  того,  чтобъ  передавать  отвлеченныя 
отъ  русской  жизни  идеи,  чуждыя  ей  понятія  и  убѣжденія.  И 
такъ  надобно  обратиться  къ  историческому  развитію  древней 
литературы,  чтобъ  усвоить  себѣ  національныя  основы  русской 
жизни. 

Монументальные  остатки  проиіедшей  исторической^  жизни 
питаютъ  въ  народѣ  его  національное  чувство,  внушаютъ  не 
только  уваженіе  къ  своей  прожитой  старинѣ,  но  и  сознаніе 
собственнаго  своего  достоинства.  Эти  исторические  остатка, 
хотя  бы  и  безполезныя  для  практическаго  употребленія  раз- 
валины, имѣютъ  въ  жизни  народа  важное  значеніе:  онѣ  го- 
ворятъ  о  старинѣ  и  преданіи  и  наглядно  поучаютъ  каждаго, 
точно  также  какъ  и  стѣнная  живопись  въ  средневѣковыхъ 
храмахъ  и  миніатюры  въ  народныхъ  книгахъ  предназнача-* 
лись  нѣкогда  для  назиданія  неграмотныхъ.  Неистощимое  бо- 
гатство и  разнообразіе  этихъ  монументальныхъ  слѣдовъ  на 
Западѣ  и  необыкновенная  бѣдность  н  однообразіе  у  аасъ— на 
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первомъ  же  іігагу  при  вступленіи  въ  обозрѣніе  національныхъ 
преданій  по  разнымг  мѣстностямъ  нашего  отечества — должны 
бы,  кажется,  остановить  насъ. 

И  дѣйствительно,  разпообразіе  древнихъ  здапій,  сооруженій 
и  вообще  осязаеммхъ  остатковъ  прошедшаго  сильнѣе  вкоре- 
ндетъ  въ  народѣ  его  поэтическіа  и  бытовыя  лреданія;  на- 
родъ  крѣпче  и  надежнѣе  усаживается  на  мѣстности,  которая 
уже  сама  говоритъ  ему  о  его  прошедшемъ,  о  его  родѣ  и  пле- 
мени, о  его  вѣковыхъ  привычкахъ  и  симпатіяхъ.  У  насъ  же 
па  Руси  при  великомъ  недостаткѣ  въ  мастерахъ  и  въ  тех- 
ническихъ  средствахъ,  самый  матеріалъ,  изъ  котораго  горо- 
дили города  и  сооружали  храмы,  препятствовалъ  долговѣчно- 
сти:  это  не  камень,  а  дерево,  которое  легко  исчезало  и  отъ 
перемѣнъ  суроваго  климата  и  отъ  огня.  Сравнивая  это,  по 
видимому,  противоположное^  отношеніе  къ  родной  старинѣ  и 
на  западѣ  и  у  насъ,  многіе  изъ  нашихъ  ученыхъ  и  литера- 
торовъ  приходили  къ  тому  убѣжденію,  что  русскій  народъ  не 
привыкъ  дороя;ить  своею  исторической  жизнію,  не  умѣетъ  и 
не  можетъ  дорожить  ею;  будто,  за  отсутствіемъ  прочныхъ 
національныхъ  преданій,  русскій  народъ,  не  будучи  прикрѣ- 
пленъ  къ  родной  мѣстности  никакими  историческими  воспоми- 
наніями,  можетъ  только,  или  безсмысленно  коснѣть  въ  суе- 
вѣріяхъ  раскола,  или  же--безо  всякого  сожалѣнія  промѣнять 
свой  получеловѣческій  бытъ  на  всякіЙ  другой,  по  новымъ  тре- 
бованіямъ  какихъ  бы  то  *ни  было  обстоятельствъ.  Этотъ 
взглядъ,  поселяющій  презрѣніе  къ  русскому  народу ,  могъ 
образоваться  только  по  крайнему  невѣдѣнію  исторіи  русскаго 
быта  и  литературы. 

Чѣмъ  однообразнѣе  и  бѣднѣе  монуіентальными  остатками 
наша  старина,  тѣмъ  удивительнѣе  должно  быть  для  насъ, 
какъ  и  доселѣ  сохраняются  въ  народѣ  мѣстныя  преданья  не 
только  отъ  временъ  Іоанпа  Грознаго,  отъ  временъ  Татар- 
щины и  удѣловъ,  но  даже  отъ  эпохи  миѳической.  Извѣстны 
древнѣйшія  поэтическія  и  литературныя  преданія  Новагорода 
и  Кіева:  іі  доселѣ  освѣжаются  они  въ  памяти  народа,  буду- 
чи присоединяемы  то  къ  какому-нибудь  собственному  имени 
монастыря,  какъ,  напр.,  Ііерюнскій  Скиш^^  въ  новгородскихъ 
сказаніяхъ,  то  къ  урочищу,  ѵіъѵіъ  Кожемнки  въКіевѣит,  п, 
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Теперь  перехода  въ  сѣверовосточную  глушь  древней  Руси 
XII  и  XIII  в.,  въ^алѣсье,  въ  дикую  страну  суздальской  об- 
ласти, увидимъ,  что  изъ  нея  доносятся  до  насъ  самыя  ран- 
нія  лреданія  о  городѣ  Влидимірѣ,  объ  этомъ  центрѣ  новаго 
порядка  вещей,  а  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  и  о  Москвѣ.  Особенно  за- 
мѣчательно  то  обстоятельство,  что  въ  литературныхъ  и  на- 
родныхъ  сказаніяхъ  начало  Москвы  связывается  съ  учрежде- 
ніемъ  велико-княжеской  власти  въ  Владимірѣ.  Дѣйствительно 
и  въ  политическомъ  отношеніи  Владиміръ  составляетъ  есте- 
ственный переходъ  отъ  Кіева  къ  Москвѣ. 

Намъ  уже  извѣстны  основныя  нити  преданія,  сохранавша* 
гося  въ  род'В  Мономаховичей,  нити  домашняго,  Фамильнаго 
преданія,  которыми  съ  кіевскою  святынею  связывалась  земля 
ростовская  и  суздальская,  то  есть  наслѣдственная  область 
Всеволодова  дома  или  Мономаховдчей.  Мы  уже  знаемъ,  какъ 
было  дорого  этому  княжескому  роду  кіево-печерское  преданіе 
о  Варягѣ  Шимонѣ,  знаемъ,  что  варяжскія  святыни  просла- 
влены были  чудесами,  особенно  въ  Фамиліи  Всеволода,  и  что 
сынъ  его  Владиміръ  Мономахъ  взявъ  мѣру  кіево-печерской 
церкви  Успенія  І^огородицы,  мѣру,  определенную  варяжскимъ 
поясомъ,  соорудилъ  церковь  во  всемъ  сходную  съ  кіево-пе- 
черскою  и  въ  своемъ  княженіи  въ  Ростовѣ;  и  что,  наконецъ, 
сынъ  его  Георгій,  какъ  бы  слѣдуя  родовому  преданію,  слы- 
ніавъ  отъ,  своего  отца  о  чудесахъ  печерскаго  храма,  въ 
ту  же  мѣру  соорудилъ  храмъ  и  въ  своемъ  княженіи  въ  го- 
роде Суздалѣ.  Андрей  Боголюбскій,  по  внушенію  Фамильныхъ 
преданій,  въ  І158  г.  положилъ  основаніе  Успенскому  собору 
на  Клязьмѣ. 

Это  родовое  кіево-печерское  преданіе  соединено  было  во 
Владимірѣ  съ  новою,  уже  чисто  мѣстною  святынею,  впрочемъ 
все  же  связанною  исторически  съ  Кіевомъ.  Вмѣстѣ  съ  ико- 
ной Богоматери  Пирогощей,  была  принесена  изъ  Царяграда  О 
въ  даръ  Юрію  Долгорукому  въ  Кіевъ  другая  икона  Богоро- 
дицы, писанная  по  преданію  евангелистомъ  Лукою.  Она  была 
постановлена  въ  Вышегородскомъ  дѣвичьемъ  монастыре  и 

>)  Иші— слѣдуя  оредаііііъ— отъ  кушца,  ВшрФипщт^  воторнй  вымаъ  иіоіу,  шлч 
вѣ|)іѣе  отъ  нѣста,  гдѣ  она  бніа  поставаева,  ва  Пиі^тошкгь.  И  доседѣ  ошсло  Кі* 
ева  есть  седеяіе  Пврогово, 
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скоро  обратя^а  къ  себѣ  вѣрующія  сердца  великими  чудесами. 
аКрйдошаны  входятъ  въ  церковь — говоритъ  кіевскій  лѣтопн- 
сецъ— в  та  чудная  икона,  съ  мѣста  своеіго  вышедъ,  стоитъ 
особѣ  среля  церкви  своей.  И  молидся  князь  Андрей  (т.  е. 
Богодюбскій)  той  иконѣ,  и-  взядъ  ночью  святую  икону  безъ 
отчего  поведѣнія  и  поѣхалъ  на  русскую  землю  съ  своею 
княгинею  и  съ  своимъ  дворомб  и  взялъ  съ  собою  крилошанъ 
Вышегородскихъ,  аопа  Микулу  и  зятя  его,(  Нестора  дьякона. 
И  много  чудесъ  было  имъ  идущимъ  до  Владиміра  отъ  чудной 
иконы;  и  поставилъ  ей  храмъ  на  рѣкѣ  на  Клязьмѣ  и  двѣ  цер- 
кви каменныя.» 

Благочестивый  и' воинственный  князь  Андрей  Юрьевичъ,  во 
всѣхъ  свойхъ  походахъ  постоянно  имѣлъ  при  себѣ  двѣ  свя- 
тыня—эту  икону,  привезенную  изъ  Вышегородскаго  монастыря, 
и  мечъ  са.  Бориса,  который  былъ  нѣкогда  княземъ  въ  землѣ 
ростовской,  въ  дѣдинѣ  и  отчинѣ  князя  Андрея  Боголюбскаго. 
Этотъ  князь  при  содѣйствіи  святочтимой  иконы,  побѣдивъ 
4-го  января  1164  г.  Болгаръ,  въ  одинъ  день  съ  побѣдою 
греческаго  императора  Мануила  надъ  Сарацинами,  устано- 
вилъ  праздновать  въ  этотъ  день  память  той  и  другой  побѣдьі. 
Съ  тѣхъ  поръ  икона  получила  имя  Владимірской  Къ  этому 
надобно  присовокупить,  что  26  августа  1395  г.,  по  желанію 
велйкаго  князя  Василія  Дмитріевича  и  митрополита  Кипріяна^ 
эта  икона  была  перенесена  въ  Москву,  спасла  ее  отъ  наше- 

Съ  Влдяніроной  ікоіою  не  доіжво  саѣшівать  Богоіюбсіу»,  которал 
отінчается  отъ  нея  нэображевіенъ,  и,  которая  представляя  видѣніе,  бывшее 
Авдрею  Боголюбскону,  по  его  іаказу  был  писана  иностранными  изоьрафами 
(т.  е.  жявописпавн). — Отправившись  изъ  Вышегрвда  съ  иконою,  писанною  еван- 
гелввтсшъ  Лувою,  Андрей  Юрьевячъ  черегь  ВлідввІръ  жотѣлъ  ѣхать  въ  Ростовъ. 
Но  икона  остановилась  ш  ничѣнъ  не  ногли  ее  сдвинуть  съ  иѣста.  Велѣно  было 
пѣть  нолебны.  Къ  ночи  інявь  вошелъ  въ  свой  шатеръ  и  долго  со  слешаии  но- 
лился;  тогда  «въ  полуночи, — вакъ  скввано  въ  хитіи  втого  вняэя, — явилась  сана 
Пресвятвя  Богородица  очевѵднѣ  въ  ваисгв  стоящая,  держа  въ  одной  рукѣ  хар- 
ТІ0,  ш  сказала  ену:  не  хощу,  да  образъ  иой  несеши  въ  Ростовъ,  но  постави 
его  во  Владииірѣ,  а  на  сенъ  нѣстѣ,  во  вия  ноего  Рождества  церковь  каненную 
воздвигни  и  обиталище  иноконъ  составн.» — Такниъ  образоиъ  и  былъ  оонованъ 
городъ  Боголюбовъ,  я  нонастырь  БоголюбскіЙ.  И  такъ  подъ  нантіенъ  высшихъ 
божеетвевннхъ  еялъ,  надобно  было  оставить  старые  города,  бѣжать  изъ  Кіева, 
даже  тайно-— хавъ  говорвтъ  ■редввіе  о  івяаѣ  Авдреѣ,  и.  не  доходя  до  стараго 
Ростова,  основаться  на  новонъ,  дотолѣ  ■еобятаенонъ  н$ртѣ.  Таворъ  нсторц^г 
черкій  сяыелъ  зтнхъ  священннхъ  оредаиій. 
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ствіа  Тамеріаііа^  и  оостановдева  въ  Усленскомъ  Соборѣ^  к<н 
торымъ  Москва  также  связывается  съ  Кіевомъ  черезъ  Віа- 
диміръ,  Суздаіь  и  Ростовъ. — Встрѣчена  быіа  иконавъ  Мое- 
квѣ  на  Кучковомд  поЛ>,  гдѣ  тогда  же  бьмъ  построенъ  Срѣ* 
тевскій  монастырь. 

Д^я  насъ  въ  іитературномъ  отношеніи  особенно  важно  это 
Кучково  Поіе,  напоминающее  родственниковъ  и  убійдъ  Ан- 
дрея Юрьевича,  т.  е.  Фамиіію  Кучковыхь^  о  воторыхъ  ска-* 
занія  принадлежать  къ  древнѣйшимъ  преданіямъ  віадііміро-» 
московскнмъ. 

Теперь  перейдемъ  собственно  къ  поэтическимъ  мѣстнымъ 
сказаньямъ  и  преданьямъ. 

Мы  уже  не  разъ  замѣчади^  что  христіанскіе  вросвѣтитедн 
водружали  крестъ  и  ставили  храмъ  истинному  Богу  на  раз- 
вадинахъ  древнихъ  языческихъ  капвщъ.  Построевіе  городрвъ 
нашими  князьями  было  вмѣстѣ  и  распространеніемъ  на  Руси 
государственнаго  порядка  и  обращеніемъ  народа  въ  христі*- 
анскую  вѣру,  особенно  въ  дикихъ  мѣстахъ  сѣверовосточноі 
Руси.  Судя  по  урочнщамъ,  и  доседѣ  удержавшямъ  языческіа 
названіа,  надобно  полагать,  что  около  города  Владиміра  из- 
давна было  какое-то  средоточіе  мѣстныхъ  жителей-язычви- 
ковъ.  Долина  находащаяся  между  Владиміромъ  и  Боголюбе- 
вымъ,  и  доселѣ  именуется  Яриловой.  Ярило  (отъ  лрыЛ— 
свѣтлый  и  горячій  и  ярь — весна,  оттуда  яровой  хлѣбъ)  было 
божество  плодоносящее,  божество  свѣта  и  тепла  весенняго 
времеви.  Потому  и  доселѣ  на  Яриловой  долинѣ,  между  Вла- 
диміромъ  и  Боголюбскимъ  монастыремъ,  ежегодно  весною^  въ 
день  Сошествіа  Св.  Духа  бываетъ  простовародвое  гулянье  съ 
хороводами,  въ  которыхъ  особенно  *вг  втотъ  день  поется 
азыческая  пѣсня: 

А  мы  нросо  сѣяля,  сѣяля; 

01,  Дмдб  Ладо\  сѣяля. 

По  Яриловой  долннѣ  протекаетъ  рѣчка  Почайпа  —  южное 
имя,  вывезенное,  вѣроятно,  изъ  Кіева  дружинами  Мономахо- 
вичей.  Почайна  оровіаетъ  такъ  называемый  Княжій  Лу%9. 

Во  владимірскихъ  преданіяхъ  сохранилась  память  о  другомъ 
языческомъ  божествѣ,  о  Волосѣ^  въ  наименовавів  Волосова 
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Ншаіьскаго  дкшистыря,  вынѣ  увраздщеепаго  (въ  ібверстдхъ 
отъ  Владиміра).  ІІо  преданію,  сохранившемуся  въ  няродѣ, 
Никодаевскій  монастырь  стоялъ  на  возвышенности,  надъ  рѣ^ 
вою  Кадичкою,  на  мѣстѣ  уничтоженнаго  языческаго  капища^ 
носвяіцеииаго  богу  Водосу,  и  церковь  и  монастырсвш  строе- 
нів  быди  деревянный.  Но  нотомъ  образъ  Св.  Никодаа  угод- 
ника съ  этого  мѣста  сходидъ  туда,  гд'Ь  впосдѣдствіи  была  по- 
строена каменная  церковь  —  уже  подъ  горою,  —  и  авдядои 
на  д^ревѣ  висящимъ  на  волосахв^  почему  будто  бы  и  мона- 
стырь нодучидъ  наэваніе  Волосова:  это  уже  втимодогія  позд- 
нЪйшнхі»  времанъ,  когда  уже  стадо  забываться  миѳодогичес* 
кое  зоаченіе  Водоса* 

Теперь  переходнцъ  къ  сказаніямъ,  связывающимъ  начадо 
Москвы  съ  судьбою  Андрея  Богодюбскаго.  Исторически  извѣ* 
стно,  что  Москва  какъ  маденькое  мФстечко  отдадецной  суз- 
дадьской  обдастн,  существовада  уже  въ  ІІ47  г.,  когда  мар- 
та 28  угощадъ  въ  вей  Георгій  Додгорукій  Святосдава  Одь-^ 
говнча  и  бояръ  его.  Разсказываютъ  ооаднѣйшія  дѣтониси, 
будто  Георгій  же  и  построядъ  втотъ  городъ.  Къ  атому  при- 
совокупдяютъ,  будто  бы  этогь  князь,  пріѣхавъ  на  берегъ 
Москвы-рѣкі^,  въ  седо  богатаго  боярина  Стетна  Ивановича 
Кучкщ  ведѣдъ  умертвіить  его  за  какую-то  дерзость,  а  сына 
его  Андрея^  княжившего  тогда  во  Вдадимірѣ  суздадьскомъ, 
женидъ  на  прекрасной  дочери  казненнаго  боярина  ^).  По  ска- 
заиіянъ,  вта  супруга  Андрея  называлась  Удитою.  Какъ  бы  то 
ни  быдо,  но  исторически  извѣстно,  что  братья  ея  Кучковичи 
ночью  въ  распдот^ъ  умертвили  князя  Андрея  въ  Богодюбовѣ, 
мстя  за  то,  что  онъ  казнидъ  за  какое-то  преступленіе  одного 
изъ  ихъ  братьевъ.  Можетъ  быть,  въ  этомъ  убійствѣ  и  въ  во- 
слѣдовавшемъ  за  тѣмъ  грабежѣ,  сдѣдуетъ  видѣть  не  одну  се- 
мейную распрю;  можетъ  быть,  это  быдо  возстааіе  прежнихъ 
вотчинниковъ  и  дйкаго  населенія  противъ  водворявшейся  въ 
центрѣ  ихъ  новой  силы.  Но  для  насъ  важна  именно  эта  се- 
мейная драма,  которая  оставила  по  себѣ  глубокіе  сдѣды  въ 
мФстныхъ  народныхъ  сказаніяхъ. 
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Въ  вародѣ  досеіѣ  жявутъ  предаиія  о  мѣстѣ  казни  убійцъ 
Андрея  Богодюбскаго.  Верстахъ  въ  семи  отъ  города  Влади* 
йіра,  не  въ  дадьнемъ  разстояніи  отъ  лѣваго  берега  рѣии 
Клязьмы,  находится  такъ  называемое  Плавучее  Озеро  %  съ 
одной  стороны  окруженное  густымъ  сосновымъ  боромъ,  а  съ 
другой  медкимъ  кустарникомъ.  Болотистые  заросшіе  мхомъ 
берега  его,  обильные  ягодами,  привлекаютъ  сюда  горожанъ  и 
воселянъ.  Но  лишь  только  начинаетъ  смеркаться,  всѣ  спѣ- 
шатъ  удалиться  отъ  этого  озера,  въ  черной  водѣ  котораго 
будто  бы  и  доселѣ  плаваютъ  колоды  съ  тѣлами  казненныхъ 
убійцъ  князя  Андрея  Боголюбскаго.  Мшистыя  зеленыя  кочки, 
плавающія  отъ  одного  берега  озера  къ  другому,  преданіе 
обратило  въ  могнльныя  колоды,  не  сгнившія  будто  бы  въ  те- 
ченіе  многихъ  столѣтій.  Тѣла  Кучковичей,  которыхъ,— какъ  го* 
воритъ  преданіе,— вели  къ  мѣсту  казни  съ  подрѣзанными  пят-* 
ками,  стали  веоодвержены  тлѣаію  для  вѣчныхъ  томитель- 
ныхъ  мученій.  Ночь  на  29  іюня,  когда  въ  1175  г.  было  со- 
вершено убіеніе  князя  Андрея — по  мѣствымъ  разскязамъ  — 
бываетъ  самая  мучительная  для  Кучковичей  и  самая  страшная 
для  запоздалаго  путника.  Будто  бы  слышится  тогда  унылый 
стонъ  заключевныхъ  злодѣевъ,  колоды  ихъ  потрясаются  и  озеро 
волнуется.— Фантазія  народная,  отдавая  такимъ  образомъ  по 
своему  отчетъ  объ  историческихъ  дѣятеляхъ  отдаленной  эпохи, 
не  пощадила  въ  своихъ  преданіяхъ  и  супруги  Андреевой, 
Улиты,  которая  будто  бы  волею  или  неволею  была  соучастни- 
цею въ  злодѣяніи. 

Тоже  въ  верстахъ  въ  семи  отъ  Владиміра,  по  большой  му- 
ромской дорогѣ,  есть  другое  озеро,  называемое  Поганымь 
или  Поганцомъ,,  Въ  народѣ  разсказывается,  будто  по  повелѣ- 
нію  брата  Андреева,  Михаила  за  свое  преступленіе  княгиня 
Улита,  дочь  Кучки,  брошена  въ  это  озеро  съ  тяжелыиъ  жер- 
иовомъ  на  шеѣ,  и  будто  бы  съ  тѣхъ  поръ  получило  оно  наз- 
ваніе  Поі($на$о. 

Та  же  самая  семейная  драма,  съ  иэмѣною,  убійствавіп  и 
местью  вносится  въ  сказанія  о  началѣ  Москвы,  съ  грубыми 
рнахронцзмами,  но,  очевидно  по  стариннымъ  народнымъ  пре- 
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лаіііяііъ.  К}чковичи  и  У^ита  также  мграютъ  гдавные  роіи^ 
во  стоятъ  въ  другихъ  отношеніахъ,  и  вмѣсто  Андрея  Бого* 
ііобскаго  является  какой-то,  Данило  Ивановичъ,  иначе  Амк- 
савдровнчъ  Самое  уже  начало  одного  изъ  этихъ  сказаній, 
по  рукописи  XVII  вѣка,  своимъ  размѣромъ  напоминаетъ  народ* 
ные  стихи  и  сказки.  «Почему  было  бы  на  Москвѣ  царству 
быти,  и  кто  знаіъ,  что  Москвѣ  царствомъ  слыти?  Были  на 
селъ  иѣстѣ  по  Москвѣ-рѣкѣ  села  красныя  хороніаго  боярина 
Кучки  Стеоана  Ивановича.  Боярина  же  того  были  два  сына 
вельми  красны.  И  свѣда  про  нихъ  князь  Данила  Ллександро- 
вичъ  Невскаго  и  пача  просити  у  Кучки  боярина  дву  сыновъ 
его  къ  себѣ  во  дворъ,  а  если  не  отдастъ,  то  князь  Даніилъ 
суздальскій  грозиль  ему  войною;  Кучка  устрашился  князя  и 
отдалъ  ему  обоихъ  сыновей.  Даніилъ  одного  изъ  нихъ  ножа- 
ловадъ  въ  стольники,  другаго  въ  чашники.  Были  они  оба  пре- 
красны и  супругу  князя  Даніила,  княгиню  Улиту  Юрьевну  (?) 
—  какъ  сказано  въ  подлинника  уязви  врат:  возлюбила  она 
«красоту  лица  ихъ»  и  вмѣстѣ  съ  ними  составила  преступ- 
ный планъ,  какъ  бы.  погубить  князя,  и  рѣшено  было  привести 
его  въ  исполненіе  на  охотѣ.  Кучковичи  позвали  князя  Дані- 
ила  въ  полгь  іьздитЫу  утгыиетя  ради  смотрѣти  ввлрскало 
уловленія  зайцевб.  Во  время  охоты  напали  они  на  князя  и 
его  ранили.  Раненный  князь  ускакалъ  отъ  нихъ  на  конѣ  въ 
лѣсъ,  потомъ  бросивъ  коня,  дошелъ  до  Окй-рѣки,  и  хотѣлъ 
въ  лодкѣ  переѣхать  на  ту  сторону.  У  князя  въ  ту  пору  де-- 
негъ  съ  собой  не  было,  заплатить  за  перевозъ  нечѣмъ  и  пере- 
вощикъ  не  узнавъ  князя,  подплывая  къ  нему  съ  другой  сто- 
роны, говорилъ:  «лихи-де  вы  люди  обманчивы,  какъ  де  васъ 
перевезу  рѣку  (по  древнему  вмѣсто:  черезъ  рѣку),  и  вы  не 
давъ  ничего  такъ  и  уходите.  >  Несчастный  Даніилъ  предлагав 
етъ  перевощику  свой  перстень. — Перевощикъ  не  довѣряя  обѣ- 
щанію,  требуетъ,  чтобъ  перстень  былъ  ему  отданъ  впередъ. 
ІІротянулъ  изъ  лодки  весло,  и  князь  положилъ  на  него  свой 
нерстень.  Но  коварный  лодошникъ,  взявъ  плату,  отчалилъ 
лодку  и  оставилъ  князя  на  берегу.  Тогда  князь,  боясь  сво- 
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ихъ  гонителей,  вдѣзъ  въ  малевькій  срубъ,  гдѣ  былъ  погре- 
бенъ  какой-*то  мѳртвецъ.  Между  тѣмъ  Кучковичи  вездѣ  ис- 
каіи  его  и  не  находили.  Они  очень  безпокоидись,  чтобъ  князь 
Данила  не  отправился  во  Владиміръ  ігь  своему  брату  Андрею 
Александровичу  и  чтобъ  виѣстѣ  съ  нимъ  не  отомстилъ 
инъ  за  измѣну.  Тогда  княгиня  Улита  говорила  братьямъ  Куч- 
ковичамъ,  повѣдая  имъ  всѣ  тайны  своего  мужа:  «есть  де  у 
мужа  моего  песъ  вшіслецд^  и  какъ  де  онъ,  князь  Даніилъ, 
ѣздитъ  аротивъ  враговъ  своихъ  на  побоище,  на  Татаръ  или 
крыискихъ  людей,  и  приказываетъ  мнѣ,  поѣзжая:  егда  де  я 
отъ  Татаръ  или  крымскихъ  людей  убіенъ  буду,  или  инымъ 
какймъ  случаемъ  придетъ  смерть  мнѣ  безвѣстная,  или  на  бою 
въ  трупахъ  человѣческихъ  сыскати  или  познати  ия  немощ-> 
но;  и  ты  пошли  на  взысканіе  дворянъ  своихъ  съ  тѣмъ  псомъ 
моииъ,  и  вели  имъ  пустити  того  пса  передъ  собою  просто,  а 
самимъ  ѣхати  за  псомъ,  и  той  песъ  взыщетъ  мя  не  ложно, 
и  тѣло  мое  будетъ  лизать  радостно.»  И  дала  княгиня  Улита 
Кучковичамъ  того  пса.  Онъ  бросился  по  слѣдамъ  своего  лю- 
бимаго  господина,  и  нашедши  его  нфш  шіею  верпшти  и 
махати^  радуясь  ему.  Застигнувъ  такимъ  образомъ  кпязіі^ 
Кучковйчи  убили  его,  похоронивъ  его  тѣло  въ  томъ  самомъ 
срубѣ.  Потомъ  пріѣхали  въ  городъ  Суздаль  и  привезли  кня- 
гинѣ  Улитѣ  кровавую  ризу  ея  убитаго  супруга. 

Но  скоро  дошла  вѣсть  объ  этомъ  злодѣяпіи  во  Владиміръ 
городъ  ко  князю  Андрею  Александровичу.  Отъ  князя  Данила 
остался  юный  сынъ  Иванъ  Даниловичъ.  Вѣрный  слуга  по  имени 
Давидъ,  сжалившись  надъ  нимъ,  увезъ  его  во  Владиміръ  и 
разсказалъ  тамъ  о  случившемся. 

Составитель  сказанія  сравниваетъ  въ  этомъ  мѣстѣ  убіен- 
наго  Даніила  съ  Борисомъ  и  Глѣбомъ,  а  Кучковичей  съ  Свя- 
тополкомъ,  рекомымб  Поганополкомъ,  Андрея  же  Александ- 
ровича, какъ  мстителя  за  своего  брата,  сравниваетъ  съ  Яро- 
славомъ.  Это  риторическое  отступленіе  имѣетъ  для  насъ  ту 
цѣну,  что,  по  Владимірскому  сказанію,  Андрей  Боголюбскій 
также  сближается  съ  св.  Борисомъ:  при  немъ  всегда  былъ 
мечъ  этого  князя  мученика. 

Квазь  Андрей  собралъ  во  Владимірѣ  войско  и  потелъ  на 
Суздаль.  Кучковйчи  пришли  въ  ужасъ,  не  будучи  въ  силахъ 
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отразить  напеденіе,  а  Суздадьцы,  нисколько  не  сопротивляясь 
Андрею?  говорыи:  «Мы  не  совѣтники  на  смерть  государя 
своего  и  не  участники  въ  убіеніи  твоего  брата»  —  и  выдали 
княгиню  Улиту,  которая  тогда  же  была  казнена.  Потомъ, 
взявъ  съ  собой  и  суздальское  ополченіе,  Андрей  отправился 
на  Степана  Ивановича  Кучку,  а  около  его  красныхъ  селъ 
не  было  тогда  ограды  каменной  и  оетрта  деревяннаю;  по- 
тому князь  легко  взялъ  приступомг  тѣ  семм  и  слободы  кра-- 
сишя^  и  плѣшвъ  Кучку  съ  его  обоими  сыновьями,  всѣхъ 
ихъ  казнилъ  сиертію.  Однако,  селъ  и  слободъ  тѣхъ  по  обы- 
чаю времени  не  пожогъ;  но  остался  тамъ  отдохнуть,  а  на 
утро  осмотрѣлъ  веѣ  села  и  слободы.  —  И  вложи  л  ъ  ему  Богъ 
въ  сердце  поставить  тамъ  городъ,  и  молился  князь  Андрей 
со  слезами:  «Боже  Вседержителю,  Творче  всѣмъ  и  создателю! 
Прослави,  Господи,  мѣето  сіе,  и  подаждь.  Господи,  помощь 
желанію  моему  устроити  градъ  и  создати  св.  церкви.*  И 
съ  тѣхъ  поръ  князь  Андрей  сталъ  тамъ  жить.  Построилъ 
деревянную  церковь  во  имя  Благовѣщенія,  и  основадъ  городъ 
около  тѣхъ  красныхъ  селъ  по  Москвѣ-рѣкѣ,  и  назвалъ  тотъ 
городъ  Москвою.  сПособствоваша  Суждальцы,  Владимірцы  и 
Ростовцы  и  вси  окрестніив— говоритъ  сказаніе,  указывая  на 
связь  Москвы  еъ  владимірскимъ  квяженіемъ.  ^ 

И  такъ  родомъ  Кучковыхъ  и  ихъ  Фамильною  катастрофою 
связываются  преданія  владимірскія  съ  московскими.  Съ  осно- 
вавіемъ  Москвы,  также  какъ  и  съ  возвышеніемъ  Владиміра  .со- 
единяется въ  сказаніяхъ  память  о  какомъ-то  великомъ  пре- 
стунлѳніи,  о  кровавой  драмѣ.  Еще  Карамзинъ  (т.  2,  стр.  217) 
приводить  сдѣдующія  слова  одного  стариянаго  повѣствователя: 
«Москва  есть  третій  Римъ,  а  четвертаго  не  будетъ.  Капитолій 
заложенъ  на  мѣстѣ,  гдѣ  найдена  окровавленная  голова  чело- 
вѣческая:  Москва^  также^  на  крови  основана  и  къ  изумле- 
нію  враговъ  нашихъ  сдѣлалась  царствомъ  знаменитымъ. » 
Согласно  съ  этимъ  и  доселѣ  слыветъ  въ  народѣ  пословица, 
что  Москва  на  крови  стоиш. 

2. 

Къ  сказаніямъ  о  связи  основанія  Москвы  съ  судьбою  Анд- 
рея Боголюбскаго  присовокупимъ  нѣсколько  позднѣйнпіхъ  по- 
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вѣствовавій  тоже  объ  основавін  этого  города,  повѣствованій 
шелѣпыхъу  но  инѣющихъ  отношеніе  къ  руссжой  вародаой 

П0Э8ІИ. 

Подобно  ПОЛЯНСКОЙ  сказвѣ  о  Кіѣ,  Щекѣ  и  Хорнвѣ,  повѣ- 
ствованія  9ти  основаны  на  этимологіи  собственныхъ  имеяъ 
урочищъ.  Въ  ХУІІ  в.  разказывалн  ^),  будто  сынъ  АФетовъ 
Мосохв  первый  обитая  съ  родомг  своимъ  въ  московской  об*- 
ласти,  имѣлъ  прекрасную  жену,  именемъ  Кву^  сына  Я  и  дочь 
Взу  или  Узу^  будто  нхъ  четырьмя  именами  названы  рѣки: 
Москва  (Мосохб  и  Ква)  и  Яуза  (Я  и  Уза  или  Вза)^  и  будто 
Мосохъ,  первый  князь  и  патріархъ  Россіи,  осяовалъ  городъ 
Москву  на  устьѣ  Яузы.  Какъ  ни  наивна  эта  дѣтская  сказка, 
въ  ней  видна  однако  та  мысль,  что  величіе  московскаго  цар- 
ства должно  опираться  на  мастистой  давности  библейскихъ 
предавій. 

Другіе,  болѣе  скромные  разсказы  заставляютъ  принимать 
участіе  въ  основаніи  Москвы  только  Грековъ  и  Римлянъ. 

Въ  XVII  же  в.  разсказывали  будто  какой-то  великій  князь 
Данило  Ивановичб^  послѣ  Рюрика,  короля  римскаго,  въ  И 
лѣто  нришелъ  изъ  Новгорода  въ  Суздаль,  гдѣ  родился  ему 
сыяъ  ГеоргМ,  и  во  имя  его  создалъ  князь  городъ  Юрьевъ 
Польскій.  Потомъ  поѣхалъ  Данило  изыскивать  мѣсто,  гдѣ  бы 
ему  создать  престольный  городъ  своему  великому  княжеііію. 
И  взялъ  онъ  съ  собою  нѣкоего  Гречина^  мудра  зѣло,  и  вѣ- 
дающаго,  чему  и  впредь  быть;  и  въѣхалъ  съ  нимъ  князь  въ 
островъ  тецный  и  непроходимый,  въ  которомъ  было  болото 
великое  и  топкое,  и  посреди  того  острова  и  болота  увндѣлъ 
великій  князь,  превеликаго  звѣря,  троегласна  и  красна  зѣло 
(т»  е.  прекраснаго).  Тогда  Грекъ  Василій  сказалъ  князю  Да- 
ніиіу:  «Великій  Квяже!  на  семъ  мѣстѣ  созиждется  градъ  ве- 
лим, и  распространится  царствіе  треугольное^  и  въ  немъ  ум- 
ножатся разныхв  ордб  люди.»  Князь  Даніилъ  въ  томъ  острову 
поореди  болота  наѣхалъ  островецъ,  а  на  немъ  хижину,  а  въ 
ней  живетъ  пустынникъ,  а  имя  ему  Букам^  и  хижина  по- 
тому называется  Букалова:  и  нынѣ  на  томъ  мѣстѣ  царскій 
дворз  и  церковь  Спаев  ка  бору.  Послѣ  того  в.  к.  Данило 


КараммА.  Иеторія  Гоеуд.  РоевШеѵАго  і,  враа.  ЭОІ. 


I 


отд.  I.      скАаляія  молковскіа,  вшштѵсш  и  вовГоролскія.  15 

Ивлііоввчъ  съ  тѣмъ  же  Гречиномъ  наѣхалъ  горы,  а  въ  го- 
рахъ  хижину,  8  вг  той  хижинѣ  чедовѣкъ  Римляпѵт^  имя 
ему  Подонв,,  исподнеяъ  Св.  Духа,  и  сказалъ,  тотъ  Римлянинъ: 
«Возлюби,  княже  великій,  мѣсто  сіеі»  И  внязь  на  хижинѣ 
Букаловой  черезъ  шесть  лѣтъ  послѣ  того  заложилъ  городъ 
Москву,  а  на  хижинѣ  ПодоновоІІ  эаложилъ  церковь  Спаса. 
Къ  этимъ  страннымъ  разсказамъ  присовокупляется  одна  под- 
робность, важная  для  исторіи  народной  поэзіи:  будто  бы 
Москва-рѣка  называлась  прежде  Смородиною^  а  имя  Москвы 
получила  уже  потомъ  отъ  Мостковб — этимологія,  безъ  сом- 
нѣяія,  ошибочная,  потому  что  слово  Москва^  вѣроятно,  фин- 
скаго  происхожденія.  Но  въ  народной  поэзіи  рѣка-Москва 
дѣйствительно  называется  Смородиною^  и  описывается  рѣкою 
глубокою,  непроѣздною,  черезъ  которую  очень  опасны  бро- 
ды и  переправы.  Сверхъ  того,  какъ  рѣка  эпохи  миѳической^ 
изображается  Смородина  въ  видѣ  красной  дѣвицы,  соотвѣт- 
ственно  тому,  какъ  рѣка  Лыбедь  была  сестрою  Кія,  Щека  и 
Хорива,  и  какъ  Дунай,  Донъ  и  Волховъ  представляются  въ 
народной  Фантазіи  то  витязями  и  богатырями,  то  полубогами 
и  чародМми. 

Въ  одной  старинной  пѣснѣ  изображается  печальная  участь 
одного  злосчастнаго  добра  молодца: 

Скатилась  ягодка  съ  сахарнаго  деревца, 

Отломилась  'вѣточка  огь  кудрявыя  отъ  яблони  — 

Отстаегь  добрый  молодецъ  отъ  отца,  сынъ  отъ  матери: 

А  яынѣ  ужъ  молодцу  безвременье  великое: 

Господь  Богъ  прогнѣвался,  государь  цярь  гнѣвъ  возложцлъ* 

Отецъ  и  мать  молодца  у  себя  не  въ  любви  держатъ, 

А  и  родъ  племя  молодца  не  могутъ  и  видѣти, 

Сусѣди  блнжніе  не  чтутъ,  не  жалуютъ, 

А  друзья  товарищи  на  совѣтъ  не  съѣажаются, 

Совѣту  совѣтовать,  крѣпку  думушку  дуиати 

Про  службу  царскую  и  про  службу  вонясвую« 

И  съ  той  кручины  и  печали  великой,  садился  тотъ  безсча- 
стный  добрый  молодецъ  на  своего  коня  и  поѣхалъ  на  чужую, 
дальную  сторону. 

Какъ  же  будетъ  молодецъ  у  рѣки  Смородины, 
А  и  взмолится  молодецъ: 
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«А  ■  ты  мать  быстра  рѣка,  ты  быстра  рѣка  СяородінаІ 
Ты  скажи  мвѣу  быстра  рѣка,  ты  про  брош  ковные, 
Про  мосточкя  каіиновы,  перевозы  частые.» 
Провѣпиітсв  быстра  рѣка  человѣческииъ  гоіосомъ, 
Да  ш  душей  красной  дѣвицей: 

«Я  скажу  тѣ  (т.  е.  тебѣ)  быфтра  рѣка,  добрый  мододецъ, 

Я  про  броды  ковные,  про  мосточки  каінновы,  перевозы  частые: 

Съ  броду  коннаго  а  беру  по  добру  коню, 

Съ  перевозу  частому  по  сѣдеднчку  черкасскому, 

Со  мосточку  кадивова  по  удалому  молодцу; 

А  тебя  безвремяянаго  молодца 

Я  м  такъ  пропущу.* 

И  дѣйствительно,  добрый  молодецъ  переѣхалъ  безпрепит- 
ственно,  и  отъѣхавши  съ  версту,  сталъ  въ  своемъ  глупомъ 
разуііѣ  похвалятьси,  что  сказывали  про  быструю  рѣку  Смо- 
родину: «Ни  пройти,  ни  проѣхать  по  ней  ни  пѣшему,  ни  кон- 
ному», а  она  хуже  той  лужи  дождевой!» 

Тогда  вскричала  быстрая  рѣка  Смородина,  будто  въ  погонь 
за  молодцемъ  гонится: 

Безвремянвый  молодецъ!  Ты  забылъ  за  быстрой  рѣкой 
Два  друга  сердочвые,^  два  остра  вожа  булатвые,  — 
На  чужой  дальвей  сторонѣ  оборона  великая. 

Воротился  молодецъ  за  рѣку  Смородину,  но  потерялъ  бродъ, 
попалъ  на  глубокіе  -  омуты  и  сталъ  тонуть,  громко  жалуясь 
на  быструю  рѣку,  что  она  его  топитъ.  Тогда  провѣщала  рѣка 
человѣческимъ  голосоиъ,  душой  красной  дѣвицей: 

Безвремянвый  молодецъ!  не  я  тебя  топлю, 
Безвремяянаго  молодца:  топитъ  тебя  молодецъ 
Похвальба  твоя — пагуба. » 

Утонулъ  добрый  молодецъ  вб  Москвѣ-рѣкіь — Смородинѣ. 

Согласно  владиміро  -  московскому  преданію  о  семейной 
драмѣ,  основанной  на  мщеяіи  и  убійствѣ,  и  народный  пѣсни  съ 
именемъ  Москвы-рѣки — Смородины  соѳдинаютъ,  кроиѣ  гибели 
этого  безвремяннаго  добра  молодца,  воспоминаніе,  стольже 
мрачное,  трагическое,  о  томъ,  кавъ  н'^который  кіілаь  Ролиш 
жену  тер  ям 
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Жену  теряіЪу  онъ  тѣло  терзалъ,  . 

Тѣдо  терзвіъ,  ѵь  рѣву  бросалъ. 

Во  ту  ли  рѣку  во  Смородину. 

Сіетаінся  птвцы  разныя, 

Сбѣгаііся  звфря  дубраные; 

Откуль  взялся  младъ  сизой  орелг, 

Унесъ  онъ  рученьку  бѣлую, 

А  праву  руку  съ  золотымъ  оерстнемъ. 

Взыскалась  своей  матери  молодая  княжна  Анна  Романоинээ 
спрашиваетъ  князя  Романа:  «Государь  мой  батюшкаі  куда  ты 
дѣвалъ  мою  матушку.»  Отецъ  отвѣчаетъ,  «что  княгиня  ушла 
Бъ  высокіе  теремы  —  мытися  и  бѣлитися,  въ  цвѣтно  платье 
наряжатися.Ѵ  Отправилась  княжна  съ  няньками  и  мамками 
въ  терема,  и,  не][нашедши  тамъ  своей  матери,  возвращается 
&ъ  отцу,  и  опять  его  спрашиваетъ:  «а  и  гдѣ  ты  дѣвалъ  мою 
матушку?»  Князь  отвѣчаетъ,  что  она  пошла  гулять  во  зеле- 
ный садъ,  въ  вишенье,  въ  орѣшенье.  Отправилась  любящая 
дочь  искать  свою  мать  въ  зеленый  садъ,  съ  няньками,  мам- 
ками: весь  садъ  повыгулали,  никого  не  нашли.  Только  въ  зе- 
леномъ  саду  увидѣли  новую  диковину: 

Ни  отколь  взялся  нладъ  сизой  орелъ, 

Въ  когтяхъ  несетъ  руку  бѣлую, 

А  и  бѣлу  руку  съ  золотыиъ  оерстнеиЪу 

Уронилъ  орелъ  бѣлу  руку, 

Бѣлу  руку  съ  золотыиъ  перотнеиъ, 

Въ  тотъ  ли  зеленый  садъ. 

Подхватили  ту  руку  нянюшки-мамушки,  подавали  своей 
княжнѣ: 

А  втааоры  Анна  Романовна, 

Увйдѣла  она  бѣлу  руку, 

Ооознавала  она  хорошъ  золотъ  перстень 

Ея  родииыя  иатушки. 

Ударилась  о  сыру  землю, 

Какъ  бѣлая  лебедушка  скрикнула. 

Закричала  тутъ  молода  княжна: 

«А  и  гой  еси  вы,  нянюшки,  мамушки, 

А  сѣнныя  красныя  дѣвушкяі 

Бѣгяте  вы  скоро  на  быртру  рѣку, 
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На  быстру  рѣку  Сиородив;! 
А  что  тамо  птицы  сіетаются. 
Дубровные  звѣри  сбѣгаются.» 

Только  самая  суровая  эпическая  старина  могла  внушить  на- 
родной Фантазій  такую  грубую,  ужасную  сцену.  Дикіе  звѣрн 
и  хищный  птицы  дѣлятъ  между  собою  остатки  несчастной 
супруги  князя  Романа.  Но  чѣмъ  суроэѣе  эта  кровавая  картина, 
тѣмъ  разительнѣе  нѣжное  чувство  любящей  дочери,  безутѣшно 
оплакивающей  потерю  своей  матери: 

А  ходить  тутъ  въ  зеленонъ  саду 
Молода  душа  Анна  Романовна, 
А  носитъ  она  руку  бѣдую,  щ 
А  бѣду  руку  съ  золотыиъ  перстнемъ. . . 

Безвинно  ли  пострадала  несчастная  княгиня,  или  совершила 
какое  преступленіе  —  пѣсня  не  помнитъ;  ей  этого  даже  не 
нужно:  она  воспѣваетъ  только  трагическое  событіе,.  север* 
шившееся  нѣкогда  на  быстрой  Москвѣ-рѣкѣ — Смородинѣ. 

Таковы  мрачный  преданія  литературы  и  народной  поэзіи, 
доносящіяся  до  насъ  изъ  темной,  варварской  эпохи  съ  бере- 
говъ  Клязьмы  и  Москвы  рѣки.  Сколько  ни  старались  украсить  эти 
воспоминанія  услужливые  повѣствователи  XVII  в.  различными 
риторическими  выдумками,  все  же  изображали  мѣстность  мо- 
сковскую въ  темной  глуши,  съ  дебрями  и  топкими  болотами, 
а  вмѣсто  красныхъ  селъ  и  слободъ  боярина  Кучки,  видѣли 
бѣдныя  хижины  отшельяиковъ,  которыхъ  даже  лестное  пред- 
сказаніе  о  Москвѣ  облекало  въ  суровыя  Фразы,  намекавшія 
на  татарщину:  «въ  Москвѣ  умножатся  разных^  ордб  люди> 
говорило  оно  князю  Даніилу  Ивановичу. 

Отъ  поэтическихъ  гаданій  народной  Фантазіи  перѳйдемъ 
опять  на  болѣе  твердую  почву  историческихъ  сказаній.  Нами 
разсмотрѣны  еще  не  всѣ  національныя  преданія,  относящіяся 
ко  времени  Андрея  Боголюбскаго.  Мы  уже  знаемъ,  въ  какія 
отношенія  сгавятъ  они  возникающее  владимірское  княженіе 
къ  кіевской  святынѣ  и  къ  зарождающейся  Москвѣ.  Остается 
сказать  о  Новгородѣ.  Ко  времени  Андрея  Боголюбскаго, 
именно  къ  ІІ70  г.  (ноября  27  дня)  относится  мѣстное  нов- 
городское сказаніе  о  ЗнаменЫ  отъ  иконы  Пресвятой  Богоро- 
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дицы,.  сказавіе,  сдѣдавшееся  въ  послѣдствіи  священнымъ  до- 
стоаніемъ  всей  земди  русской.  Извѣстно,  что  вслѣдствіе 
разныхъ  неудовольствій  Андрей  Боголюбскій  послалъ  на  Нов- 
городъ  сына  своего  Мстислава.  Въ  этомъ  ооходѣ  противъ 
Новгорода  участвовали  князья  смоденскій,  рязавскій^  иу- 
ромскій,  нолоцкій.  Въ  Новгородѣ  княжилъ  тогда  РоманъМсти- 
славичъ,  сынъ  кіевскаго  в.  к.  Мстислава  Изяславича,  у  ко  9 
тораго  войною  отнялъ  Кіѳвъ  Андрей  Боголюбскій  въ  1169  г. 

Въ  новгородскомъ  ТреФОлогіонѣ  или  Патерикѣ  предлагается 
слѣдующее  повѣствованіе  объ  осадѣ  Новгорода  и  о  Знаменіи. 
отъ  иконы  Богорс^дицы. 

Какъ  од|р  изъ  самыхъ  основныхъ  мѣстныхъ  сказаній, 
начинается  оно  издалека,  объемля  всю  предъидущую  исторію 
Новгорода  въ  общемъ  обозрѣніи. 

Когда  Ярославъ  Владиміровичъ  Великій,  отомстивъ  Свято>« 
полку  за  убіеніе  св.  Бориса  и  Глѣба,  оставилъ  Новгородъ  ■ 
сталъ  княжить  въ  Кіевѣ;  тогда  «Новгородцы  отъ  него  за  ве- 
ликое ихъ  исправленіе  къ  нему  и  за  премногую  ихъ  добро- 
дѣтель  и  помощь,  юже  показаша  противъ  враговъ  его,  почтеви 
быша  самовластіеііъ,  еже  и  по  яемъ  имѣти  имъ  у  себя  на- 
чальствующаго  князя  по  волѣ  ихъ,  егоже  возлюбдтъ  они 
отъ  сыновъ  ярославлихъ  и  отъ  внучатъ  его  и  отъ  всего  ко- 
рени  ихъ  въ  роды  и  роды.  И  данемъ  и  послу шанію  положиша 
урокъ,  еже  не  приходити  предѣлъ,  прежде  уставленныхъ.  И 
тако  граждане  они  многа  лѣта  начальствуеии  бяху  отъ  ве- 
ликихъ  князей  россійскихъ,  ихъже  сами  себѣ  нзбираху; 
урокъ  же  послушанію  и  данемъ  княжимъ  никогда  же  присту- 
паеиъ  бываше,  иже  и  вв  зависть  мнопе  грады  сподвиже. 
Потомъ  же  навѣтомъ  человѣкоубійцы  дьявола  по  налу  граж- 
дане самовластіе  на  ся  взята  и  юрдынею  побіьдишася^  и 
ко  кназемъ  ихъ  многажды,  аше  и  миръ  содѣвающе  и  чест- 
нымъ  крестомъ  утверждахуся,  но  по  мало  правды  удержива- 
хуся;  и  мяогажди  мирное  завіъщаяіе  преступаху^  и  тако 
отв  обоихв  (т.  е.  и  отъ  Новгородцевъ  и  отъ  князей)  ярв- 
етупленію  бывающую  потому  отд  установленнаю  урока: 
овогда  Новгородцамъ  преслушаніе  показующимъ  и  сопротив- 
леніе  къ  державнымъ;  овогда  же  и  кндземъ  устав4еяный  урокъ 


20 


ПТаОІСІ  РУССКОЙ  ЛІТБРАТУРЫ. 


престуоающимъ:  яо  наипаче  убо  гражЬапе  многажды  б^в^ 
лѣпотно  волнующеся  и  крамоляху.п 

Затѣмъ  разсказывается  о  знаменіи  отъ  нковы  Богородицы^ 
какъ  о  событіи,  ниспосланномъ  отъ  Господа  въ  наказавіе  и 
нсправіеніе  Новгородца  мъ. 

Быдо  въ  дѣто  державы  в.  к.  Андрея  Георгіевича,  рекомаго 
рогоіюбскаго,  внука  Владиміру  Мономаху, — явидось  знамаиіе 
дявное:  отъ  трехъ  святыхъ  иконъ  Пречистой  Богородицы  сіѳаы 
текди;  и  таковымъ  слезнымъ  видѣніемъ  увѣряла  Владычица  въ 
непреложныхъ  своихъ  молитвахъ  къ  Сыну  своему  и  ]5огу 
нашему  о  родѣ  человѣческомъ,  да  не  иснореиитъ  его  до.  конца^ 
но  помилуетъ;  потому  что  Новгородцы  колебались  своимъ 
яестроеніемъ  и  посрамляя  князей  своихъ,  отъ  себі  изгоняли  и 
между  собою  много  крови  проливали.  Того  ради  преславныа 
эти  знаменіа  преобразовали  бѣды  и  напасти,  не  только  Нову* 
городу,  но  и  тѣмъ,  которые  собира^інсь  противъ  него  рато- 
вать. 

Сказаніе  объясняетъ  походъ  на  Новгородъ  тѣмъ,  что  Ан- 
дрей Боголіббскій  разгнѣвался  на  Новгородцевъ  за  то,  что 
они  отразили  его  войска  пришедшіа  брать  съ  Двинянъ  дань. 
Собравши  ополченіе  съ  различныхъ  странъ,  Андрей  санъ 
хотѣлъ  имъ  предводительствовать:  «Богъ  же  хотя  удержата 
начинающееся  кровопролитіе,  болѣзнь  наведе  князю  оному, 
яко  да  орестанетъ  отъ  начинанія  своего,  и  не  ратуетъ  Богомъ 
аокрываемаго  града  онаго:  но  ума  не  наказаннаго  ничтоже 
воэможетъ  исцѣлити.  Якоже  и  лютый  онъ  Фараонъ,  многими 
ранами  отъ  Бога  Моисеомъ  наказуемъ,  никакоже  проста  отъ 
нрежняго  злаго  и  звѣрскаго  своего  начинанія,  дондеже  бого- 
отступнымъ  гнѣвоиъ  потопленъ  бысть:  такоже  и  сей  князь 
Андрей  никакоже  проста,  но  гнѣвомъ  дыша  посылаетъ  сына 
своего  со  всѣмъ  воинствомъ  суждальскія  земли  и  т.  п.»  Въ 
то  время,  какъ  новгородское  мѣстное  сказаніе  о  знаменіи  отъ 
иконы  Богородицы  изображаетъ  Андрея  Боголюбскаго  лютымъ 
Фараономъ,— мѣстныя  преданія  владимірокія  называютъ  этого 
КНЯ8Я  святымъ  и  вносятъ  житіе  его  въ  мѣстный  владимірскій 
иатерикъ.  Подобный  столкновенія  мѣстныхъ  интересовъ  и 
симнатій  неоднократно  замѣчаютса  въ  исторіи  древне-русской 
литературы.  Между  т$нъ,  какъ  Боголюбскій  герой  поб^ионосао 
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идете  сг  ісвоей  Выпіегородской  святынею  въ  сѣ^еровосточную 
Русь  ш  во  имя  покровительствующей  ему  ико^ы  Богоматери 
одерживаегь  въ  14  64  г.  побѣду  надъ  Болгарами — Новгородцы 
вооружаются  на  того  же  санаго  боюлюбиваго  героя  подъ  ' 
покровитедьствомъ .  своей  мѣстно  чтимой  святыни  и  вслѣд- 
ствіе  чудесной  отъ  яея  защиты  йрогоняютъ  союзныа  войска 
владимірскаго  ополченія  въ  1 1 70  г.  Говоря  о  союзномъ  опол- 
чевіи  князей  на  Новгородъ,  съ  негодованіемъ  продолжаетъ 
скаданіе,  что  князья  эти— «забыша  единокровнаго  племени  и 
по  духу  сродства  св.  крещенія,  понеже  вси  единъ  родъ  суть 
россійскій;  и  тако  исполнися  конникъ  и  пѣшецъ  земля,  якоже 
глаголютъ  нѣцыи  собрашася  тогда  вящшё  (т.  е.  больше)  сед- 
мидесяти  кяя^й^  свои  съ  своими,  и  до  толика,  яко  мало  не 
вея  русская  земля  совокупися  на  разореніе  единаго  града 
онаго.  Вси  завистію  взимающеся,  понеже  тогда  бѣша  Нов-* 
городцы  словуще  богатствомъ  наче  всѣхъ  градовъ  россійскяхъ 
эане  самовдастіемъ  управляющеся  и  ни  единому  изъ  прежде 
бывшихъ  князей  обладати  собою  попущающе,'  но  уставле* 
яая  и  умѣреная  дающе  имъ.« 

Если  враги  Новгорода  изображаются  въ  сказаніи  о  знаменіи 
завистливыми  и  несправедливыми,  то  сами  Новгородцы  бла- 
гочестивыми: «ни  откуда  же  помощи  надѣющеся,  но  точію 
всю  надежду  на  Господа  Бога  и  на  Пречистую  Богородицу 
возлагающе:  бѣша  бо  зѣло  благочестиви  отъ  отецъ,  и  церк- 
вамъ  божіимъ  прилежаще  нелѣностно  и  къ  нищимъ  податливи 
и  милостиви.х»  Великое  утѣшеніе  и  помощь  получили  тогда 
Новгородцы  отъ  своего  чудотворнаго  архіепископа  Іоанна 
(-}-  1186).  Въ  то  время,  какъ  граждане  изнемогали,  отражая 
отъ  стѣнъ  своего  города  великія  союзныя  силы,  архіепископъ 
Іоанвъ  однажды  ночью  молился  передъ  образомъ  Спасителя 
и  со  слезами  просилъ  объ  избавленіи  города.  И  былъ  ему 
отъ  иконы  гласъ:  «Епископе!  услышана  молитва  твоя.  Иди  въ 
въ  церковь  Всемилостиваго  Спаса  на  Ильинку  улицу,  и  возьми 
мвовы  Пресвятіія  Богородицы  и  вознеси  на  забрала  града 
протйву  супостатъ,  и  узришь  спасеніе  отъ  Господа.))  По  этому 
случаю  сказаніе,  благословляя  Новгородцевъ,  гремитъ  прокля-> 
гіяііи  противъ  враговъ  ихъ:  Господь  Богъ,  говоритъ  сказаніе, 
таяъ  прославялъ  пречистый  образъ  цатери  своея;  «да  посрй*« 
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мятся  проклятіи  иконоборцы,  утвердятся  же  большею  вѣрою 
аравовѣрніи  иконопоклонницыу  и  да  имѣютъ  града  сего  жители 
въ  вѣчніе  роди  сію  яко  стѣну  необориму  и  твердую  вадежду 
трада;  противнымъ  же  въ  большій  студъ  и  посрамленіе,  грв-« 
жданамъ  же  въ  похваленіе,  яко  таковое  защищеніе  имѣютъ.» 
И  такъ  взята  была  икона  Богоматери  и  перенесена  на  город- 
скія  стѣны;  но  осаждающіе  не  убоялись  и  не  устыдились  ори 
видѣ  иконы;  разъярились  пуще  прежняго  и  въ  гордости  своей 
думали  уже,  что  тотчасъ  же  и  весь  городъ  будетъ  въ  рукахъ 
и  уже  улицы  городскія  дѣлили  между  собой  по  городамъ,  хва- 
лясь не  только  дома,  но  и  церкви  божія  разорити;  и  до  того 
дошли  въ  своемъ  неистовствѣ,  что  даже  въ  тотъ  чудотворный 
образъ  Богородицы,  стрѣлы  пускали.  Тогда  дивйая  та  икона 
сама  собою  отворотилась  отъ  враговъ,  и  своимъ  лицомъ  по^ 
вернулась  къ  городу,  и  изъ  очей  своихъ  испустила  слезы, 
который  тотчасъ  же  архіепископъ  Іоаннъ  принялъ  въ  Фелонь 
свой.  И  ѳтимъ  великимъ  знаменіемъ  своимъ  отняла  она  у 
враговъ  силу  и  навела  на  нихъ  слѣпоту:  авіьриымд  же  сео-^ 
имд  рабам  дерзновеніе  дарова:  по  своемъ  б  о  ірадѣ 
Богородица  поборающе  безъ  крови  побѣду  показа.»  Поражен- 
ные сверхъестественным ъ  ужасомъ,  враги  слѣпли  '  и  пора- 
жали другъ  друга,  или  же  въ  страхѣ  и  трепетѣ  бѣжали.  И 
тяжекъ  былъ  имъ  обратный  путь:  многіе  отъ  голода  и  мороза 
перемерли;  иные  отъ  великаго  голода  во  св.  великій  постъ 
ѣли  конину. 

Таково  новгородское  сказаніе  о  Знаменіи  проникнутое  са- 
мыиъ  исключительнымъ  мѣстнымъ  характеромъ.  Этотъ  нов- 
городскій  колоритъ  выступитъ  для  насъ  еще  разительнѣе, 
когда  мы  прочтемъ  о  томъ  же  событіи  краткія  и  простые 
слова  суздальскаго  лѣтописца,  можетъ  быть,  также  не  чуж- 
дый мѣстныхъ  симпатій  и  нѣкотораго  пристрастія  къ  князю 
владимірскому. 

Союзный  войска  русскихъ  князей,  по  словамъ  этого  лѣто- 
писца  —  подошли  къ  Новгороду,  а  Новгородцы  затворились 
въ  городѣ  съ  княземъ  своимъ  Романомъ  и  бились  крѣпко  изъ 
города,  и  многихъ  избили  отъ  нашихз.  Осаждающіе  ничего 
не  успѣли  сдѣлать  и  пошли  назадъ;  многіе  едва  воротились 
домой  п$ши,  а  другіе  едва  померли  съ  голода,  и  никогда  не 
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было  боіѣе  тяжкаго  пути  людямъ:  иные  даже  конину  ѣли  въ 
великій  аостъ.  И  быіо  это  за  грѣхи  наши.  Сіышам  мы, 
что  за  три  года  передъ  тѣиъ  быдо  въ  Новгородѣ  знаменіе^ 
котарое  всѣ  видѣ^и.  Въ  трехъ  церквахъ  новгородскихъ  ша- 
кала на  трехъ  иконахъ  св.  Богородица  Божія  Матерь,  про- 
вндѣвши  пагубу,  грозящую  Новгороду  и  его  воіости,  модида 
Сына  своего  со  сдезами,  дабы  Новгородцевъ  отнюдь  не  не- 
коренидъ,  но  помиловалъ.  Такъ  и  было.  Богъ  и  Божія  Ма- 
терь очевидно  избавили  ихъ  милостію  своею,  потому  что  они 
жристіяне.  «НаказуЯ;  накажи  мя,  Господи,  а  смерти  не  пре- 
даждь  мене» — сказалъ  Давидъ.  Такъ  и  людей  новгородскихъ 
наказалъ  Богъ. и  крѣпко  смирилъ,  за  преступленіе  крестное 
и  за  гордости,  но  милостію  своею  избавилъ  ихъ  городъ.  Мы 
не  скажемз:  правы  Новгородцы^  что  издавна  освобождены 
прадѣдами  князей  нашихъ.  Но  если  бы  и  такъ  было,  то  ве- 
дѣди  имъ  прежніе  князья  крестъ  преступать,  или  внуковъ  и 
правнуковъ  срамить,  и,  цѣлуя  честный  крестъ,  ко  внукомъ 
ихъ  и  правнукамъ  преступать  крестное  цѣлованіе?  Доколѣ 
Богу  терпѣть  надъ  ними?  За  грѣхи  навелд  и  наказалд  по 
достоянъю^  рукою  благовгърнаю*  князя  Андрея 

Послѣднія  слова  явно  выражаютъ  ненависть  Суздальца  къ 
Новгородцамъ  и  тщетное  желаніе  во  что  быто  ни  стало 
хотя  бы  противорѣ<:а  самому  себѣ  выставить  въ  благопріят- 
номъ  свѣтѣ  подвиги  боголюбиваго  князя  Андрея. 

,  Сопоставленіе  этихъ  словъ  суздальскаго  лѣтописца  новгород- 
скому сказанію  о  Знаменіи,  какъ  кажется,  лучше  всѣхъ 
разсужденій  убѣдятъ  насъ  въ  той  мысли,  что  древне-русская 
литература  развивалась  и  видоизмѣнялась  по  различнымъ  мѣ- 
стностямъ  нашего  обширнаго  отечества;  она  выражала  иѣстные 
интересы,  иногда  наивно  и  пристрастно,  но  всегда  подъ  влі- 
яніемъ  искренняго  чувства,  подъвліяніемъ  страстей,  которыми 
волновались  цѣлые  города. 

Но  въ  течоніе  послѣдующаго  историческаго  развитія  рус- 
ской жизни  время  сгладило  всѣ  эти  мѣстныя  симпатіи  и  ан- 
типатіи;  и,  какъ  всѣ  города  и  области  слились  въ  одно  вели- 
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кое  государство  русское:  такъ  и  мѣстныя  сказанія  влади- 
иірское  и  новгородское,  нѣкогда  проникнуты»  духомг  удѣдьной 
иск^ючите^ьности,  впос^ѣдствіи  1Iиро^юбнво  бы^и  приняты  въ 
^ро^оги  и  вмѣстѣ  со  многими  другими,  нѣкогда  стодь  же 
исключительно  мѣстными  сказаніями,  составили  одно  націо- 
аадьное  цѣлоѳ,  въ  которомъ  содержится  завѣтное  преданіе 
нашей  родной  старины. 


Бусіаегь. 


II.  « 

М  А  Т  Е  Р  I  я  і  Ы. 


т.  ІТ. 


РУССКІЯ  ИАРОДНЫЯ  пшн, 


собранныя  в5  саратовской  губерпіи  А.  Н.  Мордовцевой  и 
Н.  И.  Костомаровыми. 

I. 

Лукоянъ'|Берендѣевічъ. 

Изъ  лѣсу  лѣсу  темнаго, 

Изъ  дубровушки  изъ  аеденыяу 

То  не  младъ  ясенъ  соколъ  вонъ  вылетываіъ, 

Не  по  чистыиъ  поляиъ  перепархивалъ, 

Молодыя  крыіья  расправляючи: 

То  изъ  Кѣева,  изъ  стольнаго  города, 

Выѣзжаіъ  добрый  мододецъ  на  лихомъ  конѣ. 

Какъ  гудядъ  онъ  добрый  молодецъ,  все  разгуіивалъ, 

По  степямъ  по  широкимъ  черноиорскіииъ, 

Какъ  гуіядъ  онъ,  удаленькой,  не  годъ  не  два, 

Какъ  гудядъ  онъ,  мододенькій,  ровно  три  года; 

Пригудьнудся,  прииотнулся  въ  заилю  дадьную, 

Въ  чужедальную  землю  во  абезскую* 

Какъ  увидѣлъ  его,  добра  молодца, 

Княаь-абѳзскій  съ  свово  терема, 

Съ  свово  терема,  со  высокаго. 

Со  крыльца  свово,  со  параднаго, 

Со  параднаго,  со  наряднаго, 

Какъ  возгаркнетъ  князь-абезскій  зычнымъ  голосомъ: 

сУжъ  вы  гой  есте  мои  слуги  вѣрные, 

Ужъ  и  что  это  въ  полѣ  за  дѣтинушка, 

Ужъ  и  что  это  въ  чистоиъ  за  незнаемый? 

Не  спросясь,  разъѣзжаетъ  онъ  на  лихомъ  конѣ 

По  лугамъ  ли  моммъ  княженецгіимъ. 

Вы  беритеі  ребятаі  копья  длинньи, 
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Окружите  вы,  поймайте  незяакомаго, 

Приведите  его  на  рѣчи  раса  рос  ныя». 

Какъ  и  сі;ги-то  моіодца  подхватывали, 

За  узду  его  добра  коня  прихватывали, 

Подъ  бѣды  руки  удадаго  приваживали. 

Что  возговоритъ  молодцу  абезскій-квязь: 

сТы  скажи  мнѣ,  скажи  дѣтинушка, 

Изъ  которой  пришелъ  ты  сторонушки, 

Отъ  какого  царя,  чьего  царствія? 

Сирота  ли  горемычная  слоняешься. 

Или  врагъ  лихой  пришелъ  на  высмотры?» 

Что  возговоритъ  удалый  добрый  молодецъ: 

«Не  подумай  ты,  князь,  чтобъ  отдался  я, 

Чтобъ  отдался  я  тебѣ,  убоямшися; 

Не  боюсь  я  ничего  на  бѣломъ  свѣтѣ,  — 

Ни  во  темныхъ  лѣсахъ  звѣря  гірыскучаго, 

Ни  во  чистыхъ  поляхъ  свиста  богатырскаго, 

Ни  въ  синенъ  небѣ  змѣя  летучаго; 

А  боюсь  я,  князь-абезской,  твоей  немилости. 

Ужъ  не  я  ли  то,  государь,  добрый  молодецъ. 

Не  слоняюсь  сиротой  горемычною; 

Не  лихой  я  врагъ  пришелъ  на  высмотры;— 

Какъ  и  я  ли  то,  государь,  роду  русскаго, 

Изъ  земли  пришелъ  святорусскія, 

Изъ  того  ли  стольна  города  изъ  Кѣева, 

Государя  я  князя-Володиміра, 

Я  по  имени  Лукоаяомъ  называюся. 

По  изотчеству  Берендѣичь  прозывэюся, 

А  крещенъ  я  попоиъ,  Пантелеемъ  званъі. 

Какъ  возговоритъ  молодцу  абезской-князь: 

«Ужъ  ты  гой  еси  дѣтинушка, 

Коли  правду  ты  молвилъ  мнѣ,  истину^ 

Покажи-ка  мнѣ  грамотку  отъ  князя  Володиміра; 

А  живемъ  вѣдь  всѣ  съ  нимъ  не  въ  разбратіи, 

Не  въ  разбратіи,  а  въ  согласіи, 

Въ  сватовствѣ  живемъ,  въ  братствѣ  названомъ. 

Кабы  зналъ  оиъ,  что  поѣхалъ  ты  въ  землю  абезскую, 

Ужъ  и  далъ  бы  онъ  тебѣ  свою  грамотку 

Ко  мнѣ  ли  брату  названому». — 

с  Не  привезъ  я  государь^  тебѣ  грамотки, 

А  за  тѣмъ  не  привезъ — самъ  собой  пошелъ. 


отд.  п. 
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Безъ  его  государева  дозволенія». 

Что  возговоритъ  тутъ  абезскій-князь, 

Кавъ  возгаркнулъ,  воскрикнулъ  зычнымъ  голосомъ; 

«Ой  вы  (хіуги  мои,  вы  слуги  вѣрные! 

Не  добра  гостя  наиъ  въ  руки  Богъ  посла», 

Лиходѣн  злого  непріятеля, 

Что  пріѣхалъ  онъ  въ  намъ  да  на  высмотры! 

Бы  сокуйте  ему  руки,  руки  бѣлыя, 

Руки  бѣлыя,  ноги  его  скорыя, 

Наложите  на  лихого  цѣпь  желѣзную, 

Цѣпь  желѣзную  въ  тридцать  три  пуда, 

Вы  забросьте  его  во  темницу  темную! » 

Оковали  добра  молодца  слуги  княжіе 

И  забросйли  во  темницу  темную. 

Какъ  сидитъ  добрый  молодецъ  не  годъ,  не  два, 

Какъ  сидитъ  удаленькій  ровно  три  года, 

Какъ  не  знатъ  удаленькій  часу-времени; 

Онъ  не  знатъ,  бфдняжечка,  что  зима  холодная, 

Онъ  не  знатъ,  горемычный,  что  лѣто  красное! 

Потому  только  знатъ  онъ,  что  зима  холодная. 

Что  играли  ребятушки  подъ  темницею 

Да  швырнули  глыбу  снѣгу  въ  окошечко; 

Потому  только  знать  онъ «что  лѣто  красное, 

Что  ходили  красны  дѣвушки  въ  лѣсъ  по  ягодки 

Да  швырнули  свѣту  алаго  въ  окошечко! 

На  четвертый  годъ  стало  поворачивать. 

Приходила  Къ  нему  красна  дѣвица, 

Красна  дѣвица,  дочь  князя  абезскаго, 

Приходила  молодая,  поклонилася, 

Отъ  сердечности  молодая  слово  молвила: 

«Ужъ  ты  гой  еси  удалой  русской  молодецъ! 

Ужъ  не  хочешь  ли  гуляти  да  по  волюшкѣ? 

У  меня  ли,  у  княжны,  есть  разрывъ-трава: 

Разорветъ  она  твои  цѣпи  желѣзныя, 

Мы  уйдемъ  съ  тобою,  молодецъ,  въ  землю  русскую, 

Ты  возьмешь  меня,  дѣвушку,  за  хозяюшку. 

За  хозяюшку,  за  вѣрную  за  любушку». 

Какъ  вздохнулъ  тяжело  добрый  молодецъ, 

Залился  онъ  слезами  глубокими, 

Закрывалъ  онъ  руками  лицо  бѣлое, 

Проговоривалъ  слово  непривѣтливо: 


ІѢТОДНСЯ  РТССКОІ  ЛТЕРАТЗГРЫ. 


«Ахъ  ты  дѣвка,  ты  дѣвчонка-потаскушечка! 
Потаскалась,  знать,  ты  со  ребятами; 
Надоііи,  знать,  тебѣ  полюбовники. 
Что  ты  хочешь  бѣхать  отъ  отца  матери, 
Въ  чужедальную  сторонушку  во  русскую. 
Ухъ  и  лучше  мнѣ  гнить  во  сырой  тюрьиѣ, 
Чѣмъ  принять  тебя  за  хозяюшку, 
За  хозяюшку,  за  вѣрную  любушку: 
У  меня  ли,  удалаго,  добра  молодца, 
Во  отечествіи,  во  стольномъ  во  Кѣевѣ 
Есть  невѣстушка — обрученная  дѣвица, 
Обрученная  красавица,  сговоренная; 
Какъ  она  Ѵеня  молодца  подхидаетъ, 
.День  и  ночь  слезами  обливается, 
Все  по  мнѣ,  по  своемъ  ииломъ  дружкѣ!» 
Что  возговоригь  красная  дѣвина, 
Красная  дѣвица,  дочь  князя  абезскаго: 
«Коли  есть  у  тебя  душа  красна  дѣвица. 
Красна  дѣвица  обрученная  невѣетушка. 
Обрученная  красавица,  сговоренная, — 
Такъ  ступай  себѣ  къ  ней,  удалъ  молодѳцъ, 
А  меня,  княжну,  не  кори  непривѣтливо. 
Коли  вправду  ждегь  тебя  дѣвлца— позабудь  меня; 
Коли  замужъ  пошла  красная — вспомяни  меня; 
Хоть  вспомянешь,  не  воротишь  добрый  молодецъі» 
Вогь  вымяла  она  разрывъ-траву  изъ  карманчика, 
Вотъ  притронуласъ  разрывомъ  ко  желѣзушаамъ: 
Распадалась  цѣпь  желѣзная  тяжелая; 
Выводила  изъ  конюшни  коня  сгЬраго, 
Даровала  молодцу  сѣдло  бранное; 
Полетѣлъ  въ  чисто  поле  добрый  молодецъ. 
Утиралася  княжна  въ  слѣдъ  рукавчикоиъі 
Какъ  во  городѣ  было  въ  стольномъ  Кѣевѣ, 
Во  дворѣ-то  было  княженецкіимъ, 
Пировалъ  Володиміръ  со  боярами, 
И  увидѣлъ  Володиміръ  добра  молодца. 
Добра  молодца  на  лихомъ  сѣромъ  ковѣ. 
Что  возговоригь  Володиміръ  лнязь: 
«Ужъ  и  что  это  за  молодецъ  къ  яамъ  на  дворъ  идетъ?» 
Пріѣзжалъ  Лукоянъ  онъ  ко  терему, 
Привязалъ  онъ  коня  у  рѣшеточви, 


отд.  II. 
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Оиъ  сишагь      головы  шапку  бобровую, 

И  входиъ  онъ  въ  горницы  во  распиоаны, 

Покіонися  онъ  въ  поясъ  князю  ласкову, 

А  боярамъ  богатырямъ  по  поклончнку. 

Что  возговоритъ  Воіоднміръ  князь  ласковый: 

«Здравствуй,  здравствуй,  Лукоянъ  Верен дѣевичьі 

Ужъ  и  гдѣ  то  тѣ  Богъ  носидъ  разудадаго? 

Звать  шатался  ты  по  чужмъ  зеилямъ, 

Знать  вндалъ  ты  иного  дива  дивваго? 

Воротулся  ты  къ  наиъ  въ  добрый  чвсъ, 

Да  не  въ  добрый  часъ  отъ  аасъ  выѣхалъ: 

Твоя  иатушка  Вогу  душу  отдала, 

А  молода  невѣстушка  за  нухъ  пошла.» 

Какъ  вздопулъ  тяжело  добрый  молодецъ 

Залился  онъ  слезами  горючиии: 

«Кабы  зналъ  я  9ВТ0,  добрый  молодецъ. 

Не  корилъ  бы  я,  не  клялъ  княжны  абезскія». 

и. 

Доврыня. 
1. 

Матушка  Добрынюшкѣ  наказывала: 

<кТы  Добрынюшка,  добрый  иолодецъі 

Не  садися  ты  на  добра  коня. 

Не  ѣзди  гулять  въ  зелены  луга, 

Въ  зелены  луга,  въ  батюшкины  займища, 

Не  подъѣзживай,  Добрынюшка,  къ  быстрой  рѣкѣ. 

Не  смахивай  рубашечку  миткалиновую, 

Не  бросайся,  Добрынюшка,  во  быстру  рѣку.»— 

Добрынюшка  матушки  не  послушался; 

Осѣдловалъ  Добрынюшка  ворона  коня, 

Поѣхалъ  же  Добрынюшка  въ  зелены  луга, 

Въ  зелены  луга,  въ  батюшкины  займища; 

Подъѣзжалъ  Добрынюшка  ко  быстрой  рѣкѣ, 

И  смахивалъ  рубашечку  миткалиновую, 

Бросался  купаться  во  быстру  рѣку. 

Онъ  половину  рѣші  переилылъ, 

А  другую  половину  пер'нырнулъ, 

Очутился  Добрнтшші  иа  той  строи* 


лфтопіен  РУССКОЙ  дітературы. 

И  сталъ  Добрынюшка  шуточві  шутить — 

Во  круту  гору  камушки  бросать. 

Увидѣда  же  зиѣища  Горыннща 

И  бросилась  на  Добрынюшку, 

Въ  тЪ  поры  Добрынюшка  не  робокъ  былъ, — 

Пойиалъ  же  Добрынюшка  змѣищу  за  жабрища^ 

Ударилъ  же  зиѣищу  объ  сыру  землю. 

Тутъ-то  змѣища  возмолилася, 

Добрынюшкѣ  покорилася 

И  въ  ноги  ему  поклонилася. 

2. 

Тамъ  далече,  таиъ  далече  во  чистомъ  полѣ 

Да  еще  того  подалѣй — во  раздольвцѣ, 

Что  не  бѣлая  береза  къ  зеилѣ  кіонится, 

Не  шелковая  въ  полѣ  травка  разстилается, — 

Ужъ  какъ  кланяется  сынъ  своей  матери: 

сУжъ  ты  гой  есшу  родимая  моя  матушка, 

Ты  пожалуй  мнѣ  свое  благословеньице: 

Я  поѣду,  погуляю,  во  чисто  поле, 

Поищу  я  тамъ  свого  брата  названаго. 

Что  старбго  казака  Илью  Муромца.» 

—  сМолодешенекъ,  Добрынюшка,  въ  путь  сбираешься: 

На  кого  ты  покидаешь  свою  матушку. 

На  кого  ты  оставляешь  молоду  жену, 

Молоду  жену  Настасью  Гурьешну?і 

«Что  давно  моей  Настасьѣ  было  сказано, 

За  недѣлюшку  было  Гурьешнѣ  повѣдано,— 

Что  вдовѣть  моей  Настасьѣ  ровно  девять  лѣтъ, 

На  десятыми V  годочкѣ  ей  своя  воля: 

Хоть  во  вдовахъ  она  сиди,  хоть  замужъ  поди, — 

Хоть  за  князя,  хоть  за  боярина. 

Хоть  за  сильнаго  могучаго  богатыря, — 

Не  ходи  только  за  Олёшку  за  Поповича: 

Что  Олёшка-то  Поповичъ  онъ  насмѣшиикъ  бнлъ, 

Онъ  любилъ,  любилъ  смѣяться  на  чужіихъ  женъ, 

На  чужіихъ  женъ,  на  красныхъ  дѣвушекъ.» 

Не  видали,  какъ  Добрынюшка  коня  сѣдлалъ; 

Только  видѣли,  какъ  Добрынюшка  со  двѳра  съѣажалъ. 

Ужъ  какъ  минуло  Добрывѣ  ровно  девять  жѣп, 

На  десятыимъ  годочк:!  ей  своя  воуи: 


отд.  II. 
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Выходила  она  замуяъ  за  Ол^ку  эа  Поповіча, 

А  I  сватомъ-то  бшъ  самъ  Воіодимеръ  квазь. 

Что  ае  ясные  два  сокола  солеталиоя. 

Два  сильные  иогучіе  богатыря  соѣзжалися: 

Соѣзжалсв  Добрыкя  со  Поповичеиъ  на  смертный  бой, — 

И  отсѣаъ  ему  буйну  голову  съ  богатырскихъ  влечъ. 

Ш. 

Алеша  Поповичь. 

Кавъ  по  морю,  морю,  иорю  синему, 
Здунинай  но  синему, 
Ужъ  кавъ  омааетъ  Соколъ-корабль  ровно  тридцать  лѣтъ, 
Что  на  янорѣ  Соволъ-ворабль  не  стаивалъ, 
Ко  крутому  бережку  не  причаливалъ, 
Онъ  желтаго  песочку  и  въ  глаза  не  видалъ: 
Онъ  носомъ  состроенъ  по  змѣиноиу 
А  кормою  онъ  содѣланъ  по  звѣриному. 
Какъ  напали  на  Соколъ-корабль  разбойничай, 
Хотѣли  Соколъ-корабль  разбить,  разграбить, 
ііо  кораблику  гуляетъ  свѣтъ  Олёша  Поповъ, 
Что  воаговоритъ  онъ  громкимъ  голосомъ: 
«Ахъ  вы  гой  есте  ребята,  удалые  матросы, 
Вы  бермтеся  за  сабли  и  копья  острый, 
Вѣдь  напали  на  наоъ  злы  разбойничий 
И  хотятъ  навіъ  корабликъ  разбить-разграбиты. 
Вдругъ  матросы  веѣ  вскочили  съ  саблями,  оъ  копьями 
И  стали  разбойниковъ  рубить  и  крошить. 
Самого  же  атамана  въ  полонъ  взяли 
И,  сковавши  руки^ноги,  въ  городъ  отвезли.— 

IV. 

Илья  Муроижцъ. 
1. 

Ужъ  какъ  по  морю,  по  морю  синему, 

Здунинай  Дунай  морю  синему. 
По  синему  морю  было  хвалынскому 
Тутъ  плыветъ  Соколъ-корабль  по  тридцать  лѣтъ: 
По  тридцать  лѣі>  корабль  на  акорѣ  не  отаивалъ, 


ЛФТОЙЙСІ  Р/СОЮІ  ІМТЕРІТУРЫ. 

Къ  шрт^ощ  бережку  ве  оршчаджвалъ 
И  онъ  хмтаго  аесЕу  въ  глаза  не  відалъ, 
А  бока-то  сведены  по  туриому, 
А  носъ  да  корма  по  змѣиноііу, 
Атананонъ  бшъ  на  немъ  Илья  Муромецъ. 
А  на  Муромцѣ  каФтанъ  —  рудохелтый  цвѣтъ, 
На  каФтанѣ  были  пуговки  злаченыя, 
А  на  каждой  пуговкѣ  по  лютому  льву. 
И  напали  на  Соколъ-корабль  разбойничий, 
Ужъ  какъ  злые-то  Татары  со  Калмыками 
И  хотятъ  они  корабль  разбить-раагромнть, 
Илью  Муромца  хотѣли  въ  половъ  иол  овить. 
Илья  Муроиецъ  по  кораблю  похаживаегь 
Своей  тросточкой  по  пуговкамъ  повахиваетъ. 
Его  пуговки  злаченыя  разгорѣлмся, 
Его  лютые  львы  да  разревѣлися, 
Ухъ  иакъ  злые-то  Татары  испугалмса, 
Въ  сине  море  Татары  поброоалися« 

Варіанш. 

Какъ  по  морю,  морю  синему , 

По  синю  морю  до  каспійскому, 

Тутъ  и  алаваетъ-гуляетъ  Соколь-корабль, 

А  онъ  плаваетъ-гуляетъ  ровно  тридцать  лѣтъ: 

Онъ  на  якорѣ  Соколъ-корабль  ве  стаивалъ, 

У  крутыхъ  зелёныхъ  берехковъ  не  бнвнвалъ, 

Онъ  церквей,  монастырей  не  видывалъ, 

Колокольнаго  звону  онъ  ве  слыхнвалъ. 

Хорошо  добрё  Скжолъ-корабль  изукрашенъ  былъ: 

Выгнутъ  носъ  со  кормой  по  звѣриноиу, 

А  и  киль  сдѣланъ  по  змѣиному, 

Парусъ  вѣялъу  что  орлиное  крыло. 

Атаианомъ  на  немъ  былъ  Святогоръ-богатырь, 

Есауломъ  былъ — Илья  Иуромецъ: 

На  немъ  шуба  была  во  пять  сотъ  рублбвъ, 

На  немъ  шапочка — во  сотенку, 

А  пуговки  на  шубѣ  чйста  золота. 

По  кораблику  Илья  Муроиецъ  похампшаетъ; 

Его  пуговки  разгремѣлися, — 

Всѣ  товариніи  иодыиалися, 

Настувалм  они  на  турецкіі  флотъ: 
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Агаряне  ихъ  испужмнея 
'   Во  снне  норе  кидалися. — 


Примѣчаніе.  Иные  прибавляютъ  еще  слѣд.  2  строки: 

А  богатство  свое  оставили 

На  добычу  добрымъ  мододцаиъ.— 

2. 

Какъ  далече  далече  во  чистомъ  нолѣ 
Не  ковыль-трава  въ  полѣ  шатаетря — 
Зашаталъ,  загулялъ  старъ-матёръ  человѣкъ, 
Старъ-иатёръ  человѣкъ — Илья  Муромецъ, 
На  свофіъ  на  добронъ  конѣ. 
На  войлочкѣ  на  бумажныииъ. 
На  сѣдельцѣ  на  черкасскимъ; 
У  старого  денегъ  не  водилося, 
Только  было  при  немъ  сорокъ  тысячей, 
А  коню  подъ  нциъ — цѣны  не  было; 
Конь-то  былъ  подъ  нииъ— что  лютый  звѣрьу 
А  санъ  онъ  на*конѣ — чт5  ясёнъ  соколъ. 
Какъ  наѣхали  на  него  станишнички, 
По  русскому  сказать— воры  разбойнички, 
Хотягь  они  старого  ограбити,  ®) 
Хотятъ  его  добра  молодца  убить-срубить, 
Убить-срубить — душу  погубить. 
Возговорилъ  тутъ  Илья  Муромецъ: 
сУжъ  вы  братцы  мои  станишнички! 
Убить  вамъ  меня,  старого,  не  за  что, ') 
А  взять-то  вамъ  у  меия  нечево: 
Только  есть  на  инѣ  безсермяжечка, 
Безсермяжечка— она  въ  сто  рублёвъ, 

Варіаият.  Первой  строкя  вѣгь. 
*)  Вн.  К09ЫМ  —  «бнмва». 

')  Слѣдуегь  послѣ  этой  строка:  Стремена  уеѣдла  (^улатныя. 

Пжті  етроп  иедостаетъ. 

Внѣсто  каіъ  наѣхали — •■•бѣнаік». 
*)  Этой  строка  нѣтъ  ■  въ  сдѣд.  строк*  опущено  сдово:  его. 
^  Вн.  этой  строки:  «Воэномлса  ннъ  добрый  иододецъ». 

Сдово  старого  опущено  н  въ  сдѣд.  строкѣ  вн.  на  мніь — «у  пеня». — 
*)  Овущ.  слово  ома  н  въ  одѣд.  строкѣ  вн.  да — «н»." 


ПТОШІСІ  РУССКОН  ЛТЕРАТУРЫ. 


Куша»  да  штаны— пятьсотъ  даны, 

Шапочка  моя— во  всю  тысячу, 

А  добру  мам^  коню  и  цѣны  нѣту:  — 

Оттого  иону  коню  цѣны  нѣту, 

Что  онъ  броду  не  спрашивать, 

А  котбра  рѣка — и  цѣла  верста — 

Онъ  скачетъ  съ  берегу  на  берегь.і — 

Выншаіъ  тугь  Іільй  Муромецъ  свой  крѣпкій  лукъ, 

Накладалъ  онъ  кален^  стрі»іу — 

Онъ  стрѣіяетъ  по  сыру  дубу,— 

Угодиіа  стрѣда  въ  кряковистый  д;бъ, 

Исщепаіа  дубъ  въ  черепья  въ  ножевыя. 

А  станишнічки  исЪужаіися 

Что  того      грому  богатырскаго, 

Всѣ  съ  АОбрыхъ  коней  попадали, — 

Безъ  уна  часовъ  пять  лежать. 

А  и  стали  станишники  пробужатися: 

Встаётъ  Сёма — пересёмываетъ, 

Встаётъ  Спиря— поспириваетъ. 

Да  и  бьютъ  чедоиъ  Ильѣ  Муромцу: 

«Ты  старбй  казакъ  Илья  Муромец'ь, 

Илья  Муромецъ — свѣтъ  Ивановичь! 

Возьми  ты  насъ  въ  холопство  вѣковѣчное, 

Станемъ  тебѣ  служить  вѣрой-правдою 

Отнынѣ  и  до  вѣку.» — 

Отвѣчаетъ  Илья  Муромецъ  Ивановичь: 

—  «Ужъ  вы  гой  есте  братцы  станишнички! 

Вы  ступайте  во  чисто  поле. 

Вы  скажите  Олёшкѣ  Поповичу,— 

Что  каковъ  есть  старой  казакъ  Илья  Муромецъ.» — 

V. 

СУРОВЕЦЪ. 

Въ  старые  вѣки  прежніе, 
Не  въ  нынѣшнія  времена  послѣднія, 
Какъ  жилъ  на  Руси  Суровецъ-молодецъ, 
Суровецъ-богатырь  онъ  Суроженянъ, 
По  роду  города  Суздаля, 


^  Ні  »тоі  втроіѣ  віріаятъ  кончается.— 
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Сынъ  отца-гостя  богатаго; 

Охочъ  оиъ  ѣзднть  за  оіеотою, 

За  гусяиі,  за  лёбедаш. 

За  сѣрыш  за  утщанн. 

ѣздитъ  онъ  день  до  вечера, 

А  покушать  моіодцу  нечего. 

Какъ  поѣхаіъ  Сурѳвецъ  во  чисто  ооіе, 

Какъ  наѣхалг  онъ  въ  чистбмъ  поіѣ  на  сйриі  дубъ, 

Не  простой  дубъ— коіокольчетыі; 

Что  на  тоігь  на  дубу  свднтъ  черный  вранъ, 

Черный  вранъ,  птнца  вѣщая. 

Онъ  снимаетъ  съ  себя  врѣпкій  іукъ, 

Крѣокій  дукъ  и  ваіен^  стрѣлу, 

Онъ  накіадываетъ  калену  стрѣлу 

На  тетявочку  шедвбвую, 

Онъ  ■  хочетъ  стрѣіять  поверхъ  дерева, 

Онъ  и  хочетъ  убять  черва  ворона, 

Черна  ворова,  птяцу  вѣшую. 

Что  возговоритъ  ему  червый  вравъ, 

Черный  вранъ,  ятнца  вѣщая: 

«Ой  ты  гой  есн,  Суровецъ-молодецъ, 

Суровецъ-богатырь  да  Суроженннъ! 

Тебѣ  меня  убіть — не  корысть  получить, 

Мясоиъ  нониъ  не  накушаться, 

Кровью  моей  не  напятяся, 

Перьёмъ  ионнъ  не  натѣшнтнся; 

А  скажу  я  тебѣ  вѣсточву, 

Скажу  вѣсточку  я  радостну: 

Что  далече,  далече— во  чнстбиъ  полѣ, 

А  еще  того  подалѣ — въ  зеленыхъ  лугахъ. 

Что  стонтъ  тамъ  Курбанъ  царь, 

Курбанъ  царь  да  я  Курбавовичь, 

Со  своей  силой  могучею, 

Что  со  всею  поляницею  удалою; 

Стоитъ  онъ,  широкими  рвами  окопавшися, 

Землянымъ  валомъ  оградившнся.»— 

Молодецкое  сердечко  неутеричивое; 

Раагоралася  кровь  богатырская, — 

И  онъ  бьетъ  коня  по  крутымъ  бедрімъ. 

Подымается  его  добрый  конь 

Выше  лѣсу  стоячаго, 
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Ншке  обіажа  ходячаго, 

Горн-долы  нежъ  ногъ  иропусіаетъ, 

Быстры  рѣкі  перепрыгиваегь, 

Ширбіи  раздолья  хвостомъ  устялаетъ; 

По  зеіиѣ  бѣжитъ — зенія  дрожятъ, 

Мимо  лѣсу— въ  хЬсу  стонъ  стоять, 

Въ  лугахъ  раздается,  на  нівап  чуть. — 

И  овъ  взялъ  аоскавалъ  во  чісто  поде, 

Къ  Курбану  царю  да  ■  къ  Курбановічу. 

Первый  ровъ— его  Богъ  пе^несъ, 

Другой  ровъ — его  конь  пересвочилъ, 

Въ  третій  ровъ — онъ  обрушмсяі 

Его  добрый  конь  набрюшидся. 

Анъ  т^тъ  взядн  наскочндн  удадые  молодцы» 

Подъ  дѣвую  руку  взяли— его  двадцать  человѣгь, 

Подъ  правую  руку  взяли — его  сорокъ  человѣкъі 

Поперёкъ  его  схватили— что  и  сиѣты  нѣтъ; 

Взяли  повели  его  къ  Курбану  царю, 

Къ  Курбану  царю  да  и  къ  Курбановичу. 

Молодецкое  тутъ  сердце  разъярилося, 

Богатырская  кровь  разыгралася, — 

Какъ  схватилъ  онъ  Татарина  за  волосы, 

Да  какъ  началъ  Татаринонъ  помахивати: 

Какъ  куда  побѣжитъ— таио  улица  лежитъ, 

Гдѣ  повёрнется— тамо  площадью. 

И  пробился  иолодецъ  онъ  до  бѣлаго  шатра, 

До  бѣлаго  шатра— до  Курбана  царя. 

Какъ  возговоритъ  ему  Курбанъ-царь 

Курбанъ-царь  да  и  Курбановичь: 

«Ой  ты  гой  еси  Суровецъ-иолодецъ,  '  ^ 

Суровецъ-богатырь  да  Суроа^енинъ! 

Погляди  ты,  что  въ  книгѣ  написано: 

Что  не  велѣно  вамъ  князей  казнить. 

Князей  казнить  и  царей  убивать.  > — 

Прим.  Къ  втоіу  нѣтъ  варіанта,  ибо  спмсаяа  отъ  холщевнміа — 
верховаго  вужика,  а  не  отъ  адѣшнахъ. 


отд.  п. 


VI. 

И^Авъ  Грозный. 
1. 

Казань. 

Кто  бы  намъ  сказаіъ  про  царёвъ  походъ, 

Про  Грознаго  царя  Ивана  Васшевіча?  О 

Какъ  онъ  Гроаенъ  царь  Иванъ  Васшьевичь 

Скооіиъ  сііушку  ровно  тридцать  лѣтъ. 

Ровно  тридцать  дѣтъ  и  три  года, 

Скоплвиші  свою  сиушву  воевать  пошеп 

Онъ  подъ  славное  царство  казанское; 

Не  дошедши  до  Йазани,  становшсяу 

Становился  нашъ  батюшка  въ  зеленыхъ  дугахъ, 

Въ  зеденыхъ  дугахъ  въ  заповѣданныхъ, 

Какъ  онъ  Грозенъ  царь  подъ  Казань  подступиъ, 

Подъ  рѣчку  подъ  Казанку  подкопъ  подводиъ, 

Подъ  другую  сторону—- подъ  Буяатъ-рѣку  ') 

Сорокъ  бочекъ  закатнлъ  со  лютймъ  зельемъ, 

Со  лютймъ  зельемъ — со  порохомъ. 

Зажигал  иы  на  бочкахъ  свѣчи  воску  ярова, 

Зажжёиши  свѣчи,  сами  прочь  отошли, 

А  злые  Татарченки  по  стѣночкѣ  похаживаютъ, 

Нашего  царя  бѣлаго  Ивана  Васильевича  подражниваютъ: 

— «Ты  не  городъ  пришелъ  брать,  пришелъ  тылъ  иазать 

На  то  Грозный  царь  Иванъ  Васильевичъ  осёрднлся: 

«Подавай  инѣ  пушкарёвъ  казнить- вѣшати! » 

Какъ  и  выбрался  изъ  нихъ  молодой  пушкарь: 

«Не  изволь,  государь,  насъ  вѣшать-казнить. 

Дай  ты  вамъ,  государь,  рѣчи  сговорить: 

Наружи^то  свѣчи  онѣ  скоро  горятъ, 

Въ  иодземельѣ  свѣчи  не  скоро  теплятся.» — 

Не  успѣлъ  слова  сказать — стало  бочки  рвать, 

Стало  бочки  рвать — землю  ніі-розно  метать 

Какъ  стѣны  бросало  за  Булатъ-рѣку  ^;;^ 

И  побило  всѣхъ  всѣхъ  татаръ  камённичкомъ. 

О  Варіанть.   Ві.  іачшннхъ  3  етрокъ— трі  сіѣд.: 
«Вн  ііоіодне  ребята  ооеіушяіта. 
Что  ты  етірш  етаріім  будевъ  скмнмть 
Про  Грознаго  царя  Ивана  Ваекіьевнча. 

*)  Вн.  і^удотв— «Суіаі». 

^  Вн.  тыд8— ненечашое  слово. 

*)  Вн.  Вулаяіь^шС^мшй^ш^ 
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Варіантб  2'й. 

Вы  молодые  ребята  послушайте, 

Что  мы  стары  старики  будемъ  сказывати 

Про  Грознаго  царя  Ивана  про  Васильевича, 

Какъ  онъ  нашъ  государь-царь  подъ  Казань -городъ  ходилъ, 

Подъ  Казанку  подъ  рѣку  подкопы  подводилг. 

За  Сулай  за  рѣку  бочки  съ  порохомъ  каталъ, 

А  пушки,  снаряды  въ  чистомъ  полѣ  разставлялг. 

А  Татарчонки  по  городу  похаживаюгь, 

Всяко  грубіянство  оказываютъ, 

Они  Грозному  царю  насмѣхаются: 

«Не  бывать  нашей  Казани  за  бѣлымъ  за  царемъ!» 

Ужъ  кагь  тутъ  нашъ  государь-царь  прогнѣвался, 

Приказалъ  онъ  пушкаревъ  казнить, 

Подкопщиковъ  и  зажигальщиковъ, 

Что  отъ  нихъ  измѣна  учинилась, — 

Что  на  полѣ  вся  свѣча  сгорѣла, 

А  подрывъ  такъ  долго  медлится. 

А  и  тутъ  всѣ  пушкари  призадуиалися, 

Большой  за  меньшого  хоронится, 

А  одинъ  пушкарь  отважился: 

«Прикажи,  государь-царь,  слово  молвить, 

Не  велі,  государь,  насъ  казнити: 

Что  на  полѣ  горитъ  свѣча  скорѣе, 

Подъ  землей-то  свѣча  идетъ  тишѣе.»  — 

Не  успѣлъ  пушкарь  слово  выговорить, 

Подъ  землею  свѣча  догорала, — 

И  тутъ  разорвало  бочки  съ  порохомъ. 

Стало  стѣны  бросать  за  Сулай-рѣку, 

Забросало  палаты  бѣлокаменны: 

Всѣ  Татары  тутъ,  братцы,  устрашилися, 

Оні  бѣлому  царю  покорилися.— 

2. 

Мамстрюкъ. 

Ой  вы  люди,  ліЬдюпГки  мои, 
Ужъ  вы  людюшки  уиненькіе, 
Старички  вы  стародавненькіе! 
Вы  повѣдайте,  чтб  встарь  было, 
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Что  встарь  быдОу  на  Руси  слшо, 

Какт»  жевидса  правосіавный  царь, 

ПравосіавныІ  цнрь  Иванъ  Васиіьевичь. 

Да  и  брадъ  же  онъ  иного  арнданаго: 

Коробаиъ  съ  диброиъ  счету  не  быіо, 

Злату, — серебру— мѣры  не  было, 

Бѣду  жеичугу — вѣсу  не  бьио. 

Вотъ  и  гости  въ  царю  съѣхалисн: 

Всѣ  кназьа,  бояре,  люди  ратные, 

Да  боярскихъ  дѣтей  до  полутораста. 

Да  посадскихъ  людей  четыреста; 

Одного  гостя  нѣгь  как^ъ  нѣтъ, — 

Удальца-боіца,  славна  ви1'азя, — 

Самого  ли  князя  Черкасскаго, 

Маистрюка  ли  Маистрюковича  ^). 

Загреиѣло  на  дворѣ  государеѳомъ., 

Какг  пріѣхалъ  давно  жданный  гость — 

Князь  ЧеркасскіІ  Мамстрюкъ  Маистрюковичь^ 

Со  храброю  своею  со  дружиною. 

Со  своею  молодою  княгинею..^) 

Какъ  пріѣхалъ-то  князь  опбсхЬ  всѣхъ, 

А  садится  онъ  повыше  всѣісъ; 

Хлѣба-соли  оіЛ>  не  кушаетъ, 

Гуся-лебедя  не  рушаетъ,  . 

Зелена  вина  въ  ротъ  не  бёретъ; 

А  глядитъ  онъ  на  князей,  бояръ, 

Царску  гридницу  златоиъ  ^бранну, — 

Ищетъ  онъ  себѣ  борца-бойца, 

Добра  молодца  нулешничка; 

Да  изъ  ѳтихъ  изъ  князей,  бояръ 


О  Приб.:  аНа  прибавку  аоіоду  жеву.»  — 

Пропущ.:  «Удвіьца.  бойца,  оквва  витяза.»  — 
')  Вн.  Мамстрюковича^ 'Ершолмчй  • — 
Вн.  Мамстрюковичь — «Ернолаичь,- — 
*)  Вн.  Со  храброю  своею  со  друоюиною^ 
Со  своею  молодою  княгинею: — 
«Со  своею  иолодою  квагивею. 
Еще  съ  братцояъ  ея  родвынъ, 
Удаіьцонъ,  бойцонъ,  славнынъ  витязеиъ, 
И  со  храброю  своею  дружиною,  п — 
*)  Вн  князем^  ^оіірв— «бояръ,  дворянъ 
Вн.  кнлзей^  боярв — «дворанъ,  бояръ.*  — 

Т.  IV.  2 


ЛѢТОПИСИ  РУССКОК  ДЯТЕРАТУРЫ. 


Не  нашелъ  себѣ  поборнічка, 

Что  поборничка-супротнвничка. 

Какъ  возговоритъ  Черкасскій  князь: 

«Ой  вы  гоі  есте,  добры  иододцыі 

Вы  наарасно  зеидю  топяете, 

У  царя  дармё  ѣдите  хдѣбъ,  . 

Зеденб  вино  распиваете, 

На  боку  лежа,  дары  получаете.» — 

Всѣ  князья-бояре  призадумались, 

Со  стыда  носы  повѣсилн, 

Отколь  взялся  тутъ  крестьянской  сынъ,— 

Съ  ноги  на  ногу  прихрамываетъ; 

Съ  ноздри  на  ноздрю  присапываетъ, 

Языкомъ  пришепетываетъ:  ') 

—  «Охъ  ты  гой  еси,  Черкасскій  князьі 

Великъ  ростоиъ  уродился  ты, 

Злнтоиъ  сёреброиъ  украсился, — 

Не  пытавъ  силы  похваляешься; 

Да  гляди— рано  не  радуйся.  ') 

На  бѣду  я  слово  вымолвлю: 

Не  пытай  силу  съ  крестьяниномъі » 

Закипѣлъ  сердцемъ  Черкасскій  князь. 

Во  гнѣв^  изъ-за  стола  выокочилъ,* 

На  бѣг^  за  столъ  зацѣлилъ, 

Девяносто  скамей  повалилъ, 

Полтораста  гостей  подавилъ, — 

И  схватилъ  крестьянина  зіі  воротъ, 

Одолѣлъ  князя  крестьянской  сынъ, 

Приподнялъ  выше  могучихъ  плечь 

И  ударилъ  объ  сыру  землю: 

Золотые  перстни  у  князя  съ  рукъ  скатилися 

Сапбжки  свФЬянные  съ  ногъ  свалилися^— 

Растянулся  князь  Черкасскій  зй-мертво, 

Что  князья-бояре  разъахалися, 


Вш,  возібвориш^квоьтбворплъ.  • — 
Ириб.:  аКагь  возговоритъ  крестьянской  сывъ 
Приб.:  «Я  хоти  и  крестьанской  сывъ.» 
Про  пущ.:  На  бллу  за  столв  зац/ьпим, 

Пряб.:  аДоіГО  съ  НИМЪ  они  В08ЯІИС1 

По  широку  двору  государеву. 
•)  Вя.  перстни— «кольце.  •— 
^  В«.  Чпм  князья,  боярв^«6олрб,  дворяве.»— 


отд.  п. 
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Молодаі  квягаяя  расшкаласяО 
Въ  сдезахъ  оо  двору  побѣпівада, 
Бѣш  ручеяькв  заламывала, 
Сдугамъ  вѣрвьімъ  првжазывала: 

—  «Ужъ  вы  слугв  ноя,  слуги  вѣриыеі 
Вы  схватітѳ  сына  крестьяяскаго, 

Вы  убейте  вора  беаъименнаго, 
Разорвите  его  тѣло  ва  иелкіі  части 
Да  и  бросьте  нсаиъ  на  съѣдевіе.» — ') 
Какъ  возговоритъ  православный  царь, 
Православный  царь  Иванъ  Васильевичь: 

—  «Не  судить  тебѣ,  княгиня,  во  моей  землѣ, 

Не  мѣшаться  тебѣ,  бабѣ,  въ  дѣла  царскіяі»  — 

3. 

Малюта. 

Въ  старые  годы  прежвіе, 
При  зачинѣ  каненибй  Москвы, 
Зачинался  тутъ  и  грозный  царь, 
Грозный  царь  .Иванъ  сударь  Васильевичь; 
А  втДпоры  у  царя  былъ  почестный  столъ, 
Нечестный  столъ.  пированье  реликое 
Про  всѣхъ  про  князей,  про  бояръ, 
Про  гостиныхъ  людей,  купцовъ  сибирскіихъ. 


*)  Приб.  «его.» — 
*)  Пропущ.  тѣло, 

Ороп.  Да  и,  ■  приб  «тѣло.» — 

Прнбав.  сіѣд  окончавіе: 

•  ІІуоть  другой  съ  нннъ  іто  пояробуегь 

Поянтап  силу  богатирекую.» 

Какъ  и  шспмъ  внаганивъ  родвый  брвтъ. 

Закрнчадъ  онъ  гровкнмъ  годосоіъ: 

—  «Ой  ты  гой  еен,  крестьанской  ^ынг! 

Внходв  скорѣй  вв  борьбу  со  ввой, 

Нв  борьбу  со  ввой  посдѣднюю, 

Нв  посдѣдяюю  драку  свертвую.»^ 

И  сцѣовднса  овв  ав  ворогь, 

И  воандвся  впдоть  до  вечера, — 

Ододѣдъ  крестьавввв  вдадъ  кяагввнвг  братъ, 

Рваорвадъ  его  тѣдо  еввее, 

Рвабросвдг,  рааветвдъ  но  шнрову  двору, 

По  швроіу  двору— яеамъ  нв  съѣдаяіе.»— 

г 


ЛФТОШСЯ  Р7ССК0І  ЯТЕР1Т7РЫ. 


А  и  стодъ  быдъ  во'  полустолѣ, 

А  ■  пиръ  былъ  во  поіупі(іѣ, 

Гости  царскіѳ  навёсѳлѣ, — 

Стали  они  промежду  себя  похвалятися: 

Сильный  хвалится  своею  силою, 

Богатый  хвалится  своимъ  богачествомъ. 

Не  золотая  трубонька  вострубливала, 

Не  серебряна  сиполица  возъигрывала— 

Возговорилъ  грозный  царь  Иванъ  сударь  Васильевичь; 

—  «Ужъ  какъ  я  ли  могу  похвалитися,  ^ 
Что  и  взялъ  я  казанское  царство, 
Рязань  городъ,  славну  Астрахань; 

Ужг  и  я  ли  вывелъ  язмѣну  изо  Пскова, 
Изо  Пскова  и  нзъ  Новагорода.»  — 
Какъ  возговоритъ  младой  царевичь: 

—  «Ой  ты  гой  еси,  государь  царь  Иванъ  ВасильевичьІ 
Что  и  взялъ  ты  царство  казанское, 

Рязань  городъ  еще  Астрахань, 

Ужъ  ты  вывелъ  измѣну  изо  Пскова, 

Изо  Пскова  и  изъ  Новагорода, — 

Да  не  вывелъ  измѣны  изъ  каменной  Москвы: 

Еще  есть  у  насъ  въ  Москвѣ  измѣнігикъ, 

Во  твоихъ  ли  государевыхъ  палатахъ, 

Онъ  и  ѣстъ  съ  тобой  съ  одного  блюда, 

Съ  одного  плеча  носитъ  платье  цвѣтное.і — 

Какъ  и  тутъ  грозный  царь  Иванъ  Васильевичь  догадается, 

Онъ  гнѣвомъ  велякимъ  воспаляется, 

Закричалъ  онъ  своимъ  громквмъ  голосомъ: 

—  «А  и  кто  есть  у  меня  слуги  вѣрные! 
Берите  царевича  за  бѣлы  руки. 
Ведите  царевича  за  Москву-рѣку, 

Ко  тому  ли  болоту  стоячему. 

Ко  той  ли  лужѣ  кроваво». 

Ко  той  ли  плахѣ  поганои.» — 

Какъ  тутъ  всѣ  князья,  бояре  испужалнся, 

Всѣ  вѣрные  слуги  по  Москвѣ  разбѣжалися,— 

Оставался  одннъ  злодѣй  Мал  юта. 

Что  Малюта  злодѣй  Скурлатовичъ. 

Онъ  беретъ  царевича  за  бѣлы  руки, 

И  ведетъ  его  за  Москву-рѣку, 

Ко  тому  ли  болоту  стоячему, 
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Ко  той  жш  лужѣ  кровавоіі, 

Ко  той  лп  плахѣ  поганои.  - 

Распровѣдалъ  про  то  большой  бояринъ. 

Что  честнбй  Никіта  свѣтъ  Романычъ; 

Онъ  садітся  на  добрё  коня, 

На  добрЬ  коня  неѣзжаннаго, 

И  онъ  скачетъ  за  матушку  за  Москву-рѣку, 

И  онъ  нашетъ  шапкой  бархатной; 

Самъ  кричитъ  зычныиъ  годосомъ: 

«Ой,  народъ  православный  разступнся, 

Люди  добрые,  сторонитеся, 

Давайте  мнѣ,  боярину,  дорогу!» 

Прискакалъ  Никита  свѣтъ  Романычъ 

Ко  тому  дн  бодоту  стоячему. 

Ко  той  ли  лужѣ  кровавоіі, 

Ко  той  ли  пдахѣ  поганом, — 

Вырываетъ  царевича  у  Малюты, 

У  Малюты  здодѣяХкурдатовнча, 

Онъ  беретъ  его  за  бѣлы  руки, 

Приводитъ  его  на  царскій  дворъ. 

А  тутъ  грозный  царь  Иванъ  сударь  Васильѳвичъ  взрадовклся, 

Онъ  на  шеюшку  царевичу  кидался, 

А  Никитѣ  свѣтъ  Романычу  поклонялся: 

«А  н  чѣмъ  мнѣ  тебя,  Никита,  жаловать, 

А  н  какъ  мнѣ  тебя,  Романычъ,  чествовать? 

Ты  бери  у  меня  чтб  вздумаешь: 

Со  конюшни  ли  что  ни  лучшаго  коия, 

Съ  царскихъ  плечъ  моихъ  шубу  кунію, 

Золотой  ли  казны  сколько  надобно.» — 

Какъ  возговоритъ  честной  бояринъ, 

Что  честной  Никита  свѣтъ  Романычъ: 

«Ой  ты  гой  еси,  государь  царь  Иванъ  Васильевичъі 

Мнѣ  не  надобенъ  твой  добрый  конь, 

Мнѣ  не  надобна  твоя  шуба  кунія, 

Не  хочу  я  твоей  золотой  казны: 

Дай  ты  мнѣ  только  Малюту  Скурлатова, 

Повели  мнѣ  его,  сударь,  кааимтм.» — 


лътоаіся  РУССКОЙ  літерітуры. 


4. 

Смврть  Ивана  Грознаго. 

Ужъ  ты  батюшка  свѣтёлъ  мѣсяцъ, 

Что  ты  свѣтншь  не  по  старом  у , 

Не  по  старому  не  по  прежнему, 

Изъ-за  облачка  выкатаешься, 

Черной  тучею  закрываешься? 

У  насъ  было  на  святой  Руси, 

На  святой  Русі,  въ  каменной  Мосввѣ, 

У  Ивана  было  у  великаго, 

У  собора  у  Успенскаго  О 

Тугь  стоялъ  кнпарисовъ'  гробъ  *), 

Во  гробу  лежитъ  православный  царь, 

Православный  царь  Иванъ  Васильевнчь.  ') 

Въ  головахъ  у  него  стоитъ  крестъ  серебреный, 

Во  ногахъ  его  корона  царская, 

Вокругъ  гроба  стоятъ  свѣчи  восковыа, 

Передъ  гробомъ  стоятъ  попы,  патріархи, 

Они  служатъ  и  читаютъ,  память  отпѣваютъ, 

Отпѣваютъ  память  царю  православному. 

Православному  царю  Ивану  Васильевичу. 

VII. 

ТУШНЯСКІЙ  ВОРЪ. 

Изъ-зн  шведскія  изъ  литовскія  изъ  земелюшки, 
Выѣзжаетъ  воръ-соб^чушка  на  добромъ  конѣ, 
На  добрбиъ  конѣ  во  чистб  поле. 

*)  Вн.  у  собора  у  Устпек0що — 

«У  МнхаЙли  у  Архангел», 
*)  Вн.  втой  строіи — 

«Тутъ  етоиъ  ноов  іноарнсовъ  гробъ* 
Вн.  атой  строія: 

ПравосінввыЙ  царь  Ивавъ  грозный  Васяіьевпчъ. 
И  »■  тѣнъ  продоіжается  тавъ: 
•  Въ  гоіовахъ  у  него  жнвотворішій  жрестъ, 
У  іроФта  іежнтъ  его  ворона  цвреівя. 
Во  ногахъ  у  него  вострый  мечъ. — 
Жнвотворіщеву  кресту  веявъ  ноінтся, 
Зоіотой  царевой  коронѣ  всяіой  влавяетсі, 
На  гровёіъ  шь\ъ  ввгляіетъ — всяіъ  уяахнется.» 
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Ставовііся  воръ-собачушка  аодъ  стоівцею, 

Подъ  столицею  въ  славномъ  Рубежѣ, 

Овъ  разставливатъ  бѣлъ-тонкбй  шатеръ, 

Разстиіаетъ  во  шатрикѣ  шедковой  коверъ, 

Разсыпаетъ  ва  коврикѣ  золоты  бобы» 

По  бобаиъ  сталъ  воръ-собачушна  угадывати: 

Не  казвятъ-то  насъ  в  не  вѣшаютъ, 

Ужъ  и  мвого  насъ  жалованьемъ  жалуютъ. 

Садися  воръ-собачушва  на  добра  коня, 

Овъ  воѣхалъ  воръ-собачушка  во  чнстб  поле, 

Изъ  чнстіі  поля  во  царевъ  дворецъ; 

Подъѣзжаѳтъ  онъ  ко  цареву  дворцу, 

Пріѣзжаетъ  овъ  на  широкій  дворъ, 

Слѣзаетъ  воръ-собачушка  со  добр^  коня, 

Онъ  свово  коня  не  оривязыватъ, 

Не  прявязыватъ,  никому  не  прігказыватъ. 

Восходилъ  воръ-собачушка  на  красенъ  крылецъ, 

Входнлъ  онъ  воръ-собачушка  во  царевъ  дворецъ, 

Онъ  саиииъ  бояраиъ  не  кланятся 

И  самой  государынѣ  челомъ  не  бьетъ. 

Онъ  садился  воръ-собачушка  за  дубовый  столъ, 

Вынимаетъ  воръ-собачушка  ярлыки  на  столъ, 

По  ярлыкаиъ  воръ-собачушка  сталъ  расписываться: 

Я  самихъ  же  то  бояръ  во  полонъ  возьму, 

А  съ  самою  царицею  обвѣнчаюся. 

ѴШ. 

МихАЙло  Скопинъ. 

1. 

у  насъ  было  въ  каменнбй  Москвѣ, 

У  княза  было  Воротынскаго, 

Было  пированье  великое;  О 

Кстили  дитя  княженецкое. ') 

Кумоиъ  былъ  князь  Михайло  Скопинъ, 

Князь  Михайло  Скопинъ  сынъ  Васильевичъ, 

А  кумою  была  доч|»  Скурлатова. 


*)  Вн.  вмиков— «почетное.» 

')  Пряб.  «Ой,  кто  іу«ъ«>то  6ы4ъ,  іто  кума  бніа?*— 


и 


ІЪТОПЯСМ  РУССКОІ  1МТЕРАТТРЫ. 


Много  быіо  тутъ  князей,  бояръ, ') 
Князей,  бояръ,  гостей  званыихъ, 
Рнн  ѣін,  пиіи  проx^ажадися. 
Напивался  гости  лд-пьяна, 
Выходиіи  на  красёнъ  крыдецъ, 
И  ^чади  они  хвастатися: 
Сидьный  хвастается  силою, 
Богатый  богачествомъ; 

Одинъ  скажетъ:  «у  меня  иного  чиста  сёребраз», 

Другой  скажетъ:  «у  йена  больше  красна  золота. 

Князь  Михайло  Скопинъ  сынъ  Васильевичъ 

Онъ  и  не  пилъ  зеленё  вина, 

Не  пригубливалъ  пива  крѣпкаго, 

Только  пилъ  одни  меды  сладкіе, 

А  и  съ  мёду  князь  захиѣлѣлъ, 

Во  хмѣлю  онъ  похваляться  сталъ: 

«Да  и  што-й-то  больно,  братцы,  вы  расхвастались, — 

Полно,  есть  ли  вамъ  чѣмъ  хвастать-то?— 

А  ужъ  я  ли  могу  похвалитися: 

Я  очистилъ  царство  Московское, 

Я  вывелъ  вѣру  поганскую, 

Я  сталъ  за  вѣру  христіанскую, — 

И  за  то  инѣ  князю  слава  д5-вѣку.і»  ') 

И  то  слово  кумѣ  не  полюбилося, — 

То  слово  крестовой  не  показалося. 

Втйпоры  она  дѣло  сдѣлала: 

Наливала  чару  зелен^  вина, 

Подсыпііла  въ  чару  зелья  лютаго. 

Подносила  чару  куму  крестовому, 

А  князь  отъ  вина  отказывался, 

Онъ  самъ  не  пилъ,  и  куму  почтилъ: 

Думалъ  князь — она  выпила, 

*)  Эта  и  слѣд.  2  строки  опущенм,  я  прибавіеяя: 

•  Промежду  себя  похвадяіиса.»— и  продолжается. 
яОдняъ  скажетъ — у  проч. 

^^)  Преднд.  9  ст.  опущенм;  вн.  еихъ: 

•  Ахъ  что  воаговорятъ  кяяаь  МихаКло  Скопмяъ, 
«Мяхайдо  Скопийъ  сынъ  Васиіьевичъ: 

«Еще  что  вы,  братцы,  выхваляетесь, 

Я  скажу  вачъ  не  въ  похвалу  себѣ* — и  пр. 

')  Эта  строка  опущена. 

♦)Вм.  лвлелб  вшю— «водки  крѣоіія:»— 
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А  она  въ  рукавъ  вшила. 
.  Брала  же  она  стаканъ  иеду  сладваго, 
Подсыпала  въ  ставанъ  зелья  лютаго, 
Подносила  куму  врестовоиу.  О 
Отъ  иёду  князь  не  отказывается — 
Выпиваегь  стаканъ  иеду  сладкаго;— 
Какъ  его  тутъ  рі^звы  ноженьки  иодлонилися, 
Его  бѣлыя  рученьки  оаустилися, 
Ужъ  какъ  брали  его  тутъ  слуги  вѣрные, 
Подхватили  подъ  бѣлы  руки. 
Увозили  князя  къ  себ*  домой.-— 
Какъ  встрѣчала  его  матушка: 

—  аДитя  ты  мое,  чадо  милое, 
Сколько  ты  по  пирамъ  не  ѣзжалъ, 
А  таковъ  еще  пьянъ  не  бывалъ.»  — 

—  «Охъ  ты  гой  еси,  матушка  моя  родимая, 
Сколько  я  по  пирамъ  не  ѣзжалъ, 

А  таковъ  еще  пьянъ  не  бывалъ: 
Съѣла  меня  кума  крестовая, 
Дочь  Малюты  Скурлатова.» — 

Варіанш  2  II. 

«У  князя  было  у  Владиміра, 

сБыло  пированье— почетный  пиръ, 

«Бьио  столованье—почетный  столъ,— 

«А  и  кстили  дитя  княженецкое». 
За  тѣмъ,  какъ  въ  1-нъ  варіантѣ,  только  послѣ  «похвалялнся'>  — 
слѣдуетъ: 

«Выходили  на  крылечко  на  красное, 

Ужъ  какъ  учали  похвальбу  чинить  князья,  бояре: 

Одинъ  скажетъ...  и  пр. — 
Опять  какъ  въ  1-мъ  варіантѣ,  до  «христіаяскую.»  —  Послѣ: 

«То  слово  кумѣ  не  п<)кязалося. 

То  слово  крестовой  не  понравилось»  — 

И  какъ  въ  пѣснѣ  до  а  крестовом  у.» --За  тѣмъ: 

«Самъ  же  не  пилъ,  а  ее  почтилъ, 


*)  Послѣ:  подносила  куму  крестовому — 
«Канъ  внпкіъ  нвяаь  Мижайіо  Скопяяъ 
Р«8вм  поѵенікя  его  яодіоянлиоя*— 
щ  до  ковка. 


лъ'шшеш  РУССКИЙ  лтбрапры. 

Ему  мвііося— она  выпиа, 
А  она  въ  рукавъ  вшніа,-- 
Налвада  еще  куму  крестовому, 
Какъ  выпилъ  князь  Михайіо  Скоомнъ, 
Его  рѣзвы  ноги  поддомидися 
Біиы  ручушкм  ооустядися, 
Ввечеру  князь  оереставмдся.*  — 

Этимб  ѣлсня  оканчивается, 
2. 

У  насъ  было  во  кремдѣ  во  городѣ 

У  того  у  собора  у  Успенскаго 

Соѣзжаіяся  князья  н  бояре, 

Всѣ  сильные  воеводы  московскіе. 

Ужъ  какъ  царь  говоритъ,  что  въ  трубу  трубнтъ: 

сОй  вы  гой  есте  князья,  бояре! 

Какъ  вамъ,  братцы,  на  приступъ  идти? 

Какъ  намъ  взять  будетъ  Азовъ  городъ? 

Азовъ  городъ  во  крѣпй  стоитъ, — 

Нельзя  къ  нему  подойти  ни  подъѣхати.» 

Какъ  тутъ  же  бояре  испужадися. 

Большой  за  меньшаго  хоронится, 

А  меньшихъ  за  большими  давно  не  знать. 

Что  возговорилъ  Ммхайло  Скоаинъ: 

—  сОхъ  ты  гой  еси,  грозный  царь! 

Благослови  мнѣ  слово  молвити, 

Или  цѣлу  рѣчь  выговорить: 

Дѣлайте  тележки  бурмицкія. 

Убивайте  тележки  кунами,  соболями. 

Сукнами  багрецовыми  и  гвоздьми  полужеными, 

Сажайте  въ  тележки  по  пяти  человѣкъ: 

Я  поѣду  въ  тотъ  городъ  могучій  гость, 

Я  возьму  тотъ  городъ  во  единый  часъ.»— 

Пріѣхали  они  къ  синему  морю, 

Кричитъ  онъ  перевозчнкамъ: 

сПерьвезитѳ  гостя  могучаго. 

Что  во  тотъ  ли  во  Азовъ  городъ!»- 

Стали  бурмистры  и  головы, 

Стали  пошлины  спрашиватн. 

<Ахъ,  вы  гой  есте,  бурмистры  и  головы! 
Погодите  вы  до  утрія,— 


отд  и. 
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Дамъ  ішмъ  по  таксѣ  поіную.» — 
Со  поіуночіі  до  вечера  иогучій  гость 
Черьзъ  синё  норе  перевравидсяу 
Осмотрѣдъ  крѣпость  ааовсхую 
И  доаесъ  царю  о  возможиостн. 

IX. 

АДВКСѢЙ  МИХАЙІОВИЧЪ. 

1. 

РШГА. 

А. 

Какъ  во  сдавной  было  матушкѣ  каиеиной  Москвѣ, 
Что  на  той  ди  бы  до,  братцы,  красной  оіощадн, 
Хорошо  добре  соідаты  во  строю  стоятъ. 
Они  огненный  ружьн  предъ  собой  держать, 
Что  Москвою  тлш  соддаты  потихохоньку, 
Кремдемъ  городомъ  проііии,  братцы,  попдавнехоньку, 
Во  соборъ  пришдн  соддаты  Богу  иоінтнса, 
Ко  святыиъ  иощамъ  соддатушкн  арндожнтися; 
Государю-царю  соідатушкн  оокдоніднся: 
—  «И  ты  здравствуй,  многодѣтствуй,  правосдавный  царьі 
Бдагословн  тыінаиъ  соддатушваиъ  во  походъ  идти, 
Что  подъ  сдавный  лп  подъ  городъ  подъ  Ригу».  — 
Ужъ  какъ  взговоритъ  нашъ  батюшка  правосдавный  царь: 
«Вы  подите  мои  дѣтушки  потихохоньку, 
А  подъ  Ригу  пришедши,  становитеся, 
Вы  меня  ди,  мои  дѣти,  дожидайтеся, 
А  Феіьдмаршада  во  воемъ  сдушайтесь!* 
Прим.  Отнесена  эта  пѣсня  къ  Адексѣю  Михайловичу,  потому  что 
и^яоторыя  поютъ,  посдѣ  «правосдавный  царь» — 

«Бывшій  царь  Адексѣй  Михайдовичъ»^ 

В. 

Подъ  сдавнымъ  быдо  городомъ  подъ  Ригою, 
Что  стоідъ  тутъ  правосдавный  царь, 
Правосдавный  царь  Адексѣй-сударь  Михайдовнчъ; 
Какъ  стоядъ  ояъ  ровно  три  года, 
Да  и  стадъ  нашъ  царь  снаряжатися: 
Снаряжается  онъ  въ  каменку  Москву.— 


ЛЪТОВЯСМ  Р^ГСХЗКОІ  ЛТЕРАТУРЫ. 


На  зарѣ-то  бшо  на  утренней 

На  восходѣ  красна  солнышка, 

Что  не  гуси,  — не  лебеди  воскрнкнули, 

Что  возговорнли  солдаты  новобраные: 

«Ой  ты  гой  еси  православный  царь, 

Ласковый  нашъ  Алексѣй-сударь  Мнхайловичъі 

Снаряжаешься  ты  въ  каиенн;  Москву, 

Не  оставь  насъ  ты  бѣдныхъ  подъ  Ригою; 

Ужъ  и  такъ-то  наиъ  Рига  наскучила: 

Натерпѣлися  мы  холоду  и  голоду, 

Наготы-босотьі  вдвое  того.»  — 

Не  золотая  трубонька  вострубила, — 

Прогласйлъ  государь  православный  царь. 

Что  и  ласковый  Алексѣй  Михайловичъ: 

«Ужъ  вы  гой  есте,  мои  дѣтушки -солдаты. 

Вы  солдатушки  новобраныеі 

Какъ  и  мнѣ  ли  самому  царю  Рига-то  наскучила. 

Что  наскучила  она  инѣ  Ряга  напроскучила! 

Когда  Богъ  насъ  принесетъ  въ  каменну  Москву — 

Мы  забуденъ  бѣдность — нужду  великую, — 

Я  и  выставлю  вамъ  погреба  мои  царскіе, 

Я  съ  виномъ  и  пивомъ  и  съ  медами  сладкими.*-- 

3. 

РождЕніЕ  Петра. 

Ужъ  какъ  свѣтелъ  радошенъ  въ  Москвѣ 

Ласковый  царь  Алексѣй-сударь  Михайловичъ: 

Народилъ  ему  Господь  сына-царевича, 

Что  царевича — Петра  Алексѣевича. 

Какъ  и  всѣ-то  русскіе  плотвички, 

Что  плотвички— сами  мистеры. 

Они  ночку  не  спали— колыбель-люльку  дѣлали, 

А  нянюшки,  мамушки,  сѣнны  дѣвушви, — 

Онѣ  ночку  не  спали — шириночку  вышивали 

По  бѣлому  рытому  бархату  краснымъ  золотомъ; 

А  втаперы  затюренничкм  они  всѣ  распущалмсь, 

Царскіе  погребн  они  всѣ  растворялись: 

У  царя  у  ласковаго  шелъ  пиръ  и  столъ  на  радости. 

Всѣ  князья,  бояре  къ  царю  собиралися, 

Всѣ  дворяне  ко  ласковому  сокзжалиея, 
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Весь  народъ  божій  аа  піру— -пыотъ,  ѣдатъ,  прохіажяются; 
Въ  весеіьм  не  видан  кавъ  в  днв  пропив: 
Все  дія  младшаго  цареввча--Петра  Алексѣеввчп, 
Перваго  вмператора  по  землѣ. — 

X. 
Пвтръ. 
1. 

Азовъ. 

Охъ,  бѣдныя  голцвушкв  солдатскіяі 

Какъ  яв  днемъ  ни  ночью  вамъ  покою  нѣтъ. 

Что  со  вечера  солдатамъ  прикааъ  отданъ  бшъ, 

Со  по^увочв  солдаты  ружья  чвствли, 

Ко  бѣіу  свѣту  солдаты  во  строю  стоятъ. 

Что  не  золотая  трубонька  вострубила, 

Не  серебряна  сиповочка  возъвграла, — 

Что  возговоритъ  нашъ  батюшка  православный  аа|іь: 

«Ой  вы  гой  есте  всѣ  князья  и  бояре! 

Вы  придумайте  вінѣ  думушку  пригадайте: 

Еще  какъ  нанъ  Азовъ  горедъ  взяти?« 

Какъ  князи  и  бояре  промолчали; 

А  и  самі»  *нашъ  батюшка  прослезился: 

«Ой  вы  гой  есте  солдаты  и  драгуны! 

Вы  придумайте  мнѣ  думушку  крѣпкую: 

Еще  какъ-то  намг  Азовъ  городъ  взяти?» 

Что  ве  ярыя  в^елушки  зашумѣли— 

Какъ  возговоратъ  солдаты  и  драгуны: 

—  «Взять  ли  намъ  не  взять  ли — бѣлой  грудью!»— 

На  восходѣ  было  краснаго  солнышка, 

На  закатѣ  было  свѣтлаго  мѣсяца, 

На  зарѣ  они  на  приступъ  пошли, 

Подъ  тотъ  ли  подъ  славный  подъ  Азовъ  городъ. 

Что  подъ  тѣ  ли  стѣны  бѣлокаменвыя. 

Что  подъ  тѣ  ли  подъ  раскаты  подъ  высокіе. 

Что  не  съ  горъ  ли  бѣлы  камни  покатилнся, 

Покатилися  со  стѣнъ  непріятели; 

Не  бѣлы  снѣги  въ  полѣ  за#Ьлѣлися — 

Забѣлѣлися  бѣлы  груди  бусурианскія; 

Что  не  съ  дождичка  ручьи  разливалися— 

Раэливалася  тутъ  кровь  нечестивая. 
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лѣтепісі  РУССКОЙ  лтературы. 


2. 

Стокгодьмъ. 
Не  пшь  въ  иолѣ  запылилася, 
Не  туианъ  съ  моря  подымается,— 
Подымалися  съ  моря  гуся-дебеди, 
Гуси-лебеди,  утки  сѣрыя; 
Гуси-дебеди  детятъ  со  гусятами, 
Сѣры  з^тушки  пдывутъ  со  утятами. 
Гуси-дебеди  съ  моря  подымал ися, 
Все  синё  море  вскодыхадося, 
Бѣда-рыбица  вся  на  низъ  ушда, 
Вся  на  низъ  ушда — въ  тйхи  айводи, 
Въ  тихи  заводи— въ  омутіі  гдубокіе, 
Въ  омутіі  гдубовіе — ^во  мѣста  удобныя. 
А  и  по  морю-то,  морю  синему, 
По  синему  морю,  по  хвадынскому, 
Тутъ  пдывутъ-то  воспдываютъ  ровно  тридцать  корабдей, 
Накъ  одинъ-то  корабдикъ  напередъ  бѣжитъ, 
Напередъ  бѣжитъ  корабдикъ,  что  сокодъ  детитъ. 
Хорошо  бодьно  корабдикъ  изукрашелъ  быдъ; 
На  корабдикѣ-то  пірусы  все  таФтяные, 
Тётивочки  у  корабдика  все  шедковыя, 
А  подзоры  у  корабдика — рытаго  бархата. 
Какъ  на  ѳтомъ  на  корабдикѣ  прнвосдавный  царь  сидитъ, 
Со  своими  онъ  со  сданными  генерадамя. 
Со  своими  храбрыми  ОФицерамн. 
Какъ  возговоритъ  нашъ  батюшка  правосдавный  царь, 
Православный  царь — Петръ  Адексѣевнчъ: 
«Ой  вы  гой  еси,  матросы  мои  дегкіеі 
Вы  мечитеся';На  мачты  корабедьныя. 
Вы  гдядите-ка  во  трубочки  подзорныя: 
Далеко  ди  до  города  до  Стекольнова?»  — 


Прим.  Нѣкоторые  прибавляютъ  еще  2  строки: 
—Мы  въ  Стевольновъ  городочекъ  квечер^  придемъ, 
Мы  Стекольновъ  городочекъ  поутру  возьмемъі» 
Также  вм.  по  ггвалы/ісігодіу,« однажды  пКлн  по  балтійспому.^ 

Варіантбш 

Встуаленія  яѣтъ:  прочее  почти  тоже,  исключая  яѣкоторыхъ  сдовг, 
N  беаъ  окончатедьныхъ  двухъстрокъ;равнО'-царь  не  зовется  по  имени.— 


отд.  II. 


РУССКІЯ  НАРОДНЫЯ  п-всни. 


3. 

ПОВѢАА  ШВРВМЕТЕВА  нѴдЪ  ШЛОПВНВАХО 

Не  грозная  туча  возставаіа, 

Не  частъ  крупёнъ  дождикъ  выпадаетъ,—  *) 

Изъ  сіавнаго  изъ  города  изо  Пскова 

Подымался  царевъ  большой  бояринъ 

ГраФъ  Борисъ  сударь  Цетровичь  Шереметевъ 

Онъ  со  конницею  и  со  драгуны, 

Со  всею  московскою  пѣхотой^ 

Не  дошедъ  онъ  красной  мызы  становился,  *) 

Хорошо  добре  полками  приполчился, 

Онъ  пушки  и  мортиры  всѣ  уставилъ.  ♦) 

Не  ясёнъ  сокблъ  по  поднебесью  летаетъ,— 

То  бояринъ  по  полкамъ  нашимъ  гуляетъ; 

Что  не  золотая  трубушка  вострубила,— 

Тутъ  возговоритъ  царевъ  большой  бояринъ, 

ГраФъ  Борисъ  сударь  Петровичь  Шереметевъ: 

«Ой  вы,  дѣтушки-драгуны  и  солдаты! 

Мнѣ  льая  ли  на  васъ  надежду  положитй, 

Супротивъ  непріятеля  постояти?»— 

Тутъ  возговорятъ  драгуны  и  солдаты: 

—  «Мы  рады  государю  нослужити,— 

И  одинъ  за  одного  умерети.» — 

Тутъ  скоро  бояринъ  подымался 

Со  конницею  и  со  пѣхотой. 

Нашли  они  на  шведскіе  караулы,  ■) 

Они  шведскіе  караулы  сами  скрали, 

И  маіора  во  полонъ  къ  себѣ  взяли. 

Привели  они  маіора  къ  генералу, 

Ко  полевому  кавалеру; 

Приказалъ  его  геяералъ  допросити: 

«Скажи  ты  маіоръ  земли  шведской, 

Начаі.  2  строіъ  нѣгь. 
*)  -Съ  пѣіотннни  солдатоіинн  поланн.» 

«Недошедши». 
•)  Этой  строки  вѣгь. 

О  «Можно  ін  ннѣ  вв  васг  оовадфтою? 
•)  «Увтоатм». 

«Вдааъ  9а  едаааго*. 


ЛѢТООІСІ  РУССКОЙ  ЛТЕРАТУРЫ. 


Скажи  намъ  всю  истинную  правду, 

Не  моги  ты  у  царя  утаити: 

Далече  ли  стоить  ваша  сила, 

И  иного  ли  силы  съ  генералоиъ, 

Съ  самииъ  генералоиъ  Шлиппенбахоиъ?^  — 

Что  возговоритъ  маіоръ  зеили  шведской: 

«Ужъ  ты  гой  есіг,  царевъ  большой  бояринъ, 

ГраФЪ  Борисг  сударь  Петровичь  ШереиетевъІ 

Не  могу  я  у  царя  утаити,  ' 

Скажу  я  всю  истинную  иравду: 

Стоить  наша  сила  вѣ  чистомъ  полѣ, 

За  тѣии  ли  за  ихаии,  за  болоты, 

За  тою  за  великоіГ  переоравой, 

Покрай  близь  Варяжскаго  иоря; 

А  силы  съ  генералоиъ  сорокъ  тысячь, 

Сь  любииыиъ  генералоиъ  Шлиппенбахоиъ. » 

Бояринъ  тѣхь  словъ  не  испугался,  О 

Онъ  скоро  со  волками  подымался. 

Не  двѣ  грозныя  тучи  на  небѣ  всходили — 

Сражалися, два  войска  тутъ  большія — 

Носковсвое  .войско  со  шведскимъ. 

Запалила  Шереметева  пѣхота*) 

Изь  мелкаго  р^^жья  и  изъ  пушекъ 

Что  не  страшный  громъ  изъ  тучи  грянулъ. 

Не  звонкая  пушка  разродилась — 

У  боярина  тутъ  сердце  разъярилось. 

Не  сырая  мать-земля  разступилась, 

Не  синее  море  всколебалось — 

Примыкали  тутъ  штыки  на  мушкеты, 

Бросали  всѣ  ружья  на  погоны, 

Вынимали  тутъ  острыя  сабли. 

Приклоняли  тутъ  булатныя  копья 

Гналися  за  шведскимъ  генералоиъ, 

До  самого  до  города  до  Дерпта. 


*)  «И  туп  боірннъ  не  уетрашиіся». 

«ЗапоіЯіа  тутъ>... 

•И  шп  нортмровъ». 

«Каіъ  ве  гроиъ  предъ  тучей  гріяулъ, 

Трояіг— пушка  равродиівсь*—  и  •яіутк»— яѣтъ 
*)  Веѣ — віп. 
^  туям— яѣть  ІЯГДѢ. 
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Какъ  расплачутся  тутъ  шведскіе  солдаты, 
Во  слезахъ  оии  чуть  слово  аромолвятъ: 
((Лнхая-де  Московская  пѣхота, — 
На  вылазку  часто  выстуііаетъ 
И  тѣмъ  насъ  жестоко  ообѣждаетъ.))  — 
Тутъ  много  мы  Шведовъ  дорубили, 
А  втрое  того  въ  полонъ  ихъ  взяли, — 
Тѣмъ  ирибыль  государю  учинили.  О 

4. 

ШЛИССЕЛЬВУ  РГЪ. 

А. 

Во  славиомъ  городѣ  во  Орѣшкѣ, 

Но  нынѣшнему  званію  Шлюшенбургѣ, 

Пролегала  тутъ  широкая  дорожка, 

По  той  ли  по  широкой  по  дорожкѣ 

Идетъ  тутъ  царевъ  большой  бояринъ, 

ГраФъ^)  Борисъ  сынъ  Петровичь  Шереметевъ, 

Со  тѣми  онъ  со  пѣхотвыми  полками, 

Со  конницей  в  со  драгунами, 

Со  удалыми  донскими  казаками. 

Вошли  они  во  Красную  Мызу; 

Промежду  тѣми  высокими  горами, 

Промежду  тѣми  широкими  долами,— 

А  всѣ  полки  становилися. 

А  втапоры  Борисъ  сынъ  Петровичь 

Въ  объѣздъ  онъ  донскихъ  казаковъ  посылаетъ, 

Донскихъ,  гребенскихъ  да  яицкихъ.— 

Какъ  сняли  они  шведскіе  караулы, 

Мажора  себѣ  въ  полонъ  полонили. 

Привезли  его  въ  лагери  царскіе. 

Не  злата  труба  въ  полѣ  протрубила^) 

Прогласилъ  государь,  слово  молвилъ, — 

Государь  московскій — первый  императоръ: 

«А  и  гой  еси,  Борисъ  сынъ  Петровичь! 

Изволь  ты  мазора  допросити, 

•)  «Государю  тѣмъ  прибыль  учиииіп».— 
Варіанты:       «Князь»  вм.  графа. 
3)  «Злата»  вм.  не  злата. 

1Г. 


34 


ЛѢТООІСІ  РУССКОЙ  ЛТЕРАТ7РЫ. 


Тихонько,  по  маіенькуН) 

А  сколько-де  сіш  въ  Орѣшкѣ 

У  вашего  короля  шведскаго?» — 

Говоритъ  тутъ  иа^оръ  не  съ  утайкою 

А  сталъ  онъ  силу  разсказывать: 

«Съ  генералоиъ  въ  подѣ  нашихъ сорокъ  тысячей, 

Съ  королеиъ  въ  полѣ  сиѣты  нѣгь.і»  — 

А  втапоры  царевъ  большой  бояринъ, 

ГраФъ  Борисъ  сынъ  Петровичь  Шереметевъ, 

А  самъ  онъ  царю  рапортуетъ: 

«Что  много-де  въ  полѣ  силы  той  шведской: 

Съ  генераломъ  стонтъ  силы  40  тысячей, 

Съ  королемъ  въ  полѣ  силы— сиѣты  нѣтъ». — 

Не  злата  труба  въ  полѣ  въ  лагерѣ  протрубила, — 

Прогласилъ  первый  императоръ: 

аА  и  гой  оси  Борисъ  Петровичь! 

Не  устрашися  ма]ора  допросити, 

Не  корми  ма]ора  цѣлы  сутки; 

Его  вы  его  допросите,  —  4) 

Другіе  вы  сутки  не  кормите, 

И  тогда  онъ  разскажетъ. 

Сколько  у  нихъ  силы  шведскія.9 — 

А  ьтапоры  Борисъ  Петровичъ  Шереметевъ 

На  то-то  больно  догадливъ — 

А  двое-де  сутки  иа]ора  не  кормили, 

Въ  третьи  винца  ему  подносили, — 

А  втапоры  ма]оръ  разсказалъ. 

Правду  нстйнну  разсказалъ: 

«Всѣхъ  съ  королемъ  нашимъ  и  генераломъ 

Силы  семь  тысячей,  а  болѣе  того  нѣту.»— 

И  тутъ  государь  взвеселился, — 

Велѣлъ  ма]ору  голову  отляпать 


^^  «Потнхоныу  по  нанбшеаыу». 
*\  «Не  съ  упадіою»  вн.  не  сь  утайкою. 
*)  «Нашянъ»  вн.  тшихд. 
«Поторнте»  вн.  допросите. 

шОттлпашл  вн.  отляпать;  а  въ  другонъ  варіавтк  атой  строки 
в«тъ  совсѣнъ  н  пропущева  передача  Шеренетевунъ  допроса;  внФсто 
же  •допросите»  и  «погорите* — повторите^  а  вн.  машихя  ш  нашѵмь-^ 
«еилм.»— 
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В. 

Ты  злодѣй,  злодѣй  ретиво  сердце, 

Ретиво  сердце  молодецкое! 

Къ  чему  ты  ныло,  завывало? 

Ты  бѣду  мнѣ  молодцу  предвѣщало. 

Предвѣщало  ты,  а  не  сказало. 

Что  быть  ли  мнѣ  молодцу  во  рекр^тахъ,  ф 

Что  въ  рекр^тахъ  быть  и  во  солдатахъ, 

А  въ  солдатахъ  быть  и  во  походѣ, 

Что  подъ  славнымъ  городомъ  Орѣшкомъ, 

По  нынѣшнему  званію  Шлиссельбургомъ. 

Ужъ  и  скоро  Шведы  догадались, 

Они  ударили  тотчасъ  въ  барабаны, 

Наши  русскіе  солдаты  во  литавры. 

Да  что  возговоритъ  нашъ  батюшка  императоръ: 

сАхъ,  вы  любимые  мои  генералы! 

Вы  придумайте  мнѣ  думу,  оригадайтѳ: 

Еще  брать  ли  намъ  городъ  Орѣшекъ, 

Иль  не  лучше  ли  намъ  отъ  него  отступит?» — 

Что  возговорятъ  всѣ  генералы: 

«Ахъ,  ты  нашъ  батюшка  государь  царь! 

Еще  сила  намъ  будетъ  нада, — 

Что  не  лучшель  намъ  отсюда  отступити?» 

Что  возговоритъ  надёжа-государь  царь: 

«Ахъ  вы  дѣтушки  мои  солдаты! 

Вы  придумайте  мнѣ  думушку  пригадайте: 

Еще  брать  ли  намъ  городъ  Орѣшекъ?»  — 

Что  не  ярыя  тутъ  пчелы  зашумѣли, 

Что  возговорятъ  россійскіе  солдаты: 

—  Ахъ,  ты  нашъ  батюшка-государь  царь! 

Намъ  водою  къ  нему  плытн — не  доплнтн, 

Намъ  сухямъ  путемъ  идти — не  досягнути; 

А  что  брать  или  не  брать  ли — бѣлой  грудью! 

Тронулось  войско  ко  стѣнѣ, 

Полетѣлн  башнм  на  берегъ, 

Отворилися  ворота  непродѣланны, 

А  проломаны  наъ  пушекъ  ядрами: 

Побѣдили  силу  шведокую, 

Полонмлі  городъ  надобной. — 

3' 
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Варіанть. 

Злодѣй,  злодѣй  ретиво  сердце, 

Что  ты  ныдо  ретивое,  завывало, 

Ничего  ты  мнѣ  сердечко  не  сказало, 

Да  что  быть  молодцу  въ  рекрутахъ, 

Во  солдатахъ  быть  мнФ  и  въ  походѣ, 

Что  подъ  славнымъ  городомъ  подъ  Орѣшкомъ, 

А  по  нынѣшнему  зваиію  Шлиссельбургомъ? 

^о  заслышавъ  воры-шведы  догадались, 

Что  ударили  они  въ  барабаны, 

Наши  русскіе  солдатушки  въ  литавры. 

Да  что  взговоритъ'  нашъ  государь  царь:  . 

«Ахъ  вы  гой  еси,  братцы  генералы! 

Вы  придумайте  мнѣ,  братцы,  пригадайте: 

Еще  какъ  намъ  будетъ  взять  Орѣшекъ?» — 

—  Ахъ  ты  гой  еси,  нашъ  батюшка  государь  царьі 
Что  не  лучшель  намъ  отъ  города  отступити? 

Что  возговоритъ  государь-царь  ко  солдатамъ: 
«Ахъ  вы  гой  еси  мои  дѣтушки  солдаты: 
Вы  придумайте  мнѣ  думушку  пригадайте: 
Еще  брать  ли  намъ  иль  нѣтъ  Орѣхъ-городъ?» — 
Что  не  ярыя  пчедушки  въ  ульѣ  зашумѣли, 
Да  что  взговорятъ  россійскіе  солдаты: 

—  «іАхъ  ты  гой  еси  нашъ  батюшка  государь-царьі 
Намъ  водою  къ  нему  плыти—не  доплыти, 

Намъ  сухимъ  путемъ  итти— не  досягнути; 

Мы  не  будемъ  отъ  города  отступати, — 

А  будемъ  мы  его  бѣлою  грудью  брати.» — 
Въ  другомъ  варіантѣ  нѣтъ  обращенія  царя  къ  солдатамъ,  а  они 
говоратъ  всдѣдъ  за  генералами;  вместо  предвіьщало — «вѣщевало'»; — 
и  пропущена  строка: 

«Наши  русскіе  солдатушки  въ  дитавры.» — 

С. 

Какъ  на  славной  матушкѣ  Невѣ-рѣкѣ, 
Подлѣ  устьица  ея  широкаго. 
Что  при  самомъ  ли  истокѣ  быстрыимъ, 
Какъ  плавали  гуляли  три  дегкіе  стружкіі. 
На  первомъ  стружк'6  Шереметевъ  быгь, 
На  другомъ  стружкѣ  ОФИцеры  сидятъ, 


отд.  и. 


РУССК1Я  НАРОДНЫЯ  ЫФСВИ. 


37 


А  на  третьемъ  стружк'б  все  солдатушнн — 

Преображенскіе  и  семеновскіе. 

По  рѣкѣ  они  бѣжали  кт-  круту  красііу  6е[іежку, 

Кт>  круту  ирасну  бережку — къ  шлюссельбургскому 

Подбирали  они  ііарусы  полотняные, 

Что  того  ли  полотна  все  олонецкаго, 

Они  якорн  метали  все  булатныя, 

Что  того  ли  булата  сибирскаго, 

Приставали  къ  круту  красну  бережку,  # 

Они  лѣсенки  метали  все  дубовыя, 

Выходили  на  желты  иески  сыоучіе. 

Начинали  рыть  подкопы  глубокіе, 

Накатали  бочки  съ  лютымъ  аеліемъ, 

Съ  лютымъ  зеліемъ  -  съ  чернымъ  порохомъ, 

Становили  свѣчи  воску  яраго, 

Зажигали  тѣ  подкопы  глубокіе. 

Оттого  ли  красный  берегъ  взорвало, 

Развалило  стѣну  бѣлокаменну, 

Потрясло  всю  крѣпость  шведскую, 

Устрашило  храбрыхъ  непріятелей. — 

Въ  варіантѣ  послѣднихъ  двухъ  строкъ  нѣтъ. 

В. 

Какъ  по  крутому  по  красному  бережку, 

Какъ  по  желтому  сыпучему  песочку, 

Тутъ  ходилъ  гулялъ  батюшка  православный  царь, 

Онъ  садился  государь-царь  на  легбкъ  стружбкъ; 

Размахнули,  разгребнулн  вверхъ  Невы-рѣки, 

Что  ко  славному  ко  городу  ко  Шдюшину. 

Какъ  на  встрѣчу  государю  донсніе  казаки, 

Что  донскіе,  гребенскіе,  запорожскіе. 

Что  казаки  государя  не  опознали, — 

Имъ  подумалось — король  земли  шведскія: 

Заряжали  свои  ружья  огневыя, 

Приготовились  стрѣлять  по  своемъ  царѣ. 

Какъ  не  золотая  трубушка  вострубила. 

Что  промолвилъ  ли  нашъ  батюшка  православный  царь,-- 

Казаки  голосъ  услышали. 

Что  кидались  бросались  на  легбкъ  стружокъ, 

Прикдснили  свои  буйны  головы: 


ЛѢТОВНСІ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


«Ты  прости,  прости^  нашъ  батюшка  православный  царь, 

Еще  мы  тебя  государь-царь  не  опознали, 

Намъ  подумалось  король  земли  шведскіа.іі  — 

Что  воаговоритъ  нашъ  батюшка  православный  царь: 

«Ваиъ  спасибо  ли  ребята,  казаки  донски, 

Что  донскіе  гребенскіе,  запорожскіе! 

Съ  осторожностью  вы  по  Невѣ-рѣкѣ  гуляете, 

Своего  царя  вы  защищаете». 

♦  5. 

Полтава. 

Еще  что  у  насъ  въ  Москвѣ,  братцы,  за  кручина? 

Наканунѣ  было  свѣтла  воскресенья 

Заунывно  въ  царь-колоколъ  звонили, 

Съѣзжалися  князья  и  всѣ  бояре 

Во  Успенской  во  соборъ  Богу  моіиться. 

Молились  они  Господу  со  слезами; 

Что  одинъ  изъ  нихъ  бояринъ  не  молился, 

Генералъ  Борнсъ  Петровичк»  Шереметевъ. 

Почастёхоньку  вонъ  изъ  церкви  выступаетъ, 

Къ  бѣдой  каменной  оградѣ  припадаетъ, 

Горючьии  слезами  обливался, 

Миткалиннымъ  онъ  платочкомъ  утирался: 

«Ужъ  тошно  инѣ  боярину,  тошненько, — 

Никогда-то  мнѣ  таковб  тошно  не  бывало; 

Что  болитъ-болитъ  у  боярина  головка, 

Щемитъ,  щемить  ретиво  сердечко; 

Что  сказана  боярину  царска  служба, 

Указанъ  путь— широкая  дорожка, 

Подъ  славный  подъ  городъ  подъ  Полтаву: 

Какъ  быть-то  мнѣ  боярину  убиту 

Подъ  славнымъ  подъ  городомъ  подъ  Полтавой, 

На  чистомъ  полФ  лебединонъ!» 

6. 

Запорожцы  послѣ  Полтавской  битвы. 

Похвалились  славны  запорожцы 
Платавъ-городъ  взяти 

Э-ххе! 
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Поутру  она  рано  вставали, 
Добрыхъ  коней  свояхъ  сѣдлалц; 

А  къ  вечеру  славны  запорожцы 
Всѣ  въ  полонъ  попам. 

Славны,  славны  вы  запорожцы! 
А  гдѣ  ваши  иѣтки  ружья?. 

«Наши  ружья  заряжены, 
А  мы  въ  острогь  посажены». 

Славны,  славны  вы  запорожцы, 
А  гдѣ  ваши  добрые  кони? 

«Наши  кони  на  пригонѣ, 
А  мы  казаченьки  во  неволѣ». 

СлавнЫу  славны  вы  запорожцы! 
А  гдѣ  ваши  острыя  копья? 

«Наши  копья  отобрали, 
Въ  Дунай-рѣку  побросали». 

7. 

Выворгъ. 

Ахъ  ты  ночь  ли,  ты  ноченька  осенняя! 
Надоѣла  ты  инѣ  иолодцу  наскучила, 
Стоючи  братцы  на  караулѣ  государевомъ. 
Что  подъ  славнымъ  ли  подъ  городомъ  нодъ  Выборгомъ, 
Что  подъ  той  ли  подъ  стѣною  бѣлокаиенной. 
Что  подъ  высокою  подъ  башнею  подъ  проѣзжею. 
Не  звѣринушка  изъ  башенки  возрыкнула. 
Что  возрыкнула  тутъ  пушечка  боевая. 
Боевая^  полковая,  шведская, 
Никого  она  въ  полку,  братцы,  не  ранила, 
Что  убила  м  полковника,чкакъ  пить  дала. 
Какъ  растужатся,  расплачутся  солдатушки: 
«Охъ  ты  свѣтъ  нашъ  батюшка  полковничекъ, 
Что  кому  насъ  сиротъ  будетъ  поить,  кормить, 


Э-ххе! 
Э-ххе! 
Э-ххе! 
Э-ххе! 
Э-ххе! 
Э-ххе! 
Э-ххе! 
Э-ххе! 
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Кому  насъ  солдатъ  содержать  будетъ?» — 

А  что  взгбворятъ  иаіоры  съ  подоолвовнивомъ: 

иИ  вы  глупые  солдаты,  неразумные, 

Какъ  поить  будетъ  кормить  православный  царь, 

Содержать  будемъ  мы  маіоры  съ  подполковникомъ. » 

8. 

КбЛЫВАНЬ. 

КаКъ  во  с^авномъ  было  городѣ  Колыванѣ, 

Что  стояли  тутъ  бѣлокаменны  палаты, 

Что  въ  тѣхъ  ли  бѣлокаменныхъ  палата хъ, 

Какъ  стояли  тутъ  столы  дубовые, 

За  столомъ  сидитъ  шведская  королева, 

Передъ  ней  стояли  шведскіе  генералы. 

Что  возговорятъ  шведскіе  генералы: 

«Ахъ  ты  гой  еси  наша  шведская  королева. 

Ты  за  чѣиъ  къ  королю-брату  не  пишешь, 

Чтобъ  прнслалъ  онъ  силы  на  оодмогу, 

Что  за  силою  прислалъ  бы  провіанту?» 

Что  возговоритъ  тутъ  шведская  королева: 

«Ахъ  вы  гой  еси,  мои  шведскіе  генералы! 

Ужъ  я  и  такъ  къ  королю-брату  писала 

И  иарочныхъ  курьеровъ  посылала, 

Чтобъ  прислалъ  онъ  ынъ  силы  на  подмогу, 

Онъ  за  силою  прислалъ  бы  провіанту: 

Ужъ  какъ  бѣлый  царь  къ  городу  подступаетъ, 

И  онъ  шанцы,  батареи  отбнваетъ, 

Въ  бѣлокаменну  стѣну  стрѣляетъ, 

А  въ  городъ  армію  свою  впускаетъ, 

И  онъ  шведскіе  караулы  всѣ  снимаетъ, 

Онъ  россійскіѳ  караулы  разставляетъ. 

9. 

Какъ  по  морю,  морю  синему,  по  синю  морю,  по  балтійскоиу, 

Тутъ  и  пльии  восплывали  три  военныхъ  корабля: 

На  первыимъ  на  корабликѣ  императоръ-царь  сидитъ, 

На  другииъ  корабликѣ  князья-бояре  сидятъ, 

А  на  третіимъ  корабликѣ~все  солдатушки, 

Сидѣлн  солдаты  полку  семеновскаго. 

Той  же  первой  роты  бомбандирскія. 


ОТЛ  II. 


РУССКШ  НАРОДНЫа  пъснв. 
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Паруси  они  роняли  бѣлы  полотняные, 

Того  ли  полотенца — вее  голландскаго, 

Якори  они  бросали  все  булатные, 

Того  ли  булату— все  сибирскаго, 

Мосты  они  намостили  все  дубовые,  ' 

Подкопы  они  копали  все  глубокіе, 

Глубокіе  подкопы — на  двѣнадцать  верстъ, 

Бочки  закатали  со  лютймъ  зельеиъ. 

Со  лютыиъ  зельеиъ — съ  чернымъ  порохоиъ,       •  ' 

Свѣчки  зажигали  воску  яраго. 

Свѣчки  догорали— бочки  розорвало, — 

Что  взрывало  стѣну  белокаменную. 

Вотъ  и  стали  государя-Цііра  поздравляти: 

сУжъ  ты  здравствуй,  государь  нашъ,  православный  царь,  — 

Поздравляемъ  тебя  съ  крѣпкіимъ  городоиъ, 

Съ  крѣпкнмъ  городомъ — со  Ригою!»  — 

10. 

Смерть  Петра. 

Ахъ  ты  батюшка  свѣтелъ  мѣсяцъі 
Что  ты  свѣтншь  не  по  старому. 
Не  по  старому,  не  по  прежнему, — 
Не  во  всю  землю  святорусскую, 
Что  со  вечера— не  до  полночи, 
Со  полуночи — не  до  бѣла  свѣта, 
Все  ты  прячешься  за  облики, 
Закрываешься  тучей  темною?— 
Какъ  у  насъ  было  на  святой  Руси, 
Въ  Петербурге  славномъ  городе, 
У  дворца  было  государева, 
У  крыльца  было  воскрашенаго, 
Молодой  срлдатъ  на  часахъ  стоялъ, 
Стоючи-то  онъ  призадумался, 
Призадумавшись,  слезно  плакать  сталъ, 
И  онъ  плачетъ,  какъ  рѣка  льется, 
Ужъ  и  слезы  льютъ,  что  ручьи  текутъ, 
Воздыхаетъ  онъ-  словно  лѣсъ  шумитъ, 
Возрыдаетъ  онъ — ровно  громъ  гремитъ, 
Возрыдаючи  онъ  возговорилъ: 
«Вы  подуйте  съ  горъ,  вФтры  буйные 
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Разнесите  вы  снѣжві  бѣлыеі 
Разступяся  ты,  мать-сыра  земля, 
Ты  на  всѣ  четыре  стороны. 
Развались-ка  ты  бѣлъ-горючъ  камень, 
Расколись-ка  ты,  гробова  доска, 
Развернись-ка  ты,  золота  парча, 
Распахнись-ка  ты,  бѣлъ-тонкбй  саванъ,— 
Ужъ  ты  встань-проснись  православный  царь, 
>    Православный  царь  Петръ  Алексѣевичь; 
Подыми  ты  свою  головушку, 
Посмотри  на  свою  силушку. 
На  свою  матерь— Россіюшку, 
Посмотри,  сударь,  на  свою  гвардію,  ') 
Посмотри  на  всю  армеюшку. 
Хорошо  твоя  армеюшка  обряжена: 
Всѣ  полковнички — во  своихъ  полкахъ, 
Подполковнички— на  своихъ  мѣстахъ, 
Всѣ  маіоры— на  добрьиъ  коняхъ, 
Капитаны— передъ  ротами, 
Офицеры— передъ  взводами,  •) 
А  прапорщики— подъ  знаменами: 
Дожидаютъ  они  полковничка. 
Что  Полковничка  преобраленскаго, ') 
Капитана  бомбандерскаго». 

1-  А  еаріанто.  Все  также,  кромѣ  конца.  Послѣ:  посмотри  на  всю 
арментну^^ 

Твоя  армія  во  строю  стоитъ, 
Въ  строю  стоитъ — не  шелохнется, 
По  военному  она  обучается. 
На  войну  она  отлучается. 

2-  й  вар.  Начинается  прямо:  у  васъ  было  на  святой  Руси;  потомъ 
пропущено:  у  крыльца  было  воскрашенаго;  потомъ  послѣ  словъ: 

Призадумавшись  слезно  плакать  сталъ, 
слѣдуетъ  — 

Во  слезахъ  онъ  слово  вымолвилъ: 
Вы  подуйте  вѣтры  буйные, 
Разступися  мать-сыра  земля  и  пр. 


Вм.  свою,  говорятъ  сву. 
Вя.  езводами^швоАлшш. 
1  Вя.  преображенеіаго— пре^мшеяоияго. 


отд.  II. 


русски  нАРодныа  пъсяі. 
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Пропущено:  разверннся  золота  парча,  расаахиись  бѣмъ  тонкой  са- 
ванъ.— 

Кончается  также  какъ  1-й  варіантъ,  исключая  оропущенныхъ  2-хъ 
строкъ— 

«Посмотри  на  свою  силушку. 

На  свою  матерь  Росіюшку.» 
З'й  варіантъ.  Сокрашенъ,  какъ  второй,  кромѣ  начала,  которое 
оставлено  до  словъ:  не  во  всю  землю  свято-русскую. — 
4-д  варіантб.  Сохранено  все  встуаланіе,  кромѣ  словъ: 

Что  со  вечера  не  до  цолночи 

Со  полуночи— до  бѣла  свѣта, — а  послѣднія 
двѣ  строки  измѣнены  такъ: 

Все  за  облачко  закатаешься, 

Черной  тучкою  закрываешься;— и  конепъ,  какъ  въ  З-мб  вар, 
5'й  варіанть.  Вступленіе— тоже,  кромѣ  послѣднихъ  трехъ  строкъ: 

Со  полуночи— не  до  бѣлой  зари, 

Все  за  облакн  ты  прячешься. 

Темной  тученькой  закрываешься»;  далѣѳ — 
Кромѣ  неважныхъ  изиѣненій,  перестановки  словъ,  почти  все  также 
до— мослсотрм  яа  всю  армеюшку^  потомъ  вставка: 

Посмотри  на  свою  армію 

Твоя  армія  во  строю  стоитъ 

По  военноиу  она  обучается, 

На  войну  она  собирается, 
и  продолжается: 

Хорошо  твоя  армеюшка  обряжена, 
пропущено  только:  <іОФицеры  передъ  ваводаии. вы- 
есть и  другіе  варіанты,  о  которыхъ  уже  не  стоитъ  говорить. 
Но  слѣдующій  варіантъ,  какъ  разнащійся  отъ  1-й  пѣсни  на  столько, 
что  можетъ  считаться  другою,  самобытною  пѣснью,— мы  запмсываеиъ 
вполнѣ. 

11- 

Ахъ,  ты  ягодка-сомородинка, 
Распрекрасное  мое  деревцо! 
Ты  когда  взошла,  когда  выросла. 
Ты  когда  цвѣла,  когда  вызрѣла? 
—  Я  весной  взошла, 'лѣтомъ  выросла, 
Я  зарей  цвѣла,  солнцемъ  выарѣлэ, 
Ахъ,  ты  ягодка  сомородинка. 
Распрекрасное  мое  деревцо! 
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Ты  оочто  рано  позаіоиана, 

Во  пучечики  перевязана, 

По  дйкбй  степѣ  поразбросана, 

До  того  іи  сеіа  Шереметева, 

До  того  ли  дворца  государева, 

До  того  ли  крыльца  воскраш^^наго? 

У  дворца-то  было  государева 

У  крыльца  бьио  воскрашенаго, 

Молодой  сержантъ  на  часахъ  стоялъ; 

Признобилъ  онъ  рѣзвы  ноженьки. 

Что  по  самые  по  сапоженьки, 

Бѣлы  ручушки  —по  самый  кистыньки; 

Стоючн-то  онъ  призадумался. 

Призадумавшись,  слезно  плакать  сталъ. 

И  онъ  плачетъ,  что  ргка  льется, 

Ужъ  и  слезы  льютъ,  что  ключи  текутъ, 

Воздыхаетъ — словно  лѣсъ  шумитъ, 

Возрыдаетъ — ровно  громъ  гремигь. 

Возрыдаючи  онъ  возговорилъ, 

Жалобнёхонько  слово  вымол вилъ: 

«Вы  подуйте  съ  горъ  вѣтры-вихори. 

Разнесите  съ  полей  снѣги  бѣлые,  ^ 

Растолкните,  вѣтры,  бѣлъ  горючъ-камень, 

Рі^сшатайте-ка  вы  мать-сыру  землю, 

Вы  на  всѣ  на  четыре  сторонушки;**) 

Расколите  вы,  вѣтры-вихори,  гробову-доску, 

Разверните-ка  вы,  вѣтры,  золоту  парчу. 

Распахните  вы  бѣлъ  тоякбй  саванъ! 

Ужъ  ты  встань  проснись  нашъ  батюшка. 

Православный  царь  Петръ  Алексѣевичь! 

Подыми  ты  свою  головушку. 

Посмотри  ты  на  свою  силушку: 

Твоя  силушка  во  строю  стомтъ, 

Во  строю  стоить— не  шелбхнется, — 

На  войну  она  снаряжается, 

Что  тебя  она  дожидается! 

О  Варіамты,  Внѣсто— полей— подл,  я  кебееш. 

Вн.  сторонушки— сммромы. 
3)  Оиущ.— в/ьтрм — вихори. 

Въ  другихъ  ориб.  строчка— •  на  пруцковв  короля  нѣтъ  подмоги 
6е»ъ  тебя.* 


отд.  и. 


РУССКІЯ  НЛРОДНЫЯ  ОѢСНН. 
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12. 

Какъ  у  насъ  было,  братцы,  на  святой  Руси, 

На  святой  Руси,  въ  каменной  Москвѣ, 

У  Ивана  у  Великаго,  у  собора  у  Успенскнго 

Ударили  въ  большой  нолоколъ: 

Раздается  звонъ  по  матушкѣ,  по  сырой  землѣ. 

Померъ,  померъ  у  насъ,  братцы,  бѣлый  царь, 

Бѣлый  царь— Пѳтръ  Первый. 

Возговорятъ  его  слуги  вѣрные,  генералушки, 

Генералушки,  чиновны  господа: 

«Состроимъ  мы  свому  царю  бѣлому  гробницу  кипарисову, 
Увьеиъ  мы  ее  гробницу  плисоиъ-бархатомъ, 
Унесеиъ  мы  свово  царя  бѣлаго  за  Неву-рѣку, 
Поставимъ  мы  его  гробницу  во  сыру  землю, 
Засыплеиъ  ее  съ  горъ  желтымъ  пескомъ». 


1. 

Калинку  съ  малиною  вода  поняла. 

На  ту  пору  матушка  меня  родила, 

Не  собравшись  съ  разуиоиъ,  за  иужъ  отдала. 

За  му'жъ  отдала  за  неровнюшку, 

За  неровнюшку  въ  чужу  сторону, 

Во  чужу  сторонушку— во  лиху  семью. 

Чужая  сторонушка — безъ  вѣтру  сушить, 

Чужой  отецъ  съ  латерью— безъ  дѣла  бранятъ; 

Посылаютъ  меня  молоду— во  полночь  по  воду; — 

Зябнуть,  зябнуть  ноженьки,  у  ключа  стоя, 

Пѣсвя  о  Суворовѣ  вачнваетсі  точно  также — до  словъ: 

По  дикой  степѣ  поразбросана. 
А  оотоіъ  слѣдуетъ:  молодой  сержаятъ  и  т.  д.  до  сдовъ: 

Уж'ь  ты  вставь  проснись  нашъ  батюшка  Суворовъ  князь, 
и  кончается,  какъ  эта.— Иные  же  поютъ  беаъ  вступденіи,  пріно  со 
словъ:  Молодой  сержантъ  на  часахъ  стоялъ;  другіе  прибавляютъ  всту- 
пленіе  такого  содержанія: 

Что  за  рѣчннькой  да  аа  быстрою 

Не  огонь  горитъ  не  полыни, 

Что  горитъ,  болитъ  ретиво  сердце, 

Ретиво  сердце  молодецкое 

Молодецкое,  солдатское, 

Молодой  сержантъ  на  часахъ  стонтъ  и  пр. 
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Прншнпало  рученьки  къ  коромыслицу, 
Текутъ,  текутъ  сіезоньки  по  бѣлу  ляцу, 
Утираю  слезоньки  бѣлыимъ  платкоиъ. 
Не  буду  я  къ  матушкѣ  ровно  три  года;— 
На  четвертоиъ  годикѣ— пташкой  полечу, 
Горькою  я  пташечкой— кукушечкою, 
Сяду  я  у  матушки  въ  зеленомъ  саду, 
На  любииу  яблоньку — на  матушкину: 
'  Горькими  слезами  я  весь  садъ  потоплю, 
Тяжелыми  вздохами  весь  садъ  посушу, 
Закукую  въ  садикѣ  жалобнехонько. 
Горькими  причетами  я  мать  разбужу. 
Матушка  по  горенкФ  похаживаетъ, 
Любезныхъ  невѣстушекъ  побуживаетъ: 
«Вставайте,  невѣстушки— голубки  мои! 
Что  это  за  чудо  у  насъ  случилось? 
Что  у  насъ  зеленый  садъ  безъ  вѣтру  посохъ, 
Безъ  дождя,  безъ  сильнаго,  садикъ  пртонулъ? 
Что  у  насъ  во  садикѣ  за  пташка  поетъ. 
Жалобною  пѣсенкой  сердечушко  рветъ, 
Ретиву  сердечушку  назолу  даетъ?» 
Большая  невѣстушка  возговорила: 
«Что  это  за  пташечка— пойдемъ  поглядимъ!» 
Середня  невѣстушка:  «пойдемъ,  изловимъі» 
А  малый-то  братецъ:  «пойдемъ,  застрФлимъІ» 
Жена  ему  молвила:  «пташечки  не  бей, 
Пташечка-кукушечка  сестрица  твоя, 
Прилетѣла  горькая  съ  чужой  стороны. 
Со  чужой  сторонушки  изъ  лихой  семьи!» 

—  ««Али  ты  безумная!  сестрица  моя, 
Бѣлая,  румяная,  всегда  весела, 

А  эта,  хозяюшка,  худа  и  блѣдна»». 

—  «Отъ  того  худа-блѣдна — въ  чужой  сторонѣ, 
Ни  чужой  сторонушкѣ,  плохое  житье» . 

2. 

Свѣтитъ  мѣсяцъ  вдоль  по  рѣчкѣ. 

Хочу  милаго  видать, 

Я  видала,  пріузнала, 

Садилася  къ  бережку. 

Я  сидѣла,  сѣвши,  глядѣля,— 
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Бѣжитъ  рѣчка,  точйо  слезя. 

Со  пескоиг  слеза  смѣшалась,— 

Стала  травушка  горька, 

Что  горька  она,  горька, 

Полын}шкой  налита, 

Полынушкой  названа, 

Полынушкой  названа 

Для  язиѣнщика-дружкаі 

Ты  изиѣнщикъ-лицемѣрпиікъ, 

Измѣнилъ  ты  дѣвушку  съ  бѣлаго  іицаі 

Изиѣнимши,  злодѣй-варваръ. 

Ты  аокинулъ,  позабылъ! 

Позабымши  горьку-несчастную,  > 

Однииъ  вздохомъ  наградилг! 

Я  у  батюшки  разъединяя 

Доченька  была — 

У  родимой  у  иатушки 

Пребольшая  госпожа; 

Я  носила  цвѣтяо-плятьице,— 

Я  считала  ни  во-что; 

Коленкорову  рубашечку 

По  буднямъ  изношу; 

Одно  было  золото  колечко: 

За  тобою,  мой  миленькій,  пошло! 

3. 

Какъ  за  рѣченькой  за  быстрою, 

Не  огонь  горигь,  а  полынья; 

Злы  татарчонки  города  берутъ, 

Города  берутъ, — по  себѣ  дѣлятъ. 

Да  кому  что  достанется: 

Кому  золото,  кому  серебро, 

Кому  добрый  конь,  кому  плѵгье  цяѣтное, 

Кому  платье  цвѣтное,  кому  руссва  нянюшка. 

Доставалася  теша  зятюшвѣ. 

Зять  беретг  тещу  за  бѣлы-руви, 

Посадилъ  ее  во  колясочку, 

Подвозмлъ  тешу  гь  широку  двору, 

Вскриквулъ,  возгаркнулъ  громкимъ  голосомъ, 

Гроикинъ  голооонъ  нолодецкінмъ: 

«Ты  встрѣчай  меня,  молода  жена. 
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Я  привезъ  тебѣ  русску  нянюшку , 
Русску  нянюшку — поіоняночку. 
Ты  заставь  ее  дѣлать  три  дѣла: 
Первое  дѣльце— ковры  вышивать, 
Другое  дѣльце— гусей  стеречи, 
А  третіе — дѣтей  качати». 

—  «Я  рукнми— ковры  вышил, 
Я  глазами — гусей  стерегла, 

Я  ногами — дитю  качала; 

Ты  качу-баю,  мое  дитятко, 

Ты  по  батюшкѣ--злой  татарченокъ, 

Ты  не  крещеной,  не  молитвенный, 

А  оо-иатушкѣ  — мой  боярченокъ, — 

Мой  боярченокъ— русска  косточка!»— 

Услыхала  молода  княжна: 

с  Почему  знаешь,  моя  нянюшка, 

Что  по-батюшкѣ — злой  татарченокъ! 

А  по-матушкѣ — боярченокъ?» 

—  «Какъ  мнѣ  не  знать,  моя  доченька; 
Ты  семи  лѣтъ  во  полонъ  взята!» — 

4. 

Поѣхалъ  нашъ  королевичъ  на  воеваньице, 
Оставилъ  свою  Марьяшечку  на  гореваньице. 
Не  доѣхалъ  королевичъ  до  воеваньица. 
Становился  королевичъ  середи  пути, 
Середь  пути-дороженьки,  близь  крутой  горы; 
Какъ  самъ  пошелъ  королевичъ  на  круту  гору, 
Пустилъ  свово  добра  коня  въ  зеленые  луга, 
Раскинулъ  же  королевичъ  свой  бѣлый  шатеръ, 
Ложился  спать  королевичъ  додъ  бѣлымъ  шатромъ. 
Увидѣлъ  же  королевичъ  явный  сонъ  во  снѣ: 
Изъ-подъ  оравой  полушки  соколъ  вылеталъ. 
Изъ-подъ  лѣвой  полушки — сѣрая  утица; 
Вылетывалъ  соколушна— онъ  высвистывалъ, 
Высвистывалъ,  выгаркивалъ,  выговаривалъ: 
«Въ  твоемъ  дому,  королевичъ,  несчастье  случилось!» 
Какъ  тутъ  же  нашъ  королевичъ  призадумался. 
аПойду,  войду  къ  стврушечкѣ — къ  своей  ворожеѣ»! 
Пошелъ  же  нашъ  королевичъ  оутемъ-дорогой, — 
На  встрѣчу  королевичу  старушка  ндетъ. 
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Какъ  сталъ  же  онъ  старушечку  выспрашиватн: 
«Старушенька-бабушенькаІ  разсуди  мой  сонъ. 
Скажи,  скажи,  старушенька,  всеё  правду  мнѣі» 
ааКоролюшка,  МОЙ  батюшкв!  Какой  же  твой  сонъ?>» 

—  сИзъ-подъ  правой  поіушкн  соколъ  выіетаіъ, 
Изъ-подъ  лѣвой  поіушки— сѣрая  утица; 
Вылетывалъ  сокоіушка — онъ  высвистывалъ, 
Высвистывалъ,  выгаркнвалг,  выговариваіъ: 

—  Въ  твоемъ  дому  королевнчъ,  несчастье  случилось? — » 
««Королюшка-мой  батюшка!  не  хорошъ  твой  совъ: 
Твое  жена  Марьяшечка  сына  родила, 

Ко  бѣлой  зарѣ  ранехонько  сана  померла.»» 
Поѣхалъ  же  королевнчъ  къ  дому  своему: 
Въ  саду  его  всѣ  пташечки  пріунывъ  сидятъ, 
Слуги  его  вѣрные — всѣ  въ  черномъ  траурѣ, 
Жена  его  Марьяшечка  вся  въ  златѣ  убрана, 
Вся  въ  алатѣ  убрана— и  въ  гробъ  положена! — 
«Ахъ  свѣтъ  моя  Марьяшечка  не  встрѣтила  меня! 
За  бѣлыя  аа  рученьки  не  приняла  меня. 
За  убраны  за  столики — не  посадила. 
Сахарными  конфетами  не  подчивалаі» 

Варіантовъ  этой  пѣсни  въ  Саратовской  губерніи  чрезвычайное  мно- 
жество, но  измѣненій  въ  нихъ  мало;  есть  только  сокрашенія.  Въ  нѣ- 
которыхъ  королевичб  заиѣненъ  казаченькой^  а  Марьяшечка  Мару- 
сенькой. Въ  Югозападной  Россін  эту  пѣсню  поютъ  въ  слѣдующемъ 
видѣ: 

Поихавъ  казакъ  на  полюваньня, 
Зоставывъ  жону  свою  на  горюваньня; 
Пустынь  конычѳнька  на  попасаньня; 
А  самъ  прилигъ  къ  сырій  земли  на  спочиваньня. 
Присныуся  козакови  дивнесенькій  сонъ: 
Зъ  пидъ  рученьки  вылынувъ  ясненькій  соколъ, 
Зъ  пидъ  другой  билои  сира  утинка. 
Поихавъ  козаченько  до  вороженьки: 
.   сВороженькоІ  голубонькоі  одгадай  мій  сонъ, 
Шчо  вынувъ  зъ  пидъ  рученьки  ясненькій  соколъ — 
Зъ  пидъ  другой  билои  сира  утинка». 

—  саБижи,  бижи,  козаченьку,  и  не  стоючи; 
Авже  твой  милинькои  не  .застаючи.  ' 
Учора  изъ  вечира  сына  привела, 
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Сама  моіодеяька  до  гробу  ляглаі». 
Прннзжае  козачѳнько  къ  новымъ  воротамъ: 
Ажъ  выходить,  выбвгае  наименьшая  свисть 
И  выносыть  козакови  недобрую  висть: 
сЧодомъ,  чодоиъ  пане-зятю,  чужый  та  пе  нашъі 
А  уже  твоей  мыденькои  на  святи  не  машъ. 
А  учора  изг  вѳчира  сына  привела, 
Сама  молоденьва  до  гробу  лягда». 
Пріизжаѳ  козаченько  на  новенькій  двмръ: 
Ударяли  по  мыленькій  у  полосный  дзвинъ; 
Увнходыть  козаченько  у  нову  святлыцю; 
Дожить  его  мыленькаа  на  усю  скаиницю. 
Няньки,  мамки  молоденьки  за  столомъ  сидять, 
Дытя  его  коханое  на  ручкахъ  держать. 
сНожки  мои  походящіиі  Чомъ  не  ходыте? 
Ручки  мои  роботящіиі  чомъ  не  робыте? 
Уста  мои  сахарный!  чомъ  не  мовыте? 
Очки  мои  чорненькыиі  чомъ  не  глянете?» 
Не  той  же,  козаченько,  теперь  свить  наставъ, 
Шчобъ  умершый  еще  зъ  навы  вставъ, 
А  не  тая,  козаче,  теперъ  година, 
Шчобъ  умершая  еще  говорила. 

5. 

Далеко  было,  далече,  въ  бѣлокаменной  Москвѣ, 

Во  второй  было  во  улицѣ — въ  славной  Митревской, 

Что  у  князя  было  у  Волконсваго 

Солучилася  пиръ  —  бесѣдушка, 

Тиха  и  смиренна,  зѣло  радошна. 

Соѣзжялися  къ  нему  князья,  бояре. 

Пили,  ѣли,  прохлаждалися, 

Разговорами  они  занималися; 

Богатый  хвалится  богачествонъ, 

Бѣдный  хвалится  своей  бѣдностью. 

Сильный  хвалится  своей  силою, 

А  Волкояскій  князь  своей  княгинею. 

«У  меня  княгиня  умная, 

Она  умная-разумнаЯ| 

Она  тихая*смнрениаЯ| 

До  рабДвъ  она  милостли^аі 

Передо  мной  она  очестліва».— 
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у  дверей  стоить  слуга  вѣрная, — 

Сіуга  вѣрная — дѣвушна  сѣннаа. 

Какъ  возговорятъ  сѣнна  дѣвушка: 

«Ужь  ты  батюшра  нашъ,  Водвонскій  князь! 

Не  приказывай  меня  казнить ,  вѣшати. 

Прикажи  ты  мнѣ  слово  модвити.» 

««Говори  ты  мнѣ,  сдуга  вѣрнаа; 

Ты  скажи  мвѣ  правду  истину»». — 

«Похвалился  ты  своей  княгинею: 

Твоя-ли  княгинюшка  нечестная, 

Твоя-ли  княгинюшка  невѣрная, 

Что  живетъ  она  съ  нладымъ  клюшннкомъ, 

Со  твоииъ  ли  со  ларечнивоиъ, 

Со  моимъ  ли  братцемъ  родныиъ; 

Что  живетъ  она  не  теперича, 

А  не  иного,  неиало  ровно  девять  лѣтъ.» 

На  десятоиъ-то  году  князь  довѣдался. 

Цосылаетъ  онг  за  ключникоиъ 

Своего-ли  слугу  вѣрнаго: 

«Ты  скажи:  батюшка  князь  требуетъ, 

Ты  скажи:  хочегь  тебя- дарить,  жаловать». ~ 

Какъ  встаетъ  ключникъ  съ  постелюшки. 

Собирается  онъ,  снаряжается, 

Обуваетъ  онъ  сапожки  саФьянные, 

Надѣваетъ  онъ  лисью  шубу  до-долу; 

Шуба  лисья — словно  лѣсъ  шумитъ, 

И  золотъ  перстень — ровно  жаръ  горитъ; 

На  неиъ  шапочка  рытаго  бархата; 

Во  правой  рукѣ— тонка  тросточка, 

А  во  тросточкѣ — ала  ленточка; 

Идетъ  ключникъ — что  соколъ  летитъ. 

Онъ  восходитъ  во  палаты  бѣлакаиенны, 

Отдаетъ  князю  низкой  поклонъ: 

аУжь  ты  здравствуй,  нашъ  батюшка  князь! 

Ты  почто  меня  скоро  требовалъ, 

Ужь  чѣмъ  хочешь  меня  дарить-жаловать?» 

—  ««Подарю  я  тебя  хоромами-высокиии, 

Неиощенныии,  несвершенными! 

Ты  скажи  мнѣ  только  правду-истину. 

Ты  который  годъ  живешь  со  княгинею?»»  — 

кУвь  ты  батюша  иашъВолконскій  князь! 
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Я  живу  сг  нею  ровно  девять  лѣть: 

Иного  было  попито,  поѣденОу 

На  пуховыхъ  оеринахъ  полежано». — 

Какъ  Волхонскій  ирогнѣвался, 

Закричалъ  онъ  гроикимъ  голосомъ: 

с  Ой  вы  гой  есте,  мои  слуги  вѣрныеі 

Вы  берите  лопатки  желѣзныя, 

Ужь  вы  ройте-ка  двѣ  яиы  глубокія. 

Вы  постройте  рельюшки  высокія, 

Вы  столбы-то  дѣлайте  точеныя, 

Перекладины  положите  вы  кленовыя, 

Вы  колечки  вверните  позлащенный, 

А  петелки  повѣсьте  вы  шелковый, 

Вы  возьмите  моего  млада  ключника, 

Вы  повѣсьте  на  рельи  высокія, 

Да  пускай  же  онъ  воръ  покачается, 

Молодая-то  княгиня  на  него  ііоказяится». 

Подхватили  ключника  за  бѣлы  руки, 

Повели  его  на  рельюшки  высокія, 

Повѣсили  на  петельки  шелковый. 

На  петелькахъ  виситъ  ключникъ,  мотается, 

А  впереди-то  лежитъ  княгинюшка,  кончается. 

Какъ  ударится  батюшка  Волконскій  князь  объ  дубовый  столъ: 

с  Ужь  ты  гой-еси  дѣвушка  сѣнная. 

Ты  иоя-ли  слуга  вѣрная! 

Погубила  ты  младаго  ключника, 

Умертвила  ты  молоду  мою  княгинюшку!» 

Я  любилъ-то,  любилъ  дочку  королевскую, 

Я  не  годъ  ее  любилъ  и  не  два  года, 

Я  любилъ  ее  ровнехонько  девять  лѣтъ. 

На  десятомъ  году  саиъ  король  довѣдался, 

Приказалъ  онъ  своимъ  слугамъ  вѣрнымъ  сдѣлать  рельюшки. 

«Вы  слуги-ли  мои— слуги  вѣрныеі 

Сдѣлайте,  слуги  вѣрные,  рельи  высокія, 

На  рельюшки  надѣньте  петельки  шелковыя, 

Вы  повѣсьте-ка  моего  слугу  вѣрнаго  Ванюшку». 

Въ  перву  петельку  повѣсили — петелька  оборвалася; 

Въ  другу  петельку  повѣсилн — и  вта  оборвалася; 

Во  третьей  петлѣ  удупшлся  Ваиюшіі. 
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Узнавала  его  родимая  матушка; 
Она  аіакала,  какъ  рѣка  лилась, 
Слезы  катятся,  какъ  ручьи  текутъ, 
Возрыдалася—что  погоды  бьюгь. 

7. 

У  лѣсмка,  у  лѣсика  у  дремучаго, 

У  ключика,  у  ключика  у  текучаго, 

Удалой  донской  казакъ  свелъ  коня  поить; 

Напоемши  онъ  добра  коня  сталъ  выглаживать, 

Сталъ  выглаживать,  охорашивать, 

Свому  добру-коню  сталъ  наказывать: 

«сУжь  ты  стой-ка,  мой  конь,  стой  до  той  поры, 

Стой  до  той  поры — до  бѣлой  зари, 

До  бѣлой  зари  вплоть  до  солнышка. 

Когда  красно  солнышко  высоко  взойдетъ, — 

Молодая  шельма  вдовушка  платье  мыть  пойдетъ, 

Разлапушка  красна  дѣвушка  за  водой  придѳтъі». 

Какъ  душа-ли  красна  дѣвица  за  водой  пошла; 

Размахнула  она  ведерочками  широкохонько. 

Почерпнула  голубенькими  глубокохонько, 

Почерпнумши,  ведерочки  прочь  отставила, 

Съ  удалымъ  добрымъ  иолодцемъ  рѣчи  баяла. 

Молодая  шельма-вдовушка  ей  пригрозила: 

«Не  ходить  тебѣ,  дѣвушка,  по  бѣлу  свѣту; 

Не  носить  тебѣ,  дѣвушка,  платья  цвѣтнаго; 

Не  любить  тебѣ,  дѣвушка,  парня  бравагоі» 

Черезъ  силушку  дѣвушка  ведры  подняла: 

Родимая  ее  матушка  вышла  встрѣтила: 

«Милое  мое  дитятко I  Или  гдѣ  была. 

Или  гдѣ  была,  или  что  пила?і> — 

««Родимая  моя  иатушкаі  нигдѣ  не  была, 

Нигдѣ  не  была — ничего  не  пила, 

Съ  молодою  только  вдовушкой  поразсорилась.Ая 

Со  вечера  красна  дѣвушка  разгоралася, 

Ко  полуночи  красна  дѣвушка  причастилася. 

На  бѣлой  зарѣ  красна  дѣвушка  переставилась; 

За  обѣденку  красну  дѣвушку  хоронить  несутъ: 

Напередъ  красной  дѣвушки  идетъ  попъ  со  дьяконоиъ, 

Позади  красной  дѣвушки  идетъ  отецъ  съ  матерью, 

По  правую  сторонушку  подружки  идутъ, 
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По  іѣвую  сторонушку  добрый  нолодецъ. 

Идетъ  добрый  віододецъ-спотыкается, 

Горючими  сдезами  обливается. 

Молодая  вдовушка  у  ворогь  стоитг: 

«Согнала  я  дѣвушку  со  бФла  свѣта  во  сыру-зеилюі» 

8. 

У  насъ  было  во  новомъ  городѣ, 

Во  новомъ  городѣ— во  Саратовѣ; 

На  зарѣ  быдо  на  утренней, 

На  восходѣ  красна  солнышка, 

У  купца  ли,  купца,  у  богатова, 

У  богатова,  у  Шахматова^ 

Несчастьице  въ  домѣ  сдѣлалось. 

Несчастьице  немалое, 

Какъ  жена-то  мужа  потеряла: 

Вострымъ  ножнчкомъ  зарѣзала, 

Въ  холостой  его  погребъ  бросила, 

Дубовой  доской  захлопнула. 

Да  желтымъ  пескомъ  засыпала; 

Сама  взошла  въ  аову  горницу, 

Во  столовую  свѣтлицу, 

Она  сВла  подъ  окошечко, 

Подъ  хрустальное  стеклышко. 

Сама  плачетъ  какъ  рѣка  льется. 

Прмлетѣди  къ  ней  два  сокола. 

Два  сокола,  два  ясныихъ. 

Деверья  ея  любезные: 

«Здравствуй,  сноха-невѣстушка, 

Сноха,  бѣлая-лебедушкаі 

Гдѣ  же  братецъ  нашъ  Иванушка?» 

«сВашъ  братецъ  увелъ  коня  поить.  — 

«Ты  сноха  наша,  невѣстушка. 

Сноха  бѣлая -лебедушка  I 

Его  добрый  конь  въ  конюшенкѣ. 

Шелкова  узда  на  гвоздикѣ. 

Ты  сноха  ль  наша,  невѣстушка. 

Сноха  бѣлая-лебедушка! 

Да  что  у  тебя  въ  избѣ  за  кровь?» 

««Бѣлу-рыбицу  я  пластала; 

Бѣла-рыбнца  больно  билася.»» 


отд.  11. 
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«Ты  сноха-іь  наша,  невѣстушва, 

Сноха  бѣлая-лебедушкаі 

Да  гдѣ  братецг  нашъ  Иванушка?» 

асСовОіЫ  вы  мои  ЯСЯЫв, 

Деверья  мои  любезные! 

Вы  возьмите  саблю  вострую, 

Вы  срубите  мнѣ  буйну  голову! 

Вашего  братца  я  потеряла: 

Вострымъ  ножичкомъ  зарѣзала, 

Въ  холостой  погребъ  бросила, 

Дубовой  доской  захлопнула. 

Да  желтынъ  пескомъ  засыпала!  — 

9. 

Ужь  и  чей  это  дѣтинушк^, 

Чей  удалой  молодецъ? 

Ужь  не  тотъ  ли  добрый  молодецъ 

Изъ  Астрахани? 

Полюбилъ  дѣвку, 

Полюбилъ  красну; 

Полюбимшн  красну  дѣвку, 

Насмѣхатьса  сталз»: 

сТы  не  шей,  не  шей,  дѣвчонка, 

Не  шей  новый  положекъ! 

Ужь  и  мнѣ  ли,  молодцу. 

Не  сыпать  въ  пологу: 

Какъ  и  спать  мнѣ,  молодцу, 

На  лодочкѣ  на  носу; 

Мнѣ  грести-то  весломъ 

Волгу'Матушку!» 

Приходила  Сашенька 

Свои  рѣзвы  ноженьки. 

Вдоль  улицы  ходячи. 

Ко  милому  ходячи. 

«Не  смѣяться,  воръ-мальчишка, 

Надъ  несчастной  надо  мной: 

Ты  не  думай,  воръ-иальчишка, 

Что  я  вовсе  сирота. 

Ужь  и  я,  красна  дѣвушка, 

Не  круглая  сирота: 

У  меня  ли,  у  дѣвчонкі, 


Л-БТОПІСН  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


Есть  отецъ,  есть  и  мать,  (2) 

Есть  два  брата  соколы. 

Я  велю  тебя  поймать, 

Душу  съ  тѣломъ  потерять,  (2) 

Разбестію  растерзать. 

Какг  изъ  рукъ  твоихъ  язъ  ногъ 

Себѣ  стульчикъ  я  собью, 

Изъ  широкіихъ  костей 

Я  кроватушку  смощу, 

Я  изъ  буйной  головы 

Ендовину  сдѣлаю, 

А  изъ  ясныхъ  изъ  очей 

Пару  рюмокъ  выточу, 

А  изъ  алой  твоей  крови 

Брагу  пьяную  сварю, 

Изъ  желтаго  твово  сала 

Себѣ  свѣчь  я  налью, 

Изъ  русыихъ  изъ  кудрей 

Фятилевъ  я  насучу, 

Изъ  бѣлаго  твово  тѣла 

Пироговъ  я  напеку, 

А  изъ  пальчиковъ-суставчнковъ 

Похлебочку  сварю. 

Созову  я,  красна  дѣвушка, 

Всѣхъ  подруженекъ; 

Какъ  и  первую  подруженьку — 

Сестрицу  твою. 

Посажаю  я  подруженекъ 

На  лавочку, 

А  любимую  подружку 

На  скамеечку; — 

Сама  сяду  молода. 

На  кроватушку. 

Загадаю  вамъ,  подруженьки, 

Я  загадочку, 

А  загадочку,  подружки, 

Неотгадливую: 

Я  на  миломъ  сижу, 

Я  на  милаго  гляжу; 

Стовтъ  милый  предо  мной 

Бѣлой  сальною  свѣчей; 


втд.  и. 
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Милый  въ  свФчкѣ  горить, 

Милый  въ  печкѣ  сидитъ; 

Я  нзъ  мила  наливаю, 

Во  миломъ  я  подношу, — 

Дружкомъ  подчиваюі 

Какъ  и  всѣ  мои  подружки 

Прнзадуиалися; 

Какъ  и  первая  подруженька 

Догадлива  была, 

Догадалася  она: 

«Не  загадочку,  подруженька. 

Ты  загадываешь: 

Погубила  молодца — 

Моего  братца!» 

Вотъ  любимая  подружка 

Приосердилася. 

Выскочила  на  крыльцо 

Простудить  свое  лицо; 

«Ужь  и  я  ли,  красна  дѣвушка, 

Говаривала: 

Не  ходилъ  ты  бы,  мой  братецъ, 
Поздно  вечеромъ  одинъ; 
Не  сносити  тебѣ  братецъ, 
Буйну  голову  свою!» 

10. 

Одна  была  пѣсня, 

Поблюду  ее  къ  веснѣ: 

Поѣду  весной  пахати — 

Стану  сѣять  засѣвати, 

Эвту  пѣсню  распѣвати. 

При  широкой,  при  большой  дорожкѣ, 

Жилъ  былъ  мужикъ  Марко, 

У  Марка  сынъ  Ѳедоръ, 

У  Ѳѳдора  жена  Марѳа. 

Просилася  Марѳа  въ  гости. 

Ко  своей  матери  не  на  долго. 

Не  на  долго— на  три  недѣльки; 

Гостила  Марѳа  недѣлю,  гостила  другую, 

На  третьей  Марѳа  стосковалась; 

кОжъ  матущка,  тошно, 


лѣтооіеі  РУССКОЙ  литературы. 


Мнѣ  родимая  грустноі» 

«<Ты  зяіѣзь,  Марѳа,  на  печку, 

Погляди  съ  печи  въ  окошко. 

Не  ѣдетъ  ли  Ѳедоръ?»» 

«Охти  матушка,  ѣдегьіі» 

Подъѣзжалъ  Ѳедоръ  къ  воротамъ, 

Сталъ  стукать  подъ  окошко, 

Стадъ  стукать  подъ  другое, 

На  дворъ  Марѳу  вызываетъ: 

«Ты  поѣдешь  Марѳа  домой — 

У  насъ  въ  дому  нездорово! 

Родной  батюшка  хвораетъ, 

Родна  матушка  часуетъ; 

У  сестрицы  три  подружки: 

Дарюшка  да  Марюшка, 

Да  Безсоновска  Танюшка.» 

Проводила  мати  Марѳу, 

Проводила  черезъ  поле, 

Проводила  чрезъ  другое, 

На  третьемъ  стала  распрощаться, 

Возговоритъ  Ѳедоръ: 

«Проводи,  теща,  подалѣ. 

Не  знай,  увидишь,  не  знай— нѣтъі» — 

Подъѣзжаетъ  къ  воротамъ: 

Лютой  свекоръ  дрова  рубить. 

Люта  свекровь  избу  топитъ, 

У  золовки  три  подружки: 

Дарюшка  да  Марюшва, 

Да  Безсоновска  Танюшка. 

«Ты  поди-ка,  Марѳа,  топи  баню!» 

««Постой,  Ѳедоръ,  разряжуся— -»» 

«Ты  топи  во  всемъ  иарядѣі— 

А  куда  тебѣ  нарядъ  дѣвати? 

Развѣ  дуба  наряжатні» 

Пошла  Мареа  топить  баню; 

Истопила  Мареа  баню, 

Приходитъ  домой: 

«Ступай,  Ѳедоръ,  въ  баню!» 

««Иди,  иди  сей  часъ  за  иною!»» 

«Ступай,  Ѳедоръ,  сей  часъ  иду  за  тобою! 

Подощла  Марѳа  къ  бан^, 


?7сщтй  віроднш  пси. 


Отвориіа  Марѳа  баню:— 
Сідитъ  Ѳѳдоръ — ножвкъ  точить; 

РѣЗВЫ  ноги  ПОАКОСЫИСЬ, 

БФіы  руки  опустимсь .... 

Годовушка  съ  плечъ  скатидась! .  •  • 

Зарѣзаіъ  Ѳѳдоръ  Марѳу, 

Схорони дъ  ее  въ  банѣ  оодъ  оодочкоиъ, 

Приходить  онь  изь  бани. 

ДоЧі  у  нихь  была  невеличка, 

Невеличка  пяти  годочковь; 

Расплакалась,  разнѣасилась: 

«Охь  ты,  тятенька,  тятенькаі 

Что  нейдетъ  долго  матушка?» 

««Что  ВТО  за  мать. 

Что  за  стара  не  хороша.' 

Я  тебѣ  возьму  мать  молодую: 

Либо  вонь  Дарюшку,  либо  Марюшку, 

Либо  Безсоновску  Танюшку!»» 

«Ты  умри-ка  Дарюшка  и  Марюшка, 

И  Бѳзсоновска  Танюшка! 

Прійди,  моя  мамонька, 

Приди,  родная,  изь  жаркоі  баяиі»  — 

Н. 

Я  не  къ  батюшкѣ  пишу  и  не  кь  матушиѣ, 

Наоишу  я  письмецо  кь  любупівѣ-ч;ударушкѣ: 

Растоскуйся,  моя  любушка,  разгорюйси; 

Самь  к  по  тебѣ  стосковался; 

Послѣ  батюшки  манехонькій  остался; 

Не  батюшка  меня  вскормиль'— вспоиль, 

И  не  матушка  меня  возлелѣяла; 

Вскормиль  да  воспоиль  меня  Ярославь  городь, 

Возлелѣяла  меня  Волга  матушка, 

Раскачала  меня  легка  лодочка. 

Не  бѣла  заря  вь  окошечко  взошла: 

Ко  мнѣ  Машенька  сама  вь  гости  пришла, 

Всѣ  утѣхи  и  забавы  принесла, 

Вь  окошечко  праву  руку  подала: 

«Чернобровый  мальчикь  мой! 

Погуляемь,  моя  радость,  мн  сь  тобой. 

Поколь  хоіость,  не  яеиать. 


ЛФТОШСІ  Р7ССКѲІ  ЛТЕРІТТРЫ. 

Нѣтъ  заботы  еикакоі; 
Тоіыо  есть  одна  забота— 
Поутру  рано  вставать, 
Расчесочку  вгц)уку  взять, 
Русы  кудри  разчесатьів 

—  Разчѳсамшв  я  вудеркя, 
Вдоль  по  улвцѣ  вошел, 
Къ  душѣ  къ  Мапіѣ  зашелъ; 
Маша  выпиа — встрѣтвда  меня; 
За  бЪлы  рукв  брала, 

Въ  высокъ  теремъ  воведа, 
За  дубовый  стодъ  сажала, — 
Стаканъ  водвв  поднесла. 
Маша  по  лугу  гуляла. 
Злы  коренья  копала, 
Накопавши  злы  коренья. 
На  Дунай-рѣчку  попиа. 
Злы  коренья  полоскала, 
Бѣлехонько  до  бѣла; 
А  вывывшв  злы  коренья, 
Сухохонько  взсушу, 
Изсушввшв  злы  коренья, 
Мелкохонько  встолку; 
Частыиъ  свтовъ  просѣвала, 
Сладко!  водкой  настояла, 
Дубовъ  столвкъ  убврала, — 
А  убрамшв  дубовъ  столвкъ. 
Коней  пару  закладала, 
За  мвлывъ  дружкомъ  послала: 
Я  посламшв  за  мвлыввъ, 
Сладкой  водкой  угощу, 
Угоствмшв,  распрошу: 
Скажи,  скажв,  вой  мвленькой, 

—  Что  на  сердцѣ  у  тебя? — 
У  иеня  ли  на  сердечкѣ, 
Бѣлъ-горючъ  камень  лежать! 
сТы  разбестія-иерзавка, 
Уморвла  ты  меня; 

Ты  уиѣла  уморить,— 
Унѣй  иеня  схоронить. 
Схорони  ты  иеня,  размерзавка, 


« 


Между  трехъ  ДШшЯА  ДО(№гѵг 

Мрждѵ  ПіпергкоЙ,  Могкопгі?о#і  •  *  • 

Третьей  Кіевской  боіъшой, 

И  босташь  тщ  рАМе)і9іві&« 

-  • 

На  стелѵ*то,  етмі^  Ии  Сіцттті»! 
На  л  ругой-то  стели»  гг»  Каимшнѵеяоі, 
У  іѣсшжц  было,  I  лремучаго^ 
У  кмчі^  ІіЁйЬ,  7  1г«а^аг<1^ 

У  «0-іОіе:5іі  у  студент гі^  і 
іиад*ь  донской  ша^ахъ  кона  щмщ^ 

коша-то       воцъ,*-оа*  аюшу 

Онъ  жеау  журиіг— погубить  хотііъі 
Кааъ  жена-го  пущу  возноініасаі 

^іУжь  ты  й.ілдъ  донскоі  ііііпГ 

Не  губи  ты  «ева  ртво  вечэра^ 
Погувм  ты  штш  і^і^шт^рі0ІШу  • 

Когда  дѣтушЕск  спт  пшагутма^ 
Шабры  бдин^кіе  іірнпокоютгаи 
Просып аласн  малы  дѣтушаи, 

йЩі  «ІіМі  |і|0^  родноі^  бетюша, 
ГіЕІ  дтМШІ  ШМ^Я&тушка?! 
««Ваша  М  аові^Й  горнвцѣ, 

Оаа  біттса  і  ріміішгса» 

Въ  цвѣтно  п.іі*тье  нарижпетгя, 
Вт»  Божью  церковь  собарается.і» 

Пошн  ао  Бмм  ие^шт^ 

л  и  псѣхъ  людей  она  вндѣл!, 

ИхмеЙ  иатушва  там'ь  вФтъ,  аавъ  аѣгь^ 

Тц  і|йіі  іітк  аашу  шаттшіг^* 
«іВата  Шііфші  но  еврока  бору, 
Во  сырамій  І^І  Іірвгь  агодхаіі- 

А  п  всѣхъ  людей  они  ішхълп, 
Ъщтк  агоАів,  верігь  іраеаыі| 


ЛѢТОПІСІ  РУССКОЙ  ЛТЕРАТУРЫ. 

ИхнеІ  натушки  все  нѣтъ,  какъ  нѣтъ. 

Какъ  распіакааись  маіы  дѣтушви, 

Какъ  ударилсь  объ  сыру  земію, 

Завоняли  громкимъ  годосомъ: 

сНе  обманывай  насъ,  родной  батюшка, 

Наша  иататушка  во  темномъ  дѣсу, 

Во  темномъ  лѣсу,  оодъ  колодою, 

Подъ  колодою,  подъ  дубовою. 

Ужь  и  Богъ  тебѣ  судья,  родной  батюшки, 

Ты  убилъ,  убілъ  нашу  матушку!» 

—  «сВы  не  плачьте,  малые  дѣтушкі, 

Я  сострою  вамъ  нову  горніцу, 

Я  складу  вамъ  муравлену  печь, 

Я  собью  вамъ  дубовую  дверь, 

Я  собью  вамъ  золотую  цѣпь, 

Я  возьму  вамъ  молодую  матьі»» — 

«Загорись,  загорись,  нова  горницаі 

Развались,  развались,  муравлена  печь! 

Расколись,  расколись,  дубовая  дверь! 

Растопись,  растопись,  золотая  цѣпьі 

Ты  умри,  умри,  злая  мачихаі 

Ты  возстань,  возстань,  родна  матушка!» 

13. 

Полетѣлъ  орелъ  черезъ  сырой  боръ; 

Во  кохтяхъ-то  держитъ  востру  саблицу, 

Подъ  правымъ  крыломъ — слезну  грамотку. 

Въ  этой  грамоткѣ  есть  написано,  нарисовано: 

Родной  матушкѣ— разнизкой  поклонъ, 

Родному  батюшкѣ  на  заботище. 

На  заботище,  на  работище, 

Молодой  женѣ  на  загульбище. 

Добрый  молодецъ  коня  поилъ, 

Напоемши  коня  во  луга  пустилъ, 

Во  луга  пустилъ,  за  ворота  сталъ, 

За  ворота  сталъ,  дуну  думаетъ, 

Думу  думаетъ,  думу  крѣокую: 

«Ужь  м  какъ-то  мнѣ  жену  убить? 

Я  убью  жену  не  со  вечера, 

Я  убью  жену  со  оолуночіі 


отд.  II. 
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Когда  дѣтушкі  спать  поіягутся, 
Всѣ  народушки  п рму гомонятся».'— 

14. 

Князь  Деиьянъ  жену  теряаъ: 

Отрубнлъ  у  нея  руку  правую, 

Руку  правую  съ  золотыиъ  кольцомг, 

Кядалъ-бросалъ  во  Неву-рѣкуу 

Во  Неву-рѣку  самородную. 

Гдѣ  ни  взялся  иладг  сизой  орелъ, — 

Унесъ,  увралъ  руку  правую. 

Руку  правую  съ  золотыиъ  кольцоиъ. 

Хватилася  молода  княжна: 

—  А  папонькаі  гдѣ  же  мамонька?— 
«Твоя  мамонька  въ  новой  горницѣ, 
Въ  новой  горннцѣ  убирается, 

Во  цвѣтно  платьице  наряжается.» 
Пошла  княжна,  въ  нову  горницу, 
Цвътно  платье  въ  шкаін^  виситъ. 
Пошла  княжна,  заплакала: 

—  Папонька!  Нѣту  мамоньки!— 

с  Не  плачъ,  не  плачъ,  молода  княжна, 
Твоя  мамонька  въ  Божьей  церкви, 
Въ  Божьей  церкви  Богу  молится.  • 
Пошла  княжна  въ  Божью  церковь; 
Божья  церковь  пустымъ  пуста. 
Пошла  княжна  заплакала: 

—  А  папонька!  Нѣту  мамоньки! — 
сНе  плачъ,  не  плачъ,  молода  княжна. 
Твоя  мамонька  во  чистомъ  поле, 

Во  чистомъ  полѣ  гулять  иошлв.т» 

—  Заложите  мвѣ  легки  дрожечки, 

—  Поѣду  я  во  чисто-полѣ, 

—  Погляжу,  посмотрю  свою  мамоньку. — 
Гдѣ  ни  взялся  младъ  сизой  орелъ, 
Подаетъ  вняжнѣ  руку  правую, 

Руку  правую  съ  золотыиъ  кольцомъ. 
«А  папонька!  все  обманывалъ!» 

—  4  «Не  плачъ,  не  плачъ,  молода  кяяжна, 
Я  сострою  тебѣ  новъ-высокъ  теремъ, 

Я  со  враснымйі  со  оаояшиіиі 
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Со  хрустаіьиыірну  со  отекольцамиі 
Я  возьму  тебѣ  молодую  мать1>> — 
«Возстань,  возстань  моя  мамонькаі» 

15. 

Гостила  у  насъ  гостья  дальняя,  чужестранная, 

Не  сгостивши  гостья  встосковал^ся, 

Не  по  батюшкѣ,  не  по  матушкФ, 

По  своемъ  горѣ,  по  великінмъ: 

Не  съумѣлъ  меня  батюшка  вспоить-вскормить, 

Не  съумѣла  меня  матушка  за  мужъ  отдать; 

Отдала  меня  матушка — за  мужъ  за  море, 

Не  за  князя,  не  за  барина — за  того-ли  вора,  за  р 

Со  вечера — воръ  коня  сѣдлалъ, 

Со  полуночи— со  двора  съѣзжалъ, 

А  къ  свѣту-воръ  со  добромъ  на  дворъ. 

Онъ  нричигь  своммъ  громкямъ  голосомъ: 

«Ты  встрѣчай-ка  меня,  молода  жена, 

Ты  снимай-ка  съ  меня  шубу  лисію. 

Убирай-ка  ты  коня  добраго. 

Коня  добраго,  притомленнаго, 

Убирай- ка  ты  платья  цвѣтное. 

Платье  цвѣтное,  принровденное? 

Угадай-ка  ты,  жена,  чей  добрый  конь? 

Узнавай-ка  ты,  жена,  шубу  лисію, 

Узнавай-ка  ты  платье  авѣтное!)»  — 

Закричала  жена  громкіимъ  голосомг: 

сУжь  и  что  ты,  злодѣй,  надѣлалъ  надо  мной, 

Разорилъ  ты  мою  буйную  головушку! 

Погубилі»  ты  мово  отца  съ  матерью, 

Погубилъ  ты  мово  братца  роднагоі 

Шуба  лисія-то  мово  батюшки. 

Платье  цвѣтное-то  моей  матушки, 

Добрый  конь— мово  братца  родимаго!» 

Какъ  и  вынулъ  воръ  саблю  вострую, 

Снесъ  съ  своей  жены  буйяу  голову. 

Въ  зыбочкѣ  дитя  надсѣлося  ревя, 

А  воръ-отъ  сидитъ  прибаукиваетъ: 

«Ты  бау-бау  мое  дитятко. 

Ты  бау-бау,  мое  мвдоеі 


РУССШЯ  НАРОДНЫЯ  ОЪСШ. 

Не  я  твою  «атушку  губнлгь-терял: 
Погубин,  потеряли  зды  товарвщиі  • 

16. 

Возіѣ  рѣченьки  я  хожу  молода, 

Меня  водоньки  потопить  хотятъ, 

А  немидый  иужъ  все  журнтъ-бравнтъу 

Все  журитъ-бранитъ,  постричься  ведитъ: 

«ПостригисЯу  моя  жена  немидая, 

Постригвся,  моя  жена  постыдая, 

За  постриженье  тебѣ  дамъ  сто  рубдей, 

За  посхименья  дамъ  тебѣ  тысячу; 

Я  построю  тебѣ  нову  ведейву, 

Обобью  ее  червымъ  бархатоиъ. 

Ты  въ  вей  будешь  жить,  да  спасатися, 

Что  спасатися — Богу  модитисяі» 

Какъ  и  ѣхади  тутъ  купцы  богатые, 

Какъ  увидѣди  ови  нову  кедейку, 

Дявоваднся  вовой  кедейкѣ: 

«Ахъ  и  .  что  это,  братцы,  за  ведейка? 

Хорошо  кедья  построена, 

И  мадехонька  и  вовехоньва, 

Ужь  и  ВТО  же  въ  вей  спасается, 

«Иди  вдовушва,  иди  дѣвушка?» 

Выходида  въ  вимъ  мдада  старочва, 

Хорошеховька,  мододеховька, 

Повдонидася  имъ  визехоньво, 

Покдовиишися  сдово  модвнла. 

«Тутъ  спасается  не  дѣвушва. 

Не  дѣвушка  и  не  вдовушва, 

А  спасается  тутъ  жева  иужвяя. 

Не  въ  дюбви  жида,  не  въ  согдасіяі» 

Какъ  и  взмодятся  тутъ  вемидый  иужъ: 

«Разстригяся  ты,  жева  ноя  мидая; 

За  растриженье  дамъ  тебѣ  тысячу, 

За  разсхвмевье — все  вмѣвьице; 

Я  построю  тебѣ  вовъ  высокъ  теремъ, 

А  со  краевыми,  со  оковцами. 

Со  хрустадьвыми,  со  стекольцами. 

Будешь  жить  въ  вемъ  прохлаждатиоя, 

Во  цвѣтно  платье  наряжатисяі 
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Какъ,  возговорѵгъ  молода  старочка, 

с  Что  не  надо  ннѣ  твоей  тысячи, 

Ни  всево  твово  ниѣньица, 

Мнѣ  не  надобенъ  новъ-высокъ  теремъ; 

Я  остануся  въ  этой  нелейкѣ: 

Ужь  я  стану  жить-спасатисЯя 

За  тебя  Богу  модитися». — 

17. 

Ужь  ты  весну шва-веснаі 

Весна  красная  ноя! 

Что  не  въ  радости  прошда, 

Не  въ  радости,  не  въ  гудьбѣ. 

Во  веднкой  сухотѣ? 

Ужь  ты  садъ  дн  ты  мой,  садъ, 

Садъ  зеденый  виноградъ! 

Отчего  садикъ  посохъ. 

Отчего  садикъ  оовядъ? 

Въ  саду  Ванюшка  гудядъ — 

Красну  дѣвицу  терядъ; — 

Самъ  въ  побѣдушку  попадъ. 

Во  бѣду,  во  нужду — 

Въ  бѣдокаиенну  тюрьму; 

Въ  тюрьмѣ  Ванюшка  сидитъ, 

Санъ  въ  окошечко  гдядитъ, 

На  свово  добра  коня, 

Коня  воронаго; 

На  коня  Ваня  гдядитъ, 

Таки  рѣчи  говоритъ: 

«Ужь  ты  конь-ди  ной,  конекъ, 

Конь  добра  дошадь  мояі 

Что  не  выведешь  меня 

Что  не  выведешь  меня 

Изъ  неводи  мододца, 

Иэъ  неводи,  изъ  нужды— 

Бѣдокаменной  тюрьмы.» 

Идетъ  солнце  на  восходъ — 

Ведутъ  Ванюпіку  на  сходъ; 

Наоередъ  его  идетъ 

Паучъ  Митька  со  одетьмм, 

Позади  его  идетъ 


отд.  II.  тсш8  нілщші  ІЦІІР^. 

Жена  еъ  машіш  іѣіщкг^ 

Изложив  Вею  •        •  і.^ 

Рубашечку  снл^в  с%  шатш} 

Ѣттжит  шщ%  жевіі 
—  Ти  ршьнаа  моіі 

«іЯ  даршія  ваійча  -    » *  ^ 

Что  не  лучшіимъ  конѳиъ, 
Персйдскшиъ  к^^шааонъ, 
*  Со  тшт'^шшш  влатіоаъ,  -  -  ^ 

Кршзао  бОінце  — ыа  закатъ;  * 

Во  іѣсаѵъ-то  т  лѣсахъ,  М 

Стонтъ  корчма  ііольскаіі^  аорчша  морошсжА*; 

Во  той  во  сорчмѣ  шиакарш  «ввт, 

ЮмІКувН  Йникарочка  »йвоіі%  і  йяюи^ 

Пввомъ  в  вввомъ,  ояадвіѵііъ  ѵедоігь, 

У  той  у  шяніарочкіі  три  иолодца  ттщ  ^ 

Три  молодда  лыагь,  три  удалле: 

ОбУііМ  і  еімдаг»  ш  щатяшЛ  шяшт^-      «  ^ 

ПомБЪ,  шшь  пьн>тг— ѵонеты  надут*, 

Квмчшы!  ішт^денагъ  не  ді№Ь| 

У  ваеъ  ві  Доні  вѳ  пи  ввшену, 

Не  тж|Гі,  іе  арядуть^-все  ю  шаі8|  эсомм^ 

Польстилась  дѣпушки  на  его  сіопа, 

Пошда^  ЕОШа  врасиаа  съ  вккъ  «а  ТАЖІІ  Дфвъ. 

ЗІаяіжѣ  жшп  лѣвушвт  во  те»шіі  ю 

Прнваэалъ  красавицу  ко  сухоЙ  сосвѣ, 

«Вотъ  тутъ  у  васъ,  дѣвушаа,  сжаввнЙ^  твжій  Доиі^, 

Вотъ  тутъ  ие  тів,  на  арадв  во  шеіжу  тіЗЦ 
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19. 

Хакъ  не  бѣлая  лебедушка  черезъ  степь  іетитъ, 
Красная  дѣвушка  съ  полону  бФжитъ. 
Она  ружьицЫу  красна  дѣвушка,  за  плѳчьми  несетъ, 
Вострой  сабдей  въ  землю  упірается; 
Вотъ  к  гонятъ  же  за  дѣвушкой  три  погонюшні; 
«Какъ  и  первая  погонюшка — злые  татары. 
Другая  погонюшка — злые  калмыки, 
Третья  погонюшка— злые  корсаки; 
Не  догнавши  красну  дѣвнцу  похваляются: 
«Мы  догонииъ  красну  дѣвяцу  среди  степи, 
Мы  вскроемъ  же  красной  дѣвнцѣ  груди  бѣлыя,' 
Мы  вырѣженъ  у  красной  дѣвицы  сердце  съ  печенью: 
На  ножѣ  ея  ретиво  сердце  встрепенется». 
Подбѣгаетъ  красна  дѣвица  къ  Яикъ  рѣкѣ, 
Вскричитъ-то,  вскричитъ  красна  дѣвица  громкимъ  голосонъ: 
«Вы  братцы  мои,  перевозчики! 
Перевезите  меня  на  ту  сторону, 
На  ту  сторону— къ  отцу  къ  матери, 
Къ  отцу  къ  матери,  къ  роду-племени. 
Вы  возьмите  съ  меня  злата-серебра  сколько  хочетсяі» 

20. 

Во  Симбнрскомъ  городкФ  солучилася  бѣда, 
Солучалася  бФда  не  малая,  не  больше; 
Не-сто  рублей  пропало  и  не  тысяча, 
А  убили,  погубили  Алешеньку-молодца, 
Не  за  сто  рублей  Алешеньку,  не  за  тысячу 
УбилИз  погубили  за  одинъ  сѣрый  сертучекъ. 
За  сѣрый  сертучокъ,  за  аленьвій  кушачокъ. 
Никто-то  объ  Алешенькѣ  не  встрѣнется  въ  дому, 
Встрѣнулся,  домекнулся  одинъ  дядюшка  родной; 
Да  нашли-то  Алешеньку  на  первой  на  части. 
На  первой  на  части  у  Дуняши  во  дому, 
У  Дуняши  во  дому'въ  шитомъ  браномъ  пологу! 

21. 

У  меня  ли,  молодца,  змѣя  жена, 
Змѣя  жеиа,  ладо-скороспѣйка; 
Моя-то  змѣя  иаъ  норъ  ползетъ, 


отд.  II. 


По  аеіюі  шшт,  ш^штеш^ 

По  трпп-г.-лй  ^то^зет^^,  пгш  трав|  0|Мт; 

Изсушшіа  те  добра  нолодЕв^ 

Канъ  биііяочкг  во  чястоиъ  ооіѣ^  . 

Довел  А  та  его  до  аогвбел» 

%о  до  той-ок  *#міоі  те«ѵшш4  * 

Кіікъ  іпъ  і-япвтто  еела  ПреобрашешсМГО,  * 

Что  иаъ  того-да  при&аза  государові^ 

Что  вел  шшшѣятъ  добраго  ноюшя, 
1    Что  квзаить  его,  повѣсвтя: 
•    Его  бѣіы  р^кя  1  вогі  оіоваіт^ 

Но  арвіу  рушу  вдеть  еір&швыі  подачг, 

По  ідеп  его  яѵіі  ^одшш^  * 

Позадц  идетъ  красна  дѣвицйі  ' 

Его  яіива  полюбованца, 

іііяіібя  его  ретт  еерди», 

Шг|4іт№іЮ(А  «ііота  его. 

а». 

Тц  дояіі»  шші  доіівутіі,  ртадтв  іші)іоім.* 

Швчето  ті  тебѣ,  моя  доіякушка,  не  уродилось; 

Що/ццсл      тѳбѣ}  »оа  долннушкѳ,  только  салікъ  зііібіКІ 

ІМв  ёіМііе,  ввііо  велеяа  лежала  дороженька, 

Что  летал  та  дорошевш  не  шкрелвш; 

Яякто  по  той  дороже йькѣ  нейдетъ^  не  ггроѣдетг- 

Яроѣэжаетъ  же  но  той  дорошенькѣ  одмвъ  воръ  Гаврюшвв 

&п  шш  тршг»  імг  ояошгь  трбв^явп  рттрошил; 

Пероа  троіпка  у  кего  конеіі  вороных*, 

Др|гав  тровіііЕа  ;  него-то  воаей  гвіЩіщПі 

Ще^ѣш  троѵшя  іовѳй  еоломіп, 

Что  тшшмшсѣ  то  и  ворот  ГяііюяюѵыіМ  т|р  щтшщ 

Пѳревя  аогонюшва  —  все  солдаты, 

Друган  воговюшкв  —  вое  жандариЫі 

Трети  аоговюшяа  —  тт  імііііні. 

Не  догваля  іоря  Гнврюиіеньку  веего  версты  за  трв, 

Пріѣажаегь*  вор:ь  Гаврюшонька  во  городъ  Во|^оаежъ; 

Ош%  отлвсу  я  біржату  эвауааегь.     •  ^ 

Ннхто-то  вора  Гаврюшіу  не  !іряэваег«| 

Что  эа  іувііяіі  яе|А  ГвічМішіс|  омііііт. 
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Сіучмось  итти  вору  Гаврюшеньвѣ  мимо  темеіцы» 
Признаваіа  вора  Гаврюшеяьну  своя  братья: 

—  Ужь  ты ,  батюшка  нашъ  Гаврюшенька,  разбей  тытемнмцу, 

—  Ужь  ты  выпусти  нась  всѣхъ  иолодчиковъ  на  волю, 

—  На  ту-ли  на  волюшку-- на  иатушку  на  Волгу. 
«Ужь  вы  братцы  мои  товарищи,  инѣ  теперь  не  время. 
За  мной  гонятъ  же,  за  Гаврюшенькой,  три  погони: 
Первой-то  я  погонюшки  не  боюся, 

Второй-то  я  погонюшкѣ  непоклонюсяу 
Третьей-то  я  погонюшкѣ — покорюся!» 

23. 

Вечоръ-тОу  вечоръ  воръ  Копѣйкинъ,  вечоръ  загулялся, 

Со  дѣвушкой-молодушкой,  со  сударушкой  долго  застоялся; 

Во  второмъ  часу  ноченьки  спать  ложился, 

На  новенькой  на  тесовенькой  короваткѣ, 

На  мягкинькой,  на  пуховенькой  на  перинкѣ; 

Поутру-то  ранымъ-ранехонько  пробуждался, 

Ключевой -то  водицей  умывался, 

Тонкимъ  бѣлыимъ  полотенцемъ  утирался. 

На  восходъ  онъ  краснаго  солнышка  Богу  помолился. 

На  всѣ  четыре  сторонушки  поклонился, 

Онъ  всѣиъ-то  своииъ  братцамъ  товарищамъ  по  поклону. 

«Вы  здоровы-ли,  братцы,  товарищи,  спали- ночевали? 

А  мнѣ-то  доброму  молодцу  мало  ночи  спалося, 

Инѣ  малымъ-мало  спалося,  много  видѣлось: 

Будто  я  иду,  добрый  молодецъ,  по  край  синя  моря. 

По  краюшку  синяго  моречка,  по  крутымъ  бережечкамъ, 

Я  правой-то  ногой,  разудаленькій,  въ  воду  оступился. 

За  крутинушку  я  добрый  молодецъ  ухватился: 

Что  не  крутинушка  меия*добраго  молодца  сокрушила. 

Сокрушила  меня,  добраго  молодца,  чужая  сторонка. 

24. 

Вы  солдатики  уланы, 
У  васъ  лошади  буланы! 
Ужь  и  гдѣ  же  вы,  уланы, 
Гдѣ  вы  были  побывали? 
Подъ  Можайскимъ  воевали, 
Мы  Москвою  проѣзжали, 
Калмнъ  мостикъ  перъѣзжали, 


отд.  II. 


РУССВШ  НІРОДЕЫЯ  пмвн. 


Во  С20бОД1Т  ШЖѢШйЛШ^ 

І1]>ошішеуі  Вііімш.1 

«Ты  вдова,  вдон»  Аргтшья! 
Уі|КіЁр  ідаші|  темной  ночи, 

Ночбвати,  простовтііі 

Насъ  ненвожко,  неііадѳвь&Оі 

Ооітораств  насъ  ща  ««шшэ^ 

ІТн іт\ ій  іІШіійЯіі  1 1,  <  I  

А  влов^шкв  не  лущаів^. 
ВоротвчЕі  заовраійр 

шТ  лена  дворявъ-маимвд^ 
Д  гореака  веведічва 
А  дѣ^ще«я  чбтвершівоі 

И  щи  с*ъ  кашей  не  варенщ.иъ 
А  вы  свюй  вораалясі, 
Въ  гореві|  вобривев^ 
Ра;^с$дися  всѣ  порядвоиъ: 
Пѣшеходы  всѣ  по  аалкамъ, 
А  хояавца  во  ожакеіішкъ, 
А  «влшііі  і№№  в0д9Ш 
Впереди  сѣлъ  тгодъ  овошкомФ^ 
А  вдова  етовгь  у  печки, 
Шд»м  оіов  Шт 
Ко  рі^тившіі  .сердечві, 
Стовтъ  оав  еіоаао  вдічті 
А  бод^шой  гость  івімаеп; 

Не  адаиіт  вдові  «ододвв^і  * 
Ты  дввноль,  вдовя,  вдовѣешь, 
Давиодь,  горька,  сврогБешь?» 
-•^  Я  ш№у«  ш%  трѣ  аабмлв.*^ 
*еУ:кь  п  миоголь,  вдова,  лѣіашп^^ 
У  меаж  дѣтов-ь  %ет»ѳрв4Ко: 

—  Трі  шво^вв»  ада  доШр^ 
шТт  ш  «іогоіЬі  вдавв,  хіібі?» 

—  У  иен я  хлѣба  осьмява> — 
*Ужь  а  иногодЕд,  вдова  м0Щ^'Іп 


1ФТ0ПН0І  РУССКОЙ  «ТЕРАТУРЫ. 


«Подойдв,  вдова,  побдиже. 

Покдонися  мнѣ  пониже. 

Ты  скинь,  вдова,  съ  меня  киверг. 

Во  киверѣ  есть  пдаточекъ, 

Во  пдаточкѣ  узеЛочекъ, 

Въ  узедочкѣ  перстенечекъ, 

Не  твово  ди  обрученья?» 

Какъ  вдовушка  догадядась, 

И  на  шеюшку  бросалась, 

Горючьми  сдезьми  задивадась. 

Во  новы  сѣни  выходида, 

Мадыхъ  дѣтушекъ  будила, 

Вы  вставайте,  мои  дѣтви, 

Вы  вставайте,  мои  малы! 

Не  свѣтедъ-то  мѣсяцъ  свѣтитъ. 

Не  красное  солнце  грѣетъ — 

Пришедъ  батюшка  родимый. 

А  большой  гость  отвѣчаетъ: 

«Не  буди  ты  мадыхъ  дѣточекъ; 

Я  пришедъ  къ  вамъ  на  часочикъ; 

Не  годъ  мнѣ  тутъ  годовятв, 

Одну  ночку  простоятн, 

Съ  бѣлой  зарей  выступати!» 

24. 

Ходилъ-гулядъ  добрый  молодецъ,  искалъ  мѣсто  доброе, 

Не  няшелъ-то  добрый  мододецъ  мѣста  добраго, 

А  нашедъ-то  добрый  молодецъ  море  синее, 

0-край-моря,  о-край-синяго  —  камыши  высокіе. 

Камыши  высокіе,  лопухи  широкіе; 

Какъ  во  этихъ  въ  камышикахъ  стояла  избушечка. 

Избушечка  новенькая,  сосновенькая. 

Во  той  ли  избушечкѣ  была  свѣтда  горенка, 

Во  этой  во  горенкѣ  стоять  столы  новые, 

Стоятъ  столы  новые,  калиновые. 

На  ѳтихъ  на  столнкахъ,  разостланы  скатертки. 

Разосланы  скатертки  вороные,  шелковые, 

Возлѣ  ѳтихъ  столиковъ  стулья  вамышевые, 

На  стулахъ  сидитъ  добрый  молодецъ  съ  душой  красной  дфвицей, 

Играютъ  во  игры  серебреныя. 

Проиграіъ  же  добрый  молодецъ  три  кораблика; 


отд.  и. 
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Первый  кор^іГ^-інкъ  —  (^о  чнгтумъ  шожоюшъ^ 
Др;гоіІ  іорабдижъ  —  со  чнстыямъ  о^рѳбромэ» 

Прігпеішініг,»  добрый  йо^одецъ,  арізадуііадеі; 

Ужь  ш  сБ%п  МОЁ  Бораб^ш  зайрІШ^іі|,  • 

И  I»        «  м  шщ^Ш^лщ^ім^  тфшші  — 

УП№іріватъ  добрвго  поюдца  красна  дѣаица: 

Н^  шмъ,  бе  тумя,  добрый  ноіодбііъ,  оЬъ  свонхъ  Еарайдлшѣі 

СіГ  ШІШПТ^  «о  сереброчът  ^  раажмщш  цщіраініі 

Омі  іадао  маал»  жврошо  хиживиіи;  — 
Ербма-то  въ  рогоѵіѣу  во»а  вг  ториящ^^ 
У  нихъ  бородм,  кавъ  бороаы,  усы,  іаіъ  ка;ты; 
Она  вздуііаіи  бородушів  Н..«гіф«^' ■МШГ  й 

іѵлАлъ  полтину,  Ѳоия  восемь  РЛТЫЯѢ, 
Ереаа  к)пялъ  нермна,  Ѳома  жеребца^ 
Ц^агі-то  ае  віжшйѵ^  ю  Ш0ѵЩ^ 

Ерей  іъ  бонъ  неможе^іг  Ѳтт  шкуру  на  рожанъ< 
Каа^ь  же  наша  съ  тобо^  дѣдо,  братъ,  лщобаіі  аахаѵі^і 
А  ваше  е%  гоМі  жьло,  братъі  Богу  м^тіа. 

Е|іО^И-ТО  ЯП  рп:п\  а  Ѳом«-то  я«  СТНЖВІ^Ь} 
Ереиа-то  кадатъз  Ѳома  ваанвехса^  • 
Ѳома  ждаяіміѳір«>іёііів^№і^  .   -         ,  ф 
Кявъ  Ерему-то  поГічали,  а  Ѳ^іфімііі  ^Сі^^ 
Бреша-то  ушвіъ,  Ѳоаа  шрааШ|, 
^іеіа^то  бьтгъ^а»  егмівтсш, 
А  Ѳака^  іа  яжю  діаігь— ре  оврш^пііі; 
Огти  гойдутгн,  яе  разойдутся^ 
Растоскуются,  разгорюютса: 

Кім      ааш#  е«  тоМіьЛіМ^  Ара»,  Еепг  апптшфц, 

Л  наше  гъ  тобой  нЯі^ло,  брптъ,  клѣти  ломать, 
Ёрема-то  въ  кіѣть,  а  бона- то  шъ  ио^ыѣщ 
Брваі«то  аа  короб^^  а  Ѳока-м  іі  иіад;»* 
Ерелу^то  поймала,  а  Ѳшіт-то  ся^ребар^ 

Ереэт»-то  ушелъ.  Ваш  вырваігя, 
Еремц-то  бьжятъ  ив  оглнетса, 


ЛѢТОПІСН  РУССКОЙ  ЛІТЕРіТУРЫ. 


А  Ѳома-то  за  пшшъ  лупить  —  не  остаиется. 
Они  сойдутся,  не  разойдутся, 
Растоскуются,  разгорюются: 

Какъ  не  наше  съ  тобой  дѣдо,  брать,  кдѣти  доміть 
А  наше  сь  тобой  дѣдо,  брать,  рыбку  довить. 
Ереиа-то  въ  додку,  а  Ѳоиа-то  вь  ботикь, 
Ерема  упадь  вь  воду,  а  Ѳома-^то  на  дно, 
Ерема-то  на  дно,  а  Ѳома-то  тамь  давно. 

26. 

Что  по-ннже  города  Нижняго, 

Что  по-выше  седа  Лыскова, 

Въ  дуговой-то  быдо  во  сторонушкѣ 

Протекаеть  рѣка  быстрая, 

И  широкая  и  глубокая, 

По  прозваньицу  рѣка  Терженка. 

Она  пала  устьеиь  вь  Водгу-матушку 

Что  сверху-то  было  Водги-иатушки  . 

Выплывала-то  легка  лодочка; 

Ужь  и  всѣиь  лодка  изукрашена, 

Парусаии  она  изувѣшана, 

Ружьецами  изуставлена, 

У  ней  нось-кориа  раззолочены. 

Что  разшита' легка  лодочка 

На  дв.ѣнадцатеры  веседочки. 

На  кориѣ  сидить  атамань  сь  ружьемь. 

На  носу  стоить  асауль  сь  багромь, 

По  краямь  лодки  добры  молодцы, 

Середи  лодки  бѣль  тонкой  шатерь; 

Во  шатрѣ  дожить  шелковой  коверь 

Подь  ковромь  лежить  золота  казна, 

На  казнѣ  сидить  красна  дѣвица, 

Эсаулова  сестра  родная, 

Атаманова  прдюбовница; 

Она  плачеть,  какь  рѣка  льется, 

Вь  возрыданьи  слово  молвила: 

«Не  хорошь-то  мнѣ  сонь  привидіисяі 

Ужь  какь  бы  у  меня,  красной  дѣвицы, 

Распаялся  мой  золотой  перстень, 

Эыватмлся  дорогой  камень. 


отд.  II, 


Іерта  аіѳя,  Ярослав^квд.         **  ^ 

АтаявяТ  быть  іле^іешу, 

Эгару  ^ыть  повѣшеііу^ 

Добрыміі  иододцамъ  срібягь  головы  ^ 

А  мнѣ,  дѣв^шіѣ,  во  тюрьма  с«іѣ^ь,в 

27. 

Рашграіась,  разб^шеавлась  С;ра  рѣкві 
ди»  ітпбяъ  уііііа  въ  Волгу  иітушк;, 
На  устьяцѣ  ныросзъ  частъ  раЕЕТОі%  і;оп; 
У  кустнка  іеяситъ  бѣлъ-горючь  кашеіц 
А  у  камышва  сидіггъ  вес  разОойвм^Хй^ 
Сяцтиі^  о»  д|мп  дутдЯ^  • 
Да  кояу^то  иэг  нихъ  что  лосПИтеМ^ 
Ко»!  золото,  кодіу  серебро.  -  ^ 
Шщ  щшш  шубШі  шощ  шомт  и^омш,  • 

Одному  добру  молодцу  Ів  Д№ГММі, 

Достава^всь  виу  одна  красна  дѣвушка. 
Какъ  раотушитса,  равгоршетск  удалъ  дцб^  ііодоііп: 
■  Вф  уаі<оі  *ііі  а  ^  шат  шршЛ  *Лтт  ' 

Во  дувййѣ-то  п  у  т('ъ  тюглѣлнігі  гтяп..  ?: 
Кажъ  воэтоаарйтъ  ему  красми  д-Бв^шна: 
(Ъі  т  «ава%^  уа»л  добрнА  яйміміі  г 
У  ленл,  у  іграсиоі  дѣвнцы»  есть  кув№ 
К|віі  шуба  стоитъ  аосеяь  сотъ  рублей; 
Еще  есть  у  меня^  у  дфвушкв,  золотой  аербі№; 
Золоть  ігеротёаш  штт%  і«шь  оМ  .]^|ііЬ|га 
Квѵъ  возрадуется  удал  добры!  мшояецъ^ 
Что  бросался  ей  ва  бѣіуц  « 

Ж 

Не  былааа  трава  в%  ййяѣ  шатия, 

На  своемъ  на  доброзиъ  ковѣ^ 
На  воблочкѣ  на  6уэгащяыа«і| 

На  сФдеіь^  іа  чврааоевтга^  • 

Стреиейа  у  сѣдла  буііітныя. 

Набрал  на  шшт  стэм|шііуіі  •      •  ш    *  і 
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По  русскому  сказать  —  воры,  разбойнички, 
Хотягь  они  добра  моіодца  убить,  сгубить, 
Возмодиіся  имъ  добрый  мододецъ.' 
Убить-то  ваиъ  меня  не  за  что, 
Взять  то  вамъ  на  мнѣ  нечего: 
Тодько  есть  на  мнѣ  безсермяжечка, 
Безсерияжечка  во  сто  рубдей, 
Кушакъ  и  штаны  —  пять  сотъ  даны. 
Шапочка  на  мнѣ  —  во  всю  тысячу, 
А  добру  коню  моему  —  и  цѣны  нѣтуі 

29. 

—  Сиротка,  ты  сироточка,  сиротинушка  горькая, 

—  Сиротинушка  ты  горькая,  горемышнаяі 

—  Запой-ка  ты,  сиротка,  съ  горя  пѣсенку. 
«Хорошо  ваиъ,  братцы,  пѣть — вы  пообѣдади, 
А  я,  сирота,  дегь  не  ужинавши, 

Легъ  не  ужинавши*,  встадъ  не  завтракавши. 
У  меня  ди,  у  сироты,  нѣтъ  ни  хдѣба,  ни  соди, 
Нѣтъ  ни  хдѣба,  ни  соди,  нѣгь  ни  кисдыхъ  щей: 
Одна  корочка  засушенка  и  та  дѣтошняя.» 

—  Ты  скажи,  скажи,  сирота,  кто  тебя  воспородидъ? 
сВоспородида  меня,  сиротку,  родна  матушка, 
Воспоида,  воскормида  меня  Водга  матушка, 
Воспитада  меня  дегка  додочка  ветдяненька, 
Воздедѣяди  меня  няньки-мамки — волны  быстрый, 
Возрастида  меня  чужа  дадьняя  сторона  Астраханская; 
Я  со  этой  со  сторонушки  на  разбой  пошедъ.» 

Ты  скажи,  скажи,  сиротка,  съ  кѣмъ  разбой  держадъ? 
«Не  одинъ  я  разбой  держадъ,  съ  тремя  товарищами: 
Первый  мой  товарищъ — ночь  темная. 
Другой  мой  товарищъ — %онь  добра  дошадь, 
Третій  мой  товарищъ — стадьно  ружье.» 

30. 

Я  гудядъ-то,  гудядъ  добрый  мододецъ,  гудядъ  додго  ночью, 

Не  одинъ-то  я  гудядъ  я  добрый  мододецъ — гудядъ  съ  красной  дѣвкой, 

Краску  дѣвушку  дюбдю,  разудаденькій  дюбдю  по  дюбови, 

А  худую-то  жену,  жену  разнегодную,  дюбдю  по  закону. 

Какъ  худая-то  жена,  жена  развегодиая  вознесда  худу  сдаву. 

Я  худой-то  сдавушки,  разудаденькій,  сдавы  я  не  боюся. 


Я  боюсь-то  боюсь,  рнз|даіенькій,  (пт^^^^  охт  гъ  матерью, 

А  еще-то  ж  боюсь,  боюсь,  разудыеиыіій,  сбово  госаодіві, 

Я  1И№^  '«  іпм     Шті  рщшшштШ — б;ду»  іШМІ$ 

Господн8і«ііф.  ііюоьі  рааудйлеуькШ,  боюсь — ^  отдаетъ  ід  сдАХ#ш. 

Я  разбиіъ-то,  рззбилъ^  раз|АаленыіІІ,  ^аабйдъ  три  обоза: 

Кахъ  к  обр&ыб-то  обозъ  разбвдъ,  раз^діиеііькіМ— -съ  эоіотоЙ  жазмоі, 

Кіппь  ба&аіа  маѣ^всиу  сокоіу  да  вреиеііко:  \ 

Я  мег»мъ  «іадъ-ясбиъ  соводъ  ло  подш^ёоіір»^ 

Я  Ьшлъ  побявнлъ  гусей-лебедей 

Еще  ЬшмЪу  цобиваіг  кежп}  пташечку, 

Кап  бшШ  ѵеіюй  ішювчіѣ  п^Шп  ^Ат^  ^  * 

А  ион^чв  ян^,  йену  гокплу^  время  нѣтъ: 
Сщ»}  я»  нладъ  іоенъ  соіох-ъ,  во  оонианЪ, 
в  во  іок-дн,  в%  аоіотоі  ао  іиѣточк&, 
Во  віѣточвѣ  —  ша  шеставіо^ 
^  еокодв  «ожкв  Ёоіі|Тдвіі, 
На  ножекьвакъ  путо^яя  шедЕоваа, 
ЗіяякФсошш  ва  гіваыяьѵяхъ  шом^жвш! 
Какъ  бырадо  чніі  добру  иОіОДДу  дп  времечко, 
Я  хОАШЖЪ,  г^дядіь,  добрый  мододедъ,  л  о  евяю  иорю, 
^  1№  «         разбявадъ  суда,  жорябл, 
Я  тятарсвіе,  арііяяскіе,  бусуркаяскіеу  ' 
Еще  бядъ,  ряабвшиъ  дегяя  юдочхк; 
Кякъ  бъіяаіо  лвгшшшъ  іодочяяаіъ  проход;  вѣтФ, 
А  нонѣчя  ивѣ,  добру  моіодцу,  врвія 
Сижу  н.  іобріій  моюдецъ,  во  пои^к^нѣ, 
Я  во  той-ліі  во  элодѣйкѣ  зеніаной  тюрьнѣ. 
У  дойра  «оюдца  вожвньвш  сововаяи, 
Ня  ножен ькахъ  оксшушки  вѣмеикіік 
На  ручевышхъ  у  кододца — замки  затюреняне, 
Л  на  шеюшіѣ  у  иаіодИА— ршѵтіі  жежѣшыш, 

81, 

Ів  тунаяы  10Ш  діівйу<|а<іул|ііі»ідя!е  ви  ігушяяв  тЛ 
Ты  печаль  ія  ігоя  кр^чняушяа,  йіа  и^чвтедьяа  тосяаі 
Вѳ  подиаться  ванъ^  т|иамушіі,  імі  еияя  поря  1№о1; 


ЛѢТбПІСІ  РУССКОЙ  ИТЕРАТОРЫ. 

Не  отстать  тебѣ,  кручинушка,  отъ  ретива-сердца  прочь. 

Мнѣ  воче-сь-то,  ноче-сь  добру  молодцу  малинъ  мало  спалось; 

Мвѣ  малымъ-мало  спалось — много  видѣлось  во  снѣ: 

Будто  я  убитъ,  добрый  молодецъ,  на  Бухарской  сторонѣ, 

Будто  я  лежу,  разудаленькій,  на  дикой  степѣ: 

Инѣ  постелюшка,  доброму  молодцу,  ковылъ-травка  постлана, 

Изголовьнце  инѣ,  разудалому,  бѣлъ  горючь  камень  лежнтъ, 

Одѣалице  мнѣ,  добру  молодцу,  темна  ночка  надо  мной. 

Мои  рѣзвы  ноженьки  лежать  вдоль  дороженьки. 

Мои  бѣлы  ручушки — врозь  разложены, 

Кудри  мои  русые — буйнымъ  вѣтромъ  разнесло. 

Очи  мои  ясныя — желтымъ  пескомъ  засыпаны, 

Тѣло  мое  бѣлое — черны  вороны  клюютъ, 

Сквозь  моихъ  частыхъ  реберъ — трава  мурава  растетъ, 

Ретивое  мое  сердечушко — змѣя  лютая  сосетъ. 

33. 

Ой  вы  грязи  мои,  грязи  черныя,  разосеннія. 

Ой  вы  осеннія  грязи,  самыя  послѣднія, 

Ой  вы  горы  мои,  горы  крутыя,  высокія, 

Ничего-то  вы,  горы,  не  породили: 

Нѣтъ  ни  травыньки  въ  горахъ,  ни  муравыньки, 

Ни  муравыньки,  ни  злыхъ  цвѣточкОвъ  лазоревыхъ. 

Только  видна  изъ-подъ  горъ  степь  Саратовская 

Подъ  горами  бѣжитъ  быстра  рѣчушка. 

По  прозваньицу  Волга-матушка: 

Широко-то  Волга  разливал ася, 

Въ  круты  бережки  не  вбиралася. 

Затопила-то  Волга  берега  высовіе. 

Оставался  одинъ  частъ  ракитовъ  кустъ: 

На  кусту-то  сидитъ  младъ  сизой  орелъ. 

Во  кохтяхг-то  держитъ  черна  ворона, 

Онъ  6ьетъ-то,  не  бьетъ  —  все  выспрашиваетъ: 

—  Ужь  и  гдѣ  ты,  воронъ,  былъ,  гдѣ  выгуливалъ, 

—  Ужь  что,  воронъ,  вядалъ,  что*  выглядывалъ? 
«Я  гулялъ-то,  гулялъ  по  дикимъ  степямъ: 

На  одной-то  степи  на  Царицынской, 
На  другой-то  степи  на  Камышинсвой, 
А  на  третьей  степи  на  Саратовской. 
Я  видалъ^то,  вндалъ'  -диво  дивноеі 
Диво  дивное— тѣло  бѣлое, 


отд.  п. 


18' 


Тѣлп  6ѣіоѳ—мо.і одетое; 

Вострыми  ііш^іиіцо^ѣ  іШ  МвШт^і 
Нк кто-то  къ  тѣду  ке  подступится. 
Не  подстуцнтсд^  ме  цодшатнетсі, 
Прилета лі  жъ  Щж^  три  дист^ш&н, 

Друга  лпі"тутк;і— родная  и;пушка, 

Т(іеті.я  лает^шка — молода  жена. 

КйЁъ  Оіец^-тЛ  пій^етъ^ — ^что  рѣкя  львісш^ 

Какъ  мать-то  піачеті.— что  волна  бьется , 

Мододя  жена  адачетг — что  роса  лядетЪі 

Что  роса  пвдетъ,  роса  ^треаня^ 

Красно  сбйШйШ  ішѳшсі^р^а  аюіііеіііі^ 

Молода  жена  забынатг.  'тата^ 

Забывать  стада — зя  гульбой  пошла. 

34. 

і)хъ  ты  ноле         поле  чистое, 
Тк  ра^діііліще  нов  лзярокое] 
Ничего  тм,  лоіе,.  і#  МрЗДЙШз: 
П<ц>одіио  поле  чаптъ  ракитопъ  кугтг: 
На  кусту-то  сидитъ  младъ  йсунъ  соколі^і 
Во  №ТАЮ  дерщіті  червя  ворот^ 
Черна  оорокд -брата  роднова^ 
ОйТі  и  бьетт*  ма  бьет^,  тшьщ  сярашивят** 
ума  его  вцвѣднШѣі 

Сіяжи  гдѣ  ты,  вороиъ,  был%^  ГАІ?  ц^с?*!»»**!' 

л(»талъ-то  лрт:і.іг  г^п  .ніЕ;уи>  і  тень, 
Я  вндаіъ-то  пндалъ— ч^до  чудное, 

На  стопи  лежитъ  тѣло  >іолодецкое, 
Носіізль  у  него—  мать  сыра-зенлн, 
Иэг0д09ііИ№^бѣлъ  горючъ  калень, 
Во  руіі^ё^  I  яаго— сабля  востра^, 
На  груди  у  него — шашка  быстрая, 
Во  ногажъ  у  него  стонт-ь  доб|»ый  ноаІ!. 
Д^брі»»  жоівде^  ют  ршчіі  йоатоаорііі-^: 
Ты  г-гунаіі,  >и)й  койь,  вт»  ііаш|  сторону, 
Въ  наш][  сторааз  —  къ  отду  къ  матери, 
Скшіі  біІгіОйІіІ^ііовііу  Н8ЭК0Й  поклонг^ 


ЛѢТОПІСН  РУССКОЙ  ЯТЕРАТ7ТЫ. 

Родной  матушкѣ  —  до  сырой  зеиди, 
Молодой  женѣ  —  на  двѣ  волюшви: 
Хочегь  во  вдовахъ  сндітъ,  хочетъ  за  мужъ  идегь, 
А  я,  добрый  молодецъ,  зарученъ  дежу: 
Обручидъ-то  меня  батюшка  бѣлый  царь, 
Благосдовида  меня  —  мать  сыра  земдя, 
Повѣнчала  меня  —  шашка  быстрая,  - 
Обрученная  жена  —  гробова  доска. 

35. 

Какъ  по  Питерской,  оо  широкой  по  дорожвѣ, 

Тутъ  ѣхади  все  купцы,  бояре, 

Московскіе  трое  сенаторы, 

Сенаторушки  —  большое  начальство. 

Подъ  начальствоиъ-то  кони  вороные, 

А  извощички  у  нихъ  парни  молодые, 

На  коняхъ-то  узды  золотыя, 

Повода-то  у  нихъ  шелковые, 

Ѣхали  они  въ  гору  —  торопились, 

Вороные  ихъ  кони  цритомились, 

Во  сыромъ  бору  кони  становились, 

Во  сыромъ  бору  по  правую  сторону 

Тутъ  стояло  несчастное  древо, 

Тонкое-высокое  по  прозваньицу  матушка  едина, 

Со  корешку  древо  —  ненарядно, 

Со  середы  древо  свилевато, 

Со  верщивушки  —  древо  кудревато, 

На  этомъ  на  древѣ  сидѣла  вольна  пташка, 

По  прозваньицу  горькая  кукушка, 

Кукушечва  громко  вскуковала, 

Подъ  елинушку  она  заглядала, 

Какъ  и  вдругъ  кони  вся  тройка  метнулась: 

Назадѣ-то  стоитъ  матушка  едина, 

Подъ  елинушкой  дожить  тѣло  бѣлое 

Строевымъ  ружьемъ  прострѣленное, 

Во  кровѣ-то  оно  лежитъ  во  кумачной, 

Въ  одной  тоненькой  льняной  рубашкФ; 

Какъ  тѣло-то  рѣчь  возговорило: 

«Ужь  ты  матушка  моя  елинка! 

Будь  ты  мнѣ,  елинушка,  мять  роднаяі 

Отпусти-ка  ты  сверху  свои  вфтвм, 


Тѣло  бѣ.іое— безодежаоі^ 
Чтобы  гѣла  мое  не  горѣіо, 

Гмрірь  Шр^  иена  отышіпп^. 
У»  1  (заміиго  тебя  не  ааб^ду! 

Шылъ  одяиъ  оивок^^ 

8*  ошиу  тмймш} 

войско  собрали, 
Боіьшвя  сеетрнцв 

Прощай  ной  род  ной  г 
Ді  что      пой,  братеті 
Не  шшмъ  т&шіъ  щщХ 
Да  заать  іеб^^  ^ршт&щц 
ВЬп  I  яасъ  не  6іт», 
«Яйлаа  сестрндіі 

Ты  мт^'хонын-а, 
Да  уинехощ.жа; 

На  Дунай  рѣкуі 

Съ  аедройъ  па  воду, 

Увщдішъ  гавъ,  сеотраца, 

Спроси  тамъ,  сестряіЦі 
Про  братда  саоао», 


На  Дунай  рѣку, 
Да  Дунай  на  рѣчау, 
С%  педршгь  по  иоду. 


ЛѢТОПІСІ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


Сиу  войскую, 
Соросида  сестріца 
Про  братца  свово: 
«Да  гдѣ  же  мой  братецъ. 
Да  гдѣ-жь  мой  родной?' 
—  «Не  твово  ли  братца 
Воронъ  конь  стоитъ? 
Да  и  твой-то  братецъ 
Сильный  воинъ  былъ, 
Три  роты  ообилъ, 
На  четвертой  ротѣ 
Головку  сложилъ; 
А  вонъ  твово  братца 
Во  гробѣ  несутъ, 
По  правую  сторонку 
Соколикъ  летнтъ, 
По  лѣвую  сторонку 
Воронъ  конь  идегь».  — 


П«СНИ  КАЗАЦКІЯ. 

1. 

Не  бѣлы-то  снѣги  во  чистоиъ  полѣ  забѣлѣлнся; 

Забѣлѣлись  во  полѣ  каменны  палаты, 

Какъ  за  тѣмн  за  палатами  сады  зеленые, 

Во  садахъ-то  шатры  шелковые, 

Во  шатрахъ  стоять  столы  дубовые, 

За  столами  стоять  двѣ  скамеечки,  скамьи  кленовыя. 

На  скамьяісь-то  сидять  два  молодца  молодые, 

Передь  ними  стоять  двѣ  чернильницы  золотыя, 

Во  чернильннцахь  торчать  перья  лебедины; 

Какь  и  пишуть  молодцы  по  бумажкѣ  по  гербовой, 

Не  перомь  пишуть,  не  чернилами,  горючьми  слезами. 

По-конець-то  стола  дубовато  стоить  туть  дѣвица, 

Да  и  плачеть  красная  дѣвушка,  какь  рѣка  льется. 

«Ты  не  плачь,  не  плачь,  красна  дѣвушка,  не  плачь  не  печалься 

Не  быть-то  твому  дружку  милому,  не  быть  во  солдатахь. 

Еще  быть-то  быть  доброму  молодцу  во  Дѳяскихь  во  казакахь» 

2. 

Со  восточной  бьио  со  сторонки, 

Не  студень-то  холодень  вФтерь  поносить, 


отд.  II, 


По  чигту  поло,  ня  лѣгь,  цн  дубрііі. 

На  дубрсін^шкіг»  шш  зехш;  [»ашу. 

Вѳ  той-л  рощѣ  і№гы  разш^яѣтсь, 

Во  80  трощ,  ничего  иѳ  бИШю, 

Толы^о  ^лушно  ро  шуму  одянт.  гоіосъ  чеіовѣчій, 

ЧеловФкіз  голосъ  не  іфостаго  —  казачеиыа  Донсваго> 

До^своі  іазіІ№*йіііівіі<Ю  М  ітетѣ, 

Пашет  г< и  ггі^  тш^^тх,  шеіковой  травІІ  Ів  ІІМіІ%. 

Оцъ  аа  {іощ^  ка^івчекъ  гу^аетъ, 

Я  М  шгріт* 

Шшііі^^т  шододшіѣ  ооддап  аабавдтъ: 

*Йы  не  ітлпчьте-кя  молоім  солдаты!^- 

Вотъ  а  ааісъ-то  иамъ»  каэа<іекъ^  ме  такать? 

Шш,  Мітері  яшм  7«ті(*іі». 

Модоіы  жпиы  гіпдоііѣлік 

Маіы  Аѣт][щаіі  осмротФіНі 

Ахті  стедь  моя,  стедаи|ШЕа, 

На  травыніка,  кіі  н|ра8шьки,  ни  цш^точка  даэарѳаа, 

Тодько  в  есть  п  теМ,  отеаивхшне;,  бодшаа  дорсщтшц 

По  атоі  дорореѵьіѣ  яііѵо  шв  ш  т  гошпь^ 

Иомкша  тмШ  п&  ті  до|>9«еяьі«--в8аіі0Цім  «іервйМрвіі. 

Ничего  мы  на  ликой  гт^ѵпи  не  видали^ 

Тодькй  аидьіи  лы  ракитовый  к^стикъ; 

Иаъ-^аод»  этаі^  іустяіа  броі^ша  Дисірві  рііЯ| 

Пѳ  ороівашщу  быстрая  рѣка  Комторк;!; 

Пѳ  ток  рѣ«іу  ао  Коатор;шкѣ|  прорастаиа  Еаііышіі-т{»віЯ| 

Поткзсо&ояья}  шш  ао-еішрвшшгьі;  Ш  ііінт^р^М^  І^ІііІіі 

Мы  просшяея^  іші^евыа»  ;  каиышъ-травкв  нот&ті; 

«Пусти  насъ^  жаиышъ-трапыііька,  аочеватиЕ 

Наиъ  ае  гоаіі**то  ;  тебм,  каиышѵ-травияыа^  годоватя, 

ОДѵ^  теая|1в  ютяшку^  шшп^трявывыя,  іоі^рііі^ 

Гогула[и?иыхъ  до^'фычъ  кокой  иа^і-ъ  покорШГШ* 

Казенную  сб^^кі  ратную  аамъ  деребратя, 

К{Кігіііі«^9і^  і«іійЦ|  яяА  оаѵдѳбяп». 

Воп  ів  16^  та]^  пршшті  і 

в* 
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Вы  давайте-ка,  ребята, 
Съ  горц  пѣсню  заооемъ! 
На  разсвѣтѣ  бѣла  дня, 
Сма  войская  прошла, 
Насъ  немного  проходило,  — 
Девяносто-сеиь  полковъ, 
Сорокъ  тысячъ  казаковъ. 
Какъ  и  шли-прошли  казаки 
Словно  тученька  черна, 
Вострыжъ  пики  подняты 
Словно  звѣздыньки  часты, 
Становились  казаки 
Казаченьки  въ  два  ряда: 
Вотъ  которы  на  горѣ — 
Стоять  по  поясъ  въ  кровѣ, 
А  которы  подъ  горой — 
Тѣ  засыпаны  землей. 

5. 

Ужь  ты  горе  мое,  горе,  горе  Казакове! 

Уродился  казакъ-горе,  что  былинка  въ  полѣ: 

Нѣту,  нѣту  коню  моиу  сѣна,  казаченькѣ  нѣтъ  квартеры; 

Отвели  ему  квартеру  во  Турецку  землю, 

Въ  Турецкой  во  земелькѣ— долы,  горы  развысоки; 

Черезъ  эти  горы,  долы  горынъ-казакъ  воду  носить, 

Дѣвушка-паненочка  по  бережку  гулять  ходитъ, 

Раздонскаго  козаченьку  къ  себѣ  въ  гости  проситъ,  — 

Во  тавіе  во  гостички  —  на  пиръ  вечереньку. 

На  вечеръ  вечереньку  —  на  иедъ  на  горѣлку. 

На  медъ,  на  горѣлку  —  на  рыбушку  линейку. 

Со  вечера  донской  казакъ  —  со  вечера  пьетъ,  гуляетъ, 

Ко  полуночи  донской  казакъ  уиираетъ. 

6. 

Стояли  казаченьки  при  крутой  горѣ, 
Изъ  атихъ  казаченьковъ  одинъ  былъ  лихой: 
Одинъ  годъ  проживши  съ  женой  молодой, 
Сказано  казаченькѣ  на  службу  идтить. 
Жаль  еііу  разстаться  съ  женой  молодой; 
Сталь  съ  женой  прощаться  —  женѣ  говорить: 
«Будь  ты  инѣ,  жена,  до  могилы  вѣрна. 
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«До  иопиы  вфрна  —  до  гроба  честна. 
Поѣхалъ  казаченька  враговъ  побѣждать; 
Побѣждадъ  онъ  врашеньковъ  кооьемъ  и  мечемъ. 
Побѣдмишм  вражевьковъ,  воротился  назадъ. 
На  встрѣчу  вазаченькѣ  начальство  большо, 
Шляпы  на  неиъ  со  пераии,  кресты  на  груди: 
Казакъ  имъ  ни  слова  —  такъ  молча  прошелъ. 
Поѣхалъ  казаченька  въ  родительсвій  домъ; 
На  встрѣчу  казачевькѣ  родитель  идетъ. 
Здорово,  родимый,  здорова-ль  семья? 
Мы,  сынокъ,  здоровы:  несчастье  твое — 
Молода  твоя  хозяюшка  сына  родила. 
Мы,  сынокъ,  простили — прости  ужь  и  ты. 
Беретъ  же  казаченька  шелковую  плеть, 
Ударилъ  хозяюшку  проиежъ  бѣлыхъ  плечь, 
Пошелъ  же  казаченька  изъ  дому  вонъ. 
«Пропади  ты  безмозглая-пуста  голова, 
Когда  ты  забыла,  казаченьку,  иеняІ> 

7. 

Ужь  ты  роша-ль  моя,  роща  зеленаяі 

Ужь  и  чѣиъ  ты,  роща,  изукрашена?  ; 

Изукрашена  роща  калиной,  малиной: 

На  калинушкѣ  сидитъ  соловей-пташка. 

На  малинушкѣ  сидитъ  канареюшка. 

Ты  дороженька  моя  широкая,  столбовая. 

Да  никто  по  тебѣ  не  прохаживалъ. 

Никто  слѣду  не  прокладывалъ. 

Только  шелъ  тутъ  прошелъ  Донской  казакъ. 

За  Донскимъ  казакомъ  лошадей  косякъ, 

іошадей-то  косякъ  государскихъ  коней. 

Государскіе^то  кони  крѣпко  ранены, 

Напередъ-то  бѣжитъ  сивъ-чубарый  конь, 

На  конѣ-то  сидитъ  иладъ  казаченекъ, 

Младъ  казаченекъ— генеральскій  сынъ, 

Генеральскій  сынъ — капитанскій  чинъ, 

А  подъ  нииъ-то  конекъ  призадумался; 

Генеральскій  сынъ  съ  конеиъ  рѣчь  говорилъ: 

«Ужь  ты  конь  мой,  конь  добра  лошадь  мояі 

Ты  травой,  конь,  идешь— ты  травы  не  мнешь. 

Ты  водой,  конь,  идешь— ты  воды  не  пьешь, 
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сВлм  я  на  тебѣ,  іонь,  тяжелъ  болѣво  сшж; 
Не  тяжелъ  ты  сндішь,  добрыі  мододецъ: 
Тяжаіа  твоя  ш;6а  дисіЯ) 
Тяжедѣе  того  —  сабля  вострая. 


8. 

Сторона-ль  моя  сторонушка, 

Сторона-іь  моя  незнамая, 

Незнамая,  незнакомая! 

На  сторовушкѣ  слободушка, 

На  слободушкѣ  квартерушка, 

На  квартерушкѣ  —  зазнобушка, 

Зазнобушка  красна  дѣвица, 

Бѣлолвцая,  круглолицая. 

Чернобровая,  черноглазая, 

Ужь  не  ты-ль  меня  высушила, 

Безъ  морозу  сердце  вызнобила, 

Безъ  морозу,  безъ  студенаго? 

Высоко  звѣзда  восходила 

Выше  лѣоу,  выше  темнаго. 

Выше  садику  зелен  аго, 

Пролегала  тутъ  дороженька: 

Шириною  она  не  оіирокая, 

А  долиною  конца-краю  нѣтъ. 

На  дорожкФ  нова  улица. 

Нова  улица  —  Московская, 

Московская  —  посадская. 

Какъ  построена  тутъ  тюрьма  темная, 

Въ  ней  дубовая  дверь  тяжелая, 

Запертая  заикомъ  врѣпкіимъ, 

Замкомъ  крѣпкіимъ  —  нѣмецкіимъ. 

Въ  тюрьмѣ  сидитъ  невольничекъ, 

Невольничекъ—добрый  мододецъ. 

Добрый  мододецъ — Донской  казакъ: 

Во  жолѣзахъ  ноги  скованы, 

Въ  кандалахъ  руки  заклепаны; 

Сидитъ  мододецъ  задумавшись, 

Задумавшись,  пригорюнившись,— 

Ужь  какъ  тужйтъ  онъ  о  своей  сторонушкѣ, 

О  свой  сторонѣ — молодой  женѣі 
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9. 

Заооеите-ка,  ребятушки,  да  мы  пѣсню  новую, — 

Мы  не  сами  про  себя — про  Донскаго  козака; 

Какъ  Донской  казаченька  онъ  убить  дежитъ, 

Онъ  убитъ  лежать,  казаченька,  онь  застрѣденннй: 

Его  буйная  головушка  да  сь  течь  срублена, 

Могучія  его  плеченьки  насквозь  прострѣлены, 

Вь  ретявомь  его  сердечушк;^.,  свинцовая  пуля, 

Во  рѣзвыхь  его  ноженькахь  стоить  чубарый  конь, 

Онь  бьеть-то  пробиваеть,  конь,  копыточкоиь, 

Ояь  бьеть*пробиваеть  до  сырой  земли, 

Онь  будить,  побуживаеть  своего  хозяииушку: 

сУжь  и  встань-ка,  проснись,  мой  хозяинушка. 

Мой  хозяинушка,  младь  Донской  вазакьі 

Поѣзжай-ка  домой  кь  отцу,  кь  матери*^, 

Кь  отцу,  кь  матери,  кь  молодой  женѣ, 

Кь  молодой  женѣ,  кь  малымь  дѣтушкамы». 

Какь  возговорять  туть  младь  Донской  казакь: 

«Ахь  ты  конь  мой,  конь,  лошадь  добраяі 

Ты  ступай  одинь  вь  нашу  сторону. 

Скажи-ка  ты  мому  батюшкѣ  низкой  поклонь, 

Сударынѣ  моей  матушкѣ  челобитьице, 

Малымь  моимь  дѣтушкамь — благословенъице. 

Молодой  моей  хозяюшкѣ — на  дѵѣ  волюшки, 

Хочеть  за  мужь  идеть,  хочеть  во  вдовахь  сидить, 

А  мнѣ-то;  доброму  молодцу,  знать  такь  Богь  велѣль. 

Знать  такь  Богь  велѣль  —  быть  прострѣленуі» 

10. 

Стлала,  стлала  дѣвчоночка 
Постелюшку  мягку. 
Клала,  клала  красавица 
Зголовье  высоко; 
Ждала,  ждала  дѣвчоночка 
Полковника  вь  гости; 
Не  могла  его  дождаться  — 
іожилася  опати. 
Поутру  рано  вставала, 
Вѣсти  услыхала, 
Она  вЬстщ  услыхала-^ 
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Полковничекъ  умеръ; 
Померъ,  померъ  полковничекъ 
Лютой  скорой  смертью. 
Оставаіась  полковница 
Вдова  молодая, 
Оставались  малы  дѣти 
Горькія  сиротки; 
Оставался  вороной  конь 
Со  парадноД  сбруей, 
Откажу  я  царску  сбрую, 
Коня  —  атаману, 
Откажу  я  свою  дочку, 
Дочку  генералу. 
Молодые  мушкетеры 
Могилушку  роютъ, 
І^оюгь,  роютъ  могилушку, 
Елинушку  тешутъ. 
Молодому  полковничку 
Домовину  строютъ; 
Тѣло  несутъ,  коня  ведутъ. 
Конь  головку  клонить; 
Кловитъ,  клонить  головушку 
На  мать-сыру  землю, 
На  мать-сыру-землю. 
На  шедкову  травку, 
Мимо  моего  окошка 
Дорожка  лежала; 
Какъ  по  атой  по  дорожкѣ 
Пронесли  .милагоі 


И. 

Ой  ты  нашъ  батюшка,  тихій-ДонъІ 

Ой  что  же  ты,  тихій-Донъ,  мутнехонекъ  течешьі 

Ахъ  кнкъ  мнѣ,  тихому-Дону,  не  мутному  течи: 

Со  дна  меня,  тиха- Дона,  студены  ключи  бьютъ. 

Посередь  меня,  тиха-Дона,  три  роты  прошли: 

Ай  первая  рота  шла— то  Донскіе  казаки. 

Другая  рота  шла— то  знамена  пронесли, 

А  третья  рота  шла— то  дѣвипа  съ  молодцемъ. 

Молодецъ  краску  дѣвицу  уговариваетъ: 

«Не  плачь,  не  плачь  дѣвица,  не  плачь,  красная  моя, 
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Что  выдамъ  тебя,  дѣвнця,  за  в'^наго  сіугу, 

Сіугѣ  будешь  іадупка,  а  шшъ  мнленьвій  дружогь, 

Подъ  слугу  будешь  постель  стлать,  со  мной  вмѣстѣ  спать.» 

Что  возговорнгь  дѣвнца  удалому  молодцу: 

сКому  буду  ладушка,  тому  ммленьвій  дружовъ, 

Подъ  слугу  буду  постель  стлать— со  слугой  буду  спать!» 

Вынвмаетъ  молодецъ  саблю  вострую  свою, 

Срубнлъ  красной  дѣввцѣ  буйную  голову,  • 

И  бросвлъ  онъ  ее  въ  Донъ  во  быструю  рѣву. 


1. 

Ой  вы  долы  мои  долы,  долы  подкошеные. 

Ой  вы  горы  мои  горы,  горы  свершеныя! 

На  горахъ-то  долахъ  лежитъ  бѣлъ  горючъ  камень. 

Изъ-подъ  камушка  бѣжитъ  рѣчушка, 

Бѣжигь  рѣчушка,  бѣжитъ  быстрая. 

Пала  устьицемъ  въ  Волгу-матушку: 

Широко  Волга-матушка  разлнвалася, 

Въ  круты  бережки  не  вбиралася! 

Изошелъ  я  Волгу-матушку  изъ  конца  въ  конецъ, 

Не  нашелъ  нигдѣ  отца  съ  матерью, 

Отца  съ  матерью— молодой  жены. 

Лишь  нашелъ  я  одну  степь  широкую; 

На  широкой  степи  одинъ  зеленый  садъ, 

Въ  зеленомъ  саду  три  деревца: 

Перво  деревцо  кипарисово, 

Друго  деревцо— сладка  яблонька. 

Третье  деревцо — зелена  груша; 

Кипарисъ-то — родной  батюшка> 

Сладка  яблонька*^ родна  матушка. 

Зелена  груша— молода  жена. 

'  2. 

Быль  я  подъ  Дарьей  рѣкой, 

Надъ  Дарьей  рѣкой  въ  крутыхъ  бережкахъ; 

Тамъ  лежитъ  бѣлъ  горючъ  камень: 

Изъ-подъ  камушка  растетъ  часть  ракитовъ  кустъ, 

На  кусту-то  сядятъ  младъ  ясенъ  соколъ, 

Держитъ  соколъ  въ  кохтяхъ  руку  бѣлую, 

Руку  бѣлую  съ  золотымъ  кольцомъ. 

Полетѣлъ  соколъ  чрезъ  Дарью  рѣку, 
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Уронить  сокодъ  руку  б*дуЮ| 

Руку  бѣдую  съ  зоіотымъ  коіьцомъ; 

Садідся  соколъ  на  крутой  берѳжокъ, 

Закрнчалъ  соколъ  выговаривалъ: 

«Подуй,  подуй  погодушка  со  восточныхъ  горъ. 

Выкачай  ты  водной  руку  бѣдую, 

Руку  бѣдую  съ  зодотымъ  кодьцомъ, 

Ты  прибей  ее  къ  круту  бережку, 

Къ  круту  бережку,  ко  жеіту  песку». 

3. 

Ой  ты  горе  мое  горе,  горе  сѣрое, 
Лычкомъ  связанное,  подпоясанное! 
Ужь  и  гдѣ  ты,  горе,  не  иотадося? 
На  меня  бѣдную  навязадосяі 

Я  не  знаю  какъ  быть,  не  достадо,  какъ  ннѣ  горе  избыть, 

Ужь  я  отъ  горя  въ  чисто  иоле; 

Оглянусь  я  назадъ  —  горе  за  мной  идегь, 

За  иной  идегь,  во  сдѣдъ  грозитъ: 

«Ужь  я  выжну,  пожну  все  чисто  поде, 

А  найду  я  сыщу  тебя,  горькую!» 

Ой  ты  горе  иое,  горе  сѣрое, 

Лычкомъ  связанное,  подпоясанное! 

Ужь  и  гдѣ  ты,  горе,  не  иотадося? 

На  меня,  бѣдную,  навязадося! 

Я  не  знаю  какъ  быть, 

Какъ  мнѣ  горе  избыть! 

Ужь  я  отъ  горя  —  горе  за  мной  идегь, 

За  мной  идегь  —  во  сдѣдъ  грозитъ, 

сПорубію  я  посѣку  всѣ  темны  дѣса, 

А  найду  я  тебя,  горемычную!» 

Ой  ты  горе  мое,  горе  сѣрое, 

Лычкомъ  связанное,  подпоясанное! 

Ужь  и  гдѣ  ты,  горе,  не  мотадося? 

На  меня,  бѣдную,  навязадося! 

Я  не  знаю  какъ  быть, 

Какъ  мнѣ  горе  избыть! 

Ужь  я  отъ  горя — въ  гробовой  доскѣ. 

Оглянусь  я  назадъ — горе  за  мной  идегь, 

Съ  топорешечісомъ,  со  допаточкой!.. 
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4. 

Соіовей  ты  мой,  соловею шка, 

Соіовеюшва,  вольна  пташечка! 

Вольна  .  пташечка,  горькая  кукушечка! 

Не  летайте  вы  въ  мой  зеленый  садъ. 

Не  садитесь  вы  на  примѣтно  деревцо. 

На  прниѣтно  деревцо,  на  сладкую  яблоньку! 

Ты  воспой-ка,  горькая  кукушечка,  пѣсню  горемычную: 

сТы  таланъ  ли  мой,  таланъ  худой, 

Ты  звѣзда  моя  злосчастная, 

Участынька  моя  горькая! 

Ни  въ  чемъ-то  мнѣ,  добру  молодцу,  счастья  нѣтъ. 

Ни  въ  батюшкѣ,  ни  въ  иатушкѣ,  ни  въ  жиігьѣ-бытьѣ,  богачествѣ, 

Только  мнѣ  счастьице  въ  несчастной  долюшкѣ, 

Что  въ  несчастной  долюшкѣ,  въ  худой  славушкѣ. » 

5. 

Охти  горе,  тоска-печаль, 

Тоска-печаль  великая! 

Я  отъ  горя  во  чисто  поле; 

И  тутъ  горе, — сизымъ  голубемъі 

Охти  горе,  тоска-печаль. 

Тоска-печаль  великая! 

Я  отъ  горя  во  темны  лѣса, 

И  тутъ  горе  соловьемъ  летитъ! 

Охти  горе,  тоска  печаль, 

Тоска-печаль  великая! 

Я  отъ  горя  на  сине  море, 

И  тутъ  горе— сѣрой  утицей! 

Охти  горе,  тоска-печаль, 

Тоска-печаль  великая! 

Я  отъ  горя^во  сыру  землю, 

Вотъ  тутъ  горе  мибовалося. 

6. 

Не  будите  меня  молоду, 
Ранымъ-рано  по  утру! 
Вы  тогда  меня  будите. 
Когда  солнышко  взойдетъ. 
Когда  красное  проглянвтъ. 


МТОПІСѴ  РУССКОЙ  ЛТЕРтРЫ. 


Роса  ітрення  провянегь, 
Пастухъ  выйдетъ  на  лужокъ  — 
Заіграетъ  во  рожокъ. 
Хорошо  пастухъ  нграетъ, 
Выговарнваетъ: 

сВставай,  дѣвкн,  вставай,  бабы, 
Вставай  малые  ребяты: 
Выгоняйте,  вы,  скотину 
На  широкую  доіину. 
На  широкую  долину. 
На  зелену  луговину» • 
Гонять  дѣвки,  гонять  бабы. 
Гонять  малые  ребяты. 
Гонять  стары  старики, 
Міроѣды-иужики. 
Гонять  дѣвки  впереди. 
Молодушки  позади, 
А  и  малы-то  ребяты 
Обтоптали  бабаиь  пяты. 
Согоняли  на  лужокь. 
Становились  во  кружокь: 
Одна  дѣвка  весела  — 
Во  кругу  плясать  пошла; 
Она  пляшеть,  рукой  машеть, 
Пастуха  кь  себѣ  манить: 
«Сюда,  сюда  пастушокь. 
Сюда  миленькій  дружокь». 
Пастухь  часикь  поплясаль  — 
Коровушку  потеряль, 
Онь  другой-то  поплясаль  — 
Три-четыре  потеряль, 
Онь  и  третій  поплясаль  — 
И  все  стадо  растеряль. 
Потеряль  мою  овечку 
Со  ярочкою. 

«Мнѣ  не  жаль,  не  жаль  овцы  — 

Мнѣ  жаль  ярочку. 

Какь  на  ярочкѣ  поярочки 

Поярки  хороши. 

Что  поярки  хороши  — 

Больно  курчатые; 


отд.  II. 
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я  біша,  блма  овечку 

На  жуѵачиыі  сарвФанъ, 

На  парчевы  рукава, 

На  двуівчневыі  пдатокъ, 

На  шедвовыі  поясогьѵ. 

Какъ  не  курочка  ію  сѣвічкаііъ 

Похажнввіа, 

Похаживала,  покудактываіа: 
Еще  какъ  да  кудагь, 
Не  бывало  у  насъ  тавъ— 
Нвкогда  наша  хозяюшка 
Не  гулквала, 

Ужь  какъ  нііньче  хозяйка 
Загуляла,  зашив, 
Какъ  ушла  наша  хозяйка 
Во  блнжніе  шабрн. 
Во  блнжніе  во  шабры 
Во  десятый  дворъ, 
А  куна-та  кумѣ 
Насиѣялася  въ  глаза: 
Ужь  н  чай  у  тѣ,  кума, 
Истопшласа  изба; 
Перелетовы  дровечки 
Переуглили; 

Да  всѣ  кашничкн-горшечкн 
Надсѣлися  кипучи, 
Въ  колыбели-то  дитя 
Надсѣлося  вопяі — 

7. 

Вы  молодчики,  дружки  МОИІ 

Ваша  ласка  да  привѣтливн  слова 

Безъ  огня-то  иое  сердце  разожгла, 

Разнесли-то  ней  мысли  по  всѣмъ  чмстнимъ  полямъ, 

По  всѣмъ  чистыииъ  поляиъ,  по  зеленыииъ  лугамъ, 

По  зеленыииъ  лугамъ,  по  шелковыимъ  траваиъ. 

Ахъ  и  кто  бы  моему  горю  помогъ, 

Ужь  и  кто  бы  великому  иособилъ. 

Со  пути  бы  со  дороженьки  нилаго  воротилъі 

Воротися  мой  размиленькій,  ворѳтися  вааадъі 

Наглядитесь  мои  очи  на  милого  во  змасъ. 


ЛѢТОПѴСІ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 

Я  сндѣла,  моіода,  въ  новой  горніщѣ  охна, 
Я  лежлляу  моіода,  бѣіоі  грудью  на  окнѣ 
Я  гіядѣда,  молода,  въ  чисто  поіе  далеко, 
Я  роняла,  молода,  горючи  слезы  нзъ  глазъ, 
Проклинала,  молода,  чужу-далъню  сторону: 
сТы  злодѣйка,  ты  злодѣйка,  чужа-дальяя  сторонаі 
Разлучила  сторона  съ  отцоиъ,  съ  матерью  меня! 
Да  еще-ли  развела  съ  молодымъ  мужемъ  меня!» 

8. 

Ой  ты  молодость,  моя  молодость, 

Моя  буйная,  разудалаяі 

Красота  ли  моя. молодецкая! 

Ты  когда  прошла,  когда  ороватилася? 

Не  въ  корысти  прошла,  молодость,  не  въ  радости, 

Со  худой  мнѣ  женой  вФкомъ  живучи. 

На  чужую-то  жену  вѣкомъ  глядючи; 

Чужая-то  жена  ровно  барыня, 

А  моя-то  жена  —  не  корыстная. 

Не  корыстлива,  лихомысленна. 

На  рукѣ-то  лежитъ  —  въ  глаза  глядитъ, 

Въ  глаза  глядитъ  —  цѣловать  велитъ; 

Цѣловать-то  ее  мнѣ  не  хочется. 

Ретиво  сердце  не  воротится. 

Я  скрѣплю-то  свое  ретиво  сердце, 

Крѣпче  каменя  горючаго: 

Поцалую  я  свою  жену  немилую. 

Немилую  жену  —  распостылуюі 

Поцалую  я  чужу  жену,  — 

Я  чужой  женѣ  куплю  котики; 

Я  своей  женѣ  сплету  лапотки. 

Сплету  лапоткм  —  простоплеточки: 

Я  оборки  совью  —  простовнвечки, 

Проетовмочки — беаъ  иовивочки. 

9. 

Дѣвчоночка  молода  раздогадлива  была, 
Черноброва,  черноглаза — парня  высушила: 
Присушила  русв  кудри  во  буйной  головѣу 
Заотммла  шитатмся  ио  чужой  сторонѣ, 
Прмиемямлм  любмти  чужмужнмхъ  жевъ. 


отд.  п. 
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Кап  чужая-то  жеяа  дебадушка  бѣдая, 
А  моя  шедьма-жеяа — полынь  горькая  трава, 
Полынь  горькая  трава  на  ѵежѣ  въ  подѣ  растетъ, 
На  раздоіьФ,  на  межѣ,  на  шшрокомъ  столбиячкѣ. 
Я  со  9ВТ0Й-ЛН  тоски  расчешу  кудрн-виокну 
Расчешу  кудрн-вискя — пойду  вг  темные  дѣсви, 
Изъ-*за-лѣо7,  взъ-за-горь-— подымалась  туча-громъ, 
Подымалась  туча-громъ  со  сильнынмъ  со  дождемъ^ 
Какъ  со  ЭТОГО  дождя  стала  улица  грязна. 
Стала  улица  грязна,  въ  переулочкахъ  вода; 
Ко  сударушкѣ  пройти  добру  молодцу  нельзя. 
Разиальчишка  молодой  воръ  догадливый  такой — 
Сталъ  канавки  прорывать,  сталъ  онъ  воду  вьгоущать; 
Стала  улица  просыхать,  стала  дѣвушка  ходить, 
Стала  дѣвушва  ходить,  хороводы  заводить; 
А  я  мостикъ  намощу— ко  сударушкѣ  пройдуі 

10. 

Бѣлая  березонька  преклонясь  къ  землѣ  растетъ; 

На  эту  березоньку  слетѣлися  пташечки, 

Пташечки,  пичужечки,  горькія  кукушечий. 

Кукуетъ  кукушечка  во  своемъ  тепломъ  гнѣздѣ: 

«Свѣтъ  ты  мое  гнѣздышко,  совитое,  теплоеі 

Совитое,  теплое,  гнѣздо  разореноеі» 

Подъ  этой  березонькой  собралися  молодушки. 

Одна-то  молодушка  призадумавшись  стоить, 

Призадуиывшись  стоитъ,  при  печали  говорить: 

«У  меня,  молодушки,  четыре  заботушки: 

Первая  заботушка  —  чужа  дальняя  сторонушка, 

Другая  забот;шка  —  свекоръ  да  свекровушка, 

Третія  заботушка  —  деверь  да  золовушка, 

Четверта  заботушка  —  мужъ  удалая  головушка. 

Мужъ  удала  голова  —  чёшетъ  кудри  завсегда, 

Онъ  гуляетъ  отъ  меня  по  всѣмъ  селамъ,  деревнямъ. 

По  всѣиъ  селаііъ,  деревняиъ,  по  господскіииъ  дворамъ, 

По  господскіимъ  дворамъ,  по  солдатскимъ  по  вдовамъ. 

По  солдатскимъ  по  вдовамъ,  по  дѣвчонкамъ-сиротамъ. 

По  дѣвчонкамъ-сиротамъ,  по  чужемужніимъ  женамъ». 

Дѣвчоночка-сиротинка  звала  его  ночевать: 

—  Приди,  приди,  Ванюшка,  ночуй  ночку  у  иеняі 

«Боюсь,  боюсь,  дѣвушка,  просплю  долго  у  тебя.» 
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—  Не  бойсь,  не  боісь,  Ваяюшка,  я  на  аорькѣ  раабужу. 

По  утру  раннмъ-ранехонько  за  ворота  провожу. 

За  ворота  провожу,  три  словечушка  сважу: 

Первое  словечушво  —  хотятъ  Ванюшку  поймать, 

Другое  сювечушко  —  во  жеіѣзушки  сковать, 

Третіе  сдовечушко  —  во  соідатушки  отдать. 

Подуй,  подуй,  погодушка,  занеси  Ванины  сіѢдыі  — 

а. 

Подуй,  батюшка  верховый  вѣтерокъ; 

Услышь,  дѣвушва,  мододецкій  годосокъі 

Какъ  у  нашихъ  у  мирскихъ  воротъ, 

Не  одна  дѣвка  стояла  съ  иододцеиъ. 

Мододецъ  дѣвкѣ  таки  рѣчи  говоридъ: 

«Подно,  дѣвушва,  въ  конторушку  ходить, 

Подно,  дѣвушка,  конторщичковъ  дюбить. 

Всѣ  конторщики  смѣюгся  надъ  тобойі» 

Какъ  за  ѵатушкой  за  Волгой  за  рѣкой, 

Коситъ  Ванюшка  шелковую  траву, 

Онъ  косилъ,  косялъ,  косу  въ  сторону  бросалъ; 

«Пропадай  моя  укладная  коса; 

Ты  умри,  умри,  угрюмая  жена! 

Ужь  я  взялъ  бы  красну  дѣвку  за  себя, 

Урядилъ  бы,  украсилъ  для  себя!» 

12. 

Ходилъ  Ваня  по  базару, 
Онъ  искалъ  себѣ  товару, 
Не  нашелъ  себѣ  товару — 
Купилъ  себѣ  косу. 
Онъ  чужое  сѣно  коситъ, 
А  свое-то  сохнетъ; 
-Онъ  чужую  жену  любитъ. 
Своя  стоить  плачетъ; 
Стоить  плачетъ  и  рыдаетъ. 
Своего  мужа  ругаетъ, 
Что  съ  другой  гуляетъ, 
Жену  забываетъ: 
Не  по  промыслу,  Ванюша, 
Заводы  заводишь, 
Ты  заводушки  заводишь— 


отд.  и. 


РУССКІЯ  НЛРОДНЫв  ПѢСВЯ. 


97 


Трехъ  дѣвушекъ  мбишь: 

Онъ  Груняш;  да  Дуняшу, 

Любушку-Уляшу;  ^ 

Оаъ  Груяяшѣ  купніъ  ленту, 

Дувѣ  голубую, 

Своей  лобушкѣ-Уіяшѣ 

Шалевый  платочикъч 

Ты  носи,  моя  Уляша, 

Носи  не  хвалисяі 

Если  жь  будешь  хвалитися, 

Не  буду  любити, 

Я  любить  тебя  не  стану. 

Сходиться  не  стану. 

Сходиться  НС  стану  — 

Огь  тебя  отстану. 

13. 

Сказали  про  иилого  —  милый  не  живъ,  не  здоровъ, 
Вечоръ,  вечоръ  мнленькій  вдоль  по  улицѣ  прошелъ, 
Любимую  свою  пѣсенву  на  свнстахъ  оросвясталъ, 
Сударушкѣ  дѣвушнѣ  вг  теремъ  голосъ  подавалъ; 
Услышала  дѣвушка  молодецкій  голососъ, 
Распахнула  дфвушка  шитый  браный  положекъ, 
Растворила  дѣвушва  широкія  ворота, 
Принимала  дѣвушка  за  бѣлы  руки  ^фужка• 
«Что  же  ты,  миленькій,  вечоръ  ко  мнѣ  не  бывалъ?» 

—  аСударыня-дѣвушка!  мнѣ  не  времечко  было. 
Не  время,  не  времечко  —  все  несчастьице  моеі 
Со  угрюмой  женочкой  побравочва  случилась; 
Тебя  ругатъ,  дѣвушка:  ты  шельма  —  сука; 

Меня  ругатъ,  дѣвушка:  я  сувннъ  сывъ,  дуракъі». — 

«Давно  я  тебѣ,  миленькій,  говаривала: 

Поѣзжай,  поѣзжай,  миленькій,  въ  Саратовъ-городовъ, 

Купи,  купи,  миленькій,  шелковую  алеть; 

Ты  бей,  учи,  миленькій,  угрюмую  свою  жену». 

—  «Сударыня,  дѣвушка,  все  не  рѣчь  ты  говоришь; 
Со  угрюмой  женочкой  мнѣ  вѣкъ  вѣковать. 

А  съ  тобой,  красна  дѣвушка,  одинъ  часокъ  часовать». 

14. 

Никогда  со  мвой  горя  не  бывало, 
Сегоднишній  денекъ  тоска,  скука  обуяла, 
т.  іг.  7 
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Распостшая  моя  жеяочка  захворала, 

Ты  хворай-ка,  моя  хозяюшка,  по  больнѣе. 

Ты  умри-ка,  моя  хозяюшка,  поскорѣеі 

Отпусти  ты  меня,  добра  молодца,  на  волю, 

Что  на  волюшку,  добра  мододца,  на  легку  работу. 

Я  пойду  ли  съ  горя  во  чисто  поле, 

А  съ  чистаго  поля  зайду  въ  рощицу  зелену 

Я  срублю-то  сосенку  кудряву, 

Я  найму  себѣ  плотничкя  верьхова, 

Я  построю  себѣ,  добрый  иолодецъ,  горенку  нову, 

Я  возьму  себѣ,  добрый  молодецъ,  жену  молодую, 

Малымъ  дѣтушкамъ  возьму  иачиху  лихую. 

<(Ты  сгори-ка,  сгори,  горенка  новая. 

Ты  умри-ка,  умри,  мачяха  лихаяі 

Ты  возстань-ка,  возстань,  матушка  родная!» 

15. 

Мальчикъ  моложеватый, 
Бѣлый)  кудреватый. 
Что  ты  рано  женатъ? 
Не  хочу  я  съ  нсеной  жить. 
Хочу  дѣвушекъ  любить, 
Имъ  гостинчики  носить, 
А  жену  свою  сушить. 
Ужь  я  высушу  жену 
Суше  вѣтру— внхорю. 
Суше  травы-ковылю. 
Ужь  ты  дѣвушка  сударушка! 
Не  ходи  ты  въ  лѣсъ  одна: 
Изъ  лѣсечку,  нзъ  куста 
•  Расорестрашна  смерть  пришла; 
Ужь  я,  мальчикъ  моладой. 
Этой  смерти  не  боюсь, 
Въ  ноясъ  смерти  поклонюсь: 
Воротися,  смерть,  назадъ. 
Умори  мою  жену! 
Не  успѣлъ  слова  сказать— 
Подъѣэжаю  ко  двору; 
Впереди  жена  лежитъ, 
Подъ  передніимъ  окнонъ.  • 
Подъ  хрустальныимъ  стекломъ, 
Подъ  бЪливчъ  полотномъ. 


отд.  п. 
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16. 

Ужь  я  пашеньку  пашу, 
Саиъ  на  солнышко  шжу: 
Высоко  лн  мое  солнце, 
Красно  солнышко  взошло. 
Какъ  чужія-то  жены 
Мужьямъ  ѣсть  принесли, 
А  моя  шельма  жена 
Долго  хлѣба  не  несла; 
Знать  не  устряпалася. 
Не  уварахталася. 
Ужь  я  выпрягу  лошадку, 
Дугу  объ  землю  хвачу, 
Ужь  я  вырѣжу  лозу 
На  мою  шельму-жену. 
Подъѣажаю  ко  двору— 
Жена  ходить  по  двору, 
Набѣленая,  нарумяненая, 
Набѣлена  -  бѣло, 
Нарумянена — ало, 
Въ  кокошличкѣ  рогачкѣ, 
Въ  коноватной  фнточкѢ, 
Во  парчевыхъ  рукавахъ; 
Во  кумачномъ  сараФанѣ, 
Во  бумажныихъ  чудкахъ, 
Въ  переплетахъ  башмаки. 
Ужь  я  брошу  лозу— 
Поцѣлую  жену, 
Поцѣлую,  обойму, 
Разлапушкой  назову. 

17. 

Куда  ни  пойду  гулять --ножевькм  нов  «ейдутъ; 
Куда  ни  гляжу  съ  горя — глаза  тот  ие  глядятъ; 
Только  я  лѣсочкомъ  шла — дружка  свово  не  иашла, 
Я  слышала  въ  темныимъ  лѣсу  листшін  шумятъ, 
Шумятъ-гремятъ  лястикн  осиновые, 
Бѣлая  березонька,  преклонясь  нъ  зенлѣ,  стоитъ. 
На  этой  березонькѣ  дві^  аташечки  сндятъ, 
Двѣ  пташечки—горькія  кукушечкм, 
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Кукуютъ  кукушечкн  и  день  н  ночь, 
Журітг-бранятъ  пташечки  чужу  сторону; 
Чужан  сторонушка  безъ  вѣтру  сушнтъ-крушитъ; 
Чужой  отецъ-батюшка  безъ  вины  журнтъ-браннтъ. 

18. 

Ужь  вы  куиушкн,  голубушки  ИОИІ 

Вы  прндите-посндите  у  йена! 

Поглядите  на  иое  житье-бытье; 

У  меня  у  молодой  здаа  иачиха  лиха, 

Посьиаетъ  меня  и  туда  и  сюда, 

Во  чисто  поле  гулять,  зелено  просо  полоть. 

Я  полЮі  полю,  поаолываю — 

Да  на  солнышко  поглядываю. 

Высоко  ли  иое  красно  солнце  взошло? 

Взопио  оно — за  облачко  эапио, 

А  ннѣ  иолодой  не  видно  ничего: 

Только  видно  одинъ  зеленый  садъ; 

Мимо  садика  дороженька  лежитъ, 

По  дороженькк  колясочка  бѣжитъ, 

Во  колясочкѣ  дворянскій  сынъ  сидигь, 

Онъ  сидитъ-то  да  покрикиваегь, 

Добрыхъ  коней  своихъ  прихлыстываетъ. 

19. 

Какъ  и  батюшкинъ  теремъ 
Распечатанъ,  растворенъ; 
Коиарики,  комары, 
Злоосенвіе  мои! 
Не  летайте,  комары, 
Въ  мой  зеленый  садокъ, 
На  тесовую  кровать, 
Подъ  шить  браный  положокъ, 
Не  кусайте,  комарики. 
Мое  бѣлое  лицо; 
Мое  бѣлое  лицо 
Разгорѣлось  горячо. 
Разгорвлось,  разболѣлось 
Словно  розовый  цвѣтокъ,  — 
Далеко  въ  полѣ  растетъ. 
Я  иойду-лм  молода. 


отд.  II. 


тскія  ЯАРолвыа  офсвя. 


401 


Въ  зеленъ  саднкъ  погулять. 
Во  зеленоиъ  во  саду 
Разгоню  я  грусть-тосіу! 

20. 

Соіовей  мой  соловеюшва, 

Соловеюшка,  вольна  пташечка! 

Полетай,  мой  ооловеюшва. 

На  мою  ли  на  сторонушку; 

На  ноей-лн  на  сторонушкѣ 

Есть  привольное  житье, 

Есть  приволья  це  хорошее, 

Дв  раздольице  широкое. 

Ты  провѣдай,  соловеюшко, 

Кому  воля,  кому  нѣтъ  воли  гулять? 

Только  воля  красныиъ  дѣвушкаиъ; 

Была  воля  и  молодушкамъ: 

Ныньче  воля  миновалася, 

Съ  черной  грязью  переиѣшалася, 

Съ  черной  грязью  съ  придорожнею, 

Со  дорожнею,  со  колесною. 

У  меня  ли  молодешенькой 

Кривошлыкая  свекровушка, 

Посылаетъ  меня  и  туда  и  сюда; 

Посылаетъ  меня  во  темный  погребъ 

Я  во  темномъ  погребѣ  призамѣшкалась, 

Сладкой  водочки  натрескалась^ 

Зелена  вина  налопалась; 

Я  иду,  иду  мирскииъ  дворомъ, 

Кривошлыкая  свекровушка 

По  новыиъ  сѣнямъ  похаживаегь, 

Чеботой  стѣны  ироламываегь, 

Только  дай  Боже  до  вечера  дожить  — ■ 

Накучу  я,  намучу  своему  сыну 

На  яелюбую  невѣстушку. 

21. 

Размывала  туча  грозная, 

А  другая  полуденная: 

Дочь  у  матери  въ  гостяхъ  бьиа, 

Въ  гостяхъ  была-^разбранилася. 
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Поѣхаіа— не  проствласа. 

Среди  пути  стаиовиаса, 

Середь  путм — іѣсу  теинаго» 

Супротивъ  садика  зеіенаго, 

Супротивъ  гвѣзда  соювьинаго: 

« Седову шекъ,  воіьна  пташечка, 

Гореиычвая  кукушечкаі 

Ты  возвекся  высокохонько, 

Поіети-ка  дадеконько, 

Скажи  батюшкѣ  низкой  покдонъ, 

А  матушкѣ  жадобнѣй  того: 

А  инѣ,  горькой,  жить  тошнехояько, 

На  чужой  дальней  сторонушхѣ, 

У  свекора,  у  свекровушки, 

У  деверя,  у  зодовушки; 

іГосыіаюгь  иеня  по  воду 

И  холодную  и  гододную, 

И  разутую  и  раздѣтую. 

На  той  рѣчкѣ  гуси--дебеди 

Возмутили  воду  свѣжую, 

А  я  молода,  дожидалася, 

Когда  вода  устоялася — 

Размахнула  широкохонько, 

Почерпнула  глубокоз^онько. » 

22. 

Изъ-за  лѣсу  изъ-за  теинаго 
Изъ-за  частаго  нзъ  березничка, 
Изъ-за  мелкаго  изъ  орѣшничка, 
Выбѣгалъ  конь,  добра  лошадь, 
Поводочмкъ  въ  ногахъ  тоочетъ, 
Сѣдельцо  на  боку  несетъ. 
За  нимъ  бѣжнтъ  добрый  молодецъ. 
«Ты  стой,  постой,  конь— добра  лошадь! 
Ты  не  ходи,  мой  конь,  на  Дунай-рѣку, 
Ты  не  пей,  мой  конь,  изъ  ручья  воды; 
Изъ  ручья  красна  дѣвица  умывалася. 
Она  бѣлыми  бѣлилами  бѣлмлася. 
Она  алыми  румянами  румянилася, 
Она  черными  сурмилами  сурмилася, 
Она  въ  цвѣтное  платье  иаряжалася^ 
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Во  хрустально  чисто  зеркало  гладѣіася, 
Красотѣ  своей  дѣвичей  дивовалася, 
Глядючйсь  она  слово  молвила: 
аКрасота  ли  мои,  красота  дѣвичьяі 
Ты  комугто,  красота,  достанешься?» 
Какъ  досталась  красота  моя  мужу  старому 
Я  могу  же,  красота,  тебя  убавитн, 
Да  что  Краснова  золота  увѣсити, 
Да  что  крупнова  жемчугу  развѣсити. 
Ужь  вы  люди,  люди  добрые! 
Не  видали*ль  вы  какъ  туча  шла, 
Не  слыхали-ль  вы  какъ  громъ  гремѣл.ъ, 
Моего  стараго  мужа  молоньей  сожгло?ж 

23. 

Охъ  ты  Дуня,  Дуняшечка, 
Дуня  бѣлая,  румяная, 
Не  слушала  Дунюшка 
Ни  матери,  ни  отца. 
Не  любила  красавица 
Холостыхъ  парней  дряней; 
Полюбила  красавица 
Женатаго  бравова. 
У  женатаго  бравова 
Зла-сердитая  жена: 
Гдѣ  оосвидится — косится, 
Гдѣ  ни  сойдется— бранится, 
Все  разлучницей  зоветъ: 
«Ты  разлучница  моя, 
Разлучила  ты  меня. 
Разлучила,  развела 
Съ  молодымъ  иужемъ  меня!» 
Я  во  стыдъ,  мл«да,  взойду, 
При  народѣ  пристыжу, 
При  народѣ,  въ  хороводѣу 
При  матери,  при  отцѣ, 
При  братѣ,  при  сестрѣ, 
При  братниной  женѣ: 
Сыну  съ  дѣвушки  платокъ, 
Словно  аленькій  цвФтовЪ| 
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Я  со  шеюшки  другой— 
Лазоревой-голубойІ 

24. 

Полява  моя,  полянушка,  полянушка  луговая, 

На  полявушкѣ  растетъ  травка  шелковая! 

На  травынькѣ  тропинушка  пролегала. 

На  тропивушкѣ  калвнушка  выростала; 

На  калйвушкѣ  кукушечка  куковала 

Не  полно-лн  тебѣ,  кукушечка,  куковатн, 

Не  пора-ли  тебѣ,  залетная,  перестатм? 

Молодушка  молодая  ие  полно-ль  тебѣ  тужить,  плакать? 

Не  наполнить  тебѣ  синя  моря  слезами; 

Не  утѣшить  тебѣ  мила  дружка  словесами? 

25. 

Охъ,  матушка,  тошно  мнѣ, 
Сударыня,  грустно  мнѣ, 
Умереть  съ  горя  хочу. 
Не  люблю  я,  матушка. 
Не  люблю  сударыня, 
Свово  мужа-дурака. 
Полюблю  я,  матушка, 
Полюблю,  сударыня, 
Съ  тиха  Дона  казака. 
Казачекъ  молоденькой, 
Казачекъ  хорошенькой, 
Удалъ  добрый  молодецъ. 
Онъ  ходитъ  по  бережку, 
Ояъ  ходить  по  крутеньку, 
По  желтому  по  песку. 
Онъ  чешетъ  кудерюшки; 
Расчесываетъ  русые, 
Бѣлымъ  рыбьимъ  г{)ебешкомъ, 
Расчесамши  русые, 
Казакъ  шапочку  надѣлъ; 
Надѣмши  онъ  шапочку, 
Надѣмши  высоконьку, 
Вдоль  по  улицѣ  пошелъ; 
Пройдемшн  онъ  улицу, 
Пройдемши  широкую, 
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Ко  сударушкѣ  зашеіъ. 
Сударушка*дю6ушка 
Душа  красна  дѣвушка, 
Ты  неаравдою  жввешь, 
Неправдою,  дѣвушка. 
Неправдою,  красная; 
Ты  обмавывашъ  йена! 
У  твоихъ  воротечбкъ, 
У  твоихъ  шврокіихъ, 
Бѣіъ  горючь-камевь  лежать; 
Изъ-подъ  того  вамышка 
Изъгподъ  бѣлъ-горючаго 
Быстра  рѣчушка  бѣжитъ; 
Черезъ  эту  рѣчушку, 
Черезъ  эту  быструю 
Тонка  жердочка  дежвтъ, 
По  этой  по  жердочкѣ, 
По  этой  по  тоненькой 
Мой  миленькШ  переходилъ; 
Перломиась  жердочка, 
Перломилась  тонкая. — 
Мой  мнленькій  потонулъі 

26. 

Ахъ  вы  куиушкв,  годубушкв-подружкиі 

Вы  которому  святителю  молились, 

Вы  которымъ  чудотворцамъ  обѣщались? 

Что  у  васъ  мужья  молодые, 

У  меня  ли,  молоденькой,  старичище; 

Не  оушаетъ  старичище  на  игрище. 

Я  отъ  стараго  уходомъ  уходила, 

Подъ  полою  цвѣтно  платье  уносила, 

За  вереюшкой  одѣвалась, 

И  я  позже  всѣхъ  въ  бесѣду  приходила, 

Я  на  ковчикѣ  младешенька  садилась, 

И  я  всѣхъ  прежде  съ  бесѣды  торопилась. 

27. 

Охъ  ты  дѣвушка  незамужняя: 

Какъ  за-мужъ  не  шла  —  горя  не  было, 

Какъ  за^нужъ  вышла     горя  прибыло: 
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Какъ  отецъ  и  мать  —  далеко  живугь, 

Какъ  ■  брать  съ  сестрой  —  за  быстрой  рѣкой, 

Одинъ-то  со  мной  постыдый  иужъ; 

Онъ  постыдъ,  НС  шядъ,  разсуквнъ  сынъ: 

Овъ  со  вечера  кудри  -чешетъ, 

Ко  подуночи  —  гудять  ушедъ. 

На  бѣдой  зарѣ  —  домой  оришедъ. 

Онъ  дожитса  спать  на  кроватушкѣ, 

На  край  дицомЪ)  ко  мнѣ  свиной  — 

Въ  годовахъ-то  у  насъ— чугувт.  жару, 

Во  ногахъ-то  унасъ — сугробъ  снѣгу, 

Промежду-ди  васъ  зиѣя  дютая 

Люта  змѣя — гнѣздо  свила, 

Гвѣздо  сви^а— дѣтей  вывела. 

28. 

Я  полосу 

Переполозу — 

Со  милымъ  дружкомъ 

Повидаюся. 

Давно  съ  дружкомъ 

Не  вмдалася, 

Со  той  поры 

Какъ  разругалася; 

Мы  свидимся 

У  батюшки,  у  матушки; 

У  батюшкѣ— 

Во  бесѣдушкѣ, 

У  матушки — 

Въ  почестномъ  пиру, 

Постылый  мужъ 

Впереди  сидитъ, 

Размилый  другъ — 

На  скамеечкѣ, 

А  я,  млада, 

СупротЕвъ  его. 

Киввемъ,  моргнемъ, — 

Сами  вонъ  пойдемъ. 

Постылый  мужъ 

Догадается, 

0зъ  бесѣдушкм 
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Подынается, 

Меня,  міаду, 

За  рукавъ  тащйтъ, 

За  рукавъ  тащвтъ — 

Анъ  рунавъ  трещятъ. 

Вдоль  уіяцы-^ 

Мимо  кузницы. 

Изъ  кузницы 

Молодой  кузнецъ^ 

Куетъ,  куетъ, 

Прикодачиваетъ, 

Меня,  младу, 

Приговаривавтъ; 

Сулнтъ,  сулить, 

Мнѣ  ключъ  еъ  замкомь, 

А  мнѣ,  младой; 

Его  не  хотѣлося, 

Мнѣ  хотѣлося 

Пистолетъ  съ  ружьемъ; 

Ружьемъ-то  я 

Постылаго  мужа  застрѣлну, 

Пистолетомъ  я 

Мила  дружка  подарю.-* 

29. 

Нынѣ  будн»,  завтра  празднякъ, 
Бѣлися,  румянься, 
Приходи  моя  надежа, 
сосѣду  въ  бесѣду; 
У  сосѣда  во  бесѣдѣ 
Сидятъ  холосты  ребята, 
У  холоста  глаза  пусты. 
Очень  завидущи. 
Ошъ  глазами-то  поводить, 
Изь  ума  выводить; 
Чорны  брови  подымаеть,  . 
На  дворъ  вызываеть. 
Выдь-ка,  выдь-ка,  сударушка, 
На  красеиь  крылечекь. 
Промолви-ка,  сударушка, 
Тайное  словечмо. 
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Мой  муженишка-вегодій, 

Никуда  негоденъ 

Только  годенъ  мой  мужвншка 

По  печи  вадаться, 

Съ  тараканами  бороться. 

Со  сверчками  драться. 

Поведу  я  ведоростка 

Во  дѣсъ  по  малину, 

Привяжу  я  недоростка 

Ко  горькой  осивѣ. 

Я  не  буду  къ  недоростку 

Ровво'три  недѣди 

На  четвертую  недѣдю 

Схожу,  побываю. 

Стоить  недоростокъ 

У  горькой  осины, 

Сучечки-крючечки 

Бока  ободрали, 

Дождевыя  капельки 

Всю  башку  пробили, 

Комарики-сударики 

Всѣ  ляшки  объѣлн. 

Каково  тѣ,  недоростокъ, 

У  горькой  осины: 

Таково  то,  недоростокъ, 

Ннѣ  жить  за  тобоюі 

30. 

Я  пойду-ли,  молода,  съ  горы  на  гору  гулять, 
Я  пойду-ли,  молода,— гусей  лебедей  гонять, 

Тнга-гуси,  тига-гуси, 

Тига  сѣрые  съ  двораі 
Мои  гуси-то  разлетѣлися, 
Разлетѣлися  по  крутенькимъ  бережкамъ. 
По  крутенькимъ  бережкамъ,  по  желтыимъ  по  пескамъ. 
Я  по  бережку  похаживала, 
Гусей,  лебедей  поганивала, 

Тига-гуси,  тига-гуои, 

Тига  сѣрые  съ  песку! 
Аль  вы,  гуси,  нанырялися, 
Я-ль,  молодаі  не  нагул^ласа? 
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Аіь  вы,  лебемм  наоіавмвсь? 

Я-іь,  молода,  расплакалась, 

Отцу  съ  матерью  разжаловалась: 

Отжала  а  свов  добрые  годы, 

Прожала  я  свово  мвлаго  дружка, 

Нааша  я  себѣ  иужа-дуракаі 

Онъ  дуракъ,  дуракъ,  дурачья  его  стать, 

Съ  дуракаив  дуракъ  водвтся, 

Съ  дуракаив  забавляется; 

Не  унѣетъ  дуракъ  голову  чесать. 

Не  унѣетъ  вадъ  кудряив  холь  держать,  ' 

Не  умѣетъ  съ  молодой  жеЬой  жвть. 

Не  пущаетъ  старъ  на  улицу  гулять; 

Хоть  м  пустить  —  самъ  въ  окошечко  гладить 

Не  стовть  лв  иолодая  жена  съ  кѣиь. 

Не  баитъ  ли  про  стараго  дурака? 

А  я  сь  иолоду  гулливая  была, 

По  Невѣ-рѣкѣ  погуливала, 

Гусей-лебедей  попуживала: 

Тига-гуси,  тига-гуси 
Тига  сѣрые  съ  водыі 

Мои  гуси  понаплавались, 

А  я,  илада,  поваплакалась. 

Я  пошла,  илада,  со  рѣчушкн  доиой, 

Мвѣ  вавстрѣчу  маіоръ  ѣдетъ'  молодой, 

Подь  иаіоромъ  душой  —  конь  вороной 

Идучи  конь  спотыкается, 

Наіорь-шельиа  улыбается. 

Не  шути  ты,'  иаіоръ,  шуточки  со  мной. 

Ты  ве  бей  меня  по  бѣлоиу  лицуі 

У  пеня,  младой,  личенько  загарливое, 

У  мевя,  иладой,  сердечушко  забольчввое, 

У  йена,  младой,  не  любый  старый  мужь, 

Узнаеть  меня  по  бѣлому  лицу. 

По  бѣлоиу  лицу,  по  руияной  по  щекѣ. 

сУжь  я  знаю  отъ  чего  лице  горвтъ, 

Ужь  я  зваю  отъ  чего  сердце  болитъ: 

Горить  лицо  ^  отъ  маіоровой  руки, 

Болитъ  сердце  —  по  маіорѣ  молодомъ». 
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31. 

Бѣіенькій,  кудреватый, 
Ходостъ  дѣтина  неженатыйі 
Самъ  гулять  не  ходитъ  и  меня  не  пущатъ, 
Пуститъ  ли,  не  пуститъ  онъ  при  вечерѣу 
Прв  вечерѣ,  при  вечерней  при  зарѣ. 
Я  ли,  молода,  заигрнва  была, 
Проиграла  ночку  до  бѣлаго  дня. 
Кочета  поютъ  —  я  домой  нейду, 
Другіе  цоютъ  —  я  ухомъ  не  веду; 
Третіе-то  спѣли  —  я  поиграла  да  пошла, 
Иду  ко  двору  —  деверь  ходитъ  по  двору; 

—  Деверь,  деверьюшка,  ладянъ  братьі 

—  Проводи  меня,  деверьюшка,  къ  мужу  спать. 
сПоди,  поди,  невѣстка  не  бойся  ничего; 

Не  бойся  ничего  —  твой  мужъ  крѣпко  спить; 

Отвори  дверку  тихохонько, 

Пройди  горенку  плавнехонько, 

Лягъ  къ  нему,  невѣстушка,  на  кроватушку, 

Ребрышкоиъ  къ  стѣиѣ,  лицомъ  отъ  мужа!» 

—  Что  ты,  ты,  жена  не  теперь-ли  пришла?  — 
«Что  ты,  старъ,  не  съума-ди  сходить  стадъ? 

Я  ли,  молода,  всее  ночку  просоалаЬ 

32. 

Вѣтры  мои,  вѣтры,  вы  буйные  вѣтры! 

Не  можете  ли  вѣтры,  горы  раскачати? 

Гусли  мои,  гусли,  звончатыя  гусли! 

Не  можете  ли  вы,  гусли,  вдову  взвеселити? 

У  меня,  у  вдовушки,  четыре  кручины, 

Четыре  кручины  да  пятое  горе. 

Да  пятое  горе— что  нѣтъ  его  болѣ! 

Первая  кручина— нѣтъ  ни  дровъ,  ни  лучины, 

Другая  кручина— нѣтъ  хлѣба,  ни  соли, 

Третія  кручина — молода  овдовѣла, 

Четверта  кручина— малыхъ  дѣтушекъ  много, 

А  пятое  горе — нѣгь  хозяина  въ  домѣ. 

Я  посѣю  горе  во  чистыимъ  полѣ: 

Ты  взойди,  мое  горе,  черной 'чернобылью. 

Черной  чернобылью— горькою  полынью. 


/ 
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33. 

Какъ  по  лугу,  лугу  зеленому, 
Ходила  гуляла  вдова  молодая; 
Вдова  молодая  плакала,  рыдала, 
Плакала,  рыдала,  слезно  прмчвтала: 

Хоромы  мои,  хоромы,  развысокіе  теремыі 

—  Отчего  вы,  мои  хоромушки,  раскрыты  стойте? 

—  Аіш  ваиъ,  мои  хоромушки,  хозяина  нѣту, 

—  А  вамъ,  мои  дѣтушки,  нѣту  батюшки  роднаго, 

—  А  мн*^)  молодешеньБѣ,  нѣту  мужа  никакого! 
Навстрѣчу-ль  мнѣ,  горемычной,  два  купчика  молодые: 
иЗдраствуй  лапушка  вдовая,  воротись,  радость  домой! 
Я  твоимъ  буду  хоромамъ  коренной  хозяинъ, 
Твоимъ  малыиъ  дѣтушкамъ  батюшка  родимый; 

Тебѣ,  молодой  вдовушкѣ,  буду  миленькимъ  дружкомъ! 

—  Не  бывать-то  тебѣ,  дѣтинкѣ,  въ  зеленомъ  саду,  ^ 

—  Не  срывать-то  тебѣ,  дѣтинкѣ,  горькой  агодки-калинкя, 

—  Не  ѣдать  тебѣ,  дѣтинкѣ,  сладкой  ягодки  малинки; 

—  Не  быть  тебѣ  во  моемъ  дому  кореннымъ  хозяиномъ, 

—  Не  быть  тебѣ  моимъ  дѣтушкашъ  батмнпкой  родвмымъ» 

—  Не  быть  тебѣ  мнѣ,  молодой  вдовѣ,  миленькимъ  дружѵомъ 


О  Боіьшая  часть  этихъ  оѣсенъ  вапечатана  буда  въ  Сяратовсікахъ  губерйскм;^^ 
Ьѣмшоеілгъ. 


ПОВѢСТМ  о  ЦАРѢ  СОДОМОНѢ 


I. 

Повѣбть  царя  Давида  и  сына  его  царя  Соломона  премудраго 

Бысть  7  царя  Давида  три  дѣвицы,  а  не  было  ни  единаго 
сына.  И  нача  царица  Веставія  божіимъ  повелѣніемъ,  невѣиъ 
сына,  не  вѣігь  дщерь;  и  приспѣ  время  рожденію  и  роди  сына 
и  нарекоша  имя  ему  Соломономъ.  И  какъ  будетъ  седми  лѣтъ, 
и  даша  его  на  собіюдѣніе  доброму  своему  слуги,  дядки  име- 
немъ  Чкалъ.  Дятка  учалъ  любити  и  блюсти  съ  великою  ра* 
достію,  единаго  никуда  не  пущая.  А  мати  Соломонова  Вер* 
ставія  пошла  съ  дѣвицами  на  потѣху,  и  Соломонъ  почалъ 
носѣнямъ  ходити  и  говорити  со  своими  отроки,  почалъ  въ 
деревцѣ  вѣсочки  дѣлать  и  въ  вѣсочкахъ  вѣсить  песье  г... о 
съ  женскимъ  умомъ.  А  царица  мати  его  пришла  въ  тѣ  сѣни 
на  потѣху,  рече:  «Что  ты  дѣлаешь?»  И  Солоѵонърече:  «Вѣшу 
песье  Г...0  съ  женскимъ  умомъ».  И  царица  мати  его  удивися 
и  рече  дядки  Чкалу:  «ЧкалъІ  пойди  съ  Соломономъкъ  морю 
н  выми  сердце  изіі  Соломона,  да  принеси  ко  мнѣ,  живо  ис- 
пеки: сердьце  его  съѣмъ,  а  тѣло  его  въ  море  кинь».  И  Чкалъ 
дятька  рече:  «Господине,  чадо  Соломоне!  пойдемъ  къ  морю». 
И  Соломонъ  пошелъ  къ  морю.  Дятка  Чкалъ  почалъ  говори- 
ти: а  Днесь,  Соломонъ,  мати  твоя  Верставія  тебя  велѣла  по- 
теряти».  И  Соломонъ  рече:   ■  Дядька  Чкалъ!  поди  да  вынь 
сердце  изо  пса  и  то  сердце  аки  человѣческое;  а  меня  продай 
гостямъ  заморянамъ  на  корабль».   И  дядька  Чкалъ  вынялъ 
сердце  изо  пса  и  сердце  аки  человѣческое  и  принесъ  къ  ца- 
рицы,—спекше  сердце  съѣла;  а  Соломона  продалъ  на  корабль 

<)  По  рхюпмем  поіоміы  прошлго  ■ѣіа,  пршвадд ежащей  Б.  Д.  ФімііііО«о»|. 
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госіамъ.  Гости  же  заставили  Соломона  каши  варить  и  хо- 
дить по  заморскимъ  гостямъ.  И  пришли  къ  царю  Давиду, 
приналъ  даръ  съ  честію  съ  великою  и  противъ  великихъда- 
ровъ  и  гостинцовъ  воздалъ  гостямъ  великою  честію.  И  мол- 
вилъ  царь  Давидъ  гостямъ:  «Гости  заморяня!  Есть  въ  моемъ 
царствѣ  колымага  добрѣ  и  добра,  а  цѣны  той  колымаги 
никто  не  отгадаетъ'.  И  поставили  колымагу  предъ  царя  и 
рече  царь:  «Гости  заморяна!  естьли  такой  человѣкъ,  отгадалъ бы 
той  колымаги  цѣну?»  И  гости  предъ  цареиъ  промолчали.  И 
рече  царь:  «Отгадайте  той  колымаги  цѣну,  а  не  отгадаете 
колымаги  цѣну  и  я  съ  васъ  велю  головы  прснимати  и  доро- 
гіе  товары  за  себя  взяти;  а  буди  отгадаете  той  колымаги 
цѣну,  и  я  вамъ  велю  торговати  безданно  и  безъ  пошлины  и 
всѣмъ  вамъ  воздамъ  честь  великую  и  съ  дары  великими  и 
проводники  велю  проводить».  И  гости  тому  отвѣту  не  мо- 
гутъ  дать  и  цѣны  той  колымаги  не  вѣдаютъ  и  пошли  со  ца- 
рева двора  невеселы  и  вельми  печальни.  И  вышелъ  противъ 
гостей  Соломонъ  кашеваръ  и  рече  гостямъ:  «Гости  замо- 
ряня! что  вы  за  столъ  и  за  скатерти  сажатися  не  идете»? 
І*ости  и  въ  велицѣй  печали,  и  думу  думаютъ,  и  за  столъ  не 
идутъ.  И  во  вторый  рече  имъ  Соломонъ:  «Гости  заморяни! 
что  вы  невеселы  и  думу  думали,  со  царева  двора  шедше? 
отъ  царя  кое  зло  прилучилось  вамъ»?  И  гости  рекутъ  къ 
Соломону:  «Тежела  есть  царева  загадка,  и  намъ  не  отгануть; 
а  сказалъ  намъ  царь  Давидъ:  «только  не  отгадаете  той  ко- 
лымаги цѣну  и  я  съ  васъ  велю  головы  снять  и  товары  ваши 
велю  за  себя  взять;  а  будетъ  отганемъ,  и  онъ  намъ  во  цар- 
ствѣ  велитъ  торговать  безданно  и  безпошлинно,  и  онъ  про- 
водитъ  насъ  со  дары  и  проводники  съ  великою  честію».  И 
Соломонъ  гостямъ  сказалъ:  «Гости  корабелшики!  возверзите 
печаль  на  радость:  васъ  огь  смерти  избавлю  и  ту  царску 
загадку  отгадаю,  воздадите  мнѣ  великій  даръ>.  И  гости  ему 
поклонилися  до  земли  и  принесли  ему  даръ,  и  рече  Соломонъ: 
«Гости  заморяна!  дайте  мнѣ  еще  драгія  портшца,  съ  чѣмъ 
мнѣ  къ  царю  итить  за  столъ,  и  за  скатерти  садиться  и  за- 
гадку цареву  отгануть».  И  гости  заморяна  пойдутъ  во  царе- 
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ву  двору  и  съ  Соломономъ.  Царь  Давпдъ  почалъ  говорить: 
«Гости  корабелшвки!  отгадайте  той  колымаги  цѣну».  И  Со- 
ломонъ  емлетъ  со  стола  хлѣба  кромуху  и  пришелъ  ко  царю 
Давиду  и  рече:  «Государь  царь  Давидъ!  хлѣбъ  дороже  злата 
и  сребра».  И  поиде  со  царева  двора  въ  велицѣй  чести:  го- 
стей отъ  смерти  избавилъ  и  животъ  пмъ  даль.  Гости  Соло- 
иону  поклонилися  до  земли  и  пошли  па  корабли  и  Соломонъ 
лойде  жъ  съ  ними  и  П[Гишли  на  корабль  и  пмали  великіе  дары 
нести  царю  Давиду  и  принесли.  И  царь  Давидъ  гостинцы 
принялъ  и  гостямъ  заморянамъ  честь  великую  воздалъ  и  тѣ- 
шился  на  своей  потѣхи  и  рече  гостямъ:  «Азъ  вамъ  загадку 
великую  загану  и  вы  отгадаетель?  Конецъ  моего  царства  сто- 
итъ  древо  во  златомъ  вѣтьѣ  и  у  того  древа  самоцвѣтной  ка  - 
мепь,  а  сверху  того  древа  мѣсяцъ  сіяетъ,  а  около  того  дре- 
ва у  корени  вкругъ  по  земли  бѣлая  пшеница  и  нива  ржаная 
сильна.  Аще  не  отганете  тому  древу  цѣну  и  я  съ  васъ  велю 
головы  поснимати,  а  товары  ваши  велю  за  себя  взять,  а  от- 
ганете тому  древу  цѣну  и  вы  въ  моемъ  царствѣ  торгуйте 
безданно  и  безпошлннно  и  всѣмъ  вамъ  воздамъ  честь  вели- 
кую». И  гости  изумѣлися,  не  могутъ  тому  отвѣту  дать  и 
пошли  ко  своимъ  кораблямъ.  И  вышелъ  противъ  гостей  Со- 
ломонъ кашеваръ  и  рече  имъ:  «Гости  заморена!  пора  вамъ 
за  столъ  и  за  скатерти  сажаться:  И  гости  рекли:  «Не  до  сто- 
ла намъ  пришло,  царская  кручина  на  насъ  и  загадка  тежелв)). 
И  думаютъ,  стоячи  на  корабли,  думу  великую  о  всѣхъ  голо- 
вахъ;  и  рече  Соломонъ:  «Гости  заморяна!  что  мнѣ  дйдпте, 
азъ  васъ  избавлю  и  царскую  загадку  отгадаю  и  вамъ  царь 
животъ  дастъ»?  И  гостямъ  слово  то  полюбилось,  слышачи  у 
кашевара^  бьютъ  челомъ  своимъ  головамъ  и  принесли  ему 
даръ  великъ.  И  рече  Соломонъ  гостямъ:  «Дайте  мнѣ  дорогія 
парчи,  съ  чѣмъ  ко  царю  иттить  за  столъ,  и  за  скатерти  са- 
жатися  и  загадку  его  отгануть».  И  пошли  къ  царю  и  послѣ 
стола  царь  загадку  заганулг,  и  Соломонъ  рече  за  столомъ: 
«Конецъ  царства  твоего  древо  въ  златомъ  вѣтьѣ— то  твое 
царство;  а  у  того  древа  самоцвѣтной  камень,  то  твои  блнж- 
ніе  пріятелн  и  стольные  многіе  князи  и  боляра:  а  сверхъ  того 
древа  сіяетъ  мѣсяцъ,  то  ты  государь  царь  Давидъ;  а  около 
того  древа  вкругъ  у  кореня  пшеница  бѣлоярая,  то  твои  боара 
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окоіннчвыя,  стоіяики,  страочи  и  дворяня;  а  вкругъ  нива 
ржаная,  то  твое  сильное  православное  воинство».  И  царь 
Давидъ  взглянулъ  на  Соломона  и  рече:  «Кто  еси  ты»?  Со-* 
ломонъ  рече:  аЛзъ  есиь  изъ  заморья  дѣтище».  И  гости  по- 
шли со  царева  двора  въ  велицѣй  чести  и  царь  Давыдъ  от- 
пустилъ  и  рече:  «Былъ  еси  у  меня  сынъ  Соломонъ»;  царица 
рече:  «мертвъ  бысть»  и  царь  рече:  «живъ  есть  у  гостей  и 
живетъ— велйкъ  даръ  емлетъ».  А  Соломонъ  пошелъ  за  море 
и  говоритътако:  «еще  насина  степены,— и  торговати  пошелъ  за 
море.  И  пріиде  во  царство  ко  царю  Давыду  за  гостьми  въ  ве- 
лицѣй  слапѣ,  и  высокъ  и  младъесть.  И  пришедъ  ко  царю  Давыду  съ 
великими  дарми  и  гостинцы,  царь  прияялъ  дары  съ  великою  ра- 
достію  и  противъ  даровъ  воздалъ  великую  честь.  И  пріиде  Соло- 
монъ на  свой  корабль.  Въ  то  время  пришли  отъ  царицы  еѣ 
дѣвицы,  заморскаго  товару  смотрѣть.  И  Соломонъ  на  кораблѣ 
'сталъ  дѣвицг  виноградомъ  кормить  и  медомъ  поить  и  показалъ 
на  корабляхъ  три  каменя  самоцвѣтные,  которые  сіяютъ  за  свѣ- 
чи  мѣсто  во  дни  и  въ  нощи.  И  изумилися,  смотрѣчи  на  само- 
цвѣтные  камени  и  на  Соломонову  красоту  и  мудрости,  и  сказали 
царицѣ  про  самоцвѣтные  камени  и  про  его  красоту,  и  царица 
велѣла  предъ  себя  взать:  «Пойди,  Соломонъ,  къ  царицы,  тебя 
аоветъкъсебѣ».  И  пойде  Соломонъ  къ  царицѣ  на  дворъ,  подно- 
ситъ  даръ  и  царица  спросила:  «Есть  ли  у  тебя  самоцвѣтный 
камень?»  И  Соломонъ  рече:  «Есть,  государыня  царица,  три  са- 
моцвѣтные  камени:  отъ  нихъ  свѣтитъ  во  дни  и  въ  нощи».  И 
царица  рече:  «Принеси  ко  мнѣ  самоцвѣтной  камень.»  И  Соло- 
монъ рече:  «Царица!  Мнѣ  тотъ  камень  несть  ко  царю  Давыду 
въ  подарокъ,  а  другій  камень  держать  у  себя  на  кораблѣ,  да 
свѣтитъ».  И  царица  рече:  «Что  говоришь  въ  приданые  дать?» 
И  Соломонъ  рече:  «Кто  со  мной  пребудетъ  ночь,  тому  и  камень 
дамъ».  И  царица  рече:  «Азъ  съ  тобою  пребуду».  И  Соломонъ 
рече:  «ЦарицаІ  дай  мнѣ  сроку  царю  Давыду  камень  отдать,  и 
къ  тебѣ  принесу  и  съ  тобою  пребуду  ночь».  И  пошелъ  ко  царю 
на  дворъ,  и  царь  Давыдъ  за  столомъ  сидитъ  и  рече:  «Гости  за- 
моряна!  Есть  ли  у  васъ  такая  потѣха  и  такое  узорочье?  предъ 
царемъ  котъ  свѣтитъ:  стоячи,  держитъ  свѣчу  и  съ  виномъ  скля- 
ницу держитъ  предъ  царемъ?»  И  Соломонъ  рече:  «Государь 
царь  Давыдъ!  дай  сроку:  буде  не  отгадаю  загадки,  вели  мнѣ  го- 
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лову  свать  острымъ  мечемъ  по  могучія  плеча».  И  царь  жнлъ 
сроку  въ  таковъ  день  прійти.  И  пріиде  Соломонъ  ко  царю  Да- 
выду  и  принесъ  вещь.  Царь  Давидъ  рече  гостямъ:  «Гости  за- 
моряна!  есть  ли  у  васъ  такая  потѣха  и  такое  узорочье?»  И  Со- 
лсг^нъ  пустилъ  изъ  рукава  мышь:  по  столу  пробѣжала,  катъ 
свѣчу  погасилъ  и  потѣху  цареву  учпнилъ,  скляницу  котъ  съ 
виномъ  разбилъ.  И  Соломонъ  премудрый  ухватнлъ  своего  звѣ- 
ря  мышь,  да  опять  за  рукавъ  пустилъ.  Сталъ  оремудръ  Соло- 
монъ и  бьетъ  челомъ  царю:  «Государь  царь  Давыдъ  есть  вино- 
ватъ  предъ  тобою:  тебѣ,  царю,  доспѣхъ  учііннлъ*.  И  поиде  со 
царева  двора  въ  велицѣй  чести  и  узрѣ  его  царица,  посла  по 
пего:  «Скоро  буди  ко  мнѣ  и  камень  принеси».  Соломонъ  пойде 
къ  царицы  и  принесъ  камень  къ  царицы,  подалъ  царицы  вскорѣ, 
и  царица  рече  Соломону:  «Поди  ко  кровати  царской  и  лягъ  со 
мною,  со  царицею,  и  подъ  царевымъ  одѣяломъ  на  царевой  по- 
стели». И  царица  рече:  «Что  ты  не  говоришь?  для  чего  ты  не 
подвигнешься  ко  мнѣ?»  Соломонъ  рече:  «Страшуся  царевы  по- 
стели». И  царица  одѣла  его  и  взяла  руку  его  и  положила  на 
свою  шею  и  подвйгнула  его  руку  на  свои  груди  и  промолвила: 
•Что  то?»  И  Соломонъ  рече:  «Тѣмъ  есть  скороменъ».  И  под- 
вйгнула его  руку  по  своему  чреву  и  промолвила:  «Что  то?»  И 
Соломонъ  рече:  «То  мой  камень  изъ  полаты».  И  подвйгнула 
его  руку  ко  своему  сраму  и  рече:  «Что  то?»  И  Соломонъ  рече: 
«Оттуду  есми  вышелъ  и  увидѣлъ  свѣтъ  и  по  царству  пробѣ- 
жалъ».  Царица  рече:  «Кто  ты  еси  мудрь?»  И  скочилъ  со  царе- 
вы постели,  и  палъ  предъ  нею  и  заплакалъ  предъ  нею:  «Госу- 
дарыня, мати  моя!  азъ  есть  сынъ  твой  Соломонъ.  Государыня! 
Я  вѣсилъ:  и  умъ  твой  съ  песьимъ  г...омъ  равно;  и  у  всякія  жен- 
щины волосы  долги,  а  умъ  коротокъ».  И  ношелъ  ко  царю  Да- 
выду,  бьетъ  челомъ  царю  Давыду:  «Государь  царь  Давыдъ!  ты 
мой  батюшке,  а  я  твой  сынъ  Соломонъ.»  И  бысть  въ  велицѣй 
радости  и  со  своею  царицею;  на  свое  царство  сожаетъ.  И  царь 
Соломонъ  поиде  по  многимъ  городамъ  и  поклонишася  ему  мно- 
ги  цари  и  князи  и  подаютъ  ему  выходъ  честный  и  даръ.  И  хо- 
дилъ  цпрь  Соломонъ  много  время,  и  цари  и  князи  подъ  его  ру- 
ку помогали.  И  царь  Давыдъ  пропустихъ  лѣта  и  говоритъ  тако: 
«Сынъ  мой,  Соломонъ!  пора  тебѣ  женитисяя.  Царь  Соломонъ 
00  отцову  слову,  царя  Давыда  по  велѣнію,  изо  многихъ  царствъ 
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выбираетъ  себѣ  дѣвицу  прекрасную  и  мудрую,  и  посла  посданіе 
ко  царству  ко  царю  Пору  и  отписалъ  тако:  «Въ  прошлое  лѣто 
былъ  есии  я  въ  твоемъ  царствѣ  и  со  царицею  твоею  пребылъ 
ночь  и  сяялъ  съ  правыя  руки  перстень  златой».  И  посладъ  Со- 
ломонъ  тотъ  перстепь  златой  ко  царю  Пору  въ  дарѣхъ.  И  царь 
Поръ  сталъ  печаленъ,  что  перстень  его  и  подписано  царство 
его  на  перстиѣ  томъ.  А  саиъ  царь  Соломонъ  привелъ  жену 
свою  къ  отцу  своему.  Царь  рече:  «Сынъ  мой,  Соломонъ!  жена 
твоя,  а  моя  сноха  красна:  смерть  тебѣ  будетъ  нѣ  въ  кое  время.» 
Свѣдалъ  же  царь  Поръ,  что  царь  Соломонъ  не  женатъ  и  посла 
по  своему  царству  кличь  кликать  великъ,  чтобъ  Соломона  увѣ- 
дать,  женатъ  ли  или  нѣтъ  И  вышелъ  княженецкой  слуга  и  рече: 
«Государь  царь  Поръ!  я  тебѣ  отвѣдаю,  что  Соломонъ  женатъ 
ли  или  нѣтъ  и  тебѣ  приведу  царя  Соломона  и  царицу  жену  его». 
И  смѣяся  ему,  рече  царь  Поръ:  «Можешь  ли  взять?»  И  рече 
слуга:  «Царь!  повели  сдѣлать  рукавицы  золотыя,  самоцвѣтныиъ 
каменемъ  и  жемчюгомъ»).  И  пошелъ  княженецкой  слуга  до  царя 
Соломона  въ  царство  его  и  показа  гостю  рукавицы  золотыя  съ 
жемчюгомъ.  И  гость  рече:  «Нецѣнныя  рукавицы,  царю  или  ца- 
рицы носить;  иди  на  царской  дворъ».  И  скажутъ  царицы  про 
рукавицы,  и  царица  велѣла  предъ  себя  взять.  И  пришелъ  по- 
ел анникъ  царевъ  Поровъ  ко  царицѣ,  и  рече  ему  царица:  «Ска- 
зали мнѣ,  что  есть  у  тебя  рукавицы  съ  самоцвѣтнымъ  каменіемъ 
и  съ  жемчюгомъ?»  И  онъ  ей  показалъ.  Царица  рече:  «Что  тѣмъ 
рукавицамъ  дѣлать?»  И  посланникъ  рече:  «Государыня  царица! 
отъ  неволи  продаетъ: — на  проходъ  нужнаго  на  чюжомъ  парствѣ 
нѣсть  и  я  есми  души  своей  дѣвки  водоноски,  а  у  насъ  тому  не 
жадны».  И  царицы  полюбились  тѣ  рукавицы  и  рече  цареву  по- 
сланнику: «Есть  ли  у  вашего  царя  Пора  царица?»  И  послан- 
никъ рече:  «Пытаетъ  еще  имъ  царь  Поръ  царицу  себѣ  н  мѣёто 
уготованно>.  И  царица  рече:  «Азъ  иду  за  вашего  царя  Пора 
премудраго».  Посланникъ  рече:  «Лль  и  я  для  того  посланъ^ 
царь  Поръ  для  тебя».  И  царица  рече:  «Не  можно  намъ  уйтить 
отъ  царя  Соломона,  понеже  онъ  премудръ».  И  посланникъ  ре- 
че: «Твоя  бъ  охота  была  бъ,  а  я  могу  тебя  увезти».  И  царица 
рече:  «Итить  тебѣ  со  мною  по  земли:  царь  Соломонъ  лютымъ 
звѣремъ  догонитъ;  а  у  меня  будь  хоть  орлиныя  крылья,  и  Со- 
ломонъ яснымъ  соколомъ,  а  моремъ  щукою  догонитъ».  И  по« 
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сланникъ  рече:  «Дамъ  тебѣ  аабудущаго  зеіія  и  тебя  доспѣю 
иертву  и  унесу  на  корабль».  Царица  велѣла  ключи  придѣлати 
у  ложницы  своей.  «И  тебя  мертвую  взнесу».  И  по  совѣту,  дастъ 
посланникъ  царицы  зеліе,  и  царица  мертва  бысть.  И  пришла 
царевы  люди  и  увидѣли  царицу  мертву  и  рѳкди  царю  Давиду: 
€  Государь  царь  Давыдъ!  у  царя  Соломона  жена  умерла,  а  твоя 
сноха».  Царь  Соломонъ  рече:  «Отца  моего  слово  сбылось  мнѣ». 
И  пойде  царь  Соломонъ  къ  мертвой  царицѣ  и  узрѣлъ  мертвую 
свою  царицу:  лежитъ  на  одрѣ,  и  царь  Соломонъ  велѣлъ  сковать 
гвозди  желѣзные  и  велитъ  горячей  нажечь  гвоздь  и  желѣзо  ки- 
нячее  и  мертвую  жещи.  Соломонъ  рече:  «Не  мертва  буде,  про- 
бужу; а  мертва,  и  схороню  еѣ  съ  великою  честію».  И  у  гроб- 
ницы поставилъ  стражей  крѣпкихъ.  Посланникъ,  пустилъ  на 
стражей  сонъ  мертвой:  заснули  стражи.  Посланникъ,  выня  гро« 
бницу  со  царицею,  и  принесъ  на  иной  корабль  и  побѣжа  на  ко- 
раблѣ  по  морю  и  прибѣжалъ  къ  Порову  царству  и  оживилъ  ца- 
рицу, и  ко  царю  Пору  живу  привелъ.  Царь  Поръ  посланнику 
честь  великую  воздалъ,  а  царицу  взялъ. 

И  послѣ  того  стражіе  пробудились,  а  царица  увезена.  И 
царю  Соломону  сказали:  аГосударь  царь  Соломонъ!  царида 
твоя  увезена  и  съ  гробницею».  Царь  Соломонъ  растужился 
и  падъ  на  землю,  и  полетѣ  по  поднебесью  яснымъ  соколомъ 
и  не  нагаелъ  подъ  небеснымъ  облакомъ,  и  пойде  по  землѣ 
лютымъ  звѣремъ  и  нигдѣ  не  обрѣте,  и  поплы  щукою  въ 
море  и  не  нашелъ.  И  бысть  печаленъ.  И  пришелъ  посланникъ 
отъ  царя  Пора  и  рече  царю  Соломону:  аЦарь  Поръ  послалъ  къ 
тебѣ :  нѣ  въ  кое  лѣто  присылалъ  еси  ко  мнѣ  посла  своего 
и  перстень  златой  въ  дарѣхъ  и  съ  царицею  моею  пребылъ  и 
въ  моеиъ  царствѣ;  а  нынѣ  я  съ  твоею  царицею  пребываю: 
твоя  царица  у  меня  нынѣ,  увезена,  у  царя  Пора  во  царствѣ». 
И  царь  Соломонъ  печаленъ  бысть  и  скоро  посла  своего  во  цар- 
ство ко  царю  Пору:  «Вели  отвѣдать,  есть  ли  моя  царица  у 
царя  Пора».  И  далъ  послу  великъ  закладъ.  И  посланникъ 
рече:  «Государь  царь  Соломонъ!  дай  мнѣ  великъ  царскій  за- 
кладъ съ  самоцвѣтнымъ  каменіемъ».  И  пойде  Соломоновъ 
посланникъ  въ  дальную  страну  и  показалъ  гостю  вѣнокъ 
царской  златый  съ  самоцвѣтнымъ  каменіемъ,  и  гость  по- 
смотрѣлъ  и  рече  гость:  аНе  мойской  вѣнокъ;  подобаетъ 
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тотъ  вѣнокъ  царю  или  царицы  носить:  иди  на  царской  дворъ 
и  скажу тъ  царицѣ  про  вѣнокъ  царскій  златый  съ  самоцвѣт- 
нымъ  камеіпемъ  и  съ  жемчюгомъ».  И  царица  велѣла  предъ 
себя  взять  тотчасъ  и  рече  царица:  «Съ  котораго  ты  царства 
и  съ  коей  земли?»  —  «Азъ  есмь  отъ  царя  СолоАЮна  іізъ  ево 
царсгва».  И  рече  царица:  «Есть  ли  у  тебя  вѣнокъ  царскій 
златый?))  И  посланыикъ  рече:  «Есть,  государыня!»'  И  пока- 
жетъ  ей  вѣнокъ  царскій  златой,  и  царица  великую  честь  и  даръ 
сиодобаетъ  посланнику  и  учпла  съ  нимъ  говорить  про  Соло- 
моново житіе  и  царство.  И  какъ  посланникъ  Соломоновъ  ве- 
ликую цѣну  емлетъ  за  вѣнокъ  и  подписала  царица,  какъ  у 
царя  Соломона  ушла.  И  царь  Соломонь  учалъ  сбирать  и 
собра  войска  своего  40,000  и  попіелъ  па  царя  Пора  со  всѣми 
силами  многими.  И  пріиде  ко  царю  Пору  во  царство  и  по- 
ставилъ  своихъ  крѣпкихъ  воеводъ  и  силу  и  рече  своимъ 
богатыремъ  и  уланамъ  и  князьямъ  крѣпкимъ:  «Стойте  вы  съ 
силами,  а  меня  цари  и  князи  и  крѣірсіе  воеводы,  отпущайте 
ко  царю  Пору  во  царство  и  увижу  своимъ  яснымъ  окомъ;  а 
вы,  сильные  воеводы^  ждите  двоен  наго  гласа  къ  себѣ  отъ  меня. 
Буду  во  царствѣ  Поровѣ,  то  труба  вострубитъ  и  вы  борзо 
сѣдлайте  своихъ  добрыхъ  коней;  а  въ  другой  часъ  труба  вос- 
трубитъ и  вы  поспешайте  на  добрыхъ  своихъ  коняхъ^  не 
жалѣйте;  а  въ  третей  часъ  труба  вострубитъ,  и  вы  напущайте 
сѣките  п  топчите,  живота  не  давайте.  А  буде  троеннаго  гласа 
не  услышите,  и  подите  въ  свою  землю  въ  мое  царство^  а 
меня  не  ждите  и  въ  животѣ  меня  не  будетъ  и  великую  по 
мні>  память  творите,  а  меня  простите  и  благословите».  А 
самъ  царь  Соломопъ  пошелъ  въ  царство  Порово  въ  нищец- 
комъ  ллатьѣ  и  пошелъ  ко  цареву  двору.  И  узрѣла  его  царица 
и  она  пошла  и  учала  въ  велицѣй  тоски  пребывать  и  думу  ду- 
мать: приступи  страхъ  велнкъ.  И  яошелъ  Соломонъ  и  не 
знаетъ  никто;  едина  узрѣла  его  царица.  И  пойде  Соломонъ  ко 
царицѣ  въ  цареву  палату  и  рече  Соломонъ:  «Что  ты  страхъ 
великъ  держишь,  понеже  я  пришелъ?»  И  царица  не  знаетъ^ 
что  промолвить,  предъ  нимъ  стоячи.  И  Соломонъ  рече;  «Али 
ты  меня  знаешь,  что  я  пришелъ  за  твоею  красотою  и  за  до^ 
рогимъ  умомъ  и  смысломъ?»  И  царь  Поръ  изъза  стола  вы-» 
шель  и  царица  пошлетъ  царя  Соломона  эъ  палату  и  прикрн 
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его  ковромъ.  Въ  тотъ  часъ  оришел  царь  Поръ  ко  царіцѣ 
въ  палату,  и  любуетъ  ее  и  ложится  на  царскую  постелю. 
И  царица  рече  царю  Пору:  «Что  ты  мевя  любуешь?  При- 
шелъ  царь  Соломонъ  ко  мнѣ».  И  царь  Поръ  рече:  «Моему 
брату,  царю  Соломону  гнѣватца  онъ,  саблею  и  мурзавецкимъ 
копьемъ  досталъ  есми  яко  тебя,  ты  есми  пришла  ко  мнѣ».  И 
царица  рече:  «Соломонъ:  выди».  И  Соломонъ  вышелъ  и  ем- 
летъ  царицу  за  руку  и  говоритъ:  «Моя  жена».  И  царь  Поръ 
рече:  а  Кабы  твоя  была,  и  она  бы  у  тебя  была  во  царствѣ: 
мудръ  еси  Соломонъ,  два  медвѣдя  въ  одной  коморѣ  не  ужи- 
вутся, а  два  мужа  съ  одною  женою  не  могутъ  ужиться.  Коей 
ты  смерти  хочешь?))  И  царь  Соломонъ  рече:  а  Государь  царь 
Поръ!  твоя  воля  царская  у  тебя  въ  рукахъ».  И  царь  Поръ 
рече:  <И  пошлю  тебя  и  велю  тебѣ  голову  снять  острымъ 
мечеиъ  или  по  улицамъ  размыкать  или  красный  смерти».  И 
царь  Соломонъ  рече:  «Дай  мнѣ  красный  смерти  —  повѣшену 
быть».  И  царь  даетъ  его  пилату  и  пилатъ  поставилъ  на  рѣли 
три  оселка  1  шелковой,  2  серебряной,  3  золотой.  И  пилатъ 
рече:  «Государь  царь  ПоръІ  твоя  страшная  и  грозная  смерть 
поставлена  на  царя  Соломона».  И  царь  Поръ  рече:  аПоведнте 
его  на  страшную  смерть».  И  въѣхалъ  царь  Поръ  со  царицею 
и  весь  миръ  смерти,  что  царь  Поръ  хощетъ  царя  Соломона. 
Рече:  «Брате  пилате!  молви  царю  Пору,  что  царь  Соломонъ 
проситъ  ворона  меду  пити,  чтобъ  не  страшна  смерть  царева 
была  Соломонова;  и  проси  у  нево  злаченыя  трубы: »  «смалу  есми 
бывалъ  охотникъ  въ  трубу  играть  ратную»».  И  пилатъ  принесъ 
ворона  меду  и  трубу  злаченую.  И  царь  Соломонъ  испиваетъ 
кубецъ  ворона  меду,  играетъ  въ  злаченую  трубу.  А  какъ 
трубитъ,  и  земля  воздвигнется  отъ  трубнаго  гласу;  тѣмъ  за- 
труби и  молвилъ:  «Сѣдлайте  добрыхъ  коней,  поспѣшите,  цари 
и  князи,  пріидите  ко  царю  самому».  И  пилатъ  рече:  «Дѣлай 
скоро,  стоитъ  страшная  смерть  твоя  предъ  тобою  и  предъ 
твоими  очми».  И  постоялъ  царь  Соломонъ  и  рече:  «Брате 
пилате!  не  сойду  я*  отселѣ  даромъ»;  а  другую  рѣчь  речетъ: 
«Не торопись, будетъ  повѣшенъ,  видишь,  въ  коемъ  мѣстѣ  смерть 
моя  будегы).  И  возшелъ  на  второй  оселокъ  серебряной  и 
ратнымъ  гласомъ  въ  трубу  вострубилъ  также:  «Поспѣшайте, 
мои  милые  друзи,  не  жалѣйте  добрыхъ  своихъ  коней».  И 


отд.  п. 
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зам  л  дрожигь,— •  и  царь  Поръ  стоить  со  цярйцею  у  моей  страш- 
выя  смерти,  и  вы  цари  и  кпязи  и  уланные  воеводы  поспѣ- 
иіяйте  скоро  ко  инѣ>.  А  самъ  царь  Содомовъ  идетъ  на  третій 
восхо^^ъ,  узрѣлъ  своихъ  сидьныхъ  воеводъ  и  вострубидъ  рат- 
нынъ  гдасомъ,  а  труба  здачена  говорить,  что  пдачетъ:  «Наѣз- 
жайте,  сѣките,  топчите,  живота  не  давайте  и  милости  не 
кажйтеі».  И  царь  Содомонъ  въ  велицѣй  радости  исходить  кь 
земли,  на  нижней  сходь;  сего  цари  и  князи  и  уланные  вое- 
воды падають  предь  царемъ  Соломономь  на  царскія  колѣни, 
и  Соломонь  ко  царю  Нору  говорить:  «Глупая  твоя  царица  и 
неразумная!  погубить  человѣка  хотѣла  и  велѣла  еси  три  оселка 
сдѣлать:  оселокь  шелковой,  а  другой  серебряной,  а  третій 
золотой;  удавила  бы  веревкою  лышною:  хотя  бь  лыко  оть 
лаптя  и  оторвала  и  тѣмь  бы  удавила,  таково  бы  и  смерть 
приняль».  И  царь  Соломонь  скоро  опалися  и  велить  повести 
во  златой  оселокь,  а  царицу  вь  серебряной,  а  пилата  велѣль 
вь  шелковой  оселокь,  а  дворовых ь  людей  велѣль  поимати  за 
себя,  сь  товары  и  животы  во  свое  царство  взять.  И  начата 
жить  и  Бога  хвалить,  что  его  Богъ  избавиль  оть  смерти, 
Емуже  слава  нынѣ  и  присно  и  вовѣки  вѣковь.  Аминь. 

П 

Бысть  во  градѣ  Іерусалимѣ  царь  великій  именѳмь  Давидь^ 
сыпь  пророка  Іосія;  по  древнему  закону  имѣль  жень  много, 
30  цариць,  70  наложниць  дѣвицъ  красныхь  и  чадородія  у 
него — ни  сына,  ни  дщери  не  было.  И  нача  молитися  царь 
Давыдь  Господу  Богу  Савооѳу,  чтобь  Богь  ему  подароваль 
дѣтище,  сына  вь  наслѣдіе  послѣ  его  царствія  граду  Іерусалиму 


По  рукописи  начаіа  ХѴ11І  вѣва,  съ  іартявани,  принадлежащей  И.  Е.  За- 
бѣіиву.  Въ  атой  руіопион  утрачены  днстн  51  и  53  и  въ  нѣіоторнхъ  нѣстахъ 
вырвано  по  нѣсіодьку  строкъ.  Теістъ  утрачевяыхъ  іистовъ  и  испорченвыхъ 
стравицъ  ружооиси  ны  предіагаенъ  по  совреиенвону  ей  соисіу  пбвѣсти,  привад- 
іежашену  тажже  И.  Е.  Забѣіиву.  Этотъ  посдѣдній  списокъ  почти  буіваіьво 
сходенъ  съ  печатаеною  рукописью;  яія  картинъ  въ  ненъ  оставдевн  пустые  нѣста. 
Но  и  этотъ  списокъ  вепоіовъ:  въ  неиъ  утрачено  десять  первыхъ  диетовъ  (до 
Сіовъ:  И  скамей  ей^  что  де  скаааля  сыва  твоего)  и  нѣскодько  диетовъ  въ  ковцѣ 
Онъ  прерывается  адовани:  соціьдова  ррлна  ущраде  діьт^щс  ц  п^тн€се  въ  домц 
сшой.  Ред. 
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царемъ.  И  бысть  у  царя  Давида  царица  Вирсавія  именемъ  и 
усіыіпа  Богь  молитву  ихъ  и  зача  въ  чревѣ  царица  ево  Вир— 
савія  сына;  и  бысть  совершеніе  чреву  ея  и  царица  роди  сына 
и  нарекоша  имя  ему  Соломонъ,  бѣ  бо  красенъ  дицемъ  и  пре- 
мудръ  зѣдо.  И  како  дѣттцѳ  будетъ  трехъ  недѣль  и  нача  хо- 
дити  въ  полатѣ:  и  быстъ  у  царя  радость  велія.  И  какъ  будётъ 
Соломонъ' девяти  недѣль,  и  нача  глаголати  отцу  своему,  царю 
Давиду  отъ  своей  мудрости:  аВеликій  государь  мой  батюшка 
царь  Дпвидъ  Іесиевмчь!  что  есть  сіе  гаданіе  мое?  въ  нѣкоемъ 
градѣ  бысть  царь  вельми  славенъ  зѣло  и  бысть  у  него  въ  по- 
латѣ  30  птицъ  лавлиновъ  златолерыхъ:  изъ  тѣхъ  иавлиновъ  по 
одной  бралъ  и  съ  ними  потѣшался  у  себя  въ  палатѣ  своей; 
изъ  тѣхъ  птицъ  едина  птица  зъло  царю  полубилась  и  мила,  и 
та  птица  златоперая  пава  не  восхотѣ  съ  павлиномъ  совокупи- 
тися  и  потоптал ася  съ  невѣжливою  мякиною  птицею  з  гусемъ». 
И  рѳче  ему  царь  Давидъ:  «повѣсть  сію  азъ,  сыне  мой,  разумѣю, 
что  съ  гусемъ  потопталася».  И  виде  царь  Давидъ  вельми  мудро 
свое  дѣтище,  что  божіимъ  повелѣніемъ  мудро  глаголетъ,  и  по- 
томъ  даде  царь  Давидъ  сына  своего  Соломона  на  сбереженіе 
нѣкоему  своему  вѣрному  болярину  Ачкилу.  И  во  едино  время 
бысть  дѣтищу  Соломону  въ,полатѣ,  спящу  ему  въ  колыбели,  и 
ту  нощь  пріиде  къ  матери  его,  Вирсавіи  царицѣ,  посацкой 
человѣкъ  Евреинъ  и  нача  ея  цаловати,  глаголюще:  и  Госпоже, 
благородная  царица  Вирсавія!  вельми  ты  мнѣ  люба  и  мила, 
токмо  боюся  сего  царевича  Соломона:,  не  престаетъ  онъ 
мнѣ  видѣться  во  ...  И  рече  ему  царица  Вирсавія:  «Господине! 
мой  любезный,  аще  ты  сего  отрока  сына  моего  боящися  и 
не  хощеши  со  мною  любовь  творити,  и  азъ  его  сегоже  часу 
погублю,  дамъ  ему  отраву  смертную».  И  какъ  царица  нача 
блудное  дѣло  съ  тѣмъ  мужикомъ  творити,  н  царевичь  Соло- 
монъ изъ  колыбели  выскочйлъ  вонъ  и  закричалъ  великимъ 
гласомъ:  «О  несытый  посацкій  мужикъ!  не  по  себѣ  еси  ты 
виноградъ  щиплешь  и  садъ  батюшкинъ  парской  крадешь  п 
чужую  ниву  орешь  и  на  краденой  кобылѣ  ѣздишь».  И  грибѣ- 
же  къ  боярину  своему  Ачкилу  и  ляже  подлѣ  его  спати  и  пла- 
ча неутѣшно  и  рыдая.  И  бояринъ  его  збережатой  Лчкилъ 
былъ  во  ужасѣ  велицѣмъи  рече  ему:  «Благородный  государь, 
царевичь  СоломонъІ  поэѣждь  мнѣ  (почто)  борзо   утекъ  еси? 


отд.  и. 
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аіи  тебя  государя  во  свѣ  страхъ  нѣкій  объятъ  приви- 
дѣніемъ  иди  тебя  государя  мамы  и  няньки  чимъ  прогпѣвали?» 
И  рече  ему  царевичь  Содомолъ,  боярину  своему  Ачкиду:  «Го- 
сподине Ачкилъ!  нынѣ  азъ  во  снѣ  видѣдъ  привидѣніе  страш- 
ное и  азъ  кг  тебѣ  отъ  того  привидѣнія  утекохъ  въ  полату,  а 
видѣлъ  азъ  привидѣніе  и  сдышахъ:  кабы  въ  подату  въиде 
звѣрь  лютый  и  учалъ  матушку  мою  ясти;  азъ  въ  нривидѣніи 
воздрогнулся  и  еще  б(»льиіе  сего  видѣхъ:  кабы  лѣсный  звѣрь 
медвѣдь  лріиде  въ  конюшню  и  сѣлъ  на  любимаго  коня  отца 
моего  и  учалъ  по  всей  конюшнѣ  ѣздить;  и  того  азъ  не  могъ 
стерпѣти  и  побѣже  сѣмо«.  И  вставъ  царевичь  Содомонъ  и  по-* 
иде  ко  отцу  своему  царю  Давиду  и  поклонися  ему  и  рече:  «Отче 
мой)  государь  царь  Давиде!  что  сіе  бысть  тому  винограду зѣло 
цвѣтуіцу  всякими  цвѣти  различными?  всѣ  древеса  цвѣтоша  вино- 
града того,  а  плода  отъ  нихъ  никогда  не  было;  въ  тоиъ  же  садѣ 
бысть  древо  вельми  украшение  иаче  всѣхъ  тѣхъ  виноградныхъ 
древъ,  и  берегъ  его  царь  вельми;  и  то  древо  принесе  ему  плодъ — 
едино  червление  яблоко  и  царь  положи  его  на  златое  блюдо 
и  зритъ  на  него  и  тѣмъ  себя  утѣшадъ,  и  единымъ  днемъ  царь 
тѣшился  самъ  яблокомъ  и  положи  въ  златый  ларецъ  до  утра; 
и  во  едино  время  учинися  въ  виноградѣ  томъ  и,  стражемъ  ви- 
нограда того  уснувшимъ,  и  внезапу  вскочи  въ  виноградъ  той 
смердящій  скотъ  козелъ  и  погрызе  у  винограда  любимое  дре- 
во и  оскверни  его  слинами  вонучими?»  И  рече  царь  Давидъ  сыну 
своему  Соломону:  «Мудра  вельми  твоя  рѣчь,  сыне  мой  Соломо- 
не: вся  ея  разумѣю,  токмо  древа  сего  единаго  не  могу  ра- 
зумѣти».  И  рече  царевичь  Соломонъ:  «Государь  мой  батюшка 
ДавидъІ  се  моя  премудрость  (рече)  буду  тебѣ  толковати  въ  предъ- 
идущія  лѣта  возраста  моего».  И  бысть  Соломонъ  возраста  » 
своего  трехъ  лѣтъ:  играющу  ему  со  отроки,  боярскими  дѣть- 
ми,  и  нача  изъ  древа  вѣски  дѣлати  и  положи  во  единъ  вѣ- 
сокъ  на  блюдѣ  серебряномъ  злато,  а  на  другой  вѣсокъ  на 
блюдѣ  калъ  і№сій.  И  въ  то  время  случися  матери  его  Вир- 
савіи,  царицѣ,  съ  дѣвицами  итти  къ  царю  Давиду  къ  столу;  и 
виде  Вирсавія  сына  своего,  царевича  Соломона,  въ  полатахъ 
игры  творяша  со  отроки  болярскими:  вѣсиша  на  блюдѣ  злато 
да  съ  нимъ  песей  калъ,  и  перетянулъ  калъ  тремя  златники 
тяжеле  злата.  И  вопросила  его  мати  его;  «Почто,  сыне  мой  Ср« 


^О0ме,  таю  творшп?»  И  рече  ей  цареввчь  Союшовъ:  «  Азъ 
ееп  сіе  тасо  порю:  что  на  біюдѣ  аіато,  то  есть  всѵкія  хеші 
раз;п  такоп  іегоп,  что  худже  и  песіа  іаіу.  у  кажіа  хе-* 
ш  масъ  дол^  а  умъ  коротогъ».  И  мать  ему  противътѣхъ 
р^чей  ммчего  ве  отаовѣдаів,  только  ака  звѣрь  іютый  скрых- 
шчлш  зубы  своямн  а  оовде  ко  царю  въ  ошату.  Н  бысть  воаш, 
нрмзва  царяца  вѣрнаво  своего  бодарвна  а  оосда  его  по  всему 
граду  Іерусаднму  веакаго  чвву  взобратв  тайяо  дітмще  во  об- 
ра^ царевича  Содомона.  И  наиде  боарввъ  дѣтнще  у  некоего 
чедовѣва  Кузнецова  сына  во  обрязѣ  царевича  Содомова  н 
вряяесоша  его  къ  царнцѣ  Внрсавів.  И  потомъ  царица  Вярсавія 
воведѣ  орязвати  бодарнна  того,  которому  царевичь  давъ  ва 
сбереженіе,  нменемъ  Ачкиду,  и  гдагода  ему  тайво:  «Госводмве 
ЛчсмдоІ  поеду шай  мене  и  моихъ  сдовесъ:  возьми  сына  моего  ца« 
раанча  Содошона  и  иди  съ  нимъ  на  теодое  море  и  заводи  его  на 
берегѣ  моря  н  вынъизъ  него  сердце  и  испеки  и  принеси  ко  мвѣ,  а 
тѣдо  ево  бросн  въ  море « .  И  бояринъ  Ачкидо  рече  къ  ней:  «  Госуда* 
рына,  бдагороднаа  царица  ВнрсавівІ  помидуй  сына  своего,  ца- 
реввча  Содомона,  я  меня  раба  своего  не  дай  напрасной  смер- 
ти. Аще  сіе  провѣдаетъ  царь  Давидъ,  веднтъ  мена  казните 
горькою  смертію,  а  жену  и  чадъ  моихъ  и  весь  родъ  мой  по- 
губить». Асамъстоа  пдакашеся  горько.  Рече  ему  царица:  с  Аще 
сего  не  сотвориши,  и  азъ  наведу  на  тя  царю  и  пріимеши 
горькою  смерть».  И  рече  ему  (зіс!)  бояринъ  Ачкидо:  «Госуда- 
рыня, бдагороднаа  царица  Внрсавія!  посдушай  меня  раба  сво- 
его. Сдышадъ  я  въ  богодухновенныхъ  кннгахъ,  въ  бытіи:  «аще 
кто  подыметъ  рабъ  руку  на  вдадыку,  а  именно  на  господина 
своего,  достойно  тому  рабу  рука  отъять  п  годова  отсѣщи;  а 
ты,  государыня,  имѣешь  у  себя  единороднаго  сына  и  того  во- 
дишь прѳдати  напрасной  смерти».  Рече  ему  царица:  аНе  сынъ 
есть  мнѣ  сей,  но  супостатъ  ми  нынѣ  есть  при  старости  моей^ 
не  поминокъ  душѣ  будетъ;  есть  у  меня  сынъ  избранный,  имѣю 
его  у  себя  вдадѣти  ми:  будетъ  при  старости  моей^питатеіь  и  по 
смерти  моей  поминокъ» — и  показа  ему  дѣтище,  Кузнецова  сына 
въ  образъ  царевича  Соломона, — «аще  сего  не  сотворишн,  смер- 
ти умреши;  иди  борзо  и  сотворишн  по  гдаголу  моему:  аще  сего 
не  сотвориши,  то  нынѣ  избери  себѣ  смерть  иди  животг^».  И 
боярияъ  плакаше  горько  и  рокдонися  царицѣ  и  рече:  «Госуда- 
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рыяя,  благородная  царица  Вярсавія!  сдышалъ  я  во  удоженьѣ, 
въ судебной  книзѣ,  писано:  «не  рожденъ — не  сынъ,  не  окупдѳнъ 
не  холопъ,  а  вспоя  вскормя  ворога  не  видать».  И.поклонився 
царицѣ,  и  поиде  отъ  нея  изъ  полаты. 

И  пріиде  въ  полату  къ  царевичу  Соломону,  алача  и  рыдая 
вельми.  А  царевячь  Соломонъ  въ  полатѣ  играетъ  со  отроки 
боярскими  и  того  ничего  не  вѣдаетъ  И  увидѣ  боярина  своего 
Ачкилу,  пришедшаго  къ  нему,  зѣло  плачуща  горько,  и  отложи 
царевичь  Соломонъ  игру  свою  и  приступи  къ  боярину  своему 
Ачкплу,  вопрошая  ево:  ((Про  что  ты,  збережатой  мой  бояринъ, 
плачеши  вельми  и  сѣтуеши?  Изыде  нездорово  изъ  полаты  отъ 
матери  моей?»  И  рече  ему  бояринъ  Ачкило:  ((Какъ  мн'&  не 
плакати?  вельми  плачу,  государь,  и  сѣтую,  а  повѣдати  тебѣ 
государю,  не  смѣю  здѣ,  развѣ  на  единѣ  скажу».  И  царевичь 
Соломонъ  повелѣ  всѣмъ  отрокомъ  отступити  и  нача  бояринъ 
наединѣ  сказывати  царевичу  Соломону:  ((Государь,  царевичь 
Соломонъ!  повелѣ  матушка  твоя,  царица  Вирсавія:  претила 
мнѣ  горькою  смертію,  велѣла  мнѣ  изобрать  нынѣ  смерть  или 
Ливотъ;  велѣла  тебя,  государь,  свести  па  теплое  море  и  на 
берегу  морскомъ  заклати  тя,  а  сердце  твое  изъ  тебя  вынять 
и  испещи  и  принести  къ  себѣ,  а  тѣло  твое,  государь,  велѣла 
кинуть  въ  море*.  И  рече  ему  царевичь  Соломонъ  боярину  сво- 
ему: ((Не  плачь,  господине  мой  збережатойі  возложи  на  Гос- 
пода печаль  твою  и  Той  насъ  препитаетъ  и  соблюдетъ  отъ 
напрасный  смерти  сея  и  будемъ  жити  во  вѣки;  воля  матуш- 
кина: что  хощетъ,  то  и  творитъ».  Въ  то  число  прилучися 
царю  Давиду  отъѣхати  изъ  дону  въ  весь  ради  потѣшенія;  и 
пришедшей  нощи,  помолися  царевичь  Господу  Богу  о  соблю  - 
деніи  своемъ  и  пояде  Соломонъ  съ  бояриномъ  своимъ  Ачкилою 
на  теплое  море  и  обрѣтоша  на  пути  пса  съ  сукою  играющихъ, 
и  рече  царевичь  Соломонъ  боярину  своему  Ачкилу:  «Пойди, 
бояринъ!  возьми  пса  играющихъ  съ  сукою  и  заколи  его  и 
и  вынь  изъ  него  сердце  и  испеки  и  принеси  матери  моей  и 
даждь  ей,  да  ястъ.  Азъ  поѣду  въ  дальныя  незнаемыя  грады, 
веси  пятатися  Бога  ради  и  какъ  буду  въ  возрастѣ  божіимъ 
повелѣніемъ,  надѣяся  на  Господа  Бога  своего,  а  либо  возвра- 
щуся  вспять  либо  къ  отцу  своему  и  матери,  а  ты  нынѣ  буде- 
щи  живъ;  токмо  тебѣ  заповѣдаю:  какъ  ты  сердце  псово  ис^ 
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печешь  и  принесешь  къ  матери  моей  Вирсавія  царицы  і 
скажи  ей,  что  де  заклалъ'  сына  твоего  на  тепломъ  морѣ  арі 
брезѣ,  а  сердце  его  вынялъ,  испекъ  и  принесохъ  къ  тебі^ 
а  тѣло  его  зинулъ  въ  море  и  поклонися  матери  моей,  чтоба 
она  меня  поминала».  И  бояринъ  Ачкило  обѣщася  сказати  все 
матери  его  и  потомъ  царевичь  Соломонъ  и  бояринъ  Ачкило 
плакася  на  многъ  часъ  и  цѣловасгася  другъ  съ  другомъ  я 
пойде  Соломонъ  по  брегу  моря  въ  дальныя  страны^  грады  н 
веси,  идѣже  путь  его  предлежитъ.  На  предлежащее  да  возвра- 
тимся. 

О  боярниѣ  Ачкндѣ.  И  какъ  бояринъ  Ачкило  плакася  горько 
по  царевнчѣ  Соломонѣ,  испекше  сердце  псово  и  принесе  его 
царицѣ  Вирсавіи  и  сказа  ей,  что  «повелѣнное  сотворихъ:  зак- 
лалъ  царевича  Соломона  при  брезѣ  морстѣмъ^  а  сердце  его 
вынялъ,  испекохъ  и  принесохъ  къ  тебѣ,  а  тѣло  его  зинухъ 
въ  море».  Царица  же  взя  сердце  псово  и  нача  ясти  и  снѣде 
сердце  псово  все  и  рече:  «О  люто  и  зло,  яко  сердце  его 
смердитъ  зѣло  лихостію». 

И  царю  Давиду  пріѣхавшу  изъ  веси  тоя  въ  домъ  свой,  *и 
вніедъ  въ  полату  свою  и  вопроси  сына  своего  царевича  Соло- 
мона,— по  обычаю  своему  восхотѣ  отъ  него  утѣпіатися  имъ  н 
призва  боярина  своего  Ачкилу  и  повелѣ  ему  царевича  Соломона 
принести  къ  себѣ  въ  полату.  И  бояринъ  Ачкило  поиде  ко 
царицѣ  въ  полату  и  рече:  «Государыня,  благородная  царице 
Вирсавія!  Какъ  изволишь?  царь  Давидъ  сына  своего  царе- 
вича Соломона  повелѣ  мнѣ  принести».  И  рече  ему  царица: 
«Поди,  бояринъ;  скажи  царю  Давиду:  сынъде  твой  милмй  не- 
мощствуетъ  зѣло  люто  нѣчто  во  умѣ  своемъ  мудромъ,  испу- 
сти ума  и  бысть  безгласенъ)).  И  бояринъ  пріиде  и  сказа  царю 
все  о  царевичѣ  Соломонѣ,  какъ  ему  царица  сказала.  Скочи 
царь  Давидъ  со  престола  своего  и  побѣже  къ  царицѣ  своей 
въ  полату  и  узрѣ  Кузнецова  сына  на  одрѣ  лежаща  чая  сына 
своего  царевича  Соломона,  и  взя  его  па  перси  своя  и  обло- 
быза  его  и  рече  со  слезами:  «О  милый  мой  сыне^  любѳзнѣй- 
шій  свѣте  очію  моею  и  жезле  старости  моея  преломися  н  муд- 
рыя  твоя  словеса  помутилися,  языкъ  веселоглаголавый  загра- 
дися,  лице  зрака  твоего  премѣнися,  очи  его  исчезосте  и  не 
могу  азъ  видѣти  радости  и  упованія  моего  царствіяі  аогиблъ, 
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нынѣ  пріиде  на  аіа  печальр.  И  рыдая  горько,  и  облечеся  царь 
Давидъ  въ  черныя  ризы,  возложи  на  ся  постъ  велій  и  ми- 
лостыни много  творяше  пищимъ  довольно.  И  постяся  три  лѣта 
и  мѣсяцъ  7. 

И  какъ  царевичь  Солоіионъ,  шествуя  но  брегу  моря  теп- 
лаго,  и  пріиде  въ  весь  нѣкую  и  обрѣте  крестьянина,  рожь 
молотяща  на  гумнѣ  съ  трема  сыны  своими.  И  сяде  царевичь 
Соломонъ  на  ометѣ  ржаномъ.  И  какъ  крестьянинъ  отмолотилъ 
хлѣбъ,  и  есть  бо  у  него  много  хлѣба.,  что  не  можетъ  во  что 
сыпать,  и  рече  крестьянинъ  сынамъ  своимъ:  «Чада  моя  воз- 
любленная! азъ  есть  старъ,  а  мати  ваша  при  смерти  лежаше; 
и  азъ  житіе  свое  вамъ  хощу  раздѣлити,  чтрбы  вы  но  смерти 
моей  межь  вами  злобы  не  было».  У  того  крестьянина  три 
сына  и  три  дочери.  И  раздѣли  крестьянинъ  то  имѣніе  свое 
на  три  части:  злато  и  сребро  положилъ— едина  доля,  скотъ 
и  кони  положи— вторая  доля,  третія  доля — хлѣбъ  всякой.  И 
рече  отецъ  сынамъ  своимъ:  «Чада  моя  милая!  послушайте 
иене  и  моихъ  словесъ.  Аще  кто  повѣдаетъ  мнѣ  злату  и  сребру 
цѣну,  отъ  чего  сотворено  и  чимъ  сіе  взято,  тому  злато  и 
сребро;  а  который  мнѣ  отвѣщаетъ  отъ  коней^  коі  )рый  конь 
всѣхъ  честнѣе  и  которая  скотина  человѣка  богатѣеіъ  и  еще 
скажите  мнѣ:  съ  которою  скотиною  человѣкъ  г(ѵ^,  "ъ  и  въ 
которой  скотинѣ  человѣкъ  опочиваетъ:— тому  ^ЯІ  г  »а  вся; 
и  еще  кто  отповѣдаетъ  мнѣ:  сколько  въ  кото] ^бѣ  зе- 
репъ,  тому  и  хлѣбъ  весь».  И  тугь  дѣти  отцу  своеі»у  ле  могли 
ничего  отповѣдать.  И  единъ  сынъ  иде  ко  омету  печаленъ  зѣло, 
гдѣ  царевичь  сѣдитъ  Соломонъ  м  рече  ему  царевичь  Соломонъ: 
«Брате!  что  скорбиши  и  чемъ  сртуеши? »  И  крестьянской  сынъ 
рече  ему:  «Отецъ  нашъ  раздѣлилъ  намъ  имѣніе  свое,  кони 
и  скотину  и  хлѣбъ  всякой  и  рекъ  намъ  мудростію  вешнею 
и  повелѣ  намъ  мудрымъ  своимъ  рѣчамъ  отвѣтъ  дати  и  намъ 
немогущимъ  отвѣщати  противъ  его  рѣчей».  И  рече  царевичь 
Соломонъ:  «Брате!  не  мудрость  отца  вашего,  но  глупость; 
азъ  все  слышалъ.  Азъ  младъ  лѣты  и  малъ,  сію  рѣчь  и  муд- 
рость его  всю  разумѣю:  имамъ  отвѣтъ  дати;  можете  ли 
вы   меня  большимъ  братомъ   назвать»?  И  рече  крестьян- 
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СВОЙ  сынъ:   «Государь  дѣтище  младыйі  помиіуй  насъ  трехъ 
братьевъ;  дай  отвѣтъ  отцу  нашему  и  раздѣіи  намъ  житіе 
отца  нашего».  И  взя  его  въ  домъ  свой.  И  увидѣ  крестьа- 
нинъ  млаіое  дѣтище  «въ  дому  своемъ,  вопроси  его:  «Скажи 
мнѣ^  міадоо  дѣтище:  откуду  еси  пришелъ  и  кто  есть  отецъ 
твой  и  мати?  и  почто  сѣмо  обитаеши  здѣ?  и  есть  лт  у  тебя 
отецъ  и  мать?  и  какъ  твое  имя?»  И  рече  царевичь  Соло— 
монъ  крестьянину:  «Азъ  есмь  града  божія  Іерусалиму,  отца 
праведна,  отецъ  мой  пѣвецъ,  мати  моя  блудница;  отецъ  мой 
по  горло  сидитъ  въ  водѣ,  проситъ  питй,  а  напйтися  не  мо— 
жетъ».   И  крестьянинъ  удивися  Соломоновѣ  преАіудргитіі  м 
назва  его  сыномъ  и  радъ  бысть  ему  вельми.  И  вііпросіі  его 
Соломонъ  крестьянина  и  рече  ему:  «Что,  отче,  чадошъ  сіо^ 
имъ  рекъ  еси  мудрая  словеса  о  животѣ  своемъ  и  йИШіій  іоа^ 
могоша  отповѣдати  тебѣ,  азъ  сію  мудрость  твою  м^»гу  пгпо^ 
вѣдати».  И  рече  царевичь  Соломопъ  крестьянским ъ  іыппмъ: 
«Киньте  жребій:  кому  будетъ  скотина  и  кони,  и  кому  будетъ 
хлѣбное  имѣніе?»  И  кинуша  они  три  брата  жребій.  Боль- 
шему сыну  достался  хлѣбъ,  среднему  сыну  досталось  злато 
и  сребро,  меньшему  сыну  достались  кони  и  скотина.  И  бысть 
вечеру  сущу,  и  рече  царевичь  Соломонъ  крестьянскимъ  сы- 
номъ: «Ш^ушайте  брптія  мояі  Отецъ  вашъ  умрутъ  и  мати, 
и  послѣ^ДЦ^будете  въ  разномъ  чину:  большій  братъ  будетъ 
во  отечесіІЗг '^ину, — счастливъ  будетъ,  средній  братъ  будетъ 
купецъ,  меньшій  братъ  вотъ  Оудетъ  и  пріиметъ  болярство  у 
царя;  вси  вы  богати  б^МвЩ^.  И  рече  крестьянинъ:  «Скажи 
мнѣ,  младое  дѣтище:  «Кет  ^4*^^^        дочери,  кому  чоторая 
дочь  моя  будетъ  жена?»  И  }  е         ч?!«чь  Соломонъ:  «^Вѣдомо 
тебѣ  буди:  большая  дочь  будетъ  попадья;  средняя  дочь  будетъ 
бояриня)).  И  рече  крестьянинъ  царевичу  Соломону:  «Вижу 
тя  отроча  вельми   разумна  и  мудрость  въ  устѣхъ  твонхъ. 
Скажи  мой  отвѣтъ  словесемъ  моимъ:  что  есть,  отъ  чего  злато 
и  сребро  сотворено?»  И  рече  Соломонъ:  «Злато  сотворено 
отъ  царских ъ  очей:  всему  богатству  царь  злато  украшеніе, 
всякаго  человѣка  честь;  а  сребро  отъ  неправды  и  мзда  есть: 
единаго  человѣка  богатитъ,  а  другаго  разоряетъ;  сія  есть,— 
разбой  и  татьбу  подымаетъ,  тѣло  веселитъ,  а  душу  его  во 
адъ  сводитъ,  въ  муку  вѣчную».  И  крестьянинъ  зѣло  поднвися 
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скорому  и  мудрому  его  отвѣту,  и  бысть  крестьявинъ  въ  ужасѣ 
велвцѣмъ.  И  потомъ  царевичь  Соломонъ  повелѣ  злато  и  сре- 
бро отдати  среднему  сыну  и  оовелѣ  отцу  сына  наказати 
вельми,  чтобы  держалъ  имѣніе  свое  праведно,  а  не  лихоим- 
ствомъ.  И  паки  рече  крестьянинъ  царевичю  Соломону:  «Скажи 
мнѣ,  чадо  богоданное,  вторый  отвѣтъ:  съ  которымъ  конемъ 
человѣкъ  говорить  и  въ  которой  скотинѣ  человѣкъ  опочива- 
ваетъ?»  И  рече  царевичь  Соломонъ:  аЧѳловѣкъ  говорить  со 
скотомъ  съ  конемъ,  онъ  какъ  ржетъ;  возннкъ  всякое  число 
работаетъ  на  немъ  или  ино  что  творитъ,  а  покаряются  конп 
коню  ослатѣ,  что  онъ  всѣмъ  конемъ  глава.  А  въ  скотину 
человѣкъ  живъ  входитъ  и  паки  исходить,  то  есть  скоть 
овень:  сего  людіе  всякого  заколають,  а  мясо  снѣдаютъ,  а 
въ  кожу  весь  облачается  и  главу,  и  руцѣ  и  нозѣ,  потомъ  че- 
ловѣкь  въ  вея  входить  и  паки  исходить,  когда  на  опо- 
Чйвь  разоблачится;  потомъ  человѣкъ  опочиваеть  на  ско- 
тинѣ:  крылатыхъ  гусей  человѣцы  убиваютъ,  мясо  снѣдають, 
а  перія  употребляють,  —  перины  дѣлають  и  на  нихь  опо- 
чиваюты).  И  потомъ  царевичь  Соломонъ  повелѣ  отцу  коней 
и  скотину  всю  сыну  меньшему  отдати  и  повелѣ  ему  сына 
своего  наказати,  чтобы  жиль  не  гордостію  и  не  величаніемъ, 
чтобы  имѣлъ  ко  всѣмъ  православнымь  христіяномь  любовь  и 
милость.  И  туть  крестьянинъ  началь  отъ  страха  трепетатіі 
и  не  могъ  сидѣти.  И  потомъ  возста  крестьянинъ  съ  женою 
своею  и  съ  дѣтьми  противу  его,  видя  отрока  вельми  мудра  н 
нача  его  крестьянинъ  о  третіемъ  отвѣтѣ  вопрошати:  «Скажи 
мнѣ,  чадо  мое  богоданое,  третій  отвѣтъ:  что  счету  въ  моемь 
всякомь  хлѣбѣ  и  что  именуется  тѣло  христово  и  безь  кото- 
рого хлѣба  человѣкъ  не  умираеть?»  И  рече  царевичь  Соло- 
монъ: сСчеть  хлѣбу  твоему  у  человѣка  зубы  во  ртѣ:  сколько 
человѣкъ  зубами  откусить  хлѣба,  —  сколько  было  зерень  въ 
кускѣ,  по  стольку  и  пожуеть:  много  укусить,  много  и  жуеть, 
только  безь  хлѣба  ниже;  тѣло  именуется  господне,  хлѣбъ  отъ 
рая  пшеница:  когда  іерей  божественную  литоргію  служить 
надь  хлѣбами  пшеничными,  причащается,  и  явится  тѣло  хри- 
стово и  безь  него  никоторой  человѣкъ  вѣрой  не  живеть;  но 
причащается  и  не  у  мреть  р.  И  потомъ  повелѣ  хлѣбное  имѣ- 
ніе  отдати  большему  сыну  и  повелѣ  его  наказать,  чтобь  жилъ 
т.  пг.  9 
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смиреніемъ,  а  не  воровствомъ  и  не  татьбою  и  не  клеветнн- 
коиъ,  жнлъ  бы  вѣрою  и  правдою  и  милостынею;  милостыню 
бы  творилъ  почасту  нищимъ.  И  потомъ  крестьянпнъ,  падъ  на 
ногу  Соломону  царевичу  и  съ  женою  своею  и  съ  дѣтьми, 
и  вопроси  его  о  имени,  и  рече  Соломонг:  «Имя  мое — Раз- 
умиикъ  нарицаюся».  И  нарече  его  крестьянинъ  въ  дому  сво- 
емъ  быти  наставникомъ,  и  бысть  радость  велія  въ  дому  кресть- 
япскомъ  о  царевичѣ  Соломонѣ.  И  потомъ  царевичь  Соломовъ 
учалъ  у  крестьянина  въ  дому  жити  и  поживе  у  крестьянина 
въ  дому  три  года. 

И  началъ  царевичь  Соломонъ  суды  творити:  собравъ  кресть- 
янскцхъ  дѣтей  множество  отроковъ,  а  самъ  царемъ  у  ии?съ 
бысть;  а  иныхъ  дѣтей  воеводами  поставляюще,  а  лныхъ  въ 
судіи;  а  иныхъ  служивыми  людьми  постави  и  служебники.  И 
потомъ  возгради  себѣ  градъ  въ  древесѣхъ  плетеныхъ  вельми 
мудро  и  посылаше  тоя  веси  жители  многія  и  начальники  и 
помѣстники;  и  узрѣвшелюдіе  Соломонову  мудрость,  како  младъ 
да  вельми  мудръ  и  како  градъ  сотвори  и  во  градѣ  постави 
начальники  чиномъ,  по  человѣку  эра, — удивишася  зѣло  и  ре- 
коша,  яко  во  всей  вселенной  такова  отрока  не  обрѣтается. 
И  начаша  къ  нему  приводити  дѣтей  своихъ  въ  иаученіе  ви- 
тежскому  дѣлу  и  собрашася  къ  нему  всякихъ  дѣтей  многое 
множество.  И  потомъ  крестьянинъ  поживе  при  Соломонѣ  5 
лѣтъ  въ  дому  своемъ  и  умре  и  съ  женою  своею  и  дѣтей  сво*- 
ихъ  приказалъ  царевичу  Соломону,  чтобы  у  нихъ  онъ  былъ  имъ 
наставникъ  и  учитель,  Соломонъ  царевичь  у  тѣхъ  крестьянскихъ 
дѣтей,  черныя  работы  не  зналъ  и  работать  не  хочетъ.  И  рече 
Соломонъ  крестьянскимъ  дѣтямъ:  «Брлтія  моя  милая!  послу- 
шайте мене:  отецъ  мой,  Богомъ  данной,  и  мати  наша  умре 
и  велѣли  мнѣ  васъ  не  покинуть;  и  азъ  младъ,  нынѣ  девяти 
лѣтъ  и  мнѣ  вашей  работати  —  не  мощь:  стану  азъ  вамъ 
скотину  вашу  и  кони  пасти:  сила  моя  и  разумъ  таковъ».  И 
рекоша  братія  его:  «Государь  нашъ,  братецъ  Разумникъі  Хотя 
бы  ты  былъ  великаго  возраста  двадцати  лѣтъ  и  больше,  и 
мы  бы  на  тебя  никакія  работы  не  спрашивали.  А  нынѣ  ты, 
государь  нашъ  братецъ  Разумникъ,  лѣты  младъ,  а  умомъ  паче 
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всѣхъ  старыхъ  людей  превзыдѳ;  мы  тебя  имѣемъ  паче  род- 
ного отца,  нежели  брата:  ты  нашъ  наставникъ  и  учитель». — 
«Миръ  вамъ,  братіе!  да  будетъ  съ  ваий.  Божественное  писа- 
віе  пишетъ:  аще  кто  въ  дому  своемъ  не  дѣлаетъ,  той  и  не 
ястъ;  лѣнивымъ  человѣкоиъ  въ  дому  своемъ  горпіи  больнаго 
человѣка:  больной  лежитъ  да  не  ястъ,  а  лѣнивый  лежитъ  да 
ястъ».  Взя  скотину  и  кони  и  оогна  въ  поле.  И  бысть  вещь 
предивная,  яко  кони  и  скотину  пасти  день,  а  къ  вечеру  суды 
судить  войску  своему  и  со  отроки  крестьянскими  игры  тво- 
ряще.  И  бысть  сему  три  годы  творяще  царевичь  Соломонъ  по 
вся  дни.  Давиду  царюѵ  пріѣхавшу  изъ  веси  тоя  въ  другой  разъ  и 
узрѣ  Кузнецова  сына  со  отроки  болярскими  игры  творяща:  поста- 
ни  стулъ  и  повелѣ  отрокомъ  доспѣти  молоты  деревянны  и  нача 
на  стулѣ  ковати,  и  видѣ  царь  Давидъ,  смутися  умомъ  и  нача 
помышляти,  яко  не  Соломонъ  сей  отрокъ  есть;  наипаче  въ 
'постъ  вниде  и  сѣтуя  о  томъ.  И  во  едину  нощь  молящуся 
царю  Давиду  Господеви  Богу,  прилежно  вопія  псаломъ  сей: 
«Господи!  услыши  молитву  мою  и  вопль  мой  къ  тебѣ  да 
пріидетъі))  и  протчая.  И  абіе  бысть  ему  молящуся  ^)^  я 
абіе  пріиде  къ  нему  съ  небеси  гласъ:  «Давидеі  Давиде,  царюі 
что  вопіеши  ко  мнѣ?»  И  рече  царь  Давидъ:  аГосподи!  яко 
благоволилъ  еси  плодъ  чрева  моего  и  роди  мнѣ  жена  сына 
и  внезапу  что  есть  сіе  отроча?  дряхло,  испусти  умъ  свой 
царской,  приложися  ковачемъіі  И  рече  ему  ангелъ  госпо- 
день: «ДавидеІ  ДавидеІ  не  твой  сынъ,  но  градского  кузнеца 
именемъ  Ѳлиады,  а  отрокъ,  твой  сынъ,  царевичь  Соломонъ, 
въ  замори.  Египетской  веси  у  крестьянина  живетъ  паетухомъ: 
ковги  и  скотину  пасетъ».  И  потомъ  певидимъ  бысть  ангелъ 
господень. 

И  бысть  утро;  призва  царь  Давидъ  боярина  своего  Ачкилу  и 
рече  ему:  с  Скажи  ми,  бояринъвѣрный:  чіе  есть  ^сіе  отроча,  наре- 
чеея  Соломонъ  царевичь?  гдѣ  взялъ  еси  его  и  куды  моего  сына 
царевича  Соломона  истерялъ?  Аще  мнѣ  не  повѣси  ту  правду,  то 
будеши  моимъ  мечемъ  пораженъ».  И  рече  бояринъ:  аВеликій 
царь  ДавидеІ  Азъ,  рабъ  твой,  согрѣшихъ  предъ  тобою;  достоинъ 
есть,  по  глаголу  твоему  сего смертію  казненъ  бытиі.  И  падъ 

Въ  спіскѣ  №  2  сдовъ,  напечатанныхъ  вурснвоіъ,  нѣтъ. ' 
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на  землю,  аки  мертвъ.  И  рече  ему  царь  Давидъ:  «Буди  живъ  отъ 
сего  часа,  токмо  повѣдай  мнѣ  встинну  і».  И  бояринъ  Ачкило  нача 
царю  Давиду  сказывати  всю  истинну,  какъ  царица  Вирсавіа  сына 
своего  царевича  Соломона  велѣла  погубити  и  как5  его  стра— 
щала  мнѣ  горькою  смертію:  «и  посла  меня  съ  нимъ  къ  теплому 
морю  и  повелѣ  на  брезѣ  морстѣмъ  заклати  его,  и  сердце  его 
выняти  и  на  углѣхъ  испещи  и  принести  къ  себѣ  асть,  а  тѣло 
его  повелѣ  повергнути  въ  море»,  и  какъ  имъ  попалися  на  пути 
песъ  съ  сукою  играющихъ,  «и  царевичь  Соломонъ  повелѣ  ивѣ 
онаго  пса  потребити,  а  сердце  его  изъ  него  вынать  и  на  углѣхъ 
испещи  и  принести  къ  царицѣ  матери  своей  Вирсавіи^  да  ястъ 
вмѣсто  царевича  Соломона;  и  како  царевичь  Соломонъ  поиде 
живъ  по  брегу  моря  теплаго  и  гдѣ  нывѣ  онъ,  не  вѣмъ,  пребыва- 
етъ:  живъ  ли  или  нѣтъ,  того  не  знаю;  а  какъ  царица  прибрала 
сына  себѣ  вмѣсто  царевича  Соломона,  азъ  того  не  знаю».  И 
сназа  бояринъ  Ачкило  царю  Давиду  все  подробну.  Царь  же 
Давидъ  посла  онаго  боярина  Ачкилу  царевича  Соломона  искатн 
и  съ  нимъ  златую  карету,  отъ  самаго  царя,  искуснаго  злага.  И 
рече  ему:  <Аще  который  человѣкъ  пасту хъ  въ  замори,  и  сей 
да  сядетъ  въ  сію  мою  корету  и  пріѣдетъ  ко  мнѣ,  аще  ли  не  сы- 
щется сего,  то  скорою  смертію  умреши>.  И  даде  ему  войско 
много  людей  съ  нимъ  ѣхати.  И  услыша  то  его  царица  Вирсавія, 
что  царевичь  Соломонъ  живъ  и  посланъ  отъ  царя  Давида  боя  - 
ринъ  его  Ачкило  царевича  Соломона  искати,  и  бысть  царица 
во  ужасѣ  велицѣмъ,  умыслихъ,  како  бы  ей  Кузнецова  сына  умо- 
рити  смертію.  «Дамъ  ему,  отроку,  смертную  казнь,  и  онъ  во- 
скорѣ  умретъ».  Тако  и  сотвори  и  погребѣ  его  будто  царевича 
Соломона,  а  мужикъ  тотъ  посацкой,  Евреинъ,  которой  съ 
нею  царицею  живе,  и  услыша,  что  царь  Давидъ  царевича 
Соломона  посла  искати,  и  пріиде  въ  домъ  свой  и  удавися. 

Отсланный  бояринъ  Ачкило  въ  замори  теплаго  моря  царе- 
вича Соломона  во  градѣхъ  и  весѣхъ,  въ  пустыняхъ  искалъ 
и  не  нашелъ,  возвратися  вспять  ко  граду  Іерусалиму,  ко 
царю  Давиду,  и  прилучися  ему  ѣхати  мимо  вѣкакой  вѣси, 

')  Эти  два  сіова  внесевы  на  прорванное  нѣсто  печатаеаой  рукописи  яіъ 
сяясіа  М  2,  гдѣ  вса  «раза  читается  тавъ:  «и  какъ  его  страшила  смертію  ма- 
мраенаю», 
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гдѣ  царевичь  Соломовъ  обитаетъ,  пасетъ  кони  и  скотину.  И 
видѣ  посолъ  пастуха  млада,  пасуща  и  невѣжливо  твораща 
противг  посла:  самъ  хлѣбъ  ясть,  и  сяде  к..ъ  пущати,  испу- 
стивши к..ъ,  нача  вши  бити.  Ему  же  послу  зрящу  на  него, 
и  не  позна  его.  Царевичь  же  Сбломонъ  узна  боярина  своего 
Ачкилу  и  смутисд  сердцемъ  своимъ  зѣло;  и  рече  посолъ  къ 
царевичу  Соломону:  «Почто  ты,  пастухъ,  невѣжливо  тво- 
ришь, увидя  насъ,  такихъ  честныхъ  людей»?  И  рече  ему 
царевичь  Соломонъ:  «Не  тотъ  невѣжа,  кто  тако  творитц 
тотъ  певѣжа^  что  насд^)  тако  осуждаегь:  времени  про- 
ходъ  не  изжидаетъ.  Море  стоитъ,  въ  море  рѣки  и  источни- 
ки тевутъ,  и  потому  море  столько  же  изъ  себя  выпустить. 
Не  азъ  сіе  сотворилъ,  но  Богъ  создалъ  тако  перваго  чело- 
века Адама  и  по  Лдамѣ  мы  такожь  творимъ;  то  есть,  и 
азъ  творю  не  худое,  но  доброе:  новаго  прибавилъ,  а  стари- 
ны изъ  себя  убавилъ.  А  съ  недруги  своими  управляюся».  И 
тутъ  посолъ  подивися  мудрому  его  отвѣту  и  показа  ему  по- 
солъ карету  златокованную,  вопроси  о  царстѣй  каретѣ:  «что 
цѣна  ей»?  Онъ  же,  вынялъ  изъ  пазухи  хлѣбъ,  и  рече  имъ: 
«Господа  мои^  царскія  бояра!  Скажите  царю  своему  Дави- 
ду: каретѣ  ево  цѣпы  пѣсть^  потому  что  карета  сія  не  ис- 
искусна;  а  сему  укру%у  хлѣба  всего  паче*^  тысящъ  злата 
и  сребра:  аще  въ  его  царствѣ  злата  и  сребра  не  будетъ  да 
хлѣба  много  будетъ,  живы  будете  во  вѣки;  аще  сего  хлѣба 
не  будетъ,  то  живъ  человѣкъ  не  будетъ:  хлѣбъ  есть  тѣло, 
а  злато  камень;  отъ  хлѣба  человѣкъ  спасется,  отъ  злата  и 
сребра  никогда  человѣкъ  спасенъ  не  бываетъ,  токмо  поги- 
бель и  мзда».  Посолъ  же  въ  велицѣмъ  ужасѣ  бысть  и  потомъ 
поѣде  посолъ  ко  граду  Іерусалиму,  ко  царю  Давиду. 

И  какъ  онъ  пріѣде  ко  царю  Давиду  и  сказа  ему,  что  ца- 
ревича Соломона  нигдѣ  нѣту:  «не  обрѣтохомъ,  токмо  въ  не- 
коей вѣси  младое  дѣтище  пасетъ  кони  и  скотину  и  сказа 
намъ  такія  мудрыя  словеса»,  все  царю  подробну  розсказа. 
И  какъ  Давидъ  царь  услыша  отъ  нихъ  Пастуховы  мудрыя 

<)  Напечатанеое  курснвоіъ  веесево  шъъ  спвсіа  №  2  на  иепорченное  аѣето 
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словеса,  еже  отъ  него,  и  радостенъ  бысть  царь  Давидъ  веіь- 
ми:  аво  истинву  сынъ  мой  есть  царевичь  Содомонъ!  почто  вы 
его  не  взядв»?  И  посла  царь  Давидъ  вторицею  по  царевича 
Содомона  двухъ  своихъ  вѣрныхъ  бояръ  онѣхъ  же  и  съ  ни- 
ми тоюжъ  карету  златую  и  уряди  войско  свое  на  сбереженіе 
царевича  Соломона  и  посла  оныхъ  бояръ  съ  войскомъ  въ 
туже  весь,  идѣже  царевичь  Соломонъ. 

И  какъ  пріѣхавши  въ  ту  весь,  ко  царевичу  Соломону,  а 
ему  пасущу  кони  и  скотину.  И  сотворшу  царевичу  €оломону 
въ  лозіяхъ  солетенъ  градъ,  башни  сдѣланы  и  посі*авлены 
пушки  во  вратѣхъ  древяны  и  по  стѣнамъ  такожде  пушки 
древяныя  и  бордыпіи  древяныя  и  копія  все  дровяное;  и  самъ 
сидитъ  во  градѣ,  аки  царь.  И  бысть  у  него  судебный  оре* 
столъ  и  сяде  на  него  и  взя  жезлъ  въ  руку  свою.  Послы 
же  подъѣхали  тайно  подъ  градъ,  восхотѣша  мудрости  его 
Соломоновой  видѣти.  И  бысть  божіимъ  повелѣніемъ,  учивися 
въ  тоже  время  во  стадѣ  его:  восхотѣ  конь  поняти  себѣ  ко- 
былицу и  понялся  съ  нею  и  приживе  жребя;  и  еще  кобыли- 
цѣ  носящей  во  чревѣ  жребя,  и  прискочи  иный  жребецъ  и 
отня  у  того  жеребца  кобылицу  и  нача  съ  нею  жити.  И  при- 
скочи той  жеребецъ  во  градъ  къ  царевичу  Соломону,  кото- 
рый прежде  съ  кобылицею  понялся,  и  паде  предъ  царевичемъ 
Соломономъ  на  колѣни  своя,  вельми  ржуща.  Царевичь  Со- 
ломонъ, аки  человѣка  его  вопрошая,  и  жеребецъ  ему  со 
слезами  отвѣща  Возставъ  царевичь  Соломонъ  и  нача  ко- 
ней кликать  по  имени  и  жеребца  сильного,  и  кобылицу.  И 
прискакаша  кони  вси  во  градъ  и  стояшаг  вси  со  страхомъ 
предъ  нимъ.  Царевичь  же  Соломонъ  сяде  на  престолѣ  сво- 
емъ  и  нача  судити  ихъ,  вопрошая  ихъ  аки  человѣки  пра- 
ведно и  разумно.  И  прежде  жеребецъ  противу  его  проржаху 
единъ  по  единому  и  кобылица  паде  на  ногу  свою,  умильно 
ржуще,  и  потомъ  вси  кони  громко  закричаша  и  падоща  вси 
предъ  нимъ  на  колѣни  своя.  И  царевичь  Соломонъ  возста, 
взя  узду  и  нача  жеребца  сильного  вознуздати;  онъ  же  аки 
немощенъ,  главу  свою  повѣсилъ  и  яко  человѣкъ  повинуйся 


*)  За  тѣшъ  порідоіъ  діухъ  лотовъ  въ  руіооісі  перепутанъ.  Вовотавовлемъ 
его  во  ешіеіу  №  2. 
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судш  своему.  И  оривяза  его  къ  стоібу,  во  градѣ  на  то 
учиненному,  и  сяде  на  орестолѣ  своемъ,  взя  жездъ  свой, 
акя  судія  истинный.  И  посіомъ  же  зрящимъ  тайно  и  ужа- 
сающимся, а  немогу4цимъ  терпѣти  царевича  Соломона,  и  рече 
царевичь  Соіомонъ  вонемъ:  «Послушайте,  кони,  суда  божія. 
Бдудяику  и  предюбодѣю  судитъ  Богъ:  аще  кто  у  жива  мужа 
жену  отъиметъ,  и  тотъ  достоинг  суду,  а  по  суду  казни 
градскія».  И  поведѣ  двумъ  жеребцамъ  съ  одну  сторону  ста- 
ти и  еще  двоимъ  жеребцамъ  съ  другую  сторону,  и  поведѣ 

бити  немидостивно  конямъ  задними  ногами.  И  начата  кони 

« 

бити  жеребца  немилостивно  задними  ногами  и  прибиша  его, 
что  насилу  дышуща,  и  потомъ  простиша  его.  Жеребецъ  же 
едва  возста  отъ  земли  и  оадоша  ему  на  колѣни  своя  вси  кони 
и  побѣгоша  въ  поле. 

Тогда  пріиде  корова  ревуща  зѣло  ко  царевичу  Соломону. 
Рыча  во  стадѣ  быкъ  зѣло  великъ  и  силенъ  и  совокупися  съ 
нею  и  зачала  отл  него  теленка  и  пришедъ  той  же  быкъ  вос- 
хотіь  сб  нею  еще  пребыти;  она  же  отбивался  оть  него  и 
не  восхотѣ  съ  нимъ  во  вторый;  и  тотъ  быкъ,  ударя  коро- 
ву во  бокъ,  и  вышибъ  теля  изъ  коровы  недоношенова  вре- 
мени. И  царевичь  Соломонъ  нача  звати  воловъ  и  коровъ  по 
имени,  и  прибѣгоша  къ  нему  вси  волы  и  коровы  и  падоша 
вси  на  колѣни  своя  царевичу  Соломону.  И  рече  царевичь 
Соломонъ:  «Послушайте,  волове,  суда  моего:  аще  который 
иужъ  жену  обременившую  біетъ  жезломъ,  полехку  учить, 
и  той  законъ  божій  исполняетъ;  аще  ли  мужъ  жены  своей 
не  бережетъ  и  біетъ  беременную  смертно  и  дитя  изъ  нея 
вышибаетъ,  и  тотъ  мужъ  достоинъ  убійцы  и  по  винѣ  своей 
достоивъ  суду  духовному  и  казни  >.  Взя  вола  за  рога  и  по- 
велѣ  съ  обоихъ  сторонъ  двумъ  воламъ  бити  немилостивно; 
оривязавше  его  къ  столбу  и  кожу  на  немъ  всю  изодраша  и 
едва  жива  оставиша  его,  и  потомъ  простиша  вола  и  отпус- 
ти ихъ  вб  поле Послы  же,  видѣвше  чудо  сіе  и  премуд- 
рость царевича  Соломона,  и  не  возмогоша  терпѣтн     и  бо- 

Напечатанное  куренвонъ  внееено  и>ъ  епясжа  №  2;  въ  печатаенонъ  его  нѣ- 
ето  прорвано. 
2)  Игь  списка  №  2. 

^  Это  слово,  вставленное  ніъ  спнсжа  №  2,  шъ  цечатценой  ружопісн  пррт 
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яринъ  Ачкиш  прискочи  къ  царевичу  Соломону  во  ѵрвдъ  я 
поклонися  ему  до  земли,  и  рече  ему  царевичь:  «Брате  оо- 
солъі  Не  гораздо  дѣлаешь,  не  посольски  творишь:  не  вѣжли- 
во  во  градъ  входишь,  аки  къ  деревенскому  мужику  въ  пу- 
стую избу.  А  у  меня  здѣсь  градъ,  а  во  град*  сидитъ  судія 
воевода,  а  за  то  невѣжство  несмысленные  люди  въ  борз* 
погибаютъ.  Аще  бы  ты  посолъ  отъ  царя  своего  пришелъ 
ко  граду,  и  ты  бы  гонца  предъ  себя  прислалъ:  подобаетъ  по-* 
слу,  не  доѣзжа  за  три  поприща,  гонца  во  градъ  прислать, 
чтобъ  царь  града  того  на  стрѣтеніе  къ  послу  чиномъ  воин- 
скихъ  людей  изготовилъ.  Азъ  есмь  младъ  во  градѣ  единъ 
токмо  божіе  повелѣніе  створю  и  царскій  чинъ  исполню».  И 
посолъ,  бояринъ  Ачкило  поклонися  ему  до  земли:  «Прости  мя, 
господине!  Виновенъ  есть  предъ  тобою».  Вда  же  ему  посолъ 
царя  Давида  грамоту.  Царь  же  Соломонъ,  грамоту  цареву 
пріимъ,  и  прочте  ея.  Во  грамотѣ  царевѣ  пишетъ  сице:  <кВъ 
теплое  море,  на  брегу,  веси  крестьянской  въ  чистомъ  полѣ, 
пастуху  премудрому  и  благородному,  царевичу  Со^іомону. 
Азъ,  царь  Давидъ  Бврейскій,  пишу  къ  тебѣ.  Во  ушію  моею 
вниде  о  тебѣ,  о  премудромъ  отвѣтѣ  твоемъ.  Бысть  у  меня, 
во  градѣ  Іерусалимѣ,  родися  отъ  царицы  моей  Вирсавіи  ца- 
ревичь именемъ  Соломонъ,  зѣло  прекрасенъ;  а  грѣхъ  моихъ 
ради  великихъ,  то  мое  чадо  безвѣстно  погибе,  и  бысть  ко  мнѣ 
гласъ  божій  о  тебѣ,  что  ты  еси  сынъ  мой  возлюбленный^ 
царевичь  Соломонъ.  Аще  ты  еси  сынъ  мой  возлюбленный, 
и  ты  дай  отвѣтъ  моей  премудрости:  что  есть  въ  моемъ  го- 
сударств*, среди  моего  града  Іерусалима  стоитъ  древо  злато- 
лиственное  ;  на  томъ  древ*  было  яблоко ,  златомъ  укра- 
шепно;  а  верхъ  у  того  древа,  аки  солнце  сіаетъ;  а  посучь- 
ямъ  цв*ты  и  каменіе  самоцв*тпое;  кругомъ  древа  выросла 
пшеница  б*лоярая,  а  кругъ  того  града  Іерусадима  выросла 
рожь  въ  пол*  сильна?  И  ты  о  той  моей  пов*сти  съ  посломъ 
моимъ  дай  отв*тъ».  И  рече  царевичь  Соломонъ  царевымъ 
посламъ:  с  Послушайте ,  послы,  и  скажите  отв*тъ  моему 
царю  Давиду.  Во  град*  Іеру салим*  стоитъ  древо  златолист- 
венное:  то  есть,  отъ  града  Іеру салима  ^);  а  верхъ  у  него 
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сііетъ  паче  соінца, — то  есть,  самъ  цорь  праведнымъ  судомъ 
сіяетъ;  а  что  у  того  древа  подъ  сучьѳмъ  каменіе  самоцвѣт- 
ное,  то  есть  его  боара  вѣрныя;  а  что  у  коревіа  пшеница 
бѣдоарая,  то  есть  градскіе  житеди;  а  что  есть  кругомъ  гра- 
да зернами  посѣяна  рожь  сильна,  —  то  есть  правосдавное 
христіанство.  И  скажите  царю  Давиду  сію  рѣчь  отъ  меня: 
что  сынъ  твой  Содомонъ  въ  третіе  дѣто  будетъ  предъ  то- 
бою и  явится  тебѣ  въ  тайнѣ;  асегодне  азъ  не  "Ьду  къ  нему. 

И  послы  поѣхаша  ко  царю  Давиду  и  сказаша  все  под- 
робну  тѣ  его  мудрыя  рѣчи  и  отвѣтствованія  царя  Давида. 
Царь  же  Давидъ  вельми  печаленъ  бысть  о  сынѣ  своемъ,  ца- 
ревичѣ  Соломонѣ,  и  плакалъ  на  долгъ  часъ. 

И  какъ  царевичь  Соломонъ  отпусти  пословъ  царевыхъ  и  погна 
всю  скотину  ко  двору  своему  и  призва  крестьявскихъ  дѣтей 
и  поучивъ  шхъ  всякой  премудрости  и  утвердилъ  ихъ  крѣпко, 
чтобы  они  жили  вмѣстѣ  совокупленно  со  своими  сестрами,  до 
своего  указу  имъ  и  росходиться  не  велѣлъ.  А  самъ  сталъ 
царевичь  Содомонъ  срежатися  на  отъѣздъ.  Они  жъ  рекоша  ему 
съ  плачемъ  великимъ:  <Куды,  братецъ  нашъ  Разумникъ,  отъ- 
ѣзжаешь  отъ  насъ  и  покидаешь  насъ  сирыхъю?  Онъ  же  рече 
имъ:  «Путь  мой  токмо  Богъ  единъ  вѣдаетъ:  алибо  Богъ  ве- 
литъ,  возвращуся  къ  вамъ».  Потомъ  же  царевичь  Соломонъ 
сѣлъ  на  коня  своего  и  всѣхъ  цѣлова  ихъ  и  поѣхалъ  во  Ин- 
дію  богатую  къ  Пору  царю.  И  какъ  пріѣхалъ  во  Индію  бо- 
гатую къ  царю  Пору  индѣйскому,  и  царь  его  вопросилъ  о 
родѣ  и  отечестБѣ,  и  онъ  царю  сказа  лъ,  а  что  де  азъ  изъ  теп- 
лаго  моря  крестьянскія  вѣси  сынъ  дворянскій,  а  имя  мое  — 
Разумникъ  нарицаюся».  И  царь  Поръ,  видя  красоту  лица  его 
и  мудрость,  и  повелѣ  ему  быти  у  царицы  своей  въ  кравчихъ. 
И  царица,  видя  соломонову  мудрость  и  красоту  лица  его,  и 

нача  его  любити  во  егда  же  разжизатися.  Въ 

нѣкое  время,  бывшу  царевичу  Соломону  у  стола  предъ  ца- 
рицею стояти,  и  царица  рече:  «Безстыдникъ итти  за  тебя 
въ  мужество,  хощу  съ  тобою  любовь  творити».  И  даде  ему 
перстень  златой  мужа  своего.  Пора  царя.  Взя  Соломонъ  пер- 


■)  Здѣеь  одео  сіово  вырвано;  а  въ  сп.  №  2  ощо  ороіуцево, 
Въ  соіскѣ  №  2;  испитно. 
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стень  у  царицы,  сотвори  съ  нею  грѣхъ  и  живяше  по  своей 
воіи.  И  еще  дала  ему  царица  три  каменя  царскія  саиоцвѣт- 
ныя:  въ  нощи  аки  свѣщи  горятъ,  въ  день  аки  отъ  солнца 
сіяетъ.  Взя  у  царицы  казны  царскія,  злата  и  сребра  вся- 
кихъ  вещей  многое  множество,  всякихъ  парчей  дршихб 
устрой  корабль тайно  и  поѣде  кораблемд  на  теплое  море,  а 
царицѣ  велѣіъ  ожидать  себя  вскорѣ. 

И  какъ  отъѣхалъ  отъ  Индіи  богатыя  и  прі$де  ко  граду 
Іерусалиму  кораблемъ  и  ста  предъ  градомъ.  И  нрилучнся 
тутъ  быти  на>брезѣ  морстѣмъ  человѣку  царя  Дацида  и  ре- 
че  ему  царевичь  Соломонъ:  аБратеІ  пойди,  возвѣсти  царю 
Давиду,  что  пріѣхалъ  де  кораблемъ  изъ-за  моря,  изъ  ивдѣй* 
скія  богатыя  веси  заморянинъ  ^),  а  имя  мое  Разумникъ,  и 
приказалъ  бы  царь  Давидъ  ооставити  меня  предъ  себя,  и 
азъ  ему  великіе  дары  принесу  и  ч^ломъ  ему  ударю».  Вѣст* 
никъ  же  ко  царю  Давиду  пріиде,  возвѣсти  ему  о  царевичѣ 
Соломонѣ,  что  де  пріѣхалъ  кораблемъ  гость  заморянинъ,  а 
велѣлъ  предъ  тобою  царемъ  поставити.  И  рече  ему 
царь  Давидъ  и  повелѣлъ  его  поставити  предъ  себя  въ  палаты 
свои.  Отрокъ  ста  передъ  царемъ  Давидомъ  и  рече  ему  Да- 
видъ: аОткуды  ты  еси  отроча?  и  которой  веси  гость?  и  какъ 
твое  имя>?  И  рече  царевичь  Соломонъ:  а  Азъ,  великій  царю, 
дѣтище  индійскія  веси  богатыя,  а  имя  мое  Разумникъ  нари- 
цаюся,  црибрелъ  въ  твою  царскую  державу  товары  свои 
продати,  а  здѣшнія  товары  завупити».  И  царь  Давидъ  по- 
велѣлъ  ему  въ  своей  державѣ  торговати  и  велѣлъ  ему  царь 
быти  въ  полату  къ  царю. 

Пріиде  во  уши  Вирсавіи  царицы  о  немъ,  что  гость  изъ 
Индіи  богатыя  прибылъ  кораблемъ  съ  товары  дивными  и  со 
узорочьи.  И  царица  Вирсавія  посла  къ  нему  на  корабль 
своихъ  сѣнныхъ  боярынь  выбирать,  товаровъ  драгихъ  смот- 
рѣти  и  царевичь  Соломонъ  показа  боярынямъ  сѣннымъ  три 
камня  самоцвѣтныя  и  дивишася.  И  пришедше  боярыни  и  дѣ- 
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віщы  ко  царицѣ  и  сказаша  ей  про  каменія,  что  есть  у  того 
заморскаго  госта  три  каменя  самоцвѣтныя:  во  дни  аки  отъ 
соінца  сіяѳтъ,  а  въ  нощи  аки  свѣщи  горятъ;  «и  мы,  госуда- 
рыня, зѣіо  удивились  тѣмъ  камѳняиъ;  мнимъ,  что  у  царя  та- 
кихъ  каменіевъ  нѣтъ».  И  царица  Вирсавія  ведѣла  гостя  она- 
го  предъ  себя  поставити  и  поиде  царевичь  Солоионъ  ко  ца- 
рю Давиду  къ  столу,  вза  великія  дары  и  оринесе  ему.  Царь 
Давйдъ  дары  у  него  принялъ  и  честь  ему  велію  воздаде. 

И  какъ  столъ  отшелъ,  и  потомъ  царевичь  Соломонъ  взя 
тѣ  каменіи  и  поиде  ко  царицѣ  матери  своей  Вирсавіи  и  по- 
К40НЙСЯ  ей  честно.  И  царица  Вирсавія  спросила  его:  «Кото- 
раго  ты  града  веси  и  какъ  твое  имя»?  И  рече  царевичь  Со- 
ломонъ: аАзъ  есть  града  Индіи  богатый  изъ  замори,  а  имя 
мое  Разумникъ,  прибрелъ,  государыня,  вашей  державы  съ 
товарншкомъ  своимъ,  чтобъ  мнѣ  продать,  а  здѣшнія  товары 
закупить)).  И  рече  ему  царица  Вирсавія:  с  Прошу  тя,  гость 
эаморянинъ:  сказали  мнѣ  сѣнныя  мои  боярыни  дѣвицы,  что 
есть  у  тебя  тѣ  каменія  самоцвѣтныя^  —  во  днп^  аки  отв 
солнца  сіяютб^  а  вд  нощи  аки  свѣщи  горят^ъ,  И  рече  ей 
Соломом:  ^Естъ^  государыня^  благородная  царица^  у  меня 
три  каменія:  единз  камень  поднести  царю  Давиду,  адру- 
ги  камень  отдать  за  нимъ  въ  приданыя,  а  третій  камень  про 
себя  держать  въ  кораблѣ  для  свѣту)).  И  рече  ему  царица 
Вирсавія:  «Гость  заморянинъі  продай  мнѣ  единъ  камень».  И 
речь  царевичь  Соломонъ:  <хАще  кто  со  мною  переспитъ  нощь 
сію,  тому  и  камень  отдамъ».  И  положи  предъ  царицею  единъ 
камень,  и  той  камень  освѣти  всю  полету  дарицыну  и  не- 
мощно на  него  человѣку  зрѣти.  И  царица  рече  Соломону: 
лГость  заморянинъі  ляжь  ты  со  мною  въ  нощь  сію».  Взя 
его  за  руку  и  приводе  къ  одру  царскому  и  царевичь  Соло- 
монъ убояся  суда  божія  и  ста  предъ  одромз^  изуміься^  како 
бы  матери  своей  изобличитися  беагрѣшно.  И  рече  царица 
Соломону:  ^  Гость  заморянинъі  пойди  смѣло  ко  одру  мо^ 
ему.  Чего  боишися?  Или  тебя  скупость  объяла^  каменя 
ради^  что  неидешь  сѣмо^Іъ  И  рече  ей  царевичь  Соломонъ: 
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й  Государыня^  благородная  царице  ВирсавіеІ  Ты  меня  зовеши 
на  свою  постелю  да  одіьяло  царское  страшитз  мя.ъ 

И  царица  его  ухвати  за  шею  и  поцѣіова  и  положила  его 
съ  собою  соати  на  одрѣ  своемъ.  Взя  его  за  руку  и  поло- 
жила его  на  перси  своемъ  и  рекла  ему:  «Гость  заморянияъ! 
что  сіе?>  И  рече  Соломонъ:  «Симъ.  воскормленъ,  то  есть 
мое  сахарное  кушанье».  И  царица  подвигнула  соломонову 
руку  00  бѣлому  своему  чреву  и  рече:  «Гость  заморянияъ! 
что  сіе?і>  И  рече  Соломонъ:  «То  есть  мой  каменны  и  златы 
теремъ;  въ  томъ  есть  теремѣ  азъ  опочивалъ.»  И  царица 
оодвигнула  соломонову  руку  подъ  свое  рамо  и  рече:  «Гость 
заморянинъі  что  сіе?»  И  рече  Соломонъ:  «То  есть  врата 
моего  терема,  оттуду  азъ  изыдохъ,  и  сей  божій  свѣтъ  уз* 
рѣлъ  и  пошѳлъ.>  И  царица,  изя^идая  отъ  него  времени  по* 
хотнаго  и  рече  ему:  «Како  ты  премудръ  и  скуоъ  еси  и  не 
хощешь  воли  моей  сотворити,  каменя  ради.» 

И  вскочи  Соломона  со  одра  своего  и  пади  на  землю  и 
леоюа  на  земли^  аки  мертвб  на  долго  часб.  И  царица^  зря 
на  него,  ужасеся  вельми  и  царевичь  Соломон»  возста  ом 
земли  и  вопія  горько  со  слезами:  «О  госпоже  моя^  благо^ 
родная  царице  ВирсавіеІ  воззри  нынѣ  на  мя^  на  любезное 
на  чадо  свое;  ты  мніь  родившая  мати  иетиннаго  своего 
сына:  азъ  есмь  не  купецз  заморянит^  но  сынв  твой  цс^е^ 
вичь  Соломонъ^  которой  послана  бысть  тобою  на  погублен 
иге  св  боярином  Ачкиломд  на  теплое  море^  чтоб»  меня 
ему  заплати.  И  меня  Господь  Богз  соблюл»  отз  тоя  на*^ 
прасныя  смерти  и  оюива  мя  предз  вами  постави^  и  тебя^ 
мати  лгоя^  гізбави  отъ  грѣха  сего  напраснаго.  Во  истину 
ты  мати  моя^  родившая  моя,  родившая  мя;  и  напреды 
глаголахб  тебе:  «у  всякія  жены  волосы  долги  да  ум»  коро-- 
токв».  И  услышавб  сіе  царица  Вирсавгя  глаголы  царевича 
Соломона^  и  бысть  аки  мертва,^  зря  на  него  и  не  могуща 
отнюдь  провіьщати.  И  охапи  Соломонъ  матерь  свою  и  нача 
ея  любезно  цѣловати  и  умильно  отвѣщати  и  сяде  съ  нею 
на  г^арскомъ  одргь  бесѣдовати. 

И  послышали  сѣнныя  боярыни  дѣвицы  радость  велію  у  царицы 
въ  поіатѣ  и  глаголъ  великъ  нощію  и  пріидоша  ко  цариць  въ 
оолату  и,  зрівше  въ  полатѣ  царицу  едину  съ  купцоміі  оха- 
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оивпін  на  одрѣ  царскомъ  сѣдящяхъ,  и  устрашишася  вси  и 
побѣгоша  изъ  палаты. 

И  бысть  шум^  велика  и  послыша  тот  шума  царевы 
ближніе  боляря^  что  у  ^^арицы  в5  палатѣ  нощію  радости 
ш  ту  МП  веМй^  возвѣстита  царю  Давиду  о  сема,  И  вскочи 
царь  Давида  со  постели  своея  борзо  и  ввя  мечъ  свой  цар^ 
сшой^  и  иде  и  вниде  ко  царицѣ  ва  полату  сз  яростію.  И 
узршвд  царицу  за  столома  са  купцома  заморянинома  сѣдя-^ 
щшхб^  охапивтихся^  умильно  цѣлующихся^  и  царь  Давида 
уетратѵся  велъми^  просто  взя  мечь  свой  царской  и  хотя 
царицу  и  купца  напрасной  смерти  предо ти. 

И  вскочи  царевячь  Солоиовъ  и  паде  на  ногу  отцу  своему 
царю  Давиду,  вопія:  «Государі»  мой  бптюшко,  царь  Давидъ 
Есеевичь!  Азъ  не  купецъ  заморянинъ,  но  сынъ  твой  прелю- 
безный,  Соломонъ  царевичь;  ты  мя  роди  самъ.  И  бысть  отъ 
рожденія  своего  трехъ  лѣтъ  у  тебя  государя  въ  дому  и  вне- 
запу  что  бысть  въ  оолунощи,  —  и  ваиде  на  мя  безвѣстная 
смерть,  и  Господь  Богъ  до  сего  часу  жива  мя  сотвори  я 
постави  мя  предъ  лицемъ  твоимъ».  И  царь  Давидъ  отъ  ра- 
дости не  могъ  сына  своего  охапити  и  паде  на  столъ  и  нача 
вопити  къ  Богу:  «Господе  Боже  Саваоѳе  отецъ  нашихъ,  ав- 
раамовъ ,  исааковъ ,  іяковль ,  ооздавый  перваго  человѣка 
Адама!  такожъ  и  потомъ  •  соблюде  сына  моего  Соломона  и 
до  сего'  часа  жива».  И  лежа  на  столѣ  на  долгъ  часъ,  творя 
достойяыя  молитвы  и  поя  псалмы.  И  потомъ  ухвати  сына 
своего  царевича  Соломона  и  нача  его  любезно  цѣловатя  и 
миловатн  и  вопрошая  его:  «Повѣждь  ми,  сын^мой  драги, 
жезле  я  подпора  старости  моей  и  царстіфо  моему:  како  та 
Богъ  соблюлъ  отъ  напрасныя  смерти,' вощію  изгибе  и  гдѣ 
пребылъ  еси  до  сего  времени?»  И  царевичь  Соломонъ  все 
сказа  подробну  отцу  своему  похожденіе  свое.  И  царь  Давидъ 
бысть  въ  великой  радости.  И  потомъ  повелѣ  царь  Давидъ  по 
всему  граду  Іерусалиму  проповѣдникомъ  вопити,  чтобъ  сте- 
валися  князи  и  бояра  и  августилины,  вси  людіе  евреи  на 
дворъ  ко  царю  Давиду  на  великую  радость  и  на  поклонъ  ко 
царевичу  Соломону.  Тогда  услышавше  граждане  и  вси  князи 
я  бояра,  вси  Еврея  снидошася  ко  царю  Давиду  ва  дворъ,  и 
яоклояяшаея  царевичу  Соломону  я  пряиесоша  ему  великія 


иг 


ЛѢТОМСН  РУССКОЙ  ЛІТЕРАТ7РЫ. 


дары,  и  поеади  царь  Давндъ  сына  своего  Соломона  на  свой 
царски  престолъ^  и  даде  ему  въ  руку  свой  царски  скипетръ 
царства  Іерусалима;  и  вен  князи,  и  боара  и  Евреи  поклони- 
ніася  царю  Соломону  съ  радостію  великою  и  поздравили  ему. 
И  бысть  радость  веліа  по  всему  граду  Іерусалиму  о  царѣ 
Соломонѣ.  И  пройде  слова  о  премудрости  его  во  вся  окрест- 
ныя  страны  и  грады. 

И  потомъ  рече  царь  Давидъ  сыну  своему,  царю  Соломо- 
ну: «Чадо  мое,  царю  Соломоне!  Вижу  тя  вельми  мудра;  азъ 
старъ  во  царстви  моемъ  во  градѣ  Іерусалимѣ  и  ты,  чадо 
мое,  царю  Соломоне,  разсуди  судъ  сей.  Бысть  у  нѣко- 
его  Бвреина  народися  дѣтище  въ  дому  и  првлучися  сосѣдо- 
вой  женѣ  въ  томъ  дому  бнти;  чадъ  у  нея  не  бысть;  и  быша 
рожденію  младенцову,  уснувше  матере  и  всѣмъ  въ  донѣ,  и 
прибѣжа  нощію  сосѣдова  жена  и  украде  дѣтище  и  принесе 
въ  домъ  свой  и  учини  дѣтищу  краденному  рожденіе,  и  ляже 
на  одрѣ  своемъ  и  повелѣ  мужу  своему  заколоти  овцу  и  кро*- 
вію  помаза  срамъ  свой  и  призва  бабу  и  повелѣ  іерею  съ 
потребою  быти  и  какъ  изготовити  младенца  крестити;  и  на- 
утріе  возстаніа  вси  въ  дому  того  жители,  гдѣ  прежде  младе- 
нецъ  родися  въ  колыбели,  младенца  не  обрѣтоша».  Въ  тоже 
утро  нача  краденнаго  сосѣдъ  младенца  крестити  и  пріиде  въ 
церковь  Бвреинъ,  отецъ  младенцевъ,  и  опозна  его  сына  сво- 
его, бѣже  ко  царю  Давиду  и  бьетъ  челомъ  о  дѣтищѣ.  И  по- 
велѣ  і  ^рь  Давидъ  Евреина  того  украдшаго  младенца  предъ 
себя  п  '  гавііти  и  матерь  со  младенцемъ.  И  повелѣ  царь  Да- 
видъ і  ч  .  .царю  Соломону  ихъ  судити.  И  сяде  царь 
Соломовг  'ог..  іѴа'  вопроси  ихъ  матерь  родившую  и  украв- 
шую и  не  Уі-ті^г^^  нихъ  его  знати.  Иповелѣ  младенца 
пополамъ  пресѣщи  и  родившая  мать  покловися  царю  Соло- 
мону, чтобы  младенца  не  рубити,  а  украдшая  мать  бьетъ  че- 
ломъ царю  Соломону,  чтобъ  младенца  пресѣщи  пополамъ.  Видя 
царь  Соломонъ  мать  родившую  и  отдаде  младенца  той,  ко- 
торая не  повелѣ  казнити.  И  по  нѣкоемъ  времени  рече  царь 
Давидъ  сыну  своему  царю  Соломону:  пора  тебѣ,  сынъ  мой 
Соломонъ,  женитися  на  премудрой  царицѣ  цареградскаго  цам 
Вотоломоиа  на  дщери  его  именемъ  Соломонихѣ».  И  повел 
царь  Соломонъ  отцу  своему  послати  по  царевну  Содомониху 
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I  аосліі  поѣхал  вг  Царьградг  ■  прнвезоша  п  агау  царевну 
Саюаовшу  и  царь  Соіомонг  вѣнчасі  со  оной  во  світѣй 
божіѳй  церкви  н  бысть  брагъ  честенъ  н  радость  во  градѣ  Іеруса- 
лнѣ.  И  на  утріе  орінде  царь  Соіомонг  н  оъ  царицею  своею 
Соіоновнхою  ко  отцу  своему  царю  Давиду  покдонитиса  н 
рече  царь  Давидъ  сыну  своему  царю  Содомону:  «Чадо  мое! 
мудръ  бо  еси  и  по  нѣкоіицѣмъ  времени  будеши  у  неа  подъ 
г.8..мъ  сядѣтн  и  потоиъ  отъ  нея  смерть  свою  узриши,  ток- 
м  на  сяду  премудростію  своею  тое  смерть  одолѣешя;  не  въ 
времени  сіе  совершится».  И  царь  Соіомонъ  покіонися 
еіі  до  земдй.  И  потомъ  поиде  цирь  Содоионъ  и  съ  царицею 
еюею  Содомонидою  отъ  отца  своего  въ  своя  особныя  паіаты, 
П%  бы  имъ  жить  и  царствовати  со  царицею  Содомонихою  и 
іжявяше  царь  Содомонъ  съ  женою  своею  царицею  Оодомони- 
дою  не  долгое  время. 

И  по  нѣкоѳиъ  времени^  пріѣхавше  во  градъ  Іеруоаіимъ 
меди  отъ  царя  нѣкоего  корабіемъ  ко  царицѣ  Содомо- 
ввхѣ,  чтобы  ей  втай  обманомъ  согдасившись  купно  оъ  ною 
увезти  къ  царю  своему,  за  котораго  она  жедада  прежде 
аанужъ,  когда  ей  бывшей  дѣвнцѣ  сущей.  И  въ  нѣкое  врі*ия 
сіучнся  дарю  Содомону  отъѣхатн  некуды  изъ  дому  своего 
ради  нотѣшенія;  тогда  же  пріядоша  къ  ней  посды  онм  отъ 
царя  своего  и  оокдонншася  честно;  и  цариімі  Содомонид» 
иного  съ  ними  говоряда,  како  бы  имъ  увезти  ея  и  ей  бм 
уѣхатя  отъ  царя  Соіомояа  и  умысдивше  еиііе:  сд'кдати  кіючи 
къ  церкве  оным  и  наооити  ея  зедіемъ,  нѵ)бы  ей  до  цшкг 
тсШ  был  ажн  мертвой.  И  повед«  царица  Соіомоииди  СА%шн 
кпипі;  взявши  цермовние  кдючи  и  иоведѣ  Ы)^$щт^)  гд«4Иіи 
съ  ншхъ  равны  тасомінжъ,  чтобы  пшъ  ятай  пощЦш  огщтн 
я  увезти  ее  къ  себѣ  шл  кормбдь.  Они  же  шлш  гшшр  н  ти- 
вормап  во  гдшчму  ея,  взямія  мерковмые  илшны  пм  ШітлЬніш 
ея  и  шютеЛвЁМ  сд^іати  кузмецу  шлты  читпттъ^  ^ш^  - 
вовмые  кями  къ  ж^шшѣ  ш  ирмме'хша  ей  ьъ  тмші)  яъ  і^яй^ 
Н  момея^  цврнш  мамомги  себя  ешшшшшъ  шшшъ^  н$о 
трехъ  якй  будкгтъ  аяя  мртаа:  и  шш$итш  т  п  ты$тш 
абіе,  а  шштчш  памш  съ  соіе».  И  мр»ид«  ІА$лтцтъ  ы  уурі^ 
меріму  мвряц;  етт  (Заедим в— д у  ш  ^шштм  »ъ  ^МЬ,  И  іш^ 
Салаяиввгъ  сеагг  ее  иамірмяъ  ш  мр«жегъ  «й  мш/іШшъ  рёт^ 
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дѳженнымъ  руку  и  постави  ее  въ  церковь  и  хождаше  къ  ней 
Соіомонъ  по  вся  дни  до  тріехъ  дней.  И  во  едино  время  ношію 
пріидоша  тыи  посіанники  отъ  царя,  вѣдуще,  яко  не  умеріа, 
но  жива  есть  царица  Соіомонида^  и  отверзше  двери  в  ваяша 
ю  къ  себѣ  на  корабіь.  И  потомъ  оріиде  Соіомонъ  по  обычаю 
своему  ко  царицѣ  своей  въ  церковь  и  не  обрѣте  ея  во  гробѣ 
и  уразумѣ,  яко  въ  правду  жива  есть  и  не  умеріа.  И  потомъ 
повелѣ  царь  Соломонъ  сдѣіати  перчатки  многія  самымъ  иску- 
снымъ  мастерамъ  и  устроити  ихъ  здатомъ  и  сребромъ  хитро, 
оонеже  бо  вѣдаетъ  Соломонъ,  что  она  великая  охотница  до 
тѣхъ  перчатокъ  и  разосла  своихъ  пословъ  во  всѣ  окрестный 
грады  и  страны  государству  съ  перчатками.  И  единый  божіимъ 
изволеніемъ  пріѣхавше  въ  той  градъ,  гдѣ  живетъ  царица  Со- 
ломонида;  и  возвѣщено  ей  бысть  о  семъ,  что  де  пріѣхали 
послы  изъ  нѣкоего  царства  съ  перчатками  драгими  и  узоро- 
чіе  на  нихъ  златомъ  и  сребромъ  сотворено  хитро  и  царица 
повелѣ  ихъ  привести  во  скорѣ  къ  себѣ  въ  полаты.  И  по  но- 
велѣнію  ея  пріидоша  оныя  во  скорѣ,  несуще  на  блюдѣ  пер^- 
чатки,  и  царица  нача  тѣ  перчатки  смотрѣти  и  увиде  росолъ 
на  рукѣ  у  царицы  знакъ  прозженный  царя  Соломона;  и  нача  ца- 
рица тѣ  перчатки  торговать  и  рекла:  что  симъ  перчаткамъ  цѣ- 
на?»  И  рѳче:  «Изволь  великая,  государыня  царица  Солоионида 
принять  въ  подарокъ  отъ  насъі.  И  поклонишася  ей  и  поидоша 
изъ  полаты  вонъ  и  возвратишася  во  градъ  Іерусалимъ  ко 
царю  Соломону.  И  какъ  пріѣхаша  ко  царю  Соломону  и  возвѣ- 
стиша  ему,  что  обрѣтоша  въ  нѣкоемъ  царствѣ  царицу  Соло- 
мониду  и  видѣша  знакъ  на  рукѣ  ея:  «и  опознавши  и  возвра- 
тишася къ  тебѣ,  царю  Соломону,  во  градъ  Іерусалимъ,  истину 
глаголемъі — и  разсказаша  ему,  въ  которомъ  царствѣ  живетъ 
царица  Соломонида.  И  потоиъ  Соломонъ,  собравъ  войска  сво- 
его много,  и  уряди  единъ  полкъ  въ  бѣлыхъ,  а  другій  въ 
красныхъ,  а  третій  въ  черныхъ  и  поѣде  съ  ними  въ  то  цар- 
ство, гдѣ  живетъ  царица  его  Соломонида.  И  пріѣхалъ  въ  ту 
землю  и,  не  доѣхавъ,  постави  ихъ  въ  нѣкоемъ  удолнемъ  мѣстѣ 
тайно,  чтобы  никто  не  видалъ  ихъ  и  нача  имъ  наказывати 
рече:  «Аще  азъ  затрублю  въ  рогъ  въ  первой  разъ  и  вы  кони 
сѣдлайте,  а  въ  други  разъ  затрублю  и  вы  на  кони  садитеся, 
а  въ  третій  затрублю,  чтобы  вы  были  близь  меня».  И  наказа 
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шшъ  крѣпко,  а  самг,  снемг  съ  себі  одѣівіе  царское,  а  воз- 
дожи  '«а  ся  иную  хуждшую  одежду  и  оорііі  м 


'  яіі-ь  сдѣлати,  не  вѣиъ:  овъ  "»*  и"'»*»  ^^^. 
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И  царица  рече:  «Онъ  у  меня  подъ  г.з  .мъ  сидитъ  

сундука».  И  повелѣ  ей  царь  вскрыти  сундукъ;  царица** вскры 
сундукъ  и  рече  ему:  «Царь!  какъ  ты  премудръ,  а  у  жены  своей 
оодъ  г.з..мъ  сидѣіъ  еси?»  И  хотѣ  его  царя  казнити  вскорЪ. 
И  рече  ему  царь  Содомонъ:  «Какъ  ты  меня  хощеши  аки  свинію  въ 
хлѣвѣ  убити?  не  вѣси  ли^  яко  аэъ  царь  славный  и  богатый:  ш 
ты  сдѣлай  на  семъ  иѣстѣ  лобномъ  шибелицу  и  повѣси  на  ней 
три  петли:  едину  злату,  другую  сребряну,  а  третію  шелкову, 
и  азъ  въ  которую  пожелаю,  въ  тое  и  пойду».  И  царь  повмѣ 
вскорѣ  тако  сотворити  и  сотвориша  по  глаголу  его,  и  поѣде 
самъ  царь  и  со  царицею  своею  Соломонидою  и  съ  дѣтищемъ 
своимъ,  и  повели  его  вѣшати.  Идущимъ  же  имъ  путемъ, 
и  абіе  озрѣся  Соломонъ  вспять  и  видѣ  царицу  съ  царемъ  и 
рече:  «Переднія  колеса  лошадь  везетъ,  а  заднія  весили  ихъ 
несутъ».  И  царь  не  разумѣ  въ  глаголѣхъ  его  силы.  И  абіе 
второе  узрѣса  Соломонъ  вспять,  разсмѣяся,  видѣ  царицу  съ 
дѣтищемъ  и  рече:  «Кобыла  идетъ,  и  жеребенка  почто  за  со- 
бою  влечетъ?»  И  царь  не  разумѣ,  что  Соломонъ  говоритъ.  И 
привели  его  къ  шибелицѣ  и  обстали  кругомъ  народъ  многое 
множество,  зряще  чудеса  бываемая.  И  Соломонъ  взыде  на  тре- 
тій  степень  лѣствицы  и  рече  царю:  «Прикажи,  царю,  дати  мнѣ 
рогъ  трубити:  велики  бывалъ  азъ  охотникъ  трубить».  И  царь 
повелѣ  ему  дати  рогъ.  И  Соломонъ  затруби  громко,  и  войска  его 
зашевелились,  стали  кони  сѣдлати  и  Соломонъ  влѣзе  по  лѣствицѣ 
еще  выше  и  затруби  громко  и  потомъ  войско  его  начало  на 
кони  саднтися  и  Соломонъ  (влѣзе)  еще  выше  къ  самой  петлѣ.  И 
царица  Соломонида  рече  царю:  «Обманетъ  насъ,  повели  ему 
скорѣеи  ти  въ  петлю».  И  царь  Соломонъ  затруби  въ  рогъ  и  труби 
долго  я  громко  и  выѣхали  въ  бѣлыхъ  и  кони  бѣлые.  И  царь 
оглянулся  вспять  и  ре<  ^  Соломону:  «Что  сіе?»  И  рече  ему  царь 
Соломонъ:  «То  естЕ,  ігели  идутъ  оо  ^ушу  мою».  И  вторицею 
озрѣся  царь  и  видѣ  всѣхъ  выѣхали  въ  іфасиыхъ  и  рече  царь: 
«Что  сіеі.  Рече  Соломонъ:  то  есть  идутъ  ангели  по  тѣло  мое.  И 
третицею  озрѣсяцарь  вспять  и  выѣхали  всѣ  въ  чериыхъ  и  кони 
черные.  И  рече  царь:  «Что  сіе?>  Рече  Соломонъ:  то  есть  идутъ 
діаволи  по  душу  твою.  И  труби  Соломонъ  долго  и  громко,  іі 
бросилъ  рогъ  на  землю  и  засмѣялся  и  рече  царь:  «что  Соло- 
монъ смѣешнся,  видя  смерть  свою?»  И  рече  Соломонъ:  то  есть— 
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мои  голуби  твою  пшеницу  клюютъу».  И  царь  оглянулся:  одно 
войско  Соломоново  близь  и  прочихъ  порубиша  и  приступиша 
ко  царю.  И  Соломонъ  спиде  и  взя  царя,  повелѣ  его  повѣсити 
въ  златую  петлю,  а  жену  свою  царицу  въ  сребряну,  а  дѣтище 
вхъ  въ  шелковую:  тако  скончася.  И  потомъ  поѣде  Соломонъ  ко 
гр9ду  Іерусалиму  со  всѣмъ  воинствоиъ  своимъ.  И  пріѣхавщи, 
нача  царствовати  и  суды  судити  по  прежнему.  Тогда  жена 
нѣкая  шла  путѳмъ  несла  въ  рукахъ  своихъ  чашку  муки  и 
разносе  у  нея  вѣтеръ  муку  и  приде  она  жена  къ  царю  Соло- 
мону; и  пришла  ко  царю  Соломону,  бьетъ  челомъ  на  вѣтеръ.  И 
царь  Соломонъ  повелѣ  призвати  корабленниковъ  гостей,  и  вскорѣ 
пріидоша  къ  нему  и  рече  имъ  Соломонъ:  «Просили  вы  у  Бога 
о  вѣтрѣ  въ  той  часъ,  когда  жена  сія  шла  путемъ».  Они  же 
рекоша:  аПросили,  чтобъ  намъ  Богъ  далъ  погоду  ѣхати  кораб-* 
лями».  И  рече  Соломонъ:  «Заплатите  сей  женѣ  за  муку,  потому 
что  у  нея  вѣтръ  разнесъ  по  вашему  прошенію  муку,  вы  просили 
о  погодѣі.  Тогда  же  они  наметали  ей  полну  чашу  злата  и 
жена  она  поклонися  царю  Соломону  до  земли  и  отъиде  ві^ 
домъ  свой  въ  радости. 
И  тако  сія  повѣсть  иметъ  конецъ. 

Ш. 

Повгьстъ  о  прекрасном^  и  наличном^  царѣ  и  о  Соломонѣ. 

Бысть  въ  нѣкоемъ  царьствѣ  царь  славенъ  зѣло,  величаше 
себе  славою,  называя  себе  красный  и  наличный  царь.  И  со- 
твори пиръ  великъ  зѣло  на  боляръ  своихъ.  Егда  же  бысть 
веселъ,  глагола  болярамъ  своимъ:  «Милыя  мои  кнази  и  бояреі 
изыщите  мнѣ  невѣсту  красну  и  добру,  якоже  азъ  красный 
наличный  царь».  Они  же  молчашя,  ничтоже  царю  отвѣщаша; 
токмо  единъ  другъ  царевъ  глагола:  «О  царю!  кто  можетъ  изы- 
скати  тебѣ  жену  такову  красну,  якоже  ты,  красный  налич- 
ный царь?!  И  выступи  нѣкій  гость,  именемъ  Паша,  и  глагола 
царю:  «Добро  молчати  и  добро  говорити.  Азъ  былъ  заморемъ 
въ  царствѣ  Соломона  царя  и  видѣхъ  царицу  его  зѣло  красну, 
подобну  тебе  царю  красотою^).  И  рече  ему  царь:  «О  милый 
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мой  Паша  гость:  кто  ли  иожетъ  у  жива  мужа  жену  отнять? 
а  царь  Соіомонъ  мудръ  есть,  в  И  выступи  другъ  царевъ  бо- 
яринъ  и  глагола  ему:  «Красный  наличный  царьі  даждь  мнѣ 
таковъ  корабль  злата  и  сребра  и  каменія  драгаго  и  того  го- 
стя Пашу  въ  товарыщи  і  ѣду  за  море  въ  царство  соломоне 
по  смышленію  моему  и  привезу  тебѣ  царицу  ту.і  Глагола 
еіу  царь:  «Друже  милыйі  пожалованъ  будешь.»  И  снаряди 
бояринъ  корабль  всякою  красотою  и  сотвори  бояринъ  въ  кор- 
мѣ  чердакъ  зѣло  красенъ,  а  въ  немъ  написа  образъ  царя  своего 
краснаго  и  наличнаго,  въ  корабли  же  написа  всякимъ  умы-- 
сломъ,  сотвори  небо  подъ  верхомъ  корабля^  и  сотвори  мѣсецъ 
и  звѣзды  и  противу  ихъ  постави  стекла  хрусталныя  и  бысть 
свѣтлость  велія:  и  дивляхуся  люди  красотѣ  кораблю  тому  и 
хваляху  зѣло.  И  доиде  слухъ  до  палаты  царевы.  Царица  же, 
слыша,  захотѣ  ити  смотрить  корабля;  Соломонъ  же  не  бысть 
во  Іеросалимѣ,  но  въ  Хевронѣ.  Царица  же  его  дерска  суть, 
поиде  на  корабль  и  видѣ  украшеніе  его  и  дивляшеся  добротѣ 
его.  И,  падъ  предъ  нею  бояринъ  зъ  гостемъ  Пашею,  глаго- 
ла ей:  с  Великая  царицаі  Мы  раби  нищіи  краснаго  наличнаго 
царя.»  И  глагола  ему  царица:  «Како  нарицаеши  его  красна 
и  налична?»  Рече  же  бояринъ:  «Аще  не  бы  красенъ  былъ, 
то  бы  азъ  не  возилъ  образа  его  съ  собою.»  И  глагола  ему 
царица:  «Покажи  ми  образъ  царя  своего.»  Глагола  ей  боя- 
ринъ: «Не  возможно  мнѣ  на  земли  чюжей  образа  царьска 
казати.»  Она  же  рече:  «Покажи  ми,  яко  царица  азъ  есмь, 
но  боярынямъ  моимъ  да  не  покажеши.»  И  глагола  бояринъ 
Паши  гостю:  «Отвори  мнѣ  комару  на  кормѣ  корабля.»  I  идѳ 
царица  тамо  и  видѣ  образъ  царя  краснаго  и  наличнаго  и 
дивися  ему  велми.  И  принесе  ей  бояринъ  дары  честны  зѣло 
и  рече  царица:  «Хотѣла  быхъ  і  азъ  видѣти  царя  краснаго  и 
наличнаго;  но  не  вѣмъ,  како  да  вижу  его.»  Глагола  ей  боя- 
ринъ: <аАще  восхощеши  видѣти  его,  дай  намъ  слово  крѣпкое 
н  ноставимъ  тя  предъ  царемъ  краснымъ  и  наличвымъ  смы- 
шленіемъ  своимъ.»  И  глагола  имъ  царица:  «Како  смышленіѳ 
ваше?  царь  Соломонъ  мудръ  зѣло.»  И  глаголаша  ей:  «Бгда 
пріидетъ  отъ  Хеврона  града,  и  ты  глаголи  ему:  ««царю  Со- 
ломоне! скорбна  есмь  азъ,  зѣло  жалею  по  тебѣ»»; — идадимъ 
тебѣ  по  смышленію  зелія  і  изнеможеши  и  глаголи  къ  Соло- 
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иону:  ««не  могу,  царю»»  и  моли  Соломона:  <х«аще  умру, 
погреби  тѣло  мое  близь  пути  корабелнаго,  зѣло  возжелахъ 
ту  погрестися. )) »  А  мы  тебѣ  дадимъ  иного  зелія,  і  объумреши, 
вослѣди  же  оживймъ  тя.»  Она  же  сотвори  тако,  якоже  ей 
повелѣша.  Соломонъ  же  не  позна  ея  льсти  і  иде  ко  отцу 
своему  Давыду  и  глагола  ему:  «Отчеі  царица  скорбитъ  моя 
зѣло.і  И  глагола  ему  отецъ  его:  аЧадоІ  что  не  родится,  то 
и  не  скорбитъ.»  Царица  же  потреся  зеліемъ  вторымъ  і  объ- 
умре  тѣло  ея,  душа  же  бѣ  въ  ней.  Соломонъ  же  возвѣсти 
отцу  своему:  «Царица  моя  умре.»  Глагола  ему  отецъ  его: 
«ЧадоІ  отъ  скота  и  до  человѣка  что  не  родится,  то  и  не 
умретъ.  Возми  клещи  желѣзныя  и  розожги  въ  огни  и  прожги 
у  нея  десную  руку:  аще  умре,  и  погреби  ю  ту.»  Соломонъ 
же  сотвори  тако  и  глагола  отцу  своему:  «Согрѣшнхъ,  отче, 
послупіахъ  тебѣ:  умре  царица  моя.»  И  глагола  ему  Давыдъ: 
«ЧадоІ  послушай  мене:  что  старый  люди  молвятъ,  збудется.» 
И  погребе  Соломонъ  царицу  свою  ту.  Бояринъ  же  прежере- 
ченный  той  зъ  гостемъ  Пашею,  заплатя  пошлину  Соломону, 
и  воздвигнуша  вѣтрвла  своя^  пойде  вонъ  изъ  Бросалима,  и 
взя  тѣло  Царицыно  на  корабль  и  сотвори  смышленіе  о  ней: 
и  помаза  ю  зеліемъ  и  бысть  жива.  Точію  скорбь  ея— прозжже 
Соломонъ  длань  ея  десную,  и  то  изживи  у  нея  бояринъ  и 
поиде  въ  путь  свой  радуясь,  желая  пріяти  дары  и  честь  отъ 
краснаго  наличнаго  царя  и  пріиде  въ  царство  его.  Царь  же 
дастъ  обѣщапіе  свое,  дары  и  честь  велику  и  порадовася  о 
смышленіи  ихъ  безумномъ  царь  красный  наличный,  яко  у 
жива  мужа  Соломона  жену  отъятъ;  а  не  вѣдый,  хваля  себя. 
Царь  же  Соломонъ  мудръ  зѣло,  хотя  видѣти  гробъ  царицы 
своея  и  шедъ,  не  обрѣте  ю  ту  и  глагола  отцу  своему  Давыду: 
«Прости  мя,  отче:  не  послушахъ  тебе;  глаголалъ  ты  мнѣ: 
что  старыя  люди  рекутъ,  то  збудется; — по  истинѣ  глаголъ 
твой  праведенъ:  прелсти  мя  царица  моя  и  прелстися  на  крас-- 
наго  наличнаго  царя;  спусти  мя  тамо,  да  иду.»  И  глагола 
ему  отецъ:  «Не  ходи,  чадо,  да  не  посрамлена  будетъ  мудрость 
твоя.»  Рече  же  Соломонъ:  «Молю  ти  ся^  отче:  дай  мнѣ  бла- 
гословеніе;  ничтоже  бо  постражу  тамо  и  мудрость  моя  со 
мною  къ  тебѣ  да  ся  обратитъ.»  И  собра  Соломонъ  множе- 
ство кораблей  и  вой  своихъ  и  зъ  коньми  н  цо$ха  цо  морю 
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къ  царю  красному  и  наличному.  И  призва  боярина  своего, 
йменемъ  Авеса  и  брата  его  Іова  и  дѣти  Саруевы  и  глагола 
имъ:  «Милыа  мои!  потщитеся  нынѣ,  идемъ  въ  царьство  чю« 
жее;  аще  жива  мя  хощетѳ  видѣти  и  сами  живы  быти:  азъ 
иду  къ  царю  красному  наличному  самъ  третей;  а  вы  стойте 
близь  моря,  да  егда  услышите  рогъ  трубящь,  скоро  кони  сѣд- 
лайте;  егда  же  услышите  во  вторый  рогъ  трубящь,  то  всядите 
на  нихъ;  аще  услышите  въ  третій  рогъ  трубящь,  то  скоро 
поспѣшите  пріити,  аще  хощете  видѣти  мя  жива;  аще  ли  не 
поспѣете,  то  не  узрите  жива.»  И  сня  съ  себе  одежду  царь- 
скую  и  положи  на  себя  одежду  худу  и  раздранну  и  пойде  въ 
царьство  краснаго  наличнаго  царя. 

Его  же  не  прилучися  въ  царьствѣ  своемъ:  поѣхалъ  ловити 
звфри.  Соломонъ  же  пріиде  на  дворъ  царевъ,  крикну  громко 
гласомъ  и  назва  царицу  свою  йменемъ:  «Даждь  мнѣ  мило- 
стину  ради  краснаго  наличнаго  цараі»  И  позна  царица  царя 
Соломона  и  глагола  боярину,  другу  цареву,  еяже  увезе  изъ 
Еросалима:  «Приведи  ми  нищаго  сего  въ  палату.»  Бояринъ 
же  не  позна,  еже  Соломонъ  есть  и  вводе  его  въ  палату; 
самъ  же  изыде  исъ  полаты.  И  глагола  ему  царица:  «Царю 
СоломонеІ  почто  ходиши  зде?»  И  глагола  ей  царь:  «Почто 
прельщаешися  на  краснаго  наличнаго  царя?»  Рече  же  цари- 
ца: «Царю  Соломоне!  не  будеши  живъ  ты  здѣ. »  Соломонъ 
же  посмѣяся  ей  и  глагола:  «О  несмысленая!  неудержимаго 
не  удержиши:  Соломонъ  мудръ  есть  и  мудрости  его  не  воз- 
метъ  никтоже. »  Она  же,  яко  звѣрь,  рыкаше  на  него,  и  окова 
его  руцѣ  и  нозѣ,  и  посади  его  въ  сундукъ  или  въ  комарку 
малу.  И  пріѣха  красный  наличный  царь  съ  лову,  качятъ 
ясти  и  пити  и  весел  итися  и  глагола  ему  царица:  а  Аще  здѣ 
будетъ  царь  Соломонъ,  что  учиниши  ему?»  Глагола  ей  царь: 
с  И  воронъ  кости  не  занесетъ  здѣ  соломоновы.»  Глагола  ца- 
рица: аНе  глаголи  того;  сіеже  глаголи,  что  сотвориши  ему?» 
Отвѣща  ей:  «Умретъ  Соломонъ  казнію.»  Она  же  рада  бысть 
о  смерти  соломоновѣ  і  изгна  исъ  полаты  всѣхъ  и  показа  ему 
царя  Соломона.  Онъ  же  не  позна  его,  яко  Соломонъ  есть  и 
глагола  ему:  «Кто  ты  еси,  человѣче?»  И  рече  ему:  <г Азъ  Со- 
ломонъ царь.»  Рече  же  ему:  «Почто  ходиши  здѣ?»  И  глаго- 
ла ему  царица:  «Не  дай  ему  говорить  трехъ  словъ,  убей  его. 
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умулріітъ  тп.ъ  и  глагола  царь  Солоионъ;  «Неслуш&і, 
безумныхъ  тнь:  илаш  у  нихь  до^ги^  а  |іш  скудші^ 
^іШѣ  тшь  оарь  Смоштъ^  ^     щ  ттш  жтш%  ^$тшщ 

11  ітпвѣсп  т  ту;  да  здѣлаЛ  М!іѣ  петлю  златую,  а  боярину 
тоея)  срвбреиую^  а  второму  шелковую,  і>  Царь  же  красіѵыі 
оалічвый  аосауша  его^  оовед'Ё  боаронъ  сваямъ  въ  рогъ  тр|- 

ІІііШяііцу  сЕОвава  съ  бояры  его  е  ИОІіѳзе  его  т  повелѣанов 

кВШ.  Егдп  быть  на  полу  пути,  Солоионъ  же  рече:  «Крас-^ 
ѴЦІ^Ва личный  царьі  ^іто  Содом овѣ  вопрошу  тебе?  Поведай 

«Сказали  про  Ѵ«Лк  мудръ  есн;  п  ммѣ  м нитей  ни  во  чтожѳ 
иудрость  ТВОЕ.*  Сшомонъ  же  посмѣаеі,  глагола  ему:  «На- 
личный царьі  Чешу  ев  смеешн?  Къ  сперта  Цѳша.ѵ  I  унодіе 

е^ую  МйКудатарь  въ  царю  Соломону,  Соломонъ  же^||іМЬ|^ 

кг  парю  краг  пому  наіпчипму:  (сЦа]}ь!  принеси  ми  рогъ  бу* 
давъ  меду,  да  са  иашю>  Царь  же  наличный  нринесе  ему  рогъне*^ 

шіі^іу»  V  іЦрр  вина  регг    шйхотъ  ш  всютру бл  пеліииъ  гіа- 

соічъ,  I  ѵслыніа  ГІІ.1П  паря  Соіомпиа,  седлаша  коиіі.  Царь  же  крас* 
ный  наличный  не  разумѣ  ішітска  соломонова  и  глагола  Соломонъ; 
іДаждь  миѣ  еще  рогъ  меду,  да  пію.»  0  д1«е  ему  вторві 
щтп  »'1нм  «^йййфуб»:  н  еяде  она  смомішова  на  кояі  Ш 
Ііаспустн  хоругвв  свои,  Царі.  же  красный  наличный:  «Что  се, 
Соломон-Р,  зрйшн  близъ  мпра.  а  ко  хоругви  цорскія  трепе* 
щутъ?»  Глагола  ему  Соломины  «Красный  наличный  царь!  Я 
на  чтшб^іф^ттШш  жшвшт  «игою,  вммтоже  вану^  шлш 
Ш  ШШШ^і^ЗШ^  шеп  Ші  Н9Ю  смерть  жерувамк^ 
Фими:  зѣло  убояся  душа  моя:  дай  мв*  пштн  третйЦею,^  Даде 
ему  царь  рогъ  меду.  Онъ  же  воетуоі  6  етудевей,  выпи  рогъ 
еп  ачпоп  в  воструби  мііймъ  шЬтъ,  Ё  глігйш  враіЕШііі 
пимівві  Мръ:  «Что  се.  а0ію«а,  «й^іА?.  Ьрайіеіы  не  твсір- 
рІП^еего  цари-эі  І  обыдоша  пои  соломоновы  краспаго  на- 
лпчнаго  царя  и  нача  сещи^  оосѣкоша  множество  вой  красяаго 
иаіичмаго  царя,  а  бояръ  его  щиіыірі^  довмаше  в  ірасач^О 
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наличнаго  цара  и  боярина  его,  которой  бѣ  привезъ  изъ  Еру- 
салима  цариду  соломонову  и  гостя  Пашу.  Соломонъ  же  стоя 
на  виселниды,  тогда  пріяхъ  бояра  его  Іова  і  Авееа^  Дѣти 
соруевы,  выскочи  на  виселницу  и  снятъ  оттуда  Соломова, 
надъ,  поклонишася  ему  до  земли:  «Здравствуй,  царю  Соло-* 
монѣ!»  И  глаголя:  «Будѣте  здравы  и  вы!»  И  посмотри  на  во-* 
битое  войско  многое  множество  и  глаголя  имъ:  «Потщвлиса, 
друзи  мои  милыиі  низложили  врага  моего  на  землю:  Іова  бо 
избиваетъ  единъ  сто  мужъ,  і  Авеса,  братъ  его,  триста  мужъ 
побитъ.»  И  приведоша  предъ  Соломона  краснаго  наличнаго 
царя  скована.  Тогда,  видя  его  наличный  царь,  и  прослѳзисМ) 
глаголя:  «Прельсти  ма  еси,  Соломонѣ,  мудростію  своею;  по- 
истнннѣ  говорила  мнѣ  царица:   ««не  дай  ему  трехъ  словъ 
молвити,  убей  его,»))  і  азъ  не  послушахъ  ея:  нынѣ  самъ 
смерти  достоинъ. »  И  повелѣ  его  Соломонъ  росковати  и  снята 
съ  него  діадиму  царьску:  положи  ю  Соломонъ  на  себе;  на  царя 
же  наличнаго  роздранную  свою  одежду  положи.  Приведоша 
боярина  того,  еже  кой  уведе  царицу  изъ  Брусалима  и  гостя 
Пашу;  повелѣ  ихъ  всѣхъ  троихъ  связати,  посади  ихъ  на  ко- 
лесницу ту,  на  ней  же  бѣ  Соломонъ  сидѣлъ,  повезе  ихъ  въ 
царство.  Царица  же  веселяшеся  о  смерти  соломоновѣ,  дожи- 
дая краснаго  наличнаго  царя  своего;  пойде  во  стрѣтеніе  ему. 
Соломонъ  же  въеха  во  градъ  и  поби  люди  оставшія  и  взя 
царицу  свою,  и  все  злато  и  сребро  и  всякую  вещь  и  каменіе 
драгое  и  разори  царьство  краснаго  наличнаго  царя  и  поеха 
вонъ  и  взя  съ  собою  наличнаго  царя  и  царицу  свою.  Егда 
же     бысть  на  мѣстѣ  томъ,  еже  глагола  красному  наличному 
царю:  сПомниши  ли,  царь,  я  тебѣ  загадку  заганулъ:  предныи 
колеса  кони  везутъ,  а  задніи  куды  спѣшатъ?  а  ты  мнѣ  ска- 
залъ:  дивлюся  тебѣ,  царю  Соломонѣ:  сказали  тебя  мудра,  а 
ты  ничего  не  знаеши;  яже  умолча,  нынѣ  ты  разумѣй;  тебѣ 
глаголъ  сей:  предныи  колеса  кони  везутъ,  а  задныи  привя- 
заны—тебя  привязала  ко  мнѣ  на  смерть.»  И  глагола  ему  на- 
личный царь:  «Нынѣ  разумѣхъ  всю  мудрость  твою.»  Приво- 
зе его  къ  виселницы;  онъ  же  видѣ  и  воздохну  въ  и  рече: 
«Горка  ми  смерть.»  И  глагола  ему  царь  Соломонъ:  «Не  аре4ь-* 


Въ  руіописи:  Еіоже. 
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щайся,  удовятъ  тя:  что  гдагоівтъ  мудрость  моя?  Не  познай 
жены  чюжей,  да  не  удовитъ  тя  доброта  ея. »  И  повеси  его 
ту:  «Се  тебѣ  петія  здатая  згодидася  »  И  гдагода  боярину, 
другу  его:  «Ты  скоро  не  высдуясивыйсяі  ■  Онъ  же,  стое^  воз- 
дохнувъ  горько:  «Братія  модча  і  азъ  похвадихся  предъ  ца- 
ремъ  надичнымъ.ю  И  гдагода  Содомовъ:  «Повесите  его  дыш- 
ною  петдею.в  И  повесиша  его.  И  приведоша  гостя  Пашу  и 
гдагода  Содомонъ:  «Мужикъ  страдникъі  добро  бы  тебѣ  иод- 
чати  на  чюжей  земди.  Что  видиши?  Повесите  его  мочадною 
петлею:  достойны  того  всѣ  вы  троя.»  И  гдагода  къ  царицы 
своей:  «Мидая  моаі  не  предьщайся  на  краснаго  мужа.»  И 
снятъ  съ  нея  дидиму  царску  и  постави  ю  въ  одной  срацычи. 
И  приведоша  жребца  неученаго  и  нривязаша  ю  по  персеиъ 
ея  и  пусти  его;  онъ  же  сокруши  пдоть  ея  и  кости.  Царь  же 
Содомонъ  иудръ  есть:  даде  указъ  по  достоянію  всѣмъ  и  воз- 
яратися  во  Іеросаднмъ. 


')  В>  руіопйсц:  пелсе^Мт 


РОЖДЕСТВЕНСКАЯ  ДРАМА  ') 


Антипролоіб. 

Натура  іюдсвая 

Натура  іюдгка,  въ  образъ  Бога  есмь  создаэна, 
Разунъ,  память  и  водя  суть  мвѣ  даровавна, 
Не  дарованна:  паче  данна,  яе  отъята 
Огь  пресдушавшоі  Бога  чрезъ  зміа  тремята. 
Занеже  мн  есть  отъята  мудрость  и  святыня, 
Безсмертіе,  нетдѣнность,  житія  простыня, 
Разумѣ  разумомъ,  яко  здомъ  объяхся; 
Знаетъ  и  память,  яже  въ  раѣ  наслаждахся; 
Водя  мн  безводьная  ововася  узомъ, 
Съ  нею  разумъ  н  память  едиаымъ  союзомъ: 
Дерзнетъ  водя  на  радость,  память  памятаетъ, 
Яно  за  маду  радость  вѣчная  скорбь  чаетъ. 
Егда  хощетъ  простертн  въ  саі^оводьство  руви, 
Разумъ  речетъ:  пямятай  діавода  штуки, 
Како  тя  безсмертную  въ  ран  удовиша 
За  дерзость  сѣтьми  смерти  и  тѣми  соврыша, 
Тымъ  ся  мн  разумъ.  Память  водя  упражняетъ, 
Вѣстн  же  ни  отъ  вого  отмѣнныя  чаетъ. 

ОмыднАЯ  надежда'). 

Что,  натуре  дюдсвая,  сѣтуешь  созданиа, 
Надъ  все  вданіе  дучій  Богу  подобанна? 
Имущей  образъ  Бога  что  тн  не  довдѣетъ,— 


По  руіоовсм  врошіаго  вѣіа  Иаоераторсюй  Публчяой  Бнбііотеім  XIV,  9, 
2А  (въ  Оимсав.  руіоп.  гр.  Тоістова  отд.  II,  Л?  423),  ех  ЫЫіоіЬеса  Агсап^еНпа. 
Има  вочвивтеіа  драмы  въ  руіоовсв  не  вавваво.  Иожетъ  быть,  ова  прввадлежвтъ 
Дмввтрію  Ростовевову.  Мвогіа  вѣста  вспорч^ввы  перепвсчвіовъ  в  воастяловвть 
яхъ  трудво.  Ред. 
')  Въ  руіовцсв:  омьтгшля. 


•  II. 


рокдвствБНОкда  драма. 


Красота  ■  іѣпота  бгда  та  свѣтдѣетъ? 
Имашъ  ты  поЕорѳява  вса,  аже  суть  въ  мірѣ: 
Дѣтвующів,  ходащіиО  ■  піовущіи  звѣри, 
Вса  сіа  поноревва  суть  подъ  твоа  возѣ. 
Убо  вб  сѣтуйу  паче  радуйся  по  Бозѣ. 

Натура. 

Вся  ми  суть  покоренна,  но  и  ааъ  подданна 
Сиертн,  егда  согрѣшнхъ  въ  рав,  первозданнаі 

Надвжда. 
Не  отчайся,  Натуро:  имѣй  мя,  Надежду; 
Возведъ  очн,  посмотри:  зостаешъ  между 
Коими  вѣщми:  се  ти  вѢеъ  здатый  послужить. 
Миръ  въ  брань  не  претворится,  луна  не  натужмтъ; 
Любовь,  кротость,  везлобіа  съ  тобою  пребуду тъ; 
Фортуна,  вѣчна  радость  неотступны  будутъ. 

Натура. 

Аще  тако  есть,  добрѣ:  се  скорбь  отлагаю, 
Радостна  веселюся,  скачу  и  играю. 
Златъ  вѣкъ,  миръ,  счастье,  радость  мене  окружаютъ 
Убо  сердцу  моему  скорби  не  стужаютъ. 

ВѣКЪ  ЗЛАТЫЙ. 

Счисляй,  о  Натуро  людска,  внѣ  златыя  часы: — 
Златый'ти  вѣкъ  вѣщаю  нехитрыми  гласы. 

Покой. 

Смотри,  Натуро  людска,  на  сію  маслину: 

О  ней  мира,  не  вбрави  чрезъ  мѳае  чай  выну. 

Любовь. 

Азъ  Любовь  симъ  союзомъ  къ  тебѣ  прнвязанна: 
Понеже  ия  имѣепіь,  вся  тебѣ  суть  данна. 

Кротость. 
Всегда  въ  Кротости  сердце  ти  да  веселится, 
Тому  злобная  язва  никогда  случится. 

Незлобіе. 

Чрезъ  Незлобіе  на  тя  гнѣвъ  никто  воздвигнетъ. 
Радуйся:  злоба  бо  ті|  эвкогда  ростигнетъ. 
')  Въ  руворнсщ:  хотяѵ^, 


ЛФТОПІСІ  РУССКОЙ  ЛТЕРАТУРЫ. 

Радость. 

Внімай  сдадкогдасаому  сему  инструменту; 
Сего  слыша,  никогда  дознавай  ляиенту. 

Фортуна. 

Дотоль,  Натуре  людска,  пребывай  весело, 
Донележе  Фортунно  не  станетъ  ми  коло. 

Натура. 

Благополучный  нынѣ  приспѣша  ми  часы, 
Егда  радостотворвы  слышу  отъ  васъ  гласы. 
Такъ  есть,  якось  Надежде  прежде  возвѣщала  ~ 
Съ  златымъ  мнѣ  вѣкомъ  радость  истѣ  обѣщала, 
Радость  на  златомъ  вѣцѣ  и  въ  нѣдрехъ  Фортуны. 
Радостиі  весели  мя,  исправь  своя  струны. 

Строить  и  Разсужденіе  приходит!^. 

Разсужденіе. 

Тако  ся  уловила  чрезъ  вѣсть  ненстовуі 
Се  радости  нзмѣну  и  маши  готову. 
Смотри,  како  нзмѣна  вещи  преплетаегь 
И  благополучіе  бѣды  сообщаетъ. 
Уловила  Надежда  тебя  нечаянно, 
Егда  Разсужденіе  бѣхъ  отъ  тя  попранноі 
Гдѣ  Надежда  оиылва,  яже  тя  прельстила, 
Яже  тн  словесъ  сѣтьмн  лѣстнѣ  уловила? 
Слыши,  что  Вѣкъ  желѣзяый  будетъ  глаголати, 
Егда  златый  Вѣкъ  иожегь  ему  постояти. 
Зри  и  что  противная  противнымъ  сотворягь; 
Увидишь,  яко  радость  на  плачь  ти  претворять. 

Жблѣзный  вѣкъ. 
Что  при  натурѣ  людской  себе  водворяешь? 
Или  мене  крѣпчайша  на  себѣ  не  знаешь? 
Удержишн  ли  прелесть,  въ  десницѣ  ти  сущу, 
Егда  моя  желѣзну  кулю  испущу? 
Зри:  злато  и  желѣзо  катится  однако, 
Не  можешь  быти  лучшимъ  надъ  мя,  вѣруй  всяко. 
Златыми  си  часами  людей  уловляешь 
Въ  своя  сѣти,  а  моихъ  желѣзныхъ  не  знаешь. 
Ааъ  убо  совокуплю  со  желѣзоиъ  злато, 
Да  ві^сть  Цатуро,  яко  есть  не  злато,  блато. 
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Не  будешь  отъ  союза  сего  разпдетенныі, 
Но  во  вѣЕЪ  со  мною  будеші  сіученяый. 

Брань. 

Ты  чрезъ  увядаеиу  льстиши  ю  маслину. 
Зри:  иечь  брани  ту  сѣчетъ  и  такъ  будегь  выну. 
Да  не  речешн:  «ииренъ  въ  вѣкъ  миръ  пребываю», 
Въ  самый  корень  масіины  печь  свой  угружаю. 

Ненависть  къ  любвѣ  зубы. 
Ты,  Любве,  что  вѣщаешь  пожитя  сугубы 
Симъ  союзоиъ,  сія  вся  претр;тъ  мои  зубы. 

Ярость  стрѣла  къ  кротости. 
Ты  речешь,  яко  Кротость  язвы  не  достигнетъ; 
Се  чрезъ  стрѣлу  Ярости  язва  ту  постигнетъ. 

Злоба. 

Ты  незлобіе  знакоиъ  что  натуру  взводишь? 
Рцы,  како  ту  отъ  уза  злоба  освободишь. 
Се  жало  въ  неповинномъ  агнцѣ  углебаетъ, 
НиАе  съ  него  изыти  когда  помышляетъ. 

Къ  РАДОСТИ  плачь;  плачъ. 
Радости!  своя  струны  ты  устроеваешь, 
А  змоченну  слезами  плату  не  внимаешь. 
Радость,  сладость,  плачь  платомъ  тебѣ  воспящаю, 
Омоченныиъ  слезами,  струны  отягчаю. 

Зависть  къ  фортун*;  снрѣчь  Коли. 
Престани,  Коло,  точитися  всуе, 
Въ  котромъ  Натура  заводится  буе 
Прежде  ти  въ  адъ:  не  стерся  крюкъ  мой,  препинаетъ, 
Да  натура  Фортуну,  какова  есть,  знаетъ 
Въ  точащемся  Фортунѣ  силы  не  познаетъ; 
Неудержанно  Коло  зря,  да  разсуждаетъ. 

Натура. 

О  люто  окаянство  въ  суетномъ  семъ  иіриі 
Почто  лестной  надеждѣ  азъ  бѣдна  яхъ  вѣры? 
Веселыми  помыслы  впредь  мя  исполнила? 
Нынѣ  туюжде  радость  на  плачь  претворила, 
Егда  злата  желѣзный  вѣкв  побѣадаетъ. 
Брань  покоя  маслину  мечемъ  посѣкаетъ. 


ЛѢТОШСІ  РУССКОЙ  ЛТБРЖТУРЫ. 

♦ 

Во  всемъ  полно  азііѣш  а  непостоянстм. 
Горе  въ  житіи  иоемъ  всего  окаянства, 
Ничто  нсткннѣйшаго  паче  смерти  чаю, 
Жду  гроба,  а  красоты  вѣнецъ  мой  слагаю, 
Иду  окруженная  печальми  и  бѣды. 

Всѣ. 

Мы  твоими,  Натуре,  купно  поидемъ  слѣды. 

Смерть. 

Го!  гоі  го!  радуюся.  Смерти,  отъ  Адама, 
Царствующая  даже  и  до  Авраама, 
По  Авраамѣ  дотоль  свободно  царствую 
Человѣческимъ  родомъ  сильна  властенствую. 
Царей  и  князей  нодъ  моя  покоряю  нози, 
Сильны  вой  падаютъ  предо  мною  мнози. 
Всѣ  боятся:  всѣхъ  бо  азъ  отъ  сею  косою 
Препинаю  нкъ  цвѣты  полныя  з  росою. 
Едина  сильна,  славна  есмь  смерть  во  вся  вѣки, 
Безъ  останка  потреблю  азъ  всѣ  человѣки. 
Сама  Натура  людска  добрѣ  то  познала: 
Прозрѣвши  мою  силу,  съ  Фрону  сего  встала, 
Вѣнецъ  красоты  съ  главы  своея  сложила, 
Ия  боящися,  власти  та  моей  вручила. 
Сяду  на  престолъ,  возьму  и  вѣнецъ  на  главу, 
Да  всѣ  видятъ  у  смерти  безсмертную  славу. 

Жизнь. 

Стой  и  не  прикасайся  трону  человѣка. 
Иже  ти  не  подложить  во  вся  вѣви  вѣка. 
Азъ  есмь  Жизнь,  яже  придохъ  того  оживити, 
Живота  безконечна  въ  вѣви  сподобити; 
Ты  же  властелинствовать  не  дерзай  безъ  суда, 
Изыйди  оттоль  скоро,  иди  полна  студа: 
Азъ  власть  имамъ  живити,  азъ  и  умертвити. 
Смерти  или  житію  вѣчному  вручити. 

Пролоід. 

Иаловреиенна  лестна  міра  сего  слава, 
Ищушимъ  себѣ  въ  сладкихъ  смертна  есть  отрава^ 
Яво  бо  въ  себѣ  жало  иедъ  утаѳваетъ 
И,  уста  иаслаждаювіъ,  внутренность  уязвляеіъ: 
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Сице  ■  сего  міра  емдость  п  вебѣ  маегь, 
Сладкую  жизнь  множае  жедчію  вончаеть. 
Образъ  сего  въ  Иродѣ  есть  треокаяянонъ, 
ЗѣАО  въ  суетныхъ  мира  оіастѣхъ  овованномъ. 
Уже  за  временную,  гибАЮщую  славу 
Противъ  самого  Бога  гордую  си  главу 
Вознесъ:  Того  чрезъ  зависть  искаше  убнти, 
Дабы  иаловременной  чести  не  згубнти. 
Ищуще  же,  невинныхъ  множество  отроковъ 
Изби  за  агнцевъ  сущихъ  безъ  пороковъ, 
За  что  и  самъ  воскорѣ,  истымъ  судомъ  Бога, 
Претерпѣ;  дііесь  во  адѣ  терпигь  зла  преинога. 
Се  не  токмо  словомъ  и  дѣломъ  изъявимъ. 
Да  крѣпоеть  нынѣ  Бога  рожденна  прославимъ, 
Сему  всякъ  съ  охотою,  молимъ,  да  внимаешь, 
Ты  же,  архіерею,  да  благословляешь. 

КОМЕДІЯ  НА  РОЖДЕСТВО  ХРИСТОВО. 
Явленіе  1-е. 
Земля. 

Аще  не  отъ  естества  есмь  земли  стенати, 
Яво  всіщи  бездушной  слеаы  проливати. 
За  сладко  пловущія  водный  оотови, 
Шумящія  съ  внутрвости  твердѣйшой  опоки; 
Обаче  не  держу,  повторяя:  горе! 
Точу  слезъ  прегорчайшихъ  пространное  море. 
Увы,  увыі  проклята  за  грѣхъ  есмь  Адама 
И  Еввы,  яже  яблко  урве  си  рукама — 
Въ  рай  заповѣданно.  Азъ  за  красный  цвѣты 
Волчецъ  родити  буду  мерскій  во  вся  літы. 
Красна  бѣхъ,  доброплодна,  раждахъ  не  оранна; 
Нынѣ  тща  аще  и  есмь,  потомъ  поліанна. 
Никогда  же  на  перво  буду  возвращенна. 
Ниже  по  проклятіи  паки  освящения. 

Нёбо. 

Не  сѣтуй.  Земле  скорбна,  паче  весѳлися: 
Честь  тм  болша  прежднія  нынѣ  устройся. 
Не  клятіе,  но  большу  уіучшмь  святыню 
Чрезъ  Бога  воплощемпі  вѣчну  блш*остнню, 


ІѢТОШІСІ  РУССКОЙ  ЛТЕРАТУРЫ. 


Той  мя,  Небо,  превлопвъ  ва  тя,  земле,  сяідѣ 
Чедовѣкъ  бысть,  чедовѣкъ  да  ва  вебо  «зыиде. 
Отъ  твоей  создаввы  трости  сообщися. 
Божеству  убо  тебѣ  ве  дѣть  есть  пещнся 
Будешь  мвѣ,  невлятому  вебу,  пріобщенва; 
Азъ  земдя,  ты  же  яебомъ  будешь  варечевва, 
Яво  же  Богъ  варечевый  есть  чедовѣкомъ, 
Смертенъ  чедовѣкъ  Богоиъ  живымъ  во  вѣви  вѣкомъ 

Земля. 

Небо!  роса  сдовесъ  ти  мя  ве  орошаегь. 

Но  паче  вздыхавіемъ  тяжкнмъ  мзсушаеть: 

То  глаголегь,  ем  уже  быти  ве  возможво, 

Азъ  же  божія  зваю  словеса  веложва. 

Ими  же  есмь  проклята;  ты  же  мя  случаешь 

Со  собой  бо  съ  водою  огвь  то  сообщаешь. 

Можетъ  ли  тьма  таиъ  быти,  гдѣ  свѣтлость  сіяетъ? 

Говитъ  отъ  себя  тьму  свѣтъ^  а  ве  сообіцаетъ. 

НВБО. 

ЗемлеІ  ве  печалися;  скоро  ся  утѣшишь. 

Миръ  ва  тебѣ  вѣщающъ  скоро  гласъ  услышишь 

Ииръ  мірови  даруяй  прінде  къ  тебѣ  мнревъ 

Іисусъ  Хрнстосъ,  сывъ  Божій,  агвецъ  кротокъ,  сммревъ. 

Той  тя  иилосердіеиъ  ва  перво  претворитъ. 

Той  тя  быти  другиню  мвѣ.  Небу,  сотворить. 

Земля. 

Прійдетъ?  аще  и  прівдетъ,  огвь  воврещи  пріидетъ; 
Не  благословевіе,  мечь  изъ  устъ  его  изыидетъ. 

Небо. 

Ни,  земле!  речетъ:  азъ  есмь  на  землю  првшеды, 
Да  жизнь  имать  и  лишевъ  всякъ  земли  прошеды. 

Земля. 

Побѣдихся,  о  Небо,  для  твоей  порады; 
Жду  отъ  Бога  речеввой  чрезъ  тебѣ  отрады. 
Плніе:  Христос»  рождается  славите  и  прочая. 

Милость  Божія. 

Неизречевва  Милость  Бога,  яеобъята, 
За  преступство  Адама  міровн  отъята: 
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Егда  тотъ  заорещбнну  прнкоснуся  пюд;, 
Наведе  орокіятіе  общему  си  роду, 
Закіючн  дверь  златую  небеснаго  града, 
Отверзе  тьму  кромѣшну  лютѣйшаго  ада. 
Но  не  прогвѣваяйся  въ  вѣкъ  Богъ,  не  враждуяй 
Пріиде  подъдѣ  ты,  милость  мірови  дарствуяй. 
Чеювѣкомъ  бываетъ  чрезъ  милость  премногу, 
Да  бренна  чеАовѣка  уподобнтъ  Богу, 
Нынѣ  небо  земля  бысть,  земля  небомъ  убо. 
Земля,  небу  причтена,  радуйся  сугубо! 
Дивуй,  небо!  мѣсто  6о  ангела  гордыни 
Человѣкомъ  наполнить  Бога  благостьіни. 
Да  сорадуются  ти  ангельскіе  лики, 
Егда  сожительствуютъ  има  человѣки! 
Земле,  ва  змія  вражду  иногда  проклята! 
Радуйся,  яко  богомъ  нынѣ  есть  свята! 
Уже  не  въ  тому  волчецъ  имаши  родити. 
Но  будешь  украшенна  различными  цвѣты. 
.  Первый  Адамъ  сподоби  клятвы  тя  руками, 
Вторый  Адамъ,  ходящи  по  тебѣ  ногами 
Пресвятыми,  освятить  тя  въ  вѣчные  роды 
И  вожделѣнными  тя  ублажитъ  плоды. 

Звмля. 

О  Милости  божія  неизглаголаннаі 

Азъ,  Земля,  грѣхомъ  Еввы  весьма  окаянна, 

Подъ  твои  пречистый  скланяюся  нозѣ. 

Чту  тя,  славлю  и  хвалю  во  вѣки'о  Бозѣ: 

Понеже  мя  грѣшную  дотоль  сохраняла, 

Нынѣ  же  красотою  неба  увѣнчала. 

Сама  облакомъ  легкимъ  съ  небеса  находишь. 

Тягость  же  мою  бревну  на  небо  возводишь. 

Буди  благословенный  во  вѣкъ  вѣковъ  Боже, 

Яко  твоя  милость  мнѣ  грѣшной  поможе! 

Нвво. 

О  милости  всещедра!  подъ  прекрасным  нозѣ 
Преклоняюся,  Небо,  волею  по  Бозѣ. 
Молю:  ндѣже  есв,  да  буду  съ  тобою, 
Совокупи  мя,  земле,  во  вѣкъ  со  собою. 


т.  іг. 
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МИЮСЕРДІЕ. 

Земле!  чрезъ  милость  Бога  небу  приближися,  ' 
Небо!  чрезъ  милость  Бога  земли  прямнрися: 
Се  васъ  союзомъ  златымъ  на  вѣки  спрягаю, 
Миръ,  единство  и  любовь  на  васъ  полагаю. 

Небо. 

Слава  во  вышнихъ  Богу  днесь  о  семъ  да  буди! 

Земля. 

Мирг  земли  благовольны  да  воспоютъ  люди. 

Піьніе:  Слава  вд  еышлихб  Богу  и  прочая. 


Явленіе  2-е. 
Вражда  или  зависть. 

Горе  ахъ  Люцеперу  и  цѣлому  аду! 

Такъ  то  намъ  Милость  божа  сотвори  отраду. 

За  единъ  токвіо  помыслъ  всѣхъ  съ  неба  свергаетъ, 

Человѣка  за  дѣло  въ  небо  исправляетъ. 

Лучшели  есть  браніе,  нежели  духъ  чистый? 

Ахъ  человѣБЪ  сталъ  Богомъ,  азъ  же  духъ  нечистый 

Отъ  всѣхъ  есмь  нареченна, — азъ  прежде  созданна, 

Азъ  архіерейскимъ  ликомъ  вѣнцоиъ  увѣнченна; 

А  человѣкъ  прахъ,  пепелъ,  персть  едина  бренна, 

Мнѣ  на  поруганіе  тако  возяесенна. 

Егда  Люцеперъ  мнѣлся  равѳнъ  Богу  быти, 

А  человѣЕЪ  врагъ  дерзнулъ  дѣломъ  совершити; 

На  время  намъ  сообщенъ,  имѣетъ  отраду, 

Мы  же  на  вѣки  вѣковъ  вдадохомся  аду. 

Горе!  горе!  снѣдаетъ  ядъ  мою  утробу; 

Персть,  вѣчному  имуща  предатися  гробу, 

Въ  нашихъ  прежнихъ  жилищахъ  себе  водворяетъ. 

Горе!  горе!  сердце  ми  зависть  растерзаетъ 

Зря  горести  услаждаюсь  снѣденіемъ  сердца 

Горькій  въ  міра  сладостяхъ  буди  ти  мордерца. 

Дондеже  Богъ  есть  Богоиъ,  адъ  безсмертный  адомъ, 

Смертньшъ  ада  сѣати  буду  на  тя  ядомъ. 

Процвѣтутъ  моя  плоды,  убійство  и  вражда, 

Тѣмъ  плодомъ  утолится  вровавымъ  ми  жажда. 

Вуіжанві  о  Вулкане,  тя  молю  усильнѣ, 
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Остра  мн  оружія  надобво  есть  зѣдьнѣ. 

Поспѣшете  на  помощь,  охотны  Циклопы! 

Возжигайте  огнь,  бронты,  бійте  въ  мдатъ,  стеропы! 

Мечи,  копія,  узы,  остры  куйте  стрѣіы: 

Сія  въ  Іудейскіе  разсѣю  предѣіы, 

Сотворю  проіитіе  крове,  аки  море,  іярится) 

Не  единому  сотворитъ  мечь  горькое  горе, 

Упіется  кооіе  не  въ  едну  утробу, 

Попіыветъ  крове  токомъ  не  единъ  ко  гробу. 

Будетъ  здѣ  и  невинный  мечемъ  погибати^ 

Будетъ  себе  самого  мечемъ  побивати, 

Тако  чрезъ  сѣть  смертную  пойдетъ  въ  ада  узы 

Исцѣлитъ  растерзанну  утробу  Медузы, 

Цыкліопы  вел  вместе  іоворятб. 
Се  огнь  возжигаемъ,  въ  міаты  ударяемъ, 
Копіа  и  узы  для  тебѣ,  медызы  и  мечи 
И  стрѣлы  въ  іудейски  предѣлы  готуемъ, 
Готуемъ  тебѣ,  подметуемъ.  Примайся, 
Цыклиопе;  бій  крѣпко,  стероое,  б^)онте. 
Не  лѣниса,  Враждѣ  присіужися. 


Пастыріе. 

Два  будто  пошли  вь  іородб  для  покупки^  а  третій  при  ое- 
цахб  быхб^  наступившой  же  нощи  пошолб  тіьхб  искати  и  прочее. 

Пастырь  1.  Борисъ. 
Судари  мои  свѣты!  здорово  лы  живете? 
Вы  въ  семъ  мѣстѣ  собраны  подавно  сѣдите. 
.  Не  видали  ли  моихътоварищъ,  ядущихъ 
Въ  городъ  иіи  зъ  города  кошеіи  несущихъ? 
Одинъ  уже  и  пристаръ,  маленько  горбатый, 
Кривъ  на  гіазъ,  имя  ему  Аврамъ  сторожатый; 
Другой  молодь,  именемъ  Афоня  названный, 
Въ  старомъ  шубіонку,  что  намъ  въ  подпасочви  данный. 
Пошли  въ  городъ  для  хлѣба  на  ужину  вуаити, 
А  мене  оставили  овечокъ  храннти. 
Замѣшкали;  а  уже  нощь  темна  приходитъ, 
А  на  менѣ  одного  страхъ  великъ  находитъ. 
Я,  бросивъ  и  овечки,  пошелъ  ихъ  искати. 
Въ  городъ  далеко,  страшно,  здѣ  ихъ  будуждати. 
Сядет. 

И* 
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Ой  Аврамъ,  АврамъІ  тоже  зайшоіъ  на  кружало! 
Когда  ему  какое  тамъ  лихо  не  сталоі 

Пастырь  2.  Аврамъ. 
Борисе!  чего  ты  здѣсь,  а  овои  покинулъ? 

Борйсъ. 

А  ты  для  чего,  въ  городъ  пошодши,  загинулъ? 

Пришелъ  вечеръ,  я  овцы  загналъ  во  ограду; 
А  самъ  уже  пошолъ  былъ  васъ  искать  ко  граду. 

Кое  васъ  тамъ  такъ  долго  лихо  удержало? 

АвРАМЪ. 

Не  покручинься,  братецъ:  зайшолъ  на  кружало, 
За  алтынецъ  винишка  и  съ  парнишкомъ  испивъ. 

Борисъ. 

Отъ  вѣть  я  догадался!  а  инѣ  то  не  купивъ? 

АвРАМЪ. 

Никакъ,  купилъ  и  тебѣ:  какъ  вѣть  не  купить? 
Малецъ,  вынь  ми  съ  кошеля.  Не  зволишли  испить? 

Борисъ. 

Нутко  сядьтежъ  и  сами  пораз  напьемся 

Хлѣба  купили  ли?  (Афоня  говорить:  есть)  гораздо  подкрѣпѣмся. 

Афоня. 

Вотъ  тебѣ  хлѣбъ,  вотъ  тебѣ  соль,  вотъ  и  калачи! 
Кушай,  старичокъ  эдоровъ,  а  насъ  не  ворчи. 

АвРАМЪ. 

Да  кушайможъ  поскоряя,  пора  итти  къ  стаду, 
Штобъ  иногда  какой  волкъ  не  влѣзъ  во  ограду. 
(Запоють  ангелы,  а  они  забудутся  кусы  вз  ротахд.  Думають 
долго  одинь  на  одного  смотрыть^  нескоро  вь  небо). 

Аврамъ. 

Што,  братъ,  гдѣ  же  такъ  гетакъ  поютъ  хорошенько? 
Еще  я'  такъ  не  слыхавъ;  ты  слышишь,  Афонько? 

Афоня. 

Я  вже  слышу  и  вижду  ей  птички  высоко. 

Смотрѣте.  Едбакъ  ваше  не  досмотритъ  око: 
Ты  старъ,  ты  на  глазъ  хромъ.  Вотъ  въ  гору  смотрите. 
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БОРИСЪ  Ы  АВРАИЪ. 

Е!  еі  е!  видимъ,  влдімъ.* 

АФОна. 

А  што  правда  птички. 
А  в  Р  А  м  ъ. 

Братъ,  кажется,  робятка  стоятг  не  ведички? 

Афоын. 

Судари!  и  хто  видаіъ  робата  съ  крылами? 
Птицы  то  за^етѣ^и  иеаси  облаками: 
Етакъ  бы  хорошеніЕО  робата  не  пѣли. 
Смотри,  смотри:  не  видно,  вотъ  и  полетЪлш. 

Борисъ. 

Лететѣжъ  здоровенько»  а  мы  поседѣмо; 
Маленько  покушавши,  къ  овечкамъ  идѣмо. 

АВРАМЪ. 

Когдабъ  же  такъ  вадъ  стадомъ  нашимъ  всю  нощь  пѣди, 

Тобъ  мы,  ихъ  сдушаючи,  спати  не  хотѣди. 
Афоняі  ты  учися  на  дутки  играти, 

Штобы  мы  не  хотѣли  да  и  ты  дремати. 

Явленіе  3-е. 

АНГЕЛЪ  къ  ПАСТЫРБМЪ. 

Убоятся. 

Радость,  о  пастыріе,  отъ  мене  пріимѣте 

И  не  ужасайтеся;  но  сдовниъ  внемлете. 
Радость  нынѣ  велія  мірови  явися, 

Спасъ  человѣчесвому  роду  родися 
Отъ  пренепорочныя  Маріи  дѣвицы, 

Небесныхъ  купно  земныхъ  жителей  царицы. 
Близь  града  Вифлеема  въ  вертепѣ  глубокомъ. 

Между  воломъ  и  ооломъ,  на  мѣстѣ  высокомъ, 
Бъ  яслѣхъ,  на  остромъ  сѣнѣ,  пеленами  ввитый, 

Нищъ  лежитъ  всего  міра  царь  презваменитый. 
Такъ  убо  веселыма  ногама  идфте, 

Достойную  ему  честь  и  поклонъ  дадѣте. 

Борисъ. 

ОсударьІ  кто  ты  таковъ?  ты  княжего  рода? 
Чаю,  что  князь  твой  или  воевода. 
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АЯГЕЛЪ. 

Азъ  есмь  архангелъ  не  огь  земна  рода, 

Но  отъ  небесныхъ  іиковъ  воевода, 
Цеприступну  престоду  Бога  усдугую 

И  таіны  того  міру  азъ  бдаговѣствую, 
Еже  1  вамъ  вѣшаю,  отъ  его  посланный; 

Тому  покдонъ  да  будетъ  отъ  васъ  нынѣ  даниыі. 

АВРАМЪ. 

Чаю  тебе,  государь,  къ  князямъ  поедали, 
Штобъ  они  великому  царю  повловъ  дали, 

Не  въ  намъ  нищнмъ  пастухамъ.  Что  ты  заблудилъ 
Или  не  вслухалъ?  вѣстннвъ  къ  намъ  тави  не  ходилъ. 

АНГЕЛЪ. 

Аще  и  царь  есть  цареиъ,  нынѣ  же  смиренный, 
Волею  между  скоти  встай  положенный, 

Нищету  возлюбнвый,  васъ  нипшхъ  взываетъ; 
Пастырь  сый  всѣмъ  пастыреиъ,  васъ  пастырей  чаетъ. 

Борисъ. 

ОсударьІ  надобнолн  что  въ  поклонъ  понести, 

Штобъ  не  велѣлъ,  акъ  нашъ  князь,  у  шею  вонъ  вести? 

АНГБЛЪ. 

Господь  вашъ  и  Богъ  благихъ  вашихъ  не  требуетъ. 
Не  хощетъ  себѣ  даровъ,  но  онъ  да  дарствуетъ. 

Чисто  сердце  за  дары  тому  принесите, 
Вѣру,  надежду,  любовь  ему  предложите. 

Глаголанная  мною  скоро  сотворѣте, 

Азъ  буду  не  видимъ,  вы  въ  вертепъ  идѣте. 

Борнсъ. 

Штоже  такъ  итти  худо  худѣмъ?  украсѣмся, 
Въ  чулки,  лапти  новые,  пойдемъ,  приберемся. 
Афоняі  позабирай  калачи  и  вино; 
Да  и  ты  приберися,  пойдемъ  всѣ  за  одно. 

Птніе: 

Ангелъ  пастыремъ  вѣстилъ: 
Христосъ  ся  вамъ  днесь  родилъ 
Въ  ВиФлесмѣ,  градѣ  Давидовомъ, 
Въ  колѣнѣ  Іудовомъ  отъ  дѣвы  Маріи. 
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Хотяще  знать  ■звѣстяо, 
Еже  ииъ  біаговѣстноу 
Въ  ВяФдеемъ  скоро  пошіи, 
Отроча  8*1»  шсжѣхъ  знашлі, 
Матерь  со  іосифомъ. 
То  дивное  рождество 
Не  изречетг  вѣтѣйство: 
Зачала  дѣво  сына  въ  чястотѣ 
И  родила  въ  цѣлостѣ 

Дѣвства  своего. 


Явленіе  4-е. 
Пастыріе  пришли  къ  ввртепу. 
Борисъ. 

Постойте  же  вы  здѣся,  я  посмотрю  пойду^ 

Естьли  въ  яслѢхъ  реченный,  и  знова  къ  вамъ  приду. 

Есть  братцы,  есть  и  не  спитъ,  и  матушка  сѣдитъ, 

Ангели  поютъ  и  старъ  іосифъ  тамъ  стоить. 

Ходѣмъ;  я  скажу:  здравствуй;  ты  рцѣ:  милость  пошли; 

А  ты  скажи:  прости  намъ,  что  ни  съ  чимъ  здѣ  пришли. 

АВРАМЪ. 

Тихонько  же  отопри.  Не  спитъ  ли  рожденный? 

Не  замай  спитъ,  чтобъ  не  былъ  нами  возбужденный. 

ПѣНІЕ  въ  ВЕРТЕПѢ. 

Нынѣ  весь  міръ  да  играетъ: 
Дѣва  Христа  рождаетъ, 
Младенца  первенца, 
Небеснаго  облюбенца. 
Во  вертепѣ  днесь  рождаетъ 
И  во  яслѣхъ  полагаетъ 
Іисуса  Хряста  Бога  иста, 
Повиваетъ  Бога  чиста. 

Борисъ  поклоняется. 
Здравствуй,  о  Спасителю,  яамъ  нывѣ  рожденный» 
Самовольно  въ  яслѣхъ  сииреиъ  положенный) 
И  подушечки  нѣту,  одѣяльца  нѣту, 
Чимъ  бы  тебе  нашему  согрфтися  свѣтуі 
На  небѣ,  якъ  сказуютъ,  въ  тебе  цолатъ  много; 
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А  здѣсь  что  въ  вертепвшку  лешштп  убого, 
Въ  яслѣхъ,  на  остромъ  сѣнѣ,  между  буи  еноты, 
Нвща  себя  сотворивъ,  всѣмъ  даяй  щедроты? 
Это  цтъ  деревенскимъ  здѣ  лежать  прилично, 
А  тебѣ,  Спасителю,  втакъ  необычно. 
Но  понеже  извольнѣ  такъ  себя  смиряешь, 
Царь  даремъ  сый  нищету  толику  примнешь: 
Вудв  благословенный  Боже  во  вѣки  вѣковъ, 
Возлюбивый  насъ  грѣшныхъ  тако  человѣковъі 
0  павм  реку:  буди  Богъ  благословенный, 
На  спасеніе  міру  всему  нарожденный! 
И  ТЫ)  того  рождшая,  будь  благословенна, 
Матв  Бога  и  Дѣва  во  вѣкъ  прославленна! 
Ты,  кормвледъ  старенькій,  буди  же  хвалимый, 
Отъ  него  же  отрокъ  здѣ  положенъ  хранимый! 
За  лучшее  прввѣтство  на  насъ  не  дивѣте, 
Пастухамъ  деревенскимъ,  молимся,  простѣте. 

АВРАМЪ. 

и  азъ  ти  кланяюся.  Боже  воплощенный, 
Да  насъ  возвеселиши,  въ  плоти  умаленный! 
Плачешм,  здѣ  лежащій  за  грѣхн  Адама; 
Обрадуй  же  плачуща  и  мене,  Аврама. 
Дай  благословеніе  всѣмъ  намъ.  Бога  чадо! 
Спаси  наше,  еже  мы  въ  полѣ  пасемъ  стадо! 
Спаем  и  домы  наша  и  въ  нихъ  всѣхъ  живущихъ! 
Помилуй  и  насъ  нищихъ,  здѣ  при  тебѣ  сущихъ! 
Мы  тя  хвалнмъ  и  хвалить  будемъ  по  вся  годы. 
Да  хвалятъ  тя,  Спасе  нашъ,  во  вѣкм  вся  роды! 
Къ  тебѣ,  Бога  мати,  главу  преклоняю, 
Тебѣ,  снятый  Осипе,  челомъ  ударяю: 
Помолмтеся  за  насъ  къ  воплощенному  Богу, 
Да  подастъ  намъ  во  своясн  щастливу  дорогу. 

Аеоня. 

Напослѣдокъ  и  я  нищъ  къ  тебѣ  припадаю, 
Боже  намъ  нарожденный,  и  Тя  величаю: 
Буди  благословенный  Боже  нашъ  во  вѣкн, 
Яко  есн  возлюбнлъ  тако  человѣкиі 
Оставввшм  на  небѣ  златыя  полаты, 
Изволилъ  еси  пожить  здѣ  между  бытляты. 
На  одвомъ  сѣяцы  лежишь,  якъ  какой  сирота; 


п. 
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Всѣхъ  одѣваешь,  а  Тя  оврывлетъ  нагота. 
Підобадо  бЪу  дабы  мы  чииъ  Тя  подаридя, 
Послали  бъ  что  мявонько  иди  чииъ  покрыли; 
Но  прости:  нищи  есмы,  ииаиы  ничтоже. 
Прости  ны,  милостивый  и  всещедрый  БожеІ 
Прости  и  благослови  и  ты,  Мати  Богу, 
И  ты,  святый  Осипе,  за  милость  премногуі 
Идѣмо  во  свояси:  насъ  благословѣте: 

Всъ. 

Въ  путь  идущимъ  и  дома  сущимъ  помозѣте. 

Пастыріе  людямъ  возвѣщають. 

РадуЙтеса  людіе:  родися  Спаситель, 
Истинный  всего  міра  Богъ  и  откупитель. 
Мы  тому  самовидцы,  своимъ  зрѣли  окоиъ: 
При  градѣ  ВиѳлеемФ,  въ  вертепѣ  глубокомъ 
Лежитъ  въ  яслѣхъ  на  сѣнѣ  отрочокъ  маленьвій, 
Таиъ  и  матушка  его  и  Осипъ  старенькій. 
Мы  имъ  поклонилися  да  домой  ступаемъ; 
А  что  тамъ  видѣли,  всѣмъ  вамъ  возвѣщаемъ. 
Здравствуйте,  радуйтеся,  веселы  ликуйте, 
А  Христа  рожденнаго  всѣ  купно  празднуйте! 


Явленіе  5-е. 

Любопытство  звфздочетское 
Что  въ  теченіи  круговъ  вышннхъ  ся  являетъ 
Новаго,  яко  уиъ  мой  недоумѣваетъ? 
Вѣмъ  о  моеиъ  искусствѣ,  имъже  не  хвалюся: 
Мѣсто  зодій,  звѣздъ  рещи  не  мало  сумнюся, 
Полудня  кругъ  на  мѣстф,  зовомъ  анстаритосъ, 
Блюдетъ  своего  мѣста  полунощный  вритосъ; 
Овенъ  станетъ  на  востокъ,  солнце  вонь  вселится 
И  теченіе  начнетъ,  Юнецъ  удалится. 
Близната,  Ракъ,  Левъ,  Дѣва  полудня  обнимутъ; 
Вѣсъ,  скорпій,  стрѣлецъ,  козлищъ  полунощи  пріим 
Скудель,  воду  ліющи,  къ  вииъ  же  прилучится; 
Двойство  рыбъ  водолюбныхъ  при  немъ  ся  явится. 
Поллюксъ  стоитъ,  Кастору  свѣтла  одѣлягощь; 
Бдещитъ  ргь  него  Кксторъ  свѣтло  зрииающ^. 


Лѣтоансн  ргсской  литературы. 


Звѣзда  иорска,  вавклѣроиъ  являющі  пути, 

Цѣнозура  не  иожетъ  съ  мѣста  ся  двигяути.  Ф 

Вижду  же  въ  своемъ  чину  дождевные  пады 

Явдяющіи  сушу,  тавожде  плеяды, 

Сихъ  быти  неразлнчныхъ  азъ  да  созерцаю, 

Имена  ихъ  подробву  сице  нарицаю: 

Сія  подъ  седми  на  два  раздѣденныи  чины, 

Являющіи  сушу  и  дожда  пучины: 

Пасиѳо,  Пиѳо,  Тихе,  Еѵдоръ,  Амвросія, 

Коронисъ,  Иплоксаврисъ,  дождевны  суть  сія; 

Блектра,  Алкіона,  Мая,  Астеропе, 

Келена  танесета,  Инеиста,  Меропе 

Сія  вторы  седиица  сушу  изъявляете. 

Въ  семъ  звѣздъ  мой  умъ  теченіи  чинъ  и  силу  знаетъ; 

Но  не  вѣмъ,  что  за  звѣзду  нынѣ  вижду  нову 

Не  на  обычномъ  мѣстѣ.  Мню  ю  неистову: 

Всяка  звѣзда  на  твердѣ  небесномъ  сіяегъ, 

Сія  между  облани  себя  водворяетъ, 

Блещитъ  несравненно  надъ  всѣхъ  звѣздъ  свѣтнда; 

Не  можетъ  умъ  пояти,  что  есть  въ  ней  за  сила, 

Что  болѣе  полунощъ  всѣ  звѣзды  змѣряетъ, 

Ея  луча  въ  полудне  себе  исправляютъ. 

О  кто  бы  ми  повѣдалъ,  что  есть  въ  ней  за  сила. 

Иду,  гдѣ  Валаама  мудраго  могила. 

Воскресни,  Валааме,  гробъ  ти  открываю. 

Что  се  звѣзда  нова,  повѣждь  ми,  желаю. 

Ты  аще  тѣлоиъ  сложенъ  въ  гробѣ  почиваешь, 

Но  между  звѣэдочетцы  яскусствомъ  сіяешь. 

Валалмъ. 

Что  умъ  свой  любопытствомъ  всуе  утруждаешь, 
Валаама  же  словесъ  не  воспоминаешь? 
Не  вѣси,  яно,  еще  во  Арави  сущи, 
Прорекохъ  о  сей  звѣздѣ,  сице  глаголюши: 
«Егда  всѣхъ  послѣднѣйшо  вѣковъ  время  придетъ, 
Тогда  отъ  Іакова  нова  звѣзда  взыдетъ.ѵ 

Любопытство. 
Что  же  есть  въ  ней  за  сила?  Нѣтъ  въ  ней  звѣэдна  чина, 
Ниже  когда  явится  звѣзда  такъ  едина — 
Блнжае  всѣхъ  отъ  земли,  навише  облавъ  ходнтъ 
И  не  %ъ  западу  себе,  но  къ  югу  рриводнтъ. 


отл.  п. 
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В  АДЛАМЪ. 

Создатель  всѣхъ  зпѣздъ,  а^ны  и  свѣтлаго  Ѳеба, 

Строитель  всемощнѣйшій  пространнаго  неба, 

Иже  прежде  денница  и  отца  родиса, 

Въ  часъ  здѣ  рожденъ,  сею  звѣздою  явися. 

На  полуденну  страну  звѣзда  та  простуетъ; 

Хотящъ  правду  увѣдать,  ей  да  послѣдуегь: 

Обрящетъ  Іакова  сѣмя  тамъ  блаженно, 

Отъ  негоже  родися  слово  воплощенно. 

Той  будегь  мѣти  область  яадъ  всю  подсолнечну, 

Распростретъ  свою  славу  во  вѣкъ  безконечну. 

Любопытство. 
Вѣрую,  Валааме,  словесамъ  тя  нстнмъ; 
Но  хощу  еще  окомъ  врѣть  ми  прозорчнстымг: 
Сице  иене  мнѣніе  увѣщаетъ  духа, 
Яко  зрѣніе  лучше  вѣритъ  паче  слуха. 
Иду;  волхвовъ  за  тою  звездою  исправлю,  ' 
Да  увидягь  истинну,  таио  ихъ  поставлю; 
Тебе  же  за  искусство  азъ  честь  воздаваю. 
Почивай  съ  ииромъ;  гробъ  ти  честно  затворяю. 

Яеленіе  б-в, 

Иродъ  съ  вельможи. 
Иродб  на  престо  лѣ  слдлй  ілаголеть. 
Непреодолѣнныи  мужіе  и  мудри, 
Въ  бранѣхъ,  совѣтехъ,  словѣхъ  вашихъ  богомудри. 
Державы  моей  столпы  непоколебимы, 
Дражайшіе  бисеры  моей  діадимыі 
Четверовластный  скипетръ  подъ  солнцемъ  сіяетъ, 
Егоже  ваша  храбрость  въ  морѣ  распространяетъ. 
Десница  ваша  мою  умножаетъ  славу, 
Яко  никогда  кому  преклоняю  главу; 
Сердца  ваша  моему  сердцу  сопряженны; 
Сего  ради  сердце  ми  радуется  зѣло, 
Яко  васъ  единодушныхъ  себѣ  пріобрѣло. 
Но  яко  любвѣ  вашей  возблагодарствую? 
Кіимъ  васъ  саномъ  п  мздою  за  то  ударствую? 
На  коемъ  кедрѣ  вашу  начертаю  славу? 
Коимъ  ДиФномъ  премудру  вѣнчаю  вамъ  главу? 


ЛѢТОПІСІ  РІССКОІ  ЛйТЕРАТіРЫ. 


Кто  сановъ,  кто  богатства  огь  меня  жедаетъ, 
Обогащу  м  почту,  токмо  да  вѣщаетъ. 

Сенаторъ  1. 

Четверовдастный  земде  Іюдской  господине! 
Свѣтидо  очесъ  нашихъ  ты  еси  едине; 
Мзда  наша  и  богатство,  ваша  то  и  слава, 
Егда  бдагоподучна  видимъ  та  м  здрава. 
Довдѣетъ  намъ  любовь  та,  иже  насъ  нижайшихъ 
Насыщаешь  монаршихъ  словесъ  тн  сладчайшмхъ. 

Сенаторъ  2. 

Добрѣ  нѣкто  огь  мудрецовъ  сяце  повѣдаетъ: 
Яко  кротость  то  творить,  что  сила  нё  знаетъ. 
Влагаешь  на  насъ  узы  сладкіа,  монархо! 
Владѣй  убо,  здравствуй,  крѣпчайшій  тетрархоі 
Торжествуй  надъ  врагами,  мы  же  неотступно 
Вѣрно  пособствовати  будемъ  тебѣ  купно. 

Сенаторъ  3. 

Радуйся,  о  преславный  царю,  во  вся  роды! 
Прославляй(1і  во  вѣки  вѣковъ  и  вся  годы! 
Не  подаждь  дреманія  мечу  изощренну, 
Да  имѣешь  вселенну  тебѣ  покоренну. 

Сенаторъ  4. 

Спряглъ  еси  любовію  намъ  сердца  къ  своему; 
Златыиъ  узомъ  Фортуна  престола  твоему 
Да  припряжется.  Буди  ты  побѣдоносный! 
Долголѣтно  носищи  вѣнецъ  свѣтоноспый! 

Иродъ. 

Благодаренъ  привѣтства  и  любви  вашой; 
Не  отпадутъ  отъ  мысли  долго  сія  нашей. 
Радость  нынѣ  къ  радости  моей  прилоа«ися. 
Веселися,  Ироде,  нынѣ,  веселнся! 
Пѣвцы!  сладкіа  гласы  въ  устахъ  растворѣте, 
Господина  своего  пѣснми  веселите! 
Вели,  да  медоточнф  поютъ  немедленно. 

Отро^къ  1. 
Воскорѣ  господина  творю  повелѣнно. 
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Пфніе. 

Аполло,  музы!  сѣмо  воспѣшѣте, 
Сладкіа  пѣсви  съ  нами  воскдикнѣте! 
Да  веселится  велегласный  Иродъ, 
Да  торжествуетъ  отселѣ  въ  родъ  я  родъ. 

Иродъ. 

Грядя,  вели  что  ино  воспѣти  любезно. 

Отрокъ  2. 
Вскорѣ  ушесамъ  вашимъ  воспоготъ  полезно. 

ПѣНІЕ. 

Іо!  іо!  восклицайте, 
Ирода  увеселяйте, 
Воскликнѣте  сладки  гласы, 
Златые  бо  имать  часы. 
Аіоне!  бій  у  струны 
Направо  коло  Фортуны, 
Направо  точится  пилно 
И  будетъ  такъ  неомылно. 

ПОСЛЛННИКЪ  ОТЪ  ТРІБХЪ  ЦАРЕЙ. 

Поклоненна  Восточна  тебѣ  далъ  трое  царь: 

Мелхіоръ  стара,  Гаспаръ,  третьяя  Валтасаръ. 

Волялъ  царь  новый  Іюды  въ  земля  твой  родити; 

Они  схотѣли  ему  дары  понести: 

Ливанъ  одна,  друга  смирнъ,  а  третяя  злато. 

Просимъ  тебѣ:  ты  не  зволь  оскорбити  за  то, — 

Твою  землю  Виѳлеемъ  пошолъ  поклонился 

Нову  царю  Іюдейску  да  домъ  воротился. 

То  моя  господина  у  тебе  желае,  ' 

Да  твоя  путешество  имъ  волно  дае. 

Иродъ. 

Что  новаго  посланникъ  сей  наю  приноситъ? 
Мира  ли,  или  брани,  или  чего  просить? 

Сенаторъ  1. 
Сего  послаша  сѣмо  восточны  три  цары, 
Дабы  мѣлн  путь  вольный,  со  драгими  дары, 
Чрезъ  землю  ти  идуще  со  многими  труды 
Поклонъ  дати,  коему  не  вѣмъ,  царю  Юды. 
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Иродъ. 

и  кто  есть  царь  Іюдейскій,  еще  мнѣ  живущу? 
И  кто  скиаетръ  обыйметъ,  т;  въ  десницѣ  сущу? 
Азъ  есмь  царь  и  вдастелинъ,  кромѣ  мя  никтоже. 
Кто  ми  треокаянный  соцарствовать  може? 
Ты  же,  глупче,  приносишь  вѣсть  о  царю  Іюды 
Кую?  се  тяу  извіекъ  иечь,  разсѣку  на  уды. 

ПОСІАННИКЪ. 

Водя  твой  царю  Юда  годова  рубати. 

Я  невинна;  мой  царь  здѣ  схотѣдъ  мя  посдати. 

Сенаторъ  2. 
Не  изводь  уиертвити,  монархо,  поедании: 
Не  отъ  его  6о  води  сія  содѣянна. 
Господіе  посдаша  того  къ  твоей  вдасти, 
Да  имъ  бы  путь  быдъ  миренъ  и  кромѣ  напасти. 

Иродъ. 

Како  путь  миренъ  дамъ  имъ?  Не  будетъ  безъ  борьбы, 
Иже  ми  нанесоша  нечаянной  скорби. 

Сенаторъ  2. 
Скорбь  сія  кая  есть  скорбь?  Пусти  его  въ  мири, 
Да  и  тыхъ  ув$щаетъ  въ  истоиъ  къ  тебѣ  вѣры. 
Рцы,  да  царя  новаго  честно  привитаютъ; 
Привитствовавшы,  тебѣ  о  неиъ  возвѣщаютъ, 
Иди,  тамо  идуще,  здѣ  изводятъ  быти: 
Вѣиъ,  яко  и  оамъ  хошешь  отъ  нихъ  вопросити, 
Гдѣ  рождайся;  потомъ  самъ  схощешь  привитати. 
О  привѣтствіи  же  не  дѣть  теперь  гдагодати. 

Иродъ. 

Вставь     и  гряди  къ  господаиъ,  гдагоди  же  тако: 
Яко  о  ихъ  шествіи  радуюся  всяко; 
Да  изводятъ  идуще  мене  посѣтити, 
Модю:  радъ  и  что  отъ  нихъ  вопросити; 
Гдѣ  узнади  рожденна,  и  азъ  хошу  знати, — 
Яко  они,  подобный  тому  покдонъ  дати. 

ПосдАн  н'икъ. 
Добро.  Моя  рада,  что  здорово  ходнДа, 
Бодьшѳ  того  не  буду,  К9му  говорила. 

Въ  рукопмея:  Вь  сот. 


отд.  II. 
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Иродъ. 

Вѣрные  ми  ведьиожи!  предлежитъ  нанъ  іѣло, 

Еже  ми  нынѣ  радость  на  скорбь  претворило. 

Подобаетъ  увѣдать,  кій  то  нарожденный 

Новый  царь  на  престоіъ  мой  будетъ  посажденный,  — 

Отъ  моея  лн  крове  или  прежде  бывшихъ 

Монаршихъ  наслѣдниковъ,  себе  утаившихъ. 

Но  ближайшій  насдѣдникъ  Ирканъ  ѳрону  бывый 

Не  встанетъ,  мечемъ  иоимъ  главу  положивый. 

Такожде  Аристовулъ,  внукъ  его  любимый, 

Не  возстанетъ,  на  престолъ  праотцемъ  садимый. 

И  кто  оста   ѳронъ  мой  наслѣдствуяй,  ' 

Усмотрѣте  разсуднѣ,  всякъ  гадательствуяй. 

Сенаторъ  1. 
Превеликій  монархоі  всуе  умъ  смущати 
Не  требѣ,  ниже  пословъ  въ  страны  посылати: 
О  немъ  ти  восточные  принесутъ  вѣсть  цары, 
Гдѣ  обрящутъ  и  дадутъ  нову  царю  дары. 

Сенаторъ  2. 
О  семъ  дѣло  настоитъ,  егда  волсви  пріидутъ: 
Безъ  согласія  отъ  тя  всѣ  да  не  изыйдутъ. 
Рцы,  да  тебѣ  возвѣстятъ  о  царѣ  рожденномъ, 
Отъ  нихъ  привѣтствованномъ  и  дарми  почтенномъ. 
Тоже  и  ты  обѣщай  ему  дары  дати, 
А  въ  тайнѣ  оружія  вели  готовати. 
Поклонимъ  ти  подъ  нозѣ  его  выю  горду. 
Вели  быти  готову  мечу  и  оскорду. 

Иродъ. 

Аше  не  восхощутъ  о  немъ  дати  вѣсти, 

Кто  намъ  можетъ  о  цари  рожденномъ  повѣсти? 

Сенаторъ  3. 
И  какъ  не  мзволятъ,  въ  рукахъ  твоихъ  суще? 
Не  могутъ  ия  минутм,  вѣсти  не  несуще. 

Сенаторъ  4. 
Да  мысль  ти,  о  монархо,  свободна  пребудетъ, 
Вели,  да  на  ихъ  пути  крѣпвая  стражь  будетъ, 
Аще  къ  царю  тещи  ммутъ,  велм  удержатн, 
Аще  же  воспять  пойдутъу  вели  здѣ  предстатн* 
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Иродъ. 

Добри  ВОИІ  на  стражи  будете  не  спящи, 
Всѣхъ  путеиъ  шествующихъ,  опасно  храннщи» 
Наипаче  егда  цари  пойдутъ  отъ  Востока 
Рождевнаго  на  царство  почтити  отрока: 
Тѣмъ  безъ  суинѣнія  ихъ  скоро  удержѣте 
И  къ  престолу  моему  сѣмо  приведѣте. 
Мы  же  на  мало  время  въ  свояси  отъидемъ, 
Тоже  въ  время  обычно  паки  сѣмо  придемъ. 

Бои. 

Съ  охотою,  монархо,  творимъ  повелѣнна. 
На  время  та  эавѣса  буди  закровенна. 
Стоіможь  и  сохраияйио  намъ  заповѣданна: 
Не  хотѣмъ  царя  нашего  быти  поруганна. 


Явленіе  7-е. 

Царей^  идущихь  по  срединѣ^  стража  удержать. 

СТРАЖЪ  1. 

Господіе!  молииъ  васъ,  звольте  мало  стати, 
Царю  Ироду  о  васъ  требѣ  докладати: 
Въ  нынѣшнее  бо  время  Іудея  смутися, 
Аки  бо  царь  си  новый  народися. 

Царь  1. 

Творимъ  паря  вашего  наю  повелѣнно. 
Извольте  доложити,  молимъ,  немедленно. 

СтРАЖЪ  2. 

Се  иду  и  возвѣщу  монарсѣ  воскорѣ; 
Извольте  помедлнти  мало  при  семъ  дворѣ. 

Сенаторъ  1. 
Господннъ  нашъ,  царь  Иродъ  любезно  желаетъ, 
У  престола  своего  васъ  до  созерцаетъ. 

Сенаторъ  2. 
Гости  вожделѣнныяі  Звольте,  посѣтите 
Монарху  лицемъ  вашимъ  и  увеселите; 
Зъ  охотою  чекаетъ  и  радостно  пріиметъ, 
Яко  друговъ  любезныхъ  любовно  офлметъ. 
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Царь  1. 

Зъ  охотою  на  дворъ  царсгь  рады  оосиѣшаемъ, 
Лице  его  пресвѣтіо  узрѣти  жедаемъ. 

Царь  1  кб  Ироду  глаголешь, 
ПресАавнѣйшік  монархъ  Іюдейсвія  стран^^, 
Саномъ  царства  почтенный  надъ  всѣхъ  царей  саиыі 
Здравствуй  бдагопоіученъ  лФта  безчисленнаі 
Всякаго  супостата  имѣй  покоренваі 

Царь  2. 

Доколѣ  Фебъ  не  станегь,  въ  бѣгу  златополучный, 
Дотодь  царю  Юдейскій  будетъ  благополучный. 

Царь  3. 

Четверовластный  скмоетръ  четыре  мірв  частя 
Скоро  твоей  господской  да  покорвтъ  властмі 
Се  ■  мы  главы  наша  тебѣ  покоряемъ, 
Единыя  свободы  точію  желаемъ, 
Да  даси  наиъ  путь  миренъ  безъ  всякаго  порока, 
Посѣтитн  новаго  рожденна  отрока. 

Иродъ. 

Радуюся,  яко  васъ  здравыхъ  созерцаю, 
За  привѣтство  равный  слова  воздаваю. 
По  трудѣхъ  путешествія  извольте  почнти. 
Хощу  нѣчто  ко  любве  вашей  предложити: 
Коимъ  случаемъ  всѣ  три,  не  эъ  едныя  страны, 
6ъ  одно  намѣреніе  и  путь  сей  собранны?  О  . 

Царь  1. 

Мы  трое  равны  ѳсмы  въ  ученіи  значномъ, 

Въ  звѣздочетствѣ.  Но  егда  на  небѣ  прѳзрачномъ 

Увидимъ  что  нова  и  не  можетъ  пояти 

Всякъ  своииъ  умомъ,  8ВЫКЛИ  въ  едино  сбиратя. 

Предъ  деветмя  мѣсецамя  узрѣхомъ  на  небѣ 

Нову  звѣзду, — о  тоиъ  намъ  сбратиса  было  требѣ,  — 

Яже  не  на  небес  Ьхъ  была  утвержденна, 

Но  въ  облацѣхъ  надъ  небо  пречудно  явленна 

И,  якъ  звѣздамъ  обычно,  не  въ  аападъ  течаше, 

Но  противъ  естества  на  Югъ  та  ядяше. 

Ту  звѣзду  разсуждая,  на  долзѣ  пребыхоиъ. 

 .  (•'• 

О  Въ  рукопяся:  собршшй, 
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Многнхъ  воіхвовъ  іскусиыхъ  въ  память  приводихоиъ, 

Егдаже  помянухомъ  сіавна  Валаама, 

Имъ  же  та  звѣзда  проречеся  еще  здавна: 

сОтъ  Іякова,— рече,— звѣзда  возсіяетъ.» 

Ериѳрея  Сивилла  тоже  провѣщаетъ: 

Тоже  отъ  Израиля  возстанетъ  человѣкъ 

Славенъ,  честенъ  и  премудръ,  вожделѣнный  отъ  вѣкъ, 

Тому  вся  земля  имать  быти  оокоренна. 

Того  царя  познаетъ  надъ  всѣхъ  прославленна. 

Къ  тому,  звѣздѣ  ведущей,  и  мы  путшествуемъ, 

Да  повлономъ  и  дарми  того  почествуемъ. 

Иродъ. 

И  гдѣ  есть  она  звѣзда,  по  нейже  мдостѣ? 
Дадите  ми  ю  зрѣтн,  о  ней  же  рекостѣ. 

Царь  2. 

По  той  звѣздѣ  идуще,  егда  здѣ  ориспѣхомъ, 
Абіе  бысть,  акн  бы  никогда  видѣхомъ: 
Скрыся  н  оттолѣ  паю  не  есть  зрима; 
Не  вѣиы,  или  будетъ  ааки  яамъ  видима. 

Иродъ. 

Кіи  дары  хощете  тому  дарю  дати, 
Молю  возвѣстите  ми:  и  азъ  хощу  знати. 

Царь  1,  царь  2,  царь  3. 

Азъ  злато.  Азъ  же  лнванъ.  Азъ  приношу  смирну; 
Сія  дары  прилична  суть  царю  всемірну. 

Иродъ. 

По  премногу,  о  друзи,  мнѣ  ся  возлюбисте 
За  честь,' юже  толику  царю  сотвористе. 
Хотѣлъ  быхъ  привѣтствовать  съ  вами  царя  нова, 
Но  дарствія  моя  ту  еще  не  готова. 
Молю:  гдѣ  обрящете  н  мнѣ  возвѣстите, 
Вѣстію  мене  о  немъ,  молю,  ввеселите. 
Мѣю  сребра  и  злата,  камеие  добуду; 
Внтатн  царя  нова,  сколь  мнѣ  мощно,  буду. 

Царь  1. 

Благослови  ны,  царю,  во  путь  наииренный^  • 
Ты  же  здравъ  живи  сѣмо,  миренъ,  надаренный 
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Иродъ.  * 

За  посѣщеніе  ванг  благодарю  зѣдо. 
ЗеиАЮ  мя  Іюдейску  проходите  сиѣло, 
Его  же  желаете  царя  посѣтите. 
Азъ  паки  желаю  инѣ  о  яемъ  воавѣстите. 


«      Царь  1  кб  рожденному  глаголетб, 

Отъ  чиста  злата  въ  небѣ  имѣя  полаты 

И  градъ  святый,  емуже  блещутъ  стѣны  златы,  - 

На  драгихъ  каменіяхъ  красно  основаняы, 

Тобѣ  въ  вѣчно  жилище  Боже  зготованяы: — 

Ты  же  почто  оставилъ  красоту  толику 

И  воспріялъ  еси  ты  нищету  велику? 

Надъ  всѣхъ  царей  честнігйшій  таиъ  себе  смиряешь, 

Егда, между  скотами  тебѣ  водворяешь? 

ПорФиры  и  мягкія  одежды  дарствуешь, 

Людемъ,  а  на  твердѣйшемъ  самъ  сѣнѣ  бѣдствуешь? 

Солнца  огня  теплоту  даешь  твоей  твари, 

Грѣешь  землю  бездушну  воздушными  пары; 

Самъ  въ  глубокоиъ  вертенѣ  себѣ  на  хладъ  давый, 

Аки  надъ  всего  міра  ннщнхъ  обяищавый. 

Пріими  убо  малую  отъ  меня  часть  злата, 

Пріими,  дражайшій  злата,  злато  отъ  мя  блатоі 

Не  придохъ,  не  могу  бо,  тя  обогатити,. 

Вся  въ  руку  имушаго,  но  токмо  вручити. 

Пріими,  а  мя  помилуй.  Боже  милосердый. 

Царь  2. 

Азъ  предъ  тобою.  Боже,  тошъ  да  не  явлюся, 
Ливанъ  отъ  мене  пріями,  смиренно  молюся. 
Вѣмъ,  яко  ты  Богъ  еси  безсмертиый,  нетлѣнный, 
Безбоязненный,  во  вфки  сущій  неизиѣнный. 
Человѣва,  чрезъ  змія  въ  рай  поврежденна, 
Пришелъ  еси  цѣлити  и  живить  мертвенна; 
Но  не  инакъ,  точію  чрезъ  смерти  и  раны, 
Цѣльба,  жизнь  человѣку  паки  будутъ  даны. 
Врачу  душамъ  и  тѣламъі  ливанъ  ти  приличенъ: 
Плотію  смертенъ  сущій,  божествомъ  же  вѣченъ. 
Пріими,  врачеванія  знакъ,  ливанъ:  молюся 
Ино  что  болшо  нѣсть  ми;  тѣмъ  да  умилюся 
Твоимъ  даромъ  нмкаковъ  даръ  будетъ  сравненный 
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За  велгь  отъ  мя  пріимя  сей  даръ  умаленный, 
Пребогатый,  ореелавный  надъ  всѣ  человѣки. 
Буди  бдагосдовенный  Боже  во  вся  вѣкві 

Царь  3. 

Вѣчный  Боже,  на  земли  нынѣ  воплощенный 
Отъ  вѣка  Богъ,  подъ  лѣты  человѣкъ  рожденный! 
Кую  ти  азъ  дамъ  титлу,  яко  человѣку,  * 
Иже  царемъ  и  княаемг  даешь  титлы  зъ  вѣку? 
Царь,  иже  тебѣ  злато  за  даръ  приношаше, 
Царя  тя  быти  міру  ирообразоваше; 
Вторый,  иже  оринесе  тебѣ  ароматы, 
Брачеиъ  душъ  и  тѣлъ  дерзнулъ  тебе  нарицати; 
Азъ  тя  архіереемъ.  Боже,  нарицаю, — 
Яко  архіерею  смяриу  предлагаю. 

 О  повелишь  пасити 

Но  со  кадиломъ  смирну  тебѣ  приносити, 
Проженешь  сѣнь  ветхую,  егда  тя  на  жертву 
Богу  отцу  принесешь  за  тварь  твою  мертву. 
Архдерею,  за  весь  міръ  молящъ  БогаІ 
Да  будетъ  твоя  милость  и  на  насъ  премногаі 
Благослови  отъити  во  страны  своя  здравымъ 
Путемъ  благополучнымъ,  веселымъ  и  правымъ. 

Оси  ТРИ. 

Удаляемся  тѣломъ,  духомъ  же  съ  тобою  . 
Хощемъ  быти.  Ты  насъ  имѣй  съ  собою. 
Подобаетъ  намъ  инымъ  путемъ  шествовати, 
Да  не  зволииъ  Ироду  о  семъ  возвѣщати, 
Да  воваренъ  сый  царя  не  убіетъ. 
Крови  невинной  всуе  да  не  изліетъ. 

ПѣНІБ. 

Весь  міръ  нынѣ  веселися 

Христосъ  Спаситель  родися.  2'Жды 
Пришли  въ  неиу  три  цары,  трое  цары, 

Поклонъ  даютъ,  кладутъ  дары;  2'Жд. 
Ливанъ,  смирну,  купно  злато,  купно  злато; 

Зъ  различныхъ  странъ  даръ  той  взято 
Мы  же  ему  сердце  даймо,  сердце  дайио, 

Чистымъ  сердцемъ  величаймо. 


Провуеіъ  шъ  руіошіеі. 


п.         ^  РОЖДЕСТВЕНСКАЯ  ДРАНА. 

Явлешіе  в-е. 
Иродъ. 

Есть  ли  возвѣщбніб  о  царѣхъ  прешедшіхъ? 
Что  мм  ве  есть  вѣдомо  о  ихъ  мимошедшихъ? 

Сбнаторъ  1. 
Изволишь,  о  мовархо,  стражемъ  здѣ  продстатм; 
Аще  прешін  иім  вм,  изволь  воврошати. 

Сенаторъ  4. 
Стражіе  монаршему  лицу  предстанете, 
О^чеоомъ  васъ  вопросить,  отвѣты  дадѣте. 

Сбватогъ  3. 
Царей  прешедшихъ  аще  вспять  шедшнхъ  вмд$сте, 
Почто  неудержанныхъ  наю  це  повѣсте? 

Стражъ  1. 

Нвкаво  не  явися  ни  единъ  идущій, 

Азъ  6о  бѣхъ  неусыпно  стражбу  ми  стрегущій. 

Стражъ  2. 

« 

Како  бы  не  дерзнули  мы  ихъ  удержатн? 

И  какъ  быхомъ  не  дерзнули  ванъ  возвѣщатн? 

Сенаторъ  2. 
Измѣва  есть,  о  царю:  инъ  путь  возлюбили. 
Дабы  о  нарожденномъ  ти  не  возвѣстили; 
Прелестники  сущіе  тя,  царю,  прельствша, 
Слово  свое  царское  волшебно  сломиша. 

Иродъ. 

И  тако  царми  званный  царско  хранить  слово! 

Сердце  ихъ  царьми  зватв  мое  не  готово. 

Не  мудрецы,— глупцы;  и  всякъ  не  братъ,  но  измѣнвикъ; 

Не  хотѣлъ  ми  быть  другомъ,  всякъ  будетъ  же  плѣниикъ. 

Но  прежде  настоящо  дѣло  совершено: 

Гдѣ  есть  новый  царь  рождейся,  поищено. 

Сенаторъ  1. 
Четверовластный  царюі  Азъ  ныслихъ  на  долзѣ 
Кронѣ  иныхъ  замысловъ,  чтобы  къ  твоей  цр^^зѣ; 
Но  не  успѣлн  того:  бо  не  увѣдалн  нЪста, 
Кая  того  царя  нова  гдѣ  роди  ц^р^рти* 
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Веди  убо  рабявомъ  прштя  преиудрѣіішіиъ, 
Отъ  книжнивовъ  евреіскмхъ  много  нскуснѣйшяііъ: 
Негін  кое  въ  книгахъ  чтуще  здѣ  пророщтво, 
Обрящутъ  того  цара  новаго  ваиъ  сродство. 

Сенаторъ  4. 
Не  противу  гдагодю  сдовеси  твоему; 
Но  аще  и  младому  умови  моему 
Таво  мнятся,  яко,  мечь  во  Іюд$й  спорѣ 
Простерши,  языщемо  нова  царя  вскорѣ. 

Сенаторъ  2. 
Добръ  твой  совѣтъ,  обаче  мощно  испросити 
Отъ  кннжннковъ,  потомъ  же  еіе  сотворнти. 

Иродъ. 

Добрѣ.  Два  ми  воскорѣ  оригдаси  рабина 
Здѣ  съ  книгами;  именемъ  веди  господина. 

Парень. 

3  охотою,  монархо,  иду  оо  нихъ  скоро. 

Лицу  ти  иречестному  здѣ  представдю  скоро.  ^ 

Иродъ. 

Мы  же  чрезъ  сіе  времяна  да  не  праздносдовимъ, 
Помысльмо,  како  того  наступцу  удовимъ. 

(^Пришедшимб  рабиноми.') 

Добрѣ  здѣ  пришди  есте,  друзи  воздюбденны, 
Изрядно  въ  писаніи  всякомъ  изученны! 

Равинъ  1. 

Здравствуешиі  Что  сдышно  добраго,  монархо? 
Что  тя  видимъ  прискорбна,  ведикій  тетрархо? 

Иродъ. 

Сего  ради  васъ  призвахъ,  да  устъ  вашихъ  сдадость 
Горьку  ми  скорбь  претворитъ  на  сладкую  радость. 
Егда  нѣкій  царь  новый  въ  Іюдеи  родися, 
И  уже  во  вселенной  веэдѣ  сый  прослыса? 
Нѣцы  отъ  Востока  шедше  тріе  цари. 
Мой  престодъ  поругаете,  тому  даша  дары. 
О  немъ  ми  возвѣстяте:  гдѣ  и  естьли  тако 
Или  ви;  да  скорбь  мою  отъимите  всяко. 


отд.  п. 

# 
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РлБИНЪ  1. 

МонархоІ  аше  ибне  оае^уIIгать  возможно, 

Азъ  тебѣ  отъ  Таімутовъ  исповѣмъ  воіожно. 

О  рожденвоиъ  отроку  гіагоАЯТЬ  вачну  ти, 

Токмо  ве  прогвѣвайся,  смирво  са  ыолю  тя. 

Написадъ  Исайя  пророкъ  у  Талмуты, 

Яко  мѣіъ  родитися  отъ  колѣва  Іюды 

Зъ  дому  Давида;  въ  гдавѣ  такъ  седьмой  вѣщаше, 

Бгда  царю  Ахазу  собесѣдоваше: 

сСе  дѣва  во  чревѣ  пріиметъ,  родитъ  сыва, 

ЕимавуиАъ  варечетъ;  тая  того  вива: 

Престолъ  Давида  О  отца  его  престолъ  будетъ. 

Царству  же  его  конца  во  вѣки  не  будетъ.» 

И  СоАОмонъ  премудрый  тоже  глаголаше, 

Яко  то  въ  сіе  время  быти  вмѣяше. 

Написалъ:  «Родится  мужь  въ  іюдейстѣй  стравѣ, 

Иже  праотцевъ  спасетъ  зъ  оевелной  отхлавя.» 

Іеремія  въ  глав*  третей  его  чаетъ, 

Отъ  сѣменя  Іаковля  изыти  вѣщаетъ: 

На  землѣ  явися  и  живетъ  съ  человѣкя. 

Невидимы  знакъ  будетъ  между  человѣки. 

Еще  Валаамъ  мудрый,  аще  жилъ  безбожно, 

О  немъ  силою  Бога  прорече  неложно: 

аОтъ  сѣмени  Іаковля  пріидетъ  мужъ  велвкій 

И  будетъ  обладати  надъ  всѣмн  языки.» 

Иродъ. 

Добрѣ.  Еще  же  маю,  аще  убо  вѣста, 

Гдѣ  рожденъ  есть.  Въписаніи  поищѣте  мѣста. 

РЛБИНЪ  2. 

МонархоІ  Отъ  мене  ты  слушай  того  мѣста, 

Гдѣ  такого  отрока  родила  невѣста. 

Мѣсто  его  Михея  пророкъ  изъявляетъ, 

Иже  во  главѣ  пятой  сице  повѣдаетъ: 

«Ты,  Виѳліеиъ,  не  меньши  во  владыкахъ  Іюды: 

Съ  тебе  изыдетъ  пасый  Израиля  люди.» 

Отколь  дается  знати,  яко  зъ  Виѳліема 

Со№шася  Михеемъ  сія  глаголема; 

Въ  Виѳліемѣ  родися;  а  въ  коемъ  же  мѣстѣ, 


Въ  руі:  діьвмца. 
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Втайнѣ  о  немъ  Аввсжумъ  сице  дяетъ  вѣсти; 
Тако  огь  Аввакума  6Ѣ  прорекованвый: 
«Посреди  двохъ  янвотныхъ  будешь  познанный.» 

Иродъ. 

И  тако  ми  ушеса  сдавы  насдадмсте! 
Лучше  бы,  дабы  тано  здѣ  не  приходисте! 
МнФхъ,  ако  бъ  моеиъ  радость  сотвористе  сердцы, 
Вы  въ  сдезахъ,  яки  люты  тоните  иордерцы. 
Не  хощу  васъ.  Идѣте  зъ  очесъ  иоихъ  вскорѣ, 
Да  не  зрю  васъ  никогда  на  монарщеиъ  дворѣ, 

Иродъ. 

Бгда  ди  обрящетса  власть  гдѣ  превысока, 

Бы  по  малой  радости  слезного  потока 

Не  вкусила.  АхъІ  слеза  такъ  виссонъ  оиочаетъі 

Зрящу  на  скипетръ,  болѣзнь  сердце  ми  пронзаетъ: 

Коликииъ  величествоиъ  отвнѣ  увѣнчанный, 

Толикимъ  внутрь  жалости  узомъ  окованный! 

Тридесять  седмь  лѣтъ  саноиъ  царства  бѣхъ  почтенный, 

Нынѣ  же  внезапну  буду  извлеченный! 

Извлеку  прежде  иечь  мой  на  завястну  выю, 

Иже  хощетъ  отъяти  діадиму  сію. 

Будешь,  будешь  первѣе  въ  подзеиенномъ  долѣ, 

Нежели  на  Іюдейстѣмъ  сѣдящн  престола. 

Восхощешь  избѣгнути?..  но  не  будетъ  время; 

На  злату  діаднму  узъ  понесешь  бремя; 

Хотящъ  въ  благихъ  оплывать  на  Ирода  ѳронѣ, 

Поплывешь  и  утонешь  въ  крови  своей  тонѣ. 

СВНАТОРЪ  1. 

Престанн,  о  монархо,  о  семъ  сѣтовати. 

Хощу  нѣчто  полезно  ти  совФтовати: 

Вели  вождя  призватн  со  сильными  вой, 

Со  всякимъ  оружіеиъ  и  крепкими  зброи. 

Тыхъ  въ  виѳліемску  зводяшь  землю  отпустити, 

Поволишь  всѣхъ  отрочатъ  на  главу  избити: 

Между  тѣми  наступцу  твоего  убіютъ,  , 

Твоя  же  мысль  и  сердце  въ  радости  почіютъ. 


')  Не  прооуекъ  лш  здѣсь? 
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Иродъ. 

Добрѣ  глаголешь.  Гради,  пригласи  ии  воа. 

Да  придугь  въоружеиныи  ко  инѣ  не  безъ  строя. 

Парень. 

Госаоднна  моего  творю  оовелѣнно: 
Шедши,  воя  приведу  сѣыо  немедленно. 

Сенаторъ  і. 

Двоюлѣтныхъ  повелѣ  бить  отрокъ  нещадно, 
Хотащу  наслѣдити  не  будетъ  отрадно. 

Вождь  1. 

На  повелѣніе  ти  пріидохъ  готовый, 
Имамы  творить  дѣлоиъ,  еже  речеши  словы. 

Вождь  2. 

Что  повелиши,  царю,  тоѳ  будетъ  дѣломъ; 
Желаемъ  ти  работать  душею  и  тВлоиъ. 

Иродъ. 

Хощу,  да  будутъ  ваши  мечи  обнаженны 
И  серца  ко  моему  сердцу  сопряженны. 
Мечи,  въ  купу  сложивше,  да  всякъ  лобызаетъ; 
Аще  ми  будетъ  вѣренъ,  симъ  да  освѣщаетъ; 
Еще  же  крове  нашей  смѣшавше  вкусВмо. 
Юнчеі  гряди  воскорѣ,  чашу  подаждь  сѣмо. 
Се  азъ  въ  первыхъ  источу,  ты  же  твори  тако, 
И  ты,  да  и  во  бранѣхъ  будетъ  вамъ  однако. 

Вождь  1. 

Готово;  зри  не  токмо  з  рукъ  кровь  источмтм. 
Но  и  главъ  не  пощадѣмъ  за  та  положмтн, 

Иродъ. 

Пимо,  се  глаголюще:  Буди  въ  храбрость  нашу, 
Яовъ  же  царь  да  испіетъ  о  васъ  смертну  чашу. 

Вождь  1. 

Благополученъ  всегда  да  долгоденствуешь! 

Вождь  2. 

И  надо  цареиіі  ворыэъ  здравъ  д»  долгод^цству^р^! 
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СПіють). 
Иродъ. 

Нынѣ  убо  десвицу  крѣпко  вооружите; 
Въ  Виѳліеиа  предѣліі  скорѣе  бѣжете; 
Будіте  безъ  мідостя,  будите  жестоки: 
Избите  двоюдѣтиы  и  вящше  отроки, 
Да  межды  тыии  новый  царь  убіенъ  будегь, 
Моя  же  вѣчна  сдава  въ  цѣдости  пребудетъ. 

Вождь. 

Готовы  дѣіоиъ  сія  нсподнити; 

Ты  же,  монархо,  зводь  бдагосдовити. 

Пфніе. 

Гдасъ  сдышавъ — въ  Раиѣ  Рахиди  рыдаше, 
Яко  дюбезныхъ  чадъ  си  не  видаше, 

вопль  испускаше. 
О  чада  ИОЯ9  чада  оредюбезна, 
Очесеиъ  ноииъ  красотою  подезнаі 

пдачу  васъ  сдезна. 
Никогда  пдача  азъ  не  утодюся; 
Дондеже  дицеиъ  васъ  не  насдаждуса, 

сана  убьюся 


Явленіе  9  е     Убіеніе  отрочатпб  неслышимое^  но  зримое. 
Явленіе  Ю-е    Плачь  и  рыданіе  о  убіенныхь  отрочатб 
подобіемб  плачевной  Рахили. 

Гдагодати  ди  имаиъ  иди  иодчати  буду, 

Егда  мя  вопросите,  кто  есмь  и  откуду? 

Гдагодати  пространно  пдачь  ми'препинаетъ, 

А  хдипаніе  часто  рѣчь  ми  присецаетъ. 

Модчати  невозможно  сердцу  бодѣзненну, 

Имущему  пѳчадьми  душу  уязвденну. 

Мооіно  ди  утайти  огнь,  въ  нфдрехъ  скровенный? 

Иный  не  утайть  бодѣзни  духъ  опечаденный, 

Но  отъ  бодѣзненныя  души  провѣщаетъ 

Внутрь  сущую  всѣмъ;  «я  въ  горѣ  есты — возвѣщаегь. 

Возвѣщу  убо  и  азъ  на  мене  снотрящимъ 

И  яжѳ  о  инѣ  знати  извѣстно  хотящимъ^ 

Азъ  есмь  пдачь,  рыданіе  скорбные  Рахиди, 

Бяже  сердце  цѵоті  скорби  уяавидн, 
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Вѣстелі  о  людіе,  кто  та  Рахидь  бяше? 

Та,  яже  Іякову  сожительствоваше;  — 

Іяков]  супруга  нужу  святу,  чсстну» 

Видѣвшему  иногда  іѣствицу  небесну, 

По  нейже  восхождаху,  нисхождаху  ноги 

Ангедовъ,  свазующихъ  соящу  тайны  иноги. 

Того  иужа  та  жена,  о  ней  написано: 

сГіасъ  въ  Раиѣ  Рахидинъ  слышано: 

Рахиль  плакаше  своихі»  чадъ  прелюбезнФйшнхъ, 

Погубдяеиыхъ  отъ  рукъ  неиидостивѣйашхъ,  * 

И  утѣшити  себе  отнюдь  не  хотяше, 

Понеже  дфтей  своихъ  иотребленныхъ  зряше*. 

Но  речетг  кто,  ябо  та  двоихъ  токио  мѣла 

Сыяовъ,  ихъжѳ  по  додгоиъ  неплодствѣ  родим: 

ІосиФа  прекрасна  и  Веніанина, 

По  первородному  чадѣ  посдѣдняго  сына; 

Обаче  тын  цѣлы,  а  жнвыи  пребываше 

И  въ  народъ  ся  пренного  тыи  расолоднши; 

О  .коиъ  убо  печется  та  слезная  натн? 

О  конъ  тужить,  сѣтуетъ?  о  коенъ  дитяти? 

Таковая  глаголющь  не  вѣсть  тайны  Бога, 

Бгоже  постижныи  судьбы  бездна  иного. 

Да  увѣсть  убо  тайну  ту,  не  всѣнъ  вѣдону, 

Яже  дѣена  бяше  въ  Яковлѣ  дону: 

Безчадна  Рахиль  долго  духомъ  си  тужаше, 

Яко  оупружескаго  плода  не  рождаше. 

Бгдаже  разрѣшилъ  Богъ  оноя  неплодство. 

Услышавг  мольбу  теплу,  даде  чадородство, 

Даде  ей  купно  и  даръ  зъ  своей  благостыви-^ 

Пророческаго  духа  быть  ей  пророкини. 

Еже  будущая  то  уннѣ  предсмотрѣти 

И  вѣдати,  каковы  будугь  ея  дФти, 

Дёти,  внуки,  правнуки  въ  послѣдняя  роды, 

Счастье  ихъ  и  несчастье,  плѣны  и  свободы* 

Во  первыхъ  убо,  егда  родила  первенца 

И  еще  не  вскориила  своего  нладенца, 

А  уже  въ  ночнонъ  соннонъ  видѣніи  зряше 

То,  еже  ІоснФу  быти  инѣяше: 

Зряше  того  ведена,  егоже  свазаша, 

Яко  плѣнна  раба  отъ  братій  продаша, 

Плачуща  и  рыдающа,  къ  рожд^щей  водіюща; 


ЛЪТОПИСН  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 

аРахидя!  о  Рахили!  V  слезнѣ  глагодюща: 

«Рахили,  иати  моя!  почто  мя  остави, 

О  иати!  чадо  твое?  отъ  злыхъ  р;къ  избави!» 

Того  Рахиль  въ  видѣніи  соннѣиъ  чаете  зрящи, 

Обаче  со  ужасоиъ  воспрану)  стеняши, 

И,  объенши  младенца  матерски  руками, 

Слезы  отъ  очію  си  точаше  рѣками. 

Таже,  егда  зачала  и  Веніамина, 

Прежде  рождества  того  аослѣдняго  сына, 

Еще  во  утробѣ  своей  младенца  имущи, 

Уже  пророческій  вѣкъ  предъузрѣ  будущій: 

Племя  Веніаиина  како  имѣ  быти, 

Въ  бѣдахъ,  скорбѣхъ,  аечалѣхъ  гинути,  не  жити,— 

Ово  отъ  своихъ,  ово  отъ  чуждыхъ  гонимый, 

Отъ  всѣхъ  убиваемый,  весьма  нещадииый. 

Прѳдзряше  пророчица  она  всю  оодробну 

Имѣвшую  брань  быти  междусобну, 

Въ  неже  Веніамииа  отъ  сиодствѣтлаго  солнца 

Истребится  отъ  своихъ  пеленъ  до  конца, 

А  за  едино  токмо  скверна  грѣха  дѣло, 

Егоже  и  помысломъ  вспомяну  не  мало. 

Предзряше  и  другое  злое  время  мати, 

Яко  мечь  Ассиріевъ  имѣ  поядати 

Останокъ  Веніаминь,  а  неизбіенныхъ 

Зряше  въ  плѣнъ  вавилонскій  скованныхъ  веденныхъ. 

То  Рахиль  пророчески  егда  зряше  убо, 

Прегорькимъ  рыданіемъ  рыдаше  с}губо 

Ово  о  избіенныхъ,  ово  о  плѣненныхъ 

Чадъ  своихъ  прелюбезныхъ,  въ  конецъ  разоренвыхъ. 

Иныхъ  всФхъ  и  о  нѣхъ  рыдаше  не  толма 

Якоже  о  семъ  часѣ  возрыдав  больма, 

Егда  узрѣ  мечь  острый  скоро  обваживша 

Виѳліемскія  дѣти  избитя  имѣвша. 

Ратуеми  внуки  себе  защищаху, 

Плѣнениы  свободы  себѣ  желах;; 

А  иже  пелѣнами  повиты  дѣти — 

Како  мощно  имъ  баше  себе  защитити? 

То  предэрѣніе  слезы  Рахили  точаше 

И  отъ  горькаго  плача  престать  не  даяше 

Даже  до  скончанія.  А  егда  одачася 

Роди  Веяіамяиа  и  вокорі)  сііоцчасяу 
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Тѣло  е«  честное  камо  ногребенно, 
Рахнлею  оное  иѣсто  иареченво; — 
Мѣсто«  ядѣже  потоиъ  Вноліеиъ  совдася, 
Отъ  гроба  Рахялйна  Рахидь  градъ  прозваса. 
И  егда  въ  ВиѳдіеиФ  дютость  сотворися, 
Рыданіе  Рахили  и  плачь  обяовися: 
Аще  бо  ■  мертвая  тамо  почиваетъ, 
Обаче  ея  душа  на  все  то  сиотряетъ. 
И  яко  бывши  живяу  отъ  иАѣвшихъ  быти 
Рыдаше,  такожде  и  преставшиі  жити 
Особь  быти  вещи,  горчая  рыдяетъ, 
Яко  же  еваньидистъ  то  воспоминаетъ: 
«Слышится  въ  Рамѣ  гдасъ,  горцѣ  стеиящій, 
Отъ  Виѳдіена  града  съ  плачемъ  исходящій, 
Гласъ  Рахиіиі  плачущей,  но  несравненно 
Паче  перваго  плача  много  болѣаненяо: 
Тогда  бо  единою  гортанію  кричаше 
И  отъ  единыхъ  очесъ  слезы  испущаше; 
А  нынѣ,  елико  есть  дѣтей,  кровь  ліющихъ, 
Толико  есть  матерей,  плачевнѣ  ревущихъ». 
Того  плача  азъ  есмь  гласъ  и  вѣстяикъ  повсюду, 
Отъ  Рахили  дошедши  даже  и  досюду, 
Возвѣщающь  слышащямъ  печаль  вельми  сиутну, 
Младенцовъ  избіеиныхъ  смерть  зѣло  у  крутну. 
Кто  во  васъ  сердоболенъ  духомъ  умиленнымъ, 
Поне  мало  поболи  сердцемъ  сокрушеннымъ; 
Споболи  рахилиныиъ  болѣзнеиъ  сердечнымъ, 
Соплачи  тоя  теплымъ  слезамъ  безконечнымъ: 
Иродъ,  лютъ  властолюбецъ,  добра  ненавистникъ, 
Санаго  діавола  истинный  нанѣстникъ. 
Новорожденна  царя  хотя  погубити. 
Посла  неповинные  младенцы  избити; 
Посла  вооруженный,  аки  на  рать,  воя, 
Аки  не  на  дающихъ  супостатъ  покоя. 
Но,  о  прелюбезнѣйшій  мучителюі  слыши: 
Егда  ся  незлобивыхъ  младенцевъ  біеши, 
Егда  ли  тыя  на  тя  полки  собираютъ? 
Егда  ли  на  царство  ти  брани  возставляютъ? 
Котріе  отъ  матернихъ  сосцевъ  отрываютъ, 
Неповинныхъ  мечами  лютѣ  убиваютъ. 
Еже  азъ  умнымъ  окомъ  егда  созерцаю, 
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^  моеѵу  впчевіѣ  шѣтмт: 
^рдце,  -пе^кѣішш  оооні 
ужиш  слепыш  вотога? 
оп  ж&іоетву  ажв  воскъ  іе  таешь, 

С^езъ  іе  встощаешь? 
^  Зрв,  Есш  жаіостпа  в  екорбяие  часн! 
Сквозѣ  оровзаіт  утробу  ив  насн, 
Сіезвихъ  матерей,  віачувипіъ  о  чажѣп 

Въ  весѣп  в  грахѣхъ. 
Чада  лабезваі  въ  кровь  сів  угдебаіт, 
Матерв  вг  сіезахъ  горьквхъ  утооаіт, 
Егда  біюгь  ВОВ  чадъ  вемвіосердіш, 

Не6^а^осердвы. 
Лютѣішів  звѣря  взъ  рувъ  похвщаюгьу 
Оп  сіадквхъ  сосцевг  обще  отрывашгь, 
Всѣхъ  заваіаюгь,  агвецевг  вез^обввIIxъ 

Не  творітъ  жввыхъ. 
Вся  Вводіемсва  зевія  аревращевва, 
Въ  кровь  веаоввввыхъ  дѣтокъ  обагренніві, 
Въ  поіахъ  в  стогяахъ  течегь  крове  норе. 

Горе!  АхъІ  горе! 
Четырнадесять  тысяоіь  подожялв 
И  еще  врове  тыхъ  ся  ве  ваввлв, 
Не  ваповлв  звѣрообразяаго, 

Ирода  зіаго. 
Ввойгь  веввнвость,  въ  небо  вопіющв, 
Утолвшь  жажду  веѣрчвстой  Віовущв 
Рѣцѣ,  егда  санъ  воідешь  въ  ада  руцѣ 

Къ  вѣчвоі  иуцѣ. 
Шачу  в  плавать  непрестявво  буду, 
Печадм  сея  во  вѣкъ  ве  забуду, 
Буду  рыдатв  яа  здаго  Ирода 

Въ  роды  отъ  рода. 

Пѣніе:  ^Гласб  слышенъ  вь  Рамѣ^  и  прочая. 
Вождь  вой  приносить  иавы  отрочать  и  Иродь  радуется  и 
вллчаеть  и  отпускаеть.   

Явленье  12. 
Вождь. 

Торжествуй,  сдавый  ионархо,  оттодѣ, 
Мврно  сѣдящій  ва  твоемъ  вреЬтодѣ! 
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Чѳтыренадесятъ  тысящь  отрочатъ  ізбвхомъ, 
Таноже  и  наступцу  твоего  уіовихоиъ; 
Се  въ  знамя  принесохоиъ  дѣти  иные  главы, 
Да  дѣтнщѳ  твоея  не  терзаетъ  сдавы: 
Еяже  тя  жнвущя  не  хотѣди  сеіонити, 
Торжественнѣ  на  мертву  извоаь  наступитн. 
Кидаютб. 

Иродъ. 

Радость  обгягь  мя  нынѣ  толь  веАІя  зѣдо, 
Сколь  великую  прежде  сердце  жалость  яѣло. 
Вамъ  же  благодарствую  за  толики  труды, 
Вѣнецъ  побѣдоносный  отъ  мене  вамъ  будя. 
Не  замедлю  велякимъ  саномг  васъ  почтитн, 
Яынѣ  же  помозяте  инѣ  ся  веселити 
Пфвцыі  торжественный  пѣсни  воскликните; 
Поюще  же,  во  длани  весело  плещите, 
Да  мало  утѣшямся  по  счастливомъ  боА» 
Потомг  будетъ  склонитися  время  къ  упокою. 

ПѣНІЕ. 

АполліоІ  Музы!  сѣмо  поспѣшете,  и  прочая. 

Иродъ. 

Довольно  ляковъ!  ПѣвцыІ  нынѣ  престанете/ 

Вельможи  я  вы  воиі  въ  свояси  ндѣте. 

Хощу  мало  уснути,  сѣдяще  на  ѳронѣ, 

На  пресладкомъ  почити  Морѳеуша  лонф. 

Аще  случай  явится,  скоро  здѣ  придѣте, 

Въ  царскомъ  управлени  словы  пособѣте. 

ЮнцыІ  вѣнецъ,  свипетръ,  мечь  отъ  иене  возьмѣте: 

Гдѣ  ми  есть  сокровище,  тамо  понесете; 

Сами  же  паки  вскорѣ  ко  мнѣ  приходите, 

Здравія  ми  опасно  и  вѣрно  блюдите, 

Велѣте  что  инаго  еще  воскликнути, 

Донелиже  пресладцѣ  возмогу  уснути. 

ПѣНІБ. 

Спишь,  окаянне,  сномъ  обремененный! 
Гласъ  невинности  въ  небо  возведенный, 
За  кровь  рыдаетъ,  отмщеніе  проситъ 
О  нечаявву  смерть  тебѣ  голосить. 

(Отроки  отбѣгутъ  Ирод  от,) 

')  Въ  руіоонсн:  ееее^ит*. 
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Япленіе  13  е. 
Нввин  ность. 
Внимай,  о  небо,  невинности  гласу! 
Не  презри  крови  пролитой  въ  семъ  часу 
Насъ  неиовятнокъ,  злобы  не  творившихъ, 

жизнь  остявшихъ! 
Ничто  же  въ  жизни  здаго  содѣяхомъ, 
Не  токмо  злыхъ  дѣлъ  и  словесъ  не  знахомъ, 
Кроиѣ  любезнѣ  матерь  нарицати, 

сосца  вкушати. 
Даждь  отмщеніе  отъ  суда  ти  свята 
На  кровопивцу  Ирода  проклята: 
Продилъ  еси  кровь  жизни  отчаяние 

ти  окаянне! 
Отвори  гортань  несыту  аміину, 
Ній,  юже  иуидъ  еси,  кровь  невинну; 
Ея  жаждалъ,  нынѣ  утодися, 

возьми  напися. 
Простри  утробу  жадну  несыту, 
Лій  въ  ню  кровь  сію,  дій  чрезъ  та  придиту, 
Пій  и  матерей  продитыя  сдезы, 

Встосны  и  стезы. 
Шй  ■стекшія  отъ  скорбну  зѣницу 
Смотрящихъ  воевъ  на  дюту  десницу, 
Бьюту  насъ;  агнецевъ  для  твоей  трапезы 

Пій  кровь  и  сдезы. 
Отъ  крове  нашей  намъ  порФиру  сшидесь, 
Бисерамм  сдезъ  матернихъ  спестрилесь, 
Увѣнчадись  намъ  вѣчнымъ  вѣнцемъ  главы 

вѣчныя  славы. 
По  малой  жизни  мы  вѣчне  царствуемъ, 
Тебѣ  же  вѣчну  смерть  ходатайствуеиъ 
Не  злобы  нашей,  но  Бога  судьбами, 
мстяща  законами. 

^  Истинна  и  два  ангела. 

АнгелиІ  сѣмо  невинность  да  придетъ, 
Гласъ  твой  предъ  Бога  престолъ  уже  взыде 
Еще  слезы  да  зритъ  и  кровь  вашу  чистуі 
Юже  пролисте  неповннну  исту. 
Даждь  я  ангеломъ  м  вѣнедъ  на  главу 
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Пріпі  ц  гріди  во  вѣчяую  славу; 

Пріями  маслну,  то  есть  макъ  поМды 

За  Иродовы  на  ввеъ  веѣхъ  обиды» 

Егоже  Отнщевіѳ  безъ  всяка  отвіаду 

На  безконечны  иуви  вѣчну  вредастъ  аду. 

Азъ,  истая  Истинна,  вѣшаю  ти  исто, 

Яко  ему  готово  во  адѣ  уже  мѣсто,— 

Въ  Цербера  всегда  будетъ  гортани  сидѣти, 

Будетъ  огнѳнъ  серчистымъ  объятый  горѣти. 

Ты  же  иди  въ  жизнь  вѣчну.  АнгеіяІ  пріииитѲі 

Между  ангеАОвъ  лики  сію  водворѣте; 

Со  торжествующею  въ  небѣ  торжествуйте. 

Се  азъ  вама  предъиду,  вы  мнѣ  посдѣдствуйте. 


Явленіе  ІЗ^е. 

Почлувся  Иродб  стоінеть  и  немощкымб  іласомб  отрочатб  $авембш 
ЮношиІ  ахъ  юноши  I  каио  отъидосте? 

Ю  ноши. 

Се  есмы  господине.  О 

Иродъ. 

Чесо  ради  ия  спяща  здѣ  преиеФрегостеТ 

Парень  1. 
Господине!  великимъ  быхоиъ  яты  страхоиъ 
И  того  ради  отъ  тя  спяща  отбѣжахоиъ. 

Иродъ. 

Кій  страхъ? 

Парень  2. 
ИсходиАО  нѣкое  аицо  все  бѣло, 
Двѣ  чаши  носящее  дерзновенно  снѢао; 
Мы  недоуиѣхомся,  чтобы  было  тахо, 
Ужасны  не  могохомъ  при  тебѣ  стать  всяко.  ^ 

Иродъ. 

Горе  ми  окаяннуі  Азъ  се  видахъ  спащій, 
Еже  ИИ  прорицало  смерть  въ  часъ  настоящій; 
Невинность  то  ко  Богу  за  кровь  си  взывала, 


Напноано  съ  боіу. 
Т.  ІГ. 
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Юже  изіихъ,  и  тою  меве  иапаваіа, 
Слезы  скорбны  матерей  пятм  ми  даяше, 
Отмщеніе  въ  вебо  я  смерть  ии  взываше. 
Горе!  смерть  ии  настоитъ:  все  тѣло  не  може. 
Юноши!  шолюу  вскорѣ  устройте  ми  ложе. 

іСтроять) 

Здравствуй  всякій,  сѣдящій  на  ноемъ  престоаѣі 
Азъ  бо  на  неиъ  сидѣти  не  буду  оттодѣ. 
Побѣжите,  да  сѣио  аріидутъ  ведьиожи. 
Рците,  яіо  царь  дежигь  на  смертедьвоиъ  ложи. 

Парень  1. 
Ты  иди!  Господина  азъ  буду  хранити; 
Но  не  изволь  долгаго  времени  медлити. 

Пфніб. 

О  прелестнаго  иіра!  Лютѣйшаго  звѣря 
Нынѣ  вѣнчаётъ,  а  утро  пожираетъ; 
*  Дарствуегь  нынѣ  злато,  утро  мещетъ  въ  блато; 
Сидитъ  на  престолѣ)  потоиъ  въ  низкоиъ  доіѢ. 
О  дуіавствія  міраі  Лукавства  не  мало: 
Въ  пресдадчайшомъ  меду  смертно  имать  жало; 
Гдѣ  сахаромъ  лестныа  слова  посыпаетъ, 
Пелуниую  горесть  тамъ  утаваетъ. 

Явленіе  Іі-е. 
Парвнь  2. 
Великій  господине!  Вельможи  аріидоша. 
Смотри  скорбныхъ,  яко  тя  больна  обрѣтоша. 

Иродъ. 

Умилосердитесь!  Дайте  ми  пораду! 
Не  дайте  ми  умерти:  подайте  отраду. 

СВНАТОРЪ  і. 

Бѣжи,  юнче,  по  врача,  да  будетъ  здѣ  вскорф, 
Егоже  обрящеши  на  моемъ  подворьѣ. 

(Отрокб  пошель) 
Сенаторъ  2. 
Друзи!  Азъ  неслыханный  смрадъ  въ  немъ  ощущаю: 
Не  живуща,  но  смертна  весьиа  его  чаю. 
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Сенаторъ  3. 
Рды  наиъ  слово,  о  царю!  Что  тебѣ  болѣетъ? 

Иродъ  (немощнымб  гласомъ), 
Ахъ!  увесь  изнемогохъ;  все  тѣдо  дршѣетъ. 

Сенаторъ  4. 

Устуоѣио  подалѣ:  азъ  не  могу  статя 
Близко  смрадна:  ноздри  бо  требѣ  затыкатм. 

Врачь. 

Здравствуйте,  первѣйшіи  Ирода  ведьможмі 
Что  се  вашего  царя  сложило  на  ложм? 

Сенаторъ  1. 

Тя  вѣмъ  врача  исіусна  осмотрити  болѣзнн; 
Можетъ  ли  аще  съ  нами  пожитя  въ  сей  жизни? 

ЛѣКАРь  осматривскемь. 

Не  гнѣвайтеся  на  ия:  царь  вашъ  болѣнъ  зѣло. 

Не  вѣмъ,  аше  му  кое  сопоспѣшитъ  дѣло. 

Смотрите:  по  всему  тѣлѣ  множится  огница, 

Всю  утробу  повреди  лютая  чревница; 

Се  уды  всѣ  сорвенныи,  всѣ  весьма  согниша, 

Ноздри  ощушеніе  свое  заградиша, 

Увесь  въ  болѣзнехъ  смертныхъ  и  жити  не  може. 

Извольте  готовити  ему  гробво  ложе 

И  сами,  аще  кто  з  васъ  хотеть  здравъ  быти, 

Изволите  опасно  всякъ  себе  хранити. 

Смертеяъ  есть  и  всякаго  онъ  смертна  сотворить, 

Аще  обонянія  кто  здѣ  не  затворить. 

Азъ  большъ  стоять  не  могу;  господа,  простѣтеі 

И  сами,  совѣтую,  долго  не  медлѣте. 

Иродъ. 

Что  вамь  врачь  глаголаше,  да  азъ  вѣмь  недужный; 
Повѣсте,  что  ми  будеть  въ  сей  чась  горькій  нужный. 

Сенаторъ  2. 

Смертень  тм  чась  настоитъ.  Изволь  ожидатм; 
Намъ  же  здѣ  ради  смрада  немощно  стояти, 


т 


Иродъ. 

Ахъ  вельможи  и  воя!  что  оставмсте  мя? 
Стоите,  дондеже  тѣда  азъ  низложу  бремя. 

(Голосв)    Уже  не  время. 
Ахъ  гореі  Кій  гдасъ  уши  страшный  проникаетъ? 
Бодѣзнеино  ми  сердце  смертію  страшаетъ? 

Въ  гробъ  оосыдаетъ. 
Тано  ди  то,  ѳортуно,  измѣнятя  знаешь? 
Вчера  на  престодъ,  нынѣ  въ  гробъ  мя  посылаешь? 

Вскорѣ  дознаешь. 
Не  давно  ведьможъ,  воевъ  чина  окружали; 
А  нынѣ  окаянна  всѣ  мя  отбѣжали. 

Время  дознали. 
АхъІ  съ  мірскими  благами  тяжко  ся  разстати; 
Тяжше  въ  рѣцѣ  гегеенской  вѣчно  утооатн. 

Не  изринати. 

Шепчучи  говорить. 

Ейі  дай  кто  помощь  и  руку, 
Ёй  кто  добръ!  утоли  муку. 
АхъІ  страшная  вижду, 
А,  а!  терплю  страхъ. 
Ахъ!  душу  устрашаютъ, 
Ахъ!  тѣло  удручаютъ 
Ахъ,  ахъ,  ахъ!  Я  упадешь  надь  пропасть. 

ОТМЩЕНІЕ. 

Толико,  окаянне,  творити  дерзвулесь: 
Протнвъ  Бога  ярость,  глупче,  воздвигнулесь. 
Се  ти  азъ,  Отмщеніе,  то  сотворю  вскорѣ, 
Яио  струпоиъ  си  будешь  скоро  въ  ада  мори. 
Коль  смертныхъ  язвъ  невинныхъ  сотворилесъ, 
Толь  тебѣ  во  адъ  вѣчный  дверей  отворилось! 
Смертію  отрочатъ  всѣхъ  животъ  изгубити 
Тщался  еси;  самъ  въ  смерти  вѣчно  будешь  гнити. 
Мирно  съ  Богомъ  на  земли  не  хотѣлесь  жити: 
Съ  смертію  будешь,  или  смерть  тобою  владѣти. 
Не  помогутъ  вельможи,  ни  вой  избранны. 
Иди  во  адъ  на  вѣки,  иди,  окаянный! 
Блесни,  молиія,  съ  вебаі  Разбн,  пврунъ,  тѣло! 


отд.  и. 
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Земле!  пожри.  Во  вѣки  тамъ  будетъ  ое  дѣ^о• 
Такъ  будетъ  всяку  грѣшну,  кто  Бога  убиваетъ, 
Различнымя  грѣхами  иучитъ,  распинаетъ. 
Се  гегенну  готову  зря,  всякъ  да  боится. 
Да  Ироду  гордому  здѣ  ие  собразнтся. 

Пѣнів. 

О  гордость  міра!  Что  се  сотворила? 
Сана  себѣ  во  адъ  двери  отворила, 
Отъ  Люцыпера  завистію  злою 
Для  вепокою. 


Двленіе  16'в, 
Иродъ  66  узахб  ада, 

Гореі  гореі  Ахъ,  горе!  Нестерпимой  муки! 
Въ  гортань  досхахся  ада,  не  точію  въ  руки! 
Горе!  Палить  мя  пламень,  палить  мое  тѣло; 
Изь  утробы  дышущу,  горе!  палить  зѣло; 
Внутрь  мене  огнь  пекельный  душу  сожигаеть; 
Змій  вь  сердцѣ  и  утробѣ  жало  угрызаеть; 
Грызеть  мою  утробу  мука  неотерпима. 
О  муки!  Ахъ  огня,  вь  вѣкь  неугасима! 
Горю!  горю!  Мучуся,  мучуся  во  вѣки! 
Не  воскресну  оть  смерти  между  человѣви! 
Ахь!  почто  азь  родихся?  Ахь!  почто  родихся? 
По  маіой  жизни  во  смерть  вь  вѣчную  вселихся. 
Проклять  родитель,  мати  проклята  ми  буди! 
Почто  мене  родили,  почто  между  люди? 
Проклять  тоть  день  буди,  буди  чась  проклятый, 
Воньже  рождень  есмь,  иже  муками  ебьятый! 
Всѣ  дни,  часы,  минуты,  прокляты  вся  годы, 
Яже  изжихь  суетно,  проклятый  во  вся  роды! 
Проклята  гордость!  Та  мя  во  вѣкь  погубила, 
Та  мя  противу  Бога  брань  творить  учила. 
Прокляты  и  вельможи  за  своя  совѣты, 
Наустившіе  мя  бить  О  невинные  дѣти! 
Прокляты  и  всѣ  вой,  что  не  пощадФша! 
Почто  число  толмко  6еззлоб0і4хь  идбиша? 


Въ  руковясн:  бнть. 


ЛЪТОПВСІ  РУССКОЙ  ЛІТЕРАТУРЫ. 


Паче  всѣхъ  авъ  есмь  проклягь,  ту  терпящій  муку! 
Проілатъ  самъ  себе  давый  въ  Люцпыера  руку: 
Здѣ  во  вѣки  нучуря.  Ахъ!  мука  велика! 
Мука  безконечвая  во  вся  вѣки  вѣка.! 
Смотра  на  мя,  гордяйся  гордиться  орестани. 
Да  некогда  со  мною  въ  сей  будешь  гортани. 

Пфніе. 
О  гордость  міра!  и  прочая 

Явленіе  і7-в. 
Смерть. 

Радостна  нынѣ  есиь  Смерть:  егожъ  желала, 
Того  нынѣ  чрезъ  крѣпость  мою  дбказала. 
Едина  торжествую;  азъ  бо  побѣдила,— 
Кровію  виѳліемску  землю  напоила. 
Чьтырнадесять  тысящь,  отъ  сею  косою, 
Покосила  отрочатъ,  якъ  траву  зъ  росою. 
А  што  лучшее — царя  Ирода  у|5ила 
И  въ  Цербера  гортани  того  посадила: 
Власть  имамъ  надъ  естествомъ  всяка  человѣка, 
Тымъ  сильна  обладати  буду  во  вся  вѣка, 
Сяду  на  престолѣ,  возьму  и  вѣнецъ  на  главу, 
Да  всякъ  мене  боится,  видяй  мою  славу. 

Жизнь. 

Почто,  окаянная,  тако  торжествуешь? 

Или  мене  на  землѣ,  жизни,  не  чуешь? 

Не  умре  натура  людска,  но  ввѣкъ  жива  будетъ, 

Твоей  области  данна  никогда  не  будетъ. 

Низложи  вѣнѳцъ,  бѣжи  отъ  престола  славы: 

Тамъ  живи,  дондеже  ту  сокрушу  ограды, 

Ты,  яже  еси  нынѣ  отселѣ  изгнанна, 

Вѣждь,  яко  во  вѣкъ  вѣчный  будеши  попранна. 

Азъ  имамъ  на  престолѣ  сѳдѣти  во  вѣки 

И  содить  со  собою  моя  человѣки. 

Вы  натуру  людску  сѣмо  приведѣте, 

Близь  меня  на  прѳстолѣ  сѣмо  пос^дѣте: 

Славою  и  честію  азъ  ту  увѣнчаю; 

Яко  моя  другиня  будетъ,  тако  чаю, 


отд.  II. 
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Сядн,  натура  дюдска,  сѣііо  на  престолѣ 
Азъ  тя  жизнь,  оставляти  не  имамъ  оттодѣ. 

Натура. 

Жизнь,  съ  небеси  данна,  будь  благословенна! 
Главу  ти  преклоняю  азъ,  натура  бренна, 
Яко  человѣчество  тако  возлюбил  ось:  — 
Съ  тобою  пребывати  всегда  сподобилось. 

Жизнь. 

Пріиііи  вѣнецъ  пречестный  первый  ти  на  главу 
Вѣчну  буди,  имуща  всегда  о  мнѣ  славу; 
Смерти  же  тя  никогда  не  имамъ  предати, 
Но  по  малой  жизни  въ  жизнь  вѣчну  хощу  взяти. 

Яеленіе  і8-е. 

Крѣпость  Божія. 
Разными  дарованьми  человѣкъ  почтенный 
Отъ  Бога,  Егоже  есть  дланью  сотворенный: 
На  что  на  памятаяй  суетѣ  вдадеса? 
Противъ  саиаго  Бога  града  вознесеса? 
Яко  иногда  ангелъу  съ  неба  низверженный, 
Иже  бѣ  противъ  Бога  умомъ  вознесенный. 
Но,  ахъі  кротость  низвергохъ  съ  небеснаго  града 
И  предай  того  лютой  во  вѣкъ  муцѣ  ада 
Сиде  и  человѣва,  гордо  вознесенна, 
Сотворихъ  съ  Люцыперомъ  быти  посажденна,  — 
Ирода,  проклятаго,  иже  суетою 
Уловленъ,  соплетенъ  же  злости  слѣиотою, 
Искаше  Хртста  Бога  рожденна  убити: 
Мнѣлъ  бо  себе  большаго,  неже  Бога  быти. 
Кто  есть  велій,  яко  Богъ,  Ироде  проклятый? 
Сѣди  нынѣ  умаленъ,  ада  узы  ятый. 
Сице  всякоі^у  будетъ,  иже  убиваетъ 
Христа  грѣхами  сиі  и  на  крестѣ  распинаетъ. 
Иродъ  искаше  убить,  а  ты  убиваешь. 
Вѣдай,  что  тебѣ  или  чесого  чаешь. 
Азъ  есмь  крѣпка,  яко  левъ.  Азъ  ти  сотру  роги 
Гордый  ти  за  прочіи  убью  грѣхи  многи. 
Аще  же  кто  агнчее  сердце  уготуетъ, 
Вѣдай,  яко  левъ  крѣпкій  съ  такими  пожируетъ. 


ЛЪТООІСІ  РУССКОМ  ЛИТЕРАТУРЫ. 

Паче  всѣхъ  азъ  есиь  проклягъ,  ту  терпящій  муку! 
Проклятъ  самъ  себе  давый  въ  Люцпыера  руку: 
Здѣ  во  вѣви  мучуся.  Ахъ!  мука  велика! 
Мука  безконечная  во  вся  вѣки  вѣка.І 
Смотря  на  мя,  гордяйся  гордиться  орестани, 
Да  некогда  со  мною  въ  сей  будешь  гортани. 

П«НІЕ. 

О  гордость  міраі  II  прочая 


Явленіе  і7-в. 
Смерть. 

Радостна  нынѣ  есмь  Смерть:  егожъ  желала, 
Того  нынѣ  чреаъ  крѣпость  мою  доказала. 
Едина  торжествую;  азъ  6о  аобѣдила,— 
Кровію  виѳліемску  землю  напоила. 
Чьтырнадесять  тысящь,  отъ  сею  косою, 
Покосила  отрочатъ,  якъ  траву  зъ  росою. 
А  што  лучшее — царя  Ирода  уібила 
И  въ  Цербера  гортани  того  посадила: 
Власть  ииамъ  надъ  естествомъ  всяка  человѣка, 
Тымъ  сильна  обладати  буду  во  вся  вѣка, 
Сяду  на  престолѣ,  возьму  и  вѣнецъ  на  главу, 
Да  всякъ  мене  боится,  видяй  мою  славу. 

Жизнь. 

Почто,  окаянная,  тако  торжествуешь? 

Или  мене  на  землѣ,  жизни,  не  чуешь? 

Не  умре  натура  людска,  но  ввѣкъ  жива  будетъ. 

Твоей  области  дянна  никогда  не  будетъ. 

Низложи  вѣнецъ,  бѣжи  отъ  престола  славы: 

Тамъ  живи,  дондеже  ту  сокрушу  ограды, 

Ты,  яже  еси  нынѣ  отселѣ  изгнанна, 

Рѣждь,  яко  во  вѣкъ  вѣчный  будеши  попранна. 

Азъ  имамъ  на  престолѣ  седѣти  во  вѣки 

И  содить  со  собою  моя  человѣки. 

Вы  натуру  людску  сѣмо  приведѣте, 

Близь  меня  на  престолѣ  сѣмо  посцдѣте: 

Славою  и  честію  азъ  ту  увѣнчаю; 

Яко  моя  другиня  будетъ,  тако  чаю, 


отд.  II. 
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Сяди,  натура  людска,  сѣмо  на  престолѣ 
Азъ  тя  жизнь,  оставляти  не  ииамъ  оттолѣ. 

Натура. 

Жизнь,  съ  небеси  данна,  будь  благословеннаі 
Главу  ти  преклоняю  азъ,  натура  бренна, 
Яко  человѣчество  тако  возлюбилось:  — 
Съ  тобою  пребывати  всегда  сподобилось. 

Жизнь. 

Пріими  вѣнецъ  пречестный  первый  ти  на  главу 
Вѣчну  буди,  имуща  всегда  о  инѣ  славу; 
Смерти  же  тя  никогда  не  имамъ  предати, 
Но  по  малой  жизни  въ  жизнь  вѣчну  хощу  взяти. 

Яеленіе  і8-в. 

Крѣпость  Божія. 
Разными  дарованьми  человѣкъ  почтенный 
Отъ  Бога,  Егоже  есть  дланью  сотворенный: 
На  что  на  памятаяй  суетѣ  вдадеса? 
Противъ  самаго  Бога  града  вознесеса? 
Яко  иногда  ангелЪу  съ  неба  низверженный. 
Иже  бѣ  противъ  Бога  умомъ  вознесенный. 
Но,  ахъі  кротость  низвергохъ  съ  иебеснаго  града 
И  предай  того  лютой  во  вѣкъ  муцѣ  ада 
Сиде  и  человѣва,  гордо  вознесенна, 
Сотворихъ  съ  Люцыперомъ  быти  посажденна,  — 
Ирода,  проклятаго,  иже  суетою 
Уловленъ,  соплетенъ  же  злости  слѣиотою, 
Искаше  Хртста  Бога  рожденна  убити: 
Мнѣлъ  бо  себе  большаго,  нежѳ  Бога  быти. 
Кто  есть  велій,  яко  Богъ,  Ироде  проклятый? 
Сѣди  нынѣ  умаленъ,  ада  узы  ятый. 
Сице  всякоі^у  будетъ,  иже  убиваетъ 
Христа  грѣхами  сиі  и  на  крестѣ  распинаетъ. 
Иродъ  искаше  убить,  а  ты  убиваешь. 
Вѣдай,  что  тебѣ  или  чесого  чаешь. 
Азъ  есиь  крѣпка,  яко  левъ.  Азъ  ти  сотру  роги 
Гордый  ти  за  прочіи  убью  грѣхи  многи. 
Аще  же  кто  агнчее  сердце  уготуетъ, 
Вѣдай,  яко  левъ  крѣпкій  съ  такими  пожируетъ. 


ЛѢТООІСІ  РУССКОМ  ЛИТЕРАТУРЫ. 

Пачѳ  всѣхъ  а8Ъ  есмь  проклягь,  ту  терпящій  муку! 
Провлатъ  самъ  себе  давый  въ  Люцпыера  руку: 
Здѣ  во  вѣки  иучуся.  Ахъ!  мука  велика! 
Мука  безконечная  во  вся  вѣки  вѣка.! 
Смотря  на  мя,  гордяйся  гордиться  престани, 
Да  некогда  со  иною  въ  сей  будешь  гортани. 

П«НІЕ. 

О  гордость  міра!  и  прочая 

Явленіе  17-е, 
Смерть. 

Радостна  нынѣ  есмь  Смерть:  егожъ  желала, 
Того  иынѣ  чрезъ  крѣпость  мою  дбказала. 
Едина  торжествую;  азъ  бо  аобѣдила, — 
Кровію  виѳліемску  землю  напоила. 
Чьтырнадесять  тысящь,  огь  сею  косою, 
Покосила  отрочагь,  якъ  траву  зъ  росою. 
А  што  лучшее — царя  И^ода  убила 
И  въ  Цербера  гортани  того  посадила: 
Власть  ииаиъ  надъ  естествомъ  всяка  человѣка, 
Тымъ  сильна  обладати  буду  во  вся  в*ка, 
Сяду  на  престолѣ,  возьму  и  вѣнецъ  на  главу, 
Да  всякъ  мене  боится,  видяй  мою  славу. 

Жизнь. 

Почто,  окаянная,  тако  торжествуешь? 

Или  мене  на  землѣ,  жизни,  не  чуешь? 

Не  умре  натура  людска,  но  вв*къ  жива  будетъ, 

Твоей  области  данна  никогда  не  будетъ. 

Низложи  вѣнецъ,  бѣжи  отъ  престола  славы: 

Тамъ  живи,  дондеже  ту  сокрушу  ограды, 

Ты,  яже  еси  нынѣ  отселѣ  изгнанна, 

Рѣждь,  яко  во  вѣкъ  вѣчяый  будеши  попранна. 

Азъ  имамъ  на  престолѣ  сѳдѣти  во  вѣки 

И  содить  со  собою  моя  человѣки. 

Вы  натуру  людску  сѣмо  приведѣте, 

Близь  меня  на  престолѣ  сѣмо  посцдѣте: 

Славою  и  честію  азъ  ту  увѣнчаю; 

Яко  моя  другиня  будетъ,  тако  чаю. 


отд.  п. 
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Сяди,  натура  людска,  сѣмо  на  престолѣ 
Азъ  тя  жизнь,  оставляти  не  имамъ  оттолѣ. 

Натура. 

Жизнь,  съ  небеси  данна,  будь  бдагосдовеннаі 
Главу  ти  преклоняю  азъ,  натура  бренна, 
Яко  человѣчество  тако  возлюбилось:  — 
Съ  тобою  пребывати  всегда  сподобилось. 

Жизнь. 

Пріиии  вѣнецъ  пречестный  первый  ти  на  главу 
Вѣчну  буди,  имуща  всегда  о  ииѣ  славу; 
Смерти  же  тя  никогда  не  имамъ  предати, 
Но  по  малой  жизни  въ  жизнь  вѣчну  хощу  взяти. 


Явленіе  18-6. 

Крѣпость  Божія. 
Разными  даровйньми  человѣкъ  почтенный 
Отъ  Бога,  Егоже  есть  дланью  сотворенный: 
На  что  на  памятаяй  суетѣ  вдадеса? 
Противъ  саиаго  Бога  града  вознесеса? 
Яко  иногда  ангелЪу  съ  неба  низверженный, 
Иже  6ѣ  противъ  Бога  умомъ  вознесенный. 
Но,  ахъі  кротость  низвергохъ  съ  небеснаго  града 
И  предай  того  лютой  во  вѣкъ  муцѣ  ада 
Сиде  и  человѣка,  гордо  вознесенна, 
Сотворихъ  съ  Люцыпероиъ  быти  посажденна,  — 
Ирода,  проклятаго,  иже  суетою 
Уловленъ,  соплетенъ  же  злости  слѣпотою, 
Искаше  Хртста  Бога  рождѳнна  убити: 
Мнѣлъ  бо  себе  большаго,  неже  Бога  быти. 
Кто  есть  велій,  яко  Богъ,  Ироде  проклятый? 
Сѣди  нынѣ  умаленъ,  ада  узы  ятый. 
Сице  всякоі^у  будетъ,  иже  убиваетъ 
Христа  грѣхами  сиі  и  на  крестѣ  распинаетъ. 
Иродъ  искаше  убить,  а  ты  убиваешь. 
Вѣдай,  что  тебѣ  или  чесого  чаешь. 
Азъ  есмь  крѣпка,  яко  левъ.  Азъ  ти  сотру  роги 
Гордый  ти  за  прочіи  убью  грѣхи  многи. 
Аще  же  кто  агнчее  сердце  уготуетъ, 
Вѣдайу  яко  левъ  крѣпкій  съ  такими  пожируетъ. 


ЛѢТОМСИ  РУССКОЙ  ЛВТЕРАТУРЫ. 


Агнцу,  иже  за  тебѣ  закданъ  быть  родяся 
Не  якъ  лвовый  Иродъ,  кротокъ  покіониоя. 

Эпидогъ. 

Показавши  измѣну  иіра  сего  лестну 
Тебѣ,  слышателеви  нашему  пречестну, 
За  любовные  слухи  всѣмъ  благодарствуемъ, 
Такожде  нарожденнымъ  Христомъ  привѣтствуемъі 
Здравъ  и  благополученъ  да  долгоденствуешь, 
Потомъ  вѣчно  на  небѣ  съ  нимъ  же  да  царствуешь 
Всѣ  едиными  усты  и  сердцы  желаемъ, 
Простѣте  согрѣшившихъ  въ  дѣйствѣ,  умоляемъ. 


III. 

с  м  ъ  с  ь. 


т.  ІГ. 


і 


НЪКОТОРЫЯ  ЧЕРТЫ  о  ОБЩЕСТВА  ДУХОБОРЦЕВЪ. 

(Писано  въ  1805  году). 


Во  второй  половинѣ  прошлаго  столѣтія  открылось  въ  Россів  такое 
общество,  существованіе  коего  въ  семъ  государствѣ  по  в^ѣмъ  о6- 
стоятедьстваиъ  казалось  бы  невозможнымъ.  Среди  простаго  народа, 
народа  по  большой  части  непросв'&щеннаго  и  привазаннаго  къ  од- 
нимъ  наружностямъ  въ  религіи  безъ  познанія  духа  оной,  вдругъ 
являются  люди,  не  только  отвергающіе  всѣ  обряды  и  наружный  уста- 
новленія  грекороссійской  церкви,  но  даже  не  пріеилющіе  и  наруж- 
наго  крещенія  водою  и  причащенія  тѣла  и  крови  христовой  подъ 
видомъ  хлѣба  и  вина. 

По  натуральному  слѣдствію  таковые  люди  не  могли  оставаться  по- 
койными какъ  со  стороны^  сосѣдей,  такъ  и  со  стороны  самаго 
правительства,  тѣмъ  паче,  что  никто  не  зналъ  и  не  понималъ  ихъ 
духа.  Они  отвсюду  терпѣли  почти  безпрестанныя  гоненія:  каждая 
встрѣча  съ  священникомъ,  съ  исправникомъ  или  засѣдателемъ  вовле- 
кала ихъ  въ  слѣдствія  и,  въ  заключевіе,  каждая  встрѣча  съ  сосѣдями 
сопровождаема  была  ужасными  для  нихъ  ругательствами  и  обидами, 
каждой  ихъ  поступокъ  дѣлалъ  ихъ  въ  глазахъ  другихъ  извергами  и 
возмутителями  общаго  спокойствія.  Высшее  правительство  судило 
объ  нихъ  большею  частію  по  донесеніямъ  нижняго  начальства  и  они 
не  рѣдко  посылались  въ  ссылку,  какъ  государственные  преступники. 

Такимъ  образомъ  гоненія  духоборцевъ  не  прежде  должны  были  кон- 
читься, какъ  въ  кроткое  и  мирное  царствовяніе  Александра  1-го. — 
Въ  1801  году  находившіеся  въ  слободско-украинской  губерніи  для 
обревизованія  оной  сенаторы  Лопухинъ  и  Нелединской — Мелецкій 
первые  открыли  передъ  государемъ  людей  сихъ  въ  настоящемъ  ихъ 
впдѣ,  и  по  представленіямъ  сихъ  ревизоровъ  Его  Величество,  желая 
отделить  духоборцевъ  какъ  въ  слободско-украинской,  такъ  и  въ 
новороссійскихъ  губерніяхъ  живущихъ.  Высочайше  дозволилъ  имъ 
сдѣлать  переселеніе  на  Молочныя  Воды. 
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Въ  прошіоиъ  1804  году  просии  о  подобномъ  туда  переселетш  ■ 
находящіеся  въ  тамбовской  ■  воронежской  губерпіап  духоборцы» 
■  шшъ  сіе  переседеніе  тагь  же  дозволено. 

I.  ПрОИСХОЖДЕНІВ  ДУХОБОРЦВВг. 

Названіе  духоборцевъ  дано  тъ  уже  въ  1788  году  вѣроятно, 
бывшвмъ  тогда  екатеряносдавскниг  архіеонскопоиъ  Амвросіеп. 
Сииъ  названіемъ  конечно  хотѣдн  означить  тогда  ересь,  —  содержа- 
щую ученіе  духоборцевъ,  такъ  вакъ  непоклоненіе  иконаиъ  названо 
поноборческою  ересью;  во  духоборцы  сан,  производя  названіе  сіе 
отъ  духа,  къ  объясвеиію  онаго  говорить,  что  они  духоиъ  Богу  ссу- 
жать и  духоиъ  бодрствуютъ.  И  такъ  по  ихъ  истолвованію  над^ежа^о 
бы  называть  ихъ  духободрцами.  —  Прежде  того  правительство  вазы* 
вадо  ихъ  иконоборцаип,  а  ихъ  ученіе  иконоборческою  ересью,  такъ 
какъ  они  отвергаютъ  между  прочимъ  и  покдоненіе  иконамъ.  Чернь 
называла  ихъ  всякими  ругательными  именами,  но  болѣе  всего  моло- 
канами и  Фариазонаии;  молоканами  потому,  что  они  не  наблюдали 
постовъ  и  ѣли  во  время  оныхъ  молоко  и  мясное,  а  слово  Фарма- 
зонъ  есть  испорченное  и  значить  тоже,  что  —  иасонь.  —  Что  касается 
до  нихь  сам  ихъ,  то  они  всегда  называли  и  называють  себя  просто 
христіанами,  а  прочихъ  иірскини  людьми. 

Начало  ихъ  происхожденія  нмь  вовсе  неизвѣстно,  ибо  они,  какъ 
простолюдины  и  безграмотные,  не  имѣють  у  себя  никакой  исторія; 
прсданіе  такъ  же  не  сохранило  между  ними  о  томъ  памяти.  Они  го- 
ворить только,  что  они  происхожденія  трехь  отроковь:  Ананіи,  Аза- 
рія  и  Мисаила,  пострадавшихь  за  непоклоненіе  образу  Нав;ходовос- 
сора.  Безь  сомнѣнія  чрезь  то  хотять  сказать,  что  они  такъ  же  страж- 
дуть  и  готовы  страдать  за  непоклоненіе  иконаиъ  и  за  отверженіе 
церемоній  и  обрядовь  наружной  церкви. 

Общество  духоборцевъ  донынѣ  было  общество  разсѣянное.  Они 
нигдѣ  не  составляли  изъ  себя  цѣлыхъ  селеній,  но  въ  разныхъ  селе- 
ніяхъ  Ж9ЛИ  только  по  нѣскольку  семействь.  Сверхъ  того  они  раз- 
сѣяны  и  по  всѣмь  странамь  Россіи,  вромѣ  нѣкоторыхь  полудеяныхъ 
ея  губерній;  братья  ихъ  есть  въ  Архангельскѣ,  въ  Азовѣ,  въ  Гѳор- 
гіевскѣ,  въ  Ставрополѣ,  въ  Колѣ,  даже  въ  Иркутскѣ  и  въ  саиой 
Камчатка.  Они  увѣряютъ  такъ  же^  что  многіе  изъ  ихъ  братьеиъ  на- 
ходятся въ  Германіи  и  Турціи,  но  въ  Гермаиіи  они  больше  гонимы, 
нежели  между  магометанами. 

Сношеиія  между  находящимися  въ  Россіи  бывають  по  случаямъ,  когда 
вапримѣръ  кому  нибудь  изъ  ихъ  собратіи  случится  быть  въ  тѣхъ 
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мѣстахъ  за  свовмн  нуждами  или  оо  торговымъ  оборотаиъ:  въ  сіу- 
чаѣ  жь  нужды  посыдаютъ  иногда  и  нарочныхъ. 

II.  ОбРАЗЪ  иди  жизнь  ДУХОБОРЦЕВЪ. 

Если  не  касаться  до  прлвидъ  нсповѣдыванія  вѣры,  то  духоборцы 
иогугь  служить  образцѳмъ  въ  домашней  и  общественной  жизни.  Въ 
1792  году  еватеринославскій  губернаторъ  Каховскій  въ  донесеніи 
своемъ  къ  бывшему  тогда  генералъ-прокурору  Вяземскому  между 
арочимъ  представлялъ,  что  послѣдователи  духоборческой  ереси  ведутъ 
жизнь  примѣрно  хорошую  и,  уклоняясь  отъ  пьянства  и  праздности, 
пекутгя  неусыпно  о  своемъ  домостроительствѣ  и  суть  благонравны. 
Государственныя  полати  и  другія  общественныя  повинности  они  всегда 
несли  исправно,  даже  часто  въ  излишествѣ  противу  прочихъ  кресть- 
янъ,  по  причпнѣ  всегда  чинимыхъ  имъ  отъ  сельскаго  начальства 
притѣсненій  всякаго  рода.  —  Лѣносгь  и  пьянство  не  терпимы  у  нихъ 
до  того,  что  заражениыхъ  сими  пороками  исключаютъ  они  изъ  сво- 
его общества. 

Но  вакъ  скоро  касаются  до  тпкихъ  обязанностей  ихъ  и  дѣйствій, 
въ  кои  хотя  нѣсколько  входитъ  вѣроисповѣданіе,  то  тутъ  открывается 
совершенное  несходство  и  даже  противуположность  ихъ  пъ  сравненіи 
съ  прочими  крестьянами.  Духоборцы  вовсе  не  ходятъ  въ  наружную 
церковь,  не  покланяются  иконамъ,  во  время  молитвы  не  дѣлаютъ  на 
себѣ  рукою  крестппго  знаменія,  не  наблюдаютъ  обыкновенныхъ  по- 
стовъ  и  не  участвуютъ  въ  веселостяхъ  мірскихъ  людей.  Вотъ  уже 
столькожъ  причннъ,  совершенно  отдѣляющихъ  ихъ  отъ  всякаго 
обыкновеннаго  общества  крестьянъ  и  такъ  же  служившихъ  всегдаш- 
яимъ  поводомъ  и  къ  безпрестанному  ихъ  гоненію. 

Духоборцы  думаютъ,  что  всякая  наружность  въ  дѣлѣ  спасенія  во- 
все безполезна  и  что  наружная  церковь,  по  причинѣ  паденія  истин- 
наго  христіанства,  сдѣлалась  всртепомъ  разбойниковъ;  и  потому  при- 
знаютъ  церковь  единую,  святую,  соборную  и  апостольскую,  которую 
Господь  явленіемъ  своимъ  собралъ,  осіялъ  и  осіяваетъ  и  украшаетъ 
дарованіями  Духа  Святаго,  и  которая  потому  есть  собраніе  вѣрныхъ 
и  истинныхъ  христіанъ.  Въ  сеиъ  увѣреніи  они  дѣлаютъ  между  собою 
чагтыя  собранія  изъ  свопхъ  собратій,  однакожь  не  ииѣютъ  для  того 
особо  назначеннаго  какого  либо  мѣста,  такъ  какъ  въ  мѣстѣ  не  на- 
ходятъ  они  никакой  святости,  но  собираются  другъ  къ  другу  безъ 
всякаго  различія.  Они  не  назначаютъ  также  для  сего  и  особыхъ  ка- 
кнхъ  либо  дней,  почитая  ихъ  всѣ  рівными  и  не  имѣя  никакихъ 
праздниковъ:  всякой  день  свободный  бываетъ  днемъ  ихъ  собранія. 
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Впрочемъ  собраыія  сіи  большею  частію  бываютъ  въ  обыкновенные  пер- 
ковные  н  царскіе  праздники,  когда  прочіе  мірскіе  дюди  не  работаютъ; 
потому,  что  если  бы  стали  они  работать  во  время  сихъ  праздниковъ, 
то  тѣмъ  навлекли  бы  на  себя  ругательства  мірянъ  и  могли  бы  под- 
вергнуться истазанію  въ  пренебреженіи  государственныхъ  установлен!!. 

Такимъ  образоиъ  всякой  изъ  нихъ  иожетъ  сдѣлать  у  себя  собра- 
ние, когда  захочетъ,  пригласи  къ  себѣ  свою  собратію.  Если  же  та- 
ковое собраніе  дѣлиетъ  недостаточный,  который  не  имѣетъ  чѣяъ 
накормить  собравшихся  къ  нему,  то  прочіе  доставляютъ  ему  и  нужную 
къ  ужину  пищу  или  иногда  приносятъ  оную  съ  собою;  ибо  въ  собра- 
ніяхъ  они  и  ужинаютъ.  —  Пришедъ  въ  собраніе,  они  привѣтствуютъ 
другъ  друга, --мущины  мущинъ  и  женщины  женщинъ,  взявшись  другъ 
съ  другомъ  правыми  руками,  дѣлая  другъ  другу  три  поклона  и  цѣлу- 
ясь  троекратно,  при  чемъ  каждый  читаетъ  свою  молитву.  Три  поклона 
■  троекратное  цѣлованіе  дѣлаютъ  они  во  имя  Тріипостаснаго  Бога,  въ 
очищеніе  іиоти  и  для  отгнанія  гордости:  рука  за  руки  ^берутъ  въ 
знакъ  союза  любви,  благовѣщанія,  познанія  разума,  познанія  тай- 
наго  Бога  внутрь  себя. 

Въ  продолженіи  собранія  читаютъ  молитвы  одинъ  послѣ  другаго, 
какія  кто  знаетъ,  поютъ  всѣ  вмѣстѣ  псалмы  и  поучаются  слову  бо- 
жію.  Д  накъ  они  всѣ  почти  не  умѣютъ  читать,  а  потому  и  не  имѣютъ 
у  себя  и  книгъ,  то  все  сіѳ  производится  въ  собраніяхъ  изустно. 
Священниковъ  обыкновенныхъ  у  нихъ  нѣтъ,  они  признаютъ  священ- 
ника единаго,  праведнаго,  нелживаго,  несквернаго,  отлученнаго  отъ 
грѣшниковъ  и  превознесеннаго  превыше  небесъ,  —  Христа;  Онъ  же 
единъ  и  учитель  ихъ.  И  такъ  въ  собраніяхъ  поучаются  они  слову 
божію  другъ  отъ  друга.  Всякой  можетъ  говорить,  что  знаетъ  въ 
назиданію  своей  собратіи:  даже  самыя  женщины  изъ  того  не  исклю- 
чаются; ибо,  говорятъ  они,  и  женщины  имѣютъ  разумъ,  —  а  свлтв 
вд  разумл.  —  Молятся  стоя  или  сидя,  какъ  случится. 

По  окончаніи  собранія  такъ  же  бываетъ  троекратное  цѣлованіеэ 
какъ  и  при  началѣ  онаго,  и  послѣ  того  вся  братія  расходится  по 
своимъ  домамъ. 

Все  сказанное  здѣсь  о  времени  и  мѣстѣ  духоборческмхъ  собраній 
относится  къ  тѣмъ  только  лухоборцамъ,  кои  жили,  или  живутъ  еще 
разсѣянно  по  селеніяиъ  вмѣстѣ  съ  прочими  крестьянами;  что  жъ  ка- 
сается до  поселившихся  на  Молочныхъ  Водахъ,  то  они  дѣлаютъ  со- 
бранія  свои  на  открытомъ  воздухѣ  въ  двухъ  кругахъ, — кругѣ  мущинъ 
и  кругѣ  женщинъ. 

Наиболѣе  уважаемая  въ  обществѣ  духоборцевъ  добродітсль  есть 
братолюбіѳ.  У  нихъ  иѣтъ  между  собою  собственностн,  но  каждый 
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шжѣпіе  свое  почнтаѳтъ  общтъ.  —  По  пересеіеніи  ихъ  на  Молочные 
Воды  они  доказали  сіе  и  на  саиоиъ  дѣлѣ:  ибо  они  сложили  таиъ  всѣ 
свои  оожитки  въ  одно  иѣстОу  такЪу  что  теперь  у  яихъ  таиъ  одна 
общая  ленежная  касса»  одно  общее  стадо  и  въ  двухъ  селеніяхъ  два 
общвхъ  хлѣбныхъ  иагазейна;  каждый  братъ  беретъ  изъ  общаго  иѵѣ- 
нія  все,  что  ему  ян  понадобится. 

Страннопріимство  тавъ  же  не  послѣдняя  между  иии  добродѣтель,  ибо 
съ  ороѣзжающихъ  чрезъ  ихъ  селенія  не  берутъ  они  ничего  ни  за 
постой,  ни  за  пищу.  Впрочеиъ  дабы  братія  ихъ  не  могли  со  вреие- 
немъ  развратиться  отъ  пристающихъ  у  яихъ  сторовнихъ  людей,  то 
для  сего  построенъ  на  Молочныхъ  Водахъ  особой  общественный  домъ, 
гдѣ  должны  останавливаться  всѣ  таковые  проѣзжающіе.  Здѣсь  такъ  же 
приртаютъ  и  угощаются  свѣтсвіе  начальники  на  счетъ  общества,  и 
тутъ  же  хранится  у  яихъ  общественная  суииа. 

Къ  ближнему  духоборцы  сострадательны:  самыя  мѣстяыя  началь- 
ства при  всѣхъ  взводимыхъ  на  яихъ  клеветахъ,  не  одинъ  разъ  за- 
свидѣтѳльствовали  предъ  высшииъ  правительствомъ,  что  они  въ  нуж- 
дахъ  оказываютъ  ближнимъ  пособіе  и  велякія  благотвореніа;  они 
жалостливы  даже  къ  доиашнему  скоту:  ибо  никогда  почти  не 
бьютъ  онаго. 

Строго  такъ  же  наблюдается  между  ими  почтеніе  дѣтей  къ  плот- 
скимъ  родителямъ  и  вообще  нладшихъ  лѣтами  къ  старшимъ,  хотя  сіи 
старшіе  и  даже  родители  не  присвоиваютъ  себѣ  надъ  ниии  никакой 
власти,  почитая  себя  духовно  ииъ  равными. 

Накаэаній  иежду  братьями  нѣтъ  никакихъ,  кроиѣ  исключѳнія  изъ 
общества,  и  сіе  исключеніе  бываетъ  за  такіе  только  поступки,  изъ 
коихъ  общество  ясно  видитъ,  что  въ  исключаемоиъ  потерянъ  уже  духъ 
христіанства,  и  кои  могутъ  подать  соблазяъ  и  другимъ  братіямъ.  Но 
прежде  таковаго  исключенія,  каждый  изъ  братіи,  какъ  сроро  замѣ- 
титъ  въ  комъ  подобной  поступокъ,  по  точному  смыслу  священнаго  пи- 
саиія,  напои инаетъ  еиу,  что  онъ  дѣлаетъ  худо;  если  проступившійся 
отъ  того  не  усовѣстигся,  то  увѣщеваетъ  при  двухъ  или  трехъ  брать- 
яхъ;  «ели  не  послушается  трехъ,  то  обличается  въ  цѣломъ  собравін, 
во  если  и  тогда  останется  упорнымъ,  то  рѣшительно  уже  исклю- 
чается изъ  общества. 

Бываютъ  однако  же  примѣры,  хотя  весьма  рѣдкіе,  что  яѣкоторыѳ 
изъ  ихъ  братіи,  не  сдѣлавъ  явно  никакого  поступка,  по  вотороиу  бы 
могли  подлежать  исключение  изъ  общества,  сами  собою  оставляютъ 
оное  безъ  сомнѣвія  для  того,  чтобъ  пожить  по  своей  волѣ  безъ  вся- 
кого принуі^денія:  случалось  даже,  что  жены  оставляли  свеихъ  му- 
жей. Таковыхъ  они  не  удерживаютъ,  но  даютъ  ииъ  свободу,  яадѣливъ 


8 


МТОІШСІ  РУССКОЙ  «ТВРАТУРЫ. 


прѵтоиъ  по  возмоаености  и  нмушествоиъ.  Ворочемъ  веілочеввііе 
■аъ  игь  обшества  я  сам  собою  отдѣдившіеся  могутг  и  опт  врш* 
ваты  быть  въ  свое,  есім  совершенно  раскаются  предъ  нямъ  въ  свопъ 
■роступкахъ  и  оставягь  развратную  жизнь;  чему  такг  же  не  рфдво 
бываютъ  прнііѣры. 

Упражненія  ихъ  обывновеиныЯэ  смотря  оо  званію,  вто  вг  какошъ 
нзъ  нихъ  находится.  Такмъ  образоиъ  куаецъ  завмается  купечест- 
воиъ  я  зеядедѣдецъ  земдедѣдіеяъ,  но  вакг  большая  часть  язь  янхъ 
суть  зеядедѣдыіы,  то  я  обыкновеннѣйшее  ихъ  упражненіе  есть  земле» 
дѣдіе;  нѣвоторымъ  образомъ  предпочитаютъ  даже  сіе  благородное 
упражненіе  всѣмъ  прочимъ. 

Въ  обшествѣ  ихъ  совершенно  нѣтъ  никікяхъ  старшянъ,  воя  бы 
управляли  я  распоряжали  обществояъ;  но  общество  управляетъ  всѣяя 
и  важдымъ;  письменныхъ  постановлен!!  я  правилъ  такъ  же  нѣтъ  у 
нихъ  никакнхъ  Судя  по  обыкновеннояу  духу  простаго  народа,  въ 
обществѣ  духоборцевъ  должно  бы  кажется  быть  разногласіе  в  без- 
порядокъ;  однакожь  таковаго  безпорядка  ввкогда  еще  у  нихъ  не  за- 
яѣчено.  На  Молочныхъ  Водахъ  до  трехъ  я  даже  до  пятя  многолюд- 
ныхъ  семействъ  уживаются  въ  одной  большой  язбѣ. 

Что  касается  до  управленія  сеяействъ  въ  частности  взятыхъ,  то 
слабость  и  нужды  женскаго  пола,  неопытность  юношей  и  воспвтаиіе 
не  пряшедшихъ  еще  въ  возрастъ  дѣтей  конечно  требуютъ  уже  дру- 
гаго  порядка.  Въ  важдояъ  семействК  натурально  долженъ  быть  стар- 
шій  и  сей  старшій  есть  родитель  по  плоти.  Долгъ  его  есть  про- 
мышлять о  нуждахъ  своего  семейства,  смотрѣть  за  поступками  дѣтей, 
исправлять  ихъ  недостатки  и  научать  закону  божію.  —  Когда  умираетъ 
родитель,  то  мѣсто  его  заступаетъ  старшій  нзъ  братьевъ;  а  въ  случаѣ 
неспособности  сего  послѣдняго  въ  управленіе  семейства  вступаетъ 
другой  способнФйшій. 

Образъ  восдитанія  дѣтей  у  духоборцевъ  самой  простой  я  единствен- 
ной. Какъ  скоро  дитя  начинаетъ  говорить  и  понимать,  то  родители 
начинаютъ  изустно  обучать  ихъ  кратквяъ  яолнтваяъ  и  псалмамъ; 
пересказываютъ  яяъ  что  нибудь  изъ  священнаго  пвсанія  я  тавииъ 
образомъ  всегда  продолжаютъ  наставлять  ихъ  изустно  въ  христіан- 
скояъ  законѣ;  когда  же  дѣти  выучатъ  уже  нѣсколько  яолитвъ  в  псал- 
мовъ,  то  вяѣстѣ  съ  другияя  ходятъ  въ  собраніяу  читаютъ  въ  свою 
очередь  выученный  вяи  яолитвы  и  поютъ  съ  прочняи  псаляы. 

Впрочеяъ  и  кроиѣ  родителей  каждый  изъ  духоборцевъ  за  долгъ 
считаетъ  научить  чему  нибудь  полезному  всякое  дитя  своей  собратів, 
какъ  скоро  ияѣетъ  къ  тояу  случай,  и  удержать  отъ  зла,  если  то  въ 
неяъ  замѣтмтъ. 
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Прв  таковоиъ  воспятаніи  духъ  родителей  мало  по  налу  переходнтъ 
я  въ  іхъ  дѣтей,  образъ  мыслей  глубже  въ  нихъ  вкореняется,  и  мхъ 
склонность  къ  добру  сильнѣе  утверждается  добрыми  примѣрами.  Увѣ- 
ряютъ  ■  очень  естественно,  что  между  множества  дѣтей  каждой  без- 
ошибочно отличить  можегь  всѣхъ  духоборчесвихъ  дѣтей  отъ  всѣхъ 
прочнхъ,  такъ  какъ  колосье  пшеницы  между  овсомъ. 

III.  УчЕнів  духоворцевъ. 

1.  Главнѣйшій  догмагь  исповѣдыванія  духоборцевъ  есть  служеніе 
и  поклоненіе  Богу  духоиъ  и  истиною.  Всякую  наружность,  яко  не- 
нужную въ  дѣлѣ  спасенід,  отвергаютъ. 

2.  Они  не  знаютъ  никакого  символа  вѣры,  но  говорятъ  только 
о  себѣ, — что  они  закона  божія,  вѣры  Іисусовой.  Извѣстный  въ  на- 
шей церкви  символъ  вѣры  они  читаютъ  и  все  содержащееся  въ  ономъ 
признаютъ  за  истину,  но  полагаютъ  его  въ  числѣ  обыкновенныхъ 
своихъ  псалмовъ. 

3.  Бога  признаютъ  въ  трехъ  лицахъ  единаго,  неисповѣдимаго. 
Вѣруютъ,  что  памятію  мы  уподобляемся  Богу  Отцу,  разумомъ  Богу 
Сыну,  волею  Богу  Духу  Святому,  такъ  же:  первое  лице,  свѣтъ  — 
Отецъ  Богъ  нашъ;  второе  лице,  животъ—Сынъ  Богъ  нашъ;  и  третье 
лице,  упокой — Святъ  Духъ  Богъ  нашъ;  изображеніе  Тріипостаснаго  Бога 
въ  нат^^рѣ:  Отецъ  высота,  Сынъ  широта,  Духъ  Святый  глубина.  Сіе 
же  берутъ  и  въ  нравственномъ  смыслѣ:  Отёцъ  высокъ  и  никто  не 
можетъ  выше  его  возглаголить;  Сынъ  широкъ  разумомъ,  глубины  ни- 
кто не  можетъ  испроповѣдать. 

4.  Понятіе,  которое  они  имѣютъ  о  Христѣ,  основано  на  евангель- 
скомъ  ученіи;  они  признаютъ  пришествіе  Его  во  плоти,  дѣянія,  ученіе  и 
страданія;  но  болѣе  все  то  берутъ  въ  духовномъ  смыслѣ  и  утверж- 
даютъ,  что  все,  что  ни  содержится  въ  Бвангеліи,  должно  совершиться 
въ  насъ.  Такимъ  образомъ  Христосъ  долженъ  въ  насъ  зачаться,  ро- 
диться, возрастать,  учить,  страдать,  умереть,  воскреснуть  и  вознес- 
тись; и  въ  сеиъ-то  полагаютъ  они  процессъ  новаго  рожденія,  или 
обновленія  человѣка.  Они  говорятъ,  что  самъ  Іисусъ  былъ  и  есть 
Еваягеліе  вѣчное,  живое  в  посылалъ  оное  словомъ  проповѣдывать. 
Онъ  самъ  есть  слово  и  пишется  токмо  на  сердцахъ. 

5.  Вѣруютъ,  что  кромѣ  Бога  и  Христа  Его  нигдѣ  нѣтъ  спасенія; 
но  если  Богъ  не  призывается  отъ  чистаго  сердца,  то  и  онъ  самъ 
спасти  человѣка  не  можетъ. 

6.  Ко  спасенію  человѣка  нужна  несомнѣнная  вѣра  во  Христа;  но 
вѣра  безъ  дѣлъ  мертва,  такъ  какъ  и  дѣла  безъ  вѣры;  вѣра  живая' 
одна,  и  есть  сердечное  принятіе  Евангелія.— 
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7.  Въ  разсужденій  крешенія  говорятъ,  что  они  вреетятсв  ою- 
воиъ  во  имя  Отца  и  Сына  и  Святаго  Духа,  какъ  Храстосъ  заповѣ- 
дадъ  апостодаиъ,  сказавъ:  «Шедше  научите  вся  языки,  врестяще  нхъ 
во  имя  Отца  и  Сына  и  Святаго  Духа.» 

Крешеніо  сіе  совершается  тогда,  когда  человѣвъ  покается  чае- 
тымъ  жедяннымъ  сердцеиъ  и  взываетъ  къ  Богу:  тогда  оетавдаются 
ему  грѣхи  его  и  онъ  уже  думаегь  только  о  Богѣ,  а  не  о  иірѣ.  Сіе 
едино  крещеніе  исповѣдуютъ  они  во  оставденіе  грѣховъ. 

Новое  рожденіе  и  крещеніе  духовное,  по  ихъ  разуиѣнію,  есть 
одно  и  тоже.  Средство  къ  достиженію  новаго  рожденія  есть  живая 
вѣра  въ  Бога  и  молитва.  Знаки  рожденнаго,  или  крещеннаго  свыше 
суть  дѣла  новаго  человѣка. 

Въ  протчеиъ  врещеніе  сіе  ииѣетъ  по  ихъ  мнѣнію  7-иь  состояній, 
или  степеней:  первое  врещеніе  есть  оставленіе  грѣховъ;  второе  по- 
мазаніе  мѵра,  то-есть  познаніе  міра  или  разумѣнія  пути  господня; 
шретіе  рѣченіе  слова  господня,  или  глаголъ  божій;  четвертое  елео- 
священіе,  или  освяпіеніе  молитвы;  пятое  исповѣдываніе  духовное; 
шестое^  причашеніе  духовное;  седьмое  кровемученіе,  иіи  сииреніѳ. 
Кровь  означаетъ  поврываніе  слова  божія.  Сія  же  седьмая  степень 
означаетъ  еще  у  нихъ  и  соединеніе  съ  Богомъ. 

Естьли  ВТО  достигъ  до  соединенія  съ  Богомъ,  въ  чемъ  они  пола- 
гаютъ  седьмую  степень  духовнаго  врещенія,  или  новаго  рожденія, 
тотъ  живетъ  уже  въ  Богѣ  и  тавовый  духовньши  очами  можетъ  зрѣть 
и  ангеловъ. 

Наружное  крещеніе  водою  почитаютъ  безполезиымъ  и  гово- 
рятъ,  что  вода  смываетъ  тольво  нечистоту  наружнаго  тѣла. 

8.  Они  полагаютъ,  что  важдому  истинному  христіанину  даются 
два  имени:  одно  плотское,  при  плотскоиъ  рожденіи  отъ  родителей 
его  даваемое;  а  другое  духовное,  которое  нарицаетъ  ему  Небесный 
Отецъ  при  духовномъ  его  рожденіи  соотвѣтственно  его  дѣламъ.  Сіе 
послѣднее  имя  никому  здѣсь  неизвѣстно,  а  познано  будетъ  въ  вѣч- 
ности. 

9.  Исповѣдуются  въ  своихъ  грѣхахъ  Богу  небесному,  благому  и 
милосердому,  оставляющему  всѣ  наши  согрѣшенія  молитвами.  Въ 
грѣхахъ  противу  своихъ  собратій  исповѣдуются  предъ  всѣми  и  про^ 
сятъ  у  нихъ  прошенія.  Запираться  въ  грѣхахъ,  когда  другіе  ихъ 
узнаютъ,  почитается  у  духоборцевъ  великимъ  преступленіемъ:  есть 
ли  по  троекратномъ  увѣщаніи  таковый  не  усовѣстится,  то  они  его 
отвергаютъ  изъ  общества. 

Они  сильно  охуждаютъ  то,  когда  чсловѣкъ  называетъ  себя  грѣш- 
викомъ,  дѣлаетъ  изъ  того  родъ  похвальбы  и  ложнаго  сииренія  и  какъ 
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бы  нзвивяя  тѣиъ,  во  притоиъ  ве  старается  исправить  себя  отъсво- 
ихъ  грѣховъ.  Когда  челоѵѣкъ  палъ,  то  тотчасъ  должеиъ  встать,  про- 
сить у  Бога  прощенія  съ  сокрушевнымъ  сердцеиъ  и  всѣии  силами 
остерегаться,  чтобъ  паки  не  впасть  въ  подобный  грѣхъ. 

10.  Что  касается  до  причащенія,  то  они  причащаются  во  всякое 
время  святыиъ  и  животворяшимъ,  безсиертиыиъ  и  страшнымъ  хрис- 
товыиъ  тайнаиъ,  во  оставленіе  грѣховъ,  духовво,  внутренно  вос- 
пріятіемъ  въ  себя  слова  божія,  которое  есть  Христосъ  и  таковое 
прнчащеніе,  какъ  говорятъ  они,  проницаетъ  человѣческій  разуиъ 
сквозь  костей  и  мозговъ.  Таинство  причащенія  тѣла  и  крови  хри- 
стовой, подъ  видоиъ  хлѣба  и  вина,  не  пріеилютъ;  говоря,  что  хлѣбъ 
и  вино  входятъ  во  уста  —  какъ  обыкновенная  пиша,  и  ничего  душѣ 
нашей  не  пользуютъ. 

11.  Постъ  полагаютъ  они  не  въ  качествѣ  пиши,  но  въ  воздержа- 
ніи  отъ  объяденія  и  другихъ  пороковъ,  въ  чистотѣ,  въ  кротости,  и 
смиреніи  духа. — Воадержаніе  отъ  иясъ,  по  словамъ  ихъ,  не  прино- 
сить душѣ  никакой  пользы. 

12.  Святыхъ  почитаютъ,  но  не  призываютъ  на  помощь,  говоря, 
что  они  угодили  Богу  собственно  для  себя;  мы  должны  только  имъ 
подражать,  что  и  называютъ  они  «призывать  ихъ  дѣло»,  впрочемъ 
ови  не  почитаютъ  дѣла  угодившихъ  Богу  праведниковъ  всѣ  безъ  раз- 
бора святыни. 

13.  Бракъ  у  нихъ  не  почитаютъ  таинствоиъ  и  совершается  —  по 
одному  взаимному  согласію  молодой  четы.  Поелику  нѣтъ  между  ду- 
хоборцами никакого  предпочтевія  по  богатству  и  по  знатности  фв- 
миліи,  то  родители  вовсе  не  мешаются  у  нихъ  въ  браки  дѣтей.  Це- 
ремояій  и  обрядовъ  притоиъ  также  не  бываетъ  никакихъ,  довольно 
для  сего  одного  согласія  молодыхъ  супруговъ  и  обѣщанія  жить  вмѣс- 
тѣ;  тогда  объявляютъ  они  родителямъ  и  братіи,  и  живутъ  виѣстѣ. 
Иногда  однакожь  случается,  что  бракъ  ихъ  не  прежде  дѣлается  яв- 
нымъ,  какъ  когда  уже  супруга  понесетъ  младенца.  Впрочемъ  какъ 
скоро  мущина  познаетъ  дѣвицу,  то  онъ  не  можетъ  уже  отказаться, 
ямѣть  ее  и  своей  женою;  въ  противномъ  случаѣ  онъ  исключается  изъ 
общества.  Сему  же  наказанію  неминуемо  подвергнутся  и  прелюбодѣи, 
естьли  бы  случились  оные. 

Разводъ,  въ  намѣреніи  вступить  въ  бракъ  съ  другими  лицами,  у 
нихъ  никогда  не  бываетъ;  ибо  сіе  было  бы  такъ  же  прелюбодѣйство. 
Но  естьли  бы  обѣ  стороны  пожелали  не  знать  другъ  друга  для  со- 
храненія  чистоты,  то  сіе  конечно  зависитъ  отъ  нихъ  самихъ.  Мужъ 
по  смерти  жены,  и  жена  по  смерти  мужа,  могутъ  паки  вступать  въ 
бракъ  даже  до  трехъ  рааъ,  чему  однавоэдь  почти  не  бываетъ  при- 
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мѣровъ;  они  говорятъ:  ахрнстіаиннг  обязанъ  укрощать  п^оть  свою,  а 
не  похотствовать». 

14.  Усопшихъ  поминаютъ  они  добрыми  дѣлами,  и  никакого  уже 
др;гаго  поминовеиія  по  нихъ  но  творятъ:  праведныхъ  самъ  Господь 
поиянегь  въ  царствіи  Своемъ.  Такимъ  образомъ  они  и  не  молятся 
уже  за  умершихъ,  почитая  то  для  нихъ  послѣ  смерти  безполезныиъ. 
Впрочемъ  кончину  христіанина  не  называютъ  они  смертію,  но  измѣ- 
неніемъ;  а  потому  и  не  говорятъ,  что  братъ  нашъ  умеръ,  но  брать 
нашъ  измѣнился. 

При  погребеніи  усопшихъ,  обрядовъ  у  нихъ  не  бываетъ  никакихъ; 
такъ  же  никто  объ  нихъ  и  не  плачетъ,  кромѣ  дѣтей,  но  и  въ  тЬхъ 
почитается  сіе  одною  слабостію.  Когда  духоборцы  жили  скрытно,  то 
тѣла  уиершихъ  ихъ  собратій  погребались  обыкновеннымъ  образомъ 
на  общемъ  кладбищѣ;  но  когда  сдѣлались  они  нвны,  то  хоронили 
своихъ  умершихъ  нъ  особенныхъ  мѣстахъ. 

15.  Сотвореніе  перваго  человѣка  исповѣдаютъ  они  такимъ  же  об- 
разомъ, какъ  говорится  о  томъ  въ  свяшенномъ  писаніи,  то-есть:  что 
тѣло  его  взято  отъ  земли,  и  что  Богъ  вдунулъ  въ  него  дыханіѳ 
жизни.  По  душѣ  до  паденія  онъ  былъ  чистъ  и  непороченъ  и  тѣло  имѣлъ 
лучшаго  и  совершеннѣйшаго  сложенія,  или  по  ихъ  выраженію,  ояъ 
бьиъ  въ  смнренномъ  тѣлѣ.  Ііаденіе  перваго  человѣка  полагаютъ  они 
въ  преступленіи  заповѣди  божеской.  Они  говорятъ,  что  тѣло  въ 
человѣкѣ  отъ  земли,  кости  отъ  камня,  жилы  отъ  ворени,  кровь  отъ 
воды,  волосы  отъ  травы,  мысль  отъ  вѣтра,  благодать  отъ  облака. 
Сіе  объясняется  извѣствымъ  мнѣніемъ,  что  человѣкъ  есть  малый  міръ. 

О  душѣ  человѣческой  говорятъ,  что  она  есть  сила;  —  сила  въ  Б<ь 
гѣ, — а  Богъ  въ  человѣкѣ. 

16.  Разсуждая  о  грѣхѣ  наслѣдствеяноиъ,  они  согласны,  что  отъ 
злыхъ  родителей  большею  частію  родятся  злыя  и  дѣти;  но  притойъ 
утверждаютъ,  что  грѣхи  родителей  не  препятствуютъ  спасенію  дѣ- 
тей,  и  что  въ  дѣлѣ  спасенія  каждый  самъ  за  себя  долженъ  будетъ 
дать  Богу  отвѣтъ. 

17.  Въ  разсужденіи  блаженнаго  состоянія  праведныхъ  и  рая,  го- 
ворятъ, что  царство  въ  силѣ,  а  рай  въ  словеси,  и  что  души  пра- 
ведныхъ въ  руцѣ  божіей,  а  потому  не  прикоснется  къ  нимъ  мука; 
въ  разсужденін  же  мученія  грѣшныхъ  и  ада,  что  грѣшныя  души  во 
тьмѣ  ходятъ,  чаюше  себѣ  скорой  погибели,  и  что  адъ  состонтъ  на 
злобѣ.  О  переселевіи  душъ  послѣ  смерти  разсуждаютъ,  что  человѣкъ  дѣ- 
ломъ  оправдитбя  и  дѣломъ  погибнетъ,  что  дѣло  кяждаго  приводить 
ръ  свои  иѣстя,  и  что  послѣ  смерти  нѣтъ  уже  поваянія. 
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18.  Что  Аъ  касается  до  общаго  воскресенія  праведныгь  и  грѣш- 
ныхъ  на  судъ  съ  ихъ  тѣдами,  то  духоборцы  въ  сужденія  о  сеиъ  не 
входятъ,  предоставляя  то  единому  Богу. 

19.  Вообще  онй  неохотно  или  и  вовсе  не  входягь  въ  изъясненіе 
таинственныхъ  вещей  съ  людьми  мало  имъ  извѣстныии,  основываясь 
въ  томъ  на  изреченіи  Спасителя,  свазавшаго:  не  мещите  бисера 
предъ  свиньями.  Они  говорятъ,  что  теперь  еще  не  время  открывать 
сіи  вещи,  и  что  оныя  скоро  всѣмъ  извѣстны  будутъ.  Равнымъ  обра- 
зоиъ  и  на  вопросъ:  какъ  скоро  ожидаютъ  они  приществія  христова 
отвѣчали,  что,  судя  по  дѣламъ  въ  мірѣ  творящимся,надобно  ему  быть 
скоро. 

20.  Дабы  человѣку  спасти  душу  свою,  то  для  сего  не  полагаютъ 
они  нужнымъ  быть  въ  ихъ  обшествѣ;  они  говорятъ,  что  дѣло  при- 
водитъ  ко  спасенію,  и  для  того  нужно  только  уразумѣть  путь  гос- 
подень и  исполнять  его. 

21.  Театръ,  по  мнѣнію  ихъ,  есть  школа  сатанинская,  гдѣ  самъ 
сатана  и  діаволъ  присутствуетъ.— Плясуны  какъ  на  театрахъ,  такъ  и 
на  прочихъ  увеселеніяхъ  уподобляются  гусямъ,  которые  весною  съ 
маткою  выходятъ  на  траву,  скачутъ  и  прыгаютъ,  но  всѣ  остаются 
гусями  и  познанія  о  Богѣ  не  имѣютъ;  когда  же  приходитъ  морозъ, 
то  спи  садятся  и  прячутъ  свои  ноги. 

22.  Въ  убранствѣ  покоевъ  духоборцы  не  поставляютъ  никакого 
грѣха;  напротивъ  того  говорятъ  еще,  что  человѣву  христіаиину  при- 
лично жить  чисто  и  опрятно,  чѣмъ  они  и  сами  по  ихъ  увѣренію  от- 
личались всегда  отъ  прочихъ  крестьанъ  въ  ихъ  селеніяхъ;  нужно 
только  снотрѣть,  чтобъ  духъ  не  былъ  привязанъ  къ  снмъ  убран- 
ствамъ.  Тоже  думаютъ  они  о  картинахъ  въ  повояхъ,  о  портретахъ  извѣ- 
стныхъ  людей  и  даже  нзображеніяхъ  святыхъ.  Они  говорятъ,  что  та- 
ковыя  картины  и  образа  служатъ  украшеніемъ  дома  и  пріятны  для 
глазъ,  но  покланяться  имъ  отнюдь  не  должно  и  есть  грѣхъ  смер- 
тельный. 

23.  О  бритьѣ  бородъ  и  употребленіи  табаку,  они  говорятъ,  что 
поелику  ни  борода,  ни  воздержаніе  отъ  табаку  не  составляютъ  еще 
христіанина,  то  ни  въ  томъ  ни  въ  другомъ  не  полагаютъ  ни  малѣй- 
шей  важности.  Естьли  бы  имъ,  какъ  крестьянамъ,  прилично  было  хо- 
дить безъ  бородъ,  (10  бы  они  безъ  всякаго  затрудненія  согласились 
бы  себѣ  оныя  выбрить.  . 

24.  Когда  духоборцы  жили  въ  Россіи  сврытнымъ  образомъ,  то 
необходимость  конечно  заставляла  и  ихъ  исполнять  тогда  для  виду 
наружные  обряды  и  установленіе  грекороссійской  церкви;  но  поелику 
вяутрепио  ОЛИ  ихъ  ни  мало  не  уважали,  то,  дабы  не  обнаружить  об- 
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раза  своихъ  мыслей,  всякому  обряду,  всякой  веши,  принадлежащей 
къ  наружному  богослуженію,  давали  особыя  свои  назначеиія  и  ис- 
толкованія  въ  духовномъ  сиысдѣ;  напримѣръ,  разсуждая  о  просФО- 
рахъ,  они  говорить,  что  первая  просФора  есть  согласіе  православ- 
ной вѣры;  вторая — любовь  нелицеиѣрная;  третія — ооученіе  въ  пра- 
вомъ  достоинствѣ;  четвертая — принятіе  святыхъ  таинъ;  пятая — про- 
свѣтитель. 

Пріобыкнувъ  къ  таком;  гіероглиФическому  выраженію  мыслей,  они 
придаютъ  нравственныя  значенія  и  ко  многимъ  другимъ  предметанъ. 
Такъ  напримѣръ:  къ  каждому  дню  седьмицы  приданы  у  нихъ  слѣдую- 
щія  значенія  въ  родѣ  краткихъ  нравоучительныхъ  наставлений. 

Понедѣльншь    —    Вся  дѣла  господня  повѣдай. 

Вторникб        —    Второе  рожденіе  человѣка. 

Среда  —    Зоветъ  Господь  людей  ко  спасенію. 

Четвергз  —    Чтите  Господа  во  Святыхъ  Его. 

Пятница         —    Пой,  прославляй  имя  Его. 

Суббота         —    Бойся  суда  господня  дабы  не  погубить  душу 
свою  въ  неправдѣ. 

Воскресенье     —    Воскресни  отъ  мертвыхъ  дѣлъ  и  пріиди  къ 
царствію  небесному. 

Седьмь  небесъ  означаютъ  у  нихъ  седьмь  евангельскихъ  добродѣ- 
телей  такииъ  образомъ;  первое  небо  есть  смиреніе,  еторое—разумѣ- 
иіе,  третье — воздержаніе,  четвертое— братолюбіе,  пятое — иилосер- 
діе,  шестое — совѣтъ,  сед&лсое— любовь;  тамъ  живетъ  и  Богъ.  Подобно 
сему  двѣнадцать  христіанскихъ  добродѣтелей  изображаются  у  нихъ  въ 
видѣ  двѣнадцати  друзей. — Сіи  друзья  суть: 

Правда,   .  .    Она  человѣка  отъ  смерти  избавляетъ. 

2.  Чистота.  .    Она  человѣка  къ  Богу  приводить. 

3.  Любовь.  .  .    Идѣ  же  любовь,  тамъ  и  Богъ. 

4.  Труды.  .  .  .    Тѣлу  честь  и  душѣ  вспоиоженіе. 

5.  Послушаніе.    Скорой  путь  ко  спасенію. 

6.  Иеосужденіе.   Безъ  труда  человѣку  спасеніе. 

7.  Разсужденіе.  Всей  добродѣтели  свыше. 

8.  Милосердіе,.    Отъ  того  человѣва  самъ  сатана  трепещетъ. 

9.  Покореніе.  .    Самаго  Христа  Бога  нашего  дѣла. 
Ю.  Молитва  сь 

постомъ.        Они  человѣка  съ  Богомъ  соеднняютъ. 
И.  Покаяніе,   .    Нѣтъ  такого  закона  и  заповѣди  свыше. 
12.  Вламдареніе.    Радостно  Богу  и  аигеломъ  Его. 
Кто  пойиетъ  сихъ  дванадесяти  друзей,  за  того  человека  .іаступятг 
дванадесятъ  ангеловъ  и  понесутъ  душу  его  въ  парство  небесное.— 


отд.  т. 
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Для  образца  предлагаются  здѣсь  я  двѣ  иоіитвн,  нзъ  тѣхъ  какія  <пі- 
таюгь  у  нихъ  въ  собраніяхъ. 

1. 

Къ  кому  пойду  отъ  Тебя,  Господа  моего,  отъ  лица  Твоего  къ  кому 
убѣгу?  Аще  взыду  на  небо,  Ты  тамо  еси;  аще  сниду  во  адъ,  Ты 
тамо  еси;  аще  возьму  крылѣ  мои  рано,  вселюся  въ  послѣднія  моря, 
тамо  рука  Твоя  наставить  меня  и  удержитъ  меня  десница  Твоя.  Къ 
кому  пойду  и  гдѣ  обрящу  вѣчный  животъ,  аше  не  въ  Тебѣ,  Создателѣ 
моемъ?  Къ  кому  пойду  и  гдѣ  обрящу  инаго  утѣшенія,  радость,  при- 
станище, покой  душѣ  моей?  Къ  кому  пойду  отъ  Тебе,  Господи  Боже 
мой?  Ты  бо  глаголы  вѣчнаго  живота  имаши  въ  себѣ.  Ты  еси  источ- 
иикъ  живота,  подателя  всѣхъ  благъ  твоихъ.  Возжада  къ  Тебѣ  душа 
моя,  возжада  къ  Тебѣ  мое  сердце.  Боже  живота  моегоі  Усладимся 
пресвятаго  Твоего  имяни,  пресладкаго  Господа  моего  Іисуса.  Да  ура- 
иена  имъ  будетъ  душа  моя,  да  уязвенно  будетъ  мое  сердце,  да  ни- 
что же  будетъ  мнѣ  любезнѣйшее  во  всемъ  житіи  моемъ  паче  Твоего 
ІІресвятаго  Духа,  будутъ  сладки  словеса  Твоя  гортани  моему  и  устомъ 
моимъ  паче  меда,  оправданія  Твоя  вожделенны  мнѣ  будутъ,  Господи, 
паче  злата,  камевія  честна,  много  слаще  паче  меда  и  сота. 


Како  Тебе  мы  имемъ  любити.  Господа  своего?  Ты  бо  еси  животъ 
мой;  Ты  бо  еси  спасеніе  мое,  слава  и  похвала;  Ты  бо  еси  мое  бо- 
гатство, вѣчное  сокровище.  Ты  бо  еси  моя  надежда  и  упованіе;  Ты 
бо  еси  мое  радованіѳ,  вѣчной  покой.  Лучше  ли  мнѣ  любить  вещь 
суетную,  или  вещь  безъизвѣстную,  превратную,  или  вещь  погибель- 
ную, ложную,  нежели  Тебе,  истиннаго  живота  моего?  Животъ  Ты  еси, 
мое  спасеніе,  сего  ради  всю  надежду  мою,  вся  уповапія  моя,  вся 
желанія  моя,  вся  воздыхай ія  моя  къ  Тебѣ  единому  полагаю;  Тебе, 
Господи,  взыщу  всѣмъ  сердцемъ  моимъ,  всею  душею  моею,  всѣмъ 
помышленіемъ  моимъ;  къ  Тебѣ  единому  во  углубленіе  имамъ  вся 
внутренняя,  членови  мнози;  къ  Тебѣ  единому  изліюсь,  в^ь  буду  въ 
тебѣ,  а  Ты  во  мнѣ.  Увѣмъ  и  познаю  Тебе  во  истинномъ  во  единомъ 
истиннаго  Бога  Господа,  Егоже  послалъ  Іисуса  Христа,  во  свѣтИ 
Твоеиъ  узримъ  свѣтъ  благодатію  Твоего  Пресвятаго  духа. 

25.  Духоборцы,  пріѣзжавшіе  въ  прошломъ  1804  году  въ  С.-Пе- 
тербургъ  для  испрошѳніа  своимъ  собратіямъ  дозволенія  къ  переселе- 
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нію  на  Молочный  Воды,  арм  обратаоиъ  иъ  отъѣздѣ  въ  свои  мѣста 
предъ  самымг  праздникомъ  Рождества  Христова,  будучи  вопрошаемы: 
не  іучше  ли  ииъ  провесть  праздникъ  въ  С.-Петер6ургѣ  и  послѣ  оваго 
уже  отправиться  въ  оуть,  сказали:  ад^я  насъ  все  равно  потому,  что 
праздникъ  съ  нами  внутрь  насъ>. 

Когда  же  увѣщеваемы  были,  чтобы  поселясь  на  Молочныжъ  Во- 
дахъ  жили  они  тихо  и  скромно  и  никого  бы  не  старались  обращать 
въ  свою  секту,  то  отвѣчали,  что  все,  что  надобно,  уже  посѣяво, 
что  сѣять  для  того  они  больше  не  будутъ,  и  что  теперь  насту пмло 
время  жатвы,  а  не  посѣва. 


О  НАРОДАХЪ  НА  СТРАШНОМЪ  СУДѢ 

по  ОДНОМУ  ЛИЦЕВОМУ  СБОРНИКУ  XVII  ВѢКА,  НОВГОРОДСКОЙ 
СОФІЙСКОЙ  БИБЛІОТЕКН. 

Эпизодъ  о  народахъ,  собравшихся  на  послѣднее  судище  передъ 
Небесныиъ  Судіею,  едва  ли  не  самый  характеристическій  и  замѣча- 
тельный  въ  і^ссвихъ  изображеніяхъ  страшнаго  суда  и  въ  опнса- 
яіяхъ  9Т0Г0  сюжета  въ  толковыхъ  подлинникахъ  О*  Въ  дополнеиіе 
къ  общеизвѣстнымъ  подробностямъ  этого  'эпизода  предлагаю  любо* 
пытнѣйшій  варіантъ  по  одному  сборнику  конца  XVII  вѣка,  принад* 
лежащему  новгородской  софійской  библіотекѣ,  подъ  Л*  1430,  въ 
листъ,  на  57  лнстахъ  (нынѣ  въ  библіотекѣ  с-петербургской  духов- 
ной акадеиіи). 

Этотъ  сборникъ,  весь  въ  лицахъ  съ  объяснительнымъ  тѳкстомъ, 
безъ  начала  и  безъ  конца,  вѣроятно,  составлялъ  часть  Синодика  съ 
повѣстями  Описаніе  страшнаго  суда'  въ  лицахъ  помѣшеио  въ 
этоиъ  сборникѣ  между  повѣстями  и  другими  назидательными  статьями, 
изъ  нихъ  иныя  взяты  мзъ  русскихъ  источниковъ,  что  придаетъ  особен- 
ную цѣну  СоФІйскому  сборнику  сравнительно  съ  другими  того  же 
рода. 

Чтобы  познакомить  читателей  съ  любопытнымъ  содержаяіеиъ  этой 
рукописи,  предлагаю  общее  обозрѣніе  всѣхъ  статей  ся  въ  томъ  по- 
рядкѣ,  какъ  онѣ  слѣдуютъ,  а  въ  описавіи  страшнаго  суда  войду  въ 
ббльшія  подробности. 

Св.  кои  Исторвч.  Очеріи,  II,  стр.  133  я  слѣд. 
<)  Сляч.  гшшг  же,  I,  стр.  622  я  сіѣд 
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О  Ч|ДО  ов.  Варлааиа  о  поооиарѣ,  о  норовоиъ  оовѣтріи  и  о  по- 
жарѣ  въ  Новгородѣ.  Слшч.  въ  иояхъ  Истораческахъ  Очеркахъ  II, 
стр.  271  н  сАѣд. 

2)  Въ  лѣто  6961,  о  взятіа  Царяграда. 

3)  Маргаритъ.  Слово  7,  днстъ  472.  Всякб  человтн»  і^ета  есть. 

4)  Св.  отца  Будогія  о  томъ  оюе  (?). 

5)  Слово  отъ  Старчества.  Извѣстная  повѣсть  о  томъ,  какъ  душа 
'  не  выходила  изъ  мертваго  тѣла  одного  праведнаго  человѣва  до  тѣхъ 

лоръ,  пока  яе  была  вызвана  оттуда  самимъ  царѳиъ  Давмдомъ  поио- 
щію  звуковъ  псалтыри.  Надъ  этою  сценою  изображены  мытарства, 
по  обычаю,  въ  нругахъ,  привѣшѳнныхъ  къ  извивающейся  линіи,  а 
не  составляюшихъ  звенья  адской  зиФи,  какъ  вообще  было  принято 
у  васъ  въ  старину  изображать  этотъ  предметъ. 

6)  Страшный  судъ,  начиная  съ  оборота  11-го  листа.  Этотъ  пред- 
метъ изображенъ  не  цѣлнкомъ,  въ  одвой  картинѣ,  яо  раздѣленъ  на 
слѣдующіе  8ПИ30ДЫ,  отдѣльно  одинъ  отъ  другаго: 

—  Іоаннъ  Предтеча  и  другія  священный  лица  молятъ  Небеснаго 
Судію  о  хрвстіанахъ. 

—  Горній  Іерусалимъ. 

—  Престолъ  Господень  съ  иѣрилоиъ  праведныиъ. 

—  Ангелъ  трубить  въ  трубу  надъ  гробами  умершихъ. 

—  Праведники  и  грѣшники  проходятъ  рѣку  огненную. 

—  Воетрубилъ  Михаилъ  Лрхангелъ,  и  земля  и  море  въ  вядѣ  сим- 
волическихъ  женщинъ  отдаютъ  мертвецовъ.  Слич.  въ  моихъ  Историч. 
Очеркахъ,  II,  стр.  137—138. 

—  Народы,  сошедшіеся  на  страшное  судище,  рисованы  иа  14-иъ 
листѣ,  раздѣленномъ  на  четвероугольники  въ  четыре  ряда,  по  три 
въ  рядъ.  Всего  12.  Въ  каждомъ  четвероугольникѣ  особыЦ  народъ, 
писанъ  въ  видѣ  толпы. 

Первый  рядъ:  Русь. — Жиды,  съ  подписью:  «Св.  Моисей  пророкъ 
взя  Пилата  и  указаше  ему  Христа,  крестъ  и  копіе».  Слич.  въ  Ис- 
торич. Очеркахъ,  II,  стр.  141 — 142. — Атси. 

Второй  рядъ:  Литва.  —  Врымляна,  съ  бритыми  лбами.  ^  Турки^ 
съ  обритыми  бородами  и  безъ  усовъ. 

Третій  рядъ:  Еліш:  въ  нѣмецкихъ  короткихъ  каФтанахъ,  съ  раз- 
резами на  полахъ,  въ  голландскихъ  пышкыхъ  борв&хъ,  въ  шляоахъ 
съ  полями,  въ  штанахъ  и  въ  башмакахъ  съ  чулками  по  колѣио.  — 
Агаряне, — Колмыкщ  съ  усами. 

Четвертый  рядъ:  Лоѣлянл. — Жмойденп. — Кезелбатеме. 

Въ  подлинникахъ  приводятся  на  страшный  судъ  слѣдующіе  десять 
народовъ:  1)  Жиды,  2)  Литва,  3)  Арапы  синіе,  4)  Индіяне,  5)  Из- 
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наиАтане,  Песьи  Главы^  6)  Турнѵ,  7)  Срацняы,  8)  Нѣшш,  93  іі- 
хм,  10)  Русь.  См.  Истор.  Очерки,  II,  стр.  134.  Это,  кап  пашет, 
древнѣйшая  редакція.  Ее  подновдаетъ  Новгородскій  Софійскіі  сбщ- 
някъ  присовокуоденьеиъ  народовъ,  съ  которыми  вxодн^а  Русь  п 
еіюшеіііе  въ  теченіе  своей  исторической  жизни.  Эти  народы:  Крым- 
ляша,  Еолмыки^  Лоплянн^  Жмойденя^  Кезелбашене;  что  же  касаетсі 
до  Елмнбу  то,  судя  по  костюнамъ,  надобно  полагать,  что  шма  за- 
мѣнеяы  Иѣмцы^  то-есть,  вообще  нехристь^  басурмамы;  погожу  чте 
все  языческое  и  иновѣрное  наши  предки  нааывади  то  нѣменвнаъ  і 
басурманскимъ,  то  еддинскимъ. 

За  дистомъ  съ  изображеніемъ  народовъ  сдѣдуетъ: 

—  Ангедъ  ведетъ  праведныхъ  въ  рай. 

—  Ангедъ  напущаетъ  на  грѣшниковъ  бурю,  то-ееть,  мѣтеръ  съ 
громомъ  и  моініею.  Вѣтръ  изображенъ,  согласно  преданіямъ  дреиие- 
христіанскаго  искусства,  въ  видѣ  иадьчика,  съ  сіаніемъ  вокруг^  го- 
ловы, дующаго  въ  трубу.  Этого  символическаго  мальчика  держмп 
на  рукахъ  ангелъ.  Слич.  въ  Историч.  Очеркахъ,  II,  стр.  205.  Точно 
такъ  же  изображаются  вѣтры  въ  видѣ  мальчиковъ,  несоѵыхъ  анге- 
лами, въ  лицевыхъ  апокалипсисахъ,  XVI — XVIII  вФна. 

—  Муки  грѣшникамъ,  въ  отдѣльныхъ  четвероугольнииахъ.  Между 
прочини  встречается  и  Милостивый  блудткъ ,  оривязанііыі  кг 
столбу.  Около  него  ангелъ.  См.  Историч.  Очерки,  II,  стр.  140 — 141. 

—  Мытарства,  въ  видѣ  круговъ,  соединенныхъ  другъ  съ  другонг 
двуня  черточкани,  означающими  тянущійся  хвостъ  зміа. 

—  Праведнйковъ  несутъ  ангелы  въ  рай,  а  грѣшниковъ  иаэвер- 
гаютъ  въ  вѣчныя  муки. 

—  Адъ  въ  огнѣ. 

За  впиаодомъ  о  страшномъ  судѣ  продолжается  рядъ  повѣстей  н  ва- 
зидательныхъ  статей,  а  именно: 

7)  Повѣсть  священноянока  Синеона  Суждальца,  како  ринскійпада 
Евгеній  составилъ  осмый  соборъ  съ  своини  еднноиышлениивн. 

8)  Житіе  св.  Антонія  Ринляяина. 

9)  Св.  Андрея  Юродиваго.  О  невѣстѣ.  —  Еако  Ѳеодора  нучитъ 
15  лѣтъ  епархъ. 

10)  Книга  о  вѣрѣ.  О  взятіи  Царяграда  отъ  Римлянъ.  Начало:  «Въ 
лѣто  1204-е  Французове  н  Латиницы,  а  инянно  Балдве  Фляндеръсо 
нныин»  и  т.  д. 

11)  Книга  Андрея  Цареградскаго  Христа  ради  юродиваго.  О  коа- 
чинѣ  и  о  Антихрнстѣ.  —  Опять  идетъ  рядъ  изображеніЙ  знгробвоі 
жвзна  страшннго  суда. 

Ѳ.  Буелденъ. 


ЛОВѢСТЬ  о  ЧУДОТВОРНОМЪ  ОБРАЗѢ  БОГОРОДИЦЫ, 
НАХОДИВШЕМСЯ  ВЪ  ВЫДРОПУСКѢ. 

(Сообщена  Я.  ^,^ 


Предлагаевая  здѣсь  оовѣсть  заимствована  иною  иаъ  сборника  XVII 
вѣѵа,  принаддехащаго  Пубдичной  Бибдіотекѣ  (Отд.  I.  0.  Л«  23Ѳ; 
Тодо.  II.  277).  Ком;  сдучадось  оересматривать  наши  старинные  сбор- 
нвкну  тому  извѣстноу  какъ  иного  закдючается  въ  нихъ  повѣстей  и 
скааавій  этого  рода.  Едва  ди  не  каждый  образъ,  ,не  тодько  чтимый 
цѣдшіъ  народомъу  но  и  какою  яибудь  отдѣдьною  обдастш,  ивМтг 
свое  еказаніеі  которое  усердно  переписывадось  бдагочестивыми  пред- 
ками и  сдужидо  дюбииыиъ  предметомъ  чтенія.  Какъ  сиотрѣть  на  нихъ 
тому,  кто  въ  оаматникахъ  старинной  письиеиности  ищѳтъ  прежде 
всего  Живаго  отиошенія  ихъ  къ  дѣйствитедьности?  какое  мѣсто  зани- 
маюгь  они  въ  ряду  посдѣднихъ  и  въ  чеиъ  состоитъ  ихъ  дитератур- 
иое  значеніе? 

Въ  непосредствеяномъ  отношеніи  ихъ  къ  дѣйствитедьноі  жизни 
сомнѣваться  нельзя,  потому  что  въ  своей  совокупности  они  выражаютъ 
собою  характеръ  народяаго  вѣрованія,  того  редигіознаго  настроевія, 
которое  быдо  господствующииъ  въ  старину,  которое  и  теперь  сохра- 
няетъ  свою  сиду  таиъ,  гдѣ  старина  крѣпко  держится  преданія.  Здѣсь 
вооросъ  не  въ  оцѣнкѣ,  съ  современной  точки  зрѣнія,  характера  втого 
общаго  въ  старину  редигіознаго  настроенія,  а  въ  тоиъ,  чтб  оно  зна- 
чило для  своего  времени,  ддя  своей  жизни.  Если  мы  буденъ  оцѣни- 
вать  значеніе  литературныхъ  памятниковъ  по  степени  и  характеру 
выраженія  въ  нихъ  общаго  сочувствія  народа  къ  ихъ  содержанію,  того, 
къ  чему  направлялись  и  около  чего  сосредоточивались  вародныя  сам- 
патіи,  по  выраженію  духовныхъ  интересовъ,  духовной  пиши,  кото- 
рыми въ  ту  или  другую  эпоху  народъ  воспитывался  и  возбуждался  къ 
деятельности;  то  бёзъ  сомнѣнія  не  отважеиъ  въ  литературноиъ  зна- 
чеиіи  повѣстяиъ  и  сказаніяиъ  о  чудотворныхъ  иконахъ,  даже  неза- 
висммо  отъ  заключающихся  въ  нихъ  нерѣдко  влеиентовъ  народной 
В093ІИ.  Въ  этомъ  смыслѣ  самыя  чудотворный  иконы  представятся  намъ 
аамятникаиа,  къ  которымъ,  такъ  сказать,  тянуло  религіоаиее  чувство 
народа,  которые  собирали  въ  себя  весьма  значительную  долю  его 
реднгіознаго  сознанія  и  изъ  которыхъ  народъ  въ  свою  очереідь  чер- 
палъ  силу  и  воодушевленіе,  нерѣдко  рѣшавшія  успѣхъ  его  истори- 
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ческнхъ  подвяговъ.  Не  будеиъ  здѣсь  уиоианать  объ  мстормчесввхъ 
событіяхъ,  относящихся  я  къ  внутреннему  устройству  жизни  народа 
и  нъ  внѣшней  его  дѣятеіьности,  въ  которыхъ  эти  памятники  прими* 
ивіи  живое  и  непосредственное  участіе.  Повѣсти  же'  и  сказан!»  объ 
ѳтихъ  паиятникахъ  въ  этомъ  смысдѣ  представятся  намъ,  повторяю, 
выраженіемъ  сосредоточеннаго  около  ннхъ  религіознаго  чувства  на- 
рода. Уваженіе  къ  нимъ  и  бдагоговѣйное  перечитыванье  ихъ  до^'жно 
бшо  обратно  дѣйствовать  на  поддержаніе  и  возбужденіе  того  же  ре- 
дигіознаго  чувства.  Чудесное,  въ  большей  или  меньшей  степени  за- 
ключающееся во  всѣхъ  свазаніяхъ  этого  рода,  не  могло  не  дѣйство- 
вать  на  Фантазію  народа,  и  должно  согласиться,  что  это  дѣйствіе, 
какъ  бы  мы  ни  смотрѣли  на  содержаніе  самыхъ  сказаній,  было  для 
него  благодѣтельно  въ  томъ  смыслѣ,  что  оно  вполнѣ  доступнымъ  для 
него  способомъ  отрывало  его  отъ  подавлявшей  его  иногда  дѣістви- 
тельности,  переносило  его  въ  другой  міръ,  указывало  ему  на  при- 
сутствіе  подлѣ  него,  въ  видямомъ  ему  предиет:В,  божественной  силы 
и  тѣмъ  укрѣпляло  его  и  ободряло  на  борьбу  съ  жизнью.  Въ  атоиъ 
заключается  вліяніе  поэтической  стороны  сказаній,  которое  также 
должно  оцѣнивать  не  по  совремеяиымъ  намъ  эстетическииъ  воззри- 
ніямъ,  а  потому,  чего  искалъ  и  чтб  находилъ  въ  ннхъ  для  себя  иа* 
родъ  въ  с*тарину. 

Литературная  обработка,  въ  какой  обыкновенно  встрѣчаются  въ 
старняныхъ  сборннкахъ  эти  сказанія,  получена  нии  наибольшею 
частью  въ  XVI  или  XVII  вѣкахъ,  а  потому  отличается  всѣми  пріе- 
иави  господствовавшего  тогда  направленія:  витіеватостью,  искусствен- 
ностью, реторизмомъ,  подборомъ  готовыхъ  Фразъ  и  оборотовъ,  кянж- 
иымъ  языкомъ,  чтб  въ  совокупности  сообщало  особый  складъ,  особую 
литературную  Форму  всѣмъ  произведеніямъ  религіознаго  содержанія 
этого  времени.  Такая  литературная  Форма,  со  всѣми  своими  готовыми 
и  общеусвоеннымн  пріемамИ)  естественно  должна  была  стѣснять  сво- 
боду и  въ  самостоятельномъ  изложеніи  мысли  и  въ  искреннемъ  вы- 
раженіи  чувства,  а  потому  весьма  трудно  было  изъ  этихъ  пріемовъ 
выбраться  и  свѣжей  мысли  и  искреннему  чувству.  Если  и  можно  ука- 
зать на  неиногія  сказанія  этого  рода,  въ  которыхъ  сильное  и  искрев- 
нее  воодушевленіѳ  предметомъ  иногда  лреодолѣвало  затруднеяія  со 
стороны  Формы  и  находило  для  себя  соответствующее  выражеяіе,  то 
къ  нимъ  относятся  развѣ  тѣ  изъ  ннхъ,  для  авторовъ  которыхъ  при- 
ИЯ11ІЙ  ими  ня  себя  добровольно  трудъ  не  былъ  урочныиъ  и  постонн- 
иымъ  занятіемъ,  особенно  тѣ,  въ  которыхъ  авторомъ  является  лице 
мірское,  не  принадлежавшее  къ  расплодившемуся  тогда  классу  спи- 
саталей. 
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Наконецъ  нельзя  не  замѣтять,  что  судьба  по  крайней  иѣрѣ  суще- 
ственной части  содержанія  этихъ  скаэаній  сходна  съ  судьбою  произ- 
веденій  народной  поэзіи.  Нѣтъ  сомнѣнія,  что  главное  содержаніе  каж- 
даго  изъ  нвхъ,  еще  задолго  до  полученія  окончательной  литературной 
обработки,  постоянно  обращалось  въ  народѣ,  постоянно  пересказы- 
валось, а  вмѣстѣ  съ  тѣиъ  неизбѣжно  дополнялось  и  распространялось, 
пока  не  являлось  уже  болѣе  или  менѣе  приготовленнымъ  для  опре- 
дѣленной  литературной  Формы.  Факты  для  послѣдней  были  уже  давно 
готовы,  обставились  болѣе  или  менѣе  распространенными  въ  народ- 
номъ  духѣ  подробностями,  такъ  что  списателю  оставалось  только  со- 
общить всему  видъ  цѣльнаго  и  связнаго  сказавія  съ  приличными 
ряспространеніями  уже  во  вкусѣ  господствовавшихъ  тогда  книжно- 
литературныхъ  пріемовъ. 

Въ  частности  предлагаемая  повѣсть  замѣчательна  и  какъ  образецъ 
литературной  обработки  произведеній  этого  рода,  и  по  личности  спи- 
сателя,  принадлежавшаго  къ  княжескому  роду.  Мы  не  знаеиъ  подроб- 
ностей о  жизни  и  образованіи  автора  вромѣ  того,  что  предлагаетъ 
наша  повѣсть.  Князья  Звѣнигородскіе,  потомки  Рюрика,  имѣли  сво- 
имъ  родоначальнивомъ  князя  Андреяна  Мстиславича,  внука  Михаила 
Всеволодовича  Черниговскаго  (-{'  1246).  Такъ  какъ  авторъ  составилъ 
свою  повѣсть  по  разсказамъ  Ѳеодора  корчёмннка,  навыкшаго  добро- 
дѣтели  отъ  Соловецкаго  игумена  Филиппа  (поставл.  въ  митрополиты 
25  іюля  1566  г.),  то  отнести  время  его  жизни  ко  второй  половннѣ 
XVI  вѣка  О*  ІВъ  повѣсти  онъ  является  человѣкомъ  вполнѣ  усвоившимъ 
господствовавшую  тогда  литературную  Форму  и  притомъ  проникну- 
тымъ  искреннимъ  благочестіемъ.  Замѣчательна  повѣсть  и  по  чертѣ, 
характеризующей  походъ  Іоанна  ПІ  противъ  Новгорода:  «послѣ  во- 
инства того  иерею  не  сущу  ту  у  церкви,  но  без  пѣния  бывшу» 
(Сравн.  Карамз.  УІ.  38  и  слѣд.). 

Что  касается  до  образа,  находившагося  въ  Выдропускѣ  во  время 
составленіа  повѣсти,  то  извѣгтно,  что  теперь  тамъ  только  списокъ 
съ  нея,  а  самый  подлинникъ  давно  уже  перенесенъ  въ  Торжекъ  и 
находится  въ  Новоторжскомъ  Преображенсвомъ  соборѣ.  Старожилы 
Выдропуска  не  помватъ  времени  этого  перенесенія  и  нитаютъ  глубокое 
уваженіе  къ  списку.  Въ  описаніи  города  Торжка  находится  слѣдую- 
щее  любопытное  извѣстіе  объ  этомъ  древнемъ  образѣ:  сбольшой 
крестный  ходъ  18  числа  іюня  установленъ  съ  везапамятныхъ  временъ 

Проаваніе  автора  Токматомя  есть  исоорчевное  Токмаковз  ы  авторовъ  вовѣ- 
ста  билъ  ЮрШ  Ивановича  Тоаіаіовъ,  ваходившііса  у  наряду  въ  войсжѣ  Грозваго 
во  аренд  похода  его  протнвъ  Нѣваевѵ  (Карана.  IX.  пр.  412.  Сравн.  Ажты 
Арх.  Эхсп.  I.  353). 
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въ  честь  чудотворяаго  образа  Божіей  Матери,  именуемой  Одіігвтріи 
Выдропусской  иди  Муромской.  Когда  этотъ  чудотворный  образъ  Бо- 
жіей  Матери  стоялъ  въ  церкви  села  Выдропусва,  то  въ  XVI  сто^ѣтіи, 
І8  числа  іюня,  каждый  годъ  носимъ  былъ  въ  городъ  Торжснъ  съ 
крестныиъ  ходомъ  и  обратно  чрезъ  несколько  дней  былъ  относимъ. 
Въ  бытность  сего  чудотворнаго  образа  въ  городѣ  Торжкѣ,  въ  Пре- 
ображенскомъ  соборѣ  отправлялась  непрестанная  въ  честь  его  служба, 
и  самый  образъ  былъ  носимъ  по  домамъ  усердствующими  граждаваня. 
Со  временемъ  этотъ  чудотворный  образъ  по  какому-то  случаю  остался 
навсегда  въ  городѣ  Торжкѣ  въ  Преображенскомъ  соборѣ»  Въ 
заключеяіе  еще  нѣсколько  словъ  о  другомъ  образѣ  —  Умиленія  Божіей 
Матери,  который,  какъ  говорится  въ  повѣсти,  сопровождалъ  образъ 
Одигнтріи  въ  его  обратномъ  пути  изъ  Мурома  въ  Выдропускъ,  нахо* 
дился  нѣкоторое  время  въ  Выдропускомъ  храмѣ,  а  потомъ  «не  обрѣ- 
теся  в  церкви,  но  обрѣтеся  паки  в  муром'стѣи  области,  в  храмѣ  ве- 
ликаго  чюдотворца  Николы,  на  своемъ  прежде  стоящемъ  мѣстѣ«.  Не 
есть  ли  это  обстоятельство  позднѣйшая  поэтическая  амплиФикаціа 
сказанія  и  не  былъ  ли  этотъ  образъ  вмѣстѣ  съ  образомъ  Одигитріи 
перенесенъ  въ  г.  Торжекъ?  По  крайней  мѣрѣ  въ  этоиъ  же  описанія 
города  Торжка  находится  слѣд.  извѣстіе:  «въ  СрѣтенскоЙ  церкви 
имѣется  образъ  Божіей  Матери  съ  предвѣчнымъ  на  рувахъ  младен- 
цеиъ,  иконнаго  писанія,  иѣстный  въ  иконостасѣ,  именуемый  Умиле- 
ніе  Божіей  Матери,  не  въ  давнія  времена  обложенный  серебреною 
позолоченою  ризою,  по  устному  и  всеобщему  преданію  старожилыхъ 
прихожанъ  и  гражданъ,  древній  и  чудотворный.  Къ  сему  образу  всѣ 
граждане  и  прихожане  имѣютъ  великую  вѣру,  какъ  къ  древнему  и 
чудотворному;  почему  бываемыя  отъ  сего  образа  чудесный  исцѣлевія 
многія  и  нынѣ  передаются  устно.  Ему  празднество  совершается  въ 
сей  церкви  въ  первое  воскресенье  послѣ  праздника  первоверховныхъ 
апостоловъ  Петра  и  Павла,  29  іюня.  На  поляхъ  при  семъ  образі^ 
написано,  что  сей  образъ  принесенъ  былъ  изъ  Двинской  земли  въ 
Черную  гору,  въ  царствованіе  ц.  и  в.  к.  Ѳеодора  Іоанновича;  а  въ 
Торжекъ  онъ  былъ  перенесенъ  изъ  села  Выдропуска.  Болѣе  ничего 
достовѣрнаго  о  семъ  образѣ  неизвѣстно»  (стр.  129 —  130). 

Л. 

Поелсть  душеполезна  о  чюдотвормомз  образѣ  пресеятыя  бо» 
іорбдп^^  иже  в  новіородской  области  в  веси  марицаемсй  выд- 

Исторяческо-стятвчесжое  оввсівіе  города  Торяіа,  соотавіевое  іеронояажовъ 
Иііодоронъ.  Тверь.  1860.  стр.  103—104. 
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роя^ке  в  храме  сеятаго  великіио  ^ мученика  христова  Ге- 
оріия  списано  бла$овлрн»ме  княземб  Е$ор$іем9  звениѣород- 
скимѣ^  иоюе  именуется  токматонь.  благослови  отчеі 

Страшна  повѣсть  и  дивно  чюдо,  недоуііѣнно  сказание  и  неизрече- 
нвнъ  глагоіъ  и  вепостижииъ  хошу  вамъ,  боголобцеиъ,  иовѣдати.  Но 
ты,  владычице,  помраченную  душу  мою,  еюжѳ  онрачихъ  страстнымм 
своими  хЪли  свѣтдаго  солнца,  иже  сдавѣ  мати,  просвѣти  свѣтомъ, 
нмже  оросв-ьщаетъ  сынъ  твой  христосъ,  свѣтъ  истинный,  и  духоиъ 
пресвятымъ  разшири  уста  моя  и  наооіви  премудрости  и  разума,  да 
твоею  поиощию,  царице,  возмогу  повѣсть  сию  чюдную  писанию  пре- 
дети. 

Бысть  убо  в  лѣта  царства  благовѣрнаго  и  христолюбиваго  цара  го- 
сударя і  ведикаго  князя  иоанна  васиіиевича,  всея  россіи  самодержца; 
и  ходившу  ему  нѣкогда  ратию  на  великий  нрвгградъ,  подъ  свою  дер-, 
жаву  взяти, — понеже  великий  новъградъ  в  то  время. бысть  въ  своей 
воли.  Во  области  же  великаго  новаграда  на  пути  есть  село  аовомо 
выдропускъ,  еже  нынѣ  многими  анаемо;  в  томъ  селѣ  храмъ  бысть 
во  имя  святаго  великаго  страстотерпца  и  мученика  славнаго  чюдо- 
творца  георгин,  иже  отъ  каппаддокин;  в  томъ  же  преславномъ  и 
чюдномъ  храмФ  стояше  икона  у  царскихъ  вратъ,  образъ  пречистый 
богородицы  и  приснодѣвы  мариі'  честнаго  и  славнаго  ея  одигитрмя, 
оирѣчь  крфпкия  заступницы.  Благочестивому  же  государю  царю  и  ве- 
ликому князю  Иоанну  василиевнчу  всеа  русиі  вся  воя  ему  и  хотѣ- 
ния  добрѣ  управившу,  і  все  ему  желание  свершившу,  і  великий  новъ- 
градъ во  область  свою  приявшу,  и  съ  великою  честию  и  с  побѣдою 
і  с  илѣномъ  и  со  многимъ  богатствомъ  ему  к  царствующему  слав- 
ному великому  граду  москвѣ  возвратившуся,  тнкоже  і  всему  воин- 
ству его  идущу  вспять  комуждо  во  свояси,  нѣкий  же  воинъ  царева 
полку,  области  града  мурома,  дерзну  въ  взяти  из  церквм  великаго  му- 
ченика христова  Георгия  на  выдропуске  образъ  пречистый  владычи- 
цы нашея  богородицы  честнаго  и  славнаго  ея  однгитрия,  стояше  ту 


Сею  Выдропускъ  находится  на  Петербургско-Московсжонъ  шоссейвонъ  траж- 
тѣ.  на  ооіовиаѣ  дороги  между  городами  Торжжомъ  и  Вышннмъ  Водочкоаъ,  на  р. 
Твернѣ.  Настоящее  яаіввніе  есть  нояорченное  ивъ  веема  івяѣчатедьваго  древ- 
■яго  шшышшхш -^Выдыбооіескш  (видыбай  боже),  сохранввшагося  въ  древяяхъ  па- 
матяихахъ  и  въ  опасанін  пятннъ  Новгородсхихъ,  и  свидѣтедьствующвго  о  гдубокой 
древяоета  этого  седа. 

^  На  нѣстѣ  этого  храма,  на  дѣвомъ  берегу  Тверцы^  теперь  стоитъ  часовая  еъ 
обрааомъ  св.  Георгія  к  съ  нсточнижомъ  прекрасной  воды.  Нынѣшняя  же  нер- 
коаь,  поетроеяаая  въ  прошдоиъ  вавѣ,  ваходнтея  нѣекодько  ввже  по  Таерщѣ,  аа 
иравонъ  ея  берегу. 


и 
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у  царскяп  врап,  о  неіже  піѵѣ  оовѣсть  иремлежшп;  ш  ірмесе  еш 
в  вотчйіу  свою,  во  область  муромскую,  мдѣже  6ѣ  аптме  его,  і  оо- 
ставм  ю  в  сежѣ  своемъ  во  храмѣ  велнкаго  чюдотворца  ввжолы.  I  шшло 
яѣвое  время  орейде,  случмся  в  суботу,  что  вредъ  ведііею  сватыхъ 
N  равяоапостольиыхъ  жевъ  ммроносицъ,  оосдѣ  утреявяго  пѣвяа,  по- 
шелѣ  той  воняъ  иерею  оѣтм  кановъ  н  модебеяъ  оревеоорочвѣі  им— 
дшмоіѣ  пресвятѣй  богородяцѣу  еже  есть  аваеястъ  иармчется,  с  кош- 
двмн  м  мкосы  ея;  оо  отпѣтві  же  сего  бдагодарваго  веднкого  кмштга 
акаѳиста,  иоведѣ  воинъ  мерею  врвложмтм  другнй  молебевъ  м  рече: 
ооі  мм  канонг  полонянке,  еже  оречистѣй  богородмцѣ  одмлггрмю,  юте 
ооіонмхъ  в  новгород'ской  области  О*  Иерей  же  повелѣяное  нмъ  со- 
твори, и  яачаша  оѣтн  каяонъ,  и  орочтоша  евангелие,  пѣвцы  же  ре- 
коша:  слава  тебѣ  господи.  О  великое  чюдоІ  ввеааву  трусь  бысть  в 
храмѣ  томъ,  и  прииде  вихрь  і  громъ  велмкъ,  і  потрясеся  мѣсто  і 
хранъ  весь,  м  рвзступнся  покровъ  церковный,  и  невидимою  силою 
иодъяся  обрааъ  отъ  мѣста,  і  изыде  отъ  мѣста  верхомъ  аерковныѵъ. 
Вомиъ  же  той,  иерей  и  вси  людие  огь  страха  падоша  і  лежаша»  ва 
многъ  часъ  яко  мертви;  егда  же  возбнувъ  и  поисвавъ  на  многг  часъ 
образа  пречистыя  богородицы  і  не  обрѣтоша.  И  иача  воигь  плакатш 
и  рыдати,  и  рече:  охъ  увы  мвѣі  согрѣшихъ  злѣ:  како  нарекохъ  плѣн- 
яицею  свободву  сущу  и  свободившаго  отъ  вѣка  розкдествомъ  своинъ 
отъ  плѣиения  дияволя  и  отъ  адовыхъ  нѣдръ  весь  миръ?  I  плачасм 
грФховъ  своихъ  ва  многъ  часъ,  і  отложнвъ  воин^скиі  савъ  и  взенъ 
иа  ся  смирения  образъ,  полагаетъ  обѣтъ  еже  ити  пѣшу  с  великимъ 
трудомъ  в  постѣ  і  в  покаяниі  в  новъгородскую  область,  в  село  ва- 
рицаемое  вндроиускъ,  до  церкви  святаго  великаго  мученика  христова 
георгин,  идѣже  онъ  взя  чюдотворный  образъ,  да  тамо  плачется  грѣ- 
ховъ  своихъ.  В  той  же  день  и  часъ,  в  первый  часъ  дне,  солнцу 
восходящу,  и  утру  бывшу  свѣтлу  и  тиху,  нѣкто  селянинъ  села  вы- 
дропуска,  именемъ  Флоръ,  изыде  на  ниву  сѣяти  лну,  и  яко  сѣющу 
ему,  и  се  внеэапу  бысть  мимо  его  шумъ,  яко  носиму  дыханию  бурну 
в  церкви  святаго  великаго  мученика  христова  георгин;  онъже  отъ 
сраха  того  стояше  усуинѣв'ся,  дивяся  преславному  чюдеси.  нѣкий  же 
человѣкъ  села  выдропуска  понамарскую  службу  имѣяше  м  живяше 
близь  церкви  тон,  праведенъ  сый  і  бояйся  бога:  обычай  бо  бѣ  ему 
по  воя  дни  входити  в  церковь  святаго  Георгия  і  *кадити  в'  церкви 
стоящыя  иконы,  понеже  послѣ  воинства  того  иерею  не  сущу  ту  у 
церкви,  но  без  пѣния  бывшу;  і  вниде  в  церковь  по  обычаю  пока- 


О  Нецяогіе  етарожнім  еыа  Вндрооуска  еще  ооинятъ  о&ь  т>ш%  ваівавін 
июни  полоняяіою,  во  прячннн  яаіванія  яе  аяаютъ. 


отд.  III. 


ПОВЪСТЬ  о  ВЫДРООУССКОМЪ  0БР13Ѣ  БОГОРОДИЦЫ. 


25 


Д1ТН  оставшін  отъ  вонвства  святыа  вкоиы,  и  зригь  дивное  чюдо  и 
радости  исполвено,  образъ  преиепорочной  и  пречистой  богородицы, 
честиаго  ■  славнаго  еа  одигитриа,  на  арестолѣ  во  олтари  ницъ  іе- 
жащъ,  юже  ис  церкви  взяіъ  воинъ  и  снесе  в  вотчину  свою  муром- 
скую, і  другий  образъ  с  нею  прншедшъ  пречистыя  жъ  умилевія.  Че- 
іовѣкъ  же  онъ,  покадйвъ  в  церввя  святыа  иконы  и  видѣвъ  тѣ  сва- 
тыя  иконы,  недоумѣниемъ  объятъ  бысть,  радости  же  и  весе^ия  яс- 
поіннса  и  рече  в  себѣ:  вѣмъ  во  истинну,  яко  сий  чюдотворный  об- 
разъ ратниі  олѣвиша,  и  ^око^ико  дний  вхождахъ  в  церковь  сию  по- 
кадити  святыа  иконы  и  никакоже  не  видгь  чюдотворнаго  сего  образа. 
Человѣкъ  же  той,  отъ  очию  слезы  испущая,  душею  радуяся,  тѣломъ 
же  трепеща  и  унонъ  дивася  бывшему  чюдесм  преславному,  и  в  ра- 
дости, шедъ,  повѣда  мужемъ  живущииъ  о  мѣстѣ  томъ,  глаголав  при- 
ідите  со  мною  і  видите  преедавное  чюдо  божиі  матере,  еже  быхь 
исоерва  в  церкви  чюдотворца  георгин,  чюдотворный  образъ  пресвя- 
тый богородицы  одигитрия,  иже  всѣми  вами  знаемъ  и  чюдеса  многаа 
точам^а  приходящим  ь  с  вѣрою,  о  нейже  азъ  вамъ  ныяѣ  повѣдаюіші. 
Бысть  в  лѣта  отецъ  иашихъ  за  грѣхм  наша  пожаръ  великъ  на  мѣстѣ 
семъу  храмъ  же  великаго  мученика  христова  георгин  до  основанія 
згорѣ  со  всѣмъ  зданиемъ  церковнымъ,  послѣ  же  того  великаго  по- 
жара начата  росчяшати  церковное  мѣсто  м  обрѣтоша  образъ  сей 
в  аепелѣ  к  земли  ницъ  лежащъ,  благодатию  божнею  сохраненъ,  ни- 
чимже  врежеиъ  бысть  отъ  огня,  но  токмо  мало  с  тылу  дека  посияде. 
вослѣжде  же  плеиѣнмя  сего  не  обрѣтеся  чюдотворный  сей  образъ 
в  храмѣ  иашемъ,  но  восхищенъ  воины;  днесь  же  азъ  иногогрѣшный 
прммдохъ  в'цервовь  съ  еииияномъ  покадити  святыя  иконы  и  обрѣ- 
тохъ  чюдотворный  той  образъ  во  олтари  на  престолѣ,  имцъ  лежащъ 
к  престолу:  невидимо  принде  в  весь  нашу,  в  храмъ  святаго  геор- 
гин, и  нынѣ  азъ  видѣхъ  очима  своима.  Селяне  же,  слышав'ше,  и 
скоро  текоша  во  храмъ  видѣти  чюдо  божиі  матере,  с  женами  и  а 
дѣтьми  н  со  младенцы,  с  велнкимъ  тщаниемъ,  и  обрѣтоша  по  сло- 
веси  понамаревѣ'^  и  бысть  радость  велика  в  веси  той  о  чюдеси  за- 
ступяяцы  богородицы,  еще  же  отъ  радости  и  слезамъ  пролитию 
бывшу  многу.  Сѣявый  же  на  поли  ленъ  человѣкъ  онъ  повѣда  неви- 
димый бывший  мимо  его  шумъ;  слышавше  же  людие,  наипаче  диви- 
шася  а  чюдеси.  Жены  же  вринесоша  малыя  дѣтища  пеленами  поня- 
ты, м  из  иѣдръ  своихъ  поиѣтающе  предъ  образомъ  на  помостѣ  цер- 
ковномъ,  плачюще  и  вопиюще:  о  всемилостивая  еси  богородицеі  не 
прогиѣвайся  на  ны  грѣшныя  до  конца.  И  плачюще  великямъ  воплемъ, 
другь  друга  утѣсняюще  и  другъ  друга  приенлюще:  Уиилоеердися 
теплая  заступнице  на  рабы  своя,  не  насъ  ради  грѣшныхъ,  во  сяхъ 
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„а  выдропуске  вхр««*  то„г    ,         "Де  -з  .,р„.,  .  «''о- 
обрѣтеся  паки  в  «уром  стѣй  области.  »бр*теся  в  цвр...  ^ 

„якоіЫ,  на  своенъ  прежде  стояще^ъ  ^^''-го  ,„догвор," 

„еаъ,  слыша  отъ  иерея  я  отъ  стра«а  цврвоГ  *  «уро- 
чястыя  богородицы  умиления  обрѣтесв  в  ""^®'  ««Рваг  прв- 
в  притекъ  в  церковь  чюдотворца  ниводы,  н  ''"ов«ъ  ши-хь 

припадая,  помостъ  церковный  слезами  подввд, "  "«""'■ся' 
.      весы  моля  господа  бога  и  пречистую  его  бого    *  сдо- 
чистая  госпоже  богородице!  гд*  бы  я  каво        Р''  *  Р*"*®:  о  оре- 
како  831  грѣшный  явлюся  предъ  ляцемъ  твояаъ     '^****  .""'"Рвтясв? 
ненъ  сый?  охъ  увы  мнѣ,  како  заступницу  всему  ^^"'"""'^»  "  повя- 
вявкою?  И  плавася  на  мвогъ  часъ  предъ  образом"'*'  ""'"адъ  яоло- 
родипы,  и  и*въ  молебиая;  я  тако  разгорѣвся  бо    "Р*"'"'"''"  бого 
ннемъ,  войиг  той  рече  в  себѣ:  яню  по  истяав-ь    ^*''^"®""""*  рвв- 
творный  образъ  пречнстыя  богородицы  во  своя  ся'  я  * 
де,  заиеже  азъ  грѣшный  злѣ  согрѣшихъ,  ако  пліІ„иІ  ""Р®*" 
в  той  часъ  не  возвратися  в  доиъ  свой,  и  вземъ  б*"°  И 
ерея,  пояеже  б«  ему  отецъ  духовный,  я  отлагаерь    '""'"^"''«''■е  У 
лѣоотныя  рязы,  и,  восприияъ  сииреяия  образъ,  касашвГ  ■ 
Жена  же  и  дѣти  плакашеся,  иолдіке  его,  дабы  послѵЛ" 
отложнлъ  об«щаяяе  свое;  оиъже  вявакоже  внимаше  глагп  *  " 
но,  взявъ  с  собою  едяяаго  раба,  и  пойде  с  нямъ  в'  п, 
ліц*  трудѣ  я  пост«  и  молитак  и  сдезагь  прейде  атт^      '  " 

*  ■  Аовгнже 
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на  уречевяое  мѣсто  новгородския  обдастн,  седа  выдропуска,  церкви 
веіиваго  мученика  георгин.  И  узрѣвъ  образъ  пречистыя  богородицы 
однгитриа  стоящг  на  своеиъ  мѣстѣ,  яко  соднце  свѣтящеся,  он'же 
отъ  страха  ладе  и  лежа  на  иногь  часъ  яко  мертвъ;  наипаче  ста 
битися  главою  своею  о  поиосгь  церковный  и  уиилнѣ  плакати,  ми- 
лости прося,  и  каятися  грѣховъ  своихъ,  и  рече:  о  всемилостивая 
еси  владычице  богородице,  крѣпкая  помощнице  и  всему  християн- 
скому  роду  стѣна  и  прибѣжище  и  заступление!  утоли  свой  правед- 
ный гнѣвъ  и  не  отврати  лица  своего  отъ  мене,  неключимаго  раба 
своего!  аше  недогтоинъ  есмь  не  токмо  милости  просити,  или  на 
образъ  твой  зрѣти,  но  и  входа  церковнаго  сего  ведостоинъ  суще; 
но  надѣяся  на  милость  благоутробия  твоего,  молю  тя,  помилуй  мя 
многогрѣшваго  и  непотребнаго  раба  твоего!  о  пресвятая  дѣво!  каио 
не  пожьже  мя  огнь,  и  вако  не  пожре  мя  земля?  о  великое  чюдо, 
како  не  обрѣтеся  камень  во  устѣхъ  моихъ,  и  како  не  увязе  языкъ 
мой,  еже  дерзнухъ  взяти  образъ  твой  пречистый?  не  азъ  бо  тебе 
везохъ  в  домъ  свой,  но  ты,  госпоже  моя,  мене  отнесе  тя.  И  стоя 
плача  три  дни  и  три  ноши  в  велицѣ  уиилениі  и  пищи  нмкакоже  вку- 
шаше,  и  толико  отъ  труда  изнеиоже,  яко  и  обмирати  иача.  Людие 
же  стекошася  отъ  многихъ  странъ  веси  тоя  и  вндѣша  толикий  его 
трудъ  и  дивишася,  и  повелѣша  пѣти  божественную  литургию.  По  от- 
пѣтмі  же  божественный  сдужбы  восия  радость  в  сердце  воина,  и  об- 
радовася  душею  и  мало  удержася  отъ  слезъ,  и  причастися  к  прос- 
вирѣу  и  приемъ  пищу  укрѣпися.  И  начаша  людие  вопрошати  его, 
коея  страны  еси  и  что  суть  пришествие  твое,  и  что  есть  вина  плача 
твоего,  видѣхомъ  бо  тя  в  велицѣй  печали.  Онже  имъ  вся  случьшаяся 
повѣда,  и  вопрошаше  селянъ  тѣхъ  о  пришествиі  пречистыя  богоро- 
дицы чюдотворнаго  образа;  они  же  ему  повѣдаше  чюдо,  како  божиею 
благодатию  избавленъ  чюдотворный  той  образъ  отъ  пожара  и  како 
примде  отъ  плѣнения.  Воинъ  же  той  и  ту  живушиі  людие  воздаша 
хвалу  господу  богу  и  пречистѣй  его  матери,  и  быть  радость  велня 
на  мѣстѣ  томъ  в  человѣцѣхъ. 

Азъ  же  сие  великое  и  предивное  и  неизреченное  чюдо  слышахъ  отъ 
нѣкоего  богобоязниваго  и  благоговѣйнаго  мужа,  иненемъ  ѳеодора,  на- 
рицаемаго  корчемника,  во  иночествѣ  же  нареченъ  бысть  Ѳеодосій  и  уди- 
вихся  м  просдавихъ  богаи  пречистую  его  богоматерь,  и  писанию  предахъ, 
да  вмкако  забвения  глубиною  покрыется,  и  без  писания  и  без  памяти 
будетъ.  Се&же  Ѳеодоръ  много  дѣтъ  житие  имѣяше  в  веси  той  близъ 
храма  святаго  георгин ,  и  притекая  к  церкви  той  и  припадая  ко  пречис- 
той богородицѣ  чюдотворному  ея  образу  в  'чистѣй  совѣсти  во  вся  дни 
живота  своего,  м  в  мирф  живый  держа  правило  чернеческое  неиз-^ 
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менно  по  вся  дні,  и  отъ  рождения  чюжеи;  браку  не  прикоснувся,  я 
отъ  міаден'ства  имый  соаѣгь  духовный,  и  добродѣтелн  навыкъ  огь 
содовецкаго  игумена  Фидиппа,  ииенованиеиъ  кодычева,  иже  посхЬжде 
божиею  бдагодатию  Ьилъ  на  москвѣ  на  велицѣиъ  престоіѣ  мнтрооо- 
іятоиъ;^  он'же  сие  повѣда  ни,  еже  извѣстно  слыша  отъ  родытедеі 
своихъ  и  отъ  многихъ  свидѣтелей.  Той  же  Ѳеодоръ  аомодився  богу 
и  в  дѣто  7073  году  понови  образъ  сей,  и  обложи  сребромъ  и  зла- 
тонъ  и  украсн  боголѣпно,  и  постави  в  церкви  святаго  великаго  му- 
ченика Георгия,  идѣже  и  донынѣ  стоитъ,  божиею  благодатию  много 
йсцѣдеяия  я  милость  подающи  в  различныхъ  недузѣхъ  с  вѣрою  при- 
ходящимъ.  Мы  же  вѣрниі  отцы  и  братие,  стариі  и  юниі,  мужне  и 
жены  и  всявъ  возрастъ,  слышавше  повѣсть  сию^  такожде  потщимся 
с  великииъ  усердиеиъ  и  тщаниемъ  притекати  к  церкви,  во  смвренні 
и  в  чистѣй  совѣсти,  со  страхоиъ  и  любовию,  и  припадая  к  «подо- 
«творнымъ  образомъ,  явоже  к  самому  христу  и  пречистѣй  его  матери 
и  к  великймъ  угодникоиъ  его,  и  просити  милости,  о  христѣ  інсус^ 
господѣ  нашемъ,  емуже  слава  со  безначалнымъ  его  отцемъ  и  с  пре- 
святымъ,  благямъ  и  животворящимъ  его  духомъ,  нынѣ  я  присно  и 
во  вѣкн  вѣкомъ.  — 


АПОЛОГЪ  ОТЪ  НРАВОУЧЕШЯ  КИРИЛЛА  АЛЕКСАДРИ- 

СКАГО 

Книга  4.  Г.  I. 
(Сообщенъ  А.  Е.  Викторовымъ.) 

Сѣдащу  коту  в  нѣкоемЪ  преизрядномъ  вертоградѣ,  облизующуся, 
да  отъ  прилипшаго  к  нему  праха  очистится, —  противу  ему  тогожде 
времени  в  близъ  бывшомъ  тамо  блатѣ  свивія  валяющаяся  глаголаше 
к  себѣ:  «О  коль  преизящное  мнѣ  сіе  ложе  и  мягкая  постеляі  О  коль 
прелюбезпФйшее  мнѣ  здѣ  пребываніе,  коль  веліе  плоти,  моей  угож- 
деніе,  коль  пресладкое  в  тинѣ  сей  увсселеяіе!  Честнѣе  есть  горъ 
ливанскихъ  и  источниковъ  дамосковыхъ  и  парномитскяхъ  (?)  банѣі 
здравѣе». 

Котъ  же,  сіе  слышавъ,  вознегодова  и  рече  ко  свиніи:  аЧтб  се  есть, 
идѣже  лежиши?^  Отвѣща  ему  свинія:  «блато  и  калъ».  Тогда  котъ  ру- 

')  Предіагаеіый  апологъ  яайдеаъ  наая  въ  одной  руіооисіі  Ростовскаго  Яков- 
девсіаго  монастыре  (Доп.  Кат.  Л?  30),  вакдючающей  въ  ссбѣ  Кедейннй  іѣтоои 
сецъ  Дннитріа  Ростовсваго.  Аіюіогъ  напмсанъ  на  переплетнонъ  дмстѣ.  соврѳ- 
яеяяыяъ  руіопяся  вочеріонъ;  саяая  же  рувовись  пясава  ві  1758  году.  Л.  В. 
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гаясЯ)  В  ней  рече:  «Вовстияву  свввія  еси,  понеже  смрадными  м  сквер- 
выми  утѣшаешвся  и  весеіишвся  вещами».  Свинія  же,  сіышавши  уво- 
рмзву,  гіагоіа:  «Иди  ты  удити  мышв  твоя!  Что  тебѣ  во  мнѣ?]»  Онъ  же 
рече:  «во  правду,  якоже  вижду,  добрѣ  Соаомонъ  глагоіетъ:  ве  обАВчай 
безумна,  да  не  ненавидитъ  тебя.  Азъ,  аще  и  есмь  судія  мышамъ, 
обаче  устроеніемъ  естества  того  ради  поставленъ  есмь,  да  не  изаишно 
дѣютъ  человѣномъ  пакости.  И  тебѣ  скверной, 'аще  разумѣеши,  отъ 
того  же  естества  учивевъ  есть  исправитеіь  в  дѣлѣхъ  и  обычаехъ 
твоихъ  скаредныхъ;  ибо  самъ  очищаюся  языкомъ  отъ  праха,  тебе 
тавожде  учу  очищатися  отъ  всякой  вечистоты,  аще  ввем^ешн  сіове* 
семъ  моимъ.  Суждуже  творящыя  людеиъ  пакости  мыши,  егда  ногтми 
моими  уювАяю  я  и  К08НЮ,  тобо  жо  осуждаю  о  нечистотѣ  твоей.  Не 
вѣси  А  и,  яво  и  самому  Богу  коаь  бдагопріятна  и  Аюбезва  чистота 
есть  въ  душахъ  и  естествахъ:  Онъ  бо  ю  себѣ  во  пребывавіе  вѣчвое 
созда,  ибо  пречцстѣйшее  и  (пречистѣйшій?)  миръ  сей  исиоавнаъ  есть 
сіяніемъ  свѣта  чистѣйшимъ;  душу  отъ  пречистаго  естества  произво- 
дить и  ПАоть  МАВденца,  заченшагося  во  утробѣ  матернѣй,  чисту  воз- 
ращаетъ,  пречудвыми  цвѣты  землю  уврашаетъ  и  дражайшія  бисеры 
отъ  глубины  моря,  злато  же  и  сребро  отъ  нѣдръ  земныхъ  произво- 
дитъ .  Почто  убо  ты  свияія  в  нечистотахъ  услаждаешися?  Не  вѣси  ли 
яво  и  во  ввомъ  естествѣ,  еже  отъ  Бога  рааумомъ  почтено,  погибаетъ, 
аще  плоть  нечистотами  осквервяется.  Совѣтую  убо  тебѣ,  аще  хоще- 
ши  чисто  жити:  бѣгай  вала  и  смрада,  и,  шедъ  въ  чистую  воду,  абіе 
умыйся.»  То  рекъ  котъ  ко  свиніи  и  умолча;  а  свивія  пребысть  в  калѣ 
тинномъ,  не  слушая  полезнаго  его  совѣта. 


ПИСЬМА  СУМАРОКОВА,  ЩЕРБАТОВА  й 
НОВИКОВА  КЪ  Г.  В.  КОЗИЦКОМУ. 

I. 

Изъ  представленій  Козицкаго  Императрицѣ. 
Дѣвица  Ирина  Крашенинникова  лредставляетъ,  что  послѣ  смерти 
отца  ихъ  профессора  Крашенинникова  осталось  шестеро  дѣтей  и  мать 
въ  крайней  бѣдности.  Мать  скоро  потомъ  скончалась,  оставя  ихъ  безъ 
всякаго  призрѣнія  и  пропитаніа.  Она  уже  осмой  годъ  служа  по  лю- 
дямъ  работою  рукъ  своихъ  съ  великою  вуждою  питается,  но  нынѣ 
достигнувъ  до  совершенвыхъ  въ  замужство  лѣтъ  и  желая  тѣмъ  от- 
части свобождена  быть  отъ  своей  бѣдности»  просить  вашего  Имле* 
раторскаго  Величества,  дабы   взирая  на  такое  ев  состоявіе  и  на 
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усердный  отца  ея  аасіуги,  извѣствую  польз;  отечеству  учннівшаго, 
соблаговолили  снабдить  ее  высочайшею  милостію  на  исправку  аля 
прнданаго. 

Ея  Императорское  Величество  изволила  указать  выдать  изъ  каби- 
нета, освѣдоиившись  о  ея  состояніи  столько,  сколько  дѣвицамъ  отъ 
двора  замужъ  выдаваемыиъ,  обыкновенно  дается.  О  чеиъ  и  писано 
кг  Адаму  Васильевичу  ОлсуФьеву,  1769  года,  Февраля  1  дня. 

II. 

Милостивый  мой  Государь  Григорій  ВасильевичьІ 
Приложенное  при  семъ  къ  Государынѣ  письмо,  въ  которомъ  писа- 
но о  теятрѣ  здѣшнемъ  прошу  всепокорно  Ея  Величеству  вручить  я 
изходательствовать  рѣшеніе,  а  я  скоро  поѣду  въ  деревню.  6г  пиі^ь- 
мѣ  семъ  моево  интереса  нѣтъ,  а  есть  публики  интересъ.  —  Н.  Н. 
мой  нижайшій  поклонъ.  Любите  меня  столько,  сколько  я  васъ  люб- 
лю, а  сколько  я  васъ  люблю,  вы  ето  знаете. 

Вашего  высокородія 
вѣрный  другъ  и  покорнѣйшій  слуга. 

А.  Сумароковъ. 

4  іюня  1769  Москва, 
(ааіучеяо  16  іюні;  руною  Коашцяаіо.) 

III. 

Всемнлостивѣйшая  государыня. 
Зная(ю),  что  Вашему  Величеству  исправленіе  нравовъ  Вашего  под- 
даянаго  народа  всегда  присутственно.  Теятръ  есть  училище  бродя- 
гаиъ  по  жизни  человѣческой.  Мое  стремленіе  съ  тридцать  лѣтъ  ко 
театру,  въ  чемъ  я  и  неожидаемый  въ  наши  времена  показалъ  успѣхъ. 
Теятръ  я  давно  хотѣлъ  оставить  ради  множества  препятствій.  Покой- 
ной Волкоіъ  тому  свидѣтель,  что  Ваше  Императорское  Величество 
возвратили  мнѣ  Мельпомену  и  Талію  въ  Россію  при  возврашеніи  об- 
щенароднаго  спокойства.  Я  въ  прошедшій  годъ  много  трудился  въ 
сочиненіяхъ,  отъ  чево  началъ  очки  употреблять  и  поиынѣ  стражду 
зрѣніемъ.  Старость  ко  мнѣ  приступаетъ,  бѣдвость  меня  окружаетъ, 
злодѣй  мой  Арк.  Бутурлинъ  душу  мою  тревожитъ  и  День  (^тъ  дня 
мать  мою  отъ  меня  отводитъ  и  дѣлаетъ  мнѣ  безповойства  безковеч- 
яыя  день  и  ночь,  не  памятуя  божественнаго  монарша  повелѣнія,  да- 
бы подъ  опасеяіемъ  Ея  Императорскаго  Величества  гнѣва  безчело- 
вѣчныхъ  поступковъ  воздержаться,  хотя  я  и  всѣми  мѣрами  укло- 
няюся  отъ  варварсвихъ  его  нападеній;  но  при  всѣхъ  безпокойствахъ  о 
теятрѣ,  дабы  ояъ  въ  Москвѣ  не  разрушился,  ежели  не  дается  аятрепре- 
иерамъ  прмвйлегія,  а  мнъ  разглашеио,  что  оная  имъ  не  дастся,  ибо  де 
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теятръ  не  Фабрика.  Фабрика  теятрг,  во  еще  я  саиая  полеаиѣйшаЯ) 
да  и  Нѣиецкіі  теятръ  ииіиъ  прявииегію.  Инѣ  чается,  Государыня, 
что  Сеиира  и  Сииавъ  и  Труворъ  боіьше  привилегіи  достойны,  не- 
жели бебргйсЬ  іт  КеісЬе  сіег  ТосІІеп,  да  мои  же  драимы  ;  насъ 
націонаіьныя.  —  Сказываютъ  то,  будто  огь  Г.  Елагина  антрепре- 
нераиъ  то  обгавлено  во  отоищевіе,  что  Титовъ  не  правитъ  теятронъ. 
Титовг  огорчвлъ  и  публику  и  актеровъ  худымъ  сиотрѣніеиъ  и  рас- 
порядкоиъ.  Руссвииъ  маска радовъ  не  а  театра  безъ  сея  помо- 
щи уставить  не  можно.  Мнѣ  маскарады  ничто,  но  безъ  вихъ  теат- 
ра содержать  нельзя,  а  Бельионти  даетъ  народу  утѣшенія  очень  хо- 
рошія  и  не  тавія,  какъ  обманщикъ  Локателли.  Гр.  Петръ  Семе- 
яовичь  такъ  изгаснился  мнѣ,  что  и  онъ  и  вся  Москва  благодарны 
будутъ,  когда  Бельионтію  надлежащая  привиллегія  дастся,  а  мой  ин- 
тересъ,  что  я  не  имФя  надъ  теятромъ  помощи  и  не  желая  оныя, 
ежели  Елагинъ  не  вмѣшается,  помощію  Гр.  Петра  Семеновича  при- 
весть  теятръ  въ  самое  лутшее  состояніе,  а  его  сіят.  Гр.  Салтыковъ 
ноихъ  совѣтовъ  опровергать  не  будетъ.  И  такъ  я  помощію  ево, 
только  бъ  Елагинъ  не  иѣшался,  получу  успѣхъ.  Актеры  здѣшнія  но 
письму  Елагина,  безвреиенно  высланы  изъ  дома,  хотя  имъ  въ  оаоиъ 
,  жить  велѣно  и  по  именному  Вашего  Величества  указу.  Они  въ  отча- 
яяіи  и  только  я  ихъ  удерживаю,  чтобы  они  не  отчаивались  и  падѣ- 
ялись  на  материнскую  милость  обладательницы.  Иныя  поѣхали  въ 
Петербургъ,  будучи  подговорены,  будто  изъ  чужова  государства,  а 
здѣсь  теятръ  надобнѣе,  нежели  въ  Петербургѣ,  ибо  и  народа  и  глу- 
постей здѣсь  больше.  Ста  Моліеровъ  требуетъ  Москва,  а  а  при  другихъ 
дѣлахъ  по  моимъ  упражненіямъ  одинъ  только.  Времени  кладу  я  се- 
бѣ  еще  три  года  на  сочиненія;  но  естьли  сіе  послѣднее  мое  къ  те- 
атру усердіе  останется  суетно,  то  я  принужденъ  буду  по  долгомъ 
отъ  Мельпомены  и  отъ  Таліи  терпѣніи  по  театру  замолчать  вѣчно. — 
Исполните,  Государыня,  всей  Москвы,  Гр.  П.  Семеновича  и  мое, 
яко  основателя,  рачителя  и  автора  драммъ,  желаніе  къ  пользѣ  и  че- 
сти нашего  вѣка,  а  сей  теятръ  ущерба  коронной  казнѣ  не   Вольтеръ 

во  своеиъ  ко  мнѣ  письмФ  говоритъ  тако:  іі  Гаи(  аІ50Іитеп(  (іе$  зоиѵегаіпа 
диі  аітепі  Іев  аг(8,  диі  $'у  соппаізвепі  еі  диі  1е$  епсоигадепі; .  іІ$  сЬап- 
депі  1е5  сІіта($,  1)5  Гоп(  паКге  Іе$  Г05е5  аи  тіііеи  йе^  пещез.—Сезі 
се  дие  Гаі(  ѵоіге  іпсотрагаЫе  8оиѵегаіпе.  Зе  сгоігоіз  дие  1е5  Іе(- 
Іге5  ди'ЕПе  т*Ьопоге  те  ѵіеппепі  йе  УегбаіІІев  еі  дие  Іа  Уд(ге  еяі 
(!*ип  Ае  шее  сопітётез  йе  ГАсасіетіе  Ргапраіве.  —  Я  не  ласкаю  себя 
удостоиться,  какъ  Вольтгръ,  поцѣловать  въ  письмѣ  ту  дражайшую 
руку,  которую  онъ  ииѣлъ  щастіе''часто  цѣловать,  хотя  и  никогда  не 
видалъ  Вашихъ  очей,  но  почитая  себя  человѣкомъ  той  же  степени. 
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нижайше  орошу  указать  кому  нябудь  на  сіе  яое  предіожеяіе.  Удо- 
стойте меня  Вашего  Величество  благоволѣніемъ,  дабы  я  хотя  чрезг 
послѣдняго  Вашего  раба  могъ  подучить  отвѣтствіе,  а  я  въ  ноет» 
предіожеяіи  своего  прибытка  яе  нмѣю,  а  умноженія  себѣ  стен  не 
требую,  будучи  ею  уже  довольно  насыщевъ.  Желаю  едявыя  поль- 
зы моему  отечеству,  а  быть  адвокатомъ  яе  только  Иельпоиевы  и 
Таліи  въ  одной  Россія,  но  я  во  всей  Европѣ  пристойнѣе  всѣхъ  Вольтеру 
я  мнѣ,  такъ  моя  дерзость  простительна,  а  въ  какомъ  состояніи  ак- 
теры я  чсво  хочетъ  Бельмонтя,  я  при  семъ  прилагаю  изображеяія 
полныя  ясностію.  —  Прошу  Вашего  Величества  о  милостивомъ  и  по- 
лезномъ  рѣшенія  не  для  себя  я  не  за  себя  я  желалъ  бы,  чтобы 
возставить  теятръ  до  отъѣзда  моево  въ  семъ  лѣтѣ  ради  пооравкя 
моего  ослабшаго  здоровья  въ  деревню,  отъкуда,  не  знаю  еще,  воз- 
вращуся  ли  я  живъ;  ибо  вѣкъ  мой  окончевается,  а  безъ  меня  никто 
теятра  не  воставятъ  во  скорое  время,  но  доколѣ  я  живъ,  а  особ- 
ливо, доколѣ  не  ссѣкла  меня  смерть  косою  Арк.  Бутурлина,  преодо- 
лѣвающаго  всѣ  силы  мои  и  на  котораго  отъ  Бога  и  отъ  вашего 
величества  прошу  праведный  обороны,  буду  всегда  съ  непремѣиньшъ 
моимъ  усердіемъ 

Вашего  Ииператорскаго  Величества 
всеннжайшій  и  всеподдаввѣйшій  рабъ 

Александръ  Сумароковъ. 

Іюля  4  дня  1769 
Москва. 

IV. 

Письмо  Елсиина  ігд  Козицкому. 
Государь  мой  Григорій  Васильевичь. 

Въ  отвѣтъ  на  ваше  письмо  сообщаю.  Актеры  Московскіе  по  проше- 
нію  г.  полковника  Титова  жили  съ  полученнаго  мною  отъ  Ёя  Император- 
скаго  Величества  всевысочайшаго  дозволенія  въ  ЛаФвртовскомъ  дом'6. 
Позволено  имъ  было  жить  только  до  тѣхъ  поръ,  пока  г.  Титовъ  сыщетъ 
или  построятъ  для  вяхъ  домъ;  Флигель,  въ  которомъ  онн  жнли,  отданъ 
былъ  на  руки  ему  г.  Титову.  А  какъ  онъдалъ  мнѣ  писиенно  знать,  что 
въ  разсужденіи  недостатковъ  ево  содержать  онъ  теятра  не  можетъ, 
и  домъ  ему  для  житья  комедіантовъ  не  надобенъ,  то  и  приказано  отъ  меня 
принять  его  живущему  въ  немъ  надзирателю,  по  той  опяся,  по  ко- 
торой ему  г.  Титову  отданъ  былъ.  Ибо  никто  ко  мнѣ  до  сихъ  поръ 
не  отозвался,  кому  бы  онъ  надобенъ  былъ,  и  кому  бъ  препоручить 
его  можно  было,  дабы  въ  томъ  же  состояніи  принять  его  впредь 
для  надобностей  казенныхъ,  въ  какомъ  оыъ  стдаетса.  А  хотя  бы  кто 
его  и  требовалъ,  то  и  тогда  бы  безъ  особляваго  Ея  Ииператорскаго 
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Величества  довелѣнія  отдать  его  длі  комедіантовъ  бшо  ие  можно;  нбо 
онъ  данъ  Ььиъ  г.  Титову  ш  нсправденія  его  состоанія,  а  не  дш 
коиедіантовъ,  которые  на  нжднвеніи  антрепренера  жать  обазываются. 
Я  съ  должнымъ  оочтеніемъ  ииѣю  честь  быть 
Государь  мой 

вашего  высокородія 
покорный  слуга  Иванъ  Кіагннъ. 
Іюня  7  дна,  1769  г. 

V. 

Милостивой  мой  ГосударьІ 
За  письмо  покорно  благодарствую. —  Я  болѣнъ  и  въ  деревнѣ  те- 
перь. —  Письмо  мое  покорнѣйше  прошу  вручить,  какъ  и  прежнее, 
за  которое  нижайше  приношу  благодареніе.  —  И.  И.  Мотонису  мое 
почтеніе,  а  я  едва  вижу,  итакъ  мои  глаза  испорчены  и  думаю,  что 
■  я  скоро  буду  Омиромъ  въ  разсужденіи  глазъ,  какъ  нѣкой  Вас. 
Петровъ  въ  разсужденіи  высокаго  склада  къ  чести  нашего  вѣка,  а 
я  въ  честь  себѣ  то  почитаю,  что  меня  любитъ  и  почитаетъ  Гр.  Вас. 
Кознаікій,  котораго  есмь 

покорнѣйшій  слуга  и  вѣрный  другъ 
А  Сумароковъ. 

Изъ  Серлуховскаго  уѣзда 
іюля  24.  769. 

(Отм.  Коз.  «Получено  авг.  2.  ч.  Обвертъ  ея  Величеству  поднесенъ 
авг.  3  дня,  отвѣтъ  же  по  высоч.  повелѣнію  посланъ  4  авг.>) 

Всемилостивѣйшая  Государыня  I 
На  всенижайшее  мое  Вашему  Императорскому  Величеству  о  уставов- 
леніи  здѣшняго  теятра  предложеніе,  я  нѣкоторое  отвѣтствіе  чреаъ 
Г.  В.  Кознцкаго  получилъ.  Писанное  рукою  Вашего  Величества  ко 
Гр.  П.  Семеновичу  Салтыкову  письмо  я  видѣлъ.  Гр.  П.  Семевовичь, 
по  оному  совѣтуя  со  мной,  сколько  было  можно,  нѣчто  ко  приступу 
уотановленія  теятра  учреднлъ.  Съ  оберполицеймейстеромъ  здѣшнимъ 
я  многое  къ  хорошему  порядку  расположилъ,  и  по  согласію  съ  Гр.  П. 
Семеновнчемъ  я  сіе  дѣло  основалъ  бы  совершенно,  ежели  бы  только 
побочяыхъ  препятствій  тому  не  было,  а  особливо  въ  разсужденіи  сихъ 
слѣдующихъ  вещей,  которыхъ  кромѣ  Вашего  Величества  рѣшить  ни- 
кто не  иожетъ.  —  1.  Г.  Вырубовъ,  котораго  я  въ  лицо  по  сіе  вре- 
ия  еще  не  знаю,  требуетъ  четвертой  части  дохода  на  воспитатель- 
ной домъ,  хотя  доходы  теятральныя  понывѣ  еще  иенше,  нежели 
расходы.  Здѣсь  же  не  Парижъ.  Таиъ  и  иного  авторовъ  теятральныхъ 
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■  много  дюбятелей  театра,  между  которыми  много  м  зватоковъ,  на- 
рода танъ  больше,  а  Москва  всево  тово  лишена,  ш  только  людм  еще 
во  вкусъ  приводятся,  да  и  дворъ  обыкновенно  въ  Петербург^,  а  іе 
въ  Москвѣ,  а  Москва  отъ  Петербурга  далѣе,  нежели  Версалія  огь 
Парижа.  Тамъ  Расины,  Вольтеры  и  Моліеры,  а  у  насъ  писатели  очень 
безграмотны,  переводы  скаредны,  подлинники  еще  хуже,  актеровънадоб*- 
но  созидать;  ибо  одинъ  Сумароковъ  и  одинъ  Дмитревской  късовершен- 
ству  теятра  еще  не  достаточны,  еі  Іе  ге5іе  (1е$  асіеигв  еаі  апе  сЬо5е 
ігё$  реіііе;  ёопс  і1  Гаи(  сгёег  еі  1е5  ниІеиг$ е11е$ асІеиг$.  Ли  Дмятрев- 
скій,  не  имѣя  основанія  огь  моево  наставленія,  тщетно  бы  въ  Па- 
рижѣ  видѣлъ  Лекена;  ибоязыкъ  Француской  съ  нашимъ  въ  декламацін, 
какъ  снѣгъ  съ  огнемъ  или  хота  немного  и  поменшс. — Зборъ  на  вос- 
питательной домъ  странно  учреждается  здъшними  онаго  надзирателя- 
ми, ибо  присланной  унтеръ-ОФицеръ  стоялъ  во  время  представленіі 
Вышеслава  между  кулисовъ,  переходя  съ  мѣста  на  мѣсто,  а  каково 
ето  бѣдному  автору,  прилагающему  всѣ  силы  къ  теятру,  и  каково 
мнѣ  ето  тяжко  было,  ето  можно  вообразить:  теятръ  не  Парнасскямг 
мѣстомъ,  но  нѣкою  таможнею  казался  и  отнималъ  у  меня  охоту  о 
драмахъ  и  помышлять,  а  я  досадывалъ  на  тѣ  часы,  который  меня  кг 
Мельпоменѣ  послали  и  вмѣсто  разгоряченія  своей  Музы  я  чувство- 
валъ  охлажденіе  и  омерзеніе  и  раскаяніе,  что  я  о  Россійскомъ 
Парнассѣ  толико  старался,  не  щадя  своево  здоровья  и  глазъ,  кото- 
рыми я  отъ  прошлаго  года  едва  вижу  и  будучи  крайне  болѣнъ  ими 
въ  моей  деревнѣ,  отколѣ  я  мысленно  взираю  ко  брегамъ  Невы  ■ 
вижу  и  Россійскую  Монархиню,  и  Россійскую  Палладу,  къ  которой 
огорченная  моя  взываетъ  Муза.  Антреоренеры  и  актеры,  Гр.  П.  Се- 
меновичь,  Мельпомена  и  Талія  со  мною  согласны,  во  вѣтъ  теятра,  о 
чемъ  будетъ  сія  статья.  2.  Вышеславъ  и  Лихоимецъ  представлены  здѣсь 
были.  Публика  была  довольна  весьма,  актеры  мною  научены  были  ■ 
уже  не  такъ  играли  піесы,  какъ  прежде,  будучи  научаемы  Тятовымъ 
или  паче  имъ  во  всемъ  порчены,  а  первая  актриса  столько  во  сво- 
еиъ  поведенім  испорчена,  сколько  она  ко  декламаціи  способности 
ммѣетъ.  —  Теятра  безъ  вашего  указа  не  даютъ  кромѣ  двухъ  ра- 
зовъ,  когда  піесы  моя  играны,  и  то  П.  Семеновичь  ради  моево  проше- 
на исполнилъ,  а  новой  теятръ  поспѣетъ  не  скоро.  —  Дивно  ето, 
что  безъ  меня  теятръ  былъ  отданъ  Россійсвинъ  актерамъ  и  Ти- 
тову, а  отъ  того  новое  препятствіе.  —  3.  Актеръ  Базилевичь  еще 
до  моево  знакомства  съ  ними  изъ  Москвы  почти  збѣжалъ,  и  слыш' 
но,  что  Елагинъ  ево  или  принялъ  уже  или  принять  хочетъ,  а  отъ 
того  здѣсь  новыхъ  вомедій  быть  не  можетъ,  ибо  некому  роли  слу- 
ги играть,  а  въ  Петербургѣ  довольно  я  Шумскова.  —  Ежеля  все 
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сіе  будетъ  рѣшено,  такъ  і,  къ  сентябрю  возвратяся  взъ  моей  дерев* 
вн,  потружуся  о  теятрѣ,  а  по  театру  собственно  все  всправно  быть 
иожетъ,  ибО;  вакъ  я  уже  нѣскодько  изобразялъ,  Музы,  намѣстнвгь 
адѣшвій,  поійцеймейстеръ,  антрепренеры  и  авторы  со  мною  въ  край- 
яемг  согласів.  Ежели  я  повелѣвіе  Вашего  Величества  тому  соотвѣ* 
чат(  будетъ,  такъ  я  уповаю,  что  Вы,  Государыня,  увиіѣвъ  здѣшяій 
теятръ,  скажете  про  меня  спасибо  ему,  а  сіе  слово  весьма  лестно 
моему  любочестію,  ибо  мое  любочестіе  единственно  въ  томъ  соето^ 
итъ  угождать  Вамъ,  отечеству  и  себѣ.  Въ  протчемъ  моево  прибытка 
вѣтъ,  хотя  теятръ  будетъ,  хоть  нѣтъ.  Мое  о  словесныхъ  наукахъ 
стремленіб  велико.  АхъІ  есіи  бы  много  не  было  препятствій,  да  еще 
сильное  вспоможеніеі  котораго  желая,  вручаю  себя  Вашего  Импера- 
торскаго  Величества  всевысочайшей  милости  и  щедрому  свяшеяиыи 
Вашея  особы  покровительству 

Вашего  Императорскаго  Величества 

всенижайшій  и  всеподданвфйшій  рабъ 

Александръ  Сумароковъ. 

Иаъ  СерпухоБскаго  уѣзда 
1769  іюля  24. 

VI. 

Милостивый  государь  мой 

Александръ  ПетровичьІ 
Получилъ  я  вчерашняго  дня  отъ  Вашего  Превосходительства  обвертъ 
къ  Ея  Величеству  и  имѣлъ  счастіе  сего  дня  вручить  оный.  По  про- 
чтеніи  изволила  мнѣ  приказать  Всемилостивѣйшая  Государыня  написать 
къ  вамъ  1.  что  касается  до  сбора  четвертой  части  ѳеатральнаго  дохода 
о  томъ  поговорить  сама  съ  И.  И.  Бецкииъ.  2.  Тамошній  ѳеатръ 
еостоитъ  во  власти  Гр.  П.  С,  онъ  иожетъ  съ  онымъ  учрежденіе 
сдѣлать  по  своему  разсуждешю.  3.  Какъ  всѣ  актеры  вольны  обязатель- 
ства дѣлать  съ  кѣмъ  и  гдѣ  похотятъ,  то  у  нихъ  сего  и  отнимать  не 
должно.  За  благопріятяое  ваше  ко  мнѣ  письмо  покорно  благодарствую. 
Сожалѣю  о  вашей  глазной  болѣзни  и  желаю  вамъ  скоро  отъ  оныя 
избавиться  для  впшей  и  для  обшей  пользы.  Николай  Николаевячь 
свидѣтельствуетъ  не  какъ  прежде  холостой,  во  уже  женатый.  Дере- 
венскую жизнь  вкушая,  продолжайте  любовь  вашу  дружбу  къ  город- 
скому, который  навсегда  пребудетъ 

Милостивый  Государь  мой 

вашего  превосходительства 

покорный  и  вѣрный  слуга  Г,  Козицкій. 

С.-Петербургъ 
1769  г.  Августа  4  дни 
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VII. 

Миіостивый  государь  иой  Григорій  ВасильевичьІ 
Я,  зная  къ  себѣ  Вашего  Высокородія  6іагосклонность,.оріемдю  сяѣ- 
іость  васъ  просить,  дабы  приіоженное  при  семъ  письмо,  адрессиро- 
ванное  на  имя  Ея  Императорска^о  Веіичества  вручить  въ  собствен- 
ныа  Ея  руки;  въ  чемъ  полагаю  надежду  на  васъ,  яко  на  человѣка, 
жеіающаго  бдагодѣянія  каждому  дѣлать;  пребываю  съ  исиреннымь 
почтеніемъ 

Милостивый  государь  иой 
Вашего  высокородія 
всепокорный  слуга  князь   Иихайло  Шербатовъ. 

Сиб. 

Иаіи  22  дня  1773  года. 

VIII. 

Копія. 

бсемйлостивѣйшая  ГосударыняІ 
Никогдабы  я  не  дерзнулг  собственною  моею  прозьбою  утруждать 
Ваше  Императорское  Величество,  есть  ли  бы  къ  самому  сему  побужденъ 
не  былъ,  не  столь  желаніемъ  моего  благосостоянія,  сколь  искреннимъ 
усердіеиъ  быть  въ  состояніи  съ  вящшею  способностію  службу  мою 
продолжать.  Я  осмѣливаюсь  предъ  Монархинею,  соединяющею  качест«- 
ва  великаго  Государя  съ  качествами  человѣколюбиваго  философв,  со- 
стояніе  мое  объяснить.  Родители  мои  и  жены  моей,  которая  его  имѣ- 
нію  есть  единая  наследница,  съ  посредственнымъ  достаткомъ  оставили 
яамъ  въ  наслѣдіе  примѣръ  во  всяконъ  случаѣ  —  пользу  отечества  и 
усердіе  къ  своимъ  Государямъ  за  первѣйшій  долгъ  почитать;  они, 
служа  до  конца  жизни  своея,  не  обогатились  и  хотя  соѳдиненныя 
ихъ  части  и  могли  бы  нѣкоимъ  образомъ  благосостояніе  мое  сдѣлать, 
но  долгъ,  который  я  заплатилъ  за  тестя  моего,  нажитой  имъ  въ 
Англіи,  неустроенные  какъ  его,  такъ  и  отца  моего  деревни,  въ 
которыхъ,  препроводи  всю  свою  жизнь  въ  службѣ  своихъ  Государейі 
никогда  не  бывали,  не  токмо  въ  началѣ  могли  меня  содержать,  во 
требовали  еще  отъ  меня  денегъ  на  поправленіе  свое,  такожъ  не- 
имѣніе  собственнаго  дому  завели  меня  во  многія  издержки.  Не  ска- 
жу я,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  чтобъ  сіи  приключенный  шв% 
убытки  не  могъ  я  возвратить  со  временемъ,  ежели  бы  неотлучное 
мое  пребы^аніе  въ  монхъ  деревняхъ  не  отвратило  меня  отъ  послѣ- 
дованія  моихъ  намѣревій;  но  усердіе  къ  службѣ  такой  Государыиѣ, 
которая  толико  тщится  учинить  народъ  свой  совершенно  счастливымъ, 
привели  мнѣ  въ  забвеніе  собственное  мое  состоявіе,  дабы  токмо 
ромыоиять  о  томъ,  не  могу  ли  и  я  велмкнмъ  намѣреиіямъ  Вашего 


отд.  ІП. 


ПІСЬМА  СШІРОКОВА,  ЩЕРБАТОВА  И  НОВІВОВА. 


37 


Велчества  въ  чеігь  споспѣшествовать,  м  есть  лш  сшлв  разума  моего 
до  чего  не  достигала,  по  крайней  мѣрѣ  до  сего  часу  совѣстію  моею 
ооравдавъ  есмь,  что  во  мнѣ  все  нужное  усердіе  безпрерывно  было 
кг  просдавіенію  нмевв  и  подьзѣ  Вашего  Ииаераторсваго  Ведичест- 
ва  и  отечества  моего.  Между  же  тѣмъ  временемъ  умножившаяся  моя 
Фамидія,  ибо  девять  чедовѣкг  дѣтей  нмѣю  я:  по  жеАанію  моему  учи- 
нить дѣтей  моихъ  достойными  служить  съ  пользою  отечеству  и  вре- 
мени, въ  которое  они  имѣютъ  счастіе  быть  рождены,  также  и  же- 
ланіе  исполнить  во  всемъ  тѣ  должности,  который  отъ  Вашего  Вели- 
чества на  меня  наложены,  къ  новымъ  меня  издержкамъ  и  долгамъ 
обязывал.  Все  сіе,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  учинило,  что  на- 
ковецъ  я  болѣе  сорока  тысячь  долгу  нажилъ  на  себя,  которой  ве 
вижу  теперь  уже  способу  инаво  оплатить,  какъ  токмо  развѣ  соврати 
себя  и  дѣтей  своихъ  на  такое  житіе,  которое  несовместно  съ  мо- 
ммъ  состояніемъ,  но  зная  состояніе  человѣческое  и  ве  бывъ  люби- 
тель роскоши,  не  отрекся  бы,  Воеммлостнвѣйшая  Государыня,  я  и 
самое  сіе  исполнить,  есть  ли  бы  не  опасался,  что  сіе  можетъ  вос- 
претить мнѣ  дѣтямъ  своимъ  нужное  воспитаніе  дать  и  отвлечи  отъ 
службы  Вашего  Императорсваго  Величества;  не  допустить  меня  всту- 
пающего еще  на  степень  донынѣ  не  довольно  явное  мое  усердіе 
показать.  Въ  таковыхъ  обстоятельствахъ,  по  долгомъ  колебаніи 
между  справедливымъ  страхомъ  обезпокоить  Вашу  Августѣйшую 
Особу  и  страхомъ  іотвять  у  себя  способы  быть  толико  полезнымъ, 
колико  бы  можетъ  статься  я  быть  могъ  м  не  оказать  усердіемъ  мо- 
■мъ  къ  Августѣйшей  Вашей  особѣ  всю  Ту  благодарность,  которую 
я  чувствую, — наконецъ  пріемлю  сиѣлость,  припадая  къ  стопамъ  Ва- 
шего Императорскаго  Величества  всеподданнейше  просить:  воззри, 
Всемилостивейшая  Государыня,  на  состояніе  единаго  изъ  усерднѣй- 
шихъ  Вашихъ  подданныхъ,  воззри  на  сію  многочисленную  Фаиилію, 
пылающую  тѣмъ  же  жаромъ  усердія  къ  Вашей  особѣ,  каковой  родив- 
шіе  ихъ  ощущають  и,  помогши  нашему  состоянію,  учини  насъ  бо- 
лее способными  быть  оказать  наши  услуги  и  ревность  къ  оте- 
честву. Прилично  одной  столь  великой  Государыне  самолмчно  безъ 
воякихъ  упрежденій  внимать  прозьбы  своихъ  подданныхъ;  прилично 
Вамъ  единыиъ,  считающей  часы  жизни  своея  благодеяніями  и  вели- 
кими делами,  обновить  состояніе  упадающего  роду  и  не  заслуги,  ко- 
торыхъ  я  иль  за  неименіемъ  случая,  иль  паче  за  малою  моею  спо- 
собностію  не  учинмлъ,  но  искреннее  и  пылающее  усердіе  милосер- 
діемъ  своимъ  ободрить,  въ  которомъ,  взирая  на  ваши  великія  дела, 
всегда  утверждаюсь.  И  пребывая  съ  нанглубочайшимъ  почтеніемъ  и 
совершенною  преданностію,  Всемнлостмвейшва  Государыня,  Вашего 
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.Ишаераторешаго  Величества  вееподданнѣішіі  рабъ  ввазь  Мшхаі» 
Щербатовъ. 

С.-Пѳтербургь 
Иаа  22  два  1773  года. 

IX. 

Ивдостивый  государь  мой 

Квязь  Михайло  Михайловичь! 
Пвсьмо  ваше  имѣлъ  я  счастіе  подвеств  Ея  Имоераторсвану  Ве- 
лвчеству.  Всемвлостввѣйшая  государывя  нзволвла  овое  привать  мѵ» 
лостиво,  в  мвѣ  даво  высочайшее  повелѣвіе  ваписать  въ  вамъ,  что6>ъ 
вы  сама  сюда  пріѣхалв;  Самодержвца  ваша  желаетъ  сг  вами  во  оному 
въ  разсуждевін  состоявія  вашего  тамъ  пропвсавваго  изъяснвткся; 
и  изволила  сказать»  что  помочь  ваиъ  всячески  будетъ  стараться.  Я 
ке  со  всегдашвииъ  иоимъ  къ  вамъ  вочтевіемъ  есиь 

Милостивый  государь  мой 
Вашего  сіятельства 
покорвѣйшимъ  слугою  Григорій  Козицкой. 

Царское  село 
1773  годи  Иаія  22  дші. 

X. 

Всемилостивѣйшая  государывя. 

Подвосимаго  всеподдаявѣйше  Вашему  Величеству  сего  Церковнаго 
Словаря  провзведевіемъ  было  Высочайшее  Ваше  о  вадобвости  истол* 
ковавія  церковвыхъ  речевій  вапомивавіе,  учввеввое  словесво  ио 
снисхождевію  вѣкогда  ивѣ  еще  канъ  бывшему  Вашему  всеподдаввѣй- 
шему  Оберъ-Прокурору  Сѵнода.  Сохравяя  въ  везабвеввой  памяти 
Вашего  Величества  слова,  которымъ  ве  мевьше  какъ  и  дѣлаиъ  Ва- 
шимъ  вѣчвость  должевствуется,  предложилъ  я  сіе  Высочайшее  Ваше 
желавіе  потрудившемуса  въ  семъ  предпріятіи  собравію,  которое  въ 
сходствеввость  и  въ  пореввовавіе  Высочайшей  Вашей  къ  Россійскоиу 
слову  любви,  обшествевво  со  мвою  издаяіе  сея  книжки  привяло  за 
первой  къ  пользѣ  Отечества  трудъ.  Исправлевіе  Россійскаго  языка 
есть  главвый  предиетъ  трудящагося  общества  и  ва  кавомъ  освовавіи 
овое  при  Императорскомъ  Вашемъ  Московскомъ  Увиверситетѣ  учре- 
ждается, о  томъ  краткое  извѣстіе  купво  съ  врииосииою  книгою 
повергаю  къ  стопамъ  Вашего  Ииператорскаго  Величества. 

Счаетливъ  я  буду  весказавво  и  сіе  ввовь  учреждающееся  собравіѳ, 
естьли  сіе  первое  посильнаго  труда  его  привошевіе  удостоится  Вы- 
сочайшаго  Вашего  Ииператорскаго  Величества  благопріятія  и  Всеми* 
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лоетивѣйшаго  покровятеіьства,  которому  оное  я  себя  всеоодданнѣйше 
препоручая,  остаюсь 

ВсемиАОстивѣйшая  Государыня! 
Вашего  Императорскаго  Величества 
всеоодданнѣйшій  рабъ 
Иванъ  Мелясснно. 

Въ  Москвѣ 
Ноября  11  дня  1773  года. 


Крат  ков  извѣстіе 
о  учрежденіи  и  состоянін  вольна  го  Россійскаго  собранія  въ  Иосквѣ, 
со  2  августа  1771  по  10-е  ноября  1773  года. 

Побудитедь  къ  заведенію  сего  собранія  при  Ииператорсконъ  Но- 
сковокоиъ  Университетѣ  есть  Его  Превосходительство  Тайный  Со- 
вѣтннкъ  я  онаго  Университета  Кураторъ  Иванъ  Ивановичь  Меднс- 
сяно  и  о  намѣренін  сего  заведенія  объявлено  было  въ  іюнѣ  мѣсяцѣ 
1771  года  печатными,  каковой  при  семъ  прилагается,  листами.  По- 
чему сверхъ  университетскихъ  членовъ  многіе  нзъ  обрѣтающихся 
въ  Москвѣ  зватныхъ  особъ  и  другихъ  любителей  Россійскаго  слова 
объявили  желаніе  свое  быть  участниками  сего  предпріятія.  Августа 
2  дня,  тото  же  года  учинено  открытіе  Россійсваго  собранія  прочте- 
яіемъ  рѣчи  учредителя  онаго  Ивана  Ивановича  Мелиссино  о  самомъ 
семъ  учрежденіи,  и  разсуждаеио  было  о  распоряженіяхъ  сего  вновь 
начияающагося  заведенія;  вслѣдствіе  чего  между  прочимъ  опредѣлено: 
1)  засѣданіямъ  онаго  собраніа  быть  каждую  недѣлю  по  субботамъ 
отъ  4  до  7  часовъ  пополудни,  2)  всѣмъ  имѣющимъ  участіе  въ  уни- 
верситетской конФеренціи  имѣть  также  участіс  и  въ  семъ  собраяіи, 
3)  начальствовать  въ  ономъ  яко  предсѣдателю  одному  изъ  гг.  Кура- 
торовъ  Университетскихъ,  а  намѣстнику  быть  г.  Директору  онаго 
Университета.  Почему  я  объявлены  Предсѣдателеиъ  Иванъ  Ивано- 
вичь Мелиссино,  а  намѣстникомъ  Михайло  Васильевичь  Приклонской, 
яко  единственный  и  наиспособнѣйшія  особы  къ  доставленію  необхо- 
димой всякаго  рода  помощи  сему  собранію  отъ  Университета;  4) 
секретаремъ  быть  одному  безсмѣнному  и  при  немъ  двумъ  погоднымъ, 
къ  чему  въ  первые  и  избранъ  краснорѣчія  проФОссоръ  Г.  Барсовъ; 
5)  дѣйствительныхъ  или  присутствующихъ  членовъ  быть  до  51  осо- 
бы, а  почетныхъ  или  отсутствующихъ  числу  неопредѣленному,  н 
всѣиъ  онымъ  давать  печатные  патенты  съ  приличными  украшеніями, 
а  принимать  ихъ  вновь  по  представленію  отъ  кого  нибудь  изъ  при- 
сутствующихъ членовъ,  или  по  письму  мхъ  самихъ  къ  собравію  или 
гь  председателю,  млн  по  представленію  ихъ  трудовъ;  6)  при  ряа« 
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мшчшшгъ  шяѣііяп  всѣ  дѣіа  рѣшшть  бшотнрованіегь,  Т)  сочвнеяіі 
■  переводи  своі  чдеванъ  чштатъ  сампъ,  ил  чрезъ  годовыхъ  сек- 
ретаре!, при  разсужіевія  жъ  объ  оныхъ  сочіненіяхъ  я  переводах-, 
сочявітедянъ  не  прнсутствовать,  развѣ  потребуется  отъ  него  жоія- 
жое  днбо  язъясненіе,  8)  отсутствуюпшмъ  особанъ  прясыаать  своя 
сочяненія  съ  девязонъ  я  подписывать  на  нмя  водьваго  Россіі- 
сжаго  собранія,   9)  въ  память  сего  учрежіенія   быть  'ежегодно 
августа  2  дня  торжественному  засѣданію,  10)  быть  жазначею  вз- 
бмраемояу  огь  собранія,  огь  котораго  м  доіжяое  настааіевіе  еяу 
быть  мнѣетъ  дано,  11)  о  всѣгь  разсужденіяхъ  п  опредѣденіжхъ  со- 
бравія  секретарю  вебтя  дневную  записку,  которую  сверхъ  его  под- 
писывать предсѣдатедю  и  нрмѣстнику. — Но  бывшинъ  въ  Иосжвѣ  не- 
счастіевъ  отъ  заразитедьноі  бодѣзни  вскорѣ  пресѣжіось  исполвеиіе 
сихъ  расворяженіі  на  долгое  время;  а  по  совершенномъ  прежраше- 
иіи  всѣхъ  опасностеі  дѣдавы  разные  опыты  нъ  сочиненію  общего 
Россііскаго  словаря;  разсматриваемъ  быдъ  словарь  церковный,  жото- 
рні  уже  и  напечатанъ,  и  писаны  письма  почти  ко  всѣмъ  Преосвя- 
ценинвъ  Архіереямъ  и  къ  другимъ  духовиымъ  особамъ  о  сообщевіи 
собранію  рѣдкихъ  словъ  въ  нхъ  вѣдомствахъ  употребительны»,  а 
въ  Иосжвѣ  мало  извѣстныхъ,  такожъ  лѣтописей  и  извѣстій  нсторв- 
ческихъ,  кажовыя  сообщенія  отъ  нѣкоторыхъ  изъ  нихъ  и  получены, 
жоторня,  такъ  какъ  и  другія  сочиненія  и  книги  отъ  нѣкоторыхъ  чле- 
иовъ  собранія  и  отъ  другихъ  доброжелателей  полученныя  хранятся 
при  втомъ,  для  употребленія  въ  способномъ  случаѣ. 

XI. 

Оглавленіе: 

Древняя  Рос.  Вивліоѳика, 
издаваемая  помѣсячно 
Николаемъ  Новнковымъ. 
Часть  1. 
Иѣсяцъ  Январь. 
Въ  Спетерб.  1773  года. 
На  другой  страницѣ: 

Ея  Величеству 
Екатеривѣ  великой, 
Ииператрицѣ  я  Самодержицѣ  Всероссійской: 
(истинной  матери  Отечества,  законодательыицѣ  премудрой,  побѣ- 
дительницѣ  враговъ  Имперіи  Россійскія  на  землѣ  и  на  морѣ,  рас- 
рростравительницѣ  славы  РоссійскіЯі  воскресятельницѣ  Мусъ,  покро- 
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витеіьницѣ  Наукъ  н  Худоясествъ,  защнтніцѣ  Правосудія  и  Истинны 
и  содѣтѳіьницѣ  біажевства  РоссійскагоО 

Сіе  издавіе  со  всегіубочайшинъ  почтеніенъ  посвящаегь  въ  вовыі 
1773  годъ  всеподданнѣйшій  рабъ  Яикоіай  Новиковъ. 

Рукою  Козицкаю: 
Издатель  сея  книги,  которой  заглавіе  здѣсь  приложено,  просить 
всеподданнѣйше  высочайшаго  дозволенія  на  посвящевія  оныя  все- 
августѣйшеиу  Вашего  Ииператорскаго  Величества  имени. 

Руною  Императрицы  Екатерины: 
Мой  совѣгь  есть,  естьли  Авторъ  инѣ  приписать  хочетъ  свое  из- 
данье  то  выиарать  изъ  тителя  все  то,  что  свѣту  показатся  можетъ 
ласкательство,  я  подчеркнула  на  титула  все  излишество. 

XII. 

Милостивый  государь  мой  Григорій  ВасильевичъІ 
Издавая  древности  Россійскіа  о  обрядахъ,  у  оредковъ  нашихъ  въ 
употребленіи  бывшихъ,  полюбилось  инѣ  болѣ  прочего,  что  ииеыин- 
НИКИ  въ  день  своего  Ангела  приносили  даръ  государамъ,  и  я  захо- 
тѣлъ  оному  обыкновенію  послѣдовать.  Они  въ  день  ииенинъ  своихъ 
хаживали  къ  государяиъ  оъ  пирогами,  называвшимися  именинными:  и 
сами  государи,  уважая  сіе  обыкновеніе,  хаживали  съ  пирогами  же 
къ  патріярхамъ;  и  сіе,  мнится  инѣ,  введено  было  въ  употребленіе 
для  означенія,  что  человѣку  при  рожденіи  его  хлѣбъ  есть  самонуж- 
вѣйшая  вещь,  и  что  всякій  человѣкъ  наиболѣе  всего  долженъ  имѣть 
попеченіе  о  хлѣбопашествѣ,  а  дворяне  еще  и  наиболѣе  прочнхъ,  по- 
тому что  они  ни  что  иное,  накъ  люди,  которымъ  государь  ввѣрилъ 
нѣкоторую  часть  людей  же,  во  всемъ  имъ  подобныхъ,  въ  ихъ  над- 
зираніе.  Далъ  бы  Богъ,  чтобы  почтенный  ион  собратія  сему  повѣрн- 
ли!  Посему  имевивникъ  хлѣбъ  или  пирогъ,  яко  наилучшій  и  необ- 
ходинѣйшій  для  продолженія  человѣческія  жизни  даръ,  Ангеломъ  его 
въ  тотъ  день  низпосланный,  приносилъ  къ  государю  и,  подавая  оный, 
какъ  будто  говорилъ:  аГосударь,  вотъ  нужнѣйшая  вещь  для  продолже- 
нія  человѣческія  жизни,  вотъ  истинное  твое  и  всего  государства  бо- 
гатство, я  привошу  тебѣ  въ  даръ  хлѣбъ  въ  звакъ  иоего  изобилія  и 
трудовъ,  употреблевныхъ  мною  во  весь  минувшій  годъ  для  приведе- 
нія  въ  цвѣтущее  состояніе  зеиледѣлія».  А  сами  Государи,  подавая  па- 
тріарху  пирогъ,  означали  тѣмъ,  что  они  хлѣбопашество  въ  своемъ 
ииѣютъ  покровительства.  Я  не  йогу  слѣдовать  сеиу  похвальному 
обыкновенію  въ  принесеніи  Ея  Императорскому  величеству,  знамени- 
тѣйшей  изъ  всѣхъ  Россійскихъ  государей  покровительницѣ  аемледѣ- 
лія  м  хлѣбопащертвв,  хлѣба  или  пмрога,  какъ  дворянинъ,  отдаленный 
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огь  деревві  своей  и  слѣдовательно  отъ  надзяравія  за  хіѣбопаше- 
ствоиъ,  но  какъ  издатель  рѣдкихъ  рукописей,  осмѣливаюся  п  девь 
моего   Ангела,  посредствомъ  вашвмъ  поднестя  Ея  Императорскому 
веднчеству  въ  даръ  печатную  кннгу,  рѣдкостію  своею  засдужявающею 
вняманія.  Посредствомъ  вашимъ  снабденъ  а  отъ  Ея  Императорскаго 
Веімчества,  рѣдкими  рукописями  для  продолженія  моего  журнала,  м 
тѣмъ  самыиъ  ободренъ  въ  трудахъ  моихъ;  посредствомъ  вашимъ  хочу 
я  изъявить  и  вселодданвѣйшую  мою  къ  Ея  Величеству  благодарность. 
Я  совершенно  буду  обрадованъ  въ  нынѣшній  день,  если  вы  пріимѣте 
на*  себя  сей  трудъ  и  если  это  угодно  будетъ  Ея  Величеству. 
Впрочемъ  я  пребываю  съ  истиннымъ  моимъ  къ  вамъ  почтеніемъ 
Милостивый  государь  мой 
вашъ  вѣрный  слуга 
Н.  Новиковъ. 

Въ  Санктпербургѣ 
1773  года.  Маія  9  дня. 

(На  обложкѣ  этого  письма  рукою  Козицкаго:  «Въ  именины  свои 
всеподданнѣйше  подноситъ  Вашему  Величеству  въ  даръ  печатную  кнмгу, 
рѣдкостію  своею  заслуживающую  вниманіе»). 

ХШ. 

Собственноручная  другая  записка  Новикова:  «Записка  для  при- 
памятованія  для  написанія  въ  письмѣ  къ  г.  Миллеру. 

1.  Копіи  съ  грамотъ. 

2.  —    съ  трактатовъ. 

3.  —    съ  посольскихъ  наказовъ  и  описаній  посольствъ. 

—  съ  церемоніаловъ  въ  Архивѣ  находящихся  и  другихъ  до- 
стопамятныхъ  вещей,  по  разсмотренію  Г.  Миллера,  къ  печатанію  год- 
ныхъ.9 

XIV. 

Копія  рукою  Козицкаго: 
Господинъ  Коллежскій  Совѣтннкъ  Миллеръ. 
По  разсмотренію  вашему  изъ  Архивы,  которую  вы  разбираете  длг 
удовольствія  публики  къ  изданію  въ  печать  можете  сообщать  г.  Но- 
викову копіи  съ  описаній  посольствъ,  съ  разныхъ  обрядовъ  или  чм- 
новъ  и  другихъ  достопамятныхъ  вещей  не  меньше  какъ  и  любопыгт- 
рыхъ,  о  чемъ  онъ  насъ  просилъ. 

В. 

С.-Петербургъ 
1773  года  Окт.  36  дня. 
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XV. 

МиАостівый  государь  Григорій  ВасиАьевичъІ 
Боіѣзиь  МОЯ  препятствуетъ  самолично  принести  прозьбу  мою,  по- 
чему принужденъ  объяснить  оную  чрезъ  сіе:  1)  подать  Ея  Велчеству 
посіанную  при  семъ  книгу  Золотыха  Часовб  1-ю  часть,  огь  имени 
нашего  общества;  2)  придоженное  при  семъ  объявденіе  о  подпискѣ 
яа  Вивліоѳику  ддя  будушаго  года  разсмотрѣть  и  сообщить  ваше 
мнѣяіе,  и  3)  есди  возможно  будетъ,  испросить  одобрѣніе  Ея  Веди- 
чества  въ  разсужденіи  изданія  извѣстій  о  родахъ  княжескихъ  и  дво- 
рянсвихъ,  ибо  безъ  сего  я  не  осмѣдюсь  приступить  къ  сему,  не 
вѣдая,  угодно  ди  то  будетъ  Ея  Ведичеству.  Впрочемъ  ддя  меня  кажется 
сіе  веема  важнымъ  и  подѣзнымъ  предметомъ,  потому  особдиво,  что 
ничемъ  такъ  преуспѣть  не  возможно  въ  собранію  подпой  книги  ро- 
досдовной,  какъ  симъ  изданіемъ.  Многіе  дворяне  въ  Москвѣ  о  семъ 
просиди  меня  и  обѣщадись  присылать  книги  родосдовныя,  чего  въ 
другое  время  и  подучить  не  возможно. 

Обыкновенная  ваша  ко  мнѣ  бдагоскдонность  и  вспоможевіе  въ  семъ 
предпріятіи  заставдяетъ  меня  даскаться,  что  вы  и  сію  прозбу  мою  не 
оставите  тщетною,  почему  прекрати  сіе  пребываю 
Иидостивый  государь 
вашинъ  вѣрнымъ  и  искреннимъ  сдугою  Н.  Новиковъ. 
Октября  30  дня  1773  года. 

XVI. 

Всемидостивѣйшая  Государыня! 
Высочайшее  Вашего  Императорскаго  В-а  отъ  26  окт.  поведѣніе  о 
сообщеніи  г.  Новикову  копій  съ  посольствъ,  развыхъ  обрядовъ  и 
другихъ  достопамятныхъ  и  дюбопытныхъ  вещей  сего  4  ч.  имѣдъ  я 
счастіе  со  всегдубочайшимъ  бдагоговѣніемъ  подучить.  Къ  исподненію 
сего  указа  тѣмъ  ревностнѣе,  всемидостивѣйшая  Монархиня,  приступлю 
чемъ  вящшее  пріемдете  Ваше  Величество  попеченіе  о  удовольствіи 
публики  изданіемъ  на  свѣтъ  такихъ  вещей,  кои  для  любителей  м 
творцовъ  Россійской  исторіи  сколь  пріятны,  столь  и  полезны  быть 
долженствуютъ.  Вашего  Императорскаго  Величества 

всеподдаянѣйшій  рабъ 

Герардъ  Фридрихъ  Миллеръ. 

Изъ  Москвы, 

7  ноября  1773  года. 

хѵп. 

Милостивый  государь  Григорій  ВасильевмчъІ 
Приложенный  ексемпляръ  ноября  мѣсяца  покорнѣйше  прошу  под- 
іестм  Вя  Величеству  9  перепдетениш  въ  атдасъ  еще  не  готовы}  ш 


ІѢТОПІСН  РУССКОЙ  ЛІТЕР1ТГРЫ. 


весна  торопиіся  выходомъ  изъ  печати  сего  мѣсвца,  но  типографія 
Академическая  пересидида  мои  старавія. 

Я  осиѣдиваюсь  просить  васъ  о  увѣдомденіи  меня  чрезъ  почту  о 
времени  возвращенія  вашего  въ  Петербургь,  ибо  въ  разсужденіи 
Вивдіоѳики  на  будущій  годъ  я  имѣю  прозьбу  мою  вамъ  принести. 
Впрочемъ  поруча  себя  обыкновенной  вашей  ко  инѣ  мнюстк  пре- 
бываю 

Милостивый  государь 
вашимъ  покорнъйшимъ  сіугою  Н.  Новиковъ. 

Ноября  17  дня 
І773  года. 

Рукою  Козицкаго  «Ноябрь  поднесенъи  отвѣтствовано,  что  въ  начаіѣ 
будущей  недѣдѣ  думаю  быть  въ  городѣ  и  что  сдѣдается  неизвѣство». 

Копія  сб  письма  Козицк.  къ  Адаму  Вас^  Олсуфьеву  въ  коемъ 
проситъ  выдать  ему  изъ  кабинета  по  высоч.  приказ.  1000  р. —  не 
сказано  за  что. 

Все  рукою  Новикова:  «1773  года  Ноября  3  дня  всемидостивеіше 
пожалованныя  мнѣ  Ея  Императорскимъ  Ведичествомъ  тысячу  рублей 
подучилъ  отъ  его  высокород.  Григорья  Васидьевича  Козицваго. 

Порутчикъ  Никоіай  Новиковъ. 

ХѴІП. 
Росписка  Новикова. 
1774  г.  января  1  дня  Всемидостивѣйше  пожадовавныя  мнѣ  отъ 
Ея  Императорскаго  Величества  двѣсте  червонцовъ  Годандсвихъ  при- 
нядъ  я  отъ  его  высокобдагородія  Григорія  Васильевича  Козицкаго  н 
сію  росинсну  далъ  Порутчикъ  Николай  Новиковъ. 

XIX. 

Милостивый  государь  Григорій  Васильевичъ. 

Сообщаю  при  семъ  два  ексемпляра  Юлія  мѣсяца,  который  только 
что  вчерась  отпечатался,  и  причиною  тому  пьянство  наборщиковъ. 
Изъ  сихъ  двухъ  ексемпляровъ  покорнѣйше  прошу  одинъ  поднести  Ея 
Императорскому  Величеству;  другій  же  ддя  васъ. 

Сообщаю  я  еще  новую  изъ  Москвы  полученную  мною  оду,  которая 
въ  разсуждеиіи  рѣдкостн  своей  достойна  имѣть  мѣсто  въ  кннгохра- 
н  итѳльницѣ,  ибо  какъ  меня  увѣряли,  что  ихъ  печатано  тоіько  ни- 
сколько десятковъ. 

Наконецъ  сообща  сіе,  пребываю  съ  истиннымъ  моимъ  къ  вамъ 
почтеніемъ 

Милостивый  государь 
вашимъ  вѣрнымъ  сдугою  Николай  Новиковъ, 
ЛОлія  6  дня  1774  года. 


отд.  ІІІ. 
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XX. 

Милостивый  государь  Григорій  ВасиіьевичъІ 
Сообщаю  къ  ваиъ  два  ексемпдяра  1  диета  Еженедѣіьпаго  сочине- 
нія  вновь  выходящаго;  изъ  которыхъ  есди  изводите  счесть  за  надоб- 
ное прошу  аокорнѣйте  поднести  Ея  Императорскому  Веіичеству;  дру- 
гой же  ексемпдяръ  для  вашей  книгохранитедьницы. 
Впроченъ  я  имѣю  честь  быть  съ  истиннынъ  моимъ  почтеиіемъ 
Милостивый  государь 
вашимъ  вѣрнымъ  слугою  Н.  Новиковъ. 
Юлія  8  дня  1774  года. 

(Козицкій  писалъ  отъ  10  іюля  С.  М.  Козиину  и  просилъ  предста- 
вить Императрицѣ  Древнюю  Россе.  Вивл.  іюль  и  1  л.  Еженед.  соч.). 

XXI. 

Милостивый  государь  Григорій  ВасильевичъІ 
При  сенъ  сообщаю  третьяго  листа  Еошелька  два  ексемпляра, 
одинъ,  если  первые  изволили  поднести,  то  и  сей  покорнѣйше  прошу 
поднести  Ея  Величеству,  другій  же  д^я  васъ:  впрочеиъ  если  имѣете 
свободное  время,  то  осмѣливаюсь  просить  о  увѣдоиленіи  меня,  угод- 
ны ли  сіи  листы  Ея  Величеству,  ибо  сіе  одно  и  есть  моею  цѣлію, 
что  бы  всегда  дѣлать  ей  угодное.  Сіе  бы  самое  увѣдомленіе  послу- 
жило мнѣ  ободреніеиъ  къ  продолженію  оныхъ. 

Книги:  офицерскія  упражненія  и  *  Путешествія  Белевы  на  сей  нѣ- 
дѣлѣ  переплетутся,  который  какъ  скоро  изготовятся  къ  вамъ  сооб- 
щу, пребывая  всегда 

Милостивый  государь 
вашимъ  вѣрнымъ  и  покорныиъ  слугою  Николай  Новиковъ. 
Іюля  22  дня  1774  года. 

XXII. 

Милостивый  государь  Григорей  Васильевичъ. 

Не  сочтите  долгое  нолчаніе  неблагодарностію  ко  всѣмъ  иилостянъ 
окаааинымъ  ннѣ  въ  бытность  вашу  въ  Оетербургѣ;  они  крѣпко  впе- 
чатлены въ  мое  сердце  и  благодарность  моя  къ  вамъ  вмѣстѣ  съ  жмз- 
иію  моею  прервется;  причина  же  сему  болѣзнь  моя:  болѣе  двухъ  мѣ- 
сяцовъ  страдалъ  я  отъ  груди  и  глазъ,  но  нынѣ  благодаря  Бога  чув- 
ствую великое  облегченіе  отъ  оной. 

Сообщаю  при  семъ  два  екземпляра  VIII  части  вивліоѳики  для  васъ, 
третій  же  покорнейше  прошу  подвести  Ея  Императорскому  Величеству. 

Новостей  здѣшнихъ  никакихъ  сообщить  вамъ  не  могу  кромѣтого, 
что  отъѣздъ  Двора  произвелъ  въ  дѣлахъ  моихъ  такое  замѣшательство, 


МТОПИС!  Р7ССК0І  ЛЯТЕРАТУРЫ. 


ЧТО  Я  не  знаю,  какъ  могу  окончить  вивііоѳику  на  нынѣшній  годъ,  ибо 
не  толко  что  не  прибавляются  подпищики,  но  я  другихъ  книгъ  по- 
чти совсеиъ  не  повупаюгь. 

Приложенное  здѣсь  объявленіе  о  подписвѣ  на  Сокровище  Рос^ 
сійскихб  Древностей  покорнѣйше  прошу  поднести  Ея  Император- 
скому Величеству  и  употребя  стяраніе  ваше  въ  ползу  моихъ  изда- 
ній,  оказать  еще  новый  опытъ  вашихъ  ко  инѣ  милостей.  Безъ  сея 
же  помощи  я  нахожусь  въ  крайнемъ  принужденіи  бросить  всѣ  мот 
дѣла  неокончанными.  Что  дѣлать,  когда  усердіе  мое  во  оказаніа 
услугъ  моему  отечеству  согражданами  моими  такъ  худо  пріемлется! 

При  семъ  прилагаю  еще  напечатанной  мною  книжки  одинъ  екзем- 
пляръ  для  васъ,  и  три  на  простой  бумагѣ  для  Иван»  Семеновича; 
такъ  же  сообщаю  и  чистыя  листы  съ  портретомъ,  принадлежап(ія  ло 
Сокровища  Россійскихъ  Древностей. 

Впротчемъ  прося  о  продолженіи  вашихъ  ко  мнѣ  милостей  и  бла- 
госклонности, такъ  же  и  о  удостоиваніи  меня  отвѣтаии,  пребываю 
съ  истйннымъ  моимъ  почтеніемъ  и  всегдашнею  преданностію 

Милостивый  государь 
(Новик,  рука)      вашъ  всеусерднѣйшій  м  вѣрный  слуга 
Николай  Новиковъ. 

Марта  26  дня. 
1775  году. 

Его  приписках   «Покорнѣйше  прошу  засвидѣтельствовать  искренвее 
мое  почтеніе  милостивой  государынѣ  Екатеринѣ  Ивановнѣ. 

Обьявленіе. 

Издатель  древнія  Россійскія  вифліоѳики  предпріялъ  сообщить  во 
свѣтъ  новое  изданіе.подъ  именемъ  Сокровища  Россійскихъ  древно- 
стей. Во  ономъ  печататься  будутъ: 

1-  е  Описанія  о  построеніи  всѣхъ  въ  Россіи  соборовъ,  монасты- 
рей и  прнходскихъ  церквей,  когда  и  кѣиъ  оныя  построены,  что  въ 
няхъ  достойное  примѣчанія  и  такъ  же  собраны  будутъ  всѣ  надписи 
надгробный  и  прочія  достопамятности. 

2-  е  При  каждой  части  сего  изданія  будетъ  портретъ  одного  изъ 
Россійскихъ  Государей  въ  медальномъ  видѣ,  съ  пріобщеніемъ  крат- 
наго  описанія  жизни  того  Государя. 

3-  е  Сообщаемы  будутъ  гербы  Россійскихъ  царствъ,  княжествъ  и 
прочихъ  городовъ  съ  ихъ  описаніямм. 


отд.  ІП.         '  ПІСЬИА  С7НАР0К0В1,  ЩЕРБАТОВА  ■  ІОВІКОВА. 
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4-  6  Еотыі  обстоятеіьствн  допустятъ,  то  сообщены  буіугь  древ- 
нія  Россійскія  монеты,  съ  описаніями. 

5-  е  Прі  каждой  части  сообщаемы  будутъ  извѣстія  о  выданныхъ 
на  Россійскомъ  языкѣ  внигахъ,  касаібщихся  до  Исторія  и  ГеогряФІм 
Россійскія. 

Всѣ  сім  частя  снабдены  будутъ  по  возможности  историческими  ■ 
географическими  примѣчаніями. 

Подписка  дѣАяется  на  8  частей,  каждая  часть  состоять  будетъ 
нзъ  15  листовъ  и  выходить  въ  свѣтъ  будетъ  чрезъ  два  мѣсяца.  Ко- 
торый особы  подпишутся  я  запіатятъ  напередъ  деньги,  тѣмъ  усту* 
паемы  будутъ  всѣ  8  частей  за  6  рублей;  то  есть  каждая  часть  по 
75  копѣекъ;  продаваться  же  будетъ  каждая  часть  по  рублю. 

По  окончаніи  же  сихъ  первыхъ  осьми  частей,  если  сіе  изданіе 
будетъ  принято  благосклонно,  тогда  оное  и  еще  продолжаться  мо- 
жетъ. 

Подписка  на  сіе  изданіе  начнется  съ  сего  объявленія,  въ  С.-Пе- 
тербургѣ  у  книгопродавца  Миллера,  живущаго  въ  Луговой  Милліон- 
ной  улицѣ,  а  въ  Москвѣ  у  книгопродавца  Ридигера  въ  Академичес- 
кой книжной  лавкѣ  у  Коммисара  Барисюкова  и  у  переплетчика  Ни- 
киты Дмитріева,  живущаго  близь  Кузнецкаго  моста. 

Цѣна  какъ  въ  Петербурга,  такъ  и  въ  Москвѣ  будетъ  одмнакая. 

ххш. 

Отпускд  письма  Козицкаго  къ  Коамину  (докладчику  Екатерит  П.') 

Милостивый  государь  мой 

Сергей  Матвеевичь. 

Прошу  покорнѣйше  вашего  превосходительства  представить  Ея 
Императорскому  Величеству  нововышедшія  переводный  отъ  собра- 
нія  книги:  1)  Діодоровой  библіотеки  ІѴ-тую  часть.  2)  Цицероново 
сочиыеніе  о  утѣшеніи.  3  и  4)  Двѣ  Геллертовы  комедіи.  5)  Егожъ  басенъ 
я  сказокъ  часть  1-вую:  а  сверхъ  сихъ  отъ  госп.  Новикова  УПІ-мую 
часть  древней  Россійсвой  вивліоѳики  и  прилагаемое  здѣсь  отъ  него  жъ 
объявленіе  о  подпискѣ  на  Сокровище  Россійскихб  Древностей.  И  не 
соблаговолитъ  ли  повелѣть  Всемилостивѣйшая  Государыня  подписаться 
на  нѣсколько  екземпляровъ  сей  послѣдней  книги  и  на  сколько?  прошу 
покорно  меня  увѣдомить.  Еще  утруждаю  васъ  и  симъ  прошеніемъ, 
чтобъ  доложить  Ея  Величеству,  какъ  находятся  у  меня  некоторый  апелля- 
ціонныя  челобитныя,  не  будетъ  ли  Высочайщаго  благоволенія  на  то, 
чтобъ  оныя  поведено  было  мнѣ  было  отослать  къ  Его  превосходи- 
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Т9льству  генералу  рекетмейстеру.  Я  же  сг  достодоивнымъ  мошгь  къ 
вамъ  почтеніеиъ  снмъ  всегда 

Милостивый  государь  мой 
вашего  превосходительства 
покорнѣйшимъ  слугою 
Грвгорій  Кознцкій. 

Москва.  1775  г. 
Маія  4  дня. 

XXIV. 

Отпускъ  письма  Козицкаго  Новикову. 
Государь  мой 

Николай  Ивановичь. 
При  письиѣ  вашеиъ  ко  мнѣ  отъ  26  марта  сего  года  полученный  иною 
VIII  ч.  древн.  Рос.  вивліоѳикн  и  объявленіе  о  подпискѣ  на  внмгу: 
Сокровище  Россійскихъ  Древностей  не  могъ  я  самъ  за  болѣзніею  моею 
ммѣть  сщастіе  Ея  Имераторскому  Величеству  представить,  а  по  про- 
шенію  моему  поднесена  первая  и  второе  представлено  Ея  Велич.  чрезъ 
его  превосх.  Серг.  Матв.  Козмина.  Всемил.  государыня  высочайше  вз- 
волила  указать  мнѣ  подписаться  для  Ея  Величества  на  шесть  ек- 
земпляровъ  означенной  въ  вышеупомянутомъ  объявленіи  книги,  также 
Сергей  Матвѣевичь  просилъ  меня  чтобг  и  ему  подписать  на  одинъ 
екземпляръ  да  для  меня  одинъ,  за  кои  восемь  екземпляровъ  щитая  до 
6  рублей  за  каждой  изволите  при  сеиъ  получить  50  рублей  ассигнацім 
при  семъ  прилагаемой.  За  присланные  же  отъ  васъ  мнѣ  два  екземп- 
ляра  VIII  Чі  вивліое.,  чистые  листы  съ  портретомъ,  принадлежкщіе  до 
Сокров.  Рос.  Древн.  и  1  екземпляръ  напечатанный  вами  книги  да 
3  екземпляра  сей  послѣдней  батюшкѣ  Ивану  Семеновичу  О  какъ  я,  тагъ 
и  онъ  вамъ  покорно  благодаренъ,  въ  прочемъ  я  и  понынѣ  все  еще 
боленъ  и  желаю  вамъ  въ  трудахъ  вашихъ  лучшихъ  успѣховъ  пребы- 
вая на  всегда 

вашимъ  покорныиъ  слугою 
Григорій  КозицкіЙ. 

Москва. 
1775  г. 
Маія  11  дня. 


'}  Тесть  Коііціаго. 


ДОНЕСЕИІЕ  О  МАСОИАХЪ. 


%  Вашему  Императорскому  Веіичеству 
всепремиіосерднѣйшей  матери  Отечества. 
Вг  силу  Именнаго  Высочайшаго  Вашего  Императорскаго  Величе- 
с^іт  объавленнаго  мнѣ  нижайшему,  чрезъ  Его  Сіятедьство  граФИ 
Алакеавдра  Ивановича  Шувалова,  дабы  объавлениой  мною  находя- 
шейси  секте  Массонской  обстоятельное  доказательство,  на  чемъ  оное 
осмованіе  свое  имѣегь  и  кто  именно  всякаго  званія  ей  участники 
сообщества, — того  ради  храня  свято  ваше  Монаршее  повелФніе,  при- 
лаггаи  прясемъ  именной  списокъ  съ  прописаніемъ  оной  секты,  со 
вееглуНочайшею  моею  рабскою  подданностію 

доношу: 

Всякаго  званіа  чина  людей,  желающихъ  ложа  удостоить  въ  разный 
времена,  чрезъ  случаи,  изыскивая  своихъ  товарищей  объ  ономъ 
вышереченныхъ  съ  ясными  доказательствами  увѣрить,  что  оное  ни 
что  иное  какъ  ключь  дружелюбія  и  братства  (въ  подл,  тца)^  которое 
безсмертно  вовѣки  пребыть  имѣетъ,  н  тако  нашетшихся  ихъ  сооб- 
щества цазываемымъ   просвѣщеніенъ  оныхъ  удостоиваетъ. 

і. 

Дожа,  которая  для  посвііщенія  принятымъ,  имѣетъ  быть  въ  полномъ 
собраніи,  имѣя  къ  тому  особливо  пріуготовленную  палату,  въ  кото- 
рой учрежденія  нижеслѣдующія. 

2. 

Палата  обита  чернымъ  сукномъ  и  по  оному  сукну  на  стенахъ 
раскинуты  цвѣты  бѣлыя,  во  образѣ  звездамъ  и  посреди  оной  па- 
даты  поставленъ  столъ  подъ  чернымъ  сукномъ,  и  на  ономъ  столѣ 
летштъ  неріРвші  голова  и  обгаженная  шпага  съ  заряжеинымъ  писто- 
летомъ;  то  вО'  оную  привѳдутъ  м  огонь  вынестп  должно,  и  оной 
нришедшій  оимт'Б'  протѵвъ  онвпу  стола;  а  оная  мертвая  голова  вдѣ- 
данная  на  пружинюсь  имѣетъ  двтеніе,  и  такъ  до  она  го  касается» 
т.  IV.  4 
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3. 

Потомъ  ізъ  оно!  выведя  вонг,  снявъ  платья  ш  обобравъ  всякяго 
зваиія  неталъ  и  разувъ  .правую  ногу  и  снявъ  рунавъ  рубахи  съ  хь^ 
вой  руци  и  завязавъ  глаза,  поставя  за  двѣ  палаты  передъ  ложею, 
потомъ  отъ  ложи  чрезъ  присланнаго  метра  съ  двумя  компаніонаш 
спрашиваютъ:  сколько  лѣтъ  м  тіЪ  въ  службѣ,  и  когда  оное  отоб- 
равъ,  то  обнажа  шпаги  введутъ  во  оную  ложу,  въ  котороі  прнсут- 
ствуетъ  Граниетръ,  ниѣя  главное  свое  мѣсто  прямо  отъ  входа,  про- 
тивъ  дверей  за  столомъ  сидя  въ  креслахъ,  и  оной  столъ  покрыть 
бархатомъ  пунцовымъ,  на  столѣ  обнаженная  жъ  шпага  и#циркудь, 
и  оной  столъ  именуется  престолъ;  огь  онаго  жъ  стола  до  самыхъ 
дверей  на  полу  послана  клеёнка,  на  которой  начертаны  мѣдомъ 
хранъ  Саламоновъ  и  вкругъ  оной  предстоять  находяоііяся  во  ономъ 
сектѣ  масоны,  и  тогда  гранметръ  онаго  приведяшаго  внове  для  оо- 
священія  велитъ  предать  тремъ  мытарствамъ,  по  повел ѣнію  котораго 
съ  обнаженными  шпагами  принявъ  подъ  руки  трое  кругъ  всѣхъ  пред- 
стоящихъ  масоновъ  и  обведя  два  раза  съ  возженными  свѣчами,  съ 
употребленіемъ  при  томъ  силномъ  вѣтрѣ  и  въ  воздухѣ  огня,  и  по- 
томъ взведя  на  особливую  къ  тому  приготовленную  гору,  цмѣн  по- 
вѳлѣнія  отъ  гранметра,  дабы  онаго  скинуть  съ  горы  по  поисподне- 
нію  сему  оной  представляется  предъ  гранметра  и  присягаетъ  оному 
им  «наго  какъ  Создателю  нашему  Христу  съ  прилежа  віемъ  къ  тому 
печати  Салнмоновой,  которая  кладется  на  лѣвомъ  плечѣ  и  потомъ 
циркулемъ  проколовъ  грудь  стираетъ  самъ  текущую  кровь  платиомъ 
и  развязавъ  глаза  повелѣваютъ  у  гранметра  цѣловать  лѣвую  ногу  три 
раза,  по  окончаніи  же  сего  доказывая,  увѣряютъ,  что  храмъ  Сала-* 
моновъ  не  инако  есть  какъ  святое  таинство,  и  защитникъ  онаго  см- 
лою  своею  есть  гранметръ,  что  же  касается  о  величествѣ  сея  ложи, 
то  симъ  последняя  доканчиваю,  оная  содержитъ  въ  себѣ  три  све- 
тила, первое  свѣтило  гранметръ,  второе  небо,  третіе  светило  звезды; 
н  у  онаго  жъ  гранметра  въ  подножіе  луна,  ня  которой  стоитъ  пра- 
вой ногой,  украшеніе  жъ  оной  ложи  разумъ  и  просвѣшевіе  са- 
маго  гранметра,  что  жъ  касается  особо  о  гранметре  при  собраніи 
дожи,  о  его  власти,  то  не  инако,  какъ  за  совершеннаго  законода- 
теля и  храма  Саломонова  защитника  и  святителя  признаваютъ. 

Всемилостивейшая  государыняі 
Вашего  Императорскаго  величества  особливо  премного  милосерд- 
нейшей матери  и  защитницѣ  ко  мнѣ  предъ  всѣми  бѣдному 
всеподданнѣйшій  и  послѣдній  рабъ 
Михайла  АлсуФьевъ. 


отд.  ПІ. 


ДОНЕСЕНІЕ  О  МАСОНАХЪ. 
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Реэстръ. 

Гранметрамг  и  Масонамъ. 
а  именно: 
Романъ  Ииаріоновнчг  Воронцовъ. 
Бригадиръ  Александра  Сумароковъ. 
Кадетскаго  корпуса  капитанъ  Миіисино. 

Остервальдъ. 
Свисту  новъ. 

^  ПерФиьевъ. 

Преображенскаго  полку:  князь  Микайло  Дашковъ. 

Сержантъ  Сергей  Пушкннъ. 

Семеновскаго  полку:      Николай  Карташовъ,  Федоръ  Мамоновъ 

князь  Михайло  Щербатовъ,  Князь  Влади- 
міръ  Галицынъ,  князь  Алексѣй  Галнцынъ, 
Петръ  Тапильской^  Иванъ  КропатовЪу  ка- 
питана Волкова  двои  дѣтей. 

Конной  гвардіи:  князь  Сергей  Трубецкой,  Иванъ  Ребеи- 

деръ  Иванъ  Пустошкияъ,  Григорій  Ку- 
ляпка  9   Иванъ  Балтивъ ,   князь  Федоръ 
Галицынъ,  Николай  Апраксинъ. 
Ингерианландскаго       поручикъ  Матвѣй  Кожевниковъ,  поручикъ 
полку:  Петръ  Посниковъ,  генералъ-вагенъ-мей- 

стеръ,  князь  Семенъ  Мешерскій. 
Петръ  Александровичь  Бутурлинъ. 
Каиеръ-пажъ  Петерсонъ. 

Изъ  музыкантовъ:  Мадоннсъ,   Внлда,   ШнурФельдъ,  Вакари 

италіанецъ. 

Кадетскаго  корпуса:       танцмейстеръ  Пеле. 
Купецъ  Миллеръ. 

И  тако  по  недавнему  моему  объ  ономъ  сектѣ  знаніи  болѣе  числа 
людей  оказать  не  могу,  а  изъ  вышеписанныхъ  всякой  можетъ  паи- 
болѣе  особо  показать  Вашему  Императорскому  величеству  по  ихъ 
давности  въ  ономъ,  кто  имъ  известны  со  всѣми  обстоятельствы. 

Прим/ьчаніе. 

Года  нѣтъ,  но  судя  по  почерку,  должно  отнести  къ  первымъ  го- 
дамъ  царств.  Елисаветы  Петровны  до  50  г.,  вѣроятнѣе  всего  1746  г., 
ибо  записка  ОлсуФьева  находится  въ  одномъ  дѣлѣ  съ  зап.  и  допрос, 
графу  Николаю  Головину,  который  по  возвращеніи  своемъ  изъ  за  грани- 
цы, былъ  призванъкъА.  И.  Шувалову.  Ему  было  объявлено  отъ  Им- 

4* 
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ператриаы:  схотя  она  довоіьныя  причины  имѣетъ  о  аоступкахг  в»- 
шихъ  совершенно  сумнѣваться,  однакожь  по  природному  своему  яі- 
теряему  велкодушію,  въ  разсузкденіи  вашяхъ  моіодыхъ  дѣтъ  мио- 
сердствуя  я  не  жеіая,  чтобъ  вы  Ея  Ииператорскаго  величества  всевысо- 
чайшей  иидости  вовсе  дишидись,  веемидостивѣйше  уповаетъ,  что  іы 
впредь  себя  исправите  и  сущииъ  в^рнынъ  подданнымъ  Еа  Инп.  вед.  ран 
боиъ  по  прилежной  своей  должности,  во  всякихъ  случаяхъ  овазывіп 
станете.  И  того  для  имѣете  вы  отсюда  далѣе  въ  Москву  въ  домъ  ваш 
Ъхаіь  такъ,  какъ  бы  вы,  по  полученіи  на  то  позволенія,  прямо  жяъчу 
жихъ  краевъ  туда  ѣхаіи,  не  заѣзжаа  въ  Петербургъ,  куду  и  слу- 
жителей своихъ  отсюда  не  пускать  и  никому  о  томъ  туда  ни  аисьяеі- 
нымъ,  ниже  другимъ  какимъ  образоиъ  подъ  лишеніемъ  живота  гпт 
не  давать».  Н.  Головина  подозрѣвали  въ  сношеніи  съ  прусск.  воролеіп; 
пріѣхавшій  съ  ними  полковникъ  Остенъ  показалъ  на  него,  что  овъ  ве- 
зетъ  письмо  Прусск.  королю  къ  его  секрет.  Варендоря,  имѣетъ  оп 
него  и  другія  важныя  коммиссіи.  Между  прочимъ  ему  былъ  задм^ 
слѣдующій  вопросъ:  «Здѣсь  заподлинно  известно,  что  вы  во  Фрам»- 
сонскомъ  орденѣ  вступили  и  такъ  вамъ  о  семъ  безъ  утайви  обы- 
вить  иадлежитъ,  также  и  о  тѣхъ  всФхъ  показать,  которые  здѣсь  во 
ономъ  находится,  не  выключая  никого,  да  и  то  открыть  какія  уставы 
или  законы  въ  ономъ  наблюдаются». 

На  ѳтотъ  вопросъ  Голов,  отвѣчалъ  —  «Я  признаюсь,  жнлъ  в> 
этояъ  орденѣ  и  знаю,  что  граФЫ  Захаръ  да  Иванъ  Чернышевы  в> 
ономъ  же  орденѣ  находятся,  а  болѣе  тайностей  иныхъ  не  гияю, 
какъ  въ  печатной  книгь  о  Фрамасонахъ  показано.  ГраФъ  Ннкодв^ 
Головинъ». 

Головину  было  сдѣлано  два  допроса;  второй  нензвѣстно  когда,  > 
первый  25  Февр.  1747  г. 

Еа  особомъ  листт: 

Гравъиетра  I  орденъ  голубая  лента,  у  нея  троякая  красная  съ  зе* 
лецыми  каймами,  на  оныхъ  лентахъ  полуцырькуль  и  тріугольвигь, 
а  надеваютъ  чрезъ  плечо,  а  Александровъскую  на  камсолъ. 


МСТОРІЯ  о  БЪГСТВУЮЩЕМЪ  СВЯЩЕНСТВЬ. 

СотмеіІб  Івава  Аіекеѣева  (1755). 


Не  шижъ  убо  воистінну  сей  божественвый  человѣческому  роду  даръ 
м  всаравмвіе  дадеся  —  исторіи  о  древивхъ  вешѣхъ  в  дѣіахъ  пода- 
гатв,  в%  'безсмртную  тѣхъ  павять  в  въ  подьзу  нногвхъ.  Кодвкія  бы 
дражаЙшЬі  поіъэи  хотѣдв  погвбнутв  отъ  насъ,  аше  бы  пресдавныя 
дѣда  чбстнихъ  иужеі  всторіавв  ве  водтвердвдвсяі  Нынѣ  же  ве  тако; 
во  ^двгія  реввоств  в  предввная  дѣла  богодюбввыхъ  мужей,  акв  свѣщв 
веасіяввііа  въ  мірѣ,  ввсанію  предаватвся  обыкоша,  даже,  сія  разгв- 
бающе,  реввоствів  преуспѣваютъ  въ  свдѣ,  немощнів  всправдяются  в 
въ  ^учвIену  прауспѣваютъ,  а  дѣнввів  чувство  своего  небреженія  вос- 
вріемттъ.  Дерэнуже  гдагодатв:  всторів  древнвхъ  дѣдъ,  пачеже  нра- 
воучвтвдьвыхъ  в  араввдьвыхъ,  вѣсть  чедовѣчесвіе  нравы  всправдятв 
в  къ  Богу  врвводвтв  внивающвхъ.  Тѣвъ  же  Паведъ  в  гдагодетъ:  Яоді- 
ните  настаеники  ваши.  Но  како  вхъ  мощно  помнвтв,  аще  вето* 
рій  о  нвхъ  не  возъвмамы?  Сего  радв  азъ  многое  в  неусыпное  тща^ 
ніе  возъимѣхъ— всторію  сію  о  бѣгствующемъ  іерействѣ  обрѣств,  вв- 
ны  радв  свцевы:  понеже  частое  вопрошеніе  ко  іерейству  сему  отъ 
насъ  бываше,  почему  оно  введено  в  по  какой  сшмъ  дИйствуетъ.  На 
сіе  отъ  ннхъ  скорое  в  удобное  всякому  во  отвѣтъ  сдово:  отци  на- 
шв  первѣйшіи  іерев  сіе  введв  в  бдагосдовилв,  и  тѣхъ  бдагосіовеніемъ 
дФйствуемъ.  Тѣмъ  же  нужда  мв  бысть  всторію  сію  начати  отъ  пер- 
выхъ  временъ  премѣненія  в,  повѣоть  сію  опвсуючв,  коегождо  отъ 
свящеяныхъ  чвновъ  даже  до  нашвхъ  временъ  и  показуючи  всѣхъ 
тѣхъ  дѣдв,  акв  на  дданв  перста,  во  еже  отъ  древнвхъ  првзнатн  на- 
стояпів^^ъ.  Но  понеже  всѣмъ  небрежно  бяше  о  семъ  (чтобы  описа- 
тв  самѣхъ  тѣхъ  и  дѣда  вхъ),  аще  и  мнозв  во  устѣхъ  вхъ  ввутъ, 
обаче  память  о  нвхъ  акв  всвра  въ  пепедѣ  погвбатв  хотяше.  И  намъ 
убо  поздно  на  се  эзыгканіе  сдучвся  прівтв,  яво  совершенно  вѣду- 
вівхъ  едва  обрѣств:  не  мадъ  трудъ  на  се  воспріяхъ,  вспытуя  нѣкія 
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отъ  инокъ  и  бѣіьцевъ  иекусныхг,  како  кто  отъ  древиихъ  священ- 
нявовъ  съ  воводогиатствуюаіимй  пост;паше  и  огь  тѣхъ  вакъ  кого 
пріииаш^  и  коимъ  образомъ  сіп  новорукопоіоженцы  введошася.  И 
едино  отъ  кого  что,  аки  ачеда,  обрѣтохъ,  нывѣ  во  едннъ  сотъ  сем 
исторіи  связахъ  и  предъ  очи  всѣхъ  иреддожити  намѣренъ  есмь.  Лше 
ди  кто  бодѣе  сего  вѣсть,  да  оридожятъ;  аше  ди  ни,  то  за  бдаго  сія 
да  прінметъ,  о  чемъ  здѣ  преддагаеиъ. 

И  первѣе  реку  о  отцѣхъ  содовецкихъ,  бдагочестія  ради  изрядныт 
стрададьцевъ.  Посыдаемъ  бо  бысть  исперва  къ  йимъ  по  царскому  ука- 
зу и  по  совѣту  Никона  патріарха  новорувоподоженный  архмавдрнтъ 
ІосиФЪ,  отъ  собора  духовныхъ,  на  мѣсто  Ниванора,  бывшаго  въ  ииъ 
архимандрита,  съ  новыми  догматы.  Отци  же  содовецстіи  не  токмо 
догматовъ  тѣхъ  не  пріяша,  но  и  архимандрита  бездѣдьна  вспять 
отсдаша.  Оному  же  прибывшу  въ  Москвѣ,  на  гнѣвъ  ведій  царя  нод- 
внже.  Сего  ради  царь  нѣкоего  воеводу  Игнатія  со  онымъ  архнмая- 
дритомъ  въ  содовецкую  обитедь  ко  отцемъ  паки  посда,  придавъ  ему 
сто  чедовѣкъ  воиновъ,  поведѣвая,  да  въ  степень  оную  прінмутъ  архи- 
мандрита отци,  аще  ди  ни,  то  сидою  да  сотворить  воевода.  Вндѣвше. 
же  отци  таковое  бѣдство,  на  нихъ  нашедшее,  оодожмшася  вся  на 
подвигъ  мученичества.  О  чемъ  особдиво  пространная  исторія  на- 
писана. 

По  сихъ  воспріимемъ  повѣствованіе  о  Іовѣ  попѣ,  бдагочестія  ради 
по  многимъ  странамъ  скитающемся.  Сей  убо  Іевъ  исперва  бяше  л- 
товскія  земдн,  отъ  родитедей  шдяхетскихъ  рожденъ,  отца  имяше  нме- 
немъ  Тииоѳеа.  И  внегда  посданъ  бысть  Фидаретъ,  митроподнтг  ро- 
стовскій^  по  совѣту  духовнаго  и  мирскаго  чина,  отъ  Москвы  къ  ко- 
родю  въ  Литву,  дѣта  7119,  ддя  прошенія  сына  его  на  россійское  цар- 
ство (въ  коемъ  прошеніи  за  сдово  крещенія  сына  его  прогвѣваяъ 
кородь,  удержа  сего  митроподита  въ  неводи  на  много  время).  И  тѣмъ 
временемъ  Фидаретъ  преосвященный  пріобрѣте  сего  Іева.  И  егда 
свобожденъ  бысть  отъ  корода,  взя  съ  собою  сего  Іѳва,  еще  въ 
юности  суща.  И  прибывъ  съ  нимъ  въ  россійское  государство,  при  кедіи 
его  державъ  время,  (и  смиренный  его  ради  поступи)  обдече  его  во 
иноческій  образъ.  И  бысть  сей  Іевъ  искусенъ  инокъ,  проходя  ино- 
ческое дѣдо,  живя  во  всякихъ  добродѣтедѣхъ  и  поеду шаиіи  мзряднФ. 
Вндѣвъ  же  его  Фидаретъ  (уже  патріаршескій  престодъ  нмѣя)  такими 
добродѣтели  и  разумомъ  Іева  украшенна,  посвяти  его  во  іерея.  Н  въ 
сицевомъ  чину  Іевъ  твердъ  умъ  стяжа  и  сердце  богодюбнво,  чвсо 
ради  по  просьбѣ  его  отпусти  его  на  собственвое  житѳдьство,  давъ 
ему  бдагосдовеніе,  да,  идѣже  можетъ,  соберетъ  себѣ  духовная  чада 
и  научитъ  иноческой  фидософіи.  Отшедшу  же  сему  Іеву»  прежде  жш* 
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тѳ^ьство  возъииѣ  въ  тверскомъ  уѣздѣ  къ  Новуграду,  при  градѣ 
Старвци,  проходя  таио  6езмо^вное  житіе,  духомъ  горя  Господеви, 
егоже  тамо  тверскій  1Iитропо^итъ  довольно  знаяше,  якоже  у^лышииъ 
по  сяхъ.  Ввдяше  же  людіе  еіе  его  добродѣтельное  житіѳ,  инози  на- 
чала кг  нему  собиратися  на  жительство.  И  сицевыя  ради  вины  нуж- 
да бяше  ему  поставити  монастырь,  иже  и  донынѣ  той  нарицается 
монастырь  Раковъ.  Нѣцыи  же  глаголютъ,  яко,  отходяшу  ему  отъ 
Москвы,  научи  себѣ  нѣкое  дѣтище,  именемъ  ІоасаФа,  и  имяше  его 
въ  послуженіе  свое,  о  немъ  же  будетъ  послѣди  слово.  Но  яко  сей 
Іевг  зѣло  любя  безмолвное  житіе,  того  ради  въ  новосодѣланномъ  мо- 
настыри устрой  братства  начальника,  а  самъ  отъиде  оттуду,  н  посе- 
лиея  не  зфло  далеко,  (вг  томъ  же  уѣздѣ  тверскомъ)  на  утишіи.  Но 
како  мощно  свѣщи,  свѣтло  горящей  свѣтомъ  добродѣтелей,  во  тьмѣ 
утантнся?  И  тамо  единъ  по  единому,  увѣдавъ  его  пребываніе,  прн^ 
текаху  къ  нему,  требующе  его  разума  на  путь  спасенія  наставлятися. 
И  сйце  ту  мнози  въ  жительство  собрашася,  коего  ради  множества 
нужда  ему  бысть  другій  монастырь  состроити^  иже  и  донынѣ  нари-» 
чется  монастырь  Никольскій;  и  въ  семъ  монастырѣ  сей  Іевъ  поживе 
до  Никона  патріарха.  Внегда  же  настяти  новымъ  догматомъ  въ  Россіи 
и  сихъ  ради  староцерковное  преданіе  держащимъ  утѣснятися,  дойде 
и  до  сего  монастыря  іевлева  нужда  пряневоленія  къ  новымъ  догма- 
томъ: тогда  немогій  ту  Іевъ  пребывати,  отъиде  въ  рыльскій  уѣздъ 
и  живяше  при  городеньствѣ.  Но  помалу  и  малу  и  тамо,  аки  древу 
стоящу  ему  на  высотѣ  добродѣтелей,  мнози  подъ  сѣнію  его  птицы 
словесніи  желающе  обитати,  ихъ  же  ради  и  третій  монастырь,  нари- 
цаемый  Льговъ,  лѣта  7177  содѣла.  И  сіе  бысть  во  дни  царя  Алек- 
сія  Михайловича  и  патріарха  Іоакима.  Сія  же  вся  ему  содѣя  и  спо- 
спѣши,  во  еже  наздати  толикія  ограды  и  въ  нихъ  собрати  словесныя 
овцы,  и  толикой  иноческой  философіи  преданіямъ  обучи,  нечто  ино, 
токмо  оное  святѣйшаго  Филарета  благословеніе  и  изрядный  его  ра- 
зумъ,чрезъ  нежеВсевышняго  поспѣшство  въ  томъ  ему  бысть.  Но  понеже 
широко  новымъ  догматомъ  раздающимся  и  прещенію  повсюду  нале- 
жащу,  тѣсно  бысть  сему  Іеву  въ  томъ  монастыри  пребывати,  изыде 
нзъ  тоя  обители,  преходя  крыяся  по  мѣстомъ,  пріиде  къ  Дону  и  по- 
селнея  тамо  при  Чирѣ  рѣцѣ.  И  видѣ  братство  къ  нему  собирающеся, 
построй  и  тамо  четвертый  монастырь  и  въ  немъ  постави  церковь. 
И  тоя  поставленіе  смертію  своею  запечатлѣ,  остави  ю  неосвященну, 
жявъ  вяще  ста  лѣтъ.  Старецъ  опасный  бяше  благочестія  хранитель  и 
отецъ  чадъ  духовныхъ  изрядный  и  любовный  сихъ  питатель  млекомъ 
учеиія,  отъиде  отъ  сего  свѣта  временна  въ  вѣчный,  во  мзду  трудовъ 
сиоего  странствія,  печаль  и  плачь  остави  послѣдующимъ  ему. 
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По  смерти  же  сего  Іева,  нѣвій  бяше  на  Тяхвинѣ  ягумогц  ваеяеиг 
ДосиФей,  я  той,  новыхъ  ради  догматовг  и  надеавашаго  прмнуждбпи, 
остави  ^вой  монастырь  и  пространство  житія  поиде  тѣсиымъ  оутмгь, 
укрываясѵ  по  раз^ичнымг  мѣстамъ,  въ  нѣдрахъ  своихъ  храня  дрѳвиія 
цержве  разумъ,  въ  нейже  бяше  врещенъ  и  рукоподоженъ  ѵстаяао. 
И  тако  пріиде  на  Донъ  къ  мѣсту  оному  новосодѣіанааго  монавліря 
Іевомъ.  Людіе  же,  по  Іевѣ  оставшіися,  видѣвше  таіоваго  етця  орм- 
ходъ  нъ  нимъ,  не  меньша  суша  добродѣте^ію  и  разумомъ  Іева,  рм* 
достное  ему  привѣтство  творяще,  пріемлюще  его  я  прнхол  его 
облобызаюше,  вторыя  радости  виновный,  вмѣняюще  пряшествіе  его 
іевдево  быти  воснресеніе, — и  аки  живописаненъ  Іеви  образъ  шмтгая* 
дяющъ  явленъ  быти  имъ  ДосиФей.  Внегда  же  вседитися  ему  во  іея* 
девъ  монастырь,  видѣ  ту  церковь  новосодѣланную,  еще  не  посвящеяау; 
(по  прошенію  же  ту  живущихъ),  посвяти  го  съ  присутствввмъ  мѣ- 
коего  діакона  Герасима,  живша  во  Льговѣ  при  Іевѣ  овомг.  И  въ  той 
новопросвѣщенной  церквв  сдужидъ  пять  дѣгь,  принося  безвровнвя 
жертвы.  Но  яко  не  можегь  градъ  укрытися,  верху  горы  стоять:  во 
многимъ  странамъ  вѣдома  та  церковь  и  дѣйство  ихъ  сотворвов. 
Убояся  сего  сей  Досифой,  тѢмъ  и  не  дожидагочися  отъ  архіерея  каво- 
выхъ  посылокъ,  потщася  гонзнути  мучительскихг  рукъ:  оотавя  цер- 
ковь и  монастырь,  прейде  оттуду  за  Астрахань,  къ  хваіынскоиу  мо- 
рю, и  поселися  тамо  бдизъ  Кумы  рѣки,  живъ  во  ономъ  мѣстѣ  лѣта 
нѣкая  богоугодно,  сохраняя  древнее  благочестіе  непреклонно  къ  про- 
тивному разуму,  общества  всякаго  со  яновѣрныяи  удаляяся,  не  по 
угодію  плоти  презирая  настоятаго  вѣка  веши,  весь  Богови  пряло- 
жися,  тѣсныяи  пути  ходя,  образъ  показуя  небеснаго  званія,  преіде 
отъ  сея  скорбныя  жизни  въ  вѣчный  покой.  Но  о  коликихъ  плячь  я 
рыданіе  послѣдующияъ  себѣ  остави!  паче  неже  іевлѳва  плача  въ  то- 
лвкомъ  озеиствованіи,  въ  толикомъ  удаленномъ  странствіи,  сирыхъ, 
бѣдныхъ  и  нѳпризорныхъ  толикій  отецъ  чадолюбивый,  толикій  па- 
стырь изрядный  и  руководецъ  истиняаго  пути,  на  таковой  пустывн 
ихъ  остави,  еликаго  уже  надѣятися  не  можаху!  Плакаху  надъ  иммъ  му- 
жи, рыдаху  боголюбныя  жены,  юноши  слезяху,  и  всѣиъ  отъ  очію 
слезные  источники  исхождаху  о  бѣдствіи  своемъ.  И  тако  предаша 
тѣло  его  гробу  честно:  кое  тѣло  погребенное  въ  нетлѣнів  прославлеі- 
но  бысть,  скорбящимъ  во  утѣшеніѳ  и  во  язвѣстіе  его  спасеиія.  Но 
времени  же  нѣкоемъ,  оставшіися  дѣти  его  духовный,  не  могуще  ту 
жятя  о  себѣ,  пойдоша  оттуду  на  Кубань,  взявше  съ  собою  тѣло 
доснФеево,  якоже  иногда  израильтяне  кости  іосифовы.  Но  яко  яено- 
добательно  взяша  оно,  —  подсыпавше  бо  подъ  тѣло  его  множестіо 
сребра,  коего  отецъ  живъ  сый  отвращашеся, — того  ради  божій  судъ 
лиши  его  отъ  ннхъ. 


отд.  ш. 
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Ид^шшмъ  6ѳ  шъ  путемъ  оным,  наоадше  на  нихъ  Татарове, 
обовъ  ахъ  разбіша,  а  при  тѣдѣ  томъ,  обрѣтше  сребро,  взаша,  и  тѣло 
оно  на  чаоті  разсѣкоша  ■  по  полю  на  снфдѣніе  звѣремъ  ■  птицаиъ 
рааметаша,  кон  части  посіѣдн  донсііе  жазави,  собравше,  къ  свонмъ 
«ѣетаиъ  при^о«ьше,  погребоша.  И  тако  тавовыхъ  іереовъ  таио  преста 

Но  грядеиъ  нынѣ  во  иныиъ  странамъ  гдагоіати.  Настоящу  въ 
Мосввѣ  велію  на  старовѣрцы  гояенію,  а  наипаче  вины  ради  сея, 
вонеже  въ  лѣто  7174  отъ  всяваго  свяшвннѣйшаго  чина  въ  Москвѣ 
соборъ  бѣ,  и  на  нвмъ  о  коеиъждо  священноиъ  дѣйствѣ  съ  подтвер- 
ииевіеііъ  извѳрженія,  отдученія,  прокдатія,  подробну  нововводное 
устаиовдеиіе  положено  и  писано,  то  свитокъ  наречено,  кое  при 
служебникф ,  въ  дѣто  7176  напечатано,— откуду  всякъ  священно- 
дфйствуяй  и  дюдинъ  опасно  наблюдаеиъ  въ  тоиъ  бяше.  Сего  ради 
яебреженіа  нѣкто  бывый  въ  Москвѣ  попъ  ииенеиъ  Козин,  службу 
■мѣ8  въ  церкви  Всѣхъ  Святыхъ  на  Кулишкахъ,  видя  сія  налѣжанія, 
совѣтъ  положи  съ  духовныии  дѣтьми  свонии,  отъити  въ  стародуб- 
ке предѣлы,  (бяше  бо  ему  на  той  часъ  стародубскій  полковвикъ 
жѣло  зиаеиъ  и  другъ  Гавріилъ  Ивановичь,  егоже  въ  н'бкоихъ  на- 
лветехъ  уврываше).  И  угодно  бъість  всѣиъ  совѣщяніе  то:  оставль- 
те  амтельства  своя,  .поидоша  въ  Стародубъ.  Полковникъ  же,  вндѣвъ 
Коаму  нова,  любовное  пріятство  всѣмъ  сущинъ  съ  нииъ  показа  и  на 
орошеніа  ихъ  во  атаману  куркускому  Ламакѣ,  повелѣвая  листоиъ 
ойымъ  отвести  имъ  на  жительство  мѣсто,  нарицаемое  Понуровку. 
И  тамо  вси  цришедшіи  съ  Козмою,  числомъ  20,  поселишася  при  рѣ- 
цѣ  Ревнѣ,  въ  іѣто  7177.  Въ  Великороссіи  же  елико  день,  толико 
умножашеся  на  старовѣрцы  гоненіе,  ищуще  тыя,  и  къ  новшествамъ 
принуждающе  силою  и  муками;  коихъ  страшныхъ,  прещеній  не  мо- 
гуше  носити,  многіе  народы  оставляюще  своя  природная  мѣста, 
сродники  и  други,  течаху  въ  стародубскую  область,  и  тамо  пустыни 
иаселяюще.  Откуду  населвся  Бѣлнй  Колодезь  и  Синей,  Заиишево, 
Шеломы,  слободы.  И  по  сихъ  пріиде  еще  нѣкій  попъ  изъ  Бѣлева, 
именемъ  СтоФанъ,  такожде,  якоже  и  Козма,  имѣя  на  себѣ  крещеніе 
и  поставленіе  старое,  мужъ  великія  ревности  благочестивый  испол- 
иенъ,  взыскуя  себѣ  тихаго  и  безМолвнаго  житія,  всякаго  покоя 
тѣлесиаго  и  сдавы  бѣгая.  Тѣмъ  (времени  зовущу)  службу  по  обы- 
чаю простыхъ  для  собранія  творнше,  литургіи  же  никакоже  касай- 
ся '  и  ниже  прочихъ  таинъ  дѣйствоваше,  овая  же  тако  ненавидя, 
дво  аще  бы  кто  къ  неит  отъ  таковыхъ  крещенъ  пришелъ,  не  второ 
крести,  на  общеміе  не  пріимаше.  Новорукоположенцовъ  за  освящен- 
ння  не  вмѣняше   и  дѣтемъ  о  нихъ  врредь  запрещаше.  Исперва* 
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ее!  СтеФанъ  п  Замишевѣ  жпяше,  ■  потоп,  въ  засемвшую  еъ  сы- 
иоіъ  его  Дтмтріемъ,  гь  слободу  Мвтьвовку  аа  жмтельство  орейде. 
И  сіі  вся  поседенія  въ  стародубгкоігь  подѵу,  въ  царство  царя  Алек- 
сія  Махайловячя  бяше.  Хявушу  же  Стефану  въ  Мітьковкѣу  оріиде 
увазъ  о  аоворожденноиъ  сену  царю  сывѣ  Петрѣ  Алоісіевшчѣ  въ  Старо* 
дубъ,  мдѣже  быти  на  той  часъ  сыну  стеФанову  случмся,  ■  слыш» 
чтоиый  сей  указъ,  умершу  царю  Алексію  Михайловичу,  на  иѣсто 
его  дщерь  его  Софья  Алексіевна  пріииши  скипетръ  царства  вели* 
короссійсваго.  И  сія   слышавше  таковыхъ  слободъ  стародубскихъ 
населеніе,   повелѣ  оослати  іъ  черниговсвому  архіерею  и  староду6«* 
сѵоиу  полковнику  указъ,  (на  іой  часъ  уже  не  оный  Гавріилъ,  но 
Симеонъ  поліовнивъ  въ  Стародубѣ  бяше),  въ  коеиъ  указѣ  повелѣвм, 
дабы  такіе  забѣглые  народы,  или  ласкою,  или  прешеніеиъ  градскииъ 
въ  новыиъ  дошатомъ  приводили.  Тйвову  же  указу  разгласившуся,  ре-> 
внитиліе  древнихъ  преданій  бѣгу  яшася,  по  разяыиъ  иѣстаиъ  раз- 
сѣяшася.  Слабѣйшіи  же,  не  хотяще  стяжанія  и  доиовъ  лишитиса,  въ 
новодогиатствованію  пристуоиша.  Времени  убо  нѣвоеиу  въ  тоиъ  нре- 
бывающу,  утишися  таковая  зѣльиость  гоненія,  и  бысть  тишина;  паки 
собрашася  гонииіи.  Но  паки  отъ  того  же  Синѳона  гонеиіе  наста. 
Видѣвше  же  людіе  толику  бурю  говенія  на  нихъ  возстаюшу,  обще 
иси  совѣтъ  (съ  Козиою  и  СтеФВвомъ)  положиша  отъити  въ  Поль*» 
шу.  И  тако  усовѣтовавше  поидоша  и  поселишася  въ  области  пава 
Халецваго,  при  рѣцѣ  Вѣткѣ.  СтеФанъ  насельникъ  бысть  ту,  идѣже 
послѣди  ионастырь  и  церковь  бѣ,  а  Козиа  на  край  слободы  къ  Хал- 
цу.  И  сице  уселившися,  на  молитву  війждо  со  своими  въ  храиѣхъ 
иростыхъ  собирахуся  и  пѣніе  церковнаго  чина  кромѣ  литургіи  оо«> 
вершаху.  Гоненію  же  въ  Великороссіи  на  старовѣрцы  належашу, 
миози  оставляюше  своя  отечества,  течаху  во  оная  на  Вѣтвѣ  прослав- 
ляемая мѣста,   изволяюше  странствованіе,  оземствованіе  паче  утѣ-> 
шенія  своихъ  мѣстъ  со  отступленіемъ.  И  сицевыии  народы  пустыя 
мѣста  и  звѣропаственная  насел яхуся,  и  въ  мѣсто  древесъ  людей 
уиноженіе  показася,  трава  и  тернія  растущая  въ  вертограды  и 
садовія  обратишася,  гради  вторіи  показашася  яаселеніемъ  человѣкъ, 
иииже  населися  Косецвая,  Романове,  Деонтіево.  Нѣціи  же  глаголютъ, 
яко  по  населеніи  Косецкія  слободы  отлучися  Козин  отъ  СтоФана  и 
живяше.  на  Косецкой.  Понеже  Козиа  іерей  бяше  сынъ  нѣкоего  утѣ- 
шенія,  и  человѣкъ  бяше  свободный  мысли,  града  Москвы  изводи  на 
позываніе    народное   къ  службѣ    пріобрѣсти  колокола,   и  устава 
звонъ.  СтеФянъ  же  попъ  бяше  прикрутъ  и  твердъ  вѣрою,  памятую* 
чи  россійское  себѣ  гоненіе,  зѣло  сокрывая  себе,  «юбя  подъ  яѣвииъ 
*спудомъ  жити  и  въ  невѣдомствѣ.  Тѣмъ  и  зѣло  сваряшеся  въ  оноиг 
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звонѣ  на  Коэм;  попа,  шгоія:  Мы  (речѳ)  не  сіавитаоя  сѣмо  за- 
бѣгохомъ,  но  отъ  новняъ  я  гоненій  укрытнся,  и  въ  тайиыхъ  совро- 
вящахъ  сшхъ  цѢіо  я  непорочно  собіюстм  древнее,  а  онъ  гласъ 
■вдаетъ,  чтобы  призватя  на  ся  ааки  гоневіе.  Но  снцевое  между  ими 
раадВіеніе  ревности  единой  оставляется,  благовѣрія  же  ничто  ка- 
саемо. Явоже  и  Козма  иногда  съ  Доміаноиъ  посваришася  о  яіцѣ, 
обаче  обои  быша  небеснаго  званія,  а  не  раздорницы  святыя  церіви. 
Времени  же  нѣвоеиу  минувшу,  отъиде  СтеФанъ  отъ  Вѣтни  въ  Доевъ, 
ревнитеіь  сый  велій  староцерковныхъ  лредавій,  и  жнвяше  въ  ело- 
бодѣ  Карповнѣ  на  }тишіи,  славы  челов'Вчесвія  бѣгая,  духоиъ  горя, 
присио  взыснуяй  горняго,  и  въ  той  слободѣ  жизнь  свою  сконча.  При 
смерти  дѣтемъ  своимъ  духовнымъ  ни  о  чеиъ  тако  наказоваше,  то- 
чію  о  семъ,  да  блюдутся  новинъ  и  древнія  церкви  преданія  опасно 
да  соблюдупь  И  глагола,  да  всячески  отъ  новаго  рувоположенія  со- 
хранять себе,  и  да  изволятъ  тако  умрети,  нежели  отъ  тѣхъ  коего 
дѣйства  пріятникаии  быти  и  въ  тонъ  наказаніи  отъиде  на  вѣчную 
жизнь,  о  чемъ  мвози  свидѣтели  и  до  днесь  обрѣтаются. 

Въ  десятое  убо  лѣто ,  по  настатіи  заграничныхъ  слободъ  ,  нача 
яѣсто  Былевъ,  рѣки  и  пути,  людьми  яаселятися,  кое  иѣсто  отъ  Вѣтви 
20  верстъ  къ  границѣ.  Во  второе  же  лѣто  населенія  Былева,  пріидѳ 
къ  нимъ  черный  попъ  Іоас&ФЪ,  (о  нѳмже  прежде  рѣхъ,  быти  ему 
келейникомъ  у  свяшевноинока  Іева  вышепомянутаго)  и  поста  ви  внизъ 
по  пути  при  рѣцѣ  велію,  отстояніемъ  отъ  былевсвія  слободы  пять 
верстъ,  и  пребываше  въ  той  келіи  уединенъ,  проходя  безиолвное 
житіе.  Бяше  же  въ  народѣ  веліе  сомнѣніе  о  немъ,  и  злословіе  на 
яего  мецуще,  нарицаху  его  не  ІоасвФомъ,  но  Асапомъ,  вины  ради 
сея,  яко  сей  иопъ  аще  и  стараго  бяше  крешенія,  обаче  о  рукопо« 
ложеяіи  подзоръ  иияше,  о  немъже  сказати  ми  леть  есть.  Пребываю- 
ілу  бо  Іеву  въ  монастыри  ЛьговФ,  (о  немъ  же  выше)  при  немъ  же  и  сей 
ІоаеаФъ  живяше ,  уже  иноческимъ  одѣяніемъ  облеченъ.  Имяше 
же  сей  Іевъ  съ  тверскимъ  архіереемъ  веліе  дружество  ,  кой 
архіереЙ,  аще  и  иияше  крещеніе  и  рукоположеніе  староцерковваго 
предаяія,  однако  же  по  новымъ  книгамъ  служеніе  совершая.  Къ  нему 
посла  Іевъ  сего  служителя  своего  ІоасаФв,  прося  да  посвятитъ  его 
но  старымъ  книгамъ.  Но  яко  еще  не  весьма  новое  въ  ннхъ  бяше  уко- 
ренено, посвяти  ІоасаФа  тверскій  архісрей  по  чину  древнему,  о  немъ 
же  проси  Іевъ.  И  тако  ІоасаФЪ  воспрія  рукоположеніе,  пріиде  паки 
ко  Іеву.  Егда  же  Іеву  отъити  на  Донъ,  осташася  въ  монастырѣ  Льго- 
шѣ  сей  ІоасвФЪ  и  іеродіакоиъ  Герасииъ.  Но  яко  тЪсно  бяше  ту  жи- 
тіе  отъ  новодогиатствованія,  разыдошася:  ІоасвФЪ  отъиде  на  Лиону 
рѣку  въ  пасеку,  я  по  инымъ  мѣстаиъ  крыяся  пріяде  на  Былевъ,  его 
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жв  рукопоіоякеніе  оно,  (стояшій  при  СтеФанѣ  ^юдіе)  с^ышавше,  яко 
аще  и  по  стярымъ  ставіенъ,  но  отступника,  гнушахуся  рукотмо- 
жсніемъ  того,  и  тако  ругательно  его  поношаху  и  зюсловяху.  ВніИяі- 
ше  ІоасаФЪ  тако  отъ  народа  себе  хулима  и  презираема,  путя  «пя 
къ  оному  помянутому  Досиѳею  на  Донъ,  (еще  ему  тогда  въ  жшъотѣ 
бывшу,  и  отецъ  его  духовный  сей  Досифой  бяше,  яегли  каио  пре- 
бывая съ  ними  по  отлученіи  Тихвина  тако  ему  бысть).  И  пряшедъ 
на  Донъ  ІоасаФъ,  проси  отца  своего  ДосиФеа  да  онаго  ради  народ- 
наго  собдажненія  въ   того  рукополоясеніи   не  повелитъ  ему  сея- 
щеннодѣйствовать.  Что  же  той  на  его  прошеніе  сотвори?  не  смо- 
вомъ  тое  прошеніе  разрѣши,  но  метну  жребій,  что  тѣмъ  показано 
будетъ;  и  паде  жребій  на  ІосаФВ  священнодѣйствовать.  И  тако  яз- 
вѣщевъ  бысть  о  себѣ  ІоасаФЪ,  отъиде  отъ  Дону,  и  пріиде  павн  въ 
рыльскій  предѣлъ,  и  живаше  на  рѣцѣ  Амони  при  деревенькахъ,  и 
оттуду  въ  пограничный  городъ  Трубчевскъ  отшедъ,  и  потомъ  въ 
Сумы  малороссійскій  городъ,  къ  полковнику  въ  пасеку,  а  изъ  сего 
во  Обояяшину  въ  шигальскую  буду,  а  изъ  сея  пакн  на  Былевъ  прія- 
де  н  поселися  уже  отъ  Былеве  въ  низъ  по  пути  7  верстъ.  Во  вре- 
мени же  семъ  ье  малая  бяше  былевскимъ  въ  свяшеннодѣйствѣ  нужда; 
того  ради  пришедше  къ  оному  ІоасаФу,  просяху  его,  да  преселнтся 
близь  слободы  ихъ.  ІоасаФЪ  же  бяше  благонравенъ  и  леговъ  во  обы- 
чаи, не  помяну  ихъ  первый  досады,  прекловися  на  проаеніе  яхъ, 
пріиде,  и  поставиша  ему  келію  при  слободѣ  Былевѣ.  Къ  нему  же  мяо- 
зи  на  пѣніе  собираюшеся,  духовнѣ  себѣ  наслаждаху.  Подъсіе  вреяя 
умре  Козма  попъ  живый  на  Косецкой,  о  немъ  же  нѣціи  сказуютъ,  аво 
погребе  сего  Козму  ІоасаФъ  попъ.  И  тако  Бѣтка  опустФ  отъ  іерей- 
ства.  Приспѣвающу  нѣкогда  дню  свѣтоноснаго  воскресеяія,  но  отъ 
неимѣнія  іерея,  не  малое  вѣтковскому  народу  наступаше  сѣтованіе* 
И  положьшеся  обшямъ  совѣтомъ,  на  таковый  день  праздника  вла- 
дычня,  призвати  отъ  Былева  сего  ІоасаФа.  Того  ради  пришедши  къ  нему 
лучшіе  люди,  просиша  его,  да  пріидетъ  онъ  къ  нимъ  на  Вѣтку,  во 
общую  радость ,   въ  день  толикаго  торжества  службы  совершитя. 
Той  же,  яко  благолріятенъ  сый  къ  людемъ,  не  презрѣ  толикаго  ихъ 
дальваго  труда  я  усерднаго  прошенія,  пойде  съ  ними  къ  Вѣткѣ,  н 
обычными  пѣніи  почтивъ  торжество,  хотя  паки  возвратитмся  къ  Бы- 
леву.  Народи  же  вси  собравшеся  падаюше  къ  ногамъ  его  я  просяоіе 
со  умяленіеяъ,  извѣшающе  толикія  я  таковыя  своя  нужды  въ  немъ, 
да  не  отъидетъ  отъ  нихъ,  ниже  да  сирыхъ  тѣхъ  оставить,  акя  овецъ 
яепризорне  ходяшихъ.  Видѣвъ  же  ІоасаФЪ,  яко  тіи  бяху  смятвяя 
душами  и  оставленіи  ави  овцы  не  имущіи  пастыря,  яялосердовявъ 
О  ннхъ,  оставя  Былевъ,  лреселяся  на  Вѣтху  жятя,  въ  яѣстѣ  оиаго 


отд.  III.  ИСТОРІЯ  о  БѢГСТВЯОЩЕІГЬ  СВНЩВНСТВѢ.  ві 

оредречмюіѵо*  СтеФша.  И  на  Вѣтк»  сеі  ІоасаФЪ  живя,  вндѣвъ  ел-* 
ко  дадѣа  временеігь,  томно  множашеся  народъ,  а  тамств;  святыі 
еѵхарвбіія  оскудѣвающу,  собравъ  стадо  свое  словесное,  преддожн 
ямъ  нужду  святаго  прячащенія,  и  гмгола,  яко  подобаегь  сего  радя 
цѳрквв  бытя.  ЛюАІе,  се  слово  услышавше,  благословяша  предложен 
ніе  се,  и  вся  лаша  обѣты  на  трудг  созяданія  церкв».  И  по  разше- 
ствін  въ  радости  сердецъ  яшася  вся  дііла,  нійждо  древо  на  строеніе 
тоя  представляше.  И  тако  множество  древъ  на  ооказанио  мѣсто  на- 
веаоша.  И  сострояся  сія  цервовь  при  ІоаеаФ'В.  И  тако  пребывъ 
ІоасаФъ  на  Вѣтку  пришедъ  5  лѣтъ,  умре,  остави  сію  новосодѣлан* 
ную  церковь  непосвяшету,  старости  глубокія  достнгъ,  яноческаго 
жатія  добрФ  изученъ.  Похваляютъ  его  нѣціи  нравй,  яко  бяше  тихъ, 
благоувфтенъ,  разсужденія  изряднаго,  возраста  мѣрнаго,  благол«ано 
сіщйною  уврашенъ,  всѣхъ  отъ  образа  могій  бдагочняію  научити ,  рев* 
нятель  сый  я  подражатель  во  всеиъ  первьшъ  отцеиъ  умершимъ^ 
ТОКИО  едине  порокъ  въ  ставленіи  прія,  староцерковнаго  же  ради  пре- 
даяія  много  ареселеній  имѣ,  и  много  странствуя  о  тогь  орейде  отъ 
здѣшяяхъ. 

В^стяо  же  буди  о  сихъ,  любезный  читателю,  яѵо  пять  сихъ  іере- 
евъ,  Козиа,  СтеФаяъ,  Іевъ,  Доснфой  и  сей  іоясяфъ,  приходяще  отъ 
Велмороссіи»  кромѣ  ДосиФеа,  службы  простым  пояху,  не  требующе 
отъ  мянхъ  іереевъ  на  свящеянодѣйство  благословеній,  тѣхъархіере- 
евъ  удовляющеся  пребываху,  отъ  нихъ  руковоложени  быша,  а  яоз- 
дательиьи  благодати  во  іереехъ  яе  мсиовѣдающе.  Праходявіихъ  уба 
отъ  Велияороссіи  новоярещеныхъ  повторяху  своммъ  крещеиіемъ:  но* 
ворукоположеяныхъ  же  ниіако  пріемлюміе  іереѳаъ,  но  и  завовѣдаямца 
всМъ  ио  нмхъ  наставшынъ  не  пріммати  таховнхъ.  О  чешъ  свидетель* 
ствун>тъ  вам,  яяоже  яноческаго  чина,  тако  и  мірсяаго  людіе  древяім,  а 
наидаче  подтверждаетъ  сіе  наше  слово,  отвѣтовъ  діакояовнхъ  во- 
просъ  48,  и  книжица  діакоиовыхъ  о  сравненін  согласіе  11. 

Но  грядемъ  къ  скаааяію  о  Ѳеодосін  іерен.  Кой  Ѳеодосій  бяше  вре- 
щеяія  и  лоставленія  древяяго:  рукоположѳяъ  6а  бысть  іоснфомъ  ва- 
гріархомъ  московскммъ,  во  градъ  Рыльскій  въ  церковкВмшія  яаояе» 
сарійскаго,  нмкольскаго  монастыря.  Утѣсиеяъ  же  Ыяш^  тана  нова- 
догматвыхъ  введевіемъ,  отшедъ  отгулу,  врімАе  ма  Довешь  рИжуу.  н 
яшвяше  тамо  въ  пістымм.  Накогда  же  ему  ѣхавміу  съ  тр^аявяаі 
своммъ  во  Довцу,  впало  въ  руки  бѣлогородсваго  архіереяі  раа- 
сыляымъ.  Она  же,  емше  его,  вредставмша  архіерею.  И  той  много  ву^- 
дмася  армвастм  «го  къ  яовопраданіяяъ,  во  яе  вопите.  Посла  ею  в» 
Мосввѣ  въ  ватріарху  Іоакму,  вдѣже  отдавъ  бысть  въ  градсвіі  сулвь 
И  іамо  тоивиъ  нуканм  в  врмвуждаашъ,  ве  вокорввся,  вославъ  бнсп 
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вг  ссылку  подъ  ѵачалъ  гь  мояастырь  ѵнрііовг.  И  тало  сѵіѣвъ  седш 
лѣтъ,  въ  темяицѣ  нужней  и  воднеі,  отъ  унынія  омсаше  княгн,  ко- 
торый тѣсноты  нестерпѣвъ,  скдонися  къ  новотворнымъ  догматомъ,  [шш 
іой  присяги  еще  не  бяше]   и  приставиша  его  ко  чтенію  сииодшш. 
Малому  же  времени  въ  томъ  минувшу,  тайно  оодъѣхавше  нѣціи,  увезошм 
его  въ  поморье,  а  оттуду  въ  Керженецъ  на  бѣдьмашъ.   И  супим 
ту  отъ  нночеснаго  чина  модиша,  да  не  оставить  ихъ  при  духовмоі 
нуждѣ.    Онъ  же  отрнцаяся  сего  дѣда,  предіагая  ииъ  оно  къ  мо- 
вотворнымъ  пристатіе.  Тіи  же  припадающе  къ  вогамъ  его,  просмше 
его  со  слезами,  обще  вопіюще  къ  вему:  на  васъ  буди  грѣхъ  сего 
паденія,  о  отче!  Видѣвъ  же  онъ  всеусердно^  тѣхъ  иолеяіе  и  слеаы, 
преклонися  на  прошеніе  ихъ  и  въ  нуждахъ  крещенія,  исповѣдамія  м 
иострнганія  не  оставіяше  ихъ.  И  по  нѣкоемъ  времени  съѣхавъ  отъ 
нихъ  въ  Кадугу,  и  тамо  въ  праздной  церкви  въ  день  великаго  чет- 
вертка, нощію  лнтургію  совершивъ  и  ко  удовіенію  прнчастія  яг-* 
нецъ  запасный  сотвори.  Увѣдано  убо  бысть  о  семъ  Ѳеодосін  вя 
Вѣткѣ,  яко  въ  Калуга  пребываетъ,  нужды  ради  своея  велнкія;  огь 
общаго  совѣта,  послаша  нѣкоего  инока  искуснаго  НиФОнта  въ  Калу- 
гу просмти  сего  Ѳеодосія  граматаии,  да  пріидетъ  на  Вѣтку,  предла- 
гающе  ему  народное  собраніе  и  ведикія  своя  нужды  во  іерействФ. 
НиФОнтъ  съ  посланными  граматаии  достигъ  града  Калуги,  подаде  Ѳео- 
досію  сія,  къ  нимъже  и  просительная  своя  сдовеса  приложи.  Соизволя 
прошенію  ихъ  Ѳеодосій,  прейде  отъ  Великороссіи  въ  польскую  область, 
идѣже  радостными  прмвѣтствы  возблагодариша  приходъ  егокъиимъ 
и  вси  радостное  торжество  о  немъ  сотворяюще,  всяко  мѣсто  я 
всякъ  домъ  радостное  возгдашающе,  ликующе  купно  и  веседящеси, 
на  вступленія  того  вси  увядшіи  печалію,  весело  хождаху.  Пришедъ 
убо  на  Вѣтку  еей  Ѳеодосій,   вндѣвъ  многъ  народъ  стекающей  на  об- 
щую молитву,  и  телико,  яко  оной  новостроенной  церкви  не  вііѣща- 
ти  ихъ,  приложи  радѣніе.  и  повелѣ  овую  церковь  ІоасяФомъ  содѣ- 
данную,  въ  длину  и  въ  ширину  подъ  крыльями  распростравити.  Я 
тахо  разширенѣ  ей  бывши,  проси  Ѳеодосій  калужанъ  да  обрФтаю- 
щіися  церковный  канастасъ  и  со  олтарными  дверми  купнвъ,  отъ  по- 
сгроенныя  церкве  царя  Іоанна  Васильевича  оставшійся,  въ  новосодѣлан- 
ную  церковь  на  Вѣтву  пришлютъ.  Они  же  по  просьбѣ  его  прислан- 
инмъ  отъ  Ѳеодосіа  вся  сія  вдаша,  имиже  Ѳеодосій  изрядвѣ  увраси 
церковь.  И  еще  украшевиѣй  церкви  бывши,  призва  Ѳеодосій  отъ 
Рыдьска  брата  своего,  попа  бѣлаго  Александра  новоставленна,  его 
же  послѣди  во  иночеекій  облече  образъ,  и  еще  другаго  попа  бѣлаго 
же  новое  поставленіе  имуща,  именемъ  Григорія,  отъ  Москвы  призва. 
И  съ  сими  двома,  безъ  діякона,  Ѳеодосій  освяти  церковь,  во  имя  По- 
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крова  пресвятыя  богородицы,  въ  нюже  антнмшисъ  поіоженъ  бяше  овый, 
хоі  Меланія  старица  Бѣлевска,  прнвезіа  еще  ко  ІоасаФу  попу.  Нѣціи 
о  семъ  антпимсѣ  гіагоіютъ  яво  яа  ономъ  антииисѣ  не  бяше  еще 
иаоисанія,  внегда  Ѳеодосіб  храиъ  освящаше^  тогда  и  оодпнсанъ  бысть, 
а  подпнсалъ  его,  сказуютъ,  Аѳанасій  уставшикъ  сице:  Освятися  оі- 
тарь  священяоинокоиъ  Ѳеодосісиг,  и  прочая.  На  толікую  убр  сіа- 
ву  вовоосвященныя  церкве,  вси  народи  во  всѣхг  странахъ  р&ідости 
йсдоіяишаса,  на  нюже  отвсюду  приходяще  людіе,  вндѣти  толикій 
храмъ  церкве  жеіающе,  егоже  ради  и  паче  людіе,  оставляюще  до- 
иы,  въ  тѳдикій  п}ть  труды  воспріимаху.  Господіе  чествіи  о  зданіихъ 
своихъ  вознерадѣша,  и  госпожи  честныя  течаху  на  оное  жительство, 
дѣвы  отхождаху  родителей  своихъ,  на  вѣчную  чистоту  вдающеся, 
иноческим ъ  одѣяніемъ  покрывахуся.  Откуду  безчисленными  народы 
нааолнися  вѣтковсііое  жительство  и  аки  градъ  великъ  въ  населеніи 
тѣхъ  явися. 

Но  яко  толику  множеству  стекшуся  народу,  мирское  житіе  оро- 
ходящимъ,  велія  наста  нужда  въ  тайнѣ  брава.  Чесо  ради  отъ 
общаго  еовѣта,  дослаша  нѣкоего  старца  въ  Калугу,  и  оттуду  при- 
веэоша  Бориса,  бѣлаго  попа,  такожде  врещеніе  имуща  старое,  а  ру- 
коаоложеніе  новое.  И  сего  священноинокъ  Ѳеодосій  благослови  цер- 
ковный тайны  по  древнему  совершати.  Кой  попъ  въ  Вѣтви  многое 
время  поживъ  ,  прейде  оттуду  въ  Воронокъ  слободу.  По  семъ  у  и  ре 
священноинокъ  Ѳеодосій,  старости  достигъ  глубокой.  Похваляютъ 
его  нѣціи  нравы,  яко  бяше  смиренъ,  и  благопріятенъ,  простъ,  зави- 
сти лишенъу  мира  церковнаго  хранитель,  едивъ  порокъ  имѣя,  во  еже 
отъ  немощи  долговременньи  темницы,  для  слободы,  къ  новымъ  догма- 
томъ  пристати,  присемъ  же  и  новорукоположенныиъ  дверь  отверсти 
и  начало  подати  онымъ  свящевнодѣйствотави,  откуду  поступающіи  по 
немъ,  уже  и  новокрещеныхъ  и  новоруконоложевыхъ  поповъ  пріемлюгь, 
идаютъ  власть  священная  дѣятн,  не  яко  прежни  іереи.  Обаче  сей  Ѳео- 
досій,  яко  же  и  прежніи,  новотворныхъ  крещеніе  ловторяше  своимъ  кре- 
щеніемъ  и  въ  семъ  согласоваше  древнимъ  іереемъ,  предъ  нимъ  бывшимъ. 
Настоящіи  же  по  немъ,  въ  пріемѣ  хиротовіи  новыхъ  согласутъ  Ѳеодосію, 
а  въ  врещеніи  новотворныхъ  иначе  поступаютъ.  По  Ѳеодосім  оста  Алек- 
сандръ,  и  друзіи  новорукоположеннім,  и  по  сихъ  преста  древняго  рувоио- 
лошенія  іерѳйство.  Показуется  же  отъ  гранаты  Александра  діякона, 
яко  во  дни  Ѳеодосія  и  мѵро  древнее  окончася,  о  чемъ  пространное 
имѣется  посланіе. 

И  таковой  убо  нуждѣ  новорувоположеннымм  іереи  на  многая 
лѣта  простирающейся,  восхотѣша  народы  изъ  сего  новопріятія  иэ- 
винути  въ  древнія  рукоположенныхъ  обычаи.  Иначе  же  не  возмого- 
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пга  извинутисй,  токмо  да  посвящеяъ  нмъ  будегь  како  либо  отъ  яо- 
выі^ъ  еаископъу  и  сей  по  древнийъ  да  хнротоиясаетъ  ямъ  іереевг. 

Что  же  о  томъ  и  сотвориша?  вдавшеся  обще  радѣтедьствоііъ  во 
ясканіе  се^  и  не  обрѣтоша  къ  нему  удобства,  точію  въ  водохсмоі 
земди,  въ  ней  же  удобоприступна  себѣ  ясскаго  мятроподмта  Автояи 
обрѣтѳша.  Къ  нему  же  тамо  живущія  старовѣрцы  свободный  входъ  шъ 
разговоръ  имуще  чрезъ  многа,  тѣмъ  и  дерзновенно  оросяша  его,  да 
посвятитъ  нмъ  изъ  нихъ  чедовѣва  во  епископа.  Онъ  же  на  се  соазволя, 
и  поведѣ  подати  доношеніе.  Кое  поданное  лвѣ  сотворено  бкіст^  гос- 
подарю и  прочимъ  совѣтникомъ  его.  И  вси  радостно  соизволяху  шш 
то  я  обѣщавше  церковь  каменную  нмъ  дати. 

По  семъ  еще  въ  дѣто  господне  1731  вѣтковскаго  монастыря  ягу- 
иенъ  іеромонахъ  Вдасій,  отъ  всего  гоббра,  о  томъ  же  къ  господарю 
водховскому  грамату   писа  сице:  Благородному  и  высокопочгенном; 
во  бдагочестіи  сіятедьнФйшу  и  прочая;  ниже:  Въ  прошломъ  1730 
годѣ,  преосвященному  всея  Моддавіи  и  прочихъ  странъ  кѵръ  госво- 
дину  Аитонію  подали  доношеніе,  и  прочая, — въ  коемъ  посіаяіа  аро- 
сиша,  да  поведитъ  митрополиту  отъ  Вѣтки  посланнаго  чемвѣка  по- 
святити.  Временемъ  же  сего  належанія  и  патріархъ  цареградсаій  п 
Яссы  прибысть,  мужъ  высокаго  ученія.  И  сему  явлено  бысть  дояо- 
шеяіе  и  граматы,  и  персональное  отъ  старовіфцовъ  [обоего  согдаеія 
вѣтковскаго  и  діавонова]  проівеніе.   Патріархъ  убо  оріятствова  ахъ 
сія  вся,  обаче  отвфтствова  имъ,  яко  азъ  едянъ  безъ  прочихъ  вседеѵ* 
скихъ  патріарховъ  совѣта  не  могу  сотворити.  И  обѣщя  пить  иа  то 
скорый  отвѣтъ  язъ  Царяграда  прнслати.  По  малѣ  же  времени  отше- 
ствія  патріарха,  присланы  быша  изъ  Царяграда  12  пунктовъ  въ  Яссы, 
гречески  писаны.  Но  яко  словенски  учившимся  не  возможно  чнтя- 
ти,  просишя,  да  проведены  будутъ  на  славенскій  яэыяъ.  Сему  же 
сотворьшуся,  единъ  вѣтковскаго  согласія  похити  оиыя,  къ  Вѣткѣ 
вдася.  Діаконова  же  согласія  невѣдуще  о  томъ  преводѣ,  просиша  ми- 
трополита, да  повелитъ  провести  пункты  на  славенскій  языкъ.  Вндѣвъ 
то  митрополитъ,  возмнѣ  шпирство  нѣкое  отъ  нихъ  быти,  яростно 
ихъ  отела  отъ  себе.  Они  же,  познавше  лукавый  вѣтковскихъ  под* 
логъ,  скрышася  отъ  лица  митрополита,  да  не  бѣдиѣ  ихъ  животъ 
погибнет^.  И  на  томъ  проста  взысяаніе  то. 

Пункты  же  овыя  присланный  12,  бяху  въ  таковомъ  ряаумѣ.  Да  хо- 
тяй  ставитися  исповѣданіе  дастъ,  новотворяые  догматы  храяитм  и  въ 
нихъ  спасевіе  вѣровати  и  прочихъ  сему  научити. 

Не  помногихъ  сего  случая,  баше  шЬшій  чернецъ  въ  КіевЬ,  имѣяй 
отъ  митрополита  кіевскаго  не  малую  милость,  почему  (вмЮто 
игуменства)  припущенъ  былъ  къ  прявазныхъ  дѣлъ  отправленію.  И 
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увѣрцвся  украдг  изг  секрета  съ  письма  архіереіскаго  печать  львов- 
скаго  и  га^ицкаго.  И  сочинівшу  воровскіа  писма,  будто  по  прошенію 
вхъ  поѣхавъ  тайно  до  Яссъ  на  посващеніе  архіерейское.  И  въ  Яссы 
пріѣхавъ,  привезу  ведикія  подарунки  господарю  Михайдѣ  и  митро- 
политу Георгію,  и  объявивъ  іистъ  за  рунами,  ави  бы  града  Чигирнна 
людіе  просятъ  его  на  епископію.  И  господарь  ведѣдъ  мятропомту  его 
поставить.  Пріявши  же  сеЙ  ЕпнФаній  архіерейства  чинъ,  поѣхадъ  огь 
Яссъ  аки  въ  Чигиринъ,  но  объявился  на  Украйнѣ  въ  Подьшѣ.  И  тамо 
испроси  у  поѣздаго  офиціада  львовскаго  епископа,  чтобъ  ему  на 
УкраЙнѣ  жить,  и  сорокъ  церквей  поповъ  ставить.  И  егда  отъ  архі- 
іереа  ведѣно  яти  его,  онъ  убѣгъ  за  Днѣпръ,  и  въ  Кіевѣ  ятъ,  вданъ 
быдъ  подъ  караулъ.  И  по  отпискѣ  въ  синодъ,  а  изъ  синода  въ  Яссы, 
поваіѣво  сего  ЕпиФанія  отъ  чина  епископскаго  обнажить:  м  обва- 
женъ  бысть  въ  Кіевѣ  и  растриженъ  и  пдетьми  наказанъ,  посданъ  бысть 
въ  ссылку,  въ  поморскія  страны.  И  преѣхавше  Ярославль,  на  лѣсу 
отбитъ  и  за  границу  въ  нѣкія  пустынки  привезенъ,  и  тамо  пребысть 
иедѣль  съ  десять,  и  на  день  преображенія  господня  въ  Вѣтку  взятъ 
и  беаъ   великаго  испытанія  на  архіерейское  дѣйство  опрѳдѣлеиъ, 
лѣта  7242.  И  тако  на  оноиъ  возведеніи  бывъ,  многихъ  въ  діаконы 
и  въ  попы  поставилъ.  По  малѣже  возсвидѣтельствованъ  и  обрѣтенъ 
сей  быти  новыхъ  догматовъ  человѣкъ.  Откуду  Вѣтковцы,  чувство 
пріивше,  за  епископа  его  не  почтоша  и  отъ  ставленныхъ  инъ  грам- 
маты  начата  отбирати.  Увѣдавъ  же  то  прочіе  попы,  отбѣгоша  съ 
грамматами  въ  разная  мѣста,  и  донынѣ  въ  великой  чести  священная 
дѣйствуютъ.  А  ЕпиФаній  (мнимый  епископъ)  въ  вѣтковское  разореніе 
въ  Кіевъ  скорбенъ  взятъ  и  тамо  умре  и  безъ  пѣвія. 

По  семъ  въ  лѣто  7258  явися  въ  подольскихъ  странахъ  нѣкій  че- 
ловѣкъ  отъ  Великороссіи,  именемъ  АнФиногенъ:  бывъ  иногда  діавонъ^ 
нарицаше  себе  епископа.  И  по  старовѣрцамъ  грамматы  своя  раасы- 
лаше,  велика  себе  нѣкоего  именуя,  и  весьма  хитро  пиша,  призы- 
вая къ  себѣ  забѣглыхъ  поповъ  и  прочихъ  знатныхъ  (вѣтковскаго  и 
діакововскаго  согласія),  обѣщаваяся  ииъ  поставити  или  діаконовъ  или 
поповъ,  или  самаго  епископа.  И  сія  слышавше,  потрясошася  миози, 
удивляющеся  внезапному  его  появленію,  притекающе  на  вѣдѣніе 
его.  И  тамо  оному  архіерейская  дѣйствующу,  нѣкихъ  во  діаконы  и 
въ  попы  рукоположи.  Нѣкто  же  бяше  чернецъ  Анфимъ,  мужъ  забѣ- 
глаго  ума,  и  удивленъ  въ  томъ  многимъ,  но  своенравенъ  и  безсо- 
вѣтенъ.  Сей  иногда  за  древняя  въ  Москвѣ  много  пострада,  но  и  вѲ' 
ліе  безуміе  отъ  любоначальства  на  сѳбѣ  показа,  имъже  ослѣпе  иача 
себе  глаголатн  попа,  о  ченъ  до  того  вФдущіи  его  отнюдь  ви  въ 
масли  ммяху. 

т.  іг.  5 
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И  тако  нарицая  себе,  лритече  къ  нему,  нарицающемуся  епископу 
Аяѳиногену  и  отъ  него  во  архимандрита  постависн;  возвращься  от- 
туду,  воспрія  жительство  между.  Гоміею  и  Вѣткою,  при  Сожѣ  рѣцѣ 
въ  пустынки,  и  тамо  обитель  собираше.  Послѣ  же,  и  во  епископа 
заочно  сей  Анфимъ  отъ  АнФиногена,  (возглядъ  имѣя  на  Федкмя, 
епископа  поставльшаго  Грнгоріа  неокесарійскаго),  поставися;  но 
прельстися.  Ибо  въ  тое  мнимое  его  поставленіе  уже  АнФиногенъ  не 
епископомъ,  но  у  некоего  пана  капнтаноиъ  сотворися.  Обаче  нѣко- 
имъ  слѣпымъ  Анѳниъ  за  епископа  вмѣннся  и  дѣйствова  епископьская 
и  во  діаконы  и  въ  попы  поставлаше,  кои  попы  имяху  не  малыя 
подзоры;  ихъже  онъ  постави,  и  до  нынѣ  священная  дѣйствуютъ. 

Тѣмъ  же  не  вѣмъ,  кому  здѣ  дивитися:  народному  ли  нечювствію, 
или  толикой  страшной  дерзости  Анѳииовѣ?  яко  толикій  иужъ  вѣду- 
щій  и  толико  терпѣніе  за  древнее  пострадавый,  легкими  юзами  лю- 
боначальства  связанъ  тако  паде,  и  многимъ  смѣхъ  на  себе  прнвлаче, 
разумнымъ  же  страхъ,  яко  тако  скорыми  ногами  къ  подложному 
епископу  притече  и  неиспытно  веліе  на  себѣ  обязательство  оиому 
даде,  во  вся  дни  почитати  и  покарятися  тому  и  прочая.  Велію  науку 
собою  показа  внимающымъ,  что  дѣетъ  любоначальство,  и  коимъ  кон- 
цемъ  любящія  мирскія  чести  овѣнчеваютъ.  ІІослѣ  бо  сего  дерзнове- 
иія  АвФииъ  отшедъ,  и  тамо  по  нѣкоимъ  странамъ  преходя  апостоль- 
ствуя  рукополагая  прочихъ,  возвратися  оттуду,  возмездіе  своего 
Д'Вла  воспрія:  ятъ  бо  бысть  нѣкоииъ  въ  Польшѣ  и  могилевскому 
епископу  вдавъ.  И  той  остриже  ему  главу  н  браду  въ  темницу  за- 
творитй  повелѣ.  И  тако  прокаженъ,  едва  оттуду  утече,  и  въ 
нѣкоихъ  мѣстахъ  скрыся.  Не  минемъ  же  и  сіе  здѣ  гдаголати,  что 
въ  нынѣшнее  настоящее  лѣто  7263  содѣяся.  Гомельскіе  в  вѣтков- 
скіѳ  по  заграничью  жители,  къ  нимъже  приложишася  послѣ  и  въМало- 
россіи  обрѣтающіися  въ  слободахъ,  написаша  бо  тіи  челобитаыя  про- 
сяще, да  отъ  великороссійскихъ  архипастырей  поставнтся  во  епис- 
копа имъ  человѣкъ,  на  совершенства  антимиса,  мѵра  и  на  прокзве- 
деніе  поповъ,  при  томъ  же  и  да  благословятъ  возградитв  сугубыя 
обители.  И  той  же  по  сей  челобитной  еще  извѣстиаго  яѣсть,  ибо 
на  семъ  престаемъ  глаголати. 

ОКОНЧАНІЕ. 

Доселѣ  убо  сію  исторію  о  бѣгствующемъ  іерействѣ,  начеяъ  отъ 
первѣйшихъ  лѣтъ,въ  няже  староцерковная  премѣненія  показашася,  про- 
яэведохъ  предлагая,  како  соловецстіи  храняхуся  отъ  новшествъ  руко- 
положенвыхъ,  не  пріимше  онаго  прнсланнаго  къ  вимъ  архимавдрита, 
н  каковъ  бяше  оный  СтеФвнъ  великія  ревности  в  Козма,  попы:  мже 
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всяческ!  новшествъ  охраняхуся,  ни  крещенія,  ни  рувопоіоженія  тѣхъ 
пріниаху.  И  не  токмо  сія  сами  не  пріинаху,  но  и  посдѣдуюшимъ 
себѣ  во  исходѣ  души  своея  наказоваху,  да  никто  же  ни  оо  какой 
нуждѣ  отъ  новшествъ  рукоположенныхъ  пріиметъ.  И  сице  творяху 
не  токмо  сіи,  но  и  прочіи.  Свидѣте^ьствоваша  сія  прикаэанія  остав- 
шіяся  тѣхъ  іереевъ  дѣти  духовный,  въ  коемъ  приказаніи  и  сконча- 
шася.  Свидѣтельствуютъ  сія  и  днесь  живіи,  сдышавше  и  вндѣвшѳ 
тѣхъ  дѣтей,  дѣломъ  и  словомъ  приказанія  сохраньшихъ  и  въ  томъ  отъ 
сего  вѣка  отшедшихъ.  Аще  ли  ІоасаФу  и  повелѣно  бысть  Іевомъ  отъ 
тверскаго  архіереа  поставнтися  во  іереа,  но  въ  семъ  нѣсть  разшсія 
съ  соловецкими  отцы:  ибо  они  подъ  исповѣданіемъ  новыхъ  догнать 
ставленаго  не  пріяша;  сеі  же  ІоасаФъ  во  исповѣданіи  и  поставленіи 
древняго  обычая  рукоположенъ  и  пріятъ  бысть  въ  дѣйства.  И  ниже 
оное  іоасаФОво  поставленіе  на  образепъ  можетъ  быти  нынѣшнихъ 
взыскателей,  сихъ  ради  винъ.  ІІервая  вина:  яко  той  архіерей  твер- 
скій  имяше  на  себѣ  крещеніе  м  рукоположеніе  древнее.  Вторая  вина: 
яио  и  самъ  той  архіерей,  аще  нуждею  къ  новодогматствовавію  ■ 
прнвлеченъ,  обаче  древняя  лобызаше.  Что  свидѣтельствоваша  и  нов- 
городски Савѣ:  Аще  (рече)  и  новымъ  касаюся,  но  весьма  въ  сомнѣ- 
ніи.  Третія  вина:  яко  всѣхъ  согласій  раэсудительніи  таковыхъ  съ 
новшествы  рукоположенными  не  сравняютъ  и  не  абіѳ  сихъ  отверга- 
ютъ.  Четвертая  вина:  яко  сицевыхъ  и  каноны  не  лишаютъ  еще  бла- 
годати. Глаголетъ  бо  Никонъ  на  первое  правило  великаго  Василія: 
яко  первін  отступльшіи  имутъ  благодать  рукоположенія.  И  сихъ  ради 
винъ  къ  новостемъ  приставшіи,  а  наипаче  искру  любве  еще  древнихъ 
имущіи,  не  подлежать  всеконечному  отверженію.  Тѣмъ  и  дѣйствуяй 
что  въ  любви  древнихъ,  благодатно  содѣваетъ,  для  пріемлющія  той  пер- 
соны. Аще  же  первыхъ  поповъ  дѣти  духовный  за  оное  поставлеиіе 
ІоасаФа  н  гаждаху,  убо  и  нсдостойніи  суть  кары. 

Тѣмъже  вся  сія  исторически  о  отцѣхъ  древнихъ  предложивше,  и 
словомъ  нхъ  дѣла  видѣвше,  ловратимъ  очи  свои  на  нынѣшнее  іерей- 
ство  и  видинъ,  сообразны  ли  суть  тѣмъ,  на  нихъже  они  уповаютъ? 
ни.  Реку  же  о  семъ  снцѳ:  Аще  бо  оныя  отецъ  соловецкихъ  и  тѣхъ 
древнихъ  іереевъотъ  праха  земнаго  Господь  Богъ  зѣницы  ихъ  отрѣишвъ 
ихъ  ревности  благовѣрія  возставилъ  бы,  и  между  сихъ  иастоящмхъ 
ереевъ  поставилъ:  не  аки  ли  бы  злато  посредѣ  глины  возблѳшалм,  м 
яви  ангели  посредѣ  плотскихъ  человѣкъ  воспрославили  бы  ся  и  ви- 
дѣли  бы  сихъ  подъ  именемъ  тѣхъ  іерейства  показующмхся?  Въ  холм- 
кое  уже  безобразіе  м  нелѣпотство  настоящее  іѳрейство  прімдеі 
Овіи  іерем  быша  ревнители  благочестія  древняго,  сім  чествованы  мір- 
скаго.  Оніи  утѣшающеся  въ  дусѣ;  оіи  же  въ  брюсѣ.  Омім  уповаиіе 
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свое  ииуще  на  Бога;  сіи  же  на  зіато  и  откупники  свов.  Онін  прв- 
лежаще  бесѣламъ  духовнынъ;  сіи  же  бесѣдамъ  мірскииъ.  Оніи  вѣру 
праву  и  догматы  пстинны  собіюдаху:  сіи  же  трапезамъ  вѣру  неаре- 
ложну  имутъ.  И  что  о  сйхъ  реку?  оніи  іерев  истинніи  бяху;  сііі  же 
истинныхъ  іереевъ  токмо  имена  еодержатъ»  а  достоинствъ  оравяль- 
ныхъ  далече  отстоятъ.  Оніи  аки  пчелныя  матки  быша;  сіи  же  шер- 
шни жалы  своими  на  поготовѣ  имуще,  да  како  любо  противяыхъ 
себг  уязвятг,  уранятъ,  изгонятъ.  О  іерейства  сего  чюдеимеянаго  в 
своевольнаго,  всуе  хвалятся  отцами,  всуе  во  устѣхъ  имя  носятъ! 
И  сія  убо  слышавъ,  православный  читатедю,  аще  чювство  доброе  нма- 
шв,  отъ  древняго  слышанія,  не  мало  настоящинъ  уднвишися,  въ  ко- 
ликое  вебреженіе,  въ  коликое  своевольство  и  безобразіе  пріиде  по- 
знати  можеши.  Кое  уже  снисхожденіе  ихъ  видимъ,  не  дадече  дверей 
отступдеяія,   яко  не  велико  уже  посредство  содѣвается.  И  сем; 
что  виновно  есть,  не  обрѣтаю.  Токмо  въ  широкія  врата  единому  дру- 
гаго  предваренія,  яко  бы  рещи:  единъ  законы  плотскими  не  воз- 
держно ходя  слѣпоту  налучи,  въ  блатѣ  страстей  погрязе.  А  явъ 
мняся  свѣтомъ  разума  ходя,  той  же  вавилонской  чати  желая,  за-» 
коны  маионныя  подставляетъ,  и  вѣру  столовую  снабдѣваетъ.  Тѣмъже 
и  купво  едннъ  другаго  въ  здобѣ  и  надежды  благія  не  вѣмъ  отвуду 
обрѣстн,  яко  всЪиъ  врата  широкая  любезна  и  многія  усердствуютъ 
въ  ня  входнти,  тѣсная  же  дверь  благовѣрія  презирается.  И  како  кто 
можетъ  добре  законъ  Божій  церковный  хранити?  ни  кано.  Читаемъ  6о 
во  нсторіи  стрѣлецкой,  яко  въ  лѣто  7195  восхотѣша  стрѣльцы  древ- 
лецерковная  возвратити  и  за  то  душы  своя  обѣщающе  подожити,  о 
чеиъмнози  не  малыя  труды  показаша.  Но  егда  сіи  стрѣльцы  съ  нѣко- 
ими  посадскими  разумнѣйшими,  по  царскому  повелѣнію,  съ  Хован- 
сквмъ  княземъ,  на  разговоръ  ко  Іоакиму  патріарху  посланы;  тогда 
кія  отъ  нихъ  на  патріаршія  напитки  вергошася,  тіи  вси  подъ  руку  па- 
тріаршу  пойдоша  кромѣ  любящихъ  трезвость.  И  студъ  воздержяымъ 
сотворнша,  а  наипаче  егда  тако  о  древностехъ  стараюшымся  стрѣль- 
цамъ,  присланъ  бысть  отъ  двора  царска  человѣкъ,   возвѣшаюшъ  шыъ 
милость  царску,  на  всякой  десятокъ  по  ушату  пива  простова  и  под- 
дѣлиаго  и  по  иѣрѣ  меда  и  вина.  И  се  слышавше  оніи,  оставяша  той 
совѣтъ  и  по  напитки  побѣгоша,  и  въ  томъ  питіи  мудрость  ихъ  по- 
глощена бысть.  И  забывше  обѣты  свои  ради  покоя  тѣлеснаго  отпа- 
доша  истины.  Не  вѣмъ  же  воистинну,  что  хощетъ  бытн  в  въ  касъ, 
яко  всяко  раченіе  проста,  а  плотскій  покой  верхъ  воспріемлетъ.  Къ 
коеву  еще  злѣйше  явися:  во  всѣхъ  слободахъ  кабацквхъ  домовъ 
уиножвся,  на  совершенное  отгнаніе  добраго  разума,  а  всвравля- 
швіаго  о  томъ  нѣсть.  Мнвмів  бо  духовнів  вмѣсто  зажоновъ  церков* 
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дыхъ,  сами  среброіюбію  и  тѣлеснымъ  прибыткомъ  раби  быша,  же- 
лающе въ  семъ  вѣцѣ  покоя  и  славы  и  суще  враги  креста  христова 
сотворишася.  Тѣиъ  и  ави  пси  объюродѣша,  не  могуще  на  всяко 
беззаконіе  лаяти,  огь  коего  иолчанія  людскую  выгоду  себѣ  пріобрѣ- 
таютъ,  и  въ  единомъ  множествѣ  закона  похвалу  ииутъ.  Отъ  чего  не 
малая  есть  боязнь,  да  не  оныхъ  стрѣльцовъ  мракъ  и  насъ  покрыегь: 
ибо  не  новое  то  гонящимъ  во  слѣдъ  плотскаго  мудровавія  отпадатн 
Божія  правды.  Пишегь  Бароній,  яко  въ  гоненія  древняя  мнози  Христа 
отвергошася,  а  первыхъ  сіи,  иже  пространно  живяху  и  благая  мира 
любляху.  Отъ  чего  Боже  сохрани  насъ  и  помилуй,  и  даруй  намъ  по 
стопамъ  твоимъ  ходити,  и  церкве  твоея  сватыа  слушати,  и  со  свя- 
тыми избранными  твоими  угодити,  и  Тебѣ  славу  возсылати  во  вѣки, 
аммиь. 


ПИСЬМО  М.  Н.  МУРАВЬЕВА  КЪ  КАРМАНОВУ  ') 


Государь  мойі  • 

Чтобъ  увѣрить  Васъ,  что  я  друзей  моихъ  и  въ  Петербургѣ  помню, 
чѣмъ  могу  я  лучше  начать  маленькую  нашу  переписку  какъ  не  бе- 
сѣдованіемъ  о  такой  матеріи,  которую  Вы  лучше  другихъ  слушать 
любите?  Вы  догадаетесь,  что  я  говорю  здѣсь  объ  исторіи.  Я  почту 
себѣ  за  великое  удовольствіе,  ежели  напоминаніями  моими  (онѣ  не 
будутъ  рѣдки)  буду  столько  щастливъ,  что  иногда  возбужду  вашу 
склонность  КЪ  оной,  когда  паче  чаянія  затрудненія  должности  здѣлаютъ 
вамъ  КЪ  ней  отвычку.  Простите,  что  я  сужу  по  себѣ:  я  лѣнивъ; 
однавошъ  для  поощреній  друзей  моихъ  иногда  тружуся.  Тавъ  ду- 
мается, что  и  вы  для  своего  пріятеля  (вить  Вы  не  отречетеся  отъ 
этого)  иногда  примите  перо  поздно  вечеромъ,  чтобы  написать  какія 
нибудь  приключенія  Тверскія.  Видите  какое  я  пріемлю  участіе  во 
всемъ  томъ,  что  касается  Твери:  сверхъ  того,  что  у  меня  остались 
въ  немъ  залоги,  которые  меня  часто  заставляютъ  ее  вспоминать,  не 

По  черновому  подіииняву,  ваходящеіуся  въ  буаагахъ  М.  Н.  Муравьева,  вото<- 
рыя  поступиія  ивъ  древівхрааяіяща  Погодина  въ  Императорскую  Публичную 
Бибііотеку.  Письмо  относится  въ  1776  году.  Р^д, 
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бымобъ  лш  это  неблагодарно,  чтобы,  проживши  въ  ней  ц^лыя  леешп 
мѣсяцовъ  столь  безполезныиъ  гражданиноиъ,  еще  и  нзъ  памвтн  ее 
истребить?  Знакомство  ваше,  Г.  М.,  которыиъ  я  ей  обязан-Ьу  отш 
не  забыто  мною  въ  тѣхъ  обстоятельствахъ,  который  ыкЪ  дѣ^юат 
Тверь  пріятною.  Видите,  что  оно  приключаетъ  мнѣ  удовольствіе  н  въ 
Петербургѣ.  Я  ничего  больше  не  требую,  ежели  Вы  столькоягь  охотво 
вспомните  вашего  петербургскаго  пріятеля.  Я  имѣю  здѣсь  шастіе 
обращаться  со  многими  изъ  тѣхъ,  которые  наиболѣе  дѣлаютъ  честя 
писменамъ  нашего  отечества.  Не  подумайте,  чтобъ  прнвычжа  жп 
обхожденія  могла  увеличить  въ  глазахъ  моихъ  мое  собственвоа  мо^ 
стоинство;  напротивъ  того  она  мнѣ  показываетъ  всечасно,  сколько 
далекъ  я  отъ  нихъ.  Извѣстной  вамъ  издатель  Россійской  дреавей  вав- 
ліофики  пригласилъ  мена  къ  изданію  одного  ежемѣсячнаго  сочянеяіі, 
которое  будетъ  по  большой  части  изъ  переводовъ,  касающихся  вобше 
до  нравоученія  и  исторіи  и  котораго  первый  мѣсяцъ  будетъ  печа- 
таться въ  Сентябрѣ.  Вы  можете  себѣ  представить,  что  я  говорнлъ 
съ  нимъ  и  объ  васъ.  Онъ  просилъ  у  меня  рукописи  вашей  Тверской 
исторіи  и  она  теперь  у  него.  Мы  съ  нимъ  разсуждали  о  необходняостя 
имѣть  людей  способныхъ  замѣчать  всѣ  примѣчанія  достойный  вешм  я 
приключенія  въ  городахъ.  Родъ  новаго  сочиненія,  которое  его  те- 
перь занимаетъ,  очевидныиъ  тому  доказательствомъ.  Заглавіе  онаго. 
есть:  Сокровище  Россійскихъ  древностей.   Первая  часть,  которая 
почти  вся  отпечатана,  заключаетъ  въ  себѣ  описаніе  трехъ  первѣй- 
шихъ  Московскихъ  соборовъ,  зачиная  съ  Архангельскаго.  Вы  бы 
сдѣлалн  ему  великое  удовольствіе,  еслибы  также  сообщили  какія 
ннбудь   


ЗАПИСКА  ДОЧЕРИ  И.  И.  НОВИКОВА  ВѢРЫ  НИКОЛА- 
ЕВНЫ, ИСПРАВЛЕННАЯ  РУКОЮ  КАРАМЗИНА. 


Оставшіяся  сироты  послѣ  порутчика  Николая  Новикова  въ  гореет- 
нѣйшемъ  состоявіи  осмѣливаются  пасть  къ  освященнымъ  стопамъ 
Вашего  Императорскаго  Величества,  испрашивая  Всемилостивѣйшаго 
вспоможенія.  Родитель  нашъ  въ  1792  году  по  секретному  повелѣвію 
взятъ  былъ  въ  Шлнссельбургскую  крѣпость:  бывшее  въ  управлевіі 
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его  изіѣніе  Типографической  Коипаніи,  при  учрежденіи  которой  упо- 
требленъ  былъ  ииъ  собственный  не  малый  капиталъ,  взято  было  въ 
ведомство  Московсваго  приказа  общественнаго  призрѣнія.  На  остав- 
шуюся родовую  деревню  положено  запрещеніе,  которою  управлялъ 
родной  дядя  нашъ,  по  причинѣ  нашего  малолѣтства. 

Въ  1796  году  блаженный  памяти  Государь  Императоръ  по  всту- 
пдеиіи  на  престолъ  Всемилостивѣйшимъ  увазомъ  ноября  6-го  по- 
ве^^I(лъ  освободить  его  и  все  отобранное  имѣніе  возвратить;  но  оно 
по  поданному  отъ  него  прошенію  отдано  было  главному  кредитору 
вадворноиу  совѣтнику  Походашину  для  удрвлетворенія  прочихъ  кре- 
двторовъ.  По  возвращеніи  своемъ  родитель  нашъ  увидѣлъ  себя  ли- 
шеввымъ  всѣхъ  почти  способовъ  къ  содержанію  себя  съ  сеиействомъ 
одавми  доходами  съ  оставшейся  небольшой  подмосковной  деревни. 
Употребляя  различный  средства  къ  поправленію  состоянія  своего, 
принужденъ  былъ  заложить  упомянутую  деревню,  въ  150  душахъ 
состоящую,  въ  Московскій  Опекунскій  Совѣтъ  въ  10000  рублей  сере- 
броиъ.  Часть  сей  суммы  употреблена  на  поправленіе  домашней  ѳко- 
ноиіи,  а  остальныя  деньги  издержаны  на  покупку  хлѣба  для  прокор- 
иленія  людей  по  случаю  бывшего  здѣсь  хлѣбнаго  неурожая. 

Между  тѣмъ  возвысившаяся  цѣна  серебра  принудила  его  дѣлать 
новыя  займы  для  уплаты  въ  Опекунской  Совѣтъ.  Въ  1815  и  16  го- 
дахъ  хлѣбные  неурожаи  и  прежде  бывшія  здѣсь  военный  безпокой- 
ства  довели  его  до  послѣдней  крайности. 

По  кончинѣ  его  остались  я  съ  старшимъ  братомъ  и  сестрою,  который 
тяжело  больны  ѳпилепсіею  и  такъ  разстроены  оною,  что  не  могутъ 
ни  въ  лакія  дѣла  входить.  Къ  умноженію  горестнаго  положенія  на- 
шего въ  Бронницкомъ  Уѣздномъ  Судѣ  находятся  два  векселя,  посту- 
пившіековзысканію,  по  одному  изъ  оныхъ  угрожаютъ  уже  намъ  описью 
деревни.  ПриближающіЙся  срокъ  платежа  въ  Опекунской  Совѣтъ  за 
«два  года  устрашаетъ  иасъ  также  лишеніемъ  послѣдняго  убѣжища.  Въ  та- 
номъ  бѣдственномъ  состояніи,  гдѣ  могу  обрѣсти  покровителя  и  защитни- 
ка, кромѣ  свыше  благословеннаго  отца  своихъ  подданныхъ,  великодуш- 
вѣйшаго  во  всей  вселенной  моего  Всемилостивѣйшаго  Государя?  Воз- 
сылая  моленія  къ  Подателю  всѣхъ  благъ,  всеподданнѣйше  осмеливаюсь 
повергнуть  предъ  милосердыиъ  Монархомъ  горестное  прошеніе  злоцо» 
лучвыхъ  сиротъ,  слезами  сердецъ  ихъ  преисполненное. 


НѢСКОЛЬКО  НАРОДНЫХЪ  ЗАГОВОРОВЪ. 


(Сообщено  А.  И.  Аѳанасьевымб.) 

Печатаемые  здѣсь  заговоры  заимствованы  мною  изъ  одной  ру воня- 
ем, закіючающей  въ  себѣ  траеникь  (иди  цеѣтникъу  какъ  названо  въ 
другомъ  мѣстѣ)  и  лѣчебнпкь.  Рукопись  эта  писана  разными  почернамн 
позднѣішаго  времени  и,  суда  по  сдѣданнымъ  на  ней  надписямъ,  по 
частыиъ  грамматическимъ  ошибкамъ  и  по  самому  содержанію,  она 
несом нѣнно  возникла  и  обращалась  въ  нашемъ  грамотномъ  просто- 
народьи.  Такъ  на  одной  страницѣ  означено:  авыписано  города  Юрьева 
Польскаго  въ  седѣ  Симѣ  1838  года»,  на  другой:  «писала  сей  заго- 
воръ  муромская  иѣщанскаа  дочь»  и  проч. 

Народные  травники^  сколько  ни  случалось  намъ  ихъ  пересматри- 
вать, всѣ  болѣѳ  или  менѣе  сходны:  это  перечень  названій  различ- 
ныхъ  цѣлебныхъ,  по  мнѣнію  знахарей,  травъ,  съ  весьма  сбивчнвымъ  и 
неточнымъ  описаніемъ  ихъ  наружнаго  вида  и  иѣстностей,  гдѣ  онѣ 
ростутъ,  съ  указаніемъ,  какъ  ихъ  добывать  и  каковы  ихъ  црачебныя 
свойства,  и  съ  значительною  примѣсью  суевѣрій.  Г.  Харитоновъ  въ 
статьѣ  своей  о  сврачеваніяхъ,  забавахъ  и  повѣрьяхъ  крестьянъ  ар- 
хангельской губернін»  (Отечеств.  Зап.  1848  г.,  142  5,  Смѣсь)  при- 
велъ  нѣсколько  любопытныхъ  выписокъ,  кі>торыя  достаточно  зяакомятъ 
съ  характеромъ  и  составомъ  подобныхъ  тетрадокъ.  Мы  съ  своей.' 
стороны  приводииъ  слѣдующое  сказаніе  о  таинственномъ  цвѣткѣ  па- 
поротника: «Есть  трава  черная  папороть;  ростетъ  въ  лѣсахъ,  около 
болотъ,  въ  мокрыхъ  мѣстахъ  въ  лугахъ,  ростомъ  въ  аршннъ  и  выше 
стебель,  а  на  стеблѣ  маленьви  листочки,  какъ  у  простаго  но(не?)чер- 
наго  папороти,  а  съиспода  большіе  листы;  около  стебля  земля,  а  на 
стеблѣ  шишка  черная,  какъ  кочетокъ  или  крюкъ,  а  въ  ней  пухъ,  и 
она  вся  черная;  а  шишка  треугольная,  а  цвѣтъ  на  ней  чтб  серебро- 
ночью  виіно  его  хотя  въ  какую  писанную  (8Іс)  ночь.  А  цв'Втбтъ  она 
наванунѣ  Иванова  дни  въ  полночь  —  однимъ  часомъ  отцвѣтаетъ,  а 
цвѣтетъ,  точно  какъ  огонь  горитъ  или  пылаетъ.  Тотъ  цвѣтъ  очень 
надобенъ,  если  кто  хощетъ  богатъ  и  мудръ  быти.  А  брать  тотъ  цвѣтъ 
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ве  просто— съ  надобностьин:  а  именно:  взять  на  Васидьевъ  вечеръ, 
т.  е.  наканунѣ  новаго  года  вечер(ои)ъ,  перводучины  огаровъ,  чтобы 
онъ  съ  обоихъ  ковцовъ  обозженъ  быдъ,  да  на  свѣтдое  Воскресенье 
восе;  огарокъ  отъ  тоё  свѣчи,  которую  попъ  въ  рукахъ  со  врестоиъ 
носить  и  кадигь  людей,  да  отъ  запрестольной  Божіей  Матери  образа 
воску  или  огарокъ  отъ  свѣчн.»  Въ  Иванову  ночь  идти  къ  тому  иѣ- 
сту,  гдѣ  ростетъ  трава  папороть,  «а  надо  очертиться  онымъ  огар- 
коиъ  (лучины),  а  подъ  траЪу  наслать  бумаги  чистой  или  полотна 
бѣлаго  чйстаго;  а  очертись  кругомъ,  говорить:  Таланъ  божій,  судъ 
твой— да  восвреснетъ  Богъ...  Бываютъ  тогда  великіе  страхи,  что 
уму  человѣческому  непостижимо;  въ  то  время  приходятъ  множество 
демоновъ  и  великіе  страхи  творятъ,  (хотнтъ)  ее  взяти,  понеже  она 
очень  имъ  противна.  Если  кто  ее  возметъ,  то  никакой  діяволъ  и  во- 
рожея и  грѣшникъ  укрыться  не  можетъ,^  и  дьявольская  сила  вся  ему 
будетъ  видна  и  знатна,  и  ни  съ  какой  своей  пакостію  отъ  него  не 
укроется:  все  будетъ  видѣть  и  знать...  Цвѣтъ  ея,  когда  отцвѣтетъ, 
осыплется  на  то,  что  послано,  в  ты  тотъ  цвѣтъ  смети  перушкомъ 
въ  одно  мѣсто  бережно  и  залѣпи  вышеписаннымъ  воскоиъ  въ  перѣ: 
тотъ  цвѣтъ  завсегда  цѣлъ  будетъ.  А  если  не  залѣпишь,  то  (нечи- 
стые) унесутъ  у  тебя — для  того  людямъ  не  даютъ  его  взять,  что 
онъ  очень  имъ  противенъ  и  всю  ихъ  силу  разрушаетъ...  Тотъцвѣтъ 
ноем  на  лбѣ:  узнаешь  и  увидишь— -гдѣ  какая  поклажа  лежитъ  и  какъ 
что  положено  и  сколь  глубоко,  и  можешь  взять  безъ  всякаго  вреда 
и  остановки,  для  того,  что  ты  уже  демоновъ  увидишь;  а  съ  нимъ 
тебя  жестоко  бояться  станутъ,  и  когда  ты  куда  ни  поѣдешь  на  какое 
мѣсто,  если  (нечистые)  тутъ  на  мѣстѣ  есть,  то  они  отходить  съ 
того  мѣста  станутъ,  и  можешь  всякія  поклажи  съ  тѣмъ  цвѣтомъ 
получить— не  заперто!  Все  узнаешь,  что  гдѣ  есть  или  лежитъ  или 
дѣлается,  и  какъ,  куда  и  въ  коемъ  мѣстѣ;  просто  сказать— все  бу- 
дешь знать,  хотя  и  въ  чужіе  города  и  иныя  государства  дороги  и 
пропуски:  тотъ  цвѣтъ  положи  въ  ротъ  за  щеку  и  поди,  куды  хошь: 
никто  тебя  не  увидитъ,  чтб  хошь — дѣлай!  (Когда)  въ  путь  ѣхать, 
то  возьми  той  травы  корень  и  положи  въ  воду,  и  мойся  той  водою,  - 
испей  её,  да  поставь  судно  на  землю.  Если  спать  станешь,  то  въ 
головы  поставь;  то  никто  тебѣ  ничего  не  сдѣлаетъ — никакой  воръ  и 
разбойникъ;  понеже  кругомъ  около  тебя  великая  вода  будетъ  чт5 
озеро,  а  ты  на  островѣ  будешь.  Тотъ-же  цвѣтъ  носить  на  головѣ — 
все  вндѣть  и  знать  станешь,  и  вельми  счастливъ  будешь  и  достоинъ 
всякому  начальству,  во  всякой  чести  будешь.  Станутъ  тотъ  цвѣтъ 
нечистые  духи  у  тебя  торговать,  и  ты  имъ  скажи:  не  продаю!  а 
если  продашь,  то  проси  у  нихъ  съ  начальнѣйшего  князя  колпакъ. 
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въ  которомъ  камни  драгвцѣнные;  и  если  они  его  ладу.гь,  ве^ьн■  сл- 
венъ,  и  хитръ  и  храбръ,  и  богагь,  и  знатевъ  будешь  чрезъ  тѣ  шшм- 

ни  А  когда  цвѣтъ  брать  станешь,  тогда  увидишь  воду')  ш 

всякіе  страхи  ~  не  кричи  и  назадъ  не  гдяди  и  не  говори  ииъ,  толмо 
модитву  твори:  Да  восвреснетъ  Богъ!  и  прочія  модитвы;  а  еслш  про- 
тивъ  ихъ  иодвишь,  то  несносною  пагубою— здою  смертью' постраж- 
дешь.  И  изъ  черты,  не  выступай  и  руки  не  подавай.  А  сія  трава 
самая  наисидьнѣйшая  иадъ  кладами,  царь  надъ  цвѣтами — трава  ва- 
пороть.  і> 

Любопытно  бъ  быдо  во  1-хъ  точнѣе  опредѣдить  происхожденіе 
травниковъ,  во  2-хъ  указать,  на  сколько  народная  наблюдательность 
уловила  дѣйствительныя  врачебныя  свойства  травъ  и  цвѣтовъ;  но  для 
рѣшеніа  этихъ  вопросовъ  наука  почти  ничего  не  сдѣлала.  Въ  ведав* 
нее  время  г.  Тарачковъ  (сц.  Воронежскую  Бесѣду)  заинтересовадся 
собраніемъ  свѣдѣній,  издавна  живущихъ  въ  пашемъ  простонародья,  и 
постарался  объяснить  народный  названім  различныхъ  травъ,  употре* 
бляемыхъ  знахарями;  но  и  онъ,  къ  сожалѣнію,  на  травники  не  об- 
ратйлъ  вниманія.  Вѣроятно,  тетрадки  эти,  такъ  дорого  цѣннмыя  между 
грамотными  поселянами,  не  попадались  ему  въ  руки. 

Ліьчебникь,  занесенный  въ  описываемую  нами  рукопись  вмѣстѣ  съ 
наставленіями:  какъ  лѣчить  ту  или  другую  ^^болѣзнь ,  предлагаетъ 
разные  совѣты,  полезные  въ  домашнемъ  быту  (маар.,  вавъ  склеить 
разбитую  посуду,  какъ  истреблять  клоповъ  и  блохъ,  какъ  успѣоівѣе 
разводить  пчелъ  и  проч.),  объясняетъ  Фокусы  (какъ  пропустить  въ 
бутылку  яйцо,  какъ  ухитриться,  чтобы  яблоко  само  каталось  п6  столу 
я  т.  п.)  и  указываетъ  симпатическія  средства  (какъ  увѣдать  жен- 
скую тайну,  какъ  сдѣлать,  чтобы  воръ  не  могъ  уйдтн  изъ  дому  и 
пр.)').  Тутъ  много  заимствованнаго  изъ  печатвыхъ  источниковъ,  ио 
много  внесено  и  изъ  повѣрій,  обращающихся  въ  няродѣ.  Между 
прочимъ  читаемъ  о  вмѣѣ:  аВѳсной  убить  змѣю  и  разрѣзать  ей  брюхо, 
и  положить  въ  брюхо  три  горошины  и  зарыть  въ  землю.  Когда  вы- 
роститъ  цвѣтъ,  то  сорви  его  въ  полночь  или  въ  полдень  и  положи 
въ  ротъ — и  будешь  знать  чтб  у  человѣка  на  умѣ;  а  цвѣтъ  закатать 
въ  воскъ  въ  чистотѣ».— аЗмѣиная  голова:  зубами  ея  наколоть  на 
рукѣ  и  будутъ  отъ  того  шишки — не  годень  будешь  вь  солдаты;  а 
послѣ  потереть  каяФарой,  то  (шишекъ)  не  будетъ.» 


Т.  е.  наводневіе. 

')  ІІодобннй  лѣчебвивъ  уже  былъ  опвсанъ  во  2-|і  частя  Первсваго  Сборами 
ѵодъ  веправяльвыиъ  ваглавіевъ:  «ДояащвіМ  обнходъ.  руюпнсвий  сборввкг  XVII 


отд.  П1. 


вѣске^ько  віродныхъ  зіговоровъ. 
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Наряду  съ  развымв  іѣчебвшв  средствамв  вредлагаются  в  аамовО" 
ры;  яаъ  ввхъ  вѣкоторые  ввсавы  тайною  азбукою.  Посдѣ  внвматель- 
наго  разевотрѣвія  этой  азбукв,  вы  успѣлв  добраться  до  ея  влюча  в 
прочитать  загадочныя  строка. 

Извлекает  взъ  нашей  рукопвсв  всѣ  вошедшіе  въ  нее  заговоры: 

1.  На  собираніе  Адамб-травы. 
На  утро  сице  глаголи: 

Боже,  мвлостввъ  будв  инѣ  грѣшнову;  Боже,  очвств  грѣхв  моя,  безъ 
числа  согрѣшвхъ — Господи,  проста  сія. 

Достойно  есть;  псаломъ  50-й— ПоМвлуй  мя,  Божеі  Вѣрую  воедв- 
наго  Бога;  Господа  Ісусе  Хрвсте,  Сыне  Божій,  модитвъ  Пречвстыя 
твоѳя  иатерв  и  всѣхъ  святыхъ  вомвлуйі 

Благослови  сію  траву  копати,  а  зеидя-мати  благословв  своего 
мнѣ  плоду  взяти,  а  ты,  трава* Адамъ,  яа  что  я  тебя  копаю— в  ты 
буди  въ  тому  пригодна  во  вѣкв.  Лмввь. 

2.  Какъ  приворотить  дѣвку. 

а.  Истопи  баню  жарко  и  взойди  вб  нее\  когда  взопріьешь^ 
возьми  чистую  тряпицу^  сотри  поть  и  выжми  тряпицу  на 
пряникь.  Когда  станешь  поть  стирать^  тогда  глаголи  трижды 
сей  заговорь: 

На  иорѣ  на-кіянѣ,  на  островѣ  ва  Буявѣ,  стояло  древо;  ва  тоиъ 
древѣ  свдѣло  сеиьдесятъ  какъ  одна  птица;  эти  птицы  щипали  вѣтв 
(вѣтви),  9ТИ  вѣтв  бросала  ва  землю;  этв  вѣтв  подбирали  бѣсв  в  прв- 
восвли  въ  Сатавѣ  Сатаиоввчу.  Ужь  ты,  худъ  бѣсъі  и  кланяюсь  я 
тебѣ  и  покланяюсь, — сослужи  ты  инѣ  службу  в  сдѣлай  дружбу:  зажги' 
сердце  (имрекб)  по  мнѣ  (^имрекб)  и  зажги  всѣ  печевьв  в  легкое  и 
всѣ  суставы  по  мвѣ  Симрекь),  Будь  мое  слово  крѣпкО)  крѣпче  трехъ 
булатовъ  во  вѣкв! 
Вели  пряникь  сбѣсть.  *  ' 

Ь.  Взойди  вь  баню  и  глаголи  трижды  со  вниманіемб  на 
лряшикб: 

Господи  Ісуое  Хрвсте,  Сыне  Вожій,  помилуй  васъ.  Аиввь.  На 
ворѣ-ва  віявѣ,  ва  островѣ  ва  Буянѣ,  ва  рѣкѣ  ва  Ярдавѣ,  стояла 
гробница;  во  той  гробввцѣ  лежала  дѣввца.  Раба  божія  (имрекб)! 
встань-пробудись,  въ  цвѣтвое  платье  нарядвсь,  берв  креиевь  и  ог- 
ПВО,  зажвгай  свое  сердце  ретиво  по  рабѣ  божіемъ  (имрекб)^  и  такъ 
замигай  крѣпко  и  дайся  по  мнѣ  рабѣ  божіемъ  {имрекб)  въ  тосву- 
г%  печаль;  какг  удавшеиу  (удавл^ввоу)  эъ  петлѣ,  такіі  бѵ  раб$ 
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божіей  (имрекб)  было  тошно  по  рабѣ  божіемг  (имрекб);  вакъ 
утопшему  въ  морѣ,  такъ  бы  рабѣ  божіей  Симрекъ')  было  тошно  по 
рабѣ  божіеиъ  (имрекб)—мжъ  душа  съ  тѣломъ  разстается,  во  вѣки — 
аминь.  Утвержаю  Ісусомъ  Христоиъ  и  Пресвятою  госпожою  Богоро- 
дицею и  всею  небесною  силою  во  вѣки,  аминь.  Всегда  и  нывѣ  ■ 
присно,  и  во  вѣки  вѣковъ,  аминь.  Во  имя  Отца  и  Сына  и  Святаго 
Духа  аминь,  Отца — аминь,  Сына — аминь,  Святаго  Духа — аминь. 
Дай  прлникб  стсть  ей. 

с.  Лягу  я  рабъ  божій  Симрекъ)  помолясь,  и  встану  благословись, 
и  пойду  я  изъ  дверей  въ  двери,  изъ  ворогь  въ  вороты — въ  чистое 
полѣ,  подъ  частый  звѣзды,  подъ  лунь(луну?)  Господень.  И  лежагь 
три  дороги  и  не  пойду  ни  направо,  ни  налѣво;  пойду  по  середней 
дорогѣ,  и  та  дорога  лежитъ  въ  темной  лѣсъ.  Въ  темномъ  лѣсу  стоить 
древо  тоски;  тоскуетъ  и  горюетъ  тоска,  печалуется  (печалится).  И 
посылаю  я  тоску  въ  рабу  божію  {имрекъ):  взойди  въ  ея  въ  бѣлое 
тѣло,  и  въ  ретивое  сердце,  и  въ  русы  власы,  въ  кровь  горячую — 
въ  руду  кипячую,  чтобы  она  по  рабѣ  божіемъ  (имрек5)  тосковала, 
и  все  бы  она  обо  мнѣ  думала;  въ  питьѣ  бы  она  не  запивала,  въ 
ѣствѣ  бы  она  не  заѣдала,  во  сп^  бы  не  засыпала,  а  завсегда  бы  она 
меня  раба  божія  на  умѣ  держала.  Какъ  солнцу  и  иѣсяцу  помѣхи 
иѣтъ,  такъ  бы  и  мо(е)му  наговору  поиѣхи  не  было.  Аминь,  аминь, 
аминь. 

3.  Вд  защиту  отз  нечистой  силы. 

Иаіовори  на  воскь  и  прилѣпи  на  кресть^  отъ  враговь  своихь. 

Знаменуйся  рабъ  божій  (имрекб)  крестомъ  животворящимъ — оде- 
*сную  и  ошую,  спереди  и  созади;  крестъ  на  мнѣ  рабѣ  божіемъ  (иМ" 
рекд)^  крестъ  надо  мною,  крестъ  предо  мною,  крестъ  за  мяою, 
крестъ  діявола  и  вся  враги  побѣждаша.  Да  бѣжатъ  бѣсове,  вся  сала 
вражія,  отъ  меня  раба  божія  (имрекб)^  видюще  яко  молнію—кресную 
силу  опаляюйую.  Близь  мене  Христосъ  и  вся  сила  небесная:  Ми- 
хайла  и  Гавріилъ,  Уріилъ  и  РаФаилъ— архангелы  и  ангелы,  начала, 
власти,  престолы,  господни  силы,  и  нерушимы  страшные  сераФииы, 
и  святые  ангелы-хранители,  преданные  мнѣ  на  соблюдевіе  души  и 
тѣлу  моему  отъ  святаго  крещенія.  А  далече  отъ  мене  діяволъ  съ 
своею  темнообразною  силою  стоитъ,  и  со  всѣмъ  человѣви  прогванъ 
бысть,  третью  стали  и  шестидесятью  ангелы  стали  божіи  (біс).  Но- 
литвъ  ради  пречистыя  твоея  матери.  Господи  Ісусе  Христе,  Сыие 
БожійІ  помилуй  мя  грѣшваго  раба  твоего  (имрекб)'-всетАе^  и  вывИ 
и  присио  и  во  вѣки  вФковъ,  аминь. 


отд.  ПІ. 


нгско^ько  народныіъ  заговоровъ. 
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4.  Отз  зубной  боли. 

а.  Господи  Ісусе  Христе,  Сыне  Божій,  помилуй  насъі  Господня 
храмина,  тебѣ  не  гарывать,  у  раба  божія  (имрек5)  зубамъ  не  ба- 
лѣвать— отнынѣ  до  вѣку,  во  вѣки,  аминь.  Святой  Духъ— амнньі 

Сей  зтоворъ  отв  зубоеъ  проговори  трижды.  Которая  изба 
на  другое  мѣстб  переставлена-^прійди  и  откавырь  щепочку  и 
положи  на  зубы;  какв  разб  проговоришь — избѣ  поклонись. 

Ь.  Матушка  крапивушка,  святое  дерепцоі  Есть  у  меня  рабъ  божій 
(имрекб)у  есть  у  него  въ  зубахъ  черви,  и  ты  оныхъ  выведи;  а  еже- 
ли не  выведешь,  то  я  тебя  высушу;  а  ежели  выведешь,  то  я  тебя 
въ  третій  день  отпущу. 

И  проговоривши^  крапиву  привязать  книзу^  и  отвязать  вб 
третій  день. 

с.  Вб  полночь  у  какб  стану ть  бить  часы  двѣнадцатьу  вб  то 
время  сходи  кб  церкви  и  укуси  трижды  коренную  паперть^  и 
три  раза  скажи: 

Какъ  камень  сей  крѣпокъ,  такъ  закаменѣй  и  мои  зубы — крѣпче 
камня! 

И  три  раза  плюнь^  и  поди  прочь  не  оглядывайся^  и  прочти 
три  раза:  Вѣрую. 

(1.  На  морѣ  на  окіянѣ,  на  островѣ  на  Буянѣ,  стоитъ  соборная 
апостольская  церковь;  въ  той  соборной  апостольской  церкви  стоитъ 
мать  пресвятая  Богородица  и  преподный  Антипій,  зубной  изцѣлитель. 
Онъ  проситъ  и  молитъ  угодниковъбожіихъ  о  рабѣбожіемъ  (іілреіг0>: 
какъ  у  васъ  угодники  божіи  зубы  не  болѣли,  такъ  бы  у  раба  божія 
(имрекб)  зубы  не  болѣли  —  во  имя  Отца  и  Сына  и  Святаго  Духа, 
аминь,  аминь,  аминь. 

Наговори  на  соль  или  рѣдьку  и  на  сучекб  ели. 

е.  Каинъ,  Каинъ,  Каинъ!  вели  спросить  брата  своего  Авеля:  не 
болятъ  ли  у  него  зубы?  Нѣтъ — такъ  бы  у  раба  божія  (имрекб) — 
вѣтъ.  Во  имя  Отца  и  сына  и  Святаго  Духа,  аминь,  аминь,  аминь. 

Наговори  на  соль  и  клади  на  зубы. 

Г.  Если  пойдешь  ненарочно  улицей  или  дворомб  и  найдешь  кость 
Об  зубами-- баранью  щеку^  то  перекрестись  три  раза  и  прого- 
вори трижды:  Отче  нашъ;  потомб  говори  еще  три,  раза: 

Кость  ты  моя,  кость  зубнаяі  изб^кви  меня  отъ  зубной  ломовой  бо- 
лѣзни;  а  я  тебя  избавлю  отъ  мокроты. 

И  возьми  эту  кость  и  подоткни  ее  вб  горницѣ  гдѣ  вб  су^ое 
МлсщОі  и  будешь  здоровб. 


78 


ЛЪТОШСИ  РУССКОЙ  ЛТЕРАТГРЫ. 


5.  Отз  оюабы  вз  горлѣ. 

Въ  городѣ  Ерусалииѣ,  на  рѣкѣ  на  Ярданѣ,  стоитъ  древо  кнпарѵсъ; 
на  тоиъ  древѣ  сидить  птица  орел»,  щипдетъ  и  теребнтъ  когтамя  ■ 
ногтями  и  подъ  щеками,  и  подъ  жебрами  у  раба  божія  С^мрекъ) 
жабу.  Во  имя  Отца  и  сына  и  Святаго  Духа,  аминь.  Святой  Дух^ — 
аминь,  Святой  Духъ— аминь.  Святой  Духъ— аминь! 

Сей  заговоръ  отз  жабы  когда  станешь  говорить^  тошЗа  тычё 
среднимб  пальцемь  на  правой  рукѣ  вб  жабу;  проговори  трижды. 

6.  На  удачную  охоту. 

Господи  Ісусе  Христе,  Сыне  Божій  помиіуй  мя  грѣшваго;  амвнь. 
Ложусь  я  рабъ  божій  (имрекб)  ввечеру  поздно-нйпоздно,  благосіо* 
вясь  и  перекстясь;  встаю  рабъ  божій  Симрекб^  поутру  рано-нараио, 
и  умываюсь  тредённой  водой,  и  утираюсь  шитымъ  бранымъ  тоякштъ 
полотенцемъ;  пойду  рабъ  божій  (имрекб^  изъ  избы  дверьми,  изъ 
воротъ  (двора?)  воротами;  пойду  во  чисто  поле,  въ  широко  раздолье, 
въ  зелену  дубрабу,  и  стану  я  эту  збрую  ставить  на  бѣлыхъ  на  ярыхъ 
зайцевъ.  Какъ-же  катятся  ключи,  протоки  во  единой  ключь,  такъ 
же  бы  катились  и  бѣжали  всякие  мои  драгоцѣнные  звѣри;  сѣрые, 
ушастые  и  долгохвостые  волки,  и  черные  медвѣди,  и  красный  бру- 
настыа  (?)  лисицы,  и  бѣлые  ярые  зайцы  и  зайни  (зайчихи);  назадъ 
бы  они  не  ворочались  и  по  сторонамъ  бы  не  обѣгали.  Позадм  во- 
ситъ  Михайла  арханьелъ  и  Гавріилъ  арханьелъ  со  всею  небеснод? 
(силою).  Во  вѣки  вѣковъ,  аминь.  Создай,  Господи,  благополучіе. 

Сей  заіоворб  глаголи  трижды. 

7.  Какд  заговаривать  кровь. 

а.  На  морѣ  на  окіянѣ  лежитъ  камень  Алатырь;  на  томъ  камяѣ 
Ллатырѣ  есть  два  орла  орловича,  два  брата  родные  —  онм  рубятся, 
сѣкутся  вострыми  саблями;  промежду  ихъ  ни  руды,  ни  крови,  ни 
шепоты,  ни  ломоты.  Такъ  бы  у  рабы  (имрекб)  не  было  вя  руды, 
ни  крови,  ни  щепоты,  ни  ломоты.  Аминь,  аминь,  аминь. 

Ь.  На  морѣ  на  окіянѣ,  на  островѣ  на  Буянѣ,  стояла  избушка;  въ 
этой  избушки  двѣ  дѣвнцы:  одна  плела  шелкомъ,  а  другая  льномъ.  Тн, 
шелвъ,  не  рвися  и  ты,  ленъ,  не  рвися;  а  ты,  кровь,  оереімнся  у 
раба  божія  (имрекб).  Аминь,  аминь,  аминь. 

с.  На  морѣ  на  окіянИ,  на  святой  рѣкѣ  на  Ерданѣ,  бѣлъ  горюп 
камень  выплываетъ;  а  на  томъ  камнѣ  сидятъ  три  дѣвицы,  прекрасные 
мастерицы,  въ  рукахъ  держать  пяльцы,  вся  рѣки,  вся  неточнявіІ|  вея 


отд.  III. 
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ручныя  раны  зашнваютъ.   ТѢіо  нѢмОі  кость  отъ  камня,  жшлы  отъ 
древа  шеіковника.  Порвися  (не  рвнса?)  горючь  (камень),  кровь  уй- 
мися  и  запекися  аки  у  мертваго.  Аминь,  аминь,  аминь. 
И  дунь  три  раза  на  то  міьсто^  откуда  кровь  идетб. 

8.  Заговора  против^  пищалей^  стріьлз  и  всякого  оружія. 

Есть  море  желѣзно,  на  томъ  морѣ  жеіѣзномъ  былъ-камень  Ала- 
тырь; на  томъ  камнѣ  сидигь  мужъ  желѣзенъ  царь  —  высота  его  отъ 
земли  и  до  небеси,  заповѣдаетъ  своимъ  желѣзнымъ  посохоиъ  на  всѣ 
четыре  стороны  отъ  востока  и  до  запада,  отъ  юга  и  до  сѣвера, 
стоитъ  подпершись  (?),  заказываетъ  своимъ  дѣтямъ:  укладу  .... 
красному  и  желѣзному,  каменному  и  простому,  и  проволокѣ— желѣзу 
литому,  стали  и  мѣди  красной  и  зеленой,  свинцу  и  олову,  чугуну  и 
сребру  и  ядрамъ  (подите  вы),  ядра  каменный  к  желѣзныя  въ  ма- 
терь свою  землю  мимо  меня  раба  божія  Симрекб)^  а  стрѣлы  стро- 
ганыя  въ  древо-въ  березу,  и  въ  сосну,  и  въ  яблонь,  и  въ  рябину, 
и  въ  черное  древо  и  въ  перье,  а  перья  во  птицу-въ  свою  матерь,  а 
иаъ  нея  въ  рыбу,  а  рыба  въ  море*). 

9.  Чтобы  власти  и  судьи  были  милостивы. 

Гогподи,  благослови  отче!  одѣясь  свѣтомъ,  яко  ризою,  покрываюся 
облакомъ,  препояшуся  поясомъ  Пресвятыя  Богородицы.  Милостивая 
заступница!  свяжи  уста  и  языкъ  и  гортань  у  князей  и  у  боярей,  ■ 
у  правителей,  и  у  всякихъ  властей,  и  у  приказныхъ  служителей. 

10.  От5  трясавицы  (лихорадки). 

а.  Силою  честнаго  и  животворящаго  креста  Господня,  молитвами 
всепресвятыя  владычицы  нашея  Богородицы  и  Приснодѣвы  Маріи,  ■ 
молитвами  святаго  арханьела  РаФаила  и  преподобнаго  отца  Изосимы 
соловецкаго  и  молитвами  святыхъ  девяти  мучениковъ,  иже  въ  Ки- 
зицѣ  чудо  сосрѣтоша  —  двою-надесять  '),  и  рече  имъ  снятый  ар- 
ханьелъ  РвФаилъ:  что  вы  окаяннѣйши  и  како  имена  ваши?  И  онѣ 
окаянніи  отвѣчаста  ему;  мы  ^динаго  отца  дщери-царя  Ирода,  и  егда 
отецъ  нашъ  Иродъ  отсѣче  главу  Іоанна  Предтечи  —  и  тогда  земля 
пожре  насъ  живыхъ  и  пріятъ  насъ  къ  себѣ  сатана;  по  умертвін  же 
отца  нашего  Ирода  посла  насъ  въ  миръ,  людей  вашихъ  мучить  рода 
человѣческаго.  И  посемъ  намъ  всѣмъ  имена  суть:   1-я  Зябуха,  2-я 

Неразобрйно. 

')  Сравня  съ  іѲ-мъ  ваговоромъ  во  \  т.  Скаааній  руесжаго  народа,  Сахарова 
стр.  22. 
')  Трасавиаъ. 
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Гяѣтнмца,  3-я  Пдѣтѣя^  4-я  Мѣсора,  5-я  Шашая,  6-я  Чорнаѵ,  7-і 
Тѣнная,  8-я  Дида,  9-я  Ладо,  10-я  Омуга,  И-яУтѣха,  12-е  Переав- 
да.  И  посемъ  арханьедъ  РаФаидъ  бвша  вхъ  жѣздоиъ  неиидоетнвво 
и  даша  ииъ  по  тысящя  удароБъ;  и  онѣ  окаянніи  рѣкоша  ему:  ате 
гдѣ  будетъ  твое  имя  написано,  и  мы  къ  тому  чеіовѣку  не  прикос- 
немся. Имя  рабу  божію  такому-то^  такихо  Ото)  годовъ,  нывѣ  ш 
присно  и  во  вѣки  вѣковъ,  аминь,  аминь,  аминь. 

Ь.  Кресту  твоему  покланяемся,  Владыко,  и  святое  воскресеніе  тяое 
славимъ.  Христосъ  воскресе  изъ  мертвыхъ,  смертію  смерть  поправъ 
и  сущимъ  во  гробѣхъ  животъ  даровавъ.  Спаси,  Господи,  и  помалуі 
раба  божія  (имрекб)  отъ  трясавичной  болѣзни — во  имя  Отца  и  Сыва 
и  Святаго  духа,  аминь.  Яко  съ  нами  Богъ — съ  рабомъ  божіемъ  С^лі- 
рекб)^  буди  на  мнѣ  крѣпкая  и  крестная  сила  заперта  и  заключена 
врестною  силой  (5Іс)  в  животворящимъ  врестомъ  Господнвмъ,  я 
святыми  аньелами:  арханьеломъ  Михаиломъ  и  Гавріиломъ,  и  молит- 
вами пресвятьи  матери,  и  молитвами  святаго  славнаго  пророка  Пред- 
течи, Крестителя  Іоацна,  и  молитвами  Артемія  Веркольскаго  чудот- 
ворца, и  молитвами  святаго  Мирона-чудотворца.  Отыдите  отъ  меня 
раба  божія  (имрекд)  проклятый  дванадесять  Иродовы  дщери:  Тря- 
савища,  Огневица,  Знобѣя,  Пералея,  Горькуша,  Крикуша,  Черькѣтъ  (?), 
Пухлѣя,  Желтѣя,  Дрехлѣя,  Дремлѣя       и  не  приходите  ко  ннѣ  раб; 
божію  (имрекб)  дванадесять  дщерей  Иродовыхъ  ни  по  утрамъ,  вв  вг 

полдень,  ни  въ  вечеру,  ни  въ  ночь,   ни  въ  полуночь,  ни  въ  

в  во  вѣкн  вѣковъ,  аминь,  аминь,  аминь.  Имрекъ  дома  нѣту— я  Васв- 
лій  буду  отписывать  (последняя  фраза  триждьі). 

Писать  натощакб. 

11.  Чтобы  сдѣлать  (свекровь^  мачиху  или  друг.)  мило^ 

стивою. 

Взять  сб  трехб  мошлб  земли  и  говорить: 

Будь  раба  божья  такъ,  какъ  маломощная  овца  іилиі  такъ,  квкъ 
мертвецъ  лежитъ  во  гроби  —  безотвѣтна  и  бездыханна),  в  такг  бы 
она  раба  божія  не'  думала,  не  говорила  в  не  отвѣчала  предо  мной 
(илиі  предъ  ними)  ни  во  вѣки  вѣковъ,  аминь,  аминь,  амвнь. 

Обойди  круіомб  ея  и  сыпь  іземлю^  или  подб  порогб  посыпь. 

Будь  рука  рѣпяная,  кожа  воловья,  мясо  воневья(е)— во  вмя  Отца  в 
Сына  в  Святаго  Духа,  амвнь. 

Сей  заговорб  служитб  для  шли— вб  руку  запускать. 


')  Двѣяадцатой  ве  упонявуто. 
Неравобрано. 


ВЫПИСКА  ИЗЪ  ПЙСЫМА  ДОЧЕРМ  Н.  И.  НО- 
ВМКОВА  ВЪРЫ  НИКОІАЕВНЫ  КЪ  АЛЕКСАНДРУ 
ЙВАНОВЙЧУ  ТУРГЕНЕВУ. 


Къ  сожалѣвію  моеиу  яе  йогу  представять  достаточваго  объясвевія 
■а  преддагаеиые  ваив  вовросы.  Будучі  въ  маіодѣтствѣ  во  вреия 
ввсчастія  покойнаго  роднтедя  моего  (о!  ежедв  бы  я  тогда  бша  вг 
совершеявыхъ  дѣтахъ,  беаъ  всякаго  сомнѣяія  пада  бы  кг  стопаиъ 
Иаператріцы,  дабы  мнѣ  дозводево  быдо  раздѣдіть  заточеніе  его) 
не  могу  обстоятедьяо  зяать  о  првчянахъ  онаго.  Извѣстяо  только, 
что  дѣдо  сіе  провзводвдось  по  Тайной  Энспедвщя.  Въ  оставшнхся  бу- 
магагь  нахожу  нѣскодьво  вопій  съ  писемъ  къ  развымъ  днцаиъ  н 
прошевій,  подаваемыхъ  въ  разныя  времена.  Въ  одяомъ  нзъ  ояыхъ, 
къ  князю  Куракину,  собственною  его  рукою  пнсаянрмъ,  помѣщевы 
сдова  бдажеввыя  памяти  Государя  ямператора  Павда  I,  скаааяныя  въ 
1796  году,  когда  родитель  мой  по  освобожденін  своемъ  удостоидся 
быть  предъ  дицемъ  Его  Импер.  Ведичества  и  меаіду  прочими  Всеми- 
достивѣйшими  вь|раженіями  усдышать  и  сдѣдуюшее:  даю  тебѣ 
мою  руку  и  слово^  что  и  коплйка  твоя  не  пропадет5,^дай  толь- 
ко мил  время  и  вѣрь  моему  словуі^  Но  рановремянная  кончина  его 
оставида  сіе  Всеиидостивѣйшее  обѣщаніе  и  надежды  родитедя  моего 
яеисподвевнымм.  Неоднократныя  подавадъ  прошевія  Ея  Ведичеству, 
вдовствующей  Государынѣ,  въ  одяомъ  изъ  коихъ  доносидъ  сими  едо- 
ками: с  Да  будетъ  единствепнымъ  моимъ  ходатаемъ  у  Вашего  Император- 
скаго  Ведичества  священное  сердцу  моему  воспоминаніе  имяни  бдажев- 
ной  и  вѣчной  сдавы  достойваго  Государя  императора  Павда  Петровича, 
Вашего  дражайшаго  супруга,  моего  же  Всемидостивѣйшаго  Государя, 
отца  и  избавителя,  котораго  рука  нѣкогда  отверзда  двери  темницы 
иоей.  Его  правосудіе  и  прозорливость  проникло  сквозь  завѣсу  кле- 
веты и  признало  невинность;  Его  истинно  отеческое  милосердіе  обѣ- 
щадо  полное  удовлетвореніе  всего  раззоренія  моегоі  и  проч. 

Позвольте  мвѣ  прибавить  къ  сему,  что  я  прошу  помощи .  един- 
ствеиио  нзъ  Выоочайшаго  милосердіЯі  а  не  по  заслугамъ  родмтедь*- 

Т.  іг. 
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скімъ,  о  чемъ  1  думать  не  могу,--м  моимъ  лш  слабымъ  способно- 
стямъ  описывать  оныя?  Горестный  обстоятельства  прннудиля  женя 
искать  пособія  у  монаршаго  престола.  Имѣя  на  попеченіи  своему 
больныхъ  брата  и  сестру  священнѣйшею  обязанностію  постамяю 
употребить  всѣ  средства  къ  доставленію  имъ  спокойной  жкзнѵ.  Вамъ 
не  безъизвѣстно  также  въ  теченіи  иногихъ  лѣгь  продолжавшаяся 
дружба  покойнаго  родителя  моего  съ  истиннымъ  благодѣтелемъ  на- 
шими, почтеннѣйшимъ  Семеномъ  Ивановичемъ  Гамалеемъ  и  супругою 
покойнаго  профессора  Московскаго  университета  Ивана  Егоровича 
Шаарца,  которая  всегда  заступала  у  насъ  иѣсто  матери  и  котория 
въ  бывшее  несчастіе  съ  батюшкою  потерпѣла  совершенное  раззоре- 
ніе  и  теперь  не  имѣетъ  никакого  состоянія  для  содержанія  себя.  По 
одному  векселю,  находящемуся  въ  уѣздномъ  судѣ,  уже  угрожаютъ 
ваиъ  описью  деревни.  Не  должна  ли  я  оправдать  полную  довѣревность 
къ  себѣ  незабвеннаго  родителя  моего  употребивъ  всѣ  силы  къ  со- 
храненію  убѣжища,  симъ  священнымъ  предметамъ  долголѣтняго  попе- 
ченія  его?  Но  что  человѣческія  силы  безъ  помощи  Всевышяаго? 
На  Него  единаго  возлагаю  упованіе  свое. 


СЛОВА  И  ПрУЧЕНІЯ,  НАПРАВІЕННЫЯ  ПРОТИВЪ 
ЯЗЫЧЕСКИ ХЪ  ВЪРОВАИІЙ  N  ОБРЯДОВЪ. 


Предисло^іе. 

Печатая  вѣсколько  собравныхъ  иащв  словъ  в  воучевіі,  васаюшш- 
ся  азыческвхъ  вѣровавій  и  обрядовъ,  почвтаеиъ  ве  івшвіиъ  ува- 
зать  тѣ  рукопвсв,  взъ  воторыхъ  предіагаеиыв  поучевіа  заімство- 
ваны. 

Въ  чвсіѣ  этвхъ  рувопнсей  важвѣйшее  аѣсто  завімаегь  Паісіевъ 
сборнвкъ,  пвсавный  въ  концѣ  ХІУ  вѣва,   прекрасвымъ  уставомъ. 
На  эту  рувопись  обратвдъ  вивманіе  учеяыхъ  проФессоръ  Шевыревъ, 
просматривавшій  ее  въ  бвбліотевѣ  Кврвліо-Бѣіозерскаго  мовастыря, 
вотороау  она  привадлежада.  Въ  настоящее  время  этотъ  сборвввъ, 
вмѣстѣ  со  многвмв  другвиа  рукопвсямв  Кирилдо-Бѣдозерскаго  мова- 
стыра  ормнадлежвтъ  бвбліотенѣ  С.  Петербургсной  Духовной  Авадеиів 
и  значатся  подъ  №  34.  Первые  семь  лвстовъ  давво  бша  утрачевы;  во 
рукою  XVI  вѣка  впасаны  а  потоиъ  впдетевы  въ  рувопась.  Утрачев- 
вое  вачадо  первой  статьи  Паисіева  сборывка  оасецъ  XVI  вѣка  умѣ- 
ствлъ  на  6  лвстахъ,  захватавши  только  полъстравацы  седьмаго  ла- 
ста, такъ  что  остальныя  полторы  стравацы  остадась  бѣлыма.  Руко- 
пась  вачавается  словами;  Бнигд  пкориикк  помииаімя  о  господи  пооумінТд 

г*  «г*  ^  л 

пы  оцк,  ЕАки-Фмі.  Начиная  съ  восьиаго  листа,  адетъ  вввзу  слѣдую- 
щая  подпись:  ^Биіаза  СтіфАнд  бдсилкии^д  Бомринд  6920  годд.^  слѣд. 
уже  въ  1412  году  въ  рукописи  недоставало  первыхъ  семи  дастовъ. 
Но  подпись  эта,  по  подчерку  и  черниламъ,  кажется  мнѣ  подо- 
зрительною: едва  ли  она  ве  пронзведеніе  поздвѣйшаго  вреиеви, 
Какъ  бы  то  на  было ,  палеограФаческіе  признака  заставляютъ 
отнеств  рукопись  къ  XIV  вѣву,  хотя  ояа  пасава  не  ва  пер** 
гааевѣ,  а  ва  бумагѣ.  Руковась  ва  202  лвстахъ;  въ  вей  утрачевы 
мвогіе  ласты  а  между  вами  послѣдвіе,  Важвѣйріія  рсо6эіінррт|і  язы« 
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ка  въ  статьяхъ  Паисіева  сборника  указаны  проФессороиъ  Бусла* 
евымъ  въ  его  «Исторяческой  хрестоматія  древнеруссваго  языка». 
Изъ  Паисіева  сборника  мы  печатаемъ  здѣсь:  1)  Слово  млноеш 
тристолюбца  ревнителя  по  правой  вѣрѣ^  занимающее  въ  руко- 
писи об.  28  диета— 35  д.  и  2)  Слово  святаго  Григорья  иэобрѢ'- 
тено  вб  толцѣхо  о  томь^  како  первое  погани  суще  язици  клог- 
нялися  идоломб  и  требы  имб  клали^  занимающее  въ  рукопкеи 
д.  40—42  об.  Эти  же  статьи  мы  печатаемъ  по  новымъ  и  {болѣе  об- 
ширнымъ  списвамъ  замѣчатедьнаго  сборника,  првнаддежавшаго  ареяъде 
6ибдіотек$  Новгородскаго  СоФІйскаго  собора      1285,  а  теперь  на- 
ходащагося   въ  бибдіотекѣ  С.  Петербургской  Духовной  Академін. 
Сборникъ  относится  въ  концу  XV  вѣна,  писанъ  въ  дистъ,  въ  два 
стодбца,  подууставомъ;  всѣхъ  дистовъ  168.  Въ  немъ  находится  мѣ^ 
скодько  статей  одинаковыхъ  съ  Павсіевымъ  сборникомъ  и,  между 
ними  ,   слово  христолюбца    и  слово  св.  Григорья.  Варіакты 
этихъ  статей,  представдяемые  Новгородскимъ  спискомъ,  такъ  важны 
ддя  изучеиія  сдавянской  старины,  что  мы  печатаемъ  вхъ  впа^піѣ 
рядомъ  съ  тенстомъ  ихъ  по  Паисіеву  сборнику.  Открытіемъ  втяхъ 
варіантовъ  наши   ученые   обязаны   профессору   С.  Петербургской 
Духовной   Акадеиів  И.  А.   Чистовичу,   который  укааадъ  миѣ  яа 
иихъ.  Печатаемъ  ихъ  подъ  П  и  IV. 

Слово  Григорія  Богослова  по  этому  новгородскому  списку  обвдь- 
нѣе,  чѣмъ  другіе  до  сихъ  норъ  извѣстные  списжи  его,  указаніяяя 
на  азыческіе  в«рованія  и  обряды  Сдавянъ.  Кромѣ  того  окои^аяів 
слова  по  этому  списку  представдяетъ  сдѣдующее  дюбопытвое  ука- 
заніе  на  его  дитературное  пронсхожденіе:  «досюдѣ  могохъ  иапмсатя 
даже  несоша  вы  цесарю  граду,  а  мы  высѣдше  исъ  ворабдя  мдохонъ  въ 
святую  гору,  нъ  то  бяше  велико  сдово.  въ  дотоудѣ  ваянсахъ.»  И 
такъ  наша  статья  есть  тодько  выписка  изъ  бодьшаго  сдова  Гряго- 
рія  Богосдова  и  при  томъ  сдова,  сопрождавшагося  тодвоваиіемъ 
(изобрѣтеио  въ  тъдцѣхъ  его»,  какъ  говорить  загдавіе).  Въ  саяомъ 
дѣдИ  наибодѣе  чястая  изъ  русско-сдавянскихъ  редакцій  статья  оред- 
ставдяетъ  доводьно  бдизкій  переводъ  Слова  Св.  Григорія  Боіосло^ 
ва  на  богоявленіе  господне.  Ддя  сравненія  сдавянскаго  слова  съ 
греческимъ  прототипомъ  мы  печатаемъ  ихъ  рядомъ,  подъ  №  V Но 
статья  наша  выписана  на  пути  въ  святую  гору  и  сдѣд.  мзъ  кавого*нм- 
будь  югосдавявскаго  перевода  сдовъ  св.  Григорія  Богосдова  съ 
тодкованіями.  Въ  сборник'^  Московской   Синодадьной  Библіотевв, 


О  Гречесіій  такт  оредіагаеяг  оо  нідааія  Ивяья  въ  Спгіііі  р»Ьго1о|^ае  «от- 
ріеіаі,  мНе!  ^аеса,  (от.  Зв  р.  335  шщ* 
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1423  года»  №  307,  содержащемъ  въ  себѣ  Сербскій  требаинъ  я  но* 
мокавовъ  яаходатся  на  л.  417  об.— 421  Сказаиіс  о  скь^кнаии  б«зі 

ШААІНСШН     СІТЖІ    ИМІНА    ТІ   &к  П^ккОМк   (АѴк-к   Г^ТпѵріД    БГОСЛІѴкА  ,  НА 

г'й/  Л/  #  і    тш^      I  $  I 

БГОІА&ЛіаТі.    ІМОуЖІ  ЗАМІАО.   ПАКЫ  К  ЛИОН  ПАКЫ  ТАИНтО.ѵ 

Въ  оергаменномъ  XIV  вѣка  спискѣ  сіавяясвнго  перевода  сдовъ 
св.  Григорія  О  первое  слово  на  богоявленіе  чятается  почти  тѣия  же 
иоваян,  кявъ  я  наша  русская  переделка.  Для  сравненія  нашей  ста- 
тья съ  древнеславянсвияъ  переводоиъ  Грягорія  Богосдова  преддагаемъ 
подг№ІУ  рядояг  оънею  выдержки  язъпослѣдняго,  означая  точяяяя 
ста  Слова,  не  находяоііяся  въ  русской  передѣлкѣ  я  потому  опушенный 
намя.  Толкованія  Някяты  Ираклійска|*о,  сопровождаюшія  слово  Гряго- 
рія,  мы  также  не  считаеяъ  за  нужное  печатать  здѣсь,  потоиу  что  они  ве 
имѣля  някакого  вліянія  ва  русскую  переделку  Слоеа.  Прябавяиъ, 
что  отдѣльиыя  толковавія  Някяты  Иравлійскаго  яа  каждую  главу 
смова  въ  указанной  сербской  редакція  значительно  сокращены  я  яз« 
мѣііевы.  Сербская  редакція  толкованій  вромѣ  того  огранячнвается 
то4ько  тѣмъ  отрыввомъ  «оОшярноЙ  бесѣды»  Григорія,  въ  котороиъ 
увязываются  языческія  суевѣрія  я  въ  ѳтоиъ  отношевіи  совершеяно 
совавдаетъ  съ  объеяомъ  русской  оередѣлкя  Слова,  Сербская  редав- 
ція  толкованій  оканчявается  словамя;  «а  за  ииыі  богы  кто  мтітк 

Ч.  I  I  19*  I  Ы  ІМ  I  I  *>  I 

ИЗріЦІИ.   КСШКЫИ  КО  МАКХ  (кОІГО  НОГА  ИМААШІ.  ПАЯ  ПОМИТАА^К  3*^"^?**»  ^^*** 

Зкміі.  ГАДЫ.  АН  Акокі.  жі  И  инАА  ^АЗАИмиАіА.*  Этимъ  замѣчаніеяъ 
уже  давался  поводъ  къ  пополненію  толкованій  указаніямя  на  слявян- 
скія  суевѣрія,  указаніяяя,  которымя  дорога  наиъ  русская  передѣлка 
я  язъ  которыхъ  нѣкоторыя  яогля  явяться  уже  у  южныхъ  Славянъ. 

Въ  той  же  рукопяси  пояФшены  я  слѣдующія  двѣ  краткія  статьи,  нахо- 

дящіяся  въ  связи  съ  печатаемыми  намя  паяятнякаия:  1)  на  оборотѣ  33-го 
ляста. 

вхП^О  МТО  I  ТріКОКААДІИкі  ИДОАкСКОІ.  ІЖІ  СТЫИ  КАСИАИИ  ИІ  ПОНИМАЯ 
Л^ИЯОШІИкІА  ^  ТрІБОКААДІАД  ИДОАкСКА. 

Ні  ПОГАИЫАІЖ  ГАТк  ИЖ  КркІАНОМІ.  ЛнОЗЯ  БО  Ф  ^ркІАЯХ.  Т^АЛ^ЗЫ 
ГГАІАТк  ИДОАОАШ.   И  НАІЮАИАМТЖ  МСрПААА  Б-к(ОМЯ.   КТО  ИД^АИ,  ^%  ПС^і 


>)  Рувоиям  ЦоокФвсіой  Свводадьяой  Бвбліотекв,  М  954. 
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жѣгопсш  ргоскоі  атвыгті. 


&ии  идолх  рождйиц*к.  <ѵ  пнри  і$анши  п^ркж  нсхш  глтк  кшгаайо  &опііггк 

^МА.     <Ѵ  горе  т&ДЦіИМЖ  Т^ДПІЗОу    ^ОЖАНИЦДМЯ.     и  НСПОЛгНДМЦЛ  МГ^ПАИк» 

м  м    г%  га         ^яч  ^ 

жт  мсти  трАпізы  (отонины.  и  трАпізи  ^о&ы.  и  ПДКЫ  НІ  МОЖГГІ  пити 

ЦАШІ  СОТОНИНи.   и  МШІ  гни.    ТДЖ^  ДА   Н$  рДЗГНІИДИМЯ  ГД.   я  С$  ЕТО- 

л#  м  м  л»  л#  « 

ре^  (ИАДМЯ.  и  мокоші    и  дд  иціі  Ик  ні  ид  мі^і  молАТк  дд  иггАи  призиид- 

ИДОАОМОАкЦІ  КДБЫ.    ТОЖІ  ТКОріД     Ні  ТОКМО  ^^О^ДИИ    АМІ.    НЪ  И  КГДТЫ 
МО^ИН  Ж^Ма.    «I  Ж#   ^'«Тк  ^ІАМН  ЗАІІ^   ИЖІ   ІГГк    П^ИКААДАТН    Т^І^к  ГШЛ 
БЦ*.  КХ  НДОАкГГІИ  Т^ДПІЗІ  

2)  На  об.      34.     Лаѵдикиискаго  скорд. 

Йжі  ИМ*  поь4дд  аІш.  Цірісьи  ЛоіѵдиісиисісуіА.  тьоримоі  дІАО  злыми 

МАЬІКЫ  и  ГАШІ  АНРЛІ.  Го^І.  ГО^І  тКОМ»  ТАКО  ТЬО^ЛЦІІМ».   ИЖІ    ІГГк  М- 

ИАЬИГГК  кго^.  и  НА  гніі»  кци-  ижі  »  нірдзо^(МкіА  д-Ькци,   иіподокнос  и 

НІПОТуіВНоГ.    МИАф«А  ТЬО^АЦЛ  ГЖИ  КЦИ.   ГГА&АЦІІ  Т^ПІЗОІ^  К^1(І1НМк* 

иимн  гл-кки.  и  (Ы^у.  и  м-крпАЛА  иалолиакціі  кииа  доБро&онкѴДго.  и  т&о;** 
ціс  трірк  ржкггьо^.  и  подАкАмціі  д^о^  А^ОѴ^^^Ѵ  *^»*'^  "^*^"^-  ^'•^■^' 
(А  докуо  тьорАЦів.  и'^;(ЬААоу  ткм?ыі»ЗДАі«фі  іАмци  мистии  рижі  рГГк  КПк- 
(тир  и  хоѴ^А.  ьиною  «мііі  рожкстьА.  и*  ^лстк   «  дкци  ГЖИ  кци.  ні  ко 

рСТк  СД  ТЮуИМОр         САИО^  КГО^.   и  ІЛ  ПО^ШУ^  КЦИ  

С^ово  Григорія  Богословця  напечатано  кромѣ  того  по  рукописи 
XVII  вѣка  полууставной,  въ  іистъ,  принадлежавшей  КириііО-Бѣіо- 
зерскому  монастырю,  теперь  же  находящейся  въ  библіотекѣ  С.  Пе- 
тербургской Духовной  Академіи,  №  "/то-  Въ  этомъ  сборникѣ  най- 
денъ  мною  новый  списокъ  Слова  о  Даніилѣ  Заточникл  (См.  III 
томъ  «Лѣтописей»). 

Сіова,  напечатанный  подъ  №№  VI,  VII,  VIII,  заимствованы 
изъ  рукописи,  принадлежавшей  бибііотекѣ  Новгородскаго  Софій- 
скаго  собора,  №  1262,  теперь  находящейся  въ  Петербургской 
Духовной  Академіи.  Рукопись  эта  въ  листъ,  относится  къ  XIV 
вѣку,  писана  въ  два  столбца,  иебрежвымъ  уставомъ,  то  на  перга- 
меиѣ,  то  на  бумагѣ:  случается,  что  одна  статья  начата  на  пврг.імв- 
Ііг  щ  і^ончера  нэ  бумаг*  и  иаоборотъ,  тѣмъ  же  почеркоаъ.  Сбор- 


отд.  иг.  СЛОВА.  вАОРІВДЕігаЫЯ  ОРОТВВЪ  ЯЗЫЧЕСТВА. 
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нагь  отъ  начаіа  до  конца  мсавъ  одною  рукою.  Нѣноторыя  статы 
вансаны  два  раза  ■  оритомъ  не  всегда  въ  оданаковоиъ  вядѣ;  ви* 
сецъ,  лоаетъ  быть,  писадъ  съ  разяыхъ  списковъ.  Такъ  напр.,  напе- 
чатанное у  насъ  подъ  Ло  УІ  Слово  о  томз^  како  пьрвое  яоіа- 
нии  вгьровали  въ  идоли  и  требы  имб  клали  и  приаясанное  въ 
сборннв-Ь  Іоанну  Златоусту,  оовторяется  въ  томъ  же  сборника  на  л. 
93 — 94,  въ  несколько  измѣненномъ  вядѣ  и  безъ  заглавія.  Важнѣй- 
цііе  варіанты  этой  последней  редакціи  (В)  мы  подвели  въ  выноскахъ  къ 
№УІ.  Здѣсь  вся  первая  половина  Слова  опущена  и  по  послѣдней 
редаиціи  оно  начинается  словами:  Поса^шанті  гамы;(&  моаа  ;(Офм  иі 
о^АЗдти  из&ігго  Ф  сті^г  книга.  ВгдА  Бо  н$  ин  гамни  криіни.  к^ггкшіи 

(угк.  Но  томкм  иміиімг  нд^иммтсд  кркдии.  но  Акстдтк  сл  нАгимж  идро- 
К0М2.  Конецъ  статьи  въ  послѣдней  редавціи  уходитъ,  какъ  и  начало 
въ  другое  слово,  о  знаменіяхз  втораго  пришествія.  Послѣ  словъ: 
ми^  ДА  к^дггк  (  БАМИ  читвемъ:  Но  ДА  и  (и  (АО  (ді  ФддАіж.  іНаао 
Аожідошж.  зиАм-книи;(ж  (коицАиміА  И  о^ггАну.  Ссылкв  словв  на  Іо- 
анаа  Златоустаго  ие  можетъ  служить  поводомъ  къ  тому,  чтобы  от- 
вергнуть принадлежность  изложенныхъ  въ  словѣ  суевѣрій  Славянаиъ:  еъ 
одной  стороны  подобный  ссылки  бьии  въ  нашей  древней  литературѣ 
обычнымъ  пріемомъ  освятить  важность  сочиненія;  съ  другой,  если  въ 
произведеніяхъ  Іоанна  Златоуста  и  есть  слово  такого  же  содержанія;  то 
наша  статья  представляетъ  его  въ  видѣ  совершенно  измѣненномъ  и  при- 
наровлевяомъ  къ  вѣроваиіямъ  и  обрядамъ  славянскимъ.  Для  сравненія 
9Т0Й  статьи  съ  подлиннымъ  словомъ  Златоуста  печатаеиъ  подъ  Л*  VII 
последнее  въ  славянскомъ  переводѣ  (по  той  же  рукописи  Софійской 
библіотеки  №  1262).  Слово  отз  св.  Евателіл^  напечатанное  нами 
подъ  ЛІ  УІІІ  м  помѣщенное  въ  описываемомъ  сборнивѣ  на  об. 
29 — 30 л.,  есть  очевидно  русское  сочиненіе.  На  это  прежде  всего  указы- 
ваетъ  неопредѣленяость  и  невѣрность  его  заглавія,  потомъ  то  обсто- 
ятельство, что  оно  помѣщено  вслѣдъ  за  статьей  русскаго  сочивенія, 
именно  за  извѣстнымъ  поученіемъ,  приписываемымъ  Лукѣ  Жидятѣ  и 
напечатавиымъ  въ  «Русскихъ  Достопамятностяхъ*  (I,  16)  Р.  Тим- 
ковскймъ.  Въ  Новгородскомъ  сборникѣ  это  поученіе  озаглавлено: 
Саоко  поо^іниі  іірмАкскос  м  начинается  словами:  крАтиіі  сим  запо- 
кідк  пкр&іс  изі^'к^^о  доажни  і^мы.  і^(и  к^кіТкАни  дь^жати.  кіро&Ати  и 
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МТОПВСІ  РХССКОІ  ЛТЕРІТГРЫ. 


ідиш  ЕЯ.  И  такъ  древнѣішій  спісокъ  извѣстнаго  поучевм,  пооав- 
шійса  намъ  въ  этомъ  сборвякѣ,  ве  имѣетъ  въ  вадмсааіи  амеив  ^Iу- 
Дувш  Жвдаты.  Но  ово  вазваво  поучевіемг  іерусалимсжимг^  но- 
жетъ  быть,  потом;  что  пвсецъ  вашелъ  въ  его  загдавів  имя  Лу- 
ка Жидлты.  Возвращаясь  отъ  этого  апвзодическаго  замѣчавія  гь 
Сло^у  отъ  св.  Еваніелія^  дамѣтамъ,  что  последнее  извѣстио  иашъ 
по  полууставному  списку  XVI  вѣка  въ  сборникѣ  Тронцко-Сергіевоі 
ДаврЫу  въ  4-ку,  Л$  784,  принаддежавшемъ  какому-то  игумеву  Свль- 
вестру.  Слово  занимаетъ  здѣсь  дистъ  14-й  и  первую  странвцу  8-го 
дяста  (листы  переплетены  въ  втомъ  мѣстѣ  ошибочно)  и  озаглавлено: 
ш  рдзсУжшТи  грі;(іѵ&ж  гклкиы.  и  дші&вы  и  ш  попЧі.  Ово  поиѣщево 
здіісь  между  словамв,  очевидно,  русскихъ  сочинителей.  Варіаяты 
Троицкаго  списка  указаны  въ  выноскахъ  къ  !(•  VI. 

Съ  вышеприведенвою  выпискою  о  рожаничной  трапезѣ  слѣдуетъ 
сравнить  слѣдующую  замѣтку,  находящуюся  въ  описываемомъ  Нов- 
городсвомъ  сборвнвѣ,  №  1262,  на  листѣ  47:  |Св  куди  ксімж  ^-кдолю 

М^КО  ЙІГГОрНИ  ІІ^ГГИКЖ.  ИАО^И  ТрДП^Зу  КЛАГт  ^ОЖАЦИ^.  МкНД  БЦМ  ^ко- 
рОДНЦМ.  СТИИЖІ  ШЦИ  АДОДНКИИ^КАГО  (БС^А.  (АЫШД&ПИ    О  ДНГАД.    ЗДИІ  Иу  Н(- 

АМБОТ&о^нмоіі  то.  н  пЧін  кци.  Пиаииімк  по&ілішА  НС  т&орити  того.  Да 

V  «г*  «г 

кто  ПОСАО^ШАІ  ЗАПОКІДНИ  СТ^  «ѴЦк  (ПНИ  КОуДГГЬ  АЦЛАИ  КТО  ИІ  ПОСАуШДГГк 

Ѵа^іии  да  Боудггк. 

я.  Тихоправовз. 
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(По  рукописи  Паисіева  Сборника  ХІУ  вѣка.) 


КІко*  Ідкія  фбі^внтдиниъ.  ^Акяавъій  6|іѣкі  жерцд.  ідольскнд  ѵнсломъ. 
т.  !  (^е"  реви^а  поревиовд;с  но  гі^  вседержвтедв  то'  н  се!  и€  мога 
тбрпѣтн  кртьпиъ.  во  двоевѣрно  жнвѵфн.  V  вѣ|іѵють  в  перунА. !  в  ;сорсд. 
I  в  мовошь.  !  в  снмд.  !  вб  рьглд  !  въ  вилъі.  1;(же  ѵнсдо.  г.  #.  сестръ- 
ннць.  глть  ибвѣгдд^.  I  мяГ*Бнімн.  Т  тд"  ііовдддъівдісѵть  нмъ  тереБъі. 
I  шуріл  Тмъ  рѣжіо.  I  шгиевѣ  моддтГ.  ^ов^ціе  ёго  свдрожнѵемъ.  I  ѵес- 
иовнто.  Бгиъ  ж€  его  тво|ід'  бгдджб  оѵ  кого  вудб  пнръ.  тогдд  же  кдд- 
д^въ  дрд  V  в  ѵдши.  н  пьіо  ш  !дод«;съ  сво!;съ.  вбседдцііГ  ие  ?су^ьшн 
су"  ербтііковъ.  ин  жндовъ.  !же  в  вѣре  I  во  крціиь!  тд  тво|1д1  не  токмо 
ибВ'кжн  но  Т  вѣжіі.  Попове  I  кинжинцн.  дціё^  не  тво|ід^  того  в<кжн  дд 
пьють  Т  пдд.  моденоё  то  б|ідшно.  дціГ  не  пьють  вн  пдГ  дд  вндд  дѣд- 
инід  Т;ѵъ  :;ддд.  дціе  не  виддть  дд  слъішдть.  !  не  ;сотдть  н;(ъ  пооу- 
ѵвти.  а>  тдковы  во  п|іркъ  реть.  шкдневѣ  с^це  дюдні  сн;(ъ.  оушинд 
тджко  сдъішді  юѵн  свой  сонжншд.  пдвелъ  к  рниддно  реі  Зткръіеть* 
гяѣвъ  БІІГі  с  НБсѣ  ид  все  Беціестьё.  I  ид  иепрдвду  ѵдвѵю.  скръівдюиъ. 
Тствнму  в  яепрдвдѣ.  сднъ  гь  ре^  мио:;н  пдстусн  пог^бншд  впиогрддъ 

мой.  ПДСТуСН  СѴ  КННЖМНЦН.  Н  ВІІИОГрД   ВѣрД.  ѴЛВЦИ    в  ВѢре  ПОГНБДЮ. 

ди;свин  іідстѵ?сн.  оуѵитедіі  ве^ѵі^йш.  дціе  не  ^  дишдтГ  прокддтдго  мо- 
деиьд.  й  СЛУЖБЫ  дьдводд.  то  достоіин  югию  нсгдснмому.  снже  оуѵн 
тедн  Бѵдѵ^  Імъ  подъгиѣтд.  дше  І;(Ъ  не  юБрдтдть  &  дъдд  того  сото- 
инвд.  глть  БО  прркъ  днцд  мевѣрмъі.  дюдні  іірн;(Оддфн  во  крціньс. 
I  оуѵеиыо  доБры;(ъ  дъ".  дд  шврдтдть  нѵ.  боідцін^  тобс.  !ві:дѵі|іи  свн- 
Дѣвыд  твод.  се  же  иолвн*  киижинко.  пдведъ  ре' горе  тдвку  тому.  Імже 


*  Не  приписано  сверху  позднѣйшею  рукою. 
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СОБАА^ИНтГ  НІірЪ.  |іе  ГЬ  ІЖ6  ДОБрѢ  ИДОѴѴН^^СТО.  то  ВеДНКЪ  НД|к6ТСД  ($ІСІ) 

во  чрткні  нБнсиъ.  ііАВбдъ  ре^к  рнмддио.  дціе  многн  настдвнііки  Тмятб 
ш      N0  N6  миогн  сі>цѣ  ш     БО  ісъ  и^ъ  въі  |іодн;съ*  ё^вднйбмъ.  иодюж€ 
въі  сд.  поБИнцн  ин  б^дн.  !  Попове  кинжинцн  Будите,  въі  побннцн  пдва^ 
веднкому  оѵѵнтедю.  оуунтё  дю  пд  довро.  I  &Брді|ідите  І;съ  &  дети  дьмко- 
ДА.  к  в«ре  ІетѣііпъІ.  ед^птн  іістпнпому  б^.  да  !  въі  рете  пре  вмг 
пррѵкимъ.  гднъ.  ее  д:;ъ  м  діітн  мод  пже  ни  дддъ  ьеи  гн.  й  да;ъ  ю  |кО- 
дн;(ъ  оутеньеиъ.  т!^го  рд  пьете  тете  !  ддръі  ёмдете  О  ии;(Ъ.  аіре 
ди  не  ;соі|іете  оуѵн  Тхъ.  то  ие  примѣшдіте  Імъ  по  ёуидьскоиу  слов^. 
ді|іе  Індши  шко  евоё  д^кяво.  то  иетъкнн  ё  вонъ.  дціеди  руку  то  Осѣ- 
цн  ю.  дуѵше  БО  «і)дииъ  оудъ  погнБие.  иежеди  все  ткдо.  ие  ножетБО 
погнБиу^  пряведин.  про  веі^^дкоииикд.  кое  прпѵдстье  ;сртоу  '  с  б^сомъ. 
тдкб  !  едужд||1н;къ  ву.  кое  приѵдстье  къ  сдуждфимъ  бѣсонъ.  !  оугодыа 
дыдводд  твордцінмъ.  пдведъ  бо  кореифѣёмъ  реі  врдм  пиед;(ъ  вд  по- 
еддиыд  не  прнмішдітеі  къ  Бдудинко.  ин  к  р^^оіиценъ.  ин  грдБитс- 
демъ.  ни  корѵьмнтонъ.  I  къ  служдфимъ*  куннро.   но  додъжии  ёсте 
О  міірд  сего  І^ъітн.  рекше  оунрГ.  иыиѣ  же  пнсдхъ  вд  с  тдкокъмъ  ми 
пити  ИИ  мсти,  но  1^вер:;нте  тдковд".  тдковиі  во  цртвд  бііія  ие  нд- 
слѣд».  шкдмеиѣ  БО  срі|е  1;(ъ  в  иеістово  пьциьств«. !  бъішд  сдуги  иу- 
мнро.  пкож  БО  пнше  Сѣдошл  БО  дюё  нити  I  пстн.  ие  в  ;дкоиъ  ио 
во  оупоТ  й  Бъішд  пьаин.  !  въстдшд  ІгрТ  Й  СОБДуДИШД  €0  БДНЖИНКП 
свой  ми  >  '!  того  ДИН  погнБС  1;съ.  к.  I.  ]к.  ^д  свое  иеістовоё  пыдмь- 
ство.  того  рд  ие  подоБдё  кртьідиомъ  йгръ  Бѣсовьски^  Тгрдтн.  еже 
есть  пддсдньё-  гуденьё.  пѣсии  нирьскнд.  !  жертвъі  ндодьскид.  ёхс 
моддтГ  огнев«  повнионъ.  I  вндд.  I  мокошн.  Т  симу.  I  рьгду.  !  перуиу. 
!  роду.  I  рождиицѣ.  I  вс«мъ  тѣмъ  йже  су'  т«мъ  побин.  сеже  оуѵеиьё 
идмъ  впнсдсд  ид  конець  вѣкд  дд  ие  во  джю  вуде^  рекди.  крефдюфе 
Арицдемъ' сотоиъі  й  вс«хъ  д«дъ  ёго.  н  вс«хъ  '  днгдъ  ёго  I  всего 
студд  ёго.  дд  ОБ«і|ід;(омъ  ;ккн.  дд  дфе  сд  іоб«і|ід;сом  мки.  то  тему  ёму 
ие  сдужнмъ.  ио  б^сонъ  сдужн.  Т  вед  оугодыя  Імъ  творимъ.  ид  пдгуву 
дймъ  своінъ.  ие  тдко  :;до  творн  просто  ио  !  мѣшдёмъ  ифиии  ѵи- 
стъіп  МАТвъі.  со  прокАДтъімъ.  модеиье.  Ідодьскн.  Іже  стдвд  дишс 
кутьд.  йиъі  трдпез^ъі.  :;дкоиидго  обѣдд.  !же  идрнцдёть*  Беа;дкоиидіі 
трдпе^д.  мгинмдп  роду  I  рождиицд.  и  въ  прогиѣвдиьё  ву.  сди  во  гі 
рс  ие  всдкъ  вие  во  цртвнё   моё.  рекъ  мн  гн  гн  но  творді  воаю 


1  Писано  по  оскобленному:  хртоу.  '  Нѣкоторыя  буквы  поставлены  по 
догадкѣ  на  истлѣвшихъ  мѣстахъ.  '  Въ  рукописи  ошибкою:  ввѣдъ* 


отд.  III.       СЛОВА,  направленный  противъ  язычестві 


91 


соцд  моего.  ПАВбхъ  |і€І  киА<;съ  шна".  ;к|ковіівъ  ^Аспростертъ  ид  вс«мъ 
мнро.  I  воспроспхъ  гдд  ги^ѵто  се  есть.  !  (^е^  мн  се  есть  ніітвд 
ѵлвѵвдп.  смѣшемд  с  вез^аконьёмъ.  того  |ід  |іе^  гь  ме  можетъ  ^абъ 
І^ДБОтл.  в.  мд  гид.  йдміого  во^АЮБн  д  др^гдго  во^иемдвм.  тдко  !  мъі 
Брдід  во^иеидвнднмъ  дыдво.  А  ^  в^дюБи.  воиБО  ;с|ітіі;сомъІ  его 
д^дѣБЪ  »мѵ.  I  ѵАшю  его  льеі  оуим|1дёиъ  ^ді^двн  вивде"  ы  шеиъ^  ^е 
сддвА  тоБ«  ш  все  дднъімъ  идмъ.  ТОБОЮ,  не  токио^  ^дѣ  но  м  в  бщ- 
фб  віце.  ре"  же  іідведъ  ѵто  о^бо  тревѵ  кдддѵ  стрднъі  бѣсомъ.  а  ие 
Бѵ>  ие  ведю  вдмъ  шБіфмнмъ  бѵтм  бѣсомъ.  !  ме  можете  во  пити 
ѵдшн  шді  !  ме  можете  во  п|імуастнтн^  іржпсі^г  гни.  дд  ме  ро^Ъ' 
гнгвдёмъ  БД.  дфе  кто  повѣсть  ва.  іако  се  тревмо  кумнро  ме  пднте 
то.  Дфе  пьёте  Іди  ідсте  то  все  въ  сддвѵ  ву  тво|іит€*  гмІа^бо  ёсть  :;емд 
I  коицн  еп.  все  мн  деть  есть  мо  не  все  мд  под^^.  дфс  ѵре^  б|іапміо. 
I  Б|кдшио  ѵреву  то  Бъ  прд^мн^.  ре^же  і>яве  Брдід  шистнмъ  сове  Л 
всдкнп  сквериъі.  пдотьскнд  !  дніевнъід.  но  твордфн  стню  въ  стрдс« 
БЙЬ  всѣм  БО  НАМъ  подоБдёть  стАТН  прс  с^днфемъ  ^свъііъ.  дд  прні- 
мсмъ  кождо  по  своімъ  дѣдо.  пкоже  ёсмы  створн".  Ідн  довро  Іди  ^дв. 
віідуфе  оуБО  стрдхі»  гнь.  ноѵто  оуво  не  воспрнмдёмъ  рщуишіх  гдфді 
мѵ  во  спсньё«  оѵммѵмъ  оутенье.  впдъ  во  пко  ювритеиьё  ;софГ  вити 
моего  спсмыА  !  вдшего.  дфе  бъі;сомъ  шс^дди.  ме  бъі;(омъ  «>судммм 
в  гд  Бъіди.  врш  ме  ведю  же  вдмъ  ме  вѣдд  Бесідъі  сед.  мо  I  нм«мъ 
вуднте  мд  под^ѵ  ;(0тдфнмъ  спстнсд.  истерьгмнте  &  сѣтн  дьдводд. 
дд  приде"  къ  прѵтому  свѣту  гд  ндшего  Тсд^  ха^  ве^Аконмим'ъ  мело- 
иорнвы.  протнвіфимъ  а;д|ідвомѵ  оутеиью.  неѵтнвъімъ  ;сулдфнмъ  ^ 
і^іід  I  мтйь  *  сддвъі  Бжнд  не  ндсдъдді  въ  утогк  вне!  д  ме 
В  мудрости  пдотмѣі.  модю  въі  им  днем  вд  идшего  !сд  ;сд.  двддю 
БД  моёго  I  вдсъ  ю  Бдітн  БІіё!  дд  нъ  I  БД  пко  свидѣмьё  хво  І:;вѣстпсд 
в  вдсъ.  мко  вдмъ  ие  дн;совдтн  ннкоёгоже  ддрд.  ѵдюфе  прншествим 
гд^мдшего  !сд  ;(дІ  Іже  посадить  въі  во  дкоръдъ  жн^ин  вѣѵиъід.  со 
вс^ми  сдужАфи  ёму.  всегдд  I  иъі. 


*  Зго  слово  вь  рукописи  ііовго|м'ио  два 


II. 


(По  рукописи  Новгородской  СоФІйской  Библіотеки  конца  XV  вѣка, 

№  1285.) 


Оежб  іізложенно  ш  многослокбоны  кингь»  н»Ь- 
кымь  )(|)НОтодюбьцвмь«  рвкннтедвмь  по  пр^вН^н 
в'Ьр^?*  нд  ^лг^о\[шент  дьотн  нбпрнизннн^Ь»  нд 
оукоря  тБорАі|інмк  тдковдм*  нд  ПООуѴбННб  прдБО* 

Б*ЬрНЫМ!(«  Н  нд  ПрНѴДОТЬб  БОуДОуфДГО  Б'ккд»  ПО- 
одоушдю1|1Н1лг  книг  я  ОН)^Я*  ОТЫ)^Я»  Н  ТБОрАірН)^» 
А^ОЫЯ     ПОБбД^ѢнНИ     БХ   ШОТДБДбННв    Гр«Ь)^ОБЯ  •'^ 


КІкоже  іілнп  4^е^нт«иниъ.  і^дкядкъ  исрѣп  и  жерьцѣ  ндольскмм. 
ѵнсяомъ  пко  до  трннсотъ.  п  рс^  ревноуп  порекновл;(Ъ  по  гдѣ 
моень  вседержители,  тдко  и  сѵн  не  ногд  тьрштн.  ;(рьстьпйъ  дво- 
Вѣрйо  живоѵфн.  иже  соуціе  ікрьстькме.  іі  віро^ють  въ  неровня,  и  въ 

;сЪрСЛ.    и    въ  СИМА.    ІІ  въ    рЬГЛД*    Й    въ  НОВОШЬ.    и  въ    вилы.  И](Ж6 

ѵисломь  тридесдте  сестремиць.  глють  аждмьиніі  невѣглдсн.  й  то  все 
твордть  Богы.  й  Богъіндми.  н  тАко  илддо^ть  нмъ  тревы.  и  коровгін 
ннъ  молдть.  иоѵры  рѣжють.  и  шгиеви  иолдть  же  сд.^овоуфе  его 
свдрожиѵьнь.  й  ѵесиовнтокъ.  бТонъ  же  твордть  й  егдд  воздеть 
кого  пнръ.  тогдд  клддѵть  въ  вѣдрд.  и  въ  ѵдш«.  и  пыотъ  веселдфес!. 
10  йдол«;съ  свой;къ  й  егдд  же  оѵ  кого  й;къ  воздеть  врдкъ  и  твордть  съ 

БО^БЬМЪІ.  Й  съ  СОПѢЛЬНИ.  Й  СЪ  МЙОГЫМН  ѴЮДеСЫ  БѢСОВЬСКЫМИ  й  йио* 

же  сего  горіе  есть,  оустроивыне  срднот^  иоужьскоую.  и  въкрдды- 
вдюціе  въ  вѣдрд*  й  въ  ѵдшѣ  и  пьють.  и  вынеиьше  шсиоркывдють. 
й  шБЛИі^ывдю.  й  1|«лоують.  ме  ;(оужьш€  со^ть  жмдовъ.  й  срстикъ. 
й  Болгдръ.  йже  въ  в«рг  н  въ  ;кры|іеиІн  со^фе.  д  тдко  твордть.  ис 
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ТОКМОЖе  то  ТВОрДТЪ  МбВѢЖ*.  ІЪ  N  ВѢЖѢ.  N  КННЖ11Н1|Н.  А1|16ДН  N6  тво- 

||дть  того  в«жі.  дд  пьють  н  ндіть  моібиое  то  б|іашио.  а1|16  хм 
■в  ііыоть  ве  мддть.  да  ввддть  дѣнввп  тя  вх^  т^лт.         дв  ве 

КИДАТЬ  ДА  САЫШДТЬ.  В  В€  ХОТДТЬ  В.ХІ^  ПОО^УВТВ.  &  ТДВОВЫ^Ь  БО  П|крВЪ 

|і€Ѵб  «вдмевѣ  срце  дюдвв  св».  и  оушнид  тджво  сдышдшд.  в  оѵи 
свой  сътжвшд.  в  пдвбдъ.  въ  (^внддвонъ.  реѵ€.  дврыетсд  гвѣвъ 
Бжів  с  вбкбсе.  вд  все  Бефестье.  в  вд  вбврдвдо^  тдвѵю.  съв|кывдів* 
іримъ  вствво^  въ  вбпрдвьдѣ.  вмьжб  рд:;о^«вве  вжТе.  вів«  есть  въ 
нихъ  Бгъ  БО  вмъ  йвв.  въ  св  вб  іготіть  оуувтв*  в  сднъ  гГ  рбѵе. 
ммо:;в  ндсто^св  пого^бвшд  вввогрддъ  МОВ.  ПДСТО^СВ  СО^Ь  ОѴУТДВ 
Попове.    Д  ВВВОГрДДЪ    ВѢрД.    я  СО^фвб    въ  ВВВОГ|ІДД«  въ  К«|кѣ  ѵдвцв. 

н  погмБДють  дв;сыив  оуттдв.  Бе:;оумвъ1ив  вевіглдсы.  дд  дфб  тдво 
твордфвв.  в  ве  шшвБо^сд.  провдАТДго  того  молеввід.  в  сдоужБЫ 
то«  дьиводѣ.  то  достоввв  Боудоѵть  шгвю  вегдсвионо^.  в  смод«  п|ів- 
с«ов|1Юфвв.  св  же  о^ѵвтедв  подввнв  бо^до^т.  дфе  в;съ  ве  шБрдтдть* 
д  д«дъ  т«;еъ  сотовввъ.  пррвъ  БО  гдеть.  &  двцд  вевѣжьствьвиуъ 
дюБвв  првходдфв;съ  въ  ;срьфевве.  дд  шБрдтдть  вы  вопфввсд  тсбс. 
и  відоуфвіі  свѣдѣвьп  твои,  сеже  модввть  попомъ*  тв  во  в«ддть 
свѣдѣввп  вжвми  я  ве  вѣддюфвмъ  свѣдівьп.  ведостовть  вовомъ  бытв. 
тдко  БО  в  въ  :;Апов«де?съ  гдеть.  дфе  вев«жд  воудеть  постдвдевъ  по- 
номъ.  да  Н2^в«ржетсд.  пдведъ  во  реѵе  горе  томоу  нмьже  събда:;вд 
прмвдбть.  въ  се  е  п|іввідд.  и  |іаспдодвддсд  всиідоѵ.  н  павы  реѵе. 
вже  ВТО  доБ|кѣ  ВАоуувть.  тъ  ведввъ  вдреѵетсд.  дфе  бы  вто  ^сотѣдъ 
ядоѵувтв.  ДА  п|іоувн  всвѣгдАсн  ве  дддАть.  ^дввств  і^ддв.  в  вд  оѵбвв- 
ство  попоуфдютсд.  ПВО  же  вд  всоусд.  жвдовьстнв  Ар?свве|іеіі.  в  вввжь- 
мнци.  в  ПАВЫ  пдведъ  |іеѵе  въ  рвнддвоиъ.  дфе  в  мвогы  вдстдввнвы 
нмдете  ш  ;съ^.  въ  венвогы  а>  отцѣ.  ш  ;сѣ^  бо  !с«^  еѵдвгвдьемь  д:;ъ  вы 
родвхъ.  модю  же  вы  сд  подовьввцн  мв  Боѵдете.  то  семъ  вдмъ  попомъ 
модввть  пдведъ  модд.  войдете  же  вы  попове  подовьввцн  пдвдоу.  ве- 
днвомоѵ  оуутдю.  оуѵвте  же  дюдв  вд  довро.  н  а)Б|ідфдііте  &  дьстм 
то«  дыдвоАѣ  въ  в«|іѣ  вствиьвѣн.  сдоужвтв  бдввомоѵ  Бгоу.  дд  н 
въі  реѵсте  пре  вгиъ.  прруьсвымь  гддсомъ.  се  д^ъ  н  дѣти  в  а;ъ  ро- 
ди;съ  оууевьемь.  дфе  дв  вн  то  уто  іімдши  б^віфдтв.  д  сдывіввін. 
смоуже  Боуде  ддво  много,  много  &  вего  в  встджють.  пдвы  ре- 
ѵе.  свд^двше  емоу  роѵцѣ  в  по^г,  въвер:;ѣте  дівввдго  рдвд.  въ  тьмоу 
кромѣшвюю.  снрывшАго  тдддвтъ.  ТАДАВтъ  ссть  оуѵевье.  л  проѵеё 
и  нѣтьс.  в  пьете,  й  псте.  Гі  ддры  емдете  оу  вв^еъ.  д  пооуѵнтн  Гіхъ 
ВС  коѵете.  й  дфе  тдво  д'сюфс  есте.  дд  ве  прнмѣніднтесд  въ  ввмъ. 


IV. 


(По  рукописи  Новгородской  Со- 
ФІйской  Бибііотеки  ^^Ё  1295.) 


ОЛО^  ОТГО   ГОНГО^НІгІ  вго. 


сдовцА.  ндіісоврНітено  вх 

ТЯЛЦ'К»  (О  то  К4К0  пьр. 

вое  П0Г4НІ  01/'Ц1в  мзыцн 

СДуЖНЛН   НДОЛО^  Н  НЖ6  н 
НнН\    МНОДН  ТБОрАТЬ. 

Кнднтс  АН  ШКАМЬИОуЮ  сню  н 
сквь|іііьиоѵю  сло^жьБОѵ  сткдрде- 
мо^ю  &  сквь|кііьмы;къ  ецыкъ.  слн- 
нм  шкАиьнин.   БДДД1КЫП  жьртвы. 

О^ѴеНЬбМЬ    ДЬМВОЯбМЬ.  И^ЪШБр!- 

Т€1со  потво|1б11Ьбиь  тгньндго  б'к- 

СД.    N  КОфО^ИЯМЪ  ^АЫМЪ  КЛАДОНЫ 

треБЫ.  :;дов«ркви.  нидфб  соуето^ 
нстииоіо.  сАоуждфе  клдидиирссд 
ндодомъ.  пѣкое  оу;(Ыфемнб  въ- 
совьско  твордфб.  мы  ж€  си;съѵд- 
дд  бмьфбмсд.  неѵтнвып  жьртвы. 

ДЫАВОДД     СЛужеКНМ     N  КДДДбННІД 

тревъ.  КрНТЬСКАГО  шканьнаго  о^ѵн- 
т€дд.  нодиедд  пі^окддтаго  сря- 
ѴНИЬСКДГО  ЖбрЦД.  н  €днмьскыи 
ДЮБВе.  БО^БбМЬМАГО  ПДССКАМНИи 
СВИрВДНИЙ  І^ВОѴЦН.  ПДДСАИНКІ.  сото- 
МНЯД.  4^|кДЖЬСКЫП  сдоиьмнцд.  п 
го^сдн.  мо^снквн.  м  :;дид||д.  иже 

Б1СДТСД  Ж|10уф€.  МТрИ  БѢСОВЬ- 
СТѢИ.  дфрОДИТѢ  БОГЫИИ.  коро^м«« 


(По  Синодальной  рукопнсн  XIV 
вѣка,  №  954.) 

Олово     ОТГО     0Ц4  Н4Г0 

грнго^ыгі  Боодовд*  еппд 
0Т06  к*р1|1нве» 


г.  бДАГДА    КД*    ѴТОТА.  ^ДКОММД 

же  нстіиька.  мддогодкимп  покро- 
пи ПОЛ^^ЮфИ.  М  ПОПбДОМЬ  Т€Д€Ѵ' 
ИЫМЪ  ПОСѢВАЮфН  бсВбрИДЮфАПСД. 
€ДД  МД  СИ1|Ю  ТАНКѴ  ПрНВОДДТЬ  €ДМ* 
ИН.  НХЖ6  БДДДП  НМѢВСД  жбртвѵ  и 
ТДНИЫ  БѢСОВЬСКО  Н^ОБрѢТбИЬб  Т€М- 

ио.  н  мѵсденѵи  потворъ  :;дд  б«- 

СА.  ДѢТОНЬ  П0М0ГАІ6М0  И  КОфЮ- 
МОЮ    КрАДОМО.    ЙМЪ    Ж€    БО  АКИ 

нстимиъімъ  ПОКА  АИД  юте  д.  ДКѴ  КО- 
фюнъі  покрѵкдю  

д.  Не  дъіквА  се  сѣмемд.  и 

КрДДбНьй   КрНТЬСКАГО    НѴТАД.  Дф€ 

и  едия!  негод^іа  ни  кнринѣтьстин 
:;в^Чн  я  пдесци.  я  пддсдяьв  въ 

«оружья  БѴ  ЯДДУЮфЮСД  

е.  Ни  фрягяяскАв  кроісиьні  я 
св«ряАя.  я  кор^вАятян  едяко  же 
о  ЯрЪ  ѴДВЦН  БѢСДТСД.  жрѵфс  мтря 
БЖЬСТѢЯ.  .  .  НЯ  ДВА  ЯД  въсікгі'- 
ТДССД  , 
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ив:^в1о  трьстим  б1|д.  съ  ^ождімі|дміі.  въ  прошив дмп€  бго^.  сямъ 
Б«  а  реѵе.  Мб  всдвъ  въннть  въ  і|ртввб.  рекд  ми  га^ги'.  тво- 
Іідй  воАЮ  моего    й  МАвенъ  ^еѵе   ввд«хі»  «вддкъ  простьртъ 

ИДДО  ВСІМЪ  МН^ОМЪ.  N  ВЪП|кО€Іі;сЪ  ГЛ д.  ГВ'  УТО  есть.  Н  рб^  МП.  С€ 
есть  МДТВД  ѴДВѴЬСВД.  СЪНѢШбИО    съ  В€2^ДВОИЬ6.    ТОГО  ^ДДП  рс'гГ.  НС 

можбтъ  ^ДБЪ  одикъ  рдБОТдти  двѣмд  господниомд.  сдйидго  въ:;п€- 
идвидить.  д  д^о^дго  воз^люБить.  тдво  й  ми  Брдс.  дьпводд  въз^немд- 
впднііъ.  д  ;срвстосд  въ^дюби.  вонь  бо  ;срьстихомьсд.  й  его  ;сл«бъ 
МММ.  й  его  ѵдшю  пьсмь  й  оумв^демь  и  :;^дви  бывдсмь  ш  иемь.  ^с- 
кѵціб.  сАдвд  тобѣ  гп  &  всѣмь  ддигиъ  кдиъ  тобою,  не  токмо  въ  сссь 
кѣкъ.  нъ  й  въ  Боудо^1|1ий  пдѵе.  *11  ПДКІІІ  ре^  ндведъ.  уто  оуво  т^ѣви 

ЙДДДОТТЬ  СТрДКМ  БѢСОМЪ.  N6  В6ЛЮ  Ж6  ВДМЪ  ШБ«1|1ИМК0МЪ  БЫТМ  БѢСОМЪ. 

Мб  можете  во  пмти  ѵдш«  гн«  й  ѵдшѣ  біісъ.  не  можете  во  п|кяудстмтвсд 
т^дпе^ѣ  гин  й  трдпезгі  б«съ.  дд  не  рда^ъгмівнмъ  б7д.  тдже  |іеѵе.  ді|іэ 
мто  повѣсть  ВДМЪ.  пко  се  тревьмо  коумнромъ.  ие  «днте  того  д<клд 
повѣддвъшдго.  дціе  кто  новость  вдмъ.  пко  се  т^евьво  коумиромъ  не 
ѣдите  того  д«лд  повѣддвъшдго.  дфе  во  пьете,  й  дфе  «сте.  все  въ 
слдво^  Бжию  тво|інте.  гнд  БО  есть  :;емлд.  й  кокцм  ей.  тдже  реі 
всеми  лѣть  есть,  иъ  ме  все  ид  поль^оу.  дціе  Ѵ|іево  б|ідшмоѵ. 
Б^дшьмо  у|іево^.  и  тъ  Бъ  дд  о^прд^ни.  й  пдкы  пдвелъ  ^е.  Б|ідтие 
аѵистимъ  сове  д  всдкип  сквь|кии  плътьиып.  й  дмевіып.  тво|кді|іе 
стымю  въ  стрдсѣ  Бжий.  всвмь  БО  йдмь  подоБдеть  стдти.  нре  соуди- 
фомъ  ;срнстосовымъ.  дд  п|киймемь  кождо  ндсъ.  п|іотивог  дѣломь.  пко 
же  есми  створили,  ли  довро.  ли  а;ло.  въдоуфе  о^во  стрд;съ  гнь.  по- 
ѵто  въспнрдемь  рд^^о^мио  глюфдп.  й  ведоуфдп  ны  бТоо^мьйымъ  о^- 
ѵекьсмь.  въ  спсепье.  иддіюжесд  ид  вдше  спсеиие.  й  ид  овѣдѣиьс. 
пко  ие  вътфс  глю.  вѣдѣ.  во  пко  при&вііѣтенье  ?(Офеть  выти,  вдше- 
го  же  и  моего  спсеиьп.  дфе  бо  бмхомъ  сдми  сд  осоуждли.  ие  вы- 
;сомъ  &с^ейи  выли,  соудимн  же  д  гдд  идкдии  есмы.  дд  ие  с  неид- 
кд^диыми  осоужеин  воудемь.  врдтее  ие  велю  вдмъ  не  вѣдѣти  Бесе- 
ды сеп.  иъ  й  йи«мь  Боудѣте  ид  подьа;оу.  ;сотдфИИмъ  иооууитисд  въ 
спсеиие  дд  Бысте  многы  йсторгше.  б  с«тйн  дьпволь.  привели  къ 
нрйстомоу  свѣтоу.  гГ  идшего  !сд  ;ксд.  й  припли  млть.  иеже  ти  6>йи. 
иъ  й  вы.  й  к  тнмо^ею  реѵе.  в«мь.  пко  довръ  :;дконъ.  дфс  кто  ^д- 
коиь  м«  творить,  пко  нрдвьдивоѵ  і^дконъ  ие  лежнть.  веі^аконьиыймь 
же.  и  непокоривымъ.  й  противдфнмсд  :;дрдвомоу  оуусиью.  й  иеѵь- 
тивмймъ  хоѵддфимъ  стдід  писдиьп.  й  рдз^дроушдюфнмъ  :;дпов«дн 
сти;съ  «аць.  слдвы  вжіп  ие  идслкдитн.  ;квдад  си  есть  съвѣдгпнп  ид- 
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шего.  къ  простыин  й  ві  ѵистоп  бжни.  а  ые  въ  иоуд^ости  плътиѣіі. 
молю  же  вы  йиемеиь  гд"  иашсго  !съ  ;ей.  да  то  же  гдсте  всп  дд 
ае  БО^до^ть  въ  вдсъ  которы*  дд  Боудѣте  свікршбми  въ  тоиъ  же  о^- 
и  в  тоиже  рл^ѵиг.  воі^кістн  во  мн  сд  ш  вдсъ.  и  предъ  камм. 
БАГть  н  мнръ  д  бТд  а>1|д.  п  мдшсго  Іс^  хд*  ^вдлю  БД  моего  &  вдсъ. 
й  ш  Бдгтн  Бжнн  ддиѣн  вдмъ.  шо  вдмъ  ме  АН^овдтн  никоего  же  дд- 
рд.  кіко  свгдѣине  ;сво  н^вѣстнсд  въ  вдсъ.  ѵдюфе  пришьствип  гд  ид- 
шего  !с^;сд:  нже  іюсдднть  вы  в  дворѣ;(ъ  жн^мн  вгѵиым.  со  всѣмн 

СОуЖДЦІІІМН   СМОу  01  ХѢІ 


ш 


(Изъ  Паисіева  Сборника.) 

К4К0  перБоѴ  П0Г4НИ  суіре  а^мци.  ішналиса  Ѵдо* 
лоАі^Аш  I  тревы  им  КЛ4ЛИ.  то  V  НЫ  ТКОрА^ 

Віідіітс  іГкдииую  сіію  скксрменую  сдужву  сткдрдему  2^  сквермъі;съ 
ш^'ы'.  ёхсии  ождпинн.  Блддпкыт  жсртвъі  о^ѵеиьсмъ  дьволіімъ.  Цо- 
юврѣтсио  поткорсньемъ  тсмндго  СБСД  I  КОЦІЮННДГ.  І^ЛЪІМЪ  клддомъ. 
^^АОКѣринІ  мндціе  суету  нстнііиую.  служдціе  I  кялндюціГ  Ідоло.  н«- 
коё  оу;киі|іреяьё  творіГ.  мъіже  си;ѵъ  ѵд  б^мѣтдемъ  неѵтнкъі.хъ  жертвъ. 
I  дъіввд  служеиьд.  I  клддеиьд  тревъ.  критьскд"  сокднндго  оуѵнте".  I 
мдмедд  проклАтд".  срАЦникскд"  жерцд.  ёлепьскнд  любви,  вувеиндго 
плескдиьд.  свнрѣлидго  :;вукд.  плдсдиьд  сотоинйд.  фружьскид  сдом- 
ниі|д.  I  гуслеі.  мусикіііскиід.  !жІ  сдмдрд.  е  бфсдтГ.  жруфе  мтри 
Б«совьстг?  дфродитѣ   бгнмѣ.  ?  корѵиі.  іі  дртемидѣ.  ироклдтіі  деш- 
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мнсс«.  I  ибдоаошбнъін  по|іодъ.  I  фннѣТскоё  Бб:;уиноё  пыдньство  но- 
ѵитаіоі  пко  БА.  н  сенелнио.   тревокдАденьё  грому.  ?  модаиыхиъ.  I 

ВИАГ*  ^^^^'Ь  БЫЛЪ  ІІДОЛЪ.  МЯрНІ|ДСМЪІН  ВПДЪ.  6Г0Ж6    ПОГУБИ  дднндъ 

п^^къ  в  ВАВНЯ0И6.  фддпкдцнже  Іфюфѵдн.  утуть^  срлмнъід  оѵдъі.  I 
клдмАЮтГнмъ.  н  трбБѴ  ймъ  кллду.  &  нііТ  Болглре  идуѵнвшеі  Ш  срдм- 
іііі;(ъ  оудъ  нстбкшюю  сквсриу.  вкушдють  рбкуціб   снмъ  вкушбиьёмъ 

ШЦѢфЯЮтГ  ГрІСН.    ТДВбрЬСВЛЕІ    ДѢТОрѣ^ЛНЬД.  ІДОЛО    С&  П€рВѢНеі|Ь.  лл- 

комьсклА  трбБНфьилп  кро.  ііросАжлбмлд  рлилмн  ёюжб  млжіо.  ёклдью 
Бгнню  слюжб  дѣвѵ  вмѣндю.  I  моклшь  ѵту.  I  млддкню  велмн  поѵн- 
тдю.  рбкѵфн  Бупкяин  пелепеловоё  теиноё  мдсо.  ?м<ь  нлсъіфдіо^  би. 
дедфнѵьскдд  ворожа.  Тли  касте лнно  ^дпоТство.  I  волшсбядп  пропові. 
ядоу^н  смрддияи.  шДѣѴскдд  оістроноумыд.  Т  родопоѵнтдньб  I  Тёврдѵь- 
скид  смѵ.  !  удръі.  Цвъікшб.  ёфронокъі  сквсриѵкі  Бдсин  I  кофюнѵ. 
митрофд  мукд.  ндрні|Д€мдід  іірдкбдндд.  прокАДТо"  жб  соснрддд  рожсяъ. 
мтн  БО  ёго  рдждюфн  к  того  скоріішд  Бмъ  соБѣ.  I  трбви  ёму  СНЛНЪІ 
ткорд.ху'  аждйинТ.  С&  тѣ^ъ  нз^въікошд  хдлді:!.  идѵдшд  треви  нмъ  тво- 
ритіі  велнкнд.  роду  !  рожеинцд.  пороженью  ііроклдтдго  бд  окнрд. 
сего  жб  юсиридд.  скджю  книги  сороі|ниьскпд.  кіко  не  лѣпѵ  про;(одомъ 
п^оіде.  ио  смсрддфн.  того  рл  сороі)ннн  иъііо  а);(одъ.  I  волгаре.  Г 
тсридйниК  кодмн.  СІкуду  І:;кііікоіид  ёлеин  клдстн  трсБЪі.  дтреинду.  I 
дртемндѣ.  рекше  роду  !  рож€нні|ѣ.  тді|нТж€  Ігуптдие.  тдко^!  доловѣиъ 
доіде  се  слов.  Т  тн  мдѵдшд  тревъі  клдстн  роду  ?  рождині|д.  прежс 
П€ру)ід  БД  Тхі.  А  персже  того  клдлн  трсБу.  оупнрс  ?  БерегниА.  по 
стм'ъ  крфсмьй  перуид  С^рннушд.  д  по  5Д  бд  пшГ  но  !  иоие  по  оу- 
ирдІИАМЪ  иолдть'  ёну  проклдтому  су  перуиу.  I  ;ісорсу.  I  мокоши.  Т 
килу.  I  то  творд^  штдТ.  сего  не  могуть^  лншитн.  проклдтдго  стдклемьд. 
в.  м  трдпе:;!!  кдреѵенѵа  роду  I  рождинцд^.  велнку  прелесть  вѣр- 
иѵ  кртыднои.  I  мд  ?сулу  стиу  крфнью.  н  ид  гнѣвъ  ву.  д  се  егуп- 
тдие  УТЬ  н  треБЪі  клдду.  нилу  I  шгневѣ.  рекуфе  инлъ  плоддвеі|ь.  I 
рдститель  клдсо.  шгиь  творн'  споръіию  сушить.  I  ^р<кёть  того  рд 
«ікднииі.  подудеиь'  утуть.  !  клдидютГ  ид  нолъдиь.  ШБрдтившесд. 
сиже  новость  великд  есть,  ио  иъі  лѣиостн  рд.  й  ниогд  мдло 
иа^Брд;со.  ' 


За  этіімъ  словомъ  вь  рукописи  нѣтъ  ни  абзаца,  ни  заглавія,  хотя 
начнпаотся  новая  статья. 
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IV. 

(По  рукописи  Новгородской  Со- 
Фійской  Бибііотеки  №  1295.) 

ОЛО^  ОТГО   ГОНГОрНИ  ВГО. 

ОЛОВЦА.  н5'/совр^^твно 
ТЯЛЦ'К.  Ш  то  К4К0  пьр. 

В06  пог4нѴ  оуціе  мзыцн 

СДуЖНЛН  НДОЛО^  Н  НЖ6  н 
НнН\    МНОДН  ТБОрАТЬ. 

КиДПТе    АН    ШКАМЬМО^Ю    ОНИ)  и 

сквьриьаоую  сяоѵжьБОѵ  сткдрде-  же  нстѣиьиа.  мдяогоднъімн  нок|ко- 

мо^ю  А  €квь|іііысы;съ  ецыкъ.  сан-  пъі  поа:;ѵ><>Чіи.  н  попсаомь  тед€ѵ- 

ни  шкдиьанн.   БДДД1ВЫП  жьртвы.  иыиъ  пос«вдюі|ін  осв€|іадіофдпсж. 

о^ѵеиьемь  дьмводбнь.  из^ъшбііѣ-  €дд  ид  снцю  тдйиу  приводіть  сям- 

Т€МО  потвореиьбнь  тѣмьидго  біі-  ИИ.  нкже  баддн  миѣвсд  же^твѵ  N 

сд.  и  ио1|10^идмъ  а;Аыиъ  каддоны  тднны  бѣсовьсио  и^0Б|і«тейЬб  тем- 

т^бБЫ»  :;дов«ринн.  индціб  соубто^  но.  и  иъісдеиъіи  потво^ъ  :;дд  вг- 

ЙСТИИОЮ.    СА0^ЖДІ|І6    КЛДйДНИрбСД  сд.  ЯѢТОНЬ    ПОМОГДКМО    и  И01|1Ю- 

йдодомъ.    ИѢИ06  оу^ыфбине  біі-  иою  к^ддомо.  нмъ  же  во  дкгі 

СОВЬСИО  ТВ0рД1|1€.  иЫЖ6СН;КЪѴД-  НСТИИИЪІМЪ  ПОКДДМДЮТСД.  ДИѴ  ВО' 

ДД  аНЬфбМСА.  НеѴТИВЫІД  ЖЬ|ІТВЫ.      фЮИІіІ  П0К|1Ъ1ВДЮ  

дыдвоАД   ся^жбйип   и  вАдденип  д.  Не  дъіквд  се  сфмсид.  и 

ТреБЪ.  ВрИТЬСКДГО  ШВДИЬНДГО  О^ѴН-  ВрДДбНЬП   И|1ИТЬ€ВДГ0    МѴТДД.  Щ€, 

тех  д.   моднедд  н^овддтдго  срд-  и  един!  негодую,  ни  ви^ниѣтьстйи 

ѵииьскдго  жерцд.  й    ехииьсвып  а;в^чн  й  ндссци.  и  пддсдиыд  вг 

АЮБве.    БО^Беньйдго    пдескдинни    сфі^ѵікьЙ  б^  пядѵюфюсд  

сви|іНАНИн  а;воуцн«  падсдинм.  сото-  е .  Ни  ф|інгиисвда  и^оісиьні  и 

иийд.  4^|^джьсвып  сАоиьйицд.  й  свѣриди.  N  ио^^вдитий  едино  же 

гоѵеди.  иоѵснвин.  и  :;дмдрд.  йже  о  й^«  ѵдвцн  вѣсдтсі.  жі^ѵѴ^  .^т^и 

Б1СДТС1    ЖІЮѴЦіе.    МТрН    БѢСОВЬ-  БЖЬСПИ.  .  .    ни  ДВД    НА  въскѵ- 

спи.  дф^однтѣ  Богыин.  ко^оуні.    тдссд  , 


(По  Синодальной  рукописи  XIV 
вѣка,  №  954.) 

Олово  СТГО  0Ц4  Н4  га 
грнгорыгі  вооловд*  епп4 

ВМВШ4     НДНЗНДНЗ^»  Н4 

0Т06  к*рі|інве* 


г.  бддгдд  вдѣ  ѵтотд.  ;;двоиид 


отд.  !ІЬ 


СІОВА.  НАПРАВЛЕННЫЯ  ПРОТИВЪ  ЯЗЫЧЕСТВА. 
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«О^ОуіА  Ж€  БО^ДбТЬ  И  ДІСТН;С|кСІ|Д 
МТН.  N  Д^ТбМІІДѢ.  П^ОКАДГКІІ.  ДНШ- 

миссф.  стбпіо|іАждісню.  N  иедоко- 
шбмым  нородъ.  и  Бгъ  моужбженъ. 
іі  4^нвѣнское  Бб^оуммоб  пыямьство. 
поѵитяють  мко  б7д.  Й  СеМбАИНО 
ТрѣБОКДДДеКЬб.  Г|І0НѴ.  н  модъньн. 
Н  ВМДО^.  БГОѴ  ВДВИДОМЬСКОМОу.  €Г0 

Ж€  рда;БН  ддиндо  пр^въ.  пиъ  же 
Бгмъ  трево^  вдддо^ь  н  твордть.  и 
сдовемьсвий  па^ивъ.  внддмъ.  н  мо- 
кошьй.  днв«.  я€ро^иоѵ«  ;съ|1соу.  ^о- 

ДОу.  Н  рОЖДИН1|11.  ОуПИрбМЬ.  Н  Б€р€- 

гиндмъ.  и  Пбрепдвтоѵ*  и  верьтдуе- 
сд  пьютъ  еиоу  въ  ^о^г^съ.  н  погневи 
свд|іожицю  иоддтсд.іі  пдвьмь.  мъвь 

ТВО|ІДТЬ.  Н   въ  ГКСП  мосты  ДѢДД- 

ють.  н  вододд:;!.  м  вид  иногдід 
же  оѵтѣхъ.  «•ддивдды.  гі  въ  юврд^ъ 
створены,  й  вддндютсд  нмъ.  н 
тревы  ммъ  кдддоуть.  слов«ме  же. 
ид  свддьБд;къ  въидддывдюѵе  срдмо- 
тоу.  й  ѵесмовитовъвъвѣдрА.пыоть. 
А  4^юфндьсинхъ  же.  н  дрдвнть- 
сиы;съ  писдній.  вдоуѵьшесд  бол- 
гдре.  сітъ  срдмныхъ  оудъ.  нсті- 
вдюфюю  сввьриоу  въиоушдють.  й 
со^ь  всъ?съ  а:;ывъ  снвьрнінше  и 
яровлдтінше.  тдвьрьсвдп.  дѣто- 
р«:;дмьйи  иже  &  пьрветць.  дд- 
коньсвдід.  трьБНфндп  вровь.  про- 
сдшдемдп  рдидмн  то  й;съ  епм- 
темьіёи  й  тою  мджютъ  ёвдтию.  бо- 
гымю.  сиіб  же  двоу  твордть.  й 
мовошь  ѵто^ь.  й  иыдоу.  н  иддд- 
выю  иже  есть  роутьный  Блоудъ. 
педопово.  т«иіоё  мдсотворьё  йже 
ядсыфдё  БШ  творд  е  ддъѵьиы. 


г.  Диоквс  стегиордждмью  йе- 
смошемын  породъ.  двв  нвогдд  гдд. 
вг  первѣіс.  и  въ  мужжеиъ.  и  дпкъ 
пьпиы.  іі  вон.  бсддБівшеІ.  фм- 
вѣнсво  Бб^ѵ^ьство  сего  УТД.  н 
семеднмо  трісмовекье  вддкдемо. 


Н  дфродитъі  Бдуднъіп  оѵдъі 
тднмъі.  пѣмл  пже  сввермьиі.  мко 

же  ТН  ГДЮ.  N  БЪІВШПП  ѴТОМ«  NN 
фДДІВДЦН.  NN  нфѵфДЛН  СрДМНИЙ  ОБ- 
рД^ЪІ  и  ДѢДЪІ. 


N.  Ин  тдврьсвдкі  ѵюжепгБденью. 

N  ДДВОНЬСВЪІ^  БрДДѢЮфНІ  ТрСБИф- 

ыш  вровь.  проѵесдіемд  рдвдмн.  тн 
се  тоѵыо  ^дѣ  вропдфнмсд,  ймь 
же  ѵтетсд  в'гинн.  н  снже.  двд* 
твже  БО  й  мдддвню  ѵтошд.  н  вы- 
есть поѵтошд. 

Кд«  дн  ноложнши  педопово 
идсотворевые.  ддѵьнъі  бгъі  ид< 
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ЛѢТОПИСИ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


АН  ТрНПОДД.  ДЬЯфиѴЬСКАГО.  ВОРО- 
ЖА,  н  |102;гом€ТАина  пнсднап  нъ 

КИНГДХЪ.  АНКААОуНСТОВО  І^ДЛОНСТВО* 

ѵыоуть  ако  Бгд.  н  блниьскоб  вод- 
;свовднн€  Н  ВОЛШбБИОуЮ  п^опо- 
відь.  н  нд  о^;^н  сирддьинй.  1& 
нн;съ  же  ннкынже  ід:;ыкъ  гоиь- 
^^иоулъ.  н;сдлдѣнскдід  дстроиомніл. 
н  родопоѵнтдиие.  нже  есть  мд(і- 
толон.  н  ф^джьскыд  сны.  н  ѵдры 
н  оусрдѵѣ.  н  къшь.е^рѣиовм.  сквь< 
^иьиыід  Бдсин  КІЖ6  н  всюдд  соуть. 
н  кофшиы*  мнтро^-д.  мо^кд  ндри- 
||Д€МД1Д  прдвбдндід.  проклдтдго  Ж€ 
(оснридд.  рожеииб.  мдтн  ко  его 
^дждюфн  шкд^нсд.  н  того  створн- 
шд  Бгиъ.  н  тревы  смоу  сіілиы 
твордхоу  шкдиьинГі.  Гі  &  ТѢ.ХЪ  н^вм- 
кошд  древле  ;сдлд'кн.  н  идѵдшд 
Т|11Бы  творнтн  своіімд  Бгоид.  ^о- 
до^.  н  рождннцн.  по  того  роже- 
■ню.  П(10клдтдго.  н  сквьриьидго 
БД  н;съ.  (оенрндд  того  же  (оснрндд 
скджеть  кніігд  лъжнвдм  н  сквьриь- 
ндю.  срдѵнньскдго  жьрцд.  модме- 

дд.  н  Бохмнтд  прокддтдго.  пко 
ибліпымъ  п|1о;содоиъ  пронде.  ро- 
ждасд.  того  рддн  н  вгмъ  его  ид- 
(кбКОШД.  ЮТОЛѢ  ндѵдшд  мытн  го^- 
;нц«.  срдцинн.  н  Болгдре.  нтьрк- 
менн.  и  шнко  нпъ  есть  въ  вѣ- 
р«  той.  н  шмытье  то  вълнвдють 
въ  (кътъ.  С&тоудд  же  идѵдшд  елннн. 
стдвнтн  трдпе:^о^.  родо^  н  рожд- 
■ицдмъ.  тдже  егюптдие.  тдже 
римлдне.  ддже  н  до  словенъдой- 

де.  се  же  словенѣ  идѵдли  трд- 
йез^о^  стдвити.   родо^.  й  рожа- 


сифдмфе  н  вол;свовднькі. 

или  трнподд  делфнуьскдго  преи^д- 
рднь»  нлн  кдстдлннно  врджеиоб 

питье  

дТ.  Нн  волшьскдп  тревидп  про- 
поведь лропорнд  н  ;сдлдінскдп  дс^ 
троиомнм.  н  родоѵтеиые.  ибсьскъі 
шествие  клюѵдісио  ндше.  .... 

в^і.  Н  ефраѵьскъіп  миимъі»  тан- 
ин ѵтъікі.  ...  нн  орфііевъі  тре- 
БЪІ  и  тдни-ы  

гТ.  Ни  мифровд  иунл  прдвед- 

идм  ни  осиридово  дрдиыв 

др^гд»  идпдсть.  .  .  . 


отд.  III.     СЛОВА,  направленный  гіротивъ  язычества. 


ннцдиъ.  11€|1€Ж€  перо^ид  бі^д  нхъ. 
А  преже  того  клддн  тревы  оупн- 
^бмь  и  Ббрегмидмъ.  по  СТІМЬ 
крцібинн.  П€|»о^ид  Шрниушд.  д  по 
дТ^гд^бѴд  шпдса.  нъ  11  иыид  по 

0ГК|1ДННДМЪ  нпъ.  МОЛДТСД  ПрОКАД- 

томо^  бТо^  нпъ  пброѵноѵ  дърсоѴ' 
н  мокошн.  н  кнддііъ.  иъ  то  тво- 

І^ДТЬ  ДКУ  (ОТДН.  С6Г0  Ж€  N6  МО- 
ГО^ТСД    ЛНЮИТИ.    ИДѴбИШб  въ  по- 

гдньствѣ.  дджс  ндоселѣ.  проклд- 
тдго  того  стдвленню.  вто(кЫц  трд- 
пез^ы  і^одоу  н  і^ождницдмъ.  пд 
іірѣльсть  вѣрнмиъ  хртызиомъ.  н 
ид  ;соуло^  стомоу  крфеиию.  н  ид 

ГИѢВЪ  БГО^  по  СТѢМЬ  КрЦіеНІН  Ѵ€- 

(кбвоу  рдБОтнн  Попове  О^СТДВНШД 
трбпд|1ь  прнклдддтп.  ржтвд  бТ|н. 
къ  рождинѵьнѣ  трдпе:;^  Зклдды 
дѣюѵе.  тдкокни  нд(»Н1|дютсд  кдрио- 
гоуз^ьци  д  яб  рДБН  б:кьн.  II  НСДѢ- 
ли  діГь  н  влдидіотсд  ндпіісдвиіс 
жеио^.  въ  ѵклѵьснъ  шбі^дз^ъ  твдрь. 

пдкы  же  й  се  н  еціе  епоотдме  тре-       д-^.  Цн  елнкожс  инлд  ѵтыін  ку- 

БЫ  клддоуть.  инлоу.  рѣцѣ.   н  Лг     ддть  илододдвцд.  шо  же  хкдлд  < 

мевн.  рекоѵфе.  инлъ  плододдвецъ    ун  и  доБроклдсид. 

Бгъ.  и  рдстнтель  НЛДСОМЪ.  Д  ОІГНЬ 

Бгъ  егдд  съхие  жито,  тогдд  спо-  ' 

рыию  творить,  того  рддн  <і)КДИЬ- 

ИНН.  полоѵдиье  ѵтоуть.    и  клд- 

идштсд   ид  полъдпе  (ОБрдтнвше. 

ДОСЮДД  БССѢДД  СИ  БЫСТЬ.  ДОСЮДѢ 

могохъ  идннсдтп.  ддже  иесошд  иы 


црю  гу.  д  мы  выскдше  исъ  ио- 
рдБЛд.  ндодомъ  въ  стоую  гороу. 
иъ  то  Бдшс  велико  слово  иъ  до- 
^оудіі  идннсд;съ:^ 


V. 


(Изъ  рукописи  Кири.мо-Бѣлозерскаго  монастыря,  ныиѣ  Петербург- 
ской Духовной  Академіи.  ^*  "/„„) 


ОЛО    СТГО    Г|>ИГОрі  Д   ВГО-  А  о  г  о  I  12'. 

ци  его.  о  то  кдко  первое 

погдніи  изыци  клднлли-         ^'^  '^'^  ^^«'^^'і 

ОМОМ  ѵо(ліхг^    хаі  сгхісоог^с;,  тіро;- 

иіодо  и  трбБЫ  И  при-  .    /  >  ^  ~ 

НОСИЛИ,  и  и  НН'к  то  ТВО-  хаі  <п:о(?й  5а(ха>еа)(;  раѵті^оиаа 

,      рАТ2  ЛІНОЗѴ.  '^^'^^  хбхоіѵсоаіѵоис;;  [щ  ті  та- 

оОто   (хѵотаусоуоОаіѵ  "ЕХХѵіѵг^; 

Внтсли  окаанноую  сиіо  и  скксрнсуіо  сЬѵ  Х^о<  і(лоі  тсата  теХеті^  хой 

слоувоу.     ствоулиоу    ш    гкБС|іны  (хи<іту;ріоѵ,  5осі(л6ѵ(оѵ  еирг^[ла  ахо- 

изык%.  нлннн   0К44ННІН.    БЛАднБыа  тгіѵбѵ,  хаі  ^іаѵоіа^  аѵатгХааріа 

«ірткы.  оумінѴі  Аиволіі  изоЕ|у>Ьтено  хаѵо^аі[ЛОѴо^^  Хро^Ф 

поткс|^інѴ(лі%  тімнаго  вѣсл.    и  ко-  ѵоѵ ,   хае   (лиЗ^а)  хХе7Гт6[леѵоѵ. 

і|і>іна  злы  кладолы  т(іівы.  злоь»йрнѴи  "А  "уар  со^  аХ*/)^^  тгро^іхиѵоОсіѵ, 
лінАі|іі  соуітоу   истиною,  слоуі|іі  и         [хи^іхі  аоухаХб7стоі>лѵ.... 
кланАюі|іі(А    идоло.  н^Ькоі  оу]^ні|і|УжѴі        Л'.ОО  Аіо^  таОта  ""^'оулс  хаі 

в*(овскоі  торА1}||.  мы  СИ  чада  шм^  хХотсаі,  тоО   Кру)тйѵ  тираѵѵои, 

і|іілі(А  нитнвы*ж(Уітка.  Аиіка  слоу-  хаѵ  "ЕХХг^ѵгг;  ітсоре^ѵтаі.  оОое 

нна  и  кладснГд  т|^св%.  к^снаго  оу-  Коир/]Тіоѵ  г^уоі,  хаі  хрбтоц  хае 
чтлА  окааннаго.  и  млшл  п|юкла-  ЬотгХоі,   ѲгоО  хХаіоѵ- 

таго  сра-жскаго  жі^ца.  і.миискіа  лмк-  "^"-^  ^иухаХОтгті^и^^аі,  іѵа 

ки.  Боувишасс    илбскаиѴа  (к*|к*лнГи  т^^'^Р»    Лав-У)    (Лі^бтехтоѵ.  — 
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я&оуцн.  пдАсаніа  гдтаннна.  фДАСкіа 
глонница.  и  гсус.іи  лісуснкіа.  и 
ЗАМ<А^А,  ИЖІ  6>Ьсатга  Ж|Юуі}Іі  ліатб^н 
В^СОБСТ'Ьи    афрСННТЯ.    и   БОГИНИ  КО- 

|^оун>Ь  и  артіліиді  и  п^оклатІн 
Аколінпа.  стегноражжѴю.  и  иедонсь 
шінкін  порода,  н  Богоаіоужіиг»  и 
ё^ик^кисков  віз^ліѴі  пГанствсноі  поми- 
*гаю  ако  ва.  и  сміелнно  т^іБОк<іа- 
лени  г^моу  и  ліоаніа  н  внаааі^. 
н  Т  БЫ  идоаі  Біы%  на^ицаі.  сгожі 
ПОГУБИ  данная  пр^кі  б  БаБиаоиі. 
^ааикациж(  іЦадоуаи  чтсу  Г|^аа\ныа 
оудкі  и  каанАютсА  и.  и  тріБы  и 
каадоуть.  ш  нижі  лнсанѴн  Боага^і 
наоуішкА.  ш  сраліны  оуд%  истекшую 
(КБі^оу  вкоушають.  рікоуірі  ако 
т*к  ккоушіиТежь  очн(|іаіотгА  гр'Ьси. 
«глБі^гкаа    Д'Ьч  ооѣзаніа  идоао.  ижі 

ш    п(^БШць.    ааконскаа  тріБИ({іиаа 

1*1  •« 

к^овь    прогажліліа   раналіи.    ію  ліа- 

«оуть  ікадню  БОГИНЮ.  (НЮ  двоу 
мАш.  и  жокошь  мтоу   и  ліааакию. 

•  /  *  9  I 

и  киаоу  всами  помнтають,  ^ікоуі}і( 
в^іакннн.  піаіпоБО  тбмноі  ліасотво- 
^ііііе.  имж(  наскнуаа  идоаы  тбо^ 
и    Богн.    аи   трипода.  д^^аичскаго 

ворожа,    ан    кастааино  залонство. 

•  •        ..    »  * 

и  воа)(воканіе   и    вошшнаа  лроло- 

відк.  іі  наоузи  («^радиіи  и  )(аа- 
діискаа  остроноліѴа.  и  родопочитаніа. 


оО^е  Фриушѵ  ехтогдаі,  хаі  аОЛос, 
>саі  Корб^аѵтг^;,  хоі  бега  игре 
гг^ѵ  'Ріаѵ  аѵ^-рожоі  [лаіѵоѵтаі, 
ТсХоОѵтес;  т>)  (лу^тре  тыѵ  ^гйѵ, 
хоі  теХ6и[леѵоі,  &уа  г?^  {д>)трІ 
тсоѵ  тоіобгсоѵ  еіхб;  оО^г  хбрѵ) 
тц  (іриа^^гтаі,  хаі  Д7)[ЛУі. 
т/;р  тглаѵагаі. 

0(і5г  ;^іоѵи(70(;  таОта  хаі  [лг^- 
ро;  со^іѵсоѵ  "ітеХес  хи>)(ха,  й<у- 
тгер  аЛло  ті  хе9хХ-^  тсрбтгроѵ. 
хоі  Ѳе6(;  аѵорбуоѵо;,  хаі  з^орб; 
[Хс*и6ѵт(оѵ,  хаі  атратбѵ  ^хХи- 
то^,  хаі  Ѳ>)|Заі(оѵ  аѵаа  тоОтоѵ 
тьашаа,  хаі  2:е[ліХу;;  хераиѵі^; 
7:ро<іхиѵо6(леѵос.  0\)8і  'А(рро5і- 
Т'/)(;  тор^лха  |ди(УТ/;ріа,  т^(;  ію- 
Хрй;,  со;  аОтоі  Хеуои(7і  хаі  уеѵ- 
ѵа)(діѵ/;(;  хаі  ті^^Ьт^.  ООбе 
ФаХХоІ  тіѵб<;  хаі  'І^ікраХХоі, 
аіо/роі  хаі  тоТ;  о^^т^рюсл  хаі 
тоТ;  7гра'у(хасіѵ.  оО^е  Таирсоѵ 
^еѵохтоѵіаі^  хаі  Хахсоѵіхсоѵ  ^фу- 
ІЗсоѵ  ^тарсоаюѵ  аІ[ла,  $аіѵо|деѵйѵ 
таТ;  (лоспі^і,  хаі  тоОто  (хбѵоѵ 
хохй;  (4ѵ5рі2<о(діѵсоѵ,  оі;  ті[ла- 
таі  'О'са,  хаГ  таОта  тіар&іѵо;. 
*йі  уар  аОтоі  \аі  ааХахіаѵ 
гті(ХУ)ааѵ    хаі  Фрадит/)та  ьсг- 

'Е.  Поі5  5е  Ьгрі%(^  гг,ѵ  ІІі- 


т 
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іі  ф^дчсккіА  СНЫ,  И  Чі^м  и  оугт^Ача 
и  кяшь,    бф|У>ЬноБы  сккб|Ункіа  Басни, 

и    КО(|ІОуИКІ.     ЛІНТрОАІ     МІНА.  НЛ^И- 

цлы\аа  п|^аБ(дна.  пркмтаго  оснрндл 

уСЖбНІб.     МТН     БО     /го     |ІЛКЛ01|ІИ  й 

оказигА.  и  того  сотворнша  вогол*. 
й  тріБкі  елоу  силны  ТБорА](Ъ'  ока- 
анніи.  11)  т>вж(  дрекас  изБыкшб 
)(алдѣн.  начата  трбвкі  ті^орнти  кі- 

«  м 

инки  р.'доу  и  роженица,  по  рож(нію 
л|^ок4АТіго  н  сквернаго  ва  оснрида. 

«         9  I 

того  оснрида  скажбть  книга  сра- 
цинскаА.  ако  не  і'Ьпы  про]^одо  пройде 
СА\ердАми.  того  рад  срлцнни  лкіівть 
0]^'одя  и  Боагаре  й  тьркліени.  н 
ко.нан.  шноудоу  извыкоша  еианин 
каастн  тревы.  рсд)і  й  роница.  таче 
ігнптАні  даже  и  до  сисвені  дои- 
ді.  се  саовени  на^аша  треыкі  каасти, 
родоу  й  роженица,  пре  перина  вога 
и)(Х.  и  прсже  то  тревы  клали  оу- 

ѣ    ч  л  ^  ^ 

пире  и  верегинА.  по  стоа^же  крі|інѴй 
пероуна  (орннсуша.  а  по  )(а  ва  Аше- 
ГА.  но  й  нні  по  оукранна  /Нолатса 
і\оу.  проклАТОлоу  БоѴ^  пер^іноу. 
^і^СІ  локоши.  внао  й  то  творл 
отаи.  сего  не  логоут  са  аншитн. 
проклАтаго  гтавленіа  Бторыа  тра- 
пезы, наречнныа  род^  й  роиицажя, 
на  ьелкоу  прелесть  К'Ьрны  )(р*«Ѵа. 
нож*,  н    на  )(оулоу  с'?лоу  кріуенію 


оО^  гатіыааѵ,  хаі  (ріХо^еѵІаѵ  ти- 
храѵ  УМ  а7іаѵ'&ріо7гоѵ ;  тсоО  сі 
'Ехату)^  та  <^фі^і  хаі  охогіі- 
ѵсе  фаа(лата....  ѵ)  трітооо^  ДяЛ- 

(хаѵтіхбѵ  7:^(ха. 

ТоОто  гхбѵоѵ  оО  (лаѵ^еиаіи-с- 
ѵа,  тг^ѵ  іаитйѵ  акотгг^ѵ.  оОог 
Мауоѵ  •Э'ипхг^  хаі  7гр6уѵа>аі^ 
гѵто[хо^*  хаі  ХаХоаісоѵ  аттро- 
ѵо(ліа  хаі  угѵг'&ХіаХоуіа ,  ту^ 
т(оѵ  оОраѵІсоѵ  хоѵу)г*гі  си^л^і- 
роиаа  та  у)|хетера^  тсоѵ  [хг^^і 
іаотоиі;  о  ті  тіотг  еітіѵ^  гсгоѵ- 
таі,  уѵсоѵа'.  ^иѵаиіѵсоѵ.  оОсг 
Ѳрахсоѵ  ор^^іа  таіЗта,  тга^  сЬѵ 
хаі  то  'Ѳ^руіахіиеіѵ,  сЬ^  Аоуо^. 
о]>се  *9рсрісо;  ТсЛгтоІ  хаі  [лиа- 

ту;{:іа        оО(?€  МіОроѵ  хоЛаац 

Еѵсіхо;,  хата  тсоѵ  (хѵеТс^аі  та 
тоіаОта  4ѵс5(^о(лгѵ(оѵ.  оО^е  'Оаі- 
рі^о;  стгора-уілоі,  а  АЛ/]  аи[Лфа- 
рі   ті|хсо(деѵг^    ио^  Аь'^'ШГгСосс. 
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И     Н4    П1<Ьв%     бОу.    ПіКИ     И  Іфі 

И  г«  ігнгітАні  чтк  н  тр«вм  кладоу. 

НИДИ    ^<ЬЦИ    и   ОГНІВИ.     ^(К0уі|1і  ННАЪ 

I  9  I  л  і 

ллододдвіць.  и  раститмь    класо.  а 

огнь     ТВО^    |УіК>Іі|І(.     СПО|кЫН10  С^1}1Л 

іГі  3^*^.  т«го  ^адн  оканнѴи  чтоу 
полоуніі    и    каанАЮтгА    на  пднь 
екратнкшіСА.    Ов    пов«^  шика 
мы  ліяостн  |іад  мало  иапига)^о. 


....  ои*5'  йта  тбѵ  ^еТХоѵ  таТ< 
те(лаТ<  ха^и|Зр(^оиті,  тоѵ  хар- 

хае  еистауиѵ,  хаі  (хетроОѵта 
тг^ѵ  г0^аі[хоѵ(аѵ  тоТ<  7пг;угоіѵ. 


VI. 


Олово   ШТ!К    СТГО  6БДНГ6ДИИ. 


Н  пдкъі  реѵь  гь.  Лфс  хоірени  помохитисі  оі|ю  твоему  къ  тдннѣ. 

Н  ШЦЬ  твои  ВНДД  ТА  в  ТЯИНѢ  МОХАірДСА    ВЪЗ^ДДСТк  ТОБ«    пві  прбдъ 

диыбліл  свои  и  п^бдъ  всеми  стмп.  Ѵтоже  сстк  в  тдниѣ.  Нжс  кто 
квіетсА  дшвяшъ  г^ѣ;совъ  и  Тбліснъіхіь.  Н  спитемью.  дьржить.  по- 
стнтьсд  не  ис;содд  ис  постд.  до  исхода  диід  своеі.  и  мІтву  емхютк. 
егдд  дшд  ис  тедесй  ис;(одити  ядѵніть.  Т«деснии  во  г^ѣси  индци  и 
дшвнни  индци.  тдкоже  и  постъ  иядкъ  дшвьнѵи.  в  икдкъ  тедеснъіи. 
тідеснііи  во  г^ідъ  техесьсвѵ.  д  дпіевиии  дшевьскъ.  Тідесяѵи  постъ 
ностпвніесі  тдже  *  істи.  д  дшвидго  постд  нивохиже  ^  п^естдти. 
Но  бди  въ  вщфемк  в«те  опотинути.  Тѣдеснииже  сутк  г^«сй.  оу- 
винствд.  Бдуди.  тд^од«иствд.  Потво^й.  водніьвд  Ч  ядоужи  ндодо- 


•  да.  *  никодиже  не.  *  ^  Этихъ  словъ  нѣгь. 
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СЯ^ЖбННб  1.  Т^ѢБЪІ    ИДОДОМЪ    БбСОМЪ.    ПО    МЫ^Дб  '  АИХОНМАММе.  €Ж€ 

€сть  всему  ^Ау  '  пипиьство.  и  всего  ^  шутпо  пнсяти.  Л  се  днк- 
НИИ  гргси.  хѵлА.  :;днп  помъішдн.  ереси,  і^хопомнияиие.  і^явисть  кд«- 
вѣтя  яеиявисть  п|іо:;орьство  оуиъіинб  (&ѵдііиие.  иеоуповднне  сжб  п 
ву.  ияовѣрье  еже  ѵюжю  вѣрѵ  ;свяантн.  и  прнмѣшдтисі  къ  ниои  К'К^т  ^ 
и  дгятн.  ие  прдво  глдтн.  росокъі  дѣііти  (ИБдиговдтн  прдвілі  и  кдж- 
тисд.  и  иидго  клдтвъі  догоиіітн  и  ротѣ  воднти.  и  къ  иной  пр^  по- 

ГДИОИ       ПрНСТуПДТН.  и  по    КрНВѢМЬ    ПрЮ  ДѢПТН.  и   о^нтнсд  шст^о- 

момни      и  вѣровдтн  в  метдине      п  въ  дживдп  писдинп.  и  въ  едппь- 
скѵі  книга      въ  Бдсиотворы.  и  въ  оустрдцю      и  в  мокошь 
и  въ  сиосудець      лтиции  ѵдрове.  Въ  г|іомиикъ.  и  в  кодідинкъ.  ■ 
въ  всь  мдртодои  проклдтъін.  и  иже  твордтъ  :;ди  діГи  и  удсъі.  да  се- 
деть пьрсть     и  иѵжд  вѣлнкд  пнсдти.  Дд  тихъ  грѣховъ  ие  вси  кдютсд. 
ИИ  :^д  то  епнтемнд  принмуть  ^^.  тѣмьже  ие  вси  сіісутксі  но  иі^врАЯіім. 
Кое  то  суть  и:;Брднии.  Покорлнвни.  послушднвии.  ти  во  водю  бню 
дѣють.  д  своиікъ  водь  С&тмѣтдвшесд  и  біГю  дѣють.  Ти  суть  (кдви  бжнн. 
Гь  БО  реѵе  иже  суть  дхмь      воднми.  то  суть  сіГве  бни.  Се  же  мдяо 
идписдхомъ.    тъдесиъіхъ  гріс«;съ  и  ш  дпіевиъіхъ.  иужд  со  есть  много 
писдти  дд  сдми  пдки  рдсъсмотрите^^р^ 


>  іідодомоАеиІе.  *  I  потомъ  великое  а^дое.  ^шже  е  всемѵ  ;яоу  мд**. 
я  дрдгді  мдтицд  всемѵ  а^дѵ  пТдньство.  ^  всего  того.  ^  Этого 
слова  нѣтъ.  ®  ко  ииовірны  и  кояон  в«ре  кпогдиой.  в  іістро- 
Аогы.  »  Ошибочно  в  мсѵтдніі.  10  коірдны  и  Бдснотвореиіе.  въ 
ст|»«ѵю  I  ву€;с  и  Этого  слова  нѣтъ.  '^  іі  въ  сиовндѣніе  іі  въ 
громннкъ  й  в  кодддиикъ  и  въ  птиуь  грдй  и  весь  мд^тодон  прокяд- 
тый.  дд  БДДА  проиддти^  д^ъждтъ  I  п^кіемдю".  За  тѣмъ 
прибавлено:  вжіимъ. 


УІІ. 


(По  рукописи  Новгородскаго  СоФІйскаго  собора,  N 

Оло^  стго  0Ц4  ншвго.  іш  злдтооустдго.  Лрі^ИЕППД 

К0СТ/ЛНТИН4    Г^Л\Лш    о   ТОіИЬ   К4К0    ПЬрВОб  П0Г4НИИ 

в'кровдди  вг  идолы.  И  тр^еы  им^  клали.  И  илібнд 
иліг  нд^біши.        и  мьж'Ь  лінози  тлко  творлть. 
и  ьх  н^тьиньствЕ.    соуціб.   4   нб  в^кддють  что 
есть  кртьАньство. 

ЯПЛЪ  МДВбЯЪ   |»€^  НМЬХб   рЯІ^^МѢВШб    БД.    А  Н€  ЯКѴ   ГІ  П^ОСЛДКИСД.  И 

по;(каднша^  и  истоірншГв  поміішя«;съ  свонхіь.  и  отемие  иесмишаепос 
€|Іді|в  и]съ.  н  поѵтошд  и  СА^жнша  твхри  ПДѴ6  творцд.  сего  рддн  Пр€- 
дясть  д  БЪ  въ  стртп  ибѵтид.  Жсіъі  БО  ихъ  все  п|»€менишд.  вѣірнов 

ТрѢБОВДИНС    N6    въ    ВѢірНОб.    ТдКОЖб   Н   иуЖН    И]С1»   рД:;Г0|1Д€ВШ€СД.  нд 

Бдудъ  по;(ОТбнн€мъ  своимъ.  Мужн  С  мужи  стѵдъ  сдѣвдюірс.  і^ддід  д«да 
тво|»дф€.  К\ко  ТДКО  дѣюфв  достоііин  суть  смрти.  Не  тоѵню  то  тво- 
^дть  сдмн.  Но  и  водю  ддють  твордірнмъ.  ТДКО  рекше  полове  д«ютк. 
повннѵюіресд  нмъ.  н  ие  хотдіре  нхъ  пооутнтн.  Модѵдкнемь  :;дг|»д- 
дншд  оустд  свод.  Ид  пдгуву  мддоѵмвъімъ.  оугодндд  нмъ  твордть.  ѵреву 
рдБотдють  д  не  Боу.  дкоже  н  діпдъ  гііть.  нмже  бъ  трово  н  слдвд. 
въ  студѣ  лнцд  нхъ.  Кдко  стдиете  оу  пртлд  бнд  дрождгдмн  вондюіре 
и  трАсуіресд  дкн  кдннъ.  н  гь  реѵе.  Горе  вдмъ  вожевѣ  сдепин.  пко 
сЬвходнте  мо|іе  н  ^емлю.  II  творнтн  н  единого  прншьлцд  сіГд  дьврн 
іогнѣНѣн  сѵгѵбѣншд  вдсъ.  Горе  вдмъ  вожеві  слѣпнн.^  ни  сдмн  въхо- 
днте  ко  н  хотдфнмъ  вннтн  не  ддсте.  тдвѵн  :;дБъівше  стрдхд  вид 
меврежениемь  и  кріринд  бв^ргонд!  н  прнступншд  къ  ндодомъ.  н  нд- 
ѵдшд  жрсти  молнии  н  грому,  и  сдицю  и  хуиі.  л  дру^^ни  перену.  хоур- 


но  ІѢТОПИСИ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 

ТбДИ   И^ГЪІБбАИ.  И  €ір€  О^НОЖНТИСД   ИМ^ТЬ.   Но  БАЮДИТбСД    ПКО  ДІЬС 

^кп  сохгѣ.  и  в^бмд  са^и  си  и^біі|»дють.   Но  не  поѵюднсд   дір€  ш 

НХСТ^НИ  ВОЛЦИ  БО^Д^к.   КЪ  бПНМЪ  БО  и  поло    КеСІД^Д    ЯПЛЪ  ПАВбЯЪ 

гдш€.  Ніко  в  сдііѣ;съ  вясъ  въстяти  имуть  цутн  гіі^е  рд:^в|»аірбнакі. 

ТѢМЖе  ДА  ■€  АкСТНТЬ  ВАСЪ  НИКТ0Ж6*  И^ВИ^  НМ1ЛН  «>Б|1Д2;Ъ  АИГАКѴИ.  Л 

иа^и^рк  дидвоАкскни.  Тімібс  н  Гк  гашс  Блюдитесд  дд  инктоже  вясъ 

■6  11|к€АкСТИТк.  Н  Л^Ъ  тоже  ГАЮ  ДА  ИНВТОЖб  ВАСЪ  N6  ПрбДкСТНТк.  ИИ 
А  ВНѢШМИХЪ  ни  &  О^ТркйНіГк.  ИИ  бППЪ  ИИ  ПОПЪ.  и  ИИ  ДкДКО  ни  Дк^.  ИИ 
ИДАГЙОСТДНИЙЪ  1  ни  ИНЪ.  4ір€  КТО  БО^ДбТк  ГАД  И  (кАагв^АфбПДП.  ИНЖ€ 
П^НХОДДТк  к  ВАМЪ   ВЪ  ІЬДІЖДХЪ    ІАВЦАІСЪ.    Н^Ъ  О^ТрНЖб   С^Тк  КОАЦИ  Цй- 

Битеди.  иж€  нм^тк  ОБрд^ъ  БАГоуткД  А  снАѴ  И  его  бііѣірютсд.  дд  ВЪІ 

АЮБНМНИ    И€    П|1€АкСТИТ€СД.    Ио  ДКОЖС  И  П(кИДСТ6    ГА  НАН1€Г0    ІА  ХСА. 

в  томкЖ€  и  ходите  и  бъ  ми|»д  да  Б^детк  с  вами*  дми^ 


VIII. 

(Изъ  той  же  рукописи.) 

Оло  стгс  0Ц4  нлші  іш  ^ллуігл. 

Сдишнте  оуво  миозин  с^к  слитксмк  крткмнн.  Л  «іІБиѵАеиъ  и  дсаи 

ДИЪІ  ПОГАНИИ  ИеВ1|кНИН.  ИаВТіКОШЛ   БО    бЛНИкСКЪІ    ДѢДТН.   ШИ^БО  скон« 

цдсд  п|»|1утво.  Како  есте  вѣрнни.  (Оныкше  кофюни  и  блникскъід  Басии 
жндовкскъід.  и  о^^одословкд  и  глуилеинб  ид  оулицдхъ.  и  ид  ксседдхъ 
рддА.  Ѵдру  же  и  волхвовАИне  и  снове  и  крови дденис  и  ддкаснинѵ. 
Нина  неподоБндп  многд  діюіре.  Кдко  к|»ткдни  есте  діре  сн  тко^ките. 
и  КАКО  студ  тАииъ  смиетс  п|книимАти.  я  го|»шд  БЩфс  іедииъ.  ІІо- 
вѵкосте  БО  погдиксиАм  д«ЛА  творити.  пАДСдиие  пдескдиие. 


^  ин  ид  дгиосъ.  ^  Лмн  нѣтъ. 


отд.   III*  СЛОВА,   НАПРАВДЕННЫЯ  ПРОТИВЪ  ЯЗЫЧЕСТВА.  11І 

ТОМИИу.    теин*  ПИДИЬСТВО.  Бд^ДИА.  ГИѢВЪ.  І^АВИСТЬ.  и  НИАД  Ж6  ЯѢ^  ХЖ€ 

ми  глтн  іі;съ  !;д«.  тво|іди  во  спд  кяко  кртьдии  естб.  Л  горее  іі€ВѢ|і- 
иіі;съ.  Юврятне  ще  верни  есте.  то  не  сііѣшянтбсд  с  тяво  дѣюціимн. 
іаА'Ь  во  пяведъ  в  посддиии;съ  свои;съ  тяио  ияпися.  съ  тяцбми  ни  пстн 

ми  ПНТИ.  ДЯ  Й€  ПрИОБбірИИЦИ  ИМЪ  Б^ДСТб.  ММОІ^И  ВО  С^ТЬ  ОуѴАірб  ^Х^. 
€ір€  Б0А6  СД  ОуМКОЖЯТЬ.  Ио  БДЮДНТвСД    ПВО   ДИЬ€   а^ди   С^Тк.  И  ВрбМД 

сдѵги  СИ  и^Биряіеть.  Ио  ше  ѵюдисд  яіре  и  пястуши  водци  воудутк.  Къ 
стАвмъ  во  япдъ  пдведъ  гдше.  К\ко  &  сдтхъ  вдсъ  в^д^к  нетии  ня 
МОГУ  ведь  о^удірб.  Н  гв  гдя  влюдитесд  дя  иинтоже  в  Г  дя  и€  иредьстить 
Мб  въсдбдуитб  і^дъіиъ.  Многн  во  віриии  твордтсд  я  ие  в«дяютк  тто 

есть  крТкДИСТВО.  ВЯКО  есть   ВЪ  В«р«   и  ВЪ  ^ЯКОКѢ   В^ЯВОНбИО.  Ио  внжю 

оуво  не  о^нѵд  токмо  неистовъі  тто  и  ие  ^й^уиптл  но  н  стярѵд.  (0 
нн;(же  ведмн  тужю.  €гдя  ня  вес«дяхі»  и  ня  оуднця;(ъ  грядя.  Вижю  мужл 
&  ссдинъ  утия.  я  і^лдд  и  иеподоБИяп  вістѵюіря.  Иди  ня  поа^ори  или 
ВЪ  пнръ  д«ти  съ  совою  влекѵіря.  (д  веринн  кяко  сдня  погъіведь  деіете. 
Сквериѣио  во  се  и  а^до.  Шцк  свои  ѵядл  ведетк  ня  :;ло  д«до.  & 
крткпиомъ  Бъі  ПОДОБНО  а^якои^  віГю  свод  Дѣтн  о^тити.  я  не  пяг^ві. 
Лціе  же  кто  въспросить  весъстудиъі;съ  тіхъ  стяреѵь.  Кяко  пррѵи  и 
дпли  пожили,  и  колико  япдъ  и  прркъ.  Ие  віддть  оуво  и  ие  оумѣють 
6  томь  тто  реціи.  Ліре  ли  о  комхъ  или  о  птитяхъ.  Иди  о  нномъ  ю 
темк.  То  философи  іс^^^реііи.  €іре  же  и  се  глтк.  Въ  глумлении  и« 
тргпл.  (д  тлвте  дядъ  ти  въ  пожити  времд.  дя  емоу  оугодини  и  волю 
его  створиши  и  прявду  д«ди.  Л  тъі  же  ия  пиідикство  и  ия  вдудию. 
и  ия  вод  :;дяд  вдявсд.  Ніже  в  иенявисти.  в^-  <0  вѣрнии  кяко  сд  по- 
гивслк  диемъ  деете.  Ртетк  во  к  вямъ  въ.  Потто  в  пустошк  времд 
свое  ижкжншд.  Ио  утенке  ие  внимяете  сто.  Ио  не  се  ли  естк  въ 
вд.  Лціе  ГД1  утеиие  слово  продолжятк.  то  мио:;и  яки  оу  некоего  :;ля 
с  иужею  предъстодтк.  Лво  вудетк  ия  веседі  грядя,  или  ия  оулици  или 
ия  игриіри.  то  ту  превудете  и  дяде.  \  вудетк  пити  то  и  иоціи  не  спдтк. 
пягувияп  Д1ДИ.  Кяко  въі  кртьдии  есте.  я  се  твордіре.  \  горее  по- 
гднъіхъ.  Сотоинио  во  :;ямъішлеиие.  той  во  и  поа^оръі  няоутилъ  естк. 
смѣхотворця.  к  кофюикиикн.  и  игркця.  Дя  ты;съ  :^дъіми  д«лъі  и  а^рд- 
ірнп  и;съ  погоувить.  Кяко  во  поі^оруюіряп  ие  тоеже  ли  твордтк.  Ліре 
пустошиикъ  глумдсд  тто  н^ортетк.  Тогдя  сии  воле  нясмѣютвсд. 
бгоже  Бъі  дела  ^лословияго  кофюнкникя  виюіре  дгияти.  Ио  сии 
а^рдфе  тюддтсд.  ти  оутятксд  :;лу.  Дру^ии  же  м^дъі  игретемъ  дяютк. 
Дя  темъ  ВОЛИН  йгкк  ня  свою  глдвоу  вжягяютк.  Ио  ніре  въі  ни 
:;р€ли  ИИ  дивидисд  имъ.  То  шстявнлн  въі  тиі  пустовдииА.  Ио  не  токмо 
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ДИВ1ТС1  '^^рлще.  Но  п  словесн  и;(Ъ  иі^вѵкли.  Да  егда  у^ЕЦХ'Сй  в  ииру 

или  ИИДе  ГДІІ  То  подобно  БѴ  К^ТЫЯЙОМЪ  ГЛТИ  БЪІЛО.  (ІІ)  П^|ІУЬСТВ6  • 
ОуѴбИНН   СТЫХЪ.  то  СНИ   в  того   МѢСТО   вѣірдють*  Сб   ГЛТЬ   ІІІИСИМ  ско* 

морохъ.  Или  &иъ  иг|іеуо*  Дд  тікмь  многѵ  сове  пути  готовать.  Вѣ- 
дуірѣ  в  муку  вѣѵиую.  Се  во  иѣ  к|)тькіиьсио.  Аціб  игръ  и  весѣдъі  Дѣемъ. 
и  коірюиъг  и  :;ліі  гр^хи  см«;си  и  бл^дъ  тво^имъ.  А  непрдвдъі  не 

ІдСТДИбМСД*   II  П|»ОѴНХЪ   ^ЛОБЪ.    Ио  С6   іеСТЬ   Т«ХЬ   ДѢЛО   НЖ6  дидволи 

с^ь  оугодииви.  имже  иѣ  тдпиип  жи:;ин.  ио  с  весѵ  «сужеии  вуд^к 
в  ■«угдшнмии  «гик.  бог^  же  идше*:- 
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.•д  I ::  А  а  с 


^    ^    к'  о  і* 


і  л 


сРАВнішьнАя  ніешіія. 


ЗВ&КСД  КЮЛД8Р&. 

(Изш  Отлога  Епауж^,  18560 
іігтді  еъ  Аігііі«іАГі  і.  ш.  жівАга. 

Федръ.  Видишь  жя  ты  8тотъ  внсоііій  вдамтнъ? 
Сократь,  А  что? 

Ф9дрь.  Под^  цщ^  ««іть     і^ць       іі^!Іі»е||іК)*  лроддадоі, 
есть  и  трава,  чтобы  сѣсть  иди  прилечь,  если  аахотимъ. 
Сокртпъ,  Такъ  веди  туда. 

Фёдрг  Скажи,  Сократѣ,  не  8)(ѣёь  жіл  гдіі-то,  берегаіъ 
Л^иссву  Оритія^  шагь  г^щл^ялн  Салщ  шохшцма  В^ревкьЗ  і 

Сократъ,       говорить.  ;  ^ 

Фвдръ,  Не  съ  этого  ли  иисндо  ѵѣс^а?  здѣсь,  кажетсй,  воды 
таігь  чисты  и  прозрачны,  и  все  танъ  удобно  для  дѣвичьихъ 

Х^о,кроят.  иа  двѣ  цли^  иа  три  <{таді>  ^^і),,,  іУііі^.ііѣ 

переходъ  къ  храиу  Агры;  таиъ  еще  гдѣ-то  есть  щ  херт^- 
иик^  Ворею. 

Ф^Ьрь,  Я  этого  йё.  зналъ-,  но  скажи,  Ооѵратъ,  ради  '  Зеііі^а, 
віірвшь  ли  тщ  въ  щстѵт  ВТОГО  екамлія?. 

Сократъ.  Неудивительно  было  бы,  если  б^  зацд^ю 
со  всѣии  иудрыми  людьии,  сталъ  отвергать  это  сказаніе;  тогда 
бы  >к  и  сталѣ '  мудрствовать  и  говорит^,  что  ОрйтІю  унесло 
по^воѵъ  елтшртѵо  а«гра  сг  одшіі  іт  чииаа  меалщі^ъ 
скадъ,  т%%  она  играла  с>  своѳА  подріг<'<^  Фар,|1а|кеей*,  а  потопу, 
когда  она  такииъ  обрааомъ  погибла,  стали  говорить,  что  она 
бшй  похищена  Вореейъ  отсюда  или  съ  холма  Ареса:  потому 
«ПО  с^ществуе^  Дірутое  сваааніѳ,  будто  подсмщеміе  еььёр- 
ліщл^  съ  ѵо|р  ^м^мщ^а  ие  отсюда.  До,  Ф^дѵ»гДО^$  •«іИіЧРіі- 
8наю  всю  заі^анчивость  подобныхъ  объясневШ,  я  думаю  .од^- 
ио^  что  они  требуютъ  человѣка  съ  особенной  внергіей  мысли  и 

1* 
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способностью  къ  усиденвому  труду,  я  прнтомъ  едва  жш  участь 
такого  человѣва  быіа  бы  завидна,  потому  ухе,  что,  повончнвъ 
съ  этимъ  ииѳомъ,  онъ  бы  долхенъ  былъ  тѣмъ  же  саѵымъ  пу- 
темъ  возстановлять  первоначальный  смыслъ  Иппокентавровъ, 
потоиъ  Химеры,  а  тамъ  нахлынетъ  цѣлый  сонмъ  всѣхъ  9тих«ь 
Горгонъ,  Пегасовъ  и  другихъ  необъяснимыхъ  и  по  большей 
части  нелѣпо-баснословяыхъ  существъ.  Много  нужно  досуга 
тому,  кто,  не  вѣря  въ  дѣЙствительное  бытіе  всѣхъ  этихъ  су- 
ществъ, захотѣлъ  бы  путемъ  не  очень  тонкихъ  умствовав ій, 
пріискать  для  каждаго  изъ  нихъ  правдоподобное  обысвевіе. 

пѣлъ  еще,  по  изреченію  дельфійскаго  оракула,  узнать  самого 
себя:  вотъ  почему,  мнѣ  кажется,  было  бы  странно,  еслибы,  яе 
узнавъ^|^|||іУ  Потому, 
устраняя  отъ  себя  всѣ  такіе  вопросы,  я  слідую  на  втотъ  счетъ 
общепринятымъ  вѣрованіямъ,  а  самъ,  какъ  сейчасъ  сказалъ,  раз- 
мышляю^ А^^Дъ  ^ѵ^шіцііа  (і^-€ау^ійь  сеі^^  что  я  такое?  звѣрь  лш 
какой,  быть  можетъ,  сложяѣе  и  неукротимѣе  самаго  ТиФОва? 
или  же  существо  болѣе  кроткое  и  простое,  которому  приро- 
Сі  Шгаачі»а  Ілф-^іМйьЙК  Ш  йШ^ЬыШМ  ^1^Кѣ?Н][«,І|(ругъ,  не  это 
ли  то  самое  дерево,  къ  которому  лежалъ  нашъ  путь? 
ч  :  ф«а!ре.ііХо  ^мшоеі^ I"-  а"  '  .  ■      -  .^■•ѵ 

Это  і  мѣего  яйэъ  ветуіілеііід  къ  Федрр  Пкатоя»  было  не  рааъ 
привоДймб^ІПі  ігого,  чтобіі  йоказать,  какъ,  мудрѣ^щій  изъ  Грековъ 
^адц^І^:?.  0,,рчщ|?)»эдвст;эдъ  іщоеІ  шш  ^ъ  т  врмя  въ  Аеинахъ, 
какъ^івезді^^И'  во^воѣіФремеііа)  фши  лохи^  коѵбрывѵ  у^ативъ  вѣру 
въ  чудесное  и  сверхъестествеШбіѳ,  нб  ^ивіѣій  достаточно  нрав- 
I  ственцагр  ^ужест^а,  чтр($ы  безусдовчр  о^риц^ть  т9,;Вѣритьчему 
они  не  М0Г1И  себя  заставить,  и  потому  старались  найдря  объясненіе, 
«оторвмъ  бй  лёѵешщ  дошедшія  по  преданію  ^  оёііященныя  рели- 
^ібзнЫЪ  об|іядамй  и  іавторитётомъ^^За^она,  примир^цирь  съ  требо- 
,з«іщя|іу)  раі9уіі«  к  с>  9ІІѴ0НІШѴ  природы*  №ф  Сощтъ^  хотя  и  самъ 
приговоренный  къ  мерти  аа  нбв«ріеѵ  тѣжь  т^^^вь  высокое 
'  кйѣніёг  о  тАКихъ  мысіик^елйхѣ,  что  оі^ь  Ьчйтаіъ  ихъ  объясненія 
'  ні^^І^пцци  и  н^'Врод^;р|шмі'  ^Р^І^А  ^^Щ^ъ  Н|вЦІ^рОД'фЬШЪ  вымысловъ 
ерешѳкой  .миѳмогіИу  и  даже  вф  изв^отмую  вору  своей  хивни 
-«могрѣ л  н»  ^ти  ПОПЫТКИ' исто:ікЬв(№ія  миебві^  кшіъ  на  проФана- 
'^цію  святы^ ЭТО  ясно  какъ  изъ  ори^ёденн^гя  9|рмвка,  такъ  и 
щь,шщі^.}ц^,Аі^угщъ  м$істъ,.  в^трѣнвющихеиііу  .Квѳномнт^  и  у 
'евмегюПлатеш/Но'Аогка  Гротъ  въ  юѳей  класоической  ^Исторіи 
Трёі^)й[^  «Іюіь^^  й  Д)руги&ігі  сходнаго  содержа- 
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нія,  какъ  бы  для  того,  чтобы  приравнять  Сократа  къ  историкамъ 
и  критикамъ  нашего  времени,  когда  онъ  свидѣтельствомъ  Сократа 
хочетъ  доказать  всю  безполезность  ^доискиваться  въ  миѳахъ 
греческаго  міра  небывалой  въ  нихъ  реальной,  истинной  основы;'' 
то  нѣтъ  сомнѣнія,  что  знаменитый  историкъ  хочетъ  видѣть  въ 
словахъ  греческаго  ФилосоФа  болѣе  того,  что  въ  нихъ  дѣйстви- 
тельно  заключается.  Цѣль,  которую  мы  имѣемъ  при  изученіи  ми- 
ѳовъ  какъ  Грековъ,  такъ  и  всякаго  другаго  народа  древняго 
міра,  такъ  далека  отъ  той  точки  зрѣнія,  на  которой  стоялъ  Со- 
кратъ,  что  едва  ли  сказанное  имъ  въ  укоръ  современнымъ  ему 
аѳинскимъ  раціоналистамъ  можетъ  быть  примѣнено  къ  намъ. 
Напротивъ,  мы  думаемъ,  можно  доказать,  что  съ  нашей  точки 
зрѣнія  изученіе  миѳовъ  составляетъ  часть  той  самой  задачи,  въ 
разрѣшеніи  которой  Сократъ  полагалъ  единственную  достойную 
цѣль  ФилосоФІи.  Ибо  чтб  въ  настоящее  время  заставляетъ  насъ 
задавать  себѣ  вопросъ  о  происхожденіи  греческихъ  миѳовъ?  За- 
чѣмъ  люди  изучаютъ  древнюю  исторію,  мертвые  языки,  зачѣмъ 
разбираютъ  загадочныя  надписи?  Что  заставляетъ  ученыхъ  инте- 
ресоваться литературными  памятниками  не  только  Греціи  и  Рима, 
но  и  древней  Индіи,  Персіи,  Египта  и  Вавилона?  Отчего  младен- 
ческія  и  часто  весьма  неизящныя  предан! я  дикихъ  племенъ  при- 
влекаютъ  вниманіе  ученаго  и  занимаютъ  его  мысль?  Развѣ  мало 
было  говорено,  что  въ  одномъ  номерѣ  Теймса  болѣе  мудрости, 
чѣмъ  въ  цѣломъ  Ѳукидидѣ?  Развѣ  романы  Вальтеръ-Скотта  не 
занимательнѣе  Аполлодора?  И  сочиненія  Бэкона  не  поучительнѣе 
ли  космогоніи  индійскихъ  Пуранъ?  Что  же  даетъ  жизнь  изученію 
древняго  міра?  Что  же  въ  нашъ  дѣловой,  практическій  вѣкъ  за- 
ставляетъ людей  жертвовать  своимъ  досугомъ  длязанятій,  которыя, 
невидимому,  такъ  непривлекательны  и  безполезны, — что  иное,  какъ 
не  убѣжденіе,  что,  если  мы,  по  совѣту  дельфійскаго  оракула,  хо- 
тимъ  узнать,  что  такое  человѣкъ  есть^  мы  должны  напередъ  у- 
знать,  ч/ьмд  от  быль?  Отъ  такого  воззрѣнія  Сократъ  былъ  такъ 
же  далекъ,  какъ  и  отъ  всѣхъ  началъ  индуктивной  философіи,  съ 
помощію  которыхъ  люди  подобные  Колумбу,  Леонардо-да-Винчи, 
Копернику,  Кеплеру,  Бэкону  и  Галилею,  возродили  и  утвердили 
умственную  жизнь  новой  Европы.  Соглашаясь  вмѣстѣ  съ  Совра- 
томъ,  что  главная  цѣль  философіи  есть  самопознаніе,  мы  едва  ли 
иожемъ  признать  средства,  предлагаемыя  Сократомъ  для  дости- 
женія  этого  познанія,  вполнѣ  соотвѣтствующими  столь  возвышен- 
ной цѣли.  Сократъ  видѣлъ  въ  человѣкѣ  по  преимуществу  инди- 
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видуумъ,  человѣческую  душу  саму  по  себѣ  (ап  вісЬ),  не  про- 
нимая въ  соображеніѳ  того,  что  каждый  человѣкъ  есть  отдѣдьное 
проявленіе  одной  общей  силы,  или,  какъ  бы  выразился  Сокрагц 
единой  идеи,  которая  осуществляется  въ  безконечномъ  разно- 
образіи  человѣческихъ  душъ.  Сократъ  пытается  разгадать  тайну 
человѣческой  природы,  постоянно  углубляясь  въ  собственный 
духъ,  наблюдая  таинственныя  движенія  души,  анализируя  позна- 
вательныя  способности,  стараясь  опредѣлить  точныя  границы^  въ 
которыхъ  совершается  дѣятельность  каждой  изъ  нихъ:  такимъ 
путемъ  окончательный  выводъ,  къ  которому  философія  приводи- 
ла Сократа,  былъ  тотъ,  что  онъ  знаетъ  только,  что  ничего  не 
знаетъ.  Для  насъ  человѣкъ  уже  не  есть  болѣе  это  изолирован- 
ное, законченное  и  находящее  удовлетвореніе  въ  самомъ  себѣ 
существо;  для  насъ  человѣкъ  —  братъ  въ  семьѣ  братьевъ,  членъ 
цѣлой  расы  и  потому  можетъ  быть  постигнутъ  только  въ  сово- 
купности всѣхъ  ему  подобныхъ.  Для  древнихъ  самая  земля 
наша  была  загадкой,  потому  что  они  видѣли  въ  ней  пъчто 
единственное  въ  своемъ  родѣ,  нѣчто,  не  имѣющее  ничего  по- 
добнаго  себѣ  во  всемъ  мірозданіи;  но  эта  самая  земля  получила 
настоящее  и  новое  значеніе,  какъ  скоро  человѣкъ  научился 
видѣть  въ  ней  одну  изъ  множества  плапетъ,  которыя  всѣ  управ- 
ляются общими  законами  и  обращаются  вокругъ  одного  обща- 
го  центра.  То  же  самое  и  относительно  духовной  природы 
человѣка:  она  представляется  намъ  въ  совершенно  иоомъ  свѣтѣ 
съ  тѣхъ  поръ^  какъ  человѣкъ  сталъ  сознавать  и  чувствовать  себя 
членомъ  единой  великой  семьи  —  какъ  бы  одну  изъ  миріадъ  по- 
движныхъ  звѣздъ,  которыя  всѣ  повинуются  однимъ  общимъ  за- 
конамъ,  обращаются  вокругъ  одного  общаго  центра  и  заим- 
ствуютъ  свѣтъ  изъ  одного  общаго  источника.  Всемірная  или,  какъ 
ее  обыкновенно  называютъ,  ^всеобща я^  исторія  проложила  новые 
пути  для  мысли,  обогативъ  нашу  рѣчьновымъ  словомъ,  котораго  не 
произносили  уста  Сократа,  Платона  и  Аристотеля.  Это  слово: 
человѣчество.  Гдѣ  Грекъ  видѣлъ  варваровъ,  мы  видимъ  братьевъ; 
гдѣ  Грекъ  видѣлъ  героевъ  и  полубоговъ,  мы  видимъ  родичей  и 
предковъ;  гдѣ  Грекъ  видѣлъ  отдѣльныя  народности  (^&ѵіг^),тамъмы 
видимъ  одно  человѣчество,  которое  живетъ,  борется  и  страдаетъ, 
разлученное  океанами,  раздѣленное  языкомъ  и  народными  рас- 
прями, но  тѣмъ  не  менѣе  неуклонно,  подъ  Божествешіымъ 
верховодствомъ,  стремящееся  къ  осуществленію  тѣхъ  неисповѣ- 
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вшшлііі  щеш^іпі  .тсяш^  ш  се*#:  об|№^іііііііщікобіе 

хв»ѵ^ЧЯЯ»^^|Ьі  чкѵтяішя  пакраМней  іцціѣ^іііттсі:'^^ 
іі|йш«шк>:'іуМ'ЯѣІІтіі9і:дт^  >виі«о  илі  шрж<|те««^ 

^шпс^^I■Ш|ЦЬі;іIIреxаніIиNкъ.до^  ^яігр^ 
ж  (ШрІФ^№^л<об■^»н1«шч ваіііе^тш  гшаѵъ  вш|«кпгри  шаваш 
цммпоті,  ІЬітрійі^^пв^^і^^ 

ч^штщл^  т  шщтякуііі  вштятжйщ^атштщш  ишгершягь^  яен 
ікуипепгммояую  врвлтщ^  щштшмщѵіік^хта  іащрііщаегиаиаПі 

ттѣ  йшеѣе  ^і^жтрііаняфСФіісаітжгіііиГГатіідюЫІ  р^агь^н^Аоі;м 
€^^[Ж^са2^|^шшвута  :ю  «щнопы  шщсьмешяю  вкмиц  жо0<и 
рвй  ші  н]ЮхОП|іьішіи  *     'течавіи  татхл  жѣт;щі  {М^епшшш 
омииц  явюрмск  мы.  въкідаіюіио  имгихъ  иѣтъ^йе  гібріиіИ' 

ш  ішятіу  «^рдцу;  ч|рак0{  іруяно;  »ц>отіра  :ігавіач,іі  чте  і^м  :я^^ 
ваш»іоп  аѵррігіцмииі^втмаііи  «га  .сіт^ані»^^  ш  ^равдцлмя 
•шіріяоіэт.ии  Ноівоп>чМ^  вокмалу  арсііііаАіі№«>{Д№(Ь)  ()іуш 
ш^тщшишцл  кгь  .шшт»,  мы»  сіім9і;ііакъ  ^у|Д^о^}и^«мъ  ,IIаI  вопгрйту 
пену  провиоіш^у^  ^ссфдце  яашОчВОѴіі^іеггіііісогрАваіѵ^іИоіш 
•йаю  в^швавмѵ  (го^  ічфо  піувотвмадіі  ікогдэгтді^  оэвіііФі^  ]Иг  ийв 
ртъ^к  ЧШцѵт  иттв  ідѣйсггштбдьііо  іац№  Уі^ІФѵт!  ^цодоібйі^» 
іійіыгішетея^:  міііі  .  при  чяфиіл.\цтт^  і  пещт  т^9»а,:9щ 
йкйтешршипМъ  Шіъ  бул^^о  ^ужмій^  ииіеграниоіі^  цо^ч'М^  ррПг 
еѵвмьвѣе  т  тюывмтяі^ѵѣшъ  (№4Мнуіѵекаэ^і0Я4#і;йст(ф.№]»ті^ 
яревнвшв^  жъ  .;мвщ'  отшэЩ№ъ..  оэга^оруед. ^акі^ 
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араваі^гаѵ  ноп^дяіі  внкагохйітоі  челю^кш ^  Ліц {Р1щму|».а#б11 
наіоцевѣудаікіжройдокміпюіюііюімднм 

Чію(&ыгуот|Ш|іггудогп8Аіуюоаі№  дііішпі 
прехпржг^яьно  іііоііаконкі»іяі)і«Ь'аіМіи^ііоііІа  ірамі/с^яившві:^^ 

Аояійва  ін(^охідюг)>  (ѵреюшсю*міш^:іафаіііу  ііі^ 
тоііу^^есфарпіеніоі  огданутъсс  ва^аі^ъ,  «в  гбііі[іряевиѵ^*^іиг»рм>і 
уяѳ)^уотіавь  8ів*са):проіШ(|щаі]ои  ЪршщтхіщаЛтшшст&пм^ 
ивтртеокаж/вауяа  н  вр^^чаепі  штИ  пугавёдвую  ять^шЬдш»* 
іѳ(цую  дрошедшее  іФъ.  шотоащі^і^.  \Ыітііш\йщшщтш.щ0трш 
штвяліщтсашрвяпо^^Ші самыяі  яіцІІапітнБаііішъ^іи^  ѵѣ^іяоіѵ: 
рнви)  открыввеюя  шшценшотво*  і  «еловѣ»окагеі <ргкіі  мгмгшрв 
ванъ^шмыср»  івф  тіу^тшаць  рбмшаям^  В  шшщтг^ш^^ 
жвологу  )іудартоя  ютнр»ті^:і  кшоіЦшбудЬ'  нрвый'  Остюп'^мцК 
евдалені«>й^>ш»ріц  >9ніЬ'інвата«г«|  звііжгоіо«нжакв9Юіію<<і9і^|№ 
готорому  йѳтінт  Іпоаадюеь  >в^  )р7НН'(ршиви,  непкашн» 
ервоуеробиъ  ^еще  въ  дѣтотві^  ^«огдаі /онъийыА^іівіеі.вомшіі 
іяшішъ^  собою,  когда  киаиь  .ёіце  >  но:  уснѣош  ірвмяпь  ѵм  шшц 
цшѣ  свок)  «ѣнь.  Воп  оічего:  кащіоеі  ісжиіо^*  ѵмрот»  івірмц 
йіі  ікаві>ѵь>'бы  нв/біио  явыкѣѵ  тар^'  дорорВ' мипц  іесшв оц^В  вр^ 

тМъ  ііціпгбльяае§бврве|і!Ьі  вфщщикф>ѵ|вѳ4[гь  ібю 

йм^  ікгрущв*^  зшимавіщя  имденчмтіі  ртвего.-го|фв^  парміов 

тъ  кшоссаімшхгь  ч^рѵагв  угадапінгѣ  іумы^мсштиот 
К#№ркі&іі  іанѣ  ювкогд&  слувют  '  Многае  де^оягв)  ш^гоювмевр 
шеобълстшвімцъ  >ііі  пв^ригавФвцеокШ  «{шк'ь  (  цюм 
вйблОвму  выдат  первоначалвнфв  беесрввагалшп:  о^мвввіж 
«іолоііѣмснаго  ку:)ібй.  Нб>мотря  ва  іо,  ооя%і  вапю .  то>  вц- 
бомъ  йпм  №  мі^чалй  чемііькй,  мш  уфЁждмвся  болФв  т  іо^ 
МИі  чѵ^  иойонй  его.враіісіттііій  обріюъ  «ыяы  4шгароямъ 
й  «вѣ^іг»;  «амыя  его  мпрбм  в  свбввхвнів  :імѵучвівп><ішшоп 

яашіі^ѣ  )гіазахі.  На  всем  ііраітгрімтѣ,  ' м  ваши№  <1|11 
йІбШёкгь  іірМлѣди<гь  йут^  Ч0ѣбѵѵішвл  п  гвувмиу  оіртрцішаго^ 
й«  оамШхі^  ті9Ми:(Лі  ^Щйётмл:  шті^^Ш 


отд.  I. 


т.п. 


г^0рШожиотім«ірі>(!Ямті9чм/тр«ві«гі^^ 

чеошхъ  Формъ,  весь  втотъ  процессъ,  который  іЮ)4йЮ|іііняем%І 
Ецииицагк  іоеА»і!00в«!рздо«тіі»  шт^о<«іом^ѵв|ид<і№й»оіѵу4Гь, 

-<>Л0]ІІІІ»ѵА1^ЯР<ММ»««І|^ѴЙЛГ^^ 

■іву.іпрвімтіц  «іі«тгедш№рі  імоэві: 

«аііай  кіііРММІ  иі<І!М|іі«(|ут;іяшмйп/|«мві^^ 

къ  которому  должны  быть  отнесены  первыя  начала  граммйіг^іаі^ 

імівй-ішфодѵйміі  ,т  т>мт«!рттті>\оеШтшіш*,  іііймуті 
втмюиа— іяймУь  «М!А<>ва|іоднт.)МФх%пТ]пи»^к]»!ЦЛ#НІ^^ 
Гііііі— иііііінні  ъ  •Мфмьѵ дмаці):  -^ѵю  итк  .щк/»ыЦ1 ,  цвріод»ііКіі 
шія9^>Ш9шіа(іпешщ\иарв9Ік  .ім(>кря1№ей;м-бр(іц,дф>іК)Т4фйРі»,ііоп 

ашммюФегоі  ітрі(«ім№  «(фааевюи  >  .«іѳм>  .;(ЕЪ«т«Не1  ііміаА)^ 
'•■За  .•ммь/ вйрівіюі»  ввоіЫдимо-  іродпамяѵть  >а7ароі|і,і()і« 
теяеііІ».мторапо>  п^іврайней:аіФ^  лкв  сймьяігпмволі  оттт 
п|шуюі.вмвіеніі,  «стііті  авѵяппійфцівѵ  !>>  пі№іі»Шіітоі!і^  ««обмй 
хярап«|р<ь  Формціи^)  котрнйііМИ  доюелф  вв!грФтиі9>  .эо^, 
■аірйяіак&ѵ  івіѵіЦіпѵхпі  поц%  ші^ттъ>ттт>  стщтшШ)Ь.  ш 
арЩяштж^  іѵь.іошщѵ»,  юл,  іявыкѳПотурймішіъѵ  яаторш..!!;*^ 
рпяо  доуПеі'ві[уфівцппі>я  жь.шлМтартаЬііиѵучлл%ыціѵеп»ір]ііШ$ 
твршцягвівау  •свомвявоак  ебразомша  г  словъ  лутмув  >  ашмтя^ 
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Нотому  турансйязі:^  языі^ахъ,  рёзг^няйг»  'оп^  'Китая  чіо 
Ийрекбй,  &п  мыса  НЫІбртн&^  чреп  кавКазвМ»  ^оры  №  Л&- 
плйШщ  Ш  кв  1ИйхНШ%  этого  семеінаго  роДеМА^  йа  - оюоці^ 
йіи  каторагд  мыт  призм^ъ  ятип  кѣмѳцкій^  ЬШЮбШЩ\  «вшѵг^ 
скій^'  ъталіКскій,  і^реческт,  ираішт  и  ийдушкМ  оъ  іткіЩж 
штш  арабсіЛЙ,ЧЕіраме#бКій  й  ёврбйеШ  съ  другой'  етороніі^ 
зіі'^І^идоігдМг№енія  двухѣ  главныхъ  оствШхъ  ФарШъ  язіШі,  т 
комрыісіь  очейь  рано  й  йод*^  ііііШвшъ  ч»і&н>4Шт^Чштй^^^ 
тт  даже  не  ййітщув^льпнпс^  лшчтххъ  уыввШ^  шмеблШійШт 
ррашіаі*вче^кІе  эл^дмёп^гы^  уси^йовймоь  и  йрипши  ііііріік|(0іиі 
амцльгамы  вмЪстО  пре^ігбі  ёггікттаціиі  Эі^'  второй  періоі^ 
мОАбво  ііГаівві*ь  періодояіѣ  образовайііа^  діаіітовѣѵ  вармШі^сіІа*^ 
исйсіаі  рогіой).      г  г  •  ^  '  »  '  •  ' 

'По{^«  ^^г-двух%  ііеріодом^  «о  ёЩе  і^  тяиюіш^ш^ршяъ 
паійафііиікойъ  народной  лит  ературы,  идёт«  еі»і&  пЬріох^,  юэди 
ознамёмміатый  одйиніГ' общіти  харакі^рііеФіАесуіпт '  чертят 
этотъ  нвріоді  шіЗыва«(Угъ  мйѳоаедчесісіім  им  ііб(гіодмі  ііро- 
иехощеяія  мноовъ.  І^оТъ  йеріохъ,  нотормК'  'воюю  трудцю 
оОъягонить  ^е&Ё  въ  тторіи  человѣчветм,  в^ега  ООлм  сйооои 
б^ігь  потрясггй  вѣру^віі  нравйЛііныЛі  проі^реоі^ъ  чвіоѵМеемго 
р«іуШк.  '  .  ■  ■  •  '  '-'ьѵ       ;  '  ' .  '  . 

*  Мы  ыошешъ  штьтъ  ыеѣ^  довоіпіііо  вшо^  •Аойіггіо'  о  рро^ 
т^сожііёниі  тта\  о  пшштоиѣ  оораво^м^  гртмаммяц 
о  й^ензбѣікнояіѣ  ріавд«леній  я№ігові>  и:нар«4й.  <Мыштій»>обгь^ 
яеиить  '  свбѣ  первоначальное  пройсхожхфйіе  ^  'тюттнікъ 
обществу  усггановленіе  законовъ  я  оОычамъ^*  нрояожоічіміб 
ріелигін  н  поаэіиѵ  Ио  иеікду  этмй  двумя  перівдамв  жттъійешпщ 
ніаійоімйть  коіъріую,  кімется^  не  въ  состойши  втштя  ітл&віміші 
Эігом»  ігвріодг  важваюгь  мйвичесмяі»,  м  мн  не  мшмъ  оіри- 
выкйуігь*  к%  шм^лй)  что  нанрявіѣръ  тѣмпі  Грекям'ц  мкяшь  ма 
анаем'Б  йЗъ  поэйъ  Гомера^— Грека»гь,  такъ  много  уемвпшмъ^  м 
йзяіцйыхг  йскусствахъ^  уясе  эйакойымъ  *  съ  тци  уя^Фотмш 
ікиіяй,  какія  мы  находнмъ  лапрйм«ръ  дворцвхгь  Алсшюя  н 
Шпвмц^  еъ  народнымй  собранкти  «  граіядаяокііііяь  мрмшор^^ 
чіёМЪі,  ог  зрѣлой  мудростью*  Нестора  '«  тфелірітічйвой  ^хтн 
роотыо'  Одаксея,  еъ  такими  іцеалами  звенопеііюі  аравоопц 
кмгг  ЖчвМй  и  Вйвоіжаяѵ— иогло  аредаѳатвовата.ашоліиііе  двіюй^ 


отд.  I. 


И 


шоояивншю  удсишшмдо  вѵчшФбрѣтмршяелѣйыхг^ст.  о  Ш 
ѵахь  п  друпп  яюѣрфяттсгь  оущеютахъ,  -^  «наАѣшвіаюдеіЦ 
ж.  іюгадѣ  котортхъ  эшграяпа  о  Біттонѣ  я  фа^іцѣ  ібѴіакОіі 
оомой  уірѣстпіовадтебицлакую  бы  гошыш  шввъ  начертать  исфо«$ 
ршѵь.  Хо»  кЧІн  дозінѣйшіб  подтн  иогди  нАнотарывъ^  ив& 
атшю<6асмь  .ѵртатьпредес9В  ФоазШ'Я  завтавиті»  наовіяцліъ  кв 
ішъ>'  Еві  бтЛе  'какъ /вілмівлъ  пЛфпесшЛ  мнтавііц/іашпь  .ш 
іаевйа  недьм  во  соШпьсщ^  .«тЬ,  взятые  сама,  ао  оеб«^  игѣ 
етйешуі&^шшвжшмъ  аваченіц  ѳ«н  >дрюта  ышвы  €кааинц(№сіа 
ббльшею  частію  крайне  нелѣпымн  в  очею  :чаотоплйіхода«еа 
въ  прямомъ  противорѣчіи  съ  тѣми  основными  началами  разума, 
религіи  и  нравственности,  которыя  признавались  Греками  ^ре 
въ  самую  раннюю  пору,  какъ  только  они  появляются  на  зарѣ 
миѳическаго  періо^  щщірііл.  Кѣмі^.^е  цзобр'&т^|іц.^т|і^.р]^^ 
сказанія  —  з^мФтцм'^  эхо  разъ  а^зсегАа,  —  отмФ^ченвіьц^  ^бщдіми 
чертами  и  по  Формѣ  и  по  характеру  вездѣ,  гдѣ  бы  мы  ихъ 
т  івс^ѣчалИ        индусской,  переидскоН,  греческой/ ріМііскоі^^ 
елавявоадй  йЛи  ігёріМ&с^йой  йочвѣ?  Неузкели  моікно  дбпу^тггь 
в%   гі^торій  ЧеііювѣчеіеткіЬ   періоідъ   вр^мейвёгК>  ^^йономФіМ^ 
тел»ствіІ  и  прйтомѣ  тбквго,  котіорое  Щ(^І&ШМйШя  і^іі* 
же  ^амшѣ.  еуществе6ни;!:ъ  черт6х1>''на  яіі^ѣ  Индіи  и  нё- 
лШомъ  еѣііерѣ  Ис^лавдіи?  Кігкъ  Лбвѣрить;  чтббы  нів^дѣѴидѣ 
которіго  ^е  въ  періодъ  млагдеичестЬа  мйелй  йышли  "іШАе  Ш^ 
ійі^-как*  Ѳале^ъ,  Ге{№кліН^,  Пийагоръ;  еді*'  з^  йѢШілько^  «го^ 
лѣтій  до  этихъ  ФилосоФОвъ  соетоі^іѣ  йзъ  пряі^днословйАі^ъ  ШМ^ 
тлгелв*!?  Вели  даже  ійять  тЬлы^  ічугъ  с^дѣИя^  ягиѳоШііі;  кото- 
риі  относится  сббсіівейно  «ъ  рёлигій,  ѣъ  нашМъ  сіяикілѣ  ѳтЪ^ 
іЧ)  елоьа,  если  взять  наприМѣіІг^  Мгіѳы,  связанные  'съ  йысйййй 
орбблеммами  философій,  какоііііі  пріЖСХОяі(!іейіё  міра;  ^оШёМе 
ч^вііка  къ  БЪжеетву,  жизнь  'и  смёрть,  добра  й  зло^  мйей 
вообще  позднѣйійаго  проиехожденія;  то  увидимѣ,  чт*  д««* 
эта  малая  доля,  въ  коічірой       мояіно  быжо  пр^дЬдМябМ]^  всв^ 
сколько  здравыхъ  пойяШ,  нѣсйоіыіо  чисі^хъ  и  йЬУвшаі^й^ 
ныхъ  идей,  даже  эта  доля  оказывается  недостойною  поколъ- 
ній,  которыя  были  предками  гомерическихъ  пЪвцовъ  или.  іойій- 
скихъ  ФИЛОСОФОВЪ.  Читая,  какъ  гожфитъ  о  божеетвѣ  свино- 
пасъ  Эвмей,  (іыть  можѳфъ,  неросрящеанмй  во  всѣ  йодробности 
многосложной  л  систем».  (шші)Шс|ксА  шемокш^  мь^  ' чувству  емъ. 


и 


мътлпав  тсіві  шпшгшвы. 


р>тѵ)і  огоіОдиотю  ^  шишіись'  тѣшц  «цу  ореджяоѳяр;  ігВо№ 
^оп.рідетшѵі доругало  млишае^^*  кап  ему  угащцо^*  або  пѳ*  т 
ѳі)0'^шолі^>^)и!Тапобіц  іііоопі6  думаіц  быж  шавгіѵ  іірѳоігііігі> 
лщейа V  (свр>  вреяена  Гомера ^^поштіш <  чштшя  в(>воівііі[еняшці 
въ  сриюши  съіітѣаъ^  ѵо;  даілгѳе  ^вреш  скацшію' (^двяаѵ. 
13Ш  і^ведчаваіув)  а{|іотовъі  рре^  Я-  р»н 

10  настоі  Няіадцу  іцѣ  Ѳшсь^  нітебаізъ  волвюнѵі  блмкаг 
вэобрпиоЬ' евое  жемогущесіво,  (гі^ращптіі  ут>  тггтяпі;ііімі"й<Г" 
гап;  н^ібогиняаъ,  говорить:- ' .  '•'ми.и  .,<і 

Иіа  дерзаіііе,  извѣдайте  боги,  да  всѣ*убѣди'Гесь: 

'>*ііУ    1 1- '  -      1    ,  ■ '  '  у- .        '    ;         ;  с  , 

Цѣпь  зоіотую  теперь  же  спустйвъ  огь  высокаго  неба^ 

|всі&  до  лосіѣдняго  бога  и  всѣ  до  оосіѣдяей' богини 

но  сЬвлё^ь  не  возможётё  'съ  не^а  на  землю  ' ' 

^''ѣёѣс\іу  ^'фЬигелв  вкшняУо,  скоіікб  бы      нй  Ѵ{г^дйівсь.    '  '  *  ' 

Мр^РВД:  ЛИ  црбдста?ит?Ьі,,:себ*  чіо-щ^щ  тітлЩ  садцадМ  гЛ 
..«акъі  ДевкМбръ  р  і]іфр«  рртаэдійнр,  .рдд»  ^іааов*»-. 
сщ^  еддэ*  за  ч:;^  камни  {штъ^  ^щтп  яіррисі^омеяіеііаг, 
»0«з^цццй.;^д1Н1ртд€(вцр  щштіо  АвуДіЪ  трца?р|й:  Лс(йі;-т.РЦН 

!№:іВ(Н>іЗіравВТ|(  ,ді|і  цжщцкііръ  ^ііѣе  Ѵлу-$РЯЭійЧ^^^  ЧРЙАт 

тэроа  ,эцр)«»тро  в?^  »зрэченіи  Герэмцта:  ,„лірдц  ^  сц^рцнщ^ 

.и  вцпоцщір^ъ  4>  вр^^циѵ  К9ігорре  дровзэело  ц|і  ^«ть  Ддаур- 

и  котйрре  осррэ4|о,.ар«рі^>  н  Х)#рв|аЩ<ч(иі : 

#*іВ»  «мгд^сить  -<%Ті  ^етмъ^;  ці)о  за  иі»рк«*?о :.вдк^*»і«1  ЩШ'^ 

р^Аб  ВТ.»,  ии(^ѣ,  о  томъ,  какъ  Кррцъ  изуррдоіі^іь  .Урцра^ 
4М(«ираліі  ірзоихъ  ср<к^твеііныхъ  шей,  іі|ііогдотэ4>  еді^^^ 
Чйісуну?!^.  рму  Ріеей  ч  наконец?»  жи^ьедіъ  из^ері^нудъ.  сщ^ 
е»^ѵтш^і  поглоирннрб:  рмъ  ірртом^гір?!.  . 

"■    ^о'(і.'х  ш.  '•'  ■   '  ■   

.1!'  >С'"''' "Оі)^'х«ѵ'і&  00|іф'ЧІК&і^Шти'7ік|»-А«гм.:  >'.|... 


отд.  I. 


л.  СІШМІІШІЙІМ)  ШОМСІГШ.  I 
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пУшр**^  (съ  Гі^овѵц  что  і№«  ^р|ѳо^ш^дя  ^пр^шадшімн 
тмгЬ)        іщь  т^ушт^і  ітоут  итщъ  ^швтівъ  шіл 

шіію  атроэещ»  г-  «юетоі  ять  $оіч>х.уль0Г9шь^  чшга<  тмй 
щлФиъ.  ^.тт  шшы^  шшто^  шрімь 

(ЛГОі  ДОТОРЙЛ.  ^ЧЛЭ  ЙІИЙМЦ  іЦ«Ррад:;Рр9ІІ»е4ІІлЩ9.і»^  «М^ 

.дгитъ  в^  .іісіпрір  ч€іло{В«чеюат  ^і^у&^.меамннеі  вфево^рога 
імтбнысі  ѵ«мг»^  нргорме  .іучаеіэоуім»  ііРъ  об|іа9рвтииМіпюй 
.трц-^оеровордщлг  іщфіушііщте  >  ,пріціи«ьЕуЮ(  ^  ло^епенюсты  »ь 

лФуДОроастМлДерэрЫЭЫ  Д  КОЛеібАЦЦ^      и\г  --...л,.  лЧ 

)Кц  ,М9«Гр  ,ВМтрЭЭ|і'^'>  !МДІЦ>  цэ/9ріі<И№аіі  іЛ»рой).;ВЖНШь 

-іШвняо|.;т«ор№^  буАЭМіі  в>  оострдюн  обшояять  ;ііро^<іхаці«- 
«Аіф  І^яъ.  нуі№іі>  Шѣе^  тешетткшѵ^  ?ййщр^щват^^\т 
іі^Ѵдаеср^вавд^.  ливркъ  пті  ішднѣіщее  »ііреяіа^і/хотя)іволяогаі|і» 

і#Р09Аеію  ^цожеріе      пр^даед^ему;'  бдаіоговіше  >ки  релтѳ*- 
-^ііКІІ^  іфМвщям<>.  ,въ  чедовфж»  /взрооіоііъ  ивШАПГь  а8ъ»гоп&ш 
.оіміѵо  0іпге«!гве№і«іі:0  «стрдаш»^  иа>)Каѵоію:  іъ  рі^нкѣпіііт» 
.^.ЕѴ^ь.  рсімт^мпъ.,  Кмѵ.  бы  .нялтааясь:  стрмшвпш,  яшшмц 
.дц<ПѴіа,дмЕЭ  беднрюі?тр9)|Щ(іііі  яш.  й0лмшт  лрелигіасчвриніі, 
тѣііъ  не  иенѣе  каждое  новое  аонодѣніе  принимаетъ  нхѵсшшц 
только  нзмѣняя  ц  ,щ)К(шо^(Ціі«  рсъ  къ  е^п^рри.рмш  рівв|ягі}ц 
,1^  .^імдька,  чуо.  адщ,діргу;г'ь.шр«мм^    адов  ^уц^ргвовИв  н 
даже,  въ  этомъ  дэмфііюшоміі.  вмяц  ,і)оіеі|шоМ 
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гяубеіі»  сшсм.  Иййдеігоя  мвоѵо  ііріірвдм^ѣ  Иядумім,  тто- 
.рыя  яе  смотря  яа 'М00М*ел&ное  зяакомство  съ  евромйсіюв  шк- 
!укой  і\^сѵт$тхвш  ^с^аго  ѳстеетвецнаго  богопозваМя,  ѵе^- 
доиюіт  одйако  прекдонйть  колѣна  преді*  изобрежевіяюі 
бишку  я  Шиш.  Они  зшМотъ,  что  дтя  юображенія  бездутвий 
хашбнь;  ойя  Ае  снрываютъ^  что  шъ  нравоіііенное  чуі^во  вое- 
мущаетсй  протяв*^  всего  вечистаго,  что  пряпяеывается  ягь  бе- 
гамФ  тѣмн  самыми*  книгами,  которыя  они  привыкли  йазМагь 
«воимъ  емщвинымъ  [Кисаніемъ;  между  тѣмъ  естУ  честаые  бра- 
шпМщ  €вмршеню^*искреінн&  готозые  утввржд^тЬучт^У  %%  втихіг  ска- 
мяІ^хі»  аакноча^^са  боіѣе  ^^^убОIп)е  зйачевів;  ««то  текъ  кайѣ  ві- 
^  4Іб8нрев€№ейное  йесогласицо      ввптіемъ:  о  божествѣ^ 

токЪ  осіящвайыхіб  времмеііъ  екв^агіахъ  'мео^^ітдігло 
арехцоіО«иіп»  сокрбвеввыі  "іаянсѵвбвный  смн«^%^  въ  кспорый 
#ож«п  пронаввуп»  ду^^,  бмагомюйво  всііытуюя)(Ш;  Мало  того, 
даже  нгѣізкъ  случавх^,  ко^а  х«ятеі№осіъ  хрвстіі№епіі!ъ 
лроосівѣдшіковг  увѣнчяявіМФ  уепѣхомѣ^  Шіі^  чвсггій»  хрвстіів- 
ское  ученіе  одерживало  пОбѣху  пэдъ  Сердцеііі»  яэычніАкі  *  ді- 
лажг  діяі  него  вемшсимьшв  нелѣоыя  'брі^дни  Пуравъ;)  даже 
тогда  вгцра  дѣтвтва  продол^егь  ві^  обращенвомъ  і*аи№Ься,  в% 
глубявѣ  его  дущи,  и  при  елгуча'В,  въ  минуту  увлеченііі,  вспяі- 
ваетъ  ва  поверхвоогі»)  подоОво  тѣнъ  миоамъ  языческой' дреВВд- 
юпц  кофцше  дакуались  вѣ  свтцевныр  лбгевды  римской  церквв  % 
Въ  древней  исторіи  мы  не  ][гёако  всггрѣЧМмг  указавши  на 
ѵо^  «вкшгорыя  тъ  гречесюгв  овазаній  Ь  богахъ  сівущалв  са- 
4ахъ  Гре^ов-ц  іво  такъ  какѣ  даже  въ  всіше  врём^  вѣра  болв- 
ішей  част^  людей  освовава  ве  на  созиавіи^  а  на  авторитеіѣ 
«рутшсгь^)  тоівамъ  ставовится  повятво,  огв  чегЬ  даке  АбДн 
Ііодобныё  Оокрвтуу  ве  охотно  разставались  ег  в«р<М>  Въ 
яшуо  верили  яоп»  оѵііы.  По  чЩѣ  Шб^  какъ  яхъ  пред^КвкейЬ 
«  бояествѣ  млщалвсц  ови;  чуве*гВйвали,  чтб  вдеІіл%  ^іЩ- 
«евства^'  вёр^адѣльвыИ  съ  прёжт^влтіемъ  о  в^сшемь  еу- 
Мвпв«,  «иснямветъ  -возмоквбсіъ  боговъ  'безвраВсівеМУаг%. 
Дяв/рфЪу  пкъ  укапшъ  ОгФрвдъ  Мюллеръ^),  измѣвй^  мйбИе 
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миевц  которые,  какъ  не  соотвѣтствующіе  его  собственнымъ, 
болѣе  чнстымъ  представленіямъ  о  нравствснномъ  достоинств^ 
боговъ  и  героевъ,  по  его  мнѣнію,  непремѣнно  должны  быть 
ложны.  Въ  томъ  же  духѣ  разсуждаетъ  Платонъ,  разбирая  раз- 
личные варіанты  миѳа  объ  Эротѣ,  а  въ  ^Пирѣ^  мы  видимъ, 
что  каждый  изъ  собесѣдниковъ  признаетъ  истиннымъ  единствен- 
но то  сказаніе  объ  Эротѣ,  которое  всего  болѣе  подходить  къ 
его  собственнымъ  представленіямъ  о  существѣ  этого  бога: 
такъ  Федръ  называетъ  его  древнѣйшимъ,  Агатонъ  напротивъ 
младшимъ  изъ  боговъ,  и  между  тѣмъ  оба  ссылаются  на  авто- 
ритетъ  древняго  сказанія  Такъ  люди,  имѣвшіѳ  самое  ясное 
понятіе  о  всемогуществѣ  и  вездѣсущіи  верховнаго  божества, 
какое  только  можетъ  открыть  естественная  религія,  не  пере- 
ставали называть  его  Зевсомъ,  забывая  въ  нѳмъ  развратнаго 
волокиту  и  отцеубійцу. 

2еис  ^РХ*^'  ^-^^^  {ііааа,  1і6<;  8'  §х  тгосѵта  хіхоххаі 
^Зевсъ  начало,  Зевсъ  средина,  отъ  Зевса  все  произошло^ — 
изреченіе  орфическое,  но  весьма  древнее,  если,  какъ  полагаетъ 
Гротъ,  намекъ  на  него  встрѣчается  еще  у  Платона  •).  Поэты  въ 
минуты  истинно-молитвеннаго  настроенія,  когда  въ  сердцѣ  чув- 
ствовалась потребность  въ  божественной  помощи,  обращались  къ 
Зевсу,  забывая,  что  этотъ  самый  Зевсъ  былъ  нѣкогда  побѣж- 
денъ  Титаномъ  и  своимъ  освобожденіемъ  обязанъ  помощи 
Гермеса Такъ  Эсхилъ  говорить:  ^Кто  бы  ни  былъ  Зевсъ, 
этимъ  именемъ  я  призываю  его,  если  только  угодно  ему,  ког- 
да его  зовутъ  этимъ  именемъ!  Взвѣсивъ  все,  никого  я  съ  Зев- 
сомъ не  могу  поставить  наравнѣ  (т.  е.  я  не  знаю  никого, 
къ  кому  бы  можно  было  прибѣгнуть  съ  такймъ  успѣхомъ), 
когда  заботъ  напрасныхъ  бремя  съ  души  желаешь  скинуть^  *)• 

*)  8утр.  178.  С.  оЗто)?  тгоШхйвгѵ  6|іоХо-^еГтаі  6  "Ерак  тоіс  тереа- 
Ротатоі?  еТѵаі.  тгреарбтат?^  8ё  шѵ  ^1.е-^^ат(оѵ  й-^аОшѵ  *})[аГѵ  аТгіб?  іатіѵ.  195 
А.  еоті  8к  хаХХіотое:  шѵ  тоібоЗе.  тгрйтоѵ        ѵештато^  Оешѵ,  ш  Фаібре. 

')  ЬоЬеск,  АдІаорЬ.  р.  523. 

См.  ІІреллера  греч.  ииѳолог.  1854,  стр.  99. 
»)  АроІЫ.  I,  6,  3.  Сгоіе,  Н.  О.  р.  4. 

♦)  Предлагаеиъ  подлинный  тексгь,  такъ  какъ  онъ  переводатса 
столь  различно: 
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Нѣтъ,  не  въ  сохраневіи  этихъ  мивическихъ  именъ,  не  въ 
долговѣчной  жизни  этихъ  вымысловъ,  не  въ  томь,  что  они 
удовлетворяли  религіознымъ,  поэтическимъ  и  нравственпымъ  по- 
требностямъ  цѣлаго  ряда  поколѣній,  заключается  трудность  объ- 
ясненія  миѳовъ.  Прошедшее  имѣетъ  свое  обаяніе;  а  преданіе 
встрѣчаетъ  могущественнаго  союзника  въ  языкѣ.  Мы  до  сихъ 
поръ  говоримъ,  что  солнце  восходите  и  заходитз^  встаетпд  и 
садится^  говоримъ  о  громовыхъ  стргьмхд  и  т.  н.,  потому  толь- 
ко, что  эти  выраженія  освящены  употребленіемъ  въ  языкѣ.  Мы 
употребляемъ  ихъ,  хотя  и  не  вѣримъ  въ  ихъ  буквальное  зна- 
ченіе.  Весь  вопросъ  въ  томъ,  какимъ  образомъ  въ  духѣ  чело- 
вѣка  могли  родиться  такіе  вымыслы,  какъ  возникли  эти  имена 
и  представленія,  и  до  тѣхъ  поръ,  пока  мы  не  въ  состояніи 
удовлетворительно  разрѣшить  этого  вопроса,  мы  должны  от- 
казаться, какъ  отъ  ложной  теоріи,  отъ  вѣры  въ  правильное  и 
послѣдовательное  развитіе  человѣческаго  разума  всегда  и  вездѣ. 

Нельзя  сказать,  чтобы  мы  были  въ  совершенномъ  нев:Вдѣнін 
о  томъ  періодѣ,  въ  продолженіе  коего  еще  нераздѣленные 
арійскіе  народы,  которыхъ  мы  главнымъ  образомъ  имѣемъ  въ 
виду,  создавали  свои  религіозные  миѳы.  Если  обратимъ  вннма- 
ніе  на  глубокій  мракъ,  который  лежитъ  на  духѣ  Грековъ  въ  са- 
момъ  началѣ  ихъ  политической  и  литературной  исторіи,  то  мы 
можемъ  отсюда  сдѣлать  заключеніе  о  дѣйствительномъ  харак- 
терѣ  того  вѣка,  который  долженъ  былъ  предшествовать  перво- 
му разсвѣту  народной  литературы  въ  Греціи.  ОтФридъ  Мюл- 
леръ  хотя  ему  былъ  неизвѣстенъ  новый  свѣтъ,  который 
сравнительная  филологія  проливаетъ  на  этотъ  первоначальный 
арійскій  періодъ,  говоритъ:  ^Миѳическій  способъ  представленія, 
превращающій  всѣ  существа  въ  личности,  всѣ  отношенія  въ 
дѣйствія,  заключаетъ  въ  себѣ  такъ  много  особаго  и  отличнаго, 
что  мы  его  нроисхожденіе  и  развитіе  должны  отнести  къ  осо- 

«2е6;,  8атіс  ігбт'  іат,  гі  тбб'  аіі  — 
тф  сріХоѵ  хехХ7][ііѵ(р, 
тоитб  ѵіѵ  тгроаеѵѵігш. 
обх  Ь/іі}  тгрооеіхаааі, 
ігаѵт'  4тгіата8[іс&|іеѵо^ 

ігХ^зѵ  Діі^,  е?  ті  |латаѵ  атгб  (реоѵтйо?  ос/Ьоі 
О  Ргоі.  МуЛ.  78 
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бому  періоду  въ  цивилізаціи  каждаго  народа^.  Съ  тѣхъ  поръ 
сравнительная  филодогія  успѣла  цѣлый  этотъ  періодъ  сдѣлать 
доступнымъ  достовѣрному  историческому  знанію.  Она  дала  намъ 
въ  руки  такой  телескопъ,  съ  номощію  котораго  тамъ,  гдѣ 
прежде  намъ  видѣлись  одни  туманные  облака,  мы  теперь  от- 
крываемъ  опредѣленные  образы  и  очертавія;  мало  того  оня 
указала  намъ  какъ  бы  современные  памятники— свидѣтели  этой 
отдаленной,  доисторической  поры,  открывъ  намъ  состояніе  мы- 
сли, языка,  религіи  и  цивилизаціи  въ  періодъ,  когда  санскрит- 
скій  языкъ  еще  не  былъ  санскритскимъ,  греческій  греческимъ, 
но  когда  и  тотъ  и  другой  вмѣстѣ  съ  латинскимъ,  германскимъ 
и  другими  арійскими  языками  составляли  одинъ  нераздѣльный 
языкъ,  въ  томъ  же  самомъ  смыслѣ,  въ  какомъ  можно  сказать, 
что  языки  Французскій,  италіянскій  и  испанскій  составляли  нѣ- 
когда  одинъ  нераздѣльный  языкъ  латинскій. 

Сказанное  нами  требуетъ  краткаго  объясненія.  Если  бы  мы 
ничего  не  знали  о  существованіи  латинскаго  языка,  если  бы 
всѣ  историческіе  памятники,  ранѣе  XV  столѣтія,  были  утраче- 
ны, если  бы  самое  преданіе  умолчало  о  существованіи  рим- 
ской имперіи:  то  одно  простое  сравненіе  шести  романскихъ 
нарѣчій  между  собою  указало  бы  намъ,  что  нѣкогда  долженъ 
былъ  существовать  языкъ,  который  былъ  общимъ  источникомъ 
для  всѣхъ  этихъ  нарѣчій;  ибо  только  съ  помощью  такого  пред- 
положенія  могутъ  быть  объяснены  явленія ,  представляемый 
этими  нарѣчіями.  Взглянемъ  для  примѣра  на  спряженіе  вспо- 
могательнаго  глагола.  Мы  находимъ  слѣдующее: 

Итаіыв.  Ва^^ашс.  РетШс.  Испан.     Португ.  Францумі. 

Я  есмь       80П0  8ит(8ип1)  випі  $оу  8ои  5иі5 

ты  еси      8еі  68  еі8  еге8  е8  68 

онъ  есть    е  ё  (е8(е)  еі  ее  Ье  еві 

мы  есмы    8Іато  8ип1ети  е88еп  8ото8  8ото8  8отте8 

вы  есте       8ІеІС         віІПІеІІ  68868  80І8       80І8  6(68  (68(68) 

ОНЙ  суть      80П0  8йп1  бдП  (8ип)  80П       880  80ПІ 

Самый  бѣглый  обзоръ  этихъ  Формъ  показываетъ  во-первыхъ 
что  всѣ  они  суть  видоизмѣненія  одного  общего  типа;  зо-вто- 
рыхъ,  что  ни  одну  изъ  этихъ  Формъ  нельзя  признать  за  пер- 
вообразъ,  отъ  котораго  бы  можно  было  произвести  всѣ  осталь- 
ныя.  Къ  этому  можно  прибавить  въ  третьцхъ,  что  ни  въ  одномъ 
т.  г.  2 
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изъ  нарѣчій,  которымъ  принадлежатъ  эти  глагольный  Формы,  мы 
не  находимъ  составныхъ  элементовъ,  изъ  которыхъ  эти  Формы 
сложились.  Элементы,  изъ  которыхъ  образовалось  напримѣръ 
французское:  ]'аі  аігаё,  до  сихъ  поръ  существуютъ  во  Француз- 
скомъ  языкѣ;  то  же  самое  можно  сказать  о  такихъ  грамматиче* 
скихъ  соединеніяхъ,  какъ:  з'аітегаі,  т.  е.  зе-аітег-аі  и  т.  п. 
Но  переходъ  отъ  }е  зиіз  къ  Іи  ев  средствами  одной  только 
французской  грамматики  объяснить  нельзя.  Эти  Формы  не  мог- 
ли, такъ  сказать,  возникнуть  на  Французской  почвѣ;  онѣ  были 
перенесены  на  нее,  какъ  останки  періода  болѣе  древняго  — 
онѣ  должны  были  образоваться  въ  языкѣ,  который  существо- 
валъ  въ  пору,  когда  еще  не  было  ни  одного  изъ  романскихъ 
нарѣчій.  Въ  этомъ  случаѣ  мы  къ  счастію  опираемся  не  на 
одни  умозрѣнія,  но,  зная  латинскій  глаголъ,  можемъ  доказать, 
что  каждая  изъ  приведенныхъ  нами  Формъ  есть  мѣстное  видо- 
измѣненіе  основной  латинской  Формы,  образовавшееся  путемъ 
звуковыхъ  искаженій  и  невѣрныхъ  аналогій. 
Возьмемъ  новый  рядъ  примѣровъ: 

Савсір.  Лмтов.  Зенд.  Дорнч.   Церк.слав.    Латпв.  Готск.  Армінеі. 


я  еснь  ^ігоі 

еіті 

аЬті 

ксмь 

виш 

іш  от 

ты  есн  і$і 

еіві 

аЬі 

іеси 

ее 

І5  ее 

ошъ  есть  іѣіі 

еііі 

а«1і 

іт:і 

іесть 

еіі 

ІІІ  ё 

■ы(Авое)есны  *вѵ<$ 

еіѵа 

,  КСВА 

»\}и      .  • 

вы(двое)есте  *ѣіЫѣ 

еііа 

«іЬо? 

КСТА 

вуиів     .  • 

ояи(двое)с5ть  'лійл 

(6810 

«іо? 

юстя 

ны  есшш  *віпав 

евті 

ЬтаЬі  іаіхи 

ксмы 

ватиі 

іУиго  егод 

вы  есте 

евіе 

«іЬа 

Ыі 

КСТІ 

евіів 

они  суть  ѣІйіІ 

(евіі) 

Ьепи 

с«ть 

80ПІ 

810(1  еп. 

Тщательный  анализъ  этихъ  Формъ  приводитъ  насъ  къ  тѣмъ 
же  самымъ  заключеніямъ:  а  именно  во  1-хъ,  всѣ  онѣ  суть 
видоизмѣненія  одного  общаго  типа;  во  2-хъ,  ни  одну  изъ  нихъ 
нельзя  признать  за  первообразъ,  отъ  котораго  произошли  всѣ 
остальныя;  въ  3-хъ,  и  въ  этомъ  случаѣ  элементы,  изъ 
которыхъ  образовались  эти  глагольныя  Формы,  не  находятся 
ни  въ  одномъ  изъ  языковъ,  которымъ  эти  Формы  принадле- 
жатъ. Что  санскритъ  не  можетъ  быть  признанъ  за  первообразъ, 
отъ  котораго  произошли  всѣ  остальные  языки  (какъ  въ  былое 
время  думали  нѣкоторые  ученые):  это  ясно  изъ  того,  что 


отд.  I. 


сРАвиитвльвАЯ  тоолопа. 


19 


греческій  въ  аѣкоторыхъ  случаяхъ  сохраниъ  бодѣе  перво- 
бытныя  иш,  какъ  принято  говорить,  болѣе  органическія  Фор- 
мы, чѣмъ  санскритъ.  Еа-(А^с  не  можетъ  быть  произведено  отъ 
санскритскаго  зшаз,  потону  что  $гааз  утратило  коренной  звукъ 
о,  уцѣлѣвшій  въ  греческомъ,  ибо  корень  здѣсь  ав,  таз  оконча- 
ніе— мы.  Равнымъ  образомъ  и  греческій  не  можетъ  быть  признанъ 
за  первоначальный  языкъ,  отъ  котораго  произошли  другіе,  ибо 
даже  латинскій  не  можетъ  быть  названъ  отраслью  греческаго, 
на  томъ  основаніи,  что  языкъ  Рима  сохранилъ  нѣкоторыя 
Формы,  которыя  превосходятъ  древностью  соотвѣтствующім 
имъ  Формы  греческаго  языка;  напримѣръ:  зипі  вм.  ёѵх(  или 
іѵа(.  Здѣсь  греческій  языкъ  совершенно  утратилъ  коренной  слогь, 
ибо  іѵт(  замѣняетъ  ёавѵтц  между  тѣмъ  какъ  латинскій, 
подобно  санскриту,  въ  Формѣ:  8ипі;=8ап1і,  сохранилъ  хотя 
коренной  звукъ  8. 

Такимъ  образомъ  всѣ  эти  діалекты  указываютъ  на  языкъ 
древнѣйшій,  который  былъ  для  нихъ  тѣмъ  же,  чѣмъ  для  ро- 
манскихъ  нарѣчій  былъ  языкъ  латинскій,  —  съ  тою  только  раз- 
ницею, что  въ  тотъ  отдаленный  періодъ  не  было  еще  лите- 
ратуры, для  того,  чтобы  сохранить  намъ  какіе-нибудь  остатки 
этого  праязыка,  который  угасъ,  породивъ  новѣйшіе  арійскіе 
языки,  каковы:  санскритъ,  зендъ,  греческій,  латинскій,  готскій, 
славянскіе  и  кельтскій.  Если  признать  и  въ  этомъ  случаѣ  вѣр- 
іость  заключенія  по  наведенію,  то  языкъ  этотъ  былъ  нѣкогда 
живымъ  нарѣчіемъ,  которымъ  говорило  въ  Азіи  небольшое 
племя  или  еще  прежде  небольшая  семья,  жившая  подъ  одной 
кровлей  подобно  тому,  какъ  и  языкомъ  Камоэнса,  Сервантеса, 
Вольтера  и  Данта  нѣкогда  говорили  немногочисленные  посе- 
ляне, построившіе  свои  хижины  на  семи  холмахъ  у  береговъ 
Тибра.  Изъ  сравненія  двухъ  приведенныхъ  нами  таблицъ  ока- 
зывается, что  между  языкомъ  Ведъ  и  нарѣчіемъ,  которымъ 
теперь  говоритъ  литовскій  рекрутъ  въ  Берлинѣ,  гораздо  боль- 
ше сходства,  чѣмъ  между  Французскимъ  и  итальянскимъ.  Те- 
перь, когда  Боппова  ^Сравнительная  Грамматика^  доведена  до 
надлежащей  степени  полноты,  нельзя  не  убѣдиться,  что  всѣ 
существенныя  Формы  грамматики  успѣли  вполнѣ  выработаться 
и  установиться  прежде,  чѣмъ  совершилось  первое  раздѣленіе 
арійской  семьи  народовъ. 
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Но  гораздо  болѣе  узнаемъ  мы  объ  умственной  жизни  перво- 
бытной и  еще  нераздѣленной  семьи  арійскихъ  народовъ,  бла* 
годаря  матеріаламъ,  доставляемымъ  намъ  сравнительною  фило- 
логіею;  и  здѣсь  опять  романскія  нарѣчія  укажутъ  намъ  путь 
къ  архивамъ  древнѣйшей  эпохи  арійскаго  племени.  Встречая 
во  всѣхъ  романскихъ  нарѣчіяхъ  слово  подобное  Французско- 
му ропЦ  въ  итальянскомъ  ропіе,  въ  испанскомъ  риепіе,  въ 
валлашскомъ  ро(і,  слово  общее  всѣмъ  нарѣчіямъ,  в,  при- 
нимая въ  соображеніе  особыя  измѣненія,  которыя  это  слово 
іГспытало  у  различныхъ  народовъ,  мы  въ  правѣ  сказать,  что 
слово,  обозначающее  мостъ  было  извѣстно  до  раздѣленія  этихъ 
языковъ,  изъ  чего  необходимо  слѣдуетъ,  что  въ  ту  эпоху 
было  уже  извѣстно  и  самое  искусство  строить  мосты.  На 
этомъ  же  основаніи,  даже  ничего  не  зная  о  латинскомъ  язы- 
кѣ  и  о  Римѣ,  мы  могли  бы  утверждать,  что  по  крайней  мѣрѣ 
уже  ранѣе  Х-го  столѣтія  книги,  хлѣбъ,  вино,  дома,  села,  го- 
рода, башни,  ворота  и  т.  п.  были  извѣстны  тѣмъ  народамъ, — 
какіе  бы  они  впрочемъ  ни  были,  —  отъ  которыхъ  ведуть  свое 
начало  новѣйшія  нарѣчія  южной  Европы.  Правда,  мы  не  мог- 
ли бы  представить  полной  картины  умственнаго  состоянія 
римскаго  народа,  если  бы  пришлось  строить  его  исторію  при 
помощи  такихъ  скудныхъ  матеріаловъ,  тѣмъ  не  менѣе  вто 
дало  бы  намъ  по  крайней  мѣрѣ  возможность  доказать,  что  та- 
кой народъ  дѣйствительно  существовалъ  и,  при  отсутствіи 
всякихъ  другихъ  свѣдѣній,  даже  такія  случайныя  указанія  бы- 
ли бы  не  безполезны.  Но,  съ  полнымъ  успѣхомъ  пользуясь 
этимъ'  методомъ  въ  смыслѣ  положительномъ,  мы  должны  со- 
знаться въ  его  неприложимости  въ  смыслѣ  отрицательномъ. 
Изъ  того,  что  каждое  изъ  романскихъ  нарѣчій  имѣетъ  для  вѣ- 
которыхъ  предметовъ  особое  названіе,  не  повторяющееся  въ 
другихъ,  еще  не  слѣдуетъ,  чтобы  самые  предметы  не  был 
извѣстны  родоначальникамъ  романскихъ  племенъ.  Бумаги  была 
извѣстна  въ  Римѣ,  между  тѣмъ  поиталіянски  она  называется 
сагіа^  а  по-французски  раріег. 

Такъ  какъ  мы  ничего  не  знаемъ  объ  арійскомъ  племени 
до  его  раздробленія  на  различныя  народности:  индѣйскую,  гер- 
манскую, греческую,  римскую,  славянскую,  тевтонскую  и  кеіьт- 
скую,  то  этотъ  методъ  извлекать  исторію  древнѣйшей  эпохи 
лзъ  самаго  языка  получаетъ  великую  цѣну,  вводя  въ  область 
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исторической  дѣйствительности  тотъ  періодъ  въ  исторіи  чело- 
вѣческаго  рода,  самое  существованіе  котораго  было  подвержено 
сомнѣнію,  —  тотъ  самый  періодъ,  въ  которомъ  хотѣли  видѣть 
^прошедшее,  никогда  не  бывшее  настоащимъ^.  Мы  не  должны 
оакидать  полной  исторіи  цивилизаціи,  представляющей  во  всей 
подробности  картину  той  эпохи,  когда  еще  не  существовалъ 
языкъ  Гомера  и  Ведъ.  Однако  нѣкоторыя  мелкія,  но  тѣмъ  не 
менѣе  многозначительныя  черты  свидѣтельствуютъ  намъ  о  томъ, 
что  въ  исторіи  человѣческаго  духа  дѣйствительно  былъ  такой 
ранвШ  періодъ,  который  по  нѣкоторымъ  соображеніямъ  (объ 
дтомъ  рѣчь  впереди)  мы  считаемъ  тождественнымъ  съ  періодомъ 
мыѳопеическимб  или  періодомъ  образованія  миѳовъ. 

Савсір.  Зевдъ      Греческ.  Латинсі.  Готсі.      Слав.  Ирлавдеж. 

отеиъ      рііііг  раіаг       тсаті^р  раіег       ГаЛаг  ....  аіЬаіг 

шт       тШт  тііаг      и-^т7)р  шаіег      ....  МЯТИ  таіЬаІг 

брать      ЬЬгІІаг  ЬгАіа       (^роп^р)  Ггаіег      ЬгдіІЬаг  Брятъ  ЬгаіЬаіг 

веетра     аѵ<ваг  кЬапЬа    аогог       вѵіаіаг  Сістря  аіиг 

дочь        (ІиЬіІаг  Ло^ЬЛЬаг  Оиуаттір  ....      ЛаиЫаг  ДЪШТірь  Леаг 

Тотъ  Фактъ,  ЧТО  названія  отца^  матерщ  брата^  сестры  н 
дочери  одинаковы  въ  большей  части  арійскихъ  нарѣчій,  мо* 
жетъ  съ  перваго  раза  показаться  лишеннымъ  всякаго  значенія; 
между  тѣмъ,  эти  названія  очень  важны.  То  обстоятельство, 
что  названіе  отца  явилось  уже  въ  эту  раннюю  пору,  показы- 
ваетъ,  что  отецъ  сознавалъ  свои  права  и  обязанности  въ  отно- 
шеніи  къ  дѣтищу,  рожденному  его  женой;  признавалъ  его  сво- 
имъ,  ибо  только  въ  такомъ  случаѣ  онъ  имѣлъ  право  на  имя 
отца.  Слова:  ріійг,  раіаг,  тгаті^р  и  др.  происходятъ  отъ  корня, 
который  значитъ  не  рождать^  но  охранять  и  питать.  Отецъ,  въ 
значеніи  родителя^  имѣлъ  въ  санскритѣ  другое  названіе  (ІгапНаг, 
называясь  ріійг  въ  смыслѣ  покровителя  и  питателя  своихъ  дѣтей. 
Потому  въ  Ведахъ  эти  два  названія  употребляются  вмѣстѣ, 
когда  нужно  выразить  полную  идею  отца.  Такъ  поэтъ  го- 
ворить (I,  164,  33): 

Оуаііз  ше  ріИ'  ёжапНа*  *) 

І0УІ8  теі  раіег  ^епііог. 

Въ  травсірвпцін  савсврвтсквжъ  словъ  ны,  руіоводствуясь  укававіамв  оро- 
Фее.  П.  Я.  Петрова,  отступали  отъ  Мааса  Мюііеря  въ  передача  сдѣдующнхъ  сав. 
буівъ:  Июддерово  к  у  яасъ  передается  посредствовъ  ШН  (русев,  ч);  кН  посред- 
ствовъ  ІаеЬЬ  (рус  ѵѵ);  «=іЬ  (рус.  ш);  іЬ:=веЬ  (рус.  ш);  (руе.  Ьэіі).  • 
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Точно  также  къ  названію  матери:  тдіаг  присоединяется  дру- 
гое: (]&апііг1,  депіігіх,  т.  е.  родительница.  Это  показываегь,  что 
слово  тдіаг  скоро  утратило  свой  первоначальный  этимологиче- 
скій  смыслъ,  ставъ  выраженіемъ  почтенія  и  нѣжности.  У  древ- 
нѣйшихъ  аріевъ,  тдіаг  имѣло  значеніе  производительницы 
отъ  корня  Д/а— ^творитц  и  въ  этомъ  смыслѣ  и  съ  тѣмъ  же  са- 
иымъ  удареніемъ,  какъ  въ  греческомъ:  |хі^тг^р,  слово  тйіаг, 
еще  не  принявшее  болѣе  опредѣленнаго  женскаго  аФФИкса^  упо- 
требляется въ  Ведахъ,  въ  мужской  Формѣ.  Такъ,  напримѣръ^ 
мы  читаемъ:  (РигъВ.  VIII,  41,  4):  8аЬ  тд'  Ід  рйгѵуаоі  раДіга, 
т.  е.  ^Онъ,  Варуна  (ІІгапоз),  творецъ  древняго  мѣста^'. 

Должно  замѣтитц  что  юйіаг,  также  какъ  и  рііаг,  есть  только 
одно  изъ  многихъ  названій^  которыми  можетъ  быть  выражена 
идея  отца  и  матери.  Если  бы  даже  мы  захотѣли  ограни- 
читься корнемъ  Ра  и  приняли  охраненіе  дѣтей  за  самую  хара- 
ктеристическую принадлежность  отца^  то  могло  бы  быть, — и 
дѣйствительно  есть, — много  словъ,  которыя  одинаково  могли  бы 
выражать  понятіе  объ  отцѣ.  Въ  санскритѣ  понятіе  о  покровиме- 
ліь  можетъ  быть  выражено  корнемъ  Рд,въ  соединеніи  не  съ  однимъ 
только  суффиксомъ  Іагу  но  и  съ  другими  суффиксами^  напр.  рА^Іа, 
рй-іака,  рй-ущ  три  слова,  которыя  всѣ  одинаково  значатъ:  покро- 
витель. Это  обстоятельство,  что  изъ  многихъ  возможныхъ  Формъ 
одна  только  эта  вошла  въ  словари  всѣхъ  арійскихъ  народовъ,  до- 
казываетъ  существованіе  въ  языкѣ  чего-то  въ  родѣ  установявша- 
гося  преданія  задолго  до  раздѣленія  арійской  семьи.  Кромѣ  того 
были  другіе  корни,  отъ  которыхъ  могло  бы  быть  произведено  назва- 
піе  отца,  какъ  на  примѣръ:  Аъап^  отъ  котораго  произошли  слова: 
(1?.апиаг,  ^епИог,  7бѵ7]ті^р;  или  Так,  откуда  греческое  тохебс;  или 
Раг,  откуда  латинское  рагепз,  не  говоря  о  многихъ  другихъ 
названіяхъ,  равно  способныхъ  выразить  ту  или  другую  особенно 
выдающуюся  черту  въ  отношеніяхъ  отца  къ  дѣтямъ.  Если  бы 
каждое  изъ  арійскихъ  нарѣчій  образовало  свое  особое  названіе 
отца  отъ  одного  изъ  многихъ  корней,  принадлежащихъ  всѣмъ 
арійскимъ  нарѣчіямъ  вообще,  то  изъ  этого  слѣдовало  бы  только, 
что  между  всѣми  этими  языками  существовало  коренное  род- 
ственное сходство;  но  этимъ  бы  еще  не  доказывалось, — что  го- 
раздо важнѣе,.— ихъ  историческое  общеніе  или  происхожденіе 
отъ  одного  языка,  уже  выработавшаго  определенный  самосто- 
ятельный  характере. 
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Не  смотря  на  то,  даже  ограничиваясь  этими  наиболѣе  нГ  ^)хо- 
димыми  терминами  зачинающейся  цивилизаціи,  мы  замѣчаемг. 
нѣкоторыя  изъ  арійскихъ  нарѣчій  утратили древнѣйшее выражение 
и  замѣнили  его  новымъ.  Обще-арійскихъ  названій  брата  и  се- 
стры напримѣръ,  нѣтъ  въ  греческомъ,  гдѣ  братз  и  сестра  назы- 
ваются: АЬвк'^бя  и  адеХ^і^.  Было  бы -ошибочно  заключать  изъ 
этого,  что  въ  то  время,  когда  Греки  покинули  свою  арійскую 
прародину,  названія  брата  и  сестры  еще  не  успѣли  выработать- 
ся Также  нѣтъ  причины  предполагать,  что  Греки  выселились  пер- 
вые, и  если  мы  находимъ,  что  другія  племена,  какъ  тевтонское 
или  кельтское,  не  имѣвшія  никакихъ  соприкосновеній  съ  насе- 
іеніемъ  Индіи,  послѣ  того  какъ  совершилось  первое  раздѣленіе, 
имѣютъ  однако  для  брата  и  сестры  названія,  общія  съ  санскри- 
томъ:  то  можно  быть  увѣреннымъ,  что  это  названіе  существова- 
ло уже  въ  древнѣйшемъ  арійскомъ  языкѣ.  Точно  такъ  же  суще- 
ствованіе  одного  и  того  же  слова  въ  валашскомъ  и  португаль- 
скомъ  свидѣтельствовало  бы  объ  его  латинскомъ  происхожденіп, 
не  смотря  на  отсутствіе  его  въ  остальныхъ  романскихъ  нарѣ- 
чіяхъ.  Безъ  сомнѣнія  развитіе  языка  совершается  по  неизмѣн- 
нымъ  законамъ,  но  въ  тоже  время  вліяніе  случая  здѣсь  гораздо 
сильнѣе,  чѣмъ  въ  какой-либо  области  естественныхъ  наукъ;  и 
хотя  въ  этомъ  случаѣ  можно  открыть  законъ,  отъ  котораго  зави- 
ситъ  случайная  утрата  въ  греческомъ  древнѣйшихъ  названій 
брата  и  сестры;  но  это  бываетъ  возможно  не  во  всякомъ  данномъ 
случаѣ,  и  мы  часто  видимъ,  что  въ  томъ  или  другомъ  изъ  арій- 
скихъ  нарѣчій  нѣтъ  какого-либо  выраженія,  которое  между  тѣмъ 
на  основаніи  принятой  нами  теоріи  мы  имѣемъ  полное  право  от- 
нести къ  древнѣйшему  періоду  арШскаго  языка. 

Взанмныя  отношенія  между  братомъ  и  сестрою  въ  жизни  опре- 
дѣлились  уже  въ  этомъ  древнѣйшемъ  періодѣ  и  были  освящены 
названіями,  которыя  успѣли  совершенно  установиться^  прежде 
чѣмъ  семья  Аріевъ  распалась  на  отдѣльныя  колоніи.  Первоначаль- 
но слово  ЬЬгйІаг,  кажется,  значило:  носящій  или  помогающій^ 
вѵдзаг— означало  ту,  которая  нравится  или  утіьтаеть^  потому 
что  вѵааіі  въ  санскритѣ  значитъ:  радость  или  счастіе.  Слово 
ЛаЬіІаг  опять  одно  изъ  тѣхъ,  которыя  должны  бы  іи  установиться 


*)  Сн.  ЕаівЪигі^Ь  Кеѵіеѵ,  ОоІ.  4851,  р.  320. 
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задолго  АО  раздѣленія.  Это  —  имя  общее  всѣмъ  нарѣчідмъ,  кро- 
мѣ  латинскаго,  и  между  тѣмъ  только  въ  санскритѣ  сохранилось 
сознаніе  нарицательнаго  значевія  этого  слова.  ОиЬіІаг,  какъ  до- 
казалъ  проФессоръ  Лассенъ,  происходить  отъ  корня  ОиЬ,  кото- 
рый значитъ  въ  санскритскомъ  доить.  Быть  можетъ,  отсюда  же 
происходить  латинское  ёисо  и  переходъ  значешя  тотъ  же  са- 
мый, какъ  отъ  (гаЬеге  нести  къ  Французскому  Ігаіге,  доить.  На- 
званіе  дочери  доильницей  раскрываетъ  предъ  нашими  глазами 
цѣлую  идиллію  изъ  поэтической  и  пастушеской  жизни  древнихъ 
Лріевъ.  Къ  немногому,  чѣмъ  дочь  до  замужества  могла  быть 
полезна  въ  кочевомъ  хозяйствѣ,  относилось  доеніе  коровъ  и 
если  представить  себѣ,  что  отецъ  звалъ  свою  дочь  ДиЬНаг 
чаще,  нежели  8и(д,  т.  е.  рожденная  или  &1іа,  т.  е.  пытаю- 
щаяся  грудью^  то  въ  этомъ  обстоятельствѣ  нельзя  не  вндѣть 
проблеска  нѣжности  и  юмора,  озаряющаго  даже  самое  пер- 
вобытное состоаніе  общества.  Но  это  значеніе  было  вѣроятво 
забыто  задолго  до  раздѣленія  Аріевъ.  ОиЬіІаг  перестало  быть 
ласкательнымъ  эпитетомъ  и  сдѣлалось  условнымъ  терминомъ.  Въ 
послѣдствіи  мы  будемъ  имѣть  случай  убѣдиться,  что  многія  дру- 
гія  слова  образовались  тѣмъ  же  самымъ  путемъ  и  имѣли  смыелъ 
только  въ  кочевомъ  бытѣ.  Но  такъ  какъ  переходъ  словъ  отъ  такс* 
го  спеціальнаго  значенія  въобщіе  термины,  лишенные  живагоатн- 
мологическаго  смысла,  можетъ  показаться  страннымъ;  то  мы  пред- 
ставимъ  нѣсколько  примѣровъ  того,  какъ  въ  основѣ  самыхъ  обык- 
новенныхъ  и  общеупотребительныхъ  выраженій  моавно  открыть, 
при  помощи  этимологическаго  анализа,  понятія  изъ  древней  кочевой 
жизни  арійскихъ  народовъ.  Возьмемъ  для  примѣра  англШское  ело* 
во^ресиііаг^.  ^РесиІіог*'  теперь  значитъ  отдѣльный^особый^чре^ 
вычаИный^т  первоначально имъ означалась  Ѵ(7сп//шя,  дігі^/шд соб- 
ственность въ  противоположность  общещ  оно  произведено  отъ  ре- 
сиііит.  Латинское  ресиііит  замѣпило  респіііит  (какъ  сопбіііиго 
вмѣсто  соп5І(ііит)  и  будучи  произведено  отъ  реси$,  реси(1ів  перво- 
начально значило:  рогатый  скотъ.  У  народа  земледѣльческаго  рога- 
тый скотъ  составляетъ  главный  видъ  личной  собственности;  отсюда 
понятно,  какимъ  образомъ  слово  ресиііаг,  выражая  первоначально 
понятіе  о  личной  собственности,  стало  потомъ  значить:  не  общій^ 
и  наконецъ  въ  нашей  современной  рѣчи  получило  значеніе:  не- 
обикиовеиныИ^  особый.  Едва  ли  нужно  напоминать  общевдвѣстяое 
производство  латинскаго  ресипіа,  которое,  происходя  отъ  того  же 


отд.  I. 


СРАВНИТЕЛЬНАЯ  ИИѲОЛОГІЯ. 


25 


самаго  слова  реси  и  потому  означая  стада,  въ  послѣдствіи  полу- 
чило значеніе  денеп^  совершенно  такъ  же,  какъ  англо-саксон- 
ское ГеоЬ,  нѣмецкое  ѴіеЬ,  т.  е.  скотпд  (по  производству  Гримма, 
тождественное  съ  латинскимъреси),  съ  теченіемъ  времени  полу- 
чило значеніе  денежной  награды  (англійскоеГее).  Явленія,совер- 
шающіяся  во  очію  въ  новѣйшихъ  языкахъ,  не  должны  удивлять 
насъ  въ  эпоху  болѣе  отдаленную.  Быкъ  и  корова  были  самыми 
полезными  животными  изъ  породы  рогатаго  скота,  и,  кажетсд,  со- 
ставляли у  арійскихъ  народовъ  главное  богатство  и  самыя  1|аж- 
выя  средства  къ  жизни.  Быкъ  и  корова  въ  санскритѣ  называются 
тот.  ^дѵаз,  то  же  самое  что  и  древне-верхне-нѣмецкое  сЬио 
множ.  сЬиоѵѵгі,  а  съ  перемѣной  гортанной  въ  губную  греческое 
роас^  ^бг^  и  латинское  Ьбз  —  Ьдѵез.  Въ  славянскихъ  нарѣчіяхъ 
также  сохранились  слѣды  этого  древняго  названія;  напримѣръ: 
леттское  ^^оЬѵѵ^з,  славянское  говідо,  сербское  говедар,  т.  е. 
пастуха.  Отъ  ^оЗс  въ  греческомъ  происходитъ  ^оихбХоСу  что 
первоначально  значило:  коровій  пастухъ^  но  въ  глаголѣ  роихоХёш 
понятіе  объ  уходѣ  за  коровами  потерялось  въ  общемъ  понятіи 
объ  уходѣ  за  рогатымъ  скотомъ  и  даже  стало  употребляться 
въ  переносномъ  смыслѣ,  какъ  наприм.  'ЕХтс^аі  роихоХоО|лац  т.  е. 
я  питаюсь  пустыми  надеждами.  Тоже  самое  слово  прилагается 
къ  лошадямъ  и  такимъ  образомъ  мы  встрѣчаемъ  слово  (іпго-роб- 
хоХос,  т.  е.  собственно  ^коровій  пастухъ  лошадей^  —  выраженіе, 
которое  можно  сравнить  развѣ  съ  санскритскимъ  ^оуида,  что 
значить  собственно  пара  воловв^  а  употребляется  для  означе- 
нія  всякой  пары  вообще,  такъ  что,  желая  сказать:  пара  во* 
лов9  лрнбавляютъ  еще  разъ  до  и  такимъ  образомъ  состав- 
ляется слово:  ^о-до-уоида.  Такъ  въ  санскритѣ  до-ра  первона- 
чально значило:  стадо  коровб;  но,  скоро  утративъ  это  спеціаль- 
ное  значеніе,  стало  употребляться  въ  значеніи  пастыря  и  на- 
конецъ  подобно  греческому:  7,те{і^ѵ  Хашѵ,  пастырь  народовъ% 
въ  значеній  щря.  Отъ  слова  ^о-ра  образовался  новый  глаголъ 
^орауаіі,  въ  которомъ  не  осталось  и  слѣдовъ  его  первоначаль- 
наго  значенія:  глаголъ  этотъ  значитъ  просто  покровительство' 
вать.  Какъ  ^ора  значило  стадо  коровъ^  такъ  до4га  въ  сая- 
скрнтѣ  первоначально  значило  коровій  хлгьвз^  т.  е.  ограда,  ко- 
торая защищала  стадо  отъ  воровъ  и  мѣшала  ему  разбѣжаться. 
Въ  позднѣйшемъ  савскритѣ  §[о1га  почти  совершенно  утратіло 


26 


ЛФТ0ПИС1  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


свое  коренное  этимологическое  значеніе,  такъ  что  только  въ 
женскомъ  ^оіѵй  уцѣлѣло  значеніе  коровьяго  стада.  Въ  древяія 
времена,  когда  войны  по  большей  части  имѣли  цѣлью  не  сохра- 
неніе  политическаго  равновѣсія  Азіи  или  Европы,  а  завладѣніе 
хорошимъ  пастбищемъ  или  большими  стадами  рогатаго  ско- 
та %  въ  эти  древнія  времена  изгороди  для  скота  естественно 
обращались  въ  укрѣпленія,  а  люди,  жившіе  за  одними  стѣнами, 
стали  называться  §о(га,  т.  е.  семья,  родъ,  племя.  Еще  въ  Ве- 
дахъ  слово  §о(га  употребляется  въ  смыслѣ  загона;  такъ  мы 
читаемъ:  Nйкі^  ёвЫт  піп(1іій'  тагІуебЬи  Уё  азтд'кат  ріІдгаЬ 
дбзЬи  уо(1Ьд'Ь  Гп(ігаЬ  евЬйт  сІгіпЬіІд'  т&ЪШу&п  ІІІ  §оІг&'ні 
звзѵіАге  йгпзт&у&п^  т.  е.  нѣтъ  человѣка,  который  бы  дерзнулъ 
издѣваться  надъ  нашими  отцами,  сражавшимися  среди  коровъ. 
Могучій  Индра  —  ихъ  защитникъ;  онъ  всемогущій  расширнлъ 
ихъ  загоны  (т.  е.  ихъ  владѣнія). 

Слово  ^обЬиуіісіЬ,  т.  е.  ^сражающійся  среди  коровъ  или  за 
коровъ^  въ  Ведахъ  употребляется  въ  значеніи  воина  вообще 
(I,  112,  22),  а  одно  изъ  наиболѣе  употребительныхъ  словъ 
для  названія  битвы  есть  даѵ-івсЬіі,  т.  е.  буквально  ,,борьба  за 
коровъ^.  Но  въ  позднѣйшемъ  санскритѣ  ^аѵедсЬа/^а  значитъ 
уже  розыска^  изслгьдованіе  (въ  вещественномъ  или  отвлечен- 
номъ  смыслѣ),  ^аѵезсЬ  изслѣдовать.  Далѣе  ^озсЬ^Да  собственно 
значитъ  хлѣвъ  или  стойло  ( ро6а&ат|іоѵ),  но  съ  теченіемъ  време- 
ни и  съ  успѣхами  цивилизаціи  получило  значеніе  собранін  в 
даже  бесѣды^  т.  е.  разговора,  совершенно  также,  какъ  ан- 
глійское  ^088ір  первоначально  значило  кумг^  кума^  а  аотомъ 
уже  было  перенесено  на  пустые  разговоры,  праздную  болтовню. 

Всѣ  эти  слова,  составленныя  съ  корнемъ  ^о,  т.  е.  скотъ^ — ко- 
торыхъ  мы  могли  бы  привести  гораздо  болѣе,  если  бы  не  бо- 
ялись подвергнуть  слишкомъ  тяжелому  испытанію  терпѣніѳ 
нашнхъчитателей— всѣ  эти  слова  свидѣтельствуютъ,  что  народъ^ 
среди  котораго  они  образовались,  должеяъ  былъ  вести  полу- 
кочевую, пастушескую  жизнь,  и  намъ  становится  ясно,  какимъ 
образомъ  тотъ  же  самый  народъ  могъ  употреблять  слово  іІиЬіІаг 
въ  значеніи  дочери.  Говорятъ,  что  въ  языкѣ,  какъ  въ  зеркалѣ, 
отражается  степень  образованія  и  бытъ  говорящаго  этимъ  азы- 


і)'Тіир  ѵо^^сі)  Хс^ос  {іох^&а-  Тохаг.36.Гришшъ,(іеаеЬ.д.(1еиі9€Ь.§рг«оЬе,р.  17. 
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комъ  народа,  такъ  что,  разбирая  языкъ  народа  прияорскаго,  мы 
нашли  бы,  вѣроятно,  что  виѣсто  рогатаго  скота  и  пастбищъ, 
какъ  у  народовъ  кочевыхъ  и  пасту піескихъ,  въ  составъ  мно- 
гихъ  словъ,  въ  послѣдствіи  получившихъ  болѣе  общее  значеніе, 
входятъ  понатія  о  кораблѣ  и  водѣ.  Будемъ  разбирать  другія 
выраженія,  которыя  заключаютъ  въ  себѣ  намеки  на  состояніе 
общества,  предшествовавшее  раздѣленію  арійскаго  племени;  мы 
увѣрены,  что  такой  разборъ  придастъ  нашей  картинѣ  характеръ 
исторической  истины,  убѣдительный  даже  для  того,  кто  никогда 
не  видѣлъ  подлинника. 

Мы  не  останавливаемся  на  словахъ  дляназванія  сына,  отча- 
сти потому,  что  этимологія  этихъ  словъ  не  представляетъ  ни- 
чего любопытнаго,  такъ  какъ  всЬ  онѣ  значатъ:  паіив  ^),  рож- 
денный^ отчасти  же  потому,  что  положеніе  сына  въ  семьѣ,  какъ 
преемника  и  наслѣдника  отцовскаго  богатства  и  власти,  по- 
требовало особаго  названія  гораздо  ранѣе,  чѣмъ  положеніе  до- 
чери, сестры  или  брата.  Кровныя  отношенія,  выражаемыя  сло- 
вами: отецд  и  матъ^  сынз  и  дочь^  брашд  и  сестра^  установлены, 
можно  сказать,  законами  самой  природы  и  ихъ  существованіе 
въ  языкѣ  не  можетъ  доказать  особыхъ  успѣховъ  цивилизаціи, 
какъ  бы  характеристично  ни  были  выбраны  самыя  назв^нія. 
Но  есть  друтія  отношенія  болѣе  поздняго  происхожденія  и  съ 
болѣѳ  условнымъ  характеромъ,  которыя  освящаются  законами 
общественными,  но  не  даются  самой  природой,  —  отношенія, 
которыя  совершенно  вѣрно  выражаются  по-англійски  прибав- 
леніевіъ  слова  іп-1а\ѵ  (по  закону),  какъ  напримѣръ  ГаіЬег- 
іп-Іа-ѵг,  тоіЬег,  воп,  (1аи§[Ыег,  ЬгоіЬег  и  зізіег  іп-Іаѵг  т.  е. 
тесть  или  свекоръ',  теща  или  свекровь,  невѣстка,  зять  и  т.  д. 
Если  бы  мы  могли  доказать  существованіе  въ  древнѣйшемъ 
періодѣ  арійской  цивилизбціи  названій,  выражающихъ  зги  сте- 
пени свойствіі,  мы  зтимъ  выиграли  бы  очень  много,  потому  что 
едва  ли  найдется  въ  АФрикѣ  или  въ  Австраліи  нарѣчіе,  въ  ко- 
торомъ  бы  не  было  словъ  для  выраженія  понятій:  сынд^  доѵЪу 

О  Наор.  сір.  вйой,  готск  випаі,  лит.  вппиі,  всѣ  три  отг  одного  іорня  во, 
родить,  откуда  греч.  Міу  только  съ  ипымъ  суффиксомъ.  Свр.  рііігл,  сынг,  сонви- 
тедьнаго  происхожденія,  но,  вѣроатпо,  значительной  древности,  такъ  клкъ  оно 
встречается  ■  у  кедьтсвой  вФтви  (бретон.  раоіг).  Отъ  того  же  корня  лронаводятъ 
датйясвое  раег. 
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брашб  и  сестра^  ши  племя,  которому  бы  не  были  извѣетны  ѳтн 
естественные  виды  кровнаго  родства;  но  есть  языки,  которынъ 
не  достаетъ  выраженій  для  дальнѣйшихъ  степеней  свойств^, 
есть  племена,  которыя  даже  не  имѣютъ  понятія  объ  этвхъ 
степеняхъ. 

Савсірит.  Греческ.  Лативск-    Готсі.       Сіавів.  Кельтев. 

•ѵііЬига  свеворъ  Ьсирбс  аосег  вѵаіЬга      свімръ  еЬѵгеі^пягв 

•ѵаіЬгй  свевровь  Ьсорск  восгив  вѵаіЬго      свікріі  В.  сЬиге^ 

АШтіШ  вять  Т^К^Р^  ^епег   

впаасЫ  своха  ѵи^;  пигиі  іпйг  СИО;сд   

Шунт  )  і  )  )  ) 

<  деверь  >  Воі^р  >  Іеѵіг  >  іісог  >Л.<Іегегіі>  

/  (аѵ6р<і$вХ(роО  )  3  )  )  ) 

(  СГ^ш;  )  )  )  ) 

<  (вДпапсІаг)  іоювкв  <  >  ^іоа       >   \  } 

(  и^^?<^Ш^п)  )  )  )  ) 


уііагав  («евы  бра-|  ^^^^,^        |  ..„5^^.^^,  |  |  „ 

аЬу^К  (брать  жевы)   <ііХіоі  в 


Предложенная  таблица  показываетъ,  что  до  раздѣленія  аріі- 
скаго  племени  каждая  изъ  степеней  свойства  уже  имѣла  со- 
ответствующее выраженіе  въ  языкѣ;  ибо,  хотя  въ  нѣкоторыхъ 
языкахъ  мы  должны  были  оставить  пробѣлъ  для  той  или  другой 
степени,  тѣмъ  не  менѣе  совпаденіе  названій  въ  томъ  видѣ, 
хахъ  они  теперь  существуютъ,  даетъ  намъ  право  сдѣлать  одно 
общее  заключеніе.  Когда  мы  встрѣчаемъ  въ  санскритѣ  слово 
риіга  сынъ,  а  въ  кельтскомъ  раоіг  также  сынъ,  то  тождество 
корней  и  суффиксовъ  доказываетъ,  что,  хотя  ни  въ  одномъ  изъ 
остальныхъ  арійскихъ  нарѣчій  это  слово  не  сохранилось  въ 
той  же  самой  ФормФ,  однако  тождество  его  въ  кельтскомъ  н 
санскритскомъ  можетъ  быть  объяснено  только  съ  помощію 
предположенія,  что  рпіга  былъ  обще-арійскій  терминъ,  обра*- 
іовавшійся  прежде,  чѣмъ  какая-нибудь  отрасль  этой  семьи 
успѣла  отделиться  отъ  общаго  корня. 

Въ  языкахъ  новѣйпшхъ  мы  могли  бы  въ  подобномъ  случаѣ 
допусіить  позднѣйшее  общеніе  народовъ,  но  относительно 
древнг.хъ  языковъ  нельзя  предположить  такого  общенія^  послѣ 
того  какъ  южная  вѣтвь  арійской  семьи  уже  перешла  за  Ги- 
малай,  а  сѣверная  вступила  въ  предѣлы  Европы.  Другаго 
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рода  вопросы  вознйкаютъ  въ  тѣхъ  случашхъ^  гдѣ,  какъ  напр. 
въ  сіовахъ:  ^дтаіаг  и  уаіхРрбс^  первоначально  означавшихъ 
жениха  ил  супруга  %  а  потомъ  уже  зятя,  мы  можемъ  только 
доказать,  что  въ  основу  ихъ  быль  положенъ  одинъ  и  тотъ  же 
коренц  а  потому  и  основное  понятіе  въ  греческомъ,  какъ  н 
въ  санскритѣ,  должно  предположить  одно  и  тоже,  между  тѣмъ 
какъ  образованіе  этихъ  словъ  въ  обоихъ  языкахъ  иное.  Здѣсь 
Фезъ  сомнѣнія  мы  должны  быть  осторожнѣе  въ  заключеніяхъ, 
но  вообще  мы  найдемъ,  что  эти  различія  Формъ  принадлежать 
къ  числу  такихъ,  которыя  встрѣчаются  въ  нарѣчіяхъ  одного 
языка,  и  образуются  вслѣдствіе  того,  что  изъ  многихъ  возмож- 
ныхъ  Формъ,  употреблявшихся  сначала  безразлично,  одинъ  поэтъ 
выбиралъ  одну,  другой  другую,  а  впослѣдствіи  та  или  другая  изъ 
этихъ  Формъ  установилась  навсегда  въ  народномъ  употребленіи. 
Это  во  всякомъ  случаѣ  вѣроятвѣе,  чѣмъ  предположеніе,  что, 
желая  выразить  отношеніе,  для  выраженія  котораго  есть  столько 
различныхъ  способовъ,  Грекъ  выбралъ  корень  ріх  и  образовалъ 
изъ  него  р|хріс,  р|хрр^с,  между  тѣмъ  какъ  Индусъ,  взялъ  для 
выраженія  того  же  самого  понятія  тотъ  же  самый  корень  толь- 
ко въ  падежной  Формѣ  (какъ  въ  словѣ  ЬЬгЙІаг  вм.  ЬЬагІаг) 
и  привѣсилъ  къ  нему  суФФИКсъ  Іаг,  откуда  образовалось  сІіД - 
тдіаг  —  вмѣсто  ёгатага  или  уатага.  Далѣе,  если  случается, 
что  одинъ  изъ  этихъ  языковъ  утратилъ  общій  термниъ,  мы 
иногда  можемъ  отыскать  его  въ  производныхъ.  Въ  греческомъ, 
напримѣръ,  по  крайней  мѣрѣ  въ  языкѣ  литературномъ,  нѣтъ 
слѣдовъ  слова  перо$  внукъ,  которому  соотвѣтствуетъ  санскрит- 
ское пёрікЦ  германское  пеГо;  также  какъ  нѣтъи  слова  періів, 
скр.  парИ,  герм.  піЛ.  Но  въ  греческомъ  есть  й-ѵефебс,  двою- 
родный братъ,  т.  е.  тотъ,  кто  вмѣстѣ  съ  нами  доводится  кому 
нибудь  ввукомъ  (такъ  какъ  и  дядя  зовется  собственно  длдуш- 
но0^  аѵипсиіи»^  уменьшительнымъ  отъ  аѵив').  Слово  біѵяфібс 
образовалось  подобно  латинскому  соп8оЬгіпи9,  т.  е.  сопзогогіпиа 
(такъ  называются  дѣти  сестеръ),  далѣе  новѣйшее  Франц.  и  англ. 
С0П8ІП,  итал.  сп^по,  почти  не  сохранившія  слѣдовъ  кореннаго 
существительнаго  8огог,  отъ  котораго  они  однако  произведем- 
вы.  Слово:  бі-ѵбф(бс  доказываетъ,  что  и  въ  греческомъ  было 
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слово  ѵеісоис  въ  значеніи  сына  или  внука.  Такимъ  же  образомъ 
вюжно  доказать  существованіе  въ  греческомъ  языкѣ  выраженіа, 
соотвѣтствующаго  санскритскому  іНуйІа^  т.  е.  шуринъ.  Въ  сан* 
скритѣ  мужъ  называетъ  брата  своей  жены  вЬуаІа,  сестру  жены 
зуаіі.  Потому  по-гречески  Полей— АмФИтриту,  а  Посидонъ— Ѳе- 
тйду  назвали  бы  своими  зЬуаІІ:  такъ  какъ  они  были  женаты  на 
сестрахъ,  то  у  нихъ  были  общія  вЬуаІІ,  а  сами  они  между  со- 
бою были  бы  й-іЫіу  ибо  въ  греческомъ  вЬу  между  двухъ  гла- 
сныхъ  обыкновенно  выпускается,  и  единственное  уклоненіѳ 
этЬго  греч.  слова  отъ  скр.  заключается  въ  томъ,  что  краткое 
е  замѣнило  санскритское  долгое  й. 

До  насъ  дошло  несколько  словъ,  которыя  проливаютъ  тусклый 
свѣтъ  на  устройство  арійской  семейной  жизни  въ  древнѣйшемъ 
періодѣ.  Такъ  напр..,  положеніе  вдовы  было  признано  языкомъ 
и  закономъ,  и  нѣтъ  никакихъ  указаній  на  то,  чтобы  въ  этотъ 
ранній  періодъ  лишившаяся  мужа  осуждалась  умереть  вмѣстѣ 
съ  нимъ.  Ёслибъ  этотъ  обычай  уже  существовалъ,  то  не  было 
бы  нужды  и  въ  особомъ  названіи  для  вдовы  или  по  крайней 
мѣрѣ  въ  этомъ  названіи  долженъ  былъ  бы  сказаться  вакой-ни* 
будь  намекъ  на  этотъ  безчеловѣчный  обычай.  Мужъ  въ  сан- 
скритѣ  называется  сІЬаѵа^  слово,  котораго,  по  видимому,  нѣтъ  нн 
въ  одномъ  изъ  остальныхъ  арійскихъ  нарѣчій,  развѣ  за  исключе- 
иіемъ  кельтскаго,  въ  которомъ  Пикте  находитъ  сходную  Форму — 
ёеа,  мужчина.  Отъ  сІЬаѵа  санскритъ  образуетъ  названіе  вдовы, 
прибавляя  предлогъ  ѵі,  т.  е.  безъ;  отсюда  ѵі-(11іаѵй  безмужнаа, 
вдова.  Это  сложное  слово  сохранилось  въ  нарѣчіяхъ,  утратнв- 
шихъ  коренное  сіііаѵо,  что  доказываетъ  высокую  древность  этого 
намменованія.  Мы  встрѣчаемъ  его  не  только  въ  кельтскомъ 
ГоасІЬЬ,  но  и  въ  готскомъ  уі(1иѵо,  слав,  вьдова,  древне-прусск. 
^іёёе^ѵ^й  и  латинскомъ  ѵі(іііа.  Если  бы  обычай  сожиганія  женъ 
суп^ествовалъ  уже  въ  этомъ  раннемъ  періодѣ,  то  не  было  бы 
н  вдовъ,  т.  е.  безмужныхъ,  ибо  всѣ  онѣ  умирали  бы  вслѣдъ  за 
своими  умершими  мужьями.  Потому  самое  существованіе  такого 
термина  указываетъ  на  позднѣйшее  происхожденіе  индусскаго 
обычая  сжигать  женъ.  Не  смотра  на  то,  когда  англійское  пра- 
вительство рѣшилось  запретить  этотъ  отвратительный  обычай  и 
когда  вслѣдствіе  этого  въ  Индіи  готовилось  вспыхнуть  рѳли- 
гіозное  возстаяіе,  браманы  ссылались  на  авторитетъ  Ведъ, 
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оевящающій,  какъ  они  утверждали,  атотъ  древшй  обычай,  и 
такъ  какъ  англійское  правительство  обѣщало  не  вмѣшиватьса 
въ  религіозныя  дѣла  Индусовъ,  то,  опираясь  на  это,  браманы 
стояли  за  неприкосновенность  и  этого  обычая.  Они  приводили 
главу  и  стихъ  изъ  Ригъ-Веды,  и  дѣйствительно,  переводъ  этого 
текста,  сдѣланный  Кольбрукомъ добросовѣстнѣйшимъ  иуче- 
нѣйшимъ  санскритологомъ,  какой  когда-нибудь  былъ  въ  Англіи, 
вполнѣ  подтверждаетъ  притязанія  брамановъ.  Вотъ  этотъ  переводъ: 

„Омъі  Пускай  эти  жены,  добрыя  жены,  убранныя  коллирі- 
умомъ,  съ  очищеннымъ  масломъ  въ  рукахъ,  предаются  огню^ 
дабы  не  овдовѣть!  безсмертныя,  не  бездѣтныя,  не  безмужныя, 
пускай  украшенныя  драгоцѣнностями  идутъ  онѣ  въ  огонь,  пер- 
воначальная етихія  котораго  есть  вода!^  (изъ  Ртв-Веды). 

Это  одинъ  изъ  самыхъ  рѣзкихъ  примѣровъ  того,  до  какой  не- 
добросовѣстности  способенъ  дойти  Фанатизмъ  религіозной  касты. 
Гибли  тысячи  и  тысячи  жизней,  цѣлой  странѣ  угрожало  Фанатиче- 
ское возстаніе,  и  все  это  на  основаніи  одного  текста,  искажен- 
наго,  неправильно  переведеннаго,  неправильно  истолкованнаго. 
Если  бы  въ  то  время  кто-нибудь  могъ  повѣрить  этотъ  текстъ,  то 
браманы  были  бы  поражены  собственнымъ  оружіемъ  и  ихъ  влі- 
янію  былъ  бы  нанесенъ  чувствительный  ударъ.  Ригъ-Веда,  кото- 
рую теперь  едва  ли  кто  изъ  ста  брамановъ  способенъ  читать,  не 
только  не  требуетъ  сожиганія  вдовъ,  но  напротивъ  того  нео- 
провержимо свидетельств  у  етъ,  что  этотъ  обычай  не  былъ  из- 
вѣстенъ  въ  древнѣйшемъ  періодѣ  индусской  исторіи.  Согласно 
съ  гимнами  Ригъ-Веды  и  обрядовыми  установленіями  (бгіЬуа- 
зйігав)  жена  сопровождаетъ  трупъ  мужа  до  погребальнаго  костра, 
но  здѣсь  къ  ней  обращается  стихъ  изъ  Ршъ-Веды^  которымъ 
внушается  ей  оставить  мужа  и  возвратиться  въ  миръ  живыхъ 
^Встань,  женщина%  говорятъ  ей:  ^воротись  въ  міръ  жизни;  ты 
лежишь  подлѣ  того,  чья  жизнь  отлетѣла.  Возвратись  къ  намъ. 

*)  См.  его  разсужд.  «Объ  обяванвостяхг  вѣрной  «еныв  въ  Авіаііс  ВевеагсЬеі, 
ѵоі.  IV,  рр.  209,  219.  Саісиіія,  1795. 

*)  См,  статью  Гриѵиа:  ІІеЬег  ѴегЬгеппипд  А  Тосііеп;  статью  Рота;  о  погре- 
бейін  у  Иядусовъ;  статью  профессора  Видьсона:  Оп  іЬе  вирроэесі  Ѵаісііс  аиіЬогііу 
Гог  іЬе  Ьигпіо^  оГ  Ніпсіи  іУІЛо\ѵв,  и  ной  собствеивыЙ  переводъ  всѣхъ  отлося- 
шихса  сюда  свидѣтедьствъ  въ  ХеіІвсЬгіГі  (іег  іІеиІясЬеп  тог^еоІІікіівгЬео  (іевеіі- 
ісЬаГі,  т.  IX,  вып.  4.  ПроФОС.  Видьсонъ  первый  укааадъ  дереіѣну  сдовъ  «уошт 
а^гер  въ  -усЫт  а^пеЬ*. 
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Ты  исполнила  долгъ  жены  въ  отношеніи  къ  мужу,  которому 
ты  нѣкогда  отдала  свою  руку  и  который  сдѣлалъ  тебя  матерью^. 

Передъ  этимъ  стихомъ  читается  стихъ,  искаженный  позднѣй- 
шими  браманами  и  приводимый  ими  въ  подтвержденіе  своего 
кровожаднаго  вѣроученія.  Чтеніе  этого  текста  не  подвержено 
ни  малѣйшему  сомнѣнію,  ибо  для  Ригъ-Веды  нѣтъ  разночтеній 
въ  нашемъ  смыслѣ  этого  слова.  Кромѣ  того  мы  имѣемъ  ком- 
ментаріи,  собранія  обрядовъ,  и  — нигдѣ  нѣтъ  ни  малѣйшаго 
разногласія  касательно  чтенія  или  значенія  этого  текста.  Слова 
его  обращены  къ  другимъ,  присутствующимъ  при  погребенін 
женамъ,  на  которыхъ  обрядъ  возлагаетъ  обязанность  возливать 
на  костеръ  растительное  и  коровье  масло: 

^Пускай  эти  жены,  которыя  не  овдовѣли,  у  поторыхъ  есть 
добрые  мужья,  приступятъ,  неся  елей  и  масло.  Пускай  тѣ  изъ 
нихъ,  которыя  уже  сдѣлались  матерями,  первыя  приступятъ  къ 
жертвеннику,  безъ  слезъ,  безъ  скорби,  но  покрытыя  драгоцен- 
ными украшеніями^. 

Слова:  ^пускай  женщины  первыя  подойдутъ  къ  алтарю%  по- 
санскритски  читаются  такъ:  «&  гоЬапІи  сігапауо  уопіт  а^ге», 
и  вотъ  эти-то  слова  браманы  передѣлали  въ  слѣдующія:  «Й 
гоЬапІи  сігапауо  уопіт  а^пеЬ» — перемѣна,  по  видимому  ничтож- 
ная, въ  одной  буквѣ,  но  этой  легкой  перемѣны  было  достато- 
чно, чтобы  сдѣлать  жертвою  огня  (а§[пеЬ)  тысячи  несчастныхъ 
женщинъ 

Послѣ  этого  отступленія  мы  возвращаемся  къ  тому  древ- 
нейшему періоду  исторіи,  свѣдѣнія  о  которомъ  можно  пайти 
только  въ  языкѣ.  Къ  этому  періоду  мы  отнесли  названіе  вдовы 
или  безмужней.  Неудивительно,  что  названіе  мужа  до  сего 
дня  въ  большей  части  арійскихъ  нарѣчій  удержалось  тоже 
самое,  которое  возникло  еще  до  раздѣленія  Аріевъ.  Въ  сан- 
скритскомъ  это  слово  раіі,  которое  первоначально  значить: 
сильный^  крѣпкій^  могучій  подобно  латинскому  роііз  или  роіепд. 
Въ  литовскомъ — та  же  самая  Форма  раІІ9,  которая  по  закону 


О  Такииъ  же  обраэоіъ  обычай  сожнгаяіі  вдовъ  быіъ  ваесенъ  браиваанм  вг 
одя»  мѣсто,  вставдояяое  ві  мвдійскую  драму  о  царѣ  Судракѣ,  которая  быіа  пере- 
ведена проФ.  Вйдьсоновг  ■  недавно  еыграяа  въ  Парнжѣ.  Ье  сЬагіоІ  4ГепГап1. 
Огаше  еп  тега  еп  сі^^  асіеа  еі  аері  іаЫеаах,  Ігасіисііоп  (1а  дгагое  ішііеіі  ііо 
Коі  воиагака,  раг  ММ.  Иёгу  еі  СегвгіІ  ав  Nе^ѵа1.  Рагіа,  1850. 


отд.  I. 
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Гримма,  въ  готсконъ  врѳвращаетея  въ  ІаЛз.  Въ  гречѳскомъ 
мы  ваходимъ  пбоіс  вмѣсто  ігбхіс.  Женскій  родъ  отъ  раіі,  въ  саи* 
скрнтск.  раіпі,  и  безъ  всякаго  сомнѣніа  дрѳвне-пруескоѳ  раиіп, 
въ  втятедьномъ  мгаізраиіп  и  греческое  тсбтѵіа  (и  то  и  другое 
значитъ:  юспо^^а),  —  ничто  иное,  какъ  видоизмѣненія  перво- 
начадьяаго  раіі. 

Чѣмъ  мужъ  былъ  въ  евоемъ  домѣ,  т.  е«  господияомъ,  сидь- 
нымъ  покровитедемъ,  тѣмъ  самымъ  бшъ  царь  для  цѣлаго  народа. 
Общее  названіе  народа  въ  санскритѣ  было  ѵіз,  откуда  наэваніѳ 
третьей  касты  .домовладѣльцевъ— Ваисіи.  Оно  происходитъ  отъ 
того  же  самаго  корня,  отъ  котораго  проивошли  оанскритск. 
ѵевЬа  домз^  греч.  оГхос,  лат.]уісая,  готск.  ѵеіЬв,  герм.  і^ісЬ, 
иаконецъ  новѣйшее  англійское  окончаніе  і/^ісЬ  въ  названіяхъ 
многихъ  мѣстностей.  Потому  въ  оанскритск.  ѵізЬраІі  значило 
цорь^  т.  е.  владыка  народа;  это  сложное  слово  было  въ  общѳмъ 
упетребленіи  у  Ар^евъ  до  ихъ  раздѣленія,  что  страннымъ  образомъ 
подтверждается  литовскими  ФОрмти:  \ѵіё82-раІІ9  гасподинб^ 
уг\е$ъ — рМепе  юепожа^  которыя  прямо  указываютъ  на  санскрит- 
ское ѵіяЬ-раиз  и  ра№1.  Стало  быть,  въ  этотъ  ранній  періодъ  была 
уже  не  только  благоустроенная  семейная  жизнь,  но  даже  семы 
начинала  поглощаться  государствомъ,  вслѣдствіе  чего  явились 
приведенныя  нами  названія  главы  народа,  которыя  возникли  и  ста- 
ли переходить  отъ  поколѣнія  къ  поколѣнію  за  2000  лѣтъ  преж- 
де, чѣнъ  явился  титулъ  кесаря. 

Такъ  какъ  въ  санскр.  народъ  называется  еще  (ІАва  или  сіа- 
вуп,  то  сійва-раіі,  безъ  сомнѣнія,  было  также  одно  изъ  древ- 
нѣйшихъ  названій  царя.  Но  между  уі9  и  (Ідза  та  огромная 
разница,  что  первое  значитъ:  народъ,  а  вторымъ  означались 
подданные,  т.  е.  покоренные,  подвластные  народы  и  первона- 
чально даже  -  враги.  Оавуи  въ  Ведахъ  значитъ  врагб^  а  въ 
Зендавестѣ:  области  или  племена  (нокоренныя— ^еліев)  и  самъ 
Дарій  въ  надписи  на  одной  скалѣ  называетъ  себя  ^царемъ  Пер- 
сіи  и  областей»  (КдЬйуаіЬіуа  Рйгзаіуа,  КзсЬйуаіЫуа  даЬуп- 
пАт).  Потому  едва  ли  можно  сомнѣваться,  что  греческое  Зеа-ігб- 
соотвѣтствуетъ  санскритскому  сІАва-раІі  владыка  народовъ; 
но  нельзя  допустить,  чтобы  слово,  ^господарь^,  какъ  утверж- 
даетъ  Боппъ,  было  тождественно  съ  санскритскимъ  ѵі^раіі  или 
<Ід9араи.  Въ  литовскомъ  есть  слово  ^аврасіогид;  въ  цер.  слав. 
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госяедь»  гаспфдмиъ  и  госіюаа^Ьі  въ  аольскоиъ  довродагк,  въ 
чешскомъ  Ьо9ро(1іг.  Славянсжій  звукъ:  г  не  соотвѣтетвуетъ 
санскритскому  или  сі,  и  (  въ  раіі  не  могло  перейти  въ  й*). 
БенФей,  производя  слово  госяодъ  отъ  ведійскаго  сііаараіі,  этимъ 
разрѣшаетъ  первую  трудность,  во  послѣдняя  остается  въ  своей 
силѣ  и,  разумѣется,  гораздо  лучше  признать  эти  трудности, 
чѣмъ  посредствомъ  натяжекъ  пріискивать  арійскіе  корни  во- 
преки основнымъ  лингвистическимъ  законамъ. 

Третье  общеарійское  названіе  для  царя  есть  тйАі^  встрѣ- 
чающееся  въ  Ведахъ;  въ  лат.  тех,  ге^іа,  въ  готск.  геікз,  су- 
ществующее до  сихъ  поръ  въ  нѣмецкомъ  въ  Формѣ  геісіц 
гедпит,  откуда  РгапкгеісЬ,  т.  е.  царство  Франковъ,  ирланд** 
окое  гіо^Ь,  валійское  гі. 

Четвертое  названіе  царя  и  царицы  просто:  отецз  и  мать. 
Оіапака  въ  санскритѣ  значить  родитель^  отъ  сііап  родить;  оно 
встрѣчается  также  въ  Ведахъ,  какъ  имя  одного  довольно  извѣег' 
наго  царя.  Это  древне-нѣмецкое  сЬипіп^,  англійское  кіп^.  Мать 
въ  санскритск.  (Ііапі,  въ  греческ.  уиѵі^,  въ  готскомъ  діад,  въ  ела- 
вяискомъ:  жіия,  въ  англійскомъ  циееп,  королева.  Итакъ  слово 
Яиееп  первоначально  значило:  мать^  новый  примѣръ  того,  какъ 
языкъ  семейный  постепенно  переходилъ  въ  государственный 
языкъ  древнѣйшаго  арійскаго  государства,  и  семэйное,  кровное 
братство— въ  государственную  фратрГо. 

Мы  видѣли,  что  еще  прежде,  чѣмъ  семья  Аріевъ  успѣла  раэ- 
дѣлиться  на  двѣ  отрасли,  изъ  которыхъ  одна  направилась  на 
сМеръ,  другая  на  югъ,  названіѳ  дома  было  уже  известно.  Что- 
бы еще  болѣе  убѣдиться  въ  втомъ,  сравнимъ  санскр.  ёата 
съ  греч.  8б(Аос,  лат.  (Іотиа,  слав,  домъ,  кельт.  (іаішЬ,  гот.  ІІЮГ'- 
]ап,  строить^  откуда  англійское  ІітЬег,  хотя  мы  сомнѣваемся  въ 
тождествѣ  славанскаго  г^ядъ,  русск.  городъ,  литовскаго  §:гос1  съ 
готскимъ  8:аг(І8,  лат.  Ьог(*и8,  греч.  х^Р^^^^  которыя  всѣ  означаютъ 
огороженный  участокъ  земли.  Такъ  какъ  самая  важная  принадле- 
жность дома  въ  древнѣйшую  пору,  была  дверь,  хорошо  утвержден- 
ная и  способная  противостоять  нападеніямъ  непріятеля,  то  мы  еъ 
удовольствіемъ  находимъ,  что  древнѣйшее  названіе  двери  сохра- 
нилось въ  санскритскомъ  (Іѵаг,  (іѵДгая,  готск.  (іаиг,  лит.  ({иг-* 

См.  вр«воеход1Ня  іашѣчаіів  ШіеВхера  аъ  его:  РогтепІеЬге  <1ег  кігеЬев- 
■ІаіИмЬеа  ЗргавЬе  1852,  етр.  107. 
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гу9,  кельт,  <}ог,  греч.  Ѳ(^рац  дат.  Гогев.  Строитель  ыш  архитек- 
торъ  называется  одинаково  какъ  въ  греческоиъ,  такъ  и  въ 
санскритсноміі,  н0о  ІакасЬан  есть  греч.  т^хішѵ.  Греч,  діахо  срав- 
нивали съ  санскр.  ѵввіи,  домъ;  греч.  хсо(а>)  съ  готск.  Ьаіюа^  село 
и  англ.  Ьоте.  Еще  убѣдительнѣе  свидѣтельствуетъ  о  раннемъ 
существоваиіи  городовъ  санскритское  ригц  сохранившееся  въ 
греческомъ  названіи  города  "кбЫ.  Что  пути  сообщенія  были 
также  извѣстны,  это  видно  изъ  санскритскихъ  словъ:  раЦі, 
раіЬц  рапіЬап  и  рдЦіав,  которыя  вс-В  нмѣютъ  одно  общее  аиа- 
ченіе  путь  и  которымъ  соотвѣтствуюгь  греч.  тго^ос,  готск. 
ГасІ,  которыя  Боппъ  счнтаетъ  тождественными  съ  лат.  ропз^ 
ропІІ9  и  славянскимъ  пмь. 

Пршнлось  бы  наполнить  цѣлый  томъ,  если  бы  мы  стали  раз- 
бирать всѣ  остатки  древнѣвшаго  языка,  хотя,  безъ  сомнѣнія, 
каждое  новое  слово  давало  бы  новое  подтвержденіе  нашей  основ- 
ной мысли,  прибавляя  какъ  бы  новый  камень  для  возсозда- 
вія  древнихъ,  почтенныхъ  развалинъ  духовной  жизни  Аріевъ.  Не 
смотря  на  то,  примѣры,  приведенные  нами,  достаточно  сви* 
дѣтельствуютъ,  что  племя,  способное  создать  эти,  уцѣл'Ьв- 
шія  до  нашего  времени,  слова,  не  могло  состоять  изъ  дикихъ, 
грубыхъ  кочевниковъ  или  звѣролововъ.  Мало  того,  слѣдуетъ 
замѣтить,  что  большая  часть  выраженій,  связанныхъ  со  звѣ- 
риной  ловлей  и  военнымъ  ремесломъ,  различны  во  всѣхъ  арій- 
скихъ  нарѣчіяхъ,  между  тѣмъ  какъ  слова,  относящіяся  къ 
занятіямъ  болѣе  мирнымъ,  составляютъ  общее  наследство  этихъ 
языковъ.  Толкованіе  этого  явленія,  предложенное  знаменитымъ 
Нибуромъ,  который  заіаѣтилъ  его  въ  языкахъ  греческомъ  и 
латинскомъ,  не  можетъ  быть  допущено  при  современномъ  со- 
стояніи  науки.  Правильная  оцѣнка  этого  явленія  приводитъ  къ 
тому  заключенію,  что  всѣ  арійскія  племена  до  раздѣленія  дол-  ^ 
гое  время  вели  жизнь  мирную,  и  что  ихъ  языкъ  успѣлъ  сло- 
житься и  выработать  всѣ  національныя  особенности  къ  тому  вре- 
мени, когда  отдѣлившіяся  отъ  него  племена  отправились  ис- 
кать новыхъ  селищъ.  Слѣдующія  поколѣнія  создали  новыя  сло- 
ва, на  которыхъ  отразился  воинственный  и  кочевой  характеръ 
ихъ  быта  въ  эпоху  переселенія.  Отсюда  произошло,  что  не 
только  греческій  и  латинскій,  но  и  всѣ  арійскіе  языки  имфютъ 
общія  слова  для  выраженіа  понятій  мирной  жизни  и  совершен- 
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но  расходится  въ  обозначеніи  понятій  относящихся  къ  воВяѣ. 
Такимъ  образомъ  домашнія  животныя  въ  Англін  называются 
тѣми  же  именами,  какъ  и  въ  Индія,  между  тѣмъ  какъ  хищ- 
ныя  животныя  носятъ  разныя  названія  даже  въ  латинскомъ  и 
греческомъ  языкахъ.  Мы  позволимъ  себѣ  представить  сравни* 
тельную  таблицу,  которая  должна  говорить  сама  за  себя:  какъ 
ни  поучительно  было  бы  вѣрное  объясненіе  кореннаго  значе- 
нія  ѳтихъ  словъ,  который  могутъ  быть  названы  живыми  свндѣ- 
телями  быта  и  духовной  жизни  арійскаго  племени  въ  древиѣй- 
шую  эпоху  его  исторіи, — подробный  этимологическій  разборъ 
нотребовалъ  бы  слишкомъ  много  времени. 


Саіеір.і   Зет  Греч.  Итаіьм. 

Г.":^^""  I       |р-  («^*-  |р- 

90Ж%         ііЬйга        §ішѵіш  тосОрос  іаагив 

теііца       ііагі    отеіра  (ііегіііі) 

іовадь      АіЬіі,ааЬта  аара  Тгттос  едина 

аураца    г.(ик(к  риПаа 

собаіа:      аЪтап      1^^,     |  ^^^^  | 

она         аті    отіа 

теденоіг    ѵаіаа    Гта>.ос  ѵііпіоа 

шошелъ      хбЬгрос  еврег 

іоаа         аіІжА    аГ;   

(саааа)    шиш 

■оросе-  ^руі^ііаі    іг^хо;  рогсиа 

бороп      ^асЬті    уоГро;  .... 

оселъ    5ѵос  ааііпа 

■ывь         тОасЬ    (хОс  тив 

■уха         «акасЬікІ   риЯа  теасі 

гусь  Ьаваа    ^7^^, 


Тевтоі.       Літов.    Сдамш.  Кеіьт. 

?  др.вер-а.  Ы^І^^  І   і  

I  в.  аиЬвап  |  .  .  .  .  |  |  усЬ 

аіиіг  ....  .... 

аіаіго   

в.  аіЬпа  аажига    оііяг 

в.  Гиіа   

1-  іЕѵ...}" 

ІДр-в-в. 

•^ЬаГг 

  ожіа    Аісііе 

Др-в-в.ай   ....  сімім 

др-»-в.ГагвЬ  рагажаа    Поі.  ргоаіф    .  .  .  . 


Д-1.  (рія 

Др>в-в.юйа 
д-в*я.вісео 
Д-в-в.Капа 


Под.  туіж  .... 
Рус.  вуха  .  .  ,  . 
Чешсі.  Ьві  §авг« 
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Изъ  дикихъ  звѣрей  нѣкоторые  бым  извѣстны  Аріямъ  преж- 
де ихъ  раздѣленія,  и  случайно  вто  были  два  звѣря,  и  теперь 
еще  твущіе  какъ  ьъ  Азіи,  такъ  и  въ  Европѣ:  волкъ  и  медвѣдь. 

Санскрит.  Греческ.     Итадьянск.  Нфмецк.  Сдавянск. 
медвѣдь:      гікбсЬа      архтос  игзив 


вомкъ:  ѵгіка 


Къ  нимъ  должно  присоединить  змѣю: 

!аЬі         (іуіс         )апдиі8  1 
ЯІухеЬО  НапдиіИа)  >ипдигу  д^го^ь  рус. угорь 
вагра       (Іртгетоѵ      )8егреп8  ) 

Не  останавливаясь  на  различныхъ  названіяхъ  этихъ  звѣрей, — 
изъ  которыхъ  нѣкоторые  стали  ручными  и  домашними,  между 
тѣмъ  какъ  другіе  до  сихъ  поръ  остались  естественными  врага- 
ми пастыря  и  его  стадъ— мы  назовемъ  нѣсколько  словъ,  кото- 
рыя  показываютъ,  что  и  этой  древнѣйшей  пастушеской  жизни 
не  были  чужды  нѣкоторые  виды  искусствъ  и  ремеслъ,  каковы 
напримѣръ  землепашество,  искусство  молоть  зерновой  хлѣбъ, 
тканье  и  обдѣлка  драгоцѣнныхъ  или  полезныхъ  металловъ. 

Древнѣйшее  выраженіе  для  паханія  есть  Аг,  которое  пов- 
торяется въ  лат.  агаге,  въ  греч.  ^роиѵ,  древне-верхне-нѣмец- 
комъ  агап,  въ  слав,  о^дти,  въ  лит.  агіі  и  гаэлическомъ  аг.  Отъ 
этого  глагола  происходитъ  общее  названіе  плуга  ^ротроѵ,  агаі- 
гит,  древне-саксояск.  егісіа,  древ.  скан.  агсІІ$,  слав,  о^ядо  и 
ороддо,  литов.  агітпаз  и  корнв.  агасіаг.  Отъ  того  же  корня 
происходятъ,  вѣроятно,  греч.  ^роора  и  лат.  агѵпт.  Но  болѣе 
общее  названіе  поля  представляютъ  санск.  расіа,  греч.  тгёдоѵ, 
умбр,  регпт,  пол.  роіе,  сакс.  іЫсіа,  др.-в.-н.  Геісі,  Пеііі; 
или  <^7р^с,  а^ег  и  готск.  акг9. 

Хлѣбныя  растенія,  родившіяся  въ  азійской  прародинѣ  Аріевъ, 
разумѣется,  не  могли  быть  тѣ  же  самыя,  которыя  имъ  довелось 
воздѣлывать  впослѣдствіи  въ  странахъ  болѣе  сѣверныхъ.  Не 
смотря  на  то,  нѣкоторыя  изъ  относящихся  сюда  названій  со- 
хранились и  можно  предполагать,  что  съ  ними  соединялось,  если 
ее  совершенно  тождественное,  то  по  крайней  мѣрѣ  сходное 
ботаническое  значеніе.  Таковы  санскритское  уаѵа,  въ  зенд. 
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уаѵа^  литовск.  ]а^а9,  что  въ  гречѳскоігь,  должно  измѣвѵгься 
въ  С^а.  Скр.  зЬѵеІа  значитъ  бѣлый  и  соотвѣтствуетъ  готскому 
ЬѵеіЦ  д-в-нѣм.  Ьиіг  и  \ѵІ2,  англосакс.  ЬѵК,  и  литовск  к^біу?. 

Но  названіе  цвѣта  перешло  въ  названіе  бгьяшо зерна ппкннъ 
образомъ  мы  встрѣчаемъ  въ  готскомъ  Ьѵаііеі,  лит.  кѵѵесЧо, 
анг.  \ѵЬеаІ;  съ  этими  словами  нѣкоторые  ученые  сближали 
слав,  жнто  и  греч.  аГтос.  Названіе  зерно  значило  первоначально 
раздавленное,  смолотое.  Такъ  кйг/?а  въ  санскритѣ  значитъ 
смолотый^  и  отъ  этого  самаго  корня,  безъ  сомнѣнія,  слѣдуетъ 
производить  русское  зерно^  готск.  каигп,  лат.  §^гапит.  Въ  ли- 
товскомъ  §ігпа  значитъ  жерповз^  а  множественнымъ  §-іглб8 
называется  ручная  мельница.  Въ  русскомъ  опять  жерновь^ 
въ  готск.  мельница  называется  ^ѵаі^пи8  (позднѣе  ^иіп1).  Ан- 
глійское  названіе  мельницы  тіІІ  также  довольно  древняго  про- 
исхожденія,  ибо  оно  оказывается  не  только  въ  др.-верх.-нѣм. 
тиіі,  но  и  въ  литов.  таіипаз,  чешек,  тіуп,  валашек,  теіііц 
латин.  гаоіа  и  греч.  [ібХт]. 

Мы  могли  бы  привести  еще  названія,  относящіяся  къ  варенью 
и  печенью,  и  рано  установившееся  различіе  между  сырымъ  и 
варенымъ  мясомъ,  въ  доказательство  того,  что  отвращеніе,  вы- 
раженное въ  позднѣйшее  время  въ  Ведахъ  къ  племенамъ, 
которыя  употребляютъ  въ  пищу  сырое  мясо,  чувствовалось  уже 
въ  древнъйшемъ.  до-историческомъ  періодѣ.  Названія  кгаѵ уа-а<1 
(хрёас-^8<о)  и  йта-агі  ((Ь(ібс-іЗ(о)  прилагаются  въ  Индіи  къ 
варварамъ  и  для  Индуса  съ  ними  соединяется  тоже  самое 
чувство  отвращенія,  какое  для  Грека  соединялось  съ  словами 
сЬ[іо9Іуоі  и  хр^сі)сро?]^оі.  Но  теперь  мы  можемъ  только  слегка 
коснуться  этихъ  пунктовъ,  оставляя  до  другаго  времени  инте- 
ресную задачу  изобразить  въ  большей  полнотѣ  картину  этой 
древнѣйшей  эпохи  въ  жизни  человѣчества. 

Такъ  какъ  названія  одежды  у  всѣхъ  арійскихъ  народовъ 
одинаковы,— въ  санскр.  ѵавіга,  въ  готск.  ѵазіі,  въ  латин.  ѵез- 
въ  греч.  ёаді^с,  въ  кельтск.  §\ѵі8к,— то  мы  въ  правѣ  пред- 
положить, что  нашимъ  арійскимъ  предкамъ  было  извѣстно  ис- 
кусство ткапья  и  шитья.  Ткать  по  скр.  ѵе^  а  въ  причинной 
Формѣ:  тр.  Съ  первымъ  (ѵе)  совпадаютъ  лат.  ѵіео  и  коренной 
слогъ  въ  греч.  Рі^-треоѵ;  со  вторымъ  (ѵар)— др.-верх.-нѣм.  ѵаЬ, 
англ.  ѵгеаѵе,  греч.  бср-аГѵш. 
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Шить  по  скр.  откуда  вМга,  нить.  Тотъ  же  самый  кореш» 
сохрашися  въ  лат.  впо,  въ  готск.  8іо]а,  въ  др.-вер.-нѣм.  зіѵі^и, 
«нгд.  (о  8е\^,  литов.  виіѵй,  слав.  шТю,  греч.  хааэбсо  вм.  хатаабсо. 
Другой  екр.  корень  съ  весьма  близкимъ  значеніемъ  ІѴаДг, 
который,  вѣроятнО)  существовалъ  въ  Формахъ  паЬк  и  паЛк. 
Отъ  паЬ  происходитъ  лат.  пѳо  и  песіо,  греч.  ѵ^со,  нѣм.  пДЬап, 
и  пдѵвп,  шитц  отъ  пасіЬ,  греч.  ѵ:^ди>;  отъ  паЬЬ,  скритск.  пйЬЬі, 
и  пАЬЬа  или  йгпапйЬЬа,  пауки^  въ  буквальномъ  переводѣ  — 
волну  или  шерсть  пряЬущШ. 

Есть  четвертый  корень,  который,  кажется,  первоначально 
ммѣлъ  спеціальное  значеніе:  тить  или  ткать;  но  въ  послѣд- 
ствіи  въ  санскритѣ  получилъ  болѣе  общее  значеяіе  діьлать. 
Этотъ  корень  гак,  который,  быть  можетъ,  соотвѣтствуетъ  греч. 
(іоппш  —  сшивать  или  ткать;  ѳтимъ  корнемъ  можно  объяснить 
гречеек.  нааіаніе  паука  ^р^^ѵт;,  въ  латияск.  агавеа  и  класси- 
ческое названіе  тканой  шерсти  \6^оя  или  Хо^ѵѵ],  лат.  Іапа. 

Немного  найдется  словъ,  свидѣтельствующихъ,  что  цѣнность 
и  польза  нѣкоторыхъ  металловъ  была  нзвѣстна  Лріямъ  до  раз* 
дѣленія  иа  племена;  названія  для  большей  части  металловъ 
различны  у  народовъ  индо-европейской  семьи.  Не  смотря  на 
то,  не  можетъ  быть  сомнѣнія,  что  желѣзо  и  его  употребленіе 
накъ  для  обороны,  такъ  и  для  нападеяія  было  извѣстно.  Какое 
бы  ни  было  его  древнее  арійское  названіе,  ясно,  что  санскрит- 
ское ауа8,латняа.  аЬе8,(въ  аЬепеаз,)  и  даже  сокращенная  Форма 
ае8,  аегІ8,  готск.  аІ8,  др.-вер.-нѣм.  ег,  и  англ.  ігоп,  суть 
вазванія,  вылитыя  по  одной  Формѣ  и  испытавшія  только  нѣкото^ 
рыя  легкія  измѣненія  въ  теченіи  столѣтій.  Болѣе  потерпѣли  на- 
званія  драгодѣнныхъ  металловъ,  каковы  золото  и  серебро.  Но, 
не  смотря  на  то,  мы  можемъ  даже  въ  кельтскомъ  аіг^іосі  от* 
крыть  слѣды  санскритскаго  гасііаіа,  греч.  бГрррос^  лат.  аг^епіпш 
даже  въ  готскомъ  ^пЫ,  открывается  сходство  съ  слав,  і^яятф» 
русскимъ  золото^  греч.  хр^^  и  санскр.  Ьігаиуат,  только  въ 
овончаніяхъ  значительная  разница.  Общій  корень  былъ,  кажетея, 
ЬагаЦ  откуда  санскр.  ЬагИ  цвлть  солнца  и  варщ  какъ  и  въ 
латинокомъ  слова  аигога  и  аигпт  также  имѣютъ  одинъ  общШ 
корень.  Нѣкоторыя  изъ  желѣзныхъ  орудій,  служившихъ  для 
млрныхъ  или  для  воинственныхъ  цѣлей,  удержали  свои  пе^ 
вонвчальныя  названія.  Любошдтный  въ  ѳтомъ  отношешя  фяктъ 
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цредставшетъ  тождество  санскритскаго  рагази  съ  гречесвямъ 
ті^Хвхис,  сѣкира^  или  санскр.  аві,  мтв  съ  латин.  сп8І8. 

Новыя  понятія  принимаются  не  вдругъ;  въ  духѣ  человѣм 
есть  наклонность  противиться  новьшъ  убѣжденіямъ  до  послѣд- 
ней  возможности.  Потому  только  рядомъ  тщательно  и  система- 
тически подобранныхъ  Фактовъ  и  путемъ  строгихъ  лингвисти* 
ческихъ  выводовъ  мояшо  надѣяться  сдѣлать  мало  по  малу  оче- 
виднымъ,  что  въ  исторіи  человечества  былъ  періодъ  до  появ- 
ленія  древнѣйшихъ  между  извѣстными  арійскими  нарѣчіями,— 
до  пронсхожденія  санскритскаго  и  і  реческаго  языковъ,  до  того 
времени,  когда  первые  Греки,  прибывъ  на  берега  Малой  Азіи 
р  обозрѣвая  представлявшееся  имъ  на  западъ  и  сѣверъ  ши- 
рокое раздолье  водъ  и  материка,  назвали  новую  часть  свѣта 
Европой.  Допросимъ  другаго  свидѣтеля,  отрнцательныя  шь 
казанія  котораго  имѣютъ  большой  вѣсъ.  Должно  предполагать, 
что  въ  періодѣ,  о  которомъ  мы  говоримъ,  родоначальники  арій- 
скаго  племени  жили  въ  центральной  Азіи,  откуда  впослѣдствіи 
южныя  отрасли  двинулись  къ  Индіи,  а  сѣвериыя  потянули  на 
еѣверозападъ,  по  направленію  къ  Малой  Азіи  и  Европѣ.  Изъ 
ВТОГО  слѣдуетъ,  что  до  раздѣленія  они  не  могли  знать  моря  и, 
если  допустить  вѣрность  принятой  нами  теоріи,  назвавія  моря 
должны  были  явиться  у  нихъ  позднѣе,  послѣ  раздѣленія,  а 
потому  и  не  могутъ  быть  одинаковы  въ  различныхъ  языкахъ 
арійской  семьи.  Такой  выводъ  блистательно  оправдывается  с«- 
иымъ  дѣломъ.  Действительно,  названія  моря,  тождественныя  въ 
греческомъ  и  латинскомъ,  различны  у  сѣверныхъ-  и  южныхъ 
отраслей  арійской  семьи,  и  даже  у  самыхъ  Грековъ  и  Римлянъ — 
вазваніа  моря— выраженія  очевидно  переносныя,  который  пер- 
воначально, въ  древнемъ  языкѣ,  имѣли  иное  значеніе  и  уже 
впослѣдствіи  были  перенесены  на  новое  явленіе  моря^  до  того 
времени  неизвестное,  и  потому  еще  не  имевшее  въ  языке  со- 
ответствующего названія.  Лат.  ропіиз  и  греч.  іг^ѵто?  тоже  са* 
мое,  что  гомеровское  &7раі  хёХецда  (т.  е.  влажный  путь),  чбо 
ропіиз  происходить  отъ  того  же  самаго  корня,  отъ  котораго 
произошли  въ  лат:  роп8,  ропіів  и  санскр.  рапіЬа  (если  дшм 
не  самое  рІііЬаз,  путь).  Не  преградой  казалось  норе  родова- 
чальнвкамъ  Грековъ  и  Римлянъ,  а  пространнымъ,  открытымъ  пу- 
темъ, более  всякаго  другаго  пути  удобньшъ  для  путешеетшй 
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в  торговыхъ  предпріятій.  Потому  проФессоръ  Курціусъ  *)  ео- 
вершовно  вѣрно  въ  греческихъ  выраженіяхъ:  тгбѵіос  тгоХі^с  и 
дб(Хаааа  ісбѵтоо  видитъ  доказательство  того,  что  самые  Греки  со- 
звавали  еще  первоначальное  значеніе  слова  тс^ѵтос.  Напрасно 
было  бы  заключать  о  знавомствѣ  древнѣйшихъ  Лріевъ  съ  моремъ 
нзъ  общихъ  всѣмъ  арШскимъ  племенамъ  названій  соли,  каковы: 
санскр.  ваіііа,  лат.  заі,  и  греч.  Шс.  Если  эти  слова  и 
доказываютъ  что-нибудь,  то  развѣ  то  только,  что  родоначаль- 
никамъ  арШскаго  племени  было  извѣстно  унотребленіе  соли, 
ибо  переносное  значеніе  моря  всѣ  ѳти  слова  получили  уже 
въ  позднѣйшее  время.  Тоже  самое  елѣдуетъ  замѣтить  о  такихъ 
словахъ,  какъ  латин.  аедиог  (первоначально  вообще  равнина^ 
а  потомъ  уже  ровная  поверхность  моря)  иш  греч.  ісёХо^ос. 

Извѣстно,  что  Ь(йтоа  есть  діалектическое  измѣненіе  Оо(раааа 
или  то(ра9оац  т.  е.  возмущенная^  взволнованная  поверхность 
моря  (ёто(ра6е  $ё  тсбѵтоѵ  Поаеібшѵ)  и  если  латинское  таге 
тоже  самое,  что  санскритское  ѵйгі,  то  не  слѣдуетъ  забывать, 
что  ѵйгі  въ  санскритѣ  значитъ  не  море^  а  вообще  вода^  и  по- 
тому служить  только  новымъ  подтвержденіемъ  того,  что,  какъ 
мы  уже  сказали,  всѣ  арійскія  племена,  когда  настала  потреб- 
ность образовать  названіе  для  моря,  выбрали  для  втого  какое- 
нибудь  выраженіе  изъ  существовавшего  уже  въ  языкѣ  запаса 
еловъ  съ  общимъ  значеніемъ.  Названіе  таге  первоначально 
означало  скорѣе  мертвую  или  стоячую  воду,  ибо,  подобно 
санскритскому  таги,  пустыня^  оно  происходить  отъ  тѵ\  уми- 
рать и,  хотя  таге  тождественно  съ  готск.  тагеі,  славян,  мо^і, 
ирланд.  шиіг,  тѣмъ  не  менѣе  вѣроятно,  что  всѣ  эти  слова 
первоначально  не  имѣли  значенія  океана,  а  получили  его  уже 
впослѣдствіи.  Но,  не  зная  моря,  арійскія  племена  еще  въ  пе* 
ріодъ  до  развѣтвленія  ихъ  общаго  языка  на  различный  нарѣ- 
чііі,  умѣли  уже  плавать  на  судахъ.  Англійскія  слова:  оаг  и 
гисісіег  (весло)  можно  прослѣдить  въ  различныхъ  языкахъ  до 
самаго  санскрита,  а  названія  корабля  совершенно  тождественны 
въ  санскр.  (паиз,  пйѵаз),  лат.  (паѵіз),  греч.  (ѵаис)  и  германск. 
(др.-вер.-яѣм.  пасЬо,  англосакс,  паса). 


Си.  вг  геіІвеЬг.  Ш  уегщѴ  ЯргвсЬГогмЬив^  Куяа  1,  34.  Про«.  Курціусъ 
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Обозрѣвая  собранный  нами  данный, — число  которыхъ,  есл 
бы  то  дозволалъ  объемъ  нашей  статьи ,  можно  было  бы 
значительно  дополнить  —  нельзя  не  убѣдиться,  что  всѣ  при- 
веденныя  нами  слова  —  останки  языка,  которымъ  говорило  не- 
когда единое  цѣлое  племя,  въ  эпоху,  самое  существованіе  ко- 
торой  еще  до  послѣдняго  времени  историкъ  осмѣливался  пред- 
полагать развѣ  только  на  основаніи  священныхъ  преданій  ев- 
рейскаго  народа.  Между  тѣмъ  теперь,  благодаря  сравнительной 
«илологіи,  у  насъ  въ  рукахъ  живые  памятники  этого  отдален* 
наго  періода.  Оказывается,  что  мы  до  сихъ  поръ  употребляемъ 
тѣ  же  самыя  слова, — только  нѣсколько  измѣненныя  подъ  влія- 
ніемъ  ФОпетическихъ  превратностей,  —  которыя  употреблялись 
родоначальниками  арійскаго  племени.  Оказывается,  что  ихъ  мысль 
и  слово  также  близки  намъ,  какъ  Итальянцамъ  и  Французамъ 
близки  мысль  и  слово  древнихъ  Римлянъ.  Если  бы  потребова- 
лось новое  доказательство  дѣйствительнаго  историческаго  су- 
ществованія  этого  періода,  который,  какъ  сказано,  долженъ 
былъ  предшествовать  разселенію  арійскаго  племени,  то  арій- 
скія  числительныя  могутъ  представить  неопровержимое  свидѣ- 
тельство  той  умственной  жизни,  которою  жило  и  давно  жило 
въ  этомъ  періодѣ  арійское  племя.  Несомнѣнно,  что  древніе  Аріи 
имѣли  уже  десятичную  систему  счисленія,  —  одно  изъ  самыгь 
изумительныхъ  созданій  человѣческаго  духа,  ибо  эта  система 
предполагаетъ  въ  своей  основѣ  отвлеченное  понятіе  о  колячествѣ, 
а  въ  своемъ  дальнѣйшемъ  развитіи  способность  умозрительной 
классиФикаціи:  между  тѣмъ  эта  система  была  задумана  и  успѣла 
окончательно  опредѣлиться  уже  въ  ту  незапамятную  пору,  когда 
на  европейской  почвѣ  еще  не  было  ни  Грековъ,  ни  Римлянъ, 
ни  Славянъ,  ни  Германцевъ.  Эта  система  могла  выработаться 
только  въ  тѣсныхъ  предѣлахъ  немногочисленной  общины,  ибо 
болѣе,  чѣмъ  всякій  другой  ѳлементъ  языка,  заставляегь  до* 


*)  Богатое  собравіе  обше-арійскихъ  сіовъ  вожво  найти  въ  Исторін  нѣнеакаго 
аіыка  Я.  Гривма.  Первая  попытка  воопольаоватьса  тнкнвн  сіовави  діі  вст^рш- 
ческихъ  выводовъ  привядіежитъ  Эйхго^у;  во  сг  тъ  поръ  весыів  оодеввиа  до« 
подиенія  въ  этовъ  отвогаевіи  билш  сдѣдавы  Уиивииговъ  (\\'івііів|{)  въ  его  Мапові 
оГ  Сопірага(іѵе  РЬіІоІо^у  1838,  потовъ  Кувовъ,  Кураіусомъ  и  Фёрстевавомъ. 
Много  вовыхъ  натеріаіовъ  можно  Ввйтв  въ  Глоссаріи  Бопоа  в  въ  ЕіутоІо^мЬе 
РогасЬип^п  Потта. 
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пустить  условное  соглашѳніе  между  людьми,  среди  которыхъ 
воервые  сложились  арійскія  названія  числъ  —  отъ  единицы  до 
ста.  Вообразимъ,  на  сколько  это  теперь  возможно,— что  насг 
заставили  бы  вдругъ  изобрѣсти  новыя  названія  для  единицы, 
двухъ,  трехъ  и  т.  д.,  и  мы  поймемъ,  какую  трудную  задачу 
представляло  первоначальное  обраэованіе  и  установленіе  имеяг 
числительныхъ.  Гораздо  легче  придумать  названія  для  предме* 
товъ  міра  вещественнаго,  потому  что  каждый  иэъ  такихъ  пред- 
метовъ  представляетъ  извѣстные  атрибуты,  признаки,  которые 
языкъ  можетъ  выразить  описательно  —  и  названія  для  дтихъ 
предметовъ  готовы.  Такъ  напримѣръ  море  можно  назвать  ^со- 
леной водой%  дождь— ^небесной  влагой%  рфки— ^чадами  земли^. 
Но  числа  по  самому  существу  своему— понатія  до  такой  степени 
отвлеченныя,  что  напрасно  было  бы  искать  въ  нихъ  какихъ 
либо  конкретныхъ  признаковъ,  которые  могли  бы  послужить 
основой  для  образованія  числительныхъ  имепъ.  Всего  легче 
управиться  съ  первыми  числами:  одинб,  два;  —  потому  эти  два 
числа  имѣютъ  въ  арійскихъ  языкахъ  по  нѣско.іьку  названій. 
Но  самое  это  обиліе  могло  бы  только  повести  къ  новымъ  за- 
тру днепіамъ.  Положимъ,  что  для  обозначенія  одного  и  того  же 
числа  существуетъ  нѣсколько  названій:  не  затемняется  ли  са- 
мое значеніе  этихъ  названій?  Положимъ  для  примѣра,  что  число 
пнть^  называясь  словомъ,  имѣющимъ  значеніе  ,,открытая  ла- 
донь%  въ  то  же  время  могло  бы  выражаться  еще  словомъ  пальцы: 
эти  два  синонима  были  бы  совершенно  неудобны  для  размѣна 
мыслей.  Или  положимъ,  что  одпо  и  тоже  слово,  означающее 
^пальцы  на  рукахъ  или  на  ногахъ%  могло  бы  употребляться 
для  выраженія  числа  пяти  и  числа  десяти:  не  подало  ли  бы 
это  повода  къ  безчисленнымъ  недоразумѣніямъ?  Потому,  чтобы 
образовать  и  установить  рядъ  словъ  для  выраженія  чиселъ: 
единицы,  двухъ,  трехъ,  четырехъ  и  проч.,  родоначальники 
Аріевъ  необходимо  должны  были  положительно  условиться  для 
обоэначонія  каждаго  числа  не  употреблять  болѣе  одного  тер- 
мина, соединяя  съ  каждымъ  изъ  этихъ  терминовъ  не  болѣе 
одного  опредѣленнаго  значенія.  Относительно  другихъ  словъ 
такого  соглашенія  не  требовалось  и  на  самомъ  дѣлѣ  не  было, 
что  лучще  всего  доказывается  множествомъ  синонимическихъ 
и  ооліовимичеекихъ  (многоввнчущяхъ)  шрвженій,  обиліе  ко- 
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торыхъ  составіяетъ  отличительную  черту  каждого  дремдго 
языка.  Этотъ  избытокъ,  свойственный  языку  въ  раннемъ  ое- 
ріодф  его  жизни,  умі^ряется  только  впослѣдствіи  долговремен- 
нымъ  обращеніемъ  языка  въ  литературномъ  и  житейскомъ  ушь 
требленіи:  только  въ  такомъ  долговременномъ  обращеніи  каж- 
дый предметъ  получаетъ  одно  опредѣленное  названіе  и  за  каж- 
дымъ  вазваніемъ  утверждается  одно  спеціальное  значевіе. 

Относительно  арійсвихъ  числительныхъ  именъ  весь  этотъ 
нроцессъ  долженъ  былъ  совершиться  еще  въ  ту  пору,  когда 
Греки  не  были  Греками,  Германцы— Германцами  и  т.  д.,  ибо  зтимъ 
только  можно  объяснить  то  совпаденіе  въ  названіяхъ  чиселъ, 
которое  представляется  намъ  въ  слѣдующей  таблицѣ: 


Санскрит. 

Греческ. 

Латив. 

Литовск. 

Готск. 

I 

екл8 

ипіів 

ѵѵіеиав 

аіов 

II 

сіѵли 

(Іио 

сіи 

(ѵлі 

III 

•гпупз 

трсГ; 

1ге8 

•гуз 

іЬі'СІ8 

IV 

(5сЬл!ѵАга8 

^ил(IIО^ 

кеіигі 

йсІѵОг 

(Эол.  шоирсс)  (Оскс.  ре(огА) 

V 

рлп(8сЬаа 

реикі 

ОіпГ 

(Оскс  ротІІ8) 

VI 

іе 

8ех 

8ге8гі 

8ЛІЬ8 

VII 

виріа 

веріет 

веріупі 

8ІЬии 

VIII 

А8сЫаи 

бххт 

ос(о 

агіиоі 

лЫаи 

IX 

Гілѵа 

поѵет 

піип 

X 

(Іл8Ііа 

Ыхі 

(Іесст 

()с5гіііі( 

(ліЬіиі 

XI 

екАсІавЬа 

ііпсіссіт 

^іепо-Іікл 

лііі-ІіГ 

XII 

сІѵАііавЬа 

<1ио(1есіш 

ёѵу-Ііка 

іѵаІіГ 

XX 

ѵіп^ЬлІі 

сГхоФі 

()\ѵі-()с8гіт1і  ІѵАІ(іц]и8 

с 

сеіііит 

8гІіП(Л8 

іліЬип  ІліЬиікІ 

м 

8аІіл8гапі 

тіііе 

!ик8Ілп!І8 

іЬи8ип(іі 

Если  нельзя  объяснить  сходства  числительныхъ  во  Француз* 
скомъ,  итальянскомъ,  испанскомъ,  португальскомъ  и  валашскоиъ 
азыкахъ,  не  допустивъ,  что  всѣ  они  произошли  отъ  одного 
общаго  латинскаго  типа,  то  къ  тому  же  самому  заключевію 
приводитъ  и  сличеніе  числительныхъ  у  всѣхъ  арійскихъ  наро* 
довъ.  Названія  числъ  были  готовы  уже  въ  томъ  языкѣ,  кото- 
рому одинаково  обязаны  своимъ  происхожденіемъ  и  санскрнтъ 
и  языкъ  валашскШ,  —  но  не  балле  сотни.  Для  ^тысячи^  у 
древнихъ  Аріевъ,  очевидно,  еще  не  было  соотвѣтствующаго  рік 
ченія,  и  вотъ  почему  иааванія  тысячи  въ  разныхъ  арійекнхъ 


отд.  I. 


СРАВНІТВІЬНЛа  МІѲОЛОГІЯ. 


45 


языкахъ  различны,  хотя  впрочемъ  въ  самовгь  этомъ  различіи 
заключаются  нѣкоторыя  указанія  на  дальнѣйшую  судьбу  арій- 
скаго  племени.  Такъ,  находя  въ  санскритѣ  и  въ  зендѣ  общее 
яазваніе  для  тысячи  (скр.  заЬаэга,  зенд.  Ьагапга),  мы  за- 
ключаемъ,  что  уже  послѣ  отдѣленія  южной  вѣтви  арШскаго 
племени  отъ  сѣверной,  предки  брамановъ  и  предки  послѣдо- 
вателей  Зороастра  въ  теченіи  нѣкотораго  времени  продолжали 
говорить  одвимъ  языкомъ.  Такое  же  заключеніе  вытекаетъ  изъ 
сходства  готскаго  іНизипсІі  съ  древне-прусскимъ  Юзітіопэ 
(виоит.),  литовск.  Іиквиіп(І9  и  славянок,  тысл^штя,  между  тѣмъ 
какъ  Грекгі  и  Римляне  не  сходятся  въ  этомъ  случаѣ  съ  ос- 
тальными соплеменными  народами;  потому  можно  полагать  съ 
полной  вѣроятностью,  что  греческій  и  римскій  народъ  образо- 
вали свои  именованія  для  тысячи,  каждый  отдѣльно,  внѣ  обще- 
нія  съ  другими  арійскими  народами. 

Этотъ-то  древнѣйшій  періодъ,  предшествовавшій  выдѣленію 
народностей,  я  и  называю  миѳопеичестм^^  ибо  каждое  изъ 
этихъ  обще-арійскихъ  словъ  есть  въ  извѣстномъ  смыслѣ  — 
маѳв.  Слова  эти  первоначально  имѣли  нарицательное  значеніе, 
выражая  какой-нибудь  одинъ  изъ  многихъ  характеристическихъ 
аттрибутовъ  извѣстнаго  предмета,  и  какъ  въ  выборѣ  этихъ 
аттрибутовъ,  такъ  и  въ  самомъ  выраженіи  ихъ  въ  языкѣ,  об- 
наруживается нѣкотораго  рода  безсознательная  поэзія,  совер- 
шенно утраченная  новѣйшими  языками. 

Кто-то  сказалъ,  что  языкъ  —  ископаемая  поэзія.  Но  какъ 
художникъ  не  знаетъ,  что  въ  гипсѣ,  изъ  котораго  онъ  лѣпитъ 
свою  статую,  заключены  останки  органической  жизни,  такъ 
современный  Англичанинъ,  Нѣмецъ  или  Франдузъ  не  знаетъ, 
что,  произнося  слова  РаіЬег,  ѵаіег,  рёге,  онъ  зоветъ  своего 
отца  покровителемъ.  Такъ  же  точно  Греки,  употребляя  слово 
8аі^р,  т.  е.  деверь,  не  подозрѣвали,  что  это  наименованіе  пер- 
воначально относилось  только  къ  младшимъ  братьямъ  мужа, 
остававпшмся  дома  съ  женою  старшаго  брата,  когда  этотъ 
поелѣдній  отправлялся  на  поле  или  въ  лѣсъ.  Санскритское 
Леѵаг  первоначально  значило:  ^товарищъ  или  участникъ  игръ 
(ріау-таіе)^:  такъ  въ  самомъ  словѣ  сказывалась  его  исторія; 
слово  было  —  миѳомъ  (миѳъ  собств.  значитъ  повіьствованіе^ 
разсказбУуЬЪ  греческомъ  оно  вывѣтрилось  въ  простое  назваше,въ 
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условный  терминъ.  Однако  и  въ  гречеекомъ  еще  слово  $Цр 
не  допускаѳтъ  женской  Формы,  точно  такъ  же,  какъ  даже  въ 
наше  время  никто  не  рѣшится  произвести  мужскую  Форму 
отъ  слова  ^дочь%  хотя  его  первоначальное  значеніе  уже.давно 
забыто. 

Этимологическое  сознаніе  скоро  теряется  въ  языкахъ:  такъ 
въ  латинскомъ  мы  находимъ  не  только  женскую  Форму  ѵЫиа 
т.  е.  безмужная  (Репеіоре  Іат  сііи  ѵісіиа  ѵіго  зио  сагиіі),  но 
мужскую  Форму:  ѵісіииб,  которая,  если  разобрать  ее  этимоло- 
гически, имѣетъ  такъ  же  мало  смысла,  какъ  и  русское:  вдо- 
вецъ,  нѣмецкое  \ѵгіиѵѵгсг  и  т.  д.  Нельзя  впрочемъ  не  замѣтитц 
что  древне-латинское  ѵЫииз  одно  изъ  именъ  подземнаго 
бога  (Огсив),  которому  былъ  воздвигнутъ  храмъ  за  сгВвамм 
Рима,  заставляетъ,  не  смотря  на  замѣчательное  звуковое  сход- 
ство, серіозно  сомнѣваться  въ  тождества  латинскаго  ѵіііиа  съ 
санскритскимъ  ѵісІЬаѵд.  Остается  предположить,  что  отъ  ѵіііна 
образовался  глаголъ  ѵі(1иаге,  отъ  котораго  уже  потомъ  было 
произведено  новое  прилагательное  ѵісіииз  съ  бол'Ье  общимъ 
зваченіемъ:  лишенный^  не  имлющій  (ргіѵаіпз). 

Но,  спросятъ^  какимъ  же  образомъ  существованіе  во  всѣжъ 
арійскихъ  языкахъ  этого  древняго  наслѣдія  общихъ  р'^ченШ, 
или  открытіе,  что  всѣ  эти  рѣченія  первоначально  имѣли  по- 
втическій  изобразительный  смыслъ,  можетъ  объяснить  повто- 
ряюн^ееся  у  всѣхъ  народовъ  этой  семьи  явленіе  миеологиче^ 
скаго  языка?  Какимъ  образомъ  объясняется  этимъ  тотъ  осо- 
бый Фазисъ  въ  развитіи  человѣческаго  духа,  то  особое  умо* 
вастроеніе^  изъ  котораго  возникли  эти  небылицы  о  богахъ  и 
герояхъ,  о  горгонахъ  и  химерахъ,  о  существахъ,  одвммъ 
словомъ,  которыхъ  не  видѣлъ  ни  одинъ  человѣческій  глазъ  и 
ни  какой  человѣческій  разумъ  въ  нормальномъ  состояніи  не 
могъ  выдумать? 

Прежде  чѣмъ  отвѣчать  на  эти  вопросы,  мы  позволнмъ  себь 
сдѣлать  несколько  цредварительныхъ  замѣчаній  касательно  об- 
разованія  словъ.  Какъ  ни  утомительно  можетъ  показаться  это 
для  нашихъ  читателей,  мы  надѣемся,  что  соображенія,  который 
мы  имѣемъ  предложить  ихъ  вниманію,  помогутъ  намъ  разсѣять 
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мыо  во  малу  густую  мглу  баснословія  и  за  туманными  обла- 
ками, которыя  окружаютъ  первую  зорю  человѣческой  мысли 
и  языка,  —  разгадать  дѣйствительность,  такъ  долго  ускользав- 
шую отъ  насъ  въ  смутныхъ  прнзракахъ  миеологіи. 

Всѣ  обще-арійскія  слова,  какія  мы  до  снхъ  поръ  разбирали, 
еуть  названія  извѣстныхъ  предметовъ.  Всѣ  эти  слова  —  су- 
щоствительныя  (зиЬвІапиѵез),  ибо  всѣ  означаютъ  нѣчто  ,,веще- 
ственно-существующее^  (зиЬвІапІіаІ),  доступное  чувственному 
познанію.  Это  очень  естественно,  потому  что  азыкъ  въ  пер- 
вую пору  своего  развитія  и  не  могъ  выражать  ничего  инаго, 
жромѣ  предметовъ  —  посредствомъ  именъ  существительныхъ, 
я  свовствъ  —  посредствомъ  глаголовъ.  Потому  единственное 
опредѣленіе,  какое  можно  дать  языку  въ  эту  раннюю  пору, 
будегь  слѣдующее:  языкъ  есть  сознательное  выраженіе  въ 
звукахъ  впечатлѣній,  воспринятыхъ  различными  чувствами  че- 
ловѣка. 

Мы  такъ  свыклись  съ  употребленіемъ  отвлеченныхъ  рѣченій^ 
что  едва  ли  можемъ  составить  себѣ  отчетливое  понятіе  о  томъ, 
какъ  медленно  и  трудно  вырабатывались  они  первоначально. 
Мы  теперь  едва  можемъ  представить  себѣ  языкъ  безъ  отвле- 
ченныхъ выражеиііі,  а  между  тѣмъ  до  сихъ  поръ  существуютъ 
языки,  которые  совеФмъ  не  имѣютъ  ихъ  и,  чѣмъ  далѣе  мы 
углубляемся  назадъ  въ  древнѣйшій  періодъ  исторіи  языковъ, 
тѣмъ  мевѣе  встречается  этихъ  столь  необходимыхъ  для  чело- 
веческой мысли  выраженій.  По  отношенію  къ  языку  каждое 
отвлеченное  выраженіе— ничто  иное  какъ  прилагательное,  воз- 
веденное на  степень  существнтельнаго;  но  дойти  до  того,  чтобы 
мыслить  качество,  какъ  субъектъ,  какъ  существо, — дѣло  очень 
трудное  и  собственно,  въ  строго-логическомъ  смыслѣ,  даже 
невозможное.  Говоря:  ,,я  люблю  добродѣтель%  мы  редко  соеди- 
няешь определенное  понятіе  съ  последнимъ  словомъ.  Доброде* 
толь  не  имеетъ  конкретнаго,  индиэидуальнаго,  деятельнаго, 
лцчнвго  бытія,  не  есть  нечто  такое,  что  могло  бы  непосред- 
ственно самимъ  собою  вызвать  въ  насъ  впечатленіе.  Слово 
добродлтем  не  более,  какъ  употребляемый  для  краткости  ус- 
ловный тернинъ,  и  тотъ,  кто  въ  первые  сказалъ:  ,,я  люблю 
до6]^детель%  говоря  это,  разумелъ  собственно:  „я  люблю  все, 
40  добродетельно^. 
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Но  есть  другія  слова,  который  мы  теперь  едва  ди  отвесемъ 
гь  разряду  отвлеченныхъ,  которые  между  тѣмъ  первовачальво 
были  и  въ  строгонъ  смыслѣ  до  сихъ  поръ  остаются  отвлечен- 
ными. Я  имѣю  въ  виду  такія  слова,  какъ:  день  и  ночъ^  весна 
и  зима^  заря  и  сумеркщ  буря  и  іромб.  Что  въ  самомъ  дѣлѣ 
мы  разумѣемъ,  говоря:  день  и  ночь^  весна  и  зима?  Намъ  от- 
вѣтятъ:  извѣстную  пору  года  или  вообще  опредѣленный  пері- 
одъ  времени.  Но  самое  время?  какъ  мы  его  себѣ  представ- 
ляемъ?  Время  тоже  не  имѣетъ  вещественнаго  ($иЪ9ІапІіаІ), 
индивидуальнаго  бытіа;— это  не  болѣе,  какъ  свойство,  которому 
языкъ  далъ  предикаты  субстанціи.  Въ  самомъ  дѣлѣ,  говоря: 
день  наступаешь  ночь  приближается^  мы  придаемъ  предикатъ 
длйствія  тому,  что,  какъ  мы  очень  хорошо  знаемъ,  д'Вйство- 
вать  не  можетъ;  мы  строимъ  предложеніе,  въ  которомъ,  если  под- 
вергнуть его  логическому  разбору,  не  окажется  опредѣлѳннаго 
подлежащаго.  (Этимъ  объясняются  всѣ  безличные  обороты  рѣчт 
смеркается^  разсвіьтаетб  и  т.  п.) 

Тоже  самое  относится  ко  всѣмъ  словамъ  собярательвымъ, 
каковы:  небо^  земля^  роса  и  дождь  —  даже  рѣки  и  $ори.  Вѣдь 
говоря:  ^земля  питаетъ  человѣка%  мы  разумѣемъ  невавой-нін 
будь  извѣстный,  осязаемый  участокъ  земной  поверхноств,  но 
землю  вообще^  какъ  недѣлвмое  цѣлое.  Такъ  же  точно  неболв 
мы  называемъ  не  тотъ  клочекъ  горизонта,  который  можетъ 
обнять  нашъ  глазъ.  Въ  обоихъ  случаяхъ  мы  представляемъ 
себѣ  нѣчто,  не  подлежащее  нашимъ  чувствамъ;  но,  какъ  бы 
мы  ни  понимали  это  ^нѣчто^  —  какъ  цѣлое,  какъ  силу,  какъ 
идею,— во  всякомъ  случаѣ,  переводя  это  ,,нѣчто^  въ  слово,  мн^ 
невольно  и  сами  того  не  подозрѣвая,  придаемъ  ему  аттрибуты 
личнаго,  индивидуальнаго  бытія.  Кромѣ  того  не  слѣдуетъ  за- 
бывать, что  въ  древнемъ  языкѣ  каждое  имя  имѣло  опредѣлев- 
ное  родовое  окончаніе,  которымъ  естественно  вызывалось  опре- 
дѣленное  представленіе  о  полѣ  мужскомъ  или  женскомъ, 
такъ  что  эти  имена  вмѣли  не  только  индивидуальный,  но  н 
половой  характеръ.  Не  было  ни  одного  существвтельнаго,  еъ 
которымъ  бы  не  соединялось  понятіе  о  полѣ  мужскомъ  влн 
женскомъ  (имена  существительный  среднія  —  позднѣйшаго  про* 
исхожденія  и  отъ  мужскихъ  и  жеискихъ  могутъ  быть  отличе- 
ны большею  частію  только  въ  именительномъ).  Что  же  отсюда 
должно  было  произойти? 
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Пока  народъ  относися  въ  языку  сознательно,  пока  онъмы- 
слилъ  въ  языкѣ,  нельзя  было  говорить  объ  утрѣ  или  вечерѣ, 
веснѣ  или  зимѣ)  не  придавая  этимъ  представленіямъ  до  извѣ- 
стной  степени  индивидуальнаго,  дѣятельнаго,  половаго  и  нако- 
нецъ  личнаго  характера.  Одно  изъ  двухъ:  или  и  въ  древнѣй- 
шую  пору  языка  эти  слова  были  условныя  выраженія  чего-то 
на  самомъ  дѣлѣ  несуществующаго,  какими  стали  они  теперь 
для  нашей  бездвѣтной  мысли,  или  за  ними  признавалось  реаль- 
ное содержаніе;  въ  послѣднемъ  случаѣ  съ  ними  соединялось 
представленіе  не  о  силахъ,  или  свойствахъ,  а  о  существахд^  съ 
извѣстными  силами  и  свойствами.  Даже  теперь,  представляя 
себѣ  природу  какъ  силу,  не  разумѣемъ  ли  мы  подъ  словомъ 
сила  —  нѣчто  сильное,  обладающее  совокупностью  извѣстныхъ 
силъ?  А  въ  древнѣйшемъ  періодѣ  языка  природа  разумелась 
какъ  Каіига  (т.  е.  Nа^и^а  —  отглагольное  прилагательное,  об- 
ращенное въ  имя  существительное)  въ  буквальномъ  переводѣ: 
имѣющая  родить^  родительница  (мать-природа),  непрерывно 
производящая^  рождающая.  Не  было  ли  такое  представленіе 
въ  тысячу  разъ  опредѣленнѣе  того,  которое  мы  теперь  соеди- 
няемъ  съ  словомъ:  природа?1  Обратимся  къ  поэтамъ,  которые 
до  сихъ  поръ  продолжаютъ  мыслить  и  чувствовать  въ  языкѣ, 
которые  не  произносятъ  ни  одного  слова,  не  вложивъ  въ  него, 
такъ  сказать,  живой  дунш,  не  соединяя  съ  ними  яснаго,  жива- 
го  образа,  которые  относятся  къ  языку  не  безразлично  и  въ 
втомъ  смыслѣ  могутъ  быть  названы  \коЬ6\о^оі.  Развѣ  истинный 
поэтъ  можетъ,  не  насилуя  своего  чувства,  говорить  о  природѣ 
и  тому  подобномъ,  какъ  о  безразличныхъ,  бездушныхъ  силахъ? 
Откроемъ  Вордсворта,  и  мы  едва  ли  найдемъ  у  него  хотя  одинъ 
отвлеченный  терминъ,  которому  бы  поэтъ  не  съумѣлъ  дать 
сколько-нибудь,  такъ  сказать,  живой  плоти  и  крови.  Подтвер- 
дииъ  это  принѣрами: 

Зима.  *) 

Художники,  чтобъ  наиекнуть  слегка 

На  то,  какъ  старость  губитъ  наши  силы,  — 

*)  За  переаодг  прніодініігъ  здѣсь  стнховъ  Вордсворта  редакція  прівоснтъ 
гдубовую  бдагодарвость  профессору  Д.  Е.  Мвву. 
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Рясуютъ  Зиму  въ  вядѣ  стярика: 

На  аосохъ  опираясь,  странникъ  хилый, 

Больной,  въ  лохнотьяхъ,  онъ  бредетъ  одинъ 

Въ  ненастный  день  средь  снѣговыхъ  равнинъ. 

Иль  для  того,  чтобъ  выразить  иамѣну 

И  грозную  могучесть  зимнихъ  вьюгъ. 

Они  влагаютъ  скипетра  въ  заиѣну 

Сухую  вѣтвь  въ  персты  застывшихъ  рукъ,  — 

Девизъ  достойный  старости  унылой, 

Но  не  Зимы  съ  ея  могучей  силой! 

ЗяиаІ  Не  твой  ли  узвасъ  соврушилъ, 

Опутавъ  адской  сѣтью  Фронтъ  и  тылъ. 

Ту  рать,  чтб  въ  бѣгствѣ  изъ  страны  полярной 

Разбила  въ  прахъ  свой  замыселъ  коварный,  — 

Ту  рать,  чтй,  дерзко  перейдя  за  грань 

Бозможнаго,  съ  Творцомъ  вступила  въ  брань. 

Но  какъ  отецъ  разитъ  сыновъ  крамолу. 

Сразила  ты  цвѣтъ  юношей-бойцовъ; 

Ты  призвала  лихой  морозъ  —  и  долу 

Поверглась  мощь  мужей  среди  снѣговъ  


Вотъ  еще  отрывокъ  изъ  стихотворенІЕ  Старость  и  Часы. 

Вокругъ  чела,  о  Старость,  свей 
Вѣнокъ  душистый  изъ  лилеЙІ 
Зови  подъ  сѣнь  густыхъ  лѣсовъ 
Толпу  смѣющихся  Часовъ! 
Вели  пмъ  пѣть,  плясать  весь  годъ 
И  къ  нннъ  вмѣшайся  въ  хороводъ! 

Клада  на  бумагу  ѳти  строки,  Вордсвортъ  едва  ли  думалъ  о 
Горахъ  (Часахъ)  классической  миеологіи:  этотъ  свѣтлый,  улыба- 
ющійся  образъ  возникъ  въ  его  душѣ  такъ  же  непосредствеяшц 
какъ  нѣкогда  въ  душѣ  греческаго  поэта  возникъ  художествен- 
ный образъ  Горд.  Или  вотъ  еще  отрывокъ  изъ  піэсы  Буры  и 
Времена  года: 

Владыкѣ  вашему  хвалу  гласите,  Буриі 

Ты,  Лѣто,  ты.  Весна,  златая  Осень,  —  тамъ, 
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Вг  ог^июхъ  оолуденннгь,  въ  подудорогѣ  къ  яаігь, 
Гдѣ  Времяу  вашъ  отецъ,  на  васъ  съ  аодей  ѳѳнра 
Пядитъ  съ  уіыбкою,  —  столпившись  въ  хороводъ, 
Побѣдйый  пойте  гимнъ  въ  честь  зимнихъ  неаогодъі 

Мы  привыкли  называть  такой  способъ  выраженія  поэтическимъ 
стидемъ  (роеіісаі  сіісііоп),  въ  которомъ  снисходитедьно  можно 
допустить  то,  въ  чемъ  мы  видимъ  не  болѣе,  какъ  гиперболи- 
ческое украшеніе  языка.  Но  для  поэта  въ  этихъ  и  тому  подоб- 
ныхъ  выраженіяхъ  нѣтъ  ничего  гиперболическаго,  какъ  не 
было  его  и  для  нашихъ  праотцевъ,  которые,  создавая  языкъ, 
были  безсознательными  поэтами.  Поэзія  древнѣе  прозы  и  отвле- 
ченная рѣчь  дается  человѣку  труднѣе  полнаго  поэтическаго 
срчувствія  природѣ.  Нужно  усиліѳ  реФлексіи  для  того,  чтобы 
отнять  у  природы  ея  живые  образы  и  видѣть  въ  быстро 
несущихся  облакахъ  только  водянистыя  испаренія,  въ  грозно- 
нахмуренной  скалѣ  —  только  каменную  массу,  а  въ  блескѣ 
молній  —  электрическія  искры.  Вордсвортъ  чувствуете^  чтб 
говорить,  когда  взываетъ  ^къ  горамъ,  долинамъ  и  воднамъ, 
призывая  ихъ  въ  свидѣтеди  и  участники  праведнаго  негодова- 
нія^  (собств.  презрѣнія,  ёівсіаіп): 

МоипІаіп$,  аші  Уаіев,  ап(і  РІоо(І8,  I  сяИ  оп  уон 
То  вЬаге  іЬе  ра$8іоп  оГ  а  ]іі8і  ёі8(іаіп. 

Когда  онъ  говоритъ  о  томъ,  какъ  ,,ііослѣдній  холмъ  шлетъ  про- 
щальный привѣтъ  заходящему  солнцу^  ((Ье  Іазі  ЬіП  (Ьаі  раг- 
Іеуз  \^ііЬ  іЬе  веШп^  вал),  то  это  выраженіе  вылилось  у  него 
изъ  души  въ  минуту  Живаго  общенія  съ  природой;  въ  этомъ 
сказалась  мысль,  еще  не  переведенная  на  казенную  прозу  на- 
шей будничной  рѣчи  —  мысль,  которую  древніе  не  нашли  бы 
неумѣстной  и  въ  простомъ,  ежедневномъ  разговорѣ. 

У  Вордсворта^  этого  ^античнаго^  поэта  новыхъ  временъ 
(іШ  тойет  апсіепі)^  есть  цѣлыя  произведенія,  въ  которыхъ, 
можно  сказать,  все  —  миѳологія,  отъ  начала  до  конца.  И  такъ 
какъ  намъ  впослѣдствіи  представится  случай  еще  разъ  сослаться 
на  Вордсворта,  то  я  позволю  себѣ  выписать  еще  отрывокъ,  жи- 
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ВОЙ  смысдъ  котораго  Индусу  или  древнему  Греку  был 
гораздо  болѣе  понатенъ,  нежели  намъ: 

Солнце, 

Прнвѣтъ  тебѣ,  ночей  восточный  побѣдитель! 
Своею  благостью,  о  первенецъ  Творца! 
Ты  въ  силахъ  умягчить  и  грубыя  сердца, 
Когда  пылаешь  ты,  обычный  оосѣтнтель, 
Въ  чертогахъ  роскоши^  гдѣ  властвуютъ  цари, 
Иль  входишь  къ  пахарю  въ  смиренную  обитель, 
Какъ  всѣмъ  доступный  гость,  съ  сіяніемъ  зари!  — 
Съ  восторгомъ  вижу  я  восходъ  твой  лучезарный 
На  небо  чистое  огь  сумравовъ  и  тучъ, 
Бѣгущихъ  заслонить  твой  животворный  лучъ,  — 
Лучъ,  ослѣпляющій  и  средь  зимы  полярной 

Отважный  взоръ  высокопарный, 
Дерзнувшій  испытать,  сколь  пламень  твой  ногучъі  — 
Ты  сей  великій  день  приводишь  въ  иіръ  со  славой, 
Съ  какой  дозволено  тебѣ  сіять  зимой 

На  той  дорогѣ  величавой, 
Гдѣ  ты,  прикованный  Всесильнаго  рукой, 
Отъ  вѣка  шествуешь  незримыми  шагами, 
Доколѣ  не  прейдутъ  земля  и  небеса!  — 
Молчанье  мертвое  надъ  этими  лугами 
Подъ  легвимъ  инеемъ  м  тмхая  краса 
Въ  вѳиръ  ушедшихъ  горъ,  бѣлѣющихъ  снѣгами, 
Ихъ  сонъ  торжественный  м  дивный  блескъ  вершинъ, . 

Гласяоіій  жителямъ  долинъ 

О  минованьи  бури  дикой,  — 
Все  возвѣщаетъ  намъ,  что  день  насталъ  великій!  — 
О  свѣтъ  божественный,  который  лишь  одинъ 
Всего  доступнѣй  намъ,  взводащимъ  къ  небу  взоры! 
Ты,  льющій  кроткій  блескъ  на  ѳти  снѣжны  горы, 
Не  забывающій  и  мирныхъ  сихъ  долинъ! 
О  ты,  чьимъ  пламенемъ  вся  грудь  земли  согрѣта, 
Чей  огнь  былъ  въ  древности,  какъ  нашъ  источннкъ  свѣта 

Боготворимъ  не  безъ  причинъ! 
Привѣтъ  тебѣ,  прнвѣтъ,  о  Солнце,  радость  міраі 
Сіяй  же  цѣлый  день  сегодня  намъ  съ  веира! 
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и  тасъ,  есл  мы  сами,  говоря  о  солнцѣ  иди  о  бурягц  о  снѣ 
и  емерти,  о  земяѣ  и  зарѣ)  ил  не  соединяемъ  съ  этими  сло- 
вшш  никакого  яснаго  представленія  ((іівЫпсІ  ісіеа),  или  смут- 
но чувству емъ  въ  нихъ  вѣяніе  повзіи  давно- мину вшихъ  дней; 
есл  мы,  когда  намъ  случается  говорить  съ  свойственной 
сердцу  чеяовѣка  тепяотой,  взываемъ  къ  вѣтрамъ,  къ  солцу, 
гь  океану  нл  къ  облакамъ,  какъ  будто  бы  они  могл  вни- 
мать намъ;  есл  привыкшая  къ  пдастичнымъ  образамъ  мысл 
поэта  не  можетъ  представить  ни  одного  изъ  этихъ  явденій,  ни 
одной  изъ  этихъ  силъ,  не  придавъ  имъ  если  не  человѣческій 
образъ,  то  по  крайней  мѣрѣ  бытіе  и  чувства  человѣческія:  — 
что  же  удивителнаго,  если  древніе,  языкъ  которыхъ  кипѣлъ 
жизнью  и  обиліемъ  красокъ,  что  удивительнаго,  если  вмѣсто  блѣд- 
ныхъ  очертаній  нашей  современной  мысли,  они  представляли 
природу  и  ея  явленія  въ  цѣломъ  рядѣ  живыхъ  образовъ,  ода- 
ренныхъ  силами  человѣческими,  или,  скорѣе  —  вышечеловѣче* 
скихъ,  по  сколку  блескъ  солнца  превосходить  блескъ  чело- 
вѣческаго  глаза,  или  ревъ  бури  громче  человѣческаго  голоса? 
'  Мы,  люди  книжные,  конечно  можемъ  объяснить  наукообразно 
происхожденіе  дождя  и  росы,  бури  и  грома;  но  для  огромнаго 
болшинства  человѣчества  эти  явленія  осталсь  тѣмъ  же,  чѣмъ 
были  онѣ  дл  Гомера,  толко,  быть  можетъ,  въ  современныхъ 
представленіяхъ  менѣе  красоты,  менѣе  поэзіи,  менѣе  реально- 
сти и  жизни.  Вотъ  что  мы  считали  нужнымъ  сказать  объ  особой 
трудности,  соединенной  съ  выраженіемъ  понятій  отвлеченныхъ 
ил  собирателныхъ:  —  эта  трудность,  какъ  мы  увидимъ,  по* 
можетъ  намъ  объяснить  многіе  затруднительные  пункты  ми- 
еологіи. 

Обратимся  теперь  къ  другой  однородной  чертѣ  древнѣйшихъ 
языковъ  — къ  глаголамъ  вспомогательнымъ.  Между  глаголами 
они  занимаютъ  тоже  самое  мѣсто,  какое  наименованія  отвле- 
ченныхъ понятій — между  существительными.  ^Всѣ  эти  глаголы 
повдвѣйшаго  происхожденія  и  первоначально  имѣли  болѣе  ре- 
алное,  конкретное  значеніе.  Наши  вспомогательные  глаголы  дол- 
шиы  бы  л  испытать  длинный  рядъ  всякихъ  превратностей,  прежде 
нежели  окончательно  приняли  тотъ  блѣдный  и  безжизненный  ха- 
рактеръ,  благодаря  которому  они  такъ  пригодны  для  разныхъ 
нотребъ  отвлеченной  прозы.  Такъ,  напримѣръ  самый  глаголъ 
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каЬеге^  который  теперь  во  всѣхъ  романскнхъ  нарѣшхъ  Сіуаптъ 
просто  дія  обозначенія  прошедшего  времени:  Уді  аішё,  л  лю- 
билб,  этотъ  самый  гдаголъ  первоначально  имѣлъ  ковкрепое  ава* 
чеше:  держать^  удерживать^  что  доказывается  проиѵвадшшъ 
сущеегвитедьнымъ:  ЬаЬепае— (Правды,  вожди  (собств.  то^  члмб 
держатд^  сдерживают^).  Гдаголъ^емвге  держатцвъ  исоанскомъ 
кзыкѣ  сталъ  точно  такъ  же  вспомогательнымъ,  и  вочти  еъ  тѣмъ 
же  значеніемъ,  какъ  НаЬеге.  Греческое  §х^^  соотвѣтствующее 
санскритскому  ааЬ,  первоначально  зпачаіо:  быть  симшм»^  быть 
способнымб.  Латинское  /к^  л  биле  (санскритское  ЬЬй,  быть) 
соотвѣтствуѳтъ  греческому  србсо,  и  въ  этой  послѣдней  Фори^ 
досе лѣ  сохранило  свое  первоначальное  конкретное  значеніе:  расти 
и  ростить^  всарощатъ.  Аз,  общій  корень  санскритскаго  а^ниц 
греческаго&(А-|л^9  литовскаго  а8-та,слав.  мсмь,  вѣроятно  состоиіъ 
въ  близкой  связи  съ  другимъ  корнемъ  сидять^  который  встрѣ* 
чается  въ  греческомъ  -^а-тас  и  санскритскомъ  дв*1е«  віаге,  сто- 
ять,^  въ  языкахъ  романскнхъ  также  нисходить  на  стенень 
простаго  вспомогательнаго,  напр.:  уг\  ёіё,  я  былз^  соб.  ка* 
Ьео  віаіиш,  я  ст€ш;Уа\  ёіе  сопѵаіпси  я  былд  ублжденб^собеп. 
я  стмб  убѣжденнымъ;  звуковой  переходъ  віаіат  въ  ёіё  под- 
тверждается переходомъ  латинск.  зіаіиз  въ  «ранцузек*  ёІвЛ. 
Нѣмецкое  ѵ^егёеп,  которое  служитъ  для  образованія  будущей 
го  времени  и  страдательнаго  залога,  въ  готекомъ  ѵагіЬ,  ука- 
аываетъ  на  санскритское  угіі,  латинское  ѵегіо.  А/Ѵ^ііі^  въ  англій^ 
ской  Формѣ  будущаго:  ке  и>ій  до^  точно  также  утратило  свое  ко- 
ренное значеніе:  желать^хотѣть.  А  въ  глаголѣ  зЬаІІ  (нѣм.  аоІІХ 
которое  употребляется  также  въ  будущемъ,  I  зЬаІІ  ^о,  даже  для 
Филолога  трудно  открыть  первоначальное  значеніе  юридичеекаго 
или  нравственнаго  обязательства.  Между  тѣмъ  нѣмецкое  су- 
ществительное 8сЬиЫ  значитъ  долгз  или  вияа^  и  глагодъ  воіі 
до  снхъ  поръ  имѣетъ  еще  не  одно  только  исключительно  слу- 
жебное, вспомогательное  значеніе  (для  образованія  будущего, 
какъ  англ.  зЬаІІ),  первые  слѣды  котораго  однако  можно  от- 
крыть въ  именахъ  трехъ  тевтонскихъ  пвркъ:  ѴиЫк^  ѴиЫкашИ 
и  8киШ^ — прошедшее^ настоящее  ш  будущее  Но  какое  же  мог- 
ло быть  первоначальное  значеніе  глагола,  который,  какъ  мы 
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сейчасъ  вндѣл,  уже  въ  самомъ  рацнемъ  прнмѣнети  овоемъ 
ішѣетъ  отвлеченный  смыслъ  нравственнаго  долга  или  юридиче- 
скаго  обязательства?  Гдѣ  могъ  языкъ,  который  вѣдь  изъ  одно- 
го вещественнаго  міра  заимствуетъ  матеріалъ  для  образованія 
нменъ  и  глаголовъ,  гдѣ,  говорю  я,  языкъ  могъ  найти  что-либо 
еоотвѣтствующее  отвлеченной  идеѣ:  они  должны  заплатить,  или: 
онъ  бы  долженб  былд  уступить?  Я.  Гриммъ,  который  старал- 
оя  проникнуть  въ  самые  сокровенные  тайники  германскаго  язы- 
ка, вредлагаетъ  для  этого  глагола  такое  толкованіе,  которое 
имѣегь  полное  право  на  серьезное  вниманіе  съ  нашей  сторо- 
ны, какъбы  ни  показалось  оно  намъ  на  первый  разъстраннымъ 
н  невѣроятнымъ. 

Англ.  9Ш1  (нѣм.  80І1)  и  его  прошедшее  акоиШ  (8оіие)въ 
готокомъ  имѣютъ  слѣдующія  Формы: 


Въ  готскомъ  эта  Форма  акаі^  которую  съ  перваго  раза  мож- 
но орнаять  за  настоящее,  оказывается  архаической,  устарѣлой 
Формой  нрошедшаго,  въ  родѣ  греческихъ  прошедшихъ  съ  зна- 
ченіемъ  настоящего,  какъ  напр.  бІЬа.  Въ  нѣмецкомъ  также 
есть  нѣсколько  такихъ  глаголовъ,  а  въ  англійскомъ  ихъ  от- 
лнчительнымъ  признакомъ  служитъ  отсутствіе  буквы  а  въ  треть- 
емъ  лицѣ  едннственнаго  числа  настоящаго  времени. 

И  такъ  зкаі,  по  мн'Вшю  Гримма,  значитъ:  я  долженъ,  я  обя- 
занъ,  но  первоначально  значило:  я  убилъ.  Главное  преступле- 
на, которое  осуждалось  древне  -  германскимъ  правомъ  было 
убШетво,  за  которое,  какъизвѣстно,  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  до- 
пускалась денежная  пеня  (вира,  \Ѵег^еІ(1).  Потому  вкаі  бук- 
вально значило:  я  виновенд  въ  преступлены  (ісЬ  Ъіп  зсЬиІсІід, 
I  аш  в^іі^^У)'  я  впослфдствіи,  когда  это  конкретное  выраженіе 
обратилось  въ  условный  юридическій  терминъ,  тогда  стали  возмож- 
ны новые  обороты  въ  родѣ  слѣдующихъ:  вмѣсто  того  чтобы 


нестоящ. 


прошед. 

зкиЫа 

зкиЫёз 

8ки1(1а 

зкиісіесіит 

зкиЫесІисІЬ 
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зкаі 
зкаН 
зкаі 
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оказать:  убиъ  свободнаго  человѣка,  рабахѵ,  говорил:  «я  по- 
виненъ  въ  свободномъ  человѣкѣ,  въ  рабѣ»,  (т.  е.  въ  его  смер« 
ти)  и  наконецъ:  а  я  въ  долгу  (т.  е.  долженъ  уплатить  пеню 
за  убШство)  за  раба,  за  свободнаго  человѣка».  Тѣмъ  же  савшмъ 
путемъ  Гриммъ  объясняетъ  еще  позднѣйшія  и  еще  менѣе  нор- 
мальныя  выраженія,  каковы:  с  ЬебЬаІІ  рау,  егзоІІ  гаЫеп»,  онъ 
должем  заплатить,  т.  е.  собств.  онъ  виновем^  повипен9  за- 
платить, ег  І8І  бШЛід  ш  гаЫеп;  Ье  асЬаІІ  ^о,  ег  аоіі  ^е- 
Ьеп,  т.  е.  онъ  должет  идти  и  наконецъ  I  зсЬаІІ  мгііЬДгаѵ 
т.  е.  я  чувствую  себя  обязаннымъ,  повиннымъ  удалиться. 

Такой  рѣзкій  переходъ  значенія  кажется,  безъ  сомнѣнія,  ва- 
сильственнымъ  и  произвольнымъ,  но  мы  бы  допустили  его  съ 
ббльшимъ  довѣріемъ,  если  бы  только  обратили  вниманіе  на  то, 
что  почти  на  каждомъ  изъ  нынѣ  употребительныхъ  словъ  мож- 
но наблюдать  рядъ  точно  такихъ  же  превращеній;  стоитъ  толь- 
ко подвергнуть  какое-нибудь  слово  этимологическому  анализу  и 
прослѣдить  его  исторію.  Когда  мы  говоримъ:  я  обязана  идти, 
я  обязанв  заплатить,  мы  забываемъ,  что  происхожденіе  этнхъ 
выраженій  относится  къ  тѣмъ  временамъ,  когда  людей  дѣйстви- 
тельно  вяза^и  для  того,  чтобы  обязать  ихъ  идти  или  платить. 
Нос  теіяІШ  значитъ  по  латыни:  «это  меня  обманываеты»,  «ус- 
кользаетъ  отъ  меня».  Впослѣдствіи  это  выраженіе  получило 
другой  смыслъ:  іэто  отдалено  отъ  меня»,  «я  имѣю  въ  этомъ 
нужду»,  я  долженъ,  хочу  имѣть  это:  отсюда.  Французское  і7 
те  /аіі/,  я  долженъ.  Далѣе  англійское  /  тау^  я  могу,  есть  гот- 
ское: шв^^  таЬ(,  та^9  та^пт,та§п(іЬ,  тартп,  и  первоначаль- 
но значило:  я  спленд.  Ма^  (стало  быть  I  тау)  первоначально 
было  тоже  прошедшимъ  и  происходило  отъ  корня,  который 
значилъ  рождать^  откуда  готское  та^и8,  сынъ-— т.  е.  рож- 
денный, шотландское  Мас^  и  готское  та^аіЬв,  дочь,  нѣмец- 
кое  и  англійскоѳ  таі(1  — дѣва. 

Въ  языкѣ  миеологическомъ  мы  должны  замѣтить  рааъ  на 
всегда  отсутствіе  глаголовъ  съ  исключительно-вспомогатель- 
нымъ,  служебнымъ  значеніемъ.  Въ  періодъ  миео-творенія  каж- 
дое слово,  глаголъ  или  существительное,  сохраняло  во  всей 
силѣ  свой  первоначальный  конкретный  смыслъ.  Слова  были  не 
податливы,  не  легко  допускали  новые  оттѣнки  въ  своемъ  зна- 
ченіи.  Они  выражали  болѣе,  чѣмъ  требовалось  для  простате 
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выраженія  мысли.  Отсюда  многія  странности  миѳологическаго 
языка,  который  мы  можемъ  объяснить,  только  имѣя  въ  виду 
еетественное  развитіе  языка.  Мы  теперь  говоримъ:  солнце  всхо- 
дптв  веліьдъ  за  зарею^  а  древніе  говорили:  солнце  любите 
зарю  и  преслгьдуетв  ее  своими  оббятіями.  Въ  томъ,  что  мы 
вазываемъ  солнечными  закатомз^  имъ  видѣлось  старіьющее^ 
изнемогшее  или  умирающее  солнце.  Когда  всходило  солнце, 
имъ  представлялось,  что  ночь  родила  лучезарного  сына.  Съ  ве- 
сной они  опять  соединяли  представленіе  о  солнцѣ  или  небѣ:  имъ 
казалось,  что  оно  заключаете  землю  вп  свои  горячія  обся^ 
тія  и  сыплете  свои  дары  ее  нѣдра  природы.  У  Гесіода 
есть  много  миеовъ  позднѣйшаго  происхожденія,  въ  кото- 
рыхъ  стоить  только  конкретный  глаголъ  замѣнить  вспомо- 
гательнымъ,  и  языкъ  миеическій  превратится  въ  обыкновен- 
ную логическую  рѣчь.  Гезіодъ  называетъ  ночь  (Nуx)  ма- 
терью Рока  (Могоз)  и  мрачную  Керу  (Разрушенье)  —  ма- 
терью смерти,  сна  и  сонма  сновѣдѣній  (Опеігоі),  —  потом- 
ства, по  преданію,  порожденнаго  ею  безъ  отца.  Далѣе,  она 
называется  матерью  Момуса  (Порицаніе),  скорбной  Оігуз  (Горе) 
и  Гесперидъ  (вечернія  звѣзды),  стерегущихъ  по  ту  сторону 
Океана  прекрасный  золотыя  яблоки  и  плодоносныя  деревья. 
Отъ  нея  же  родились:  Немезида  (Мщеніе),  Араіё  (Обманъ), 
РЬіІоІёз  (Наслажденіе)  и  губительная  Сегаз  (Старость)  и  су- 
ровая Бгіз  (Соревнованіе,  споръ,  вражда,  раздоръ).  Возьмемъ 
теперь  наши  теперешнія,  обыкновенныя  выраженія,  какъ  напр. 
„звѣзды  появляются  при  приближеніи  ночи%  ^мы  спимъ%  ^намъ 
видится  во  снѣ^,  ^мы  умираемъ%  ^мы  подвергаемся  опасности  во 
время  ночи%  ^пированье  по  ночамъ  ведетъ  за  собою  раздоръ, 
ссоры,  и  горе%  ^съ  каждой  ночью  мы  приближаемся  къ  ста- 
рости и  наконецъ  къ  смерти%  ^преступленіе,  хотя  и  совер- 
шенное во  мракѣ  ночи,  рано  или  поздно  открываетсг  днемъ% 
^сама  ночь  отмститъ  за  себя  злодѣю%  поставимъ  эти  выраже- 
нія  вмѣсто  гезіодовскихъ,  и  мы  перевели  языкъ  Гезіода,  — 
языкъ  большею  частію  совершенно  ясный  для  народа,  къ  ко- 
торому онъ  обращался  —  въ  Формы  нашей  современней  мысли 
и  рѣчи      Все  это  едва  ли  можетъ  быть  названо  языкомъ 

*)  Шеіспировсіаа  Джульетта  яавѣряо  повихаіа,  въ  какомъ  свыслѣ  РЬіІоІса 
(■аслаждевіе  іюбвв)  могла  быть  ваавіва  рожденьомъ  Ночи.  Вотъ,  какъ  обра- 
щаете* она  п  Ночя: 
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миѳоюгическимъ,  въ  собственномъ  смыслѣ;  это  не  болѣе,  какъ 
поэтнчеекій  иносказательный  способъ  выраженія,  общій  всѣігь 
поэтамъ  новаго  и  древняго  времени,  съ  какимъ  и  теперь  очень 
часто  встрѣтишься  въ  языкѣ  простаго  народа.  Уранъ,  на  языкѣ 
Гезіода,  употребляется  какъ  названіе  неба;  онъ  созданъ  или 
рожденъ  ^быть  твердью  (твердымъ  жилищемъ)  для  пребываніа 
блаженныхъ  боговъ^  У  Гезіода  сказано  дважды,  что  Уранъ 
покрываетъ  все  (ст.  127)  и  что,  когда  онъ  приводить  ночь, 
то  распростертый  повсюду,  заключаетъ  землю  въ  свои  объ- 
ятія.  Это  выраженіе  почти  заставляетъ  думать,  что  въ  гречее- 
комъ  миѳѣ  сохранилось  воспоминаніе  о  первоначальномъ  эти- 
мологическомъ  значеніи  слова  ІІгапоз.  Уранъ  есть  санскритское 
Ѵагппа  отъ  корня  ѴАК,  покрывать.  Въ  Ведахъ  Ѵагипа — хотя 
употребляется  вообще  какъ  одно  изъ  названій  небесной  твер- 
ди, но  преимущественно  означаетъ  ночное  небо  и  потому 
противополагается  Митрѣ,  т.  е.  дню.  Во  всякомъ  случаѣ  въ 
словѣ  ІТгапоз  Грекамъ  слышался  какой-то  отголосокъ  его  нер- 
воначальнаго  значенія;  когда  мы  читаемъ,  что  ему  придается 
зпитетъ,  (іатврбеіс  (звѣздное  небо),  никогда  не  соединявшійея 
съ  именами  Аполлона  или  Діониса,  намъ  вѣрится  съ  трудомъ, 
что  ^для  Грека,  какъ  думаетъ  Гротъ,  съ  именами  ІІгапоа, 
Nуx,  Ііурпоз  и  Опеігоз  (Уранъ,  ночь,  сонъ  и  сновидѣніе) 
соединялись  такія  же  личныя  представленія,  какъ  съ  именами 
Зевса  и  Аполлона^.  Стоить  только  прочесть  нѣсколько  строкъ 
далѣе  у  Гезіода,  чтобы  убѣдиться,  что  потомство  Геи,  въ 
которомъ  Уранъ  занимаетъ  первое  мѣсто,  еще  не  достигло 

о  Ночь,  прибѣжище  іюбві,  пряди 
и  распусти  свой  зававѣсъ  густой, 
Чтобы  эатиидсі  взоръ  ѵдущижъ  нмо, 
Чтобъ  Ромео  пришеіъ  въ  моя  объяты 
Невидимый,  внкѣмъ  не  осужденный! 
Любовникаяъ  довоіьно  ужь  свѣтдо 
Отъ  бдесва  ихъ  вваямной  красоты! 
Къ  тонужь,  какъ  говорятъ^  сдѣпа  Любовь  — 
Чтожь  ножетъ  съ  ней  дружнѣе  Ночи  быть? 

По  переводу  М.  П.  Каткова. 

О  Геаіод.  Ѳеог.  128  — 

Гаіа  8і  тоі  тфштоѵ  |іёѵ  і^еГѵато  Гаоѵ  ёаот^ 
ОбраѵЬѵ  аотербеѵО'  Гѵа  |хіѵ  тгері  ігаѵта  хоХбтгсоі 
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ілнго  ікмваго  миѳологическаго  одицетворенія,  той  криеталлша- 
цш,  которая  дѣдаетъ  столь  загадочнымъ  первоначальный  харак* 
теръ  большей  части  олимпійскихъ  боговъ.  Въ  своемъ  введе- 
ніи  Геэіодъ  обращается  къ  музамъ  съ  воаросомъ:  какъ  роди* 
лвеь  боги  и  земля,  какъ  произошли  рѣки  и  безбрежный  Оке* 
анъ,  евѣтлыя  эвФзды  и  необъятное  небо  простертое  сверху, 
(одраѵбс  аорбс  Спсбр^ѵ)?  Вся  Ѳеоіопін  составляетъ  отвфтъ  на 
втя  вопросы;  и  потому  едва  ли  можно  сомнѣваться  въ  томъ,  что  Греки 
аѣкоторыя  изъ  ииенъ,  которыя  приводятся  затѣмъ  у  Гезіода, 
повнмали  просто  какъ  поэтическія  представленія  явленій  вб« 
щественнаго  міра,  какъ  напр.  земли,  рѣкъ,  горъ.  Уранъ,  пер- 
венедъ  Геи^  виоелѣдствіи  былъ  возведенъ  на  степень  боже- 
ства —  съ  человѣческими  чувствами  и  аттрибутами;  но  слѣ- 
дующее  затѣмъ  порожденіе  Геи  Обрёа  (іахрсі,  —  великія  го- 
ры, даже  въ  языкѣ  отмѣчены  среднимъ  родомъ  и  потому  ихъ 
едва  ли  можно  разсматривать,  какъ  личности^  подобныя  Зевсу 
и  Аиоллону. 

Гротъ  заходить  слишкомъ  далеко,  настаивая  на  чисто-бук* 
ваіьномъ  разумѣніи  всей  греческой  миѳологіи.  Нѣкоторыя  ми- 
еологическіа  иносказанія  оставались  въ  греческомъ  языкѣ  до 
весьма  поздняго  времени  и  были  совершенно  понятны,  т.  е.  нуж- 
дались также  мало  въ  объясненіяхъ,  какъ  наши  теперешнія 
выраженія:  ^солнце  садится%  или  ^солнце  встмтъ^.  Гротъ 
чувствуетъ  необходимость  допустить  это,  но  отказывается  отъ 
всѣхъ  дальнѣйшихъ  выюдовъ,  которые  прямо  вытекаютъ  отсю* 
до.  ^отя^  говоритъ  онъ,  ^нѣкоторые  взъ  аттрибутовъ  и  дѣй* 
ствШ,  ориписываемыхъ  этимъ  лицамъ  часто  могутъ  быть  объ- 
яснены иносказательно,  аллегорически,  но  рядъ  ихъ,  вся  си- 
стема не  допускаетъ  такого  способа  толкованія:  допустивъ 
ѳтотъ  способъ  объясненія  миеовъ,  изслѣдователь  сначала  сту- 
паетъ  легко  и  свободно,  но,  сдѣлавъ  два,  три  шага,  скоро  убѣж- 
дается,  что  путь,  который  сначала  казался  ему  такимъ  лег- 
кимъ  и  удобнымъ,  вдругъ  засорился,  и  ему  приходится  пре- 
лагать дорогу  посредствомъ  произвольныхъ  ухищренШ  и  дога- 
докъ^.  Такъ  Гротъ  допускаетъ,  что  въ  миѳологію  входить  и 
аллегорія,  какъ  одинъ  изъ  ея  составныхъ  ингредіентовъ;  но 
далѣе  онъ  не  идетъ,  оставляя  всю  ммѳологію,  какъ  загадку, 
пытаться  разр&шать  которую  напрасно,  да  и  не  слФдуетъ, 
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какъ  нѣчто  нераціонадьное  —  какъ  прошедшее,  которое  н- 
когда  не  было  настоящимъ;  онъ  не  хочетъ  даже  попытатьсі 
объяснить,  хотя  бы  только  въ  частностяхъ,  эту  важную  про» 
блему  въ  исторіи  греческаго  духа.  Развитіе  сколькихъ  снстеп 
иогло  бы  быть  задержано  такимъ  недостаткомъ  ^ученоі  смѣ* 
лости''  (зсіепіійс  соига^е)  —  системъ,  которыя,  не  смотря  на 
то,  что  ихъ  первые  шаги  были  робки  и  неувѣренны,  съ  тече* 
ніемъ  времени  достигли  блестящихъ  результатовъ!  Въ  наукохъ 
палеонтологическихъ  нужно  нріучить  себя  къ  мысли,  что  мы 
многаго  не  знаемъ  и  никогда  не  узнаемъ,  и  сказанное  Световь 
емъ  о  грамматикахъ:  ^Ьопі  ртаттаіісі  езі  попппііа  еііаш  пе* 
9сіге%  т.  е.  хорошему  грамматику  слѣдуетъ  и  не  знать  кое-че* 
го,  можетъ  быть  въ  особенности  прииѣнено  къ  тому,  кто  зани- 
мается миѳологическими  изысканіями.  Напрасно  было  бы  пы- 
таться разгадать  тайну  каждаго  имени,  и  никто  не  признавался 
въ  этомъ  съ  большей  скромностью,  какъ  тотъ,  кто  заложилъ 
самое  прочное  основаніе  сравнительной  миеологіи  —  Я.  Гриммъ. 
Въ  своемъ  введеніи  къ  ,,нѣмецкой  миѳологіи^  онъ  не  оби- 
нуясь говорятъ:  „хочу  объяснить  все,  что  могу,  но  не  могу 
объяснить  многаго,  чт5  бы  мнѣ  хотѣлось^.  ОтФридъ  Мюллеръ 
проложилъ  путь  въ  причудливый  лабиринтъ  греческой  мнѳоло- 
гіи:  ученый  съ  дарованіями  и  свѣдѣніями  Грота  могъ  бы  слѣ- 
довать  по  этому  пути  или  по  крайней  мѣрѣ  опредѣлить,  на 
сколько  этотъ  путь  вѣренъ  или  не  вѣренъ.  На  миеѣ  о  Квревѣ 
(см.  въ  Ргоіе^.  65  стр.)  О.  Мюллеръ  показалъ,  какъ  долго 
былъ  въ  ходу  между  Греками  миѳологическій  способъ  выра- 
женія.  Кирена,  греческая  колонія,  была  основана  въ  Ливіи  около 
37  олимпіады;  поколѣніе  киринейскихъ  царей  вело  свой  родъ 
отъ  Миніевъ,  которые  господствовали  главнымъ  образомъ  въ 
Іолкосѣ,  въ  южной  Ѳессаліи^  главнымъ  поводомъ  къ  основанію 
колоніи  послужило  изрѣченіе  оракула  Аполлона  пиеійскаго. 
Отсюда  возникъ  миеъ:  ,,Аполлонъ,  полюбивъ  Кирену,  геро- 
ическую дѣву,  которая  жила  въ  Ѳессаліи,  похитилъ  ее  н  не- 
ренесъ  въ  Ливію^,  между  тѣмъ  какъ  мы  на  нашемъ  оПыкво- 
венномъ  языкѣ,  это  событіе  выразили  бы  такъ:  „Ѳессалійскій 
городъ  Кирена  выселилъ  колонію  въ  Ливію,  подъ  ауспиціями 
(апсіег  (Ье  аизрісев)  Аполлона.^  Можно  привести  много  дру- 
гихъ  примѣровъ,  гдѣ  простая  замѣна  одного  глагола  другимъ, 
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божѣе  вещественнаго  значешя,  разомъ  снимаетъ  съ  миѳа  его 
чудесную  обаіочку*). 

Кавнъ  называется  сыномъ  Милета,  т.  е.  въ  лереводѣ  на 
обыкновенный  языкъ:  критскіе  колонисты  изъ  Милета  основали 
городъ  Кавнъ  въ  Лнкіи.  Далѣе  миѳъ  гласитъ,  что  Кавнъ  бѣ- 
жалъ  изъ  Милета  въ  Ликію,  а  сестра  его  Библосъ,  съ  горя 
объ  утратѣ  брата,  превратилась  въ  источникъ.  Здѣсь  по  ошибкѣ) 
какъ  пользова^шійся  ббльшею  извѣстностію ,  чѣмъ  критскШ 
Нилетъ,  попалъ  Милетъ  іонійскій,  ибо  Библосъ  не  болѣе,  какъ 
незначительная  рѣчка  близь  іонійскаго  Милета.  Еще  примѣръ: 
Павзавій  передаетъ  за  историческій  фвктъ,  что  Милетъ,  пре- 
красный отрокъ,  бѣжалъ  изъ  Крита  въ  Іонію,  спасаясь  отъ 
ревности  Миноса,— между  тѣмъ  дфло  состоитъ  просто  въ  томъ, 
что  іонШскій  Милетъ  былъ  колоніею  критскаго  Милета,  а  Миносъ 
славвѣйшивіъ  изъ  критскихъ  царей.  Или,  напримѣръ,  Марпесса 
называется  дочерью  Эвена  —  и  одинъ  миеъ  разсказываетъ,  что 
она  была  увезена  Идой  (Іёаз),  —  знаменитымъ  героемъ  изъ 
роднаго  города  Марпессы.  Въ  этомъ  миеѣ  заключается  тотъ 
подтверждаемый  и  другими  несомнѣнными  свидѣтельствами  исто- 
рическій  Фактъ,  что  колонія,  вышедшая  отъ  береговъ  рѣки 
Эвена,  основала  въ  Мессинѣ  городъ  Марпессу.  И  здѣсь  опять 
миеъ  не  забылъ  прибавить,  что  Эвенъ,  послѣ  тщетныхъ  попы- 
токъ  отвоевать  дочь  у  похитителя,  съ  горя  объ  утратѣ  Мар- 
пессы, превратился  въ  рѣку,  подобно  сестрѣ  Милета— Библосъ* 

Когда  Греки  называютъ  себя  автохтонами  (абтбхдоѵес),  намъ 
кажется,  что  мы  понимаемъ  смыслъ  этого  выраженія.  Но,  когда 
преданіе  говоритъ  намъ,  что  древнѣйшее  названіе  Ѳессаліи , 
было  тсбр^  и  что  Гелленъ  былъ  сынъ  Пирры,  Гротъ  хочегь 
видѣть  въ  этомъ  миеъ  и  утверждаетъ,  что  сами  Греки,  по  край- 
вѣй  мѣрѣ,  никогда  не  сомнѣвались  въ  существованіи  истори- 
ческой личности,  которая  называлась  Гелленомъ  и  женщины, 
которую  звали  Пиррой.  Быть  можетъ,  справедливо  утверждать 
это  въ  отношеніи  къ  позднѣйшимъ  Грекамъ,  каковы  Гомеръ  и 
Гезіодъ;  но  понималось  ли,  могло  ли  это  пониматься  такимъ 
образомъ  съ  самаго  начала?  Языкъ  всегда  былъ  тоже,  что  и 
теперь:  слово  всегда  имѣло  первоначально  какое-нибудь  зна- 


См.  И;іЬоІо|;іе  уоп  Кавое  $  10,  р.  XXXII. 
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чеяіѳ,  я  тотъ,  кто  бы  онъ  впрочемъ  ни  былъ,  кто  первігіЦ 
вмѣсто  того,  чтобы  сказать,  что  Геллены  родились  отъ  зеіш, 
говорилъ  о  какой-то  Пиррѣ,  матери  Геллена,  жолалъ,  говоря 
9Т0,  выразить  какую-нибудь  понятную  и  разумную  мысль;  т 
могъ  же  онъ  въ  самомъ  дѣлѣ  разумѣть  какого-нибудь  Геллена 
изъ  своихъ  знакомыхъ  и  старуху,  по  имени  Пирру;  одвнѵъ 
словомъ:  онъ  долженъ  былъ  разумѣть  тоже  самое,  что  разу- 
мѣемъ  мы,  когда  называемъ  Италію — матерью  искусетвъ. 

Даже  во  времена  болѣе  близкія  къ  намъ,  нежели  тѣ,  о  ко- 
торыхъ  говорить  ОтФридъ  Мюллеръ,  мы  находимъ,  что  ^миѳо- 
логическій  способъ  выраженія^  былъ  въ  ходу  у  поэтовъ  и 
Философовъ.  (Іавзаній  жалуется  на  тѣхъ,  которые  ^всюду  вне- 
сятъ  генеалогію  и  дѣлаютъ  Пиеія  сыномъ  ДельФа^.  Исторія  Эрота 
въ  Платоновомъ  Федрѣ  тоже  названа  миѳомъ  (|х6дос,  254  О,  Х670С 
257  В),  но  это  не  мѣшаетъ  Сократу  замѣтить  иронически  — 
что  эта  исторія  ^принадлежитъ  къ  числу  тѣхъ.,  которымъ  можно 
вѣрить  и  невѣрить^  (тобтоес  б-)]  ісеате  (хёѵ  те(&е(ідаі,  бЗеоте  ді  {і*})). 
Тамъ  же,  привода  сказаніе  объ  египетскомъ  богѣ  Тейтѣ,  онъ 
выдаетъ  его  за  ^сказаніе  древности^  (іхо^^ѵ  ^  ^со  Хіуееѵ  тбѵ 
ісротірсоѵ),  но  Федръ  ни  на  минуту  не  сомнѣвается,  что  это  — 
собственное  изобрѣтеніе  Сократа:  ^Сократъ%  говорить  Федръ 
своему  учителю,  ^какъ  легко  изобрѣтаешь  ты  египетскія  и  вся- 
кія  сказанія^  {Щоі).  Когда  Пиндаръ  называетъ  АпоФазисъ 
(извиненіе,  оправданіе,  тоже  что,  апологія)  дочерью  Эпиметея,  то 
каждый  Грекъ  понималъ  это  миеологическое  выраженіе  не  иначе, 
какъ  если  бы  Пиндаръ  говорилъ:  ^^оглядка  ведетъ  къ  извиненію^ 
или:  ^одумавшись,  человѣкъ  извиняется^  Даже  у  Гомера, 
когда  онъ  говорить,  что  хромыя  Ьііае  (Мольбы)  слѣдуютъ  за 


*)  'Етп^Аг^^ис— посіѣ  поступка  обдумывающій  отъ  іш-іА7^&е<і}ххі— обдумывать  оосдѣ 
ооетуока  протявувод  ігро|А720Ь(лхц  отѵуда:  Про^лг^Оеис.  0  Мюддеръ  п^каажл, 
что  раиичяые  поаты  придавади  разднчныхъ  родителей  Эринніямьу  сяотря  по 
тому,  съ  какимъ  характеромъ  выводидк  посдѣдвихъ.  «Очевидно»  —  говорить  оаг 
въ  своемъ  шОпытѣ  обь  Эвменидахь,  стр.  184, —  эта  генеадогія  іучше  еоотвѣт- 
етвовада  поэтическимъ  цѣдавъ  в  обраааяъ  Эсхида,  вежедв  «акаа-иябудь  вп 
жодячихъ  гевеалогШ,  промаводнвшвхъ  Эрявяій  отъ  Скотоса  в  Геи  (СоФовдг)і 
Кронося  в  Эвриноиы  (въ  одномъ  произведеніи,  приписываемомъ  Эпимевиду)) 
отъ  Форкиды  (ЭвФоріовъ),  Гев  Эвривове  (Истровъ),  отъ  Ахеровта  и  Почв 
(Евдевъ),  Гадесв  в  ПерсеФовн  (орФвчесвіе  гвввы),  Гадеса  в  Ствісі  (Аееводорі 
Я  Мнвсеаоъ).  Св..  впроіевъ,  Н.  Ь.  ИйЦег,  Агев^  р«  67. 
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Судьбіяо  (Аід),  стараясь  умилостивить  ее,  Грекъ  разумѣлъ  тоже 
самое,  что  разумѣемъ  мы,  когда  говоримъ:  ^послѣ  смерти 
покаянья  не  бывает ь^,  или  когда  употребляемъ  извѣстную 
Французскую  поговорку:  ^ГепІег  езі  раѵё  йе  Ьоппез  іпіепііопз^. 
Точно  такъ  же  и  выраженіе:  ^мольбы,  суть  дщери  Зевса%  едва 
ли  можетъ  быть  отнесено  къ  области  собственно  миѳологіи, 
ибо  Зевсъ  считался  у  Грековъ  покровителемъ  молящихся,  Ъеік 
()сет1а(ос  — отсюда  Мольбы  называются  его  дщерями,  какъ  ан- 
гличанинъ  свободу  называетъ  дочерью  Англіи,  или  какъ  мы 
говоримъ:  ^Молитва  раждается  въ  душѣ^. 

Но  не  смотря  на  ихъ  миеическую  окраску,  всѣ  эти  выраже- 
вія  еще  нельзя  признать  миѳами.  Существенный  характеръ 
настоящего  миеа  состоитъ  именно  въ  томъ,  что  для  объясненія 
его  оказываются  недостаточными  сближенія  съ  оборотами  обык- 
новенной разговорной  рѣчи.  Одною  пластической  изобразитель- 
ностью языка  въ  древнюю  пору  (смотри  сказанное  выше  объ 
образованіи  именъ  и  глаголовъ)  нельзя  объяснить,  какимъ 
образомъ  миѳъ  можетъ  утратить  способность  выражать  перво- 
начально заключавшійся  въ  немъ  смыслъ,  какимъ  образомъ 
утрачивается  самое  сознаніе  этого  первоначальнаго  смысла. 
Трудностью  образованія  именъ  и  глаголовъ  съ  отвлеченнымъ 
значеніемъ  мы  можемъ  объяснить  только  присутствіе  алле- 
горическаго  элемента  въ  поэзіи  древнихъ,  но  миеологія  ос- 
тается по  прежнему  загадкой.  Поэтому  должно  призвать  на  по- 
мощь другой  могучій  элементъ,  участвовавшій  въ  образованіи 
древняго  языка,  элементъ,  для  котораго  я  не  нахожу  лучшего 
названія,  какъ:  поліонимизмъ  (роіуопуту,  многоименность)  и  гіі- 
нопимизмъ  (ву  попу  ту,  соименность).  Большая  часть  названій, 
какъ  мы  это  видѣли  прежде,  были  первоначально  нарицатель- 
ными или  эпитетами,  въ  которыхъ  выражалось  то  свойство,  ко- 
торое въ  данный  моментъ  представлялось  наиболѣе  выдающимся, 
нанболѣе  характеристическимъ  признакомъ  какого-нибудь  пред- 
мета. Но  такъ  какъ  у  каждаго  предмета  есть  нѣсколько  при- 
знаковъ  и  такъ  какъ  съ  извѣстной  точки  зрѣнія  каждый  изъ  этихъ 
оризнаковъ  могъ  послужить  поводомъ  для  наименованія  пред- 
мета, то  естественно  большая  часть  предметовъ  въ  эту  раннюю 


1)  См.  «ое  шісьѵо  іъ  Буваену  О  туранскмкхъ  языкалъ  р.  35. 
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пору  НОСИЛИ  нѣсколько  наименованій.  Съ  теченіемъ  времеші 
большая  часть  изъ  нихъ  оказались  лишними  и  въ  днтератур- 
номъ,  классическомъ  языкѣ  были  замѣнены  какимъ-нибудь  од- 
нимъ,  которое  стало  какъ  бы  собственнымъ  именемъ  оредметя. 
Чѣмъ  древнѣе  языкъ,  тѣмъ  онъ  богаче  синонимами  (соименными). 

Постоянное  употребленіе  синонимовъ  должно  было  съ  дру- 
гой стороны  вызвать  Ашожество  гомонимовъ.  Положимъ,  что  у 
насъ  будетъ  патьдесатъ  различныхъ  названій  солнца,  изъ  но- 
торыхъ  каждое  выражаетъ  какое-нибудь  свойство  этого  свѣтвла: 
между  этими  названіями  непремѣнно  должны  оказаться  нѣкоторыя, 
которыя  будутъ  приложимы  къ  другимъ  предиетамъ,  имѣющимъ 
то  или  другое  общее  съ  солнцемъ  свойство.  Всѣ  эти  предметы 
получать  одно  общее  названіе,  будутъ  гомонимы  (одноименныя). 

Такъ,  напр.  въ  Ведахъ  земля  называется:  игѵі  (пространная), 
ргііЬ\ѵі  (широкая),  шаЫ  (великая),  и  кромѣ  того  имѣетъ  ашоже- 
ство другихъ  наименованій,  число  коихъ,  по  показаніямъ  N1^1180(0, 
въ  совокуаности  доходитъ  до  двадцати  одного.  Всѣ  эти  двад- 
цать одно  слово  —  синонимы.  Но  словомъ  игу]  (пространная) 
называется  не  только  земля,  но  и  рѣка;  РгііЬѵѵ!  называютъ  не 
только  землю,  но  и  небо  и  зорю.  Эпитетъ  таЫ  (великШ,  силь- 
ный) нараввѣ  съ  землею  прилагается  къ  коровѣ  и  къ  человѣ- 
ческой  рѣчи.  Потому  земля^  рѣка,  небо,  заря,  корова,  рѣчь— 
гомонимы.  Впрочемъ  всѣ  эти  наименованія  просты  и  понима- 
ются сами  собою.  Но  большая  часть  древнихъ  нанменованШ, 
которыя  языкъ  создаетъ,  находясь  на  первыхъ  ступеняхъ  своей 
жизни,  такъ  сказать,  въ  первомъ  порывѣ  поѳтическаго  одушев- 
ленія  юности,  основаны  на  смѣлыхъ  метаФорахъ.  Какъ  скоро 
забывались  эти  метаФоры  —  всего  чаще  меркло  и  изменялось 
нервоначальное  значеніе  корней,  отъ  которыхъ  пронзошл 
эти  слова.  Многія  изъ  этихъ  словъ,  естественно,  должны 
были  утратить  не  только  свой  этимологическій,  коренной,  но 
и  переносный,  поэтическій  смыслъ.  Изъ  поэтичесвихъ  метамръ 
они  обращались  въ  простыя,  условныя  названія  и  уже  безсов- 
нательно  по  преданію  переходили  отъ  одного  поколѣнія  къ 
другому:  вполнѣ  понятный,  быть  можетъ,  дѣду,  еще  довольно 
вразумительныя  для  отца,  они  непременно  становились  чуж- 
дыми для  сына  и  бывали  превратно  перетолкованы  внукомъ* 
Такія  превратный  толкованія  или  недоразумѣнія  могли  возник- 
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нуть  разными  путями.  Могло  забыться  коренвое  значеніѳ  сдова: 
тогда  еюво,  первоначально  бывшее  нарицатѳльнымъ  (арреНаНуе) 
влв  имелемб — пошеп,  въ  этимологическомъ  значеніи  этого  сло- 
ва (потен  вмѣсто  ^нотеп,  дао  ^^повсітиа  гев,  то,  почему  уз* 
нается  нредметъ,  какъ  паіив  отъ  ^наіив),  обращается  въ  простой 
авукЪ)  становится  именемз  въ  настоящемъ  значеніи  этого  ело* 
на,  т.  е.  простымъ  условнымъ  названіемъ.  Такъ  Свбс,  — 
первоначально  одно  изъ  названій  неба,  подобно  санскритскому 
ЛуЛшй^  мало  00  малу  обратидось  въ  собственное  имя,  нарица- 
тельное зшчеше  котораго  просвѣчиваетъ  только  въ  нѣкоторыхъ 
ноговоркахъ,  каковы:  Себе  ьи  (дождить,  идетъ  дождь)  или  €  виЬ 
іоѵе  (гщійо»  (подъ  открытымъ  небомъ). 

Часто  случалось,  что,  забывъ  настоящій  этимологическій 
емыслъ  какого-нибудь  слова,  навязывали  ему  новое  значеніе, 
руководясь  въ  этомъ  случаѣ  какимъ-то  ѳтимологическнмъ  чуть- 
емъ,  которое  не  совершенно  утратилось  даже  въ  новыхъ  язы- 
кахъ.  Такъ  Аихіг)і[еѵі^с,  т.  е.  свгьторождеашлй^  сынв  свѣта — 
Аполлонъ  превратился  въ  сына  Ликіи  {отъ  Ликіи  рожденный); 
эпнтетъ  Л^^Хюс,  т.  е.  свѣтлый  —  послужилъ  поводомъ  къ  прою^ 
хождевію  миѳа  о  рожденіи  Аполлона  на  островѣ  Делосѣ. 

Съ  другой  стороны  въ  тѣхъ  случаяхъ,  "когда  въ  языкѣ  было 
два  названія  для  одного  предмета  или  явленія,  изъ  этихъ  двухъ 
наэваній  возникали  двѣ  отдѣльныя  личности,  и  такъ  какъ  каж- 
дой изъ  нихъ  приписывалась  таже  самая  судьба,  о  каждой 
разсиазывались  однѣ  и  тѣ  же  похожденія,  то  ѳти  двѣ  личности 
еетественно  представлялись  или  братомъ  и  сестрой,  или  отцемъ 
и  сыномъ  и  т.  д.  Вотъ  почему  мы  находимъ  у  Грековъ  8е1ене 
МѢСЯЦ9  рядомъ  съ  Мепе,  тоже  мѣсяць^  Неііов,  солнце^  и  РЬое** 
Ьо8  —  тоже  самое;  въ  большей  части  греческихъ  героевъ 
ммшо  открыть  очеловѣченныя  черты  греческихъ  боговъ,  а  въ 
нменахъ  втихъ  героевъ— первоначальные  эпитеты  ихъ  божествен- 
выхь  прототиповъ.  Еще  чаще  случалось,  что  прилагательное, 
постоянно  соединяемое  съ  іѳвѣстнымъ  именемъ  для  обозначеіія 
какого-нибудь  предмета,  вмѣстѣ  съ  этимъ  именемъ  переносЗи-» 
дось  и  на  другой  предметь.  Что  говорилось  напр.  о  морѣ,  по- 
томъ  приписывалось  и  небу;  или  напримѣръ  солнце,  разь  бу- 
дучи названо  львомь  или  волкомь,  скоро  получало  когти  и  григ 
ву  въ  постоянный  аттрибуть,  даже  аь  тѣхъ  случаяхъ,  когда 
т.  г.  5 
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животнаі  метаФора  совершенно  не  имѣлась  въ  виду.  Тапмъ 
образомъ  солнце  съ  его  золотыми  лучами  могло  быть  названо  ала- 
торукимъ^  потому  только  что  слово  рут  значило  въ  то  ке 
время  и  лучъ.  Но  въ  приложеніи  къ  Аполлону  или  къ  Ивдрѣ, 
ѳпитетъ  ^златорукій^  развивался  въ  цѣлый  миѳъ,  который  мы 
встрѣчаемъ  какъ  въ  германской,  такъ  и  въ  санскритской  ми- 
ѳологіи:  и  та  и  другая  повѣствуютъ,  что  Индра  лишился  руіяц 
которая  потомъ  была  замѣнена  золотой. 

Такимъ  образомъ  мы  уже  имѣемънѣсколько  ключей  къ  тайнамъ 
миеологіи,  но  самому  способу  ихъ  употребленія  можяо  научвпг 
оя  только  съ  помощію  сравнительной  филологіи.  Какъ  во  Францу з- 
скомъ  языкѣ  трудно  бываетъ  угадать  коренное  значеніе  мвогихг 
словъ,  не  прибѣгая  къ  сравненіямъ  съ  родственными  одовамн 
въ  языкахъ  итальянскомъ,  испанскомъ  или  прованоальскомъ; 
такъ  точно  и  происхожденія  вшогихъ  гречеекихъ  словъ  нельзя 
объяснить  безъ  сближеній  съ  болѣе  или  менѣе  сохранившимися 
остатками  родственныхъ  словъ  въ  языкахъ:  нѣмецкомъ,  лапи- 
схомъ,  славянскомъ  и  санскритскомъ.  Къ  сожалѣнію  между  зги- 
ми  древнѣйшими  языками  ни  одинъ  не  имѣетъ  такого  знамнія, 
какое  для  романскихъ  языковъ  имѣетъ  языкъ  латинскій,  съ  оомо- 
щію  котораго  мы  мбжемъ  опредѣлить,  въ  какой  степени  перво- 
образна Форма  каждаго  слова  въ  языкахъ:  Французскомъ,  италь- 
янскомъ  и  испанскомъ.  Санскритскій  нельзя  назвать  отцемъ  ла- 
тинскаго  и  греческаго  языка,  какъ  латинскій  можно  назвать  отцемъ 
всѣхъ  романскихъ  нарѣчій.  Но,  хотя  санскритъ  только  брать 
между  братьями,  тѣмъ  не  менѣе  братъ  старшій,  потому  что  его 
грамматическія  Формы  дошли  до  насъ  въ  древнѣйшемъ,  болѣе  пер- 
вобытномъ  видѣ;  вотъ  почему,  какъ  скоро  удастся  прослѣдить 
доизмѣяенія  какого-нибудь  греческаго  или  латинскаго  слова  до 
ооотвѣтствующей  ему  Формы  въ  санскритѣ,  это  уже  почтя 
всегда  дастъ  намъ  возможность  объяснить  его  построеніе  (Гог- 
шаііоп)  и  онредѣлить  его  первоначальное  значеиіе.  Какъ  бе 
мы,  напримѣръ,  узнали  первоначальное  значевіе  словъ:  іті^р, 
и  диуіттдр       если  бы  наши  изысканія  должны  были 

Вотъ  образчикъ  этимологическаго  словотолковаяія  учеяыхъ  ірев- 
яей  Греціи  изъ  Еіутоіодісит  Мартит:  —  во^атт;?,  ісарі  тЬ  вбеіѵ  ней 

«ІХ^^^  хіѵІів»«і  Ь  т^  (ііі^ре^. 
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ограшгатеа  однимъ  грѳческимъ  языкомъ?  Но  какъ  скоро  мы 
возводшгь  эти  сж)ва  къ  санскриту,  ихъ  первоначальный  смыслъ 
становится  совершенно  існымъ.  О.  Миллеръ  одинъ  изъ  первыхъ 
увядѣлъ  и  нризналъ,  что  классическая  фнлологія  всѢ  этимологиче- 
скія  изысканія  должна  предоставить  филологіи  сравнительной,  и 
что  происхожденіе  греческихъ  словъ  средствами  одного  только 
грмеекаго  языка  объяснено  быть  не  можетъ.  Это  имѣетъ  осо- 
бую силу  въ  првмѣненіи  къ  именамъ  миѳологяческимъ.  Для 
того,  чтобы  какое-нибудь  слово  получило  миѳологическій  смыслъ, 
необходимо,  чтобы  въ  языкѣ  утратилось  или  затемнилось  со- 
зшшіе  первовачальнаго,  собственнаго  значенія  этого  слова. 
Тавимъ  образомъ  слово,  которое  въ  одномъ  языкѣ  является 
съ  миеологичесжимъ  значеніемъ,  очень  часто  въ  другомъ  имѣ- 
етъ  совершенно  простой  и  общепонятный  смыслъ.  Напримѣръ 
Англичане  (такъ  же  какъ  и  Русскіе)  говорятъ:  ^солнце  садится^ 
(((іЬе  вап  веів}))  и  говорятъ  это,  конечно,  безсознательно,  по  при- 
вычкѣ;  а  между  тѣмъ  въ  германской  миѳологіи  солнцу  дѣйстви- 
тельно  придается  сѣдалище  или  престолъ,  на  которомъ  оно  возсѣ- 
даетъ,  подобно  тому  какъ  у  древнихъ  Грековъ  Эосъ  (заря)  так- 
же называлась  ^златотронной^,  „хриабдроѵос%  или  какъ  новые 
Греки  о  заходящемъ  солнцѣ  говорятъ:  ^Хеос  ^аіХебеі.  Мы  не 
еоедвняемъ  никакого  представленія  съ  именемъ  Гекаты,  но 
вовимаемъ  съ  перваго  раза,  что  значитъ  ""Ехахос  и  ""Ехахт]- 
рбХос  (далеко-разящій,  эпитетъ  Аполлоно).  Мы  не  знаемъ,  что 
такое  Ьисіпа,  но  ни  мало  не  затрудняемся  на  счетъ  слова  Ьипа, 
которое  между  тѣмъ  есть  ничто  иное,  какъ  сокращенное  Ьиспа. 
Такъ  называемая  индусская  миѳологія  имѣетъ  мало  или  вовсе 
не  имѣетъ  значенія  для  сравнительныхъ  изслѣдованій.  Всѣ  ска- 
занія  о  Шйвѣ,  Вишну,  Магадевѣ,  ІІарвати,  Кали,  Кришнѣ  и  пр.— 
поздняго  происхожденія;  они  возникли  уже  на  индійской  почвѣ, 
(т.  е.  уже  послѣ  выдѣленія  Индусовъ  изъ  обще-арійской  семьи) 
в  исполнены  странныхъ  и  Фантастическихъ  вымысловъ.  Но  между 
тѣмъ  какъ  позднѣйшая  миеологія  Пуранъ  и  эпическихъ  поэмъ 
не  представляетъ  почти  никакого  матеріала  для  занимающагося 
сравнительной  миѳологіей,  въ  Ведахъ  сохранился  цѣлый  міръ 
первобытной,  естественной  и  удобопонятной  миеологіи.  Миео- 
логія  Ведъ  для  сравнительной  миеологіи  имѣетъ  тоже  самое 
ашічевіе,  какое  санскритъ  имѣетъ  для  сравнительной  грамматики. 

5* 
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Къ  счастію  въ  Ведахъ  миѳологія  не  усвѣла  еще  сложиться 
въ  опрѳдѣленнуго  систему.  Одни  и  тѣже  рѣченія  упатреблж* 
ются  въ  одномъ  гимнѣ  какъ  нарицательный,  въ  другомъ— гагъ 
имена  боговъ.  Одно  и  тоже  божество  занимаетъ  разные  мѣето, 
становится  то  выше,  то  ниже  остальныхъ  боговъ,  то  уравті« 
вается  съ  ними.  Все  существо  ведійскихъ  боговъ,  тавъ  екюатц 
еще  прозрачно;  первоначальный  представленія,  изъ  копфып 
возникли  эти  божественные  типы,  еще  совершенно  ясны.  Роіо* 
словныя  и  брачныя  связи  боговъ  еще  не  установились:  отецт 
иногда  оказывается  сыномъ,  братъ — мужемъ;  богиня,  которм 
въ  одномъ  миѳѣ  является  матерью,  въ  другомъ  играетъ  роль 
жены.  Мѣнялись  представленія  поэтовъ  —  мѣнялись  свойотва  ■ 
роли  боговъ.  Нигдѣ  такъ  рѣзко  не  чувствуется  огромное  раз- 
стояніе,  отдѣляющее  древнія  поэмы  Индіи  отъ  самыхъ  раяніхг 
начатковъ  греческой  литературы,  какъ  при  сравненіи  еще  неуе- 
лѣвшихъ  установиться,  находящихся  еще  въ  процессѣ  развѵгія 
ведійскихъ  миѳовъ  съ  достигшими  полнаго,  окончательнаго  раз- 
витія  и  уже  разлагающимися  миеами,  на  которыхъ  основана  П(^я 
Гомера.  Настоящая  ѳеогонія  арійскихъ  племенъ— Веды,  между 
тѣмъ  какъ  Ѳеогонія  Гезіода  не  болѣе,  какъ  искаженная  карря* 
катура  первоначальнаго  образа.  Чтобы  убѣдиться,  въ  какой 
степени  духъ  человѣческій,  хотя  ему  отъ  природы  присуще 
сознаніе  высшей  божественной  силы,  неизбѣжно  подчиняется 
неотразимому  вліянію  языка  во  всемъ,  что  касается  сверхъес- 
/ественныхъ  и  отвлеченныхъ  представленій,  слѣдуетъ  читать 
Веды.  Если  хотите  объяснить  Индусу,  что  боги,  которымъ  онъ 
покланяется— не  болѣе,  какъ  названія  явленій  природы,  —  на- 
званія,  которыя  мало  по  малу  утратили  собственный,  первона- 
чальный  смыслъ,  олицетворились,  наконецъ  были  обоготворе* 
ны, — чтобы  объяснить  это  Индусу,  заставьте  его  читать  Веды. 
Бдвали  разсчетливо  поступали  древніе  отцы  церкви,  призна- 
вая языческихъ  боговъ       за  демоновъ,  за  злыхъ  духовъ; 


')  Аристотель  выскаэалъ  свое  іінѣніе  о  грсческвхъ  богахъ  вг  од- 
вомъ  мѣстѣ  своей  Метафизики.  Ояъ  нападаетъ  на  идея  Платоів, 
старается  показать  ааключаюшіяся  въ  нягь  протпворѣчія,  яазываетъ 
ихг  (ЛоЬгцхді  Шіа,  безсмертными  сиертѵыаи  (еіегпаі  апеІепіаЬ),  т«  е* 
яе  янѣюиміііи  дѣікствнтѳльнаго,  реальяаго  сішествованія,  какое  яри- 
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будемъ  остарегаться,  чтобы  не  впасть  въ  ту  же  самую  ошнб* 
ву  отноевтелло  боговъ  ивдусскихъ.  Эти  боги  имѣютъ  не 
бсмѣе  правъ  на  признаніе  за  ними  реальваго  существовав» 
нів  (воЬзІапІіѵе  ехівіепсе),  чѣмъ  греческія  Эосъ  (зара)  или 
Геиера  (день),  чѣмъ  Ночь  (Nуx)  или  Апатэ  (обманъ).  Это 
маекв,  за  которыми  никогда  не  было  живыхъ  актеровъ,  —  не 
еовдателв  человѣка,  а  его  собственныя  созданіа;  потіпа  (имена, 
натшіи),  а  не  патіпа  (божества);  имена  безъ  содержанія, 
а  не  существа,  которымъ  нѣтъ  имени. 

Безъ  сомнѣнія,  есть  примѣры,  что  греческій,  латинскій  или 
германекій  -  миеъ  можетъ  быть  объясненъ  изъ  элементов^ 
одного  греческаго,  латинскаго  или  германскаго  языка,  подобно 
тому^  какъ  въ  гречесвомъ  много  словъ,  этимологическій  смыслъ 
воторыхъ  можетъ  быть  объясненъ  безъ  помощи  санскрита  или 
готокаго  языка.  Мы  начнемъ  съ  миеовъ  этого  послѣдняго  ра»^ 
бора,  какъ  болѣе  легкихъ,  чтобы  потомъ  уже  перейти  къ  бо* 
лѣе  труднымъ,  для  которыхъ  приходится  добывать  свѣтъ  из* 
далека,  отъ  снѣжныхъ  скалъ  Исландіи,  изъ  пѣсней  Эдды  или 
съ  береговъ  ^Седмирѣчія%  изъ  гимновъ  Ведъ. 

Роскошное  воображеніе,  быстрота  постиженія,  живость  умствен- 
ныхъ  способностей  и  неистощимое  разнооброзіеФантазіи,  отличав- 
шія  Грековъ,  легко  объясняютъ,  почему  послѣ  раздѣленія  арій- 
скаго  племени  не  было  языка  богаче  греческаго,  не  было  миеоло- 
гіи  разнообразнѣе  греческой  миѳологіи  Создаваясь  съ  изумитель- 
ной легкостью,  слова  забывались  также  легко,  съ  той  безпеч- 
ностью,  которую,  придаетъ  геніальнымъ  людямъ  сознаніе  въ  се- 
бѣ  неистощимыхъ  творческихъ  силъ.  Первоначальное  созданіе 
каждаго  слова  было  цѣлой  маленькой  поэмой,  въ  которой  во- 
площались или  смѣлая  метаФора  или  свѣтлое  воззрѣніе  на  міръ« 
Но,  подобно  народной  поэзіи  Грековъ,  эти  слова,  будучи  разъ 
усвоены  преданіемъ  и  ужившись  въ  языкѣ  семьи,  города  или 
цѣлаго  племени,  въ  мѣстныхъ  діалектахъ  или  во  всенародной 
рѣчи  Греціи,  скоро,  если  такъ  можно  выразиться,  забывали  о 


овсываетсі  вмъ  людьми,  которые  ^тверждаютъ,  что  боги  сушествуютъ^ 
но  въ  то  же  вреин  прндаютіі  имъ  человѣческій  образъ,  дѣлая  нзъ 
нихъ  такииъ  образомъ  «безсиертныхъ  смертнылъв  —  противор-Ьчіе, 
само  себя  уничтожающее. 
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«шъ,  гго  ихъ  создал,  о  поэтѣ,  которому  они  были  обаааиш 
своимъ  происхожденіемъ.  Ихъ  родословная  и  пераовачалші 
смысдъ  были  неизвѣстны  самимъ  Грекамъ;  этимологическое  зяаче- 
ніе  ихъ  затруднило  бы  самаго  остроумнаго  антикварія.  Но  Грет 
заботились  объ  этимологической  генеалогіи  словъ  своего  наша 
такъ  же  мало,  какъ  мало  интересовались  они  знать  имя  каждаго 
пѣвда,  который,  первый,  сложилъ  пѣсню  о  подвигахъ  кахогонш- 
будь  Менелая  или  Діомеда.  Какъ  въ  этомъ  оослѣднемъ  отношевш 
ихъ  любознательность  удовлетворялась  однимъ  Гомеромъ,  тмкъ 
точно  они  хватались  за  всякое  этимологическое  производство,  объ- 
яснявшее хотя  одну  какую-нибудь  сторону  въ  значенін  слова, 
тѣмъ  болѣе,  что  остроумнымъ  догадкамъ,  не  стѣсненвымъ  шпоь 
ними  историческими  соображеніями,  открывалось  обширное  по* 
де.  Извѣстно,  какъ  Сократъ,  нодъ  вліяніемъ  минуты,  превра- 
щаетъ  Эрота  въ  бога  крыльевъ;  Гомеръ  такъ  же  мало  затруд* 
няется  на  счетъ  этимологическихъ  производствъ,  полезныхъпо 
стольку,  по  скольку  они  доказываютъ,  что  настоящее  этимологи* 
ческое  значеніе  именъ  боговъ  было  утрачено  и  забыто  еще  за* 
долго  до  Гомера. 

Всего  удобнѣе  проникнуть  въ  первоначальный  смыслъ  гре* 
ческаго  миеа,  когда  у  нѣкоторыхъ  изъ  дѣйствующихъ  въ 
ономъ  лицъ  сохранились  имена,  смыслъ  которыхъ  понятенъ 
изъ  греческаго  языка.  Такія  имена,  какъ  Эосъ,  Селена,  Ге- 
ліосъ,  Герса  даюѵь  свою  собственную  исторію,  даютъ  точ- 
ку опоры  (ігоб  атш)  для  истолкованія  всего  остальнаго  со- 
держанія  миѳа.  Возьмемъ  прекрасный  миѳъ  о  Селенѣ  и  Энди- 
міонѣ.  Эндиміонъ  —  сынъ  Зевса  и  Калики,  но  въ  тоже  время 
сынъ  элидскаго  царя  Аэтлія,  который  въ  свою  очередь  счи- 
тается сыномъ  Зевса  и  которому  Эндиміонъ,  по  преданію,  на- 
слѣдовалъ  на  элидскомъ  престолѣ.  Это  обстоятельство  указы- 
ваетъ  на  мѣстное  значеніе  нашего  миеа,  свидѣтельствуя  во 
всякомъ  случаѣ,  что  мѣстомъ  его  происхожденія  была  Элида  и 
что,  по  греческому  обычаю,  элидскіе  цари  вели  свою  родослов- 
ную отъ  Зевса.  Тотъ  же  самый  обычай  господствовалъ  въ  Ин- 
діи;  оттого  произошли  два  великіе  царственные  рода*  древней 
Индіи,  такъ  называемый — родд  солнца  и  родб  луны  (8о1аг  апй 
іипаг  гасев).  Пуруравасъ,  о  которомъ  подробпѣе  впослѣдствіи, 
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гавортгъ  о  мбѣ:  ^велікіІІ  владыка  дня  и  царь  ночи— мои  предки; 
я  внукъ  ихъ^. . , . 

Потому  можно  допустить  существованіе  въ  Элидѣ  царя  Аэт- 
^и;  у  него  могъ  быть  сынъ  Эндииіонъ;  но  съ  царемъ  элид- 
стъ  не  могло  случиться  того,  что  миѳъ  повѣст#уетъ  объ 
Эядяміонѣ.  Миѳъ  переносить  Эндиміона  въ  Карію,  на  гору  Лат- 
мосц  потому  что  въ  пещерѣ  этой  горы  Селена  увидѣла  спяще- 
го крмавіца,  здѣоь  пленилась  имъ  и  здѣсь  же  утратила  своего 
воадюбленнаго.  Значеніе  Селены  не  подложить  никакому  сомнѣ- 
ні»;и>еели  бы  даже  въ  преданіи  сохранилось  одно  только  дру- 
гое ея  имя,  Аяіегоіііа,  мы  тѣмь  не  менѣе  не  могли  бы  пере- 
вести этого  синонима  иначе,  какь  словомь:  мѣсяць,  потому  что 
Лвіегосііа  значить:  «Путникъ  среди  звѣзды).  Но  кто  жебыльЭнди- 
міонъ?  Это  одно  изъ  многихъ  имень  солнца,  но  въ  особенно- 
сти заход ящаго  или  умирающаго  солнца.  Это  слово  происхо- 
дить отъ  глагола  іѵ-§6и>у  который,  въ  классическомъ  языкѣ  Гре- 
ціи,  никогда  не  употребляется  о  солнцѣ  въ  смыслѣ  захожде- 
вія,  ибо  ато  послѣднее  значеніе  утвердилось  разъ  навсегда  за 
нростымь  глаголомъ  ббш.  Выраженію  Аоа|ха{  ірііоо,  захожденіе, 
противополагается  ^атбХац  восхожденію  солнца.  Або)  первона- 
чально значило  погружаться'^  и  такія  выраженія,  какь:  Щлоя 
ёди,  солнце  погрузилось,  предполагають  болѣе  раннее  пред- 
ставленіе:  1§и  тсбѵтоѵ — погрузилось  въ  море.  Припомпимь  сло- 
ва, съ  которыми  Ѳетида  обращается  кь  своимь  спутницамь, 
Ил.ХѴПІ,140: 

'Т(іеГс  |і4ѵ  ѵиѵ  йоте  даХіаот^с  гЬ^іа  хбХігоѵ, 

Сестры  мои!  Погрузитеся  въ  лоно  пространное  моря. 

Тоже  самое  представленіе  солнца,  погружающагося  въ  мор- 
скія  волны,  мы  встрѣчаемъ  и  въ  другихь  языкахъ,  преимуще- 
ственно у  народовь  приморскихъ;  напримѣрь,  въ  латинскомь: 
«Сиг  тегдаі  зегаз  ае^ио^е  Оаттазо Въ  древне-скандинав- 
скомь:  о8д1  ^еп^г  і  ае^іп.  Нѣкоторыя  изъ  племенъ  славянскихь 
представляютъ  солнце  женщиной,  которая  предь  наступленіемъ 
ночи  погружается  въ  купальню,  а  утромь  встаеть  освѣжен- 
ная  и  омытая,  или  называють  море  матерью  солнца,  въ  объя- 
тія  которой  оно  опускается  каждый  вечерь.  Потому  можно 
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предположить,  что  въ  какомъ-нибудь  греческомг  нарѣчін  іМт 
имѣло  тоже  самое  значеніе  и  что  отъ  ёѵдбш  произошло  ёѵ^^м  — 
захожденіе  солнца.  Отъ  ёѵ§6{іа  потомъ  образовалось  ёѵдо}А(«і>ѵ, 
какъ  отъ  обраѵбс  —  обраѵСшѵ  и  какъ  большая  часть  названій 
греческихъ  мѣсяцевъ.  Если  Оы  ёѵд6{іа  вошло  въ  употреблеиіе, 
какъ  общепринятый  тѳрминъ  для  означенія  солнечнаго  завтц 
то  никогда  не  могло  бы  возникнуть  миѳа  объ  Эндиміонѣ.  Но 
какъ  скоро  первоначальное  значеніе  Эндиміона  было  забыта, 
осталось  одно  собственное  имя,  къ  которому  стали  относить 
все,  что  первоначально  относилось  къ  солнцу.  Чтобы  сохра- 
нить какой-нибудь  смыслъ,  это  имя  должно  было  олнцетво- 
риться  въ  образѣ  бога  или  героя.  Прежде  говорили,  что  за- 
ходящее солнце  спитъ  въ  Латмійской  пещерѣ,  т.  е.  въ  пещерѣ 
ночи,  ибо  Латмосъ  происходитъ  отъ  одного  корня  съ  словами: 
Лето,  Латона,  ночь;  потомъ  пещера  ночи  была  замѣнена  оире- 
дѣленной  географической  мѣстностью,  а  именно  горой  Лат- 
мосъ въ  Каріи.  Прежде  подъ  этимъ  Эядиміономъ,  который 
погружается  въ  вѣчный  сонъ  послѣ  однодневной  жизни,  разу- 
мѣлось  заходящее  солнце— сынъ  Зевса,  т.  е.  яснаго  небо^  н 
Калике  —  все  покрывающей  ночи  (отъ  хаХбтстсо),  а  по  друго- 
му сказанію,  сынъ  Зевса  и  Протогенеи,  т.  е.  перворожденной 
богини  —  Зари,  которая  постоянно  представляется  матерью, 
сестрой  или  покинутой  супругой  Солнца.  Потомъ  въ  ЭндииІ- 
онѣ   стали  видѣть  элидскаго  царевича:  поводомъ  къ  атому, 
вѣроятно,  послужило  извѣстное  обыкновеніе  греческихъ  царей 
выбирать  для  своихъ  дѣтей  имена  съ  добрымъ  предзнаменова- 
ніемъ  (оГ  ^оосі  отеп),  имѣвшія  какое-нибудь  отношеніе  къ 
солнцу,  мѣсяцу  или  звѣздамъ.  Въ  такомъ  случаѣ  вмѣст-^  съ 
именемъ  свѣтила  на  его  смертнаго  соименника  переносился  и 
самый  миѳъ,  съ  этимъ  именемъ  связанный.  На  древнемъ  по- 
этическомъ  языкѣ  Элиды  существовало  нѣсколько  изрѣченій: 
„Селена  любитъ  Эндиміопа  и  сторожитъ  его%  т.  е.  становится 
поздно,  вечеряетъ;  „Салена  заключаетъ  Эндиміона  въ  свои 
объятія%  т.  е.  мѣсяцъ  всходитъ,  когда  сядетъ  солнце;  „Селена 


•)  Лаувръ  вг  овоемъ  еочмяеяін:  $|ііего  авг  ^сЫкЬбп  МуіЬоІо^іе,  иерею- 
Ашп:  Епіітгоіоп  еіовояъ  ТаасЬег  т.  е.  погружаюздШся.  Гергардъ  (СегЬмчІ)  въ 
своей  СгіссЬ.  МуіЬоІо^іе  утверждает*,  что  авачвтг:  Ь  іѵ 
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смят  поЩмуяяи  погружаѳтъ  въ  сонъ  Эндиміоиа%  т.  е.  на^ 
мвѳть  ночь.  Народъ  давно  перееталъ  понимать  первоначальный 
еиыслъ  этихъ  изрѣченій^  но  самыя  нзрѣченія  продолжали  упо- 
требляться долгое  врвма  спустя,  и  танъ  какъ  челшгЬкъ  стре- 
мятся узнать  причину  каждаго  явленія  и  готовъ  выдумать  ка^ 
ну»«мбудь,  когда  настоящая  причина  неизвѣстна,  то  въ  на« 
родѣ,  какъ  бы  по  общему  соглашеиію  и  независимо  отъ  волм 
отдѣльныхъ  лицъ,  сложилось  предетавленіе,  что  втотъ  Эндимі* 
онъ  былъ  какой-то  юноша,  любимый  юною  дѣвой,  по  имени 
Селеяой.  И  если  дѣти,  не  довольствуясь  такимъ  объясненіемъ, 
съ  свойственнымъ  дѣтсясому  возрасту  любопытствомъ  домогались 
узнать  объ  9Томъ  поподробнѣе,  то  всегда  находилась  какая- 
нибудь  старушка-бабушка,  готовая  добавить,  что  зтотъ  юный 
Эндиміонъ  былъ  сынъ  Протогенеи  (при  чемъ  сама  разскащица 
раэвѣ  смутно  сознавала,  что  подъ  этимъ  именемъ  первояа* 
чально  разумѣлась  Заря,  изъ  нѣдръ  которой  родится  Солнце), 
или  сынъ  Калики,  мрачной  и  все  одѣвающей  своимъ  покро-* 
вомъ  Ночи.  Сколько  дру^ихъ,  новыхъ  нитей  затрогивалось  въ 
связи  съ  именемъ  Эндиміона!  Такъ  напримѣръ,  можно  было 
предположить  три  или  четыре  (какъ  мы  действительно  и  на- 
ходимъ  у  древнихъ  поэтовъ)  различныхъ  причины  для  объяс- 
неяія  этого  непробуднаго  сна,  которымъ  былъ  объять  Энди- 
міонъ,  и  стоило  какому-нибудь  народному  пѣвцу  намекнуть 
на  одну  изъ  этихъ  причинъ,  чтобы  она  стала  миѳологическимъ 
Фактомъ,  который  потомъ  повторялся  позднѣйшими  поэтами; 
и  вотъ  Эндиміонъ  мало  по  малу  сталъ  типомъ,  но  уже  не  за* 
ходящего  солнца,  а  просто  цвѣтущаго  юноши,  любимаго  чи- 
стой дѣвой,  и  для  какого-нибудь  царевича  нельзя  было  найдти 
болѣе  прилйчнаго  имени,  чѣмъ  Эндиміонъ.  Много  миѳовъ  было 
такимъ  образомъ,  на  основаніи  одного  только  сходства  въ  имени, 
перенесено  на  дѣйствительныя  личности,  хотя,  касательно  9н- 
дмміона,  должно  сознаться,  мы  не  имѣемъ  никакихъ  истори^ 
ческйхъ  доказательствъ,  что  въ  Элидѣ  действительно  существо- 
валъ  когда-нибудь  царевичъ  этого  имени. 

Такъ  растетъ  и  развивается  сказаніе,  первоначально  —  про- 
стое слово,  ^69ос,  вероятно,  изъ  многочисленнаго  разряда  словъ 
съ  облаЬтнымъ  значеніемъ,  которыя  ходятъ  только  въ  извест- 
ной местности,  и  вне  оной  теряютъ  свою  силу.  Такія  слова  не 
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употребляются  при  ежедневномъ  раэмѣнѣ  мыслей,  овш  -то  же, 
что  для  массы  -  вышедшая  изъ  обращенія  монета,  которую  не 
бросаютъ  однако,  а  берегутъ,  какъ  любопытную  рѣдкость,  или 
какъ  украгаеніе,  пока  наконецъ  черезъ  нѣсколько  столѣгій  ова 
гопадетъ  въ  руки  антикварія  и  ѳтотъ  послѣднііі  разгадаетъ  ей 
надпись  и  настоящее  значеніе.  Къ  сожалѣнію  греческія  сказеяшне 
дошли  до  насъ  въ  томъ  первобытномъ  видѣ,  въ  какомъ  оиѣ  пере* 
ходили  нѣкогда  изъ  устъ  въ  уста  между  сельскимъ  ия  горвнмъ 
населеніемъ  древней  Греціи  (подобно  тѣмъ  предаиіямъ,  которыя 
Гриммъ  собралъ  въ  своей  Миеологіи  изъ  устъ  нѣмецкаго  оро- 
стонародья),—  въ  томъ  видѣ,  какъ  ихъ  передавали  нѣвогда  мо- 
лодому, подростающему  поколѣнію  старшіе  члены  семьи,  уже 
сами  только  въ  половину  понимая  настоящій  смыелъ  переда- 
ваемаго,  совершенно  непонятный  для  молодыхъ,  —  въ  томъ 
вндѣ,  какъ  ѳти  сказанія  пѣлись  нѣкогда  среди  возникающего 
города  какимъ-нибудь  поэтомъ,  который,  соединяя  ходившія 
въ  околодкѣ  сказанія  въ  стройную,  связную  поэму,  тѣмъ  са- 
мымъ  сообщалъ  этимъ  сказаніямъ  однажды  навсегда  постоян- 
ную, опредѣленную  Форму.  У  Гомера,— кромѣ  тѣхъ  случаевъ, 
когда  онъ  передаетъ  какое-нибудь  мѣстное  сказаніе,— вое  уже 
приведено  въ  систему,  начало  которой  составляетъ  ееогонія, 
центръ— осада  Трои,  конецъ— возвращеніе  героевъ.  Но  сколь- 
кихъ  отдѣловъ  греческой  миѳологіи  Гомеръ  ни  разу  даже  не 
коснулся!  За  Гомеромъ  слѣдуетъ  Гезіодъ  —  моралистъ  и  дог- 
матикъ;  онъ  также  даетъ  не  болѣе,  какъ  только  ничтожный 
отрывокъ  миѳологическаго  языка  Греціи.  Такимъ  образомъ 
нашъ  главный  источникъ  составляютъ  древніе  лѣтояисцы  (сЬго-» 
пісіегв),  которые  смотрѣли  на  миѳологію,  какъ  на  исторію,  и 
брали  изъ  нея  лишь  столько,  сколько  было  нужно  для  ихъ  цѣ- 
ли.  Но  эти  лѣтописцы  также  не  дошли  до  насъ,  и  мы  можемъ 
только  предполагать,  что  они  послужили  источникомъ,  иаъ  ко- 
тораго  заимствовали  свои  свѣдѣнія  позднѣйшіе  писатели,  каковы 
Лполлодоръ  и  схоліасты.  Потому  первое  дѣло  всякаго,  кто  за- 
нимается миѳологическими  изслѣдованіями,  состоитъ  въ  томъ, 
чтобы  распутать  эту  сѣть,  отделить  позднѣйшую  наслойку,  отдѣ- 
лйть  все  систематимрующее,  и  возстановить  каждый  миеъ  въ  его 
первоначальномъ  видѣ,  еще  не  подведѳнномъ  подъ  извѣстную  си- 
стему. Много  случайнаго  и  несуществевнаго  придется  совсѣмъ 
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олшвутц  и  когда  вамъ  удается  снять  смй  ржавчігаы^  нанеоенний 
пкамн,  тогда  мы  должвьц  какъ  ѳто  дѣлаютъ  съ  старинной  мояѳтой| 
ярежде  всего  ооредіиить,— такъ  сказать  по  характеру  чекана, 
нѣетносгь  и,  есл  можно,  вѣкъ  каждаго  миеа;  и  какъ  стяринныд 
монеты,  по  металлу,  изъ  котораго  онѣ  вычеканены,  сортируют^ 
■а  эолотыя,  серебряныя  и  мѣдныя,  такъ  и  въ  миеахъ  слѣдуетъ 
тцательно  отдѣлить  сказанія  о  богахъ  отъ  сказаній  о  герояхъ 
я  сказаній  о  простыхъ  смертныхъ.  Тогда,  если  мы  наконедъ 
уояФомъ  разгадать  древнія  имена  и  сказанія  греческой  или 
какой  бы  то  ни  было  другой  миеологіи,  мы  увндимъ,  что  про- 
шедшее, которое  намъ  представляется  въ  греческой  миеологіи, 
яогда-^о  было  настоящимъ,  что  въ  этихъ  окаменѣлыхъ  оетат* 
кахъ  заключены  слѣды  органической  мысли,  и  что  эти  окаме* 
нѣлости  жили  нѣкогда  на  поверхности  греческаго  языка. 
Такъ,  сказаніе  объ  Эндиміонѣ  было  настоящимъ  въ  то  время, 
когда  жителю  Элиды  былъ  понятенъ  смыслъ  древняго  выраже- 
нія:  лрна  (Селена)  поднимается  подз  покровом^  ночи  (иначе: 
въ  Латмійской  пещерѣ),  въ  безмолвном^  упоеніщ  любуется 
нрасой  захоЬящаго  голяка— спящаго  Эндиміона,  Зевсова  сына, 
которому  достался  отъ  отца  двойной  даръ:  непрерывнаго  сна 
и  вѣчной  юности. 

Въ  Эндиміонѣ  не  слѣдуетъ  видѣть  солнце,  въ  значеніи  бо- 
жества, какимъ  оно  является  въ  образѣ  Феба-Аполлона;  Энди- 
міояъ  есть  воплощеніе  свѣтила  въ  его  ежѳдневномъ  теченіи; 
рано  утромъ  оно  встаетъ  изъ  нѣдръ  зари,  и  вечеромъ, 
свертивъ  свой  блестящій,  но  скоротечный  путь,  заходитъ, 
чтобы  никогда  болѣе  не  возвращаться  къ  этому  смертному 
бытію.  Такія  представленія  очень  обыкновенны  въ  арійской 
миеологіи,  и  съ  этой-то  точки  зрѣнія  солнце  представляется 
то  божественнымъ,  но  непричастнымъ  безсмертію,  то  —  жи- 
вымъ,  но  погруженнымъ  въ  сонъ,  то  —  смертнымъ,  осчаст- 
лявленнымъ  любовью  богини,  но  обречепнымъ  общей  участи 
смертяаго  человѣчества.  Такъ  Тѵѳонб  (это  имя  происходитъ 
отъ  того  же  корня,  какъ  и  Титанъ  ')  первоначально  также 
выражалъ  идею  солнца  въ  дневномъ  или  годичномъ  значѳніи 
свѣтяла.  Тиеонъ,  подобно  Эндиміону,  не  обладаеіъ  полнымъ  без- 

•)  'А^сХшс  ^  ІХв^фі  '17твѵ.  —  АпакгеоМеа^  47. 


76 


бііертіеііъ  Зевса  вм  Аполжгаа.  Оиъ  пребываеть  вѣчяо-тіш%) 
но  въ  то  же  время  осуакденъ  на  вѣчныі  сонъ.  Тиеову  6«іга 
даровали  безсмертіе,  но  Эооъ  забыла  иепрооять  вѣчную  юоооп 
дш  своего  любимца,  и  вотъ  онъ,  драхлый  старнкъ,  оеуждеп 
шЪчво  томиться  въ  объятіяхъ  своей  вѣчно-ювой  суорупц  ко- 
торая любила  его,  иогда  онъ   былъ  цвѣтущмгь  юшмпЫЦ  м 
ие  иерестаетъ  лелѣять,  когда  онъ  состарѣлся.  Другім  свм^ 
иія,  не  задумываясь  надъ  противорѣчіями  или  готовый  раэр*^ 
шить  ихъ  иногда  самымъ  насильственвымъ  способомъ,  вааымі- 
ютъ  Тиеона  сыномъ  Эоеъ  и  КеФала,  подобно  тому,  иакъ  Э»- 
дяміона  называли  сыномъ  Протогенеи,  т.  е.  Зари.  Эта  евобом 
въ  обращеніи  съ  миѳомъ  показываетъ,  что  въ  первое 
Грехъ  сознавалъ  очень  хорошо,  чтб  такое  значили  слова: 
тждое  ртро  Эосс  покидаете  ложе  Тиеона.  Пока  втопь 
соособъ  выраженія  былъ  понятенъ,  миеъ,  можно  сказать,  бып 
наетоящимъ;  онъ  обратился  въ  прошедшее,  вакъ  скоро  Тм* 
еонъ  превратился   въ  юношу  изъ  рода  троянскнхъ  царей, 
одного  изъ  сыновей  Лаомедояа,  брата  Пріамова.  Тогда  выра* 
женіе:  ^Эосъ  утромъ  покидаетъ  ложе  Тиеона^  получило  мв- 
еическій  характеръ  и  условный  смыслъ.  Далѣе,  такъ  какъ 
Тиѳонъ  превратился  въ  троянскаго  царевича,  то  сыну  его^ 
Эеіопскому  Мемнону  должна  была  достаться  роль  въ  Троян- 
ской войнѣ.  И  между  тѣмъ—  какъ  странно! — даже  въ  эту  нору, 
въ  сознаніи  поата,  казалось,  еще  смутно  просвечивала  древйян 
миѳическая  основа!  —  ибо  въ  сказаиіи  о  томъ,  какъ  Эооъ 
оплакиваетъ  своего  сына,  прекраснаго  Мемнона,  слезы  ея  на* 
зываются   ^утренней  росой^^  такъ   что  въ   этомъ  случаѣ, 
прошедшее  можно  сказать,  было  еще  въ  половину  ^наетоящимъ. 

Упомянувъ  о  КеФалѣ,  какъ  о  возлюбленномъ  Эосъ  и  отці^  Ти- 
еона, мы  можемъ  прибавить,  что  КеФалъ,  подобно  Тиеоиу  и 
Эядйміону,  было  однимъ  изъ  многочисленныхъ  именъ  солнщи 
КеФВлъ  —  восходящее  солнце,  глава  свѣта  —  выраженіе,  не- 
редко, въ  различныхъ  миѳологіяхъ,  прилагаемое  къ  солнцу. 
Въ  Ведахз^  где  очень  часто  встречаются  обращенія  къ  солн- 
цу подъ  именемъ  коня,  главой  коня  всегда  именуется  восхо- 
дящее солнце.  Такъ,  поэтъ  говоритъ  (Ригъ-В.  I,  163,  6):  „я  но- 
зналъ  тебя  духомъ,  когда  ты  былъ  еще  далеко,  —  тебя,  нтица^* 
возносящаяся  изъ-подъ  облаковъ;  я  узрелъ  окриленную  гла- 
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ѵу^  текущую  оутят  ровтши  и  чнетыми  отъ  праха^.  Гермн- 
«ш  народы  также  иногда  ииенуюгь  еолвце  гіазомъ  (подобно 
ѵміу^  какъ  Геаіодъ  говорить  о  всевидаоюиъ  и  все  обоаръва- 
шщемгь  окѣ  Зевса:  т^гЬта  Ш^ѵ  Де^  ^^р9аХ|А&с  хаі  ісоЕѵта  ѵоі^аасХ 
иди  лшют  Одина  ^).  Въ  Ведахъ  оошце  также  называетеч 
(I,  115,  1)  ^ликомъ  боговъ^  іллн  ^іиноігь  Асіііі^  (I.  113,  9); 
^шіщы\  читаемъ  въ  Ведахъ,  ^оирачаютъ  око  оошца  потоками 
юждв^  (^Ѵ.  59,  5).  Подобному  же  представдеші»  у  Грековъ 
еоотвФѵетвуетъ  имя  КеФада;  и,  если  КеФвлъ  иазываетса  сы* 
номъ  Гереы  —  Росы,  то  на  яаыкѣ  миеологіи  вто  значило  то 
оююе,  что  мы  выразили  бы  такъ:  ^солнце  всходитъ  надъ  ро* 
ометыми  полями^.  О  Кемлѣ  повествуется,  что  онъ  былъ  сы* 
момъ  Прокрисы,  любилъ  ее  и  оба  поклялись  въ  вѣчной  віьр- 
мости  другъ  ^угу.  Эосъ,  пылая  любовью  къ  КеФалу,  призва* 
лась  ему  въ  своемъ  чувствѣ,  но  КоФалъ,  вѣрный  обѣту,  от* 
вергъ  любовь  богиня.  Эосъ  знала,  кто  ея  сонерница,  и  пред- 
ложила КеФвлу  оставаться  вѣрнымъ  женѣ,  пока  Прокриса,  пер- 
вая,  не  нарушить  обѣта  вѣрности.  КеФалъ  вринялъ  вызовъ: 
переодетый  путвнкомъ  явился  къ  своей  супруга,  и,  ііе  узнан- 
тй  ею,  успѣлъ  снискать  ея  любовь.  Узнавъ  свой  позоръ, 
0р#ириеа  скрылась  на  островъ  Критъ.  Здѣсь  Діана  подарила 
ей  коиье  и  собаку,  который  не  знаютъ  промаха,  и  съ  ѳтимъ 
даромъ  Прокриса  возвратилась  къ  мужу,  переодѣвшись  охотни- 
комъ.  Они  отравились  вмѣстѣ  на  охоту,  и  КеФалъ  сталъ  про- 
сить ее  уступить  ему  чудесную  собаку  и  колье.  Прокриса 
согласилась,  но  въ  замѣнъ  потребовала  его  любви,  и,  когда 
онъ  уступилъ  ея  желаиіамъ,  она  открылась  ему  и  была  снова 
принята  КеФаломъ.  Но  Прокриса  не  переставала  трепетать  пре* 
леетей  Эосъ,  и  разъ,  въ  то  время,  когда  она  ревниво  подгля- 
дывала за  мужемъ,  онъ  неиам'Вренно  убилъ  ее  тѣмъ  самымъ 
копьемъ,  которое  никогда  не  пролетало  мимо  цѣли. 

Прежде  чѣмъ  ориотупимъ  къ  объясненію  втого  миеа,  ком« 
р&й,  впрочеѵъ,  имѣетъ  множество  варіантовъ  у  греческяхъ  м 
яапискйхъ  поѳтовъ,  мы  предварительно  должны  разложить  его 
на  составные  элементы. 


*)  Сгіюш,  М^іЬоІо^іе,  666. 
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Вопервыхъ:  ^КеФалъ  любятъ  Прокриоу^.  Дл  объіеневія 
Прокрисы  необходимо  обратиться  къ  Санскрѵту.,  гдѣ  слова: 
ргизсЬ  и  ргібсЬ  имѣютъ  звачоніе  брызгать^  кропить^  и  уоотреО* 
1ЯЮТСЯ  главиымъ  образомъ  о  дождевыхъ  капляхъ.  Нааринѣрш 
Ригъ*В.  Ц  168)  8:  ^Моши,  улыбаясь  землѣ)  озаржугь  ее,  а 
вѣтры  кропятъ  ее  дождемъ^. 

Тотъ  же  самый  корень  въ  германскихъ  нарѣчіяхъ  получмлъ 
новое  значете:  ^морозъ^  (Ггові),  и  Бопаъ  сблнжаетъ  рговеЬ 
аъ  Аревне-верхне-нѣм.  Ггив,  Ггі^еге,  зябнуть^  мерзнуть.  К% 
тому  же  корню  слѣдуетъ  отнести:  жр&^,  7гр(ох<5с — каолн  роец 
н  РгѲсгіз  —  роса.  Такимъ  обраэомъ  жена  КеФала  ничто  нмое, 
какъ  повторгаіе  Герсы,  ея  матери,  такъ  какъ  Гереа  —  роса, 
происходитъ  отъ  санскрнтскаго  ѵгізсЬ — брызгать.  И  такъ  пер* 
вая  половина  нашего  миеа  въ  переводѣ  на  обыкновенную  рѣ«ь 
значить  просто:  ^солнце  лобзаетъ  утреннюю  росу'^. 

Второе  выраженіе:  ^Эосъ  любвтъ  КеФвла^  не  нуждается  въ 
объясненіи.  Это  старая  исторія,  повторяющаяся  сто  разъ  въ 
арійской  миеологіи:  ^заря  любитъ  солнце^. 

Третій  моиентъ  миеа:  ^Прокриса  нарушаетъ  върность  еуоругу, 
но  тотъ,  для  кого  она  измѣнила  мужу,  никто  иной,  какъ  теть 
же  самый  КеФалъ,  только  принявшіИ  на  себя  новый  вндъ^ 
Это  можно  объяснить,  какъ  поэтическій  образъ  солнечныхъ  лу- 
чей, которые  принимаютъ  разные  цвѣта,  преломляясь  въ  кап- 
ляхъ  росы:  въ  этомъ  смыслѣ  о  Прокрисѣ  можно  сказать,  что  ея 
любовь  достается  многимъ;  но  эти  многіе— одннъ  и  тотъ  же  Ке* 
Фалъ,  который  измѣнилъ  свой  видъ,  но  напослѣдокъ  былъ  уэнанъ* 

Наконецъ  послѣдній  моментъ:  ^Прокриса  гибнетъ  отъ  КеФа- 
ла^ значить:  ^роса  поглощается  лучами  солнца^.  Прокриса  гнб- 
нетъ  жертвою  любви  къ  КеФалу,  которому  суждено  сдѣлатьея 
убійцею  любимой  женщины.  Въ  этомъ  мы  видииъ  постеоганое 
и  неизбѣжное  поглощеяіе  росы  палящими  лучами  солнца, 
явленіе,  выраженное  съ  такой  поэтической  истиной  въ  образѣ 
неотразимаго  копья,  которымъ  Ксфвлъ  ненамѣремио  умарт* 
вилъ  свою  ревнивую  супругу,  въ  то  время,  когда  она  аріта- 
илась  въ  лѣсной  чащѣ 


')  Іа  ги^іасіа 

Ри^па  соі  іоіе.  Оавіе,  Риг^аіогіо,  I,  \2\. 
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Стоять  только  свести  вмѣстѣ  приведеввыя  намя  четыре  рѣ- 
чевія^  и  ва  основаніи  ихъ  лобоМ  поэтъ  создастъ  воѳму  о  Ке- 
еалѣ,  Прокрвсѣ  и  Эосъ,  объ  ихъ  любви  в  реввоотя.  Если  бы 
вевадобились  новыя  доказательства  для  того,  чтобы  подтвердить 
связь  КеФала  съ  солнцемъ,  мы  могли  бы  указать  ва  то  об- 
стоятельство, что  первое  свиданіе  Кееала  и  Прокрвсы  вровс- 
ходвтъ  ва  горѣ  Гиметтѣ  и  что  Кееалъ,  ставъ  вевольвымъ 
убШцей  жевы,  въ  отчаявіи  свергается  въ  море  съ  высоты 
левкадскаго  мыса.  Припомвинъ  далѣе,  что  весь  этотъ  миеъ 
цѣликомъ  привадлежитъ  Аттикѣ,  для  жителей  которой  солвце^ 
въ  течевіи  большей  части  года,  поднимается,  въ  видѣ  лучевяр* 
ной  главы,  надъ  вершиной  Гнметта.  Прямая  линія,  проведев* 
вая  отъ  этого  крайняго  пункта  Греціи  на  востокѣ  до  ея 
крайней  западной  оконечности,  приведетъ  насъ  къ  левкадско- 
му  мысу:  потому  было  весьма  естественно  сказать,  что  КоФалъ 
именно  здѣсь  въ  волвахъ  океана  схоронилъ  свою  скорбь  объ 
утратѣ  нѣжно-любимой  супруги. 

Другую  великолѣпную  картину  солнечнаго  заката  представ- 
ляетъ  миеъ  о  смерти  Геркулеса.  Его  двойственный  харектеръ, 
какъ  бога  и  какъ  героя,  засвидѣтельствовавъ  даже  Городе* 
тоиъ,  —  и  достаточно  знать  нѣкоторые  взъ  его  эпвтетовъ,  чтобы 
убѣдвться  въ  его  связи  имевно  съ  солнцемъ,  хотя  ни  съ  од* 
ввмъ  именемъ  не  соединялось,  быть  можетъ,  такого  множества 
разнообразныхъ  сказаній  миеологическаго,  историческаго  и  эти- 
ческаго  характера,  какъ  съ  именемъ  Геркулеса.  Съ  Зевсомъ 
и  Аволлономъ  онъ  раздѣляетъ  слъдующіе  эпитеты:  Аа^р^щброя^ 

Въ  своемъ  послѣднемъ  странствіи  Геркулесъ,  подобно  Ке- 
Фалу,  направляется  отъ  востока  къ  западу.  На  кинейскомъ 
мысѣ  острова  Эвбеи  онъ  совершаеть  жертвоприношевіе  Зевсу 
въ  это  же  самое  время  получаетъ  отъДеявиры  роковую  одежду^ 
и  вслѣдъ  за  тѣмъ,  въ  бѣшенствъ,  свергаетъ  въ  море  Лихаса, 
который  превращается  въ  Лихадскіе  острова.  Отсюда  герой 
переправляется  въ  Трахисъ,  потомъ  на  гору  Эту,  воздвигаетъ 
аідѣсь  свой  похоронный  костеръ  и  сгараетъ,  послѣ  чего  сквозь 
облака  возносится  въ  небесные  чертоги  безсмертныхъ  бо- 
говъ,  самъ  получаетъ  безсмертіе  и  становится  супругомъ  бо* 
гвнв  ювости,  Гебы.  Одежда,  прислшная  герою  Деявнрой,  есть 


80 


ЛѢТООИСИ  РГССБОІ  ЛІТВРАТ7РЫ. 


оФразъ,  нерѣдко  повторяющШся  и  въ  другихъ  миеологііхг; 
дто  та  самая  одежда,  которую  въ  Ведахъ  ^матери  ткугь  дл 
своего  лучезарнаго  сына%  —  это  облака,  подвимающіяса  надъ 
водами  и  облѳгающія  солнце,  подобно  мрачной  одеждѣ.  Герму* 
лесъ  свіится  сорвать  роковую  одежду:  его  могучій  блюмѣ 
расторгаетъ  густѣющую  пелену  мрака  —  но  только  на  мгжн 
венье:  снова  огнистыя  вспаренья,  сливаясь  съ  нослѣдннмм  лу* 
чами  солнца,  охватываютъ  его,  и  сквозь  разсыпанные  на  за* 
катѣ  облака  человѣку  съ  миѳологически-настроенной  душой 
видится  умирающій  герой,  который  рветъ  въ  клочья  свое  соб- 
ственное тѣло,  пока  это  свѣтлое  тѣло  не  истлѣетъ  наконецъ 
въ  обпіемъ,  отовсюду  объемлющемъ  его,  пожарѣ.  Замѣтимъ^ 
что  имя  послѣдней  возлюбленной  Геркулеса  —  Іоіе  (фіалка 
быть  можетъ,  вечернія,  Фіолетоваго  цвѣта,  облака)  напоминаегь 
намъ  греческое  16д  ядъ  (хотя  звукъ  і  долгій)  и  потому  весь- 
ма легко  могло  послужить  поводомъ  для  происхожденія  мнеа 
о  напитанной  ядомъ  одеждѣ  Деяниры. 

Почти  всѣ  данныя  для  раціональнаго  объяснен!^  приведен- 
ныхъ  нами  сказаній  есіъ  въ  греческомъ  языкѣ,  хотя  нозднѣК- 
шіе  Греки,  —  я  разумѣю  Гомера  и  Гезіода,  —  въ  ббльшей  ча* 
ети  случаевъ  конечно  не  подозрѣвали  нервоначальнаго  значенія 
передаваемыхъ  ими  сказаній.  Но  какъ  есть  греческія  слова,  ко- 
торыя  не  могутъ  быть  объяснены  изъ  одного  греческаго  языка, 
и  которыя  безъ  пособія  санскрита  и  другихъ  родственныхъ  на* 
рѣчій  для  ФИлолога  остались  бы  навсегда  пустыми  звуками  съ 
условнымъ  значеніемъ,  такъ  есть  и  имена  боговъ  и  героевъ, 
необъяснимыя  съ  греческой  точки  зрѣнія,  которыя,  чтобы  раз- 
гадать ихъ  первоначальный  смыслъ,  необходимо  поставить  ли- 
цемъ  къ  лицу  съ  соотвѣтствующими  имъ  по  времени  данными 
индусской,  персидской,  итальянской  или  германской  миѳологіи» 
Мы  объяснимъ  это  всего  лучше,  если  приведемъ  еще  одивъ 
миеъ  о  зарѣ: 

—  АЬап  по-санскритски  значитъ  —  день  и  собствгано  замѣ- 
ияетъ  Лакап^  какъ  ашНги  слеза  вмФсто  ЛазЬгн,  греческ.  6о{хри« 
Слѣдуетъ  ли  допустить  дѣйствительную  утрату  начальнаго  звука 
Л  или  считать  это  й  приставнымъ  звукомъ,  съ  повюнцю  котораго 
корень  аН  обособился  въ  (1а  Ь,  это  вопросъ,  не  касающійся  насъвъ 
насгоящемъ  случаѣ.  Въ  свяскритѣ  есть  корень  ёвк^  что  значмтъ 
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іоріьть^  откуда  могло  произойти  названіе  дня,  какъ  іуы  день 
произошло  отъ  (Іуи  блистать.  Такъ  же  мало  значенія  имѣетъ 
дли  насъ  и  другой  вопросъ:  отъ  того  же  ли  самаго  или 
отъ  другаго  корня  происходитъ  готское  ^адз^  день?  По  эти- 
мологическому закону  Гримма  санскритское  Нака  въ  готскомъ 
должно  было  бы  обратиться  въ  Іада^  а  не  въ  (Іада.  Но  за- 
ковъ  Гримма  терпитъ  исключенія  въ  нѣкоторыхъ  древнихъ 
общеарійскихъ  именахъ,  и  Боппъ,  кажется,  расположенъ  до- 
пустить тождественное  происхожденіе  словъ:  йаЬа  и  (іа^а. 
Несомнѣнно,  что  названіе  зари  образовалось  отъ  того  же  са- 
маго корня,  отъ  котораго  произошли  нѣмецкія  названія  дня. 
Нѣмцы  говорятъ:  ^сіег  Мог§^еп  1а§^1%  а  въ  древнемъ  англійскомъ 
вмѣсто  современнаго  (Іау,  день  назывался  (Іалѵе,  новѣйшѳму  же 
англійскому  (1а\ѵп  (свѣтать)  соотвѣтствовало  англо-саксонское 
(іа^іап  (нѣм.  Іадеп).  Въ  Ведахъ,  въ  числѣ  другихъ  названій  за- 
ри, одияъ  разъ  встрѣчается  АЬапд,  а  именно,  Ригъ-В.  1, 123,  4: 

бгіМш  §[гіЬат  АЬапд  'уАЙ  аІісЫвскЫ 
Оіѵёсііѵе  іёЬі  пй'ша  (ІйЛЬйпд 
ЗіздвапГі  Оуоіапй  'вЬадЬѵаІ  й'а^дк 
А^ё^гаш  а^гат  іЧ  ЬЬа(І2а(е  ѵавііпдго,  т.  е. 

^АЬапд  (заря)  приближается  къ  каждому  жилищу  —  она, 
знаменующая  наступленіе  каждаго  дня. 

^ОуоІапЙ  (заря),  быстрая  (асііѵе)  дѣва,  возвращается  снова 
—  она  всегда  первая  пользуется  всѣми  благами^. 

Мы  уже  имѣли  случай  видѣть  зарю  въ  различныхъ  отноше- 
ніяхъ  къ  солнцу;  но  еще  не  встрѣчали  ее  въ  роли  его  воз- 
любленной, которая  убѣгаетъ  отъ  него  и  гибнѳтъ  отъ  его 
прикосновенія.  Между  тѣмъ  это  было  одно  изъ  выраженій,  очень 
обыкновенныхъ  въ  миѳологическомъ  языкѣ  древнихъ  Аріевъ. 
Заря  умерла  въ  объятіахъ  солнца,  заря  убѣгаетъ  отъ  солнца 
или  солнце  ниспровергло  колесницу  зари  —  всѣ  эти  выраженія, 
значили  просто:  заря  скрылась  съ  восходомъ  солнца.  Такъ  въ 
одномъ  гимнѣ  Ригъ-Веды,  гдѣ  прославляются  подвиги  Индры, 
главнаго  солнечнаго  божества  Ведъ,  мы  читаемъ: 

^Бще  одияъ  мужественный  и  доблестный  подвигъ  совершилъ 
ты,  о  Индра,  поразивъ  дщерь  Оупиз'а  (зарю),  жену,  которую 
трудно  было  одолѣть. 

т.  V.  6 
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даже  превознесенную  дщерь  О  у  виз,  зарю,  ты,  о  Индра, 
ведикій  герой,  сокрушнлъ  на  части. 

,,3аря  торопливо  исчезла  съ  своей  сокрушенной  коіееніціц 
страшась,  чтобы  Индра-быкъ,  не  поразилъ  ее. 

^Колесница  ея  лежала  на  мѣстѣ,  сокрушенная  на  чаетя,  а 
сама  она  скрылась  далеко^. 

Хотя  въ  этомъ  случаѣ  Индра  обходится  довольно  нецере- 
монно съ  дочерью  неба,  но  въ  другихъ  мѣстахъ  Ведъ  она  со- 
ставляетъ  предметъ  любви  и  страстныхъ  желаній  для  всѣхъ  свѣт- 
лыхъ  боговъ  неба,  не  исключая  и  ея  собственнаго  отца*  Солк^ 
це,  говорится  въ  Ригъ-В.  I,  115,  2,  слѣдуетъ  за  нею  позадн,  какъ 
мужчина  слѣдуетъ  за  женщиной.  ^Ее,  Зарю,  колесницу  которой 
везутъ  бѣлые  кони,  уносятъ  въ  торжествѣ  два  Ашвнна%  по- 
добно Левкиппидаиъ,  которыхъ  похищаютъ  Діоскуры. 

Если  перевести  или,  лучше  сказать,  переложить  слово  Оін 
Ьапд  на  греческій,  передъ  нами  явится  ДаФна,  и  намъ  бу- 
детъ  понятна  вся  ея  исторія.  ДаФна  ^молода  и  прекрасна  — 
ея  любви  ищетъ  Аполлонъ  —  она  убѣгаетъ  отъ  него,  и  умя- 
раетъ  отъ  его  лучезарныхъ  объятій^,  или,  какъ  это  выраже- 
но у  Ведійскаго  поэта  (X,  189):  ^Заря  приближается  къ 
нему  —  она  умираетъ,  какъ  скоро  онъ  начинаетъ  дышать, 
какъ  скоро  могучій  своими  лучами  озаряетъ  небо^.  У  кого 
есть  глаза,  открытые  видѣть,  у  кого  есть  сердце,  способ- 
ное чувствовать  заодно  съ  природой,  подобно  поэтамъ  древ- 
ности, тотъ  можетъ  и  теперь  еще  ежедневно  видѣть  ДаФну 
и  Аполлона  —  видѣть,  какъ  робко  и  трепетно  разливается  на 
небѣ  заря  и  какъ  она  исчезаетъ  при  внезапномъ  появленія 
свѣтоноснаго  бога.  Превращеніе  ДаФны  въ  лавръ  составляетъ 
уже  чисто-греческое  продолженіе  того  же  обще-арійскаго  мнеа» 
Слово  ^ДаФпа^  у  Грековъ  перестало  означать  зарю  и  обратилось 
въ  названіе  лавра.  Отсюда  дерево  ^ДаФна^  считалось  посвящен- 
нымъ  возлюбленному  ДаФны — зари,  а  о  самой  ДвфнѢ  сложилось 
сказаніѳ,  что  она  превратилась  въ  дерево  въ  то  время,  когда 
умоляла  свою  мать  укрыть  ее  отъ  преслѣдованій  Аполлона  *)* 

Безъ  пособія  Ведд  имя  ДаФНЫ  и  связанное  съ  нею  смза- 
ніе  осталось  бы  пепонятнымъ,  ибо  позднѣйшій  санскритъ  не 
даетъ  ключа  къ  этому  имени  —  новое  доказательство  высокаго 

•)  Ср.  Кѵ.  IV.  30. 
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звачееш  Ведъ  въ  дѣдѣ  сравнительной  миѳологіи,  которая,  безъ 
помощи  Ведъ,  осталась  бы  навсегда  загадочной  и  лишенной 
опредѣденііыхъ  началъ  и  прочной  основы. 

Желая  показать,  сколько  различныхъ  ладовъ  иожетъ  быть  въ 
миѳологическомъ  языкѣ  для  выраженія  одной  и  той  же  идеи,  я 
ограничился  назваиіяии  Зари.  Въ  самомъ  дѣлѣ  заря— одна  изъ 
самихъ  богатыхъ  жилъ  арійской  миеологіи;  другой  рядъ  сказа- 
віК)  которыя  служатъ  воплощеніемъ  борьбы  зимы  съ  лѣтомъ, 
шозвращенія  весны,  воскресѳнія  природы,  въ  ббльшей  части 
языковъ  представляетъ  не  болѣе,  какъ  только  отраженіе  или 
дошмненіе  древнѣйшихъ  сказаній  о  борьбѣ  дня  и  ночи  и  возвра- 
та утре,  когда  оживаетъ  весь  міръ.  Далѣе,  сказанія  о  герояхъ 
солнечной  породы,  которые,  въ  грозѣ,  борятся  съ  враждебны- 
ми силами  мрака,  вытекли  изъ  того  же  самаго  источника;  и 
атв  коровы,  такъ  часто  упоминаемыя  въ  Ведахъ,  которыхъ 
уводить  Вритра,  а  Индра  возвращаетъ  назадъ,  въ  сущности 
это  тѣже  свѣтлыя  коровы,  которыхъ  заря  каждое  утро  выво- 
дить на  пажить  —  это  облака,  проливающія  изъ  своихъ  туч- 
выхъ  еосцевъ  освежительный  и  плодотворный  дождь  или  росу 
на  поверхность  томимой  жаждою  земли.  Даже  для  насъ,  ко* 
торые  знаемъ  изъ  философіи,  что  ^піі  асітігагі^  есть  высшая 
степень  человѣческой  мудрости  —  ни  одно  зрѣлнще  не  можетъ 
сравниться  въ  величіи  съ  зарею.  Но  въ  древности  способность 
удивляться  составляла  высшее  благо,  данное  въ  удѣлъ  чело- 
ѵЬчеетву;  и  когда  же  духъ  человѣка  могъ  сильнѣе  проникать- 
ея  чувствомъ  удивлеиія,  когда  же  сердце  его  могло  болѣе 
переполняться  отрадой  и  восторгомъ,  какъ  не  въ  минуту  при- 
бішкенія 

^Владыки  свѣта, 

Жизни,  любви  и  радости?^ 
Мракъ  ночи  поселяетъ  въ  душѣ  человѣка  благоговѣйный  тре- 
негь,  тревожное  чрство  смущенія  и  страха  и  приводитъ  въ  со- 
дрогавіе  всѣ  его  нервы.  И  вотъ  онъ  стоитъ,  какъ  заблудившееся 
дитя,  въ  тоекливомъ  ожиданіи  устремивъ  взоры  на  востокъ,  ме- 
сте рожденія  дня,  гдѣ  уже  столько  разъ  на  глазахъ  его  зажига- 
лось евѣтило  міра.  Какъ  отецъ  ожидаетъ  рожденія  своего  дѣтища, 
такъ  поатячески-настроеиный  человѣкъ  древняго  міра  сторожилъ 
то  мпювеніе,  когда  ночь  готовится  родить  свое  лучезарное  чадо, 
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свѣтило  нового  дня.  и  вотъ  какъ  будто  медленно  рааверзаяугеі 
врата  небесъ  и  высыпаютъ  изъ  своего  мрачнаго  заклоченія  евѣт- 
лыя  стада  зари  на  свою  ежедневную  пажить.  Кому  не  случалось 
слѣдить  за  постепеннымъ  развитіемъ  этого  свѣтлаго  шествія, — 
когда  небо  представляется  отдаленнымъ  моремъ,  въ  котороігь 
плещутъ  и  переливаются  золотыя  волны,— когда  вырвутся  пер* 
вые  лучи  восходящаго  солнца,  точно  лучезарные  кони,  готовые 
облетѣть  все  поприще  горизонта,— когда  облака  на  востокѣ  заго- 
рятся разными  цвѣтами,  зажигая,  каждое,  своимъ  румяным% 
блескомъ  другія  облака,  болѣе  отдаленныя  отъ  источника 
свѣта?  Вотъ  ужь  загорѣлся  не  одинъ  востокъ:  со  всѣхъ  сторовъ, 
съ  запада,  юга  и  сѣвера,  озарился  небесный  сводъ,  и  какъ  бы 
въ  срѣтеніе  небесному  свѣту,  благоговейный  покюняшгь 
зажигаетъ  свой  скудный  огонекъ  на  очагѣ,  этомъ  семейномъ 
жертвенвикѣ,  и  лепечетъ  слова  —  слабое  выраженіе  радости, 
наполняющей  природу  и  сердце  человѣка:  ^^ПробудитесьІ  гово- 
рить оиъ:  жизнь  наша,  духъ  нашъ  возвратился!  мракъ  исчезъ, 
приближается  свѣтъі^. 

Если  народы  древности  называли  эти  вѣчныя  свѣтила  неба 
своими  богами,  т.  е.  свѣтлыми  ((Іеѵа),  то  Заря,  перворожден- 
ная (Протогенея),  въ  семьѣ  боговъ  вѣчно  юная,  вѣчно  свѣжая, 
была  самымъ  милымъ  человѣку  божествомъ.  Но  если  бы  еі 
не  досталось  въ  удѣлъ  безсмертія,  если  бы  ей  удивлялись  только, 
какъ  благому  существу,  которое  рождается  каждое  утро 
какъ  бы  для  того  только,  чтобы  разбудить  сыновъ  человѣче- 
скихъ,  то  невольно  явился  бы  вопросъ:  отъ  чего  жь  она  такъ 
кратковѣчна?  Такъ  быстро  гаснетъ  и  умираетъ  она,  едва  лишь 
явится  источникъ  свѣта  во  всемъ  своемъ  лучезарномъ  вели- 
чіи  и  своимъ  первымъ  быстрымъ  взоромъ  окйнетъ  небесный 
сводъ!  Мы  не  можемъ  понять  того  чувства,  съ  которымъ  взи- 
ралъ  на  эти  явлепія  природы  древній  человѣкъ.  Намъ  во  всемъ 
видится  законъ,  порядокъ,  необходимость.  Мы  разочли  силу 
преломленія  атмосферы,  измѣрили  возможное  лродолженіе  зари 
въ  каждомъ  поясѣ,  и  ежедневное  появленіе  солнца  сдѣлалооь 
для  насъ  столь  же  обыкновеннымъ,  какъ  извѣстная  акеіома: 
дважды  два— четыре.  Но,  если  бы  мы  какимъ-нибудь  чудомъ 
могли  снова  увѣровать,  что  въ  солнцѣ  обитаетъ  живое  суще- 
ство, подобное  намъ,  что  въ  зарѣ  есть  живая  душа,  доступная 
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чемвѣчеспшг  чувствамъ — есш  бы  мы  хоть  на  одно  мгновеяіе 
могш  представить  себѣ  эти  снды  существами,  одаренными 
^нчвостыо^  свободой,  способными  сдѣдаться  предметомъ  обо- 
хавіи,  о  вакъ  различно  было  бы  то  чувство,  съ  которымъ  бы 
юі  иетрѣчали  тогда  первый  румянецъ  дня!  Эта  титаническая 
уверенность,  съ  которой  мы  теперь  говоримъ:  ^солнце  должно 
мойти%  была  неизвѣстна  древнимъ  въ  періодъ  поклоненія  си- 
мшъ  природы,  или,  если  ихъ  и  начинала  поражать  вѣчно-не- 
■аиФншш  правильность,  съ  которою  солнце  и  другія  свѣтила 
еовершаютъ  свое  дневное  поприще,  тѣмъ  не  менѣе  они  не 
оереставали  видѣть  въ  нихъ  существа,  которыя  подпали  только 
временному  принужденію,  только  на  время  связанныя  ^утратили 
свою  свободную  волю  и  подчинились  высшей  власти,  но  которыхъ, 
подобно  Геркулесу,  когда  совершится  ихъ  призваніе,  ожидаетъ 
горняя  слава.  Намъ  представляются  дѣтскими  встрѣчающіяся  въ 
Ведахъ  выраженія,  въ  родѣ  слѣдующихъ:  ^взойдетъ  ли  солнце?^ 
возвратится  ли  заря,  нашъ  давнишній  благодѣтель^?  ^восторже- 
ствуетъ  ли  божество  свѣта  надъ  темными  силами  ночи^?!  И  когда 
наконецъ  всходило  солнце,  дивились  люди,  какииъ  образомъ, 
едва  родясь,  оно  является  такимъ  могучимъ,  что,  подобно 
Геркулесу,  какъ  будто  еще  въ  колыбели  одерживаетъ  побѣду 
надъ  чудовищами  ночи?  Они  задавали  себѣ  вопросъ:  какимъ 
образомъ  оно  идетъ  по  небу?  отчего  нѣтъ  пыли  на  его  дорогѣ? 
отчего  оно  не  скатится  внизъ  съ  своего  небеснаго  пути?  Рядъ 
атихъ  размышлепій  они  кончали  тѣмъ,  что  приветствовали 
солнце,  какъ  привѣтствуетъ  его  и  современный  намъ  поэтъ: 

Привѣтъ  тебѣ,  ночей  восточный  побѣдптеіь! 

Человѣкъ  чувствовалъ,  что  взоръ  его  не  въ  состояніи  вы- 
нести лучезарнаго  величія  Того,  кто  назывался  ^^жизнью,  ды- 
ханіемъ,  лучезарнымъ  владыкой  и  отцемъ^. 

Такъ  восхожденіе  солнца  было  откровеніемъ  природы;  оно 
вызывало  въ  душѣ  человека  то  чувство  зависимости,  безсилія,  и 
вмѣстѣ  съ  тѣмъ  надежды,  радости  и  вѣры  въ  высшія  силы,  въ 
которомъ  заключается  источникъ  всякаго  знанія,  живой  род- 
никъ  всякой  религіи.  Но  если  восходъ  солнца  внушалъ  пер- 
вый молитвы,  зажигалъ  первое  жертвенное  пламя,  то  захож- 
деніе  солнца  составляло  другой  моментъ,  когда  снова  потря- 
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садось  все  нравственное  существо  чемвѣка.  Вотъ  пряОлн 
жаются  тѣни  ночи,  чеіовѣкъ  не  въ  состояніи  противиться 
неодолимой  силѣ  сна,  которая  охватываетъ  его  среди  саяыхъ 
его  наслажденій,  друзья  расходятся, — человѣкъ  остается  одшгь — 
и  въ  одиночествѣ  мысль  его  снова  обращается  къвысшимъ  ев 
ламъ.  Когда  умираетъ  день,  поэтъ  оплакиваетъ  преждевремев- 
ную  кончину  своего  свѣтлаго  друга;  —  скажеиъ  болѣе:  въ  его 
кратковременномъ  поприщѣ  онъ  видитъ  подобіе  своей  собствев- 
ной  жизни.  Кто  знаетъ,  и  его  очи,  быть  можетъ,  навѣки  сме- 
жатся сномъ,  и  для  него,  быть  можетъ,  никогда  болѣе  не  вэой* 
детъ  солнце,  и  вотъ— то  мѣсто  на  далекомъ  западѣ,  гдѣ  скрылось 
солнце,  представляется  ему  обителью,  которая  ожидаетъ  его  само- 
го послѣ  смерти,  куда  „до  него  отошли  его  отцы^  и  гдѣ  всѣ  муд- 
рые, всѣ  праведники  наслаждаются  „новой  жизнью  вмѣстѣ  съ 
Ямой  и  Варуной^.  Или  онъ  могъ  видѣть  въ  солнцѣ  уже  не  крат- 
ковѣчнаго  героя,  но  существо  вѣчно-юное,  которое  пребываегь 
вѣчно-неизмѣннымъ,  между  тѣмъ  какъ  поколѣнія  смертяыхъ^ 
одно  за  другимъ,  сходятъ  съ  лица  земли.  Отсюда,  единственно 
въ  силу  контраста,  возникала  первая  мысль  о  существахъ 
не  увядающихъ  и  не  гибнущихъ— о  существахъ  безсмертныхъ, 
о  безсмертіи!  Тогда  поэтъ  обращался  къ  безсмертному  солн- 
цу съ  мольбой  —  возвратиться,  даровать  спящему  новое  уігро. 
Богъ  дня  становился  такимъ  образомъ  богомъ  времени,  жизни 
и  смерти.  Потомъ  вечерняя  заря,  сестра  зари  утренней,  по- 
вторяя, хотя  съ  нѣсколько  мрачнымъ  оттѣнкомъ,  всѣ  чудеса 
картины  утра,— какъ  много  чувствъ  должна  была  она  пробуж* 
дать  въ  объятой  думою  душѣ  поэта  —  сколько  поэтическихъ 
аккордовъ  она  должна  была  вызывать  на  исполненномъ  жизни 
языкѣ  древнихъ  временъ!  Утренняя  ли  это  заря  выходитъ  сно- 
ва, чтобы  въ  послѣдній  разъ  обнять  того,  кто  разстался  съ  нею 
утромъ?  Безсмертная  ли  она,  каждое  утро  неизмѣнно  вновь 
являющаяся  богиня,  а  онъ— смертное,  каждый  день  умирающее 
солнце?  Или  она— смертная,  которая>ъ  послѣдній  разъ  прощает- 
ся съ  своимъ  безсмертнымъ  возлюбленнымъ,  и  какъ  будто  сга- 
раетъ  вмѣстѣ  съ  нимъ  на  одномъ  кострѣ,  изъ  пепла  котораго  онъ 
возносится  въ  чертоги  боговъ,  между  тѣмъ  какъ  она  умираетъ? 

Переложимъ  эти  ежедневный  явленія  природы  на  языгь 
древности,  и  мы  увидимъ,  что  насъ  со  всѣхъ  сторовъ  охва- 
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тываетъ  юівологія,  исполненная  протнворѣчій  и  несообраз- 
ностей: тоже  самое  существо  представляется  въ  одно  и  то 
же  время  смертнымъ  и  безсмертнымъ,  мужчиной  или  женщи- 
ной, по  мѣрѣ  того  какъ  человѣкъ  переставлаетъ  поэтическую 
точку  зрѣвія  и  придаетъ  таинственной  игрѣ  природныхъ  силъ 
крвскИ)  заимствованныя  отъ  своей  собственной,  человѣческой 
природы.  Одинъ  изъ  миѳовъ,  въ  которомъ  Веды  выражаютъ 
ѳто  соотношеніе  зари  и  солнца,  эту  любовь  между  смертной 
н  безсмертнымъ  и  тождество  вечернихъ  сумерекъ  съ  утрен- 
ней зарею— есть  миеъ  объ  Урванга  и  Пуруравасѣ.  Эти  два  име- 
ни, Урвашй  и  ІІуруравасъ,  для  Индуса  —  не  болѣе  какъ  име- 
на собетвенныя;  даже  въ  Ведахъ  сознаніе  ихъ  первоначальна- 
го  значенія  почти  совершенно  утратилось.  Въ  Ригъ-Ведѣ  есть 
разговоръ  между  Урвашй  и  Пуруравасомъ,  въ  которомъ  оба 
являются  въ  тѣхъ  же  самыхъ  олицетвореніяхъ,  какъ  и  въ 
драмѣ  Калидаш.  И  такъ  прежде  всего  предстоитъ  доказать, 
что  Урвашй  было  сначала  именемъ  нарицательнымъ  и  означа* 
ло— зарю. 

Этимологія  имени  Урвашй  представляетъ  нѣкоторыя  трудности. 
Оно  не  можетъ  быть  произведено  отъ  игѵа  съ  помощію  суФФИк- 
са  »ка  какъ  предлагаетъ  д-ръ  Кунъ,  потому  вопервыхъ,  что 
слова  ипа  не  существуетъ  въ  санскритѣ,  и  во  вторыхъ,  пото- 
му что  слова  производныя  съ  окончаніемъ  «Да,  какъ  готаШ, 
уоѵаМй  и  пр.  имѣютъ  удареніе  на  послѣднемъ  слогѣ.  Потому 
я  екорѣе  готовъ  допустить  общее  индусское  толкованіе,  по 
которому  9Т0  имя  происходитъ  отъ  с/г»,  пространный  (ебри) 
и  корня  аіА  (обтекать),  сближая  этимъ  путемъ  имя  пги-азі 
съ  другимъ  весьма  употребительнымъ  эпитетомъ  зари  ххѵЫаскХ^ 
женской  Формой  отъ  мѵм-ьЫск  далеко  ходящій.  Безъ  сомнѣнія, 
наиболѣе  поразительную  черту,  которою  заря  отличалась  отъ  ос- 
тальныхъ  небожителей,  составляло  то,  что  она  въ  одинъ  мигъ  раз- 
ливается по  всему  необъятному  пространству  небесъ,  и  что  ея 
кони,  какъ  бы  съ  быстротою  мысли,  обтекаютъ  цѣлый  горизонтъ. 
Потому  мы  видимъ,  что  имена  на  иги  въ  санскритѣ  и  на  ебри 
въ  греческомъ  составляютъ  почти  постоянно  древнія  миѳоло- 
гическія  названія  зари  утренней  и  вечерней.  Земля,  правда, 
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также*  ноеитъ  этотъ  эпитетъ,  но  не  въ  тѣхъ  соединеніяхъ, 
въ  какихъ  онъ  прилагается  къ  лучезарной  богинѣ  зари.  Къ 
именамъ  зари  принадлежатъ:  ЭвриФаэсса,  мать  Геліоса,  Эври- 
вида  или  Эврипила,  дочь  Эндиміона,  Эвримеда,  суаруга  Глав- 
ка, Эвринома,  мать  Харитъ,  и  Эвридика,  супруга  ОрФея,  заа- 
ченіе  котораго,  какъ  древняго  божества,  мы  разсмотримъ  впо* 
слѣдствіи.  Въ  Ведахъ  имя  ІІзсЬаз  или  Эосъ  не  встрѣчается  по- 
чти ни  разу  безъ-какого  нибудь  намека  на  ея  пространно — раз* 
ливающійся  блескъ;  какъ  напр.  ,,игѵіуй  ѵіЬЬйІі^  она  широкая  сі- 
яетъ;  ^игѵіуй  ѵіІ8сЬйк8сЬе%  она  широкая  обозрѣваетъ;  ѵагіуйзі— 
широкая  или  пространная  *),  между  тѣмъ  какъ  солнце  пред- 
ставляется не  вд  иіыроту  простирающимъ,  а  мещущимъ  ее  даль 
свои  лучи. 

Но  кромѣ  самаго  имени  Урвашй,  мы  имѣетъ  другія  указанілц 
заставляющія  предполагать,  что  первоначально  она  была  богиней 
зари.  Слово  Васишта  ( ѴазізсЬ/Да),  хотя  наиболѣе  извѣстное  какъ 
имя  одного  изъ  главныхъ  творцевъ  Ведъ,  есть  превосходная 
степень  отъ  ѵвби,  свѣтлый  и  прииадлежитъ  также  къ  числу 
названій  солнца.  Такимъ  образомъ  названія,  приложиашя  соб- 
ственно только  къ  солнцу,  были  перенесены  на  древняго  оовта* 
Онъ  называется  сыномъ  Митры  и  Варуны  т.  е.  ночи  и  дня, — 
названіе,  имѣющее  смыслъ  только  по  отношенію  къ  ВасишПц 
солнцу;  и  такъ  какъг  солнце  часто  называется  рожденнымъ  отъ 
зари,  то  и  поэтъ  Васишта  считается  сыномъ  Урвашй  (Ригъ-В. 
VII,  31,  11).  Обстоятельства  его  рожденія  сильно  напомнна- 
ютъ  рожденіе  Афродиты,  какъ  оно  описано  у  Гезіода. 

Далѣе  мы  находимъ,  что  въ  немногихъ  случаяхъ,  въ  кото- 
рыхъ  Ригъ-Веда  упоминаетъ  имя  Урвашй,  этой  послѣдней  при- 
писываются тѣже  самыя  свойства  и  дѣйствія,  которыя  обыкно- 
венно составляютъ  принадлежность  ІІвсЬйз,  Зари. 

*)  и»  именъ  греческихъ  іъ  Урваші,  кажетсі,  всего  бліке  Е^ропа^  ибо  меб- 
пому  аЬ  въ  греческомъ  иногда  соотвѣтствуеп  г,  вакъ  напр.  оіЛѵаггГтпгос  Бдяя*- 
ственпую  трудность  представдаетъ  додгое  ш  въ  греческомъ.  нпачо  Европа,  вото- 
рую  уноситъ  бѣдый  бывъ  (ѵтсЬД,  мужчина,  бы»,  жеребепъ,  въ  Ведахъ  одяо 
яэъ  часто  встрѣчающихся  ваіваній  оодвца,  и  іАѵеіа^  бѣіыІІ,  апвтетъ,  пртягае 
■ый  къ  тому  же  божеству),  уносить  на  своей  спияѣ  (заря  часто  представдяется 
аа  спиной  содяца,  Эвридиви),  въ  отдаденяую  пещеру  (вечерніЙ  суирахъ),  аать 
Аполлона^  божества  двевнаго  свѣта,  и  ЛГимоса  (Иапу,  снертиый  Зевсъ)— всѣ  атя 
черты  оредставіяютъ  иного  общего  съ  богиней  вари. 
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Объ  ІІвсЬАз  часто  говорится^  что  ова  продолжаетъ  жизнь  че- 
ловѣческую,  и  то  же  самое  разсказывается  объ  Урвашй  (Рв. 
IV,  2,  18;  V.  41,  19;  X.  95,  10).  Въ  одномъ  мѣстѣ  Урвашй 
принимается  даже  какъ  множественное,  въ  томъ  смыслѣ,  что 
изъ  многихъ  зорь,  иначе  изъ  многихъ  дней  составляется  про- 
долженіе  человѣческой  жизни;  этимъ  доказывается,  что  нари- 
цательное значеніе  этого  имени  не  было  еще  совершенно  за- 
быто. Далѣе,  она  называется  апІагІкзсЬаргй,  наполняющая  воз- 
духъ,  —  обычный  эпитетъ  солнца,  ЬгіЬасІсІіѵЙ,  широкая  бле- 
скомъ:  все  это  указываетъ  па  свѣтлое  явленіе  зари.  Но  самое 
убѣдительное  доказательство  того,  что  Урвашй  была  заря, 
представляетъ  сказаніе  объ  ея  любви  къ  Пуруравасу,  ска- 
заніе,  которое  можетъ  относиться  только  къ  солнцу  и  зарѣ. 
Что  Пуруравасъ  (Ригйгаѵав)  —  самое  приличное  имя  для 
солечнаго  героя,  это  едва  ли  требуетъ  доказательствъ.  Пу- 
руравасъ  значило  тоже  самое,  что  тгоХиЗзбхуіс  ^одаренный  ве- 
ликииъ  свѣтомъ^;  ибо  хотя  гаѵа  говорится  собственно  о  зву* 
кѣ,  но  корень  гп,  который  первоначально  значитъ:  кричать, 
прилагается  также  и  къ  цвѣту  *),  въ  смыслѣ  рѣзкаго,  пре- 
имущественно краснаго  цвѣта  (гисІЬігй,  Іруѵ)р^с,  піЬег,  гпГиз, 
лит.  гапЛа,  др.-верх.-нѣм.  гбі).  Кромѣ  того  Пуруравасъ  самъ 
себя  называетъ  УазівсЬ/Аа,  что,  какъ  мы  видѣли,  есть  одно 
изъ  именъ  солнца;  и,  если  онъ  называется  также  Аіга,  сыномъ 
Иры  (Ігй),  то  въ  другомъ  мѣстѣ  (Ригъ-В.  III.  29.  3)  то  же 
самое  имя  прилагается  къ  А^^пі,  огню. 

Миѳъ  о  связи  урвашй  и  Пурураваса  въ  его  древнѣйшей, 
первобытной  Формѣ,  мы  находимъ  въ  Брахманѣ  Яджг/рз-Веды. 
Таиъ  мы  читаемъ: 

цУрвашй,  иаъ  рода  Фей,  полюбила  Пурураваса,  сыяа  Иры,  и,  вгтрѣтясь 
съ  ннѵъ,  сказала  ему:  —  ^тря  раза  въ  день  ты  можешь  заключать  шеяя  въ 
евон  объятія,  но  аявогда  протмвъ  моей  воли  и  яикогда  яе  давай  яиѣ  увя- 
Іѣть  себя  безъ  твоей  царской  одеяды!^  Такяиъ  образомъ  ояа  жяла  съ  няиъ 
долгое  время.  Тогда  Гандарвы<  ея  врсжніс  друаья,  сказали:  ^долго  яіяла 
Урваші  ѵеяду  смертяыѵя;  пускай  в/^звратятся  ояа  къ  нляъ**.  Къ  ложу,  яа 
яоторомъ  пояоялясь  УрвяплІ  я  Пурураял^,  была  прщпятяп  овпя  съ  дяуяя 
■ліятми.  Гвядврпі  вохятяля  ОДЛОГ0  пжѣ  ппшъ   Тогда  У  ртшіі  еяяэм»: 


ш  тт  ішѣтштшшеш  О  шФ€%0Лмштп  #«літі  г»  Ѣ0т*г  іин/^іеін  шршчш^. 
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„они  похвщаютъ  моего  любимца,  вакъ-будто  я  живу  въ  етравѣ,  гдѣ  вѣтъ 
ви  одного  героя,  ни  одного  мужа!"  Гандарвы  похитили  другаго  ягненка,  н 
она  стала  опять  подстрекать  своего  мужа.  Тогда  Пуруравасъ  взгляяулъ  в 
скааалъ:  „Какъ  можетъ  не  быть  героевъ  и  мужей  въ  землѣ,  гдѣ  я  живу*»? 
И  онъ  вскочилъ  нагой,  подумавъ,  что  было  бы  слишкомъ  долго  иадѣваті» 
платье.  Тогда  Гандарвы  послали  молнііо,  и  Урваші  увндѣла  своего  мужа 
нагииъ,  такъ  ясно,  какъ  бы  э^о  было  днемъ.  Въ  ту  же  минуту  она  скры- 
лась*, „я  возвращусь",  сказала  она  —  и  исчезла.  Тогда  въ  горькой  скорбя 
онъ  сталъ  оплакивать  свою  утраченную  любовь  и  отправился  въ  окрестности 
Курукшетры.  Тамъ  есть  озеро,  по  имени  АпуаіаАрІакЬісЬа,  наполненное  цвѣ« 
там  и  лотоса.  Между  тѣмъ,  хагь  царь  ходилъ  по  берегамъ  его,  Феи  играли 
въ  водѣ,  въ  образѣ  птицъ.  Урвдшй  узнала  его  и  сказала:  „вотъ  человѣкъ, 
съ  которыиъ  я  жила  такъ  долго^.  Подруги  ея  сказали:  „покажемся  ему^.  Она 
согласилась,  и  онѣ  предстали  предъ  иимъ.  Тогда  царь  узналъ  ее  в  воеиим- 
нулъ:  „а!  жена  моя!  остановись,  жестокая  сердцемъ!  обмѣняемъ  нѣожолько 
словъ!  Наши  тайны,  если  мы  не  высважехъ  ихъ  другъ  другу  сегодня,  не 
принесутъ  намъ  счастья  никогда  въ  будущемъ**.  Она  возразила:  „что  мнѣ 
дѣлать  съ  твоею  рѣчью?  я  исчезла,  какъ  исчезаетъ  первая  заря.  Пурурамигьі 
возвратись  домой!  Уловить  меня  такъ  же  трудно,  какъ  трудно  уловить  вѣтеръ**» 
Тогда,  въ  отчаяніи,  онъ  воскликну лъ:  „такъ  пускаМ  же  падетъ  тотъ,  кто  преж- 
де былъ  твоимъ  возлюбленнымъ,  пускай  падетъ  онъ,  чтобы  никогда  болѣе  не 
вставать;  пускай  онъ  скроется  далеко,  далеко!  пускай  онъ  ляжетъ  на  порогѣ 
смерти, пускай растерзаютъ  его  хищные  волки**!— „Не  умирайі  о,  Пуруравасъ*! 
возразила  она.  „Не  падай,  и  да  не  растерзаютъ  тебя  хищные  волки!  нѣтъ  друж- 
бы съ  женщинами,  ихъ  сердца— сердца  волковъ.  Когда  я  въ  другомъ  образѣ 
обитала  между  смертными,  когда  я  провела  съ  тобою  много  ночеѴ  въ  течевіе 
четырсхъ  осеней,  я  вкушала  однажды  въ  день  по  небольшому  куску  масла —в 
даже  теперь,  при  мысли  объ  этомъ,  я  чувствую  наслажденіе*<.  Такъ-то,навовецъ, 
ея  сердце  смягчилось,  и  она  сказала:  „пріходи  ко  мнѣ  на  послѣднюю  ночь  въ 
году,  ты  проведешь  со  мною  эту  ночь  и  у  тебя  родится  сынъ".  Въ  последнюю 
ночь  года  онъ  отправился  къ  золотымъ  чертогаиъ,  и  когда  онъ  стоялъ  однвъ 
и  дожидался,  ему  приіазали  взойти  ва  верхъ,  и  ярислали  въ  нему  Уршяші, 
Она  сказала  ему:  „завтра  Гандарвы  вополвятъ  тебѣ  одно  желіяіе)  выбвіюй!** 
Онъ  сказалъ:  „выбери  за  меня"!  Она  отвѣчала:  „скажи  имъ:  пускай  я  буду 
однииъ  изъ  васъ".  Рано  на  слѣдующее  утро,  Гандарвы  предложили  сну  вы- 
боръ;  но,  когда  онъ  сказалъ:  „пускай  я  буду  однимъ  изъ  васъ**,  овв  воврВ' 
зил  и:  „еще  невѣдомъ  человѣку  тотъ  видъ  священнаго  огня,  посредствомъ 
котораго  онъ  могъ  бы  совершить  жертвопрнношеиіе,  чтобы  стать  одвниъ 
изъ  насъ*».  Затѣиъ  оні  открыли  Пуруравасу  тайну  одного  жертвопрнноше* 
нія,  и,  когда  онъ  совершилъ  ого,  онъ  саиъ  сталъ  однпмъ  изъ  Гандарвовъ**. 

Вотъ  простой  разсказъ,  который  приводится  въ  Брахмавѣ 
съ  цѣіію  показать  важное  зиаченіе  извѣстнаго  священнаго 
обряда;  обрядъ,  съ  помощію  котораго  Пуруравасъ  доетішгъ  беа- 
смертія,  закіючаіся  въ  заасженіи  огня  посредствомъ  тренія, 
Стихи^  встрѣчающіѳся  въ  разсказъ,  взяты  изъ  Ригъ-Веды,  гд'б) 
эъ  восдѣдней  книгѣ,  между  многими  загадочными  оотаткамм 
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народной  поэзіи,  мы  находимъ  и  разговоръ  двухъ  воаіюблен- 
шіхъ.  Овъ  состоитъ  изъ  семнадцати  стиховъ,  изъ  которыхъ 
авторъ  Брахманы  зналъ  только  пятнадцать.  Но  въ  одномъ  язъ 
прнводимыхъ  имъ  стиховъ  Урвашй  говорить:  скрылась  на- 
всегда, подобно  первой  изъ  зорь^.  Это  локазываегь,  что  въ  ду- 
тѣ  поэта  смутно  мерцалъ  древній  миеъ  и  напоминаетъ  намъ 
слезы,  который  мать  Мемнона  проливала  надъ  тѣломъ  своего 
сына,  м  которые  даже  позднѣйшіе  поэты  называли  утренней 
росой.  Далѣе,  въ  четвертомъ  стихФ,  Урвашй,  обращаясь  къ 
самой  себѣ,  говорѵгь:  ,,9та  женщина  (т.  е.  я  сама),  когда  бы- 
ла его  супругой,  о  заря!  приходила  къ  нему  въ  домъ,  и 
наслаждалась  его  объятіями  днемъ  и  ночью^.  Далѣе,  она  раз- 
сказываегь  своему  супругу,  что  онъ  былъ  созданъ  богами 
для  того,  чтобы  противустоять  силамъ  мрака  (іІав}ііЬаІув;а): 
извѣстно,  что  это  назначеніе  приписывается  постоянно  Индрѣ 
и  другимъ  существамъ  еолнечнаго  происхожденія.  Даже  самый 
имена  спутяицъ  Урвашй  указываютъ  на  зор»,  и  ІІурураіасъ 
говорить: 

^огдв  я,  смертный,  обннмалъ  моими  руками  агтихъ  меула- 
иимыхъ  безсмертиыхъ,  они  трепетно  ускользали  отъ  мма, 
какъ  трепетная  голубица,  какъ  кони,  которые  бьются  въ 
упряжи*. 

Ни  одп  богмми  ме  ммэюиется  тякъ  часто  другоп  че«ь 
иѣшц  кап  зара.  ^Ома  шоеътмеп  каждое  жмлмоіе^  (Ь  123, 4): 
^ят  ла6»1М1са  о  жмлинаѣ  чемшѣвт^  (К-12.^,  1  ^дма  ме  и|ре- 
мебрегаегъ  ммиелннпмъ,  мм  яшшапг  (Ь  124,  6);  лям  мрииик 
смп  бвптгтио^  (Ь  4%  і)  ^отш  всегда  одммамма,  Ікэсмерішмц 
ймиггівіинва^ 1 1 124^  4;  ^  \Щ  п»:  ^тш  ме  епіраегга'^  <Ь  11^, 
\Ъ<  ^атш  ома  —м а  богияш,  мо  есармгъ  челеМм^ \\.  11 ). 
Тап.  Пурураявкъ  маэнаагъ  Урвммя  Лежте^/шт  между  емер- 
тмнниг;  м  мъ  маеПдмежъ  еімхѣ  обрмммса  къ  смей  ымШЬ- 

ш/€€шштл0^  е^жяіе^  а  держу  ТрпимЙЕ^  ее^  аморм  ибп^ 
луп  шштмшігѣ  (смиг^).  м  ргк^глгл^мтъ  ме^,  Діѵ  ^і^ть 
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^Такъ,  о  сынъ  Иры,  вѣщади  тебѣ  боги:  чтобы  тебф,  обре- 
ченному смерти,  стать  таковымъ  (безсмертнымъ),  твоа  порода 
доіжна  чтить  боговъ  приношеніямиі  Тогда  и  ты  удостоишься 
наслаакдаться  на  небесахъ^. 

Разумѣется,  необходимо  допустить,  что  даже  поэтамъ  Ведъ 
также  мало  былъ  извѣстенъ  первоначальный  смыслъ  имеяъ 
Урвашй  и  Пурураваса,  какъ  мало  Гомеръ  зналъ  дервова- 
чальный  смыслъ  имени  Тиѳона,  если  не  самой  Эосъ.  Для  нихъ 
они  были  герои,  существа  неопредѣленныя,  люди  — не  людв^ 
боги  —  не  боги.  Но  намъ,  хотя  и  несравненно  болѣе  отдален- 
нымъ  по  времени,  ясно  ихъ  первоначальное  коренное  заачѳ- 
ніе.  Какъ  Вордсвортъ  говоритъ: 

Съ  восторгомъ  вижу  я  восходъ  твой  лучезарный 
На  небо  чистое  огь  сумраковт:  и  тучт»,  — 

такъ  и  древніе  представляли  себѣ  солнце  обнаженнымъ  и  го- 
ворили, что  стыдливая  заря  скрываетъ  лице  свое  при  вндѣ  су- 
пруга. Не  смотря  на  то,  она  обѣщаетъ  возвратиться.  И,  дѣйстви- 
тельно,  когда  солнце,  совершивъ  свое  странствіе  по  бѣлому  свѣ- 
ту,  въ  напрасныхъ  поискахъ  по  своей  возлюбленной,  приближает- 
ся къ  порогу  смерти,  готовясь  кончить  свое  одинокое  теченіе,  она 
является  снова,  во  всемъ  подобная  утренней  зарѣ,  — какъ  я 
у  Гомера  день  начинается  и  оканчивается  явленіемъ  розопер* 
стой  Эосъ,— и  уводитъ  его  съ  собою  въ  золотые  чертоги  без- 
смертныхъ  боговъ  *). 

Я  выбралъ  этотъ  миѳъ  главнымъ  образомъ  для  того,  чтобы 
показать,  что  древняя  поэзія  не  болѣе,  какъ  слабый  отголо- 
сокъ  древняго  языка,  и  въ  примѣръ  того,  какъ  простая  драма 
явленій,  совершающихся  въ  природѣ,  вдохновляла  древняго 
поэта,  представляясь  ему  глубокимъ  зеркаломъ,  въ  котороиъ 
онъ  могъ  видѣть  отраженіе  страстей  своей  собственной  души. 
Ибо  пока  сердце  человеческое  полно  горькимъ  чувствомъ 
одной  только  своей  собственной,  личной  скорби,  до  тѣхъ 
поръ  оно  мрачно  и  безмолвно,  до  тѣхъ  поръ  оно  по  мо- 
жетъ  высказать  своей  любви  и  своихъ  утратъ.  Въ  одинокой 
скорби,  можетъ  быть,  есть  своего  рода  безмолвная  поэзія,  но 


*)  Од  у  390.  Съ  третымъ  івиіася  дневъ  дучеваряо-кудраваа  Эоо. 
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Млемозшша^  задумчивая  богиня  воспоминаиій,  хотя  и  считает- 
ся матерью  музъ,  сама  не  принадлежитъ  къ  ихъ  числу.  Толь- 
ко сочувствіе  чужой  скорби  открываетъ  уста  нѣмаго  отчаянія 
и  даегь  поэту  слова  для  выраженія  собственной  скорби.  И 
если  скорбь  его  была  такъ  глубока,  такъ  свята,  что  онъ  не 
могъ  найти  для  нея  подобія  въ  мукахъ  другаго  человѣческа- 
го  сердца,  у  него  оставалось  общеніе  съ  природой,  въ  безмол- 
вныхъ  страданіяхъ  которой  ему  представлялся  величавый 
образъ  того,  что  чувствовалъ  и  чѣмъ  страдалъ  онъ  самъ,  въ 
гіубинѣ  собственнаго  духа.  Когда,  послѣ  темной  ночи,  воз- 
вращался дневной  свѣтъ,  онъ  думалъ  о  той,  которая  была  свѣ- 
томъ  для  его  души  и  которую  онъ  утратилъ  безвозвратно.  Ко- 
гда онъ  видѣлъ,  какъ  солнце  лобзаегь  зарю,  онъ  предавал- 
ся мечтаиъ  о  дняхъ  и  ночахъ,  которымъ  никогда  болѣе  не 
повториться.  И  когда  заря  трепетала  въ  небесахъ,  блѣднѣла  и 
гасла,  а  солнце,  казалось,  какъ  будто  озиралось,  и  искало  своей 
подруги,  теряя  ее  тѣмъ  полнѣе,  чѣмъ  зорче  глядѣло  оно  сво- 
шгь  лучезаряымъ  окомъ,— тогда  въ  душѣ  поэта  вставать  доро- 
гой оОразъ:  онъ  въ  одно  и  тоже  время  и  припоминалъ  собствен- 
ную судьбу,  н  находилъ  усладу  забвенія,  разсказывая  мѣр- 
вшъ  словомъ  повѣсть  любви  и  утраты,  которую  испытыва- 
етъ  солшде.  Таково  было  происхожденіе  поэзіи.  Вечеръ  имѣлъ 
своего  рода  прелесть.  Когда,  водъ  конецъ  своего  трудншч) 
дневнаго  поприща,  солнце,  казалось,  замирало,  медленно  уга- 
сая на  далекомъ  занадф,  и  не  переставая  искать  взоромъ 
подругу,  покинувшую  его  на  востокѣ,  и  когда  въ  эту  ми- 
нуту какъ  будто  вдругъ  растворялось  небо,  и  снова  появлял- 
ся образъ  зари  во  всей  ея  красѣ,  съ  оттѣнкомъ  грусти,  кото- 
рый придавалъ  ей  новую  прелесть — поэтъ  не  сводилъ  глазъ 
съ  дивнаго  зрѣлища,  пока  не  угасалъ  послѣдяій  лучъ,  и  эютъ 
послѣдній  угасающМ  лучъ,  глубоко  западая  ему  въ  душу, 
зажигалъ  въ  ней  надежду  иной  новой  яшзни,  въ  которой  онъ 
найдетъ  то,  что  любилъ  и  утратилъ  на  $еылѣ. 

ТЬеге  іі  •  тлЛшпі^  Икшук  я  і^ЬогИігеіІ  Пате, 
ТЬаІ  Ьшші  іог  росгіі  іп  іЬо  (Іяіі<гііп((  ^*пп\; 
АпЛ  оГі  іп}  мпіі  Ьип  кШииІ  пі  іЬн  инглі^ 
\Ѵ\іеп  \Ье  гярііѵИу      пии^\і  ЬиіІ  п*шЛ^ 
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говорить  поэтъ  (т.  е.  ^зари  румшецъ  пламеяний,  но  крапо- 
вечный,  тш  дда  призванныхъ  аовзіи  огонь  святой^  швъ  часто 
душу  вдохііовеньѳмъ  согрѣвадъ,  когда,  стряхиувъ  оковы  сна, 
я  наблюдалъ  явленье  лучезарнаго  свъта^). 

Въ  природѣ  много  трагическаго,  много  страданій — кухші  толь* 
ко  глаза,  способные  видѣть  нѣмое  горе,  и  эта-то  именно  траге- 
дія — трагедія  природы— составляетъ  живой  источникъ  всѣхъ  три- 
гедШ  древнего  міра.  Сказаніе  о  юномъ  героѣ, — какъ  бы  онъ  ни  на- 
зывался: Бальдуромъ,  Сигурдомъ,  СигФридомъ,  Ахилломъ,  Меле* 
агромъ  или  КеФалом-ц— умирающемъ  въ  цвѣтѣ  юности,  сказаніе, 
которое  такъ  часто  пересказывалось,  пріурочиваемое  къ  раэ- 
нымъ  мѣстностямъ  и  лицамъ,  было  внушено  судьбою  солн- 
ца, которое  умираетъ  во  всемъ  цвѣтѣ  юношескихъ  оилъ,  а*ь 
концѣ  дня  или  вь  концѣ  лѣтней  поры,  уазвленное  тервомь 
зимы.  Далѣе  этотъ  приговоръ  рока,  которымъ  всѣ  эти  герои 
обречены  утратить  свою  первую  возлюбленную,  измѣнить  ей 
или  сами  сдѣлаться  жертвой  измѣны— это  черта,  также  заимство- 
ванная отъ  природы.  Трагическая  судьба  этихъ  героевъ  нензбіш- 
на:  имъ  суждено  пасть  отъ  руки  или  отъ  невольной  измѣан 
своихъ  ближайшихъ  друзей  или  родственниковъ.  Солнце  нам^ 
няетъ  зарѣ  и,  по  неумолимому  приговору  судьбы,  уммра- 
етъ  въ  коицѣ  дна,  оплакиваемое  цѣлой  природой.  Или  весен- 
нее солнце  вступаетъ  въ  брачный  союзъ  съ  землею^  нотоиъ 
отвергаетъ  свою  супругу,  охладѣваетъ  къ  ней  и  наконецъ 
гнбнетъ  отъ  терна  зимы.  Эта,  говоря  словами  Гейне,  „старая 
исторія^  принимаетъ  вѣчно-новые  образы  въ  мнѳологін  ш  іъ 
сказаяіяхъ  древпяго  міра.  Такъ  Бальдура  скандинавской  Эд- 
ды,  этотъ  божественный  прототипъ  Сигурда  и  СигФрита,  лю- 
битъ  все  твореніе.  Боги  и  люди  и  вся  природа,  все,  что  живетъ 
н  ростетъ,  дали  клатву  его  матери  не  наносить  вреда  ев'йтло- 
му  герою.  При  этой  общей  клатвѣ  забыли  одну  омелу,  кото- 
рая ростетъ  не  на  землѣ,  а  на  деревьяхъ,  и  вотъ  стрѣлою,  еяѣ- 
ланною  изъ  этого-то  самого  растенія,  былъ  убитъ  Бальдуръ 
въ  пору  зимняго  солнцестоянія.  ^Гіодуръ,  по  наущенію  Локи, 
взялъ  вѣтку  и  бросилъ  ее  въ  Бальдура.  Полетѣла  вѣтка  и 
пронзила  Бальдура,  такъ  что  ч)нъ  палъ  мертвый — такъ  постигло 
боговъ  величайшее  бѣдствіе.  Когда  Бальдуръ  палъ,  всѣ  Асы 
стояли  какъ  бы  лишенные  слова,  имъ  даже  не  приходило  на 
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мысль  нодвять  убитаго.  Одинъ  гіядѣлъ  на  другого;  мысль  нхъ 
была  устремлена  на  того,  кто  совершилъ  это  алодѣяніе. . . . 
Когда  же  къ  Асамъ  возвратилось  слово,  они  стали  плакать 
такъ  сильно,  что  ни  одинъ  изъ  нихъ  не  могъ  словами  передать 
другому  своего  горя^. 

Точно  такъ  же  въ  персидскомъ  ѳпосѣ  никакое  оружіе  не 
можетъ  вредить  ИсФендіару,  но  ему  суждено  погибнуть 
отъ  вѣтки  терновника,  которую  Рустемъ  пустилъ  ему  въ 
глазъ  въ  видѣ  стрѣлы.  Рустемъ,  въ  свою  очередь,  можетъ 
пасть  только  отъ  руки  своего  брата;  Геркулесъ  умираетъ 
отъ  несчасгнаго  подарка  жены;  СигФридъ  дѣлается  жер- 
твой нѣжной  заботливости  Кримгильды  или  ревности  от- 
вергнутой имъ  Брунегильды.  Подобно  Ахиллу  онъ  уізвимъ 
только  въ  одномъ  мѣстѣ,  и  сюда-то  именно  поражаетъ  его 
Гагенъ  (терновникъ).  Все  это  отрывки  солнечныхъ  миеоіъ« 
Вса  природа  была  раздѣлена  на  двѣ  области:  одна  мрачная, 
холодвая,  зимняя  область  смерти;  другая  —  область  свѣта,  теп- 
ла, весны  и  жизни.  Сиг^рдъ  —  такъ  называется  солнечный  ге- 
рой въ  Эддѣ,— потомокъ  Одина,  убиваетъ  змѣа  ФаФНира  и  ов- 
ладѣваетъ  золотомъ,  надъ  которымъ  карло  Андвари  изрекъ 
свое  проклятіе.  Это  есть  сокровище  НиФлунговъ,  сокровище 
земли,  которое  похитили  туманный  силы  зимы  и  мрака.  Ве- 
сеннее солнце  возвращаетъ  похищенное  и  земля,  подобно  гре- 
ческой Церерѣ,  которую  дѣлаетъ  богатой  обладаніе  возвра- 
щенной дочерью,  снова  обогащается  драгоцѣнными  дарами  весны. 
Сигурдъ,  повѣствуетъ  Эдда,  освобождаетъ  Брингильду,  кот^ 
рую  Одинъ  погрузилъ  въ  сонъ,  уколовъ  ее  волшебнымъ  тернЬ- 
емъ,  и  которую,  подобно  землѣ,  пробуждающейся  послѣ  зимия- 
го  сна,  возвратила  къ  новой  жизни  любовь  Сигурда.  Но  его  самогоі) 
обладателя  сокровища  (ѵавираи),  неудержимо  влечетъ  судьба. 
Овъ  заручаетъ  себя  Брингильдѣ  и  даетъ  ей  роковое  кольцо,  іо* 
торое  онъ  взялъ  изъ  сокровища.  Но  онъ  долженъ  былъ  покинуть 
ее;  когда  онъ  прибылъ  въ  зёмокъ  Гуннара,  Кримгильда,  жена 
Гуннара,  чарами  заставляетъ  его  забыть  Брингильду,  и  онъ 
женится  на  ея  дочери  Гудрунѣ.  Съ  этихъ  поръ  судьба  его 
начинаетъ  склоняться  къ  закату.  Онъ  связанъ  съ  Гуннаромъ, 
и  вынужденъ  помогать  ему  при  овладѣніи  Брингильдой,  съ  ко- 
т(фоЙ  онъ  самъ  обручился  и  которая  теперь  становится  же- 
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ной  Гуннара.  Гуннаръ  Гіукасонъ,  кажется,  значить  мракъ,  и 
такимъ  образомъ  мы  видимъ,  что  пробуждающаяся  и  начинаю- 
щая оживляться  весна  пропала,  похищенная  Гуннаромъ,  какг 
Прозерпина  была  похищена  Плутономъ,  или  Сита  —  Рававой. 
Гудруна,  дочь  Кримгильды,  и  сама  называемая  иногда  Кряж- 
тильдой,  —  неизвѣстш),  разумѣть  ли  подъ  этимъ  послѣднимъ 
именемъ  лѣто  (срав.  ^Ьагта  въ  санскритѣ)  или  землю  и  природу 
въ  послѣднее  время  года, — эта  Кримгильда  —  сестра  мрачнаго 
Гуннара,  и,  хотя  она  стала  супругою  свѣтлаго  Сигурда,  но  по 
своему  рожденію  сама  принадлежитъ  къ  туманному  царству. 
Гуннаръ,  заставившій  Сигурда  уступить  ему  Брингильду,  за- 
думалъ  смерть  своего  зятя,  потому  что  Брингильда  узнала 
въ  Сигурдѣ  своего  обрученника  и  требуетъ  мести.  Гёгни  ста- 
рается отклонить  брата  отъ  убійства,  но  наконецъ  третШ  брать 
Гіодръ  убиваеть  Сигурда  во  время  сна,  въ  пору  зимняго  солнце* 
стоянія.  Брингильда  всегда  любила  его,  и,  когда  герой  убягц 
она  раздаетъ  свои  сокровища,  и,  подобно  Наннѣ,  сожигаеть 
себя  на  одномь  кострѣ  съ  Сигурдомъ,  отдѣленная  огь  него 
мечемь.  Гудруна  также  оплакиваеть  смерть  своего  мужа,  но 
потомь  скоро  забываеть  его  и  выходить  за  Атли,  брата  Брин- 
гильды.  Атли,  основываясь  на  правахъ  своей  жены,  требуетъ 
отъ  Гуннара  и  Гёгни  сокровищъ  Сигурда,  и  когда  они  отка- 
зываются выдать  сокровища,  онъ,  подъ  видомъ  родственной 
дружбы,  приглашаеть  ихъ  къ  себѣ  и  заключаеть  въ  оковы. 
Гуннаръ  упорно  отказывается  открыть  мѣсто,  гдѣ  схоронено 
сокровище,  пока  ему  не  принесуть  сердца  его  брата  Гбгви. 
Ешу  приносять  сердце,  но  оно  дрожить  на  блюдѣ  и  Гуннаръ 
говорить:  ^Не  братнино  это  сердце^.  Наконецъ  принесли  на- 
стоящее сердце  Гёгни  и  Гуннаръ  сказаль:^  теперь  я  одинь  знаю, 
гдѣ  лежить  сокровище,  и  скорѣе  оно  достанется  Рейну,  чѣмъ 
тебѣі^  Тогда  Атли  приказалъ  его,  связаннаго,  бросить  къ  змѣ- 
ямъ,  но  онъ  укрощаеть  самыхъ  змѣй,  играя  зубами  на  арФѣ, 
пока  наконецъ  одна  ехидна  подползла  къ  его  сердцу  и  ужа- 
лила его  до  смерти. 

Какъ  изменился  ѳтотъ  миѳь  въ  пѣсни  о  Нибелунгахъ,  въ 
томь  видѣ,  какъ  она  была  записана  въ  Германіи  въ  концѣ 
двѣнадцатаго  столѣтія!  Всѣ  герои— христіане  и  всѣ  они  сли- 
лись съ  историческими  личностями  четвертаго,  пятаго  и  ше^ 
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стаго  столѣтій.  Гунтеръ  пріуроченъ  къ  Бургундіи,  гдѣ,  какъ 
извѣстно,  въ  435  г.  дѣйствитедьно  жидъ  кородь  Гундихари 
ши  Гувдахари,  тотъ  самый,  который,  ао  свидѣтедьству 
Кассіодора,  былъ  побѣжденъ  сначала  Аэціемъ,  а  потомъ 
Гуннами  Аттилы.  Вслѣдствіе  этого  Атли,  братъ  Брингиль- 
ды  и  второй  мужъ  Гудруны  (или  Кримгильды),  превратился  въ 
Аттилу,  предводителя  Гуниовъ  (453);  мало  того,  даже  братъ 
Аттилы,  Бледа,  былъ  внесенъ  въ  пѣсню  о  Нибелунгахъ  подъ 
именемъ  Бледелина,  который  первый  открылъ  наааденіе  на 
Бургундовъ  и  палъ  отъ  руки  Данкварта.  И  другія  историче- 
ская личности  были  увлечены  въ  круговоротъ  народнаго  ска- 
занія^ — личности,  которыхъ  мы  бы  напрасно  стали  искать  въ 
о^яхъ  Эдды.  Такъ  въ  пѣсни  о  Нибелунгахъ  мы  встрѣчаемся 
съ  Дитрихомъ  бернскимъ,  который  есть  никто  иной,  какъ 
Теодорихъ  великій  (455—525),  тотъ  самый,  который  разбилъ 
Одоакра  въ  битвѣ  при  Равеннѣ  (знаменитой  КаЬепзсЫасЫ)  и 
жмдъ  въ  Веронѣ,  по  нѣмецки  Бернъ.  Далѣе,  упоминаемый  въ 
оѣсші  о  Нибелунгахъ  ИренФридъ,  ландграФъ  тюриш  скій,  ока- 
зывается ГерманФридомъ,  королемъ  тюрингскимъ,  который  былъ 
женатъ  на  Амалабергѣ,  племянницѣ  Теодориха  готскаго.  Но 
наиболее  странному  отождествленію  подвергся  Сигурдъ,  веро- 
ломный любовникъ  Брингильды:  позднѣйшая  обработка  сказанія 
смѣшала  его  съ  Сигбертомъ,  королемъ  Австразіи  (561—575), 
который  действительно  былъ  мужемъ  знаменитой  Брунгильды 
(ВгупеЬаиН),  действительно  разбилъ  Гунновъ  и  действительно 
оогибъ  при  самыхъ  трагическихъ  обстоятельствахъ  отъ  коз- 
ней Фредегуцды,  любовницы  брата  его  Хильперика.  Это  со- 
вааденіе  исторін  и  миѳа  простирается  такъ  далеко,  что  соблаз- 
нило некоторыхъ  критиковъ  изъ  школы  евгемеристовъ  все 
схазаніе  о  Нибелунгахъ  выводить  изъ  австразійской  исто- 
рін  и  видеть  въ  смерти  Сигберта  отъ  Фредегунды  основу 
сказанія  объ  убіеніи  СигФрида  или  Сигурда  по  наущенію  Брин- 
гильды. Къ  счастію  эти  германскіе  последователи  Ёвгемера 
опровергаются  несравненно  легче,  нежели  греческіе,  потому  что 
изъ  современныхъ  историческихъ  памятниковъ  видно,  что  Хор- 
нанду,  писавшему  свою  исторію  по  крайней  мере  за  двадцать 
летъ  до  смерти  австразійскаго  Сигберта,  уже  была  известна 
Свамгильда,  дочь  миѳическаго  Сигурда,  рожденная,  по  свиде- 
т.  г.  7 
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теіьству  Эдды,  по  смерти  отца,  та  самая,  которую  впослѣдствін 
умертвилъ  Іермунрекръ,  въ  поэмѣ  о  Нибелунгахъ  преобразяв* 
шійся  также  въ  историческую  личность  Германика,  готскаго 
вождя  четвертаго  столѣтія. 

Попробуемъ  теперь  приложить  къ  греческимъ  миѳаяъ  резуль- 
Т.ПТЫ,  къ  которымъ  мы  успѣли  прійти,  прослѣдивъ  постепетюе 
развитіе  германской  саги.  Очевидно,  что  въ  осповѣ  мнеа  о 
Геркулесѣ  есть  историческое  зерно,  около  котораго  кристал- 
лизовались миѳическія  сказанія,  хотя,  по  неимѣнію  совремга- 
ныхъ    историческихъ   свидѣтельствъ,  мы  не  можемъ  выдѣ- 
лить  эти  миеическіе  наросты  такъ  отчетливо,  какъ  въ  миѳѣ 
о  Нибелунгахъ.  Но  такъ  какъ  миѳъ  производитъ  Геркулеса, 
героя,  изъ  рода  аргосскихъ  царей,  то  можно  допустить  дѣй- 
ствительное  существованіе  какого-нибудь  Геркулеса,  который 
дѣйствительно  могъ   быть  сыиомъ   царя,  по  имени  Амфя^ 
тріона,  котораго  потомки,  послѣ  временнаго  изгнанія,  снова 
завоевали  область  Греціи,  прежде  находившуюся  подъ  властію 
Геркулеса.  Сказанія  объ  его  чудесномъ  рожденіи,  о  ббльшей 
части  его  геройскихъ  подвиговъ,  о  его  смерти,  такъ  же  мало 
принадлежатъ  исторіи,  какъ  и  сказанія  о  ЗигФритѣ.  Въ  Гер- 
кулесѣ,  убивающемъ  Химеру  и  другія  чудовища,  мы  ви- 
димъ  отраженіе  дельФійскаго  Аполлона,   который  убиваегь 
змѣя  Пиеона,  или  —  самого  Зевса,  бога  лучезарнаго  неба,  еъ 
которымъ  Геркулесъ  раздѣляетъ  общіе  эпитеты  идейскаго, 
олимпійскаго  и  Пангенетора.  Подобно  тому,  какъ  миѳъ  о  Си* 
гурдѣ  и  Гуннарѣ  последними  потухающими  лучами  озарилъ 
королей  бургундскихъ  и  величавыя  .ѵичности  Аттилы  и  Тео- 
дориха,  —  миеъ  о  солнечномъ  Геркулесѣ  получилъ  исторнче- 
скій  обликъ  въ  какомъ-нибудь  полу-историческомъ  князѣ  Ар- 
госа или  Микенъ.  Имя  Геркулеса  принадлежало,  быть  можетъ^ 
какому-нибудь  національпому  божеству  Гераклидовъ,  и  этиігь  до- 
статочно объясняется  вражда  Геры,  культъ  которой  до  Пересе- 
ленія  Дорянъ  процвѣталъ  въ  Аргосѣ.  То,  что  прежде  относилось 
къ  богу,  впослѣдствіи  перешло  на  Геркулеса  или  Геракла,  пред- 
водителя Гераклидовъ,  поклонниковъ  или  сыновей  Геракла,  меж- 
ду тѣмъ  какъ,  въ  тоже  самое  время,  многіе  мѣстные  и  мсто- 
рическіе  Факты,  связанные  съ  родомъ  Гераклидовъ  и  нхъ  вож- 
дей,  были  переплетены  съ  миеомъ  о  божествевномъ  героѣ.  Пред- 
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стаыеніе  о  Г^улееѣ,  который  хиветъ  въ  кабалѣ  у  Еврис- 
ѳея  н  совершаетъ  для  него  чудесные  подвиги,  9то  представ- 
мте  ноентъ  на  себѣ  явные  слѣды  связи  съ  солнечнымъ  миѳомъ: 
это— солнце,  совершающее  свой  ежедневный  подвигъ  на  поль- 
зу емертныхъ,  которыхъ  оно  такъ  несравненно  превосходитъ 
но  своему  могуществу  и  божественнымъ  совершенствамъ.  Такъ 
СигФритъ  трудится  для  Гуннара;  такъ  наконецъ  и  самъ  Апол- 
лоиъ  въ  продолженіе  одного  года  слуяштъ  Лаомедону— выра- 
женія  змаменательиыя,  вызванный  отсутствіемъ  глаголовъ  съ 
болѣе  отвлеченнымъ  значеніемъ  и  встрѣчающіяся  даже  у  но- 
вѣйшихъ  поэтюъ:  — 

На  той  дорогѣ  величавой, 
Гдѣ  ты,  прикованный  Всесиіьнаго  рукой, 
Огь  вѣка  шествуешь  незримыми  шагами, 
Доколѣ  не  прейдутъ  земля  и  небеса! 

Дальвѣйшее  развнтіе  эпической  и  трагической  поэзіи  могло 
совершаться  на  греческой,  индусской  или  германской  почвѣ; 
оно  могло  воспринимать  въ  себя  оттѣнки  различныхъ  странъ, 
разнообразную  температуру  различныхъ  климатовъ;  оно  могло 
ааковецъ  захватить  и  поглотить  въ  себя  много  случайнаго  и 
историческаго.  Но  стоить  коснуться  этихъ  сказаній  острымъ 
ножемъ  анализа,  и  мы  убѣдимся,  что  одна  и  таже  кровь  течетъ 
въ  жилахъ  древнѣйшей  поэзіи  всѣхъ  народовъ:  это  —  одинъ 
и  тотъ  же  миеологическій  эпосъ.  АтмосФсра,  среди  которой 
возникла  древнѣйшая  поэзія  Аріевъ,  была  насквозь  проникнута 
миѳологіей;  въ  этой  атмосФсрѣ  было  что-то  такое,  чему  не  моглй 
противустоять  люди,  дышавшіе  ею.  Это  было  обаяніе,  подобное 
чарующей  гармоніи  новой  риФмы,  которая  внушила  такъ  много 
обыкновенныхъ  мыслей  поэтамъ,  писавшимъ  обыкновеннымъ 
языкомъ. 

Мы  знаемъ,  чтб  сдѣлали  изъ  своихъ  эпическихъ  героевъ 
греческіе  и  германскіе  поэты;  посмотримъ  теперь,  удалось  ли 
жителю  тропиковъ  - Индусу  окружить  такимъ  же  прекраснымъ 
поэтическимъ  сіяніемъ  имена  своихъ  миѳическихъ  преданій. 

Исторія  любви  Пурураваса  и  Урвашй  не  разъ  пересказывалась 
индусскими  поэтами.  Мы  находимъ  ее  въ  ихъ  эпическихъ  нов- 
махъ,  въ  ихъ  Пуранахъ  и  въ  Бригатъ-Катѣ  (ВгіЬаІ-каіЬв), 
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Велнкомъ  снааати^  сборникѣ  народныхъ  сказаяМ  Индіи.  Хотя 
она  подверглась  мяогимъ  иімѣненіамъ,  тѣмъ  не  меиѣе  въ  самоі 
драмѣ  Калидасы  и^*^  которой  ниже  я  намѣренъ  представить 
краткое  извлеченіе,  мы  узнаемъ  отдаленный  миеическій  фонц 
и  удивляемся  искусству,  съ  которымъ  подтъ  вдохнулъ  новую 
жизнь  и  человѣческое  чувство  въ  поблёклый  имена  давно  звбы- 
таго  миѳическаго  языка. 

Первое  дѣйствіе  открывается  сценой  въ  Гималайскнхъ  го-> 
рахъ.  Небесныя  нимфы,  возвращаясь  изъ  собранія  боговъ,  под- 
верглись нападенію  и  оплакиваютъ  утрату  Урвашй,  унесенной 
демономъ.  Является  на  своей  колесницѣ  царь  Пуруравасъ,  и, 
узнавъ  причину  ихъ  скорби,  поспѣшаетъ  для  освобожденія  ним- 
фы. Онъ  скоро  возвращается,  одолѣвъ  похитителя,  и  возвра- 
щаетъ  Урваіпй  ея  небеснымъ  подругамъ.  Но  въ  то  время  і^акъ 
онъ  везъ  Урвапій  на  колесницѣ  къ  ея  подругамъ,  онъ  полю- 
билъ  прекрасную  нимФу  и  успѣлъ  внушить  ей  то  же  самое 
чувство.  Онъ  разсказываетъ,  какъ  она,  на  глазахъ  его,  по- 
степенно оправлялась  отъ  испытаннаго  страха: 

^Оиа  оправилась,  но  медленно.  Такъ  ночныя  тѣни  отступаютъ  мало  по 
налу  предъ  лучами  восходящей  луны;  такъ  пламя  истребителя  жертвъ,— огня 
не  вдругъ  пробивается  сквозь  дымящійся  хворостъ:  таѵъ  Г&игесъ  ооотеве!» 
но  ароясйяетъ  свои  возмущенные  струи,  поглотивъ  преграду,  которою  об* 
рушившійся  берегъ  прсрываетъ  его  стремительное  теченіе,  и  снова  течетъ 
яснымъ  и  величествсннымъ  потокомъ**. 

Когда  они  разстались,  Урвашй  хочетъ  обернуться,  чтобы 
еще  разъ  взглянуть  на  удаляющегося  царя.  Подъ  предлогомъ, 
что  цѣпкая  лоза  задѣла  ея  вѣнокъ  и  какъ  будто  стараясь 
освободиться  отъ  оной,  она  подзываетъ  одну  изъ  своихъ  по- 
другъ  и  проситъ  ея  помощи.  ,,Боюсц  отвѣчаетъ  подруга:  не 
такъ  легко  исполнить  твою  просьбу;  ты,  кажется,  запуталась 


I  Про«ессоръ  Вяльсоіъ  представилъ  первый  и  превосходяуй  яереводъ  вто! 
драмы  въ  своемъ  ишнін:  8ресіпіеп9  о/*  (Лв  НіпЛи  ТНеаІге.  Пидіианнкъ  впервые 
вышсіъ  оь  Калькуттѣ  и  съ  тѣхъ  поръ  Ылъ  несколько  равъ  переосчатыввемъ 
Весьма  полезное  н:)Дйніе  этого  произведеяія  првпвдлежятт,  вв  поглѣдпее  время, 
Профессору  Видльяясу. 

Въ  лередачѣ  оірывковъ  ивъ  Урваші  мм  сіАдоваім  не  Вніьсону,  во  буіваіЬ- 
иоѵу  переводу  съ  оодіивника,  сдѣда иному  дія  насгоящпго  иэдаиіл  ііро«есгиромь 
П.  Я  Ппровывъ.  которому  и  прииогммі.  нашу  гіубокую  Лдагодяриость 
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такъ  крѣпко,  что  освободить  тебя  едва  ли  будетъ  можно,  но, 
чтб  бы  ни  случилось,  будь  увѣрена  въ  моей  дружбѣ^. 

Тогда  взоръ  царя  встрѣтился  со  взоромъ  Урвашй,  и  онъ 
воскликнулъ: 

„Будь  благословенна,  лоза,  удержавшая  на  одно  лишнее  мгновеніе  ея  уходъ, 
такъ  что  я  могъ  еще  разъ  увидѣть  въ  половину  обращенный  ко  мнѣ  ливъ 
моей  красавицы  (собств.  при  поворотѣ  въполъ  лица  увидѣлъ  эту  длинноокую)!^ 

Во  второмъ  дѣйствіи  мы  видимъ  царя  въ  его  стольномъ  городѣ 
Аллагабадѣ.  Онъ  гуляетъ  въ  саду  въ  общеетвѣ  брахмана,  ко* 
торый  въ  индусской  драмѣ  играетъ  роль  граціозо.  Онъ  сопро- 
вождаетъ  царя,  въ  качеств'В  конФидента,  и  ему-то  царь  повѣряетъ 
тайну  своей  любви.  Брахманъ  такъ  боится  выдать  то,  что  долж- 
но остаться  тайной  для  всего  двора  и  особенно  для  царицы,  что 
удаляется  въ  уединенный  храмъ.  Но  и  въ  этомъ  убѣжищѣ  его 
отыскала  одна  изъ  служанокъ  царицы,  и  такъ  какъ  тайнѣ  такъ 
же  трудно  удержаться  въ  груди  брахмана,  какъ  трудно  уцѣ- 
лѣть  каплямъ  утренней  росы  на  травѣ,  то  она  скоро  успѣла 
выпытать  у  него,  отчего  царь  такъ  измѣнился  со  времени  воз- 
вращенія  изъ  боя  съ  демономъ,  и  съ  этой  вѣстью  посоѣ- 
шила  къ  царицѣ.  Между  тѣмъ  царь  въ  отчаяніи  и  изливаетъ 
свою  тоску  — 

подобно  тому,  кто,  влекомый  потокомъ,  не  въ  силахъ  одолѣть  противной 
быстрины. 

Но  Урвашй  не  менѣе  вздыхаетъ  о  своемъ  возлюбленномъ, 
и  мы  вдругъ  видимъ,  какъ  она  въ  сопровожденіи  подру- 
ги, является  по  воздуху  для  свиданія  съ  царемъ.  Сначала 
обѣ  остаются  невидимы  для  смертныхъ  очей  царя  и,  незри- 
мый, выслушиваютъ  исповѣдь  его  страсти.  Урвашй,  написавъ 
стихъ  на  листкѣ  какого-то  дерева,  роняетъ  его  подлѣ  бесѣд- 
ки,  гдѣ  тоскуетъ  ея  возлюбленный.  Потомъ  онѣ  открываются 
его  взорамъ:  сначала  подруга  Урвашй,  а  наконецъ  и  сама  она. 
Но  едва  прошло  нѣсколько  мгновеній,  какъ  является  послан- 
никъ  боговъ,  и  призываетъ  назадъ  обѣихъ  нимфъ,  а  Пуруравасъ 
остается  снова  одинъ  съ  своимъ  шутомъ.  Онъ  ищетъ  листокъ, 
которому  Урвашй  повѣрила  свою  любовь,  но  увы!  драгоцѣн- 
ный  листокъ  нсчезъ,  унесенный  вѣтромъ. 

«о  южный  вѣтръ,  любви  союзникъ,  другъ  весенней  поры  года!  похищав 
благовонную  пыль  цвѣтовъ,  ты  разливаешь  въ  воздухѣ  благоухай ія,  но, 
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сіажи,  вачѣмъ  было  лишать  меня  этикъ  етрокъ,  нлчертанныхъ  еі  руЕрй  въ 
ъллогъ  он  аюбви?  Зачѣмъ  было  лишать  этой  послѣдней  услады  бсвнадевво- 
томииаго  огнемъ  любви?"^ 

Но  случилось  еще  хуже:  роковый  листокъ  былъ  ооАМгь 
царицей,  въ  то  время  какъ  она  шла  садомъ,  отыскивая  царя. 
Слѣдуетъ  семейная  сцена  довольно  бурнаго  характера,  послѣ 
которой  ея  величество  удаляется,  взволнованная,  подобно  по- 
току, разлившемуся  отъ  дождей.  Царь  чувствуетъ  себя  вдвой- 
нѣ  несчастнымъ,  потому  что,  не  смотря  на  свою  новую  страсть 
къ  Урвашй,  онъ  не  перестаетъ  питать  самое  искреннее  ува- 
женіе  къ  царицѣ.  Наконецъ  и  онъ  уходнтъ, 

Ѵшь  за  полдень:  павлинъ,  томимый  каждою,  погрузился  въ  водосиъ,  омы- 
вагощій  корни  одного  изъ  высовихъ  деревьевъ  сада;  лѣниво  дремлятъ  пчелы 
(еоб.  шбстиногів)  подъ  сѣвью  лепестковъ  въ  раеврытнхъ  чашечкахъ  цвѣтва 
карввкоры  (лотоса);  утки  дикія^  покинувъ  отъ  солнечныхъ  лучей  нагрѣв- 
шуюса  воду,  ищутъ  прохладнаго  пріюта  въ  густой  грядѣ  прибрежныхъ  ло> 
тосовъ,  а  въ  бесѣдкѣ  попугай,  отъ  жажды  въ  ілѣткѣ  изнывая,  просить  яри- 
вами  воды. 

Въ  началѣ  треі^ьяго  дѣйствія  мы  прежде  всего  узнаемъ,  что 
сталось  съ  Урвашй,  послѣ  того  какъ  она  была  отозвана  на 
небо  Индры.  Ее  призвали  участвовать  въ  драматическомъ 
зрѣлищѣ,  которое  должно  было  совершиться  въ  присутствіи 
Индры,  и  на  ея  долю  выпала  роль  богини  красоты,  изби* 
рающей  въ  супруги  бога  Вишну.  Въ  числѣ  другихъ  именъ 
Вишну  носитъ  имя:  Пурушоттама,  но  бѣдная  Урвашй,  въ 
ту  минуту,  когда  по  ходу  пьесы  ей  пришлось  назвать  имя, 
избраннаго  ея  сердцемъ,  измѣнила  роли,  и  вмѣсто  того  чтобы 
сказать:  ,,я  люблю  Пурушоттаму^,  назвала  Пурураваса.  Эта 
обмолвка  привела  автора  піесы  въ  негодованіе,  столь  силь- 
ное, что  онъ  проклялъ  Урвашй,  которая  вслѣдствіе  этого  про* 
клятія  лишилась  дара  божественнаго  вѣдѣнія.  Но  когда  кончилось 
представленіе,  Индра,  замѣтивъ,  что  Урвашй  стоитъ  въ  сторонѣ, 
смущенная  и  неутѣшная,  ласково  подозвалъ  ее  къ  себѣ  и 
открылъ  ей,  что  смертный,  которымъ  заняты  ея  мысли,  дока- 
залъ  ему  свою  преданность  въ  минуты  опасности;  этотъ  смерт- 
ный помогалъ  ему  въ  борьбѣ  съ  врагами  боговъ  и  тѣмъ  снис- 
калъ  себѣ  право  на  его  признательность.  Въ  воздаяніе  за  то 
Урвашй  получаетъ  дозволеніе  возвратиться  къ  царю  и  оста- 
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ваться  съ  иимъ  до  тѣхъ  аоръ,  пока  царь  ^увидитъ  въ  первый 
разъ  іице  младенца,  который  ему  родится  отъ  нея^. 

Слѣдуетъ  новое  явленіе  въ  дворцовомъ  саду.  ІІокончивъсъ 
дѣлами  нравленія,  при  наступленіи  вечера,  царь  удаляется  на 
свою  половину. 

іДнемъ  заботы  государя  не  давали  мѣста  личной  скорби,  но  какъ-то  про- 
веду я  нескончаемый  стражи  безъутѣшной  вочи?^  (У  Индусовъ  ночь  дѣдилась 
ва  три  стражи,  по  три  часа  каждая.) 

Приходитъ  вѣстникъ  отъ  царицы:  она  просить  свиданія  съ 
супругомъ  на  террасѣ  павильона.  Царь  повинуется  —  и  всхо- 
дить по  хрустальнымь  ступевямь  кь  назначенному  мѣсту:  это 
было  передъ  восхожденіемь  луны,  когда  востокь  подернулся 
пурпурнымь  свѣтомь,  — 

Рѣдѣя  отъ  лучей  луны,  хотя  еще  невидимой  за  горизонтомъ  на  востокѣ, 
вечерняя  мгла  разступалась  по  обѣ  стороны,  а  въ  серединѣ  алѣлъ  востокъ 
(собств.  страна  пѣгоконнаго  Индры),  точно  румяное  лице  (женщины),  окайм- 
ленное темной  рамкой  назадъ  откинутыхъ  кудрей. 

Въ  то  время,  какъ  онъ  дожидался  прихода  царицы,  въ  душѣ 
его  съ  новой  силой  проснулась  тоска  объ  Урвашй. 

пВетрѣчая  преграды  на  пути  къ  удовлетворевію,  любовь  моя,  кажется, 
пріобрѣтаетъ  все  новыя  силы,  подобно  потоку,  который  стремится  тѣмъ 
неудержимѣй,  чѣмъ  уже  русло  его,  стѣсненное  напороиъ  скалъ. 

Любовь  моя  растетъ  съ  приближеньеиъ  ночи,  подобно  лунѣ,  которая,  под- 
нимаясь выше  и  выше,  все  шире  кидаетъ  свой  свѣтъ.^ 

Въ  эту  минуту  опускается  небесная  колесница  и  въ  ней 
Урвашй,  въ  сопровожденіи  той  же  подруги.  По  прежнему  нѳ- 
видимыя  для  царя,  онѣ  еще  разъ  подслушивають  нѣжныя 
изліянія  его  сердечной  тоски;  но  въ  то  мгновеніе,  когда  Урвашй 
уже  готова  откинуть  покрывало,  чтобы  предстать  взорамь  ца- 
ря, входить  царица.  Одѣтая  въ  бѣломъ,  безь  всякихъ  укра- 
шеній,  она  явилась  произнести  въ  присутствіи  царя  торжест- 
венный обѣтъ.  Цѣль  этого  обѣта  —  возвратить  расположеніе 
отчужденнаго  супруга. 

Царь.  Въ  бѣломъ  одѣянія,  вмѣсто  всякаго  убранства  —  съ  отпрысками 
пышной  дурвы  (священная  трава)  въ  волосахъ,  съ  выраженьемъ  покорной 
кротости  въ  лицѣ,  смѣнівшимъ  прежній  гнѣвный  видъ  (является  она). 

Царица.  Нынѣ  чувство  долга  моего  предъ  государемъ  внушило  мнѣ  свер- 
шить обѣтъ  священный.  Такъ  —  умоляю!  дозволь  на  враткій  срокъ  обре- 
менить тебя  присутствіемъ  моимъ! 
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Царь.  Не  бремя  —  милость  для  меня  присутствіе  твое!  но  что  тебѣ  вну- 
шило мысль  —  изнурять  обѣтомъ  твое  тѣло,  нѣкнѣішее  Фибръ  лотоса? 
Предъ  тобою  рабъ,  готовый  самъ  о  милости  молить  тебя:  тебѣ  ль  забо- 
титься о  томъ,  чтобы  его  на  милость  преклонить? 

Цар%іца.  Такъ  не  напрасенъ,  видно,  мой  обѣтъ,  когда  теперь  ужь  я  сниекать 
успѣла  привѣтливое  слово  господина  моего. 

Затѣмъ  царица  торжественно  произносить  свой  обѣтъ,  при- 
зывая въ  свидѣтели  божество  луны. 

Царица.  Внемлите,  боги,  священному  обѣту,  цѣль  котораго  —  на  милость 
моего  супруга  преклонить.  Вотъ  мой  обѣтъ:  отнынт»  женщина,  которая  лю- 
бима государемъ,  желанья  полная  съ  нимъ  раздѣлить  союзъ  любви,  пускай 
живетъ  съ  нимъ,  не  встрѣчая  ни  единой  преграды  отъ  меня. 

Брахмань  (Повѣреввый  царя,  въ  сторону,  обращаясь  въ  царю).  Вотъ  такъ 
преступникъ,  успѣвшій  казни  избѣжать,  зарокъ  даетъ  —  никогда  опасности 
подобной  вновь  не  подвергать  себя!  (Громко).  Вотъ  какъ?  неужели  къ  су- 
пругу такъ  царица  равнодушна? 

Царица.  Желая  супруга  осчастливить,  я  собственное  счастье  въ  жертву 
приношу.  Суди  жь,  онъ  дорогъ  мнѣ,  иль  нѣтъ? 

Царь.  Неблагосклонная!  ты  вольна  отдать  меня  другой,  иль  удержать  сво* 
имъ  рабомъ.  Подозрѣнія  твои  несправедливы  (собственно:  я  не  таковъ  въ 
отношеніи  къ  тебѣ,  какъ  ты  подозрѣваешь!) 

Царица  Умилостивленья  обѣтъ  свершился,  какъ  я  предполагала.  Дѣвы! 
удалимся! 

Царь.  Помедли!  не  должно  такъ  скоро  покидать  того,  кого  умилостивить 
желала  ты! 

Царица.  Государь!  обѣтъ  свершенъ! 

Не  въ  слишкомъ  благопріятномъ  свѣтѣ  представляется  ха- 
рактеръ  царя,  когда  вслѣдъ  за  этой  трогательной  сценой  су- 
пружескаго  примиренія  является  Урвашй.  Она  присутствовала, 
хотя  и  невидимо,  въ  продолжепіе  предшествующей  бесѣды 
между  имъ  и  царицей:  теперь,  по  уходѣ  этой  послѣдней,  она 
подкрадывается  къ  царю  сзади  и  руками  закрываетъ  ему  глаза. 

Царь.  То  она,  прекрасная,  (собств.  прекрасная  чреслами),  рожденная  наь 
лндвей  Нараяны  (т.  е.  Урвашй)!  Какъ  объяснить  иначе  этотъ  сладкій  тре- 
пстъ,  объявшій  мое  тѣло!  Такъ  вѣдь  красавицы  ночей  (цвѣтокъ,  ЪеПе  Ле  аоіі) 
лучъ  солнца  не  разбудить  Чтобы  расврыться,  она  ждетъ,  пока  вмідетъ 
луна. 

Урвашй,  какъ  нельзя  серьознѣе,  приняла  отречевіе  царицы 
и  заявляетъ  свои  права  на  обладаніе  царемъ.  Подруга  улетя- 
етъ,  и  она  остается  съ  царемъ  одна,  его  любимою  супругой, 

Урваиій.  Предъ  государемъ  я  виновна,  что  медлила  таіъ  долго  (его  жела 
віе  исполнить). 


отд.  I. 
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Цлрь,  Нѣтъ,  вапр&сво!  ПолнѣМ  блаженство,  жогда  цѣвой  страданій  куплено 
оно.  Такъ  истомленный  зноеиъ  (путникъ)  одинъ  вполнѣ  соособенъ  оцѣнить 
прохладной  тѣни  сладкую  отраду! 

Сдѣдующѳе  дѣйствіе  можно  назвать  пѳрдомъ  цѣлой  драмы, 
хота  трудно  предетавить  себѣ,  какнмъ  образомъ  оно  могло 
выполняться  на  сценѣ,  требуя  такой  обстановки,  которая  была 
бы  не  подъ  силу  даже  для  нашихъ  современныхъ  театровъ. 
Это  мело-драматйческая  интермедія,  по  стилю  рѣзко  отлича- 
ющаяся отъ  остальныхъ  частей  пьесы.  Относительно  стихосло* 
женія  и  ритма,  стихи,  которыми  она  написана,  представляютъ 
верхъ  художественнаго  совершенства,  отъ  начала  до  конца. 
Кромѣ  того  языкъ,  который  мы  встрѣчаемъ  въ  этой  части  дра- 
мы, не  санскритъ,.а  пракритъ.  Составляя  Гшдиа  ѵи1§^агІ8  Индіи 
и,  уступая  санскриту  относительно  богатства  Формъ,  онъ  несрав- 
ненно превосходить  этотъ  послѣдній  относительно  благозвучія. 
Нѣкоторыя  строФЫ  составляютъ  что-то  въ  родѣ  арій,  и,  ка- 
жется, были  назначены  для  исполненія  хоромъ,  но  сценическія 
указанія,  встрѣчающіяся  въ  рукописяхъ,  заключаютъ  такія  тех- 
ническія  подробности,  объясненіе  которыхъ  въ  высшей  степени 
затруднительно. 

Дѣйствіе  открывается  хоромъ  нимфъ,  оплакивающихъ  пе- 
чальную судьбу,  постигшую  Урвашй.  Нѣкоторое  время  она 
жила  съ  царемъ  въ  сѣни  лѣса  и  наслаждалась  невозмутимымъ 
счастьемъ,  но  вотъ  — 

однажды,  на  берегу  МандАкини,  царственный  мудрецъ  (царь)  остановилъ 
свои  взоры  на  одной  изъ  нимфъ,  игравшихъ  на  пескѣ  прибрежья.  Вспых- 
нула гнѣвонъ  Урвашй,  милая  подруга  царя,  и,  не  внемля  нѣжнымъ  моль- 
бамъ  супруга,  съ  сердцеиъ,  сиятенныиъ  отъ  реввости,  забывъ  аавѣтъ  бо- 
говъ,  вступила  въ  заповѣдныЦ  для  женщинъ  лѣсъ  КумАры  (бога  войны)  ~ 
и  вотъ!  едва  очутилась  она  за  чертою  лѣса,  вакъ  внезапно  преобразилась 
въ  гибкую  ліану! 

Въ  воздухѣ  раздается  грустное  пѣніе  нимфъ:  улетая  вмѣ- 
стѣ,  онѣ  оплакиваютъ  скрывшуюся  подругу. 

Тавъ  иногда,  тоскуя  объ  утратѣ  милыхъ.  томясь  на  пышныхъ  волнпхъ 
озера,  льетъ  слезы  лебедей  нѣжная  чета. 

Такъ  лебедь  одинокая  грустить  въ  разлукѣ  съ  иилыиъ,  плавая  по  озеру, 
устланному  роскошной  пеленой  цвѣтущихъ  лилій. 

Входітъ  царь  —  на  лицѣ  его  наинеано  умственное  раз- 
етройство,  одежда  въ  безяорадкѣ.  Сц^на  представляетъ  глу* 
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хой  лѣсъ,  небо  завомкнваютъ  тучи,  на  зеіиѣ  видны  грушш 
разнаго  рода  животныхъ:  слоны,  павлины,  лебеди  и  другія  птицы. 
Декорація  представляетъ  скалы  и  водопады;  сверкаютъ  молаіи  и 
льется  крупный  дождь.  Царь  сперва,  въ  бѣшенствѣ,  кидается 
въ  погоню  эа  облакомъ,  которое  ояъ  пршмлъ  за  демона,  по- 
хитившаго  его  возлюбленную. 

„Стой,  злодѣй!  Предатель-демонъ  (РАкшаса),  стой!  куда,  похитивъ  мою  шш- 
лую,  ты  мчишь  ее?  Что?  Ыпкакъ  онъ  съ  горной  выси  къ  вебу  подяілсй  ■ 
на  мене  оттуда  оыплетъ  градомъ  етрѣлъ?  (Хватаетъ  глыбу  аеилв  и  бйяитъ 
поразить  воображаема  го  демона,  потомъ,  вглндѣвшись  въ  небо,  продолжаетъ): 
Ахъ,  нѣтъ!  обмануть  я!  то  не  гордый  РІкшаса,  то  туча,  вооруженная  гро- 
мами, то  не  лукъ  и  стрѣлы  (демона),  то  божій  лугь  (собств.  лукъ  Нядры 
т.  6  радуга),  раскинутый  въ  простраветвѣ  дугою  веобъямой;  ве  стрѣлъ,  а 
ливня  круанаго'  паденье  (я  ощутилъ).  То  не  свѣтлый  образъ  нимфы,  а  мол* 
ній  блѣдное  сіянье,  сіянье  нѣжное,  какъ  слѣдъ^  золотомъ  оставленный  на 
жамвѣ  оселка.*" 

Эти  порывы  безумной  скорби  опять  сменяются  хорами,  ко- 
торые поютъ  о  страданіяхъ  разлученной  четы;  но  чтобы  дать 
понятіе  о  высокой  прелести  цѣлаго,  намъ  пришлось  бы  выпи- 
сать гораздо  болѣе,  нежели  сколько  мы  можемъ  себѣ  доз- 
волить. Ограничимся  слѣдующими  мѣстами: 

„Все,  на  что  я  ни  взгляну,  говорить  мнѣ  объ  утраченной  подругѣ!  ІЧкъ  в 
эта  молодая  кадАли  (цвѣтокъ,  съ  красными  полосками),  на  лнсткахъ  кото- 
рой дрожатъ  капли  росы,  напоминаетъ  мнѣ  очи  Урвашй,  когда  на  нихъ^  бы- 
вало, въ  минуту  гнѣва  выступаютъ  слезы!  О  какъ  найти  мнѣ  слѣдъ,  кото- 
рый  бы  указа лъ  мнѣ  путь  моей  негодующей  подруги!** 

ЗатѣМъ  онъ  начинаетъ  обращаться  къ  различнымъ  птицамъ, 
съ  вопросомъ:  не  встрѣчались  ли  они  въ  своемъ  воздушномъ 
странствіи  съ  его  возлюбленной?  Онъ  обращается — къ  павлину 
^красавцу  съ  темноголубой  шеей  и  глазами  изъ  агата%  — къ 
кукушкѣ,  ^которую  влюбленные  зовутъ  посланницей  люб- 
ви*, —  къ  лебедямъ  ^которые  летятъ  на  сѣверъ:  —  ужь  не 
встрѣтили  ль  они  ее?  ужь  не  у  нея  ли  переняли  грацію 
полета  своего?*  —  и  къ  какравакѣ,  птицѣ,  которая  каж- 
дую ночь  томится  въ  разлукѣ  съ  своей  подругой.  По  ни 
одна  изъ  пернатыхъ  не  дала  ему  отвѣта.  Никто  не  вн- 
дѣлъ  исчезнувшей:  ни  пернатыя,  ни  пчелы,  которыя  жужжать 
среди  лепестковъ  лотоса,  ни  царственный  слонъ,  который  по- 
коятся съ  своей  подругой  подъ  ті^нью  дерева  кадамбы. 


отд.  I. 
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Цар^  Кавъ  авъ  играетъ  съ  атимъ  обдомкрмъ  шалівки,  поврытымъ  мо- 
10ДЫМИ  отарысвами,  вкуснымъ  и  бдагоуханнымъ,  вавъ  вино,  воторый  по- 
дала ему  его  подруга! 

Гляди!  вонъ  ареврасвая,  съ  вершиной  плосвою,  гора,  любамое  жилище 
водвыхъ  виифъ,  по  имени  ,Сурабъ-и-Кіндара!  Ахъ,  еслнбы  моя  красавица 
(собств.  прекрасная  тЦломъ)  нашлась  гдѣ-нибудь  адѣсь,  въ  тѣннстыхъ  ущель- 
яхъ  горы!  (входить,  по  видимому^  въ  пещеру)  Какая  тьма?  Ужели  молнія  мой 
путь  не  освѣтятъ?  Ужели  такъ  велико  мое  несчастье,  что  даже  тучи  не  хо- 
теть ссудить  мнѣ  долю  свѣта  своего?  (Буквально:  отъ  превратностей  бѣд- 
ствіі  моихъ,  даже  и  скопище  тучъ  сдѣладось  пусто  отъ  молвій.)  Одвавожь 
нѣтъ!  не  осмотрѣвъ  всѣхъ  этихъ  скалъ,  я  не  уйду  отсюда! 

Аріл.  Такъ  копытомъ  жесткимъ  роя  землю,  вепрь  усталый,  сквозь  чащу 
оролагая  путь,  преслѣдуетъ  упорно  свою  цѣль. 

Цор^,  О  гора,  широкимъ  скатоиъ  ограждающая  лѣсъ!  Стройная  стаиомъ 
не  искала  ли  цріюта  подъ  сѣнью  рощъ  твоихъ,  гдѣ  царитъ  богь  любви? 
И  на  твоихъ  ступеняхъ  не  склонялась  ли  для  отдыха  прекрасная?  (Собст- 
венно: широкая  чреслами  женщина.) 

Гора  кцдѵвтъ?  Вом>еь,  что  отдалевіе  мѣшаетъ  мвѣ  внимать  ея  отвѣту! 
Коль  такъ,  я  подойду  поближе  и  снова  вопрошу! 

О  ты,  сверкающая  кристаллами  (водопадовъ),  увѣнчанная  цвѣтами,  оглаша- 
емая дивной  пѣснію  кинваровъ  (небесные  пѣвцы),  о  земледержица  (гора)! 
покажи  маѣ  мою  милую! 

О  царица  аемледержцевъ!  подъ  очарованною  сѣнью  твоихъ  чащъ  не  ви- 
дѣла  ли  ты  утраченную  мною,  мою  красавицу  (собств.  всѣми  членами  пре- 
красную), мою  милую?  Не  видѣла? 

Что?  Она  вѣщаетъ  ввятно:  видѣла!  О  гдѣ  жь  она? — Увы!  то  отавукъ  моихъ 
словъ,  пещеры  сводомъ  отраженный,  долетаетъ  до  меня!  Увы!  какъ  я  усталъ! 
Дай,  покуда  отдохну  на  берегу  этого  горнаго  потока  и  освѣжуса  вѣющей 
отъ  волнъ  его  прохладой.  Но,  странно!  отчего  жь  мнѣ  душу  такой  отрадой 
ваполяяетъ  видъ  втого  потока,  возмущенваго  отъ  вновь  прибывшихъ  водъ? 

Рябыя  струйки  волнъ,  словно  дугой  нахмуренныа  брови,  и  эти  трепетным 
стаи  рѣчныхъ  птицъ,  точно  поясъ  пересѣкающія  теченіе  потока,  и  вта  пѣна, 
несущаяся  мимо  бѣлой  полосой,  точно  одежда  женщины,  которая  влачится 
по  вемлѣ!  Какъ  все  ѳто  напоминаетъ  миѣ  мою  красавицу  въ  тотъ  мнгъ,  когда, 
волнуемая  гнѣвноЙ  думой  о  проступкѣ  супруга,  она  порывисто  ступала! 
Ужь  не  она  ли  ѳто,  Урвашй  моя,  несется  мимо,  превращеннаа  въ  потокъ? 
Не  попытаться  ли  склонить  ее  на  милость?  ....  Пойду  въ  то  мѣсто,  гдѣ 
скрылись  отъ  меня  ея  прекрасные  очи!  (Собств  гдѣ  скрылась  отъ  меня  эта 
прекрасвоокая.)  Спрошу  у  этого  оленя:  что  дѣлаетъ  моя  милая?  Но  онъ 
не  ввемлетъ.  Онъ  не  сводитъ  глааъ  съ  своей  подруги,  которая  къ  нему 
подходить,  медленно  ступая:  дѣтеиышъ,  грудь  ея  сосущій,  ея  походку  за* 
медляеть! 

Наконецъ  царь  находвтъ  драгоцѣнный  каменц  съ  огнистымъ 
отіивомъ;  это  камень  единенія,  могучій  тадисманъ,  который 
должевъ  возвратить  ему  Урвашй.  Съ  этимъ  талисманомъ  въ 
рукахъ,  онъ  обннмаѳтъ  лозу  и  пѳредъ  нимъ— Урвашй,  приняв- 
оиш  свой  прежнШ  ввдъ.  Чудесный  камень  становится  укра* 
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шеніемъ  ед  чела,  и  царь  вмѣстѣ  съ  свой  небесной  суарутч>Н 
возвращается  въ  Аллагабадъ: 

„Неси  же  яасъ,  крылатое  облако!  Ты  намъ  коней  замѣнвшь!  Иавѵвы  мод- 
ній  пусть  будутъ  знамя  нашей  колесницы,  а  колесницей  —  горяіцій  иргама 
цвѣтами,  пышный  Индры  лукъ  (радуга)!**  (У.нтаютъ,  Муаыкя^ 

Пятое  и  оослѣднее  дѣйствіе  начинается  несчастнымъ  собы- 
тіемъ.  Рубинъ  единенія  похишенъ  соколомъ.  Царь  отдалъ  по* 
велѣніе  преслѣдовать  хищника,  и  вскорѣ  лѣсной  стражъ  прн- 
носитъ  драгоцѣнныВ  камень  и  стрѣлу,  которая  пронзила  со- 
кола. На  древкѣ  стрѣлы  оказывается  надпись,  изъ  которой 
видно,  что  эта  стрѣла  принадлежитъ  'Айусу,  сыну  Урвашй  и 
Пурураваса.  Царь  не  зналъ,  что  Урвашй  родила  ему  сипа; 
но,  не  успѣлъ  онъ  прШти  въ  себя  отъ  изумленія,  какъ  яв- 
ляется пустынница  и  вводитъ  отрока  съ  лукомъ  въ  рукахъ. 
Этотъ  отрокъ  Айусъ,  сынъ  Урвашй;  она  ввѣрила  его  благо- 
честивой Кіаванѣ,  которая  воспитала  его  въ  лѣсу  и  теперь 
возвращаетъ  матери.  Царь  признаетъ  въ  немъ  своего  сым: 
подходить  и  Урвашй,  чтобы  обнять  его. 

Съ  сына  не  сводитъ  очей,  и  грудь  ея  волнуется,  высоко  поднимавсц  вагь 
матери  одной  лишь  можетъ  волноваться  грудь! 

Но  зачѣмъ  же  такъ  долго  скрывала  она  рожденье  сына?  За- 
чѣмъ  же  и  теперь,  въ  минуту  свиданья,  она  вдругъ  зали- 
лась слезами?  Послушаемъ,  какъ  она  сама  объясняетъ  причи- 
ну своей  скорби: 

„Внемли,  великій  государь!  Въ  ту  пору,  когда  великій  государь  мое  оохн- 
тилъ  сердце,  я,  подъ  бреиенеиъ  томясь  лежавшаго  на  мнѣ  тяжелаго  про* 
клятья,  на  срокъ  была  отпущена  къ  тебѣ  великимъ  Иядрою.  Какъ  скоро— 
такъ  вѣщалъ  могучій  Ивдра  —  царь,  любимецъ  мой^  увидитъ  въ  первый 
разъ  лице  рожденнаго  тобою  с|лиа,  немедленно  ты  возвратишься  ко  мнѣ,  въ 
небесные  чертоги. 

Вотъ  сынъ  нагаъ!  Онъ  возраста  достигнулъ,  когда  говорить  персдъ  от- 
цеиъ  и  самъ  онъ  можетъ  за  себя!  (собств-:  когда  онъ  и  самъ  можетъ  рас* 
положить  къ  себѣ  отца),  &  мнѣ  —  не  жить  ужь  долѣй  съ  государемъ!^ 

Царь  Едва  утѣшило  меня  свиданье  съ  сынонъ,  какъ  вотъ  ужь  поваа 
гроаитъ  съ  тобою,  станомъ  стройная,  разлука!  Такъ,  иногда  бываеп.,  туча 
сначала  дерево  дождемъ  отъ  зноя  исцѣлнтъ,  для  того  линіь,  чтобъ  вслѣдъ 
за  тѣмъ  сразить  его  стрѣлой  перуна  безпощадно! 

Урвашй.  О  горе  мнѣ,  несчастной!  Покидая  сына  въ  сладкій  мигъ  свиданья 
и  съ  землею  разставаясь,  я  исполняю  долгъ  повиновенья,  но— какъ  аішть?— 
государь  увидѣть  въ  ѳтомъ  можетъ  желанье  съ  вимъ  разстаться  ооскорѣі^ 
(Собствеино:  послѣ  мсполненія  мною  долга  почтетъ  мѳвн  имеющею  дкдв  шъ 
разлукѣ) 
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Царь  Не  таѵц  прежрасная!  Вхечетъ  тебя  поіоряость  высшей  вол%  яе 
собственная  водя!  Иди!  Ведѣньамъ  Бога  покориться  должно!  Я  жь,  сыну  цар- 
ство иередавъ,  удалюсь  въ  пустынные  лѣса,  гдѣ  бродятъ  лишь  одни  стада 
гааелей  (собств  удалюсь  въ  лѣса,  посѣщаеиые  стадам  в  гавеаеі)! 

На  сценѣ  дѣіаются  приготовленія  къ  торжественному  оро- 
возгіашенію  царевича  государемъ,  какъ  вдругъ  является  но- 
вый і1еи9  ех  тасЬіпа— то  Нарада,  вѣстникъ  Индры. 

Народа  Всеввдецъ,  могучій  Иагьіванъ  (жертвеввый  впятетъ  Индры),  вѣ- 
дая^  что  покинуть  царство  ты  намѣренъ,  шлетъ  тебѣ  свои  велѣнья. 
Царь.  Что  повелитъ  онъ? 

ВарЛда.  Волею  боговъ  (собств.  волею  созерцающяхъ  трехъ-міріе)  гото* 
ввтся  война  боговъ  съ  титанами  (асурамн):  потому,  боговъ  воинственвый 
союаянкъ,  теперь  оружія  слагать  не  долженъ  ты,  а  Урваші  по  смерть  оста- 
иетсл  съ  тобою,  твоей  подругою  законной. 

Зтмъ  дфйствіе  быстро  ндетъ  къ  счастливой  развязкѣ.  Съ 
веба  являются  нимфы,  и  приносить  золотой  сосудъ,  съ  водой 
мзъ  небеснаго  Ганга,  престолъ  и  другіа  принадлежности  свя- 
щеимаго  обряда;  все  это  располагается  на  сценф:  царевича 
оровозглашаютъ  соправителемъ  царя-отца,  и  ъеъ  вмФстѣ  от- 
правляются на  поклоненіе  царицѣ,  которая  такъ  великодушно 
пожертвовала  своими  правами  для  небесной  нимфы  Урвашй. 

И  такъ,  мы  видѣли  полный  разцвѣтъ  того  цвѣтка,  котораго 
аостепеиное  развнтіе  и  возрастаніе  можно  прослѣдить  чрезъ 
Пураны  и  Магабгарату  до  Брагманъ  и  Ведъ,  котораго  первый 
зародышъ  таится  глубоко  въ  той  плодоносной  почвѣ  перво- 
бытваго  языка,  изъ  которой  пріемлютъ  свою  силу  и  питаніе 
всѣ  арШскіе  языки.  Глубокое  пониманіе  миѳологіи,  проникаю- 
щее въ  самое  сердце  ея,  обнаружилъ  Карлэйль,  замѣтивъ,  — 
і,что  сказавіе,  подобно  банану,  отъ  одного  едва  замФтнаго 
ростка,  разрастается  въ  цфлый  лабиринтъ  деревьевъ^.  Перво- 
начальный корень  всѣхъ  сказаній  о  Пуруравасѣ  и  Урвашй 
заключается  въ  краткихъ  поговорочныхъ  изрѣченіяхъ,  къ 
которымъ  обнаруживаютъ  такую  склонность  всѣ  древніе 
языки.  Такъ — ^Урвашй  любитъ  Пурураваса^  значило  ,,встаетъ 
еалще^і  ,,Урвашй  нсчезаетъ,  увидѣвъ  обнаженнаго  Пуру- 
раваса^  значило  ,,заря  скрылась^;  ,,Урваши  возвращается  къ 
своему  возлюбленному^  значило  ,,солнце  заходить^.  Имена: 
^^ІІуруравасъ  и  Урвашй^  индуоскаго  происхожденія,  и  должно 
отказаться  отъ  надежды  —  встрѣтить  ихъ  безъ  измѣненія  въ 
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другихъ  арійскихъ  нарѣчіяхъ.  Но  самыя  представдевія,  со- 
отвѣтствующія  этимъ  именамъ,  мы  находимъ  и  въ  миѳакь 
гическомъ  языкѣ  Греціи.  У  Грековъ  одно  изъ  многочислешыхъ 
названій  зари  было  Эвридика.  Имя  ея  мужа,  подобно  мне- 
гимъ  греческимъ  словамъ,  необъяснимо,  но  ОрФей  соотвѣт- 
ствуетъ  санскритскому  ЛіЬЬн  или  АгЬЬн,  которое,  хотя 
всего  извѣстнѣе,  какъ  имя  трехъ  Рибу  (ЛіЬЬи),  встрѣчается 
въ  Ведахъ,  какъ  эпитетъ  Индры  и  одно  изъ  названій  солнца. 
Вотъ  что  повѣствуетъ  древнее  преданіе:  —  ,,Эвридика,  ужа- 
ленная эмѣей  (эта  змѣя  —  ночь)  умираетъ,  и,  послѣ  смерти, 
нисходить  въ  область  Аида.  ОрФей  слѣдуетъ  за  нею  въ  цар- 
ство тѣней,  и  тронутые  его  скорбью  боги,  дозволяютъ  Эврв- 
дикѣ  возвратиться  вмѣстѣ  съ  нимъ,  если  только  на  пути  изъ 
подземнаго  царства  онъ  ни  разу  не  оглянется  назадъ.  ОрФвІ 
обѣщаетъ  и  отправляется  въ  обратный  путь  изъ  вфачнаго 
Аида  въ  міръ  живыхъ;  Эвридика  слѣдуетъ  за  нимъ,  всц 
увлеченный  любовью  или  сомнѣніемъ,  онъ  оглянулся  и  Эври- 
дика исчезла— такъ,  какъ  ^при  первомъ  лучѣ^  или  ^при  первомъ 
взорѣ^  солнца  исчезаетъ  заря.  Быть  можетъ,  въ  глубоко! 
древности  дѣйствительно  существовалъ  поэтъ,  по  имени  ОрФеІ, 
—  древніе  пѣвцы  любили  выбирать  имена,  заимствованный  огь 
солнца; — но— былъ  или  не  былъ  такой  поэтъ  въ  дѣйствительяа- 
сти  —  несомнѣнно  одно,  что  сказаніе  объ  ОрФеѣ  и  Эври- 
дикѣ  съ  одной  стороны  не  могло  родиться  изъ  дѣйствительна- 
го  событія,  съ  другой— необходимо  предположить  какой-нибудь 
поводъ  для  того,  чтобы  оно  возникло.  Въ  Индіи,  всліиствіе 
простаго  созвучія  именъ,  миѳъ  о  Рибу  (ЯіЬЬпз)  принялъ  «о- 
лоритъ  мѣстный  и  историческій.  Одно  лице  или  цѣлое  племя 
по  имени  ВгіЬи  (Ригъ-В.  VI,  46,  29)*)  было  принято  въ  общиву 
Брахмановъ.  Люди  этого  племени  были  искусные  строители,  и 
очевидно  успѣли  оказать  существенныя  услуги  Барадвйджѣ. 
Такъ  какъ  они  не  знали  ведійскихъ  боговъ,  то  ихъ  передали 
подъ  покровительство  Рибу,  и  этимъ  богамъ  было  приписано  мно- 
гое, что  первоначально  относилось  только  къ  племени  ихъ  смерт- 
ныхъ  соименниковъ  (і^гіЬи).  Эти  Факты,  относящіеся  къ  области 
исторической  дѣйствительности,  не  поддаются  миѳологическому 

*)  Этмяъ  объясняется  мѣсто  въ  Маиу  X.  107  я  поіпзывяетея,  кягь  оно  іоіяг- 
но  буть  исаравіеяо. 
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аиалнзу,  между  тѣмг  какъ  настоящіе  миѳологическіе  Факты 
раскрываютъ  свой  смыслъ  сами  собою  —  надобно  только 
умѣть  обращаться  съ  ними.  Чтобы  перевести  этотъ  древній 
языкъ  на  обыкновенную  рѣчь  Аріевъ  —  нужна  особая  грам- 
матика. 

Я  долженъ  спѣшить  заключеніемъ— какъ  ни  тяжело  разста- 
ваться  съ  предметомъ,  въ  которомъ,  какъ  въ  сводѣ,  каждый 
отдѣльпый  камень,  самъ  по  себѣ,  грозить  паденіемъ,  между 
тѣмъ  какъ  цѣлый  еводъ  можетъ  устоять  противъ  самыхъ  силь- 
ныхъ  потрясеній.  Возьмемъ  еще  одинъ  миѳъ.  —  Отношенія 
солнца  и  зари,  какъ  мы  вндѣли,  послужили  источникомъ  для 
происхожденія  столькихъ  миѳовъ  эротическаго  характера,  что 
возникаетъ  вопросъ,  извѣстенъ  ли  былъ  Аріямъ,  до  ихъ  раз- 
селенія,  самый  древній  изъ  боговъ,  богъ  Любви.  Иэвѣстенъ 
ли  былъ  Эротп  въ  этотъ  отдаленный  періодъ,  на  разсвѣтѣ 
исторіи,  и  что  означало  имя,  которымъ  называли  его  Аріи? 

Имя  Эрота  принято  производить  отъ  санскритскаго  корня 
ѵгі  или  ѵаг,  т.  е.  избирать,  отличать.  Такое  производство 
могло  бы  имѣть  смыслъ,  если  бы  имя  Любви  получило  свое 
начало  въ  нашихъ  современныхъ  гостиныхъ;  но  можно  ли  со- 
мнѣваться,  что  здоровое  и  наивное  сердце  первобытнаго  че- 
ловѣка  не  могло  видѣть  наиболѣе  характеристичную  черту 
любви  въ  осторожномъ,  обдумапномъ  взвѣшиваніи,  сравненіи 
и  выборѣ  Представимъ  себѣ,  насколько  это  возможно,  здо- 
ровыя  и  силъныя  ощущенія  юношески-свѣжаго  поколѣнія 
древнихъ  людей,  которое  могло  свободно  отдаваться  влече- 
віямъ  сердца,  не  зная  условныхъ  законовъ  и  предразсуд- 
ковъ  утолченной  цивилизаціи,  и  руководясь  единственно  тѣ- 
ми  законами,  которые  природа  и  естественное  чувство  изящ- 
наго  начертали  въ  сердцѣ  каждаго  человѣка.  Представимъ  еебѣ, 
что  такія  сердца  вдругъ  озарила  любовь — чувство,  о  которомъ 
они  не  знали,  откуда  оно  пришло  и  куда  оно  можетъ  повести, 
котораго  они  не  умѣли  ни  опредѣлить,  ни  назвать.  Когда  имъ 
понадобилось  назвать  это  чувство,  куда  же  могли  они  обратиться 
за  именемъ?  Не  должна  ли  была  любовь  представляться  имъ 
пробужденіемъ  отъ  сна?  Не  казалась  ли  она  имъ  утромъ,  ко- 
торое озаряетъ  душу  божественнымъ  сіяніемъ,  наполяяетъ  серд- 
це теплотою,  своимъ  свѣжимъ  дыханіемъ  очнщаетъ  все  сущѳот- 
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во  чѳіовѣка  и  ароіиваетъ  новый  свѣтъ  на  цѢіый  міръ  вовругг 
него?  Ёсіи  это  быіо  такъ,  то  единственное  соответствую- 
щее имя,  которымъ  они  могли  выразить  чувство  лобви— едннст- 
венное  явленіе,  которому  они  могіи  уподобить  ед  зарю  —  это 
румянецъ  разсвѣта  —  восходъ  солнца.  ^  Солнышко  взошло^ 
говорили  они,  быть  можетъ,  когда  мы  говоримъ:  ,,я  люблю;^ 
,,закати^осьсолнце%~-когда  мы  говоримъ  объ  утраченной  любви. 

Это  предположеніе,  которое  должно  было  бы  представиться 
намъ  само  собою,  если  бы  мы  только  могли  отрѣшиться  отъ 
нашей  современной  рѣчи,  совершенно  подтверждается  втимоло- 
гическимъ  анализомъ  древняго  языка.  Санскритское  названіе 
зари  изсііаз,  греческое  'Ешс  оба  женскаго  рода.  Но  Веды  зна- 
ютъ  зарю  и  мужескаго  рода,  собственно— восходящее  солнце 
{А^пі  аизсЬавуа,  'Ешос);  отсюда  можно  предположить,  что  ІЗвсЬая 
въ  греческомъ  приняло  Форму  'Ерше  часто  изменяется  въ 
г.  Въ  санскритѣ  общее  правило,  что  за  которымъ  слѣду* 
етъ  средній  звукъ,  превращается  въ  г.  Въ  греческомъ  (въ 
даконскомъ  нарѣчіи)  существуютъ  Формы  на  ор  ви.  о^. 
(АІігеп8  О.  О.  §  8);  въ  латинскомъ  г,  между  двухъ  гласныхъ, 
въ  древнихъ  надписяхъ  часто  заменяется  болѣе  первобытнымъ 
звукомъ  9  (азпшага).  Самое  слово  тска$  въ  латинскомъ  пре<* 
вратилось  въ  аигога^  которое  произведено  отъ  посредствующа- 
го  апгоз,  аигогіз,  какъ   Пога  отъ  По$,  огіз. 

Но,  какъ  бы  ни  казались  заманчивыми  подобныя  аналогіи 
—  доказывать  зтимъ  путемъ  переходъ  санскритскаго  век  въ 
греческой  г,  значило  бы  только  —  пускать  пыль  въ  глаза. 
Нѣтъ,  какія  бы  аналогіи  ни  представлялись  въ  другихъ  наріи 
чіяхъ,  санскритское  9ск  среди  двухъ  гласныхъ  никогда  еще 
не  заменялось  въ  греческомъ  звукомъ  г.  Потому  'Ерик  не  мо- 
жетъ  быть  тоже  самое,  что  Ѵяская. 

Не  смотря  на  то,  Эротъ  все-таки  —  восходящее  солнце. 
Солнце  въ  Ведахъ  часто  называется  бегуномъ,  быстроногимъ 
или  просто  конемъ,  между  темъ  какъ  въ  более  пронн* 
кнутой  антропоморфизмомъ  миѳологіи  греческой,  равно  какъ  и 
во  многихъ  отделахъ  Ведъ,  солнце  представляется  въ  образе 
человека,  стоящаго  на  колеснице,  которую  въ  Ведахъ  вле- 
ку тъ  два,  семь,  или  десять  коней;  въ  греческой  миѳологіи  также — 
„колесница,  везомая  четырьмя  конями^; 
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''НХюс  і^&^]  Хб^|Аігое  хохск  у^ѵ.  т.  е. 

^Коіесница  іучезарная  о  четырехъ  коняхъ  и  Геліосъ  сіяетъ 
на  земію^. 

Эти  кони  также  называются  Нагііаз,  и  оритомъ  постоянно — 
женскаго  рода.  Кромѣ  того  ихъ  называютъ:  ЬЬа(1г&8,  т.  е.  бодрые^ 
весеше  (1,115,3);  і8сЬіІга'8— разноцвѣтные  (I,  115,3);  ^ЬгНаз- 
па»,  купающіѳся  въ  росѣ  (IV.  6,9);  зѵаяіЬвсЬав— съ  прекрасной 
поступью;  ѵіІаргІ8сЬ/Ааз,  съ  прекрасными  хребтами  (V.  45,10.) 
Такъ  мы  читаемъ  —  Ригъ-В.  IV,  63,9:  ,,Скинце  впрягло  де- 
сять Харитъ  для  своего  течѳнія^. 

Ригъ-В.  I,  56,8.  „Семь  Харитъ  да  привдекутъ  свѣтлое  солвцэ 
на  твоей  колѳсницѣ^. 

РигьгВ.  IV,  13,3.  у^Сеыъ  Харитъ  везутъ  его,  солнце^  согля- 
датая всего  міра^. 

Между  тѣмъ  въ  другихъ  мѣстахъ  онѣ  принимаютъ  болѣе 
человѣческій  образъ,  и  подобно  тому,  какъ  заря,  иногда  назы- 
ваемая просто  азЬѵй — кобылицей,  извѣстна  также  подъ  именемъ 
сестры,  такъ  и  эти  Хариты  именуются  семью  сестрами  (VII. 
66,5);  а  въ  одномъ  мѣстѣ  (IX.  86,37)  онѣ  названы  „прекра- 
сно-крылыми  Харитами^.  Послѣ  всего  сказаинаго  едвали  нужно 
добавлять,  что  мы  имѣемъ  дѣло  съ  прототипомъ  гречеекихъ 
Харит?!. 

Какъ  бы  ни  хотѣлось  слѣдовать  далѣе  по  пути,  кото- 
рый открывается  для  сравнительной  миѳологіи  втимъ  сблмженіемъ 
гречеекихъ  и  санскритскнхъ  Харитъ,  мы  должны  возвратиться 
къ  Эроту,  свиту  котораго  онѣ  такъ  часто  состав  л  яютъ.  Если, 
согласно  съ  законами,  по  которымъ  совершаются  превращешя 
обще-арійекихъ  еловъ  въ  греческомъ  или  въ  санскритѣ,  мы 
мшробуемъ  переложить  Т^рсос  на  санскритскій,  то  окажется  пре- 
жде всего,  что  производный  суФФиксъ  (о;,  «отос  въ  грмескомъ 
—  ничто  иное,  какъ  окончаніе  прошедшаго  причаетія,  которому 
въ  санскритѣ  соотвѣтствуетъ  окончаніе  —  ти^  именит.  ѵЛ 
(вм.  ѵйп),  род.  еаіаз.  Такъ  какъ  въ  санскритѣ  нѣтъ  кр«г- 
каго  р,  а  греческій  р  соотвѣтствуетъ  санскритскому  г,  то  "^ок» 
штоСу  если  бы  только  такое  слово  существовало  вообще  въ  саіь 
т.  г.  8 


114 


ігТОРІШІ  РУССКОЙ  ЛІТКРЖТ7РЫ. 


скритѣ,  имѣіо  бы  Форму  Агьйп^  агѵЫаз.  Агѵап  въ  поздЕѣі- 
шемъ  санскритѣ  значить:  конь^  но  въ  Ведахъ  оно  удерж&ю 
отчасти  другое,  болѣе  близкое  къ  первоначальному,  значеиіе: 
быстрый,  бѣгущій,  стремительный.  Оно  часто  прилагается  кап 
зпнтетъ  къ  солнцу,  такъ  что  въ  нѣкоторыхъ  мѣстахъ  слу- 
жить названіемъ  солнца,  между  тѣмъ  какъ  въ  другихъ  упо- 
требляется какь  существительное,  сь  значеніемь  коня  иля 
всадника.  Такъ,  подь  неотразимымь  вліяніемъ  синонимнчеекаго 
характера  древняго  языка,  и  безь  малѣйшаго  старанія— выра- 
зиться Фигурно,  тотъ,  кто  называль  солнце  агѵап,  необходяио 
соединяль  сь  ѳтимъ  словомь  представленіе  о  конѣ  или  всад- 
никѣ.  Слово  агѵап,  хотя  ему  и  не  придавалось  другаго  зяа- 
чгаія,  какъ  только:  быстрое  солнце^  затрогивало  и  вызывало 
другія  представленія,  подь  вліяніемъ  которыхъ  солнце  нревра* 
тилось  мало  по  малу  въ  коня  или  всадника.  Агѵап  значить 
конь  въ  такихъ  мѣстахъ^  какъ  напр.  I,  91,20:  — 

„Богъ  Сома  даеть  намъ  корову;  Сома  даеть  намь  быстраго 
коня;  Сома  даеть  сильнаго  сына^. 

Тоже  самое  слово  значить:  всадникъ,  Ригь-В.  I.  132,5:  — 

„Всадникъ  родится  безь  коня,  безь  узды^. 

Здѣсь  подь  всадникомь  разумѣется  восходящее  солнце,  и 
сущаетвуеть  даже  цѣлый  гимнъ,  обращенный  къ  нему,  какъ 
коню.  Мало  того,  развитіе  языка  и  мысли  совершается  такъ  быст- 
ро, что  въ  Ведахъ  миѳъ  обращается  какъ  бы  вспять  къ  своему 
собственному  началу,  и  одинь  изъ  поѳтовъ  (і  163,21)  про- 
елавляеть  свѣтлыхъ  Васу,  ибо  ,)Изъ  нѣдръ  солнца  онѣ  истор- 
гли коня^.  Такимь  образомь  агѵап,  само  по  себѣ,  безь  вся- 
каго  прнлагательнаго  или  эпитета,  становится  однимь  изъ  именъ 
ооушца,  маравнѣ  сь  другими  изъ  древвѣйшихъ  именъ  того  же 
сиѣтила,  каковы  8йгуа,Д(іиуа  и  др.  Въ  Ригъ-В.  I,  163,3  поѳтц 
обращаясь  къ  солнцу,  говорить:  „Ты,  о  Арвань  (конь),  ты — 
Аднтья^  (еодще);  а  (Ѵі  12.6)  опять  подь  тѣмь  же  самымъ 
ммевемъ  призывается  Агнн  или  солнце:  „ты,  о  Арвань,  сохрани 
■асъ  отъ  злато  нареканіяі  О  Агнн,  блестящій  всѣми  огнями! 
ты  подаешь  соцровнща,  ты  отгоняешь  всякое  зло;  даруй  намъ 
врожшъ  въ  счмсхім  сто  анмъ;  оошлн  намъ  доброе  потомство^ 
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Прежде  чѣмъ  мы  будемъ  въ  состоіиін  указать  яіта^  яееред- 
ствомъ  которыхъ  это  имя  солнца  въ  Индіи  овязаяо  съ  перво- 
ішчальнымъ  представленіѳмъ  гречѳскаго  бога  Лм>бви,  доджно  за- 
метить, что  иногда  кони,  т.  е.  лучи  солнца  называются  не  только 
Нагііав)  но  гоЬі(а9  и  агнвсЬія,  напр.  Ригъ-В.  I.  14,12,  ^впряги 
Арушисъ  (Л'гиясЫб)  въ  твою  колесницу,  о  свѣтлый  Агни,  Харигц 
Рохитъ  и  на  нихъ  привези  намъ  боговъі^  Эти  имена  міь 
гли  быть  первоначально  простыми  прилагательными,  который 
значили  бѣлый,  свѣтлый  и  темный  но  скоро  они  превратились 
въ  названія  извѣстныхъ  животныхъ,  принадлежащихъ  богамъ, 
согласно  съ  ихъ  резличнымъ  цвѣтомъ  и  характеромъ.  Такъ  мы 
читаемъ:  — 

Ригь*В.  II.  10,2.— „Внемли,  лучезарный  Агни,  моей  молитвѣ; 
два  ли  черныхъ  (вудѵд),  два  ли  гнѣдыхъ  (гбЬіЧА),  или  два 
бѣлыхъ  (агпзсЬА)  коня  влекутъ  твою  колесницу^ 

И  далѣѳ— Ригъ-В.  VII.  42,2:— „Впряги  Харитъи  Рохитъ,  или 
Арушисъ,  которыя  находятся  въ  твоемъ  стойлѣ^. 

Какъ  агѵаі — въ  значеніи  коня,  такъ  агпвсЫ  употребляется  въ 
значеніи  коровы;  напримѣръ,  VIII.  55,3,  гдѣ  поэтъ  говорить,  что 
онъ  получилъ  четыреста  коровъ  (апі9сЫ»дт  КШкІзсІі  ѳЬаІйт), 
Эти  апівсЫя  или  свѣтлыя  коровы  болѣе  исключіггельно  принадле- 
жатъ  зарѣ,  и  вмѣсто  того,  чтобы  сказать:  „занимается  заря^ 
древніе  поэты  Ведз  часто  говорятъ:  „возвращаются  евѣтлыя 
коровы^  (Ригъ-В  I.  92,1).  Мы  видѣли,  что  Хариты  иногда  пре- 
вращались въ  семь  сестеръ;  Аруши,  первоначально  свѣтлыя 
коровы,  испытали  ту  же  самую  метаморфозу:  — 

Ригъ-В.  X,  5,  5.— „Семь  сестеръ,  Аруши  (свѣтлыя  коровы) 
знали  о  солнцѣ^;  или  (X,  8,  3,)— „когда  вознеслось  солнце, 
Аруши  освѣжили  свое  тѣло  въ  водѣ^. 

Ученымъ  санскритологамъ  едва  ли  нужно  напоминать,  что 
агАзсЫ  собственно  женскій  родъ  отъ  агѵй  или  агѵйп,  хотя 

*)  Роі  сЬе  ГяИго  таіііп  Іа  ЬеІІа  Аигога 
Ь*іег  аегеп  Іе'  Ьіапсо  е  говво  е  ^іаііо. 
АгіовЮ,  ХХІІІ,  52. 
сЬо  }е  ЬіапсЬе  е  1е  ѵегті^Ііе  ^иапсе, 
\Л  сіоѵе  іо  ега,  сіеііа  ЬеІІа  Аигога 
Рег  Ігорра  еіаіе  «Іітеіііѵаіі  гапое.— * 
Оаіііеі  Риг^ііогіо,  II.  7. 
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существуеп  н  другая  Форма  женскаго  рода  ёгѵаи.  Какъ  тіЛ- 
у&'щ  вІкАущііІ,  въ  «мскомъ  родѣ  имѣетъ  ѵісІивсЫ  (ІзгЬікіІѵД^п, 
ІбсЬікіІйвсЬі),  такъ  агѵв(п)  имѣетъ  ^гизсЬі,— Форма,  вполнѣ  объя- 
сняющая образованіе  женскаго  рода  отъ  прошедшаго  приіа- 
стія  въ  греческомъ  языкѣ.  Это  можно  выразить  сіѣдующнмъ 
уравненіемъ:  ѵісІѵ&'п:  ѵісІйѳсЫ— в^бс&с:  е^биГа.  Пѳреходъ  йгѵй 
въ  йгивсЫ  имѣетъ  для  насъ  очень  важное  значеніе,  потому 
что  бросаетъ  новый  свѣтъ  на  происхожденіѳ  другаго  слова, 
нршізведеннаго  отъ  агѵаЦ  солнце;  это  слово— агивсЬа,  сущесг 
эительное  мужескаго  рода,  опять  составляющее  въ  Ведахъ  одно 
изъ  употребительнѣйшихъ  наименованій  солнца.  АгпзеЬа,  род. 
—  ёзуа  слѣдуетъ  слабому  склоненію  и  образовалось  точно 
такъ  же,  какъ  въ  греческомъ — біо&еторос,  оо  вмѣсто  ^ісЬгсшр, 
орос,  а  въ  латинскомъ  уазиш,  і,  вмѣсто  ѵаз,  ѵа8І9,  или  въ 
пракритѣ  ІзсЬагапІевсЬи  вмѣсто  (всЬагаІзп,  или  въ  новогрече- 
скомъ  ѵбхта  вмѣсто  ѵб^.  Для  санскритологовъ  это  всего 
лучше  представить  въ  видѣ  слѣдующаго  уравненія: — агѵв(бѣ- 
гущій):  йгиз:  аги8сЬй=:рагѵа  (узелъ):  рёгиз:  рагпзсЬ^. 

Это  слово  агнзЬй,  въ  томъ  значеніи,  въ  какомъ  оно  упо- 
требляется въ  Ведахъ,  подводитъ  насъ  какъ  нельзя  ближе  къ 
греческому  Эроту;  ибо  агпзсЬ^  употребляется  въ  значеніи:  све- 
тлый— 

Рнгъ-В.  VII,  75,  6.— ,,Вндно,  какъ  свѣтлые,  покрытые  пят- 
нами, кони  влекутъ  къ  намъ  блестящую  зарю.^ 

Кони  *)  Индры,  кони  Агни  и  Бригаспати,  быстрые  какъ  вѣтеръ 
и  свѣтлые  какъ  солнце,  которые  лижутъ  сосцы  темной  коровы, 
т.  е.  ночи,  называются  агпзсЬй;  паръ,  который  поднимается  отъ 
палящихъ  лучей  солнца  на  разсвѣтѣ  дня,  члены,  съ  помо- 
щію  которыхъ  солнце  взбирается  на  высоту  небеснаго  сво- 
да, громовая  стрѣла  Индры,  огонь,  видимый  днемъ  и  ночью,— 
называются  общимъ  именемъ:  агазсЬё. 

,,Наполняющій  небо  и  землю  свѣтомъ,  сквозь  мракъ  пролага- 
ющій  себѣ  путь  по  небу,  являющійся  среди  черныхъ  коровъ 
ночи^  называется  агизсЬй  или  свѣтлымъ  быкомъ  (агпзсЬб  ѵг(8сЬд.) 

*)  Аги5сЬ«,  ві  ѵоіаіп  Д'Агипа  (оосЬег  Ли  воіеіі)  еі  Д'Агив  (1е  воіеіі),  •«  геігоиѵе 
еп  2еп(і  воив  1а  Гогте  дЧигивЬа  (Лот  Ап^аеIіі  ГаіІ  ЕогоіЬ,  Гоіаеаы),  Ісв  сЬе* 
тапх  ^пі  ІгаіпеоІ  ЗеговЬ.  —  ВпгаоиГ,  Вкед.  Рі#г.  ЬХХІХ. 
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Но  9т#тъ  те  самый  Агѵ^ска  въ  Ведахг,  также  какъ  и  вг  гре^ 
ческой  мнѳоіогіи  представівется  ребепкомъ:—  Ригь-В.  Ш,  1,  4  — 
^Сень  сеетеръ  вскормим  его,  радостнаго,  бѣіаго,  когда  ро- 
дяіса  онъ,  Апі9сЬа,  одаренный  великимъ  могуществомъ;  какъ 
ко«  собираются  къ  народившемуся  жеребенку,  такъ  боги 
вооантал  солце,  когда  оно  родилось.-^ 

Въ  Ведахъ  АгивсЬа  постоянно  означаетъ  юное  солнце,  солн- 
це, прогоняющее  мрачную  ночь  и  посылающее  свои  первые 
лучн^  воззвать  отъ  сна  вселенную. 

Ригъ-В.  ѴП.  71,  1.  ^Ночь  отходить  отъ  Зари,  сестры  своей; 
мрачная,  открываетъ  путь  для  Аруши.^ 

Хотя  въ  яѣкоторыхъ  изъ  ведійскихъ  названій  солнца  и  зак- 
лючается какъ  бы  неумышленный  намекъ  на  его  первоначально- 
животные  аттрибуты,  тѣмъ  не  менѣе  оно  скоро  принимаетъ  чисто- 
человѣческій  образъ.  Оно  называется  N^і^9сЬак8сЬЯ8  (Ш.  15,  3) 
,^имѣющШ  человѣческія  очи^  и  даже  первые  слѣды  его  крыльевъ, 
—  обстоятельство,  которому  бы  очень  обрадовался  Гриммъ — 
являются  уже  въ  Ведахъ,  гдѣ  въ  одномъ  мѣстѣ  ояъ  назы- 
вается „АгизсЬдА  вирагг/аз,^  ^^свѣтлое  солнце  съ  прекрасными 
крыльями.^ 

Тіѵ  8'  ^тоі  дѵ7]тоІ  (леѵ  ''Ершта  хаХоиаі  7сог»]ѵбѵ, 
'А&іѵатоі  8е  Птёрсота,  8еок  тгсеро^рбтор  іѵо{і^хт]ѵ. 

(Плат.  Федръ  252,  с:  смертные  еще  Эрота  крылатымъ  на- 
зываютъ,  безсмертные  жь  его  окрыляющими  зовутъ,  ради 
(любви  присущей)  неудержимой,  крылья  придающей  (влюблен- 
нымъ),  силы). 

Какъ  Эротъ — сынъ  Зевса,  такъ  Аруша  называется  сьшомъ 
Діауса  (ОіѵйЬ  зЬізЬиз): 

Ригъ-В.  VII,  15,  6— „Его,  бога  Агни,  они  снаряжаютъ  и  очи- 
щаютъ  ежедневно  подобно  коню,  совершившему  свой  бѣгъ,— 
подобно  Арушѣ,  свѣтлому  солнцу,  юному  чаду  Діауса  (неба)^. 

Ригъ-В.  VI.  49,  2.— „Поклонимся  Агни,  чаду  небесъ,  сыну 
силы,  Арушѣ,  свѣтлому  пламени  жертвы.^ 


Сі  Яж.  Гріікі:  ІІеЬег  (Іеіі  иеЬев^оН, 
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Этотъ  сынъ— перворожденный  иэъ  боговъ^  ибо  онъ  являет 
ся  (V.  1,  5)  ^а^гѳ  а1тдт%  на  разсвѣтѣ  дней;  ^ивсНавДт  а^ге^ 
(X,  45,  7)  въ  началѣ  зорь;  но  въ  одномъ  мѣстѣ  ему  прилн- 
сываются  двѣ  дочери — различныя  по  внѣшнему  виду— одна,  уев* 
янная  звѣздами,  другая,  озаренная  свѣтомъ  солнца  —  Д^^ь  и 
Ночь^  которыя  въ  другомъ  мѣстѣ  называются  дщерями  солнца. 
Аруша  не  встрѣчается  въ  роли  бога  Любви,  въ  греческомъ 
значеніи  этого  бога;  любовь,  какъ  чувство,  не  обоготворялось 
въ  Ведахъ  ни  подъ  какимъ  именемъ.  Кама,  богъ  люб^н  въ 
позднѣйшемъ  санскритѣ,  въ  Ведахъ  никогда  не  им'&етъ  лич- 
ныхъ  или  божественныхъ  аттрибутовъ,  за  исключеніемъ  одного 
мѣста  въ  десятой  книгѣ,  и  даже  здѣсь  любовь  представляется 
скорѣе  космогонической  силой,  чѣмъ  личнымъ  существомъ. 

Но  есть  другое  мѣсто  въ  Ведахъ,  гдѣ  Кама,  любовь,  ясно 
сближается  съ  восходящимъ  солнцемъ.  Цѣлый  гимнъ  (II.  38,  6) 
обращенъ  къ  Заѵііаг,  —  солнцу.  Здѣсь  говорится:  ^оно  подни- 
мается, подобно  сильному  пламени, — простираетъ  свои  мощныя 
руки,— уподобляясь  даже  вѣтру!  Когда  онъ  остановитъ  своихъ 
коней,  прекращается  всякое  движеніе  и  по  стопамъ  его  слѣдуетъ 
ночь.  Но  прежде  чѣмъ  она  успѣетъ  до  половины  окончить  свою 
ткань,  солнце  восходитъ  снова.  Тогда  Агни  является  всѣмъ 
людямъ  и  проникаетъ  во  всѣ  жилища;  свѣтъ  его  могучъ,  и 
его  мать,  заря,  отдаетъ  ему  лучшую  долю,  первое  поклоненіе 
людей^.  Потомъ  поэтъ  продолжаетъ:— 

^Онъ  возвратился  большими  шагами,  жаждущій  побѣды;  при- 
близился онъ,  предметъ  любви  для  всѣхъ  людей  (собств.  лю- 
бовь всѣхъ  людей).  Вѣчный  приблизился,  оставляя  трудъ  (Но- 
чи) въ  половину  оконченнымъ;  онъ  послѣдовалъ  велѣніямъ  не- 
беснаго  Савитара. 

^Любовь  всѣхъ  людей^  можетъ  значить:  тоть,  кто  любимъ 
всѣми  людьми,  или  кто  исполняетъ  желанія  всѣхъ  людей.  Я  не 
думаю  однако,  чтобы  названіе:  Кама,  любовь,  придавалась  вос- 
ходящему солнцу— совершенно  случайно. 

Первоначальный  солнечный  характеръ  бога  любви,  возлю- 
бленнаго  зари,  не  былъ  забытъ  даже  въ  позднѣйшихъ  предані- 
яхъ  Пуранъ.  Мы  яаходимъ,  что  одно  изъ  названій,  вридава- 
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емыхъ  сыну  Камы,  Анируддѣ,  (яеодоліиый,  Ыхатоя  (^(З^о^ѵ), — 
ШсЬдраІі,  владыка  Зари. 

Если  мы  соберемъ  мысленно  всѣ  представленія  и  намеки, 
сложившіеся  въ  Ведахъ  около  именъ:  Агѵаі  и  АгизсЬа,  то  раз- 
нообразные миеы  объ  Эротѣ,  которые  съ  перваго  раза  кажут- 
ся исполненными  столькихъ  противорі^чій,  становятся  совершен- 
но понятными.  У  Гесіода  Эротъ— древнѣйшій  изъ  боговъ,  ро- 
жденный въ  то  время,  когда  существовали  только  Хаосъ  и 
Земля.  Не  есть  ли  это  ведійскій  Аруша, — .„рожденный  въ  началѣ 
всѣхъ  дней^?  Онъ— младшій  изъ  боговъ,  сынъ  Зевса,  любимецъ 
Харитъ,  и  въ  то  же  время  сынъ  главной  изъ  нихъ,  Афродиты,  въ 
которой  не  трудно  узнать  женскаго  Эрота  (ІІзсЬй  вмѣсто  А^пі 
аи8сЬа$ун).  Ключъ  къ  каждому  изъ  этихъ  миѳовъ  можно  подъис- 
кать  въ  Ведахъ.  Тамъ  онъ  ^дитя,  сынъ  Діауіга^;  онъ  впрягаетъ  Ха- 
ритъ, и  оказывается,  если  не  сыномъ  то  по  крайней  мѣрѣ  ,,воз- 
любленнымъ  Зари^.  Кромѣ  того,  въ  греческой  миѳологіи  Эротъ 
точно  такъ  же  имѣетъ  многихъ  отцовъ  и  матерей;  родители,  кото- 
рыхъ  приписываетъ  ему  Свфо,  —  Небо  и  Земля,  тождественны 
съ  его  ведійскими  родителями:  Діаусомъ  и  Ирою  (І^А).  Тѣмъ 
не  менѣе  Индія— не  Греція,  и,  хотя  мы  можѳмъ  прослѣдить  корни 
и  зародыши  греческихъ  словъ  и  представленій  вплоть  до  ихъ 
первоначальнаго  источника  въ  богатой  миѳами  почвѣ  Индіи, 
тѣмъ  не  менѣе  полный  расцвѣтъ  арійскаго  языка,  арійской  поэ- 
зіи  и  миеологіи  принадлежитъ  Элладѣ,  гдѣ  Платонъ  объяснилъ 
намъ  значеніе  Эрота,  и  гдѣ  Софоклъ  воспѣлъ  его  въ  слѣдую- 
щихъ  стихахъ: 

''Ерсос  іѵ&ате  |ііх^^> 
""Ерше,  6с      хп^рлаі  тсітвія 

^огт^ІС  8'  бтсертгйѵхюс,  ёѵ  т 

хаі  а  оЗт  'а&аѵіхсоѵ  ср66е(АОс  о68е(с 


•)  Си.  Мах)ш.  Туг  XXIV.  <т6ѵ  *Ерштв{  щаіы     Д(от{|ха        Ішхрсктсі  об  тгаіба, 
сЬс^ХоиВоѵ  т^;  А^ро5{ті)б  хаі  Оер^ісоѵха  сіѵси.  Си.  РгеІІег,  СгіесЬ.  МуіЬоіО(;іе, 
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Есіи  открытіе  общего  происхожденія  языковъ  греческаго  и 
санскритскаго  Гегель  называетъ  открытіемъ  новаго  міра,  то 
тоже  самое  можно  сказать  относительно  общаго  происхожденіа 
греческой  и  санскритской  миѳологіи.  Открытіе  совершилось,  в 
наука  сравнительной  миѳологіи  скоро  займетъ  въ  ряду  наукъ 
не  менѣе  важное  мѣсто,  какъ  и  сравнительная  филологія.  Въ 
настоящемъ  трудѣ  я  успѣлъ  объяснить  два,  три  миѳа,  но 
всѣ  они  принадлежатъ  одному  небольшому  циклу,  и  къ  ра- 
зобраннымъ  мною  миеологическимъ  именамъ  можно  было  бы 
примкнуть  много  другихъ,  родственныхъ. 

Интересующихся  ,,гелоогіей  азыка^  я  могу  отослать  къ,,Жур- 
налу  сравнительнаго  языковѣдѣнія^  (2еі(8сЬгіП;  Гиг  ѵегді.  8ргасЬ- 
Гог8сЬип§),  издаваемому  въ  Берлинѣ  моимъ  ученымъ  другомъ, 
докторомъ  Куномъ,  который  въ  своемъ  изданіи  даль  мѣсто 
сравнительной  миѳологіи,  совершенно  основательно  видя  въ  вей 
одинъ  изъ  составныхъ  отдѣловъ  сравнительной  филологіи,  и  въ 
собственныхъ  изслѣдованіяхъ  указалъ  нѣкоторыя  черты  пора- 
зительнаго  сходства  между  сказаніями  Ведъ  и  миѳологическнмн 
именами  другихъ  арійскихъ  плѳменъ.  Самые  ,,Иппокентавры, 
Химера,  Горгоны,  Пегасъ  и  другія  чудовищныя  созданія^  объ- 
яснились удовлетворительномъ  образомъ.  Не  раздѣляя  во  многомъ 
взглядовъ  д-ра  Куна  и  въ  особенности  расходясь  съ  вимъ 
во  всемъ,  что  касается  стихійнаго  значенія  боговъ  (которыхъ 
онъ,  виѣстѣ  съ  Лауэромъ,  авторомъ  „Системы  греческой  миво- 
логіи%  ставить  въ  слишкомъ  исключительную  связь  съ  нзмѣв- 
чивымн  явленіями  облаковъ,  грозы  и  грома,  тогда  какъ,  мвѣ  ка- 
жется, ихъ  первоначальнаго  значѳнія  почти  всегда  слѣдуетъ 
искать  въ  связи  съ  солнцемъ),  я  убѣжденъ  однако,  что  какъ 
у  Куна  такъ  и  у  Лауэра  можно  научиться  весьма  многому. 

*)  Эротъ  неообѣдный  въ  бою, 
Эротъ  побѣдвтель  богатств», 

Ні  нѣжнухъ  лаввтвхъ  дѣвицу  любишь  пововтьсі  ѵу, 
Далево  аа  воре  вдешц  въ  пастушіІІ  встуоаешь  шалашъ. 
Ни  маъ  вѣчаыхъ  боговъ,  вв  ваъ  свертвнхъ  людеі, 

Нв  одввъ  отъ  теба  не  бѣжвтъ.  (Антигона,  750,  оерев.  С.  Д.  Шествнова). 
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Еще  очень  много,  конечно,  остается  сдѣлать,  и  виѵлніь  гре- 
ческая миѳологія  никогда  не  будетъ  уяснена  и  истолкована 
—  даже  при  пособіи  Ведъ.  Но  должно  ли  это  останавливать 
нзслѣдователя?  Въ  греческомъ  языкѣ  много  словъ,  этимологя- 
ческаго  смысла  которыхъ  мы  не  можемъ  объяснить  себѣ  даже 
при  помощи  санскрита.  Слѣдуетъ  ли  изъ  этого,  что  весь  греческій 
языкъ  чуждъ  этимологической  организаціи?  Открывая  извѣстныя 
разумныя  начала  въ  образованіи  хотя  незначительной  части 
греческихъ  словъ,  мы  имѣемъ  право  заключить,  что  начала^ 
проявляющіяся  въ  одной  долѣ,  легли  въ  основу  развитія  цѣ- 
лаго  языка.  Изъ  того,  что  мы  не  въ  силахъ  выяснить  этимо- 
логическій  корень  каждаго  слова,  еще  не  слѣдуетъ,  что  весь 
языкъ  не  имѣлъ  этимологическаго  начала,  или  что  этимологія 
занимается  „прошедшимъ,  которое  никогда  не  было  настоя- 
щймъ^.  Я  вполнѣ  допускаю,  что  позднѣйшіе  Греки,  каковы 
Гомеръ  и  Гесіодъ,  не  знали  значенія  (Хо^^ос)  своихъ  миѳовъ 
(|іо&о(),  но  не  болѣе  было  имъ  извѣстно  и  настоящее  начало 
(ті  ёти|лоѵ)  словъ  ихъ  роднаго  языка.  Что  оказывается  вѣр- 
нымъ  относительно  этимологіи,  то  не  менѣе  вѣрно  и  въ  отно- 
шеніи  миеологіи.  Сравнительная  филологія  доказала,  что  въ 
языкѣ  нѣтъ  ничего  случайнаго,  неправильнаго,  и  тѣ  явленія 
въ  склоненіяхъ  и  спряженіяхъ,  которыя  прежде  считались  не- 
правильными, теперь  признаны  за  наиболѣе  правильныя  и  пер- 
вообразныя  грамматическія  Формы.  Такихъ  же  точно  результа- 
товъ,  я  увѣренъ,  можно  достигнуть  въ  области  миѳологіи,  и 
вмѣсто  того  чтобы  выводить  миѳологію,  какъ  это  дѣлалось  до 
сихъ  поръ,  аЬ  іп^епіі  Ьитапі  ітЬесіІІіІаІе  еі  а  (Іісиопіз  е^е^- 
Іаіе  (т.  е.  изъ  немощи  человѣческаго  разума  и  изъ  скудости 
человѣческой  рѣчи),  можно,  кажется,  наоборотъ  искать  для 
вея  болѣе  вѣрнаго  объясненія  въ  ^іп§епіі  Ьитапі  заріепііа  и 
(1к*ІіопІ8  аЬип(1апІіа^  (т.  е.  въ  силѣ  человѣческаго  разума  и  бо- 
гатствѣ  человеческой  рѣчи).  Миѳологія  ничто  иное,  какъ  осо- 
бая рѣчь,  древнѣйшая  оболочка  языка.  Миѳологія,  обращаясь 
главнымъ  образомъ  къ  природѣ  и  изъ  явленій  природы  преиму- 
щественно къ  тѣмъ,  которыя  носятъ  отпечатокъ  закона,  по- 
рядка, силы  и  мудрости,  въ  тоже  время  простиралась  на  все.  Въ 
миеологіи  все  находило  свое  мѣсто  и  выраженіе:  и  начала  нрав- 
т.  V.  9 
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ствбнности,  и  ФИіосоФІя,  н  исторія,  н  рбіигш— словоиЪ)  ничто  не 
избежало  обаянія  9той  древней  сивиллы.  Но  въ  тоже  время  не 
слѣдуетъ  забывать,  что  віиѳологія  сама  по  себѣ  не  есть — нн 
ФйлосоФІя,  ни  исторія,  ни  религіа,  ни  зтика  въ  отдѣльности. 
Миѳологія,  если  дозволено  будетъ  употребить  схоластическШ 
терминъ,  есть  дааіе^  а  не  диі(І^  форма^  а  не  содержаніе^  и 
подобно  П093ІИ,  скульптурѣ,  живописи,  обнимаетъ  все,  что 
могло  быть  предметомъ  удивленія  или  поклонѳнія  въ  древнемъ 
мірѣ. 


II. 

МАТЕРІЯДЫ. 


НОВЫЯ  СВШНІЯ  о  Н.  N.  НОВИКОВІІ 


и  ЧЛЕНАХЪ  КОМПАШИ  ТИПОГРАФИЧЕСКОЙ. 
Сообщены  Д.  И.  Иловайским». 
П?вдиоловів. 

Печальная  катастрофа  1792  года,  которая  въ  кояецъ  разрушиа 
литературную  дѣательность  Новикова  и  его  ученыхъ  друзей  и  по- 
трясла въ  саиыхъ  основаніяхъ  книжную  торговлю  въ  Москвѣ,  до 
сихъ  поръ  извѣстна  была  только  >8Ъ  обшихъ  и  блѣдныхъ  чертахъ. 
Документы,  сообщаемые  Д.  И.  Иловайскимъ,  проливаютъ  на  нее  яр- 
кій  свѣтъ.  Перечитывая  ати  криминальные  памятники  иедалекаго  огъ 
ніоъ  прошедшаго,  вмдимъ,  какими  громадными  предпріятіями  двигала 
Ловиновъ  и  его  ученые  друаьа  и  викихъ  ничтожныхъ  интригъ  со 
^юны  Проаоровсиаго  достаточно  было,  чтобы  разрушить  ихъ  мгновение. 

Имоератрица  давно  съ  неудовольствіемъ  смотрѣла  на  дѣятельяость 
Новикова.  Недобрые  замыслы  предполагала  Она  въ  ѳтомъ  вліятель- 
тиъ  чдеиА  таинственнаго  масонскаго  кружка.  Въ  декабрѣ  1785  года, 
Екатерина  П,  «въ  разсужденім,  что  ивъ  типогрвФІи  Новикова  выхо- 
дить многія  страиння  книги»,  новеліиіа  «испытать  его  въ  ааконѣ  на- 
«емъ»,  вяиги,  изданный  инъ,  разсмотрѣть  и  наконецъ  всѣ  городскія 
школы  и  больницы  отдать  въ  вѣдѣніе  Приказа  Общественнаго  При«- 
арфнія.  Въ  исполненіе  ѳтихъ  Высочайшихъ  повелѣній  тогдашяій  мо* 
4}ковскій  граждански  губерваторъ  П.  В.  Лопухинъ  представилъ  Импе* 
ратрицѣ  слѣдующее  донесеніе:  О 

Воемилостивѣйшая  Государыня! 
Два  высочайіпіе  Вашего  Императорскаго  Величества  указа  отъ  23 
дня  генваря  имѣлъ  счастіе  получить:  первой  объ  изъясненіи  содер- 


О  Вг  Иосжвятявііяѣ  1842,  №  3  ѳто  довесевіе  ■апечатаяо  6уіо  еъ  боіьшиія 
армусіаая.  Мм  вомѣщаемъ  его  впоіяѣ. 

V 
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жателю  тяаографіи  Новикову,  что  типограФІі  учреждены  ш  заведе* 
нія  книгъ,  обществу  поіѳзныхъ  ш  нужныхъ,  а  отнюдь  не  для  того, 
дабы  оособствовать  изданію  сочяненій,  наподненныхъ  новьшъ  расіо* 
юиъ  ил  обмана  и  удовденіа  невѣждъ;  а  вакъ  язъ  его  Новикова  тш- 
пограФІи  вышдо  не  мадое  кодичество  таковыхъ  книгъ,  то  чтобъ  его 
доп[Яэсить  о  оричинахъ,  ообудившихъ  къ  изданію  тѣхъ  сочияеяіі  м 
въ  какоиъ  намѣреніи  ииъ  то  дѣдано  быдо;  второй  о  вѣденіи  Прв- 
казу  Обцветвениаго  Оризрѣнін  всѣхъ  шкодъ  и  бодьннцъ,  въ  городѣ 
состоящихъ,  йскдючая  тодько  тѣхъ,  кои  особыми  привиддегіями  шлш 
жадованными  грамотами  снабдѣны  иди  аоведѣніемъ  Вашего  Имоера- 
торскаго  Ведичества  поручены  особому  правденію  духовному  мдя 
свѣтскому,  и  объ  осмотрѣ  заведенной  въ  Москвѣ  бодьвицы  отъ  со* 
ставдяющихъ  скопище  извѣстнаго  новаго  раскода,  равно  буде  отъ 
онаго  заведены  какіа  шкоды,  то  объ  освидѣтедьствованіи  овихъ  во 
всей  подробности  и  о  набдюденіи,  чтобъ  шкоды  не  инако  учреащ- 
емы  быди,  какъ  подъ  начадьствомъ  Приказа  Общественнаго  Прнарѣ- 
нія,  имѣди  свое  производство  на  основаніи  общихъ  завововъ,  и  чтобъ 
тутъ  раскодъ,  праздность  и  обманъ  не  скрывадися. 

Всдѣдствіе  сихъ  вашего  Императорскаго  Ведичества  высочайшжіъ 
поведфній  содержатедь  Новиковъ  чревъ  управу  бдагочинія  сііскаяъ 
ж  представденъ  въ  губернское  правденіе,  гдѣ  въ  присутствіи,  оо  пъ- 
исненіи  ему,  что  типографів  учреждены  ддя  печатанія  кнмгъ  иужинхъ 
іі  оодезныхъ,  а  не  ддя  того,  чтобы  оособствовать  изданію  сочннетй, 
наиодненныхъ  новымъ  раскодомъ  ддя  обмана  и  удовденія  невѣждъ, 
Формадьно  допрашиванъ:  какъ  изъ  его  типографіи  вышдо  тавоиііхъ 
книгъ  немадое  чисдо,  то  съ  какииъ  намѣреяіемъ  и  по  какнмъ  прш^ 
чивамъ  оныя  издавадъ?  Который  показадъ,  что  всѣ  печатаияыя  пш* 
ги  въ  его,  Новикова,  типогрнФІи  быди  иредставдяемы  имъ  ддя  раасма- 
триванія  опредѣденнымъ  отъ  превитедьства  цензорамъ,  по  доэводенію 
коих>  и  печатадъ,  и  почитадъ  въ  разсужденіи  ихъ  одобренія  оодеа- 
ными,  и  при  печатаніи  книгъ  другаго  никакого  намѣренія  не  имѣп, 
кромѣ  пріобрѣтенія  прибыди.  Ддя  дегчайшаго  жь  усмотрѣнія  его  оо- 
казаніевъ  при  семъ  всвподданвѣйше  подношу  его  Новикова  ооддмя* 
вый  допросъ. 

Касатедьно  жь  до  заведенія  больницы  и  шкодъ  отъ  составдяющигъ 
скопище  йзвѣстнаго  новаго  раскода,  то  на  сіе  всеооддаяиѣйше  иМю 
счастіе  донести,  что  онйхъ  совершенно  теперь  нѣтъ,  а  подьаовадась 
прежде  въ  домѣ  содержатедя  Новикова  находящіеся  при  его  тнпО'* 
гряФІи  работники,  постороннихъ  же  ддя  подьзованія  никого  прнни* 
маемо  не  быдо.  Нынѣшняго  жь  году  генваря  съ  1  дня  взято  ммъ 


отд.  п. 
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для  сіучяющяхся  при  тіпогряФІя  больяыхъ  работннковъ  изъ  Приіаза 
Общественнаго  призрѣнія  четыре  годовыя  кровати,  и  съ  того  вре- 
мени въ  его  домѣ  никто  боіѣе  не  пользуется,  а  ежеди  и  сверхъ 
ояаго  числа  случатся  бодьные,  то  отсылаются  въ  публичный  больницы. 

Школы  жь  и  леясіоны  всѣ,  сколько  ихъ  въ  городѣ  имѣется,  еще 
прежде  сего  вслѣдствіе  получѳннаго  отъ  Вашего  Императорскаго 
Величества  къ  госаодину  Главнокомандующему  Высочайшаго  повелѣ- 
иіи,  определенными  отъ  Преосвященнаго  Уосковсваго,  отъ  Универси- 
тета и  отъ  Приказа  Общественнаго  Призрѣніа  членами  осматриваяы 
н  неспособные  къ  обученію  учителя  всѣ  исключены^  закону  жь  обу- 
чать въ  овыхъ  дозволено  единственно  только  тѣмъ,  кои  отъ  Преосвя- 
щевяаго  Московскаго  къ  тому  удостоены. 

Въ  прошломъ  1782  году  при  открытіи  въ  Москвѣ,  съ  дозволенія 
Фывшаго  г.  Главнокоиандуюшаго,  Дружескаго  Общества  положено 
было  въ  ономъ  содержать  на  коштѣ  того  Общества  при  Император- 
окомъ  Московскомъ  Университете  по  нескольку  студентовъ,  коихъ 
и  содержалось  до  30  человФкъ  и  изъ  нихъ  каждому  производилось 
въ  годъ  по  100  руб.  и  жили  въ  домѣ,  принадлежащемъ  профессору 
Шварцу,  который  надъ  оными  и  надзиралъ.  Присланы  же  были  сіи 
обучающіеса  по  прошенію  Общества  отъ  епархіальныхъ  архіереевъ. 
Теперь  же  оныхъ  осталось  только  15  человѣкъ.  А  какъ  содержа- 
тель Новиковъ  и  его  товарищи  въ  солержавіи  оной  состоятъ  почти 
«  всѣ  и  въ  Дружескомъ  Обществе,  то  мною  посылаяъ  былъ  Испра- 
вляющій  должность  Оберъ-Полиційместера  Полковникъ  Толь  для  осмо- 
тревія  жилища  сихъ  содержащихся  на  коште  Общества,  кои  имъ 
распрашиваны  и  показали  все  единогласно:  что  содержутся  они  един- 
ственно на  счетъ  Общества,  а  обучаются  въ  Императорскоиъ  Москов- 
скомъ Университете  и  Академіи  наукамъ  и  богословіи,  более  жь  ни- 
где и  ничеі^у  не  обучаются;  на  содержаніе  жь  деньги  получаютъ  отъ 
Титулярнаго  Советника,  князя  Енгалычева,  который  надъ  ними  и 
присиотръ  имеетъ.  Университета  жь  Директоръ  Господинъ  Фонъ-Ви- 
зинъ  по  призыве  ко  мне  объявилъ,  что  действительно  оные  воспи- 
танники ходятъ  обучаться  въ  Университетъ  какъ  по  утру,  такъ  и  по 
полудни,  и  что  ему  известно^  что  отъ  Общества  Дружескаго  препо- 
ручено иметь  смотреніе  за  оными  профессору  Университета  Чебо- 
тареву. Впрочемъ  симъ  осмеливаюсь  Ваше  Императорское  Величе- 
ство удостоверить  всеподданнейше,  что  въ  Москве  теперь  ни  заве- 
ддиныхъ  шволъ,  кроме  предуставленнымъ  порядкомъ,  ни  больвицъ 
кроме  квзеняыхъ,  ниже  какихъ  непозволенныхъ  законами  собраній 
не  состомтъ.  Предая  жь  все  сіе  на  благоразсмотреніе  Вашего  Импе* 
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раторсваго  Веднчеотва,  осиѣливаюсь  всенадданнѣйше  вроонть  ва 

ояое  Вашего  Высокононаршаго  аовелѣнія 

Всеиилостивѣйшая  ГосударыняІ 
Вашего  Ииператорскаго  Величества 

всеподданнѣйшій  рабъ  Петръ  Лопухинъ. 

Генвара  30  дна 
1786  года. 

Резудьтатоиъ  атого  осмотра  было  заорешеніе  нѣскодыю  насоа* 
схкхъ  внягъ, 

Вг  1789  году  доджевъ  быдъ  коячвться  контрактъ  Новввом  съ 
Уннверснтетомъ  отноеятедьно  арендованія  имъ  уняверсттсвоі  т»- 
пограФІя.  Импе{{атряца  не  хотѣда  оставить  посдѣдяей  аъ  рувахъ 
смартяниста,  хуже  Радищева»  я  17  октября  1788  года  дала  Москов- 
скому Военному  Генерадъ-Губернатору  Еропкнну  сдѣдующее  оове* 
дѣніе: 

к  Петръ  ДмитріевичьІ 
Подтвержаемъ  и  теперь  прежнее  Наше  поведѣніе,  чтобъ  универ- 
ситетская типограФІя  по  игтеченіи  срока  въ  содержаніе  Порутчиѵу 
Новнкову  не  была  отдана,  о  чемъ  Вы  Куратораиъ  Уняверсвтета  Ма- 
сковскаго  объявить.  Пребываемъ  впрочемъ  Ваиъ  благосклонны. 

Екатерина». 

Дѣіо  1792  года  началось  сомяѣніемъ,  ие  была  ли  Пращыцт  Пн- 
тирииа  напечатана  вн'В  духовной  типограФІи  и  яе  ии'Влось  ли  цер- 
ковныхъ  буквъ  въ  тинограФІи  Новикова. 

Сделавши  о  томъ  (22  апр.  1792  г.)  заоросъ  начальнику  Москов- 
ской типографской  конторы  Петру  Вас.  Гурьеву,  Мосвовскій  гене- 
ралъ-г)бернаторъ  князь  А.  А.  Прозоровскій  предппсалъ  въ  то  же 
время  князю  Жевахову  изготовиться  «близь  города  Никитсив  взять 
подъ  арисмотръ  одного  нужнаго  человѣка»,  а  Московскому  губер* 
натору  Петру  Лопухину  приказалъ  предписать  «освидетельствовать 
находяшіяся  здѣсь  разныхъ  хозяевъ  книжяыя  лавки:  нѣтъ  ли  въ 
оныхъ  такнхъ  княгъ,  вов  въ  свлу  Высочайшаго  Ея  Ииператорсквго 
Величества  повелѣнія  въ  продажу  вроизводить  звврешеио».  Почти 
во  всѣхъ  Московсквхъ  кяижвыхъ  лавкахъ  найдены  были  ааорещеи** 
ныя  масонскія  книги.  Книгопродавческія  связи  Новикова  обнввалв 
вскхъ  московскихъ  торговцевъ  книгами  какъ  русскиии,  такъ  и  иво* 
странными.  Книгопродавецъ  Переплетчивовъ  «съ  1789  г.  торговаі^ъ 
въ  своей  лавкѣ  на  Нвкольской  оолучвеиыми  отъ  Новикова  вдягвмв 
съ  уступкою  въ  1790  году  Новвковъ  взялъ  его  воінівесіове- 
ррмъ  и  посадвлъ  въ  своей  лавкф  у  Нвкольскихъ  воротъ  базъ  вся<- 


отд.  Ік 
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«•го  пясиіѳмаго  усдвві».  П|«кащ>п  Новйкова  Ннквта  Кольчупгнг 
шш%лъ  свою  імку  въ  Петербург^,  гдѣ  торговалъ  ВасиліІ  Степаяо- 
вмчь  Сопвковъ.  Кромѣ  того  квигопродавцы  Тимооей  Подежаеві», 
Н««вта  Колчугянъ,  Матвѣй  Гіазуновъ  и  универсіггетскНІ  переплет- 
чкъ  Никита  Водопьавовъ  окоіо  1785  года  составили  сг  Новико- 
мімъ  уемвіе,  чтобъ  брать  у  него  «веяной  вновь  выходяшей,  печа- 
таияой  гь  его  типогра#іи  книги  ио  50  внзеиадяровгі,  старыхг 
ошмьно  поясеіаютъ,  п  уступкою  иди  '^/^.  Но  это  уедовіе 
оота^ось  беэъ  дѣіетвія.  Въ  1789  году  Коіьчугинг  вяяіъ  у  Новикова 
АМ  ароіанп  раввыхъ  киигъ  80^000  вкзеипляровъ.  Торговавшіе  ино^ 
стравиііми  квигаии  въ  Москаѣ  такжо  яаходвіись  въ  скошеніяхъ  съ 
Новиковыиъ.  Ияостраиѵыя  книги  посіѣдній  выяисыввіъ  чрезъ  кяи- 
гоородавца  Бибера;  товарищъ  Бибера  и  управлявшій  продажею  его 
ииигъ  Утовъ  (1}іЬоГ?)  иодучал  отъ  Новикова  ш  продажи  книги 
и,  хотя  до  иачада  оіѣдствія  уѣхвіъ  за  границу,  возвративши  Новн- 
кову  непроданный  книги,  ио  Биберъ  все-^ки  быіъ  призванъ  къ  до«- 
оросу. 

Такииъ  образонъподъ  сіѣдетвіе  разоиъ  попали  воѣ  зяяимавшіеся  кни«- 
жиою  торговяею  въ  Иосквѣ.  «Утговъ,  Биберъ,  переилетчикъ  Заяд- 
Марка,  Перввлетчнковъ,  Полеяеевъ  и  прочіе  производили  продажу 
■вигъ  огь  Новикова  съ  комііаніею». 

Самого  Новикова  дрржали  въ  его  домѣ  подъ  крѣпкииъ  караулоиъ. 
Прозоровскій  писалъ  Жевахову:  «Рецепты  въ  аптеку  писать  по- 
зволяйте доктору  при  себФу  а  по  напнсавіи,  взявъ  оный  подъ  ви- 
доиъ  оосшки  въ  аптеку,  присылайте  прежде  въ  мою  канцелярію,  а 
I  оттуда  уже  иолучая,  отправлять  ояыя  въ  аптеку».  Въ  свидѣтельство- 
ванныхъ  книжныхъ  лаввахъ  слѣдователи  нашли  книги  запрещенныа  О 
и  книги,  напечатанвыа  безъ  укаанаго  доаволенія      Многія  взъ  кынгъ 


Стлш  врввшатія:  •)  Ивірввтеі  бябіівтеіа:  Ь)  Иабравѵаа  бибііомка  для 
бМИіш;  О  аа&муждешіяжь  «  иотинѣ^  ё)  Хрваоваядеръ;  е)  Карааввая 
іввяія;  I)  Науаа  обрашатма  съ  Богонъ;  к)  Правила  хрвстівясввго  воспв^вяія 
датей;  й)  Тоимомяіе  ив  одявяадцать  утреввяжъ  евавгедій  (іввга,  •апреоіеввая 
ваеяишъ  уаваовг  1788  года);  і)  Онш'к  яодвяга  шъ  6Нігв<іестія;  к)  Новая  Квро* 
надія;  1)  Меавк,  иовм;  т)  Аивіюпа  в.  ж^;  в)  д**а  чаеть  прововѣдей  Мяаггів; 
о)  Братски  увааавіа;  р)  Обра»ъ  жатіа  Еао&ова;  і|)  Сващовваа  сатира  вв  су- 
ету віра  ндн  авалисіаеѵь;  г)  Іоавяа  Арядм  о  вставвовъ  хрнстіавстаѣ;  в)  Иэеда» 
дованіе  ♦июсоФнчеовнхъ  врововадоі;  і)  Седявднаввнаъ  Евдовадѳвхаріовъ;  и) 
Судьба  редвгіа.  Веего  волана'»  в  по  чаотнвъ  К569  аавеннлароаъ. 

*)  Стлш  отмсонн  бімв:  4)  ИліотроОІовъ  ялн  оааорнаяіе  волн  челоіѣчесвоі 
(Л  аолаш  бошіеіі;  2)  Сваащнша  раавмшаеааа  ала  беоѣда  со  Хрястоаъ;  Э)  Свяг 
аешша  рааинкмеаія,  аая|шіа  яъ  нопраашеяію  хрисііаясяоі  вшаяи;  4)  Вауаа 
біаговолучио  уяарать;  5)  Разсуаиіевіе  о  вачиѣ  в  вовцѣ  а  еоотаавік  буяущаго 
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аокашясь  слѣАОвателмъ  оодоэрвтельвыии  ■  отнесены  п  чшело 
свапечатаниыхъ  безъ  уіазнаго  доэвоіеиія»,  оо  ваднмом},  безъ  всажой 
на  то  причины. 

Конмсіовавъ  всѣ  аодозрптельяыя  книги  и  запечатавг  виижяыя 
іавіИу  Прозороаскій  заняіся  разбороиъ  бумагь,  аахвачениыгь  п 
деревнѣ  Новикова,  и  рез«дьтаты  своихъ  изсдѣдованій  поетонвно  со- 
обшадъ  Ииператрнцѣ.  По  настояяію  Прозоровскаго  Новикова  рѣшеио 
быдо  передать  ддя  дадьнѣйшихъ  допросов^  Шешковскому«  Отправиваш 
Новикова  въ  Шдисседьбургъ  подъ  сильныиг  конвоеиъ  исъ  медьчаіішша 
предосторожностями,  Прозоровскій  неиеддеияо  дояесъ  о  тоігь  Ииве* 
ратрицѣ  и  прибавніъ:  іПозводьте  мяѣ,  Всемндостивѣйшая  Госуда- 
рыня, объяснить  Вашему  Имаераторскоиу  Ведичеству,  кагь  нѣтъ  лш 
иногда  въ  предыдущихъ  моихъ  всеооддавничесвихъ  дояесенінхъ  овв- 
ски  о  типограФІяхъ  Новикова  иди  компавіи  ихъ.  ТвоограФІя  въ  20 
станахъ  быда  учреждена  въ  бывшемъ  домѣ  грвФа  Гендрикова,  кото- 
рый куня,  они  сдѣдади  ведикую  пристройку  да  и  прочія  всѣ  ааведе- 
нія  у  иихъ  быди  заведены  въ  тоиъ  же  доиѣ  и  дожа,  иди  по  ихъ 
храмъ,  тамъ  же  быда.  А  Иванъ  іоаухинъ,  какъ  изъ  усердшхъ  его 
компаньоновъ,  инѣдъ  небодьшую  въ  особоиъ  доиѣ  типограФІю,  иинъ 
миогія  книги  и  означены  печатью  оной  типографіи*  А  наконецъ  овъ 
іопухинъ  присоединидъ  свою  типогреФІю  въ  Гендрикова  домъ  къ 

и\рш;  в)  Надгробиыа  раааншіеаіа;  7)  Жмтіе  св.  ГрагорГа  Назіанзііва;  8)  Бесѣдн 
Ълсшлій  Веіаваго;  9)  Гарвоада  радоствна  анел;  10)  Драгоцѣвваа  веду  іаоіа  вп 
вавва  Хрвета;  11)  Увѣщавіе  въ  ірястіаасвов|  хнавв  ореоровоядевію;  12)  Фвюп 
Іудеівввъ  о  еуботѣ;  13)  Натура  я  біагодать;  14)  ХрмстІавсвое  враяауіеЫе;  ІЩ 
Біахевваго  Августава  едввобесѣдоваяіе  душн  съ  Боговъ;  16)  Бесѣди  набравані 
Іоавва  Заатоустаго;  17)  Почеравутня  вуслв  яаъ  Евкдвсіаста;  18)  Таввствевяое  ву* 
тешествіе  въ  островъ  добродѣтеів;  19)  РаЙсііе  цвѣты  въ  седьви  цвѣтвивахъ; 
20)  Одѣветвѣсв.  Іоавнаа  Здатоустаго;  21)  Бесѣдн  Иаварія  Бгвоетсваго;  22)  Вѣра, 
вадехда,  лібоаь.  23)  Іоавва  Масова  поівавіе  савого  себя;  24)  Христіаасвая  фніо- 
софія  яда  рувоводство  вг  вебесааг;  25)  Діовтра  нія  яіровратедъвое  аерцадо; 
2в)  Поіоящійса  Трудодвібеііъ;  27)  Сочавеаія  Іоанва  Бювіава;  28)  Драгоценная 
ввахка  о  вяутреявеМ  гордоств;  29)  іучв  яудростя  аъ  тан.  Гвваіуса;  30)  Бого- 
сдовсвое  учеаіе  о  состоявів  веооаревиевяаго  чедовѣва,  т.  Поионарева;  31)  Ан» 
года,  яядѣЯсвая  яовѣсть,  т.  Пояоа.;  32)  Оутешестаія  Кяроан;  33)  Снерть  ■  стрв-* 
давіе  Івсуса  Христа,  въ  т.  Гнвоіуеа;  34)  ПосравдеавиН  бавбохаввъ  в  аатура- 
двстъ,  т.  Гнв.;  35)  Хряетіаввяъ— воавъ  Хрвстоаъ;  36)  Путь  въ  бааавертаову  со- 
аштію  авгеіовъ  т.  Гвваіуса;  37)  Прввдючевія  Теострвка  Иаіабъ<»роаіц  і.  Ооаоя*; 
38)  Пдодн  трудовъ  Гвідера;  39)  Щвтъ  протвву  боаавв  а  свертв;  40) .  Здатав 
іивхвва  о  врвдѣвдевів  въ  Богу;  41)  іавтавція  Фврвіава  бохестаеввыя  ааета* 
вдевія;  42)  Утѣшатедъяіія  раасуждеаія;  43)  Довъ  яодчавія;  44)Іоавва  Хедъхіора 
Генева;  45)  Иасдѣдовавіе  вввгв  о  аабдуадавіяхъ  в  ветявѣ.  Туда  1790  г  ;  46) 
Собраввые  подеавые  ввѣтн;  47)  Свойства  счастіа;  48)  Геройеваа  добрадатеда 
ВДВ  вшаяь  СвФв,  1781. 


отд.  II. 
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9 


Новваовежей  ижш  те  къ  коипаяіи.  И  такъ  теперь  существуетъ  тольво 
одва,  вавъ  вышеувомяауіъ,  въ  бывшемъ  домѣ  гр.  Гендрввова,  во- 
торый  домъ  весь  запечатавъ  в  подробно  пересматрвванъ  в  нѣскодько 
вуѵвыхъ  къ  свѣдѣнью  оттуда  взято  буиагъ   в  въ  которовъ  на- 
ходятся не  валыя  бябліотекв.  ТвпограФІя  жь  работой  остановіеяя 
впредь  до  Высочайшего  Вашего  Ивператорскаго  Велвчества  повеіѣ- 
вія,  а  только  аптека  оставлена  свободной  въ  продажѣ  медвкаиѳнтовъ, 
вотораа  ввѣетъ  хорошее  учрѳжденіе,  кавъ  аптекарь  у  нихъ  вскусный 
въ  дѣлѣ  своеиъ  в  сверхъ  того  надсматриваетъ  надъ  оной,  докторъ, 

вмв  нанятой         Съ  сниъ  всеподданнейше  представляю  Вашеву  Ия- 

ператорскому  Велвчеству  знатную  часть  бувагъ,  взятыхъ  у  Новикова 
въ  дѳревнѣ  в  въ  домѣ  его,  въ  Москв'В,  что  прежде  былъ  гр.  Гендрв- 
нова:  ВЪ  нвхъ  важно^  что  на  генеральной  конвенців  въ  ВольФенбю- 
телѣ,  гдѣ  в  герцогъ  Брауншвейгскій  прнсутствовалъ,  отъ  всѣхъ  ложъ- 
ордеяъ  тавпліеръ  запрещается  возобновлять,  а  здѣсь  онв  5-ю  сте* 
певь  ваанваютъ  тамплівръ».  Съ  слѣдующей  реляціей  Проаоровскій 
отораввлъ  Ивператрвцѣ  «нѣкоторыя  знакв  ихъ  секты»  в  првбаввлъ 
въ  зйвлюченіе  письма:  «Прежде  доносилъ  я  Вашему  Велвчеству,  что 
няшелъ  только  степени  розовыхъ  в  золотыхъ  крестовъ  до  6-тв,  а 
послѣ  нашелъ,  до  8  степени,  которую  въ  бумагахъ  отправленныхъ 
найтв  изволите,  равно  в  вкстрактъ  нзъ  секретной  инструкціи». 

16  мая  Прозоровскій  просвлъ  ивтрополвта  Платона  «назначить 
ваъ  духовныхъ  чиновъ  двухъ  персонъ,  ученіемъ  и  разуиоиъ  извѣст- 
ныхъ»,  чтобы  прочесть  рукописный  сочиненія  и  переводы  в  «сде- 
лать ааиѣчанія,  въ  чемъ  они  не  согласуютъ  православной  вѣрѣ  на- 
шей или  уставамъ  церкввѵ.  Митрополитъ  наэначилъ  Ректора  Акаде- 
мів  Арх.  Меѳодія  в  протопопа  перквв  Трехъ  Святвтелей  Василія 
Прокопіева. 

Въ  августе  Проаоровсвій  во  желаніго  Шешковскаго,  сдѣлалъ  до- 
просъ  И.  В.  Лопухину,  кн.  Трубецкому  в  И.  П.  Тургеневу,  за  ко- 
торымъ  И  августа  отправленъ  былъ  въ  Свмбврскъ  подноручикъ 
Іевлеяъ  Въ  томъ  же  мѣсяцѣ  ѳтимъ  тремъ  лнцамъ  объявлено  было 
Высочайшее  повелѣніе  немедленно  выѣхать  изъ  столицы  и  жить  въ 
дальнихъ  своихъ  имѣніяхъ.  29  августа  Прозоровскій  донесъ  Импе- 
ратрице объ  отъѣздѣ  изъ  Москвы  кн.  Трубецкаго  и  Тургенева  в  съ 
этвмъ  донесеніемъ  препроводилъ  къ  Ней  статью  «взъ  буиагъ  ба- 
рона трейдера  подъ  лвтерою  А,  о  прчзыѳгь  духовьъ.  Прозоровскій 
не  упустйлъ  при  ѳтомъ  случае  зяметить,  что  люди,  которые  даютъ 
подобнымъ  вещммъ  «видъ  вероятгяв  —  «безумцы  или  мошенники і. 

Въ  тоже  время  деятельно  разсматривались  особыми  цензорами,  — 
Бряицевымъ  м  ГеЙмомъ  отъ  Университета,  и  другими  со  стороны  духо« 
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веібтва,  кянгн  во  всѣхъ  иосковскмъ  вяияяыхъ  іавкахъ.  Провороіевіі 
далъ  аеиаорамъ  строгую  инструкцию.  Въ  апрѣіѣ  1794  г.  въ  Геядрякоа-» 
сіомъ  домѣ  была  найдена  новая  оадата  съ  кнвгамн,  которая  вря  ае^ 
вомг  оомотрѣ  не  быда  отперта.  Въ  ордерк,  даиномъ  оо  атом;  слу- 
чаю цеизораиъ,  Проаоровскій  говорнтъ  яежду  прочммъ:  «Но  я  оря 
семъ  случаѣ  долгомъ  поставляю  напомаиуть  вамъ  цѳнзировать  кяягя 
съ  всеарилѳжнѣйшнмъ  вниманіемъ,  вакъ  отъ  каждаго  требуетъ  вѣр- 
ноаоддаиническій  долгъ.  Изъ  книгъ,  вайя  непризванных'ь  за  веаоа* 
воленнна,  трагедія  Смерть  Кесарева  весьма  недостойна  сущеетво- 
ват&».  Вслѣдъ  за  тѣиъ  Прозоровскій  предпноалъ  Курбатову  (23  вор.. 
1794  г.)  счтобн  въ  чноло  вредныхъ  внягъ  отложялн  Вы  кногу  мдъ 
наэваніенъ  Размыгиленіл  о  діьлахь  божіихь  также  я  двѣ  трагедія 
ПОАЪ  иазваніемъ:  первая  Смерть  Цееарева  н  вторая  ЮліШ  Цесарь^* 
Такъ  подвергся  унячтоженію  одннъ  язъ  лучшяхъ  трудовъ  КярлявЯ'* 
на  ^  переводъ  Шекспнровой  трагедія  Юлій  Цезарь. 

Реаультатомъ  осмотра  кяяжяой  собственяоетк  Новявова  было  Т0| 
что  язъ  прннадлежавшяхъ  ему  княгъ  1964  внягн  отданы  былм  въ 
Акадеиію,  5194  въ  Университетъ,  18,656  сожжены. 

Донесеніеиъ  24  августа  Прозороаскій  нспрашивалъ  соивволеаіі 
Императрицы  «не  отсылать  княгопроднвцевъ  въ  суду,  а  обаэавъ  шхь 
подпясками,  зачтя  въ  штраФЪ  четырехъ-мъсячное  аапечатавіе  кнпѵ 
оныа  повелвть  распечатать  и  нмъ  позволять  производить  продяжук 
Но  вскоре  Прозоровскій  прявазалъ  Московскому  Городскому  Нагя- 
страту  квъ  самой  скорости  сдѣлать  надъ  княгояродавцами  рѣшевіе 
по  законамъ».  Въ  Магистрат^  нашлось  одно  лицо,  (младшій  члаяъ 
онаго  Захаръ  Горюшкннъ,  впослѣдствіи  прОФессоръ  Московскаго  Уия- 
вероитета),  которое  на  основаніи  дѣйствовавшихъ  законовъ  стара- 
лось доказать,  что  книгопродавцы  за  свою  вину  подлежатъ  дояольаі 
легкому  наказанію.  Большинство  членояъ  Магистрата  бьио  другаго 
мнѣнія.  Сдѣлавши  строгій  выговоръ  смѣлому  адвокату  москоискнхъ 
книгопдодавцоБЪ,  Прозоровскій  сталъ  ожидать  Высочайшаго  рѣшеяіі 
по  ихъ  дФлу.  27  октября  1795  года  преемникъ  Прозоровскаго  Гене- 
ралъ-Губерваторъ  Изиайловъ  просилъ  увѣдомить  его  о  Высочайшей 
волг  относительно  виновныхъ.  По  случаю  рожденія  В.  Кн.  Николая 

Павловича  ииъ  объявлено  было  помилованіе        И  воября  1796  года 

императоръ  Павелъ  I  повелѣлъ  освободить  Новикова  иаъ  зявлючевій* 
Тургеневу,  Лопухину,  Трубецкому  разршенъ  былъ  въѣздъ  въ  стсишць 

Новиковъ  вышелъ  изъ  Шлюссельбургской  кр^ости  почти  яишямъ. 
Долги  его  были  неоплатны.  На  песо  со  вс%хъ  сторонъ  посыпались 
взыскянія.  Относящіеся  къ  этому  дѣлу  документы  будутъ  яяаечахяіы 
въ  глфдікшіемѣ  ТОМІ  сіѣтописей». 

Н.  ТИХОЯРАВОВЪ. 


отд.  II. 
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1. 

Всемилостивѣйшаа  Государыня! 

Спѣшу  Вашему  Императорскому  Величеству  съ  симъ  на*- 
рочнымъ  всеподданнѣйшѳ  донести,  что  Высочайшій  Вашего 
Величества  указъ  отъ  13  сего  апрМя  я  удостоЕлся  получить 
18  тогожъ  течепія  къ  вечеру;  но  исполненіемъ  пріостано- 
вился  для  21  числа,  дня  дражайшаго  для  насъ  рожденія  Ва- 
шего Императорскаго  Величества.  А  между  тѣмъ  скромно  ста- 
рался я  развѣдать,  нѣтъ  ли  означенной  въ  увазѣ  Вашего  Ве- 
личества книги  аъ  продажѣ  въ  Москвѣ,  въ  лавкахъ.  И  такъ 
я  поручилъ  одному  довѣренному  мнѣ  человѣку  изъ  ,благород- 
ныхъ  людей^-^-не  сказывая  однако  болѣе,  что  я  ^лышалъ,  что 
продается  будто  какая-то  книга  о  раскольнмкахъ,— чтобы  онъ 
съѣдднлъ  посмотрѣть  и  купить  для  меня  по  лавкамъ,  который 
купилъ  мнѣ  о  раскольникахъ  книжку  церковной  печати,  и  я 
оную  здѣсь  на  усмотрѣніе  Вашего  Величества  прилагаю;  но 
сія  есть  другая.  Однако  я  лросилъ  Оберъ-Прокурора  Конторы 
св.  Синода  Гурьева,  чтобы  сказалъ  мнѣ,  въ  Синсдской  ли 
ТипограФІи  оная  печатана;  но  еще  отвѣтствіа  не  получилъ.  А 
тутъ-же  оной  купилъ  изъ  числа  запрещенныхъ  Вашимъ  Ве- 
личествомъ  книгъ  Новая  Киропедія^  почему  н  заключилъ  я, 
что  Новиковъ,  опять  вновь  напечатавъ  ихъ,  выпустилъ;  а 
прежніе  въ  Синодальной  Конторѣ  поставлены  за  печатью.  А 
21  числам  далъ  наставленье  советнику  Уголовной  Палаты  Ал- 
суФьеву,  какъ  надежнымъ  я  его  почелъ  ко  исполненію  сей 
коммисіи,  а  съ  нимъ  нааначилъ  людей  надежныхъ  же,  губерн- 
скаго  уголовныхъ  дѣлъ  стряпчаго  Данилова  п  засѣдателя  верх- 
наго  земскаго  суда  Писарева  съ  тѣмъ  повелѣніемЪу  чтобы  по 
окончаніи  осмотра  и  его,  Николая  Новикова,  съ  собою  при^ 
везли  ко  мпѣ,  которыя  къ  вечеру  отправилиса  въ  деревню  Но- 
викова верстахъ  въ  60  отъ  Москвы  въ  Никитскомъ  уѣздѣ. 

На  другой  день,  созвалъ  къ  себѣ  оберъ- полицеймейстера 
и  полицейиестера,  которымъ  поручилъ  прямо  отъ  меня  ѣхать' 
осмотрѣть  близь  Сухаревой  бі^шни  ихъ  ТипограФІк>.  Проку- 
рору Колычеву  съ  однимъ  частнымъ  приставомъ  Иваноаымъ 
поручилъ  осмотреть  лавку  и  магазинъ  книгъ  евожг,  Нови^ 
кова,  и  въ  евожъ  долі»  у  Никольскихъ  воротъ  совфггншу  ка*п 
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36НН0Й  палаты  Буланину  съ  двумя  частными  приставами  Се- 
меновымъ  и  Пнменовымъ  осмотрѣть  всѣ  вольные  лавкн  ігаях- 
ныя,  въ  которыхъ  во  всѣхъ  нашли  всѣ  запрещенные  Вашни 
Вбінчествомъ  книги;  но  только*  въ  каталогахъ  не  означена 
а  скрытно  продавались.  Равно  въ  лавкѣ  у  Никольскихъ  воротѵ 
тожъ  въ  магазинѣ  и  въ  домѣ  бывшемъ  графа  Гендрикові 
оныя  найдены.  Я  лавки  всѣ  вообще  запечаталъ  и  квигопро- 
давцовъ  взялъ  подъ  стражу  и  иныхъ  допрашивалъ;  они  сперва 
не  хотѣли  сказывать,  что  брали  у  Новикова,  а  потомъ  пря- 
зналиск,  а  особливо  прикащикъ  Новикова,  племянникъ  умер- 
шаго  Никиты  Павлова  и  съ  нѣкоторыиъ  достаткомъ,  во  всевіъ 
чистосердечно  признался  и  показалъ,  что  у  нихъ  сіи  квягщ 
есть  еще  на  Гостинномъ  дворѣ  и  за  Москвою  рѣкою,  въ  ста* 
роиъ  Монетномъ  Кадашевскомъ  дворѣ,  что  нынѣ  суконнаа 
фабрика,  гдѣ  они  всѣ  и  запечатаны.  И  по  его  показанію 
всѣхъ  таковыхъ  книгъ  по  ихъ  цѣнѣ  на  5000  рублей,  но  вновь 
ли  они  печатаны,  онъ  не  знаетъ,  какъ  онъ  третій  только  годъ 
у  Новикова  прикащикоиъ  при  доиѣ  на  Никольской  улицѣ  я 
отъ  него  ихъ  получилъ  изъ  магазеину  ТипограФІи.  Но,  ка- 
жется, пѣтъ,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  сумнѣнья,  чтобы 
они  не  были  послѣ  запечатанья  вновь  тиснены,  или  тогда  по- 
лиція  худо  осмотръ  имъ  здѣлала.  Съ  негожь  взято  двѣ  под- 
писки во  время  главнокомандованія  графа  Брюса  о  другихъ 
еще  книгахъ,  которыя  по  указужь  Вашего  Величества  за- 
печатаны и  оставлены  въ  лавкѣ  его  въ  коробахъ,  которые  и 
теперь  находятся:  что  впредь  таковыхъ  книгъ  въ  тисненье  не 
давать  и  не  торговать.  Потомъ  предмѣстникъ  мой  Петръ  Дми- 
тріевичь  Еропкинъ  подобную  той  взялъ  росписку  съ  него,  гді> 
подписалися  еще  Гамалей  и  прочія  члены,  и  объявленъ  ушъ 
Вашего  Величества,  что,  впредь  естьли  противо  онаго  лосту- 
питъ,  лишается  права  имѣть  ТипограФІю.  Въ  пополненіе  и  то 
вольные  книгопродавцы  объявили,  что  они  ихъ  и  по  армав- 
камъ  возили  продавать.  Примѣчанья  и  сіе,  Всемилостивѣйшаі 
Государыня,  достойно,  что  означенный  прикащикъ  Кольчугявъ 
объявилъ  притомъ  мнѣ,  что  онъ  оставилъ  расколъ  и  подал 
прошеяіе  здѣшнему  митрополиту  о  пріобщеяіи  его  къ  нашей 
церкви.  Кикъ  же  всѣ  сіи  книгопродавцы  подвергли  себя  по 
3  аконамъ  Вашего  Величества  жестокому  яаказанію  и  сеыікѣ, 
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а  какъ  нхъ  будетъ  бодѣе  десяти  челавѣкъ;  дія  чего  и  удер- 
жаіся  я  ихъ  отсыійть  къ  суду,  в  велЪлъ  подробно  разобрать 
ихъ  давки  и  всѣ  неоозводенныя  книги  отобрать.  Л  не  соиз- 
водйтѳдн  поведѣть,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  положить 
изъ  иидосердія  какой-либо  на  нихъ  штра«ъ?  А  только  будутъ 
содержаны  до  окончанія  діиа  прикащикъ  и  сидѣльцы  книжной 
лавки  Новикова. 

Вчерась  пополудни  возвратился  совѣтвикъ  ЛлсуФьевъ  съ  его 
товарищи  и  привезъ  многія  письиы  и  не  мало  напечатан- 
ныхъ  книгъ;  но  какъ  тамъ  ниже  малой  ТинограФІн  не  на- 
інлось  такъ  и  буквъ  церковныхъ,  такъ  равно  и  въ  ТипограФІн 
его  въ  Москвѣ  таковыхъ  буквъ  не  отыскалось.  Бумагъ  же 
доставлено  ко  мнѣ  не  мало  и  я  все,  Государыня,  не  вмѣлъ 
время  разсмотрѣть,  а  только  что  въ  вечеру  по  поверхности 
ихъ  разсматрнвалъ.  И  тутъ  все  масонскія  бумаги  и  кажется, 
что  сенты  ровенкрейщб.  А  его  съ  собой  за  тѣмъ  не  взялъ 
совѣтникъ  АлсуФьевъ,  что  онъ  его  нашелъ  нездоровымъ,  а 
его  неожидаемый  пріѣздъ  сдѣлалъ  въ  немъ  великую  револю- 
цію,  а  особливо  какъ  начали  виеьма  пересматривать,  то  онъ 
падалъ  почти  въ  обморокъ  отъ  чрезвычайныхъ  спаамовъ.  При 
немъ  есть  докторъ  Багрянскій,  который  отъ  нихъ  былъ  въ 
чужихъ  враяхъ  и  пропиаго  году  пріѣхалъ  и  коллегіей  ме- 
дицинской прмзнанъ  докторомъ,  и  еще  лѣкарь  отставной  отъ 
службы,  то  АлсуФьевъ  поручилъ  его  городничему  съ  коман- 
дой. Но  какъ  городничій  не  очень  человѣкъ  надежный,  то  я 
вчера  съ  вечера  отправилъ  туда  маіора  гусарскихъ  есвадро- 
новъ,  князя  Жевахова,  ОФицера  исправнаго  и  надежнаго,  съ 
12  гусарами,  съ  однимъ  оберъ-  и  ундеръ-ОФицеромъ  и  капра- 
ломъ^  который  сего  утра  рано  долженъ  быть  тамъ,  приказалъ 
ему,  какъ  болѣзнь  Новикова  позволитъ,  привезти  его  сюда. 
А  тогда  посажу  его  подъ  карауломъ  въ  домѣ  его  на  Николь- 
ской, какъ  сей  домъ  близь  самаго  подворья,  гдѣ  Тайная  Експе- 
диція  находится;  да  во  ономъ  домѣ  и  поставленъ  уже  кара- 
уль ври  оФйцерѣ  для  стражи  дому  и  книгъ.  А  въ  видѣ  томъ 
сіе  я  здѣлалъ,  какъ  ожидалъ  прибытія  Новикова.  Но  какъ  не- 
сомненно но  бумагамъ  масонскимъ  должно  будетъ  быть  слѣд- 
ствію  не  малому,  то  всенижайше  прошу  Вашего  Величества, 
чтобы  всемнлостивѣйше  изволили  прислать  къ  сему  слѣдствію 
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ЛѢТООВСН  РУССКОЙ  «ТБРАТ7РЫ. 


В9>  ооѵощвики  мнѣ  тайнаго  совѣтаика  Шешковокаго,  какъ  п 
таковымъ  вроязводствамъ  пріобыкшаго.  Секретарь  же  Теймі 
Екопедвцін,  хотя  человѣвъ  добрый  и  трудолюбивый,  но  и 
одаренъ  натурой  для  таковыхъ  изворотливыхъ  слѣдетвшй,  о 
чемъ  и  Шешковскій  знаеть.  А  я  теверь  осміьлился  кгъ  раз* 
смотрѣнію  буиагь  прнсоедвннть  къ  еебѣ  губернатора  Д<шу* 
хина,  ибо  всѣ  почти  немалый  тетради,  тожь  я  прочіа  испол- 
аѳніа  но  сей  кодінисіи  ему  воручеиы. 

Между  лрочимъ  бливь  Сухаревой  башни  въ  домѣ  Типогро^ 
Фш  найдены  двѣ  библіотека  въ  довольном^  числѣ  кнвгъ  яа 
раацыхъ  діялактахъ,  въ  числѣ  которомъ,  свазываютъ,  есть 
старинныхъ  авторовъ:  принадлежатъ  оныя  ~  одна  умершему 
Шварцу,  а  другая  Николаю  Новикову  или  комваніи  ихъ:  то 
что  со  овыми  повелите,  Всемвлостивѣйшая  Государыня,  зі^ 
дать?  А  орава  Типографіц  они  лишены  быть  должны,  да  н 
зсѣ  навечатанныя  уже  книги  доляшо  разобрать,  на  что  тре- 
буется время  немалое,  и  по  отобраніи  .запрен^ениыхъ  еннг>, 
что  еъ  прочими  повелите  здѣлать?  Компавіиль  сей  отдать  іми 
какъ  ореступнвшихъ  Высочайшія  Вашего  Величества  вовея^ 
идя  конфисковать  и  съ  нубличнаго  торгу  продать  въ  ноіьау 
Приказу  общественнаго  призрѣнія?  Женажь  Шварцова  оъ 
дѣтьми  находится  въ  домѣ  ТипограФІи,  гдѣ  и  полковннкъ  Га^ 
малой  и  братъ  Новикова  жительство  имѣютъ«  На  что  вое  буду 
всенодданнѣйше  ожидать  Высочайшего  Вашего  Император* 
скаго  Величества  указа. 

24  апрѣля  1792  года. 

2- 

Секретно. 

.  Порутчикъ  Николай  Новиковъ,  изъ  Никитска  сего  апрѣяя 
25  числа  доставленный,  въ  домф  главнокомандующаго  о  ни** 
ікесл'иующеиъ  показал ъ. 

Вопросе.  Какъ  помянутый  Новиковъ  по  общему  объ  авмъсві^- 
д$нію  есть  человѣкъ,  не  стажавшій  никакого  имѣнія  ни  ворож^ 
денію  его,  ни  по  наслѣдству,  ниже  другими  известными  и  за- 
конными средствами;  а  нынѣ  почитается  въ  чисдф  веема  доста** 
точныхъ  людей,  ні^ипачеже  знатными  зданіями  и  ваведеніямв; 
то  откуда  онъ  и  какимъ  образомъ  все  то  вріобрѣлъ? 
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Оялвтт.  Оаачам  когда  аршвяжь  Универеатетокзгю  Тйяогра^ 
ФІі»,  било  №іе  у  него  обще  съ  братомъ  васвѣдстветаго  посдѣ 
отца  имѣшя  въ  Мещовскомъ  уѣздѣ  двѣсти  вятьдесягь  дуюъ,  ко- 
торую продали  Тютчеву  за  осмьнадцать  им  за  двадцать  тысячь, 
Ье  увомннтъ,  которые  на  приватіе  Университетской  Типогра- 
*ш  обращевы.  Отъ  ТипограФІи  получалъ  ѵераые  годн  доходъ 
овъ  одииъ  «  черезъ  четыре  или  пять  лѣтъ  ииѣлъ  онъ  вг  кии- 
гахъ  каоиталу  до  полутораста  тысячь  рублей.  Вторыя  оя<ь 
пять  лѣтъ  содержалъ  съ  комоавіею,  которою  принято  книр% 
ва  вооельдесятъ  тысячь  за  заплатою  его  долговъ  ивъ  числа 
аытеоисаяной  сунны. ' 

Компанія  состоять  взъ  14  членовъ: 


1.  Квазь  Юрей  Никитичь     (  ^  . 

%.  Квязь  Наколай  Никитичь  (  ^РУбецкіе. 


положили  иапиталъ  около  10,000  рублей. 

3.  Князь  Алексѣй  Александровичь  Черкасской аомиитея, 
,    5  или  6  тысячь  положаля; 

4.  Иваиъ  Петровичь  Тургеневъ  полоаіилъ  5  тысячь; 
5*  ЛлексМ  Мнхайловячь  Кутузовъ  далъ  3  тысячи; 

,6.  Баронъ  Шрейдеръ  Прусской  нація  олужплъ  въ  лейбъ- 
гренадерскомъ  полку  порутчвкоиъ,  а  теперь  въ  чужихъ 
краяхъ  —  положилъ  3500  рублей. 

7.  Василей  Васильевичь  Чулковъ  —  5  тысячь. 

8.  Сешенъ  Ивановичь  Гамалея  —  безъ  капиталу. 

9.  Кяязь  Ёнгалычевъ  —  безъ  капиталу. 

10.  Алексѣй  Ѳедоровичь  Ладыженской  положилъ  5  тысячь 
рублей. 

11.  Петръ  )  Володииеровичн  Лопухины  больше  всѣхъ  пбло* 

12.  Пванъ  (       жили  въ  капиталъ,  около  20  тысячь. 

13.  Братъ  Новнвова. 

14.  Ояъ  Новвковъ. 

Упомянуто  выше,  что  книгъ  на  80  тысячь  отъ  обоихъ. 

На  еей  кааиталъ  съ  получаемою  на  оный  прибылью  и  съ 
кредитомъ  построили  строеніе  и  протчія  завели  заведенія. 

Со  ста  двадцати  душъ  получаемый  доходъ  и  занятый  дват^ 
Шіть  тысячь  употребялъ  онъ  на  строеяіе  въ  деревиѣ,  имѣя  въ 
опояхъ  дачахъ  камень,  лѣеъ  и  другой  иатеріалъ;  деревня 
была  заложеяа  въ  Воопитатльный  донъ,  а  потомг  выкупилъ 
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лъюашсш  русское  лтерітуры. 


прошаго  гбда  занавши  у  Походяшана  безъ  процентовъ  я 
безъ  закладу  и  безъ  всякаго  обязательства  50,000;  Похода- 
шивъ  же  ему  знакомъ,  но  ничѣмъ  обязанъ  не  быдъ. 

На  Комоаніи  состоитъ  додгу  разнымъ  дюдямъ,  которымъ  и 
ДОЛГОВЫ  я  обязательства  нѣсволько  лѣтъ  переписываются,  болѣЬ 
300,000  рублей;  часть  долгу  подъ  закладъ  нмѣнія  Черкасскаго, 
Кутузова,  стапятидесяти  душъ  и  оба  дома,  общей  одянъ  въ 
Восцитательноиъ  домѣ,  а  другой  въ  партикулярныхъ  рукахъ, 
а  протчіи  долгя  по  векселяиъ. 

Имѣніе  все  Компаніи  состоитъ  въ  тѣхъ  домахъ  и  книгахъ, 
а  денегъ  очень  немного  въ  оборотѣ.  Домъ,  ТипограФія,  аа«> 
тека  стали  Компааіи  около  полутораста  тысячь  А  въ  деревнѣ 
его  строеніе  стоитъ  одного  денежнаго  платежа,  тысячь  дват- 
цать  или  двадцати  пати;  домъ  на  Никольской  прежде  принвд- 
лежалъ  ему,  а  теперь  Компанін;  оный  стоилъ  съ  передѣлкою 
тысячь  тридцать. 

Вопросе.  Найдены  мною  въ  лавкахъ  вашихъ  и  въ  други^ъ 
мѣстахъзапрещенныя  Ея  Императорскимъ  Величествомъ  книги. 
Для  чего  вы  продавали  оныя  въ  противность  Высочайшего  указа 
за  данными  вами  подписками? 

На  что  отвіьчалд: 

Что  онъ  тѣ  книги  изъ  прежде  напечатанныхъ  отдалъ  съ 
прочими  книгами,  прикащику  своему  Московскому  купцу  Кол- 
чугину  съ  тѣмъ,  чтобы  оныя  продавать,  въ  чемъ  и  признаетъ 
свою  вину. 

Вопросе.  Какой  предметъ  былъ  печатать  книги,  большою  ча- 
стію  толку ющія  священное  писаніе,  который  по  Высочайшему 
указу  печатать  доіжно  отъ  Синода;  а  во  оныхъ  много  проти«- 
внаго  богословіи  толкуется:  то  съ  какимъ  памѣреніемъ  книги  сім 
издавали?  какъ  и  вновь  переведенный  найдены  книги  всѣ  ду- 
ховный? 

Сначала  печатали  книги  разный,  а  послѣ  прямѣтя,  что  ду- 
ховныя  болѣе  выходятъ,  начали  яхъ  больше  и  печатать;  а 
впротчемъ,  когда  онъ  былъ  содержатель  Университетской  Ти* 
лографіи,  тогда  духовный  цензировали;  когда  же  заведевн 
аольиыя  ТипограФіи,  тогда  духовные  чины  не  стали  приня- 
цать  цанзцровать,  а  онъ  отдавалъ  оберъ-полицыймейстеру  и 
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университетскому  цензору;  прежде  же  цензоры  не  имѣли  въ 
подписываніи  на  книгахъ  нынѣшней  Формы,  а  отмѣчали  только 
въ  начадѣ  книги,  что  печатать  дозволяется. 

Къ  сему  ноказанію  Порутчикъ  Николай  Ивановъ  сынъ  Но- 
виБОвъ  руку  придожидъ. 

3. 

Секретно. 

Всемилостивѣйшая  Государыня! 
Послѣ  отправіенія  моего  24  сего  апрѣдя  всеподданическаго 
къ  Вашему  Императорскому  Величеству  донесенія,  послан- 
выиъ  отъ  меня  маіоромъ  княземъ  Жеваховымъ  Новиковъ  вчера 
въ  вечеру  ко  мнѣ  доставленъ,  и  я  его  вопрошалъ  въ  силу 
Высочайшаго  Вашего  Императорскаго  Величества  указа,  гдѣ 
онъ  пріобрѣлъ  имѣнія,  а  къ  тому  открывшіяся  обстоятельствы. 
И  мучась  съ  нимъ  болѣе  трехъ  часовъ,  не  могь  больше  до- 
биться, какъ  что  изъ  прилагаемаго  здѣсь  въ  копіи  его  допроса 
увидѣть  соизволите.  Таковаго  коварнаго  и  лукаваго  человѣка 
я,  Всемйлостивѣйшая  Государыня,  мало  видалъ;  а  хъ  томужь 
человѣкъ  натуры  острой,  догадливой  и  карактеръ  смѣлой  и 
дерзкой:  хотя  видно,  что  онъ  робѣетъ,  но  не  замѣшивается; 
весь  его  предметъ  только  въ  томъ,  чтобъ  закрыть  его  пре* 
ступленія.  И-съ  великимъ  трудомъ  довести  я  его  могъ,  что 
онъ  признался,  что  запрещенныя  книги  продавать  велѣлъ  и 
то  тогда,  когда  я  для  улики  прикащика  его  привесть  хотѣлъ: 
притворяется  такъ,  что  прежде  посіанный  совѣтникъ  АлсуФь-* 
евъ  съ  товарищи  увѣрились,  что  онъ  опасенъ  въ  жизни,  и 
онъ  проснлъ  ихъ,  чтобъ  его  исповѣдать  и  причастить.  Но  на 
сіе  АлсуФьевъ  не  согласился.  А  маіоръ  Жеваховъ  сказыва- 
егь,  что  все  падалъ  въ  обмороки,  а  у  меня  при  распросѣ  на- 
чалъ  такъ  притворяться,  что  онъ  будто  въ  изнеможеніе  ври- 
ходнтъ.  Но  я  ему  сказалъ,  что  сіе  излишне:  хотя  онъ  мо- 
жетъ  нездоровъ,  во  не  такъ  слабъ,  а  позволидъ  ему  сѣсть 
и  сказывать  отвѣты  свои  секретарю.  И  я  признаться  долженъ 
предъ  Вашимъ  Величествомъ ,  что  я  одинъ  его  открыть  не 
могу:  надо  съ  нимъ  сидѣть  по  цѣлому  дню,  а  то  онъ  шеп- 
чЬтъ,  слово  скажетъ,  другаго  искать  будетъ.  Я  и  по  масон- 
ству его  который  читалъ  бумаги,  слрашивалъ,  но  онъ  все  от- 
т.  г.  % 
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вѣчалъ  такъ,  что  недостойно  и  писать,  то  есть  въ  генераль- 
номъ  словѣ:  все  хочетъ  закрыть.  То  осмѣлюсь  сказать,  Все- 
милостивѣйшаа  Государыня,  что  кромѣ  Тайнаго  Совѣтяика 
Шешковскаго  правды  изъ  него  ничего  нб  свѣдаѳшь,  дв  и  ему 
надо  довольно  потрудиться.  Севодни  ьъ  вечеру  еще  его  въ 
пополненіе  допрашивать  буду.  Съ  нимъ  пріѣхалъ  докторъ,  о 
которомъ  я  Вашему  Величеству  упоминалъ  въ  предъидущемъ 
донесеніи.  А  такъ  какъ  онъ  боленъ  или  притворяется,  поса- 
дилъ  и  съ  докторомъ  подъ  стражу  въ  домѣ  его  и  маіора 
князя  Жевахова  приставилъ  главнымъ  смотрителемъ.  Да  и 
паче  потому  въ  Тайную  Бкспедицію  не  послалъ,  что  Ваше 
Величество  въ  Высочайшемъ  указѣ  повелѣть  изводили:  естьли 
откроются  буквы,  то  взять  его  подъ  присмотръ. 

Всемилостивѣйшая  Государыня! 
Вашего  Императорскаго  Величества 

всеподданнѣйшій  князь  Ллександръ  Прозоровской. 

86  апрѣіі 

ІІП  г. 

4.. 

Московскій  купецъ  2-й  гидьдіи  Никита  НикйФоровѣ  сыяг 
Кольчугинъ,  прикащикъ  Новикова,  торгующій  въ  книжно!  лав- 
кѣ  въ  домѣ  Новикова,  состоящемъ  за  Никольскими  воротами^ 
допросомъ  показалъ:  Что  онъ  находится  в%  числѣ  старооб- 
рядцовъ;  а  яынѣ  подалъ  здѣшнему  митрополиту  просьбу,  чтобъ 
его  присоединить  къ  нравославяой  церкви  роесійской.  Прежде 
онъ  имѣлъ  торгъ  въ  москотильномъ  ряду,  а  потомъ  тотъ 
торгъ,  яко  малоприбыточный,  перемѣня,  производилъ  уже 
торгъ  книгами,  получая  оныя  изъ  Санктпетербургской  Акаде- 
міи  наукъ  и  изъ  типограФіи  Новикова  за  дейьги  и  на  кре- 
дитъ.  Для  чего  и  имѣлъ  здѣсь  три  лавки  на  Никольской  ули«* 
цѣ:  въ  одной  самъ  сидѣлъ  и  торгъ  производилъ  до  790  года, 
въ  другйхъ  двухъ  лавкахъ  сидѣльцы.  А  какъ  посредствомъ 
сего  торга  познакомился  онъ  съ  Новиковымъ  и,  получа  отъ 
него  разныя  выгоды,  перешелъ  къ  нему  въ  домъ  въ  прика- 
щики,  а  въ  своей  лавкѣ  оставилъ  сидѣльцовъ.  Принявши  при** 
кащйчъю  должность  и  взявъ  въ  свое  вѣдомство  книжяыя  лавки'и 
книжной  магазинъ,  приншиалъ  отъ  Новикова  книги  въ  продажу 
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иэгего  типограФІи,  что  въ  домѣ,  бывшемъ  гр.  Гендрикова,  въ 
чисіѣ  которомъ  и  запрещенные  книги  отданы  были  ему  въ 
продажу.  Отдаваныжь  оныя  ему  были  отъ  прикащиковъ,  тамо 
находящихся,  по  поведѣнію  Новикова,  въ  чемъ  онъ  и  рос*^ 
писку  представилъ,  данную  ему  отъ  прикащика  его  Алимпія 
Иванова  сына  Панина,  которыя  онъ  и  продавалъ,  а  въ  пуб- 
личный каталогъ  ихъ  не  вносилъ,  для  того,  что  онѣ  были 
^апрещенныя;  а  между  прочимъ  и  во  всѣ  лавки  оіи  книги  от-- 
пускалъ  онъ  торгующимъ  за  деньги  и  на  кредитъ.  А  сколько 
числомъ  оныхъ,  не  упомнитъ,  а  по  собраніи  тѣхъ  книгъ  мо^ 
жетъ  онъ  узнать  и  о  ихъ  количествѣ.  И  признавая  вину  свою 
предъ  Бя  Императорскимъ  Величествомъ  въ  томъ  проступкѣі 
откровенно  объявилъ,  что  всѣ  книги  запірещенныя  хранились 
кромѣ  иагазеина  на  Соляномъ  дворѣ  и  въ  Кадашевскомъ  домѣ, 
гдѣ  суконная  Фабрика,  а  всѣхъ  запрещенныхъ  книгъ  въ  прі- 
емѣ  у  него  было  3598;  изъ  лавкижь  и  изъ  магазеина  продано 
овыхъ,  какъ  примѣрно  онъ  считаетъ,  третья  часть;  а  всякаго 
зваоія  книгъ  распродавано  было  въ  годъ,  какъ  онъ  считаетъ, 
тысячь  на  25  и  болѣе;  ежели  на  25,000  продано,  то,  счита* 
етъ  онъ,  было  барыша  15,000.  А  по  возвышенію  продажи  и 
барышъ  сорі^змѣрно  пріумножался.  Въ  разсу;кденіи  долгу  на 
бывшей  Компаніи,  котораго  простирается  за  300,000  р.,  не 
считаетъ  онъ,  чтобы  книгопродажею  было  великое  имъ  под- 
крѣпленіе,  какъ  натурально,  что  они  и  за  долги  платятъ  про- 
центы. И  сія  Компанія  была  уже  въ  самомъ,  такъ  сказать, 
разстроенномъ  положеніи;  но  нынѣ  заводчикъ  Походяшинъ, 
распродавъ  свой  заводъ,  положилъ,  какъ  онъ  слышалъ,  до 
300000  своихъ  денегъ.  Изъ  прежней  же  Компаніи  кто  сколько 
клалъ  въ  капиталъ,  онымъ  даны  векселя  къ  возврату  имъ  по- 
ложенной суммы,  и  такъ  оные  нынѣ  въ  заведеніи  семъ  не 
участвуютъ,  а  принадлежитъ  все  оное,  какъ  и  оба  дома,  быв- 
шій  гр.  Гендрикова  и  другой,  что  на  Никольской,  Новикову 
и  Походяшину.  А  каковъ  уже  между  ними  былъ  разсчетъ  въ 
книгахъ,  того  онъ  подробно  не  знаетъ.  Походяшинъ  же  по- 
бужденъ  употреблять  на  все  сіе  свое  имѣніе,  яко  онъ  нахо- 
дится въ  числѣ  ихъ  братства,  и  теперь  живетъ  въ  Москвѣ. 
Его  члены  сей  шайки  не  выпускаютъ  почти  изъ  виду  и  обн- 
раютъ,  сколько  возможность  позволяетъ.  Хотя  утвердительно 
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онъ  сказать  не  можетъ,  но  однакожь  не  счнтаетъ^  чтобъ  за- 
арещенныа  книги  были  печатаны  вновь  послѣ  запретительнаго 
Бя  Императорскаго  Величества  указа;  но  они  при  оспот^ 
были  скрыты,  такъ  какъ  и  нынѣ  Новиковъ  велѣлъ  ему  содер- 
жать ихъ  въ  разныхъ  мѣстахъ  для  того  единственно,  что 
естьли  впредь  будетъ  осиотръ,  то  чтобы  они  опять  ліоглі 
быть  сохранены:  то  онъ  ихъ  и  положилъ,  какъ  выше  ана- 
читъ,  на  Соланомъ  дворѣ  и  на  Кадашевскомъ  дворѣ.  Впро- 
чемъ  извѣстно  ему,  что  и  въ  недавномъ  времени  были  печа-- 
таны  книги  такогожь  содержанін  духовнаго  и  ихъ  ордена, 
но  какія  именно,  онъ  не  знаетъ.  А  сверхъ  того  Лѣтопнседг 
Димитрія  Ростовскаго  позволено  было  отъ  правительства  рас- 
продать, но  впредь  не  печатать;  однакожь  они  опять  ее 
начали  недавно  печатать.  Притомъ  утверждаетъ  онъ,  что  пол* 
ковникъ  Гамалѣй,  хота  тамъ  и  живетъ,  но  онъ  непосрел^ 
ственно  тѣмъ  не  управляетъ  заведеніемъ,  а  управляетъ  ассѳо- 
соръ  Аничковъ  и  батырщикъ  Ильинскій,  аптекоюжь  управля-- 
етъ  живущій  тамъ  докторъ  Френкель.  Онъ  же  Кольчугивъ, 
примѣчая  ихъ  непозволенные  обороты,  хотѣлъ  отойтить  отъ 
нихъ  и  болѣе  года  просилъ,  чтобы  съ  нимъ  разочлися  н 
оставался  единственно,  что  не  сдѣлали  съ  нимъ  разсчету  до 
сего  времени.  И  въ  семъ  допросѣ  показалъ  самую  сущую 
правду,  какъ  долгъ  сущаго  христіанина  и  вѣрноподданнаго 
Ея  Императорскаго  Величества  обязываетъ. 

5. 

Наборщикъ  Степанъ  Ильинской  показалъ: 

1.  Назадъ  тому  два  года  печатана  была  книга  Метафизика 
въ  3-хъ  частяхъ,  которой  напечатано  триста  ексемпларовъ 
и  хранится  оная  нынѣ  у  типограФщика  Салькова  въ  домѣ 
Гѳндриковскомъ. 

2.  Моральной  Катехизисъ  печатанъ  въ  нынѣшнемъ  году,  а 
отданъ  былъ  въ  типограФІю  Иваномъ  Владимеровичемъ  Лопу- 
хинымъ,  и  хотя  онъ,  Ильинской,  отговаривался  отъ  печата- 
нія,  но  Лопухинъ  сказалъ  ему,  что  онъ  долженъ  печатать, 
чтб  велятъ;  а  притомъ  далъ  ему,  противъ  прочихъ  печатае- 
иыхъ  книгъ,  большую  плату,  и  обѣщалъ  исходатайствовать 
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Офицерской  чинъ,  почему  имъ  той  книги  и  отпечатано  двѣсти 
эксемпіяровъ^  которые  и  взаты  имъ  Лопухинымъ;  и  гдѣ  онъ 
ихъ  дѣвалъ,  не  знаетъ. 

На  Французскомъ  языкѣ  книга  Оршія  дана  въ  печать 
Новиковымъ  и  по  отговоркѣ  его,  Ильинскаго,  отъ  печатаніа 
оной  Новиковъ  платилъ  ему  за  каждой  листъ  по  два  рубли; 
при  печатаніи  же,  какъ  онъ  Французскаго  языка  не  знаетъ, 
корректуру  правилъ  находящійся  въ  домѣ  Новикова  докторъ 
Багрянской. 

4,  Назадъ  тому  года  четыре  печатана  Христіанская  руч-- 
пая  книжка  1-я  часть.  Гдѣжь  оная  находится,  или  отдана 
въ  продажу, — не  знаетъ.  Сверхъ  того  сказывалъ  ему,  Иль- 
инскому, наборщикъ  Серебреницкой,  что  назадъ  тому  года 
два  печатаема  была  имъ  книга  Послапіе  Иякова  и  говорилъ,, 
что  очень  хороша;  однако  онъ,  Ильинской,  ея  не  читалъ  и, 
гдѣ  оная  находится,  не  знаетъ;  а,  накъ  тогда  типограФщи- 
комъ  былъ  Сальковъ,  то  онъ  болѣе  о  семъ  извѣстенъ. 

Болѣе  жь  онъ,  Ильинской,  о  книгахъ  ничего  не  знаетъ. 

6. 

Дополнепіе  кз  допросу  Новикова. 

По  показанію  вашему  Компапія  собрала  деньгами  57^500 
рублей;  вашп  же  капитала  сд  братомб  80^000  р.  была  вд 
кншаха;  а  заведенія  ваши  по  показанію  вашему  стоятв 
180^000  рублей.  Хотя  сію  сумму  положили  вы  невелику^ 
однакожь  и  тутз  превосходите  оная  капитале  122,500 
рублями.  Но  отсылаете  вы  сіе  на  долги  ваши  слишком^ 
300^000  рублей.  Положите  320^000  рублей;  со  оныхд  по^ 
лагая  по  6  процентовб^  сочиняете  ее  годе  заплаты  19^200 
руб,  С  верхе  того  при  о  номе  заведеніи  потребно  на  содер- 
жанге  смотрителей  и  работникове,^  тожь  на  заготовленіе 
матеріалове^  следственно  примерно  полагать  должно^  что 
вы  іодоваго  доходу  должны  имгьть  40^000  рублей^  а  судя 
по  множеству  ее  магазеинѣ  книге  и  давно  напечатанныхе 
расходе  оныхе  велике  быть  не  должене^  а  аптека  развгь 
одна  ваме  приносите  доходе?  То  сей  пункте  обеясните. 


22 


лътоаяси  РУССКОЙ  литературы. 


/  пункту.  Во  объяененіе  сего  пункта,  оо  орічнвѣ 
кажущагося  мадымъ  капитала  нашего  къ  производству  заве^ 
деній,  нами  учиненныхъ,  нижайше  представдаю  сдѣдующее: 
1)  Что  домъ  Никольской  купленъ  мпою  уже  былъ  префде 
составленіа  компаніи,  по  покупкѣ  же  заложенъ  былъ  мною 
же,  а  равно  и  перестроенъ;  въ  компанію  же  вступилъ  гото- 
вый и  она  на  него  капитала  не  употребляла.  2)  Что  расходъ 
на  учиненныя  заведенія  употребленъ  былъ  нами  не  вдругъ, 
но  въ  теченіе  нѣсколькихъ  лѣтъ,  да  и  то  по  частямъ;  а  по- 
тому и  была  удобность  къ  оборотамъ  и  производству  всего 
дѣла.  4)  Вступившія  отъ  мена  въ  капиталъ  компаніи  книги, 
хотя  и  не  составили  тотчасъ  капитала  денежнаго;  но  однако 
и  служили  они  велйкимъ  пособіемъ  въ  производствѣ  дѣіа, 
потому  что  они  отданы  мною  въ  компанію  не  по  продажной 
цѣнѣ,  но  за  25  коп.  рубль;  слѣдовательно  и  выручка  денеж- 
ная была  не  малая.  Наличныя  деньги,  приходившія  вдругг 
и  по  большей  части  прежде  употребленія  расхода  вступивгаіа, 
были  велйкимъ  пособіемъ  къ  производству  дѣла.  Они  суть 
слѣдуюіція:  1)  за  московскія  вѣдомости  и  журналы,  при  нихъ 
издаванныя,  вступали  всѣ  съ  начала  года;  2)  за  напечатаніе 
разныхъ  извѣстій  при  газетахъ;  3)  за  печатаніе  посторон- 
нихъ  книгъ,  какъ  то  на  щетъ  кабинета  Бя  Императорскаго 
Величества,  такъ  и  разныхъ  партикулярныхъ  людей,  кото- 
рыхъ  бывало  печатано  у  насъ  много,  и  за  которыя  по  наое- 
чатаніи  тотчасъ  получали  всю  сумму  съ  великою  выгодою;' 
4)  за  печатаніе  разныхъ  особыхъ  объявленій  при  газетахъ, 
также  разныхъ  же  особыхъ  мѣлкихъ  піесъ,  какъ  то:  объяв- 
леній  театрадьныхъ,  маскерѳдныхъ  и  другихъ^  векселей  дда 
купеческихъ  канторъ,  питейныхъ  контрактовъ,  ярлыковъ,  би- 
летовъ  и  протчихъ  мѣлкихъ  извѣстій,  которыя  всѣ  по  нрм- 
чинѣ  ихъ  множества  и  малаго  расхода  въ  матеріялахъ  на 
нихъ  употребляемаго,  приносили  прибыли  весьма  много;  а 
такйхъ  напечатаній  весьма  бывало  много  въ  нашей^тяпогра- 
ФІи,  по  прйчинѣ  довѣренностй  публики  къ  исправному,  хоро- 
шему, наипаче  же  къ  отмѣнно  скорому  исполненію  поручаемых^ 
намъ  работъ.  Такъ  что  можно  сказать  завѣрное,  что  нѣс- 
кольво  лѣтъ  типограФІя  наша  была  почти  единственною  въ 
цѣломъ  государствѣ  для  большей  части  типограФскнхъ  работъ 
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изъ  присутственныхъ  иѣстъ  и  партикудярныхъ  дюдей;  и  по 
такому  то  умноженію  работъ  и  тиоографіа  наша  по  време- 
аамъ  уведичивадась  н  дошла  до  совершенства,  въ  какомъ  она 
дрелсде  не  была.  5)  Книги,  печатанныя  нами  по  сускрипціи,  до- 
ставляди  знатныя  наличныя  суммы  денегъ  и  коихъ  у  насъ 
ежегодно  бывало  много;  6)  Продажа  собственныхъ  нашихъ 
книгъ,  наипаче  школьныхъ  и  учебныхъ,  бывшихъ  нѣсколько 
лѣтъ  почти  во  всеобщемъ  употребленіи,  доставляла  немалыя 
суммы;  а  наипаче  по  дѣланной  нами  уступкѣ  и  отдаванію  въ 
сроки. 

5)  Сверхъ  всего  донесеннаго  и  слѣдующее  дѣлало  намъ 
немалыя  выгоды  и  доставляло  способность  въ  оборотахъ:  1) 
промѣнъ  собственныхъ  нашихъ  книгъ  на  книги  другихъ  ти-* 
пограФІй;  2)  платежи  нашими  книгами  кредиторамъ,  вмѣсто 
наличныхъ  денегъ,  за  братыя  нами  разныя  матеріялы. 

6)  Что  же  касается  до  многаго  числа  книгъ^  въ  магазеицѣ 
лежвщихъ,  то  осмѣлюсь  представить,  что  мы  ходячихъ  и 
надежныхъ  книгъ  печатали  по  многу  и  по  нѣскольку  разъ; 
для  лримѣра  донесу  объ  одной:  юридической  словарь  печата- 
ли, ежели  не  ошибусь,  три  или  четыре  раза,  и  помнится  ты- 
сячи по  три  ексемпляровъ. 

7)  Годовыя  доходы  отъ  всего  донесеннаго,  хотя  были  не-* 
равны,  но  кажется  мнѣ,  сколько  могу  упомнить,  что  гораздо 
превышали  сумму  40,000  руб.,  а  въ  нѣкоторыя  годы  едвали 
не  возвышались  и  слишкомъ  въ  двое. 

8)  Долги  наши  возрастали  не  вдругъ,  но  по  нуждѣ  и  вре- 
менамъ. 

9)  Что  касается  до  аптекарскихъ  доходовъ,  то  объ  нихъ 
ничего  сказать  не  могу,  сколько  они  приносили  выгоды  для 
того,  что  аптека  поручена  въ  особое  смотрѣніе  и  о  сихъ 
щетахъ  весьма  недостаточное  имѣлт»  свѣдѣніе,  потому  что  по 
причинѣ  ежегодныхъ  моихъ,  уже  нѣсколько  лѣтъ,  продолжи- 
тельныхъ  болѣзней,  не  могъ  я  входить  въ  разсмотрѣніе  сихъ 
счетовъ. 

Поковали  вы  мнѣ^  что  духовныя  книги  печатаны  прежде 
Высочайшало  Ея  Императорского  Величества  указа  786 
года^  а  послѣ  будто  не  печатали;  но  у  васв  найдены  вд  дв« 
ревнѣ  вд  противность  того  указа  напечатанныя  многгя  книгщ 
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которым  здѣсь  реестрг^  прилагается^  а  года  ихп  тис^ 
ненія  не  означет:  то  для  нею  ихз  печатали?  по  вашемі^ 
ли  повелѣнію  или  другихъ  директоров^  вашей  типографіи 
и  на  какой  конецъ  опия  вд  деревню  ке  вами  привезены  были? 
Кб  2  пункту.  Всенижайше  довошу: 


*)  Реестрг  книгамъ,  ваятынъ  бевъ  переплету  мзъ  деревни  Г-на  Новніова:  I) 
Магазимь  свободно-каменщической,  содержащій  въ  себѣ  рѣчи,  говореявѵя  шъ 
собраяіяхг,  пѣсни,  письма^  разговоры  и  другія  раавыа  Ератвіа  писавія  етмжаѵн 
и  прозою.  Москва,  1784  въ  типографіи  Лопухина  съ  указнаго  дозволенія;  2) 
Вольно  кал еищическія  рѣчи^  говоренныа  въ  собраніахъ  зіатаго  розоваго  ареста 
древніі  системы;  3)  Преложемі9  соборного  посланія  св.  апостола  Іакова;  А) 
ховный  путвукаааімль,  сдужащій  к>  отвдечевію  души  отъ  чувственныжъ  вещей 
м  къ  приведенію  ея  ввутревнинъ  вутемъ  къ  совершевноау  соэерцанію  и  во  вяу* 
треняеиу  миру.  Часть  I.  Москва.  Въ  тип.  Лопухина  съ  уіазнаго  дозводенія.  1784. 
5)  Колыбель  камня  мудрыхъ^  описанная  неизвѣствыиъ  шевалье  на  «раяііу»- 
сжояъ  языкѣ,  а  на  нѣиецвій  переведена  1.  А.  М.  С.  Москва.  Вътойже  твпогра- 
♦ій  1783;  6)  Избранная  библіотека  часть  II,  язданіе  второе,  или  новое  начер- 
тавіе  истивныя  теологіи,  въ  которой  ученіе  спасенія  въ  новоиъ  свѣтѣ  предста* 
влево  ко  славф  Бога  и  во  всеобщеяу  вазидавію  съ  пвсьяомг,  припнсаннннъ 
всѣиъ  человѣканъ;  7)  Иачертаніе  всеобщаго  нравовь  исправлвнія  чреаь  со*- 
диненіе  всѣхь  вѣрующихъ  съ  письиояъ  посвящевныиъ  всѣиъ  владыкаиъ.  теоло- 
гическое и  нравствАЯное  исправлевіе  часть  2-я;  8)  Избранная  библіотена  часть 
І,%ѣскольво  сочивеній  о  тріединствѣ  божів  и  о  прияиреяіи;  9)  Собраніе  раш- 
ныхъ  пѣсней^  ко  умиленію  души  служащихъ.  Часть  1.  Москва.  Въ  тин.  И. 
Лопухина  съ  указнаго  дозволеяія.  1785;  40)  Тайна  творенія  по  видимымъ  и 
невидимымя  чудесамь  его;  11)  Новое  химическое  свѣтило,  иза  источника 
натуры  иручнаго  опыта  почерпнутое  съ  присововуплевіеиъ  «ялосо^свой  притча 
и  разговора  нежду  алхииистомъ,  Мервуріеиъ  и  Натурою.  Сочиненіе  Михаила  Сен- 
дивогія.  Москва  Въ  т  И.  Лопухина  съ  указнаго  дозволевія  1785;  12)  Магиче^- 
скій  драгоціьннын  камень;  13)  Часть  первая  О  рожданіи  и  рожденіи  нату- 
рсільныхъ  вещей;  14)  Духь  масонства,  нравоучительвыя  и  ѵстолвовательяііа 
рѣчв  Вильгельиа  Гучинсова;  15)  Соборное  посланіе  Св.  ап.  Іакова  съ  толвова* 
віями  и  прииѣчаиіяяи  относителько  во  внутренней  жизни;  16)  Таинство  креста 
Ысуса  Христа  и  членовъ  его,  17)  Простосердечное  наставленіе  о  молит* 
в/ь;  18)  Шестиднееныхь  дѣль  сего  міра  тайное  значеніе;  19)  іоанна  Арндта 
О  истинномь  христіанстеѣ,  тесть  книгь  съ  присовокуплевіеиъ  РаЙсваго 
Вертограда,  переводъ  съ  вѣиецкаго.  Часть  1.  Печатавы  въ  Москвѣ  въ  вольной 
твпогра«іи  И.  Лопухина  съ  указнаго  дозволенія  1784;  20)  Библейскій  и  змбле- 
матичвскій  словарь;  21)  Должности  братьевь  3.  р.  к.  древнія  системы, 
говоренвыя  ХризоФяроноаъ  въ  собраніяхъ  юніоратскихъ,  съ  присоиовуплеяіенъ 
вѣкоторыхъ  рѣчей  другвхъ  братьевъ.  Москва.  У  Лопухина,  съ  указнаго  дозво- 
денія,  1784;  22)  Преложеніе  псалмовъ  Св.  пр.  и  царя  Давида,  по  вѣіепіоау 
переводу,  1785  г  ;  23)  Темный  мірь,  квига  первая;  безъ  вачала  съ  81  листа 
до  І7в,  жовца  тавже  вѣтъ. 
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1)  Квиги,  означенные  въ  реестрѣ,  сколько  могу  упомнить, 
печатаны  всѣ  до  состоянія  Высочайшаго  Ея  Императорскаго 
Величества  указа  въ  1786  годѣ. 

2)  У  которыхъ  годъ  ихъ  тисненія  не  поставленъ,  тѣ  еще 
не  совсѣмъ  были  допечатаны;  а  нѣкоторыя  еще  и  въ  поло- 
винѣ  остановлены; 

3)  Печатаны  были  сіи  книги  по  согласію  всѣхъ  членовъ, 
имѣвшихъ  вліяніе  въ  дѣла;  а  въ  которой  типограФІи  именно 
которая  книга  печатана,  не  упомню. 

4)  Всѣхъ  сихъ  книгъ  печатано  было  по  малу:  въ  продажѣ 
никогда  не  было  изъ  нихъ  ни  одного  екземпляра;  но  только 
весьма  малое  число  сихъ  книгъ  разошлось  ме/кду  собою. 

5)  Почувствовавъ  Монаршій  гнѣвъ  Ея  Императорскаго  Ве- 
личества^ убоялись  мы,  и  отъ  страха  свезены  они  были  въ 
деревню,  дабы  сокрыть  ихъ. 

6)  Совсѣмъ  не  было  намѣренія  ни  у  одного  изъ  насъ  ко- 
гда нибудь  выпущать  сіи  книги  въ  публику;  но  печатали  един- 
ственно съ  тѣмъ,  чтобы  хранить  у  себя  и  давать  оныя  толь- 
ко тѣмъ  изъ  масоновъ,  которые  имѣли  бы  склонность  къ  ііо- 
знаніямъ  сего  рода. 

Вообще  же  при  намѣреіііи  печатать  сіи  книги,  не  было  у 
насъ  никакого  злаго  намѣренія,  даже  нималѣйше  худаго;  но 
единственно  почитая  ихъ  полезными  для  собственнаго  нрав- 
ственнаго  противъ  вольнодумства  исправленія  и  употребленія 
тѣхъ  изъ  масоновъ,  которые  иностранныхъ  языковъ  не  зна- 
ютъ. 

Не  дѣлая  въ  сокрытіи  сихъ  книгъ  нималѣйшаго  извиненіі 
или  оправданія,  яко  виновный,  повергаю  себя  къ  священнымъ 
Ея  Императорскаго  Величества  стопамъ,  испрашивая  Монар- 
шаго  Ея  Императорскаго  Величества  милосердія. 

Книги  запрещенныя  вы  продавать  се  прочими  позврлили 
прикащику  вашему^  вб  чет  уже  и  извиненіе  предд  Ея  Им^ 
ператорскимв  Величеством^  приносите;  а  только  увѣряете^ 
что  вы  послѣ  указа  Ея  Величества  ихв  вновь  не  печатали^ 
то  какже  вы  могли  такое  великое  число  сокрыть?  Обпяс-- 
ннте  вд  точности:  слабостію  ли  это  было  осмотргциковп 
или  вашею  тонкостію?  и  кто  еамб  вб  семб  неприетоЦномп 
изворотѣ  были  сообщники? 


26  лзтоиси  русскоі  дітЕРлт^га. 

3  пункту.  Всенижайше  доношу: 

1)  Изъ  сихъ  кнвгъ:  1)  Хризомандеръ,  2)  Карманная  кни- 
жка, 3)  Апоіогія,  4)  Братскіа  ув^щаиш,  5)  Крата  Реооа,  6) 
Хнмич^скм  цдалырь,  7)  о  древнижъ  мистеріяхъ  и  ежели 
еще  есть  не  помню,  конФискованиыя  въ  первый  разъ,  а  въ 
которомъ  годѣ  не  упомню  же,  были  осматриваны  и  отобравы 
только  въ  универсвтетсвой  книжной  лавкѣ;  и  которыя  оерепн- 
омы^  локдадены  и  запечатаны  печатью  Московской  Управы 
Благочинія  и  отданы  подъ  мое  сохраненіе,  которыя  и  нынѣ 
въ  томъ  короб'6  находиться  должны  въ  лавкѣ.  По  всѣмъ  же 
другимъ  лавкамъ  купдовъ^  торгующихъ  книгами  какъ  въ  Мо- 
сква, та&ъ  и  въ  другихъ.  городахъ,  сіи  книги  отбираемы  ие 
были.  Даже  и  въ  иашемъ  магазинѣ  осмотр;  не  было;  а  по- 
тому нѣкоторыхъ  изъ  сихъ  книгъ  и  осталось  помногу.  Сіи 
оставшія  книги  отданы  были  купцу  Кольчугину  на  сохравеніе 
и  лежали  у  него  очень  долго,  гдѣ  не  вѣдаю,  безъ  всякаго 
умтребленія,  не  производясь  въ  продажу.  Но  послф,  когда 
въ  другихъ,  не  нашихъ,  лавкахъ  сіи  книги  продолжаемы  бы- 
ли продажекц  то  по  слабости  и  необмышленности  по  прозьбѣ 
торгующихъ  позволилъ  и  я  съ  прочими  книгами:  у  насъ  же 
въ  лавкѣ  сіи  книги  продавать  отъ  меня  запрещено  было. 

2)  Что  же  касается  до  запрещевныхъ  въ  другой  разъ 
киигъ,  то  тѣхъ  изъ  нихъ,  который  печатаны  были  у  насъ: 

1)  Драгоцѣнная  капля;  2)  Седмодневникъ;  3)  Минятія  тре- 
тей томъ;  4)  Предисловіе  къ  житію  Бнохову;  5)  Златая  кни- 
жица и  еще  какія  не  упомню:  изъ  сихъ  книгъ  ежели  оста- 
Лйсь,  то  развѣ  по  скорости  отбора  и  замѣшанности  всего  мага- 
аиаа,  потому  что  разборъ  дѣлали  люди  неиривыкшіе  и  пере- 
носили изъ  покоя  въ  покой  безъ  всякаго  порядка,  чѣмъвесь 
магвзинъ  смѣщанъ  былъ  и  одна  книга  по  нескольку  разъ  яъ 
осмотръ  приходила;  посіабленія  же  отъ  осматривавіпихъ  не 
было  никакого:  ибо  они  отбирали  по  назначенному  уже  ре- 
естру. При  семъ  осмотрѣ,  какъ  магазинъ  былъ  въ  разныхъ 
мѣстахъ  съ  лавкою )  то  нѣкоторыхъ  изъ  духовныхъ  ьнигъ 
оставлено  было  для  своего  употребіеніа  книгъ  по  25  и  по 
50,  а  какихъ  именно,  не  помшо«  Но  сіи  книги  въ  чнслф  ра- 
зрѣшешшхъ;  кто  же  ихъ  отбиралъ,  не  упомню.  Всѣ  сіи  кни- 
ги, какъ  первыя,  такъ  и  вторыя  послі  Высочайшего  залре- 
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щевія  печатаны  подмнно  не  бши,  ни  одна  кннга.  Не  оомш 
же  вѣряо  всѣхъ  книгъ,  и  кто  отбярадъ  ихъ^  не  ногу  я  ннг- 
кого  назвать  и  сообщникоиъ;  но  но  сему  пункту,  гдф  есть 
преступдеяіе  себя  одного,  яко  внновнаго,  кг  священнымъ 
Ииоероторскаго  Ведичества  стопамъ  повергаю,  иэорашнвая 
Высочайшаго  Монаршаго  Ёя  ймператорскаго  Веднчестее  ни- 
досердія. 

7. 

Всемиіостивѣйшая  Государыня! 

Въ  донодненіе  донесенія  моего  Вашему  Императорскому  Ве^ 
днчеству  по  поводу  преступденія  Новякова,  дрпрашивадг^  Я 
прикащика  его  книжной  давки  и  магазина  въ  дом$  его  ш 
Никодьской,  о  которомъ  я  и  въ  предъидущемъ  Вашему  Импе- 
раторскому Ведичеству  донесеніи  уі:оминадъ;  который»  дамъ 
мнѣ  обѣніанье  все  объявить,  что  знаетъ^  по  истинно  я  об- 
надежить его  осиѣдидся,  Всемидостивѣйшая  Государыня,  Вы- 
сочайшею Вашего  Имлераторскаго  Ведичества  мидостііа:  что 
Ваше  Императорское  Ведичество,  увидя  его  иомренмее  дрн- 
знаніе,  по  всегдашнему  Вашего  Императорскаго  Ведичества 
къ  подданвымъ  мидооердію,  изводите  уменьшить  засдуакавное 
ииъ  по  законамъ  наказаніе  и,  можетъ  быть,  в  совсѣмъ  простить 
преступіеніе  его  соизвоіите.  Равно  допрашивадъ  я  одного  си- 
дельца и  переплетчика  той  же  давки,  о  которомъ  ыв%  сказадъ 
прикащикъ  Кольчугинъ,  что  онъ  давно  у  Новикова:  то  и  сему 
таковую  жь  Высочайшую  Вашего  Ведичества  мндость  обѣщать 
осмѣдидся,  дабы  тѣмъ  способомъ  открыть  скорѣе  непозводен^* 
ные  поступки  Новикова ѵ  и  допросы  ихъ  въ  копіяхъ  зд$сь  все- 
нижайше Вашеиу  Величеству  пріобщаю;  такожь  ковію  и 
вторичнаго  допроса  Новикова,  здѣланнаго  мною  чрезъ  по^ 
славные  къ  нему  пункты,  адѣсь  всенижайшежь  Вашему  Ве- 
личеству подношу;  пункты  оные  для  того  я  къ  нему  посыдадъ, 
что  онъ  сказывается  нездоровымъ  и  чтобъ  онъ  своей  рукой 
противъ  ояыхъ  написалъ.  Онъ  долго  сего  не  исполнядъ,  но 
я  обФщалъ  перевесть  его  въ  Тайную  Бкопедицію  и  ѣсть  ему 
давать  не  ведѣлъ,  то  оной  и  исполнидъ.  Но  онъ  все  вертится 
къ  закрытію  своихъ  важныхъ  преступленіевъ,  какъ  сіе  изъ 
допросу  его  усмотрѣть  соизволите.  Жедалъ  я  достичь,  Вое- 
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шімстивѣйшая  Государыня,  печата^н^ь  они  нновь  заі 


шыш  Ениги,  по  показанію  упоминаеиаго  Кольчугнво,  что  зяиѣ 
о  томъ  додженъ  одинъ  нзъ  церковносдужителей  Стеоанъ 
■некой,  какъ  онъ  наборіцикъ  при  тивограФІи  и  смотря» 
одной  части,  и  давно  у  него  находится.  Я  велѣдъ  прямА 
его  въ  себѣ  третьего  дни;  но  тотчасъ  увидѣіъ,  что  овъ  п 
сообщество  ихъ  принять  и  не  хотѢіъ  ничего  говорить.  К 
такъ  я  ему  сказалъ,  что  «я  тебя  принужу  говорить  правду»  ■ 
отосдадъ  его  при  доиѣ  моемъ  подъ  стражу  находящемусв  ва- 
рауду.  А  вчерашней  день  приказалъ  директору  моей  вавце^ 
дяріи  и  Тайной  Експедйцій  секретарю  его  подробно  допросить^ 
которые  его  допрашивали  и  по  допросѣ  отослали  въ  карауль* 
ню.  Хотя  прежде  караульной  унтеръ-ОФицеръ  его  осиатря- 
валъ,  да,  видно,  худо:  остался  у  него  перочинной  ножнчегь; 
онъ,  выпросясь  съ  часовымъ  на  сторону,  горло  себѣ  перерѣ- 
залъ.  Часовой  бросился  къ  нему,  онъ  его  оттолкнулъ  и  бро* 

сился  въ  в  ;  но  часовой  его  выхватилъ.  Лѣкарь  мой 

домовой  зашилъ  горло  и  надѣется,  что  будетъ  живъ.  Въ  ка- 
ковое зло,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  сей  Новиковъ  за* 
велъ  сихъ  людей  и  наполнилъ  ихъ  вреднымъ  Фанатизмомъ! 
Но  допросъ  его  здѣсь  Вашему  Величеству  препровождаю.  По- 
казанной въ  ономъ  реэстръ  о  печатанныхъ  книгахъ  въ  Та- 
пограФін  при  первомъ  осмотрѣ  оберъ  -  полицеймейстеромъ 
взятъ;  но  вновь  сихъ  запрешенныхъ  книгъ  въ  печатавія  не 
видно,  а  мяогія  безъ  цензуры  печатаны,  тожь  по  показаяію 
часто  упоминаемаго  Кольчугина  Лѣтопнсецъ  Димитрія  Ростов- 
скаго  печатанной,  однакожь  означенъ  въ  особой  черной  за- 
пнскѣ.  Сколько  время  позволило,  расматривалъ  дѣла  его  Но- 
викова, Всемилостивѣйшая  Государыня;  но  тутъ  много  обсто- 
ятельствъ,  по  которымъ  его  должно  спрашивать.  Но  ожидаю 
отъ  Вашего  Величества  Высочайшего  на  первое  мое  доне- 
сете указа  и  прибытія  Тайнаго  Совѣтника  Шешковскаго.  А 
передъ  тѣмъ  здѣсь  Вашему  Величеству  донесу:  видно  уже, 
что  они  со  многими  или  со  всѣми  чужестранными  ложами 
имѣли  сношенія;  а  Регенсбургскую  ложу  называютъ  матерью 
и  видно  по  бумагамъ,  что  они  оной  Регенсбургской  ложѣ  ила 
другому  кому,  называющемуся  вышнимъ  главнымъ  двректо* 
роиъ .....   А  въ  нѣкоторыгь  бумагахъ  видно,  что  у  нвхъ 
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я      главный  есть  начадьникъ,  о  которомъ  нижнихъ  классовъ  масоны 
шч      не  должны  и  сорашивать  и  что  главные  изъ  нихъ  утверди- 
Сга      тельно  суть  ордена  розоваго  и  золотаго  креста  и  чину  ду<- 
іпг      ховнаго.  Они  называютъ  подчиненный  дожи  епархіей.  Одна 
Ілі       бумага  означаетъ,  гдѣ  въ  Россіи  ложи,  но  думаю,  не  всѣ. 
ті       Какъ  у  нихъ  разные  есть  директору,  то  я  копію  со  оной 
здѣсь  Вашему  Величеству  всенижайше  подношу;  оригинадь- 
нагожь  за  тѣмъ  не  доставляю,  что  естьли  Ваше  Величество 
прикажете  произвесть  въ  семъ  слѣдствіе,  то  они  будутъ  нуж- 
1^1        мы  здЬсь. 

Всемилостивѣйшаа  Государыня! 
Вашего  Императорскаго  Величества 
лот  всеподданнѣйшій  князь  Александръ  Прозоровской, 

'П»  28  Апрѣл  1792  г. 

Иосіва. 

8. 

М  Всемилостивѣйшая  Государыня! 

Вслѣдствіе  отправленныхъ  отъ  меня  къ  Вашему  Импера- 

торскому  Величеству  всеподданнѣйшихъ  донѳсеній  по  матеріи 
^         секты  розоваго  и  золотаго  крестовъ  ожидалъ  я  отъ  Вашего 

Величества  Высочайшаго  рѣшенія;  но,  не  удостоясь  еще  по- 


лучить, разсудилъ  съ  симъ  всенижайше  къ  Вашему  Величе- 
ству сего  курьера  отправить.  А  между  тѣмъ  занимался  я  чте- 
ніемъ  великаго  числа  бумагъ  по  сей  матеріи,  и,  что  я  изъ 
оныхъ  могъ  сообразить,  всеподданнѣйше  Вашему  Величеству 
перечнемъ  донесу:  ибо  сихъ  бумагъ  безъ  поясненія  Новико- 
вымъ  выполнить  или  точнаго  свѣдѣнія  взять  невозможно.  Въ 
печатныхъ  на  Французскомъ  и  нѣмецкомъ  языкѣ  бумагахъ 
видно,  что  въ  780-мъ  и  781-мъ  годахъ  была  переписка  съ 
ложами  французскими,  итадіанскими,  австрійскими,  швейцар- 
скими и  голланскими.  И  тогда  они  выбирали  главнымъ  ди- 
ректоромъ  герцога  Брауншвейгскаго  и  назначенъ  отъ  него 
былъ  съѣздъ  повѣреннымъ  "отъ  оныхъ  ложъ  для  положенія 
институтовъ  и  обрядовъ  въ  ФранкФуртѣ  на  Майнѣ,  на  что  и 
есть  печатные  листы  герцогскихъ  циркуляровъ  и  ихъ  пи- 
семъ.  Но  циркуляры  имъ  не  подписаны,  а  имя  его  толь- 
ко напечатано:  Фердинанде  Брауншвейгской  и  Люнебург^ 
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скНі.  Но  однакожь  въ  ФранкФуртѣ  не  было  оной;  а  для 
чего,  не  видно;  а  была  генеральная  между  всѣхъ  ложъ 
конвенціа  въ  Вильгельмсбадѣ  въ  782-ііъ  году,  и  на  оную  отъ 
русскихъ  ложъ  былъ  отправленъ  Шварцъ,  который  въ  томі» 
же  году  отъ  генеральной  конвенціи  опредѣленъ  здѣсь  глав- 
нымъ,  II  отъ  генеральной  же  конвеціи  ложъ  въ  Москвѣ  про- 
винціальной  назначено  иравить  ложами  всей  имперіи  Вашего 
Величества.  Но  кто  прежде  Шварца  былъ  провинціалонъ,  не 
видно.  На  упомянутой  же  конвенціи  положеяъ  отъ  герцога 
Брауншвейгскаго  катехизисъ  масонской  и  въ  немъ  между  про*- 
чимъ  1-е  правило  повиноваться  Богу,  а  второе  —  Государю; 
а  равенство  предписываетси  только  въ  ложахъ.  Да  и  прочія 
письма  сего  герцога  дла  правительства  полезны,  но  сіе  все 
прежнее.  Когда  здѣпінів  ложи  отдѣлилиса  отъ  шведской,  ве 
видно;  но  всѣхъ  бумагъ  а  еще  не  дочелъ.  А  называютъ  онп 
въ  нѣкоторыхъ  старыхъ  бумагахъ  Берлинскую  ложу  матерью. 
А  въ  784  году  здѣшнее  собратство,  по  признанью  генераль- 
ной конвёнціи,  сдѣлало  актъ:  отдѣлилися  отъ  власти  посто- 
ронпихъ  ложъ,  называя  себя  въ  свѣтѣ  8-ю  провипціей  и  сде- 
лали здѣсь  три  матерь -ложи;  но  гдѣ,  всѣль  они  здѣсь  въ 
Москвѣ  или  и  въ  другихъ  губерніяхъ  есть,  не  видно;  а  одна 
отъ  другой  независима  быть  должна.  А  въ  сей  бумагѣ  называ- 
ютъ они  себя  масонами  и  рыцарями  и  тутъ  признали  они  на- 
чальникомъ  подъ  названіемъ  по  сектѣ  ихъ,  какъ  они  въ  5-Й 
степени,  которую  мѣстами  называютъ  Тампліе^  даютъ  каж- 
дому, въ  нихъ  принятому  имя  и  гербъ;  то  неизвестно  кто 
онъ  таковъ.  По  упомянутомужь  акту  видно  по  чиновниканъ, 
яко  то  есть  у  нихъ  пріоръ,  деканъ,  визитеръ,  тезариръ,  кан- 
цлеръ,  прокуроръ,  —  что  сочиняетъ  цѣлую  здѣсь  капитулу. 
А  въ  теченіи  времени  отъ  упомянутаго  герцога  даны  на  ла- 
тинскомъ  языкѣ  патенты  кавалерамъ  розоваго  креста. 

Не  успѣлъ  я  еще  прочесть  протоколу  ихъ  на  нѣмецкомъ 
языкѣ,  который  я  слабо  знаю,  но  могу  оный  съ  помощію 
переводчика  разсмотрѣть. 

Начало  ихъ  вступленія  въ  масонство  я  въ  нижнія  стене- 
ни,  —  въ  ученики,  въ  товарищи  и  въ  мастера.  А  называютъ 
они  все  вообще — масонство,  дабы  тѣмъ  скрыть  орденъ  розоваго 
и  золотаго  креста.  Хотя  онъ  соглашается  въ  вѣкоторыхъ 
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правилахъ  съ  масонствоічъ,  но  ови  к  сами  йервойачадьвые 
три  градуса  піл  за  что  почитаютъ,  полагая,  что  сеЙ  секретъ 
віожйо  купить  и  въ  кнйжныхъ  лавкахъ;  для  чего  и  присяга 
онынъ  отмѣнена,  а  берется  только  честное  слово,  что  тако- 
вой будетъ  молчать.  Предметъ  ихъ,  кажется,  въ  томъ,  что 

они  йхъ  набирали  безъ  дальняго  разбору  • 

моему  извѣстно,  что  много  было  купцовъ  и  нѣкоторое  число 
духовныхъ  особъ:  тутъ  с^биралися  деньги;  а  между  тѣмъ  за- 
мѣчали  карактеры  людей  и  способности  къ  введенію  въ  выш- 
нія  степени,  въ  числѣ  которомъ  не  малое  было  достоинство 
быть  богатымъ.  А  за  тѣиъ  выбирали  людей  ученыхъ  и  руко- 
месленныхъ,  какъ  всѣ.  братья  ихъ  общества  производили  ма- 
стерствы  даже  и  переводы  безъ  заоіаты.  Не  меньшеакь  ста- 
рались они  пріобщать  къ  себѣ  людей  чиповныхъ  и  йзвѣстныхъ 
въ  публикѣ  и  у  двора  Вашего  Величества;  отъ  послѣднихъ 
могли  они  получать  свѣдѣнія. 

Но  и  по  вступленіи  въ  масоны  должны  они  были  учить  ка- 
техизисъ  закону  христіанскаго  и  библію  и  правила  онаго  на- 
блюдать строго  предписывалоса,  чему  дѣлали  во  всякой  ложѣ 
поученія  или  сказывали  казаньи.  Въ  строгое  правило  входило, 
чтобы  ни  одинъ  нижній  степень  не  любопытствовалъ  о  верх- 
нихъ  степеняхъ,  а  оставалися  бы  не  въ  вѣдѣніи. 

Сколько  по  бумагамъ  видѣть  можно,  то  изъ  мастеровъ  вхо- 
дили они  въ  шотландскіе  мастера.  Тутъ  уже  была  присяга  и 
въ  рецепціи  вводили  ихъ  во  Святая  святыхъ,  называемаго 
ими  олтаремъ,  гдѣ  клятву  они  приносили,  Въ  бумагахъ  же 
рецепціи  розоваго  креста  есть  шести  степеней  и  въ  пятой 
степени  респліендору  предъ  приводоиъ  въ  ложу  (или  по  ихъ 
названію,  конвенцію)  даютъ  ему  вино  пить  изъ  чаши  и  хлѣбъ; 
но  не  говорится,  въ  какомъ  это  видѣ.  При  рецепціи  помаэы- 
ютъ  его  миромъ  и  надѣваютъ  полудуховное  платье  и  даютъ 
названье  и  гербъ,  какъ  выше  упомянулъ.  Всѣхъ  степеней 
по  одному  листу,  съ  котораго  спиеокъ  «ва  особой  бумагѣ 
здѣсь  всенижайше  Вашему  Величеству  подношу,  видно  де-* 
вять;  по  названье  въ  семъ  листѣ  6-й  степени  разнствуетъ  съ 
бумагою,  въ  которой  положены  регулы  пріемовъ  въ  оную  сте- 


*)  Не  раіббряно. 
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оѳнь,  ибо  въ  семъ  лщстѣ  именуются  маіоресь^  а  въ  тетрір 
6-й  степени  они  принимаются  рыцарями  и  при  входѣ  въ  ре- 
цепцію  спрашиваютъ:  не  служитъ  ауі  онъ  гдѣ  и  не  имѣетъ  л 
на  себѣ  проФанскихъ  орденовъ  и  причисляютъ  себя  въ  мал- 
тійскимъ  кавалерамъ  и  потому,  кажется,  называютъ  они  себі 
кавалерами  золотаго  креста  и  равняютъ  себя  съ  ангеламя. 
Въ  упомянутой  съ  листа  запискѣ    означается  и  число,  въ  ко- 

')  Выоясано  язъ  главнаго  чертежа  для  настоашаго  десатялѣтія,  ао- 
становленнаго  оо  согласію  братьевъ  златаго  розоваго  креста  ври  обыч- 
ной ордена  реФориація  въ  лѣто  1777  года  №  <• 


Градусы  00  мапче- 
сіоау  расчмсіені» 

ДІЖ  В€«ЖЪ. 

Чіевы. 

Чісіо  вхъ. 

1 

9 

-  Магя 

7 

2 

8 

Магистры 

77 

3 

7 

(Адепты 

777 

/Експектя 

4 

6 

Маіоресъ 

788 

5 

5 

Мяяоресъ 

779 

6 

4 

Философы 

822 

7 

3 

Практякя 

833 

8 

2 

Теоретякя 

844 

9 

1 

Юніоры 

909 

«5856. 

Сія  суть  кабба- 

Всѣ  сін  члены 

Полное  чясдо  собратства  в 

лнстнческія  я  на- 

суть  я  должны 

собственное  вреиа,  въ  ко- 

явысшяиъ только 

бысь  хрястіане, 

торое  оня  должны  всѣ  тай- 

начадьннкамъ яз- 

не    сиотря  на 

ны  аодные  воеводы  быть, 

вѣстныя  децена- 

разлячіе  релягія. 

я  въ  утѣшеніе  всеиу  хря- 

лія  съ  десятнлѣ- 

стіанству  чрезъ  свѣтъ,  бла- 

Т1Я. 

дать  я  натуры  аоиощество- 

ватьу  тиы  иіра  аобвднть. 
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торомъ  классѣ  сколько  членовъ  быть  должно.  Слѣдственно 
должно  заключать,  что  выше  сихъ  шести  степеней  суть  уже 
настояоцв  духовный:  ибо  жизнь  опредѣдаютъ  себѣ  монаше- 
скую съ  тѣмъ,  чтобъ  удаляться  отъ  свѣту  и  не  входить  въ 
излипгаіе  разговоры.  И  въ  сихъ  также  степенахъ  не  должны 
нижніе  вышнихъ  спрашивать,  въ  какой  онъ  степени;  а  есть- 
либъ  это  случилось,  то  вышній  долженъ  только  отвѣчать,  что 
онъ  выше  одной  степенью  вопрошателя. 

Во  всѣхъ  степеняхъ  съ  самаго  масонства  обѣщать  они  дол- 
жны, а  въ  розовомъ  крестѣ  и  въ  присягу  вмѣщено,  что  по- 
виноваться они  безмолвно  должны  главному  начальнику,  но, 
кто  онъ  таковъ,  объ  немъ  не  спрашивать.  Правило  ихъ  съ 
масонствомъ,  что  оное  началось  при  построеніи  храма  Соло- 
монова, а  потомъ,  какъ  по  бумагамъ  розоваго  креста  видно, 
оное  продолжалось,  даже,  что  

Оное  терялось  и  опять  возстановлялось.  А  розовые  кресты 
начало  свое  берутъ  отъ  круасадъ  или  крестоходителей  и,  по 
завоеваніи  Палестины  возвратяся  назадъ,  впали  они  въ  роскоши 
и  распутную  жизнь;  а  только  нѣсколько  (десять)  человѣкъ 
осталося  житія  божественнаго,  которые  оное  возобновили, 
пришедъ  въ  Шотландію.  Въ  сектѣ  розоваго  и  золотаго  креста 
повелѣвается  научаться  божественной  премудрости  и  первымъ 
правиламъ  обыкновенной  химіи,  которая  употребляется  не* 
просвѣщенными;  а  потомъ  учиться  божественной  химіи,  ко- 
торая въ  открытіяхъ  своихъ  несравненна  съ  обыкновенною, 

 тутъ  входитъ  камень  философскій  и  многія  ми- 

стическія  понятія.  А  многое  по  мнѣнію  моему,  Всемилости- 
вѣйшая  Государыня,  и  понятію  неподверженно;  а  потому  нѣ- 
которые  изъ  нйхъ  наружное  свѣдѣніе  въ  химіи  и  подлинно 
взяли  и  выучили  латынскій  языкъ. 

 а  .  .  .  разумѣютъ  они  Христа  и  своимъ 

начальникомъ  и  въ  повелѣніяхъ,  которыя  идутъ  отъ  перваго 
начальника  къ  провинціалу  и  отъ  онаго,  именемъ  всегда  глав- 
наго  начальника  приказываютъ,  то-есть  именемъ  Христа  или 
Бога,  заключая  такъ:  что  приказываетъ  начальникъ,  испол- 
т  V.  .3 
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нять  должно^  какъ  бы  самъ  Богь  приказывалъ:  ибо  безъ  ма- 
сти Его  ничто  дѣлаться  не  можетъ. 

Сей  пунктъ,  по  мнѣнію  моему,  наиважнѣйшій:  гдѣ  Хря- 
стосъ  управляетъ  или  они  его  вдохновеніемъ,  то  тутъ  дру- 
гаго  правительства  какъ  гражданскаго,  такъ  и  духовваго  быть 
не  можетъ.  И  въ  семъ  видѣ  кажется  желаяіе  ихъ  чрезъ  кии- 
ги  приготовлять  умы  людокіе  по  ихъ  правиламъ  набожности 
и  Фанатизму,  какъ  они  наружно  себя  показываютъ  законни- 
ками и  людьми  добродѣтельными.  А  доказывается  паче  тѣмъ^ 
что  они  въ  университетѣ  и  въ  прочихъ  училищахъ  сіе  пра- 
вило заводили.  .Ибо  таковые  люди,  почтя  ихъ  законниками^  къ 
нимъ  пристанутъ,  а  они  считали  тѣмъ  способомъ  нечувстви- 
тельно доитить  всѣмъ  управлять,  а  паче,  тутъ  же  вс%  братья 
и  равные.  Немалой  вредъ  и  въ  настоящее  время  для  всѣхъ 
людей:  ибо  которые  вошли  и  привязалися  къ  нимъ,  тѣ  всѣ 
удаляются  отъ  всякаго  государственнаго  служеніа;  прочихъ 
же  всѣхъ  людей  почитаютъ  они  развратными  и  погибганмм 
для  будущаго  преселенія.  А  о  государѣ  и  отечествѣ  яигдф 
въ  розовыхъ  кавалерахъ  не  видно;  да,  кажется,  отечества 
быть  у  нихъ  и  не  можетъ,  какъ  они  братья  со  всѣмн  въ 
свѣтѣ  масонами  и  розовыми  и  золотыми  крестами.  Впрочемъ 
видно  писалъ  какой-то  начальникъ,  къ  которому  они  жало- 
вались, что  ихъ  притѣсняютъ,  а  особливо  Новикова,  который 
отъ  ложи  имя  имѣетъ  Коловіонъ;  но  начальникъ  велѣлъ  ииъ 
брать  смиренье  и  для  Христа  сносить,  яко  они  П9читаютъ, 
что  они  жить  должны  и  тягости  нести  во  образъ,  когда  Хри- 
стосъ  несъ  крестъ  при  распятіи  Его.  Впрочемъ  отступаютъ 
они  совершенно  отъ  исповѣдыванія  нашей  церкви;  одна  би- 
блія  —  ихъ  законъ,  и  пріемлютъ,  кажется,  два  таинства  ду- 
ховныя;  а  церковь  за  ничто  почитаютъ,  а  ложу  свою  почи- 
таюп  храмомъ.  Тожь  видъ  ихъ  есть  ввести  единозаконіе  въ 
свѣтѣ.  Въ  другомъ  мѣстѣ  видно:  увѣдомляли  они  начальника, 
что  много  книгъ  выпустили  для  просвѣщенія  людей;  овъ  ихъ 
похваляетъ,  а  въ  другомъ  мѣстѣ  удивляется,  какъ  они  столько 
кяигъ  успѣли  выпустить  и  не  апробуетъ:  какъ  де  таковое  чи- 
сло можетъ  ввести  и  самую  матерію  въ  разнорѣчіе  и  замѣ- 
шательство. 


отд.  п. 
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и  таѵъ,  Всемімостивѣйшая  Государыня,  я  нахожу,  что 
иного  тутъ  правидъ  іезуитскихъ,  И^^юминатовъ  же  они  въ 
нѣкоторыхъ  письмахъ  не  хвалягь,  называя  ихъ  атеистами; 
однако  адепты  розоваго  креста  называются  иілюминатани. 
По  кногпмъ  же  бумагамъ  видно,  что  они  имѣютъ  секретную 
отъ  начальника  инструкцію;  но  оной  между  бумагами  нѣтъ. 
Къ  нему  жь  они  посыдаютъ  вѣдомости  о  деньгахъ  н  списки, 
гдѣ  между  прочимъ  помѣщается,  какого  кто  изъ  братьевъ 
карактеру,  натуральной  имѣетъ  разумъ,  какое  восриташе  и 
учевіѳ;  то  на  все  вышелисанвое  отъ  Новикова  неминуемо 
надо  взять  объясненіе.  То  я  ожидаю  Высочайшаго  Вашего 
Императорскаго  Величества  указа  и  прибытія,  если  угодно 
будетъ  Вашему  Величеству  прислать  сюда,  Тайнаго  Совѣтника 
Шешковскаго.  Нужно  также  отъ  Новикова  свѣдать,  во  сколь- 
кихъ  губерніяхъ  у  нихъ  ложи  заведены,  и  въ  каждомъ  мѣстѣ 
кто  управляетъ.  Да  всеподданнѣйше  прошу  Вашего  Импера- 
торскаго Величества  уничтожить  здѣсь  гнѣздо  сіе  отобраніемъ 
у  нихъ  дома,  бывшій  граФа  Гендрикова,  и  чтобъ  они  книгъ 
больше  печатать  не  могли,  какъ  они  поводъ  или,  лутчѳ  ск|і- 
зать,  смѣлость  дали  и  прочимъ  типограФІямъ  печатать  непоз- 
воденныя  книги,  а  у  нихъ  въ  наставленіяхъ  положено  имѣть 
и  секретныя  типограФІи.  Осмѣлюсь  доложить,  Всемилостивѣй- 
шая  Государыня:  естьли  корень  истребится,  то  сучья  сами  по 
себѣ  погніютъ.  Въ  масонскихъ  ложахъ,  какъ  сказываютъ  мнѣ^ 
очень  много  и  за  нѢскоіько  лѣтъ  собиралось  ихъ  до  800  че- 
ловѣкъ;  всѣ  конечно  отстанутъ  и  со  временемъ  отвыкнутъ, 
только  по  уничтоженіи  корна  сего  зла  частнымъ  правитель- 
ствамъ  надо  неосіабно  наблюдать,  чтобъ  они  опять  гдѣ  не 
возобновились,  А  какъ  въ  бумагахъ  много  есть  сочиненій 
Кутузова,  ваходящагося  въ  Бердинѣ,  и  какъ  по  ремаркамъ  въ 
сочиненіяхъ  видно,  что  онъ  больше  всѣхъ  учился  и  много  чи- 
талъ:  то  а  осмѣливаюсь,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  до- 
ложить, что  полезно  бъ  было,  естьлибы  его  приказаіи  сюда 
прислать;  а  то  переписка  между  ими  навсегда  останется,  а 
только  исполнять  оную  будутъ  съ  большею  осторожностію. 

Между  бумагъ  нашелъ  я  письменное  сочиненіе  о  разныхг 
родахъ  государственныхъ  правлевій,  подобно  Монтескіеву  со- 
чиненЬо  о  разумѣ  правительствъ,  въ  которомъ  авторъ  похвала- 

3* 
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етъ  правленіѳ,  гдѣ  есть  государственный  сенатъ  н  выбранные 
почтенные  мужи  и  отъ  народа  депутаты,  посдѣднее  подабао 
римскому  лодоженію.  Затѣмъ  въ  сей  тетради  описывалъ  ав— 
торъ  по  именамъ  государствы  н  ихъ  лравленія,  а  о  Россіи 
сказадъ  коротко,  что  Ваше  Императорское  Величество  само^ 
властны  и  все  зависитъ  отъ  Васъ.  Больше  жь  о  правительствѣ 
я  ничего  не  видалъ. 

Всемилостивѣйшая  ГосударынаІ 
Вашего  Императорскаго  Величества 

всеподданнѣйшій  князь  Алексаядръ  Прозоровской. 

5  Мм. 

9. 

Всемилостивѣйшая  ГосударыняІ 

Высочайшій  указъ  Вашего  Императорскаго  Величества  отъ 
1-го  мая  съ  возвратившимся  моимъ  курьеромъ  я  удостоился 
получить.  А  какъ  сей  Высочайшій  указъ  на  первое  мое  все- 
подданнѣйшее  донесеніе,  то  въ  разсужденіи  послѣднихъ  мо- 
ихъ  всеподданническихъ  донесеній  прошедшаго  апрѣля  отъ 
26  и  28-го  и  сего  мая  отъ  5  числа,  гдѣ  уже  я  могъ  обсто- 
ятельнѣе  Вашему  Величеству  донести,  то  пріостановился  я, 
Всемилостивѣйшая  Государыня,  исполнять  онаго  отдачею  Но- 
викова сужденію  по  Высочайшему  Вашего  Императорскаго 
Величества  учрежденію  о  губерніяхъ,  въ  ожиданіи  дальнѣй- 
шаго  вногда  Высочайшаго  повелѣнія.  Я  теперь  имѣя  въ 
домѣ  его  на  Никольской  подъ  стражею,  ни  съ  кѣмъ  видѣться 
не  допускаю;  а  отдавъ  его  по  законамъ  сужденію  уѣзднаго 
суда,  должно  его  оставить  подъ  стражей,  но  свободу  дать 
ему  больше.  А  тогда  будетъ  имѣть  онъ  способъ  видѣться  съ 
собратіей  своей,  то  уже  труднѣе  будетъ,  естьли  повелите, 
Всемилостивѣйшая  Государыня,  по  бумагамъ  его  спрашивать; 
почему  за  лутчее  я  почелъ  о  сеиъ  Вашему  Величеству  чрезъ 
нарочнаго  сего  донести. 

Въ  пополненіе  прежнихъ  ноихъ  всеподданническихъ  Ва- 
шему Величеству  допесеній  иужнымъ  нахожу  присовокупить. 
По  кннгамъ  видно,  что  многія  печатаны  въ  типограФш  Ивана 


отд.  II. 


новыя  свѣДѣніа  о  новнковѣ. 


37 


Лопухина^  которую  теперь  онъ  уничтожа,  присоединидъ  къ 
Гендрвкова  дому. 

Читая  еще  бумаги,  взятыя  у  Новикова,  нашелъ  я,  что 
гіавный  здѣсь  начальникъ  киязь  Николай  Трубецкой;  но  по 
ихъ  институтамъ  не  должны  они  знать,  кто  начаіьникъ,  какъ 
сіе  нзъ  писемъ  его  къ  Новикову  видно 

Запомниіъ  я  донести  Вашему  Величеству  въ  отправленномъ 
вчера  донесеніи,  что  между  прочимъ  въ  присягѣ  упоминается 
секты  розовыхъ  и  золотыхъ  крестовъ,  чтобъ  между  ими  ни 
въ  чеиъ  и  никакой  тайности  не  было;  а  все,  что  каждый  вѣ- 
даетъ,  обязанъ  все  сказывать:  кажется,  и  въ  государствен- 
ныхъ  дѣлахъ  упражняющійся  нзъ  нихъ  человѣкъ  должевъ 
уже  все  сказывать  имъ,  что  ему  ввѣрено. 

Сколько  видно  по  бумагамъ,  то  пріемлютъ  они  кабалистику 
и  алхимію.  * 

Многимъ  книгамъ  взята  черная  записка,  когда  ихъ  печа- 
тали :і  гдѣ.  Но  осмѣливаюсь  всенижайше  доложить  Вашему 
Величеству:  лутче  бъ  было  нарядить  для  сего  слѣдствія  осо- 
бую коммиссію,  выбравъ  людей  способныхъ;  а  паче  потому, 
что  изъ  нихъ  есть  люди  умные  и  проворные  и  дѣла  знающіе: 
то  хотя  я  опредѣлю  •  надзирателей  надъ  производствомъ;  но 
они  замѣшивать  будутъ  дѣло.  Новиковужь  надо  будетъ  дѣлать 
вновь  допросы:  ибо  допросовъ,  сдѣланныхъ  ему  мною  и  до- 
ставленныхъ  въ  копіяхъ  къ  Вашему  Величеству,  препрово- 
дить въ  судъ  нельзя;  какъ  въ  оныхъ  между  прочимѣ  о  пе- 
чатаніи  книгъ  говоритъ,  что  онъ  печаталъ  не  на  продажу, 
а  для  собратій  ихъ  масоновъ;  то  судъ  обязанъ  будетъ  спра- 
шивать, что  масоны;  а  тогда  всѣ  способы  будутъ  ему  замѣ- 
шать  оное  дѣло.  На  что  и  буду  ожидать  Высочайшего  ва- 
шего Величества  указа. 

6  Мая. 

10. 

Всемилостивѣйшая  ГосударыняІ 
Послѣднія  бумаги  я  просматривалъ  и  примѣчанія  достой- 
ного Вашему  Императорскому  Величеству  всеподданнѣйше  до- 
оесу,  что  они  прежде  были  подъ  начальствомъ  въ  Швеціи  у 
герцога  Сюядермаландскаго,  и  тутъ  же  видно,  что  есть  сек- 
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татеры  ихъ  въ  Могаіевѣ  и  Подоцвѣ.  Видно  и  то,  что  гердойгъ 
Сюндермаланскій  любилъ  отъ  нихъ  получать  деньги,  кекъ  ошш 
»ъ  Ивановъ  день  собираютъ  оныя  со  воѣхъ  братьевъ  по  чер^ 
концу  съ  человѣка,— и  онъ  входилъ  въ  подробное  распоріже— 
ніе^  назначалъ  именно  начальниковъ;  то  они,  будучи  недо- 
вольны, просили  принять  ихъ  подъ  начальство  герцога  Браув— 
швейгскаго.  Болѣе  жь  въ  сихъ  бумагахъ  ничего  не  віцно.  Теоерь 
ожидаю  Высочайшего  Вашего  Величества  новелѣнія  вопроскть 
на  рныя  бумаги  объясненія  у  Новикова,  такъ  тогда  все  от-» 
крыться  должно  и  недостающія  матеріи  будутъ  имѣть  связь  ш 
надобную  ясность.  Въ  сихъ  же  бумагахъ  много  хотя  не  такъ 
ваакныхъ  матерій,  но  требуютъ  поясневія*  Есть  тутъ  хотм 
несодѣянные  прожекты  отъ  нѣкоторыхъ  члевовъ,  коі*да  оо- 
бирали  они  голоса  для  отправленія  Шварца  на  генеральную 
конвенцію,  чтобы  въ  Средиземномъ  морѣ  завести  коммерцт. 
И  прочіе  подобные  сему  есть  несодѣ^нные  прожекты;  но  всѣ 
требуютъ  отъ  Новикова  поясненій,  на  что  и  ожидаю  Высо«- 
чайшаго  Вашего  Величества  указа. 

Всемилостивѣйшая  ГосударыняІ 
Вашего  Императорскаго  Величества 

всеподданнѣйшій  князь  А.  Прозоровскій. 

18  Мая. 

II. 

Ордерб  князю  Жевахоеу. 

Секретно  для  вашего  толко  сведеньа. 
Вчера  объявилъ  я  Вамъ  данной  мнѣ  отъ  Ея  Император- 
скаго Величества  указъ,  чтобъ  содержащего  арестанта  Нови- 
кова отправить  въ  Шлюссельбургъ  крайне  секретно:  дорогой 
бы  его  никто  не  видал ъ,  жизнь  его  сохранить  и  утечку.  А 
чтобъ  никто  не  зналъ,  куда  его  везутъ,  то  взять  дорогу  на 
Володймеръ,  оттуда  на  Ярославль,  оттуда  на  Тихвинъ,  а  от- 
туда на  Шлюссельбургъ.  То  зная  издавна  Вашу  усердность  къ 
Высочайшей  службѣ  и  исправность,  и  какъ  и  нынѣ  Вы  во  всю 
бытность  аресту  сего  Новикова,  бывши  при  немъ  подтвердили, 
то  и  препоручаю  сіе  доставленье  Вамъ  и  къ  Вамъ  въ  команду 


отд,  п. 
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и  въ  помощь  опредѣляю  эскадроннаго  ротмистра  ПанФирова  и 
прапорщика  штата  Управы  Благочинія,  находящагося  при  мнѣ 
ордйнарцахъ,  Яковлева.  Впрочемъ  же  возьмите  изъ  эска* 
дроновъ  Вашихъ  надобное  число  унтеръ-ОФицеровъ,  двухъ 
или  трехъ,  и  гусаръ  шесть  человѣкъ,  которые  бы  всѣ  были 
вооружены  для  всякаго  случая.  Но  какъ  при  Новиконѣ  есть 
докторъ  и  человѣкъ  его,  та  вы  всѣхъ  возьмите  съ  собой;  въ 
коляску,  воя  четверомѣстнаЯу  посадите  Новикова,  доктора, 
сядите  Вы  и  одинъ  Офицеръ  и  надобное  число  гусаръ;  въ  ки- 
биткѣ  тройкой  сядетъ  оФицеръ,  человѣкъ  Новикова  и  надоб- 
ное число  гусаръ.  Всѣ  вещи  у  нихъ  отобрать,  чѣмъ  могутъ 
онн  себя  умертвить.  Въ  другой  тройкой  кибиткѣ  сядутъ  гу- 
сары и  унтеръ-ОФИцеръ,  а  одну  кибитку  парой  посылать  съ 
унтеръ-ОФицеромъ  напередъ  для  заготовленья  лошадей.  По- 
дорожныхъ  Вамъ  даю  четыре:  первая  до  Володимера,  вторая 
отъ  Володимера  до  Ярославля,  третья  отъ  Ярославля  до  Тих- 
вина, 4-я  отъ  Тихвина  до  Шлюссельбурга:  то  вы  

 *)  одну  до  назначеннаго  мѣста,  дабы  тѣмъ  лучше 

скрыть  вашу  дорогу  и  настоящее  мѣсто,  куда  вы  ѣдите.  На 
прогоны  и  продовольствіе  арестантовъ  и  команды  даю  Вамъ 
500  руб.  малыми  ассигнаціями  и  часть  Іиѣдпой  монетой.  По- 
возки вы  получите  въ  часъ  пополуночи  отъ  губернатора  съ 
прапорщикомъ  Яковлевымъ  и  въ  два  часа  пополуночи  отсюда 
выѣхать  непремѣнно  должны.  Бстли  Нови|[овъ  спроситъ,  куда 
его  везете;  скажите,  что  Ея  Императорскаго  Величества  на 
то  есть  Высочайшее  повелѣніе,  а  куда  онъ  пріѣдетъ,  того 
'  объявить  ему  не  Міожете,  а  онъ  бы  повиновался  Бя  Импера- 
торскаго Величества  указу.  Дорога  до  Володимера  большая, 
отъ  Володимера  до  Ярославля  возьмите  отъ  губернатора  мар- 
шрутъ,  отъ  Ярославля  возьмите  маршрутъ  до  Тихвина  отъ 
генералъ-губернатора  или  отъ  губернатора.  Но  въ  Ярославлѣ, 
слышалъ  я,  что  есть  масонская  ложа,  то  во  всѣхъ  городахъ 
отъ  ояыхъ  остерегайтесь.  Отъ  Тихвина  также  отъ  губерна- 
тора возьмите  маршрутъ  до  Шлюссельбурга,  а  тамъ  отдайте 
приложенной  здѣсь  конвертъ  коменданту  и  къ  Ьему  совсѣмъ 
явитесь  л  ожидайте  отъ  него  отправлѳвія.  Впротчемъ  сія  ком- 


*)  Не  разобрано. 
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миссія  есть  важная  для  сасъ:  естли  въ  должномъ  порядкѣ  до- 
ставите, то  можете  получить  Высочайшую  Еа  Величества  ми- 
лость, а  въ  противномъ  случаѣ  подвергнете  себя  и  съ  коман- 
дой вашей  совершенному  несчастью.  То  берегите  его  крайне 
отъ  утечки  и  отъ  умерщвленія  себя. 

12. 

Всемилостйвѣйшая  Государыня! 

Разбирая  бумаги,  взятыя  изъ  дому  бывшаго  графа  Ген- 
дрикова,  въ  дѣлахъ  Кутузова,  что  въ  Берлияѣ,  нашлось  одно 
старое  французское  письмо  къ  покойному  Шварцу,  которое 
здѣсь  къ  Вашему  Императорскому  Величеству  всенижайше 
представляю.  Изъ  всего  сего  видно,  что  хотѣлось  имъ  пріоб- 
щйть  къ  себѣ  людей  знатныхъ;  но  для  единой  набожности 
и  молитвы,  кажется,  въ  семъ  нужды  имъ  не  было?  Между 
самыхъ  нужныхъ  бумагъ  Новикова  вашелъ  я  печатную  книж- 
ку, которую  здѣсь  Вашему  Величеству  подношу.  Я  оную  за- 
держалъ,  чтобъ  всю  прочесть.  Содержаніе  жь  оной,  Всеми- 
лостивѣйша я  Государыня,  увидѣть  изволите.  Я  Новикова  спра- 
шивалъ:  говоритъ  ли  онъ  по  Французски;  но  когда  онъ  отвѣ* 
чалъ,  что  нѣтъ  (но  онъ  и  въ  томъ  потаилъ:  онъ,  сказываютъ, 
Французскій  языкъ  разумѣетъ);  то  я  его  спросилъ:  на  что  жь 
онъ  сію  книжку  въ  нужныхъ  бумагахъ  спряталъ?  Онъ  мнѣ 
отвѣчалъ,  что  онъ^и  самъ  не  знаетъ,  какъ  то  случилось,  а 
получилъ  онъ  ее  между  другихъ  книгъ  отъ  книгопродавцовъ. 
Я  приказалъ  губернатору  изслѣдовать  сіе  и  подлинно  Нови- 
ковъ  получилъ  оную  отъ  книгопродавца  Бибера,  который  далъ 
каталогъ  отправлеинымъ  къ  нему  книгамъ,  который  я  также 
подношу  всеподданнѣйше  Вашему  Величеству  %  какъ  весьма 


АвсогЛ  <1е  и  ІіЬ«гіё;  СаіёсЬііте  тогаі;  Етіі  §аг  Іев  ргЦи^бш;  Иапаві  рои? 
Іеа  атаіеига;  Nаса^ёеп;  Оеиѵгеа  й'АпМ;  Оепѵгеа  де  іогу;  Оиі  реиі  ёіге  ип  Ьоп 
еіІоуЬп;  Ашоиг  ^іогі&ё;  Ароіо^іе  ёе  реііі  ріегге;  СЬетіп  роаг  аііег  ^  СЬгііЦ 
СоІІёсІіоп  деа  апсіепі  тогаіівіеі;  ЕІешепі  йе  1а  тогаіе  ипіѵегвеПе;  Муаіёге  де 
1а  сгоіж;  Оеиѵгеа  <1е  НоІЬеіп;  Тіедепі  АЬепдаСапДеп;  <1е  Гогі^іпе;  1е  ^гаоіі  Іітгв 
де  1а  пяіиге;  2  аішапас;  1  ёпсусіорёдіе;  1  (ІеиІасЬе  ВіЬ«1;  1  ісіет  ІаІеіпіісЬе 
ѴоІ^аІа;  тапаеі  ёіётепіаіге;  2  ехрі.  сіе  Гогі|(іпв;  (Іісііоппаіге  сіе  саіаіпе. 


отд.  п. 


НОВЫЯ  СВФДФНІЯ  о  НОВИКОВА. 


41 


удивительно,  вакія  Новиковъ  книги  покупадъ.  У  Бибера  толь- 
ко было  тѣхъ  книгъ  двѣ,  изъ  коихъ  одна  найдена  у  Нови- 
кова, а  другая  имъ  продана  какому  то  Мансурову.  А  у  дру*- 
гаго  книгопродавца  Ридигера  найдено  8,  которыя  всѣ  и  ото- 
браны и  увѣряютъ  подъ  клятвой,  что  больше  продажи  оныхъ 
не  было,  какъ  выше  упомянуто.  Но  какъ  книжка  у  Новикова 
другаго  Формату  и  бумаги,  какъ  у  Ридигера,  то  показали  они, 
что  то  прежняго  выходу.  Осмѣливаюсь,  Всеиилостивѣйшая 
Государыня,  всеподданнѣйше  просить  Вашего  Величества,  чтобъ 
повелѣть  изволили  положить  границы  симъ  книге п рода вцамъ 
книгъ  иностранныхъ  и  отнять  способы  еще  на  границахъ  и 
при  портахъ  подобныя  сему  книги  вывозить,  а  паче  изъ  раз- 
строенной  нынѣ  Франціи,  служащія  только  къ  заблужденію  и 
разврату  людей,  не  основанныхъ  въ  правилахъ  честности.  Я 
хотя  всѣ  мѣры  къ  сему  взялъ,  Всемилостивѣйшая  Государыня, 
но  довольно  срособовъ  недостаетъ  совершенно  сіе  удержать 
безъ  генеральнаго  учреждевія  паче  потому,  что  они  таковым 
книги  продаютъ  скрытно,  а  тѣмъ  вводятъ  многихъ  болѣе  въ 
любопытство  ихъ  покупать  и  платить  гораздо  дороже,  какъ 
за  публично  продаваемыя  книги;  и  безъ  ошибки  сказать,  Все- 
милостивѣйшая  Государыня,  можно,  что  всѣ,  какія  только  во 
Франціи  печатаются  книги,  здѣсь  скрытно  купить  можно. 

Запомнилъ  я  Вашему  Величеству  въ  предъидущихъ  моихъ 
всеподданнѣйшихъ  донесеніяхъ  упомянуть  мое  замѣчаніе  по 
бумагамъ  Новикова.  Здѣсь  въ  Москвѣ  пріоратъ  и  пріоромъ 
князь  Николай  Трубецкой,  который  во  всей  Россіи  надъ  ло- 
жами имѣетъ  начальство,  а  подъ  пимъ  здѣсь  капитула  и  въ 
Петербургѣ  другая,  а  главный  пріоратъ  въ  БрауншвеЙгѣ. 

Всемилостивѣйшая  Государыня! 
Вашего  Императорскаго  Величества 
всеподданнѣйшій  князь  Александръ  Прозоровской. 

Маж  20  дая 
1792  года. 

Петровскій  дворецъ. 

13. 

Всемилостивѣйшая  Государыня! 
По  арестѣ  Новикова  маіоромъ  княземъ  Жеваховымъ  и  по 
прибытіи  съ  нимъ  въ  Москву  разсудилъ  я,  Ваше  Император- 
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ское  Величество,  послать  въ  деревню  одного  гусарскаго  Офи- 
цера съ  четырьмя  рядовыми,  которыхъ  и  приказалъ  губерва- 
тору  туда  съ  наставленіемъ  отправить,  дабы  оттуда  ничего 
безъ  позволенія  моего  не  вывозить.  А  сей  ОФицеръ  по  н*^ 
сколько  времени  пребыванія  донесъ,  что  управляющій  деревнею 
Новикова  одинъ  отставной  лѣкарь  (мнится  мнѣ,  что  ояъ  изъ 
воспитанниковъ  ихъ),  Мароссіанинъ  сказалъ  ему,  что  въ  одноиъ 
кабйнетѣ  есть  у  него  немалая  сумма  денегъ,  о  которыхъ  н 
совѣтникъ  ЛлсуФьевъ  сказывалъ,  что  онъ  видѣлъ  нѣсволько 
тысячь  ассигнаціями  и  много  банковыхъ  билетовъ,  принадле- 
жащихъ  Походяшину,  такъ  и  разсчеты  ихъ  по  компаніи.  Но 
онъ  тогда  ихъ,  не  считая  нужными,  не  взялъ.  И  сей  упра- 
витель опасался,  чтобы  оные  деньги  не  утратилися.  То  я 
опять  отправилъ  туда  совѣтниковъ  ЛлсуФьева  и  Буланнна 
и  приказалъ  имъ  деньги  и  банковые  билеты,  ассигнаціи  в 
разсчеты  ихъ  взять,  и  оные  нашли  11,840  'рублей*  ассиг- 
націами  да  разною  монетою  25  руб.  66  коп.  По  позволенію 
моему  оставили  на  употребленіе  по  хозяйству  865  руб.  66 
коп.,  а  11,000  руб.  доставили  ко  мнѣ  и  по  секретному  свиде- 
тельству въ  здѣшнемъ  отдѣленіи  ассигнаціоннаго  банка  оные 
найдены  всѣ  действительно  банковыми,  которые  и  отправилъ 
я  на  сохраненіе  въ  кладовую  казенной  палаты.  Билетовъ  же 
банковыхъ  болѣе  не  нашли;  то  видно,  Всемилостивейшая  І^о- 
сударыня,  что  оные  вывезены  секретно  племянниками  его  Хру- 
щевыми, изъ  коихъ  одинъ  имѣетъ  лѣтъ  17,  а  другой  гораздо 
моложе,  которые  у  него  воспитывались  съ  учителемъ  россій- 
скимъ  же.  Думать  надо,  что  и  оный  учитель  также  изъ  ихъ 
воспитанниковъ,  которыхъ  оФИцеръ  изъ  деревни  выпустилъ, 
хотя  и  увѣряетъ  онъ,  что  съ  осмотромъ.  Но  оный  ОФИцеръ 
заболѣлъ,  то  я  не  могу  изслѣдовать  его,  для  чего  онъ  ихъ 
осмѣлился  пустить,  не  сказавъ  мнѣ  или  губернатору  о  семъ; 
но  въ  свое  время  постараюсь  свѣдать.  Съ  Походяшинымъ  по- 
ложеніе  у  нихъ  было  сделано,  но  не  кончено.  А  въ  начале 
сего  мая  компанія  кончила  и  онъ  вноситъ  банковыми  биле- 
тами 80,000  р.  въ  воспитательный  домъ,  которыми  компанія 
была  должна  подъ  закладъ  дому  бывшего  гр.  Гендрикова,  какъ 
о  семъ  советовалъ  со  мною  граФъ  Минихъ,  что  нетъ  ли  пре- 
пятствія  оныя  принять.  Я  ему  отвечалъ,  что  препятствія  быть 
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не  можетъ,  хотя  сей  домъ  теперь  и  запѳчатанъ,  такъ  вакъ 
возвратить  свою  сумму  воспитательный  домъ  непремѣнно  Д04- 
женъ.  Разсчеты  жь,  какіе  найдены,  ихъ  и  условія  и  записку 
Новикова  руки  о  положеніи  его  съ  Походяшинымъ  здѣсь  все- 
подданнейше Вашему  Ищюраторскому  Величеству  ооДношу. 

24  Ѵая. 

14, 

Разбирая  еще  бумаги,  взятыя  изъ  дому  заведенья  ихъ, 
бывшаго  графа  Гендрикова,  между  прочими  бумагами  .Куту- 
зова, что  въ  Бердииѣ,  нашлась  бумага  достойная  также  при- 
мѣчанія  Вашего  Императорскаго  Величества,  которую  всепод- 
даннѣйше  здѣсь  и  подношу.  Есть  возраженіе,  сочиненное, 
кажется  Кутузовымъ,  на  одно,  какъ  видно  изъ  онаго,  сочи- 
ненье  нѣмецкое,  которое  было  противу  ихъ,  гдѣ  усмотрѣтц 
Всемйлостивѣйшая  Государыня,  изволите,  какъ  и  по  прочимъ 
бумагамъ  а  замѣтилъ,  что  они  іезуитовъ  почитаютъ  облада- 
ющими секретомъ  масонскимъ  и  розовыхъ  крестовъ,  да  без- 
молвное повиновеніе  къ  начальству  и  есть  правило  іезуитское. 
Одно  сочиненіе,  найденное  въ  бумагахъ  Новикова,  подъ  на-* 
званіемъ  обнаруженный  Волътерб  я,  Всемилостивѣйшая  Го- 
сударыня, оставлялъ  у  себя,  оное  прочесть,  а  теперь  всени- 
жайше здѣсь  влагаю:  сочивеніе  изрядное  —  въ  немъ  ничего 
нѣтъ  кромѣ  опроверженій  вольтеровыхъ  сочиненій,  относя- 
щихся дѳ  священнаго  писанія.  Также  между  бумагъ  Куту-' 
зова  найдены  письма  преступника  Радищева,  изъ  которыхъ 
три  показались  мнѣ  достойными  свѣдѣнія  Вашего  Император- 
скаго Величества,  то  я  оныя  здѣсь  и  препровождаю.  Между 
бумагъ,  вэятыхъ  также  въ  домѣ  ихъ  заведеній,  бывшаго  гр. 
Гендрикова,  нашлись  два  нѣмецкія  письма,  изъ  которыхъ  по 
одному  видно,  что  они  посредствомъ  курляндскихъ  ихъ  брать- 
евъ  могли  безъ  пашпортовъ  отъ  правительства  за  границу 
людей  препровождать.  Второе  противъ  ихъ  герцога  Бирона; 
но  тутъ  то  только,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  примѣча- 
нія  достойно,  что  они  мѣшались,  какъ  видно,  и  въ  дѣла  го« 
сударственныя. 

27  яціі» 
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15. 

Всѳмилостивѣйшая  ГосударыняІ 
Высочайшій  Вашего  Императорскаго  Величества  указъ, 
протекшаго  мѣсяца  мая  30-го  пущенный,  сего  іюня  6-го  по 
утру  въ  11  часовъ  получить  удостоился.  Сколько  взято  было 
бумагъ  въ  деревнѣ  у  Новикова  и  въ  домѣ  заведеній  ихъ,  что 
прежде  былъ  гр.  Гендрикова,  знатная  часть  изъ  оныхъ  до- 
ставлена уже  къ  Вашему  Величеству,  а  здѣсь  по  переема- 
триваніи  остались  ничего  звачущія  бумаги  и  то  все  давнихъ 
вреиенъ.  А  кроиѣ,  что  я  оставилъ  одно  нѣиецкое  сочиненіе, 
какъ  я  всенижайше  и  доносилъ  Вашему  Императорскому  Ве- 
личеству ,  что  я  оное  оставилъ  у  себя  для  переводу ,  но  в 
оное  отъ  781  года,  которое  я  при  семъ  всеподданнѣйше  я 
подношу,  а  переводъ  не  успѣли  еще  на  бѣло  переписать;  а 
какъ  переписанъ  будетъ,  то  всенижайше  и  оный  препровожду 
къ  Вашему  Императорскому  Величеству.  Болѣе  же  сихъ  бу- 
магъ не  найдено  въ  означенныхъ  мѣстахъ.  Во  время  жь  мо* 
его  правлепія  здѣсь  открывать  начали  по  повелѣнію  гр.  Без- 
бородки  переписку  сей  шайки;  болѣе  оная  была  съ  квазь 
Николаемъ  Трубецкимъ,  съ  Кутузовымъ  изъ  Берлина,  то  въ 
теченіи  двухъ  лѣтъ  ни  одного,  Всемилостивѣйшая  Государыня, 
пакета  не  открыли  переписки  ихъ  съ  главнымъ  пріорнтомъ. 
По  бумагамъ  ихъ  видно,  какъ  и  Ваше  Императорское  Вели- 
чество  уже  замѣтить  изволили,  что  туда  они  по  меньшей  мѣрѣ 
годовыя  вѣдомости  отправляли,  то  и  надо  думать,  что  они 
черезъ  какія  либо  конторы  оныя  доставляли  или  такъ  маски- 
ровали, что  въ  почтамтахъ  дойтить  до  сего  не  могли.  Есть- 
ли  жь  оная  переписка,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  была, 
то  надо  послѣдняго  времени  бумагамъ  быть  у  князя  Николая 
Трубецкаго,  такъ  какъ  онъ  въ  Россіи  ихъ  начальникъ;  а  еще 
прежде  отправлялъ  у  нихъ  должность  секретаря  бригадирь 
Тургеневъ,  то  должно  онымъ  бы  быть  и  у  него.  Но  когда  въ 
послѣдній  разъ  былъ  здѣсь  граФъ  Александръ  Андреевичь  Без- 
бородко,  то  извѣщены  ль  они  были  изъ  Петербурга  или  свои 
сдѣлали  догадки,  что  будто  Ваше  Императорское  Величество 
повелѣли  ему  сдѣлать  имъ  осиотръ  или  слѣдствіе,  то  Иванъ 
Лопухинъ  привезъ  въ  домъ  къ  Тургеневу  и,  оставшись  двое, 
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ночью  сожгіи  множество  бумагъ,  что  мнѣ  извѣстно  огь  част- 
наго  пристава,  какъ  въ  домѣ  Тургенева  одинъ  человѣкъ  былъ 
у  частнаго  пристава  въ  конфиденціи.  А  по  сему  судить  а  дол- 
женъ,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  что  теперь  и  князь  Ни- 
колай Трубецкой,  естьли  были  у  него  бумаги,  то  онъ  ихъ 
или  истребйлъ,  или  такъ  спраталъ,  что  найтить  ихъ  не  мож- 
но. Онъ  съ  братомъ  своимъ  князь  Юрьемъ  и  Михайла  Хе- 
расковъ  поѣхали  въ  подмосковную  деревню,  называемую  Оча- 
ково, которая  у  нихъ  сказывается  общей  и  у  каждаго  есть 
въ  ней  по  домику,  о  чемъ  я  прежде  всенижайше  Вашему  Ве- 
личеству и  доносилъ  и  слухи  я  чрезъ  оберъ-нолицмейстера 
имѣлъ,  хотя  за  вѣрныя  почесть  ихъ  не  можно,  что  они  по 
пріѣздѣ  въ  деревню  разбирали  бумаги  свои.  Естьли  осмѣлюсь 
Вашему  Величеству  всеподданнѣйше  представить  мое  мнѣніе: 
не  надѣюсь  я,  чтобъ  по  коварному  расположенію  Новякова 
можно  было  дойтить  до  откровенности.  А  думалъ  бы  я,  чтобъ 
Ваше  Императорское  Величество  Высочайшимъ  указомъ  по- 
велѣли  прибыть  въ  Петербургъ  князю  Николаю  Трубецкому, 
.  а  спустя  нѣсколько  дней  и  бригадиру  Тургеневу,  что  и  не 
будетъ  видомъ  аресту.  А  по  приближѳніи  къ  Петербургу  по«- 
велѣть  ихъ  встретить  и  провезти,  куда,  Всемилостивѣйшая 
Государыня,  назначить  изволите.  А  такъ  какъ  князь  Н.  Тру- 
бецікой  человѣкъ  немудрый  и  со  времени  аресту  Новикова  въ 
робости,  то  изъ  него  можно  всю  свѣдать  истинну,  а  Турге- 
невъ,  хоть  и  лукавѣе  Трубецкаго,  и  напоенъ  совершенно 
роду  мыслей  Новикова,  но  сей  не  такъ  будетъ  твердъ,  какъ 
Новиковъ,  а  онъ  всѣ  обстоятельства  дѣлъ  ихъ  точно  знаетъ. 
А  сймъ  способомъ,  кажется,  Всемилостивѣйшая  Государыня, 
все  открыть  изволите;  какъ  по  бумагамъ  вездѣ  есть  гіероглн- 
ФЫ,  то  надо  ихъ  и  прочія  матеріи,  чего  не  достаетъ,  чрезъ 
нихъ  пояснить. 

Всемилостивѣйшая  Государыня! 
Вашего  Императорскаго^  Величества 
всеподданнѣйшій 

князь  Александръ  Прозоровской. 

7  Ію«і. 
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16. 

Вопросные  пункты  князю  Николаю  Трубецкому. 

1-  й.  Что  вы  штѣлы  тайяыя  еборѵща  въ  домѣ  свееп,  о  тот 
орювтвіьству  не  шеювѣетно.  А  вакъ  государствевшии  змбо- 
намв  тавовні  сборища  заврещеяи,  то  ш  свазать  валг:  ммш  чего 
вы  іавовыв  сборяща  чянять  осаѣівмсь,  и  вавую  цѣдь  въ  тѣхъ 
сборящахъ  шшѣм^  и  ва  вавой  вовецъ  другвхъ  въ  тову  вря- 
вдевадя? 

Отетт.  Призяавнп»  оередъ  Богомъ,  что  в,  вііѣя  собранія 
въ  доѵв  евоевъ,  не  дувадъ  содѣдать  вавое  здо;  во,  вошадъ 
вэъ  дюбооытетва  въ  масоны  и  происходя  въ  градусахъ  в  ве 
уравуігвя  вввавого  въ  ароповазуеяомъ  онымв  злв^  сдѣдовавъ 
предіівеааіявъ  овыхъ,  чтобъ  собраніе  ииѣть<,  въ  чевъ  в  нря- 
зваю  себя  ввноватымъ;  цѣдь  же  въ  оныхъ  вмѣлъ  единую  ту^ 
чтобы  нредонсаянову  въ  градусахъ  поучать  соучауствующихъ 
въ  оныхъ.  Что  же  другихъ  принняагь  во  оные  градусы,  то 
причиною  оному  тоу  что  я  думадъ  въ  яихъ  находить  доброе 
я  хотѣіъ  другихъ  во  ономъ  сдѣіать  соучастнввами. 

2-  »й.  Имѣіи  вы  яепозвоіенвую  переписку  съ  герцогомъ 
браувшвейгскямъ,  съ  прусскимъ  мивястромъ  Веднеромъ  я  съ 
прмнцамъ  гессенъ-кассеіьсввмъ,  да  еще  и  въ  тавое  время 
вогда  между  Россіей  в  Пруссіей  происходили  хододвости,  я 
именно  до  вачатія  и  прододженія  шведской  войны.  А  чтобъ 
сію  непоюоденную  переписку  скрыть  отъ  праввтельетва,  то 
выдумала,  въ  противность  законамъ,  швфры.  А  на  сіе  и  от- 
ветствовать вамъ:  дія  чего  вы  въ  тавую  непозводенную  я 
завонамъ  противную  переписку  вступать  и  оную  продолжать 
осмѣлйлись,  и  ВТО  съ  вами  во  овомъ  были  сообщники,  ка- 
кимъ  способомъ  и  чрезъ  кого  вы  письма  свои  къ  показан- 
нымъ  людямъ  пересылали,  такъ  какъ  и  сани  получали,  и  кто 
имянно  о  сей  перелнек|,  участвующіѳ  въ  вашемъ  сборищѣ, 
вѣдали? 

От.  —  Покойникъ  проФессоръ  Шварцъ,  ѣздившій  въ  чужіе 
край,  былъ  отъ  масоновъ  россійскихъ,  или  лучше  сказать 
отъ  нѣкотораго  числа  оныхъ,  уполномочеиъ  искать  таинства 
мвсонскпго^  которое,  бывъ  предлаемо  подъ  іероглиФвми,  не 
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могло  насъ  удовольствовать.  Онъ  по  масовству  пов&акомялся 
съ  герцомъ  брауншвейгсвимъ  и  съ  принцемъ  гессенъ-као- 
сельскимъ  и,  возвратись  оттуда,  уговорилъ  насъ  и  присовѣ- 
тывалъ  втъ  писать.  Что  же  касается  до  Велнера,  то  онъ 
же,  Шварцъ  по  розенъ-крейцерству,  которое  почитается  въ 
масонствѣ  высшими  степеньми,  съ  нимъ  познакомился,  и  самъ 
черезъ  посредство  Веднера  быдъ  принатъ  Шварцомъ  въ  ро- 
зенъ-крейцеры.  И  когда  Шварцъ  умеръ,  то  а  зачалъ  оъ  Вел- 
веромъ  переписываться,  и  могу  передъ  Богомъ  увѣрить,  что 
кромѣ  едивыхъ  дѣлъ  масонскихъ  я  ни  о  чемъ  и  никогда  съ 
нимъ  не  переписывался,  въ  чемъ  бы  послался  на  самую  мою 
переписку,  ежели  бы,  тоже  слѣдуа  обычаямъ  масонскимъ,  не 
сжегъ  я  оной  переписки  по  окончаніи  каждаго  года.  Что  же 
касается  до  того,  что  а  переписывался  съ  нимъ  въ  такое 
время,  когда  между  Россіей  и  Пруссіей  была  холодность,  то 
я  предъ  Богомъ  увѣряю,  что  личной  моей  съ  нимъ  переписки 
уже  нѣсколько  лѣтъ  какъ  а  не  имѣю;  но  писалъ  обо  всемъ, 
до  масонства  касающемся,  черезъ  Алексѣя  Михайловича  Ку- 
тузова, который,  живучи  въ  Берлинѣ  и  бывъ  съ  нами  въ  ма- 
сонской связи ,  словесно  съ  нимъ  и  съ  другимъ  у  называю- 
щимся де-Баска,  говаривалъ;  а  при  томъ  шлюсь  на  сВ'* 
него  Кутузова,  у  котораго ,  я  думаю,  должны  быть  мон  пись- 
ма, ежели  онъ  ихъ  не  сжегъ,  что  какъ  скоро  замѣчена  мною 
была,  холодность  между  нашимъ  и  прусскимъ  дворомъ,  то 
я  къ  нему,  писалъ,  чтобы  онъ  выѣхалъ  изъ  Берлина  и  всѣ 
связи  съ  Берлинцами  разорвалъ.  И  хотя  я  могу  поклясться, 
что  я  при  перепискѣ  не  думалъ  сдѣдать  преступленія,  ибо 
почиталъ  оную  ученою  перепискою^  но,  понеже  оная  подала  на 
мена  подозрѣніе,  то  отъ  искренняго  сердца,  падъ  передъ  стопы 
Ея  Величества,  прошу  прощенія,  и  заклинаюсь  никому  н  ни 
съ  кѣмъ  таковой  не  имѣть  во  всѣ  дни  моего  живота.  Письма, 
мною  писанныя,  были  посылаемы  отъ  меня  прямо  по  почтѣ  на 
имя  А.  М.  Кутузова,  черезъ  котораго  я  и  получалъ  отвѣты, 
такъ  какъ  сказано  выше,  словесно  принимаемые  имъ  отъ  Велне- 
ра  и  дю-Баска,  и  ко  мнѣ  въ  его  письмахъ  объясняемые.  Зналн 
же  о  сей  перепискѣ  и  иногда  читывали  оную  братъ  мой,  князь 
Юрій  Никитйчь  Трубецкой,  Иванъ  Владиміровичь  Лопухита 
и  Иванъ  Оетровичь  Тургеневъ.  —  Что  же  касается  до  ши«г 
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Фровъ,  иногда  въ  письмахъ  употребляемыхъ,  то  мы  оныя  по- 
лучили же  съ  градусами  виѣстѣ,  яко  принадлежащія  до 
оныхъ,  а  не  сами  ихъ  выдумывали. 

3-  й.  Извѣстно  по  взятымъ  у  Новикова  бумагамъ  такъ,  какъ 
и  по  собственному  признанію  Новикова,  что  подчинили  себа 
не  только  въ  зависимость,  но  и  въ  неограниченное  повино- 
веніе  и  послушаніе  герцогу  брауншвейгскому  и  объ  ономъ 
посылали  свои  прошенія  къ  нему.  На  сіе  отвѣтствовать  вамь: 
для  чего  вы,  оставя  самодержавнаго  своего  государя,  предали 
себя  въ  зависимость  и  повиновеніе  постороннему  герцогу?  А 
послѣ  сего  и  приносили  свои  жалобы,  что  въ  Россіи  дѣлаюгь 
вашему  сборищу  якобы  притѣсненія  и  подозрѣваютъ  васъ, 
такъ  какъ  и  товарищей  вашихъ,  въ  еектѣ  мартинистовъ;  а 
посему  и  на  сіе  вамъ  объяснить:  какъ  вы  осмѣлились  прино- 
сить на  правительство  Россіи  такія,  да  еще  и  несправедливый 
жалобы,  и  чему  вы  изъ  такихъ  вашихъ  обязательствъ,  весьма 
непозволенныхъ ,  быть  надѣялись,  и  кто  съ  вами  въ  семъ 
сдѣланномъ  преступленіп  были  соучастники? 

Отвѣтті.  При  покойникѣ  проФессорѣ  Шварцѣ  была  пере- 
писка съ  герцогомъ  брауннівейгскимъ  и  сему  уже  прошло, 
кажется,  болѣе  семи  лѣтъ,  такъ  что  по  совѣсти  и  предъ  са- 
мимъ  Богомъ  могу  сказать,  что  я  почти  ничего  не  поиню^ 
что  тогда  было  писано;  да  и  по  неограниченной  моей  Швар- 
цу довѣренности  я  тогда  многое  подписывалъ,  не  читая  бу- 
магъ  его.  Но  чтобъ  я  подвергъ  себя  неограниченному  повино- 
венію  герцога  брауншвейгскаго,  то  въ  томъ  могу  передъ  су- 
домъ  божіимъ  поклясться,  что  того  не  помню;  что  жь  до 
жалобы  принадлежитъ,  касающейся  до  притѣсненія  и  подо- 
зрѣнія  насъ^  яко  мартинистовъ,  то  я  клянусь  самииъ  Богомъ^ 
что  не  писалъ  сего  къ  герцогу  брауншвейгскому,  а  признаю 
себя  виноватымъ  и,  падъ  предъ  стопы  Бя  Величества,  прошу 
ея  мйлосердаго  прощенія,  что  я  не  жалобой,  но  увѣдомле- 
ніемъ  извѣщалъ  Велнера,  что  господинъ  Новиковъ  былъ  при- 
зываемъ  къ  архіерею,  и  что  онъ  претерпѣлъ  разореніе  отъ 
запечатанія  типограФІи,  и  сіе  дѣлалъ  а  безо  всякаго  умысла, 
въ  чемъ  клянусь  самимъ  жнвымъ  Богомъ. 

4-  й.  Какииъ  образомъ  вы  и  товарищи  сборища  вашего 
заботились  въ  сѣти  сборища  вашего  уловить  извѣстную  особу, 
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о  коей  тѣли  вы  съ  принцемъ  гессенъ-кассельскимъ  и  оѳре- 
писву?  То  открыть  вамъ,  для  чего  вы  такія  вредныя  оредррія- 
тія  имѣли,  и  чему  изъ  того  быть  надѣядись,  гдѣ  объяснить 
о  всѣхъ  товарищахъ,  въ  семъ  дѣдѣ  съ  вами  соучаствующихъ 
и  пояогающихъ? 

Отвіьтб.  Покойный  проФессоръ  Шварцъ  преддагалъ  намъ^ 
чтобы  извѣстную  особу  сдѣдать  ведикимъ  мастеромъ  въ  ма- 
сонствѣ,  въ  Россіи.  А  я  оредъ  Богомъ  скажу,  что  предпо* 
лагая,  что  сія  особа  принята  въ  чужихъ  краяхъ  въ  масоны, 
согдасовадся  на  оное  изъ  единаго  того,  чтобы  имѣть  покро- 
вителя въ  оной.  Но  чтобы  я  старался  уловить  оную  особу, 
то  предъ  престоломъ  божіимъ  клянусь,  что  не  имѣлъ  того 
въ  намѣреніи,  и  слѣдовательно  ни  соучастниковъ,  ни  помощ- 
никовъ  имѣть  въ  ономъ  не  могъ. 

5-й.  Бумагу,  писанную  Бажановымъ  архитекторомъ,  вы  чита- 
ли, и  потомъ  сдѣланная  Новиковымъ  изъ  оной  выписка  отда- 
на вамъ.  Вы  же,  видя  въ  ней  вымышленныя  и  непристойный 
слова,  не  только  по  долгу  присяги  не  донесли,  но  еще  та- 
ковую выписку  переслали  къ  Кутузову;  чего  ради  объяснить 
вамъ:  первое^  для  чего  о  толь  вредномъ  и  вымышленномъ  вра- 
ньѣ  правительству  не  объявили?  второе — чего  ради  таковую 
вредную  бумагу  къ  Кутузову  переслали,  и  чему  вы  изъ  того 
быть  надѣялись?  и  третье:  кто  еще  изъ  товарищей  вашего 
сборища  ее  читалъ  и  у  себя  имѣетъ,— ибо  она  ходила  по  ру- 
камъ  товарищей  вашихъ,  —  то  и  показать  о  всѣхъ  ихъ  име- 
нахъ  и  Фамиліяхъ? 

Отвѣтд.  Что  я  читалъ  бумагу,  писанную  архитекторомъ 
Бажановымъ,  и  не  донесъ  объ  ономъ  правительству,  то  въ 
томъ  признаю  себя  виноватымъ;  и,  падъ  предъ  престоломъ 
монаршимъ,  прошу  милосердаго  помилованія,  не  имѣя  инаго 
къ  оправданію  своему  сказать,  что  я,  бывъ  родня  и  друженъ 
съ  Новиковымъ,  по  слабости  моего  сердца  усовѣстился  объ 
ономъ  доносить,  не  уразумѣвая  притомъ  и  никакого  отъ  того 
вреда.  А  что  я  всегда  недоволенъ  былъ  пересказами  Баже- 
нова и  не  имѣлъ  никогда  намѣренія  во  оныхъ  соучаствовать, 
то  я  шлюсь  на  самого  Новикова,  съ  которымъ  я  убѣгалъ 
объ  ономь  говорить,  и  даже  отсовѣтывалъ  ему  съ  Бажано- 
вымъ входить  во  оное,  а  въ  доказательство  онаго  я  пере- 
т.  г.  4 
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сталъ  ѣздить  въ  домъ  Баженова,  въ  который  ѣзжалъ  часто* 
А  Новиковъ  много  разъ  говаривалъ,  что  Бажановъ  Фанатпѵ 
которому  кажутся  небылицы,  а  что  я  Фанатиковъ  во  вспоѵ\ 
случаѣ  боюсь  болѣе  язвы.  —  Что  жь  принадлежитг  до  пере- 
сылки выписки  оной  бумаги  къ  Кутузову,  то  предъ  Боічип 
клянусь,  что  не  помню  послалъ  я  оную  къ  нему  шлш  сжеп 
ее  съ  другими  бумагами.  Но  ежели  послалъ, — о  чемъ  не  смѣю 
ни  утверждать,  ни  отвергать, — то  могу  удостовѣрить  всѣмі 
священнымъ,  что  сіе  сдѣлалъ  безо  всякаго  умысла  и  намѣре- 
нія. — Что  жь  касается  до  того,  кто  сію  бумагу  читалъ  в  і 
кого  она  есть,  то  помнится  читалъ  ее  Иванъ  Владиміровичі 
Лопухинъ  и  Иванъ  Петровичъ  Тургеневъ.  А  есть  лш  она  ; 
нихъ  или  у  кого  другаго,  то  самимъ  Богомъ  клянусь,  «тѵ 
не  знаю. 

Вопросб  6-й.  Въ  сборищахъ  вашихъ  были  епископы,  епархл^ 
храмы,  престолы,  жертвенники  и  миропомазаніе:  то  объя- 
снить вамъ,  съ  чьего  позволенія  такія  священныя  веши  вы 
ввели  и  употребіеніе  дѣлали,  ибо  таковые  священные  обржды 
инаково  употреблены  быть  не  должны  какъ  съ  разрѣшевіі 
правительства? 

Отвѣтті.  Понеже  все  въ  масонствѣ  преподавалось  и  пре- 
подается іероглиФами,  то  я  всѣ  учрежденія  и  обряды  гращт- 
совъ  принималъ  за  іероглиФЫ,  а  не  за  существительныа  ве* 
щи,  а  принимая  такимъ  образомъ,  я  всѣ  сіи  учреждеаія  во- 
читалъ  долженствующими  быть  наконецъ  объяснены  и  потов; 
въ  простотѣ  сердца  не  думалъ  дѣлать  преступленія,  употре- 
бляя оныя. 

Вопроса  7-й.  Въ  сборищахъ  вашихъ  дѣлали  вы  присягу 
предъ  евангеліемъ  и  крестомъ,  и  оные  цѣловали,  дѣлая  при 
томъ  ужасныя  клятвы  въ  томъ,  что  о  тайнѣ  ордена,  не  свѣ- 
домаго  правительству  Розоваго  Креста,  будебъ  правительство 
стало  требовать,  то  терпѣть  пытки  и  розыски,  даже  и  самую 
смерть,  и  о  той  тайнѣ  не  сказывать.  Въ  уставахъ  о  вашахъ 
сборищахъ  сказано,  чтобъ  великому  мастеру  во  всемъ  по- 
виноваться и  обо  всемъ  ему  открывать;  а  какъ  вы  велнігавъ 
мастеромъ  почитаете  герцога  брауншвейгскаго,  слфдовательво 
всѣ  тѣ  клятвы  и  присяги  дѣлали  оному  герцогу,  вы  жь  обя- 
заны должны  быть  своему  самодержцу  и  государству,  то  кап 
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вы  осмѣлмись  прісагать,  да  еще  отрицая  оовиновеніе  арави- 
тельству,  то  объяснить  вамъ,  какіе  вы  имѣли  въ  сей  обязанности 
виды  и  намѣренія? 

Отвіьтб.  Что  по  обрядамъ  ордена  дѣлалась  присяга,  на  со- 
храненіѳ  тайны  онаго,  и  что  я  онвя  дѣладъ,  то  въ  томъ  при* 
зяаю  себя  виноватымъ.  Я  воэзываю  къ  милосердому  монарше- 
ства  поинлованію.  Что  жь  принадлежитъ  до  устава,  касающаго- 
си  до  обязательства  повиновенія  великому  мастеру,  и  якобы 
тѣмъ  быль  герцогъ  брауншвейгскій,  то  сего  признать  не  могу, 
ибо  яко  роаенъ-крейцеръ,  то  таковой  признаетъ  наиспытныхъ 
только  начальниковъ,  то  есть  таковыхъ,  б^де  которые  всѣ  таин- 
ства ордена  имѣютъ  и  сокрываютъ  себя  для  того,  чтобы  не  быть 
повсечастно  удручаемы  просьбами  и  докуками  объ  открытіи 
оныхъ;  что  жь  принадлежитъ  до  герцога  брауншвейгскаго,  то 
онъ  не  есть  начальникомъ  розенъ-врейцеровъ,  а  начальннкомъ 
такъ  называемыхъ  СЬеѵаІіегз  Віеп-Гаівапів;  и  я,  съ  самой  смер- 
ти профессора  Шварца,  ни  съ  какими  чужестранными,  оцромѣ 
Велнера  и  Дюбаска,  черезъ  Кутузова  не  имѣлъ  по  масонству 
никакого  дѣла. 

Вопроса  8-й.  Что  значитъ  орденъ  Розоваго  Креста;  кѣмг  онъ 
установленъ,  и  какъ  вы  и  товарищи  ваши  осмѣлились  сей  выду- 
манный орденъ  на  себя  возлагать,  безъ  воли  Самодержицы?  Но 
сверхъ  сего  есть  въ  вашемъ  сборищѣ  орденъ  святаго  апостола 
Андрея,  который  также  на  себя  возлагаете;  то  и  сказать  вамъ» 
для  чего  вы  таі^ія  непозволенныя  украшенія  на  себя  и  на  това- 
рищей сборища  вашего  возлагать  дерзали? 

Отвѣш.  Я  признавалъ  орденъ  Розоваго  Креста,  по  граду- 
самъ  онаго,  не  за  иное  то,  какъ  за  науку  сокрытую  отъ  людей, 
касательно  до  познанія  таинствъ  натуры,  или  за  высшую  химію; 
то  есть  я  признавалъ  оный  за  школу  высшихъ  таинствъ  натуры. 
А  что  я  въ  оный  вошелъ  безъ  воли  Самодержицы,  то,  призна- 
вая себя  виноватымъ,  воззываю  къ  Ёя  милосердію.  Кѣмъ  же 
оный  учрежденъ,  то  сего  до  сихъ  поръ  не  знаю;  а  по  ученію 
ордена,  онъ  происходитъ  отъ  самыя  древности,  но  системати- 
ческаго  происхожденія  онаго  совсѣмъ  не  знаю.  — Что  жь  при- 
надлежитъ до  ордена  святаго  апостола  Андрея,  то  оный,  какъ 
мвѣ  кажется,  и  какъ  я  его  принималъ,  почитается  въ  масоиствѣ 
іероглиФомъ,  такъ  какъ  и  всѣ  другія  масовекія  украшенія,  и 
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потому  НО  почитаіъ  преступленіемъ  оныі  надѣвать;  во,  оодамі 
чрезъ  ТО  на  себя  оодозрѣніе,  никакого  въ  томъ  оправдавіа  «е 
имѣю,  а  воззываю  тоіько  къ  милосердому  помиловавію. 

Вопросд  9-й.  Сказать  вамъ:  кто  имянно  въ  орденѣ  Розоваго 
Креста  товарищи  вашего  сборища  находятся,  такъ  какъ  и  красть 
Андрея  апостола  кто  же  именно  имѣетъ,  не  утая  ни  едянаго 
человѣка,  ибо  вы  сего  сборища  есть  изъ  главныхъ  начальанковъ? 

Отв/ьтпд.  Желая  отъ  искренности  сердца  повиноваться  семг 
повелѣиію  всѣхъ— сколько  упомню  — здѣсь  напишу,  проея  «м- 
лосердаго  помилованія,  ежели  кого-либо  безъ  намѣреніа  забуду: 

1.  Князь  Юрій  Никитйчъ  Трубецкой. 

2.  Алексѣй  Михайловичъ  Кутузовъ. 

3.  Николай  Ивановичъ  Новиковъ. 

4.  Семенъ  Ивановичъ  Гамалѣя. 

5.  Иванъ  Владиміровйчъ  Лопухинъ. 

6.  Иванъ  Петровичъ  Тургеневъ. 

7.  Квязь  Алексѣй  Александровичъ  Черкасской. 

8.  Иванъ  Ивановичъ  Френкель» 

9.  Василій  Васильевичъ  Чулковъ. 

10.  Алексѣй  Ивановичъ  Новиковъ. 

11.  Харитонъ  Андрееввчъ  Чеботаревъ. 

12.  Михаилъ  Матвѣевичъ  Херасковъ. 

Болѣе  же  сихъ,  принадлежащихъ  къ  ордену  золотаго  Ро- 
зоваго креста  не  упомню.  Что  же  принадлежитъ  до  т^хъ, 
которые  имѣютъ  крестъ  апостола  Андрея,  такъ  какъ  овый 
принадлежитъ  къ  такъ  называемой  екосской  степени,  то  нхъ 
такъ  было  много,  что  упомнить  не  могу.  Да  и  списки  оныхъ 
находились  не  у  меня,  а  думаю,  что  въ  деревнѣ  и  въ  домѣ 
у  Новикова. 

Вопросб  10-й.  По  двумъ  сдѣланнымъ  сборищу  вашему  за- 
прещеніямъ,  для  чего  вы  осмѣлились  запрещенныя  книги  пе- 
чатать и  продавать,  и  даже  разсылать  въ  отдаленныя  провнм- 
ціи?  А  какъ  тѣ  книги  наполнены  развратомъ  и  не  могутъ  быть 
терпимы  церковію  и  правительствомъ,  то  и  объяснить  ваиъ, 
съ  какииъ  намѣреніемъ  данный  правительствомъ  повелѣвіі 
осмѣлились  преступить,  такъ  что  когда  отъ  правительства  были 
осмотры  тѣмъ  книгамъ,  то  вы  осмѣдились  овыя  скрыть  и  от- 
везти въ  деревню  князя  Черкасскаго? 
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Отвѣш.  Что  принад^ежитъ  до  печатѳвія,  продаваниі  и 
разсыданія  кяигь,  то  признаюсь,  что  прежде  сдѣданныхъ  за- 
прещеній  я  быдъ  согдасенъ  оныя  печатать  -и  продавать.  Но 
посіѣ  оныхъ,  я  шлюсь  на  самого  господина  Новикова,  что  я 
ни  во  что  касатедьно  до  типографскаго  дѣла  не  входидъ,  а 
имѣдъ  отъ  него  отвращеніѳ,  о  чемъ  не  единократно  говари- 
валъ  съ  господивоиъ  Новиковымъ  и  жедадъ  прекращенія  онаго. 
А  что  вниги  овыя  отвезены  быди  въ  деревню  князя  Черкас- 
скаго,  то  врвзваюсь,  что  я  оное  вѣдалъ;  а  согдасовадъ  на 
оное  въ  надеждѣ,  что  когда  либо  оныя  продолжать  дозводятъ, 
въ  чемъ  признавая  себя  виноватымъ,  прошу  мидосердаго  по<* 
нидованія. 

Вопросб  11-й.  Иэвѣстно,  что  отъ  вашего  сборища  уста- 
новлены въ  Россіи,  въ  разныхъ  губерніяхъ  таковыя  сборища, 
то  и  показать  вамъ:  въ  которыхъ  оныя  губерніяхъ  заведены, 
и  кто  въ  которой  начальникомъ,  при  чемъ  дать  о  всѣхъ  тѣхъ . 
начальникахъ,  такъ  и  объ  обольщенныхъ,  вступившихъ  въ 
тѣ  сборища  людяхъ  списки,  ибо  вы  оныхъ  есть  начальнвкъ? 

Отвѣтб.  Понеже  мнѣ  поручено  было  наипаче  правленіе 
ордена  Розоваго  Креста,  то  я  подробнаго  объясненія  и  ука- 
завія  обо  всѣхъ  учрежденныхъ  сборищахъ  въ  разныхъ  гу- 
берніяхъ  показать  не  могу,  наипаче  потому,  что  господинъ 
Новвковъ,  чрезъ  котораго  мнѣ  всѣ  списки  доставляемы  бы- 
вали, въ  послѣдніе  года  жилъ  постоянно  въ  деревнѣ,  въ  ко- 
торой я  у  него  не  бывалъ;  а  онъ,  пріѣзжая  иногда  въ  Моск- 
ву, оныя  забывалъ,  какъ  мнѣ  кажется,  съ  собою  привозить. 
Впрочемъ,  какъ  я  думаю,  то  и  онъ  многіе  списки  не  преда- 
валъ  лв  огню,  а  наипаче  въ  то  время,  когда  онъ  при  покой- 
Вйкѣ  граФѣ  Брюсѣ  боялся,  чтобы  не  пришли  у  него  отъ  пра- 
вительства оные  отбирать.  Сколько  же  упомню,  то  скажу, 
что  ложа  учреждена  въ  Петербургѣ;  но  по  приказанію  моему 
Осипу  Алексѣевичу  Поздѣеву,  которому  она  поручена,  думаю 
что  не  собирается.  Другая  учреждена  въ  Орлѣ,  подъ  надзи- 
раніемъ  Ивана  Владиміровича  Лопухина,  и  оная  также  не 
собирается.  Третья ,  какъ  кажется,  въ  Бѣлоруссіи,  и  по- 
ручева  надзиранію  Андрея  Ивановича  Веревкина,  й  также  не 
собирается.  —  Прочихъ,  по  совѣсти  моей,  учрежденныхъ 
ложъ  не  помню,  окромѣ  Ивана  Петровича  Тургенева,  у  ко- 
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тораго  самое  шллое  число  членовъ,  которнхъ  хорошенько  не 
упомню. 

Вопросе  12-й.  Извѣстно,  что  вы  имѢіи  перепмску  въ  чужіе 
край  я  именно  съ  Шварцеиъ,  барономъ  Шредеромъ  и  Ку- 
тузовымъ;  то  вы  доіжны  всю  сію  переписку  открыть  в 
отдать  при  семъ  всѣ  ваши  и  тѣхъ  дюдей  бумаги,  не  утаеван 
изъ  оныхъ  ни  единой;  въ  противномъ  же  сему  сдучаѣ,  буде 
что  скроете  и  утаите,  то  подвергнете  вы  себя  строгому  по 
законам!  сужденію.  А  кавъ  сію  переписку  имѣди  и  това- 
рищи ваши,  то  и  оныхъ  показать  именно. 

Отеѣтпд.  Что  имѣдъ  переписку  съ  покойникомъ  Шварцемъ, 
съ  барономъ  Шредеромъ  и  съ  Кутузовымъ,  то  въ  томъ  при- 
знаваясь скажу  передъ  Богомъ,  что  я  переписку  съ  Швар- 
цемъ  уже  нѣскодько  дѣтъ  назадъ  какъ  сжегъ,  равно  какъ  и 
переписку  съ  барономъ  Шредеромъ.  Но  что  касается  до  пе- 
реписки съ  Кутузовымъ,  то  скодько  оной  есть,  всю  оную, 
не  утаевая  ничего,  равно  какъ  и  всѣ  бумаги,  который  у  меня 
есть,  не  укрывая  ничего,  по  вѣрноподданнической  моей  дод- 
жностй  представляю. 

Вопроса  13-й.  Тайную  типограФію  для  чего  вы  заведи,  м 
какіе  виды  въ  томъ  имѣди?  —  ибо  и  сей  вашъ  вымыседъ  явно 
обдвчаетъ,  что  ваши  сборища  есть  въ  государствѣ  вредныя, 
потому  что  есдибъ  во  оныхъ  не  существовало  никакого  про- 
тиву  правительства  развращенія  и  вреда,  то  бъ  ни  для  чего 
тайной  типограФІи  заводить  было  не  нужно.  Сія  типогра- 
фія  столь  тайно  содержана  была,  что  въ  работѣ  при  оной  не 
употребленъ  былъ  ни  одинъ  изъ  русскихъ,  а  производили  ра- 
боту чужестранцы,  а  посему  в  открыть  вамъ  о  семъ  вашемъ 
замыслѣ  самую  истину. 

Отвѣтв.  Что  до  тайной  типограФІи  принадлежитъ,  то  я 
предъ  Богомъ  клянусь,  что  я  объ  ней  свѣдѣнія  не  имѣю,  а 
была  за  нѣсколько  лѣтъ  предъ  симъ  типографія  подъ  именемъ 
Ивана  Владиміровича  .  Лопухина,  но  которой  однакожь  онъ 
не  правилъ,  но  Новиковъ  правилъ.  То  развѣ  сію  можно  по* 
честь  за  тайную?  Окромѣ  же  оной  я  ни  о  какой  тайной  ти- 
пографіи  понятія  не  имѣю,  да  и  сія  типограФІя,  уже  тому 
нѣсколько  лѣтъ,  присоединена  къ  кампанейской  типографів,  въ 
чемъ  клянусь,  что  сказадъ  самую  истину. 


отд.  п. 
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Вопросб  14-й.  Тайной  экспедиціи  бывшій  секретарь  Ко-, 
чубѣевъ  кѣмъ  уіовленъ  въ  ваше  сборище,  и  изъ  каки:къ 
видовъ,  и  какой  данъ  ему  ордевъ?  * 

Отв/ьтб.  Что  господина  Кочубѣева  я  видадъ  въ  ложахъ,  то 
истинная  правда,  и  какъ  мнѣ  кажется,  что  онъ  былъ  при- 
нять господиновіъ  Новиковымъ  иди  Гамалѣемъ,  но  достовѣр-. 
^  но  о  семъ  сказать  не  могу.  Что  жь  принаддежитъ  до  какихъ 
дибо  видовъ  касательно  до  его  принятія  въ  масоны,  то  а. 
самииъ  Богомъ  клянусь,  что  не  зналъ  и  не  знаю  объ  овыхъ  ни- 
чего. Ордена  же,  кромѣ  екосскаго  никакого,  какъ  мнѣ  кажет- 
ся, онъ  не  имѣетъ. 

Вопросд  15-й.  Неоднократныя  посылки  въ  чужіекраи  Швар- 
ца, барона  Шредера,  Кутузова,  Карамзина,  такъ  и  отправ-. 
леніе  студентовъ  изъ  вашего  сборища  безъ  позволепія  пра- 
вительства, навлекли  уже  правительству  подозрѣніе;  то  и  от- 
крыть вамъ  о  причинахъ  отправленія  тѣхъ  людей,  и  какія 
отъ  сборища  вашего  даны  наставлепія,  кои  вамъ  и  объявить 
при  семъ,  а  равно  и  какія  вы  получали  увѣдомленія  отъ  оныхъ 
вашихъ  посланниковъ?  Также  объяснить  вама>  о  долгой  быт-, 
ности  въ  Берлинѣ  Кутузова  и  Шредера,  и  на  чьемъ  они 
иждивеніи  туда  отправлены  были,  и  по  скольку  депегъ  туда 
переводимо  было? 

Отвіьтпд.  Отправденіе  въ  чужіе  край  Шварца,  барона  Шре- 
дера и  Кутузова  имѣли  видомъ  своимъ  исканіе  объясненія  на 
іерогдиФЫ  масонскія,  чего  ради  и  наставляемъ  былъ  Шварцъ,. 
чтобы  онъ  вездѣ,  такъ  называемыхъ  тайныхъ  братьевъ  ис- 
калъ  и  просидъ  довѣренности  ихъ  къ  намъ.  А  баронъ  Шре- 
деръ  и  Кутузовъ  были  уже  прямо  посланы  къ  Велнеру  для 
наученія  отъ  него  всему  принадлежащему  до  масонства  Увѣ- 
домленія  жь  Кутузова  усмотрѣны  будутъ  изъ  его  писемъ, 
который  всѣ,  сколько  ихъ  у  меня  есть,  обязуюся  представить. 
Сіе  самое  и  есть  причиною  долгаго  пребыванія  Кутузова  въ 
Берлинѣ.  Что  жь  до  содержанія  ихъ  касается,  то  они  до- 
нынѣ  содержалися  изъ  доходовъ  типограФическихъ,  а  когда 
оныхъ  -  не  было,  то  занимались  деньги  и  къ  нимъ  посыла- 
лись, сколько  жь  оныхъ  на  пихъ  издержано,  то  объ  ономъ 
не  знаю.  Что  жь  касается  до  Карамзина,  то  онъ  отъ  насъ 
аосылавъ  не  былъ.  а  ѣздилъ  вояжиромъ  на  свои  деньги.  Ка- 
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сательно  жь  до  дЬухъ  студентовъ,  то  ихъ  посылалъ  Иваігъ 
Владвміровичъ  Лопухинъ  на  свой  коштъ  учиться  иедяіінн^« 
Господинъ  же  Багрянской  былъ  посыланъ  учиться  ва  счетъ 
компаніи;  а  сколько  ва  него  издержано,  того  не  знаю. 

Вопросб  Извѣстной  особѣ  какія  ияенно  посылам 

книги?  сколько,  когда  и  чрезъ  кого? 

Отвѣтб.  Сколько  и  когда,  и  черезъ  кого  именно  посыла- 
емы были  къ  извѣстной  особѣ  книги,  о  томъ  достовѣрао  с%ш^ 
зать  не  могу. 

Вопроса  17-й.  Книга  О  таинствѣ  креста  откуда  вами  вы- 
писана и  кѣмъ  переведена? 

Отвѣтд.  Откуда  сія  книга  выписана,  о  томъ  достовѣрво 
сказать  не  могу;  а  помнится  мнѣ,  что  она  привезена  Швар- 
цомъ  изъ  чу  ж  ихъ  крвевъ.  Что  жь  до  перевода  ея  касается, 
то  помнится  ее  переводили  двое,  съ  нѣмецкаго  и  Француз^ 
скаго  языковъ,  а  именно  Кутузовъ  и  Багранскій;  а  ао^ 
томъ  она  была  съ  оригиналами  прочитываема  Тургеневыиъ, 
Гамалѣемъ,  Новиковымъ  и  прочими  —  кто  бывало  тутъ  слу- 
чится. 

Вопроса  18.  Печатная  книга  О  народной  гордости  когда 
печатана  въ  вашей  типограФІи,  и  кто  ее  цензировалъ,  и  кто 
жь  ее  сочинилъ  или  переводилъ? 

Отвіьтб.  Я  могу  предъ  самимъ  Богомъ  удостовѣрить,  что 
я  о  книгѣ  О  народной  гордости  никогда  не  слыхивалъ  и  ни- 
какого понятія  не  имѣю. 

Открывъ  таковымъ  обрвзомъ  по  всѣмъ  предложеннымъ  мвѣ 
пункі^амъ  все  то,  что  я  знаю,  остается  мнѣ,  падъ  предъ  стопы 
Бя  Величества,  изливая  сердечныя  передъ  нею  слезы,  воззвать: 
«Помилуй  мя  и  прости,  что  я  по  невѣдѣнію  и  безъ  всякаго 
намѣренія  содѣлался  передъ  тобою  подозрительнымъі  Я  буду 
во  всю  жизнь  мою  оплакивать  мою  неосторожность,  ибо,  что 
у  меня  не  было  никакого  злвго  и  дурнаго  намѣренія,  въ  томъ 
призываю  во  свидѣтельство  самаго  Господа  Бога!  Я  рожденъ 
съ  пытливыиъ  духомъ,  искалъ  вездѣ  и  во  всѣхъ  книгахъ 
просвѣщенія,  иногда  побуждаемъ  былъ  къ  тому  любопытствоиъ, 
а  иногда  истиннымъ  усердіемъ,  и  сіе  есть  побудительвою 
пружиною  самаго  вступленія  моего  въ  масонство.  Во  ономъ 
я,  проходя  всѣ  степени,  не  удовольствовалъ  своего  любопыт- 


отд.  II.  ^ 
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ства,  почему  искалъ  даіѣе;  нашелъ  барона  Рейхеля,  тотъ 
всю  мою  довѣреаность  получилъ  тѣмъ  самымъ,  что  опровергнулъ 
мои  прежяія  заблужденія,  почерпнутыя  мною  изъ  Беля,  Г^ль- 
веція,  Вольтера  и  прочихъ;  обратнлъ  меня  на  исканіе  истины 
въ  еваягеліи.  Потомъ,  когда  онъ  не  могъ  моего  любопытства 
удовлетворить  въ  масонствѣ,  гдѣ  искалъ  какого-то  тайнства; 
то  я  спознакомился  съ  покойникомъ  Шварцомъ  и  по  возвра- 
щеніи  его  изъ  чужихъ  краевъ  былъ  имъ  оринятъ  вѣ  розенъ- 
крейцеры,  гдѣ  надѣялся  найтить,  помощію  точнаго  исполненія 
христіанскйхъ  должностей,  великое  таинство  познанія  натуры. 
Но  до  сихъ  поръ  оваго  не  обрѣлъ.  Се  суть  принципы  ис- 
тинные въ  сихъ  моихъ  дѣйствіяхъ,  и  я  нйколи  никакихъ 
чуждыхъ  сему  намѣреній  въ  исканіи  моемъ  не  имѣлъ;  и  нй- 
коли не  ожидалъ  содѣлаться  въ  очахъ  всемилостивѣйшей  моей 
Государыни  подозрительнымъ.  Но  теперь,  видя  оное,  паки 
падая  предъ  стопы  Бя,  прошу  помилованія  и  удостовѣряю, 
что  я  съ  сего  часа,  подавляя  въ  себѣ  толико  вредный  для 
меня  духъ  пытливости,  отрекаюсь  отъ  всѣхъ  связей,  неугод- 
ныхъ  моей  Монярхинѣ,  какого  бы  рода  онѣ  по  масонству  не 
были,  и  повинуясь  Ея  волѣ  всѣ  бумаги,  который  имѣю,  пред- 
лагаю при  семъ,  и  всякую  переписку  по  масонству  съ  чужими 
краями  прерываю. 

17. 

Вопросные  пункты  статскому  совѣтнику  Ивану  Лопухину^). 

Отвѣть  на  і-б  вопросб.  Тайный  сборища  въ  домѣ  своемъ 
имѣлъ  я  весьма  малочисленный  и,  какъ  помнится,  не  болѣе 
десяти  разъ  во  всѣ  годы.  Признаюсь  однакожь,  что  сіе  не  для 
того,  чтобы  я  не  хотѣлъ  ихъ  имѣть,  но  потому,  что  я  живу 
въ  домѣ  отца  моего — девятидесятилѣтняго,  зрѣнія  неимущаго, 
старца,  отъ  котораго  я  всемѣрво  старался  скрывать  упраж- 
ненія  мои  въ  масонствѣ:  ибо  свѣдѣніе  о  семъ  могло  бы  ос- 
корбить его  такъ,  какъ  нынѣ  единъ  слухъ  о  высочайшемъ 
за  то  гнѣвѣ  можетъ  для  него  быть  смертоноснымъ  ударомъ. 
Но  я,  исполненный  вѣрноподданическимъ  благоговѣніемъ,  сы- 


*)  Вопросяые  пункты  всѣмъ  быіи  предложены  одни  ш  тѣже,  потому  ихъ  не 
оерепечнтываешъ. 
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воввею  іюбовію  и  усердіеііъ  къ  Бя  Императорскому  Ввівче* 
ству,  увѣренъ  въ  правосудіу  и  милосердіи  Бя,  матери  отеіе— 
ство.  Тѣмъ  свободнѣе  отвѣтствовать  буду  съ  полвымъ  чисто— 
еердечіемъ  и  откровенностію,  въ  твердомъ  увѣреніи^  что  Км 
мудрость  и  правосудіе  увидать  невинность,  а  мидосердіе  Ба 
простить  мнѣ  то,  гдѣ  я  могь  погрѣшить  по  невѣжеетиу,  а 
не  оть  злаго  умысла.  Что  жь  сего  послѣдняго  у  меня  никогда 
не  было,  тому  свидѣтель  Всѳвидящій,  и  сердца  и  утробы  Ис— 
пытующій.  И  такъ,  по  вышесказанной  причинѣ,  рѣдко  имѣлъ 
я  собранія  вь  своемъ  домѣ,  но  чаще  бываль  въ  иныхь  мѣ* 
стахъ.  Хаживали  часто  ко  мнѣ  сотоварищи  мои  вь  ономъ 
упражненіи,  но  не  тайно,  и  мы,  не  съ  запертыми  дверями  ■ 
не  скрываясь,  бесѣдовали.  Все  сіе  пишу  для  обстоятельствев- 
наго  объясненія  по  сему  артикулу,  и  не  въ  извиненіе  себѣ 
сказываю,  что  рѣдко  бывали  у  меня  оныя  собранія,  зная,  что 
это  все  равно  рѣдко  или  часто.  Вѣдаю,  что  государственными 
законами  запрещены  товарищества,  братства  и  проч.,  черезъ 
полицію  не  дозволенныя.  Но  собранія  масонскія,  въ  разсуж- 
деніи  столь  долговременной  терпимости  ихъ  правительствомь^ — 
ибо  мы  имѣли  иногда  многочисленныя  ложи,  вь  глазахь,  такъ 
сказать,  цѣлаго  народа  и  конечно  не  невѣдомо  правительству 
онаго, — собраніа  оныя  почиталь  я  болѣе  позволенными,  одаа- 
кожь  пріемля  во  всей  точности  и  строгости  многочтимые  мною 
законы  государственные  и  вышеприведеннымъ  мною  резономь 
не  оправдывая  себя,  и  не  осмѣливаясь  мнимую  мною  терпи* 
мость  предпочитать  явному  и  ясному  законному  предписанію. 
Вь  упражненіяхъ  монхъ  въ  масонствѣ  всѣхъ  системь  не  было 
иной  цѣли  кронѣ  желанія  чрезь  разныя  познанія  и>ти  содѣ- 
латься  просвѣщеннѣйшимъ  и  добродѣтельннѣйшимъ  человѣкомь 
и  истиннѣйшимъ  христіаниномъ,  вѣрвѣйшимъ  подданнымьЕя 
Императорскаго  Величества  и  лучшимъ  слугою  государства 
Ея:  сія  одна  была  цѣль  моя.  По  склонности  къ  онымь  позия*- 
ніямъ  упражнялся  я  въ  оныхъ  и  другихъ  привлекаль:  саиъ 
почитая  оное  полезнымъ  и  другимь  того  же  желалъ,  и  вь 
семь  видѣ  чиниль  собранія,  по  обычаю  такихь  обществь. 

На  Со  всѣми  вышесказанными  я  никогда  никакой  пе^ 
реп  иски  не  имѣль.  Когда  я  вступиль  вь  общество,  то  связь 
съ  герцогомь  брауншвейгскимъ  и  принцемь  гессень-кассель- 
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м  скпшъ  те  продоіжаіась,  сколько  мнѣ  извѣстяо,  вѣкоторое 
^  врет,  такъ  что  подлинно  можно  сказать,  нѣскодько  только 
>п»  мѣсацевъ  упражнадса  я  въ  той  системѣ,  гдѣ  они  участвова-  , 
оі  лись.  Не  находилъ  я  въ  ней  вреднаго,  но  и  полеэнаго  себѣ 
еЬ  не  находилъ  же;  я  видѣлъ  въ  ней  одно  броженіе,  которое^ 
1. 1  во  моему  мнѣнію,  не  могло  привести  ни  къ  полезнымъ  по- 
йп  знаніямъ,  ни  къ  чему  доброму,  а  удобнѣе  злоу потреблена  быть 
!(•  могла,  и  могла  привести  къ  видамъ  политическимъ  и  против- 
ня вымъ  благоустройству  государственному;  чего  сообщество  наше 

всегда  страшилось  и  гнушалось.  Вся  сія  система,  лѣтъ  восемь 

т  назадъ,  была  оставлена  всі^ми  извѣстными  мнѣ  сотоварищами 

11  моими;  и  принята  она  единственно  была  по  непохвальному  лю-  | 

1*  бопытству,  по  безпрерывной  жадности  къ  познаніянъ  и  по 

Й  невскусству.  Хотя  я  не  былъ  при  принятіи  оной  системы,  но 

и  вышесказанныя  обстоятельства  мнѣ  извѣстны  по  короткому 

в  знакомству  съ  принявшими  ее  и  потому,  что  я,  какъ  и  прежде 

к  сказалъ,  и  самъ  короткое  время  съ  ними  въ  оной  упражнялся; 

,  но  тогда  уже  переписки  по  ней  не  было  съ  Велнеромъ.  Из- 

вѣство  мнѣ,  что  была  переписка  по  системѣ,  называемой 


древняго  масонства  или  Золотаго  и  Роэоваго  Креста;  перепи- 
сывался съ  нимъ  одинъ  дѣйствительный  статскій  совѣтникъ, 
князь  Трубецкой.  Вся  она  состояла,  думаю,  въ  пяти  или  шести 
письмахъ— ежели  не  меньше,  и  прервалась  съ  того  времени, 
какъ  маіоръ  Кутузовъ  въ  чужихъ  краяхъ  находится,  т.  е. 
лѣтъ  пять.  Переписку  князя  Трубецкаго  съ  Велнеромъ  а  чи- 
тывалъ  —  въ  ней  ничего  не  было  трактовано  окромѣ  морали 
и  науки  о  познаніи  натуры  по  системѣ  древнихъ  и  новѣй- 
шихъ,  такъ  называемыхъ  герметическихъ  философовъ.  Что 
жь  принадлежитъ  до  отношенія  къ  политическому  обстоятель- 
ству, упомянутому  въ  семъ  артикулѣ,  то  хотя  въ  оной  пере- 
пвскѣ  прусскаго  министра  никогда  не  было  ни  малѣйшаго 
подозрѣнія  на  виды  политическіе;  однакожь  мы,  вѣдая,  сколь 
легко  человѣки  по  пристрастіямъ  и  корыстолюбію  все  во  зло 
употребить  могутъ,  и  ни  къ  кому  лично  безъисключительной 
довѣренностй  не  имѣя,  а  притомъ  въ  неизмѣнности  священ- 
нымъ  обѣтамъ  вѣрноподданныхъ  и  сыновъ  отечества,  особливо 
и  крайне  бдительны  были  въ  упомянутое  въ  семъ  артикулѣ 
время,  и  ежели  бы  получили  что  противное  хотя  мало  нн- 
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тересамъ  Инператорскаго  Величества  и  отечества  нашего,  тб 
конечно  бы  не  только  отвергли,  но  и  объявили  правительству. 
^  Сколько  мнѣ  извѣстно,  то  шифрами  не  скрывали  сей  пере- 
писки отъ  правительства,  съ  тѣмъ,  чтобы  оная  могла  быть 
найдена  преступническою,  и  по  боіыпей  части  матерію  писали 
обыкновенными  литерами;  а  нѣчто  о  книгахъ  и  наукѣ  пногда 
писывали  шифрами  для  того,  чтобы  въ  случаѣ  утраты  писем 
и  открытія  ихъ  не  подвергнуть  посмѣянію  и  прочимъ  такого 
рода  оскорбленіямъ  лицъ  и  вещей  отъ  такихъ,  которые  оных*^ 
упражненій  не  одобряютъ;  и  въ  семъ  случаѣ  слѣдовалн  учреж* 
денію  помянутаго  масонства,  въ  котораго  степевяхъ  и  тифры 
находятся,  нами  же  выдуманныхъ  шиФровъ  я  не  энаю.  Ло 
симъ  только  причинамъ  паки  производилась  оная  переаяска, 
которую  мы  и  не  воображали  быть  преступательной  въ  раз- 
сужденіи  правительства.  Не  находя  въ  ней  ничего  оному 
вреднаго,  не  почитали  ея  недозволенною,  а  полагали  равно- 
образною  со  всѣми  разныхъ  родовъ  философскихъ  и  учебныхъ 
переписокъ,   по  разнымъ  людей  склонностямъ,  перепмсокъ 
терпимыхъ  въ  государствѣ.  А  ежели  бы  получили  отъ  страны 
чужеземной  что  противно,  то  поступили  бы,  какъ  выше  ска- 
залъ.  Иностранный  письма  оныя,  сколько  мнѣ  извѣстно,  по- 
лучаемы были  съ  умершимъ  ороФессоромъ  Шварцѳмъ,  съба- 
рономъ  Шредеромъ  и  по  почтѣ.  А  посылались  съ  Шредеронъ 
же  и  съ  маіоромъ  Кутузовымъ  и  такъ  же  по  почтѣ  чреэъ 
нихъ;  а  одинъ  разъ,  помнится,  прямо  на  имя  Велнера  черезъ 
почту  писалъ  князь  Трубецкой^  который  одинъ  и  переписы- 
вался. Вѣдали  же  именно  о  перепискѣ  съ  Велнеромъ,  сколько 
мнѣ  извѣстно,  Кутузовъ,  Шредеръ,  Новиковъ  и  я.  А  связь 
сь  герцогомъ  брауншвейгскимъ,  думаю,  многимъ,  такъ  назы- 
вавшимся благотворнымъ  рыцарямъ  извѣстна  тогда  была:  ибо 
печатано  даже  въ  чужихъ  краяхъ  было  о  положеніи  онаго 
вильгельмскаго  конвента  масопскаго,  на  коемъ  оный  герцогъ 
поставленъ  быіъ  правителемъ  всѣхъ  ложъ  сей  системы.  Но 
при  вступленіи  моемъ  въ  масонство  не  было  уже  съ  симъ 
переписки  и  связи,  а  провинціальная  здѣшняя  ложа  безотно- 
сительно къ  оному  учреждала  сама  собою. 

На  3-й.  О  началѣ  связи  съ  герцог(  мъ  брауншвейгскимъ  я, 
какъ  и  прежде  сказал  ь,  обстоятельно  не  знаю;  что  къ  нему 
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овсаоо  бы^о,  то  мнѣ  совсѣмъ  веизвѣстно.  Его  же  письма,— 
два  иди  три  коротенькихъ,  —  читадъ  я  у  Шварца  и  вашедъ 
ихъ  весьма  обыкновенными  и  ничего  не  значущими,  а  содер- 
жанія  ихъ  прямо  не  помню  и  кромѣ  того,  что  и  помнить 
онаго  нечего.  Я  къ  нему  никогда  не  писывадъ  и  не  тодько 
не  подписывадъ  нрошеній,  но  до  сего  часа  и  не  слыхадъ  объ 
оныхъ.  О  подчиненіи  же  себя  въ  зависимость,  ъъ  неограни- 
ченное повиновеніе  и  посдушаніе  герцогу  брауншвейгскому  я 
усдышавъ  тодько,  трепещу  въ  сердцѣ,  исподненномъ  вѣрно- 
стію,  осмѣдюся  сказать,  особо  сыновнею  дюбовію  къ  моей 
монархинѣ.  Вездѣсущій — свидѣтедь  симъ  чувствамъ  моимъ,  и 
ояъ  да  собдюдетъ  меня  и  отъ  помышденія  одного  вступить 
въ  таковую  подчиненность  къ  кому  дибо,  кромѣ  его  самаго 
и  поставденной  отъ  него  Императрицы  и  матери  нашей.  Въ 
доподнитедьное  объясненіе  по  сему  артикулу  еще  донесу,  что 
въ  то  время,  когда  выходили  указы  высочайшаго  неудовсль- 
ствія  на  общество  наше  и  прещенія  на  книги,  существовалъ 
у  насъ  единственно  институтъ  ордена  Златаго  и  Розоваго 
Креста,  который  сообщенъ  намъ,  какъ  мнѣ  извѣстно,  отъ 
Велнера:  то  развѣ  писали  увѣдомленіе  о  происшествіяхъ  оныхъ 
къ  управляющимъ  въ  ономъ  институтѣ,  въ  которомъ  гѳрцогъ 
брауншвейгскій,  сколько  я  знаю,  не  участвовалъ.  Но  какъ 
тогда  еще  не  присутствовалъ  въ  здѣшнемъ  правленіи  розен*- 
крейцерскомъ,  то  писанія  оныя  отсюда  мнѣ  неизвѣстны,  и 
оослѣ  и  ихъ  не  читадъ  и  содержанія  ихъ  не  знаю. 

На  4'й.  Признаюсь,  что  когда  по  любви  моей  къ  упраж- 
неніамъ  въ  сказанныхъ  мною  познаніяхъ  естественно  было 
мнѣ  желать,  чтобы  и  другія  въ  томъ  же  упражнялись,  что 
пристрастіямъ  весьма  сродно,  какъ  мнѣ  кажется:  то  особливо 
неестественно  бы  мнѣ  было  не  желать  того  же  столь  важной 
и  іфагоцѣнной  особѣ.  Но  я  только  что  желалъ,  подвига  же 
къ  тому  и  совѣщанія  о  семъ  никакого  не  дѣлалъ;  я  очень 
мало  и  смутно  о  семъ  и  знаю:  Новиковъ  со  мною  мало  о 
семъ  и  говаривалъ;  когда  же  говаривалъ,  то  я  ему  совѣто* 
валъ  осторожность  и  говорилъ,  чтобы  для  чистоты  сердечной 
наблюдать,  чтобы  подъ  видомъ  христіанскаго  доброжелатель- 
ства не  вкралась  собственность,  изъ  которой  могутъ  порог- 
двться  пожеланія  страшнця  для  христіанъ  и  подданпыхъ  и 
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гнусй&я  въ  очахъ  бояіихъ  и  людей  добродѣтельныхг.  Рѣдкая 
аосылка  отъ  Новикова  къ  той  особѣ  книгъ  чрезъ  архитевто* 
ра  Баженова  и  разговоры  сего  аослѣдвіго  съ  нею  не  каэа^ 
лись  мнѣ  заслуживающими  никакого  худаго  вниманія.  Слова 
особы  сея,  сколько  я  слышалъ,  переданныя  чрезъ  Баженова 
Новикову,  изъявляли  ея  благодушіе  и  склонность  къ  упраж* 
неяіямъ  въ  христіанствѣ,  мнѣніе  сперва  о  упражненіяхъ  на^ 
шихъ  не  худое,  а  потомъ  сумнѣніе  и  подозрѣніе  насъ  въ 
намѣреніахъ  нечистыхъ.  Симъ  послѣднимъ  мнѣніемъ  я  оскор- 
лялся— какъ  то  естественно;  ибо  я  почиталъ  упражненія  шоы 
чистыми,  и  въ  чистотѣ  сей  увѣренъ  былъ,  зная  одиакоже, 
что  особа  та  не  могла  вѣдать  точно  основанія  нашего,  вмѣя 
свѣденіе  только  по  неиногимъ  разговорамъ  съ  Бажановымъ  н 
00  слухаиъ.  Сожалѣніе  с|е  мое  мнѣ  было  тѣмъ  естественнее^ 
чѣмъ  важнѣе  особа,  какъ  естественно  наибольше  желать  одо- 
бренія  своихъ  мнѣній  и  дѣлъ  отъ  важпѣйшихъ  особъ.  Съ 
принцемъ  гессенъ-кассельскимъ  я  никогда  переписки  не  имМъ, 
а  слышалъ  я  еще  отъ  Шварца,  что  онъ  къ  нему  нисалъ,  — 
когда  заводилось  здѣсь  то  благотворительное  рыцарство, — что 
ЗДѣсь  не  намѣрены  учреждать  великимъ  мастероиъ  нивого 
Я8ъ  иностранныхъ,  и  изъ  здѣшнихъ  развѣ  ту  особу,  ежели 
когда-нибудь  она  то  приметъ  на  себя.  Однакоже  я  знаю,  что 
особѣ  сей  никогда  то  предлагаемо  не  былО;  и  она  нявакъ 
не  участвовала.  А  только  мнѣ  извѣстно,  что  Новиковъ  къ 
ней  посылалъ,  сколько  же  именно  разъ,  того  не  знаю,  ввигм 
у  насъ  печатанныя,  какъ  то  Арндта  о  исминномб  христіап^ 
етвѣ  и  подобныя,  а  какія  именно  точно,  не  помню  теперь.  И 
она,  судя  по  книгамъ,  почитала  упражненія  наши,  какъ  а 
слышалъ,  не  безполезными;  я  же  лично  никакого  подвига  къ 
вреклоненію  той  особы  не  дѣлалъ  и  никого  къ  тому  не  воя- 
буждалъ.  А,  по  вышесказаннымъ  причинамъ,  радовался  толь- 
ко, слыша  объ  добромъ  мнѣніи  о  нашихъ  упражненівхъ  столь 
важной  особы,  и  кромѣ  сего  никакого  виду  и  предпріятія  не 
нмѣлъ.  Въ  объясненіе  вышесказаннаго  о  великомъ  мастерѣ 
еще  прибавлю,  что  у  насъ  не  было  онаго  учреждено,  а 
управляла  директорія,  составленная  изъ  первыхъ  чнновнмковъ 
нровянціальной  ложи. 


а 
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На  5-6.  Бумагу  таковую  и  выписку  я  не  то^ько*чтобъ 
имѣлъ  у  себя  или  читалъ,  но  и  вскользь  ея  не  видывалъ;  а 
сіышалъ  я  въ  786  или  87  году,  что  Бажановъ  далъ  Нови- 
кову какую-то  бумагу,  въ  которой  онъ  заоисалъ  разговоры 
свои  съ  извѣстной  особой,  коихъ  содержанія  мнѣ  сказывалъ, 
но  точно  не  помню  онаго;  предсудительнаго  же  и  такого,  о 
чемъ  бы  долженъ  правительству  объявить,  увѣренъ,  что  не 
слыхалъ.  О  бумагѣ  оной  помнится  я  слышалъ  отъ  князя  Тру- 
бецкаго,  с;9мъ  же  ея  не  видалъ,  и  чтобъ  кто  кромѣ  Новикова 
ее  у  себя  имѣлъ,  не  знаю  по  истинѣ,  такъ  же  и  о  томъ,  кто 
ее  въ  рукахъ  ииѣлъ,  а  о  выпискѣ  я  и  не  слыхалъ:  по  сему 
■скреннему  и  вѣрному  признанію  моему  ясно,  что  я  не  могъ 
сію  бумагу  посылать  къ  Кутузову,  и  мнѣ  помнится,  что  сей 
въ  то  время  еще  зд^ь  былъ;  однакожь  того  утвердить  не 
могу. 

Иа  б^.  Въ  извѣстныхъ  мнѣ  стеленяхъ  сановъ  епископ- 
скяхъ  нѣтъ,  какъ  равно  и  названій  таковыхъ.  Въ  нѣкото- 
рыхъ,  помнится,  переводахъ  нашихъ  отъ  неисправнаго  пере- 
вода названо  епархіею  собраніе  нѣсколькихъ  круговъ  или 
ложъ  розенкрейцерскихъ.  И  я  это  всегда  почиталъ  ошибкою 
■ли  худымъ  выборомъ  слова,  по  каковому  мнѣнію  никогда  и 
не  уважалъ  сего;  такъ  равно  престолами  и  жертвенниками 
столы  предсѣданія  давно  называются  во  всеиъ  масонствѣ,  какъ 
мнѣ  помнится.  Я  сего  такъ  же  не  уважалъ,  ибо  таковыя  на- 
зваиія,  какъ  то  престоловъ  и  жертвенниковъ,  даются  вещамъ 
совсѣмъ  не  священнымъ,  и  въ  мѣстахъ  таковыхъ  же.  Образъ 
миропомазанія  дѣлается  въ  одной  степени,  которую  я  имѣю. 
Но  всего  онаго  я  не  почиталъ  и,  сколько  мнѣ  извѣстно,  въ 
обществѣ  нашемъ  все  оное  не  почиталось  за  священнодѣй- 
ственное,  а  единственно  за  іероглиФы,  подобно  всѣмъ  извѣ- 
ствымъ  въ  масонствѣ  разнаго  рода  и  образа  іероглиФамъ. 

На  Въ  разныхъ  степеняхъ  извѣстнаго  мнѣ  масонства 
дѣлались  присяги  предъ  священнымъ  писаніемъ,  но  безъ  кре- 
ста. Ужасныя  клятвы,  издавна  учрежденныя,  какъ  иэвѣствв, 
въ  масонствѣ,  у  яасъ  уже  давно  отвержены  и,  сколько  мнѣ 
иввѣстно,  не  произносилися.  Присяги  о  претерпѣніи  пытокъ, 
розысковъ  и  даже  самой  смерти  для  сокрытія  отъ  правитель- 
ства тайны  ордена  Розоваго  Креста  не  давалъ  й  не  знаю. 
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Есть,*  помнится,  о  семъ  въ  одвомъ  наставіевіи,  которое  ш 
напечатано  въ  Германіи.  Но  я  сего  пункта  по  истинѣ  никогда 
не  принималъ,  такъ  какъ  и  многаго  въ  тѣхъ  уставахъ  серд- 
це и  разум.ъ  мой  безусловно  и  неограниченно  не  принииади. 
Тайною  таковаго  ордена  я  никогда  не  почиталъ  оное,  какъ  то 
Философское  дѣло,  о  которомъ  говорится  въ  гериетическихъ 
книгахъ,  и  которое,  какъ  въ  нихъ  же  пишется,  обязаны  были 
всесда  всѣми  мѣрами  сокрывать  отъ  правительства  имѣющіе 
искусство  онаго.  Дѣла  сего  я  никогда  не  опровергалъ,  не 
имѣя  довольно  разуму  доказать  себѣ  невозможность  онаго,  но 
никогда  и  не  заботился  стяжать  оное.  Систему  же  масонства, 
въ  которой  не  находилъ  ничего  противнаго  обязанностяиъ 
христіанина,  вѣрноподданнаго  и  гражданина,  и  въ  которой 
упражненія  стремятся  къ  познаніямъ  таинствъ  творенія,  не 
отвергалъ  я  по  расположенію  работъ  къ  помянутому  фило- 
софскому дѣлу,  не  бывъ,  какъ  сказалъ,  увѣренъ  въ  невозмож- 
ности онаго  дѣла,  о  которомъ  однако  я  и  хорошего  понятіа 
не  имѣю.  Но  ежели  оно  возможно,  думалъ  я,  не  отрицая. сей 
возможности  по  мнѣнію  о  безднѣ  и  непоколебимости  всѣхъ 
сокровищъ  божественной  премудрости  твореній  ея,  то  и  сіе 
дѣло  безполезно  быть  не  можетъ.  Повиновеніе  великому  ма- 
стеру и  откровенность  ему  я  и  всѣ,  сколько  мнѣ  извѣстно, 
благомыслащія  общества  нашего  принимали  только  въ  смыслѣ, 
до  науки  касающемся;  если  же  бы  кто  сталъ  отъ  меня  тре- 
бовать чего  противнаго  моимъ  обязанностямъ  христіанина  и 
вѣрноподданнаго,  то  я  не  только  бы  отбѣжалъ  отъ  него,  какъ 
отъ  опаснѣйшаго  врага,  но  и  открылъ  бы  его  правительств). 
Что  принадлежитъ  до  герцога  брауншвейгскаго,  то  я  въ 
предыдущихъ  артикулахъ  сказалъ,  что  съ  нимъ  ни  въ  какой 
связи  и  въ  подчиненіи  у  него  не  былъ.  Что  жь  касается  до 
отрицанія  правительства  самодержавной  власти  Ея  Император- 
скаго  Величества,  то  я  желаю  умереть  прежде,  нежели  даже 
помыслить  сіе  Сдѣлать.  Я  непоколебимо  преданъ  Ей  и  по 
долгу  вѣрноподданнаго  и  по  любви  сыновней;  давая  же  во 
всѣхъ  розѳнкрейцерскихъ  степеняхъ  присяги,  т.  е.  въ  тѣхъ, 
въ  которыхъ  находился,  равно  и  въ  такъ  называвшемся  пред- 
веріи  онаго  или  степеняхъ  нижнихъ,  въ  которыхъ,  мнѣ  оои- 
нітся,  только  въ  двухъ  или  въ  трехъ  съ  обрядами  принять 
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я  быіъ.  Давая  всѣ  сіи  првсяги,  никогда  я  не  дума^ъ,  чтобъ 
они  мог^и  простираться  на  что-нибудь  противное  обязате^ь- 
ствамъ  моимъ  вѣрноподданнаго  Ея  Императорскому  Величеству 
и  сына  отечества  моего.  И  посіѢ  во  всѢхъ  актахъ  не  видѣлъ 
ничего,  которое  бы  могло  открыть  мнѣ  хотя  тѣнь  подозрѣнія 
на  то,  чтобы  оные  обѣты  учреждены  быди  въ  видѣ  обраще- 
нія  ихъ  на  отношенія  подитическія,  и,  ежеди  бъ  одну  тѣнь 
оную  прииѣтидъ,  то  возгнушался  бы  всѣмъ  институтомъ,  яко 
богопротивнымъ.  Такъ  же  если  бы  изъ  членовъ  онаго,  отъ 
кого  либо,  услышалъ  расположеніе  обращать  тѣ  обѣты  на 
такой  смыслъ,  то  бы  почелъ  его  извергомг,  котораго  не 
>  только  удалиться,  но  и  правительству  открыть  должно  и  по- 
лезно. Бывшее  здѣсь  правленіе  наше,  такъ  называемаго 
ордена  Розоваго  Креста,  въ  вышесказанномъ  мною  вѣрнопод- 
давническомъ  расположеніи  наипаче  бдительно  было  отъ  охра- 
ненія  управлявшихся  онымъ  членовъ  отъ  уловленія  въ  секту 
такъ  называемыхъ  иллюминатовъ,  о  которыхъ  намъ  сообще- 
но было  изъ  главной  надъ  нашею  директоріи,  что  они  не 
только  тщатся  подкапывать  христіанскій  законъ,  но  и  раз- 
рушать зависимость  отъ  государей  и  отъ  церковныхъ  и  свѣт- 
скихъ  властей  ихъ,  для  предписанія  на  каковой  конецъ  объ 
осторожности  во  всѣ  подчиненный  ложи,  мнѣніе  мое,  какъ 
присутствовашаго  въ  помянутомъ  розенкрейцерскомъ  правле- 
ніи  въ  то  время  поданное  въ  оноиъ,  по  которому  исполня- 
лося,  при  семъ  черное  моей  руки  вручилъ  Его  Сіятельству, 
главнокомандующему  въ  Москвѣ,  князю  Александру  Александ- 
ровичу Прозоровскому. 

На  Названіе  ордена  Розоваго  Креста  почему  подлин- 
но здѣдано,  я  по  истинѣ  основательно  не  знаю;  а  думалъ 
сходно  съ  читанными  мною  въ  нѣкоторыхъ  ордена  сего  кни- 
гахъ,  что  оно  имѣетъ  отношеніе  ко  кресту  Христову,  укра- 
шенному кровію  его.  Орденъ  сей  почитается  порожденіемъ 
герметической  школы,  которой  начало  считаютъ  философы 
оной  отъ  временъ  адамовыхъ  и  древнихъ  патріарховъ.  Че- 
резъ  три  или  четыре  столѣтія  онъ  извѣстенъ  подъ  именемъ 
Золотаго  н  Розоваго  Креста;  кѣмъ  онъ  таковымъ  учрежденъ 
именно,  не  вѣдаю;— пишутъ  въ  книгахъ,  что  однимъ  такъ  на- 
зывающимся Розенкрейцеромъ,  но  подлиннаго  извѣстія  въ 
т.  г.     *  5 
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актахъ,  мяѣ  свѣдомыхъ,  о  семъ  нѣтъ.  Знаки,  ѵалагаеѵые  во 
время  собраній,  суть  разные  въ  орденѣ  семъ,  такъ  кекъ  въ 
масонствѣ  нижнихъ  степеней.  Ордена  святаго  апостоша  Андраі 
никогда  на  себя  не  возлагаіъ;  при  ономъ  встуодевія  шоемъ 
въ  масонство,  чему  теперь  около  десяти  лѣтъ,  бы^ъ  одмяъ, 
такъ  называемый  екосской  степень,  въ  которомъ  бы^  поАоб- 
ный  знакъ.  По  приняли  меня  въ  оную  степень,  я  его  однажды 
не  прилежно  читашъ  и  ничего  изъ  него  по  истинѣ  ве  повмъ. 
Въ  самое  тоже  время  и  оставленъ  степень  сей,  а  яа  мѣсто 
его  присланъ  къ  Шварцу  другой,  по  которому  я  работа»  я 
другихъ  принимадъ. 

На  Ѳ-й.  Въ  орденѣ  Розоваго  Креста  мнѣ  извѣстныхъ  здѣсь 
были  (а  я  долженъ  былъ  по  участію  моему  въ  прамдеміі 
здѣшнемъ  всѣхъ  знать):  Швардъ,  умершій,  Князь  Николай  и 
Юрій  Никитйчъ  Трубецкіе,  кураторъ  Херасковъ,  Ншаодай  ш 
Алексѣй  Новиковы,  бригадиръ  Тургеневъ  и  бригадиръ  Чуд- 
ковъ^  надворный  совѣтникъ  Гамалѣя,  полковникъ  Поздѣевъ, 
лроФессоръ  Чеботаревъ,  маіоръ  Кутузовъ,  ПІредеръ,  дом* 
торъ  Френкель,  полковникъ  князь  Алексѣй  Черкассвій,  ти* 
тулярный  совѣтникъ,  князь  Енгалычевъ,  сенато{іъ  АдевсМ 
Апдреевичъ  Ржевскій,  премьеръ— маіоръ  Фреклихъ,  Багрма* 
ской  докторъ  и  я.  Тотъ  степень,  въ  знакѣ  котораго  нахо- 
дилось изображеніе  креста  Андрея  апостола,  какъ  я  уже 
прежде  сказалъ,  лѣтъ  уже  девять  тому  назадъ  совсѣмъ  ее 
въ  употребленій  былъ  между  нами;  и  съ  того  времени  аа- 
кто  изъ  извѣствыхъ  инѣ  не  ивіѣетъ  онаго.  Отмѣва  сего  ста- 
пеня  и  замѣненіе  онаго  другимъ,  такъ  называемымъ  еиоо- 
скимъ  же,  послѣдовала  меньше  нежели  черезъ  годъ  но  встуП'- 
леніи  моемъ  въ  масоны,  и  тогда,  когда  я  никакъ  въ  нравле- 
ніи  здѣшняго  масонства  не  участвовалъ,  и  потому  и  не 
могу  я  точно  именовать  имѣвшихъ  еъ  тѣмъ  знакомъ  степень 
оную,  и  удовлетворительнаго  донесенія  о  сенъ  сдѣлать  не 
могу.  Я  получилъ  екосскій  степень  по  онымъ  обрядамъ  и 
послѣ  того  помню,  что  находился  не  болѣе  одного  раза  ори 
употреблеяіи  онаго  въ  ложѣ.  Затѣмъ  послѣдовалъ,  какъ  вы- 
ше сказалъ  я,  новый  въ  замѣну  того  екосскій  градусъ,  «о- 
торый  и  употреблялся  во  все  время  участвовавія  моего  въ 
правленіи  и  Благотворительнаго  Рыцарства,  и  братства  Розо- 
ваго Креста. 
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На  ІО-й.  Я  ни  одвой  запрещенной  книги  не  печатаіъ  и 
заведомо  не  цродавалъ.  Въ  бывшей  типографической  компа- 
ніи  и  въ  прошдомъ  нолбрѣ  віѣсяц$  уничтоженной  нами  не- 
чатаиіемъ  и  продаваніеиъ  книгъ  уоравдядъ  поручикъ  Нови- 
ковъ;  я  п  оное  не  входил»  и  совсѣмъ  не  знадъ,  что  пере- 
печатываются  заарещенныя  книги,  такъ  какъ  и  теперь  по 
истивѣ  не  энаю,  кіікіа  то  быди.  Изв$стно  шв%  тодько,  что 
досд'^  поцянутыхъ  запрещеній  оканчивалось  печатаніе  книги, 
называемой  Божественная  Метаязыка'-,  и  хотя  сія  книга 
подъ  аапрещеніѳ  не  подошда,  ибо  не  допечатана  и  не  от- 
крыта тогда  быда,  но  по  содержанію  ея,  въ  снду  оныхъ  за- 
прещеній,  не  должна  быда  въ  свѣтской  типограФІи  печатаема 
быть:  то  я  признаю  себя  виновнымъ  въ  томъ,  что,  вѣдая  о 
дечатаніи  оной  кннги,^  не  препятствовадъ  сему  н  не  старался 
всфми  возможными  мнѣ  снособаии  отвратить  онаго,  въ  ка- 
ковомъ  проступкѣ  моемъ,  уповая  на  всемидостивѣйшее  про- 
щеніе,  равно  и  въ  томъ  ежели  я  не  завѣдомо,  однакожь 
отъ  небреженія  продалъ  какія  либо  изъ  запрещениыхъ  книгъ, 
по  истинѣ  не  помня,  чтобъ  когда  то  дѣлалъ,  но  могло  оное 
случиться  слѣдующимъ  образомъ:  въ  общую  продажу  изъ  ком- 
ланейскихъ  магазейновъ  книжныхъ  и  въ  распоряженіе  оной 
я  никакъ  не  входилъ,  но  отдавалъ  въ  разныя  времена  нѣ- 
сколько  книгъ  на  продажу  въ  курскую  и  орловскую  лавки, 
бравъ  тѣ  книги  на  свой  счетъ  отъ  компаніи  по  реестрамъ, 
подаваннымъ  мнѣ  требовавшими  оныя  продавцами,  и  кото- 
рые подписывалъ  я,  не  читая,  чѣмъ  однако  не  оправдываюся. 
Я,  подписывая  такимъ  небрежнымъ  образомъ,  означалъ  толь- 
ко сумму,  на  которую  отпустилъ.  И  такъ  могли  вкрадывать- 
ся въ  тѣ  подаваемые  мнѣ  реестры  и  запрещенныя  книги;  съ 
намѣреніемъ  же  никогда  а  ихъ  въ  продажу  не  выпускалъ 
и  не  разсылалъ,  такъ  же  при  реестрахъ  книгъ  я  никакихъ 
ве  сокрывалъ;  а  зналъ,  что  Новиковъ  скрываетъ  и  хотя  и 
не  старался  всемирно  препятствовать  тому,  въ  чемъ  еще  на- 
хожу себя  виновнымъ,  однако  не  одобрялъ  того  поступка  и 
лучше  сказать  гнушался  сокрытіемъ  запрещениыхъ  книгъ  на 
продажу;  о  скрытіи  въ  деревнѣ  князя  Черкасскаго  и  свѣ- 
далъ  я  гораздо  позже  учиненія  онаго.  Во  время  же  перваго 
осмотра  книгъ  въ  концѣ  785  и  въ  началѣ  786  годовъ  былъ 
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а  въ  Кромской  моей  деревнѣ  Въ  то  время  не  открыты  о<;мо- 
тромъ  въ  бывшей  подъ  именемъ  моимъ  типограФІи  печа- 
танный нѣкоторыа  книги,  какъ-то:  Таинство  креста  и  ороч. 
Въ  отсутствіе  мое,  равно  какъ  и  всегда  оной  типограФІеЙ 
расаоряжался  Новиковъ.  Какъ  онъ  тѣ  книги  тогда  соврыіъ, 
того  обстоятельно  не  знаю,  но  увѣренъ,  что  сіи  книги  н  до 
осмотру,  и  послѣ  осмотру  никогда  въ  продажу  пущены  ве 
были.  А*  слышалъ,  что  ходили  украденныхъ  какъ  то  изъ 
магазейна  или  при  напечатавіи  по  три  или  по  четыре  экзем- 
пляра; знаконымъ  же  нашимъ,  до  сихъ  книгъ  охотаякамъ^ 
мы  ихъ  для  собственнаго  чтенія  давали,  и  щ  сіе  также 
лалъ. 

На  1  і-й.  Мною  посредственно  или  непосредственно  управ* 
ляемыя  въ  разныхъ  губерніяхъ  суть:  въ  Орлѣ,  гдѣ  главнымъ 
надзирателемъ  вице-губернаторъ  Карнѣевъ,— съ  нимъ  бывшій 
губернаторъ  Неплюевъ  числился  только,  ибо  онъ  давно  от- 
сталъ;  совѣтники  палатъ  Нелѣдинской,  Ржевской;  ассесоры: 
меньшой  Карнѣевъ  и  Милоновъ,  статскій  совётникъ  Свер- 
бѣевъ;  въ  Вологдѣ  главнымъ  надзирателемъ  —  засѣдатель 
верхи  ЯГО  земскаго  суда  Остолоповъ,  съ  нимъ,  помнится,  че- 
ловѣка  три  или  четыре  малыхъ  чиновъ;  въ  Креневчугѣ  года 
три  тому  назадъ  заводилася  ложа  ассесоромъ  Бѣлоусовичемъ, 
который  былъ  со  иною  въ  сношеніи;  но  оная  въ  недѣйствіи, 
и  переписка  прервана;  въ  С.-Петербургѣ  главнымъ  надзи- 
рателемъ премьеръ-маіоръ  Лѣнивцевъ,  съ  нимъ  также  трое 
или  четверо,  которыхъ  именно  теперь  показать  не  помню.  Въ 
бѣлорусскихъ  губерніяхъ  была  ложа,  но  какъ  она  не  состо- 
яла никогда  въ  моеиъ  вѣдѣніи,  то  обстоятельно  объ  ней  по- 
казать не  могу,  и  думаю,  что  она  не  въ  дѣйствіи.  Ибо  нѣсколько 
лѣтъ  тому,  какъ  у  насъ  собранія  и  упражненія  производились 
только  въ  степеняхърозенкрейцерскихъ  и  въ  последней,  къонымъ 
такъ  называемой  соломоновыхъ  наукъ  и  теоретическихъ  фи- 
лософовъ,  въ  которой  степени  управляющіе  именуются  глав- 
ными надзирателями.  Я  управлялъ  сими  ложами,  былъ  дирек- 
торомъ  круга  розенкрейцерскаго,  и  участвую  въ  главномъ 
правленіи  сего  братства  здѣсь,  которое  съ  помянутыми  те- 
оретическими ложами  одно  и  существовало  наконецъ.  Такъ 
называемая  шотландскія  матери  ложа  уже  давно  не  въ  дѣй- 
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ствів.  Система  Біаготворнаго  Рыцарства,  на  которой  до^жны 
быть:  гдавная  оровинціадьнаа  южа,  оодъ  нею  директоріа, 
подъ  сею  капнте^и,  а  подъ  нею  екосскія  и  трехъ — степев- 
нш  дожи.  Сія  система  опять  давно  оставлена^  какъ  я  преж- 
де повазадъ,  и  изображенное  мною  рыцарства  расположеніе 
не  существуетъ,  да  и  никогда  не  существовало  основательно. 
Восемь  дѣтъ  уже  тому,  какъ  никто  въ  братья  Рововаго  Кре- 
ста не  нринятъ ,  и  находящіеся  въ  ономъ  изъ  одного  въ 
другой  градусъ  не  переходили.  Въ  послѣдніе  годы  розенкрей- 
церскихъ  собраній  бодѣе  не  было,  какъ  четыре  иди  пять  въ 
годъ,  а  иногда  н  меньше.  Чаще,  однако  не  часто,  собира- 
дйсь  въ  теоретическихъ  ложахъ,  и  были  рѣдки  принятія  въ 
сію  степень,  въ  прочихъ  же  степеняхъ  пять  или  шесть  лѣтъ 
можно  сказать  не  упражнялись  или  такъ  мало,  что  я  въ 
томъ  и  отчета  дать  не  могу,  и  самая  большая  часть  масо- 
яовъ  оставили  и  оставлены*,  и  мы  наконецъ  находилися  весь- 
ма не  въ  великомъ  числѣ. 

На  /2-е.  Когда  я  вопіелъ  въ  связи  масонсвія,  тогда 
Шварцъ  уже  до  смерти  своей  не  выѣзжалъ  изъ  Россіи;  къ 
барону  Шредеру  во  все  время  писалъ  я  одно  письмо,  пере- 
сылая вексель,  оставленны'й  у  меня  княземъ  Трубецкимъ, 
при  отъѣздѣ  его  въ  Петербургъ  третьяго  года, — въ  которомъ 
писалъ  только  о  приложеніи  онаго  и  нѣсколько  словъ  дру- 
жественнаго  доброжелательства  къ  Кутузову.  По  отъѣздѣ 
его  въ  чужіе  края,  писалъ  я  въ  годъ  два  или  три  письма  и 
отъ  него  получилъ  столько  же;  въ  то  время  когда  князь 
Трубецкой  жилъ  въ  Петербург*,  писалъ  я  къ  Кутузову,  ча- 
сто я  отъ  него  получалъ.  Но  всѣ  письма  сіи,  какъ  не  инте- 
ресны, ни  мало  не  хранилъ,  а  потому  и  не  могу  оныхъ 
представить.  Я  писалъ  всегда  прямо  на  бѣло  и  такъ  моихъ 
писемъ  къ  нему  нѣтъ  у  меня;  о  прочихъ  перепискахъ  съ 
Кутузовымъ  и  Шредеромъ  ни  о  чьей  обстоятельно  не  знаю, 
кромѣ  князя  Трубецкаго,  который  |сг  нимъ  нерѣдко  писы- 
валъ,  особливо  къ  Кутузову.  Ибо  когда  сей  былъ  въ  чужихъ 
враяхъ,  то  къ  Шредеру  князь  Трубецкой  писалъ  очень  рѣд- 
ко,  какъ  думаю,  не  по  дѣламъ  общества  нашего,  ибо  по- 
слѣдиіе  годы  къ  нему  довѣренности  не  имѣлъ.  А  когда  Шре- 
деръ  преж/ѵО  ѣздилъ  одннъ  въ  чужіе  край,  тогда  князь  Тру- 
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бецкоЯ  яерѣдко  къ  нему  пнсалъ,  но  я  тогда  обстой 
семъ  свѣдѣнія  вѳ  имѣлъ.  Еще  знаю,  что  Тургевеп 
въ  Кутузову  во  все  время  письма  два,  и  въ  моия 
махъ  иногда  приписывалъ.  Новиковъ  также,  помннті 
иди  два  къ  нему  писал,  но  обстоатедьно  кромѣ  вІ 
заннаго  ничего  не  знаю.  О  времени  Шварцева  прщ 
въ  чужихъ  краахъ  ничего  не  знаю,  но  я  Тіогда  и  ві 
сей  не  находился,  а  вошелъ  въ  оную,  по  крайней  шѣі 
резъ  годъ  по  возвращеніи  его  въ  Россію.  И  ежели  я  І 
показаніи  семъ  скрылъ  или  утаилъ,  то  съ  полнымъ  п| 
ніемъ  найду  себя  достойнымъ  строгаго  по  законамъ  суя 
На  13-й.  ТипограФІя,  бывшая  подъ  именемъ  мо^мъ,*! 
явлена  мною  при  зоведеніи  ея  здѣшней  управѣ  благочя 
заведена  на  основаніи  высочайшаго  указа  о  вольныхъ  І 
граФІяхъ;  и  даже  когда  я  ее  перевелъ,  и  она  вопіла  віі 
пограФІю  компанейскую,  то  и  о'  семъ  я  объявилъ  упі 
благочинія.  Но  скрытно  и  сказанными  въ  семъ  вопросѣ  л% 
ми  печатались  нѣкоторыя  книги,  какъ  то  Таинство  крест 
еще  немногія,  но  ихъ  всѣхъ  именовать  теперь  не  упоив 
Сею  типограФІею  моею  управлялъ,  какъ  уже  выше  показа 
отъ  меня,  Новиковъ  и  въ  бытность  мою  въ  Москвѣ,  а 
осьмимѣсячное  мое  отсутствіе   изъ  оной.    Нѣкоторыа  в 
оныхъ  книгъ  я  совсѣмъ  не  яиталъ,  а  иныя  знаю  и  оразв 
юсь,  что  по  сильной  склонности  къ  мистикѣ  находйлъ 
нихъ  удовольствіе;  кромѣ  склонности  сей  и  во  мнѣ  а 
другихъ,.  поелику  мнѣ  извѣстио,  никакихъ  побуждений  къ  т 
му  печатанію  и  замысла  при  ономъ  не  было.  Сокрывала  \ 
книги  сіи  единственно  для  того,  что  хотя  не  вышелъ  еі 
тогда  запретительный  указъ,  но  были  слухи  и  о  томъ,  ч 
неугодны  правительств;  книги  такого  рода.  Не  могли  мы  о. 
нако  думать,  что  сіи  книги,  во  многихъ  ѳкземплярахъ  иап< 
читанные,  никогда  не  открылись  въ  продажу;  объявленні 
мною  въ  семъ  отчетѣ  книги  никогда  ни  тайно,  ни  явно  ві 
пускаемы  не  были,  развѣ  то  дѣлалось  совсѣмъ  невѣдомо  ма 
А  любителямъ  изъ  общества  нашего  раздавались,  какъ  я 
прежде  сказалъ.  Хотя  сею  типограФІею,  подъ  именемъ  ас 
имъ  бывшею,  управлялъ  и  книги  отдавалъ  печатать  Нові 
ковъ;  однако  я  по  склонности  къ  аистяческимъ  матеріяя 
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1 7ву^'частвмал%  много  въ  томъ  печатаѵіи  и  усѳрдіемъ,  я  в'Ьда- 

^'^'  ^Ѵ^^*  ^  ^^^^  ^^^^  ^^^^  свидѣтедь,  что  в  во  всемъ  томъ 
'  щ  і^/твакого  злаго  умысда  не  имѣлъ,  но,  не  сохрана  во  всей 
^  ппже,  |і'^чности  чистоты  въ  отношеніи  къ  государственнымъ  уза- 
>мтелво  ^коненіамъ,  признаю  себя  достойнымъ  строгости  ихъ  наказа- 
г  Шпр^  ^*^^  виновный»  и  дерзаю  испрашивать  помилованіи  отъ 
00  #  щ  единаго  высочайшаго  мидосердія. 

*  о^^ірЛл  і^-^й.  Секреуарь  сей  быдъ  оринятъ  Гамалѣею  или  Тур- 

Яш  '^^^^^^^'^1  точно  не  помню  —  только  кажется,  однимъ  изъ 
^  вт  ^^^^'^  видовъ  въ  лринатіи  семъ,  кромѣ  обыкновенныхъ  въ 
масонствѣ,  я  не  могу  предположить  никакихъ ,  а  особливо 
ЗАЫхъ,  и  потому,  что  сіе  дѣлалось  во  время  главнокамандо* 
ванія  повойнаго  Фельдмаршала  грвФа  Чернышева,  который 
ивіѣлъ  гораздо  больше  доверенности  къ  самому  Гамалеѣ,  не- 
жели въ  Кочубѣеву.  Сей  послѣдній  часто  хаживалъ,  и  не 
таясь,  въ  ложи  многочисленныя,  которыя  тогда  и  года  три 
млн  болѣе  послѣ  весьма  нескрытны  были.  Кочубѣевъ  сей  на- 
ходятев  въ  степени,  называемомъ  теоретическимъ  соломоно- 
выхъ  наукъ. 

На  І5^й.  Шварцъ,  сколько  мнѣ  извѣстно  стало  во  вре- 
мя моего  вступіеніл  въ  сообщество,  посыланъ  былъ  для  прі- 
мканія  дучшаго  масонства.  Въ  какомъ  видѣ  онъ  вошель  въ 
свази  Благотворнаго  Общества  и  братства  Розоваго  Креста, 
ве'Ь  обстоятельства  сего  происшествія  мнѣ  неиавѣстны,  по- 
неже, какъ  я  сказывалъ,  отправленіе  сего  и  возвращеніе  бь»- 
ло  гораздо  прежде  встувленія  моего  въ  масонство.  Послѣ  не 
интересовался  я  много  развѣдать  объ  нихъ;  и  не  къ  лицамъ 
токме  имѣя  доверенность,  дѣлалъ  мои  заключеніа  по  бума- 
гамъ,  содержащимъ  въ  себѣ  институты  рбѣихъ  системъ,  и 
по  мнѣнію  моему  система  братства  Розоваго  Креста  пред- 
ставлялась мнѣ  гораздо  лучшею.  И  въ  ея  актахъ  не  прини- 
малъ  я  все  за  безпогрѣшное  и  за  достойное  слѣпой  вѣры,  и 
безъ  размышленнаго  послѣдованія  не  отвергалъ  никогда  то- 
го, чтобъ  не  могІи  тутъ  быть  ошибки,  свойственный  недо- 
статку человечества,  но  не  находилъ  тутъ  ничего  зловредна- 
го,  ничего,  но  моему  мнѣнію,  противнаго  обязанпостямъ 
хрнстіанина,  вѣрноподданнаго  и  сына  отечества:  ибо  ежели 
бы  подобное  находилъ  или  когда  бы  то  ни  было  увидѣлъ 
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оное,  то  съ  трепетомъ  бы  удадидся  отъ  онаго.  И  такъ  ае- 
находа  того  посдѣдняго,  находиіъ  много  и  подезнаго,  особ- 
ліБО  относитедьно  къ  наукѣ,  открывающей  вѣдѣніе  о  ватурѣ 
и  твореніи  Всемогущего,  каковое  вѣдѣніе,  кавъ  я  думаю» 
способствуетъ  къ  познанію  о  вездѣсущіи  божіемъ;  а  сіе  дол- 
жно возбуждать  страхъ  господень,  который  есть  начало  пре- 
мудрости.  Въ  таковсмъ  расположеніи  духа  оринялъ  а  оную 
науку,  яко  способствующую,  какъ  я  думаіъ,  къ  преусоѣхамъ 
въ  христіанствѣ,  съ  чистотою  котораго  я  находилъ  соглас- 
нымъ  и  нравоучевіе,  преподаваемое  въ  извѣстныхъ  мвѣ  ак- 
тахъ  онаго  ордена  Золотаго  и  Розовато  Креста,  н  въ  жяа- 
гахъ,  въ  ономъ  рекомендуемыхъ.  Поелику  мнѣ  извѣстно  сіе, 
почелъ  я  за  нужное  сказать,  яко  чистосердечнѣйшее  исоо- 
вѣданіе  мое  о  причинахъ  къ  тому,  что  я  быдъ  въ  овомъ 
орденѣ.  Возвращаясь  къ  вопросамъ  о  баронѣ  Шредерѣ  н  Ку'- 
тузовѣ,  донесу:  баронъ  Шредеръ,  когда  ѣздилъ  одинъ,  то  оо 
возвращеніи  привезъ,  сколько  я  знаю,  нѣкоторыя  степени, 
не  бывшія  еще  здѣсь,  ордена  Розоваго  Креста,  и  которыя 
онъ,  какъ  я  слышалъ,  получнлъ  отъ  Велнера,  яко  отъ  глав* 
наго  берлинской  директоріи,  отъ  которой  наша  получала 
первые  акты  ордена  Золотаго  и  Розоваго  Креста;  и  тогда  еше 
сей  Велнеръ  задолго  не  былъ  министромъ.  А  во  время  его 
министерства  едва  ли  князь  Трубецкой  получалъ  хотя  одно 
письмо  отъ  него  и  къ  нему  аисалъ  ли,  утвердить  сего  не  мо- 
гу, но  помнится  такъ.  Въ  послѣдній  разъ,  когда  Шредеръ 
воѣхалъ  съ  Кутузовымъ,  то  безъ  всякаго  порученія  н  дове- 
ренности; возвращающемуся  ему  въ  отечество  свое,  дѣлалв 
мы  помощи  изъ  снисхожденія  на  его  недостатокъ  и  въ  удов- 
летвореніе  за  капигалъ  его  въ  бывшей  компаніи,  который, 
при  уничтоженіи  ея,  возвращенъ  какъ  ему,  такъ  и  Кутузо- 
ву, яко  бывшими  членами  въ  оной.  Кутузовъ  отправленъ  въ 
Берлинъ  и  въ  прочія  мѣста,  гдѣ,  мы  полагали,  нужно  быть 
можетъ  для  даіьнѣйшаго  еще  успѣха  въ  наукѣ  того  ордена 
и  полученія  новыхъ  степеней,  когда  можно  будетъ;  въ  ка- 
ковомъ  ожиданіи  онъ  и  живетъ  въ  Берлинѣ,  упражняясь, 
сколько  мнѣ  известно,  въ  химіи  по  методѣ  орденской.  И  онъ 
также  получалъ  отъ  насъ  знатный  суммы  на  прожитокъ  и  на 
покупку  книгъ.  Наставленія  Шрейдеру  и  Кутузову  долженъ 
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былъ  давать  и  давадъ  князь  Николай  Нивитичъ  Трубецкой; 
не  могу  я  подлинно  сказать  и  подробно  какія,  и  были  ли 
письменныя,  того  не  знаю.  Но  по  короткому  знанію  моему  сего 
князя  Трубецкаго  и  по  увѣреніи  въ  его  добродушіи  и  чест- 
НОСТИ9  увѣренъ,  что  онъ  не  давалъ  никакихъ  вредныхъ  и 
касающихся  до  чего  либо,  кромѣ  вышесказанной  мною  цѣли. 
Увѣдомленія  отъ  Кутузова  и  Шрейдера,  когда  сей  послѣдній 
имѣлъ  довѣренность,  лолучалъ  также  помянутый  князь  Тр^- 
бедкой,  а  я  никогда.  Я  многія  и  почти  все  въ  нихъ  читалъ, 
но  на  память  отчета  въ  нихъ  дать  не  могу.  Еще  для  объ- 
ясненія  недовольно  ясно,  какъ  мнѣ  помнится;  объясненнаго 
мною  иждивенія  для  посыланныхъ  повторю,  что  оное  было 
отъ  насъ.  Употреблялось,  думаю,  оное  прежде,  во  время 
посылки  Шварца  отъ  Татищева,  князя  Трубецкаго  и  Нови- 
кова. А  потомъ  для  Шредера  и  Кутузова  изъ  расходовъ 
компаніи,  Новиковымъ,  отъ  князя  Трубеіікаго  и  отъ  меня. 
Сколько  же  на  сіе  употреблено  денегъ  во  все  время,  того 
точно  и  даже  около  съ  нѣкоторою  вѣрностію  показать  не  могу; 
а  знаю  только,  что  сумма  знатная  Студенты  были  посыланы 
сдѣлавшіеся  послѣ  докторами:  Багрянской,  Колокольниковъ 
и  Невзоровъ.  Багрянскаго  отправлялъ  Новиковъ,  съ  нимъ 
переписывался  и  на  содержаніе  ему  посызалъ  деньги,  сколь- 
ко —  то  мнѣ  неизвѣстно,  какъ  равно  и  то,  въ  чемъ  ихъ  пе- 
релиска состояла,  и  какія  Новиковъ  давалъ  ему  наставленія. 
Колокольнйкова  и  Невзорова  отправлялъ  я.  Они  были  члена- 
ми бывшей  у  меня  прежде  трехъ — степенной  ложи  и  имѣютъ 
степень  екосскихъ  мастеровъ,  въ  который  приняты  не  весьма 
задолго  предъ  отправленіемъ  ихъ  въ  чужіѳ  край,  которое 
учинено  въ  1788  году.  Они  отправлены  были  въ  слѣдующемъ 
намѣреніи,  —  что  когда  они  выучатся  химіи,  медицинѣ,  на- 
туральной исторіи  и  протчаго,  чтобы  по  впаденіи  ихъ  въ 
розенкрейцеры  тѣмъ  удобнѣе  могли  упражняться  по  методѣ  и 
систеиѣ  онаго  ордена  и  быть  у  насъ  лаборантами,  каковые 
при  кругахъ  бываютъ,  и  коихъ  работы  служатъ  для  наблю- 
денія  прочимъ  членамъ,  коихъ  большая  часть  въ  томъ  не 
упражняется.  А  съ  другой  стороны  думалъ  я  исполнять  долгъ 
добродѣтели,  помоществуя  бѣдности  и  дѣлая  имъ  состояніе 
столь  выгодное,  каковое  здѣсь  есть  докторское.  И  Багрян- 
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СК0Й,  екоіько  мнѣ  иэвѣстно,  въ  таковомъ  же  вамѣренія  о*- 
сыіавъ  быіъ.  Колокольвиковъ  и  Невзоровъ  ооіучалв  оі> 
меня  въ  годъ  рубіѳй  около  тысяча  на  содержаніе  и  учет 
ихъ.  Я  съ  ними  переоисывэлса  ори  отаравлевіи  вхъ;  асе 
ш)б  ваставленіе  въ  томъ  состояло,  что  я  имъ  совѣтова на- 
блюдать добронравіе  и  прилежно  учиться.  Кроиѣ  учебяыхъ 
ихъ  книгъ  совѣтовалъ  я  наъ  упражняться  въ  чтеніи  во  вер-* 
выхъ  священнаго  пнсанія  стараго  и  воваго  завѣта,  которое 
есть  источяикъ  и  основаніе  всѣхъ  добрыхъ  писаній,  оотоягь 
книгъ,  относящихся  къ  наукѣ  герметической,  составлвюідбі 
упражненіе  масонства  дрѳвнія  системы  или  ордена  Зодотаго 
или  Розоваго  Креста,  къ  которой  они  прнуготовлялися;  лмиш-* 
цинсвой  школѣ  обучались  въ  Лейденѣ  и  Геттингеяѣ.  По  обыт- 
новенію  слѣдовало  бы  ѣхать  для  окончательнаго  курса  шъ 
Парижъ,  во  я  воспретилъ  оему,  съ  одной  стороны  аредохра* 
няя  ихъ  отъ  зараАітельнаго  духа  разврата  и  мятежа,  таѵъ 
яынѣ  царствующего,  —  а  съ  другой  стороны  предохраава  я 
себя,  по  бывшвиъ  тогда  слухамъ  о  томъ,  что  некоторые 
подозрѣваютъ  насъ  въ  единомысліи  со  оными  возмутителвмв^ 
законы  божественные  и  царскіе  злобно  попирающими  душа* 
ми,  отъ  чего  Всевидящій,  и  незлобіе  моихъ  и  прочвхъ  изъ 
насъ,  поелику  мнѣ  извѣстно,  намѣреній  вѣдущій,  да  сохра- 
нитъ  всякаго  человѣка!  Однакоже  прежде  нежели  мое  пись- 
мо, удерживающее  отъ  ѣзды  Колокольникова  и  Еіевдорова  во 
Францію,  могло  придти  къ  нимъ,  нолучилъ  я  отъ  нихъ  иаъ-- 
являющее  желавіе,  не  смотря  на  обычай  медицинской,  ва 
ѣхать  туда,  хотя  бы  то  было  и  къ  недовершенію  изъучевіа, 
и  они  не  были  во  Франціи.  Писывалъ  я  къ  нимъ  по  два  въ 
годъ,  а  въ  иной  и  по  три  письма,  а  отъ  нихъ  получалъ  столь- 
ко же  или,  можетъ  быть,  однимъ  или  двумя  письмами  больше* 
Содержаніе  писемъ  моихъ,  весьма  короткихъ,  состояло,  при 
упоминаніяхъ  о  вложеніи  векселей  на  содержаніе  ихъ,  въ 
короткихъ  же  совѣтахъ  христіанскаго  нравоученія  и  въ  на- 
поминаніяхъ  о  чтеніи  вышесказанныхъ  мною  книгъ  и  при- 
лежнѣйшемъ  ученін  въ  классахъ.  Ихъ  письма  ко  мнФ  состо- 
яли почти  только  въ  просьбахъ  о  присылкѣ  денегъ  и  еще  въ 
увѣдовленіяхъ  о  лекціяхъ,  слушаемыхъ  въ  университет^,  вро- 
мѣ  двухъ,  больше  не  помню,  писемъ  Невзоровы хъ  раскаятель- 
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йыхъ  и  призвательныхъ  въ  лѣности,  нерадѣніи  и  испорчен- 
вобти  нрава  его,  весьма  жарко  писанныхъ;  да  еще  стольких!» 
же,  помнится,  отъ  Кодокодьникова,  описавшаго  состоите 
товарища  своего,  въ  которомъ  онъ  находидг  дѣйствіе  медан-- 
хадій.  Пйсемъ  ихъ  я  не  хранидъ  и  все  тратидъ.  И  еще  вспом- 
йидъ,  9то  при  отправденіи  ихъ  накрѣпко  подтверждалъ  имъ, 
не  дѣдать  въ  чужихъ  краяхъ  никакихъ  масонскихъ  знакомствъ 
и  еообщеній,  а  говоридъ  имъ,  что  возвратный  путь  ихъ  сюда 
иожетъ  быть  учрежденъ  черезъ  Берлинъ;  гдѣ  они,  можетъ 
быть,  будутъ  приведены  въ  дальнѣйшія  степени  и  нѣсколько 
будутъ  упражняться  въ  орденской  химіи;  однакожь,  оставя 
сіе,  по  окончаши  ихъ  курсовъ,  а  паче  по  желанію  ихъ  пи- 
салъ,  чтобъ  они  ѣхали  возвратно  въ  отечество,  не  указывая 
илъ  пути  и  предоставляя  оный  ихъ  разсужденію,  посылая 
имъ  денегъ  на  дорогу.  Въ  ноябрѣ  или  декабрѣ  прошлаго  года, 
точно  не  помню,  получилъ  отъ  нихъ  письмо,  извѣщающее 
меня  о  готовности  ихъ  отправиться  въ  Россію  и  о  томъ,  что- 
бы къ  вимъ  уже  болѣе  не  писать.  И  съ  того  времени  не  по- 
лучалъ  отъ  нихъ  ни  строчки,  не  зная,  гдѣ  они  н&ходятся. 
Симъ  искреннѣйшимъ  признаніемъ  открывъ  причины  отправ- 
ленія  отъ  насъ  сказанныхъ  въ  семъ  вопросѣ,  сюда  донесу, 
что  касательно  до  Формы,  учрежденной  для  выѣзда  за  грани- 
цу, то  онвя  при  выѣздахъ  всѣхъ  оныхъ,  сколько  мнѣ  извѣ- 
стно,  соблюдена.  Какъ  Шварцъ  ѣздилъ,  того  я  обстоятельства 
не  знаю;  но  Шредеръ  получалъ  паспорты  отъ  правленіа  здѣ- 
швяго.  Кутузовъ,  имѣющій  деревни  въ  Костромѣ,  получалъ, 
помнится,  отъ  генералъ-губернатора  костромскаго  и  вологод- 
скаго.  О  студентахъ  же  публиковано  было  въ  здѣшнихъ  въ- 
домостяхъ,  какъ  объ  отъѣздѣ,  такъ  и  о  мѣстѣ  жилищъ  ихъ 
здѣсь  въ  Москвѣ,  и  они  поѣхали  съ  надлежащими  отъ  пра- 
вительства пассами. 

На  І6-й.  Подтверждая  при  семъ  сказанное  мною  относитель- 
но къ  сей  особѣ  прежде,  въ  сихъ  отвѣтахъ  моихъ  прибавлю, 
еще,  что  о  посылкъ  книгъ  къ  ней  черезъ  Бажанова  Нови- 
ковымъ,  слышалъ  отъ  сего  послѣдняго.  О  книгѣ  арндтовой 
вѣрно,  о  квигѣ  самопознанія  Іоанна  Масона,  помнится,  так- 
же; и  еще  помню,  что  въ  одно  время,  когда  Баженовъ  отъ- 
ѣзжалъ  въ  Санктпетербургъ,  то  Новнковъ,  собирался  послать 
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съ  нимъ  книгу  Таинство  креста^  полнится  на  Французскоп 
языкѣ,  совѣтовалса  со  мною,  можно  ^и  ее  послать,  по  сіѣду- 
щей  причинѣ:  въ  книгѣ  сей  въ  одномъ  мѣстѣ  сказано  ё  реа 
ргёв  такъ:  «хотя  установленія  братьевъ  Розоваго  Креста  и 
есть  хорошее  изобрѣтсніе,  однакожь  истинная  шкода  есть 
шкода  сущвственнаго  крестд  Іисусъ  Христова»  и  проч. — То 
Новиковъ  говорилъ,  что  де  сіе  можетъ  представить  оеой 
извѣстной  особѣ  институтъ  нашъ  недостойнымъ  уваженія^ 
9  потому  и  къ  намъ,  когда  провѣдаетъ,  что  мы  во  ономъ, 
никогда  не  будетъ  имѣть  бдаговоленія.  На  сіе  отвѣтствовадъ 
я,  что  есди  книга  хороша,  то  причина  оная  недовольна  къ 
посыдкѣ  ея:  ибо  должно  желать  любви  къ  истинѣ,  а  не  къ 
Формамъ  и  лицамъ.  Онъ,  помнится  мнѣ,  рѣшился  послать, 
но  послалъ  ли  не  помню,  какъ  и  того,  какія  именно  книги 
посылалъ  Новиковъ  и  когда  точно.  Также  и  посредства  кромѣ 
Бажанова  никакого  не  зная,  повторяю  еще,  что  весьма  тем- 
ное и  отрывистое  имѣлъ  свѣдѣніе  объ  отношеніяхъ  ихъ  къ 
извѣстной  особѣ,  а  о  началѣ  оныхъ  никакого.  Немного  разъ 
говора  съ  Новиковымъ,  почти  каждый  говорилъ  о  неудобно- 
стяхъ  таковы хъ  отношеній  по'  крайнемъ  разсмотрѣніи,  чисты 
ли  и  безкорыстны  они;  въ  семъ  смыслѣ,  относительно  къ 
Новикову,  говаривали  мы  и  съ  княземъ  Трубецкимъ,  и  съ 
Тургеневымъ,  которые  согласны  всегда  были  съ  выше  объяв- 
деннымъ  понятіемъ.  Мы  говаривали  такъ,  что  стараніе  одѣ- 
латься  пріатнымн  той  особѣ,  хотя  въ  томъ  видѣ,  чтобъ  когда- 
нибудь  благоволеніе  ея  обращать  на  обогащеніе  себя  и  про* 
чее,  уже  мерзки  и  гнусны  въ  отношеніи  къ  чистой  добродѣ- 
тели,  а  видъ  сей,  по  свойственнымъ  человѣчеству  пристра- 
стіаиъ,  можетъ  тайно,  иногда  и  самому  себѣ  несвѣдомымъ 
образомъ,  сокрываться  подъ  личиною  мнимаго  доброжелатель- 
ства. И  ежели  бы  сл|^чилось  привлечь  благоволеніе  той  особы, 
то  всегдашнее  играніе  собственнолюбіа  и  страстей  человѣче- 
скихъ  могло  бы  породить  въ  насъ  желаніе  скорѣе  той  особѣ 
быть  въ  возможности,  благоволеніемъ  оныя,  существенно  поль- 
зовать насъ,  а  одна  мысль  таковаго  желанія  есть  адская  и 
ужасная  для  сердца  христіанъ  и  вѣрноподданныхъ.  Самъ  Но- 
виковъ, какъ  онъ  мнѣ  говорилъ,  и  сколько  мнѣ  по  крайней 
мѣрѣ  казалось,  уклонился  отъ  таковыхъ  исканій,  относитель- 
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но  гь  извѣстной  оной  особѣ.  Впрочемъ  искренно  же  и  свѣ- 
домое  многймъ  изъ  бывшего  сообщества  нашего  доиску,  что 
въ  посдѣдніе  годы  сей  Нйко^ай  Новиковъ  весьма  неискренъ  быдъ 
со  мною,  и  между  нами  быда,  примѣченнаа  многими,  ходод- 
ность,  а  только  по  бывшимъ  между  нами,  такъ  называющим- 
ся, орденскимъ  связямъ  оставалось  нѣкоторое  дружедюбіе  и 
бдагопристойность  хранилась. 

На  /7-6.  Книга  сія,  вакъ  мнѣ  помнится  лѣтъ  девять  или 
восемь  тому  назадъ  выписана  изъ  Лейпцига.  Переводилъ  ее 
Багрянской,  а  съ  переводомъ  читали  оригиналъ  и  исправляли, 
готова  къ  печатанію,  вмѣстѣ  съ  нереводчикомъ  Кутузовъ, 
Тургеневъ,  Новиковъ  и  я. 

На  І8-й.  Въ  типографіи,  подъ  моимъ  именемъ  бывшей, 
печатана  книга  о  духовной  горЬости^-^  а  таковой  о  народной 
мнѣ  неизвѣстно.  Вышесказанная  знаю,  что  переведена,  а  съ 
какого  языка  и  кѣмъ  подлинно  не  помню;  цензировалась  же 
она,  конечно,  полицейскою  цензурою,  подъ  которою  одною 
тогда  всѣ  были  вольныя  типограФІи,  въ  числѣ  коихъ  и  моя 
была. 

Все  сіе,  сдѣланное  въ  отвѣтахъ  моихъ,  чистосердечное 
признаніе  и  показаніе  дерзаю  заключить  поверженіемъ  себя 
къ  подножію  престола  Ея  Императорскаго  Величества  съ  пол- 
ною готовностію  вѣрнѣйшаго  подданнаго  всегда  благоговѣйно 
чтить  августѣйшую  волю  Ея.  И  всеуниженно  прошу  всеми- 
лостивѣйшаго  прощенія  во  всемъ  томъ,  что  имѣлъ  несчастіе 
сдѣлать  неугоднаго  Ей.  Что  жь  не  имѣлъ  никогда  намѣренія 
къ  тому,  сему  свидѣтедь  Всевышній  сердцевѣдецъ.  Сей  Богъ 
я  Спаситель  мой  да  сохранитъ  меня  и  отъ  единаго  помыш- 
ленія  таковаго  до  конца  дней  моихъ! 

Не  бывъ  вчерась  въ  состояніи  на  память  безъ  справки  точно 
именовать  всѣхъ  членовъ  въ  прочихъ  губерніяхъ  теоретиче- 
скаго  градуса  ложъ,  въ  коихъ,  какъ  я  и  прежде  сказалъ, 
только  на  конецъ  и  производились  работы,  кромѣ  круговъ  ро- 
зенкрейцерскихъ,  сегодня  вручидъ  имянной  списокъ  членамъ 
масонъ,  мною  подписанный,  его  сіятельству  главнокомандую- 
щему въ  Москвѣ  и  также  представилъ  ему  и  отдалъ  всѣ  бу- 
маги, сколько  у  меня  ихъ  нынѣ  было,  содержащія  въ  себѣ 
упражненія  ложъ,  состоявшихъ  подъ  моимъ  управленіемъ. 
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Еще  съ  сокрушеніемъ  сердечнымъ,  оовершасд  къ  оевшіца»^ 
нымъ  стооамъ  Ёя  Имрераторскаго  Величества,  всеооддаваѣівѵ 
прошу  матерняго  аомиловавія.  Обѣіцаюсь  разрушить  всѣ,  тап 
аазываемыя,  ордеяекія  оодчиненности  мои,  и  никогда  ве  вхо- 
дить ни  въ  какія  собранія  лротивныя  иди  неугодвыя  монаршіе# 
ьол%  Ея. 

На  другое  утро  писанія  и  поднисанія  мною  посіѣдвмго 
вышеписавнаго,  собирайся  явиться  къ  его  сіятельству  г-ну 
гдавнокомандующему,  по  приказанію  его,  въ  тотъ  часъ  только 
пришіо  мвѣ  въ  память,  что  есть  у  мевя  издавна  поставлеѵ^ 
ный  сундукъ  барона  Шредера.  Я  получилъ  оный  запечатаввиі 
и  запертой,  какъ  инѣ  сказывали,  принеся;  но  я  сего  ве  осма* 
трввалъ,  сундука  того  не  уважалъ;  и  съ  тѣхъ  пор>,  какъ 
волучилъ  его,  велѣлъ  поставить  въ  одну  палату  изъ  кладовыхъ 
въ  домѣ  моего  отца,  и  ве  видалъ  его,  и  что  въ  немъ  вахо- 
дятся,  совсѣмъ  ве  вфдалъ;  слышалъ  же,  что  онъ  интересовался 
объ  томъ  сундук'В.  И  наипаче  чистосердечно  и  вѣрноподдав- 
вически  уважая  требованіе  отдачи  мною  всѣхъ  могудцнхь 
быть  у  меня  бумагъ  его,  за  долгъ  почелъ  донести  его  сіа- 
тедьству  и  просить  позволевія  отдать  ему  сундукъ  тотъ.  По- 
лучивъ  оное,  привезу  сей  сундукъ  къ  нему  въ  таковомъ  со- 
стоявіі,  въ  ваковомъ  найду.  При  семъ,  почитая  за  нужное, 
осмѣливають  еще  сказать,  что  бумаги  упражненій  въ  быввшхъ, 
какъ  кругѣ  розенкрейцерскоиъ,  такъ  и  прочихъ  ложахъ  вѣ- 
домства  моего  представилъ;  ни  одной,  изъ  требуемыхъ  отъ 
меня  въ  вопрошеніи  бумагъ,  касающихся  до  переписки  ино- 
странной, не  утаилъ,  какъ  равно  никакой  важной,  во  спл 
овыхъ  вопрошеній,  и  забвеніемъ  не  сокрылъ,  въ  томъ  я  ув$- 
ревъ.  Но  веувѣревъ,  ве  можетъ  ли  вайтися  гдѣ  у  мевя^  въ 
развыхъ  мфстахъ,  чрезъ  многіе  годы,  кладеныхъ  небрежно 
бумагъ,  касающихся  до  развыхъ  системъ  масонства,  въ  чисдф 
коихъ  считалъ  я  всегда  и  розенкрейцерство,  бумагъ  подоб- 
выхъ,  родъ  представленвыхъ  мною.  Желая  же  при  распросахъ^ 
симъ  чинимыхъ  мнѣ  вменно,  по  Высочайшей  Ея  Император- 
скаго  Величества  всегда  благоговѣйно— чтимой  мною  ъол%  со<* 
хранить  всю  строгость  чистосердечія  и  откровенности,  для  под- 
вой очистки,  просилъ  бъ  я  осмотру,  и  ежели  бы  чувство  отце* 
люби  не  щадило  бы  дому  отца,  ва  смертвомъ  вочтв  одрѣ  де* 
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'^'^      жащаго,  зрѣнів  лшевнаго,  при  деватид^сіітиіѣтяей  староетв, 
котораго  времени  большая  часть  проведена  имъ  въ  вѣртей 
гікі..      сіужбѣ  Бя  Императорскому  Величеству,  и  провождается  вг 
вфрвѣйшемъ  подданствѣ  овому, — ежели  бы  не  щадилъ  я  сего 
отца  моего,  котораго  угасающая  жизнь,  жизнь  весьма  іін& 
драгоцѣвная,  можетъ  безвременно  пресѣчьса  отъ  едиааго  услы*- 
іосЛі       шанія  о  гнѣвѣ  на  меня  Твоемъ,  Всемилостивѣйшая  Монархиня, 
Мать,  всегда  мною  не  только  вѣрноподданнически  чтимаж,  но  я 
^юбимая  искренно!  Государыня!  я  не  злодѣй,  и  не  только  когда 
)спи       либо  обращалось  во  мнѣ  хотя  единое  нояыміленіе,  противное 
шт       счастливому  подданству  Тебѣ,  благоутробнѣйшші  Монархиня, 
іеоі       во  никогда  ни  упражнялся  я  въ  томъ,  гдѣ  бы  находилъ  или  даже 
I       оодозрѣвалъ  хотя  тѣнь  криминальнаго.  Свидѣтель  сего,  дерзну 
\лш       сказать.  Господь  Спаситель  и  Богъ  мой  Іисусъ  Христосъ,  и 
>  т        печатлѣю  сіе  чнстосердечнѣйшее  признаніе  мое  слезами,  ве 
:ош        ропота  и  страха,—  ибо  я  не  дерзаю  и  усумниться  въ  право- 
одл        судіи  и  милосердіи  Твоемъ  Государыня,  и  ежели  есть  какая 
іщі        неизвѣстность  въ  числѣ  отновіеній  сего  дѣла,  производимаго 
)  л        обо  мнѣ,  или  какая  клевета  на  меня  существуетъ,  то  ж  увѣ- 
ренъ,  что  все  сіе  исчезнетъ  при  благоутробнѣйшемъ  и  про- 
, »        зорлйвѣйвіемъ  воззрѣніи  Твоемъ  на  все  мое  подробное  и  иск- 
к»         реннѣйшее  признаніе, — не  таковыми  слезами.  Государыня,  во 
цѵ         слезами  чувствительности  сердца,  не  ощущающаго  въ  оебѣ  умы- 
0^         шленныхъ  преступленій  противъ  Тебя,  Великая  Государыня, — 
)П         сердца,  всегда  исполневваго  вѣрвѣйшимъ  подданствомъ  къ  тебѣ 
о-         и  любжщаго,  сиѣю  сказать,  добродѣтеіь. 

'г  18.  • 

^  Всемилостивѣйшая  Государыня! 

Во  исполненіе  Высочайшего  Вашего  Императорсваго  Вѳг- 
личества  отъ  1-го  августа  указа,  который  удостоился  я  по- 
лучить въ  воскресенье,  то  есть  8-го  августа,  10-го  же  числа 
призвавъ  къ  себѣ  князя  Николая  Трубецкаго,  по  вложеннымъ 
отъ  Вашего  Величества  пунктамъ,  учинилъ  допросъ,  прибавд 
только  во  оный  одного  Карамзина,  какъ  оный  былъ  въ  чуж|іхъ 
краяхъ,  и  ихъ  прежде  общества.  Но  увидя  нзъ  перваго  до- 
проса князя  Трубецкаго,  что  овъ  посыланъ  былъ  не  отъ 
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нйхъ,  то  въ  послѣдующйхъ  исключилъ.  А  по  полудвн  тою 
же  дна  призванъ  былъ  не  бригадиръ,  а  статской  совѣтнвгь 
Ивапъ  Лопухинъ,  братъ  же  его  Петръ,  бригадиръ,  въ  отстав- 
ка; но  сей  хотя  и  введенъ  былъ  въ  ихъ  общество  кругоіъ 
или  ложъ,  но  во  всѣ  гнусные  перевороты  ихъ,  ско^ько  шѣ 
извѣство,  не  входилъ,  а  развѣ  отъ  нѣкоторыхъ  былъ  свѣ- 
домъ;  а  посему  сей  статскій  совѣтникъ  Лопухинъ  тожъ  до* 
орашиванъ  былъ.  За  бригадиромъ  Тургеневымъ  въ  среду, 
августа  11-го,  отправилъ  въ  Симбирскъ,  какъ  я  объ  отг- 
ѣздѣ  его  всенижайше  Вашему  Императорскому  Велпнесп] 
19-го  іюла  донесъ,  Флигель-адъютанта,  который,  яадѣюсц 
не  замѣшкается  пріѣхать  прямо  ко  мнѣ,  дабы  ни  съ  кѣжь 
прежде  онъ  не  увидѣлся.  Л  сихъ  двухъ,  спрашивавныхг 
мною,  допросы  всенижайше  здѣсь  подношу.  Кажетса,  Велв- 
кая  Государыня,  отвѣты  ихъ  довольно  искренни,  но  умалчв* 
ваютъ  они  объ  отступленіи  въ  догматахъ  вѣры,  проповедуе- 
мой въ  державѣ  Вашего  Величества.  Тожъ  не  признаются  во 
вредномъ  намѣреніи  или  замыслахъ  противу  установлевнаго 
въ  россійской  имперіи  правительства,  хотя  я  старалса  испы- 
тать изъ  нихъ  доказательствомъ  тѣмъ,  что,  когда  првзваюп 

они  великимъ  мастеромъ,  и  вѣрятъ,   что  оо 

власти  ...  или  вдохновенію  управляетъ  ими  главный  началь- 
никъ,  то  какая  можетъ  власть  между  сею  помѣоіаться?  Оба 
они  врозь  сказали  .  .  .  .  :  Трубецкой:  какъ  де  это  ве- 
рить? —  то  я  сказалъ:  на  что  жь  сіе  для  обману  употреб* 
лять?  А  Лопухинъ  сказалъ,  что  де  это  иногда  помѣщается  въ 
письмахъ;  а  относительно  управленія  или  главнаго  начальни- 
ка умолчалъ.  А  ТрубецкойГ  послѣ  нѣкотораго  молчанія  уми- 
ленно сказалъ;  что  всѣ  сіи  вообще  правила  суть  наши  за- 
блужденія.  Спрашивалъ  я  ихъ  также  пріемлютъ  ли  они  равен- 
ство людей.  Трубецкой,  отвѣчалъ  онъ,  шлется  на  бумаги, 
которыя  я  видѣлъ,  что  сего  нѣтъ.  То  я  вопрошалъ  ихъ:  что 
подчиненность  ихъ  неограниченная  главному  начальнику  по- 
хожа на  орденъ  іезуитовъ?  Онъ  отвѣчалъ,  что,  читая  кннгя, 
онъ  самъ  находитъ  великое  сходство;  Лопухинъ  сказалъ,  что 
сему  быть  не  можно,  а  въ  разсужденіи  сходности  съ  іезун- 
тами,  онъ  этого  не  знаетъ.  Наконецъ  вопрошалъ  я  ихъ:  что 
должны  они  признавать,  что  называютъ  право  человѣка?  Оба 
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одинаково  сказаіи,  чтб  до  іожъ  или  круговъ  нхъ  относится, 
а  не  дадѣе.  И  такъ  ихъ  оставя,  болѣе  къ  отвѣту  не  прину- 
ждадъ,  ибо  они  правды  сказать  не  могди.  Впрочемъ,  Ве- 
ликая Государыня,  судя  по  нихъ,  они  въ  совершѳнномъ  рас- 
каяніи,  а  особливо  князь  Трубецкой,  какъ  то  изъ  допросовъ 
ихъ,  Ваше  Величество,  замѣтить  изволите.  Относительно  до 
содержаяія  ужасныхъ  ихъ  прйсягъ,  какъ  ВсеміілостивѣЙшая 
Государыня  увидѣть  изволите,  что  Лопухинъ  отрекся  оныхъ, 
я  послѣ,  сводя  отвѣты,  призывалъ  ихъ  обоихъ  къ  себѣ  и  ска- 
залъ  Лопухину,  что  его  показаніе  противорѣчитъ  князю  Тру- 
бецкому, а  паче  въ  семъ  пунктѣ,  и  прочелъ  ему  отвѣтъ  Тру- 
бецкаго.  Онъ  говорилъ  Трубецкому:  когда  жь  мы  присяга- 
ли? Сей  помолчавъ,  сказалъ,  что  имъ  надо  не  оправдывать 
себя,  но  просить  прощенья.  Я  за  все  таковое  признаніе  его 
похвала  его,  сказалъ,  что  не  оставлю  всеподданнѣйше  и  Ва- 
шему Величеству  донести.  Лопухинъ  прибавилъ  о  присягахъ, 
съ  половины  допросу  и  онъ  откровеннѣе  отвѣчалъ  и  въ 
послѣдующіе  дни  свиданья  со  мной  просилъ  прибавлять  объ- 
ясненій.  Пояснялся  я,  Всемилостивѣйшая  Государыня,  сло- 
весно съ  ними  и  о  начальникѣ  ихъ  герцогѣ  брауншвейгскомъ 
(они  не  герцога  владѣтельнаго  признавали,  но  дядю  его  Фельд- 
маршала, который  не  въ  давнѣ  скончался):  какимъ  образомъ 
по  ихъ  показанію  отрекаются  они  отъ  начадьства  его,  а  по 
бумагамъ  ихъ  подлинно  сіе  означаетъ?  То  они  показали  та- 
кимъ  образомъ:  когда  Шварцъ  былъ  посыланъ  въ  Берлинъ, 
то  Вельнеромъ  принятъ  въ  Золото-розовый  Крестъ;  тогда  жъ 
онъ  былъ  у  герцога  браупшвейгскаго,  искадъ  и  принятъ  былъ 
въ  протекцію  его,  и  начальство  принялъ  надъ  ними;  на  ге- 
неральной же  конвенціи  всѣхъ  почти  въ  свѣтѣ  ложъ  онъ 
предсѣдательствовалъ,  и  на  оной,  какъ  Ваше  Величество  изъ 
бумагъ  замѣтить  изволите,  орденъ  Тампліеровъ  совсѣмъ  отмѣ- 
яенъ,  съ  прописаніемъ  исторіи  ихъ  истребленья,  и  что  ни 
оДно  правительство  терпѣть  ихъ  не  будетъ,  а  подобно  сему 
и  розенкрейцерство  отмѣцено.  А  по  просьбѣ  Шварца  учреж- 
денъ  былъ  орденъ  СЬеѵаІіегв  ЬіепГаізапІз  или  благотворитель- 
ныхъ  рыцарей.  Вельнеровъ  же  кругъ  или  ложа  въ  Берлинѣ 
розенкрейцеровъ  и  разныхъ  системъ  съ  кругомъ  герцога 
брауншвейгскаго  и  между  собой  не  въ  согласіи.  По  возвратѣ 
т  г.  6 
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Шварцъ  привезъ  обѣихъ  іожъ  институты;  они,  разсматршмі 
оные,  какъ  и  прежде  бывшій  орденъ  Тампдіероаъ,  передан- 
ный имъ  изъ  Швеціи,  оставили  оный  и  бдаготворитедьвыхъ  ры- 
царей, а  избрали  орденъ  Золото-розоваго  Креста,  предавшись 
подъ  начальство  Вельнеру.  Въ  числѣ  ихъ  круговъ  и  БвшбФ- 
свирдеръ.  Кназь  Трубецкой  просилъ  у  меня  позволеиія  ое-* 
сать  въ  Берлинъ  къ  Кутузову  о  возвращеніи  его  сюда,  но  а 
сказалъ,  чтобы  онъ  взалъ  терпѣнье^  о  чемъ  всеподдавнѣйшв 
испрашиваю  Вашего  Императорскаго  Величества  Высочайшаго 
повелѣнід.  Черезъ  сутки,  съ  нозволенія  моего,  чтобы  собрать 
бумаги,  Трубецкой  оныа  ко  мнѣ  привезъ,  во  я  оставилъ  ихъ 
на  время  у  себя,  дабы  ихъ  разобрать  и  въ  порядвѣ  доста- 
вить къ  Вашему  Императорскому  Величеству.  Между  ими 
статуты  всѣ  оригинальные,  въ  числѣ  опыхъ  оригинальный  же 
статутъ  изъ  Швеціи  на  орденъ  Тампліеровъ,  который  онъ 
давно  уже  получилъ  отъ  князя  Гаврилы  Гагарина,  и  тогда^ 
когда  оный  отказался  отъ  ихъ  обществъ,  а  у  него  тожъ  безъ 
дѣйствія  лежалъ,  будучи,  какъ  выше  сказано,  отмѣвевъ.  И 
тутъ  же  на  восьмую  степень  золото*розовыхъ  крѳстовъ  ин- 
ститутъ,' который  получилъ  князь  Николай  Трубецкой  чрезъ 
барона  Шредера,  въ  которую  степень  онъ  Вельнеромъ  при-- 
знанъ,  да  онъ  принялъ  во  оной  брата  своего  князя  Юрія, 
Выше  жъ  сей  степени  въ  Россіи  нѣтъ  никого,  а  маговъ  іі 
совсѣмъ  нѣтъ  здѣсь  и  не  было.  Тутъ  же  находится  патентъ, 
данный  князь  Николаю  Трубецкому  на  здѣшнее  начальство, 
который,  какъ  онъ  сказываетъ,  подписанъ  имъ,  Вельнероцъ, 
а  другой  кто  подписалъ  онъ  не  знаетъ;  какъ  и  шифровъ  въ 
семъ  патентѣ,  означающихъ,  по  ихъ  исчисленію,  годъ  и  число, 
разобрать  не  умѣетъ,  то  и  считаетъ,  что  другой  подписатель 
есть  девятой  уже  степени  магъ.  Письма  Кутузова  услѣли  уже 
разсмотрѣть,  но  въ  нихъ  примѣчанья  нѣтъ  достойнаго;  въ 
одномъ  ишФратѣ  упоминается  о  Вельнерѣ  и  Дебаскѣ,  то  і 
ему  во  ономъ  велѣлъ  переложить  шиФры;  онъ  нашелъ  ихъ 
7-й  степени  розоваго  креста  и  переложилъ  внизу  обыкновев- 
пымъ  письмомъ,  который  письма  при  семъ  всенижайше  Ва-^ 
шему  Величеству  и  подношу*  Оныя  всѣ  давнія,  а  висемъ  въ 
правленье  мое  уже  здѣсь,  хотя  оныя  мнѣ  извѣствы,  не  до* 
ставилъ.  А  вчерашній  день  и  Лопухинъ  имѣющіяоя  у  него 
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бунага  доставилъ,  которыя  также  нужно  разобрать;  а  сегод- 
на  доставитъ  и  упоминаемый  въ  допросахъ  сундунъ  барона 
Шредера,  Не  разсудилъ  а  ожидать  пріѣзда  бригадира  Турге- 
нева, а^  окончи  все  съ  ними  и  видя  ихъ  раскаанье,  объявиіъ 
имъ  Высочайшій  Вашего  Императорскаго  Ведичества  указъ^ 
чтобы  они  во  отдаденіи  отъ  стодицъ  ѣхаіи  въ  деревни,  не 
выѣзжая  изъ  той  губерніи,  и  впредь  бы  не  отваживались  въ 
раскодъ  свой  кого  привдекать,  подъ  опасеніемъ  тягчайшаго 
наказанія.  Князь  Трубецкой  спрапіивадъ  мена  —  кому  онъ 
сдастъ  мѣсто  своего  гдавноприсутствіа  при  остаточномъ  каз* 
начействѣ.  Я  сего  рѣшить  быдъ  иначе,  Всемидостивѣйшаа 
Государыня,  не  въ  состояніи,  какъ  о  томъ  всеподданнѣйше 
испросить  у  Вашего  Императорскаго  Величества  указа;  а 
между  тѣмъ  по  просьбѣ  его,  какъ  поддинно  жена  у  него 
Оодьна,  и  ддя  учрежденія  его  дѣдъ,  позводидъ  я  ему  остаться, 
не  бодѣе  одвакожь  десяти  дней. 

Статской  совѣтникъ  Иванъ  Лопухинъ  назначидъ  пребыва* 
віе  саое  въ  деревнѣ  отца  его,  о  которомъ  упоминаетъ  и  въ 
отвѣтахъ  своихъ,  генерадъ-поручика  Лопухина,  въ  ордов-* 
скомъ  намѣстничествѣ,  вромской  округи  въ  седѣ  Воскресен* 
скомъ,  Литежи  тожъ.  И  просидъ  тожъ  пробытія  здѣсь  нѣ- 
сколько  дней,  болѣе  для  того,  чтобы  найтить  съ  пристойно- 
стію  отцу  его  о  семъ  объявить,  какъ  извѣстно  и  Вашему 
Императорскому  Величеству,  что  онъ  около  девяноста  лѣтъ  и 
потералъ  зрѣнье  уже  нѣсколько  лѣтъ,  то  чтобъ  сохранить 
его  здоровье;  паче,  что  онъ  весьма  огорчится,  что  сынъ  его 
могъ  быть  преступникомъ  и  заслужить  гнѣвъ  Вашего  Импе- 
раторскаго Величества,  а  между  тѣмъ  и  учредить  дѣла  его; 
то  я  также  позволилъ  для  исполненіа  сего  пробыть  ему  здѣсь 
въ  городѣ  не  болѣе  десяти  дней.  При  допросѣ  Лопухина  из- 
волите найти,  Ваше  Величество,  черную,  писанную  его  рукой, 
бумагу,  какъ  отъ  начальства  онъ  повелѣвалъ  въ  подчиненные 
ему  круги  беречься  иллюминатовъ.  Я  хотя  ему  сказывалъ,  что 
оная  напрасно;  ибо  какъ  тѣ  иллюминаты  атеисты,  а  они  ил- 
люминаты законники,  а  притомъ,  что  я  не  могу  сказать,  кому 
дать  преимущество  для  пользы  государственной  Фанатику  иди 
атеисту;  но  по  усильной  его  просьбѣ  позволилъ  оное  уже 
приложить. 

б- 
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Осиѣливаюсь  всеподданнѣйше  Вашему  Императорскому  Вели- 
честву мвѣніе  мое  сказать  о  дѣтдхъ  малыхъ  сихъ  мартини- 
стовъ,  что  они  ихъ  воспитываютъ  въ  тѣхъ  же  правилахъ, 
что  и  отношу  на  Высочайшее  Вашего  Величества  разсмот- 
рѣніѳ. 

Всемилостивѣйшая  ГосударыняІ 

Вашего  Императорскаго  Величества 

всеподданнѣйшій  князь  А.  ІІрозоровскій. 

19. 

Вопросные  пункты  бригадиру  Тургеневу. 

1-  е.  Хотя  и  не  могу  я  отговариваться  невѣдѣніемъ  о  за- 
прещеніи  всякаго  рода  сборищъ,  братствъ  и  тому  подобнаго, 
но,  почитая  по  заблужденію  своему  ихъ'исключительными  изъ 
сего  названід  и  не  находя  ихъ  вредными,  ходилъ  въ  ніхъ 
и  въ  томъ  милостиваго  дерзаю  испрашивать  нрощенія  и  от- 
пущенія.  Наконецъ  сборища  сіи  были  такъ^  малочисленны, 
что  а  не  думалъ,  чтобъ  они  могли  произвести  неудовольствіе; 
а  съ  сихъ  поръ  вѣдая,  что  и  они  неугодны,  то  въ  нихъ  я 
ходить  не  буду,  ежели  бы  они  гдѣ  и  были.  Цѣль  сихъ  сбо- 
рищъ  моя  была  та,  чтобъ  быть  съ  лріятелями  вмѣстѣ  и  го- 
ворить о  чѳмъ-нибудь,  до  учености  касающемся;  ариглашалъ 
же  я  весьма  немногихъ  и  то  въ  томъ  же  наиѣреніи,  чтобъ 
упражняться  въ  учености,  а  не  въ  другомъ  какомъ,  въ  чемъ 
готовъ  дать  всевозможное  подтвержденіе. 

2-  е.  Особенной  переписки  я  не  имѣлъ  ни  съ  кѣмъ,  ниже 
съ  симъ  герцогомъ  и  министромъ  Вельнеромъ  и  съ  принцомъ 
гессѳнъ-кассельскимъ.  Что  жь  принадлежитъ  до  изобрѣтеніа 
шифровъ,  то  мы  ихъ  не  выдумывали,  а  получили  вмѣстѣ  съ 
градусами.  Для  того  вступилъ  въ  сію  переписку,  что  по  со- 
вѣсти  моей  не  находилъ  я  противнаго  законамъ,  для  сего 
самаго  и  продолжаема  нѣсколько  она  была.  Вѣдали  о  сей  пе- 
репискѣ  князья  Юрій  Никитичь  и  Николай  Никйтичь  Тру- 
бецкіе,  Иванъ  Владиміровичь  Лдпухинъ  и  прочіе  нѣкото- 
рые,  а  кто  именно  —  теперь  не  помню,  потому  что  сіе  было 
давно.  Письма  пересылаемы  были  большею  частію  чрезъ 
почту,  а  еще,  помнится  мнѣ,  привозилъ  ихъ  Шварцъ. 
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3-  е.  Герцогу  браунгшвейскому  неограниченнаго  повнно- 
веніа  ж  не  обѣщеваіъ  никогда,  а  въ  зависимости  его  быди 
на  нѣкоторое  время  и  здѣшнія  тожь  нѣкоторыя  дожи,  а  та 
дожа,  къ  которой  я  принаддежадъ,  и  не  быда.  Мы  жедади  и 
оро.сяди  герцога,  чтобъ  здѣсь  сдѣдана  быда  провинція,  дабы 
и  русскіе  масоны  сами  собою  управдяться  могди.  Сіе  жеда- 
ніе  исподнено  и  здѣсь  учреждена  провинція.  А  такъ  какъ 
въ  сей  связи  не  находидъ  я  ничего,  до  учености  касающа- 
гося,  то  вмѣстѣ  и  съ  согдасія  прочихъ  мы  оставиди  сію 
связь,  а  вошди  бъ  знакомство  съ  Ведьнеромъ  чрезъ  покойна- 
го  Шварца.  Зависимость,  въ  какой  мы  были  съ  герцогомъ,  по- 
читадъ  я  не  тою  зависимостію  и  не  тѣмъ  повиновеніемъ, 
коимъ  я  обязанъ  законному  своему  Государю,  а  просто  за- 
висимостію  масонскою  иди  дружескою.  Правда,  что  писадъ 
отсюда  князь  Трубецкой  и  я  о  семъ  вѣдадъ,  что  насъ  здѣсь 
оодозрѣввютъ,  тодько  о  семъ  быдо  писано  къ  Ведьнеру,  а  не 
въ  герцогу.  Жадобу  сію  я  не  почитадъ  жалобою  противу 
правительства  Россіи,  а  извѣщеніемъ,  каковое  бываетъ  отъ 
пріятеля  къ  пріятедю  о  его  обстоятельствахъ.  Обязательствы, 
въ  коихъ  я  находился,  считалъ  я  обязательствами  такими, 
какія  существуютъ  между  учеными  и  учителями,  и  потому  ду- 
малъ,  что  они  непозводенными  назваться  не  могутъ.  Въ  обя- 
зательства же  политическія  я  не  входилъ,  да  сего  и  не  тре- 
бовалось отъ  меня  никогда.  Естьди  жь  бы  когда  и  потребо- 
вались, то  бы  я  вѣрно  рѣпіительно  отказался.  О  томъ,  что 
здѣсь  насъ  подозрѣвяютъ  быть  мартинистами,  писадъ  князь 
Николай  Яикитичь  Трубецкой,  а  я  и  прочіе  нѣкоторые  о 
о  семъ  вѣдали  и  онъ  писадъ  съ  нашего  согласія.  Вѣдали  о 
семъ  еще  князь  Юрій  Никитичь,  Иванъ  Владимировичь  Ло- 
пухинъ,  Семенъ  Ивановичь  Гамалѣя. 

4-  е.  Я,  почитая  масонство  очень  хорошимъ  дѣломъ,  же- 
далъ  бы,  чтобъ  всѣ,  а  особливо  великія  особы  его  защища- 
ли и  утверждали;  и  моя  забота  о  сей  особѣ,  здѣсь  упоми- 
наемой, состояла  только  въ  мыслахъ,  а  отнюдь  не  на  дѣлѣ. 
Слыша  же  отъ  Баженова,  что  великая  сія  особа  привязана 
къ  масонству,  говори лъ  объ  дтомъ  и  съ  нимъ  и  съ  Новико- 
вымъ.  Съ  принцемъ  гесоенъ-кассельскимъ  о  перепискѣ  по 
сему  я  не  вѣдадъ  и  не  вѣдаю.   Я  уже  объявилъ,  что  вред- 
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ваго  въ  сеиъ  дѣлѣ  предпріітіа  і  въ  душѣ  моей  ве  имѣлъ;  а 
въ  томъ,  діі  чего  мы  о  сешъ  н  говорить  и  думать  осмѣлі* 
ваінсц  оризваю  себш  внноватымъ.  О  томъ,  что  Баженовг 
говорилъ  съ  важною  сею  особою,  вѣдаіъ  в,  Новиковъ,  Га- 
малея, Трубецкіе,  тавъ  равно  и  всѣ  сіи  мои  товаривцв. 
Посему  съ  Баженовымъ  и  говорить  не  хотѣди  и  Новикова 
отсовѣтывади  и  потонъ  о  семъ  мы  отъ  Новикова  и  Баженова 
ничего  не  слыхали. 

5-  е.  Сей  бумаги,  писанной  архнтекторомъ  Баженовымі»,  і 
не  читалъ  и  выииски,  сд'Ьланной  Новвковымъ,  а  не  бралъ  > 
мнѣ  ее  не  девалъ  никю.  Причиною  же  тому,  что  а  ве 
видалъ  сей  бумаги,  могло  быть  мое  отсутствіе  изъ  Москвы 
въ  деревню^  продолжавшееся  полтора  года,  а  потомъ  рѣдкое 
мое  свиданіе  съ  Новиковымъ,  съ  которымъ  сколь  арежде, 
тому  лѣтъ  пять,  я  часто  видался,  столь  въ  теченіи  нынѣія- 
вихъ  двухъ  А%іъ  съ  половиною  я  бывалъ  съ  ннмъ  рфідко,  а 
того  меньше  говаривалъ  о  какихъ-либо  дѣлахъ.  Впрочемъ  в 
вредномъ  и  вымышленномъ  враньѣ  а  не  слыхалъ^  да  я  Но- 
виковъ  уже  со  мною,  такъ  вакъ  и  съ  княземъ  Трубецквмг 
и  Лопухинымъ  съ  нѣкотораго  времени  не  сталъ  отвровененъ. 
Переслана  ль  была  та  бумага  къ  Кутузову,  я  не  знаю;  у  ко- 
го сія  бумага  была  или  есть,  я  не  видалъ  и  у  себя  не  имѣю, 
и  ходила  ль  она  по  рукамъ,  я  не  вѣдаю. 

6-  е.  Въ  нашихъ  сборищахъ  епископовъ  не  было,  евар- 
хіевъ  также  у  насъ  не  было.  Храмомъ  мы  разумѣли  всякое 
наше  собраиіе,  слово  жертвенникъ  также  было  въ  увотреб* 
леніи.  Ввели  сіи  вещи,  принявъ  градусы,  въ  коихъ  они  уво- 
требительны,  ибо,  работая  по  градусу,  нельзя  было  не  уао* 
треблять  и  словъ,  въ  вемъ  принятыхъ.  А  что  мы  привяли 
градусы  безъ  дозволепіа  правительства,  въ  томъ  признаю 
себя  виновнымъ  и  молю  о  милостивѣйшемъ  прощеніи*  Что 
жь  касается  до  міропомазанія,  то  мы  не  принимали  сіе  за 
10,  которое  употреблаеіся  яко  таинство  въ  нашей  право- 
славной  церкви^  а  почитали  обрядомъ^  который  озвача** 
етъ  тотъ  рецептъ,  по  коему  приготовляются  сін  благововвиі 
вещи,  изъ  коихъ  миро  или  масло  составлено.  Подобно  сему 
и  обрядъ  омовенія,  употребляемый  въ  нѣкоторыхъ  масея-* 
скихъ  припатіяхъ,  я  никогда  не  считалъ  крещевіемъ,  а  обря- 
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домъ,  язображающвмъ  ояищеніе  огъ  пороковг^  принимав 
сіе  въ  аддегорическомъ  смысдѣ.  У  иасъ  быдо  въ  употребде- 
ніи  сдово  капитель  и  означаіо  дожу  высшую,  а  сдово  епар^ 
хія  въ  употребдееій  не  быдо. 

7-е.  Въ  сборищахъ  нашихъ  дѣдади  мы  присягу  предъ 
евапгедіемъ,  а  креста  не  было.  Содержаніе  сихъ  присягъ, 
понеже  они  хотя  разныя,  одинаково;  однакожь  по  своему 
существу  въ  нихъ  именно  требовадось  быть  повиновеннымъ 
и  вѣрвымъ  Государю  и  потому  тѣмъ  охотнѣе  я  на  сію  прися- 
гу согдашадся.  Говорится  у  насъ,  что  тайну  оріена  не  от- 
крывать никогда  и  никому;  но  какъ  я  сей  тайны  еще  не  поду- 
Чйдъ,  то  и  обязатедьства  сего  не  давадъ.  Л  что  въ  уставѣ 
масонскомъ  сказано,  чтобъ  повиноваться  ведикому  мастеру 
во  всемъ,  то  сіе  принимаемо  быдо  аддегорически,  понеже 
градусы  всѣ  исподнеяы  аддегоріею  и  здѣсь  ведикій  мастеръ 
есть  тоже,  что  вседенныя  строитедь.  Мы  же  надъ  собою  по- 
дитическія  вдасти  постороннія  въ  масонствѣ  не  признавадй 
н  не  признаемъ  въ  такомъ  смысдѣ,  въ  какомъ  принимаемъ 
вдасть  государскую.  Впрочемъ  мастеръ  иди  начадьникъ  въ 
масонствѣ  есть  тодько  учитедь  иди  наставникъ,  а  отнюдь  не 
вдастедипъ.  Герцогу  мы,  и  я  въ  томъ  чисдѣ,  присяги  не  дѣ- 
дади,  да  ■  связь  сію  мы  не  уважади,  и  я  тожь;  а  держа- 
лись свяэи  Ведьверовской,  считая  ея  полезною  и  удаленною 
отъ  всякихъ  подитическихъ  видовъ.  Повиновеніе  правитель- 
ству мы  не  отрицали,  а  подтверждали,  вѣря  всею  душою, 
что  повиновеніе  государю  важно,  свято  и  необходимо  нуж- 
но и  полезно.  Подтвержденіе  сей  обязанности  тѣмъ  казалось 
намъ  в^жнѣе,  что  оно  еще  болѣе  укрѣпляетъ  и  утверждаегь 
ту  присягу,  которую  мы  сдѣдали  яко  граждане.  Вотъ  виды 
я  намѣренія  наши.  Хотя  же  и  былъ  я  принятъ  въ  4-ю  сте- 
пень Розоваго  Креста,  но  въ  показаніе  моего  откровеннаго 
признавія  объявляю,  что  сушественныя  тайны  орденскія  я 
не  получилъ,  понеже  не  имѣлъ  способностей  пройти  всѣхъ 
градусовъ  и  снискать  преподаемое  въ  нихъ  ученіе.  Ученіе 
же  сіе  состойтъ  въ  снисканіи  ведикаго  таинства  или  та§і- 
віегіпт,  кое  только  тотъ  получнтъ,  кто  удостоится  чрезъ 
исправленіе  нравственнаго  характера  душевяаго  сдѣлаться 
столько  совершеннымъ,  сколько  человѣку  возможно  быть.  Л 
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посему  и  тайну  ордена  сей  одинъ  только  въ  существѣ  ев 
знать  можетъ,  а  потому  я  присягу  давать  на  вытерпленіе 
пытки  онъ  одинъ  въ  состояніи,  а  съ  меня  такого  обязатель- 
ства не  требовалось. 

8-  е.  Орденъ  Розоваго  Креста,  по  мнѣнію  моему,  значитъ 
сіе:  роза  озвачаетъ  невинность,  а  колкость  ея  ту  трудность^ 
которую  употреблять  должно  для  сохранен ія  сей  добродѣтели. 
Крестъ  значитъ  самую  сію  трудность  и  протчія  неудобству, 
коимъ  бываютъ  подвержены  хотящія  сохранить  невинвость 
нравственную.  .Въ  томъ,  что  сей  орденъ  и  орденъ  св.  апосто* 
ла  Андрея,  или  шотландской  у  насъ  называемый,  мы  дерзаудм 
возлагать  на  себя,  на  нашихъ  товарищей,  въ  томъ  во  всемг 
прошу  милостивѣйшаго  прощенія  и  извиненія.  Возлагали  же 
мы  украшенія  сіи  на  себя  и  товарищей  нашихъ  для  того, 
что  такъ  предписывалось  нашими  обрядами. 

9-  е.  Товарищи  наши  Розоваго  Креста,  сколько  теперь 
помню:  князь  Николай  Никитичь  и  князь  Юрій  Никитнчь 
Трубецкіе,  Михайло  Матвѣевичь  Херасковъ,  Семенъ  Иване- 
вичь  Гамвлѣя,  Осипъ  Алексѣевичь  Поздѣевъ,  Иванъ  Влади- 
меровичь  Лопухинъ,  Николай  и  Алексѣй  Ивановичи  Нови- 
ковы, докторъ  Френкель,  проФессоръ  Чеботаревъ,  Чулвовъ^ 
князь  Алексѣй  Черкасскій,  Кутузовъ,  докторъ  Багрянскій, 
а  прочихъ  не  упомню,  также  и  кто  носитъ  крестъ  шот- 
ландскій,  не  упомню.  И  сіе  пишу  сущую  правду  и  желаю 
во  всенъ  искренно  признаться. 

10-  е.  На  продажу  книгъ  послѣ  запрещенія  я  согласевъ 
не  былъ.  Нѣкоторыя  изъ  нихъ  были  печатаны  не  на  продажу, 
а  для  тѣхъ,  кои  были  въ  нашей  связи,  да  и  то  тайія,  ком 
по  мнѣнію  моему  тогдашнему  не  были  противны  правитель- 
ству и  церкви.  Но  какъ  и  сіе  не  извиняетъ,  то,  признавая 
вину  свою,  припадая  къ  стопамъ  милосердія,  прошу  мило- 
стиваго  отпущенія.  При  осмотрѣ  я  никакихъ  книгъ  не  скры- 
валъ  и  въ  деревню  къ  князю  Черкасскому  отвезены  были  ае 
тѣ  книги,  кои  были  печатаны  для  продажи,  а  тѣ,  кои  для 
знакомыхъ,  но  и  въ  семъ  далекъ  я  себя  оправдывать  и  па- 
ки прошу  милостиваго  врощенія. 

11-  е  Сколько  мнѣ  извѣстно,  установлены  были  наши  сбо- 
рища въ  Орлѣ,  гдѣ  и  нынѣ  существуетъ  подъ  увравлевіемъ 
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тамошняго  губерватора;  въ  Симбирскѣ  ш  учредѵіъ,  подънад- 
зяряніемъ  бывшего  тамъ  вицъ-губернатора  Годубцова,  но  она 
рушилась  и  теперь  тамъ  не  собираются.  А  и  собиралась  ^ожа 
сія  только  нѣсколько  разъ  въ  нѣсколько  лѣтъ.  Ежели  бъ  имѣлъ 
я  списки  треб'уемые,  я  бы  при  семъ  ихъ  представилъ,  но  у 
меня  ихъ  нѣтъ.  Есть  еще  ложа  въ  Петербургѣ,  какъ  мнѣ 
йзвѣстно,  подъ  начальствомъ  Дѣнивцова^  но  кто  ее  состав- 
ляетъ^  списка  у  меня  нѣтъ.  Была  а,  можетъ  быть,  и  теперь 
есть  ложа  въ  Могилевѣ  подъ  начадьствомъ  Веревкина,  ао, 
какъ  я  давно  не  видалъ  директоріальныхъ  бумагъ,  то  и  не 
анаю,  существуетъ  ли  оная.  Есть  ложа  въ  Вологдѣ;  а  есть 
ли  гдѣ  еще,  то  сказать  безъ  бумагъ  не  могу.  Искренно  же*- 
лалъ  бы  все  сказать,  но  не  помню« 

12-  е.  Особенной  переписки  въ  чужіе  край  съ  Шварцомъ, 
барономъ  Шредеремъ  и  съ  Кутузовымъ  я  не  имѣлъ.  Правда, 
что  къ  Кутузову  въ  нѣсколько  лѣтъ  написалъ  и  я  письма 
три,  но  ничего  по  нашей  связи  важнаго  не  писалъ,  а  только 
уАѣдомлялъ  его  о  своемъ  лицѣ  и  отъ  него  не  получилъ,  кромѣ 
извѣщеній  о  его  здоровьѣ.  Буде  что  скрываю  и  здѣсь,  то 
подвергаюсь  сужденію,  сказанному  здѣсь.  О  се%  же  перепискѣ 
я  вѣдалъ  отъ  князя  Трубецкаго,  который  и  имѣлъ  ее. 

13-  е.  Отдѣленіё  нѣсколькихъ  становъ  на  печатаніе  нѣсколь- 
кихъ  особенныхъ  книгъ  не  для  продажи,  а  съ  тѣмъ,  чтобъ 
даі^ать  ихъ  читать  нашимъ  знакомымъ,  было  дѣлано  для  того, 
чтобъ  не  сдѣлать  сіе  печатаніе  публичнымъ.  Книги  сіи  какъ 
я,  такъ  и  мои  товарищи  не  почитали  вредными,  для  того  ихъ 
и  печатали.  Кто  именно  къ  сему  отдѣленію  печатанія  былъ 
опредѣленъ,  я  не  знаю,  понеже  сіе  возложено  отъ  насъ  было 
на  Новикова.  Знаю  только,  что  и  иностранцы  употребляемы 
были  да  и  русскіе  при  семъ  отдѣленіи  были  жь.  И  въ  семъ 
показаній  сказалъ  я  самую  истинну  и  во  всемъ  прочемъ  желаю 
быть  и  есмь  откровененъ. 

14-  0.  Сей  секретарь  Кочубѣевъ  былъ  принатъ  въ  масоны 
Гамалѣею;  при  его  же  принятіи  особенныхъ  видовъ  не  было  и 
.отнюдь  не  въ  семъ  намѣреніи,  чтобъ  что  либо  отъ  него 
свѣдать,  онъ  былъ  принятъ.  И  въ  семъ  показываю  сущую 
правду. 
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15-6.  Прпины  оторавлеяіі  въ  чужіе  крав  Шварца,  баром 
Шредера  н  Кутузова  тѣ  только,  чтобъ  они  личво  был  зна- 
комы съ  таношяимн  масоаамн,  дабы  асяѣе  могли  намг  оеро- 
носить  все,  касающееса  до  масонства  и  учебной  онаго  части. 
Отаравленіе  студентовъ  имѣло  въ  виду  ихъ,  ако  воспитанвн- 
вовъ  нашнхъ,  пользу  и  пользу  общественную.  Отнравлеѵо 
было  всѣхъ  студентовъ  въ  разпыя  времена  трое,  изъ  воих% 
одйнъ  воэвратилса  довторомъ,  а  тѣ  получили  тамъ  въ  уми- 
верситетахъ  голландскихъ  докторское  званіе.  Наставленіа  имъ 
отъ  общества  нашего  дано  не  было,  и  отправляли  ихъ  не 
общество,  а  нѣкоторые  изъ  насъ  на  свой  коштъ.  А  иненмо 
двухъ:  Невзорова  и  Колокольникова  Иванъ  Владимеровичь 
Донухннъ,  а  третей,  то  есть  Багрянскаго,— Новиковъ.  Уи%- 
домленіевъ  отъ  иихъ  нивакихъ  получаемо  не  было,  а  нисы- 
вадй  они  къ  тѣмъ,  кто  ихъ  отправлялъ.  Выѣажали  изъ  госу- 
дарства Шварцъ,  баронъ  Шредеръ  и  студенты,  получая 
сперты  по  указамъ,  гдѣ  надлежало.  Такъ  какъ  въ  ордена 
мроисходитъ  молчаніе  или  такъ  называемый  симнум  в  намъ 
не  хотѣлось,  чтобъ  Кутузовъ,  не  дождавшись  ковш  сего 
силаліума^  выѣхалъ  и,  надѣясь  притомъ,  что  онъ  скоро  кон- 
чатся по  увѣревію  тамошнихъ  знаконыхъ,  то  и  рѣшилясь 
мы  удержать  Кутузова  въ  Берлинѣ.  Денегъ  пересылалъ  князь 
Николай  Никитичь  Трубецкой  и  Иванъ  Владимеровичь  Допу- 
хинъ,  сколько  а  знаю,  свои  собственныя. 

16*е.  Сей  особѣ  пересланы  были  книги,  какъ  мнѣ  сказы- 
валъ  Новиковъ:  Іоанна  Арндта^  О  подражаніи  Іисусу  Христу  у 
Избранная  библіотека  и  еще  кавія  не  знаю,  понеже  не  я 
отправлялъ.  Брался  ихъ  вести  Бажевовъ,  въ  которомъ  именно 
году,  не  помню. 

17-е.  О  сей  книгѣ  *)  еще  мы  вѣдали  отъ  покойнаго  барона 
Рейхела;  переводилъ  ее  съ  французскаго  докторъ  Багрянскій, 
а  съ  нѣмецкимъ  сличалъ  а  съ  Кутузовымъ. 

18*е.  Я  не  видалъ  никогда  печатанной  въ  нашей  тнпогра- 
Фіи  книги  подъ  названіеиъ:  О  народной  гордости.  А  была 
печатана  книга:  О  гордости  духовнойщ  но  кто  ее  ценсировалъ 
ВДВ  переводилъ  и  сочинилъ,  не  вѣдаю.  Что  жь  касается  до 
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бумагъ,  то,  сіыша  уже  миогів  разгдапіеаія  о  масомствѣ,  я  йхъ 
частію  сжегъ,  частію  изодраіъ  и  теперь  у  меня,  іфомѣ  вѣ- 
которыхъ  масонскихъ  развыхъ  градусовъ,  нѣтъ,  который  я 
обязуюсь  прислать  къ  его  сіательству  господяну  генерадъ  — 
аншефу  и  главнокомандующему  въ  Москвѣ.  Варочемъ,  дерзаш 
призывать  имя  божіе  въ  иетиннѣ  показаннаго  и  также  и  въ 
томъ,  что  я  никогда  не  имѣдъ  намѣренія  дѣдать  что-либо 
неугодное  Ея  Императорскому  Величеству,  Всемилосердой  ва«* 
шей  Государынѣ,  признавая  же  однако  себя  неправымъ,  но 
виннымъ,  понеже  не  въ  точности  исполнилъ  то,  чтобъ  иогъ 
исполнить,  ежели  бъ  былъ  остброжнѣе  и  разсудительнѣе:  и  для 
того  осмѣливаюсь  пасть  къ  етопамъ  Бя  Императорскаго  Ве- 
личества и  просить  милостиваго  монаршего  прощеяія  и  от-* 
пущенів,  обѣшаясь  впредь  отны^ь  ни  иъ  кавіі  ордейа 
сего  связи  не  входнть  и  тѣ,  въ  коя  я  вошелъ,  оставить, 
однймъ  словомъ:  все  то  исполнить,  что  по  лучшему  разумѣ- 
нію  моему  вижу,  что  есть  угодно  великой  Мояархинѣ.  Оъ 
полнымъ  увѣревіемъ  на  великія  милости  и  біагоутробіе  мо- 
наршее дерзаю  паки  просить  оставлеяія. 

20. 

Всемилостив-^йшая  ГосударыаяІ 

По  времени  сколько  мегъ  я  разобрать  бумаги,  ваъ  тхъ 
часть  всеподдамнѣйше  представляю  здѣсь  Вашему  Император^ 
скому  Величеству:  1-е  приславный  изъ  Швеців  весь  обрвдъ 
и  меторію  тампліеровъ;  2-е  осьмую  степень  золото*-розовыхъ 
крестовъ,  которой  въ  бумагахъ  Новикова  вѣтъ;  въ  ней  из- 
волите, Всемилостивейшая  Государыня,  усмотрѣть,  что  тутъ 
уже  употребляется  одежда  духовная;  3-е  натейтъ  княаіе  Тру- 
бецкому на  адѣшнее  начальство.  О  сихъ  трехъ  буѵагвхъ  к 
Вашему  Величеству  въ  предъндущемъ  моемъ  отправлевів  отъ 
14  числа  сего  мѣсаца  увоминалъ,  что  сіи  бумаги  получми 
отъ  князя  Трубецкаго.  Да  изъ  бумагъ,  полученнмхъ  отъ  Ивана 
Лопухина,  большою  частію  все  казаньи,  говореняыя  въ  вру- 
гахъ  или  ложахъ  яхъ,  въ  томъ  чисдѣ  я  въ  Орлѣ.  А  ммсду 
сими  есть  развратное  ихъ  положевіе  или  понатіе  объ  Адамѣі, 
то  оное  зШь  же  всеаажайше  Веоіему  Вешячеетву  оодвошу, 
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а  по  препорціи  ихъ  разбору  буду  по  частямъ  всеподданнѣйше 
къ  Вашему  Величеству  отправлять;  незначущія  жь  иди  который 
уже  есть  въ  бумагахъ  Новикова  оставлю  у  себя. 
Всемйлостивѣйшая  Государыня  I 

Вашего  Императорскаго  Величества 

всеподданиѣйшій  князь  А.  Прозоровскій. 

Августа  23  дні  1792  года 
ПетровсвМ  дворецъ. 

21. 

По  всеподданнѣйшиііъ  реляціямъ  моимъ  Вашему  Импера- 
торскому Величеству  извѣстно  объ  отобранныхъ  книгахъ,  ио 
слѣдствію  Новикова»  в\  лавкахі.  и  въ  его  деревнѣ,  прежде 
запрещенныхъ  3000,  да  вновь  безъ  позволенья  по  секрет-* 
нымъ  станамъ  напечатано  3000.  Послѣднія  пересматривают- 
ся заикоиоспасской  академіи  Ректоромъ  и  церкви  Трехъ 
Святителей  протопопомъ.  И  хотя  не  могли  они  окончить 
всѣхъ  осмотронъ;  но  между  тѣмъ  попалась  книга  подъ  на- 
званіемъ  Новое  тчертапіе  истынныя  теалогіи.  Въ  пер«> 
вомъ  томѣ  мистика,  но  противная  проповѣдыванію  церкви 
нашей;  во  второмъ  касается  уже  до  гражданскаго  прави- 
тельства, чтобы  по  заведеніи  новой  церкви  подчинить  оной 
и  все  государственное  правительство  и  соединить  всѣ  народы 
и  законы  вообніе,  а  наковецъ  стараться  завести  республику. 
Я  при  семъ  всеводданнѣйше  оную  книгу  и  цензорово  замѣ- 
чаніе  подношу.  Но  любопытенъ  я  былъ  свѣдать,  сочинеяье 
то  или  переводъ.  Я  спрашивалъ  приватно  Ивана  Лопухина. 
Оиъ  меня  увѣрвлъ,  что  переводъ  съ  Французской  книги  князь 
Николаемъ  Трубецкимъ.  Когда  и  прочимъ  книгамъ  окотится 
цензура,  то  я  по  одному  экземпляру  отъ  каждаго  сочиненья 
съ  замѣчаніями  цензоровъ  всеподданнѣйше  поднесу  Вашему 
Величеству,  а  прочія,  какъ  и  прежде  отобранный,  и  нахо- 
дяціяся  въ  кояторѣ  Св.  Синода  истребить.  Надобностію  сіе 
оочиталъ  покойный  прокуроръ  Гурьевъ:  «какь  де  онѣ  лежать 
въ  архивѣ  и,  можетъ,  не  усмотрится,  кто  оттуду  по  нѣсколь- 
ку  акзеипляровъ  вынетъ*.  То  и  просилъ  меня,  когда  о  истреб* 
ленія  книгъ  послѣ  отобранныхъ,  я  буду  всенижайше  докла- 
дывать Вашему  Императорскому  Величеству,  чтобы  в  объ 
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оиыхъ  Вашему  Веіичеству  доіояшть.  Отобраны  у  доггера, 
что  съ  Новнковымъ,  три  банковыя  обдигаціи  на  100,000  руб., 
наддежащіа  Походяшину.  Я  въ  свое  время  писадъ  къ  тай-* 
ному  совѣтнику  Шешковскому,  чтобъ  Вашему  Величеству 
додожидъ,  куда  мяѣ  ихъ  отдать;  но  онъ  за  бодѣзнію  не  до- 
кдадывадъ:  то  всенижайше  и  испрашиваю  у  Вашего  Импе- 
раторскаго  Ведичества  поведѣнія,  куда  мнѣ  ихъ  отдать? 

Увѣдомдадъ  меня  также  Шешковскій,  что  Ваше  Ведйчаетво 
всемидостивѣйше  пожадовади  командѣ,  бывшей  ори  Новикб- 
вѣ,  годовое  жадованье;  но  я  указу  не  имѣю.  А  онъ  тожь 
ск^зываетъ,  что  за  бодѣзнію  не  имѣдъ  случаю  Вашему  Ве-* 
дичеству  дод ожить.  А  къ  тому  осмѣдиваюсь  всеподданнѣйше 
исорашивать  награжденія  за  усердіе  и  вѣрность  совѣтнику 
Угодовной  Палаты  Олсуфьеву,— который  всѣ  бумаги  отыскадъ, 
и  Новиковъ  отдавалъ  ему  все  ймѣніе,  но  онъ  пристойно 
какъ  дворанинъ  ему  отвѣтствовалъ, — владимірскимъ  орденомъ 
3-го  или  4-го  класса,  какъ  въ  Сенатъ  я  по  сей  матеріи 
представить  не  могу. 

Домы  Новикова  запечатаны,  какъ  о  семъ  по  всеподдан* 
ническимъ  моимъ  реляціямъ  Ваше  Величество  извѣстны.  А 
въ  одномъ  изъ  оныхъ  двѣ  нностранныхъ  книгъ  библіотеки; 
хотя  каталоги  сдѣланы,  но  неосновательны.  То  не  угодно  ли 
будетъ  повелѣть  ихъ  разсмотрѣть  и  годныя,  принадлежащія  до 
богословіи,  отдать  въ  Заиконоспасскую  академію,  а  прочихъ 
матерій  въ  университетъ,  а  вредныя  тожь  истребить. 

По  опраздненіи  домовъ  отъ  библіотекъ  не  поведите  ли,  Все- 
милостивѣйшая  Государыня,  тѣ  домы  продать  и  куда  деньги 
употребить,  или  отдать  въ  вѣдомство  опеки  надъ  дѣтьми  и 
вмѣйіемъ  бовикова,  опредѣленнымъ  опекунамъ  вышеупомяну- 
тому совѣтнику  Олсуфьеву  и  брату  Новикова? 

22. 

Князь  Алекеандръ  АлександровичьІ 

По  поданному  отъ  Васъ  представденію  повелѣваемъ:  1)хра- 
яяимяся  въ  конторѣ  Синодальной  забранныя  въ  деревнѣ  Но- 
викова и  эъ  лавкахъ  3000  заорещепиыхъ  книгъ  н  вновь  се- 
кретно напечатанныхъ  до  трѳхъ  же  тысячъ  предать  огню  всі^ 
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а^т^  іръятія,  не  взвоеа  и  къ  яамъ  экзеііпіяровъ;  2)  равяым*^ 
образомъ  во  вніматеіьномъ  разборѣ  и  разсмотрѣніи  двухъ 
ивостранныхъ  бвбііотекъч  находящихся  въ  одяомъ  изъ  домовъ 
Новикова^  вредныя  во  оныхъ  книги  всѣ  истребить,  а  изъ  оо- 
даааыхъ  богосювскія  отдать  въ  Заиконосоасскую  академію, 
арочіа  же  въ  университетъ;  3)  о  помянутыхт  домахъ^  за 
Новиковымъ  считающихся,  справиться  достовѣрнѣйшииъ  обра- 
аомЪэ  собственные  іи  они  его  иіи  общественные:  въ  оервоѵъ 
сдучаѣ  сдѣдуетъ  оные  отдать  въ  вѣдомство  опеки  д'^тей  Но- 
вшоаа;  но  въ  посдѣднемъ  поступить  оные  доджны  въ  распо- 
рядіеніе  Приказа  Общественнаго  Призрѣнія;  4)  объ  отобран- 
ныхъ  у  бывшаго  при  Новиковѣ  доктора  облигаціахъ  на  100^000 
рублей,  Походяшину  принадлежащихъ,  изслфдовать  съ  точно- 
стію,  когда  и  на  что  именно  они  даны  и  что  окажется,  Намъ 
донести,  дабы  по  тому  ногди  Мы  изъявить  волю  нашу  о  уоо- 
требденін  ихъ.  5)  Советнику  уголовной  палаты  полковнику 
Олсуфьеву  за  службу  его  ВсемилостивФйше  пожаловали  мы 
орденъ  св.  Владиміра  четвертыя  степени,  а  команд^,  арн 
Навнковѣ  бывшей,  указали  выдать  годовое  жалованье.  Пре- 
бываемъ  вамъ  благосклонны. 

Екатерина. 

11  ♦евр.  І793  года.  С.-Петербургъ. 

23. 

Всемнлостивѣйшая  Государыня! 

Во  исполненіе  Высочайшего  Вашего  Императорскаго  Вели- 
чества указа,  собравъ  вчерашній  день  въ  уголовную  палату 
московскихъ  книгопродавцевъ,  принужденныхъ  оною  къ  раз- 
ныиъ  наказаніямъ  за  продажу  и  имѣніе  въ  лавкахъ  запрещен^- 
ныхъ  книгъ,  въ  придутствіи  моемъ  ври  собраніи  членовъ  па- 
латы, при  вице-губернаторѣ,  оберъ-полиціймейстерѣ  и  губерн- 
сконъ  прокурорѣ,  приказалъ  прочесть  имъ,  кто  къ  какому 
наказанію  по  законамъ  приговоренъ,  и  потомъ  объявилъ  Вы- 
оочайойй  Вашего  Императорскаго  Величества  указъ,  что  Ваш  * 
Величество  для  рождевія  великаго  князя  Николая  Павловича 
•семшоотиіѣйше  нхъ  простить  соизволили,  что  приняли  ояя 
чувстімтельвМшимъ  образомъ  и^  возсылая  со  слезами  проше-* 
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ніе  Богу  о  продолжѳніи  здравія  Вашего  Имоераторемго 
Велічества  и  Веіикаго  Князя  Никодаа  Павловича,  аросімя 
мевя  объ  0Н09ІІІ  представить  Вашему  Императорскому  Веди- 
честву  И'  имъ  повводить  о  здравін  Вашего  Ннператорсиаг^ 
Ведичества  и  В.  К.  Николая  Оавдовича  привести  Всевышаему 
во  храмѣ  Его  модебствіеу  что  имъ  кюаволивъ,  воеподданвѣйою 
Вашему  Императорскому  Величеству  объ  ономъ  дояошу. 

Всемилостивѣйшая  Государыня! 
Вашего  Императорскаго  Ведичества 

воеподданнѣйшій  М.  Измайлове. 

10  Ітлш  І79В  года 

24. 

о  длтяхь  и  обп  иміьніи  порутчика  Николая  Иеалѳоича 

Новикова^ 

ДѣтеЁ  онъ  имѣетъ:  1-го  сына  Ивана  10  лѣтъ,  который 
записанъ  лейбъ-гвардіи  въ  измайловскій  подкъ  сержантомъ 
и  отпущенъ  въ  домъ  для  оОученія  наукъ  съ  паспортомъ, 
гдѣ  оиъ  и  находится;  двухъ  дочерей  Варвару  9  лѣтъ  и  Вфру 
5  лѣтъ,  яоторыя  также  здѣсь  въ  Москвѣ  въ  домѣ  его  нахо- 
дятся. 

ИмЪніе  онъ  собственное  имѣетъ: 

1-  е.  Въ  московской  губврніи  въ  никитскомъ  уѣздѣ  село 
ТиФинское,  Аадотьино  тожь,  въ  коемъ  по  послѣдней  переписи 
мужеска  пола  138  душъ;  изъ  того  числа  мнѣ,  брату  его^ 
цринадлежащихъ  мужеска  пола  8  душъ. 

2-  э.  Въ  орловской  губериіи  мценскаго  уМда  сельцо  Киш- 
невецъ,  въ  коемъ  114  душъ. 

Имѣніе  съ  тоиарйщами  вообщеі 

1-  е.  У  Нйкольскихъ  воротъ  домъ  каменный,  купленный  на 
имя  его,  Николая  Ивановича. 

2-  е.  У  Сухаревой  башни  домъ  каменный,  купленный  на  имя 
бывшихъ  членовъ  типографической  компанІи  г.  генералъ-по- 
ручика  и  кавалера  князя  Юрья  Никитича  І^рубецкаго,  бри- 
гадировъ  Петра  Владиміровича  Лопухина,  Василья  Васильевича 
Чулкоіш,  мое  и  вадворнаго  совФтннка  Семена  Иваяюычм  Га- 
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ііаіѣіі,  въ  коемъ  домѣ  ныяѣ  Спасская  аптека  и  типограм 
кампаній  ткпографячбской. 

Самая  оная  типограФІя,  со  всѣми  инструментами,  матерів- 
іами  и  книгами  какъ  въ  семъ  домѣ,  такъ  я  въ  вышеупоня- 
нвемомъ  Никольскомъ  находящимися.  Самая  оная  Спасская 
аптека  со  всѣми  матеріадами,  посудою  и  инструментами,  кг 
ней  прняадіежащими. 

Вышесказанное  нмѣніе  съ  товарищами  общее  разуиѣю  і 
немногимъ  товарищамъ  принадлежащее,  ибо  типограФнческая 
компанія  въ  ноябрѣ  мѣсяцѣ  1791  года  по  общему  согіасію 
оной  чденовъ  разрушена;  а  имѣніе,  всѣмъ  общее,  я  долп 
сданы  Николаю  Ивановичу,  который  вступилъ  въ  особое  то- 
варищество съ  г  маіоромъ  Грйгорьемъ  Максимовичемъ  Похо* 
дяшяяымъ,  получа  отъ  него  на  оплату  долговъ  нѣкоторую 
сумму  деньги,  а  сколько  и^іенно,  то  мнѣ  неиэвѣстно.  Но  зі 
воспослѣдовавшими  обстоятельствами  не  могъ  своей  съ  нииъ 
сдѣлки  привести  къ  окончанію. 

Надворный  совѣтникъ  Алексѣй  Новиковъ. 


ЗАПИСКА  И.  Г.  ШВАРЦА 

ОБЬ  ОТНОШЕНІЯХЪ  КЪ  НЕМУ  И.  И.  МЕІИССИНО*). 

Оіе  Нагіе  ипс]  ІІп^егесЬіі^кеіІ,  >ѵошіІ  ісЬ  зсЬоп  веіі  еіпі* 
§ег  2еіІ  ѵоп  8г.  Ехсеііепж  Лет  НЬг.  Сигаіог  ѵоп  Меііязіпо 
ЬеЬап(1еи  угетйе  Ьаііе  шісЬ  8сЬоп  Іап^зі  ^еибіЬі^еІ  Ьеу  8г. 
Бхсеііепг  сіет  НЬ.  ОЬегкаштегЬегго  ѵоп  8сЬо\ѵ^а1о\ѵ^,  аіз  іш 
егзіеп  Сигаіог  ип(1  8ііПег  Лет  ІІпіѵегзиаІ,  НііІГе  гп  зисЬеп. 

Оа  ісЬ  аЬег  ^ІаиЫе  сІасІигсЬ  гоеЬг  ЕгЬі(Іегип§^  ги  ѵегигзасЬев 
пп(1  йіе  КиКе  ип(1  йеп  Шг  (Іаз  Везіе  йеѵ  Ііпіѵегзііаі  зо  пбіЬі^еа 
Ргіегіеп  ж\ѵідсЬеп  гіегеп  СЬеГз  ЬіесІигсЬ  ѵіеІеісЫ  теЬг  ги  зІбЬ- 
геп  80  Ігбзіеіе  ісЬ  гаісК  тіі  сіег  НоГпип§^  ІІпзсЬиЫ  ипсі  \ѴаЬг- 
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отд.  п. 


ЗАПЖЖА  И.  Г.  ШВАРЦА. 


97 


ЬеіІ  віе$і  ёосЬ  гпіеъі  ппсі  ев  іві  Ьеввет  ІІпгесМ  Іеіёеп,  аіз 
ІІпгесЬі  (Ьип. 

Оа  ісЬ  аЬег  ]еиаіісІ  зеЬѳ,  сіазѳ  тап  кеіпе  Ѵегійиішіип^ 
га  зсЬѵ^агг,  кеіп  апегІаиЫѳб  Міііеі  ги  піеёгісЬ  ^вАіікІео,  анё 
(Іава,  ѵгеші  ісЬ  8сЬ\ѵеі^е,  8еіпѳ  Бхсеііепг  іп  еіпешёег  ІІпі- 
ѵег8і№(  ЬбсЬбІ  всЬЁпёІісЬегт  ІгіЬише  ѵегЫеіЬеп,  аисЬ  пісЫ 
пот  ісЬ  епІеЬгІ,  вопёегп  аисЬ  еіпе  ^апге  везѳІІдсЬаА  геДІі- 
сЬег  ипё  ^ѵ^оЫіЬёи^ѳг  Мйппег  Ье1еі(1ід(  ипё  іп  ГаІбсЬез  ЬісЫ 
§жеі%1  віпй:  во  веЬе  ісЬ  шісЬ  ^егѵпт^еп  ги  теіпѳг  ЕпізсЬиІ- 
(Іі^ип^  опсі  ѴегіЬеісІі^ипд  ги  зсЬгеіЬѳп. 

Оа  ісЬ  аЬег  во  ип^ІйскІісЬ  Ьіп  (Іігесіѳ  ипсі  іпёігесіе  ѵоп 
еіаі^п  Регвопеп,  Аіе  ісЬ  ёаз  Ш^Шск  Ьайе  ги  Ьеіеіёі^еп, 
Ьеу  8г.  Ехсеііепг  ёет  НЬг.  Сигаіог  8сЬиѵѵаІо>ѵ  во ,  ао^е- 
8сЬ^агг(  ги  мгегёеп,  ёа8$  ісЬ  уогаизвеЬе  шсЬ(  вІаиЬеп  га 
&п(1еп,  80  іѵа§е  ісЬ  ез  шісЬ  ап  Биег  Ехсеііепг,  ёіе  ѳѳІЬаІ 
СЬеГ  ѵоп  ^еІеЬгІеп  Оогрв  ѵѵагѳп  ипё  зіпё,  ги  аёгеввігеп  апсі 
ЬосЬсІего  Іпкегсеззіоп  ги  ЬіЦеп,  іпёет  ез  шіг  аи88ег$(  зсЬтегг- 
ЬаА  І8(  Ьеу  НосЬсІѳвзеп  БхсѳИепг,  сііе  80П8(  8о  веЬг  ^ѳпасіі- 
вевіппип^еп  ^е§еп  шісЬ  вивзегіѳп,  іп  еіпет  ГаІзсЬеп  ЬісЬ- 
(е  га  ег8сЬеіпѳп. 

Оіе  ^е^еп  тісЬ  аиз^ейЫеп  Веіеіёі^^ип^ѳп  ЬѳІгевГеп  тісЬ 
іп  г^еі  ѵег8сЬіесІепеп  УегЬёІЬііззеп,  егзІІісЬ  —  аІ8  РгоГѳззог, 
гмгеііѳпв  аІ8  Міі^ііеё  ёег  {геап(І8сЬа№ісЬеп  ^еІеЬгІеп  везеіі- 
зсЬаА.  Оа  ёіе  еіпеп  іп  ёіе  апёегеп  гизаттеп&іззѳп  ипё  ааГ- 
кІ&Ьгеп,  80  8еЬѳ  ісЬ  шісЬ  ^епбіЬі^  Ьѳуёе  ги  ёигсЬ^еЬеп. 

Аппо  1779  ёеп  21  А\і§.  ѵѵигёе  ісЬ  гит  РгоГ.  Ехігаогё.  ёѳг 
ёеиІзсЬеп  8ргасЬе  Ьеу  ёег  Мо8ко\ѵі8сЬеп  Каувегі.  ІІшѵегзіиіі 
егпаппі.  ІсЬ  Ьекаш  во^ІеісЬ  ёеп  АиГІга^^  ѵоп  ёег  СопГегепг 
ёег  Кау8.  ІТпіѵегзіШІ  80\ѵ^оЫ  ёіе  пбіЬі^^еп  8сЬи1ЬасЬег  ги  Ье- 
8ог^еп,  а|8  аисЬ  ёіе  Мдп§-е1  апгигеі^^еп,  ёіе  ісЬ  іп  ёег  Ме- 
іЬоёе  ііЬегЬаирІ  &пёе.  ІсЬ  егтап^^еКе  пісЫ  зо^ІеісЬ  ёіезеп 
Аи{1га§^еп  еіігідзі  пасЬгикоштеп,  ипё  геісЬіе  ёіѳзет  гиЫде 
ѵегзсЬіеёепе  Уог8Іе11ип§геп,  ёіе  (ЬеіІ8  ёіе  Огёпип§:  ёег  Зіиёіеп 
Ье(га&п,  іЬеіІ8  ёеп  Мап^^еі  ап  ЬеЬгегп  апгеі^іеп  ипё  Уог- 
8сЫа^е  ги  ёіезет  ВеЬиГе  епіЬіеІІеп.  Меіпе  УогзсЫд^е  іуигёеп 
тіі  ЬоЬез-ЕгЬеЬап^еп  ассеріігеі;  пиг  &а^1е  шап^  \ѵ^ет  ёіе  Бхе- 
сиііоп  аи&иЬга^еп  зеу,  уѵеіі  ев  ап  ёеп  пбіЬі^еп  Козіеп  тап- 
^еііе.  ІсЬ  егЬоіЬ  тісЬ  ^ІеісЬ  пісЬі  пиг  оЬпепІв^еІШсЬ  Ьіегіппеп 
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га  (Ііепеп,  90П<1егп  аисЬ  ѵоп  еіпі^еп  Ргеипііеіі  ипІегвШиЦ  ѵег- 
8сЬіе(1епе  п6іЬі§^е  Аизіа^еп  ііЬег  тісЬ  ги  пеЬтѳп.  Ё8  ѵѵ^игііе  аіво 
сіеп  13  КоѵетЬег  Лаз  Ветіпагіит  рае(1а^о^ісиш  еггісЬ(е(  шіЛ 
ісЬ  гит  Іпзресіог  сІезвеІЬеп  егпаппі.  Меіпе  Оіепзіе  еггедіеп 
зоѵіеі  2иГгіесІепЬеіІ;,  (Іавз  ісЬ  аппо  1780  йеп  5  РеЬгиаг^  оЬое 
ёагиш  ап^езисЫ  ги  ЬаЬеп,  ѵоп  йеѵ  СопГегешБ  %ит  РгоГі^вог 
ог(1шагіиз  рЬіІозорЬіае  егЬоЬеп  ѵѵ^иг(1е,  ипё  тіг  ёіе  ѵегЬіпё- 
ІісЬзІеп  Оапкза^ип^^еп  аЬ^^езІаиеІ  ѵ^гигсіеп,  \ѵіе  аиз  Леш  Рго- 
(осоИе  сіег  Сопіегепг  ги  егзеЬеп.  NосЬ  ЬеггвсЬіеп  ѵіеіе  зсЬі^ег 
аЬгиапсІегпсІе  ІІпог(1пип^еп  іт  вушпазіо,  ёіе  ёаёигсЬ  Аавв  ёав 
Іпзіііиі  пасЬ  ипсі  иасЬ  ^гбззег  ипё  ѵѵ^еШаивГі^ег  ^\ѵогдеп 
\ѵаг,  ГоІ^ІісЬ  сіеш  егзіеп  Ріапе  пісЫ  теЬг  сопГогш,  еіа^е- 
зсЫісЬеп  дѵагеп.  Мап  А*а^(е  тісіц  оЬ  ісЬ  ез  \ѵоЫ  опіѳгпеіі- 
шеп  ѵ^оііе  (Ііезеп  аЬгиЬеІГеп.  ІсЬ, — оЬпе  ѵогЬег  ъи  зеЬѳіц  ііѵіе- 
ѵіеі  іпіг  Ьіегаиз  Nѳі(1  ипД  Назз  ип(1  УеНёитёоп^еи  га  Діе- 
ззеп  ѵ^йгДеп,  \ѵепп  ісЬ  ѵег]аЬгІегп  МіззЬгйасЬеп,  й\е  анз 
РацІЬеН  ип(і  Еі^еппиіг  епізіапёеп,  ап  йіе  Кгопе  ^гаііеп 
дѵЦгДе,  Ьгеппеп(1  ѵог  ЬіеЬе  гит  ^етеіпеп  Везіеп,— ипкегааЬш 
аисЬ  сііезе  тіі  ЬегсиІапізсЬег  АгЬеіІ  ѵегЬипёепе  РДісЫ  оЬпе 
веКаК.  ІсЬ  зрагіѳ  кеіпе  МйКе  ип<1  геісЫе  1781  ті(  АпГап^ 
(Іез  Мопаіз  РеЬгиагіі  еіпеп  ѵоіікоттеп  §:еап(1ег(еп  ЬеЬг- 
Ріап  еіп.  Оіезе  теіпе  пеие  бІисІіеп-ОЫпиіі^  мгигсіе  ш  3  паеЬ- 
еіиапДег  Гоі^епсіеп  СопГегепгѳп  ги  ѵ^іе(1егЬоЬибіі  МаЫеп  ѵог- 
^ѳіезеп,  ипІегзисЬі  ип(1  ті(  ЬоЬез-БгЬеЬипв:бп  рт(  ЬеГип<іев, 
лѵіе  ез  дІеісЬГаІІз  ^іе  СопГегепг-РгоІосоІІе  аиз\ѵеізеп.  АисЬ 
Кіег  \ѵаг  ^іе  8сЬ\ѵіегі§;кеіІ;  іп  деѵ  Ехесиііоп,  ипсі  ез  мгаг 
\ѵаЬг  —  (Ііезе  ^аг  пісЫ  кіеіп,  аііеіп  ісЬ  Ііезз  тісЬ  ёигсЬ 
пісЫз  аЬзсЬгескеп  ипсі  ехесиіігіе  іп  \ѵепі^ег  2еі(  аііе  теіпе 
ѵог^езсЫа^^епеп  Ѵѳгапсіегип^еп. 

Ніег  тиззіе  ісЬ  ипгѳ(11ісЬе  Кгапкип^еп  егДаЫеп  ипЛ  йв  ісЬ 
(Ііе  ^апгеп  Та§^е  ^іез  іаЬг  іт  бутпазіо  гиЪгасЫе,  зо  Ыіа* 
Ьеп  тіг  пиг  діе  ШсЫе  ги  пбіЬі§^еа  АизагЬеіІепртп  —  иосі 
оЬ  ісЬ  ^^ІеісЬ  посК  ^иI1§:  ип(1  зіагкег  кбгрегИсЬег  Сопзиіаііоп, 
80  ЬаКе  ісЬ  ёосЬ  ті(  Епйе  (ііезез  5сЬиІ)аЬгез  гоеіпѳ  КгйАе 
вапг  егзсЬОрй.  ІІт  аізо  зоѵѵоЫ  теіпе  СезипсІЬеіІ  ^іегіегЬег- 
^изіеііеп  аіз  аисЬ  сІигсЬ  еі^епе  Іпзресііоп  апсіегег  ЗсЬаІап- 
^Шіеп  ііЬег  сііе  ѵог^епоттепе  Уегапсіегип^еп  іп  сіег  ипзгі- 
в^п  тісЬ  ги  ѵегзісЬет,  іпіепиопігіе  ісЬ  еіпе  Веіве  ДагЫі 
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Діеіешуеіі  ёвпІвсЬе  Ь&пёѳг,  і^о  ]еІгІ  ёіе  ве1еЬг8атк€і(  аш 
теізіеп  вогігі. 

ІсЬ  зисЫе  Дегоѵ^ѳ§^еіі  Ьеу  Еиѳг  Ехсеііепг  ит  ^паДі^е  Ег- 
ІааЬпівз  ап,  Не  ісЬ  пісЫ  пиг  егЬіѳІЦ  зопёегп  Еиег  Рхсеііеші 
дегиЬекеп  тіг  посЬ  Ыеъи  зресіѳИѳгѳ  АиПга^е  ъи  ^еЬеп. 

ІеЬ  ргв9еп(іг(е  тісЬ  Ьеу  тешег  ОогсЬгеіае  сІигсЬ  Реіегз- 
Ьогд  ШсЬзкІепепвеІЬеіі,  ипЛ  егЬіеІІ  посЬ  {егпегеп  АиАга^ — 
Ыве  УогзкеЦип^  йЬег  Деп  2и8(ап(1  сіег  ІІпіѵегвіиіІ  ппс)  Йіе 
ЫНЫ^ев  уоггипеЬтшЛеп  ѴегвпЛегип^еп  ѳіпгагѳісЬѳп,  сіет 
ісЬ  аисЬ  ѵог  теіпег  АЬгеіае  А)1^е1еІ8Іе(е.  ІІіісІ  ісЬ  ѵ^а^е  ев 
Бигег  Ехсеііепг  ёіевеп  оЬ§^1еісЬ  іп  ёѳг  вевсЬіУіпёі^кеН  ааз- 
^еагЬеііеІеп  ЕпішігГ,  аІ8  еіпе  РгоЬе  теіпѳг  Кеппіпівае,  гаг 
зігші^віш  ІТпІегзисЬпп^  ѵоггиіе^еп^  ит  Ьіегаоз  хи  егзеЬео, 
іп  іуіе  іетп  тіг  СЬагІаІапегіе  оДег  §:гііпёІісЬе  Кеапіііізв  ха- 
^бвеЬгіеЬеп  ^егёев  капп.  Еаге  Ехсеііепг  ^ѳгаЬеіеп  тісЬ 
ЬбоЬзІ  (Іего  Опасіб  га  ѵегвісЬегп  иші  ісЬ  егЫеН  еіпѳ  ІеЬЬаАе 
РгоЬе  ёвгвеІЬеп  (ІаёіігсЬ,  ёазв  ісЬ  ѵгёЬгепё  теіпег  АЬмгеаеп- 
ЬеіЦ  оЬпе  ёагию  ап^евасЫ  гп  ЬаЬеп,  ѵоп  ШсЬ^ІсіепепзеІЬеп 
Лет  Ке^егепсіеп  Зепаіе  гиг  ВѳІоЬшіп^  ѵог^евіеііеі  ѵгагсіе 
шмі  йеп  Вап^  еіпев  Авзевбогв  егЫеК.  АиГ  теіпег  Неізе 
8раг(ѳ  ісЬ  кеіпе  МйЬе  аііед,  ѵѵ^ав  гит  Везіеп  (Іег  ІІшѵегаіШ 
йіейіе^  ъи  Ьезог^еп  ипЛ  зоѵѵ^оЫ  ІіиегагівсЬе  Соггезропсіепг  га 
ѳггісЫеп,  аІ8  аисЬ  ВйсЬег  ипё  Ме(Ьо(1ѳп  ги  заттеІп.  Іп  Вег- 
Ііп  \ѵ^ег(1еп  тіг  80і/^оЫ  Лег  ёигсЫдиІі^вІѳ  Ргіпг  РгіеёгісЬ  ѵоп 
Вгаип8сЬ\^еі^,  ѵгеІсЬег  8ісЬ  сІазеІЬзІ  ЬеГап(1,  сіег  бгаГ  ОЬегкат- 
тегЬегг  8аскеп,  Лет  веЬеіте  Ва(Ь  ипё  іизііг  Ргеаісіепк  Нугеп, 
ёег  ОЬегзІе  Соп8І8Іогіа1га(Ь  ВйзсЬіп^,  еіп  ^гозаег  8сЬи1тапп, 
опё  посЬ  уіеіе  ап(1ѳге  ЬіегйЬег  (Ке  пбіЫ^еп  2еи§^і88е  ^еЬеп, 
опё  ѵгепп  8ѳше  БгІаисЫ  сіег  Рйгзі  ОоІ§:огаку  Еигег  Ехсеііепг 
ЬѳгісЫеЦ  іѵіе  ісЬ  ёіе  ВекаппІзсЬаПѳп,  (Ііѳ  тіг  НосЬсіегзеІЬе 
ті(  ёеп  (іаві^еп  Асаёетісіз  §^етасЬЦ  пе^^Іі^іегЦ  80  ^ііі  ёіевв 
Ыо88  ѵоп  йеп  [гапгб8І8сЬеп,  аЬег  пісЫ  ѵоп  сіеп  ёеикзсЬеп. 
ІсЬ  Ьіп  тіі  йет  ЬегйЬтІеп  РгоГѳзаог  Вегпоиііііе^  сіет  тісЬ 
зеіпе  ЕгІапсЬ{  гесоттепсіігі,  посЬ  Ъі8  ]еЫ  іп  ^епаиег  Ѵег- 
Ьітіап^,  (1а  ісЬ  аЬег  (ІеаІзсЬег  8сЬи1^е1еЬг8аткеі(  ипсі  пісЫ 
Ргаіі2б8І8сЬѳг  Веііеігізіегеу  уѵе^еп  геізеіе,  зо  ЫіеЬ  тіг  пісЫ 
(Ііе  2еі(  тіі  ёеоеп,  Аіе  пісЫ  іп  теіп  РасЬ  зсЫа^^еп,  ги  сов- 
ѵегѳігеп. 
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Іп  Вгаип8сК\ѵеі§^і8сЬеп  Ьёпсіегп  \ѵѳг(і'еп  тіг  пісЬі  наг  ііб 
НЬгп  Сигаіогез^  сіег  Негг  Уісе-Ргазіёепі  йев  Соп8І8Іогіц  Ле- 
гизаіет,  сііе  ЕЬге  (1еиі9сЬег  беіеЬгзаткеи,  зопёегп  аисЬ  Ает 
І>іігсЫаиіі^8Іеп  Негго^^  зеІЪвІ  ЬіегйЬег  сііе  ^пйёі^віеп  2еіі^- 
піззе  §еЬещ  іп  ЗасЬзеп  ёез  вгаГеп  АпЬаІІ  БгІаисЬі,  ёег  Со»- 
Гегепг  Міпівіег  ДѴигтЬ  ипё  теЬгегѳ  апзеЬпІісЬе  аіі(1  ^ІеЬгІе 
Мёппег. 

ІсЬ  ^ІаиЬіе  аІ80  (ІигсЬ  йіезе  Кеізе  пісЫ  ^егіп^е  Оіевэіе 
§^е1еіз(е(  ъп  ЬаЬеп^  іпйет  ісЬ  пісЫ  пиг  ОеиІвсЫапё  ші(  іт 
1іКегагі8сЬеп  Виззіаікі  Ъекаппіег  ^^етасЬі,  эопЛегп  аисЬ  зортг 
ап  еіпі^еп  ОПеп  Лае  8№сІіит  <]ег  КивзізсЬеп  8ргасЬе,  аЬ 
№г  Нізіогіа  КбсЬзі  і/^ісЫ;і§[,  іпІго(1исігІ. 

МіІ;  уіеіег  Бтаг(ип§г  ёег  ВеІоЬпип^  ипё  БгкеппШсЬкбіІ 
кѳКгІе  ісЬ  гигйск. 

8віІ  теіпег  АЬ^взепЬеіІ  дѵаг  йѳг  Нѳгг  Сигаіог  ѵоп  Меііз- 
зіпо  гигііск^екеЬгЦ  ісЬ  іуагіеііе  аізо  егзЦісЬ  тЦ  весіаісі  аЬ, 
угеІсЬе  УЧ^епйш^  (ііезе  Ѵегдікіепіп^  іт  Сотшапёо  сіѳг  ІІпі- 
^  тегзіійі  іп  АпзеЬип^  теіпѳг  тасЬеп  \ѵ^ііг(1ѳ.  Ез  аЬпіІеІе  тіг 
пісЫз  биіез:  сіепп  \ѵ^аЬгеп(1  йет  АЬѵѵезепЬеіІ  (Ііезез  Нѳгпі 
^агеп  зеЬг  ѵіеіѳ  Ѵегйпсіегипдеп  ѵог^^епоттеи  \<гог(1вп.  Еіпе 
Репзіоп  №г  50  АёІісЬе,  еіп  8етіпагіит  раесіа^^о^^сит  ^евШ^ 
М  угоѵйеп^  біе  §апъе  Огсіпип^:  сіег  вутпазіеп  аіз  ^еЫег-* 
Ьа!1  ит^еапёегі,  ѵіеіе  пѳие  ВйсЬег  Ьегаиз^^екоттеп.,  <Не 
Туро^гарЬіе  іп  еіпеп  2из(апё  ^езеігі  \ѵогёеп,  ёазз  мгеш^ 
(Іег^ІеісЬеп  іп  Еигора,  іп  сігеу  іаЬге  Ьеу  <1ер  Ііпіѵегзііаі  шеЬг 
ВйсЬег  §:е(1гискІ;  ѵ\гогёеіі,  аіз  зеіі  (Іеп  24  іаЬгеп,  (Ііе  зіе  ѵог- 
Ьег  ехізіігі.  АІІез  ёіезез  пеЬзІ  йет  аіі^етеіпеп  ВиГе  (Іазз  діе 
ІІшѵегзіЮІ  ]еІъІ  іп  еіпет  Ьеззегп  2изІ;ап(1е  зеу,  йег  2айаз8 
(іез  А(1е1з,  йег  }еІъІ  іп  ѵіеі  ^гбззегег  ОиапШЦ  АпгаЫ,  іп  сіег- 
зеІЬеп  зіисіігіе,  аііез  сііезез  Ііезз  тісЬ,  —  Ль  ісЬ  Ьіегап  зеЬг 
^гоззеп  Апіііеіі  Ьаііе,  —  пісЫ  ѵіеі  ^іез  ег^агіеп.  8г.  Ех- 
сеііепг  ^еіап^іеп  еі^ѵаз  пасЬ  теіпег  2игйсккипА  Ьіег  іо 
Мозкаа  ап  ип(1  Ігаіеи  іп  сіаз  воиѵегпетепі  Лег  ІІпіѵбгзіШІ 
еіп. 

АпзІаК  (Іазз  ісЬ  ^едІаиЬі  Ьаііе,  НосЬсіетзеІЬеп  пісЬі  еЬео 
ат  §пШ§8Іеп  ап^^езекеп  ъп  ѵ^егёеп,  зо  етрГаікІ  ісЬ  №г8 
егзіеп  (Іаз  6е§^епіЬеі1.  8г.  Бхсеііепг  мгагеп  гаіі  аіівіі  теіпев 
ѵог^взсЫаё:епеп  Уегапйегипееп  ѵоіікоттеп  гиГгіесІеп,  ѵег- 
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вісЬѳгІел,  ^898  аііез  гоН  ІЬгеп  зсЬоп  Ійп^ві  уогЬег^еЬяЫеп 
Мееп  УоИкотшеп  ІіЬегеіпдипітІе  ип(1  (]а88  ез  ІЬпеп  лиг  ѵог-- 
Ьего  ап  ^зсЬіскіеп  ппіі  еі№^еп  8аЬ]екІеп  гпг  Бхесоііоп  ^е- 
іеЬМ  ЬаЬе.  НосЬіііезеІЬеп  ЬѳеЬНеп  тісЬ  ъп  ѵег8сЬіе(]епеп 
МаЫеп  шіі  йего  еі^епет  Вв8псЬ  шА  дѵагвп  тіг  швЬг  РгеипЛ 
аІ8  СЬеГ  ІсЬ  ѵегЬіеК  (1епеп8е1Ьеп  (]аЬѳг  пісКі  8е\Ь8^  А\е  кіеіп- 
8Іеп  ѴѳгЬвІ{пІ88е  гоеіпег  ВеІЪзі^  ъещіе  ІЬпеп^  \^е1сЬе  ѵоп 
йепеп  РгоГезвогѳп,  і^е  аисЬ  еіпі^^еп  аікіегеп,  ипсі  аиз  \ѵя8 
Йг  ІІРЗасЬе  діеве  теіпе  Реіпсіе  тѵйгеп,  ппй  §^1аоЫе  пісЫ, 
()а98  еіп  вгеі8,  Аеѵ  посЬ  8о  зеЬг  ёпгсЬ  зеіпеп  8(ап()  «Ьег 
тісЬ  егЬоЬеп,  йіезе  шеіпе  ОвГепЬег2і§:кеі(  піесІгісЬ  шіззЬгаи- 
сЬеп  ОосЬ  ісЬ  еііѳ  гит  Еткіѳ  тетег  Нізіогіе,  ^пів| 

РгоГезвог^  иго  ги  (ІегзеІЬеп,  диа  Мі(^1іе(1  Аег  СезеІІзсЬаП,  ъп 
всЬгеіІеп  ип(1  ѳтаЬпѳ  пиг  посЬ  йеп  ІІшзіапсІ  теіпез  егзіеп 
АЬ^ап^ез  ѵоп  Лет  ІІпіѵегзіИІ.  ВигсЬ  теіпе  Веізе  \ѵаг  гоеіпе 
СезипііЬеи  пісКі  ^^еЬбгі^  іуіе(1егЬег^езІеіи  ѵгогеіеп,  ісЬ  ЬаКе 
гоісК  ^ІеісЬГаІІз  ()ез  кпггеп  2еНгаитз,  (Іеп  ісЬ  ппг  аЬіуезепЛ 
зеуп  копліе  еЪепГаІІз  зеЬг  апзігеп^еп  тііззеп  ип(1  Лн  ісЬ 
мпіззіе,  (Іазз  вз  йіе  Агі  ізі  іп  бет  ІІпіѵѳгзіІаІз-СоПе^іо  (Не 
МепзсЬеп  ѵоп  виіеш  аЬгиЬаІІеп,  (ІетізеІЬідел  6\е  ЕхесиМоп 
іпіпіег  зе1Ьз{  егз(  йЪегІга§>еп,  ЬегпасЬ  сІагсЬ  СМсапеп  ги 
егзсЬі^^ѳгеп,  зо  ЬіеК  ісЬ  шеіпе  Веізе-геіаііопеп  Ьіз  ги  ѵбііі- 
^ег  ДѴіесІегЬегзІеІІтід  шеіпег  СезиікІЬеіІ  гигвск.  Мап  ^ІаиЫе 
аЬег,  ісЬ  Ьаііе  (ІіезеІЬеп  ^аг  пісЬі  детасЫ,  оп(1  Гегіі^^іе  шіг 
аиз  бет  СолГегепг  (1.  іі.  18  Мау  сііе  Огеіге  ги  іп  асЫ  Та^еп 
ЛіезеІЪеп  еіпгигеісЬеп.  ОЬ  ісЬ  ^ІеісЬ  кгапк  мгаг  ил(1  МйЪе 
ЬаНе  іп  (Ііезет  ги  киггет  2еі(гаипіе  Лет  Рог<]егип§-  Сепй^-е 
гп  Іѳівіеп^  30  {Ьа(  ісЬ  сіосЬ  (Іаз  шб^ІісЬе  ипй  геісЫѳ  іп  і\е 
пйсЬзІе  СопГегепг  теіпе  Кѳіаііоп  —  13  "ѴѴегкѳ  ІіЬег  Не  Ег- 
гіеЬип^  ипгі  8  апсіеге  зеііепе  \Ѵегке  іп  Не  ІІпіѵегзііаіз- 
ЬіЫіоіЬек  аіз  СезсЬепк  еіп.  Іп  шеіпег  Веіаііоп  \^аг  §:езадЦ 
йаз  ЬбсЬзІ  геісЬе  Еіешепіапѵѳгк  ѵоп  8епі1ег  ип(І  8сЪиІг^ 
Лаз  ІЬго  МазезШ  йет  Каузегіп  (Іесіісігі  ізЦ  аиГ  аизеігйскіі- 
сЬвп  ВѳГеЫ  НосЬгіего  Ехсеііепг  апдезсЬаП  зеу  ип(1  ^іе  йѳз- 
зеп  ЕіпШЬгип^  сіег  Ііпіѵегзіійі  ЬбсЬзІ;  пйІгІісЪ  зеуп  кбппе. 
веіпе  Бхсеііепг  бет  Нѳгг  Сигаіог  ѵоп  Меііззіпо  іуагеп  рег- 
зблІісЬ  іп  сіег  СопГегепг,  ІіпсІ  ісЬ  егзіаипіѳ  пісЬ{  лѵепі^,  аіз 
юешѳ  Веіаііоп  §вт  пісЫ  бВепЛісЬ  уог§:б1ѳзеп  ипсі  аиГ  йіе  іп 
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ДегвеіЬеп  ^евсЬеЬепе  Егуг&Ьпоп;  бет  еі^пев  Огсіге  Еиег  Ех- 
сеИепг  піеЬі  (Ііе  §:егіп^$іе  КаскбісЫ  ^отшеп  ипё  еіпе  Шг 
аііе  теіпе  МйЬѳ  ипё  8сЬ\ѵ^еге  веІЛаабІе^еп  піеЫ  сіег  ^гіп^ 
віе  Ве8сЬбі<1  егіЬеіІеІ  \ѵ^игёе.  ІсЬ  іппй  йіезев  йепеп  вопзі  ^ 
Швеѵіеп  везіпаип^еп  8г.  Ехсеііепг  (ІѲ8  Неггп  ѵоп  Меііввіоо 
80  ртпх  сопігаіг  ^еЬап<1е1і,  с1а88  ісЬ  §^ІаиЫе  паеЬ  діевег  зо 
ЬбсЬвІ  ип^егесЫеп  Напёіип^  аііев  ЬеШгсЫеп  ъп  тйзаеп  апё 
геісЬіе  йеп  М§епйеп  Та^,  ёа  ісЬ  оЬпеёет  шісЬ  ^е^епі;і^йгІ% 
ги  ЕгГйІІип^  аііег  аиГ  юісЬ  ^^епоттепеп  Р&ісЫеп  ги  всЬ^асЬ 
ГОЫіе,  деЬогватвІе  ВіІІасЬгіА  ит  теіпе  ЕпНаавші^  еіп. 

8г.  Ехсеііепг  ёег  Негг  ѵоп  Меііввіпо  ІІ688  тісЬ  ^ІеісЬ  гп 
аісИі  коштеп  иікі  ѵегзісЬегІе  тісЬ  зеіпег  ѵб11і§^еп  РгеапД- 
8сЬа{к,  егЬоіЬ  8ІсЬ  тісЬ  апіГ  еіпі^е  іаЬге  тіі  ѵбііі^ет  веЬаІІ  т 
НевІіЬіігап^  теіпег  безппсІЬеіІ  ѵоп  аііеп  РШсЫѳп  ги  епііав- 
аеп  шіі  йет  ѴегзісЬегип^,  (1а88  ісЬ  еіпе  (іѳг^ІеісЬеп  ВеІоЬ* 
поп;  Ьегеіів  ЬіпІбп^ІісЬ  ѵегсііепеі,  ипё  х^ап;  тісЬ  Гаві  шеіп 
ВиівсЬгШ  ^іесіѳг  гигііскгппеЬтеп.  Оа  ісЬ  аЬег  ёосЬ  га 
асЬ^асЬ  \ѵаг  шеіпеп  Оіеп8(  ^апгІісЬ  ѵоггавеігеп,  аЬег  теіп 
веѵігі88еп  пісЬ(  Део  Ѵог\ѵигГ  егіга^еп  копаіе  веЬаК  пісЬі  ^е-*- 
Ьбгі;  20  ѵегсііепеп,  8о  ^аЬ  ісЬ  еіпе  г\ѵеуІе  ВШвсЬпП  еіо, 
(1а88  ісЬ  іп  2икипП  оЬпе  веЬаК  ёіепеп  ^оііе,  опё  пог  80* 
уіеі,  аІ8  Кга(к  ип(1  ве8оп(1Ьеі(  егІаоЬѳп  мшгёеп,  0ібП8*е  Іеі- 
8Іеп  \ѵ^оІІке.  Оіевеа  \^иг(іѳ  тіг  ^ІеісЬГаІІв  шіі  ѵіеіеп  ЬоЬев- 
ЕгЬеЬоп^еп,  мгіе  68  еЬепГаІІз  ёав  СопГегепг  Ргоіосоіі  аов- 
угеівеі^  Ье\^іШ;б(  оп(1  8о  ЫіеЬ  ісЬ  Ыо88ег  Рго(е88ог  Ьопога- 
ГІ08,  §^1аоЬеп(1,  зеігопсі  ѵоп  аііеп  Гегпегеп  ІІп^егѳсЬи^кеіІ  опЛ 
СЬісапе,  цоа  РгоГе880г^  ѵбШ;  ЬеГгеуеІ  го  8еуп.  Оіе  Ѵоі^е 
мщі  аЬег  (іа8]епі;е,  \^а8  ісЬ,  доа  Міі^ііесі  (іег  веІеЬгІеп  6ѳ- 
8е1І8сЬаП5  Еоег  Ехсеііепг  ;еЬог8ат8І  го  ЬегісЬкеп  ЬаЬе  — 
20  Лет  ісЬ  ]еііо  зсЬгеііе. 

8оЬаІ(і  аІ8  ісЬ  пасЬ  Ко88Іап(1  кат  (іт  іопу  Лее  1776  іаЬ- 
гее)  шасЫе  ісЬ  68  тіг  гот  бебсЬйПе,  тісЬ  8о\^оЫ  тіі  Лет 
Во88І8сЬеп  8ргасЬе  аІ8  аосЬ  Аеп  Ка(іопаІ8сЬгіЙз(е11егп  йег  Лѣ^ 
ііоп  Ьекаппк  го  тасЬеп.  Ііпіег  (іепзеІЬеп  Гап(1  ісЬ  іп  сіеп 
8сЬгіГіеп  теіпе8  ]еігідеп  Ргеипёе8  Ьеаопсіегп  Еііег  оп(1  Уа- 
Івг1ап(І9ІіеЬе;  аосЬ  Ьаііѳ  зеіое  80  8ѳЬг  пйІгІісЬе  ВіЫШкек 
Лигиішскег  8сѣгі[1еп  ІЬп  Ьегеііа  80\уоЫ  іп  ОеоІвсЫапё  аіа 
РгаикгеісЬ  гйЬтІісЬві  Ьекаппі  д^тасЬі.  8еЬп1ісЬ8(  ^йпасЫе 
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ісЬ  ііезеп  Мапп  рѳгвбвІісЬ  кеппеп  ги  іегпеп,  ЫіеЬ  аЬег  (]ег 
ЕгЙі11аіі§^  (ііезев  ^ипзсЬед  Ьіз  ги  теіпет  БіпІгіК  іп  (Ііе  ІІлі* 
ѵегбіШ  ап  79.  ЬегапЬі.  БЬеп  (іагоаід  ЬаІІіе  ѳг  (ііе  РасЬі  Лег 
ІТіііѵѳг9Ші(8-Туро§^гарЬіе  йЬегпоттеп,  иікі  агЬеіІеІе  тіі  еіпет 
Еі^г,  угп^іе  9ісЬ  іп  ѳіп  Реі(1)  \ѵо  аііез  ги  гіздаігеп  пп(1  ѵгепі^ 
ги  Ьобёп  \ѵаг,  ѵвгѵігепсіеів  зѳуп  Ѵегтб^еп  ги  еіпег  Ёпігергізѳ, 
д/^о  100  ^е^еп  1  ги  веіъеп  ^агеп,  сіазд  зіе  тізз^Шскеп  ипё 
іЬв  ІП8  §ггб88іб  АгшпіЬ  вШггІеп  ѵѵ^йгёе,  ипсі  ег  {ги^  Ьеу  аііет 
(ііедего  ^іе  всЬѵ^дггезІеп  Уегіёипкіип^еп,  (Іепп  ег  Ьаие  еіпег 
Меп^ѳ  КгйЬеп  іЬге  NаЬ^иI1^  (Вгосі)  ^егаиЬі. 

АІІеа  ёіевев  го^  тісЬ  ті(  іЬт  РгеипЛвсЬаП  ги  зІііІеП)  оЬ- 
9сЬоп  іт  ІТеЬгі^^еп  ипзеге  СЬагасІеге  ^апг  ѵегѳсЬіесІеп  зіпё. 
ВаМ  \ѵиг(1ѳ  ісЬ  ^еѵгаЬг,  ёазз  ег  еіле  Епігергізе  ипкегпоттеп 
Ьаіке,  \ѵоЬеу  еіпгеіпег  МепвсЬеп  КгаЙ  ги  бсЬі/^асЬ,  ипсі  сІосЬ 
м^аг  (іеР  Рогі^^ап^  (ІегзеІЬеп  іГйг  (Ііе  АиГк1йгип§:  Киб8Іаіі(і'8 
апввегві  іуісЫі^.  ІсЬ  Га88(е  аІ80  Реиег  ипё  ІеЬіе  ги  ёез- 
8еп  НаІГе,  агЬеиеІе  зеІЬзІ  Тад  ипё  ипё,  ёа  ісЬ  еіпе 

8еЬг  гаЫгеісЬе  Кіаѳзе  ѵоп  Аиёііогеп  Ьаіііе,  8о  зисЫе  ісЬ  • 
аогЬ  зоІсЬе  гиг  МНагЬеіІ  апгиГеиегп  ипё  8іе  ги  ІІеЬегзеІгегп  ги 
Ьііёеп.  ІсЬ  &п^  ёашіі  ап,  ёазз  ісЬ  теіпе  ВіЫіоіЬек  ипіег  ёеп 
]ипдеп  Ьеиіеп  ѵегіЬеіие,  иш  ІЬпеп  ЬіеёигсЬ  везсЬтак  Ьеуги- 
Ьгіп§«п,  —  ісЬ  ЬаИе  ез  аи8  еі§:епег  ЕгГаЬпіп^,  ѵгіе  ѵіеі  віп 
леиѳ8  ЬйЬзсЬез  §:е8сЬепк(е8  ВисЬ  аиГ  еіпе  зип^  8ееІе  \^ігкІ. 
ІсЬ  гейзвігіе;  ёіе  зип^еп  Ьеиіе  лѵигёеп  тіг  ^^епеі^Ц  ёіе  Ѵа- 
Іег  катеп  тіг  Оапк  аЬзІаиеп,  Ьві  Іа^ІісЬ  ѵѵ^игёе  ісЬ  іп  пеие 
Ратіііеп  іпігоёпсігі  ипё  тіі  ЬоЬез  ЕгЬеЬип^еп  ипё  Оапкза- 
^ип^геп  йЬегЬдиЙ;  тап  сопзиіігіе  тісЬ  аисЬ  іп  Наизегп, 
тап  еі^епе  ЬеЬгег  Ьіеіі,  йЬег  ёіе  \ѴаЫ  ёегзеІЬеп,  йЬег  ёіе 
8(пёіѳп  ипё  $о  ѵгеііет.  АІІез  ёіезез  йЬегЬёиПе  тісЬ  тіі  ра- 
гаёізІ8сЬеп  Етрііпёип^^еп,  ісЬ  Ьгапліе  ѵог  Ве§^іегёе  §^е^бп 
еіпе  зоІсЬе  еёіе,  ёіе  \Ѵі8зепзсЬаЙеп  зо  зеЬг  зисЬепёе  Nа- 
Ііоп  ёапкЬаг  ги  зеуп.  ІсЬ  ѵѵигёе  іпёі§:піг(,  ёазз  зо  ѵіеіе  еёіе 
Ѵаіег  ипё  МПКег,  ёіе  зо  зеЬг  ёаз  Оиіе  ІЬгег  Кіпёег  ѵѵ^апзсЬ- 
Іеп,  ипё  пиг  пісЬі  АиГк1вгип§^  ^епи^  Ьаікеп  ги  ^ѵ^іззеп,  мгіе 
8іе  68  апГап^еп  зоИкеп,  ѵоп  пісЬізѵ^агёі^еп  еі^еппаЫ^^еп 
Аизійпёегп  Ьіпіег^ап^еп  угигёеп.  ІсЬ  іпіепііопігіе  ёаЬего 
зо^ІеісЬ  еіпё  СевеІІзсЬай,  ёіе  ёіезет  ІІеЬеІ  аЬЬйІГе;  ёіе  аІ80 
1)  іт  РиЫісо  пасЬ  Кгііікеп  ЕггіеЬипв^ге^еІп  ѵегЬгеіІеІе, 
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2)  (Ііе  ІурортарЬі9сЬе  ІТпІегпеЬгаиіі^  сіев  Нгп  ѵоп  Хсияокоѵ 
сІпгсЬ  ІІеЬѳгзеІгап^  ипсі  Ѵег1е§^в§р  пііІгІісЬег  \Ѵегке  ЬеК>гі1егІе; 

3)  ипсІ  епімгесіег  АивШікіег,  ііе  ЕтгхеЬпп^  ъп  ^еЬеь  іт  8іаіі- 
сІе  ^агеп,  іп8  ЬапсІ  га  гіеЬеп  висЫе,  осІег  —  ѵгеІсЬез  прсЬ 
Ьеввег  —  іище  Казвеп  аиГ  еі^епе  Ковіеп  ъп  ЬеЬгегп  ъи  ег- 
гіеЬеп  засЬіе.  Оіе  Соппехіоп,  6\е  ісЬ  іп  ѵіеіеп  Ратіііеп  сіагсЬ 
теіпб  ЬеЬг9Іе11е  Ьеу  сІег  ІТпіѵегзНёІ  Ьекат,  ѵегвсЬаАе  тіг 
6еІе§гепЬеі(  теіпе  Рга|ес1е  ипсі  (Іезвеп  №(г1ісЬкеН  Іа^-Ш^ІісЬ 
ргеііі^еп  ги  кбппеп.  АЬег  Іап^е  ѵігагеп  шеіве  ВетііЬап^еп 
уег^еЬеп8:  тап  ІоЫе  теше  УогзсЬШ^е,  аЬег  гесЬпеІе  5іе  іп 
Р1аІоп8  ІсІеепгеісЬ.  ІпгѵѵІ8сЬеіі  геиззігіе  ісЬ  йосЪ  зо  угеіі^  йлзв 
тап  апбеп^  сііе  (Іеи(8сЬе  ЗргасЬе  теЬг  ги  (геіЬеп  иікі  ѵіеіе 
\ѵігк1ісЬ  ^г^ІеЬгІе  АпзШпсІег  ги  НаивІеЬгегп  ѵегвсЬгіеЬ.  АЬег 
кит  Нег8сЬи88  еіпез  СаріІаЬ  ѵігоШе  8ісЬ  віетапсі  уег8іеЬев« 
ІсЬ  вапп  аиГ  аііегіеу  МНіеІ,  аЬег  ^іе  МеІ8Іеп  вІгапАіеп,  5Ю 
>ѵіе  апсЬ  <1іе  РгапгйзізсЬеи  ипсІ  ОепІвсЬеп  2еиаіі^ев,  сІіе  ісЬ 
Ыо8  іп  сІіе8ег  АЬзісЬЦ  ит  СевсЬтаск  теЬг  ги  ѵегЬгеіІеп^ 
(Іа8  1780  іаЬг  Ьегаив^е^еЬеп  ЬаЬе. 

ЕпсІІісЬ  §^Іаске(е  ез  тіг  сІосЬ  еіпі^е  Регвоппеп  га  епШат- 
теп  ив()  ги  Нег8сЬй88ип^  еіпев  ТЬеіІ8  Піге8  Ѵегтб^^епв  еп 
рег8иа(1ігеіі  ипсі  8о  еп(8(ап(1  Лег  Ривв  (Іег  ]е(гідеп  зо^епапп- 
Іеп  ОевеНёскар  деіекгіег  Ргеипйе.  Оіе  егзіеп  Міі^ііесіег  мгагеп 
пісЫ  8еЬг  ЬетШеІЦ  тап  ЬаКе  аІ8о  апГап^з  Ыо88  пйЫісЬе 
ІІеЬег8е(гип^еп  гит  2\^^еск,  епсіІісЬ  кат  ісЬ  іп  УегЬіпіІип^ 
тК  сіет  ']еХъщеп  ег8(еп  \ѴоЫіЬЁ(ег  йет  Се8е1І8сЬаА^  сІет  НЬг. 
Реіег  А1ех/)ѵгі(8сЬ  ѵоп  ТаІІ8сЫ8сЬе\ѵ.  Оіе8ег  Мапп  ЬаКе  1апв:е 
ѵег§геЬеп8  аІІеіЬаІЬеп  Ѵегдпй^еп  ^езисЫ  ипсі  іп  пісЫв  рт* 
{итіеп  ипсі  ѵ^гиззіе  пісЬЦ  (1а88  8еіпе  і/^аЬге  ІіѴоИивІ  іт  \ѴоЫ- 
(Ьип  Ьб8ІеЬеп  ^ѵйгЛе.  ОН  Ьеіго^еп,  ѵ^гіе  ее  \еАехй  КеісЬеп, 
ит  сіеп  8Іе(8  еіпе  Меп^е  8сЬтеісЫег  Ьегит8сЬ\ѵвгтеп  ипсі 
Б(мга8  ѵоп  іЬт  ги  егЬазсЬеп  8исЬеп,  \>гаг  ег  ёи88егз(  тІ88* 
(гаиІ8сЬ  ^огсіеп  ипсІ  (1е8\^^е^еп  ѵоп  ѵіеіеп,  (Іепеп  ее  піеЫ 
геи88іг(  Ьаііе  ѵоп  ІЬт  беісі  ги  егЬазсЬеп,  ди88ег8(  аІ8  ^еЫ^* 
уег8сЬгіееп  \ѵог(1еп. 

НасЬ^ет  ег  шіі  тіг  Ьекаппі  угтйе  шА  ваЬ,  сіавв  ісЬ  вігЫ 
теіпеп,  8опсІегп  аіідетеіпеп  УогіЬеіІ  зисЫе^  80  ѳсЬепкІе  ег 
тіг  ЬаЫ  еіпеп  ТЬеіІ  зеіпез  2пігаиеп8  ипсі  йЬегІіева  шіг  8вілеп 
ешгі^еп  8оЬп ,  еіпеп  есііеп,  зііііеп ,  №^п(ІЬа{Іеп  ійп^іііі^ 
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гиг  (ешегеп  ВИЛип^г;  8^е\ѵ^апіі  18§гІісЬ  теЬг  СезсЬтаск  ап 
Ш(ега(11г  ип(1  епІзсЫозв  8ІсЬ  еіісіІісЬ,  еіпеп  ТЬеіІ  веіпев  Ѵег- 
гоб^епв  гит  Вевіеп  (ІегзеІЬеп  ги  ѵегмгепсіеп.  Еіпеп  дІеісЬеп 
БпІзсЫивв  Га89кеп  посЬ  еші^е  впйете^  гѵнт  ^ѵеиі^ег  геісЬе, 
аЬег  ^апг  еіГгі^е  МЯппег,  аіз:  бег  РйгвІ  Аіехапсіег  А1ехе)е- 
мгівсЬ  ТзсЬегкааку,  Аег  Рйгзі  №ео1аі  №кі(8сЬ  ТгиЬеІгкоі,  сіег 
ОЬгіві  Ва88іІ1  1іѴа88і1іе^(8сЬ  ТзсЬиІкоіу  ип(1  лоеЬ  еіві^е.  АІ8 
СоНітЬн8  гиегѳі  Ьапсі  егЫіскіе,  коппіе  ег  пісЬі  ГгоЬег  8еуп, 
аІ8  ісЬ  68  ѵ^аг,  йв  ісЬ  тісЬ  ]е1г(  ап  сіег  ЗрНгс  еіпез  апвеЬп- 
ІіеЬеп  СаріЫ8  ги  Вѳі^ігігкиіі^  теіпег  РІаІопізсЬеп  Мее  ваЬе. 
іеШ  {еЫіе  68  тіг  ап  пісЬів,  аів  ап  ^еЬбгі^ег  Кеті(пІ88.  ^е- 
ІеЬгіег  МіІагЬеііегп  ипё  ІіКегагівсЬег  Соппехіоп;  ит  аіво 
(]іе8е  МіІІеІ  ги  егіап^^еп^  8сЫи§г  ісЬ  сіет  Нг.  ѵоп  ТаІІ8сЬ(8сЬе^ 
ѵог,  —  тісЬ  тіі  8еіпет  8оЬпе  сііе  оЬЬеппаппІе  Кеіве  сІигеЬ 
ОеиІвсЫапё  (Ьип  ги  1а88еп,  пасЬ  сІегеп  Веепёіртп^  іт^іг  гп 
^дпгІісЬег  Бгіііііип^  ипэегев  Р1апе8  асЬгеііеіі  \70І1(еп. 

ОигсЬ  сііе  КеІ8е  Ье\пгк(еп  мгіг  аііез  (Іа8ч  ^а8  ги  ипаегп 
АЬзісЫеп  пбІЬі^)  ипсі  пасЬ  гоешег  2игйсккбЬг  8сЬгі((т  мгіг 
іп  войев  NаЬтеп  гиг  іетпе  АиаГаЬгип^.  Ніег  Гап^еп  (Ііе 
пасЬЬегі^еп  ип(1  ипап^епеЬтеп  УегЬёипівве  ап,  іп  діе  ісЬ 
тН  сІеа  НЬг.  Сигаіогв  ѵ.  Ме1і88Іпо  (Егсеііепг*)  §гвкот- 
гоеп  Ьіп.  ІсЬ  Ьаііе  шіг  сІіе8еп  Неггп  ѵоп  ]еЬег  аІ8  еіпеп  еіГгі- 
деп  ЬіеЬЬаЬег  (іег  \ѴІ88еп8сЬаПеп,  сіег  8ііАип§^  Лег  &буеп 
Впв8І8сЬвп  бевеІЬзсЬаП  мгѳ^еп,  уог^евІеІН.  8еіпе  {геипЛ- 
асЬаШісЬе  бедіппип^еп  егге^іеп  теш  2и1гаиеп,  ипЛ  ^ег 
эоИіе  Аеп  У/^отІеп  —  }а  сіеп  8сЬѵ^гагеп  еіпез  воІсЬеп  ап^^еае* 
Ьепеп  6геІ8еп  пісЬі  Ігаиеп?  ІсЬ  8сЬйІіеІе  аІ80  аііе  теіпе 
^оЫіЬМі^еп  АЬзісЫеп  іп  сІе88еп  8сЬоо88.  Бг  паЬт  ТЬеіІ, 
іга(  ги  ипвегег  бевеІІвсЬаП,  ЬееЬгІе  сІіеаеІЬе  ті(  зеіпег  6ѳ- 
^пмгагі  ип(і  \еаг  ип8ег  еіігі^8(е8  Міі^ііеі);  ілпі^  [геиіеп  8ІсЬ 
ип8еге  Неггеп  ііЬег  сІіе8е  АсдиізНіозі;  аЬег  теіпе  Ргеисіе 
.^иг(1е  Ьаісі  (пгЬігІ  ипсІ  пісЫ  пиг  сііе  оЬЬепаппІеп  НапсІІип- 
^еп  Лет  Сопіегепг,  8оп(іегп  аисЬ  посЬ  еіп  ЬіеЬег  ^^еЬбгі^ег 
ІТтзІапсІ  ^аЬеп  ип8бгт  Вапсіе  еіпеп  ЬеАі^еп  8к>88.  ІсЬ  ^^аЬ, 
ги  теЬгегег  ВеГдгсІегип^  сІег  Келп(пі88е  сіег  тіг  апѵегігаи- 
кеп  8етіпагі8Іеп,  еіпе  Ргіѵаі-ЬесЫоп  Лег  рЬі1о8орЬі8сЬеп  Бі8(о* 
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гіе  пасЬ  сіет  Ьекавпііеіі  Вгискег.  Ее  ЬаКе  віеЬ  егеіртеі,  Лам 
еіпі^е  теіпег  РгеапЛе  ѵот  Ьіезі^^еіі  АёеІ  ^вЬгепё  Ліезег 
Ьесііоп  тісЬ  ЬевисЫ  Ьаііеп  ипсі  аів  ісЬ  (ІіезеІЬе  іп  ІЬгег  Ое^ 
депѵгагі  {оѵі^езеігі  Ьаііе,  зо  ЬаМеп  8іе  СезсЬтак  ап  веІЬі^ 
^ег  ^еГпікІеп.  8іе  егЬаіЬеп  зісЬ  сІіе  ЕгІаиЬпівз,  іоі  2икап{1 
^есІег  ъи  котшеп,  ісЬ  Ье\ѵіІ1і^Іе  (]іе$е8  тН  іппі§'еш  Уег^пй- 
^еп  (ип(і  уге\сЪег  РгоГе$80г  \ѵгіг(1  йіевез  пісЫ?),  віе  ЬгасЫеп 
іп  2икипП  апЛеге  тН  9ісЬ  ипсі  зо  іпгисЬв  іп  каггеш  шеій 
АасШогіат  ги  еіпег  зеЬг  апвекпИсЬеп  АпгаЫ  ап,  ипіег 
ѵгеІсЬеп  ѵегасЬіесІепе  Неггп  ѵоп  ЬоЬеш  Кап^е  ^агеп.  Оа  ісЬ 
ЬіегЬеу  Сеіе^епЬеіІ  Ьаііе  аЬег  ^іе  NоIЬ\ѵе11(іі§^кеи  Лев  Ргі«- 
ѵаі-ЕіГбГ9  ги  УегЬгеНап^  ^ег  Ьіііегаіаг  ги  8ргесЬеп«  во  ѵег* 
теЬг(е  сііѳвез  (Іеп  2иѵгасЬ9  сІег  пеиеггісЫеіеп  ^реІѳЬгІеп  бе- 
зеІІвсЬаП. 

Еіпі^^е  вііеге  РгоГезвогеп  заЬеп  сііеае  Іесііоп  ті(  аеЬг  веЬее- 
Іеп  Аи^еп  ап,  ѵегЬгеіІеІеп  (іЬеІе  NасЬ^ісЬ^еп  Ьіеѵоп;  еіпів^е 
\ѵгиг(іеп  80  >ѵиіЬеп(і,  іпзЬезопсІеге  йіе  Ргоіезаогез  Вагваоѵг 
ип(1  бсЬасІеп,  (Іазз  8іѳ  іпзЬезопсіеге  ЬегитГиЬгеп  тісЬ  ха 
Ійзіегп,  тісЬ  Ьеу  Лег  СеізиісЬкеіІ  апзсЬѵігйггІеп,  аіз  юівсЫе 
ТЬеоІо^іе  іп  теіпе  Ьесііопеп.  Бз  і^аг  паШгІісЬ,  Авзв^  угепй 
ѵоп  йег  РЬИозэрЬіе  Лет  аііеп  Удікег  сііе  КеЛе  ізЦ  паШгІіеЬ 
аисЬ  уоп  ІЬгег  боІіез^еІеЬгзашкеіЦ— сІа  ІЬге  іппеге  Кеіі^іоп 
Ыоз  РЬіІозорЬіб  і^аг,—^егесІеІ  ^егсІеп  тизз.  Оіевез  ^аЬ  ІЬпеп 
ЬеггІісЬеп  8(ойГ  гит  Ьдзіегп,  ЬезопЛегз  ЬаКе  ісЬ  сіатаів  пвсЬ 
Лет  Ьекаппіеп  МопіГаисоп  ипсі  Котеуп  йв  Ноо^е  сІіе  ЬѳЬгб 
ѵоп  іеп  Ніего§:1урЬеп  іет   аііеп.   Уіеіеп  ^ег  рЬіІозорЬі* 
зсЬеп  Нізіогіе  ипкипЛі^еп  геиззігіе  (ез)  Ьіег  ѵгйгкІісЬ  ёіеае 
теіпе  ЬесНоаеп  №г  Ма^оппегіе  аизгизсЬгеіеп.  ІсЬ  ѵ^ип&етіе 
тісЬ  вЬег  сііезе  (^гоЬе  ІІпѵегзсЬйтиіеіІ  иоё  ІІп^іззепЬеіІ; 
(Іепп  і^ег  капп  ]е1г(  зо  ип\ѵіззеп€І  зеуп  ги  і^погігеп,  Ашвв 
йіе  Мароппегіе  ^аг  кеіпе  8асЬе  із(,  ёіе  іп  ббепШсЬе  ЬеЫіо- 
пеп  ^еіеЬгІ  \^егсІеп  капп?  8іе  ізі  ]а  ^зі  іп  аііеп  сцШѵігІеп. 
8іааІеп  ѵоп  Еигора  ЬеупаЬе  ббепЛісЬ,  мгігё  ѵоп  <1еп  ЮгсЬеи- 
УогзІѳЬегп  ѵегзсЬіесІепег  Кѳіі^іопеп  ипй  зеІЬзІ  ѵоп  сіеп  Мо- 
пагсЬеп  ^езсЬОІгЦ  піті  іп  Еп^Івп(1^  іІаЬег  зіе  зісЬ  іп  апіібге 
8іаа(еп  ѵегЬгеіІеЦ  аіз  мгіе  апАете  безеІІзсЬаПеп  ап  &ЯепІІісЬеп 
Ап^еІе^епЬеіІеп  АпіЬеіІ.  \Ѵіе  капп  ез  }етнпАет  іт  18(еп 
іаЬгЬип^егІе  еіпкотшеп  ги  ^ІаиЬеп,  зіе  зеу  еіпе  гби{івзе 
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бевеІІвсЬаП  иіісі  кОппе  ѵоп  сіег  СаіЬесІег  §геІеЬг(  мгегсіеп?  Бе 
І9І  ^аЬг,  теп  Ья(  посЬ  пісЫ  Шп^зк  іп  РоЫеп  сііе  Іийеп  Ье- 
всЬа1(]і@Ц  ёавз  8іе  СЬгізІеп  ВІиіЬ  еззеп.  Ез  іѣі  в\зо  тот  Лит- 
теп  РапаІІ8то  аііез  ги  ег^агіеп.  АЬег  іп  Мовкаи,  іт  Сепіго 
йез  КеісЬв,  ѵ^ег  кбппіе  ѳісЬ  ѵогзіеііеп,  йвзз  ёег^ІеісЬеп  NйсЬ- 
гісЫеп  веІЬзІ  ѵоп  РгоГеавогеп  кйппіеп  ѵегЬгеііеІ  і^егсіеп?  ІсЬ 
кіа^  аІ80  ёіезев  8г.  ЕхсеІІепг,  ёет  НЬг.  Сигаіог  ѵ.  Меіівві^ 
по,  аЬег  апвІаМ  шеіпе  беЙіЫе  ъп  аёоріігеп,  пакт  (іег8е1Ьі^б 
(Ііе  Рагіеу  ёег  тіг  ГѳіпсІІісЬеп  Ргоіевзогеп  ипсі  гіеіЬ  тіг  теіпе 
Ьесііопеп  ІіеЬег  ап  ѳіпет  апсіегп  Огіе  ги  деЬеп. 

ІсЬ  ^еаіеке,  ісЬ  коппіе  ^аг  пісЫ  Ье^геіГеп,  і^окег  Ліезе 
Се8іппип^  гИЬге.  ІсЬ  Ье^геіГе  зеЬг^  те  МепзсЬеп,  сііе  пісЫ 
^геівек,  ГгетЛе  8ргасЬеп  пісЫ  ѵегвІеЬеп,  вЫеп  аив^е- 
вргепдіеп  НасЬгіск(еп  §г1&иЬеп  кбппеп;  аЬег  те  кеппіпіав- 
уоііе  МепзсЬеп  сІег^ІеісЬеп  во  іп  А\е  Аиртп  ГаІІепёе,  ипмгакге 
ХаекгісЫеп  ЙІгсЫеп  осіег  Гаѵогівігеп  кбппеп,  Ье^геіГе  ісЬ 
пісЫ.  Іск  8вЬе  аІ8о  \^^оЫ,  (іа9$  8г.  БхсеІІепг  тісЬ  піскЦ 
ѵгеіі  ісЬ  І^акгЬеН  ипсі  \Ѵів8еп9сЬа(Іеп  ги  ѵегЬгеііеп  висЫе,  . 
80П(1егп,  диа  ІП8(гптепЦ  ги  N6ЬеппаЬ8ісЫ6п  ІіеЬііеп. 

№сЬк  Іап^е  пасЬкег,  аІ8  й\е  6е8е1І8сЬаГ(  ^еіекгіег  Ргеипсіе 
Іаиіег  мгппіе,  ^ебеі  ее  оЬідеп  Неггп  РгоГе88огеп  пеЬзІ  поск 
апсіегп  піеіігі^еп  аивгозргеп^еп,  (Іа88  апсЬ  йіезе  ОезеМѣсЬшй 
Мяфоппегіе  веу.  ІсЬ  ^езіеЬе,  (ііе8е8  беп^  тіг  ап  ёи88ег8( 
етрвп(11іск  ги  \чгег(1ѳп,  (Іепп  ^ег  ^еі88  сіепп  пісЫ,  \ѵа8  Аіг 
еіп  ІІп(ег8сЬіеё  гѵ^івсЬеп  еіпег  ^еІеЬгІеп  Се8е1І8сЬа(І  ип()  еі- 
пег  та^опізсЬеп  І8(?  ІІт  аіво  аііеп  йіезеп  NасЬ^ісЬ(еп  аиГ- 
еіптаЫ  (іеп  МипЛ  ги  вІорГеп,  Ье8сЫо88еп  ѵіг  8г.  Ехсеііепг 
Леп  бгаГеп  ѵоп  ТзсЬегпіІвсЬѳ^  ит  (Ііе  ОѴепЛісЬе  8ііПппд 
ип8егег  Се8е1І8сЬа(І  аивгивисЬеп,  ипсі  кбсЬзІ  сІег8е1Ьеп  пеЬаІ 
5г.  Етіпепг  сіеп  ЕггЬівсЬоГ  ѵоп  Мо8каи  ги  Ргоіесіогеп  гп 
егЬіеіеп.  Ві8  кіеЬег  ЬаІІіе  8ісЬ  (ііе  NеЬепаЬ8ІсЬ(  8ешег  Ех- 
сеііепг  іез  НЬг.  Сига(ог8  ѵ.  Ме1і8$іпо  ѵбИід  деЛескеІ.  АІ8 
ісЬ  ІЬт  аЬег  сііевеп  ипзет  ЕпІ8сЫиз8  Ьекапп(  тасЬіе^  ^епгсіеп 
8іе  обёп:  ег  ѵгоШ  СЬеГ  ипсі  Ргоіесіог  Лег  6ѳ8ѳ1І8сЬаП  8еуп 
ив(1  Гапё  зеЬг  йЬеІ,  (іавв  лѵіг  йіезе  Ьеусіе  оЬЬепаппІе  Неггп 
^еі^ёЫк  ЬаЦеп.  ЪоёЬ  Ьаіапсігіе  8г.  Ехсеііепг  посЬ  еіпі^ге 
2еіЦ  іп  ёег  Ноіпап^  посЬ  ги  гейввігеп,  агЬеі(е(е  8е1ЬбІ  еіпе 
КеіІе  аоа,  4іе  5іб  Ьеу  Ёгб&іип^  ёѳг  6е8е1І8сЬаА  каііеп  і/гоЦ« 
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Іеп;  68  кгвпкіе  сІегзеІЬеп  аЬег  (ІосЬ  га  веЬг  піеЫ  ап  ёег 
ЗрНге  сІег  бевеІІзсЬвА  го  8ІеЬеп,  8іе  Ііеѳзеп  гоісЬ  аіво  еіпі* 
Тв^е  ѵог  ()ег  Егбіііиіі^  йег  безеІІзсЬаП  га  вісЬ  котшеі 
апсі  ЬеГгадІеп  тісЬ,  оЬ  вісЬ  йіе  СевеІІвсЬаП  пісЫ  тіі  ёег  Ьеу 
йет  ІТпіѵег8ІІа(  §евІ\йеІеп  й-еуеп  КаззізсЬеп  Се8еІІ8сЬа(1  ѵвг- 
еіпі^еп  і/^оИіе.  ІсЬ  апімгоііеіе,  (іавз  (Ііе8е8  апшй^ІісЬ,  Шет  біе 
2\ѵеске  ^впъ  ѵег8сЬіе(іеп,  шсІет  Аіе  (геуе  га88І8сЬе  безеІІзсЬаП 
Ыо8  д\е  СиНиг  сІег  8ргасЬе,  йіе  апзгі^е  аЬег  ЕггіеЬип§г,  ІІеЬег* 
8е(гап§^  пйІгІісЬег  ІіѴегке,  Ѵег8сЬгеіЬоп^  §^е1еЬг(ег  Аизійпсіег 
е(с.  гит  Епсігі^еск  Ьаі,  ипсі  (1а88  ап8еге  МН^Ііе^ег  га  ^гоам 
баттеп  ѵег\ѵепсІеп,  иш  пісЫ  сііе  кіеіпе  ап8сЬи1(1ц^е  ^аIоа9Іе 
го  ЬаЬеп  ІЬг  ^егк  Ье80П(іег8  го  (геіЬеп.  Ніег  бепд  8ІсЬ  йег 
2огп  8г.  БхсеІІепг  опсі  іезэеп  УегЫ^п§  ^е^еп  тісЬ  ап. 
Оіе  Геіп(І8еІі^п  Рго{е88огеп  ѵгогсіеп  ^ІеісЪ  ЫсЪвІ  сІезаеп 
Ргеппсіе  оосі.  •  .  .  (ІосЬ  ісЬ  ѵег8сЬі/^еі^е  оііез;  когг:  кеіпе  тіг 
т(і^ІісЬе  Кгйпкоп^г  ипІегЫіеЬ.  ІсЬ  §еЪе  га  Леш  Іеігііеп  Ѵог*- 
Гаііе,  дет  тісЬ  ап  Биег  ЕхсеІІепг  го  всЬгеіЬеп  гшп^І. 

NасЬ  ѵіеіет  8осЬеп,  \еіе  тап  шіг  Ьеукоттѳп  кбппіе,  Гапсі 
тап  епШісЬ,  (Іа88  68  ѵоп  8еі1е  (І68  8етіпагіі  раасІадо^сі  аоі 
Ье8(біі  іЬопІісЬ  8еу.  Мао  Гогдегіе  аІ80  ѵоп  тіг,  ісЬ  воііѳ 
посЬ  еіпб  Ье8оп()бге  Ьесиоп  ап  6\е  8етіпагі8(еп  §:еЬеп.  ІсЬ 
^б8ІеЬб,  68  кгёпкіе  тісЬ  ёад8бГ8(  —  біе  8егоіпагІ8(еп  ^агбв 
аііе  80  \ѵоЫ  §гега(Ьеп,  Ьаиеп  зоѵіоі  РогЦгапд  ^-бшасЬЦ  Ѵбг» 
всЬіесІепе  сіаѵоп  і?^агеп  і\е  Ьб8(еп  ЬеЬгег  іт  Сутпааіо.  АІво 
ѵгого  Легеп  УегЬб88бгоп§^  опсі  ТгеіЬеп,  \ѵо  аіібг  гоб^гІісЬе 
Рогідап^  І8(?  АосЬ  ЬаКе  ісЬ  шісЬ,  аіз  ісЬ  сібт  СекаИ  опсі 
Ьо^\в  бп(8а^,  Ыо88  го  г^ѵеу  іті^бсЬепШсЬеп  Ьбсііопеп  апЬЫ-* 
8сЬі^  ^'етасЫ^  кдпоіб  тап  сіепп  ]е(г(  посЬ  гі^еу^  сііе 
Юбіпе  ІТт8иіп(]е  даг  пісЬ(  егІаоЫеп,  ѵоп  тіг  (огсІет?  ОосЬ 
ісЬ  ѵегЬш  аосЬ  €Ііб8е  ІТп^егесЬіі^кеіІ  опсі,  ёа  \7Іг  ДигсЬ  Не 
ВѳгооЬоп^  Лег  Се8е1І8сЬаП  Ьіег  біпеп  сіег  ^бІеЬгІевІеп  Мйвоег 
опё  Ьб8Іеп  8сЬгіП8ІбІІѳг  ОеаІ8сЫап(І8  йеп  РгоГ.  8сЬоІ1  іп  іііе- 
8бт  РасЬе  Ьезіігеп^  8о  8сЫи^  ісЬ  (ІбпзеІЬеп  ѵог  ип(]  йіезег 
бгЬоіЬ  8ІсЬ  бЬепГаіів  §:га(І8  ЬесЫопеп  го  §[еЬеп.  ІсЬ  Ьп(  аш 
ЕпЛе  без  ВгібГез  8г.  ЕхсеІІбпг  тісЬ  ѵоп  аііет  2\ѵапрт  го 
ЬеГгеуеп,  іпсІбт  ісЬ  оЬпе  ёет  аііев  тіг  тб^ИсЬе  іЬоп  ^вгсів, 
Ап8Іаи  сІа88  тап  тіг  (Іапкеп  80ІІІе,  (Іа88  ісЬ  Лет  ІІпіѵѳгві- 
ил  еіпбп  80  воавегаі  ^ісЬ%бП  Мапп  №г  сІібвеІЬб  ргосогіге, 
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50  Тйа^І  6г.  БхсеИепзБ  ав  теіпе  Аиаіігиске  т  ЬѳвоЬиІёі^еп, 
Іѳ^І  8ІІ1Н  іп  ёепзѳ1Ьеп«  (Іег  пісЫ  іп  сІепзеІЬен  ізЦ  ёгоЫ  юй 
8(оскзсЫадеп  шісЬ  аиз  <1ег  ІІіііѵег8І№1  ]а^еп,  аші  ЬапёеК 
аоГ  еіпе  ^еіве  ^е^еп  тісЬ,  мгіе  цгоЫ  піе  іп  еівет  двепШ- 
сЬеп  Соііе^іо  ^е^^еп  ]етап(1  ^еКапсІѳи  мгогсіѳіі.  НасЬЬег  &Ьгі 
ЗеІЬі^ег  посЬ  іогі  ^е^еп  аііе,  сііе  НосЬсІепзеІЬеіі  ЬезисЬѳп, 
тісЬ  ЬіЦегаі  га  ѵегІЁвІегп.  ІсЬ  аеЬе  тісЬ  аіэо  ^епбіЬіртІ  ит 
теіпе  ^апгІісЬе  ВеГгеуип^  ѵоп  сіет  Оіепзі  сіег  ІІпіуегзіМІ 
апхиегзисЬеп  ип(і  геісЫе  еіпе  ВіизсЬгій  Ьіегат  еіп.  Ап- 
8Іаи  аЬег  шеіпе  ВіизсЬгіП  іп  бвепІІісЬег  СопГегепг  ъп  ѵег- 
Іезеп  ипё  еіѵгаз  ЬіегаиГ  гп  гезоіѵігеп,  ійщі  8г.  Ехсеііепг 
аЬегшаЬ  ап  ^е^еп  гоісЬ  ги  Ьаікіеіп  апсІ  ги  гергосЬігеп,  Лазз 
ісЬ  зсЬоп  Шп^зі  пісЫ  Ьѳсііопеіі  ^^еЬе,  оЬп^еасЬіеІ  8г.  Ех- 
се11бП2  сіег  Нг.  Оігесіог  ипё  ёіе  Міі^ііесіег  Лег  СопГегепк  Ьѳ- 
геи^ещ  ёазз  ісЬ  і^ігкІісЬ  кгапк  зеу. 

ІсЬ  йЬегІаззе  Биег  Ехсеііепг  ^па()і§[8Іет  ІІгіЬеіІе,  оЬ  ісЬ 
еіпе  зоІсЬе  ВеЬвпёІипд  ѵегёіепеі. 

Оа  ез  ^еіѵбЬпІісЬ  ипсі  аізо  егІааЫ  ізі  ^ѳ^ео  зеіпе  ОЬегп 
зеіпе  Ѵепііепзіе  апгіігеі^ѳп,  зо  \?а§[е  ісЬ  ез  аисЬ  Ьіег,  сіаз^ 
мгаз  ісЬ,  мгепп  Еиёг  Ехсеііепг  ^^пасІідзі  ЬеГеЫеп,  зігепде 
Ьеѵееізеп  капп,  апгигеі^еп: 

1)  АІЗ  РгоГеззог  йет  ОеиІзсЬеп  8ргасЬе,  ЬаЬе  ісЬ  ііЬег  Ьип- 
(Іегі  Еіеѵеп  іп  сііезег  8ргасЬе  ^еЬіІёеЦ  &зІ  еіпі^^е  ъугамщ 
Ьіз  гит  Ш'щеп  ипА  ^иіеп  8сЬгеіЬеп  іп  (Ііезег  8ргасЬе  ^е- 
ЬгасЫ  ипё  посЬ  теЬгеге  ги  ІІеЬегзеІгегп,  мгоѵоп  Аіе  теізіеп 
зсЬоп  пііиІісЬе  \Ѵегке  іет  РпЫісо  ^есігискеі,  ^еііеііегі  ЬаЬеп. 
(Іаз  8іисІіит  йеѵ  (ІеиІзсЬеп  8ргасЬе  аЬег  йЬегЬаирІ  іп  Мозкап 
етрог^еЬгасЫ. 

2)  АІЗ  Іпзресіог  8ѳтіпаічі  рае(1а§[0^ісі  ЬаЬе  ісЬ  оЬпе  6е- 
ЬаІІ  ^еЛіепІ,  шй  Ьесііопеп  де§^еЬеп,  10  Зетіпагізіеп  га  §^и- 
Іеп  іаЬі^еп  ЬеЪгегп  деЬіІсІеІ,  ипсі  еіпе  апзеЬпІісЬе  8итте 
беЫ  *)  ап  ВасЬегп  ипсі  Ьаагет  веійе  ги  теЬгегет  Епсои- 
га^ешепі  ѵоп  теіпеп  еі§:епеп  ап  зеШі^е  ѵег\ѵеп(1е(. 

3)  АІЗ  Іпзресіог  сіег  бутпазіеп  итзопзі  ^есІіепЦ  Ьеззеге 
ІеЬгшеіЬосіе  еіп^еГйЬгІ  ипсі  Не  агтеп  ЗсЬйІег,  еЬепГаІІз  аиз 
еі^^епет  Ропё,  ті(  ВйсЬегп  апсі  Кіеісіегп  ѵегзеЬеп. 


*)  Зачерінуто:  ГипГ  Іаиаеосі  АиЬеі. 
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4)  ОигсЬ  теше  РгіѵаІ-Ьес(іопеіі  ЬаЬе  ісЬ  іп  ѵіеіеп  ап^ 
$еЬепеп  Регзопеп  ЬіеЬе  ъп  Аеп  ^І58бП8сЬа!кеіі  иіііі  га  Легеп 
ВеРбгёегаіщ  егге^І. 

5)  ОигсЬ  <1іе  Оіепвіе,  Аіе  ісЬ  Ьеу  8иПип§^  ёег  СезеНасЬай 
^еІеЬгІег  РгеиЫе  ^еіеівіеі,  сіет  Ѵаіегіапсіе  апсІ  сіеп  ЛѴівзеп- 
зсЬаАеп  еіпеп  веЬг  гееііеп  Оіеп8І  егяѵіезеп.  Воіііе  аЬег  Аіе 
Уегідитсіип^,  аіз  8еу  <1іе  6е8е1І8сЬаА  ѳіпе  та9оппі8сЬе.  аисЬ 
ги  Еаег  Ехсеііепг  ^еіап^і  зеуп,  во  капп  ісЬ  (ІогсЬ  сііе  сіеоі- 
Ііскѳіеп  Вемгеіве  ппё,  ^епп  ЕІиег  Бхсеііеп^  ЬеіеЫеп,  рпЫіее 
(ІагіЬап,  (1а88  (Ііевез  ЫвсЬ  І8І.  ІсЬ  Ьіп  Ма^оп— ёав  іаі  і^аЬг, 
еіпі^е  Лет  МіІ§:1іе<1ѳг  віпі]  ез.  8г.  Бхсеііепг  Лег  Негг  ѵ.  Не- 
ІІ88ІП0  ізі  ее  веІЬвЦ  аЬег  (Ііе  бевеІІвсЬаГі  І8(  кеіпе  та^опі- 
8сЬе.  АпсЬ  (ііігПіеп  Биег  Бхсеііепг  пиг  ^егиЬеп  ]еёеп  Ма90іі 
ъи  Ьеіга^еп,  8о  ѵѵігё  ёегвеІЬе  ^ег^ѵип^еп  зеуп  ги  ^езкеЬеп, 
€Іа88  Аіе  Ма^опз  вісЬ  ^аг  іп  ІЬгеп  вевеІІвсЬайеп  вісЬ  піеЫ 
тН  ВисЬегііЬегвеІгеп,  БггіеЬао^  екс.,  те  йіе  ^епаппіе  ^-еІеЬгІе 
бевеІІзсЬёК,  ЬезсЬаЮ^еп.  ІсЬ  капп  Биег  Ехсеііепг  ЬеШ^г  ѵег- 
вісЬегп,  сІа88  іп  сііевег  бевеІІвсЬаА  сііе  ѵѵ^епі^віеп  вііесіег  шіг 
\ѵІ88еп,  ^ав  Ма90ппегіе  І8(. 

6.  ОагсЬ  ^іе  Оіепвіе,  Ліе  ісЬ  Лет  Туро^гарЬіе  ^еіеіаіеі  ап(1 
ёигсЬ  йіе  ЬеЬгЬіісЬег  Аіе  ісЬ  іЬеіІв  веІЬзІ  Ьегаив^е^еЬеп  апіі 
ёіе  іЬеіІ8  ѵегвсЬіесІепе  теіпег  8сЬа1ег  ипіег  теіпег  АоГаісЫ 
Ьегапз^е^еЬеп  ЬаЬеп,  ЬаЬе  ісЬ  ёав  8(аёігеп  ёег  іи^епё  тетк^ 
ІісЬ  егІеасЫегІ. 

8)*)  Уіеіе  \^йг(1і^е  ^еІеЬгІе  Аизіапсіег  іп8  Ьапй  ^его^еп  ип(1 
зеІЬвІ  сіег  ІІпіѵег8і№(  ѵегвсЬіесІепе  веЬг  паЫісЬе  РгоГе880ге8 
ипё  Оосепіеп  ргосагігі. 


*)  Тмъ  шъ  ооддяіміѣ. 


ЯеТОРІЯ  о  ВЪРЪ  I  ЧЕДОБІШЯ  о  €тргдь- 

ЦАХЪ 

Саввы  Романова  *). 

Во  190-иъ  году  маіа  въ  15-й  день  по  смерти  государа 
царя  Ѳеодора  А^ексѣевича  бысть  чудо  аресдавно:  попущені- 
емъ  сватаго  Бога  возсташа  сдуживые  дюди  на  бояръ  п  убиша 
княза  Юрья  Додгорукова  съ  товарищи.  А  посдѣ  того  смяте- 
нія  въ  3-й  день  бысть  промежъ  ими  дума  и  совѣтъ  заедидо, 
что  въ  царствующемъ  ррадѣ  Москвѣ  старую  аравосіавную 
христіанскую  вѣру  возобновити,  въ  коей  россійскіе  чудот- 
ворцы Богу  угодйди  и  прежніе  ведикіе  князи  и  біаговѣрные 
цари  и  святѣйшіе  патріархи  до  пастатія  Никонова  аатріар- 
шества  пребывали.  И  поискавше  у  себя  таковыхъ  дюдей, 
чтобъ  кто  умѣдъ  челобитную  сложить  я  отвѣтъ  дать  патрі- 
арху  и  властемъ  отъ  божественныхъ  писаній:  «за  что  они, 
власти,  старыя  книги,  которыя  печатаны  при  бдаговѣрныхъ 
князехъ  и  царѣхъ  и  пяти  россійскихъ  патріархахъ,  вознена- 
видели и  возлюбили  новую  латино-римскую  вѣру,  по  своей 
волѣ,  а  не  по  божіей  сотворенную?» — и  не  обрѣташеся  въ  нихъ 
такова  человѣка  искусна  и  читателя  божественныхъ  писаній, 
и  ктобы  челобитную  сложилъ  и  отвѣтъ  властемъ  дадъ.  И  при- 
звашп  единаго  отъ  чернослободцевъ  отъ  гончарныя  слободы, 
именемъ  Симеона  Иванова,  сына  Колашникова,  въ  Озноби- 
шинъ  приказъ,  онъ  же  и  Титовъ  именовашеся,  и  начата 
его  вопропіати:  «Есть  ли  де  у  васъ  въ  посадскихъ  людехъ 
или  въ  иномъ  какомъ  чину  ревнители  о  старой  вѣрѣ,  чтобы 
были  искусные  люди  божественному  писанію  и  умѣди  бы  сло- 
жить челобитную  о  старомъ  благочестіи  и  отвѣтъ  дати  пат- 
ріарху  и  властемъ?»  И  онъ  сказалъ:  аСлышадъ  де  отъ  своея 
братіи,  посадскихъ  людей,  обрѣтаются  божественныхъ  писа- 

*)  Но  раеіодьйкя^  руюам  мстояшяго  стоіѢтіі.  Ршд, 
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ній  сказатели  и  добрѣ  вѣдущіе  законъ  христіавскіа  правыа 
вѣры  и  могутъ  отвѣт>  дать  патріарху  и  властемъ».  О  'тако- 
вомъ  дѣлѣ  начаша  его  моленіемъ  молити,  чтобы  онъ  такс- 
выхъ  людей  къ  нимъ  въ  полкъ  привелъ,  и  онъ,  Симеовъ,  воз- 
вѣстилъ  о  томъ  братіи  своей  —  Никитѣ  Борасову,  Иваву 
Иванову  сыну  Курбатову  и  Саввѣ  Романову,  келейнику  пре- 
жде бывшу  въ  монастырѣ  у  архимандрита  Макарьевсваго  на 
Жел  іыхъ  Пескахъ,  чтобы  они  о  томъ  дѣлѣ  порадѣли  и  стръіьцы 
де  зѣло  хотятъ  постоять  за  старую  православную  в'^ру.  И 
они  о  томъ  межъ  себя  подумали  по  Апостолу:  «аще,  братіе, 
каменіе  возбпиша,  наипаче  же  памъ  не  подобаетъ  таковаго 
великаго  дѣла  въ  забвеніе  полагати  и  отрицатися,  на  сіе  бо 
и  звани  есмы.»  И  обрѣтохомъ  новаго  Илію,  ревнителя  по  оте- 
ческихъ  лреданій  и  догматахъ,  благоговѣйна  инока,  искусна 
во  ученіи  и  твердаго  адаманта,  отца  Сергія.  И  возвѣстмша 
ему  о  всемъ,  яже  сказа  намъ  Симеонъ.  Онъ  же,  воздохнувъ, 
прослезися  и  рече  къ  нимъ:  «Мнѣ  мнится,  братіе,  необратноа 
имъ  пришло  паденіе,  понеже  застарѣла  въ  пихъ  ересь  н  зло- 
ба велика  въ  нихъ  возрасте;  токмо  подвигнемся,  писано  бо 
есть:  «проповѣди  ради  благочестію  точію  да  будетъ  ти  брань»; 
и  паки:  «вся  твори,  кромѣ  еже  не  повредитися  благочестію». 
И  поидохомъ  въ  домъ  Никиты  Борисова,  и  положихомъ  на- 
чало и  благослоьихомся  у  отца  Сергія  и  начахомъ  пнсати 
челобитную  о  старой  православной  христіанской  вѣрѣ  огь 
божественныхъ  писаній  отъ  лица  всѣхъ  полковъ  и  черно- 
слободцевъ.  Тутъ  же  пришелъ  и  Павелъ  Захарьевъ,  и  въ 
другій  день,  Бог)  помогающу,  совершихомъ  челобитную.  При 
часѣ  11-мъ  того  же  дня  совѣщахомся  и  пріидохомъ  къ  выше- 
реченному  Симеону  Иванову.  Онъ  же  скоростію  тече  въ  Ти- 
товъ  приказъ  и  сказа  пятисотному,  именемъ  Ивану:  «По  ва- 
шему де,  приказу  ходилъ  «пзъ  и  возвѣстилъ  посадскимъ  лю- 
демъ,  и  они  де  съ  радостію,  написавъ  челобитную,  пришли 
ко  мнѣ,  и  вамъ  велѣли  вѣстно  учинить  про  себя».  Онъ  же 
Иванъ,  слышавъ,  радъ  бысть  о  семъ;  взавъ  съ  собою  двонхъ 
стрѣльцовъ  Никиту  Юрьева  Колчу  да  Авдѣя  Артемьева,  пя- 
тидесятника, и  пріидоша  къ  нему  Симеону  на  дворъ.  Сергій 
же  встрѣтивъ  и  давъ  ему  о  Христѣ  цѣлованіе,  и  сѣдоша  на 
малъ  чаоъ^  таже  глагола  ему  Сергій;  «Слышахъ,  братіе,  доб- 
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рое  ваше  произволеніе,  еже  хощете  попещися  о  старой  б^а- 
гочестивой  христіанской  вѣрѣ,  писано  бо  есть:  (сизводай  че- 
стное отъ  недостойнаго,  яко  уста  моя  есть»,  глагоіетъ  Гос- 
подь; и  вы  Господа  ради  попецытеся  о  толико  душъ  погиба- 
ірщихъ  въ  мірѣ  семъ  отъ  нынѣшннхъ  новыхъ  книгъ^  понеже 
вкоренншася  въ  нихъ  многіа  ереси;  а  возбраняющаго  нѣстц 
кромѣ  Бога.  И  вы,  братіе,  насъ  въ  поруганіе  по  прежнему, 
не  дайте,  якоже  и  братію  нашу  жечь  да  мучить,  но  будите 
готовы  облйчати  ихъ  новую  вѣру.  Аще  будетъ,  ради  мы  и 
кровь  свою  проліять  за  старое  благочестіе».  Пятисотенный  же, 
сдышавъ  отъ  старца  глаголемое,  радъ  бысть,  и  рѳче:  «Мы, 
честный  отче,  ради  такоже  съ  вами  заедино  помереть  за 
старое  благочестіе,  а  что  ты  рече — не  дайте  насъ  по  прежнему 
въ  поруганіе  жечь  и  мучить,  и  мы  вкратцѣ  скажемъ,  чтб 
будетъ  намъ,  и  т6  и  вамъ».  Сергій  же  поклониса  ему  до  земли, 
и  повелѣ  Саввѣ  челобитную  прочесть  предъ  ними.  Они  же, 
слышавше,  удйвишася:  смы-де  во  днѣхъ  своихъ  не  слыхали 
таковаго  слогу  и  толика  описанія  ересей  въ  новыхъ  книгахъ». 
И  взяша  съ  собою  челобитную,  и,  благословившеся  у  старца, 
поидоша  вси  въ  приказъ.  Патисотный  же  Иванъ  и  сотенный 
Михайло  Артемьевъ  и  иніи,  подумавше,  послаша  деньщиковъ 
во  слободамъ  и  созваша  всѣхъ  стрѣльцовъ  на  съѣзжу  избу. 
Они  же  скоростію  сошедшеся,  и  посадсвихъ  тутъ  много  при- 
шло, и  заставиша  сотеннаго  ихъ  полку  чести  вслухъ  всѣхъ. 
Сотенный  же  неискусенъ  божественному  писанію,  чтетъ  и 
рѣчь  съ  рѣчью  не  раздѣляетъ,  и  тупо  гораздо,  невнятно  отъ 
него  глаголемое.  Они  же  перестать  ему  велѣли;  иного  по-* 
исвавше,  и  нѣсть  такова  человѣка  и  принудиша  ту  Савву 
чести.  Онъ  же  исперва  отрицался,  они  же  съ  моленіемъ  по- 
нудиша  его;  онъ  же  начатъ  чести  и  толкомъ  ереси  разска- 
зывати.  Они  же  прилѣжно  слушавше,  мнози  же  и  плакаху. 
Егда  же  прочелъ  челобитную,  тогда  вси  единогласно  возопи- 
ша:  «Надобно,  братіе,  лучше  всего  постоять  за  старую  пра- 
восіавную  христіанскую  вѣру,  и  кровь  свою  проліяти  за 
Христа  Свѣта,  всѣмъ  намъ  нужно  сіе  дѣло:  за  тлѣнное  было 
головы  своя  положили,  кабы  Владыка  не  помогъ,  а  за  Христа 
Свѣта  для  чего  не  умереть?»  И  челобитную  у  насъ  взяли  къ 
себѣ  въ  пршазъ  и  списалр,  а  подлинную  опять  намъ  отдали, 
т.  V.  '  8 
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и  возвѣстиша  о  семъ   боярину   князю  Ивану  Андреевѵчу 
Хованскому.   Онъ  же  радостенъ  бысть  о  семъ  аѣ^о,   ■  кь 
проси  ихъ:  аЕсть-іИ,  де,  братіе,  кому  отвѣтъ  датьпротиву  ы»- 
стей?  Велико  дѣло  божіе  сіе,  надобно  люди  бы  ученые  была*. 
И  они  ему  сказали:  «Бсть-де,  царскій  бояринъ,  у  насъ  яноп 
зѣло  искусенъ  божественному  писанію  и  посадскіе  мюл»  шво- 
гіе  на  сіе  дѣло  тщатся*.  Онъ  же  рече  имъ:  «Приведите  ко  шш% 
на  домъ  инока  и  посадскихъ  людей,  кои  есть,  да   я  самі 
врійдете  съ  ними».  Они  же  пріидоша  въ  домъ  ко  иноку  і 
братіи  и  сказаша:  «мы-де  о  семъ  дѣлѣ  возвѣстихомъ  боярину^ 
онъ  же  радостенъ  бысть,  и  о  васъ  сказахомъ  по  ииенояѵ» 
и  оовелѣлъ  вамъ  къ  себѣ  придти  на  домъ:  я-де  самъ  съ  яяяі 
побесѣдую».  И  послѣ  обѣда  того  же  дни  пошли  выборные  яро- 
новѣдывать,  и  бояринъ  еще  не  бывалъ  домой.  Они  же,  телт 
вверхъ,  возвѣстиша  ему:  «какъ-де  государь  прикажешь  яяоку 
и  посадскимъ  людемъ  къ  себѣ  орійти?»  Онъ  же  рече:  «Въ  дру- 
гой день  послѣ  обѣда».  Они  же  и  на  другой  день  о  часѣ  4-яѵ, 
поияши  отца  Сергія  и  прочихъ  братій,  христіанскаго  закон» 
ревнителей,  и  пріидоша  къ  боярину.  Бояринъ  же  видѣлъ  шхъ 
и  велѣлъ  людемъ  своимъ  честно  стрѣтити.  Они  же  встрѣтяѵі 
ихъ  и  отведоша  во  отходную  палату,  и  ждахояъ  его  тутъ 
въ  палатѣ,  яко  3  часа.  И  бояринъ  отпусти  гостей,  арміе 
къ  наяъ  и  поклонися  отцу  Сергію  до  земли  и  глагола  ему: 
сКоая  ради  вины  пріиде  къ  намъ  честный  отче?в  Отецъ  же  рече 
ему:  «По  приказу  твоему  пріидохомъ  возвѣстити  тебѣ  о  старов 
христіанской  вѣрѣ,  въ  нейже  мы  воскормлены  нелестныяг 
млекомъ  отъ  сосецъ  матери  нашея  святыя  соборныя  и  аво- 
стоіьекія  восточныя  церкве,  въ  ней  же  вси  святіи  наош  роо- 
сійскіе  чудотворцы  Богу  угодили  и  вси  благочестивые  царя 
и  святѣйшіе  патріархи;— и  принеоохомъ  къ  твоему  боголюбію 
челобитную  на  патріарха  и  властей,  въ  нейже  описаніе  яио- 
гихъ  ересей,  что  содержатъ  въ  себѣ  новыя  книги,  и  за  что 
они  власти  насъ,  не  держащихъ  ихъ  новую  латино«римскуя 
вѣру,  проклинаютъ  и  отъ  церкви  отлучаютъ,   и  еретикамя 
называютъ,  и  за  что  они  старопечатный  книги  отриновевк 
оотворали  и  изъ  церкви  божіей  изринута,  аки  непотребен 
суща,  и  что  въ  нихъ  ереси  и  хулы  на  Бога  и  Святыхъ  Бго^ 
н»е  бы  власти  въ  тояъ  ияъ  отвѣт>  дали  яа  яишіѣ.  Мы 
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Богу  поспѣшествующу,  ереси  ихъ  въ  новыхъ  книгахъ  до  конца 
обіичимъ».  Бояринъ  же  рече:  «Азъ  и  самъ  грѣиівый  веіьии 
жеіаю,  чтобъ  по  старому  было  во  святыхъ  церквахъ  едимо- 
гіасно  и  немятежно.  Аще,  рече,  и  грѣшенъ,  но  неизмѣнно 
держу  старое  бдагочестіе  и  чту  по  старымъ  святымъ  книгамъ 
и  воображаю  себѣ  на  лицы  своемъ  крестное  знаменіе  двѣма 
персты».  И  нача  чести  симводъ  правосдавныя  вѣры:  «и  въ 
Духа  Святаго  Господа  истиннаго  и  животворящаго» .  И  рече: 
«Тако  вѣруюу  такс  проповѣдую  и  молю  въ  Троицѣ  славимаго 
Бога  о  семъ,  дабы  умилосердился  о  народѣ  христіанскомъ  и 
ве  далъ  бы  въ  конецъ  погибнути  душамъ  христіанскимъ  отъ 
нынѣшнія  новыя  никоновы  нѣкія  вѣры.  Самъ  бо  Господь  пре- 
чистыми Своими  усты  рече:  «просите  и  дастся  вамъ,  ищите, 
и  обрящете,  толцыте  и  отверзется  вамъ;  всякъ  бо  просяй 
пріемлетъ  и  ищай  обрящетъ,  и  толкущему  отверзется:  и  вся 
елика  просите  въмолитвѣ,  пріимите».  И  паки:  аживу  Азъ,  гла«- 
голетъ  Господь,  не  хощу  смерти  грѣшнику,  но  обратитися  и 
живу  бытй  ему»;  и  паки:  «не  пріидохъ  призвати  праведники, 
но  грѣшнмки  на  покааніе».  И  много  изрекъ  отъ  божествен- 
ныхъ  писаній.  Сергій  же  отвѣща  къ  нему:  «Изволь,  царской 
бояринъ,  челобитную  послушати».  И  велѣлъ  чести  челобитную, 
и  слушающе  прилѣжно  и  чудящеся  о  множествѣ  ересей  въ 
новыхъ  книгахъ,  и  по  чтевіи  челобитныя  вопросилъ:  «Кто  писалъ 
сію  челобитную?»  Сергій  же  отвѣща:  «Азъ  съ  братіею  сей  по- 
трудихомся.  Богу  помогающу  намъ».  Бояринъ  же  отвѣща: 
«Вижу  тя  инока,  отче,  смиренна  и  тиха  и  немногословна,  и 
не  будетъ  тя  съ  таковое  великое  дѣло,  надобно  противъ  ихъ 
ученому  человѣку  отвѣтъ  держати».  Сергій  же  отвѣща:  «Азъ 
аще  и  немногословесенъ  есмь,  и  не  знаю  клюкамъ  ихъ  и  вы- 
оокоумію,  но  токмо  надѣюся  на  Сына  Божія  и  вѣрую  слове- 
семъ  Его,  могущая  и  немудрыя  умудрити  во  спасеніе.  Самъ 
бо  рекъ  ученикомъ  своімъ  сице:  «предъ  владыки  же  и  цари 
ведени  будете  Мене  ради  во  свидѣтельство  имъ  и  языкомъ; 
егда  же  предаютъ  вы,  не  пецытеся,  како  или  что  возглаго* 
лете:  не  вы  бо  будете  глаголющіи,  но  Духъ  Отца  вашего 
глаголяй  съ  вами».  Бояринъ  же  рече:  «Истинно  рекъ  еси,  не- 
вѣдомо,  Духъ  Снятый  кѣмъ  подѣйствуетъ».  Мы  же  сказахомъ 
ему  и  о  Ншштѣ  суадальскомъ,  ооборномъ  сващѳнвикФ,  на  него 
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же  и  Жезлб  книга  сложена.  Бояринъ  же  радостенъ  бып 
в  рече:  «Знаю  а  того  сващеника  гораздо;  противу  тово  вм^ 
нечего  говорить;  тотъ  уста  имъ  заградить,  и  прежде  сего 
ни  одинъ  отъ  нихъ  противу  его  не  можаше  статн^    во  вко 
листвіе  падоша.  Я,  братіе,  радъ  вамъ  помогати,  да  мнѣ  іи 
за  искусъ  дѣло ,  и  въ  конецъ  божественнаго  писавіа  ве 
знаю,  и  ихъ  обличити  умъ  не  осяжетъ;  потому  что  мы  измладі 
навыкли  воинскому   чину ,  а  не  духовному;   а    намъ  ск 
дѣло  не  за  искусъ.  А  того  себе  не  мните,  что  по  преа- 
нему  казнить,  да  вѣшать,  да  въ  срубахъ  жечь:  я  вамъ  п 
тоиъ  Бога  свидѣтеля  представляю,  за  то  радъ  стоять  » .  Им  лве 
отвѣщахомъ:  «Государь,  царской  бояринъі  о  томъ  Бога  моліп 
и  у  тебя  государа  милости  просимъ,  не  дай  насъ  по  арежвеш] 
въ  наруганіе,  и  порадѣй,  государь,  чтобы  съ  ними  царв  дал 
праведный  судъ  и  свидѣтельство  отъ  божественныхъ  писавіі 
въ  правду,  а  не  по  прежнему  безвинно  осудить  да  сиерті 
предать:  честь  царева  судъ  любитъ,  по  писанію*.  Бояринъ 
рече:  «Да  гдѣ  вамъ  хощется  быть  собору?»  Мы  же  рѣхомг: 
«Молимъ,  государь,  твое  боголюбіе,  чтобы  быть  собору  на  лоб- 
номъ  мѣстѣ  предъ  всѣмъ  народомъ  и  были  бы  тутъ  царя  г(н 
судари,  и  благовѣрная  царица  Наталья  Кирилловна  и  аатріарх'^ 
со  всѣиъ  своимъ  соборомъ.  Буде  не  изволятъ  они  на  лобвовг 
мѣстѣ,  НПО  въ  кремлѣ  промежь  соборомъ  у  Краснаго  Крылык^ 
и  повели  государь  быть  собору  въ  пятокъ».  Боярввъ  рече: 
«Послушайте  мене  въ  семъ,  не  изворотно  быть  собору  въ  вя- 
токъ;  понеже  цари  государи  станутъ  въ  недѣлю  вѣвчатвсі 
царскими  вѣнцы,  и  вы  не  сдѣлайте  великаго  смятеніа  въ  ва«- 
родѣ».  Сергій  же  и  выборные  боярину  рѣша:  «Намъ,  государь 
царской  бояринъ,  то  и  хочется,  чтобы  цари  государи  дарсквмв 
вѣнцы  вѣнчалися  во  истинной  православной  вѣрѣ  христіав- 
ской,  а  не  въ  ихъ  латино-римской,  и  мощно  ли  то  дѣло  от- 
ложить до  другаго  воскресенья?»  Бояринъ  же  рече:  «Невозмо- 
жно никоймъ  дѣломъ  отложить,  все  приготовлено  и  служа- 
вымъ  всѣмъ  отповѣдь  была  къ  нынѣшнему  воскресенью;  а  въ 
томъ  я  вамъ  свидѣтеля  Бога  представляю^  что  цари  госудярв 
царскими  вѣнцы  станутъ  по  старому  вѣнчатися,  и  служба  бу-* 
детъ  по  старому,  по  которой  вѣнчали  на  царство  царя  Ивана 
Васильевича  и  сыва  его  Ѳѳодора  Ивавовича,— тоже  вѣвчаві^ 
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и  имъ  будетъ».  Сѳргій  и  вси  выборные  рѣша:  с  Царской,  госу- 
дарь,  бояринъ!  нестатно  то  дѢіо,  что  ему  патріарху  вѣнчать 
"^®     уже  по  старому.  На  іитургіи  станутъ  они  причащатися  госу- 
дари,  а  іитургію  патріархъ  станетъ  служить  по  новому  сво- 
ему  служебнику,  а  не  по  старому,  по  которому  служебнику 
блаженный  патріархъ  Филаретъ  Иикитичь  служилъ,  и  прича- 
^^^^     стіе  на  пяти  просФорахъ,  на  крыжахъ  латинскихъ,  а  не  на 
'  ^     истйнномъ  крестѣ;  а  въ  вѣнчаніи  станетъ  ихъ  государей  па* 
тріархъ  уговаривать,  чтобы  имъ  неизмѣнно  стоять  за  новую 
1  яг     вѣру  заедино  съ  нимъ  патріархомъ».  Бояринъ  же  рече:  «Да 
ѵ.І     вѣдь  де  ему  на  царей  тѣхъ  государей  не  кабала  взять,  буди 
)пі     по  вашему  благому  изволенію,  что  въ  пятокъ  собору  быть». 
0р0     Мы  же  поклонившеся  отъидохомъ  во  свояси.  И  въ  тоже  вре^ 
иа^     мя  пріиде  къ  намъ  инокъ  Савватій,  житіемъ  Волоколамской 
к  ш     пустыни.  Въ  день  же  пятничный  въ  5-й  часъ  дни  поидоша 
[9(1     выборные  вверхъ  и  возвѣстиша  боярину:  <какъ  де  государь 
ірц)     изволитъ  отцамъ  пріити  на  соборъ?»  Бояринъ  же  повелѣ  пріити 
р(і     въ  7-й  часъ  тогоже  дня,  и  возвѣстиша  о  томъ  отцамъ.  Егда 
г  III     же  пріиде  7-й  часъ,  и  тогда   призваша  отца  священника 
^      Стефана  и  молебная  совершивше  и  благословившеся  отъ  не- 
^     го.  И  вземъ  отецъ  Никита  честный  и  животворяшій  крестъ 
ф      христовъ,  а  Сергій  —  святое  евангеліе,  а  Савватій  —  страш- 
ный  судъ  и  пріидоша  къ  Красному  Крыльцу,  и  возвѣстипіа  о 
^      нихъ  боярину.  Бояринъ  же  повелѣ  ихъ  вести  въ  отвѣтную 
палату.  Бѣ  же  народъ  многъ  ту  собравшеся,  мужеска  пола  и 
0      женска,  по  нихъ  пріидоша,  видяще  таковое  дѣло  и  недоумѣ- 
вающеся,  глаголаху  другъ  къ  другу:  «что  хощетъ  быти?»  Отцы 

0  же  пріидоша  въ  палату  и,  помолившеся  святымъ  иконамъ, 
,0  поклонишася  ту  сущимъ  людемъ  по  обычаю  и  сѣдоша.  По 
^  малѣ  же  времени  пріиде  ту  и  бояринъ,  князь  Иванъ  Андре- 
/  евйчь  Хованскій;  съ  нимъ  множество  пришло  дьяковъ  и  подъ- 
,у  ячихъ  и  всѣхъ  чиновъ  людей.  Бояринъ  же  помолися,  цѣлова 
р  честный  крестъ  и  святое  евангеліе  и  вопроси  ихъ:  «Коея  ради 
р  вины  пріидосте,  отцы  честніи?*  Никита  же  священникъ  отвѣтъ 
^  даетъ  боярину:  кПріидохомъ  здѣвеликимъ  государемъ  побить 
^  челомъ  о  старой  православной  христіанской  вѣрѣ,  чтобы  ве- 
^        лѣли  патріарху  и  властемъ  служити  по  старымъ  служебни- 

1  камъ,  такоже  в  книги  всѣ  бы  были  во  святыхъ  церквахъ 
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старыя  и  служили  бы  на  7-ми  просФорахъ,  а  къ  воображешю 
святаго  Агнца  на  просФирпхъ  былъ  бы  крестъ  истинныА  трі- 
составный,  а  не  крыжъ  двучастный,  и  да  расторгнетсі  х^ла 
на  Бога  и  на  сватыхъ  Его,  такоже  и  въ  людехъ  да  не  б]- 
детъ  мятежа,  но  подастъ  Господь  тишину  велію.  А  буде  оа- 
тріархъ  не  изводитъ  по  старымъ  книгамъ  сдужити,  они  бы 
великіе  государи  велѣли  ему  патріарху  съ  нами,  богомольцам 
своими,  дать  праведное  свое  разсмотрѣніе  отъ  божественнііхъ 
писаній:  что  онъ  патріархъ   по  тѣмъ  старымъ  книгамъ  ве 
служитъ  и  инымъ  возбраняетъ;  а  какъ  кои  богочтецы,  рев- 
нуя по  отеческихъ  догматѣхъ  истиннаго  закона,  по  тѣмъ 
старымъ  книгамъ  чтутъ  и  поютъ,  и  онъ  патріархъ  тѣхъ  лю- 
дей проклятію  предаетъ  и  въ  дальняя  заточенія  засылаетъ,  і 
Соловецкій  монастырь  велѣлъ  вырубить,  и  за  ребра  переве- 
шать и  на  морозѣ  переморозить;  и'  за  что  они  тѣ  старні 
книги  отриновенны  сотворили  и  въ  церкви  божіей  аки  ве- 
потребныя?  и  есть  ли  въ  нихъ  какія  ереси,  или  какая  неиспра- 
ва,  и  что  въ  нихъ  есть  хулы  на  Вышняго  Бога  и  Пречистую 
Его  Богоматерь  и  на  Святыхъ  Его?  и  благочестивы  ли  были, 
кои  по  нихъ  служили  и  пѣли,  прежніе  цари  и  великіе  князв 
и  святѣйшіе  патріархи,  при  коихъ  печатаны,  или  не  благоче- 
стивы были?  И  онъ  бы  патріархъ  намъ  богомольцамъ  ва- 
шимъ  во  всемъ  томъ  отвѣтъ  далъ  на  пнсьмѣ,  а  мы,  бого- 
мольцы ваши,  въ  ихъ  новыхъ  книгахъ  всякіе  затѣи  и  многіі 
ереси  ихъ.  Богу  помогаюшу  намъ,  въ  конецъ  обличимъ««  Боа- 
ринъ  же  имъ  рече:  «Я-де  и  самъ  желаю  истину  увѣдѣтн,  і 
чту  и  пою  и  вѣрую  по  старымъ  книгамъ,  какъ  святая  собор- 
ная и  апостольская  церковь  содержитъ,»  и  много  изрекъ  отъ 
божественныхъ  писаній,  и  прочте  символъ  по  старому,  такс* 
же  и  слагаше  крестное  знаменіе  по  преданію  святыхъ  отецъ 
двѣма  персты.  И  вопроси  ихъ:  «Есть  ли  у  васъ  о  томъ  чело- 
битная?» Они  же  сказаша  ему:  «Есть,  государь,  и  двѣ»,  Овъ 
же  рече:  «Приказали  де  государи  цари  челобитную  взять  и 
прочесть».  И  рече  Никита:  «Да  какъ,  государь,  царской  боа- 
ринъ,  возмешь  у  насъ  челобитную,  а  намъ  безъ  нихъ  что 
будетъ  на  соборѣ  подать?»  Онъ  же  обѣщася  живымъ  Богомъ: 
«Что  паки  къ  вамъ  принесу,  а  не  учиню  того,  что  не  отдать. 
Когда  же  положилися  на  меня  во  всемъ,  вѣрьте  же  ми  ве- 
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отіожноі).  Они  же  подумавше  проиежь  себе  и  даша  ему  че- 
^обитную.  Ояъ  же  повесе  вверхъ  къ  царемъ  государемъ, 
тутъ  же  и  патріархъ  быіъ  и  сіушадъ  чеіобитную,  и  сошеіъ 
къ  намъ  бояринъ  безъ  чеіобитныя.  Отцы  же  начаша  ему 
говорити:  «что-де^  государь  ве^икій  бояривъ,  чеіобитныя  къ 
намъ  не  оринесъ?»  Онъ  же  обѣщася  аринести.  Потомъ  въ 
третій  пріиде  и  челобитную  приносе,  и  рече  народу,  кои 
тутъ  оредстоятъ:  «Будетъ,  де,  противъ  тоя  челобитныя  дѣда 
недѣіи  на  3,  не  токмо  еще  книги  свидѣтельствовать;  великое 
сіе  дѣло  божіе».  Предстоящая  жерѣша:  «Подай,  Господи,  избери 
что  лучшее  душамъ  нашимъ  христіанскимъ.  >  И  сказалъ  отцамъ: 
«Патріархъ  де  у  царей  государей  упросилъ  о  семъ  д'Ьлѣ  до 
среды.  Въ  среду  же  приходите  послѣ  обѣдни».  И  отпустилъ 
ихъ  въ  домъ,  идѣже  пребывающе,  и  велѣлъ  дать  караулу  30 
человѣкъ  стрѣльцовъ  ради  обережки  двора.  Отецъ  же  Никита 
доложи  боярину  о  преждереченномъ  дѣлѣ:  аКакъ  де  государь 
изволишь  царей  государей  вѣнчать?»  И  онъ  рекъ:  «Я  де  вамъ 
говорвлъ  прежде  сего,  что  царей  государей  станутъ  вѣнчать 
по  старому  р.  Никита  же:  «Хорошо,  еслибы  патріархъ  и  лйтур«- 
гію  служилъ  по  старому  на  седми  просФирахъ,  а  крестъ  бы 
вообряженъ  былъ  истинной,  а  не  крыжъ».  И  бояринъ  рече:  «И 
вы-де  велите  испечи  просФиръ  воображенія  старымъ  крестомъ, 
я^де  патріарху  самъ  поднесу,  и  велю  служить  по  старому;  а 
ты,  отецъ  Никита,  тутъ  же  буди>.  И  прівдоша  отцы  въ  домъ, 
идѣа;е  пребывше,  и  патріархъ  увѣдавъ,  зане  служивые  всѣхъ 
полковъ  заедино  хотяху  за  православіе  стоять,  убояся,  да  не 
будетъ  лииіенъ  славы  и  сана  своего,  посылая  по  выборныхъ 
служиваго  полку,  воздавая  имъ  честь  велію,  и  повелѣлъ  поить 
ихъ  разными  питьями  и  подачи  посылая  имъ,  такоже  и  дары 
великіе,  чтобы  не  поборники  были  православію,  и  тако  иныхъ 
слабоумныхъ  улести  въ  свою  волю.  И  на  утріе  въ  субботу 
пріидоша  отцы,  Волоколамскихъ  пустынь  жители,  отецъ  До- 
роѳей  и  СавватіЙ  и  Гавріилъ,  и  бысть  радость  велія  промежъ 
ими;  а  посылали  по  нихъ  Савву  Бѣлевскаго.  По  утру  рано 
въ  воскресный  день  бысть  голка  велія  въ  Титовѣ  приказѣ: 
пріидоша  ко  отцамъ  служивые  люди  и  сказаша:  «Попъ  де  у 
нихъ  новикъ,  споруется  отъ  писаніЯу  а  у  насъ  де  противъ 
него  нѣкому  оспорить,  и  зѣло  де  хулитъ  и  поноситъ  старую 
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вѣру».  Ревнители  же  благочестія  идоша  къ  нему,  овъ  ж 
училъ  по  кормчей  книгѣ;  а  егда  видѣ  ихъ  пришедшмхіц  ді 
и  замолча,  а  самъ  рекъ:  «Время-де  мнѣ  обѣдня  служить».  Ои 
же  отъ  него  разыдошася.  Никита  же  отецъ  аове^ѣ  вѣкоеі 
вдовѣ  искуснѣ  просФиры  исоечи,  и  понесе  ихъ  въ  соборъ. 
Народи  же  московстіи  вси  собравшеся  и  ждуще  цареі  госу- 
дарей, и  тѣснота  бѣ  ведіа  въ  людехъ,  и  другъ  друга  дмшх; 
утѣсненія  ради;  и  не  дойде  отецъ  Никита  не  токмо  до  бояри- 
на, но  и  до  соборныя  церкви,  и  возвратися  ко  отцаиъ  н  рече 
имъ:  «Простите,  отцы:  никоими  мѣрами  не  дооустилъ  народа 
до  соборныя  церкви,  и  я  просФиры  назадъ  принесъ».  Ояъ  же 
тѣ  просФиры  раздаше  вѣрнымъ  благосіовенія  ради.  VI  въ  той 
день  сотвориша  царемъ-государемъ  вѣнчаніе.  Видѣвъ  въ  Ти- 
товомъ  полку  благоразумніи  людіе,  яко  по  улещенію  латрі- 
арха  не  бысть  въ  иныхъ  полкахъ  согласія  о  правов^рін,  со- 
вѣтъ  сотвориша  въ  своемъ  полку,  и  выбраша  старыхъ  стр^ь- 
цоьъ,  пятидесятника  Михаила  Артемьева,  Ивана  Максвмовііі 
Ёгорья  да  Михайла  и  пріидоша  ко  отцемъ  и  благословввшеса 
у  нихъ  съ  челобитною  ходити  по  приказомъ,  руки  врввла- 
дывать.  Они  же  рекоша:  «Богъ  васъ  благословитъ  на  такое 
великое  дѣло:  потружайтеся  ради  Сына  божія,  незабвеввм 
будутъ  труды  ваши  у  него  свѣта  на  небесѣхъ,  и  стопы  вогь 
вашихъ  изочтени  будутъ,  сирѣчь,  въ  нюже  мѣру  мѣрвте, 
возмѣрится  вамъ.і)  И  поищемъ  Саву  ради  прочитанія  челобнг- 
ныя,  понеже  по  приказомъ  нѣкому  челобитныя  честь.   И  въ 
той  же  день  приложили  руки  къ  челобитной  4  приказа,  а  на 
другой  день  3  приказа,  и  тако  приложиша  руки  9  приказовъ, 
а  десятое  пушкари,  и  бысть  между  ими  пря  великая  и  брань: 
иніи  хотятъ  прикладывать,  а  иніи  не  хотятъ,  обольстившеся 
патріархомъ,  и  говорятъ  такъ:  аНамъ-де  за  что  прикладывать? 
мы  де  отвѣчать  противъ  челобитной  не  умѣемъ  и  какъ  рукв 
приложить,  такъ  и  отвѣтъ  давать  противу  патріарха  и  вла- 
стей; а  старцамъ  умѣть  ли  противу  такова  собору  оіъѣп 
дать?  а  они  смутивъ,  —  да  уйдутъ;  а  все  то  дѣло  не  наше, 
сіе  дѣло  патріаршее;  мы  и  безъ  рукъ  рады  тутъ  быть,  да 
стоять  за  православную  вѣру  и  смотрить  правду,  а  по  старому 
де  не  дадимъ  жечь  да  мучиты>.  Инатомъ  служивые  положилі,  і 
что,  и  не  приложи  рукъ  къ  челобитной,  стоять  за  одно  всѣмъ  и 
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дѣлать  правду,  а  къ  коей  челобитной  руки  приложили,  и  ту 
челобитную  положили  въ  Титовѣ  приказѣ,  запечатавъ,  и  велѣли 
подавать  большую  челобитную  отъ  лица  всѣхъ  православныхъ 
хриетіанъ,  на  20  столпцахъ  нисана.  Потомъ  въ  среду  пріидо- 
ша  къ  нимъ  выборные:  «Честніи  отцы!  пойдемъ  мы  въ  городъ 
и  благословите  вы  насъ  доложить  боярину  о  тоиъ,  какъ 
вамъ  прівти  на  соборъ,  въ  коемъ  часу  и  отповѣдь  вамъ  да- 
двмъ,  а  безъ  насъ  вы  не  ходите.  і>  И  благословившеса  у  нихъ, 
пойдоша  въ  городъ  и  доложиша  боярину:  «Какъ-де  государь, 
царской  бояринъ,  пріити  отцамъ  на  соборъ  и  въ  коемъ  часу?» 
Бояринъ  же,  видѣвъ  оромежъ  ими  смятеніе  и  непостоянство, 
велѣлъ  всѣмъ  выборнымъ  собратися  вмѣстѣ  д  ждать  себя  въ 
отвѣтнѣй  палатѣ.  Они  же  собравшеся  пріидоша  въ  отвѣ- 
тную  палату.  По  малѣ  же  времени  пріиде  и  бояринъ  въ  па- 
лату и  рече  имъ:  «Приказали  мнѣ  цари  государи  васъ  вопро- 
сить: всѣ  ли  вы  полки  заедино  хощете  стоять  за  старую  хри- 
стіанскуіо  вѣру?>  Они  же  яко  едиными  усты  рекоша:  «Мы, 
государь,  царской  бояринъ,  вси  полки  и  чернослободцы  за 
едино  рады  стоять  за  старую  православную  христіанскую  вѣру  >. 
Бояринъ  же  и  во  второе  такоже  вопроси  ихъ;  они  же  вси 
единѣми  усты  такоже  отвѣщаша.  Бояринъ  же  и  въ  третіе 
вопроси  ихъ:  «Что  сказать  царемъ  государемъ,  всѣли  вы  за 
едино  хощете  за  старую  вѣру  стоять».  Они  же  тоже  вси  от- 
вѣчаша  не  токмо  стоять,  но  умереть  ради  за  старую  право- 
славную вѣру.  Бояринъ  пойде  вверхъ,  и  сказа  царемъ  госу- 
даремъ, что  служивые  сказали:  «не  токмо  стоять,  но  умереть 
ради  за  старую  православную  вѣру>.  Цари  же  послаша  его 
къ  патріарху  и  служивые  посадскіе  многіе  тутъ  были.  И  егда 
пріидоша  къ  патріарху,  бояринъ  же  пошелъ  въ  крестовую,  а 
выборныхъ  и  посадскихъ  оставиша  въ  сѣнѣхъ;  и  патріархъ 
выборныхъ  всѣхъ  велѣлъ  взять  на  погребъ  и  приказалъ  поить 
довольно  водками  и  краснымъ  питіемъ  и  медомъ.  Они  же, 
напившеся  зѣло  пьяне,  пришли  въ  сѣни  къ  патріарху  и  тутъ 
кои  ревнители  православія  лукавое  смышленіе  ихъ  вельми 
непоі^тоянно  видятъ,  что  ничтоже  наше  успѣваетъ,  но  паче 
молва  бываетъ.  И  по  малѣ  часѣ  велѣлъ  бояринъ  идти  выбор- 
нымъ и  посадскимъ  въ  крестовую,  и  выборные,  кои  пьяны, 
вѣрнымъ  рекоша:   <Уже-де-какъ  станете  отвѣчать  патрі- 
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арху  и  властемъ?»  И  вышелъ  тутъ  патріархъ  и  вдаста;  і 
выборные  оошли  къ  рукѣ,  изъ  оравовѣрныхъ  же  вя  олвп 
не  пошелъ.  Бѣ  же  народу  полна  палата  патріаршая  врестоваа. 
Нача  патріархъ  воорошати:  «Чесо  ради,  братіе,  пріѵдсісте  &г 
нашему  смиренію,  и  чесо  отъ  насъ  требуете?»  Боярннъ  же  от- 
вѣща  къ  оатріарху:  «Пришли-де,  государь,  святѣйшій  патріархѵ» 
въ  твоему  благословленію  всякихъ  чиновъ  люди,  надворааі 
пѣхота  великихъ  государей  всѣхъ  полковъ,  и  солдатсваго  строа 
выборнаго  полку,  и  пушкари  всѣ,  и  чернослободцы  и  посадсск 
люди  о  исправлен!»  стараго  благочестія  православные  вѣры 
христіанскія  побить  челомъ;  и  какъ  служили  при  велаквхі 
князехъ  россійскіе  чудотворцы  и  святѣйшіе  патріархн,  мо 
тѣмъ  же  бы  по  старымъ  книгамъ  и  нынѣ  бы  такожде  сжужёш 
была  въ  соборной  и  апостольской  церкви  единогласно  и  ве- 
мятежно,  по  апостолу:  аединъ  Господь,  и  едина  вѣра,  едам 
крещеніе  и  единъ  Богъ  Отецъ  всѣхъ»;  и  паки:  «даждь  вааъ 
Владыка  едиными  усты  и  единымъ  сердцемъ  славити  н  восаѣ- 
вати  пречистое  и  великолѣпное  имя  Твое,  Отца  и  Сыва  в 
Святаго  Духа  и  нынѣ  и  присно  и  во  вѣки  вѣкомъ  амавь». 
Того  ради  пріидоша  къ  твоему  благословенію».  И  молчавіе  6% 
не  малъ  часъ,  и  повелѣлъ  Хованскій  стрѣльцамъ  говорить.  И 
сталъ  говорить  выборный  Алексѣй  Іюдинъ,  Воробина  прнаазу: 
аМы,  государь  святѣйшій  патріархъ,  пришли  къ  твоему  б^а^о* 
словенію  о  свидѣтельствѣ  божественнмхъ  писаній,  и  за  что  ста* 
рыя  книги,  печатанныя  при  великихъ  государехъ  царѣхъ  н  оря 
святѣйшихъ  патріарсѣхъ,  отринуты,  и  какія  въ  нихъ  нріо* 
обрѣтаются  ереси,  и  намъ  бы  про  то  вѣдомо  было.»  Патріархг 
сталъ  говорить:  «Чада  моя  и  братіяі  вамъ  не  подобаетъ  судитн 
и  простаго  человѣка,  колми  паче  архіерея  святыхъ  апостолъ 
правила  возбраняютъ  и  отъ  церкви  святіи  отцы  оілучаютъ  я 
вѣчнѣй  влятвѣ  предаютъ,  аще  не  престанутъ  отъ  таковаго 
начинанія.  А  вы  простаго  чину  и  воинскаго,  и  вамъ  сіе  д^о 
не  за  искусъ;  но  нашею  архіерейскою  властію  разрѣшается 
я  вяжется.  Мы  на  себѣ  христовъ  образъ  носимъ;  такоже  и 
азъ  пастырь,  а  не  наемникъ,  дверьми  вшелъ,  а  не  чрезъ 
ограду,  и  не  самъ  азъ  на  себя  такую  великую  тяготу  восхв- 
тилъ  и  докупилъ  на  апостольскій  престолъ,  но  избранъ  есмь 
повелѣніемъ  великаго  государя  царя  и  великаго  князя  и  бла-* 
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гословетемъ  всего  освященваго  собора;  а  не  противъ  моея 
силы  такую  тяготу  великую  па  мя  возложиша  и  съ  нуждою 
на  сей  архіерейскій  престолъ  возведоша;  и  азъ  за  оослу- 
шаніе  такую  великую  тяготу  на  себя  восхитилъ,  и  азъ 
еще  и  недостоинъ,  но  пастырь  есмь,  и  того  ради  подобаетъ 
вамъ  повиноватися  и  учителемъ  и  священникомъ,  наиоаче 
же  архіереомъ  и  не  судити  ихъ,  аще  и  житіе  имать  укоризное. 
И  паки  апостолъ  глаголетъ:  «повинуйтеся  наставникомъ  вашимъ 
и  покоряйтеся»;  и  на  се  Златоустъ  глаголетъ  съ  ирещеніемъ: 
«А  ты  ли  ниже  повиноватися  хощеши?  Онъ  тебе  ради  бдитъ, 
тебе  ради  молитъ,  за  тебя  стоитъ  Бога  просяй,  тебе  ради 
молитвы  творитъ  во  всякомъ  прошеніи.  Вы  же  нынѣ  намъ 
прекословцы  являетеся  не  токмо  намъ,  но  господнимъ  слове- 
семъ  глаголющимъ  святымъ  Бвангеліемъ:  «слушаяй  васъ  Мене 
сліушаетъ,  а  отметаяйся  васъ^Мене  отметаетсяр.  Вы  же  къ  тому 
глаголете:  «у  насъ  вѣра  зла»,  и  Никона  бывшего  патріарха  на- 
зываете еретикомъ  и  сущаго  врага  святыя  соборныя  церкви, 
а  онъ  не  еретикъ  былъ  и  не  врагъ  святыя  соборныя  церкви; 
аще  и  сана  изверженъ,  не  за  вѣру  или  догматы  церковные, 
но  за  свое  безчиніе  и  непокорство,  згордися  самъ  оставилъ 
престолъ  свой;  а  у  насъ  онъ  никакого  поврежденія  вѣрѣ  не 
учинилъ.  А  у  насъ  вѣра  православная  и  святыми  апостолы 
проповѣданная  и  святыми  отцы  утвержденная  и  мученическою 
кровію  запечатлѣнная,  стараго  православія  греческаго  закона^ 
въ  нейже  и  святіи  отцы  Богу  угодиша,  исправлена  съ  гре- 
ческихъ  и  съ  нашихъ  россійскихъ  харатейныхъ  книгъ,  и 
святѣйшіе  вселенскіѳ  патріархи  повелѣніемъ  великаго  государя 
и  всего  освященнаго  собора  на  то  призвани  быша  киръ 
Паисій,  александрійскій  папа  и  судія  всей  вселеннѣй,  и  Ма- 
карій  антіохійскій;  они  же  наипаче  исправиша  и  утвердиша 
и  повелѣша  православнымъ  христіаномъ  креститися  тремя 
персты  во  образъ  Святыя  Троицы,  а  не  послѣдующихъ  ихъ 
исправленію  проклятію  предаша.  И  мы  сіе  не  сами  завели 
отъ  себе,  но  отъ  божественныхъ  писаній  исправихомъ  и  по- 
слѣдуемъ  ймъ,  святѣйшимъ  патріархамъ,  и  сами  себѣ  погибели 
не  хощемъ  и  вамъ  такоже  не  совѣтуемъ».  И  выборные  на  от- 
вѣтъ  поставиша  передъ  патріархомъ  Павла  Даннловца,  да 
Павла  Захарьева,  и  Савву  Романова  и  повелѣша  противу 
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его  отвѣщать.  Павелъ  же  Даниловецъ  исперва  поклонился 
ему  до  земли  и  нача  глаголати  со  смиреніемъ  и  тихими 
глаголы:  «Въ  правду,  святѣйшій  владыко,  рекъ,  что  вы  на  себе 
христовъ  образъ  носите  и  вамъ  должно  есть  намъ  пови- 
новатиса.  Спаситель  напіъ  Христосъ  смиреніа  образъ  во 
всемъ  показалъ  и  Самъ  рекъ  пречистыми  усты:  «научитесі 
отъ  Мене,  яко  кротокъ  есмь  и  смиренъ  сердцемъ,  и  обрящете 
покой  душамъ  вашимъ»,  а  не  струбами  и  огнемъ  и  мечемъ 
грозилъ.  Яко  ты  глаголеши:  образъ  христовъ  носите,  а  житію 
христову  не  послѣдуете.  И  апостолъ  рекъ:  «повинуйтеса  на<* 
ставникомъ  вашимъ  и  покаряйтеся,  тіи  бо  бдятъ  о  душахъ 
вашихъ».  И  на  се  Златоустъ  толкуетъ:  «что  убо,  рече,  егда 
золъ,  неповинуешилися?  золъ  како  глаголеши?  аще  убо  вѣры 
ради,  бѣгай  его  и  отрицайся,  не  точію  аще  человѣкъ  былъ 
бы,  но  аще  ангелъ,  съ  небеси  сшедшійі);  рекъ  Павелъ:  «Мо 
аще  азъ,  или  ангелъ  съ  небеси  благовѣститъ  вамъ  паче, 
еже  пріясте,  анаѳема  да  будетъ»,  сирѣчь,  аще  и  малое  что 
подвигнуть,  анаѳема  да  будетъ.  И  паки  Галатомъ  пипіетъ: 
((чуждуся  яко  тако  скоро  прелагается  отъ  звавшаго  васъ  бла- 
годатію  христовою  во  ино  благовѣствованіеі».  И  мы  таковаго 
апостольскаго  запрещенія  и  проклятія  боимся  отъ  писанныхъ 
и  малое  что  подвигнуть  и  паче  мертвыхъ  возстаюіцихъ  пяса-* 
ніа  быти  достовѣрнѣйша;  и  достоинство  лицъ  не  пріемлется, 
егда  вѣру  превращаютъ,  или  о  истинѣ  слово  будетъ,  сирѣчь, 
говорить  о  правдѣ  не  токмо  предъ  святители,  во  и  предъ 
цари:  понеже  благочестія  отступити  Бога  отступити  есть,  и 
ничтоже  тако  раздражаетъ — Бога,  якоже  церкви  раздѣлятися, 
аще  и  безчисленная  будемъ  содѣлавше  благая;  что  же  сіе 
есть  яко  ниже  мученическая^ кровь  можетъ  сего  загладити 
грѣхау).  Патріархъ  же  къ  нему  рекъ:  «Да  статное  ли  дѣло,  что 
вамъ  архіерея  судить?  Вы  Никона  патріарха  называете  блуд- 
ника и  прелюбодѣя,  будто  онъ  бабъ  блудилъ  и  дѣвокъ  и  мо- 
лодыхъ  ребятъ,  и  тѣмъ  въ  людѣхъ  сиущевіе  творите  и  пре- 
даете святительскую  власть,  и  тѣмъ  чинъ  святительскій  ругаете. 
И  то  не  ваше  простолюдиновъ — архіерея  судити,  но  нашей 
архіерейской  власти  о  томъ  разсмотряти  и  по  правиломъ  свя- 
тыхъ  отецъ  отлучати  и  судити,  ваше  токмо  повиноватися». 
Тогда  Павелъ  отвѣщалъ  ему:  «Не  о  семъ  намъ,  святѣйшій  па- 
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тріархъ,  слово;  еѣсть  вамъ  о  семъ  глаголати.  Слыши  бо  самаго 
Спасителя  нашего  Христа,  глаголющаго:  «на  Моисеовѣ  сѣда- 
лищи  сѣдоша  книжницы  и  Фарисеи».  Вся  убо,  елика  аще 
рекутг  вамъ  творити,  творите;  оо  дѣломъ  же  ихъ  не  тво- 
рите; имутъ,  рече,  савъ,  но  житія  нечистаго.  Но  не  жн- 
тію,  но  словесеиъ  внимай:  нрава  бо  ради  ничтоже  повреж- 
дается». И  Златоустъ  глаголетъ,  яко  подобаетъ  повинова- 
тися  учителемъ  и  священникомъ  и  не  судить,  аще  и  житіе 
укорное  имутъ;  аще  же  о  вѣрѣ  погрѣшаетъ,  тогда  не  по- 
добаетъ пояоратися  имъ,  но  и  бѣгати  и  судити  ихъ.» 
А  епископу  подобаетъ,  рече  апостол ъ,  безпорочну  быти^ 
якоже  божію  строителю,  не  дерзу,  не  напрасливу,  не  піяни- 
Ц'Ц  ни  убійцѣ,  но  боголюбцу,  цѣломудренну,  праведну,  пре- 
подобну,  воздержащемуся  вѣрнаго  словеси  во  ученіи.»  А 
на  се  слово  Златоустъ  рече:  а  а  иже  не  вѣдый  о  правомъ  учити 
ученіи,  далече  да  будетъ  престола  учительски».  И  паки:  «та- 
ковъ  намъ  подобаше  архіерей,  пренодобенъ,  незлобивъ,  без- 
скверенъ  и  отлученъ  отъ  грѣшникъ,  сирѣчь,  нелукавъ,  непро- 
нырлйвъ»;  и  паки:  «пасите  еже  въ  васъ  стадо  божіе  не  съ 
нуждею,  но  волею  и  по  Бозѣ,  ниже  неправедными  прибытки, 
но  усердно,  не  яко  обладающу  причту,  но  образъ  бывающе 
стаду».  А  что  мы,  святѣйшій  патріархъ,  Никона  называемъ  ере- 
тивомъ  и  сущаго  врага  святыя  апостольсвія  церкви  восточный: 
что  овъ  Никонъ  егда  исдерва  на  прѳстолъ  взыде,  то  онъ 
учйнилъ  въ  церкви  расколъ  и  взялъ  отъ  папы  Формоза  рим- 
скаго  костела  и  повелѣ  христіаномъ  тремя  персты  креститися, 
а  ае  крестящихся  тремя  персты  всякимъ  томлевіемъ  повелѣлъ 
мучити  отцевъ  и  братію  нашу,  да  и  вы  по  немъ  тоже  тво- 
рите; да  и  въ  молитвѣ  Сына  Божія  не  повелѣлъ  глаголати.  И 
то,  государь  святѣйшій  патріархъ,  какая  ересь  и  хула,  что 
двѣма  персты  креститися,  исповѣдывать  божество  и  человѣ- 
чество,  и  въ  молитвѣ  Сына  Божія  глаголати,  и  за  что  за  т6 
жечь  въ  струбахъ  да  пытать?»  И  патріархъ  рече:  «Мы  за  крестъ 
и  молитву  въ  струбахъ  не  жжемъ  и  не  пытаемъ;  мы  за  то 
жжемъ,  что  насъ  еретиками  называете  и  не  повинуетеся  святѣй 
соборяѣй  и  апостольстѣй  церкви;  а  кто  какъ  хощетъ,  такъ  и 
крестится, — двѣма  ли  персты,  трема  ли,  или  всею  дланію,  то  все 
едмно,  лише  бы  знаменіе  на  сѳбѣ  вообразити,  и  мы  о  томъ  не 
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истізуемъі).  Павеіъ  же  рече:  сСвягбйшіі  Віадыкоі  да  не  едрао 
онъ  сіе  ра^^рушилъ,  но  многая  ереси  ѣвеіъ  въ  церковь  божію, 
и  книги  старые,  по  коимъ  святіи  отцы  наши  Богу  угодил, 
всѣ  исказилъ,  испревратиіъ  на  свой  разумъ  и,  вкратцѣ  IIО^в■т%, 
что  ни  содержала  святая  соборная  и  апостольская  церковь  — 
преданіе  святыхъ  отецъ,  писанное  и  ненисанное,  то  все  овъ 
Никонъ  нарушилъ  и  превратилъ,  будто  ш  слѣду  благочестія  у 
насъ  въ  Россіи  лѣп  семь  сотъ,  отъ  Владимірова  крещенія  до 
него  Никона,  не  бывало.  А  до  того  намъ  какое  дѣло — архіе- 
рея  судити;  а  кто  какъ  жнветъ,  блудникъ  или  піяннца,  шлш 
лиховмецъ,  кождо  отъ  своихъ  оправдится,  или  осуднтся;  кто 
что  посѣетъ,  тотъ  то  и  оожнетъ;  намъ  про  то  скверно  го- 
ворить ненадобно».  Тутъ  стало  патріарху  за  великой  стыдъ, 
что  не  ладно  молвилъ.  Павелъ  же  много  изрекъ  отъ  боже- 
ственныхъ  писаній;  патріархъ  же  и  власти  всѣ  стоятъ  мол- 
ча, повѣся  головы.  Павелъ  же  рече  ко  властемъ:  «Власти  го- 
судари! помогайте  архіерею  тому  божію  говорить  съ  нами; 
видите  ли  онъ  изнемогь,  а  вы  его  не  переиѣните».  И  патрі- 
архъ  спросилъ:  «Какъ  тебя  зовутъ?»  «Меня,  государь,  Иввноиъ 
вовутъѵ. —  аИзнеиогъ  де,  Иванушко,  потому  что  дни  три  не 
ѣдалъ».  И  бояринъ  Павла  зѣло  похвалилъ:  «Не  чаялъ  де  въ 
васъ  такова  человѣка*.  И  спросилъ  у  Савы,  стрѣлецъ  ли  онъ, 
или  посадской?  И  я  ему  сказалъ:  «Съ  посаду  де,  государь, 
овчинныя  слободы».  Сталъ  говорить  Крутицкій  митрооолнтъ 
ВарсоноФІй:  «что  де  все  вы  говорите,  а  святѣйшему  патріар- 
ху  не  дадите  единаго  слова  выговорить».  И  Павелъ:  «Изволь  де 
государь,  говори  ты».  И  сталъ  патріархъ  тѣ  же  рѣчв  гово- 
рити:  «и  де  до  меня  заведена  новая  в^ра,  по  совѣту  и  благо- 
словенію  святѣйшихъ  вселенскихъ  патріарховъ  исправили  съ 
греческихъ  книгъ:  здѣ  изъ  святыя  горы  много  греческихъ 
старыхъ  книгъ  привезено,  а  я  на  готовое  пришелъ».  И  Сава 
противу  ему  рекъ:  «Мы,  святѣйшій  патріархъ,  въ  томъ  вш  те- 
бя и  не  сѣтуемъ,  что  ты  завелъ  новую  вѣру;  испревратвлъ 
в'Бру  христіансвую  Никонъ,  бывшій  патріархъ,  да  чернецъ 
Арсеній  еретикъ».  «Не  еретикъ  былъ  Арсеній,  но  истинный 
православный  христіанинъ  и  сынъ  святыя  восточныя  церкви». 
Сава  же  отвѣща:  «Въ  прошлыхъ,  государь,  годѣхъ  блаженвыя 
памяти  при  царѣ  Алексіѣ  Михайлович^  и  при  святѣйнюиъ 
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оатріархѣ  ІосиФѣ  оріѣзжалъ  въ  царствующій  градъ  Москву 
вселенскій  патріархъ  Паисій  іерусадимскій  и  привезъ  чернца 
Арсенія,  родомъ  греченина.  И  егда  поѣха  вседенскій  патрі*- 
архъ  во  свою  землю,  и  тотъ  чернецъ  утанвся  и  скрывсд  отъ 
своего  патріарха,  хота  здѣ  плевелы  всѣять  въ  православную 
вашу  христіапскую  вѣру.  Той  же  вселенскій  патріархъ  Паи- 
сій  писалъ  съ  пути  блаженныя  памяти  къ  великому  государю, 
царю  и  великому  князю  Алексію  Михайловичу  и  ко  святѣй- 
шему  ІосйФу  патріарху  про  того  чернца  Арсенія,  что  онъ 
еретикъ  и  въ  жидовскомъ  обрѣзаніи,  и  вѣрѣ  христіанстѣй 
конечной  врагъ,  чтобы  ему  въ  царствующеиъ  градѣ  Москвѣ 
просто  жить  пе  велѣ^ъ,  и  держать  бы  въ  крѣпи,  потому  что 
онъ  многй  грады  возмутилъ  и  вѣру  христіанскую  испревра- 
тилъ  по  своему  еретическому  умышлѳнію,  а  не  по  преданію 
статыхъ  отецъ.  И  того  ради  великій  государь  и  святѣйшій  пат- 
ріархъ  велѣли  того  чернца  сыскать  и  сослать  въ  Соловецкій 
монастырь  въ  заточеніе.  И  по  указу  великаго  государа  и  свя- 
тѣйшаго  патріарха  посыланъ  былъ  въ  Соловецкій  м'онастырь 
новогородскій  митрополитъ,  бывшій  патріархъ,  ради  мощей 
иже  во  святыхъ  отца  нашего  Филиппа  митрополита  москов- 
скаго  чудотворца.  И  обхождаше  тамо  вся  службы  и  больни- 
цы, посѣщаше  братію,  и  увидѣвъ  его  чернецъ  Арсеній  во- 
зопи гласомъ  веліимъ:  «Святѣйшій  патріархъ  іосифъ  въ  цар- 
ствующемъ  градѣ  Москвѣ  успе,  а  намѣстникомъ  де  быть 
послѣ  него  тебѣ,  великому  государю».  Никонъ  же  за  сіе  сло- 
во В8Я  его  съ  собою  къ  Москвѣ,  и  егда  воспрія  патріарше* 
ства  престолъ,  вая  его  къ  себѣ  въ  келлію,  и  потомъ  въ 
казначеи;  и  паки  потомъ  учини  его  быть  первымъ  справщи- 
комъ  на  печатномъ  дворѣ,  и  далъ  ему  волю  въ  книгахъ. 
Онъ  же  самую  первую  головную  книгу,  по  которой  священ- 
нодѣйство  совершается,  еже  есть  служебникъ,  испревратилъ 
по  своему  суетному  мудрованію,  а  не  по  святыхъ  отецъ 
преданію,  потомъ  октоихъ,  евангеліе,  и  просто  молвіть,  что 
ни  содержитъ  соборная  и  апостольская  церковь,  то  все  на- 
рушилъ  и  исказилъ,  будто  и  слѣду  благочестія  у  насъ  въ 
роесійскомъ  царствѣ  отнюдь  до  сего  не  именовалося.  А  ты  что," 
святѣйшій  патріархъ,  иэволилъ  говорить  про  нынѣшніе  все- 
лмскіе  патріархи,  что  де  они,  къ  намъ  вріѣхавъ,  вѣру  испра- 
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виіи  съ  гречесЕихъ  старыхъ  кннгь,  и  у  насъ  прежде  сего 
въ  россШсвомъ  государствѣ  паіествнсквхъ  патріарховъ  біі* 
вало  много,  наиоаче  же  начадьнѣйгаій  и  гдава  всѣиъ  Іереш 
цареградскій  и  ѲеоФанъ  іерусадимскій,  и  ни  въ  чемъ  вашеі 
правосдавныя  вѣры  не  худиди  и  двоихъ  бдаженныхъ  и  ітрвсво- 
памятныхъ  отецъ  вашихъ,  святѣйшихъ  патріарховъ   Іова  і 
Фиіарета,  государству  на  архіерейскій  престодъ  хиротоняса- 
ша,  глаголюще:  аветхій  Римъ  падеся  Аполлинаріевою  ересі»; 
вторый  Римъ,  еже  есть  Константинъ  градъ,  падесѵ,  оп 
агарянскаго   насилія   изсякло   благочестіе;   московское  те 
государство  третій  Римъ  именовашесяі.  И  завсегда  въ  собор- 
Еѣй  и  апостольстѣй  церкви  у  вечерни  и  заутрени  бы^в  і 
чинъ  уставъ  соборныя  церкви  видѣли,  сами  съ  нашнмв  он- 
тріархи  божественную  литургію  служили;  и  аще  бы  было  сое 
нрегрѣшеніе  и  неисправленіе  въ  книгахъ  или  въ  церковаоѵъ 
чину  и  поступкахъ  напротивъ  ихъ  греческаго  закона,  овн 
бы  о  семъ  святѣйшіи  патріархи  нашимъ  патріархамъ  воспре- 
тили, исправили,  кое  непротивъ  ихъ  печатвыхъ  книгъ.  Да  в 
сами  о  себѣ  свидѣтельствовали,  что  у  нихъ  въ  Грецѣхъ  отъ 
насилія  агаранскаго  благочестіе  изсякло,  и  нѣсть  нигдѣ,  кро- 
мѣ  московскаго  россійскаго  государства:  и  о  томъ  сввдѣ- 
тельствуетъ  книга  кормчая.  И  премудрый  Максимъ  Грѳкъ  во 
своей  книгѣ  пишетъ  сице:   «Бгда  плѣненъ  бысть  Царі>граіг 
отъ  Агарянъ,  и  тогда  нѣціи  боголюбивіи,  собравше  вся  гре- 
ческія  книги,  хотяще  цѣло  соблюсти  благочестіе,  отплыша 
въ  Римъ  къ  папѣ.  Папа  же  съ  радостію  пріятъ  у  нихъ  кан- 
ги,  бѣ  бо  отъ  многъ  лѣтъ  ждаше;  и  повелѣ  перевести  на 
свой  латино-римскій  языкъ;  греческія  же  переведенный  по* 
велѣ  огнемъ  сожещи;  и  оттолѣ  начата  печатати  книги  Гре- 
комъ  въ  Венецѣи  и  въ  Австріи  и  многія  ереси  въ  нихъ  вне- 
соша>.  А  нынѣшнія  власти,  вселенскіе  патріархи,  пріѣжжали  въ 
московское  государство  не  вѣры  исправлять,  но  злата  и  ве- 
щи собирати,  и  учинили  лишь  раздоръ  церкви  божіей  великій; 
и  не  крестящихся  тремя  персты  по  ихъ  мудрованію  провля- 
тію  предавати,  и  огнемъ  сожигати   и  всякимъ  томлевіемъ 
житія  человѣческаго  лишати.  И  отъ  того  времени  и  мятежа 
великаго  и  до  нынѣшняго  дне  здѣ  въ  московскомъ  государ- 
ствѣ  и  по  многимъ  городамъ  хрнстіанская  безвинно  кровь 
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ороіягаетса;  и  мы  о  семъ  моіииъ  твое  боголюбіе:  разрѣши 
сомнѣніе  и  мятежъ  душамъ  христаінскимъ,  и  соедваи  цер- 
ковь божію,  да  не  проливается  напрасно  кровь  христіая- 
екая.  Вы  мняоде  за  Христа  убиваете,  а  тѣ  любители  ста- 
раго  православія  души   своя  Христа  ради  полагаютъ,  да 
вѣчно  съ  Нимъ  царствуютъ».  И  тутъ  патріархъ  отвѣту  ниче- 
го не  далъ  и  азъ,  отступивъ  отъ  него,  и  сталъ  близь  митропо- 
лита нижегородскаго.  И  митрополитъ  ко  мнѣ  рекъ:  «Вы  о 
чемъ  стязуетеся?  мы  никогда  за  крестъ  и  молитву  не  жжемъ, 
но  за  ихъ  непокорство,  что  возмущаютъ  народомъ  въ  церк- 
ви не  ходить  и  не  исповѣдываются  у  священниковъ,  и  тѣмъ 
множество  народу  отъ  церкви  отлучили».  И  Савва  противу  его 
рекъ:  «Да  правду  ли,  владыко,  рекъ,  что  за  крестъ  и  молитву 
не  жжете?  чесоже  ради,  какъ  приведутъ  предъ  васъ  коево  хри- 
стіанйна,  и  въ  первыхъ  вопрошаете:  «какъ  крестишься  и  какъ 
молитву  творишь?»  Христіанинъ  молвитъ:  « я  де  молитву  творю 
и  крещуся  по  старому,  якоже  святая  соборная  и  апостоль- 
ская церковь  пріяла  отъ  святыхъ  и  богоносныхъ  отецъ  на- 
шихъ  седми  вселенскихъ  соборовъ».  И  вы  за  то  пытали,  да 
жгли,  да  его  же  въ  тюрьму.  Да  у  тебя  же  въ  Нижнемъ  подъ 
Ивановскою  башнею  выкопана  яма  сажень  съ  десять,  и  тутъ 
сидятъ  и  донынѣ  три  человѣка  за  крестъ  и  молитву.  И  по 
твоему  приказу  пріѣжжалъ  Мироносицкій  попъ  Евѳимей,  изъ 
ямы  велѣлъ  их%  вынять  и  самъ  распрашивалъ:  «повинуетеся  ли 
соборнѣй  и  апостольстѣй  церкви  и  преосвященному  митро- 
политу и  хощете  ли  исповѣдатися  и  прич^ститися?»  Они  же 
въ  первыхъ  къ  нему  къ  благословенію  пошли  и  потомъ  рек« 
ли:  «Мы  во  всемъ  повинуемся  соборнѣй  церкви  и  митрополи- 
ту и  хощемъ  повиноватися  и  причаститися  и  по  прежнему 
прекословйти  не  станемъ,  только  де  не  отметай  у  пасъ  кре- 
ста да  молитвы  по  старому  >•  И  попъ  Бвѳимей  тебѣ  о  томъ 
возвѣстилъ:  «во  всемъ  де,  государь,  повинуются  и  по  преж- 
нему прекословить  не  хотятъ,  только  молитвы  да  креста  не 
измѣняютъ)).  А  ты  ихъ  въ  туже  яму  велѣлъ  бросить».  И  ми- 
трополитъ: аДа  то  де  не  я  посадилъ:  присланы  по  государско- 
му  указу  безъ  меня,  и  какъ  изволитъ  съ  ними  государь».  И 
я  противу  ему  рекъ^  «Да  ты  чрезъ  государской  указъ  дѣла- 
ешь,  а  государской  указъ:  буде  кто  повинну  принесетъ,  ино 
т.  т.  9 


130 


ЛѢТООНСИ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


его  выпустятъ  ніи  подъ  начаіъ  отдадутъ».   И  патріархъ  в 
митрооодита  закричаіъ  и  веіѣіъ  моічать:  видитъ  ояъ^  т 
неіадно  говоритъ;    и  митрополитъ  аа  вдастей  схоровцоі 
въ  куть,  да  искусненько  изъ-за  віастей  и  выгладываетъ,  и  Сшг 
ву  опознаваѳтъ;  и  велѣлъ  новгородскому  митрополиту  спро- 
сить его  имени,  и  онъ  спросилъ:  <Какъ  де  тебя  зовутъ?»  И  і 
ему  сказался  Васильемъ.  И  нижегородскій  митрополитъ  орѵ- 
звалъ  стрѣльца  Титову  приказу,  да  про  него  же  вопросмлѵ 
«Откуда  де  у  васъ  еей  человѣкъ?»  И  онъ  ему  сказалъ:  «Нашег» 
де  полку,  первыя  сотни  сотникъ».  « <  А  какъ  зовутъ?»»  «Зовуп 
де  его  Васильемъ».  И  нижегородскій  митрополитъ:  «Зн«ю  і 
его,  бывалъ  де  у  насъ,  и  нашъ  де  онъ  скормленикъ,  да  ни- 
нѣ  намъ  врагъ  сталъ».  А  вовгородскій  митрополитъ  много  сг 
нимъ  говорилъ  отъ  божественныхъ  писаній,  и  говоритъ  еыѵ 
«Я  де  и  самъ,  Васильюшко,  прежде  сего  много  сумлялся  о  семг 
дѣлѣ,  да  и  нынѣ  во  мнѣ  сомнѣпіе  великое».  И  въ  конецъ 
о  старомъ  благочестіи  знаетъ;  и  служивые  тутъ  стали  гово- 
рить: «Вотъ  де  патріархъ  противъ  двоихъ  человѣкъ  отвѣту  ее 
далъ,  лишь  только  де  насъ  виномъ  да  медомъ  поить  зваетъ. 
—  а  намъ  де  противъ  правды  стоять  будетъ*.  И  ХоваассіІ 
оослѣ  тоя  бесѣды  и  выборные  пошли  къ  патріарху  въ  бла- 
гословенію,  а  ревнители  правовѣрію  ни  единъ  не  пошелѵ 
единъ  линіь  Павелъ  Даниловецъ  пришелъ  къ  патріарху.  Оа- 
тріархъ  протянулъ  руку,  хощетъ  благословиѵі  по  новом;. 
Павелъ  же  сталъ  говорить:  «Нѣтъ  де,  государь,  святѣйшіі 
патріархъ,  буде  благословишь  ты  меня  по  старому,  и  я  радг 
отъ  тебя  благословеніе  воспріяты».  Патріархъ  же  рекъ:  «Когді 
де  будетъ  время,  тогда  и  благословлять  буду  по  старому,  а 
нынѣ  еще  не  почалъ».  И  тако  пойдоша  вонъ  бояринъ  в  вы* 
борные.  Бояринъ  же  нача  Павла  во  главу  цѣловати,  и  зіло 
іюхвалилъ:  «незналъ  де  азъ,  малой,  тебя  до  сея  поры».  Па- 
тріархъ  еще  упропіалъ  сроку  до  среды  собору  быть;  и  въ 
суботу  по  утру  выслалъ  попа  Саву,  иже  искусенъ  и  школь- 
ному ученію,  и  нача  учити  народъ  по  Кириллову  Бвавгелію 
Транквиліонову  и  тремя  персты  креститися,  и  зѣло  на  ста* 
рую  в'Бру  хулу  возлагаше.  Народи  же  того  попа  камевіевъ 
цобиша,  еле  жива  оставиша,  и  чернца  у  Москворѣцкихъ  но- 
ротъ  биша  довольно.  И  бысть  на  всѣхъ  властей  страхъ  я 
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власти  иныя  начата  благословляти  по  старому;  а  кои  по 
обычаю  своему  благословляютъ  и  увида  коихъ  ревнителей 
благочеетію  и  боящеся,  отнюдь  удерживая  себе,  и  не  благо- 
словляху  народъ.  И  съ  того  часа  патріархъ  и  власти  жезлы 
стали  носить  старые  Петра  митрополита;— слышаша  въ  наро- 
дѣ  глаголющихъ:  «како  де  вы  сами  власти  лукавы  да  и  жез- 
лы съ  проклятыми  и  лукавыми  зміями  носите,  прообразую- 
щихъ  потребленіе  нашея  православныя  христіанскія  вѣры>; 
и  того  ради  оставиша  жезлъ  съ  проклятыми  зміями.  Наро- 
ди же  имъ  чести  и  поклоненія  отнюдь  не  воздающе  и 
глагол юще:  «когда  будетъ  у  нихъ  правая  вѣра,  и  они  бы 
о  ней  нодаизалися  и  жезлы  бъ  не  носили  по  своему  обы- 
чаю съ  проклятыми  зміями;  лише  вездѣ  видно  ихъ  непосто- 
янство я  мятежъ».  И  благовѣрная  царица  Наталья  Кириллов- 
на прислала  нарочно  Парасковью  Павловну  къ  вѣрующимъ, 
чтобы  соборъ  былъ  на  лобнѣмъ  мѣстѣ,  и  были  бъ  тутъ  цари 
государи;  и  меня  просили  на  соборъ,  а  въ  соборную  церковь 
никакъ  не  ходили  бы,  хотя  и  съ  великимъ  моленіемъ  станутъ 
просяти,  чтобы  шли  въ  церковь;  а  буде  не  пойдутъ  на  лоб- 
ное мѣсто,  НПО  промажь  соборомъ  на  площади  и  отомъ  при- 
сылала трижды^  чтобы  въ  церковь  не  ходили,  такоже  и  въ 
Грановитую  Палату:  у  нихъ  де  дьявольской  вымыселъ  есть 
надъ  вами.  И  патріархъ  разумѣ  свое  лишеніе  и  на  соборъ 
не  хощетъ  идти  и  говорить  боярину:  а  буде  де  изволятъ,  и  они 
бы  принесли  свои  старыя  книги — евангеліе  и  служебникъ,  а 
мы  такоже  новыя  свои,  да  положили  бы  въ  раку  къ  Петру 
митрополиту,  и  тутъ  знать  будетъ,  кои  правы  и  не  правы; 
заповѣдалъ  бы  постъ  по  всей  земли,  а  соборную  церковь  за- 
печатали бы  царевыми  печатьми,  да  патріарша  и  выборныхъ 
такоже  и  старцева  печать:  и  о  семъ  станемъ  молиться,  да 
явятъ  намъ  святій  чудотворцы».  И  отцы  боярину  рѣпіа:  «Буди 
по  глаголу  его;  мы  и  тако  рады,  лишь  бы  правда  была)».  И 
пришла  сверху  отповѣдь  къ  отцамъ:  «Буде  де  изволитъ  па^ 
тріархъ  класть  въ  раку  Петра  митрополита,  и  вы  печатайте 
раки  чудотворцовы,  а  не  церковный  ^вери,  а  у  нихъ  такой 
вымыслъ  есть,  хотятъ  внити  потайными  дверьми  въ  церковь 
и  старые  книги  изъ  раки  вонъ  выкинуть;  и  повелите  около 
церкви  крѣпкой  караулъ  постаэять  человѣкъ  по  100  на  сутки». 
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и  дошіа  та  вѣсть  патріарху,  что  отцы  по  его  выяысіу  не 
хотатъ  дѣлать.  Ояъ  же  и  сіе  дѣло  отложилъ,  —  не  восхотѣлъ 
книгъ  въ  раку  положити.  По  утру  же  рано  въ  среду  пріидоша 
выборные  ко  отцамъ  и  рекоша:  «Мы,  отцы,  по  прежнему  бо- 
ярину о  семъ  дѣлѣ  не  станемъ  докладывать,  потому  что  онм 
паки  станутъ  сроку  просить;  и  мы  вамъ  вѣсть  учинимъ,  такъ 
и  приходите».  При  часѣ  же  6-мъ  въ  исходѣ  пріиде  служивой 
Михайло  десятникъ  и  велѣлъ  отцамъ  идти  на  соборъ.  Молеб- 
ная  пѣвше  и  благословившее»  у  отца  Никиты  и  вземше  крестъ 
и  святое  евангеліе  и  страшный  судъ,  предъ  нимиже  и  свін 
щи  понесоша,  благоговѣйно  на  соборъ  пойдоша;  такоже  в 
божественныя  книги  на  свндѣтельство  и  на  обличеніе  ересемъ 
нѣцін  боголюбивіи  людіе  на  главахъ  своихъ  несоша  честно, 
съ  благоговѣніемъ  и  на  бережъ  дано  имъ  50  человѣкъ  стр^ь- 
цовъ.  И  по  нихъ  идо'ша  множество  народа,  утѣсняюще  другъ 
друга,  видяще  иноковъ  всюду  огражденныхъ  смиреніемъ  и 
страхомъ  божіимъ,  такоже  и  на  главахъ  ихъ  образъ  благо- 
говѣнія — клобуки  старые  и  покрытые  очи  до  вѣждей,  якоже 
ношаху  прежніи  святіи  преподобніи  отцы  и  дивящеся  глаго- 
лаху:  «не  толсто  де  брюхо-то  у  нихъ,  и  не  какъ  нынѣшнін 
новаго  завѣта  учители».  Егда  же  пріидошавъ  Кремль,  отцемъ 
не  возбраниша  входъ,  народу  же  воспретиша  ни  единаго 
человѣка  пустити  въ  городъ.  Народи  же  устремившеся  и 
распалйвшеся  любовію  вен  единодушно  видѣти  бывшее,  стрѣль- 
цы  же  не  успѣша  вскорѣ  вратъ  затворити,  пройдоша  во  вра- 
та и  пріидоша  къ  соборнѣй  церкви.  Благочестія  же  любители 
близь  Архангела  поставиша  налои  и  на  нихъ  разпослаша  пе- 
лены и  положиша  честный  крестъ,  святое  евангеліе  и  страш- 
ный судъ  христовъ  и  образъ  Пречистый  Богородицы  и  свѣ- 
щи  предъ  ними  возжгоша.  Бѣже  часъ  осьмый;  а  въ  соборѣ 
еще  къ  обѣдни  звонятъ,  а  въ  мірскихъ  давно  отпѣлн.  Па- 
тріархъ  же  спущая  время  для  того,  дабы  ему  не  свидѣтель- 
ствовать  предъ  народомъ  книгъ:  и  отошла  обѣдня  во  исходѣ 
10  часа.  А  послѣ  обѣдни  выслалъ  попа  съ  тетрадьми  на  обли- 
ченіе  Нйкитино;  объ  одцу  ночь  напечатали  160  тетрадей, 
какъ  онъ,  Никита,  прежде  сего  повинную  приносилъ,  что 
вдредь  о  старой  вѣрѣ  не  бить  челомъ  и  такова  дѣла  не  вчи- 
нять. А  самъ  пошелъ  въ  келью. хлѣба  кушать. '  Попъ  же  вы- 
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шелъ  изъ  церкви,  и  самъ  весь  дрожаше.  А  послѣ  откушанья 
своего  патріархъ  со  властьми  пріиде  въ  Грановитую  Палату, 
выборные  пойдоша  вверхъ  и  доложиша  боярину:  «какъ  де,  го- 
сударь, собору  быть?»  Бѣ  же  часъ  11-й.  Бояринъ  же  доложи 
патріарху;  патріархъ  же  велѣлъ  отцамъ  идти  въ  Грановитую 
Палату:  «здѣ  де  будетъ  царица,  государи  и  благовѣрныя  ца- 
ревны: а  тамъ  имъ  быть  зазорно  предъ  всѣиъ  народомъ». 
Выборные  же  пришли  къ  отцамъ  и  сказаша:  «Пат^^іархъ  де 
велѣлъ  вамъ  идти  въ  Грановитую  Палату,  тутъ  де  будетъ 
царица  государыня  и  царевны».  Отцы  же  возвѣстиша  народу 
о  сеиъ,  народъ  же  воззопи:  «Чего  ради  патріархъ  стыдится 
предъ  всѣмъ  нпродомъ  свидѣтельство  дать  отъ  божественныхъ 
писаній  и  старыя  книги  съ  новыми  свидѣтельствовать?  подо- 
баетъ  собору  здѣ  быть,  а  въ  Палатѣ  невозможно  никоими 
мѣрамн;  потому  что  много  смятенія  о  томъ  въ  ннродѣ:  овіи 
хвалятъ  новую  вѣру,  а  иніи  старую,  и  они  бы  то  сомнѣніе  и 
мятежъ  въ  нашихъ  душахъ  христіанскихъ  разрѣшилн  и  книги 
бы  старыя  съ  новыми  свидѣтельствовали.  А  въ  Палатѣ  гдѣ 
толику  сущу  народу  виѣститися?  и  вы  отцы  святіи  въ  Палату 
не  ходите;  а  царевнамъ  государынямъ  до  сего  дѣла  нѣсть:  до- 
стоитъ  тутъ  быти  царемъ  государемъ,  а  не  царевнамъ».  И 
отцы  выборпымъ  рѣша:  аИзволь  де,  государь  святѣйтій  па- 
тріархъ,  свидѣтельствовать  святыа  книги  предъ  всѣмъ  наро- 
домъ,  а  мы  въ  Палату  не  идемъ,  что  невмѣстно  будетъ  толику 
народу  во  едину  Палату  собратиса».  Выборные  же  пойдоша 
вверхъ.  Преждереченный  же  онъ  попъ,  иже  посланъ  патріар- 
хомъ  изъ  спборныя  церкви,  сталъ  противу  угла  Граповитыя 
Палаты,  и  нача  чести  тетради  на  обличеніе  Никитино;  слу- 
живые же  взаша  его  и  приведоша  ко  отцамъ,  а  тетради  хо- 
тѣли  всѣ  изодрать  и  егО  же  такоже  смерти  предать.  Сергій 
же  отецъ  возбрани  имъ:  «За  что  его  бити?  онъ  де  не  самъ 
собою  пріиде,  но  посланъ  отъ  патріарха»;  и  взялъ  его  Сергій 
къ  себѣ  и  велѣлъ  ему  тетради  дочитать.  Народи  же  вельми 
возмятошася  о  семъ,  и  хотяще  попа  каменіемъ  прибити.  И 
бысть  велія  голка  и  не  слышать,  что  чігетъ.  Сергій  же  рече 
попу:  «Что  всуе  трудишися:  видиши  ли:  никто  не  слушаетъ,  на 
паче  молва  бываетъ?»  Попъ  же  отвѣща:  «Азъ,  отче,  не  самъ 
собою  пришелъ,  но  посланъ  есмь  отъ  патріарха».  Царевна  же 
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я  весь  царскій  синк^итъ  и  патріархъ  со  властьми  Граво- 
витыя  Палаты  сквозь  окон^ины  сиотряху  на  народъ,  многимъ 
тутъ  стѣсненіа  ради  стоящимъ  по  палатамъ  и  церквамъ.  Ца* 
ревна  же  СоФІа  похвали  отца  Сергія:  «знать  де  сей  иаокъ 
Бога  боаоя  живетъ  и  добродѣтельно  жнтіе  проходить,  что 
не  да.іъ  попа  народу  убить».  Народъ  же  начаша  молить  отца 
Сергіа:  «Скажи  намъ,  отче,  Господа  ради,  отъ  божественныхъ 
писаній,  ѵако  убѣжати  прелести  сей  Никонскія?»  И  принесоша 
скамью.  Сергій  же  взыде  на  скамью  и  попа  съ  собою  поста- 
вилъ  врядъ  и  рече  попу:  аВиждь,  мы  не  собою  глаголеиъ,  но 
отъ  божественныхъ  писаній».  И  нача  чести  Соловецкія  тет- 
ради о  знаменіи  честнаго  креста,  иже  рукою  слагаемъ,  в  о 
крыжѣ,  и  о  жезлахъ,  и  о  просФирахъ,  и  о  всемъ  премѣве- 
ніи  церковномъ.  Въ  народѣ  же  бѣ  молчаніе  веліе,  и  согбен- 
ными руками  слушающе  прилѣжно  чтенія,  и  воздыхающе  взъ 
глубины  сердечныя  и  нѣціи  же  плачуще;  отцы  же  вельвв 
угнѣтающе.  Служивые  же  принесоша  6  скамеекъ  и  поставв- 
ша  окрестъ  святыхъ  иконъ.  Сергій  же  но  чтеніи  велѣлъ  от- 
пустить попа.  Народъ  же  молаше  Сергія:  аСкажи  намъ,  Гос- 
пода ради,  еще  отъ  божественныхъ  писаній,  дабы  намъ  душа- 
ми вѣчно  не  погибну  ты.  Сергій  же  изнемогъ  вельми:  бѣ  же 
третій  день,  не  ѣдущу  ему,  и  понуди  ту  чести  Савву  тетрада. 
Онъ  же  отрекся:  «прости  отче,  не  мое  сіе  учити,  но  ваше; 
вы  бо  на  сіе  и  званио.  Потомъ  же  пріиде  бояринъ  кнвзь 
Иванъ  Андреевичь  Хованскій  и  помолився  честному  кресту  и 
святому  евангелію  и  прочимъ  иконамъ  и  цѣлова  ихъ,  также 
поклониса  и  отцемъ,  и  глагола  Никитѣ  и  Сергію:  «Пойдите 
вы  въ  Грановитую  Палату,  никакоже  вамъ  никакова  худа 
тамъ  не  будетъ;  потому  что  царевны  государыни  хотятъ  тутъ 
же  быти,  челобитную  слушать,  а  здѣ  «мъ  быти  зѣдо  зазорно. 
А  собору  нынѣ  и  свидѣтельству  отъ  божественныхъ  ннса- 
ній  некогда  быти,  сіе  дѣло  великое  надобно  не  прильпомъ 
дѣлать,  да  и  на  дворѣ  такоже  уже  поздно;  и  только  лишь 
хотятъ  царевны,  государыни  и  царицы  челобитную  выслушать, 
да  отпускъ  вамъ  будетъ  >.  Сергій  же  отвѣща:  с  Царской,  госу- 
дарь, бояринъ!  мы  въ  Палату  идти  зѣло  опасны,  потому  чтобы 
нымыслу  и  коварства  какого  не  было  надъ  нами  по  прежне- 
му} хорошо  бы  изволилъ  патріархъ  здѣ  быти,  и  севу  роз* 
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дѣіу  предъ  всѣиъ  народоиъ  евидѣтедьствовать,  а  въ  Падат; 
гдѣ  вмѣститися  тодику  народу?  Я  вѣдаю,  что  насъ  однѣхъ 
не  пустятъ,  народу  же  на  единаго  чѳдовѣка  не  пустить;  а  намъ 
безъ  народу  что  таиъ  дѣдать?»  Боарин>  же  рече:  «Невоз** 
бранно  будетъ  никому  идти.  Кто  хощетъ,  тотъ  и  ооди.  Ког- 
да уже  вы,  отцы  святій,  па  мою  душу  грѣшную  во  всемъ  по- 
дожидйся,  вѣрьте  же  мнѣ  и  нынѣ.  Исперва  вамъ  въ  томъ 
Бога^свидѣтедя  представилъ,  что  вамъ  никакова  худа  не  бу- 
детъ, не  стаяутъ  ни  рубить,  ни  въ  струбахъ  жечь  по  преж- 
няму  и  ни  въ  ссыдку  ссылать,  а  нынѣ,  буде  не  вѣрите,  въ 
томъ  цѣдую  крестъ  христовъ  и  кденуся  Пречистою  христо- 
вою кровію»  что  вамъ  никакова  худа  не  будетъ;  развѣ  что 
будетъ  мнѣ,  тоже  и  вамъ».  Никита  же  рече  Сергію:  «Отецъ 
СергійІ  я  ему  вѣрю,  мнѣ  онъ  одному  клялся  такоже,  и  что 
больше  сея  клятвы»?  Сергій  же  отвѣща  боярину:  «Мы,  государь 
князь  Иванъ  Андреевичь,  во  всемъ  положилися  на  Бога  и  на 
Пречистую  Его  Богоматерь  и  на  твое  благоутробіе;  буди 
тако  по  твоему  прошенію».  Бояринъ  же  пойде  и  рекъ  имъ: 
«Вы  безъ  меня  не  ходите;  я  малъ  часъ  побуду  въ  Палатѣ,  да 
къ  вамъ  скоро  возвращуся*.  Народи  же  зѣло  прилежно  нача- 
ша  отъ  него  молити,  какъ  бы  въ  Палату  не  ходити.  Иніи  же 
отъ  царскаго  двора  пріидоша,  и  въ  Палату  имъ  ходити  не 
велѣли.  Они  же  рекоша  намъ:  сБратіеІ  въ  Палату  не  пойти, 
и  они  насъ  назовутъ  гордыми  и  непокоривыми>.  И  по  малѣ 
времени  пріидоша  изъ  Палаты  выборные  и  рекоша  отценъ: 
«Приказали  де  царевны  государыни  въ  Палату  идти  и  бояринъіі. 
Отцы  по  прежнему  взаша  честный  крестъ  и  Святое  Еванге- 
ліеч  и  иконы  и  свѣщи  предъ  ними  понесоша;  христолюбивіи 
людіе  взяша  книги  и  на  главахъ  своихъ  понесоша,  также 
палой;  и  много  же  народу  покусишася  идти  съ  ними  и  при- 
ступиша  къ  красному  крыльцу;  служивые  весь  народъ  пруть* 
ями  стали  отбивать,  которые  тутъ  приставлены  къ  кара- 
улу. Егда  же  Никита  поступи  на  первую  степень  на  Крас- 
номъ  крыльцѣ,  тогда  изъ  Грановитый  Палаты,  яко  дивіи  волцы 
или  бѣшеные  пси,  приходсніе  попы  необычно  устремишася 
на  красный  крылецъ  и  смяша  всѣхъ.  Единъ  же  попъ  ухва- 
ти Никиту  за  власы;  правовѣрніи  же  возопиша:  «Видите,  пра- 
вославны, какое  коварство  навели  намъ?  Ино  де  гдѣ  бить, 
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да  правду  дѣдать?  а  они  при  царской  свѣтлости  бьютъ.» 
Стрѣльцы  же  устремишася  на  ооповъ  и  начаша  ихъ  подъ 
боки  кулаками  бить.  Попы  же  устремишася  и  разбѣгошася  и 
не  свѣдашася  другъ  друга,  а  иніи  же  вверхъ  пооовъ  50  ушдО) 
а  всѣхъ  было  поповъ  300  заведено  за  Палату.  Отцы  же  воз- 
вратишася  на  свое  мѣсто;  служивые  рѣша:  «Толи  де  правда? 
обѣщалися  праведной  судъ  сотворити;  или  для  того  и  въ  Па- 
лату и  звали.,  чтобы  убити  занапрасно  по  прежнему?»  И  рілстѣ 
шумъ  великъ  и  крикъ  во  всѣхъ  людехъ:  видятъ,  что  непра* 
ведно  дѣлаютъ,  —  все  подставомъ,  да  обманомъ.  По  малѣ  же 
времени  пріиде  бояринъ  и  рече:  «Чего  ради  не  изволите  идтм?» 
Они  же  рекоша:  « Какъ  де  государь,  царской  бояринъ,  идти? 
Ты  обѣщался,  что  по  прежнему  не  будутъ  ни  бить,  ни  мучмть: 
а  нынѣ  при  ихъ  царской  свѣтлости  безвинно  бьютъ,  а  ивдѣ 
гдѣ  и  давно  станутъ  давити  и  бить>.  И  указали  попа,  кой  за 
власы  дралъ.  Бсяринъ  же  того  попа  повелѣ  сковать,  да  ьъ 
стрѣлецкой  приказъ  сослать;  а  прочихъ  поповъ  сверху  сбить, 
только  вебольшихъ  оставить  по  упрошенію  властей,  и  самъ 
говоритъ:  «Я  ничего  не  знаю.»  А  ихъ  набралось  что  кабацкихъ 
ярыжекъ.  Потомъ  бояринъ  пріиде  ко  отцамъ  и  рече:  «Извольте, 
отцы  святіи,  идти».  Отцы  же  отвѣщаша:  «Боимся^  государь, 
царской  бояринъ,  идти,  что  неправды  стало  иного  >;  и  боярнвъ 
паки  цѣлова  крестъ  христовъ  въ  правду,  что  никакого  зла 
не  будетъ:  «я  де  сего  дѣла  не  вѣдалъ».  Народи  же  едино  ври^ 
чатъ:  «Не  ходите  въ  Палату;  аще  пойдете,  худо  будетъ,  обма- 
нутъ  тамо  васъ  лукавствомъ  своимъ».  Отцы  же,  вѣря  бояр- 
ской душѣ  и  клятвѣ,  взяша  честныя  иконы,  такоже  и  книги 
по  прежнему,  и  пойдоша  въ  Палату;  много  же  съ  ними  по- 
садскихъ  людей  пойдоша.  И  егда  же  внидоша  въ  Палату,  и 
поставиша  среди  Палаты  предъ  царскимъ  мѣстомъ  палой  и 
положиша  честный  крестъ  христовъ  и  святое  евангеліе  и 
святыя  иконы  и  возжгоша  предъ  ними  свЪщи  и  поклонишася 
вси  по  обычаю  царевнамъ  и  царицѣ  до  земля;  патріарху  же 
никто  не  поклонися,  такоже  и  властемъ.  На  царскомъ  же 
мѣстѣ  сѣдяше  царица  Софія  Алексѣевна,  а  на  другомъ  цар- 
скомъ мѣстѣ  Татіана  Михайловна,  а  по  правую  сторону  На- 
талья Кирилловна,  а  подлѣ  царицы  царевна  Мареа  Ллексѣеана, 
а  промежь  царскихъ  мѣстъ  царевна  Анна  Михайловна,  а 
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под^ѣ  царевны  Софіи  одаль  въ  углу  патріархъ  сидитъ  на 
м^стѣ;  в  подлѣ  патріарха  новгородскій  митрополитъ  и  про- 
чій  власти,  а  по  лѣвую  сторону  стоатъ  бонре.  И  началъ  во- 
прошать патріархъ:  «Какова  ради  дѣла  пріидосте  въ  царскія 
Палаты,  и  что  требуете  отъ  иасъ?)>  Никита  же  отвѣтъ  даетъ 
патріарху:  «Пришли  къ  царемъ  государемъ  побить  челомъ  о 
исправлены  православныя  хриетіанскіа  вѣры,  чтобъ  царское 
свое  праведное  разсмотрѣніе  дали  съ  вами,  новыми  законе- 
давцы,  и  чтобъ  ііеркви  божіи  были  въ  мирѣ  и  соединеніи,  а 
не  въ  мятежи  и  раздраніи,  и  служба  была  бы  въ  церкви  бо- 
жіей,  какъ  при  царѣ  Михаилѣ  Ѳеодоровичѣ  и  при  сватѣй- 
шемъ  патріархѣ  Филаретѣ  Никитичѣ  служили  по  старымъ 
служебникамъ».  И  патріархъ  рече:  «Не  на  васъ  сіе  дѣло  нале- 
житъ  и  це  подобаѳтъ  вамъ  простолюдиномъ  церковная  испра- 
влятн  и  въ  томъ  архіерея  зазирати.  Должно  есть  архіерея 
архіереемъ  судите,  а  не  простолюдиномъ;  мы  на  себѣ  хри- 
стовъ  образъ  носимъ  и  дадѳ  намъ  Богъ  власть  такову:  (сегоже 
аще  свяжете  на  земли,  связанъ  будетъ  на  небеси,  и  егоже 
аще  разрѣшйте,  разрѣшенъ  на  небесп»;  и  паки:  «слушаай  васъ 
Мене  слушаетъ,  отметаяйся  васъ  Мене  отметается».  И  Апо- 
столъ  рекъ:  « новину Йтеся  наставникомъ  вашимъ  и  покаряйтеся: 
ТАИ  бо  бдятъ  о  душахъ  вашнхъ,  яко  слово  хотяще  воздатиі. 
^  И  азъ  аще  и  грѣшенъ  есмь,  но  пастырь,  а  не  наемникъ  и 
не  разбойнически  престолъ  и  такую  сію  тяготу  на  себе  вос- 
хитилъ,  но  избраніе  благочестивѣйшаго  великаго  царя,  второе 
и  потомъ  освященнаго  собора,  и  вамъ  должно  есть  повино- 
ватися  матери  нашей  соборнѣй  и  апостольстѣй  церкви  и 
потомъ  всѣмъ  архіереомъ,  пекущимся  о  вашемъ  спасеніи. 
А  у  насъ  вѣра  православная  стараго  православія  грѳческаго 
закона,  въ  нейже  святіи  отцы  Богу  угодиша,  исправлена 
съ  греческихъ  и  съ  нашихъ  характейпыхъ  кпигъ  по  граи- 
матикѣ;  и  мы  отъ  себя  ничто  не  внесохомъ  въ  церковь  божію, 
но  все  отъ  божественныхъ  писаній:  вы  же  грамматическаго 
разума  не  коснулися  и  не  знаете,  какову  силу  въ  себѣ  содер- 
житъ«.  Иотвѣща  Никита:  «Мы  пришли  не  о  грамматикѣсъ  то- 
бою говорить,  но  о  церковныхъ  догматѣхъ  и.поговоримъ  съ 
тобою  краткими  глаголы,  и  азъ  о  чемъ  тебя  вопрошу,  ты  же 
ми  отвФтъ  дай.  Чего  ради^  егда  вы  литоргію  служите  и  на 
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выходѣ  выйдешь,  взавъ  честный  животворящій  кі^естъ  хрі- 
стовъ  въ  іѣвую  руку,  а  тройную  свѣщу  въ  правую  руѵу«г  * 
машешь  обѣма  рукама  крестообразно  на  всѣ  стороны?  Почеѵ; 
свѣща  и  огнь  честнѣе  креста  госнодня,  и  что  прообразуеп 
огнь  и  свѣща?»  Патріархъ  же  противъ  Никитиныхъ  рѣчек 
ничего  не  отвѣща;  и  бросился  изъ  кута  холмогорскШ  епв- 
свопъ  пустобородый,  а  имя  ем^  не  въ  памяти  учнвя^ое«,  і 
яача  громко  говорить,  а  рѣчей  не  сдыхать.  Никита  те  вое- 
прети  ему:   аЧто  ты  нога  выше  главы  ставишйся,  я  не  п 
тобою  говорю,  но  съ  святѣйшимъ  ііатріархомъ », — и  отведе  его 
мало  рукою.  Царевна  же  Софія  сдиі^іівидтяс  вга- 
коже  и  тутъ  скочи  съ  престола  и  воскрича:  с  Видите  ли,  что 
Никита  дѣлаетъ  въ  нашихъ  очахъ,  архіерея  бьетъ,  а  безъ 
насъ  и  давно  убьетъі.  И  предстоящіи  же  рѣша:  «Нѣтъ  де«  ген 
сударыня,  онъ  не  бьетъ,  лишь  только  рукою  отвелъ,  да  ме 
велѣлъ  ему  прежде  патріарха  говорить».  Царевна  же  стела 
говорить:  «Да  ты  ли,  Никита,  съ  святѣйшимъ  патріархоиъ  го- 
воришь? не  довелось  тебѣ  у  насъ  и  на  очахъ  быть,  не  токмо 
что  говорить.  Помннши  ли  ты,  Никита,  какъ  отцу  нашему 
блаженныя  памяти,  и  святѣйшему  патріарху  и  всему  освя- 
щенному собору  принесъ  повинную  и  великою  клятвою  клилс*: 
<аще  де  впредь  стану  о  вѣрѣ  бить  челомъ,  или  вчинять  во 
прежнему,  и  будетъ  де  на  мнѣ  клятва  святыхъ  отецъ,  седмм  ' 
вселенскихъ  соборовъ*;  а  нынѣ  ты  опять  за  то  дѣло  прняядса? 
Никита  же  отвѣща:  «Государыня,  не  запираюся,  поднесъ  а 
повинную  челобитную  отцу  вашему  блаженныя  памяти  царю  го- 
сударю такоже  и  всему  собору  за  мечемъ  и  за  струбомъ;  ■ 
по  челобитной  моей,  кою  подавалъ  на  соборѣ,  мнѣ  грѣшному 
отѳѣту  никто  не  отдалъ  изо  властей — а  челобитную  я  писалъ  7 
дѣтъ;  лишь  згибавъ  меня,  да  въ  тюрьму,  а  не  вѣдаю,  за 
что.  Да  на  меня  же  Жезлъ  книгу  сложилъ  Семенъ  Полоцкой, 
а  противъ  той  челобитной  и  пятой  части  нѣтъ  къ  той  чело- 
битной мнѣ  отвѣту;  а  изволишь,  государыня,  и  нынѣ  про- 
тивъ Жезла  того  мнѣ  отвѣщати,  и  я  нынѣ  ево  очищу  и, 
если  виноватъ  буду,  уже  воля  ваша,  якоже  хощете,  тако  я 
сотворите».  И  царевна  ему  молвила:  «Нѣтъ  тебѣ  дѣла  говорить 
съ  нами,  и  на  очахъ  нашихъ  тебѣ  не  подобаетъ  быти».  И  по- 
велѣ  царевна  челобитную  чести  думному  дьяку,  а  имя  ему 
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пропамятовалъ;  и  читаніе  его  бѣ  зѢіо  стройно  и  внятно.  Егда 
же  дойАв  въ  челобитной  до  сея  рѣчи,  что  де  счернецъ  Арсе- 
ній,  еретикъ  и  жидовскій  обрѣзанецъ,  и  съ  Никономъ,  быв- 
шимъ  патріархомъ,  поводебади  его  царской  душею,  блажен- 
ныя  памяти  царя  Адексѣя  Михайловича,» — царевна  же  Софія, 
не  стерпѣвъ  сего  слова,  скочи  съ  престола  и  нача  со  слезами 
говорити:  «Когда  Арсеній  и  Никонъ  Патріархъ  еретики,  такъ 
и  атецъ  нашъ  и  братъ  таковы  же  стали?  ино  по  семъ  нынѣ- 
шніе  цари  не  цари,  и  патріархи  не  патріархи,  и  архіереи  не 
архіереи  стали?  и  мы  де  сея  хулы  не  хощемъ  слышати,  что 
отецъ  нашъ  и  братъ  еретикъ,  и  мы  де  пойдемъ  всѣ  изъ  цар-* 
ства  вонъ».  И  стала  съ  престола  царскаго  съ  иконою  и  ото- 
шла съ  сажень  прочее  и  стала.  Хованскій,  бояра  и  выборные 
вей  восплакаша:  «За  что  де  царемъ  государеиъ  изъ  царства 
вонъ  идти?  мы  де  рады  за  нихъ,  государей,  головы  своя  поло- 
жить.» А  иные  стрѣльцы  видятъ  такую  неправду,  разгорѣвше- 
ся  любовію  божіею,  стали  говорить  царевнѣ:  «Пора  де,  госу- 
дарыня, давно  вамъ  въ  монастырь;  полно  де  царствомъ  тѣмъ 
мутить;  намъ  бы  де  здоровы  государи  были,  а  и  безъ  васъ 
де  пусто  не  будетъ».  Она  же  слышавше  сіе,  бысть  ей  зазорно 
вельмй  и  съ  великимъ  стыдѣніемъ  сѣдѣ  на  царскомъ  мѣстѣ^ 
и  повелѣ  паки  челобитную  чести.  Дьякъ  же  начавъ  челобит- 
ную чести  о  истинномъ  тричастномъ  крестѣ  христовѣ  и  о 
крыжѣ  латынскомъ,  како  святіи  отцы  за  едино  истинный 
крестъ  христовъ  съ  крыжемъ  латынскимъ  не  почитали  и  чести 
крыжемъ  отнюдь  не  воздавали;  и  о  сложеніи  перстномъ  при- 
ведено много  отъ  божественныхъ  писаній  свидѣтельства,  иже 
иевмѣстно  здѣ  написати,  по  точію  вкратцѣ  речемъ  —  Ѳео- 
доритоео,  и  Мелетія,  и  Петра  Дамаскина,  и  премудраго  Мак- 
сима Грека  и  иныхъ  богоносныхъ  отцевъ  многихъ,  'како  крес- 
титися  и  благословити,  также  книга  Кормчая:  «Аще  кто  не 
крестится  двѣма  перстона,  якоже  и  Христосъ,  да  будетъ 
проклятъ ».  Она  же  стала  говорить:  <  Да  мы  за  сложеніе  перст- 
ное  не  нстязуемъ:  кто  какъ  хощетъ,  такъ  и  крестится,  хотя 
двѣма,  хотя  тремя  персты,  хотя  распростертою  дланію,  —  все 
то  равно».  И  отецъ  Саватій  сталъ  говорить:  «Нѣтъ  де,  госуда- 
рыня царевна  Софья  Алексѣевна,  что  де  воображати  крес/- 
ное  зняменіе  двѣма  персты  на  лицы  своемъ,  то  древнее  преда- 
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ніе  преподобныхъ  и  богоносныхъ  отецъ  нашихъ»;  и  сложа  лѣ- 
вою  рукою  три  персты  по  новому:  «а  сіе  щепоть  преданіа  рик- 
скаго  папы  Формозы  еретика,  онъ  такъ  благословлялъ  и  пове» 
лѣлъ  такоже  и  креститися».  Царевна  же  рече:  «Что  де,  инокъ, 
боишься  сложить  правою  рукою  три  персты,  но  слагаешь  лѣвою?» 
Саватій  же  отвѣща:  «Ей,  Государыня^  боюся  и  зѣло  страгано 
нарушити  преданіе  святыхъ  и  богоносныхъ  отецъ».  Она  же  ре- 
че: «Не  бойся  слагай  правою  рукою,  мы  и  сами  такъ  крестимся 
всяко:  тремя  персты  и  всею  дланію,  да  отъ  того  не  будешь 
осужденъ».  Саватій  же  рекъ:  «Не  буди  намъ,  государыня,  оста* 
ВИТИ  преданіе  святыхъ  отецъ;  аще  и  смерть  вкуснмъ,  вѣдаегь 
Владыко  за  что».  Царевна  же  умолча.  Дьякъ  же  нача  чести  о 
сложеніи  треперстномъ  знаменіи  и  пріиде  рѣчь:  <са  о  треперст- 
номъ  сложеніи  написалъ  грекамъ  нѣкто  Дамаскинъ  и  Студитъ 
иподіаконъ,  не  вѣдаю  да  что  имя  ему,  не  вѣдаю  прозваяіе>. 
Царевна  же  начатъ  простымъ  людемъ  внушати:  «Уже  де 
Ивана  Дамаскина  порочатъ  и  преданія  его  хулятъ,  а  его  де 
книгъ  церковь  божія  много  пріяла*.  И  Саватій  сталъ  го- 
ворить: «Нѣтъ  де,  государыня,  не  буди  того  намъ,  что  такова 
велика  свѣтильпика  и  церковнаго  учителя  опорочити  и  пре- 
даніе  его  хулити,  что  церковь  божія  пріяла;  мы  преданіе  его 
честно  пріемлемъ  и  любезно  цѣлуемъ.  А  то  Дамаскинъ  Сту- 
дитъ иподіаконъ  написалъ  такъ  креститися  въ  три  перста,  а 
не  вѣдомо  кто,  и  откуду,  и  каково  его  житіе,  и  въ  коемъ 
градѣ  рождепіе,  и  нигдѣ  въ  божественномъ  писаніи  не  об- 
рѣтается,  только  лишь  написанъ  въ  Скрижали  въ  недѣлю  тре- 
тію  великихъ  постовъ,  слово  Дамаскина  и  Студиса  иподіакона, 
а  Богъ  вѣсть  откуда  онъ».  И  тутъ  царевна  умолчала.  ІІ  егда 
дойде  во  челобитной  до  сея  рѣчи:  «да  онъ  же  Дамаскинъ  ипо- 
діаконъ  въ  словѣ  своемъ  въ  туже  недѣлю  третію  святаго 
поста  повелѣваетъ  намъ  православнымъ  христіанамъ  ходити 
по  татарски  безъ  крестовъ  и  пишетъ  сице:  кая.  польза,  рече^ 
или  какая  добродѣтель  есть  носити  кому  крестъ  на  рамѣ  сво- 
емъ?» Она  же  вскочивши  съ  престола  и  нача  говорити:  «Вотъ 
смотрите,  какую  бѣду  они  написали,  будто  мы  велимъ  нмъ 
безъ  крестовъ  ходити,  и  стала  спрашивать  бояръ:  есть  ли  на 
васъ  кресты?»  Они  же  отвѣщаша:  «На  насъ  де,  государыня,  на 
всЬхъ  кресты  есть».— «А  на  васъ  служивые  есть  ли  кресты?» — И 
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они  тоже  отвѣщаша:  а  На  насъ,  государыня,  на  всѣхъ  кресты 
есть,» — и  начаша  казати  другъ  другу.  Никита  же  сващенникъ 
отвѣща:  аДа  въ  вашей  же  книгѣ  написано,  что  безъ  крестовъ 
ходити?»  Она  же  велѣла  Скрижадь  книгу  предъ  себя  принести. 
Никита  же,  взявъ  Скрыжадь,  и  хотяше  къ  ней  нести;  она  же 
воскричала:  с  Тебя  де,  Никита,  къ  сему  дѣду  не  спрашиваютъ; 
я  вѣдь  тебѣ  говорила,  что  тебѣ  у  насъ  недостоитъ  и  на  очахъ 
быти,  не  токмо  что  говорить,» — и  велѣла  книгу  отцу  Сергію  къ 
себѣ  принести.  Сергій  же  принесъ  къ  ней  Скрижадь  и  указа 
ей  слово,  идѣже  написано,  что  безъ  крестовъ  ходити.  Она 
же  посмотрѣвши  и  стала  говорить:  «Я  де  сего  слова  не  читала 
и  не  знаю,  да  у  насъ  де  по  сей  внигѣ  и  въ  церкви  не  чтутъ». 
Сергій:  «Въ  томъ  же,  госуда^рыня,  словѣ  писано  и  о  сложеніи 
триперстномъ».  Она  же  паки  умолче.  Дьякъ  же  нача  чело- 
битную чести  и  дойде  до  сего  слова:  «Да  онъ  же  Дамаскинъ 
не  убояся  страха  божія,  отрыгнулъ  отъ  злаго  сокровища 
своего:  въ  томъ  же  словѣ  безгрѣшнаго  Сына  Божія  Господа 
нашего  Іисуса  Христа  именовалъ  грѣшнымъ,  будто  онъ  Спа- 
ситель нашъ  распался  за  нѣкое  прегрѣшеніе,  а  не  за  мірское 
спасеніе  и  пишетъ  тамо  сице:  «тако  да  ииате  смерть  вашу 
предъ  собою,  яко  и  Онъ,  иже  имать  распинатися  за  нѣкое 
прегрѣшеніе,  носитъ  крестъ  на  рамѣ  своемъ  и  ходитъ  тре-  • 
пеща,  ожидая  смерти».  Она  же  абіе  вскочивъ  съ  престола  и 
рече  предстоящимъ:  «Видите  ли  какъ  они  написали  въ  чело- 
битной своей,  что  Спаситель  нашъ  Христосъ  распался  за 
нѣкое  погрѣшеніе,  а  не  за  мірское  спасеніе;  какъ  такъ  и 
помыслить  нельзя,  какъ  они  такъ  плутаютъ».  Сергій  же  отвѣ- 
ща:  «Да  въ  той  же  государыня  Скрижали  напечатано,  въ  томъ 
словѣ  въ  недѣлю  3-юпостовъ».  Она  же  паки  повелѣ  принести 
Сергію  книгу.  Онъ  же,  вземъ  книгу  Скрижаль,  и  принесе  предъ 
нее  и  указа  ту  рѣчь,  идѣже  написано:  «имѣть  распятися  за 
нѣкое  погрѣшеніе)).  Она  же  рече:  «Я  де  сего  слова  не  знаю  и 
не  читала»,  и  умолчала.  Діакъ  же  нача  паки  чести,  и  пріиде 
о  аллилуіи,  какъ  Игнатію  Богоносцу  отъ  ангела  предано, 
еже  2-жды  глаголати  божественная  аллилуіа,  а  въ  третій 
«Слава  Тебѣ  Боже»,  и  какъ  преподобный  Ефросинъ  псковскій 
ходнлъ  въ  Царьградъ  ради  увѣреція  тоя  божественныя  ал- 
лйлуін,  и  отъ  святѣйшаго  патріарха  вземъ  благословеніе  м 
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Обхождаше  монастыри  и  пустыни  и  скиты,  и  во  всей  Паіе» 
стинѣ  видѣвъ  чинъ  глаголющихъ  аллилуіа  дважды,  а  въ  тре- 
тій — «Олава  Тебѣ  Боже»;  и  како  премудрый  Максимъ  Грекг 
въ  книгѣ  своей  написалъ:   «еже  возчетверяти  божественная 
аллилуія  и  то  де  преданіе  римскаго  костела,  аще  де  не  пре« 
станете  божественная  та  аллилуіа  возчетверяти,  и  всѣ  папины 
обычаи  и  преданія  воспріяти».  И  тутъ  холмогорскій  епискоаъ, 
взявъ  харатейную  книгу  въ  полдесть,  прописаны  нача^ьныя 
слова  золотомъ,  и  въ  ней  написано  аллилуіа  3-жды,  а  въ 
четвертый  аСлава  Тебѣ  Боже»  и  сталъ  говорить:  «Вотъ  де  въ 
хвалительныхъ  написано  книгахъ  аллилуіа  четверити,  да  въ 
греческихъ  такоже,  якоже  у  насъ  нынѣ  соборная  церковь 
содержитъ».   Правовѣриіи  же  отрѣщаша:  «Да  та  харатейная 
книга  взята  либо  изъ  Великаго  Новгорода,  либо  изъ  Пскова, 
преданіе  Іова,  роспопа  троеженца,  а  не  здѣпінихъ  велйкнхъ 
князей.  А  что  де  ты  рекъ:  и  въ  греческихъ  во  всѣхъ  кни- 
гахъ четверичное  аллилуіа,  и  то  ты  солгалъ.»  И  показали  ему 
греческій  часословецъ  въ  осьмушку^  и  мы  ему  рекли:  сВѣря- 
те  ли  сему  и  греческія  ли  печати?»  Онъ  же  рече:  «Печать  гре- 
ческая и  руки  греческіяо.  И  тутъ  напечатано  послѣ  псалме: 
«Благослови  душе  моя  Господа»:  аллилуіа,  аллилуіа,  докса  ев 
•о  ѳеосъ,  а  не  четверичная  по  вашему.  А  ты  лжешь  на  гре- 
ческія  старыя  книги».  И  тутъ  епископъ  посрамлепъ  бысть,— 
и  говорить  стало  нечего.  Дьякъ  же  сталъ  челобитную  честя, 
и  множество  ересей  прочте,  и  они  уже  вси  молчаша.  И  вря 
вонцѣ  челобитныя,  егда  дойде  до  сея  рѣчи,  что  де  они  иовыя 
вѣры  учители  и  бывшій  патріархъ  Никонъ  да  Іоакимъ  патріархъ 
со  всѣмъ  своимъ  соборомъ  насъ  православныхъ  христіанъ, 
не  пріемлющихъ  ихъ  латиноримскаго  новаго  и  самомышленнаго 
преданіа  и  не  знаменующихся  тремя  персты  по  ихъ  суемуд- 
ренному  мудрованію,  проклятію  предаютъ  и  по  сему  знатно: 
аще  мы  отъ  нихъ  прокляти,  то  и  вси  наши  {^оссійскіе  чудо- 
творцы и  прародители  ваши  государевы,  благовѣрные  цари 
Иванъ  Васильевичь  и  дѣдъ  вашъ  государь  царь  и  велякій 
князь  Михайло  Ѳеодоровичь  всея  Россіи  и  прадѣдъ  вашъ  го- 
сударевъ  святѣйиіій  патріархъ  Филаретъ  Никитичь,  и  отецъ 
вашъ  государь  блаженныя  .  памяти  царь  государь  и  велякій 
йнязь  Алексей  Михайловичь  до  настатія  Никонова  въ  томъ 
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же  благочестш  пребылъ,  и  они  по  тому  же  врокіятію  иодле- 
жатъ;  акоже  и  самъ  овъ  Іоакимъ  патріархъ  со  всЬии  в^асть- 
ми  по  тѣмъ  старымъ  святымъ  книгамъ  отъ  святыа  купе^■ 
крещеніе  воспріяди,  такъ  и  они  свое  крещеніѳ  тутъ  же  вмѣ- 
стѣ  съ  нами  прокАИнаютъ.  Поистинѣ  писано  въ  правилѣхъ 
святыхъ  ппостодъ:  «аще  святитель  не  по  водѣ  божіей  про- 
клйнаетъ,  не  носдѣдуетъ  ему  судъ  божій».  И  много  отъ.бо- 
жественныхъ  писаній  писано,  яже  ноаѢть  есть  вмѣстити  про- 
долженія  ради.  Патріархъ  же  и  вси  власти  противъ  чеюбит- 
ной  нимало  отвѣта  не  дали,  только  сидятъ,  повѣся  головы. 
Бояре  же,  другъ  на  друга  возглядываясь,  улыбаются,  что  вла- 
сти отвѣта  не  дадутъ;  а  иніи  зѣло  плачутъ,  слышавше  толи- 
кое  описаніе  многихъ  ересей  въ  новыхъ  книгахъ  и  великую 
ихъ  неправду.  Только  лишь  царевна  одна  приміэлвила:  «Вижу 
я,  ваше  то  дѣло  подобно  сему,  якоже  сосудъ  полнъ  полыни,  а 
край  же  его  помазанъ  медомъ;  такъ  то  о  отцѣ  моемъ?  когда 
уже  отецъ  нашъ  еретикъ,  на  что  же  его  пишете  съ  полной 
титлой?»  И  егда  думной  прочте  челобитную,  царица  Наталья 
Кирилловна  нойде  во  свои  палаты;  патріархъ^  взявъ  сосуды 
церковный,  златомъ  обложены  и  подписаны  римскими  словами 
вреподобнаго  отца  нашего  Антонія  Римлянина,  зѣло  изрядны, 
Ь  показа  всему  міру,  рече:  «Вотъ,  государи  православные  хри- 
стіанеі  сіи  сосуды  преподобнаго  отца  нашего  Антонія  Рим- 
лянина принесены  моремъ  въ  бочкѣ  и  крестъ  на  потирѣ  чет- 
верочастный».  Сергій  и  прочіе  отцы  возопиша:  «Да  мы  сей 
крестъ:  христовъ  пріемлемъ  и  покланяемся;  сей  крестъ  три- 
частный,  а  не  двочастный  якоже  крыжъ».  Бѣ  же  на  сосудѣ 
крестъ:  прекое  древо  на  подножіи,  а  дщицы,  что  титло  напи- 
сано, тое  нѣеть;  обложено  крупныі^ъ  жемчугомъ.  И  еще  на- 
тріархъ  показа  книгу  служебникъ  и  доски  пробиты,  а  гово- 
ритъ:  «служебникъ  нреосвященпаго  Бипріана  митрополита»,  а 
на  свидѣтельство  не  далъ,  какъ  въ  ней  написано,  сходно  ли 
съ  старыми  служебниками  или  нѣтъ.  Да  еще  книгу  показалъ 
въ  таФтѣ  обверчену,  а  сказываетъ:  «соборный  свитокъ  свя- 
тѣйшихъ  вселенскихъ  патріарховъ,  присланъ  къ  благовѣрному 
царю  Ѳеодору  Ивановичу  всея  Русіи  о  исправленіи  церковномъ», 
а  не  покажетъ,  что  въ  ней  писано,  сходно  ли  съ  нашими 
старыми  книгами,  или  на  сходно.  И  отды  тутъ  рекли:  «Изволь 
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де,  святѣйшій  патріархъ,  показать,  что  въней  піеано*.  И  оп 
лишь  только  говорить:  «Мы  на  себѣ  христовъ  образъ  носішг 
и  азъ  пастырь,  а  не  наемннкЪу  и  вамъ  должно  есть  намъ 
повиноватися»,  а  не  вѣдаю,  за  что.  Да  вышелъ  оопъ,  бршхо 
велико,  и  сталъ  говорить:  «Вотъ  ваши  любимый- то  книги 
ларетовскіа».  И  отцы  рѣша:  «И  ты  скажи  намъ,  что  въ  віхъ 
веислравно  печатано».  Онъ  же  нача  чести:  «во  святый  в  веля- 
кій  четвертокъ  и  великую  субботу  и  въ  день  святыя  Пасхяі 
на  Рождество  Христово  и  на  Богоявленіе,  и  въ  день  святыхъ 
авостолъ  Петра  и  Павла,  и  на  Успеніе  Пресватыа  Богородицы 
причащаемся  святыя  воды  Богоявленіи  и  тако  разрѣшаемѵ— 
иноцы  на  сыръ  и  на  масло,  міряне  же  на  мясо».  Никита  отеш» 
не  разсуди  осемъ,  сталъ  говорить:  «Такіе  же  плуты  печатал, 
какъ  и  вы».  И  онъ  окаянный  ненарочно  въ  простые  л юдв  вну- 
шилъ,  будто  въ  великій  четвертокъ  и  въ  великую  субботу  въ 
Филаретовскихъ  книгахъ  напечатано  мясо  ясти.  Царевна  же 
СоФІя  воста  съ  престола  и  нача  людемъ  говорити,  да  іре  слу- 
шаютъ  ревнителей  православія,  будто  лжу  на  нихъ  глаголю- 
щихъ.  Народи  вскричаша,  кои  въ  Палатѣ,  веліимъ  гласомъ  і 
протануша  руки  своя  горѣ,  сложа  персты  по  преданію  святыхъ 
отецъ:  « Мы,  государыня  царевна  Софья  Алексѣевна,  рады  за  ста- 
рой крестъ  умереть»,  и  возведоша  очи  горѣ  и  видѣша  въ  Гра- 
новитой Палатѣ  въ  небѣ  Саваоѳа  написанна,  на  престолѣ  сѣдяща 
и  по  обою  страну  благословаща  по  старому  двѣма  персты,  в 
рекоша  царевнѣ:  «Вонъ,  Государыня,  мы  и  простіи  видимъ  пре- 
данія  святыхъ  отецъ,  мы  тому  и  послѣдуемъ» — и  указываютъ 
перстомъ  на  Саваоѳа.  Она  же  со  слезами  изрече:  « Невѣдомо,  что 
мнѣ  съ  вами  стало  дѣлать», — пойде  на  другую  страну  Палаты 
и  ста  въ  углу;  выборнымъ  же  велѣла  за  собою  идти  и  рече 
выборнымъ:  «Видите  ли,  свѣты:  какую  хулу  возлагаютъ  на  отцв 
нашего:  не  тотъ-де  воръ,  кой  крадетъ,  тотъ  воръ,  кой  пріев- 
летъ.  Они  же  называютъ  Арсенія  старца  еретнкомъ  и  Никона 
патріарха;  и  потому  и  отецъ  нашъ  и  братъ  такоже  еретики  ста- 
ли, да  и  мы  таковы,  и  вамъ,  свѣты  надобно  за  это  дѣло  стоять. 
Да  и  въ  томъ  кресіѣ  цѣловали  великнмъ  государемг,  что  за 
нашъ  царскій  домъ  стояти».  И  тутъ  выборные  ко  отвѣту  Сав&у 
поставили;  и^онъ  ей  отвѣщалъ:  сНѣтъ-де  государыня,  они  въ 
челобитьѣ  своемъ  не  называли  блаженный  памяти  отца  вашего 
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царя  Алексѣя  Михайловича  и  брата  вашего  Ѳеодора  Алексѣевича 
еретиками,  но  токмо  Никона  и  Арсенія:  что  они,  по  нэученію 
діавольскому,  исказили  и  испревратили  всю  нашу  православную 
христіанскую  вѣру,  того  ради  ихъ  называли.  Да  и  прежде 
сего  бывало  въ  Царѣградѣ:  пришелъ  чернецъ  аріанскіа  вѣры, 
да  и  прелъстилъ  царя  православнаго  и  во  иконоборство  ввелъ; 
да  того  ради  отцы  не  называли  еретнкомъ  царя,  но  чернца 
проклинали  и  еретикомъ  называли;  тако  и  они  писали  и  ере- 
тиками называли  и  Никона  называютъ;  что  на  нихъ  сіе  дѣло 
лежитъ».  Царевна  же  имъ  «молвила:  «Идите  же  съ  миромъ.і  И 
пойде  вонъ  изъ  полаты,  такоже  и  патріархъ  со  властьми  пой- 
доша;  а  собору  приговорили  быть  въ  пятницу.  Народи  же, 
видѣвше  отцевъ,  возрадовашася  и  пойдоша  вонъ  изъ  Кремля. 
Хованскій  ідсе  приказалъ  дать  100  человѣкъ  стрѣльцовъ  и 
проводить  ихъ  до  двора  ради  обережи.  Егда  же  изыдоша 
вонъ  изъ  града,  народи  же  начаша  молити  отцевъ  прилѣжно 
со  слезами,  дабы  на  лобнѣмъ  мѣстѣ  почли  отъ  божественныхъ 
писаній.  Отцы  же  по  умоленію  ихъ  сотвориша:  и  начаша  на 
лобнѣмъ  мѣстѣ  чести  отъ  божественныхъ  писаній  соловецкія 
тетради  и  толкомъ  разсказывать  ереси  и  какъ  отъ  нихъ  блю- 
стися,  и  въ  книгѣ  правой  вѣры  прочтоша  объ  отпаденіи  юни- 
товъ  и  довольно  поучивше  въ  божественныхъ  писаніяхъ.  Бѣ 
же  народу  многое  множество  съ  женами  и  съ  дѣтьми  слуша- 
юще прилѣжно  и  дивящеся  Никоновы  вѣры  ученію,  како  пре- 
вратмша  всю  нашу  православную  христіанскую  вѣру,  и  колико 
ересей  насѣяша  въ  божественныя  книги,  и  воздыхающе  изъ 
глубины  сердечныя;  иніи  же  плакаху.  И  по  чтеніи  взяша 
чѳстныя  иконы  и  идоша  въ  Таганскія  ворота  поюще:  «Влады- 
чице! пріими  молитву  рабъ  своихъі  (Большую);  и  со  тебѣ  ра- 
дуется»... и  богородиченъ  8  гласа:  <( царю  небесный».  Народи 
же  вси  по  нихъ  идуще  и  другъ  другу  возвѣщающе  съ  радо- 
стію:  аНамъ  де  цари  государи  приказали  по  старому  крести- 
тися»,  и  показующе  всему  міру,  сложа  персты  по  преданію 
святыхъ  отецъ.  И  пріидоша  за  Яузу  ко  Всемилостивѣйшему 
Спасу^  глаголемое  Чигасы,  близъ  Титова  приказу  и  повёлѣша 
звонйти  довольно — три  часа.  И  егда  внидоша  въ  церковь  и 
начаша  молебная  совершати  Пресвятѣй  Богородицѣ  Одигитріи. 
И  послѣ  молебна  пойдоша  въ  домъ,  идѣже  прежде  пребы- 
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вающе;  народи  же,  проводивше  ихъ  до  двора,  разыдошаса  съ 
міромъ.  Царевна  же  Софія  по  исхожденіи  отецъ  изъ  Граво- 
витыа  Палаты,  нойде  въ  свои  царскія  полаты*  и  потоиъ  же 
пріиде  патріархъ  къ  ней  со  властьии  и  поклонишася  ей  до 
земли,  глагол юще:  «Не  дай  де,  государыня  благовѣрная  царевва 
СоФІя  Алексѣевна,  въ  поносъ  и  увиженіе  и  въ  носмѣхъ  тако-. 
вымъ  раскольникамъ»;  плачуще  и  рыдающе  и  ревуще,  яко  волы, 
и  слезами  ноги  ей  оиывающе.  Она  же  повелѣ  призвати  вы- 
борныхъ  всѣхъ  полковъ.  И  егда  пріидоша  выборные,  и  нача 
царевна  имъ  говорити:  «Молятъ  вас>  благовѣрные  цари  госу- 
дари, и  мы  съ  ними  же  и  весь  царскій  синклитъ,  и  нотомъ 
святѣйшій  патріархъ  и  преосвященные  митрополиты  и  весь 
освященный  соборъ,  не  промѣнайте  вы  насъ  и  всероссійское 
государство  наше  на  шестерыхъ  чернецовъ,  и  не  дайте  въ 
поруганіе  святѣйшаго  патріарха  и  потомъ  всего  освященнаго 
собора.»  И  поклонишася  вси,  царевны,  патріархъ  и  властв 
стрѣльцамъ  мало  не  до  земли,  вси  слезами  обливающеся. 
Выборные  же  рѣша:  «Наиъ,  государыня  благовѣрная  царевва, 
до  того  дѣла  нѣтъ,  что  стоять  за  старую  вѣру  и  не  наше 
то  дѣло,  то  дѣло  святѣйшаго  патріарха  и  всего  освященнаго 
собора».  И  обѣщася  имъ  царевна  дать  дары  и  чести  великія, — 
перваго  выборнаго  Стременнаго  приказу  пятисотнаго,НикиФора 
Силина  велѣла  пометить  въ  думные  дьяки,  да  боярина  аятв«- 
сотнаго  велѣла  помѣтить  въ  дьяки  же,  а  сына  вверхъ  прика- 
зала эзять,  а  инымъ  выборнымъ  приказала  дать  по  100  в 
по  50  руб.  и  велѣла  поить  на  погребахъ,  чего  ни  хотягь. 
Они  же  наипаче  сказаша,  что  намъ  до  того  дѣла  нѣтъ.  А 
Титова  полку  выборные  не  пошли  вверхъ,  и  по  нихъ  сверху 
цоревна  посылала,  и  они  вверхъ  не  пошли  и  начатъ  имъ  ца- 
ревва говорити:  «Для  чего  вы  съ  полками  заодно  повинныхъ 
не  хощете  дати,  что  впредь  о  старой  вѣрѣ  челобитья  не  за- 
водить?» И  пятидесятникъ  Авдей  Артемьевъ  говоритъ:  «Мы  де, 
государыня  царевна,  безъ  братскаго  совѣта  повинной  не  смѣемъ 
дать,  прибьютъ  де  насъ  каменіемъ  рядовые  стрѣльцы,  какъ 
пріидемъ  въ  полкъ.»  И  велѣла  царевна  все  оружіе  у  нихъ 
отбрать  и  жалованный  грамоты  взять,  и  отказать  имъ  отъ 
царскаго  двора,  что  имъ  нѣтъ  дѣла  до  караула,  какъ  хотятъ, 
такъ  и  живутъ;  велѣла  за  караулъ  отдать.  И  какъ  ихъ  оовелв 
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за  караулъ  и  едипъ  отъ  нихъ  молвилъ:  аДобромъ  съ  ними  ие 
раздѣлаешься,  пора  де  опять  за  собачьи  кожи  приниматься». 
И  царевна,  то  услышавъ,  повелѣла  ихъ  возвратити  въ  палату. 
Иаіъ  стали  говорить:  «Ну  цари  государи  въ  непокорствѣ  вашемъ 
прощаютЪ)  живите  по  прежнему,  а  оружія  и  пороховой  казны 
у  васъ  не  отнимаютъ  и  жалованныхъ  грамотъ,  и  вы  прине- 
сите съ  своею  братіею  заодно  челобитную,  что  впредь  сего 
дѣла  не  вчинять».  И  выборные  къ  ней  рекли:  «Добро  де,  госу- 
дарыня, и  мы  пойдемъ  да  возвѣстимъ  братіи  своей,  что  они 
придумаютъ».  И  отпускъ  сотвори  всѣмъ  выборнымъ,  и  пріиде 
вождо  въ  полкъ  свой,  и  рядовые  стрѣльцы  стали  за  нихъ 
приниматься:  «что  де  вы  о  правдѣ  посланы  говорить,  а  неправду 
дѣлаете,  пропили  вы  насъ  на  водкахъ  да  на  красныхъ  пойвахъ?» 
И  посадили  перевязавши  въ  тюрьму,  э  сами  говорятъ:  «Утре 
де  вамъ  увазъ  будетъ,  ино  де  вы  нынѣ  Титовъ  приказъ 
руками  выдали  безъ  нашего  вѣдому,  а  ино  де  иной  также 
отдадите».  И  выборные  имъ  стали  говорить:  «Дворяне  государ- 
скіеі  подите  сами  да  говорите  предъ  царевною;  всѣ  царевны 
государыни  и  святѣйшій  патріархъ  со  властьми,  а  мы  при 
нихъ  кто?  а  они  намъ  въ  пеги  кланяются^  а  сами  плачуще 
говорятъ:  «не  промѣняйте  де  всего  государства  нашего  на  ше- 
стерыхъ  старцевъ»;  и  мы  слышавъ  отъ  нихъ,  подумавъ  да  и 
отказали,  а  сказокъ  безъ  вашего  вѣдома  не  дадимъ».  И  въ 
вечеру  у  выборныѵъ  совѣтъ  былъ  въ  Стремянномъ  приказѣ  и 
придумали,  что  во  всемъ  откозать  старцамъ  и  посадскимъ: 
«намъ  до  того  дѣла  нѣтъ».  И  пришли  къ  царевнѣ  и  сказали: 
«Наша  де  гЬсударыня  немощь  стала  и  рядовыя  насъ  хотятъ 
каменіемъ  прибить,  а  иныхъ  де  нашу  братью  въ  тюрьму  пе- 
ресажали, и  не  вѣдаемъ  сами  себѣ,  что  будетъ  намъ  утрѣ, — 
живы  ли  будемъ  или  нѣтъ?  и  хотятъ  росписываться  по  преж- 
нему приказы  и  съ  барабаны  идти,  и  наша  де,  государыня, 
топере  стала  немощь».  И  свѣдавше  сіе  патріархъ,  прибѣжалъ 
къ  царевнѣ  и  пачалъ  плакать,  а  самъ  говоритъ:  «Теперь  де 
наша  конечная  погибель  пришла;  напрасно  де  ихъ  раздразнили». 
И  царевна  молвила:  «Не  кручинься,  батюшке,  ты  объ  этомъ 
дѣлѣ,  я  де  знаю  ихъ  уговорить».  И  велѣла  разослать  памяти 
по  всѣмъ  приказамъ,  чтобы  со  всякаго  полку  шли  на  опасной 
караулъ  къ  Троицѣ,  иже  на  рву,  по  100  человѣкъ  и  солдатъ 
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И  иушкарей  такоже.  И  сошлися  къ  вечеру  со  вспаго  пршіазу 
по  100  чеіовѣкъ  и  стали  сговариваться:  «Худо  де,  братцы; 
выборные  насъ  пропили  на  водкахъ  и  красномъ  питьѣ  «  Тв- 
товъ  приказъ  руками  хотѣли  отдать,  а  потомъ  иной  дрива» 
также  отдадутъ».  И  придумали  всѣ  полки,  что  выборныхъ  всѣхг 
прибить  за  неправду  ихъ,  а  къ  патріарху  по  прежнему  вдти 
съ  барабанами.  И  въ  то  время  пріиде  сверху  невѣдомо  ка- 
кова чину  человѣкъ  и  сталъ  имъ  говорить:  «Дворяне  в  вся 
надворная  пѣхота  великихъ  государейі  цари  государи  жаду- 
ютъ  васъ  погребомъ.  На  10  человѣкъ  по  ушату  пива  простаго 
и  поддѣльнаго,  такоже  и  мѣра  меду».  Они  же  и  думать  пере- 
стали, да  и  побѣжали  всякой  десятокъ  съ  своимъ  ушатомъ, 
да  перепилися  пьяны.  И  выборные  имъ  стали  говорить  въ 
томуже,  которые  почести  великія  взяли  на  дворянъ  государе- 
выхъ:  «Чего  навъ  больше  жалованья  отъ  великихъ  государей? 
Чѣмъ  насъ  великіе  госудцри  не  пожаловали?»  Они  же  пере^ 
пившись,  да  правовѣрныхъ  нашу  братію  о  Христѣ  возив  да 
бей:  «Вы  де  бунтовщики  и  возмутили  всѣмъ  царствомъ».  Овв 
же  правовѣрніи,  видѣвше  ковъ  злохитраго  діавола  и  себѣ  ве- 
ликую пакость  и  убійство,  возмятошася  и  другъ  друга  не 
свѣдаху,  бѣгству  себя  предаша.  На  другой  день  такоже  по 
сту  человѣкъ  перепоили,  такоже  и  на  третій  день  да  н  всв 
полки  такъ  перебрали.  Они  же  служивые,  злѣ  соединившеса, 
да  и  повинный  принесли  за  руками,  что  до  того  дѣла  намъ 
нѣтъ,  и  впредь  не  вчинять.  Да  сто  человѣкъ  послала  по  от^ 
цевъ  и  привели  на  Лыковъ  дворъ,  никто  не  вѣдалъ;  отца 
Никиту  единаго  оставили  на  Лыковѣ  дворѣ  за  карауломъ,  а 
прочихъ  отцовъ  взяли  на  патріаршій  дворъ  и  разсажалв  по- 
рознь. Во  вторннкъ  на  первомъ  часу  отцу  Никитѣ  главу  от- 
сѣкли,  и  отца  Сергія  въ  ссылку  послали  въ  Ярославль  во 
Спасской  монастырь;  а  прочихъ  отцовъ  разослали  по  ивымъ 
монастырямъ.  И  въ  то  время  не  свѣдаху  другъ  друга,  наипаче 
пріиде  гоненіе.  И  что  видѣли  своима  очима  и  что  слышахомъ 
отъ  своея  о  Христ'Ь  братіи,  сія  написахомъ. 


ПІАЧЬ  ГОРОДЕЦКЙХЪ  РАСКОЛЬНИКОВЪ 
ПОСТРОЙКА  ЕДИНОВЕРЧЕСКОЙ  ЦЕРКВИ. 

Сообщено  А.  с.  Павловымь. 

Іздіііе  Высоковскіго  единовѣрческіго  нонастыря. 

Шачь  ■  разное  моівшцѳ 
При  часовнѣ  на  іиадбіщѣ; 
Толпы  многя  собірал 
И  всѣ  жалостно  рыдали: 
«Настало  время  отоаденья, 
Отъ  противна  повелѣнья; 
Да  и  зло  уже  не  нале 
Въ  Городцѣ  7  насъ  возстало: 
Сильно  насъ  отяготили, 
Строить  церковь  испросили, 
Да  какую  жъ?  Благословенную, 
Огь  древности  повелѣннуюі 
Неужель  на  то  рѣшаться, 
При  часовнѣ  поселяться? 
Да  и  что  за  благодать  — 
Вдругъ  часовню  разорять? 
А  тому  дѣлу  затѣіникъ 
Отъ  часовни  былъ  измѣяникъ^  — 
Нельзя  мыслить  туп  инако: 
Злу  всему  повиненъ  Марко, 
Марко  пакоствикъ  Малевскіі 
Вздумалъ  сей  поступокъ  дерэкійі 
Да  и  прочи  съ  ігамъ  прельстились, 
Огь  часовни  удалились; 
Имѣть  церковь  восхищалсь, 
Къ  благословенной  подписалиеь; 
И  съ  восторгомъ  вездѣ  тр^^бятъ, 
Что  деревянну  церковь  орубятъ. 
А  потомъ  притомъ  указъ: 
Выстроить  церковь  у  насъ. 
Ахъ,  увы,  увы  не  маіоі 
И  поповъ  у  наеъ  не  стало; 
Не  имѣть  чтобъ  ■отаенныхъ 
Намъ^  кроиѣ  благовловенвшБк. 


ІѢТОПІСІ  РУССКОЙ  ІІТЕРАТ7РМ. 

Охъ,  посдѣднн,  видно,  вѣки, 
Что  прбіьстиіись  человѣкя 
Огь  архерея  благосіовдяться 
И  единовѣрцами  назваться  I 
Это  нѣсть  еднновѣрье, 
А  отъ  насъ  лишь  отдаленье  — 
Ковцысторіей  заняться, 
Ей  въ  аравданіе  предаться. 
Лучше  гоіовы  ноіожимъ, 
А  свое  мы  не  отіожимъ. 
Неужели  мы  не  въ  состояньи 
Поповъ  судить  не  въ  постояньн? 
Судить  сами  ихъ  умѣемъ 
И  правила  разумѣемъ, 
Хотя  не  священный  лицы, 
Кав>  то  бываетъ  во  столицы. 
Поповъ  мы  сами  разбираемъ, 
Мы  ихъ  судииъ,  запрешаемъ. 
Нынѣ  жъ  древность  всю  растлили, 
Себѣ  церіовь  испросилиі 
Нут-іо,  мужіе,  старайтесь, 
Отъ  новостей  удаляйтесь; 
Сумму  многу  собирайте, 
Въ  Москву,  Питеръ  поѣзжайте; 
Раздавайте,  не  щадите. 
Длительность  дѣлу  ищите 
И  всѣ  мѣры  принимайте, 
Церковь  строить  не  пущайте. 
Поупрямьтесь,  милы  братцы, 
Часовенны  старобрядцы, 
И  бунтуйте,  не  сумнитесь, 
И  начальства  не  страшитесь; 
Къ  аащищенью  всякъ  спѣши, 
Стой  въ  одно,  хоть  колъ  тешиі 
Въ  противность  же  что  случится, 
То  мы  должны  откупиться. 
Пошлемъ  въ  разный  селенья 
Съ  повелѣньемъ  объявленья. 
Что  часовню  разоряготъ,  — 
Въ  церковь  нову  претворяютъ. 
Тѣ,  услышавъ  вѣсть  ужасну, 
Помощь  сдѣлатъ  преираоиу. 


отд.  п. 
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А  ревностны  богачи, 
Торговые  брадачн^ 
Сильно  за  сіе  возстанутъ, 
Отъ  часовни  не  отстанутъ; 
Повѣренныхъ  нзберутъ, 
Тысячь  много  ииъ  дадутъу 
Чтобъ  тѣмъ  случай  имъ  нзбрати 
^     Противъ  церкви  воевати. 
Гдѣ  ни  взялся  калугеръ, 
Варсоноѳей  лнцеиѣръ: 
Скитску  ревность  объявляетъ, 
Къ  сему  дѣлу  приступаегь, 
Да  еще  съ  брадой  сѣдой» 
Къ  деньгаиъ  съ  совѣстью  жъ  такой. 
Въ  повѣренны  ихъ  избрали, 
На  расходы  денегъ  дали: 
Чрезъ  Москву  и  Петербурі^ 
Обогатились  они  вдругъ. 
Пріѣхавши,  говорили, 
Что  иы  деньги  раздарили; 
Еще  бы  тысячь  двадцать  пять, 
Такъ  бы  можно  поступать. 
Тутъ  всѣ  розно  говорили, 
О  повѣренныхъ  судили: 
Иной  стоалъ  въ  изумленьи, 
Другой  плакалъ  въ  нетерпѣньн,  — 
Какъ  почтенна  Софья  мать  — 
Такъ  вотъ  честь  ей  приписать  — 
Всѣхъ  ревностью  удивила. 
На  собраньи  говорила: 
«О  вы,  бѣдны  и  богатыі 
Будьте  въ  деньгахъ  щедроваты; 
Отъ  отступнивъ  отражайтесь 
И  отъ  церкви  откупайтесь. 
Время  купли  наступаетъ, 
Власть  къ  часовнѣ  приступаетъ. 
Вы  же,  сильны  богачи, 
Часовенны  товмачи, 
Кладовыя  отпирайте, 
Тѣмъ  теперь  только  и  взять, 
Что  тысячи  развязать; 
Если  будете  скупиться. 


МТОВІСІ  РУССКОЙ  ЛТВРАТ7РЫ. 


То  часовня  претворітся 

Вг  церковь  божью,  въ  ковні  хрмъ. 

Охъу  какой  же  будегь  страгьі 

Чего  иы  не  ожідаін, 

То  почувствовать  намъ  дали: 

Можно-дь  бшо  воброжать, 

Чтобъ  попа  Васиья  взять? 

Очевидно  отъ  насъ  взял, 

Рука  и  ногя  перевязал, 

Повезл  въ  вѣчной  удѣдъ, 

Гдѣ  суднмъ  ему  предѣдъ. 

Ужъ  не  даромъ  я  недавно 

Відѣда  въ  нощну  кавъ  явно, 

На  яву  ■  не  во  снѣ 

(Тутъ  дрожади  всѣ  пдеснѣ) 

Так5  дивно  откровенье: 

Что  часовня  въ  разореньѣ  — 

Наша  МИДа  она  мать 

Хощетъ  въ  вѣрѣ  пострадать  — 

Будто  авонъ  и  крестъ  съ  ней  сняты, 

Гдавй  нѣтъ,  один  падаты»  

Обднвшнсь  сдезой,  ушда, 
Гдѣ  дорога  ей  прншда; 
И  такъ  спѣшно  удадилсь, 
Что  невидно,  гдѣ  и  скрыдась. 
Вдругъ  предстадъ  тутъ  Меценатъ 
Отъ  градскяхъ  высшнхъ  падатъ, 
Почтеннѣйшій  на  вндъ  отецъ, 
Прншедъ  къ  собранью  въ  Городецъ. 
Собранье  обратило  взоры 
Къ  нему  и  на  него  укоры. 
Ставъ  онъ,  какъ  на  второмъ  судищи, 
Сказадъ:  «несчастное  кдадбищеі» 
А  самъ  вздохнудъ  и  замодчадъ. 
Народъ  ему  многъ  закричадъ: 
«УмреиъІ  хоть  годовы  рубите, 
Бдагосдовеннаго  въ  часовню  не  водите, 
Попа  такого  не  жедаемъ, 
Вси  сдезно  просииъ  и  рыдаемъ. 
Доводьны  мы  доднесь  и  тѣиъ, 
Снабдндъ  святой  Иргивъ  наеъ  чѣмъ.» 


I 


ОБЛИЧЕШЕ  НА  ЫИКОНА  ПАТРІАРХА,  НАПИСАННОЕ 
ДЛЯ  ЦАРЯ  АЛЕКСѢЯ  МИХАЙЛОВИЧА. 

1.  Христолюбивый  государь,  царь  і  велики!  князь  Алексѣй 
Михайловичь,  всея  великий  и  иалыя  и  бѣлыя  Росиі  самодержецъі 
милостивво  послушай  и  своего  государева  богоиолца,  не  свою 
честь  гоняща,  но  о  святой  соборной  и  апостольской  церкви  бо- 
ляща  ко  утверждснію  царствия  твоего.  Въ  велики!  бо  страхъ 
прнведе  ны  ореосвященный  Паисия,  иитрополитъ  газски!;  сице 
глаголетъ,  яко  велии  согрѣшаютъ  архиереи,  что  не  извѣща- 
ютъ  тебѣ,  великому  государю,  о  вдовствѣ  матери  твоей,  святыя 
соборныя  и  апостольский  церкви,  чрезъ  оравила  святыхъ  апо- 
столъ !  святыхъ  отецъ:  болѣ  бо  трехъ  мѣсяцъ  вдовствовати  пра- 
вила не  пов^леваютъ нерадяшихъ  же  о  красотѣ  ея  запреща- 
ютъ  и  отлучаютъ.  Отрекшагожся  убо  архиерейскаго  престола 
съ  клятвою  правдоглаголивый  архиерей  Паисия  жива  оогребенна 
нарвцаетъ;  насъ  же,  архиереовъ,  въ  правду  порицаетъ,  сице 
глаголя:  с  Пастыри  I  для  какой  притчи  небрежете  престола  натри- 
аршеснаго,  которая  есть  обшая  паства?  Оберегайтеся,  чтобъ 
та  ваша  неприлежность  Бога  не  возбудила  до  отмшенія  і  ярости: 
серпъ  бо  вижу,  рече  Захария  ') ,  летающь  двадесять  лакоть 
длиною,  а  шириною  десять». 

Статья  2-я.  «Ащѳбо,  рече,  (не)  вы  архиереи  о  обирани!  и  по- 
ставлениі  патриаршескомъ  что  можете  чинити,  ктоже  інойпора- 
дѣетъ  чинитй?  Ваше  то  дѣло  и  ваше  радѣние.  Для  чего  вы 
другъ  другу  тягости  не  носите  по  апостолу  *),  ни  обша  воспо- 
могаете  себѣ,  презрѣвше  заповѣдь  божию:  возлюбиши  ближ^ 


Шшъ  раежоіыічыго  еборііка  XVII  вѣжа    Въ  ружоаісн  статы  іе  мѣеп 

*)  4-го  еоб.  прав.  25. 
*)  Захіф.  гіав.  5. 
*)  Къ  Гаіат.  е.  13. 
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няіо  своего^  яко  самою  себе^  еже  есть — всѣхъ  християнг?»  И 
дивяся  преосвященный  Паисия  рече:  аКако  едмноя  естѳ  вѣры,  не 
миіуете  свой  народъ  и  сродники  своя?  И  есть  ди  вы  сами  о 
своемъ  добрѣ  и  о  своей  чести  не  радѣете,  кто  иной  страоной 
будетъ  радѣть?ѵ  Сего  ради  и  мы  моіииътебе,  христодюбиваго  го* 
сударя  царя:  да  по  заповѣди  біагочестиваго  Иустинияна  цара  О 
избрание  сотвориши  въ  трехъ  іицѣхъ,  біюдый  себе,  да  пе  нѣчто 
праведно  постраждети,  по  38  Гіавѣ  тогоже  біагочесгнваго 
Иустинияна  царя.  Въ  правду  убо,  біагочестивый  царю,  преосва- 
щепнаго  Паисия  иитроподита  праведное  запрещение,  —  «да  не 
нѣчто  огь  Бога  постраждеиъ,  не  радаще  о  сихъ.  • 

Стапшя  3-я.  Сего  ради  священный  онъ  иужъ  и  тебѣ,  веаа- 
кому  государю,  не  стыдяся,  праведно  рекъ,  яко,  аще  ты,  вемааі 
государь,  матерь  твою,  святую  соборную  и  аоостодьскую  церкмь, 
ддя  достойныя  притчины  и  обычаеиъ  строитедскииъ  и  ддя  вря** 
чинъ,  которыя  наиъ  невѣдомы,  о  паствѣ  царствующего  града  м 
проиышляешъ:  «ведикииъ  грѣхоиъ,  рече,  не  согрѣшаетъ,  отъ 
иеньшагожь  грѣха  нѣси  свободенъ»,— потому  что  многие  собм- 
жияются  и  почитаютъ  то  дѣдо  въ  лѣность,  что  ты,  веіикві  госу- 
дарь, не  радѣешъ  и  придежности  о  тотъ  не  имѣешъ.  И  мода  теба^ 
веіикаго  государя,  твое,  благочестивый  царю,  придѣжное  попе-» 
ченіе  о  церкви,  потому,  яко  не  укрѣпляются  дѣда  царевна,  до«- 
недеже  не  укрѣпятся  дѣда  матере  твоея,  святыя  соборныя  а  аво- 
стодьския  церкви.  Мати  бо  твоя,  рече,  благочестивый  государю, — 
церкви  божия  и,  якожь  додженъ  еси  почитати  матерь  свою,  ко- 
торая тебя  родида,  много  паче  додженъ  еси  дюбитн  и  почитати, 
духовную  твою  матерь,  святую  соборную  и  апостодьскую  цер- 
ковь, которая  тебя  породила  во  святѣй  купѣли  святаго  крещевва 
и  которая  теба  повазада  на  царство  масдомъ  и  хризмою  радости. 

Статия  4-я.  Но,  о  благочестивый  царю,  священнаго  оваго 
мужа  неухищренная  бесѣда,  пачеже  молба  и  мы,  твои  госуда- 
ревы богомолцы,  молимъ,  да  дѣйственна  будетъ;  воистивну  убо 
никоторое  твое  царское  дѣло  крѣпости  імѣти  не  будетъ,  доиале- 
же  мати  твоя,  святая  соборная  и  апостольская  церковь,  отъ  сму- 
щенія  не  свободится  и  благъ  пастырь  той  даруется,  могиі  правѣ 
промышляти  о  красотѣ  ея  и  благъ  миръ  той  даровати.  Отнеле- 


*)  Нов.  иоов.  гі.  28  і  39. 


отд.  II. 
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же  бо  оог,  Няконг,  начатъ  вводити  смущенна  догматы,  не  имамы 
чисти  модйтвы  къ  Богу;  во  по  идвѣстномъ  его  отвержениі  і  во- 
иегятгу  странномг  в  неіѣпоткомъ  патряаршескаго  престоіа  съ 
имтвою,  преосващенному  Паисию,  митропоінту  газскому,  дер-^ 
зоетяо  пншѳтъ  енце:  «Никонъ,  божіею  миіостію  патріархъ,  въ 
Духѣ  Святѣмъ  преосвященному  митрополиту  Паясиі  милость  и 
благосдовения».  Обдаяъ  свидѣтедей  иметь  онъ,  Никоиъ,  отрица- 
нию своему,  о  благочестивый  царю:  почто  озирается  вспять? 
Али  не  ползова  его  Христосъ^  рекиі:  «Никтожь,  возложь  руку 
свою  на  рало  і  зря  вспять,  управленъ  есть  во  царствие  божие?» 

Спштшя  Жена  убо  Дотова,  обратившися  вспять,  бысть 
столпъ  сланг,  и  не  дивно:  не  сохранши  бо  заповѣдь  пострада 
въ  правду.  Не  сущее  бо  Никонъ  глаголетъ,  патриарха  себе  на- 
рицая  и,  простъ  чернецъ,  сущему  архиерею  благословения дая 
не  еовершивъ  бо  службы,  изъ  церкви  изшелг  есть  и  безъ  лѣпоты 
престолъ  оставль  гнѣвомъ  и  яростию,  презрѣвъ  божпі  страхъ: 
прощения  бо  паче  долженъ  есть  просити  таковаго  дерзновения 
и  ругателства  и  многихг  соблазнъ.  И  гдѣ  бо  обрѣсти  иметь  въ 
пясаниі  таковъ  образъ  оставления  престола?  Дерзость  бо  оного 
и  безсовѣтия  обычай  правилно  сугубо  страдати  его  устроить. 
Иоанъ  бо,  мнихъ  и  молчалникъ,  и  сущия  съ  нимъ  черноризцы 
Овятыя  Горы  явѣ  показати  інутъ  сице  рекуща*):  «Своею  волею 
оставльшу  кому  святительство  аще  подобаетъ  глаголати:  Блаю^^ 
словенб  Боіб  наши  И  Боже  ущедри  ны  и  благослови  ны  и  Хри^ 
етосб  истинный  Боіб  нашб  или  кадити,  не  сущу  иному  презви- 
теру,  или  входити  или  причащатися  внутрь  святаго  алтаря?»  И 
блаженный  патриархъ  Николае  со  всѣми  святаго  собора  отцы 
сице  рекоша:  «Никако  недостоитъ  і  на  мѣстехъ  бо  отъ  простыхъ 
людей  поставленъ  будетъ. » 

Статия  б^л.  Да  аще  Благословенб  Боіб  нашб  и  Боже  уще^ 
дрм  ян  »  благослови  ны  и  Христосб  истинный  Боп  нашб  гла- 
голати не  подобаетъ  оставльшему  волею  святительство  и  кадити 
кадилницею,  не  сущу  иному  презвитеру:  како  убо  опъ,  Никонъ, 
паки  архиерейская  дѣйствуетъ  и  рукополагеетъ,  противяся  пра- 
вилу 28  святы хъ  апоетолъ?  Изверженому  по  праведнѣй  винѣ  о 


О  Въ  руж.  для, 

*)  Кііг.  Корі.  воір.  300,  АВет.  551. 
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согрѣшениі  явіеннѣ  и  оави  дерзну  вшу  прикосвутиса  врем  цру- 
ченвыя  ему  службы,  яко  гвилъ  удъ  отъ  церкви  отсѣщн  вовеле* 
ваютъ.  Ые  явлевно  ли  согрѣшенве  имать  Ннковъ,  ве  соаераіп% 
божествеввыя  службы,  безчинно  изъ  церкви  взвіедъ  в  безмогао 
святительски!  саиъ  съ  себе  сверже  предъ  мвогвив  сввдѣтеа? 
И  ве  клевещушиі  навь  быша,  во  саиъ,  свою  совѣсть  оозвавъ, 
съ  клятвою  арестола  отвержеся,  ведостойва  себе  судивъ  сввтв- 
тельокия  власти  и  чести.  Нывѣ  дерзая  вишетъ,  акв  и  ве  осудвѵъ 
и  ви  правилъ  святыхъ  апостолъ  і  святыхъ  отецъ  ва  себѣ  тжѣлі 
будто  для  веорямыя  ярости  царевы  престолъ  оставвлъ,  оосіу*- 
віавъ  евангельскаго  гласа:  еіда  гоняті вы^  ивд  града  блмёте. 

Статия  7-я.  Но  и  говитель  слышвшися,  о  христедюбнвііі 
царю,  отъ  буяго  сего!  Никто  вѣсть,  яко  тобою,  ведвквиъ  гоеу-* 
дареиъ,  изгнанъ  Никонъ  и  откуду  явленво  виать  бытн  говгаве 
твое  государево  къ  Никону?  Пивіетъ  бо,  яко  святительски!  судъ 
ты,  велики!  государь,  а  у  вего  нохвтилъ  и  судятъ  свяніевиый 
чивъ  иирския  твои  государевы  царевы  люди;  а  тотъ  де  судг  п^ш^ 
вела  святая  иати  церковь,  владѣниі  де  о  судѣ  церковвѣиъ  вр<к 
тивъ  оредаиия  святыхъ  апостолъ  и  святыхъ  отецъ  седии  все* 
ленскихъ  соборовъ  і  иныхъ  иилостивнѣйшихъ  царей.  И  то  де 
владѣиие  ириияло  твое  царское  величество:  ево  саиово  судишь 
в  преосвящениыя  митрополиты  и  архиепископы  і  епвсвооы,  ар- 
химариты  і  игуиены  и  иовастыри,  освященныя  старцы  і  весь 
церковный  чивъ.  Но  о  сихъ,  христолюбивый  царю,  отъ  него, 
Никоиа,  при  отречениі  престола  съ  клятвою  въ  церкви  иѣсть 
глаголанно  или  откуду  явленно,  яко  того  ради  овъ,  Никовъ^ 
оставилъ  престолъ  і  нынѣ  дерзая  пишетъ  къ  странвому  архие- 
рею, гонителя  и  хишника  тя  нарицая,  презрѣвъ  апостольское 
правило  84,  сице  глаголющее  '):  «Аще  кто  досадить  царю  вди 
князю  безъ  правды,  аще  епископъ  или  причетникъ,  извержется*: 
царя  бо  верховный  апостолъ  Петръ  чтити  повелеваеть;  снце 
рече:  •  Князю  людей  своихъ  да  ве  речевіи  зла» ;— и  иолитвся  по- 
велеваеть за  царя  и  за  вся,  сущая  въ  величествѣ,  досаждати  убо 
князю  или  царю  всѣмъ  возбранено  есть. 

Статия  I  паки  Никонъ  ввшеть,  яко  ты,  велики!  госу- 
дарь, учиниль  пиръ  болшой  для  вѣкоторого  царя  ГрузввскагОэ 
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па  котораго  пришествия  къ  твоему  царскому  величеству  единъ 
яѣкто  йзъ  велможныхъ  твой  государевъ  ударилъ  ево  патриар- 
шева  стряпчева.  А  какъ  де  сказался  патриаршимъ  стряпчимъ 
и  что  де  бить  его  не  годитца,  и  тотъ  де  твой  государевъ  чело- 
вѣкъ  болшой  и  болше  придалъ  удароВъ  и  слова  де  безчестныя 
говорилъ:  «Чего  велми  почитаепіъ  патриарха?»  Не  велика  до- 
сада, благочестивый  царю,  и  немного  безчестныхъ  словъ  болѣз- 
пено  Никону,  и  пищу  сущу  и  ни  благородиемъ  отъ  дѣтства  цвѣ- 
тущу,  но  и  зѣло  отъ  худѣйиіихъ  бывъ,  обаче  власть  и  честь 
приимъ  отъ  тебе,  великаго  государя,  и,  въ  самовласти!  бывъ, 
не  терпитъ  и  отъ  болярина  къ  стряпчему  своему  безчестия  и 
сего,  что  боляринъ  рекъ  стряпчему  ево:  Діл  нею  велми  почи- 
тает?  И  сихъ  ради  онъ,  Никонъ,  къ  твоему  царскому  величе- 
ству своею  рукою  писалъ,  чтобъ  судъ  и  управу  объ  томъ  дѣле 
ты,  велики!  государь,  учинилъ.  И  ты  де,  велики!  государь,  рекся 
съ  нимъ  повидать  и  того  не  здѣлалъ  и  болшимъ  гнѣвомъ  разсѣр- 
дився  іюля  въ  8  день  Богородицы  Казанской  и  празновать  не 
пришелъ,  такожь  и  въ  10  день  на  празникъ  Ризы  Господни 
обычно  прийти  не  изволилъ  и  въ  кѣлью  де  прислалъ  изъ  своихъ 
князя  одного  со  многими  не  прямыми  словесы,  и  онъ  де,  ту  по- 
хвалу и  слышавъ,  здумалъ  мѣсто  дать  гнѣву. 

Статия  9^я,  Многииъ  мнится,  благочестивый  царю,  яко 
сего  ради  кручиненъ  былъ  Никонъ,  что  на  пиръ  не  званъ.  Не 
сего  ли  ради  и  дерзостно  послалъ  стряпчево  своево  безобразно 
въ  твою  царскую  полату  чрезъ  волю  твою  государеву,  гдѣ  ему 
и  быть  не  годится?  Въ  правду  твоимъ  государевымъ  болнриномъ 
отосланъ  со  гнѣвомъ,  не  имый  одѣяния  брачна  и  прекосло- 
вивъ  много.  А  что  волю  твою  государеву  боляринъ  твой  госу- 
даревъ совершилъ,  —  не  имущаго  одежды  брачны  исъ  полаты 
твоея  государевы  выслалъ,  аще  і  со  скорбію,  болея  отъ  тебе,  ве- 
ликаго государя,  гнѣву, — не  въ  лѣпоту  тутъ  судъ.  Аще  къ  сми- 
рению приводя  ево,  Никона,  на  оба  торжества  ты,  велики!  госу- 
дарь, празновать  не  пришолъ,  въ  лѣпоту— сихъ  ради  смиритися 
Никону  и  болярину  миръ  и  благословение  подати,  а  не  престолъ 
оставити  съ  клятвою,  еще  же  и  безлѣпотно.  А  что  онъ  пишетъ 
о  князѣ,  которой  присланъ  отъ  тебя,  великаго  государя,  къ  нему 
въ  кѣлью,  будто  ео  многими  непрямыми  словесы  и  безчестиемъ, — 
и  въ  сихъ  совѣсть  его  вѣсть,  аще  не  лжа:  во  иногихъ  бо  бывый 
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неаѣренъ,  въ  иаіыхъ  кто  вѣру  ииетъ  ему?  Яшѣ  6о  вомм  свм 
іжю,  пачеже  хуіу  рѳкъ  при  отвержевиі  бо  престоіа  съ  амг* 
вою,  будто  ты,  вѳіикиі  государц  въ  соборную  церковь  к%  м»Ь 
Никону,  присдадъ  нѣкоторого  ведиожнаго  съ  тѣмижь  воаораша 
сдовесы,  какъ  и  прежде.  • 

Статия  10^ я.  Оде  дерзости,  бдагочестнвый  царю,  м  пое 
царское  ведичество  Никона!  и  джа  сия  извѣстнМша  всему  ем- 
щепному  собору  і  всему  причту  и  множеству  сущимъ  въ  церш 
народа,  яко  въ  соборную  и  апостодьскую  церковь  присдамъ  оп 
теба,  ведиваго  государя,  твой  государевъ  бодяринъ,  квязь  Адм* 
сѣй  Никитичь  Трубецкой,  а  не  безъ  имени  нѣкто,  и  не  сіь  во- 
зорными  едоками,  но  съ  моіениемъ  отътебя,  ведикаго  госудмро, 
и  съ  дюбочестными  сдовами,  якоже  дѣпо  есть  свящеинческшу 
чину.  И  аще  сихъ  ради  Никонъ,  поючи  святаго  Давида  оѣбмц 
отдаіенъ  и  учиненъ  есть  и  бѣгая,  розжидся  въ  пустывяхъ,  ожиіді-* 
ючи  Бога  спаснтедя?  Оде  буестьі  Нареченный  отъ  него  новіій  Іѳру* 
саіимъ  воистинну  реку  Никаподимъ,  рекше  смятение  градовом. 
Нынѣ  и  самъ  пишетъ,  что  бѣгая  розжидся  въ  пустішхъ. 
Пустынади?  Іівъ  правду,  яко  пустъ  отъ  бдагихъ,  всшмшн 
ный  здобъ;  въ  правду  рекъ  Никонъ,  что  отдаденъ  ведМог- 
наго  ради  отхождепия  святитедьскаго  престода  съ  кдятвою  и 
правиднѣ  учиненъ  чюждь  святитедьския  вдастм  и  чести^  в  бѣгая 
отъ  бдагихъ  нравовъ.  Н9  не  въ  пустывяхъ  розжидся  вевінв 
вѣка  сего:  вдастне  взятъ  патриаршескаго  дому  казну  в  дру* 
гихъ  епископиі  и  всего  царствующего  града  Москвы  в  дру» 
гихъ  градовъ  выморныхъ  домовъ  животы;  едва  и  твоей  гоеу«* 
даревѣ  царевѣ  казнѣ  не  коснудся  ди.  И  въ  сихъ  тому  тру* 
дившуся,  мзду  трудовъ  своихъ  восприядъ  есть.  И  ее  днво 
рекъ,  яко  рожжидся  въ  пустывяхъ,  ведикимъ  бо  обозомъ  огь 
царствующего  града  изыде  въ  свой  Новой  Иерусадимъ  в  уряд- 
ствомъ  дивнымъ  и  ни  неводею  гонимъ;  разоряя  бо  и  грабя 
пустынныя  мѣстп,  казну  тѣхъ  къ  себѣ  присовокупвдъ.  И  въ 
правду  рекъ,  ако  розжидся  въ  пустынахъі 

Статия  1  і-я.  О  сихъ  во  истивну  дивимся,  бдагочестивый  царЮі 
яко,  будучя  онъ,  Никонъ,  во  своемъ  Иерусадимѣ,  годъ  в  два 
мѣсяца  недостатокъ  харчевъ  терпѣдъ  и  отъ  скудости  въ  дру«- 
гиі  свой  монастырь  и  въ  третиі  отшедъ,  которой  на  морй. 
Но  и  въ  скудости  до  трехъ  сотъ  нодводъ  занасы  ммАп  в, 
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бстьлібы  свйдѣтедьствовать  истинными  свидѣтедствы  путь  оного, 
вмъ  же  идяше,— подобно  рещи,  яко  огнь — хождение  того, 
убогихъ  доны  пожягйя  грабдениемъ.  И  егда  тому  живніу  въ 
вристанищи  годъ,  пишетъ,  что  ты,  ведикиі  государь,  въ  то 
время  собралъ  разныя  власти,  здѣ  живущия,  и  ничево  свыше 
написанныхъ  отъ  его  отходовъ  имъ  не  сказалг;  но  то  учи- 
нидъ,  чтобъ  лжйвыя  свидѣтельства  написаны  были  на  него, 
Никона,  отъ  нѣкоторыхъ  людей,  въ  твоихъ  цпрскихъ  пала- 
тахъ  живущихъ.  А  иныхъ  де  ты,  велики!  государь,  мучител- 
ствы  стражаючи,  приказалъ  говорить,  что  онъ,  Никонъ,  до* 
броволно  оетавилъ  престолъ;  архиереомъ  и  прочимъ  вла- 
отемъ  будто  ты,  велики!  государь,  дары  далъ,  чтобъ  руки  свои 
подписали,  чтобъ  впредь  ему  патриархомъ  не  быть;  и  будто 
Міі,  твои  государевы  богомолцы,  даровъ  ради  учинилися  тебѣ, 
великому  государю,  послушны:  не  изыскавъ  противной  прит- 
чи и  не  роспрося  отвѣту,  для  чево  онъ  отъѣхалъ,  судъ  чи- 
шии  не  прямо  по  твоему  государеву  указу  и  всѣ  руки  свои 
противъ  ево  подписали  не  по  преданию  святыхъ  апостолъ  н 
овягыхъ  отецъ,  приводя  правило  одно  16  второперваго  со- 
бора. 

Статья  12.  Да  еще,  благочестивый  царю,  объ  тебѣ,  равно- 
аоостолномъ  помазанникѣ  божиі,  и  о  всемъ  освященномъ  со* 
борѣ  таковыя  хулы  дерзаетъ  Никонъ  произносити,  явно  имы 
отречение  престола  съ  клятвою  и  безлѣпотно:  не  судъ  убо 
чинити  благоволившу  ти,  великому  государю,  о  немъ  и  ни 
винъ  искати,  чтобъ  ему  патриархомъ  не  быть,  но  безъ  зави- 
сти и  рвения  и  кромѣ  тшетныя  лети  распрашивали  властей, 
которыя  прилучилися  съ  нимъ,  Никономъ,  въ  службѣ  въ  то 
время.  И  свидѣтельствовали  о  немъ,  Никонѣ,  праведно  бояся 
лраведааго  божия  суда,  и  ни  по  страсти  и  гнѣву,  ни  даровъ 
ради  святители  убо  извѣстили  по  архиерейству  сице;  и  архи- 
Мараты  і  игумены,  протопопы  и  попы  и  дияконы  сказали  по 
священству  и  весь  причетъ  по  Христовѣ  евангельской  непо- 
рочной завовѣди  сказали;  что  онъ,  Никонъ,  самовольно  от-- 
речеся  престола  и  власти  съ  клятвою  и  не  пастырь,  но  па- 
сомая овца  звашеся  и,  не  совершивъ  божественныя  службы, 
безчинно  изъ  церкви  изыде.  Свидѣтельствуетъ  бо  о  сихъ 
пвсмо  ихъ  за  руками  і  всего  священнаго  собора  соборное 
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дѣявие  за  архиерейскими  руками  н  иеромонаоіеоинии,  въ 
немъже  не  одно  І6  правило  второаерваго  собора  и  9-е 
правило  третваго  вселенскаго  собора,  18-е  правило  сардій- 
скаго  собора  и  святыхъ  (апостолъ?)  правило  62,  облакъ  аке 
свидѣтелствъ  и  правилъ  преподобваго  Никона,  инока  Чер- 
яыя  горы,  исъ  правилъ  Матееевыхъ,  идъ  другихъ  божествев*- 
выхъ  писаниихъ.  Како  лжущи  пишетъ  Никонъ,  яко  суд%  о 
немъ  чинили  не  прямой  по  одному  правилу  второперваго  со- 
бора и  даровъ  ради  отъ  тебе,  велякаго  государя,  учяннлвсь 
послушны  и  руки  свои  подписали? 

Стати  А  ІЗ.  Но  и  16  правило  второперваго  собора  нера- 
дившаго  епископа  о  своемъ  стаде,  ни  болѣзни  ради,  ня  ца- 
ревымъ  повелѣниемъ,  ни  патриарховымъ  одержима^  вящѳ  6 
мѣсяцъ  отъ  своея  церкви  отшедша,  епископскаго  сана  и  чь- 
сти  чюждь  праведно  сотворити  повелеваетъ.  И  зри  здѣ  оря^ 
вилнаго  суда:  не  отрекшегося  своея  паствы  сице  осуди,  во 
верадившаго  о  своемъ  стадѣ.  Нивонъ  же  отрекся  съ  клятвою 
и  безчинно.  Пишетъ,  что  его  отъѣздъ  нетаковъ  видится  ему 
быти  по  евангельскимъ  письмамъ,  такъ  какъ  и  самъ  Хрв- 
стосъ  отъ  ярости  Иродовы  и  жидовскія  многажды,  охраняю- 
чися,  отходилъ.  Но  и  подражатель  Христовъ  наречеся  суе- 
словесный  сей:  и  кого  убо  Ирода  нарекъ  или  жидовъ  буявый? 
И  отъ  того  съ  Москвы  побежал ъ,  подражая  Христа!  Како 
не  заградятся  она  хулная  уста  и  невмѣстная  глаголющая? 
Не  великимъ  бо  обозомъ  Спаситель  нашъ  Христосъ  бѣгалъ 
отъ  Ирода  во  Бгипетъ,  да  не  убиенъ  будетъ;  но,  сиотревия 
таинство  совершая.  Пречистою  Дѣвою  носимъ,  единому  быв- 
шу  хранителю  Иосифу  обручнику,  и  тому  нищу;  и  нашего 
ради  спасения  нищъ  на  земли  былъ,  не  имѣя  гдѣ  главы  под- 
клонити.  И  ни  о  собраниі  богатства  пѳклъся,  ни  многими 
вещми,  но  и  уча  ученики  своя,  глаголя  ^):  Блаженны  нищиі 
духомб^  яко  тіьхб  есть  царстео  небесное.  И  свидѣтелствуя 
о  себѣ,  рече  '):  лисы  язвины  имута  и  птицы  небесный  шѣЗ' 
да,  Сынб  жечеловѣческиг  не  имать^  гдѣ  главы  подклонити  *). 


<)  Матѳ.  ич.  10. 

*)  Зач.  26. 

^  Мар.  мч.  32. 
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Статыя  14.  Но  и  отъ  зависти  жидовския  Хрвсгосъ  въ  пу- 
стыню отходидъ  едвнъ  со  ученики  своими,  немного  съ  собою 
эапасовъ  имѣдъ,  пять  бо  точию  хдѣбовъ  и  двѣ  рыбы.  Но  и 
сия  народомъ  преддожити  поведѣ  и  ядоша  вси  и  насытишася 
и  вэяша  избытки  укрухъ  12  коша  исподнь;  ядуіцихъ  же  бѣ 
мужей  яко  пять  тысящь,  развѣ  женъ  и  дѣтей.  И  паки  сед- 
мию  хдѣбы  и  мадыми  рибицами  четыре  тысящи  насытн  и  из- 
бытки укругь  седмь  кошь  взяша.  Но  гдагодяи,  яко  подражая 
Христа,  со  многимъ  богатствомъ  изъ  царствующего  града 
иэыде.  Апостодъ  же  Паведъ  отъ  Июдей,  убити  его  хотя- 
щихъ,  нощию  въ  кошницѣ  свѣшенъ  по  стенѣ,  не  много  съ 
собою  взятъ  запасовъ  и  вещей  Сице  и  Петръ  ')  ангедомъ 
наведенъ  исъ  темницы,  а  не  ушедъ,  и  уже  жедѣзныя  на  руку 
имый.  Архиереи  же  и  сущая  съ  ними  ересь  саддукейская  ис- 
роданшася  зависти  і  воздожиша  руки  своя  на  апостоды  и 
оосдаша  ихъ  въ  соблюдение  обшее,  рекше  въ  темницу;  но 
ангедъ  господень  нощию  отверае  двери  темницы  і  изведе  ихъ. 
И  зри,  како  апостодй  исъ  темницы  изводими  бяху  отъ  свя- 
тыхъ  ангедъ,  а  не  уходиди.  Но  и  въ  сихъ  содгадъ  Никонъ: 
да  ни  въ  темницѣ  не  сидѣдъ,  и  оковъ  желѣзныхъ  на  руку  и 
на  ногахъ  не  имѣдъ,  і  въ  кошннцѣ  по  стенѣне  свѣиіенъ;  но, 
умъ  погубя,  оставидъ  престодъ  и,  никимъ  гонимъ,  гордости 
ради  и  гнѣва  остави  вдасть,  многа  богатства  вземъ,  отъиде, 
всуее  воистинну  рекъ:  нодобяся  апостоломъ. 

Спштия  15.  Но  и  Григориі  Богосдовъ  самоводно  оставдь 
престодъ  смирения  ради,  а  никимъ  гонимъ;  въ  негоже  мѣ- 
сто  Нектариі  скоро  поставденъ  бысть.  Аѳанасиі  же  ведикиі 
отъ  Арианъ  6  дѣтъ  по  Божию  извѣщению  у  дѣвицы  крыя- 
шеся  еретикъ  ради,  но  не  отвержеса  престола  съ  клятвою, 
остави  точию  престодъ,  повинуся  воли  Божиі  и  скрыся,  да 
не,  буести  ради  еретикъ,  убиенъ  будетъ.  Властижь,  собран- 
ныя  отъ  тебе,  великаго  государя,  свидѣтельствующия  ево, 
Нвконово,  отвержение  патриарінескаго  престола  съ  клятвою, 
аще  и  болши  6  мѣсяцъ  прожили  на  Москвѣ,  не  суть  достой- 
ны оравилнаго  осуждения      зане  рождьшвіся  во  благочеотиі 

>)  Зач.  28  і  іач.  19. 
*)  Зач.  14. 

*)  Кармг.  собор,  ѵраа.  94 
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Я  въ  вѣре  воспитани  бывиіе  цари  руку  помощи  дакти  церк- 
ваиъ  доіжни  суть:  благочестивыхъ  бо  царей  пособия  я  по- 
мощи церкви  всегда  требуетъ.  Благочестявиже  цари  домімн 
суть  таковаи  подавати  имъ,  яко  вѣре  суще  поборницы,  да  не 
отъ  еретйкъ  или  отъ  безчияныхъ  чеювѣкъ  преобидимы  бы- 
ваюгь;  всѣ  бо  седмь  вселенстиі  собери  благочестивыми  цари 
собрани  быша,  святиіже  и  богоноениі  отцы  христолюбивымг 
царемъ  благопослушны  быша  и  волю  тѣхъ  Божию  волю  яе- 
пщеваіпа.  Всуе  бо  рекъ  Никонъ,  что  не  надобно  было  слу- 
шать архиереомъ  тебе,  великаго  государя  царя,  и  не  прнхо- 
дити  беіъ  его  повелѣния. 

Статия  16.  Но  все  рекъ  Никонъ,  возвысився  паче  ыѣры. 
Въ  поставлен  ні  бо  святительства  во  святой  соборной  і  апо- 
стольской церкви  Якова  исповѣдь  чтена  предъ  тобою,  ввяи- 
кимъ  государемъ,  и  вредъ  всѣмъ  освященяымъ  соборомъ  и 
предъ  воѣмъ  миромъ  отъ  него,  Никона,  сицева  и  отъ  наеъ, 
архиереовъ,  въ  поетавлениі  святительства.  И  аще  бы  ты,  ае- 
лякиі  государь,  противно  что  церкви  сотворилъ,  въ  лѣаоту 
бы  не  слушати  и  тебе,  великаго  государя  царя,  аще  и  емер- 
тию  претилъ;  но  твое,  великаго  христолюбиваго  государя  царя, 
о  святой  соборной  и  апостольской  церкви,  матери  твоеі,  пра- 
ведно и  правилно  попечение.  Сего  ради  и  всѣмъ  намъ  нуж- 
но, да  не  вдовствуетъ  мати  наша  святая  церкви:  болѣ  бо  трв- 
ехъ  мѣсяцевъ  вдовствовати  той  правила  не  повелеваютъ*  И 
вако  убо  преслушны  явимся,  о  благочестивый  царю,  о  нихъ 
же  и  молитися  должны  есмы?  Зане  въ  зазорѣ  есмы  правилно 
отъ  странныхъ  архиереовъ:  не  мы  бо  во  истинну  отъ  -него  от- 
ступихомъ,  но  опъ  насъ  оставил!.,  и  молимъ  со  слезамя: 
беачинно  отвержеся  престола  и  власти  съ  клятвоюі  Всуе  бо 
номинаетг  правило  второперваго  собора  13,  14,  15:  правед- 
но бо  тогоже  святаго  собора  16  правило  епископъскаго  саяа 
и  чести  чюжа  его  устрояеть. 

Статия  17.  Явлена  бо  вина  Никонова — всѣмъ  безчаяяое 
его  отвержение  его  престола  съ  клятвою  і  всему  роспісвояу 
государству,  пачеже  и  самой  той  соборной  я  апостольской 
церкви  крайнее  безчестве,  яко,  и  не  совершивъ  божествен- 
ный службы,  не  проводивъ  обычно  Ризы  Господни,  безчинно 
рзъ  церкви  цзщедъ,  Гдѣ  бо  въ  писана!  таково  ругателотво 


отд.  II. 
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оп  врмоеіамыхъ  архиереовг  обрѣсти  возможно?  Въ  вравду 
^шош  ему  сѣть,  въ  нейже  и  уввзе,  и  ровъ,  етажееамъ  себѣ 
мскопа,  И  туне  ыолѣнлъ  онъ  Никонъ,  якобѳзъ  его  воіи  мы, 
архиерея,  тебя,  ведикаго  государя,  слушая,  въ  царствующиі 
градгь  собрадися.  Не  посдушаяие  точию  мы,  твои  государевы 
богомодцы,  тебѣ,  ведикому  государю,  доджны  творнти;  но  и 
аіедммъ  тя,  равноапостодьнаго  государя,  и  со  сдезамн  про*- 
еймъ,  да  упразнится  буесть  таковая  и  безчннна  дѣтель:  то^ 
аівмыі  гнѣвомъ  туне,  испод  венный  воистинну  неправды  и 
лсты  да  вреданъ  будетъ  подъ  крѣпкия  начады  въ  нречестную 
мторую  дибо  давру;  тремъ  же  монастыремъ  строитедь  от- 
вюдк  да  не  будетъ  на  пагубу  савому  тому  и  другимъ  мно* 
гимъ,  во  въ  модчаниі  по  своему  обѣщанию  да  спасать  свою 
душу,  въ  твоейже,  ведвкого  государя,  державѣ  пакости  да  не 
дѣетъ  и  обидъ  многнмъ  да  не  творитъі  Мечь  бо  обоюду* 
остръ — своя  ему  водя,  Ліце  обрящемъ  бдагодать  нредъ  тобою, 
ведикимъ  государенъ,  не  презри  модбы  твоихъ  государевыхъ 
богомодцовъ:  да  возметсв  нечестивый  сей  отъ  среды  нашеа, 
да  Божві  праведный  гнѣвъ  не  постигнетъ  насъ  и  въ  правду 
Аострвждемъ,  не  пекущеся  о  бдагихъ.  Благопосдушдиву  же 
ти  бывшу,  государю,  и  дѣдомъ  сотворшу,  о  нихъже  тя  мо- 
дямъ,  державу  царствия  твоего  нсподвиши  бдагихъ  и  Бога 
«идостнва  ко  всѣмъ  намъ  сотвориши  и  самого  себе  радостна 
уврмши. 

Статыя  18.  Сдезно,  христолюбивый  царю,  взгнанъ  насид- 
етвомъ  и  чрезъ  умъ  пишется  Никонъ,  і  будто  ддя  исповѣда- 
явя  соборной  церввв  и  ддя  самой  его  неправды  неправду  по- 
яоевтй  понужденъ  дѣдатедь.  Воистинну  неправды  и  преиспол- 
иенъ  всякия  джи  и  дети:  приводидъ  правило  19  сардвйскаго 
собора,  будто  для  обидъ  въ  московскихъ  своихъ  паствахъ 
жнветъ;  и  паки  пишетъ,  яко  нынѣ  въ  великое  говѣние  еды- 
шавъ  отъ  тебе,  великаго  государя,  жестокую  грозу  чрезъ 
овелввчего  твоего  государева  Иродиова  Матвѣевича  Стреш- 
мева:  что  ты,  ведвкві  государь,  буести  его  не  хощешъ  бол- 
ши  терпѣти.  Праведно,  воистинну,  то  твое  государево  слом 
в  матери  твоей,  святой  соборной  и  апостольской  церкви,  зѣло 
бдагопотребно  и  во  утвержеяию  царствия  твоего,  аще  дѣ^ 
домъ  показати  вмашв.  Но  зрв,  хрвстолюбивый  гоеударю^  ру«« 
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гатмство  оного.  Пишетъ^  будто  слово  твое  государево  лока- 
вадося  ему  великая  гроза;  обаче  убо  явѣ  говорить,  что  предъ 
тобою,  великимъ  государемъ,  никакой  вины  не  знаетъ,  оіь- 
рочѣ  того,  что  пишетъ  и  говорить,  постерегаючи  неправды 
твоея;  и  что,  де,  ты,  велики!  государь,  святыя  божия  мона*- 
стыри  до  болшаго  убожества  привель  и  церкви  божия  салпою 
своею  рукою  разориль,  разсердився  на  него,  и  безь  его  бла- 
гословения оть  святыхь  церквей  и  монастырей  животы  свя- 
тыя отнимаешь  и  безь  суда  и  повелѣния  архиерейскаго  подъ 
власть  свою  понуждаешь.  Правда  ли  вь  сихь,  христолюбива! 
царю,  глаголемая  тѣмь?  Лще  ли  ни,  воистинну  ругателство. 

Статия  І9.  И  паки  пишеть  Нпконь,  что  епископы  я  ар- 
химариты  і  игумены  безь  архиерейскаго  избрания  по  твоему 
государеву  повелѣнию  и  но  расмотрению  поставляются  я  по- 
сылаются и  ево,  де,  самого  і  весь  пресвящепный  соборь  вѣ- 
кяя  люди  судять,  и  называется  де  теть  судь  монастырьсяой 
приказь,  и  которыхь,  де,  онь,  Никонь,  вяжеть,  ты,  велявні 
государь,  тѣхь  уволняеіиь  и  ни  во  что  связку  и  проклятие  его 
почитаешь  я  самь,  сь  ними  соединень,  на  молитву  прихо- 
дишь, будто  преступаючи  апостольскую  10  и  11-ю  заповѣдь. 
Десятоеже  правило  святыхь  апостоль  молящагося  со  отлу- 
ченными оть  истинныхь  архиереовь  вь  правду  отлучаетъ; 
но  онь,  отвергиіся  и  безчинно  престола  сь  клятвою,  нѣстъ 
архиерей;  сице  і  11  правило  святыхь  апостоль  молящегося 
со  изверженными  по  правиламь  соборнѣ,  а  не  страсти  ради 
и  гнѣва,  сего  оть  церкви  и  оть  сану  извергаеть.  Но  зри,  хри- 
столюбивый царю,  правилнаго  суда  епископа  убо  всея  об- 
ласти соборомъ  по  нужде  12  епископы  судить  повелеваеть, 
презвитеражь  шестма  епископы  да  судять  и  седмый  свой  да 
разсмотряють  о  немь;  дияконаже  три  епископы,  четвертый 
свой;  но  и  тако  по  правиламь  судѵмымо  извергати  оть  сава 
или  прокляти  всея  области  собороиь  подобаеть:  свидФтел- 
ствуеть  бо  о  сихь  вся  седиь  вселенстиі  собери  и  девять  по- 
мѣстныхь,  по  разлнчвымь  временамь  собравшихся  еретигь 
ради. 

Статыл  20.  На  первомь  бо  вселенскомъ  соборе  318  бо- 
гоносныхъ  отець,  Ария  ради  попа  собравшиіся,  изв$стнаго 

Каре.  в|твя10  13  і  30. 
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р«ди  врега  Божня  в  еретма  хуіивша  того  на  Сава  Бо- 
ЖВІ9  тві^рь  глаголюща,  а  не  Бога  и  необратно  того  блядуща— 
соборве  клятве  того  оредаша.  Еднномудрствующаже  со  Ари- 
емъ  ве%еетнваго  Македония^  патриарха  Царяграда,  хулнвша 
Святый  Духъ,— тварь,  а  не  Бога  того  нарицающа,  150  святві 
богоноовиі  отцы  втораго  вселенскаго  соборнѣ  арокляша.  Не«- 
сторияже,  злочестиваго  патриарха  Царяграда,  и  сущихъ  с% 
нймъ  еретивъ,  о  вочеловѣчевиі  Сына  Божия  блядуоіихъ,  — 
два  бо  сына  глаголюща:  едннаго  Бога,  отъ  Отца  рождена, 
иного  отъ  Мариі  Дѣвы  и  но  любви  соединившихся  Богу  Слову, 
сего  ради  и  Богородицу  Христородицу  нарнцающе;— но  сихъ 
враговъ  третияго  вселенскаго  собора  *)  двѣсте  святні  бого* 
носниі  отцы  соборнѣ  клятве  предаша,  не  обращающихся  отъ 
злобы.  Но  и  4-го  вселенскаго  собора  630  сватиі  богоносниі 
отцы  вепря  дивияго  Диоскора,  патриарха  александрийскаго^ 
и  архимарита  Евтиха  и  прочихъ  съ  ними  соборвѣ  проклята, 
блядущихъ  сице,  яко  по  привидѣнню  плоть  прна  Господь 
нашъ.  Ісусъ  Христосъ.  Пятаго  же;  вселенскаго  собора  ') 
святні  боговосниі  отцы  165  Оригена  безбожнаго,  Дидима  и 
Бвагрия  прия  (?)  злѣ  хулящихъ,  соборне  клятвѣ  вредаіва.  6-го 
же  вселенскаго  собора  святиі  богояосниі  отцы  170,  на 
единоволняковъ  собравшеся  Сергия  и  Пира  и  Павла  и  Петра, 
патриарховъ  Костянтинаграда,  и  Кирвла,  патриарха  алексан- 
дрвійскаго,  и  сущихъ  съ  ними  еретивъ  и  иконоборцевъ,  со- 
борне прокляша.  Господа  же  нашего  Ісуса  Христа  во  еди- 
номъ  составѣ  исповѣдаше,  во  двоюже  естеству --божестважь  і 
человѣчества.  Седмагоже  вселенскаго  собора  святві  бо- 
гоносниі  отцы  366  иконоборцевъ  и  християнохулниковъ  «Іва 
Ісавравина  и  едияомысленниковъ  его  Анастасия  и  Копронн- 
ма  в  по  няхъ  бывшихъ  патриарховъ  Констянтиня  града  в 
сущихъ  съ  ними  еретикъ  соборне  клятвѣ  предавіа. 

Статия  2і^я.  Онъ  убо,  Никонъ,  безчинно  отвергиіся  пре- 
стола съ  клятвою,  откуду  имать  власть  связати  или  рѣшитв? 


1)  Въ  Граяогр.  въ  цжроужо  Коотін. 
*)  Въ  царство  Ижркиіново. 
*)  Въ  царство  Іустиваяна. 

*)  Въ  цврстао  Костм.  Брадатвго  і  сняв  его  Устімжвв 
Въ  царство  Коістаітіаа  ■  ватере  его  Ірввн. 
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Не  иашй  же  власти  мзатя  им  рѣшити,  каю  имать  весуда- 
мыхъ  прявнлвѣ  и  ве  обличеняыхг  соборомъ  проинваті? 
Кого  бо  отъ  архиерЛ  і  евітыхъ  отецг  едяпомудрьствующяхг 
съ  собою  имѣя  Нтонъ?  Ей,  ниаого.  Но  злобы  радв  еа-* 
аого  себе  убааг,  а  ихъже  ярокла  безъ  ума,  сяхг  въ  правду 
гвнча  и  отъ  Бога  благодати  еподоби.  Оружие  бо  ваааече 
Никонъ,  по  пророку  сострѣляти  убогихъ  і  вищях-ъ  отг 
отъ  всякая  веправды,  закдати  хотя  правыя  сердкемъ.  Но  ору- 
жие его  внидетъ  въ  сердце  и  дукъ  его  въ  правду  соарушиея. 
Худвая  же  вѣщая  на  тебе,  веднкаго  государя,  неооасяая 
уста  имѣя,  ясяо  показу  ян  всФмъ  свою  здобу  разорителя  сая* 
тыхъ  божиихъ  монастырей  і  церквей  и  тебе,  велнааго  госу- 
даря, иарицая,  свѢтіо  являя  кротость  и  беззлобие  твое  го- 
сударево, въ  правду  онъ  Никонъ  святыя  божий  монастыри  до 
болшаго  убожества  привелъ:  строя  свой  Новый  Іерусаднмъ 
и  другия  два  монастыря,  миогимъ  скорбь  и  безчислевную  га-» 
кость  содѣя.  Нареченный  же  его  Новый  Іерусалимъ  протм- 
вевъ  древнему ,  о  немъже  древле  пророки  ярововма-» 
ша,  і  Сынъ  Слово  Божие  пресвятыми  своими  яогама  хода 
освяти  а  бозчисленнымн  знамена!  и  чюдесы  онаго  прославм 
і  въ  немъ  волею  благоволи  о  иашемъ  спасевиі  пострадата  і 
пречистую  свою  кровь  излияти.  Перваго  же  епискова  Иавоаа, 
братя  господня,  во  Иерусалим^  своими  рукама  освяти  и  но 
воекресевиі  своемъ  божественнымъ  своимъ  ученикомъ  и  ано-> 
отоломъ  отъ  Иерусалима  отлучатися  не  повелѣ,  доядеже  обдо-* 
кутея  силою  свыше;  і  по  вознесениі  своемъ  на  небеса  къ 
Богу  и  Отцу  въ  день  пятьдесятный  ниэпославъ  Святаго  і  жа-* 
аотворящаго  Духа  въ  огненыхъ  языцѣхъ  во  Иерусалвмѣ  же, 
і  яа  вселенную  проповѣдь  отъ  святыхъ  авостоль  отъ  Иеру- 
оаіама  изыде  Свндѣтельствуетъ  бо  ясно  пророкъ  Исаія,  лшо 
от  Сиона^  рече,  азиде  аакѳлб  і  слово  господне  ош  Иерр^ 

Спштия  Аще  бо  во  Иерусалимѣ  воэраететъ  отъ  Ду- 

ха Святаго  вѣра  и  тамо  первѣе  распространися,  везд'б  въ 
правовѣрныхъ  возрасте,  а  не  приде:  отъ  Иерусалима  язпіед* 
ше,  учаху  языки,  но  и  паки  возвраіцахуся  отъ  востоку  и  до 


О  Пеаіонъ  36. 
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Ш)^удне  и  отъ  запада  во  Иерусаіямъ  апостолі;  и  таме  при- 
бежище нмъ  бѣ,  во  Иерусалиме  бо  и  гробъ  господень  и  оре- 
чветыя  Богородицы  Дѣвы  Марві  житие  и  успение  и  гробъ  ея 
чтотворный  на  мѣсте,  нарицаеііѣмъ  Гевсиманиі,  пребываетъ. 
Но  и  въ  день  воскресения  на  всяко  дѣто  нресдавно  огиь^  съ 
небеси  сходя  на  гробѣ  господни,  во  Иерусалиме  свѣщи  вжи- 
гая,  православному  патриарху  съ  причтомъ  воющимъ:  Воскре- 
сеіше  Твое^  Христе  Спасе^  ангелы  поютв  на  небееѣхб.  Во- 
иствмну,  блаіословенб  Господь  отв  Сиот^  живый  во  Иер^^ 
еалымѣ.  ')  I  святый  убо  Захариі  рече:  Обращусл  и  вселюся 
посредіь  Иерусалима.  На  Сионъ  сниде  Іоанъ  Дамаскивъ  во- 
опѣтъ:  Радуйся^  Сионе  святый^  мати  церквам^  божие  жи- 
лшцеі  Въ  томъ  бо  Господь  Богъ  тайну  вечерю  апостоіомъ 
подаде,  разумѣйже  церковь,  і  нарече  ю  въ  жилище  себѣ  до 
вѣна.  Аще  бо  и  чрезъ  триста  лѣтъ  истинный  церкви  во  Иеру- 
салиме не  бѣ,  одержания  ради  мучителей  царей,  до  великаго 
Констянтина;  но  сихъ  ради  святая  мѣста  не  погибоша:  пуста 
бо  бысть  церкви  иерусалимская  за  неистовство  Жидовъ,  но 
благодати  божия  не  лишишася.  Отъ  всея  бо  земли  и  моря 
приходятъ  ®)  вси  и  благословение  кипящее  отъ  Иерусалима 
взимаютъ,  о  немъже  пишетъ  Ѳеодоритъ  на  псаломъ  101: 
Трилюбеаенб  бо  есть  намз  Сионб^  аще  и  зіьло  пустъ  бысть^ 
любима  же  и  камения  равореная  и  персть  раскопанная 
ратными:  память  бо  сихв  любезна  есть  наев  ради  содѣян^ 
тлтш  ев  немв  великихв  тайнв  и  бла$одатей.  Но  скращу  за 
умооженіе  свидѣтелствъ,  въ  Кншѣ  бо  о  віьріь  въ  первомъ 
словѣ  асяе  узритъ  кто. 

Статия  23-я.  Откуду  убо,  благочестивый  царю,  таково 
дерзновение  Никону,  яко  свое  жилище  Новый  Иерусалнмъ 
нарече?  Веяно  бо  ѳоаненавидл  и  не  віьрова  ев  Сионѣ  быв^ 
шимв  таЛнамв^  постыдятся  отв  Господа  и  яко  трава  отв 
огня  будетв  ивсохшщ  по  пророку  бо:  Аммосъ  претитъ  снце 
лютѣ  хулящихъ  Сиона.  И  Давидъ  утвержаетъ:  Да  посты- 
дятся и  возвратятся  во  адъ  вси  ненавидящиі  Сиона.  Смѣху 
же  достойно,  яаче  же  и  плачю:  и  Истру  реку  зваше  Иор- 


О  Псиоіъ  49. 

')  Въ  ру«.  пр^одлтв. 


168 


ДѢТОПЯСІ  Р7ССВ0І  ДІТВРАТті. 


данъ.  И  сихъ  ради,  нехотящихъ  звати  Ьрусалимъ,  Іорлап 
.многимъ  скорбь  сотвори.  Строащііже  его  обитель  оеспзшгаш 
бѣды  подъяша  отъ  приставникъ  его.  I  въ  правду  сващевшііі 
Паисйя,  митрополитъ  газской,  ево,  Никоновъ,  новый  Іеруоапшъ 
Никаяолимв  нарече,  сирѣчь:  %радовом9  смятениву  (смятеие?) 
убо  по  гречески  ианикнтасіі,  никосз  толкуется  смятение^  ДіЯ 
ради  грѣха  и  смуты,  которая  прилучалась  въ  первомъ  освоваваі 
его.  Никтоже  отг  отецъ  ни  отъ  благочестивыхъ  царей  смѣш 
которое  жилище  или  градъ  Иерусалимъ  нарещи,  точню  оп-* 
янный  Мамантъ  еретикъ,  иже  и  Параклита  себе  ииеиом,  ■ 
двѣ  женѣ,  съ  нймаже  блудъ  творяше,  Присвиллу  и  Наіссщ^і- 
миллу  пророчицы  именоваше;  градецъ  же  нѣвні  во  аѳрк* 
гистѣй  области ,  емуже    имя  Пепузанъ,  Іерусалимомъ  0»» 
рицаше.  Сему  подобно  сотвори  Никонъ,  о  немъжа  свмд^ 
тельствуетъ  тойже  священный  Паисия,  глаголя  сице:  «О  ее- 
достоинствѣ!  о  неизвыченная  новость!  Новый  Иерусалимнйп, 
любитель  новыхъ  речей  мужь!  не  было  пророчества  о  твоемъ 
непрямомъ  ІерусалимеІ  О  НиконеІ  ново  пмсмо  нарнцаешъ, 
зъ  жиды  единомудрствуя!  Жидове  бо  жалаютъ  и  дожидаются 
тебе:  что  изыдетъ  воплотитися  и  родитися  новый  Месая  ш% 
Новомъ  Іерусалиме.  На  удачю  не  въ  твоемъ  ли,  о  Нямве, 
антихристова  будетъ   родмтелница?  Но  кинь,  человѣче:  м 
шути  святыми  дѣіы,  не  играй  рѣчьми  б[Огоданными.  Вдт 
есть  Іерусалимъ  на  земли,  въ  немъже  и  судити  будетъ  Хр«- 
стосъ  вселенпѣй  въ  правду  и  воздасть  комуждо  по  дѣлоп 
его,  —  о  немъже  пѣснопѣвецъ  вопия  глаголетъ:  Вз  дощ 
давидовѣ  страхб  великб^  ту  бо  престолом^  поставлешшш 
дятся  всяка  племена  земная  и  языцы.  А  вторый  Іерусалшяъ  ва 
небеси.  Никто  не  вздумалъ,  токмо  Мамантъ  и  Ннкояъ,  во 
не  по  достоинству.  Блаженный  Максимъ  Гревъ  глаголетъ  въ 
книзѣ  своей:  Никоторый  граде^  рече,  называй  Іерусалшмомш^ 
аще  і  всею  вселенною  обладаете:  единб  естѵ  Іеруеалтм 
на  земли  і  едина  земля  Июдейская^  вз  нейоюе  родися  Хрш^ 
стосб^  %  во  Іордани  крестися^  і  на  горл  ѳаворстѣй  преобра* 
зися  и  на  Голюѳѣ  распятб  бысть  и  ногребеся  нмде  блыз^ 
і  по  воскресениі  со  ученики  своими  40  дней  поживе  и  опи 
горы  елеонския  на  небеса  вознесеся. 
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Статия  24^я.  Никонъ  же  оишетъ,  что  крутицкого  митро- 
поіита  орокіялъ  для  того,  что  онъ,  митропоіитъ,  въ  ведѣію 
цвѣтовосия  по  обычаю  въ  великой  Росиі  всѣлъ  на  жребя 
оредъ  всѣмъ  миромъ.  И,  бѣдно  себѣ  вмѣнивъ,  рекъ:  «Кру*-* 
тицкой  митрополитъ,  что  Евза  прокдятъ:  отческое  ложе  осквер- 
нилъ  і  отеческой  престолъ  опозорилъ:  безо  всякаго  сомвевания 
всѣлъ  на  отеческомъ  орестолѣ  со  обижениемъ  отчимъ.  А  во 
святомъ  евангелиі  пишетъ,  что  одииъ  Христосъ  сидѣлъ  и  того 
апостоломъ  дѣяти  никогдаже  не  приказалъ.»  Но  всуе  рекъ 
суемудреный;  забы  пресвятый  Спасовъ  глаголъ:  Вѣруяй  вб 
мл  діьла^  яже  творю^  и  той  сотворитд  и  болша  сихз  со-- 
творите.  Да  аще  въ  преестественныхъ  божественнымъ  сво* 
имъ  ученвкамъ  и  апостоламъ  власть  даде,  еже  бо  болящая 
исцфлятв,  прокаженныа  очищати,  мертвыя  воскрешати,  бѣсы 
взговяти:  смиренное  вхождение  во  Іерусалимъ  на  жребятв 
осли  Господа  нашего  Ісуса  Христа  кто  возбрани  отъ  святыхъ 
апостол ъ  і  святыхъ  отецъ,  да  не  обновится  таинство  сне  но 
славу  пресвятому  имени  Его?  Но  аще  Христосъ  едввъ  вв 
жребятв  седѣлъ  в  того  апостоломъ  дѣлать  никогда  же  не  при- 
казалъ,  нелѣпо  бяше,  по  его  мудрованию,  и  ему  самому  дѣй* 
ствовати  вайя,  еще  и  не  отрекшемуся  безчинно  архвёрейскаго 
престола  съ  клятвою,  заве  апостольски!  і  онъ  былъ  намѣстникЪф 
аще  в  первый  бысть  опископъ  всего  государства  росиіскаго: 
первый  бо  епископъ  не  началпикъ  епископомъ,  ни  крайни!  свя- 
титель, но  епископъ  перваго  сѣдалища  наречется,  рекше 
царствующего  многонароднаго  града:  святительски!  бо  санъ 

едввъ  есть  и  тажде  на  всѣхъ   Не  наречется  сей  убо 

совершенъ,  иже  несовершенъ,  святитель;  но  вси  равни  свя- 
тители, вси  епвскопи,  якоже  и  благодать  Святаго  Духа  равно 
дриемше.  Въ  правду  своя  ему  хула  на  свою  главу  да  обра- 
тится! И  второе  самъ  себя  прокля,  отрицаяся  престола,  и  сд*і- 
ства  ради  вайя  гнѣвомъ  томимъ,  не  имый  власти  ничтоже, 
ради  нзвѣстнаго  отречения,  простъ  чернецъ  —  хапаетъ,  яко 
звфрь,  внѣ  ума  бывъ.  Аще  бо  истиннаго  архиерея,  власть 
архиерейскую  имущего  і  священства  благодать,  проклинаэтъ^ 
играя,  досадитв  хотя;  но  нѣсть  се  игра  по  мнФнию  суему-г 


«)  Правило  Кар.соб.  39.      Вг  ружопнся  пропущено,  вѣроітно,  еловое  благодать. 
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дренаго  воистинеу,  свой  ему  мечь  его  самого  гяѣвомъ 
напыщенное  сердпе  проидетъ.  И  не  туне  въ  правду  проиатъ 
первѣе  самѣмъ  собою,  отрицался  престола,  не  хотя  пастырь 
быти,  но  окрастованную  овцу  себе  нарицаше;  второе — сво- 
имъ  ему  судомъ,  имъже  безъ  вины  тщихъ  осудилъ,  зане  и 
самъ  былъ  иитрополитъ  въ  Новѣградѣ  вайя  дѣйствовалъ. 
Ащѳ  бо  по  того  мудрованию  ихже  (прокля),  то  и  прокляти  бы- 
ша  і  въ  другихъ  градѣхъ  дѣйствующая  вайя,  клятвы  не  от- 
бѣгоша  и  вси  сообшающиіса  имъ. 

Статия  2д-/і.  Но  нѣсть  тако,  благочестивый  царю,  яко 
же  онъ,  Никонъ,  суемудреныі,  смысли,  учимъ  воистинну  древ- 
нимъ  человѣкоубиіцею  дияволомъ  и  съ  нимъ  совѣтуя  всегда, 
рѣяхъ,  ко  отчаянию  привести  тп^ася  и  всѣхъ  погубити  хотя. 
Забы  пресвятый  Спасовъ  глаголъ:  Мирб  мой  оставляю  вамз 
и  мирв  мой  даю  вамз.  Но  нѣсть  сей  сынъ  мира,  но  древняго 
злодѣя  сынъ,  ищущаго  всѣхъ  поглостити, — гнилая  воистинну 
глава,  но  не  церковнаго  телесе,  своимъ  его  послѣдующа 
мудрованиемъ  его,  прокаженны  вся  имѣя  уды  и  чюжъ  бывъ 
благодати  священства,  нелѣпотнаго  ради  отвержения  престола 
съ  клятвою.  Внѣ  бо  ума  бывъ,  сущей  главѣ  церковнаго  те- 
лесе досаждаетъ,  истинныа  архиереи  сыны  себѣ  нарицаетъ, 
недостоинъ  воистинну  и  прага  церковнаго,  зане ,  чрезъ 
правила  святыхъ  апостолъ  і  святыхъ  отецъ,  еще  въ  мирскяхъ 
священство  приятъ;  не  къ  церкве  бо  и  престолу  поставленъ, 
но  на  дворянской  дворъ  въ  крестовыя  попы,  оболгавъ  архие- 
рея; мира  же  отвергиіся  не  любве  ради  Христовы,  ниже 
смирения  ради,  но  внѣіннюю  честь  и  славу  гоня,  нѣкоему 
рекшу  къ  нему,  яко  великъ  імать  быть,  аще  пострижется. 
Не  съ  волею  же  подружиі  своея,  но  и  кленущиі  его,  остави 
ю  любоначалия  ради  и  отлучися  отъ  нея  чрезъ  правила  свя- 
тыхъ апостолъ  і  святыхъ  отецъ.  Въ  правилѣхъ  пишѳтъ 
сице:  Аще  кто  дѣйствуетъ  или  воздержится,  мерзокъ  творя 
бракъ  і  яко  гнусно  отшедъ,  а  не  доброты  ради  і  святаго 
дѣвственнаго  пребывания,  да  будетъ  проклятъ  Да  аще  убо 
проклинаетъ  благовѣрия  ради  отшедшихъ,  еже  есть  іноче*- 
ствовати,  то  колми  паче  богатства  ради  и  чести?  I  святыхъ 
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аіюстодъ  правидо  15  сице  гдагодетъ:  Аще  презвитерг  ил 
дмконъ  помощницу  свою  изженетъ,  да  отдучится;  аще  же 
не  введетъ  ю  оаки,  да  извержется.  Богатстважь  ради  и  чести 
бодшия  жены  своя  пущающа  не  точию  отъяти  санъ  боже- 
ственное писание  ведитъ  отъ  нихъ,  но  и  отнюдъ  проіияти 
и  отъ  святаго  общения  отлучити.  Но  вѣждь,  христолюбивый 
царю,  яко  Никонъ  не  въ  сихъ  точию  увязе,  но  и  сугубо 
обруі^а  себе  самъ.  Еще  бо  въ  царству ющемъ  градѣ  Москве 
бедцемъ,  а  священноіноческую  благословенную  грамоту  взялъ, 
обоігавъ  преосвященнаго  митрополита  Антония  (Авѳония?) 
новгородцкаго  і  Никона  себе  нарекъ  преже  пострижения  сво- 
его волею  и,  ѣдучи  во  анзерскую  пусіыню.  на  Вологдѣ  въ 
папертѣ  церковнѣй  Ильинскимъ  игуменомъ  Павломъ  постри- 
жевъ,  а  не  въ  церкви;  приѣдучи  въ  пустыню,  абие  священ- 
нойноческая  дѣйствовалъ  и  подъ  началомъ  не  бывалъ.  Аще 
всю  жизнь  ево  кто  извѣстно  вѣдали,  преже  прия  чести  и 
власти,  въ  правду  бы  рекъ,  яко  на  прагъ  церковный  нѣсть 
достоинъ  взыти. 

Статия  26-л.  Преосвященный  же  Питиримъ,  митрополитъ 
сарскні  і  подонскиі,  аще  і  тремя  епископиями  владѣетъ,  но 
ие  похити  другихъ  престолы  ;  свое  ему  звание  крутицкиі 
митрополитъ,  а  не  другихъ  епископиі  По  отречениі  бо  его, 
Никоновѣ,  престола  съ  клятвою  і  по  презрѣниі  молбы  тебе, 
христолюбиваго  государя  царя,  и  триехъ  архиереовъ  і  всего 
освященнаго  собору  і  всего  причта,  послѣдующу  тому  своей 
ему  воли  и  юзою  анаѳема  себе  связавшу,  яко  ни  мыслити 
ему  патриархомъ  быти  и  сице  рокіпу:  да  не  уподоблюся  псу^ 
возвратившуся  на  своя  блевотины^  и  сице  тому  обругавшу 
царствующаго  града  престолъ  и  святительскую  власть,  яко, 
ИИ  божественныя  службы  совершивъ,  безчинно  изъ  церкви 
нзшедъ,  и  нйкимъ  гонимъ:  обаче  ты,  христолюбивы!  государь 
царь,  і  въ  другиі  день  паки  молити  того  послалъ  болярина 
своего  государева,  князя  Алексѣя  Никитича  Трубецкова,  яко- 
же  і  въ  соборную  церковь,  къ  нему  на  подворы,  сице  і  тре- 
тицею  тогоже  болярина  въ  Воскресенской  монастырь  посылалъ. 
Но  ярости  и  гнѣва  исполнены!  трижды  отъ  тебе,  христолю- 
биваго государя  царя,  молбы  не  приемъ  и  третицею  отвер- 
жения ни  мыслити  хотя  прияти  престолъ.  Тогда,  христолю- 
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бивый  царю,  волею  твоею  государевою  и  совѣтомъ  врхшерЫі 
царствующаго  града,  святыя  соборныя  и  апостольсвия  церквш 
правление  ввѣрено  бысть  преосвященному  Питириму,  митро- 
политу. Не  властнѣже  взятъ  и  суздалския  архиепископмі 
правление,  но  твоеюже  волею  государевою,  ошіеветану  бо 
сущу  архиепископу  і  не  приемлему  грацкими  жители.  Не  про- 
тйвг  же  правиломъ  содѣя.  Во  Антиохиі  сирстѣй  правило  18, 
аще  и  чести  епископския  не  отъеилетъ  отъ  таковыхъ  і  сіу- 
жити  не  запрещаетъ,  но  ожндати  ведитъ  всея  облаете  епм- 
скопъ,  да  соборнѣ  управятъ  о  немъ,  стужающаго  же  другямг 
епископиямъ  таковаго  отлучитн  повелевоетъ;  хотя  же  дм 
причтенъ  будетъ  презвитеры,  равну  честь  прияти  ему  велнгь; 
аще  же  і  противу  ту  сущимъ  епископомъ  молбу  творити  ма- 
чнетг,  и  отъ  презвитерския  чести  да  изринется  и  отъ  церквм 
отлученъ.  Сихъ  ради  нужно,  благочестивы!  царю,  другаго 
архиепископа  или,  дондежѳ  о  немъ  соборомъ  управится,  еяи'* 
скопи!  той  не  безъ  правления  быти. 

Статил  27-я.  Всуе  молвитъ  Никонъ,  что  преосвященныі 
Питиримъ,  митрополитъ  сарскиі  и  подонски!,  отческое  ложе 
осввернилъ  и  отчески!  престолъ  опозорилъ,  безъ  всякаго 
сомнѣвания  всѣлъ  на  отческомъ  престолѣ  предъ  всѣмъ  мирояъ 
со  обижениемъ  отчимъ.  Преосвященный  Питиримъ  митропо- 
литъ не  опозорилъ  патриаршескаго  престола;  но  онъ,  Никоігц 
патриаршески!  престолъ  обругая  безлѣпотнымъ  отречениемъ 
і  ко  блевотинѣ  песьѣ  того  приложи:  да  не  воввращуся^  рече, 
яко  песб  на  своя  блевотины.  Обаче  безъ  всякаго  сомнева- 
ния  паки  алчетъ  престола  и,  приобидѣвъ  правила  святыхъ 
апостолъ  !  святыхъ  отецъ,  архиерейская  властнѣ  дѣйствуетъ» 
отчаявся.  Преосвященны!  же  Питиримъ  митрополитъ  не  без-- 
лѣпотно  что  содѣя  и  ни  своею  волею  честь  приемъ,  нижа 
чрезъ  правила  святыхъ  апостолъ  і  святыхъ  отецъ.  Вся  бо 
епископи,  суще  по  образу  Господа  нашего  Ісуса  Христа,  — 
глава  церковнаго  телеси  Градстні  бо  епископи— по  образу 
суще  12  апостолъ  вси,  на  нихъже  дуну  Господь:  Приилште^ 
рече,  Духз  Святый^  і  на  нихъже  пизпославъ  пресвятый  і 
животворящи!  Духъ  во  огненныхъ  языцѣхъ;  и  глаголаша 
странными  языки,  имъже  і  благодать  Святаго  Духа  даатв 
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ввѣреяо  бысть.  Селстиіже  бо  епйскопи  по  образу  суще  сед- 
мидесяти  апостогь,  имъже  есть  дарованно  благодати  Духа 
Святаго  раздаяние.  Зриже,  христолюбивый  царю,  и  равен- 
ства градскихъ  епископъ:  по  образу  бо  суще  двоюнадесяте 
апостолъ  вси.  Зриже  и  любомудрия  апостолъ,  яко,  егда  Ѳи-^ 
липъ,  иже  отъ  седмидесяти  дияконъ  сыі,  шедъ  въ  Самарию, 
крести  многи, — і  слытавше  апостоли  во  Іерусалимѣ,  послаша 
верховнѣйіпаго  Петра  і  Иоанна,  и  ти  безпрекословно  послу- 
шавше  всѣдпіе  полагаху  руцѣ  на  крестившихся,—!  приімаху 
Духъ  Святый.  По  которому  образу  Никонъ,  будучи  на  пре- 
столѣ,  поработилг  свою  братию  архиереовъ,  обругавше  па- 
триаршески! престолъ,  и  сыны  себѣ  нарицаетъ  и  обычно  ар- 
хиерейская дѣйствующихъ  проклинаетъ,  отъемла  царствующаго 
града  красоту  и  честь?  И  паки  молвитъ,  яко  преосвященный 
Питирииъ,-митрополитъ,  констянтинопольскаго  патриарха  паст- 
вы, рекше  киевския,  изволившу  ти,  государю,  и  совѣтомъ 
всѣхъ  архиереовъ  всея  великия  Росиі,  Меѳодия  во  Мстиславль 
и  Оршу  постави  во  епископы,  не  единъ  же,  но  со  другима 
трема  архиереома  і  во  время  поставления  на  первомъ  мѣсте 
седѣлъ  по  чину,  сущимъ  съ  вимъ  архиереомъ  степенми  ни- 
жайшимъ.  I  се— не  чрезъ  правила  святыхъ  апостолъ  і  свя- 
тыхъ  отецъ;  по  правиломъ  бо  два  или  три  епископы  постав- 
ляютъ  епископа;  і  индѣже  пишетъ,  яко  епископъ  оть  всѣхъ 
епископъ,  сущихъ  во  области,  поставляется;  аще  ли  ни, 
обаче  отъ  триехъ  поставляется^  прочимъ  же  писаниемъ  сло- 
жившимся, власть  же  митрополит.  Аще  бо  и  б-е  правило 
вселенскаго  собора  коем>ждо  паіриарху  своими  предѣлы  об- 
ладати  и  никому  же  ихъ  иныя  области  не  возхищати,  не 
бывшия  прежде  подъ  рукою  ихъ  изначала:  се  бо  есть  гор- 
дость мирския  власти,  и  кромѣ  бо  воли  старѣйпіаго  сущаго 
въ  митрополиі  епископа,  рекше  патриарха  или  митрополита, 
избраііиі  15  поставление  не  бываетъ.  Не  епископъ  бо,  аще 
и  поставленъ  будетъ  въ  правду^  но  мняйся  старѣйшина  быти  ') 
съ  клятвою  безчинно  отвержеся  престола  и  на  мѣсто  отъ 
простых!  человѣкъ  самъ  себе  своде  и  безъ  отвѣта  долженъ 
есть  о  своихъ  грѣхъ  плакати.  Аще  бо  по  симъ  правиломъ 
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И  не  убѣхоиъ  вины,  но  должни  есмы  прощениі  просітя  у 
Костянтинопоіскаго  патриарха,  зане  области  его  прежде 
сего  та  страна  бы  да  нывѣже  водею  божиею  подъ  рукою 
тебе,  христолюбиваго  государя  нашего  царя;  и  не  чрезъ  бо 
волю  твою  государеву  отъ  насъ  содѣянно  что  съ  тобою,  ве* 
ликимъ  государеиъ.  Къ  Костянтиііополскому  патриарху  я 
прощения  просити  должны  есмы. 

Статья  28-я.  Во  время  бо  веливаго  князя  Василия  Ва- 
сильевича всея  Русиі  по  Ѳотиі  митрополитѣ  въ  царствующем^ 
градѣ  Москвѣ  истиннаго  пастыря  не  бысть  18  лѣтъ.  Въ  та 
бо  времена  прииде  Исидоръ  митрополитъ  къ  Москвѣ,  родомъ 
Латыникъ,  иже  поставленъ  во  Царѣградѣ  отъ  патриарха  Іо- 
сиеа  при  царѣ  Іване  Калуяне.  И  бывъ  Ісидоръ  на  Москвѣ  че« 
тыре  мѣсяцы,  и  поиде  на  Ѳлоренскиі  соборъ  и  прелстившеся 
съ  патриархомъ  Іосиѳомъ  и  со  другими  епископііі  златомъ. 
съ  нимижь  и  царь  Іванъ  Калуянъ  сложися.  Точию  блаженный 
Марко,  митрополитъ  еѳескиі,  і  Григориі,  митрополитъ  ивѳр- 
скиі,  Исакиі,  митрополитъ  нитриіскиі,  Соѳронні,  митрополмтъ 
гаскиі,  и  сущиі  съ  ними,  иже  латинское  злочестие  обличаху 
и  соборъ  той  проклятымъ  называху;  блаженны!  же  Марко  ■ 
чюдеса  показа.  Цареградскиі  же  патриархъ  Иосиѳъ  на  томъ 
проклятомъ  соборе  умре  и  погребенъ  бысть  въ  латинскоиъ 
костеле;  царь  же  Іванъ  Калуянъ,  идый  отъ  богомерскаго  со- 
бора, абие  умре,  егоже  и  земля  трижды  погребенна  изверже, 
и  тѣло  его  отъ  песъ  снѣдено  бысть.  Суемудреный  же  Исидоръ 
прииде  къ  Москвѣ  и  нача  поминати  въ  первыхъ  папино  имя; 
велики!  же  князь  Василиі  Васильевичь,  аще  тогда  и  младъ 
сыі,  но  старыхъ  премудрыхъ  бяше  разуменъ, — Исидора,  въ 
прелести  суща,  обличи  его  безумие  и  отъ  митрополиі  извер- 
же,  посла  въ  Чюдовъ  монастырь.  Онъ  же  нощию  убѣже  без- 
двериемъ  и  со  ученики  своими  со  Григориемъ  и  Аѳонаснемъ. 
Евгениіже  папа  постави  въ  Царьградъ  на  патриаршество  отъ 
Латынъ  именемъ  Григория,  пострижеву  браду  и  усъ  имуща. 
Сего  ради  велики!  князь  Василиі  Васильевичь,  совѣтовавъ  со 
архиереи  всеа  великий  Росиі,  въ  митрополиты  резанскаго 
епископа  Іону  чюдотворца  своими  рускиии  архиепископы  і 
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епископы  і  веѣмъ  сващеннымъ  собороиъ  въ  лѣто  6956  году 
(постави).  Въ  то  убо  время  Исидоровъ  ученикъ  поставденъ 
мйтроподитомг  въ  Киевъ  отъ  Латынника,  отъ  цареградскаго 
патриарха  Григория,  пострижену  браду  и  усъ  имуща,  отступ- 
ника православвыя  вѣры.  И  егда  приіде  въ  Киевъ  Григориі 
митрополитъ,  раздиратель  церковныі,  Исидоровъ  ученикъ, 
варицая  себе  митроподитомъ  киевскимъ  и  всеа  Русиі,  бда- 
женныіже  Іона,  митроиодитъ  московски!  и  всеа  Русиі,  писа- 
ше  ко  крадю — не  приімати  Григория,  раздиратедя  церковнаго, 
і  не  посдушанъ  бысть,  въ  дѣта  6961-го.  I  оттодѣ  раздрася  ки- 
евская митроподия  съ  московскою  всеа  Русиі,  еретикъ  ради, 
а  до  того  времени  одна  паства  быда.  По  Ионѣ  же,  митропо- 
дитѣ,  поставденъ  бысть  въ  царствующемъ  градѣ  Москвѣ  въ 
митрополиты  Ѳеодосиі,  архиепископъ  ростовскиі,  рукоподоже- 
ниемъ  своихъ  рускихъ  архиенископовъ  і  епископовъ.  По  дѣтѣ 
же  едйномъ  Ѳеодосиі,  митроподитъ  московски!  і  всеа  Русиі, 
поставн  на  Москвѣ  въ  митрополиты  Тосиѳа  въ  Кесарию  Ѳи- 
липпову,  во  Иерусалимъ  оттуду  пришедша.  I  по  сему  не  новъ 
обычай  каковы  любо  ради  вины  поставляти  епископы  и  въ 
другия  паствы. 

Статия  29-я.  А  еже  пишетъ  Никонъ,  что  преосвященный 
Питиримъ,  митроподитъ  сарскиі  і  подонскиі,  во  своей  области 
какъ  и  поставденъ  не  бывалъ;  но  преосвященныі  Питиримъ 
митроподитъ  во  своей  области  живетъ,  какъ  и  прочив  митро- 
политы, преже  его  бывшия.  Въ  лѣпоту  Никонъ  сказалъ:  «Про- 
ходилъ  ли  онъ  своея  паствы  грады?)»  Бывъ  въ  митрополитахъ 
въ  Новѣградѣ  такоже  і  въ  патриархахъ  своея  области  градовъ, 
уча  ко  благочестию,  всяко  не  проходилъ,  точию  благочести- 
выя  священноархимариты  и  игумены  і  протопопы  и  попы 
гонилъ,  а  послѣдующихъ  воли  его,  мира  сего  мудрование 
имущихъ,  любилъ;  но  і  тѣмъ  пакости  многи  творилъ.  Прежде 
его  бывшия  патриархи  въ  царствующемъ  градѣ  Москвѣ  и 
преосвященныя  митрополиты,  архиепископы  і  епископы  всеа 
великйя  Росиі,  аще  і  градовъ  своея  паствы  по  правиломъ  не 
проходили  далняго  ради  растояния  или  тягости  ради  людей; 
но  учители  церковныя  благочестивыя  архимариты  і  игумены 
1  протопопы  і  попы  во  грады  поставили,  могущия  ползовати 
вѣрныя  люди,  отъ  нихъ  же  мнози  обрѣтшеся  отъ  невѣгласъ 
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И  страдалцы,  по  писанному  ^):  Хотящиі  блточестио  жити 
о  Христѣ  Ісусіь  юпими  будртз.  Сихъ  ради,  біагочестивыі 
царю,  і  нынѣ  тебе  молимъ  і,  припадая  на  коіѣнн,  милости 
просииъ:  даждь  миръ  матери  твоей,  святѣй  соборнѣй  и  апо- 
стодьстѣй  церквиі  Миръ  же  устроити  никако  имаши,  аше 
истинныхъ  архиереовъ  искати  не  будешь,  проходащихъ  до- 
бродѣтель  і  въ  чернечествѣ  свидѣтедствованныхъ:  егоже  бо 
избрати  волиши  во  архиереи,  чтобъ  отнюдь  не  меншн  15 
лѣтъ  въ  чернечествѣ  былъ  і  въ  посдушаниі  у  старца  искусм 
бьівъ  і  въ  чернечествѣ  въ  добромъ  свидѣтеіьствовавъ.  Цар- 
ствующаго  же  града  перваго  сѣдалища  епископа,  рекше  оа* 
триарха,  избрати  благоволи  священное  писание  протолковата 
могуща  и  разумѣюща  все  божественное  писание  со  испыта- 
ниеиъ  и  священная  правила  святыхъ  апостолъ  і  святыхъ 
отецъ  извѣстно  вѣдуіпа,  въ  лѣтѣхъ  же  совершенна  суща  и 
добродѣтелми  и  крайнимъ  смиреномудриемъ  цвѣтуща,  своея-* 
же  воли  исправити  догматы  не  имуща,   но  совѣтомъ,  а  не 
дерзостно  исправляюща,  ревнителя  же  о  благочестиі  і  не  сты*- 
дящеся  лицъ,  многолѣтна  въ  чернечествѣ  суща  і  въ  послу- 
шаниі,  во  еже  обрѣзать  своя  ему  воля  крѣпко  обучившаса. 
Красота  бо  старецъ  —  со  смиреномудриемъ  высокое  житие  и 
не  своя  воля.  Архиерею  бо  совѣтливу  быти  подобаетъ  і  ни- 
чтоже  дерзостию  творнти,  да  не  многимъ  соблазнъ  і  преш- 
кание  будетъ.  Во  мнозѣ  бо  совѣтѣ  спасение  бываетъ,  якоже 
богоотецъ  и  пророкъ  царь  Давидъ,  вопия,  глаголетъ:  Вб  со^ 
вѣтіьхб  правыхд  и  сонмгь  велия  діьла  господня  изыскана  во 
всіьхб  воляхб  Еіо\  і  индѣ  пишетъ:  коли  великб  есы^  толика 
смиряй  себе.  И  сице,  христолюбецъ,  не  менши  60  лѣтъ  да 
будетъ,  яко  присно  смерть  предъ  очима  імѣти  будетъ,  едиво 
мудрствуя,  да  благолѣпие  церкви  сохранитъ  и  не  бы  зданві 
каменныхъ  ни  о  строениі  градовъ  и  селъ,  но  о  спасевні  душъ 
человѣческихъ  промышляетъ.  Но  и  о  сихъ,  христолюбивы! 
царю,  безъ  гнѣва  послушати  благоволи:  въ  моръ  постриг- 
шихся и  подъ  началомъ  не  бывшихъ,  ни  своея  воли  до 
конца  отринувшихъ  во  епископы  поставити  блюди  себе;  і  ихъ 
бо  ради  не  мала  бѣда  бываетъ  въ  церкви,  еще  и  мудрствую- 
щихъ  і  свое  хотѣние  творящихъ.   Но  і  о  сихъ,  христодю- 
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бявыі  Шфю,  да  не  сумнЕшися,  яво  скудость  архиерей  нмаша 
въ  даржавѣ  царствив  твоего:  всеа  бо  обіасти  соборомъ  безъ 
сомвѣвия  судится  ѳпископъ,  во  не  отвергйіся  престоіа  оъ 
клятвою,  якоже  и  Никона;  вдасть  архиерейскую  инущаго, 
обличена  бывша  о  грѣсѣхъ  иди  въ  ереси  суща,  сейже  безъ 
совѣта,  самаго  себѣ  связавъ,  безсовѣтиемъ  держимъ  и  дер- 
зостный ради  и  не  соборны  кдятвы  и  дѣйства  самъ  себѣ  убнвъ» 
Како  о  томъ  собор?  Велики!  князь  Василей  Васнльевичь  ми- 
трополита Исидора  отъ  митрооолиі  властна  изверже  и  въ  Чю- 
довъ  монастырь  аосла;  но  и  Зосииа,  новогороцкия  ереси  суща, 
6  архиереовъ  рускихъ  со  архимариты  и  игумены  отъ  сана 
извергоша  і  въ  него  мѣсто  поставиша  Симона,  игумена  Троиц- 
каго  монастыря,  въ  митрополиты.  Сие  же  сотворше,  не  пра- 
вилоиъ  нротивящеся,  но  да  не  вдовствуетъ  свята  соборная  и 
апостольская  церковь.  Аще  бо  и  пространно  царство  благо- 
чеотмвыя  державы;  но  не  во  мнозѣхъ  градѣхъ  епископи.  Аще  бъ 
воля  твоя,  мощно  бъ  быти,  якоже  і  въ  прочихъ  паствахъ,  епис- 
копомъ  прм  благочестивыхъ  греческихъ  царѣхъ,  точию  уравве- 
ние  было  въ  церквахъ  и  въ  вотчинахъ  300  церквей,  —  500 
крестьянъ  —  безъ  нужи  епископия;  а  гдѣ  малыя  зборы  отъ 
церквей  мощно  дать  и  400  церквей  епископу;  и  по  сей  въ  ро- 
стовской епископияхъ  мощно  быти  отъ  нихъ  многимъ  епи- 
скопиямъ,  такожде  і  въ  другихъ  паствахъ,  гдѣ  1000  церквей 
і  ирестьянъ. 

Статия  30-я.  Пишетъ  Никонъ,  о  благочестивы!  царю:  что 
ояыхъ  трехъ  йноковъ  проклялъ,  будто  они  наругаются  испо- 
веданию православныя  вѣры,  присланнаго  ему  отъ  святѣй- 
вшго  Паисея,  цареградскаго  патриарха:  и  во  святѣй,  де,  ли- 
тургіи  въ  божественныхъ  таинствахъ  не  довѣруютъ  и  не- 
дружбы чинятъ,  противъ  того,  что  онъ  ісправилъ  думою  н 
благословениемъ  святѣйшихъ  вселенскихъ  патриархъ,  а  во  бла- 
гости до  своей  никогдаже  хотѣлъ  ни  прибавить  ни  убавить 
отъ  церкве,  опрочѣ  правилъ  святыхъ  апостолъ  и  святыхъ 
отецъ;  еже  есть:  Кормчую  книгу  въ  тиснениі  печатномъ  пе- 
ребилъ  и  со  старыми  писмянными  книгами  отнюдь  несходны 
уетровлъ;  единъ  выходъ  быдъ,  а  самы!  несогласны!:  и  съ  ко- 
торый будто  и  печатаны,  и  съ  тою  несходны.  Такоже  и  про^ 
чия  книги,  при  патрнаршествѣ  его  тионениемъ  пеитяымъ 
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изданныя,  мятежа  и  смущения  исполнены  и  6  бо  выходоп 
служебниковъ  мудрования  его  сами  въ  себѣ  согласия  не  имутъ. 
Но  и  Скрижаль  духовная  сама  въ  себѣ  несогласна:  суще- 
ства перебиты,  а  толкованиемъ  съ  нашими  древними  нечат- 
иыми  служебниками  во  мпогомъ  несходно.  Да  аще  онъ.  Ни- 
вонъ,  отъ  цареградскаго  патриарха  Паисея  вѣре  научился  и 
йсправити  потшася:  царствующаго  града  Москвы  благочестявмі 
и  христолюбива!  цари  і  великия  князи  і  князи  і  боляря  ■ 
нреже  его  бывшия  5  патриарховъ  і  преосвященныя  митро- 
политы, и  архиепископы  и  епископы,  священноархимариты  і 
нгумены,  протопопы,  іереи  і  дияконы,  і  святыхъ  велнкихъ 
обителей  і  прочихъ  монастырей  мнихи,  паче  же  и  старцы  ш 
христолюбивый  православный  росиіскиі  народъ  ушто  до  него« 
Никона,  не  право  вѣровали  и  безкровную  жертву  Господеаа 
всегда  приносили  туне?  Оле  дерзости  и  безстудияі  Не 
насытився,  убивая  вѣрныхъ  душа;  глаголетъ,  яко  исира- 
вляя  и  не  хотящихъ  послѣдовати  прелестному  его  мудрова- 
нию проклинаетъ.  Не  ново  убо  начинающе  святиі  они  старцы, 
но  древнее  святыхъ  отецъ  предание  утвержающе,  вѣрвыхъ 
души  отъ  смущения  свободити  тщашеся.  Глаголяй  же,  яко  не 
хотѣлъ  прибавить  ни  убавить  опрочѣ  правилъ  святыхъ  апо- 
етолъ  і  святыхъ  вселенскихъ  соборовъ,  приказывалъ:  какъ  вм 
есть  толко  не  по  старому.  О  книгахъ  убо,  благочестивы!  ца- 
рю: —  что  извѣщалъ  преосвященный  Паисия  тебѣ,  благоче- 
стивый царю,  которыя  отъ  многихъ  сгранъ  собраны  заперты 
безпожиточно,  —  пишетъ  Никонъ,  что  въ  ево  далныя  мона- 
стыри отвезены,— не  въ  царствующемъ  граде  Москвѣ.  Почто, 
христолюбивы!  царю,  попусти  сице  —  не  реку,  человѣку,  на 
эвѣрю,  и  нимало  добра  смыслившу  святѣі  церкви  и  дервавИ 
царствия  твоего? 

Сихъ  ради  молимъ  тя,  христолибивый  царю:  даждь  пастыря 
церкви  и  благочестивую  державу  царствия  твоего  отъ  краі- 
няго  безчестия  свободи  и  вѣрныя  люди  отъ  смущения  ивбави. 
Даждь  миръ  церкви,  да  не  предваритъ  насъ  отъ  Бога  пра- 
ведный гнѣвъ;  но  да,  и  чисту  молитву  вовславше  Вседеряш- 
телю  Богу,  предваримъ  лице  Его  нсповѣданиемъ  и  получамъ 
милость^  славяща  святую  Троицу,  Отца  и  Сына  і  Святаго 
Духа,  нынѣ  и  присно  и  во  вѣки  вѣкомъ.  Аминь. 
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МАТЕРІАДЫ  ДЛЯ  ЯСТОРІЯ  АКАДЕМШ  НАУКЪ  *). 

(Сообщвшл  ж.  П.  Шо6лдо9шещшеым9). 
I. 

Регммеитъ  ікідеміи  иіукъ  1725  года. 

Божівю  мидостіюмы  Екатерина,  Императрица  ■  Самодер- 
жица ВСЕРОССІЙСКАЯ 

■  ПРОТЧАЯ  М  ПРОТЧАЯ  ■  ПРОТЧАЯ. 

Колико  бдаженныя  м  вѣчнодостойныя  памяти  Его  Императорское 
Величество  нашг  шбезнѣйшій  супругъ  и  Государь  о  обученіи  при- 
родные склоияости  народа  своего,  особднво  ко  всякнмъ  художествамъ 
м  наувамг  рождевваго  н  опособвого,  всемѣрво  трудился  и  сколь  бда- 
гоподучнынг  уснѣявіѳмъ  въ  познанін  правительства  дглъ  государ- 
ственвыхъ  и  въ  дѣланіи  хитростей  воинскихъ  мудрымъ  своимъ  совѣ- 
томъ  наставилъ  своихъ  подданныхъ,  о  томъ  всѣмъ  есть  известно. 

Но  якоже  блажеввыя  и  вѣчнодостойныя  памяти  Августѣйшій  Импе- 
раторъ  вся,  яже  въ  войиѣ,  нсволнити  вознамерился,  тако  обычай  ямѣлъ 
иодвѳргати  жестокому  своему  исоытаяію  (что  никому,  развѣ  прозор'- 
лмвѣйміену  овыхъ  вамѣреніѳ  явво  было);  раввымъ  образомъ  и  въ  МИ'- 
рѣ  состояніе  наукъ  испытавіемъ  изобрѣлъ,  провидііще  бо  преостраго 
разсужденія  Императоръ,  яко  многая  еще  оскудѣваютъ  къ  благополу- 
чію  народа  его  и  науки  въ  Имперіи  его  еще  не  достигли  во  овый 
совершенства  градусъ,  какъ  желалъ,  и  чюжестранныхъ  на  увеселеніе 
сердца  своего  обрѣталъ:  въ  семъ  единомъ  умъ  его  обращался,  како 


*)  Ѳга  докунеятн  оонваін  еъ  засвмдѣтеіьстаованіыхъ  іопій,  іоихъ  ор«огра«іі 
во  воааожаоеів  удержаяа. 
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бы  кратчайшій  и  способнѣйшій  путь  ■зобрѣству  чтобъ  аавестк  вауш 
и  онымъ  людей  ^воихъ,  еліко  мощно  скорѣе,  обучвти.  Аще  бы  об* 
щниъ  иакъ  въ  иныхг  странахъ,  школами  и  учеными  людьми  ореяо* 
подненныхъ,  оутеиъ  втти  хотѣдъ  отъ  настоящего  Имперіи  состоявія, 
предусиотрѣдъ,  что  къ  желанному  намѣренію  своего  концу  не  дос- 
тигнетъ:  ибо,  аще  хотѣлъ  бы  учредите  академію  наукъ  по  оодражи* 
нію  Францу скія  и  аглинскія,  которая  о  совершенствѣ  токмо  и  умво- 
женій  наукъ,  а  не  о  ученіи  ихг  тщаніе  имѣетъ,  славу  во  правду  арі- 
обрѣлъ  бы  и  похвалы  отъ  ученаго  свѣта  возимѣлъ  бы,  понеже  отъ 
щедротъ  его  науки  и  художества  яѣкое  приращеніе  воспріялн  бъ;  во 
общество  кіяже  отъ  того  вскорѣ  плоды  или  хотя  поадныя  и  по  дол* 
гомъ  уже  времени  явственный  получило  бы;  аще  ли  же  способомъ 
уставленія,  которое  Униварзитогь  нарнцаютъ,  ученія  начат!  и  хотѣіъ 
бы,  то  ученики  въ  изряднѣйшихъ  началахъ  наукъ  и  языковъ  иистав- 
ленныя  готовы  быти  долженствовали  бы,  но  оныхъ  число  сннъ  вре* 
менемъ  еще  малое  обрѣтается. 

И  того  ради  ВсепресветлѣЙшій  Императоръ,  Ймперіи  своей  славы, 
народу  же  явственный  ища  ползы,  преблаго  бытв  разсуждалъ,  аще, 
совокупи  предреченный  образы,  соціэтетъ  анаменитыхъ  ученіемъ  людей 
соберетъ,  который  какъ  науки,  во  оныхъ  упражняяся,  совершали  бы 
и  умножали,  такъ  и  юношество  учаще,  оныя  расплодилибъ,  и  оиоі 
соціэтетъ  титуломъ  Академіи  наукъ,  установленію  сену  зѣло  придвч- 
нымъ,  украсить. 

Но  понеже  немногія  нынѣ  обрѣлися  ученики,  которые  отъ  ахъ 
наукъ  наставлатяся  и  успѣвати  въ  тонъ  моим  бы,  того  ради  Все* 
пресветлѣйшій  Императоръ  заблагоразсудилъ  несколько  добрый  надев- 
ды  и  природы  и  въ  изрядн'Ьйшихъ  наукъ  и  языковъ  нвчалвхъ  уже 
наставленныхъ  студентовъ,  который  виды  ученія  своего  уже  повваам, 
изъ  чуждыхъ  странъ  сюда  призвать,  чтобъ  ученія  свои  за  иастив- 
л^ніемъ  профессоровъ  довершили,  тщаливое  же  юношество  въ  вер* 
выхъ  наукъ  осиоввішіхъ  обучали,  и  между  тѣиъ,  доидеже,  умножив* 
шуся  щкодъ  чнслу,  доотойвыя  ученики  проваыдутъ,  языковъ  ушив  бъ 
и  симъ  обрваомъ  коллѳгію  или  гнмназію  иѣкую  составили  бъ. 

Нынѣ  же  Мы,  вся  сія  изслѣдовавъ  и  разсмотривъ,  егда  обрФли,  что 
оная  намѣрегіію  блаженный  и  вѣчнодостойныя  памяти  Его  Имвера- 
торскаго  Величества,  Государству  же  веліимъ  суть  прирашеніенъ  и 
установленію,  въ  прошедшемъ  1724  году  въ  генварѣ  мѣсяцѣ  12  дня 
собственною  блаженный  и  вѣчнодостойныя  памяти  Его  Император- 
ского Величества  рукою  утвержденному,  согласуетъ:  того  рвдв  воств- 
вовили  и  утвердили  слѣдующее: 
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!. 

Что  мы  сію  Ахадемію,  въ  особлвое  ваше  оріешое  оравнтеіьетво, 
совавоівемъ,  дабы  оваа  кронѣ  яасъ  въ  верховноиъ  Тайвонъ  СовѣтФ 
вввоиу  ве  воддежада  в  ввваввнв  правамв,  вів  вероовъ  шлш  вещей 
касаюшинвса,  обязаяа,  ввже  кановыіів  тягостьмв  обрѳмеваема  в  утѣо 
ввема  ве  была  бы,  в  дабы  канъ  самая  Авадемія,  тавъ  ■  водлежашів 
ой  къ  другому  суду  въ  вавоиъ  лвбо  дѣдѣ  шлш  юствціальвомъ,  мів 
воівтвчесвомъ  в  водъ  ваквиъ  лвбо  вретевстомъ  позываемые  безъ 
вѣдома  Академів  ко  овому  суду  яввтвся  ве  быдв  оовуждаемы  ореж- 
да,  века  оная  Авадѳміяу.уразумѣвъ  дѣло,  вввоватыхъ  анѣетъ  къ  суду 
ѳтосдАть,  куда  вадлежвтъ. 

2. 

И,  дабы  сей  Авадемів  чвкъ  в  сей  уставленвый  образъ  веаарушнмъ 
в  вепременевъ  вребылъ,  уставвів  мы  надъ  нею  преэвдента,  которой 
совѣтамв  свовмв  ояой  да  врясутствуетъ,  благосостоявіе  же  в  благо- 
волучіе  ев  да  оберегаетъ,  в  годовые  ея  доходы  съ  бвбліотекаремъ 
н  камвоаромъ,  которые  къ  вей  опредѣлевы,  да  уоравляетъ. 

3. 

Дабы  ря»во  чужестраввыя,  яко  в  ваша  подданныа  къ  рачевію  уче- 
вій  вашше  возпалвлвсв,  мы  особлввую  свою  нвлость  къ  тѣнъ,  которые, 
въ  оей  Акадеиів  учввшесв,  ввды  ученій  свовхъ  покажутъ,  обѣцаемъ 
н  паче  всѣхъ  протчвхъ  въ  вублвчныя  достовнства  провзводвть  вхъ 
ровелімЪу  а  особлвво  вашв  поддаввыя,  который,  учашеся  въ  овой 
Академів,  годны  будутъ  къ  вышввмъ  ваувамъ  по  сввдѣтельству  Ака-* 
демів  н  къ  тому  свою  свловность  вмѣть  будутъ:  оныя  по  вхъ  же-* 
лаяію  вмѣютъ  прв  ваукахъ  остатца  н  ввкуды  иъ  другому  дѣлу  вв  въ 
службу  прмвуждаемы  да  ве  будутъ. 

4. 

И  вовеже  ваукв  вмкакого  прввужденія  в  яасвлія  терпѣть  не  мо- 
гутъ,  любяще  свободу,  того  для  нашвмъ  указомъ  опредѣляемъ,  дабы 
какъ  вашв  Росіяве,  такъ  в  чужестранныя,  подданствомъ  государ- 
ству ве  обязавныя,  который  ученіемъ  вдатвся  похотятъ  влв  уже  поле 
ученій  претекшів,  безъ  всякаго  задеряшнія  првѣзжати  в  отъѣзжатв  в, 
хотя  бы  какая-либо  удержанію  притчива  соплеталася,  гдѣ  похоті^тъ, 
таио  пребываніе  вмѣтв  в  фвмвлію  свою  содержатв  могли;  тако  в  всв, 
колвко  нв  есть,  отроцы  в  ювошв  публичному  сему  наставленію  послѣ- 
дующів,  нн  малую  свободы  своея  часть  погубятъ. 
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5. 

Изволяемъ  кг  тому  да  тѣ,  которіле  паче  шиыхъ  ореуспѣютъ  во  уче- 
■іяхъ  своихъ,  виды  оныхъ  прежде  ■здавг,  въ  градусы  акаденичесвіе 
пройзводятся  я  таво  ■  отъ  другихъ  да  отлучаются.  Таіоже  уставов- 
лшежъ^  да  Академія  ямФетъ  свою  собственвую  типограФІю  съ  такою 
првввддегіею,  да  вся  та,  яже  шлш  ко  умноженію  учеяій  сдужавщя, 
ВДВ  въ  прврашевію  вдв  сдавѣ  Имперія  првсдушающая  бытв,  Академія 
разсудвгь,  въ  печать  вздаются  в  продаются. 

6. 

И  дабы  ввмадого  профессорамъ  Акадеііів  препятія  сдучвтвса 
могдо  вг  пясменной  съ  ученымв  гдѣ-дибо  обрѣтаюцвмвся  дюдьмв 
воррешподенція,  яко  то  къ  разшвренію  наукъ  премного  подзуетъ,  мы 
установвди,  дабы  пвсна,  вдв  академвческою  печатью  запечатанным 
ВДВ  на  имя  Презвдента  Академів,  вдв  на  вмя  всей  Академім  подпм- 
санныя,  безденежно  в  првнвманы  м  отдаваны  быдв,  токмо  бы  подъ 
тѣвъ  отнюдь  постороннвхъ  писемъ,  Академів  не  првнаддежашвхъ,  не 
быдо. 

7. 

Дабы  Акадомія  на  крѣпчайшип  пребывала  основаніяхъ,  мы  взво- 
дяемъ,  дабы  оная  денегъ  сумма,  которая  опредѣдена  на  содержавіе 
Академіи  в  рукою  бдаженныя  в  вѣчнодостойныя  памятм  Его  Имве- 
раторскаго  Ведвчества  подписано  (а  вмянно  дватцать  четыре  тысячи 
девятьсотъ  двѣватцать  рубдевъ,  который  збираются  съ  городовъ  Нар- 
вы, Дерпта,  Пернова  в  Ареяабурха  таможенныхъ  в  двцентныхъ,  а 
потомъ  по  указу  Его  Императорскаго  Величества  ноября  6  дня  1724 
году  положена  та  сумма  отпускать  съ  денежныхъ  дворовъ  в  въ  штатѣ 
опредѣлена)  въ  оную  Академію  такъ  доходила,  что  нв  отъ  кого  оодъ 
каквмъ  либо  протекстомъ  оная  взята  иди  на  иное  дѣло  употреблена 
не  была,  но  дабы  по  осигнаціи  Президента,  или  кто  ему  прмдавъ  бу- 
детъ,  немедленно  всегда  получаема  была. 

8. 

Въ  оной  Академіи  ученія  въ  три  класса  расположены  да  будутъ, 
отъ  нихъ  же  первый  въ  математическихъ,  вторый  въ  Фвзвчесввхъ, 
третій  же  въ  Исторів,  въ  языкахъ  в  фвлософів  частѣхъ  состоять 
будетъ. 

9. 

Первый  классъ  вмѣетъ  состоятвся  въ  четырехъ  проФессорахъ, 
сообшивъ  себѣ  нѣвоторыхъ  студентовъ,  которыхъ  они  каждой  въ 
своей  хитрости  совершити  и  къ  исполненію  того,  въ  немже  сами  обрѣ- 
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таютсяу  званія  угодныхъ  содѣАатв  гшатмса  будутъ.  Первый  сего  класса 
орофессоръ  Иатеза^ъ  Субламюремг,  вышную  математику,  другій 
Острономію  ■  ГеограФІю.  третій  механику  и  протчіе,  къ  которыиъ 
щатематика  употребляется,  части  публично  учитя  будутъ;  четвертый 
же  я  отъ  математики  практику  (самое  дѣло)  ово  приватнымъ  остроу«- 
міемг  изгясннтИу  ово  же  тщаливое  юношество  къ  изобрѣтенію  и  дѣ- 
ланію  машинъ  наставляти  и  управляти  будетг. 

10. 

Второму  классу  пять  проФессоровъ  начальствовать  имѣютъ  съ  при- 
чтенными къ  нинъ  студентами:  первый  физики  генеральный,  вторый 
Фнзіологіяу  къ  правиламъ  математическммъ  орипряженяыяі  третій  Ана- 
ТОМІИ9  четвертый  Химіи,  пятый  Ботаники  ваставленіе  я  украшеніе  на 
себѣ  воопріяметъ. 

И. 

Третій  классъ  четырьмя  профессорами  оъ  сообщники  своими  от^- 
правлятнся  'имѣетъ,  изъ  сихъ  первому  и  МетаФизику,  и  Логику,  и 
моральное  учевіе,  и  Политику,  философскимъ  образомъ  учимую,  едино- 
му оредавати  надлежитъ,  да  не  како  согласующихъ  между  собою  фи- 
лосоФскихъ  частей  естественныхъ  и  никакожё  отставлятися  должный 
союзъ  разрѣшилъ  бы  ся;  другій  къ  ѳлоквенціи,  третій  ко  ученію  и  изъ- 
ясненію  Исторіи  граждансвія  древнія  и  нынѣшнія  умъ  прнложитъ, 
четвертый  въ  правѣ  натуральномъ  и  публичномъ,  которое  есть  частію 
нѣкоторою,  и  исторіи,  трудитися  будетъ. 

12. 

Имѣетъ  же  быть  при  сей  Академіи  секретарь,  коѵ>рый  вся  добрѣ 
да  распоряжаетъ,  и  та,  яже  собраніе  академическое  публикованія 
достойна  быти  разсуднтъ,  въ  печать  да  пронзводитъ,  къ  томуже  и 
съ  надзирателемъ  библіотекн  о  писменной  коррешподенціи  попеченіе 
да  нмѣетъ. 

13. 

Для  вящшія  же  честм  я  вящшаго  Академіи  приращенія  заблаго- 
разсуждено  во  всякій  классъ  принять  по  два  человѣка  коррешподен- 
товъ,  доброю  славою  и  дѣлами  знатныхъ,  которыхъ  по  принятін  сего 
предложеннаго  аванія  служба  тако  да  наградятся^  что  каждому  изъ 
нмхъ  титулъ  м  честь  члена  Академіи  даватися  будетъ,  и  по  проше- 
отвін  всякого  двулѣтія  шесп  сотъ  рублевъ  яа  всѣхъ  шѳстерыхъ  раз- 
дѣленн  быть  ннѣютъ,  которое  раздѣленіе  тако  будетъ»  что  чинъ  кто 
достойяѣйоііе  м  ияожайшія  мзданія  аышлетъ,  тѣмъ  вящшій  подарокъ 
воспріииетъ. 
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и. 

Сіа  о  порядкѣ  учащихъ  м  ваукъ,  въ  Академіи  сеі  предаватѵся 
имущихъ,  уставдена  суть,  которыхъ  обаче  впредь  не  таво  держатш- 
ся  наддежитъ,  чтобъ  оныиъ  отнюдь  по  состоянію  временя  н  жѣлл  те 
возможно  быдо  отиѣнитися;  но  Акадеиія  вдасть  нмѣти  будете  п 
томъ,  которые  нынѣ  соединены,  проФессоровъ  званія  раздФлвти  тлш, 
ащѳ  тако  дѣдо  позоветъ,  и  сіи  начатки,  якоже  надѣятися  есть,  блв- 
гоподучное  посдѣдованіе  ииѣти  будутъ,  и  число  учащихся  прибавят- 
СЯ|  то  и  множайшихъ  учителей  въ  классы  опредѣлити. 

15. 

И  дабы  каждый  во  ономъ  ученіи  пребывалъ  и  упражнялся,  въ  ко- 
торому, наипаче  приложился,  и  самою  натурою  и  склонностію  во 
первыхъ  влечется,  уставлено  есть,  да  раздѣленные  классы  и  разящ 
ученіи  никоего  вводятъ  различія  чести  и  достоинства,  но  каждого 
достоинство  отъ  дѣлъ  свонхъ  да  почитается. 

16. 

ПроФессорамъ  между  должностьми  сіе  первое  есть:  да,  яже  въ 
каждыхъ  наукахъ  понынѣ  открыта,  изобрѣтена  суть,  въ  свое  взем- 
лютъ  йзслѣдованіе  и  новыми  оная  украшеніямн  и  приложеніямі  умно- 
жати  да  тщатся,  а  яже  отъ  иішхъ  еще  не  проязведеная  изобрящутъ 
и  писанію  предадутъ,  секретарю  да  вручаютъ. 

17. 

Каждый  да  напишетъ  ревстръ  книгъ,  который  въ  своего  учеяія 
родѣ  нужны  и  полезны  мнитъ  быти;  написавъ  же  да  подастъ  Акаде- 
міи,  къ  сему  оная,  яже  въ  древнихъ  и  новѣйшихъ  рѣдчайшая,  и  къ 
своей  наукѣ  или  для  умноженія,  или  для  изъясненія  тоя  принадіеяатя 
обрящетъ,  съ  прилежаиіемъ  да  выписываетъ,  и  своему  нзслѣдованію 
да  предлагаетъ,  о  которыхъ  попеченіе  приложено  будетъ,  дабы  нля 
со  нзобрѣтенными  и  вымышленными  въ  Академіи  вещьми  куоно  иди 
особно  въ  публику  произведены  были. 

18. 

Ради  иностранныхъ  повсягодно  три  публичный  собранія  устав^еви 
быть  имѣютъ:  первое  отправлятися  будетъ  на  день  св.  Ап.  Петра  я 
Павла,  второе  на  день  св.  Екатерины,  третіе  же  маія  7  числа,  то  есть 
въ  день  коронованія  Ея  Императорскаго  Величества,  или  вмѣсто  того 
и  оной — день  прежде  млн  послѣ  того,  въ  которыхъ  собраніт  ізі 
трехъ  снхъ  класовъ  единъ  отъ  проФессоровъ  по  премѣнамъ  орацію, 
къ  разумѣнію  слышателей  устроенную,  къ  основателю  же  м  оокро* 
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вітельніцѣ  сеі  Акадеіііі  бдагоприклонвое  сердце  въ  лросіавденш 
похвал  іхъ  сввдѣтельствующуЮу  инѣтв  будетъ, 

19. 

Надъ  свмн  »е  дважды  во  всякоі  ведѣдѣ,  т.  е.,  во  вторвякг  ■  въ 
вятвнцу  по  полудви  огь  четвертаго  часа  до  шестаго  приватно  схо- 
дйтйся  ■мѣютъ,  и  тогда  каждый  объ  тѣхъ,  яжа  предлагаются,  свою 
скажетъ  сеятенцію,  правый  же  совѣтомъ  и  доводомъ  другихъ  ва 
среду  прѳдставденныхъ  уступить,  и  первѣе  дома  испытанвыа  аксаерй- 
мёнты  предъ  всѣмв  ясво  довазовати  будетг. 

20. 

Чтоже  къ  языку  принадлежитъ,  которыиъ  всякъ  свои  умствоваиія 
нзъявляти  вмѣѳгь,  понеже  удобь  предусиотряемъ,  что  разныхъ  націй 
люди  вг  ообраніяхъ  присутствоватн  б}дугь:  вся  та,  яже  каждый  о 
своей  яяукѣ  иудрованія  на  среду  прияесегь,  лятинскимъ  языкомъ 
предлагатися  ииѣютъ,  ибо  сей  ванпяче  ученыиъ  свойствевный  и 
употребите^ьный  языкъ  бывати  обыче. 

21. 

Ежели  же  единъ  и  другій  ѳкспериментъ  предг  всѣмя  въ  собраніи 
ясно  доказанъ  и  отъ  всякаго  суинѣнія  очищенъ  быти  не  иожетъ, 
тогда  имявно  нѣкіииъ  нзъ  Академіи  членоиъ  взысканіе  истинны  вещи 
тоя  вручится. 

22. 

Но  дабы  на  она,  яже  въ  собраніяхъ  предлагаются^  гораздо  ис- 
правнѣе  и  предъуготованнѣе  отвШати  мощно  было,  и  тѣмъ  лучше 
пользу  отъ  овыхъ  воспріимати,  всегда  прежде  въ  собраніи  объявлено 
будетъ,  о  какоиъ  дѣлѣ  въ  послѣдующеиъ  собранія  дни  совопрошевіе 
инѣти  и  о  ченъ  прѣніе  творити  подобаетъ. 

23. 

Аще  когда  кто-либо  новый  свои  изобрѣтенія  въ  собраніяхъ  пред- 
ложити  или  письменно  сообщити  и  ихъ  разсмотрѣнію  предати  изво- 
лнтъ,  оная  или  общественно  въ  собраніи,  или,  аще  нужда  востребуетъ, 
чрезъ  выбранныхъ  нѣкіихъ  всему  потомъ  собрішію  дѣло,  якоже  есть 
исправно,  донести,  имущимъ  прилежно  да  пзслѣдуютца,  каковыя  важ- 
ности и  пользы  оная  изобрѣтенія  будутъ,  и  да  разсмотрятся,  могутъ 
ли  оная  по  достоинству  за  новая  принята  быти  и  тогда  иножайшихъ 
голосовъ  мпѣніями  разсудится. 

24. 

Ащѳ  когда  можетъ  быти  отъ  Еа  Имлераторскаго  Величества  изъ 
членовъ  нѣкобиу  приказано  будетъ  о  семъ  или  ономъ  вопрошеніи 


10 


лѣтоаи€и  РУССКОЙ  литературы. 


(пр^дложейяыми)  свою  даті  сентенцію,  тогда  во  исиолненів  того  діиа 
ня  времяни,  ни  трудовъ  пощадѣти  ииѣетъ. 

25. 

И  всакіі  проФесеоръ  додженг  будетъ  во  употребіеяіе  студенговъ 
своихъ  иди  цѣлую  систему  иѣк;ю  еочянити,  или,  аще  сіе  яевесііна 
нужно  быти  мнитъ,  особливыми  толкованірми  вымышленія  еиоя  иаъ- 
ясняти  сг  Эфемеридами  (съ  исторіею),  которые  впредь  отъ  Академш 
публикованяыя  вг  типограФІи  отныяѣ  печатаны  быть  имѣютъ. 

Къ  снмъ  каждый  долженъ  будетъ  объявити,  каковую  къ  изслфдова* 
нію  матерію  нзбралъ  и  какимъ  образомъ  оную  производити  намѣрнл* 
ся;  тойжѳ  паки,  до  коихъ  мѣстъ  дошѳлг  и  что  достнглг,  или  Презн* 
денту  Академін  приватно  или  всему  собранію  известить  имѣегь. 

27. 

Къ  лучшему  сихъ  дѣлъ  изслѣдованію,  дабы  вся  потребная  въ  готов* 
ностн  были,  свободный  всѣмъ  въ  нашу  Императорскую  библіотеку, 
равно  какъ  и  въ  кунштъ-камору  входъ  отверстъ  будетъ;  и  какъ 
древнія  такъ  и  новѣйшія  книги  паче  же  и  всякія  инструменты,  сколь- 
ко къ  содѣіанію  экспериментовъ  или  приватныхъ  или  публичиыхъ 
служить  будутъ,  на  казенный  децьги  безъ  всякаго  замедлеиія  купле- 
ны быть  нмѣютъ. 

28. 

Для  переводу  знатнѣйшихъ  книгъ  какъ  древнихъ  такъ  и  вовѣй- 
шихъ,  какъ  чюжестранныхъ  такъ  и  домашнихъ  четыре,  а  ежели  по- 
требно будетъ,  и  множайшіе  переводчики  разныхъ  языковъ  иску- 
сные академяческимъ  коштомъ  содержаны  да  будутъ. 

29. 

Такоже  дабы  науки  не  токмо  сами  въ  себѣ  въ  Россійской  Импе- 
ріи  возращены  были,  но  дабы  и  ко  употребленію  и  украшенію  юно- 
шества Россійского  служить  могли,  каждый  проФессоръ  во  вся  вѣ- 
дѣлн  четыре  часа  публично  (учить)  будетъ,  или  своего  система, 
или  инаго  нѣкотораго  автора  правиламъ  послѣдуя,  и  тако  часы  къ 
ученію  юношества  опредѣленныя  расположатся,  да  ни  едянъ  другону 
въ  ученіи  препятіе  сотворитъ. 

30. 

ПроФОссоръ  математики  Сублиміорисъ  (вышшія)  алгебру  и  геомет- 
рію  учитм  будетъ  предъ  цолуднеиъ  отъ  перваго-надесять  до'втораго* 
иадеоять  часа. 


отд.  III. 


■АТВРІАЛЫ  ДЛЯ  ИСТОРІИ  АКАДВШИ  ВАУКЪ. 
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Эі. 

ПроФвссоръ  астрояоміи  въ  островомяческвхъ  обсервадівхъ  упраж* 
вятяса  будегь,  в  вг  способной  къ  дѣлаяію  оныхъ  обсерваціі  податѣ 
начатвв  сев  яаукв  толковать  будегь. 

ПроФессоръ  механввщ  механику  и,  яже  къ  тому  прнваддежитг,  въ 
осный  часъ  предъ  оолуднемъ  толковавіамн  свовми  изъясвятя  будетъ. 

ПроФеосяръ  овыхъ  частей,  къ  которымъ  математика  употребляется 
Ѳеатръ  Иехавнчѳскій  Дѳопольдовъ  лекціяин  своими  отправліти  бу- 
дегь во  вторый  часъ  оополудви. 

И  дабы  вея  математика  веегдашннмъ  вѣк{нмъ  союзомъ  и  вепре- 
рыввымъ  ворядвомъ  была  предлагаема,  едмнъ  ивъ  ориданвыхъ  мате- 
матики весь  курсъ  математичесвій  пройдетъ. 

32. 

ПроФессоръ  ФИЗИКИ  генеральные  лѣтнцмъ  вреиевемъ  въ  четвер- 
тый часъ  по  пол;дни  коллегію  Физическою  экспериментальную  от- 
правляти  имѣетъ,  зимою  же  Физику  догматическую  по  своимъ  ея  пра- 
виламъ  толковати  будетъ. 

ПроФессоръ  Физіологіи  физіологію,  къ  правиламъ  математическммъ 
припряженную,  въ  пятый  часъ  по  полудни  предавати  будетъ, 

ПроФессоръ  анатоміи  лѣтнимъ  времявемъ  наставлевія  медическія, 
зимнимъ.же  сѣченія  аватомическія  и  хирургическія  въ  первый  наде- 
сять  часъ  предъ  полуднемъ  открывати  будетъ. 

ПроФессоръ  хвміи  лѣтнимъ  временемъ  ботанику,  по  полудни  ФОрмо- 
иолію,  »  эямиимъ  въ  тотъ  же  часъ  химику  учити  будетъ. 

Профѳссоръ  ботаники  лѣтнинъ  времянемъ  ботанику  въ  медическомъ 
огорожв^  а  зимою  въ  домѣ  отъ  осмаго  часа  Исторію  натуральную,  и 
какъ  Формулы  медичесвія  писать  надлежитъ,  предлагатя  будетъ. 

Къ  сему  же  классу  практикъ  вѣкій  придянъ  будетъ,  который  сту- 
деитовъ  медмцыни  въ  то  время,  когда  нѣкто  изъ  протчихъ  въ  классѣ 
Физическомъ  учитъ,  практикѣ  медической  ваучатя  будетъ. 

33. 

Для  анатомія  въ  Академію  по  ея  требованію  казневыя,  также  по 
требованію  Академіи  и  умершія  въ  гошпитали  отдаваны  быть  имѣютъ. 

ПроФессоръ  логики,  метаФиэики  я  моральныхъ  помянутые  филосо- 
фіи  части  въ  осмый  часъ  по  полудни  учить  и  толковать  будетъ. 

ПроФессоръ  влоквенціи  (витійства)  въ  первыйнадесять  часъ  предъ 
волуднемъ  училища  свои  отверзетъ. 

ПроФессоръ  исторій  въ  часъ  вторый  по  полудни,  проФессоръ  правъ 
иятуральныхъ  м  публячныхъ  въ  пятомъ  часу  по  полудни  учить  будетъ. 
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34. 

И  на  сіа  проФессоровъ  леицш,  публчно  отправдятвсі  жмупивэ  вах- 
дому  безъ  всакихъ  свонхъ  нжднвевШ  приходити  свободно  будегь,  ■ 
всякій  свое  во  учительсівѣ  усердіе  и  вѣрность  неоскудно  ямятв 
да  потщится. 

35. 

Обаче  въ  води  и  вдасти  всякаго  профессора  оставдено  будетъ 
имѣти  приватные  за  мзду  коддегін,  но  къ  тому  всанъ  дѣда  свои  пмо 
управдять  имѣетъ,  чтобъ  ддя  пріобрѣтѳнія  орибшн  не  чреаъ  мѣрі 
времянм  и  труда  употребдядъ  въ  прнватныхг  коддегіяхъ  и  оѳбѣ  са- 
мому въ  протчіхг  своихъ  ученіяхъ  раамншденіахъ  преоятіѳмъ  ме 
быдъ. 

36. 

Каждому  профессору  единъ  мдн  два  студента,  отъ  нихъже  препяц- 
наго  чего  академія  надѣятися  можетъ,  придадутса,  которые  кг  доста* 
женію  наукъ  профессора  своего  всѣми  иѣрами  да  приложатся:  въ  код* 
дегію  его  тщательно  да  приходятъ  и  безъ  важнѣйшнхъ  притчмнъ  не 
быти  во  оныхъ  отнюдь  да  недерзаютъ,  ибо  должность  нхъ  будетъ 
оная, — яже  проФессоръ  въ  лекціи  предложилъ  прилежно  слушателемъ 
повторятиу  обыкновенно  паки  надлежитъ  быти  въ  собраніяхъ  публич- 
ныхъ  и  приватиыхъ  всегда  имъ  присутствовать  и  тшаливое  юноше- 
ство каждого  въ  своей  наукѣ  начатныхъ  обучати. 

37. 

Котораго  И8ъ  студентовъ  между  сими  изрядный  во  отправлеиім 
службы  своей  трудъ  явится  и  кто.сицевыа  виды,  который  отъ  про- 
Фессоровъ опробованы,  будутъ,  покажетъ, — тавовый  съ  прибавлеиіемъ 
жалованья  титуломъ  и  честію  товарыша  или  вкстраординариаго  про- 
фессора почтенъ  будетъ,  въ  тому  и  лекцін  публичные  ему  оторав- 
лятн  позволится,  обаче  съ  симъ  обяаательствомъ,  да  увраалеиію 
профессора  своего  себя  предъ  устрояетъ. 

38. 

А  понеже  кромѣ  академіи  потребно  есть  и  таковыхъ  школъ,  въ 
которыхъ  бы  мдадые  отроки  разумы  языковъ  къ  наукъ  пріобрѣтеиі» 
нуждныхъ  научалися,  и  сему  дѣлу  способствовася,  опредѣливъ  имяя- 
но  нѣкіихъ  студентовъ  и  товарищевъ,  которые  вѣрно  и  рвдѣтельио 
отроковъ  да  наставляютъ,  отъ  нихъже  каждый  въ  семъ  наставлевіи  по 
вся  дни  четыре  часа,— два  предъ  полудяемъ,  два  же  по  полудни,  упраж- 
няться будетъ;  на  дабы  сіе  дѣло  учеяіямъ  ихъ  оамихъ  не  было  пре* 
пятіеиъ,  никто  ^изъ  профоссоровъ  во  оное  время  учити  ихъ  ммѣеп» 


отд.  ІП. 
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39. 

Къ  тому  понеже  ученикамъ,  во  единомъ  иѣстѣ  собраннымъ,  не  мо- 
жетъ  нб  сіучітися,  чтобы  одни  отъ  другихъ  во  успѣяніи  ученіа  не 
был  лучшіе,  къ  сему  недостатку  тако  оособити  забіагоразсуждено, 
дабы  тѣ,  который  въ  преуспѣявіяхъ  равный  покажутся»  особівво 
учимы  быдн;  чего  ради  пять  в^ассовъ  уставлены  суть,  во  вся- 
комъ  же  классѣ  по  два  учительское  званіе  имѣти  будугь,  которыхъ 
классовъ  въ  трехъ  нижнихъ  потребно  есть,  чтобъ  въ  каждоиъ  единъ 
отъ  нихъ  зналъ  по  Русски  говорить  и  писать. 

40. 

Въ  иервомъ  пммеіѣ  учепе  будѳтъ  по  латински  и  по  вѣмѳцки  чи*^ 
чшп  ж  обоихъ  яаикоиъ  письмена  ■эобрижаті. 

4!. 

Во  второмъ  влассѣ  ученіемъ  спряженіі  и  склонен!!  отроческіе  ра- 
зумы изощрятися  будутъ,  не  оставляя  и  протчихъ,  яжѳ  къ  грамм  а- 
тикѣ  принадлежатъ. 

42. 

Въ  третіемъ  классѣ  учащіяся  удобнѣйпіихъ  къ  разумѣнію  авторовъ 
и  словесно  и  письменно  на  свой  языкъ  переводяти  и  удобнѣйшія 
вкзерциціи  слагати  начнутъ. 

43. 

Въ  четвертомъ  классѣ  къ  сочиненію  труднѣйшихъ  экзерцицій  ла- 
тинскаго  языка  приложатся,  также  и  Арифметики  и  ГеограФІи  отро- 
чата  учитися  начну тъ. 

44. 

Въ  пятомъ  классѣ  предаватися  будутъ  онаго  штиля  ѳксерциціНу 
который  упражняются  въ  сочиненіи  орацій  и  эпистолій  (грамотокъ), 
къ  тому  исторія  и  первый  Математики  начатки,  также  и  Географія,  съ 
гдобусомъ  соединенная. 

45. 

Такожде  и  греческаго  и  фраицуского  и  италіанскаго  языковъ  рачиг 
тѳдьотво  да  не  пренебрежется. 

46. 

ВсФ  сіи  классы  тѣиъ  пройти  надлежитъ,  который  умъ  свой  къ  уче^ 
ніянъ  простираютъ  и  онымъ  себя  посвящаютъ.  Хотяшихъ  убо  роди- 
телей въ  наученіе  сюда  отдавати  дѣтей  своихъ  предувѣщати  вадле- 
жятъ,  выогнинъ  ли  ученіянъ  вдати  ихъ,  или  иному  коему  художеству 
обучитя  желаютъ:  тако  бо  сотворится,  что  предусмотрѣно  быти  мо«- 
абтъ,  да  не  како  нѣцни,  излншнихъ  и  невужныхъ  науки  частей  уча- 
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щѳся,  время  ту  не  погубить;  но  ха  скоряе  къ  сему  дѣіу  оріводітеі. 
Того  ради  сіе  дѣло  тако  опредѣіено:  тотъ,  который  въ  гямвдзш 
надзирательство  имѣетъ,  приходящихъ  спѣянія  да  вывѣдываетъ,  вывѣ* 
давъ  же,  да  записываетъ,  ■  приличный  оныиъ  классы  да  назвачаегЬу 
вакъ  ихъ  самихъ,  такъ  и  родителей  ихъ  имена  въ  заанснуго  книгу 
прилежно  вписавъ.  Аще  нѣкіе  можегь  быть  огь  тѣхъ,  которыхъ  оо- 
оеченіе  родительское  вышнимъ  ученіямъ  посвятило,  обрящутся,  что 
или  склонности  въ  себѣ  ко  оныиъ  не  ииѣютъ,  или  за  скудость  ост- 
роты неспособны  быти  видятся,  оныхъ,  изъ  кдассовъ  изъеише,  къ 
тѣмъ  художестваиъ  определять,  къ  которыиъ  природную  склонность  • 
охоту  имѣютъ:  ибо  коль  неразсудно  творятъ  тѣ,  которые  отроков%, 
нииялую  остроту  и  ниже  къ  вышиимъ  наусамъ  свловнооть  иаляюпжъ, 
во  оное  вдаютъ  и  сг  коликою  ово  ихъ  оанихъ,  ово  же  госудиретм 
тщетою  сіе  бываетъ,  всѣнъ  есть  мзвѣсно. 

47. 

Да  будетъ  убо  о  всякаго  осіротѣ  способной  ко  всякимъ  науканъ 
свѣдоио,  купно  же  какъ  учащихъ  такъ  и  учащихся  прилежность  ■ 
усердіе  да  усиотрится,  дважды  же  по  вся  годы  уставлены  суть  испы- 
танія,  то  есть,  единова  весною  и  едивова  осенью,  въ  присутствін 
собраніа  акаденическаго  и  иныхъ  ученыхъ  людей,  ігдѣ  слабые  и  въ 
вышнимъ  наукаиъ  неспособные  разумы  отставятся,  прилежиие  же  н 
къ  ученіямъ  способные  производитися  будутъ. 

Которыхъ  отъ  ученій  удалившимся,  или  въ  воинскую  пойти  служ- 
бу, или  ко  изученію  другихъ  хитростей  приложитися  охота  будетъ, 
оиымъ  къ  надлежащему  ихъ  обученію  устроена  да  будетъ  Академія 
художествъ,  четырмя  художниками  украшенная.  Отъ  снхъ  первый  въ 
8  часъ  предъ  полуднеиъ,  по  полудни  же  во  2  ариФиетику,  геомет- 
рію,  тригонометрію,  начала  перспективы  и  архитектуру  воинскую 
учнти  будетъ. 

Вторый  архйтектуру  гражданскую  въ  десятый  часъ  предъ  полуд- 
неиъ и  въ  третій  по  полудни  предавать  имѣетъ. 

Третій  живописное  художество  покаэывати  будетъ.  Четвертый  иаъ  * 
ваятельнаго  художества  и  рѣзвого  и  дѣланіи  разиыхъ  иодѣлей»  (ко- 
торые учащнмси  Архитектуры  во  пѳрвыхъ  нужны  суть)  мошество 
обучать  имѣетъ. 

49. 

А  понеже  и  художество  риоованія  ученыиъ  хотя  не  иного  мміу 
прнноситъ,  одиакоже  великнмъ  есть  украшеніенъ,  того  ради  и  і% 
которые  въ  науки  отдаются,  и  тоиу  ученію  орилежатъ,  на  сіи  часУі 
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2вшіовввноііу  художеству  овредѣлеяныа,  приходіті  будутъ,  обаче  боль- 
ше въ  томг  упражнятися  не  нмѣютъ,  неже  елико  ученія  дооустятя 
могугь. 

50. 

Хотя  в%  настоящеиъ  времянп  Академін  яаувъ  съ  гнмнаэіеиъ  ■  Ака- 
деміею  художествъ  слученіе  нѣвако  ииѣется;  однако  впредь  когда 
Семянарія  и  школы  добрѣ  устроятся  и  обучения  въ  няхъ  разумы 
произвед;тся,  сія  огь  оныхъ  весьма  отдѣлятца,  и  вг  разные  собра- 
■ін,  то  естЬ)  нмясніе  школы  составятся:  того  для  расходы,  который 
нынѣ  на  ніжиів  школы  инѣютъ  уоотребіены  быть,  оным  впредь  на 
употребленіе  Академіи  возмутся,  который  яко  особливо  на  возраще* 
ніе  м  всемирное  размноженіе  наукъ,  сердцамг  юношей  всѣятнся  вму^ 
щмхъ,  отъ  ДѳржавнѣЙшаго  Императора  учреждена  есть,  всѣмъ  нз- 
вѣстно. 

51. 

Но  да  учащвхъ  ■  учащихся  умы  иногда  отъ  трудовъ  опочинутъ  н 
прохладятця,  трои  повсягодно  генервіьныи  отъ  трудовъ  вокаціи  (пре- 
станія)  уставлены,  въ  которым  ни  собраніямъ,  ни  училищнымъ  колле- 
гіямъ  должность  предлежать  имѣетъ;  тоя-же  празностію  (гуляніемъ) 
н  въ  школахъ  какъ  учатіи,  такъ  и  учашіися  потешены  буд;тъ.  Пер- 
вая ваканція  заключатиса  будетъ  страстною,  яже  предъ  Пасхою,  "м 
свѣтлою,  яже  по  Пасхѣ,  недѣлямв;  вторая  имѣетъ  быть  въ  недѣлю 
предъ  Рожествомъ  Христовымъ,  и  въ  недѣлю  по  Рождествф;  третія 
въ  каникулярный  дни. 


2. 

Інструкція,  00  которой  должны  поступать  проФсссоры  ■  протчія 
кінцелярскіе  служители. 

Каждый  Академическій  членъ  долженъ  честь  и  пользу  Академім 
охранять  и  ничего  того  не  оставлять,  что  къ  распростраяенію  на- 
укъ служить  можетъ. 

Сего  ради  долженъ  онъ  въ  яаукахъ  прилежно  упражняться,  о  томъ, 
что  въ  оныхъ  уже  найдено,  разсуждать,  оное  свидѣтельствовать  и  тща- 
тся исправлять*  Такоже  м  о  томъ  стараніе  имѣлъ,  чтобъ  онъ  чрезъ 
свое  прилѳжаніе,  ежели  можно,  нѣчто  новое  изобрѣлъ,  съ  учеными 
людьми  корресподевцію  тпЪлъ  и  все  бы  вѣрно  сообщалъ. 

Онъ  долженъ  во  всѣхъ  еже  и  отдѣльныхъ  конФеренщяхъ  безотлуч- 
но присутствовать,  какая  бы  матерія  въ  оныхъ  предложена  не  была, 
ежелп  онъ  въ  томъ  важнаго  препятствія  ннѣть  не  будетъ. 
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КонФвренцім  ииѣютъ  на  Академмчеовихъ  члевовъ  раэдѣлеиіі  біт, 
и  о  томъ  надлежитъ  порядочную  роспись  ммѣть,  дабы  всавъ  авап, 
что  и  когда  вому  предлагать  надлежитъ. 

Повеже  всякъ  Академическій  членъ  довольвое  время  ииѣетъ,  то 
долженъ  онъ  свою  диссертацію  по  возможности  исправно  сочинить,  н 
оную  за  недѣлю  или,  ежели  можно,  то  еще  и  прежде  секретарю  шлш^ 
въ  его  вебытвость,  его  адъюнкту  отдать,  который  овую  въ  вадлежашее 
время  членамг  сообщить  имѣетъ. 

Ежели  случится,  что  какая  піеса  ради  ея  пространства  ва  одвой 
ковФеревцім  оковчева  быть  во  можетъ,  то  мо;кво  оную  въ  другой 
ковФеревція  вмѣстѣ  съ  слѣдующею  піесою  довершить,  или,  ежелм 
отъ  того  въ  ковексіи  помѣшательства  ве  будетъ,  вадлежитъ  оиую 
до  другаго  времевн  отложить;  однакоже  въ  еемъ  овуратво  посту* 
вать  вадобво,  во  дѣлать  то,  что  способно  учиниться  можетъ. 

Какъ  по  Ея  Императорскаго  Величества  всемилостивѣйшему  указу 
которому -нибудь  изъ  членовъ  даво  будетъ  какое  дѣло,  до  его  ваукн 
касающееся,  о  которомъ  члекѣ  язвѣство  будетъ,  что  овъ  то  дѣло 
разумѣетъ  или  разумѣть  долженъ:  то  имѣетъ  онъ  оное  по  своей  воа- 
можности  съ  охотою  исполнять, 

Ёжели  кто  изъ  членовъ  въ  старыхъ  или  новыхъ  квигахъ  нѣчто 
примѣчанія  достойное  найдетъ,  то  имѣетъ  онъ  оное  сообщать,  чтобъ 
оно  или  при  коментаріяхъ  или  особливо  напечатано  было. 

Всякъ  изъ  членовъ  долженъ  о  своей  ваукѣ  квигу  сочинить,  млм 
какую  особливую  матерію  описать  и  оное  въ  печать  производить. 

Когда  до  кого  изъ  нихъ  придетъ  порядокъ  въ  публичной  Ассам-* 
блеѣ  слово  имѣть,  то  долженъ  оной  задаввую^ему  матерію  прилежно 
и  тщательно  сочинить. 

Секретарь  долженъ  диссертаціи  отъ  членовъ  принимать,  оные  въ 
журналѣ  записывать  и  для  переписанія  копіи  съ  оныхъ  диссертаціи 
отдавать,  овыя  копіи  надлежащимъ  членаиъ  сообщать,  тѣ  разсужде- 
яія,  который  въ  ковФеренціяхъ  о  упомянутыхъ  диссертаціяхъ  учине- 
ны будутъ,  или  самъ  или  чрезъ  своего  адъювкта  записывать,  сію 
записку  въ  слѣдующей  конФерѳнціи  опять  прочитывать;  ежели  за 
потребно  разсуждено  будетъ,  въ  коммевтарія  вяосвть;  еще  должевъ 
овъ  посьиаемыя  къ  иностравнымъ  ученымъ  людемъ  писма  принимать, 
овыя  въ  конФеревціяхъ  прочитывать  и  вмѣстѣ  съ  сочиневныии  на 
оныя  письма  примѣчаніями  въ  тѣ  книги  ввосить,  въ  которыхъ  копіи 
содержатся,  а  потомъ,  по  полученіи  указа,  оныя  пнсма  въ  надлежа- 
щін  мѣста  отсылать. 

Въ  небытность  секретаря  долженъ  все  сіе  отправлять  его  Адъ- 
ювктъ. 
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Яво  проФессоръ,  доіженъ  еей  секретарь  въ  касающихся  до  него 
ваукахъ  столько  молодыхъ  людей  обучать,  сколько  заблагоразсуждено 
будетъ  и  ихъ  въ  оиыхъ  наукахъ  до  возиожваго  совершенства  приво- 
дять.  Такожде  по  всякій  день  кромѣ  опредѣлеввыхъ  конФеренціяиъ 
по...часовъ,  публичныя  лекціи  имѣть  в  свонхъ  учениковъ  вѣрно  и 
прилежно  обучать. 

Императорская  библіотека  ииѣегь  отворена  быть  оо  4  дни  въ  не- 
дѣлю  отъ  10  до  і 2  часа  по  утру,  въ  которую  всякъ  свободно  «при- 
ходить иожетъ,  а  впредь  някакія  книги  изъ  оной  выданы  быть  ве 
имѣютъ,  выключая  обстоятельства,  которые  того  конечно  требуютъ, 
что  оныя  кому  на  малое*  время  на  домъ  дать  надлежитъ. 

Также  имѣетъ  и  музеумъ  содержава  быть:  ибо,  ежелибы  то  неяр- 
кому на  домъ  давать,  кто  чего  требу етъ,  тобъ  могли  въ  краткомъ 
времени  многіа  драгія  вещи  пропасть,  или  такъ  испорчены  быть, 
что  они  послѣ  весьма  негодными  учинятся. 

Ежели  кто  или  къ  приватнымъ  или  публичнымъ  вксперимевтаиъ 
какихъ  вещей  требуетъ,  или  кую  нужду  имѣетъ,  то  должевъ  Акаде- 
мической канцеларіи  предлагать,  отъ  которой  опредѣленіе  учинено 
будетъ,  чтобъ  ему  требованное  дано  было,  или,  ежели  того  скоро 
учинить  иди  требуемыхъ  вещей  получить  невозможво,  то  будетъ  отъ 
поманутой  кавцеляріи  оное  требующему  объявлено;  такожде  и  то 
показано  будетъ,  для  чего  оныхъ  вещей  получить  невозможно,  дабы 
онъ  что-нибудь  другое  дѣлать  могъ;  а  подъ  тѣмъ  бы  видомъ,  будто 
ничего  получить  не  можно,  времяни  напрасно  не  тратилъ.^  Ежели 
кто  имѣетъ  такое  дѣло,  которое  онъ  же  только  одному  президенту 
объявить  хочетъ,  то  можетъ  онъ  съ  тѣмъ  у  него  свободно  явится. 

Трезорье  долженъ  академическія  деньги  принимать  и  оныя  по  ува- 
эамъ  раздавать,  о  квартгірахъ,  дровахъ  и  свѣчахъ  для  академическихъ 
членовъ  стараніе  имѣть,  и  оное  помянутымъ  членамъ  промышлять, 
или  деньги  за  то  дапать,  такожде  и  чрезъ  купчинъ  всѣ  потребный 
вещи  покупать  и  о  томъ  исправной  щетъ  содержать. 

Россійскимъ  и  иностранвымъ  канцеляристамъ,  писаряиъ  н  копіи- 
стамъ  надлежитъ  по  публикованому  Императорскаго  Величества  ре- 
гламенту поступать. 

Когда  президентъ  въ  далномъ  пути  или  внѣ  города  обрѣтатся 
будетъ,  то  должевъ  въ  канцеляріи  всегда  одинъ  изъ  проФессоровъ 
засѣданіе  имѣть  и  публичный  дѣла  вмѣстѣ  съ  библіотекаремъ  подпи- 
сывать, что  по  классамъ  и  потретямъ  раздѣлено  быть  имѣетъ,  я 
вияяно  въ  первыхъ  засѣдавіѳ  начнетъ: 

т.  г.  ,2 
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Изъ  1  класы  Госоодннъ  проФессоръ  Германъ. 

»    2  —  л—  »  —  »  —  ѣ  —  э  БиіФянгеръ 

9    3  —  »  —  »  —  »  —  »  —  »  Бекенштеінъ. 

Изъ  I  шсы  —  »  —  »  —  »—  »  Делиль. 

»    2  —  »  —  »  —  »  —  »  —  »  Дувернуа. 

•  »3  —  »  —  »  —  »  —  »  —  »  Байэръ. 

Изъ  1  —  »  —  »  —  »  —  »  —  »  Лейтманъ. 

1    2  —  »  —  »  —  1  —  »  —  1  Бернуллій. 

»    3  —  »  —  »  —  »  —  »  —  »  Элоквенціи. 


Что  до  гимназія  и  до  оныхъ  шволъ  касается,  которые  заведены, 
для  тѣхъ  учевиковЪэ  которые  высокимъ  яаукамъ  обучатся  не  будутъ, 
то  имѣютъ  оныя  содержаны  быть  по  аоробоваввому  прожекту  в  оо 
даннымъ  инструкшямъ. 

Переводчики  должны  все  то  переводить,  что  ииъ  изъ  ванцелярів 
прислано  будетъ. 

Такожде  доджны  художники,  мастеровые  и  ремесленные  люди  по 
уоотребленію  нхъ  художества  и  ремесла,  такожде  ио  даннымъ  нмъ 
ивструкціамъ  въ  ихъ  дѣла  поступать  и  то  дѣлать,  что  вмг  првваза- 
10  будетъ.  А  ежели  они  не  прилежны  или  упрямы  явятся,  то  ииѣ«- 
ютъ  они  безъ  всякаго  изъятія  изъ  жалованья  выключены  быть. 


3. 

Вѣдомость  о  квнгахъ,  ■мѣвшнхся  ва  днцо  въ  Академвческоі 
кввжвоі  вааатѣ  къ  1733  году. 

1.  Комментаріевъ  Академическихъ,  3  части,  каждая  по  2  р. 

2.  Россійскій  переводъ,  1  часть,  по  1  р. 

3.  Буксбаумова  описанія  травъ  не  весьма  знаемыхѣ,  3  части,  по 
1  р.  16  к. 

4.  Сокращеніе  математическое,  3  части,  цѣвою  3  р. 

5.  Переводъ  онаго  сокращенія  на  русской  языкъ. 

6.  Сокращеніе  древней  статской  исторіи  на  нѣмецкомъ  языкѣ, 
по  60  к. 

7.  Россійскій  вексельный  уставъ,  по  20  в. 

8.  Морской  пошлинный  уставъ,  по  25  к* 

9.  Пошлинный  тариФЪ,  по  25  к. 

10.  Немецкая  грамматика  для  русскихъ,  по  60  к. 
И.  Байера  Иузѳумъ  Снник)нъ,  по  2  р. 
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12.  Россійскій  и  нѣнецкій  левсяконъ,  на  обыкнов.  бумагѣ,  по 
2  р.  50  к. 

На  писчей  6.  въ  листъ,  по  4  р. 

На  печатной  6.  большой  рукщ  въ  четверть  листа,  по  3  р.  80  к. 

13.  Рѣчн  акаденическіяу  на  первомъ  собраніи  говоренныя,  на  лат. 
яз.,  по  40  к. 

14.  Рѣчи,  на  2  собраніи  говоревныя,  на  лат.  яз.,  по  60  %. 

15.  РічИ)  1732  г.  мая  6  гороренныя,  по  50  к. 

16.  Разговоръ  о  движенія  зеили,  на  Франц.  азыкѣ,  по  10  в. 

17.  Мирный  трактатг  между  Россійскою  Имперіей  и  Персіей,  по  5  Жр 

18.  Расположеніе  о  ученін  Е.  И.  В.  Петра  Втораго,  на  нѣмеці. 
яэык'Ь,  по  15  к. 

19.  Руссіий  переводъ  онаго,  по  15  к. 

20.  Ѣзда  въ  островъ  любви,  на  русскомъ  язывѣ,  по  50  в. 

21.  Бекенштейнова  геральдика,  2  части,  2  р. 

22.  Исторія  о  Японіи  на  русскомъ  язывѣ,  по  40  в. 

23.  Описаніе  коронаціи  Ея  И.  В.  на  нѣмецкомъ  язывѣ,  по  4  р. 

24.  Шрейберово  разсужденіе  о  тѣлѣ  и  о  движеніи,  по  15  в. 

25.  Азбуви  нѣиецкія  и  латинсвія,  по  4  в. 

26.  ТрвФуртово  поученіе  на  день  воронованія  Ея  И.  В.,  на  вѣ- 
мецкоиъ  язывѣ,  по  22  в. 

27.  Ведомости  и  примічаніе  1729,  1730  и  1731  годовъ. 

Въ  этой  ведомости,  подписанной  вонтролеромъ  Гоффмвнномъ,  8на« 
чится  всего  16,220  экземпляровъ  авадемическихъ  изданій,  цѣною  на 
20,550  р.  66  в. 


4. 

Реэстръ  съ  нмивиымъ  опнеаніемъ  доджвостм  ■  дѣйствітельвоі 
каждого  работы,  трудовъ  ■  мсправленія  академіческіхъ  вро- 
Фбссоровъ  и  протчніъ  чмвовъ  служитеіей  ва  1737  годъ. 

ПроФвссоры:  Совѣтнивъ  Юстицвій  Гомдбахъ  —  секретаремъ  при 
ковФеренціахъ,  имѣетъ  надзнраніе  надъ  Архивомъ,  сочиняетъ  всявіе 
до  авадѳиической  ворресподенціи  съ  чужестранными  учеными  людьми 
касающіяся  письма  ва  латинскоиъ,  нѣмецвомъ  и  Французсвомъ  язывѣ, 
оиъ  же  самъ  издаетъ  матеиатическія  и  другія  до  наунъ  васаюшіяся 
д1(ла  и  писна,  и  вромѣ  авадемическихъ  дѣлъ  въ  другія  вомисін  упот-* 
ребляется. 
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Делиль,  первый  проФессоръ  астроноігіи,  ииѣетъ  въ  своеиг  прао— 
іеніи  Обсерваторіу,  днемъ  и  ночью  трудится  въ  астрономячесвях'ь 
обсерваціяхъ  и  надъ  генеральною  картою  Россійскаго  государства,  а 
нннѣ  стараетца,  4то6ъ  свой  21  генваря  1737  года  поданной  прожевт'ъ 
о  язиѣреніи  земли  и  поправденіи  каргь  Россійской  Имперіи  въ  дѣі— 
ство  произвести,  и  когда  сіе  начнется,  то  онъ  потребвыя  къ  его 
намѣренію  астрономическія  примѣчаніи  въ  Россійскихъ  вровіБціязп 
дѣлать  будетъ. 

Байврб  —  проФессоръ  антиквитетовъ  (древнихъ  вещей);  его  долж- 
ность въ  томъ  состоитъ,  чтобъ  греческія,  риискія,  а  особливо  оріеіі- 
тальныя  древнія  вещи  и  языки  исправлять,  трудится  надъ  всторіею 
Его  Величества  блаженный  памяти  царя  Алексія  Михайловича,  а  по 
окончаніи  оныя  исторію  протчихъ  государей  царей  и  велвкихъ  князей 
Россійскнхъ  равнымъ  образомъ  сочинять  будетъ,  а,  окончивши,  Ея  Им- 
ператорскаго  Величества  въ  кабинетъ  для  опробаціи  подастъ,  сверхъ 

академическихъ  коментаріевъ  дѣлаетъ  нынѣ  диссертаціу  о   , 

начатой  китайской  Лексикоцъ  будетъ  продолжать;  сверхъ  того  ниѣетъ 
смотрѣяіе  надъ  гииназіею,  а  въ  яаступающеиъ  году  имѣетъ  публич- 
ный лекціи  давать. 

Дювернуа^  проФессоръ  анатоміи,  дѣлаетъ  аватомію  надъ  челове- 
ческими тѣдаии  и  звѣрми,  разсматриваетъ  ихъ  составы  и  тѣла,  я, 
что  найдетъ,  о  томъ  дѣлаетъ  описаніе  я  читаетъ  въ  собраніяхъ.  Нынѣ 
пишетъ  исторію  о  слонѣ,  моржѣ  я  китѣ,  на  будущее  лѣто  то&е 
продолжать  будетъ. 

Ерафшбу  проФсссоръ  физики  и  экспериментальной  теоретики,  раз- 
сматриваетъ натуру  размышленіями  и  частыми  экспериментами,  а  дѣ- 
лаетъ  на  всякой  день  метеорологическія  обсе^ваціи,  впнсываетъ  въ 
книгу,  а  по  учиненномъ  собраніи — географія  математики  и  физмкя, 
также  по  совершеніи  математики  <  намѣренъ  онъ  и  другія  частя  фш- 
зики ,  то  есть:  гидростатику,  гидравлику,  оптику  и  катоптрику  та- 
кимъ  образомъ  дѣлать,  и  со  временемъ  совершенную  систему  о  фя- 
зическихъ  экспериментахъ  писать;  въ  настоящемъ  году  имѣетъ  ня 
всякой  день' по  цѣлому  часу  публично  о  физикѢ  читать  я  надъ  пря- 
иѣчаніями  трудится. 

Эйлерб,  проФессоръ  вышней  математики,  сочиняетъ  высокія  м 
остроумный  математическія  вещя,  который,  по  прочтенія  въ  ковФе- 
ренція,  издаются  въ  печать;  трудятся  съ  другими  въ  сочянеиія  ге- 
ографіи  Россійскаго  государства  я  дѣлаетъ  партикулярный  карты, 
какія  только  яынф  по  тому  примѣру  сдѣлать  можно,  пишетъ  вторуш 
часть  арифметики  для  гимназія,  а  начать»  своя  труды  о  стяяі^  я 
авалязъ  інфіи  уповаетъ  на  будущей  годъ  совсѣмъ  окончить,  яотояъ 
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ммѣегь  давать  публчвыя  іекдііі  о  вышней  математякѣ  я  надъ  при- 
нѣчаяіямя  трудятся. 

ВейдрехтВу  проФессоръ  фязіологія  тавъ  же  какъ  я  анатомкяъ, 
разнямаетъ  человѣческія  я  звѣряиыя  тѣла,  всѣ  яхъ  частя  смотрягь 
я  старается,  какъ  бы  употребленіе  яхъ  сыскать,  начатую  свою  десио- 
логію,  иля  опясаніе  о  всѣхъ  донынѣ  язвѣстныхъ  я  неязвѣстныхъ 
мгаиеятахъ,  въ  скоромъ  времевя  окончать  надѣется,  въ  будущеиъ 
году  намѣрѳнъ  публяяныя  аѳкціи  давать  я  надъ  оряміічаніяля  трудятся. 

АммонЬу  ороФессоръ  ботаянкя  я  ясторяви,  разсматряваетъ  я  опя- 
суетъ  все,  что  въ  трехъ  частяхъ  натуры  случается,  а  яияяно:  авѣ- 
рей,  травы,  камня,  яянералы  я  всѣ  Остъ-Ивдскія  я  Вестъ-Ивдскія 
семеяа,  а  который  изъ  Сябиря,  я  Астрахаяя,  я  Казаня  прясылают- 
оя,  тѣ  садятъ,  а  траваяъ  дѣлаетъ  опясаніе  я  рисуекя.  Нынѣ  сочи- 
яяетъ  вннгу  о  200  разныхъ  травахъ,  который  въ  Сябяря,  Астраха- 
яя я  около  тѣхъ  мѣстъ  растутъ,  я  сія  княга  началоиъ  травной  ясто- 
рія  всеа  Россійскія  Имперія  будетъ;  онъ  яиѣетъ  сію  работу  на 
будущій  годъ  продолжать,  я  прятоиъ  публичный  лекція  давать  н  пря- 
яѣчанія  писать. 

Юнкеръ  —  былъ  проФессоръ  полятякя,  а  26  числа  августа  сего 
1737  года  отъ  Акадеиіи  взатъ  и  употреблѳнъ  къ  соляныиъ  дѣламъ. 

Лоттеръ  —  былъ  проФессоръ  длоквенція,  умеръ  і  апрѣля  1737  года. 

Винщеймбу  второй  проФессоръ  астрономія,  повѣряетъ  на  щетѣ 
всѣ  изъ  чужяхъ  краевъ  прясылаеиыя  сюда  астроном яческія  обсерва- 
ціи,  и  дѣлаетъ  потребныя  при  обсерваторія  таблицы,  сочиняетъ 
С.-Петербурхскія  календаря,  пишетъ  политическую  геогряФІю  н  ка- 
питулъ  Россійскаго  государства,  ва  будущій  годъ  ииѣетъ  тоже  дѣ- 
лать  и  прятоиъ  съ  другими  будетъ  стараться  о  приведенія  въ  совер- 
шенство Россійскаго  геограФическаго  Лексикона,  диктовать  публич- 
ный лекціи  и  надъ  прямѣчаніями  трудится. 

Гроссб,  проФессоръ  исторіи,  исправляетъ  исторію  среднихъ  н  яо^ 
вѣйшнхъ  вреиенъ,  въ  геогряФическомъ  департамент^  содержитъ  про* 
токолъ,  переводитъ  съ  фравцускаго  на  нѣмецкой  и  съ  нѣиецнаго  на 
француской  язывъ,  а  особливв  всякія  до  Россійской  исторіи  кясаю- 
пііася  пясма  на  Фрацуской  языкъ  переводитъ;  впредь  будетъ  тоже 
дѣлать,  и  притомъ  съ  другими  надъ  россійскииъ  геогряФИческимъ 
лексикояоиъ  трудятся,  въ  гимназіи  по  Француски  учитъ,  и  для  ояыя 
францускую  граматяку  пишетъ. 

Генщсѣу  третій  проФессоръ  астрояомія,  въ  обсерваторіи  тѣжѳ 
обсерваціи,  который  я  господияъ  Делиль,  дѣлаетъ,  и  одянъ  другому 
вааямно  помогяѳтъ,  а  когда  первой  въ  ночи,  то  другой  днемъ  астро- 
яоммческія  обсервацін  отпрявляетъ  для  того,  что  одному  чѳловѣку 


мгтсв  поашй  лятегіттгы. 


шыж%  шштеп  краткое  собракіе  кстроконяческкп  кѵук^,  тм 
пт  ^дегъ  давт  ш^Ьлтшшя  лешаіш,  ш  сг  другмя    «яип  кгі 
кікяк  тртдятеі. 

Тшдемамёі  мопріусъ,  содержшгк  кодг  дярекюе*  Н>с-пп«і 
•^квка  госкодакк  Годьдбаха  кг  кон«ереіаіахъ  ѵротов«эт« 
еп  0%  евоешъ  кракеяік  %сѣ  до  наткъ  касаюоиаса  аясма  т  жшег\ 
яік^  етшпшеп  шп  ышхъ  экстракты  я  коаіа  пашетъ,  а  9рс-ѵ€ 
■рк  учреждекяыхг  отъ'  Пракятедьствуюшаго  Сеяата  копмгіяхі 
секретаря  уаотребдается,  я  яаредь  туже  должность  отршшлштъ 
деть* 

Мессере  —  каицедярястъ  і    пяшугь  на  бѣдо  всѣ  входжщіж  я 

г  ходящія  дкссертаціи  я  оясма,  ш  «е| 

Иберкамфд  ^  копіястъ    (того  означенный  канцедарястъ  гчят» 

)гямназів  по  Фравцускя. 

Ѳедорб  Герасимоез  —  сторожъ,  тооягь  печя  въ  яоЕФереяша 
вг  Аркяаѣ  я  на  посыдку  кг  проФессорнмъ  употребляется. 

Андрей  Туповь  —  сторожъ,  тооитъ  печв  въ  эксперяиевтальш 
полатѣ  и  въ  дву  лодлѣ  оныя  обретающихся  канорахъ,  пожогвет 
ироФегсору  физики  пнеуяатяческую  антліею  воздухъ  вытягать,  соде; 
жятъ  сей  ииструионтъ  въ  чистоте  я  употребляется  на  посыляя. 

Почетные  члены:  Вольфь  —  проФоссоръ  математики  въ  Марбурп. 

Килфимерь  тайный  совФтникъ  въ  службѣ  Герцога  Вннтеиберг* 
окаго. 

Кинь  *-*  проФОосоръ  математики  въ  Данцигѣ. 

Бернуллій  —  проФессоръ  анатоиіи  въ  Базелѣ. 

Веѣ  гЬ  почетные  члены  Академіи  имѣютъ  съ  нею  къ  большому 
пряращеиію  нпукъ  всегдашнюю  корѳсподенцію,  сообшаютъ  ей  ьп 
свои  въ  наукахъ  учиненные  новые  изобрѣтеніи,  присыляютъ  разные 
киягя  и  всакія  до  наукъ  касающіяся  вощи,  которыя  напередъ  въ 
ноиФеренціяхъ  читаютъ,  а  потомъ  въ  комѳнтаріи  печатаюп. 

Адъюнкты  я  студенты:  Адодуровв  —  адъюнктъ  профессора  фвзм- 
ня;  его  главное  иамѣреніе  Физику  докінчнввть,  дабы  со  врекенеігь 
самому  проФессорокнго  чина  удостоится;  для  того  омг  ііынѣ  въ  гей 
мяукѣ  со  воякимъ  приложяніемъ  обучается  я  пояогаетъ  профессору 
КраФту  въ  вкоперняентахъ,  перевелъ  совращенную  яехвнікт  ні  Рос- 
сійсвой  азыкъ,  а  иыиѣ  переводнтъ  математику,  сошевіую  прОФвс- 
ооромъ  Вйлеромъ;  своя  труды  чятаетъ  въ  россійсіоиг  собрата,  а 
прнтомъ  слушаетъ  всакмхъ  переводовъ,  которыя  іругіі  чатйюп,  я 
отвравтса,  чтобъ  оныя  переводы  иа  рогсійскомъ  азнп  асоравіо  аг 
печать  выходяля;  вяредь  будетъ  всякія  выходаніія  мггевіпчесм  я 
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'         іФііяіческія  книга  и  веші  ао  руски  переводить,  в  вритомъ  возможное 
•гтщаніе  прилагать,  дабы  въ  Физической  наукѣ  въ  большее  совервген- 
'  ''""1»  кство  приттн,  обрѣтяющихся  при  Правительствующегь  Сенатѣ  юяве- 
ровъ  обучаетъ  по  дважды  въ  недѣлѣ  въ  чтеніи  и  писаніи  россійскаго 
>  гпвѵ  I-  діалехта. 

'II  «ѵп     Вильде^  довторъ  иедицыны,  адъюяктъ  или  помошникъ  проФео 
сора  анатоиін,  обучается  аватоміи,  дѣлаетъ  секціу  надъ  человѣчески- 
I   ми  тѣлаии  и  звѣрскими  трупами,  такъ  какъ  настоящей  проФессоръ 
г       I,  приготовляетъ  всявія  къ  тому  вещи,  а  наипаче  въ  остеологіи  трудит-^ 
-'"П  пі        впредь  будетъ  публичный  лекціи  давать. 

Мѵлішдь  —  бЫАъ  адъюнктъ  химіи,  отошелъ  отъ  Акадеиіи  10 
іюва  1737  г. 

ИуллсЬі  адъюнктъ  профессора  вышней  математики,  онъ  себя  по 
своей  доіявости  въ  сей  наукѣ  въ  совершеіяство  производитъ,  и  для 
того  &ъ  профоссораиъ  часто  ходить  и  съ  ними  надъ  разными  дио* 
оѳртацііми  трудится,  впредь  будетъ  тоже  дѣлать,  и  сверхъ  того  въ 
гиинааіи  геометріу  учитъ. 

Штелинб  —  упражняется  по  должности  своей  во  всемъ,  что  ка- 
сается до  реторики,  до  стихотворвой  науки,  до  правильяаго  пвсанія 
и  до  протчихъ  къ  тому  надлежащихъ  наукъ;  нынѣ  переводитъ  онъ  съ 
игаліянскаго  на  нѣиецкой  языкъ  Марселіево:  Военное  состояніе  От- 
томанскія  Порты,  а  впредь  будетъ  писать  примѣчанія  на  вѣдоиости. 

Таубертбу  студентъ,  опредѣленъ  къ  тому,  чтобъ  ѳлоквенцін  и 
лутчѳму  стилу  пноемъ  учиться;  для  того  приказано  ему  въ  профес- 
сору длоквевціи  часто  ходить  и  съ  нииъ  'ц^удиться;  содержитъ  въ 
роосійскоиъ  собраніи  протоколъ,  читаетъ  въ  ономъ  свои  собствен- 
ные переводы,  м  въ  исправленіи  отъ  другихъ  предлагаемыхъ  пере- 
водовъ  свое  мнѣніе  объявляетъ.  Перевелъ  древнюю  Азовскую  исторіго 
на  россійской  яаыкъ^  а  нынѣ  переводитъ  Жизнь  и  дѣла  принца  Евгѳ- 
нія;  впредь  будетъ  всякія  до  его  знанія  и  науки  касающіяся  вещи  и 
прнмѣчанія  переводить. 

Клейнфелтб^  студедтъ,  учится  анатоміи,  и  для  того -на  всякихъ 
секціяхъ  присутствуетъ,  профессору  и  адъюнкту  анатоиіи  помогаетъ,. 
и  своимъ  прилежаніемъ  въ  такое  себя  совершенство  приводитъ, 
чтобъ  со  временемъ  ва  мѣсто  одвого  изъ  овыхъ  употреблѳйъ  быть 
могъ. 

Брелм  —  обращается  больше  въ  наукахъ,  украшающихъ  разумъ, 
и  въ  письменной  исторін,  трудится  въ  библіотекѣ  и  сочиняетъ  ка- 
талоги, содержитъ  журналъ  книгамъ,  которые  онъ  же  раздаетъ  и 
вааадъ  получаетъ,  правитъ  притомъ  должность  корректора,  и  въ  віи- 
стоящемъ  году  будетъ  примѣчаніи  писать. 
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Рикманъу  студентъ,  учатся  матеиатичЬскимъ  иаукайъ^  а  особьімо 
иехавиЕѣ  и  физикѢ  в  ходитъ  того  ради  на  декціі  у  профессора 
зикн,  помогаетъ  ему  при  дѣданіи  ѳкспериментовъ,  также  я  самъ 
разные  до  овыхъ  наукъ  наддежащіе  опыты  дѣдаетъ,  кроиѣ  овып 
диссертаціи,  который  онъ  Акадеиіи  подавать  ииѣетъ,  будетъ  ояъ  еше 
и  примѣчаніи  ва  вѣдоиости  писать. 

Россійсвое  собраніе:  Каиоръ  Ковторы  совѣтвикъ  Эмме  —  уор** 
жнаетсі  въ  переводахъ,  и  бываетъ  трижды  въ  недѣлѣ  въ  россіі- 
сконъ  собравіи,  читаетъ  свои  труды,  или  чтенія  другихъ  переводовъ 
слушаетъ  и  въ  поправленіи  овыхъ  помогаетъ;  перевелъ  математи- 
ческую и  Физическую  геограФІу  и  Шрейдерову  шацъ-каиору,  а  вы- 
нѣ  переводитъ  военвую  квигу,  вазываемую  Флеиивговъ  совершеи- 
вый  солдатъу  которую  квигу  всѣ  въ  воеввыхъ  дѣлахъ  искусные  лю- 
ди весьма  апробуютъ;  вакъ  скоро  указы  напечатаются,  то  онъ  сдѣ- 
лаетъ  полной  имъ  реѳстръ  и  будетъ  трудиться  надъ  прииѣчаніаіів. 

Тредгаковскійу  секретарь,  его  должность  также  въ  переводахъ 
и  въ  присутствіи  при  россійскомъ  собраніи  состоитъ,  при  чеиъ  оиъ 
свои  труды  читаетъ  и  другихъ  переводы  слушаетъ;  онъ  перевелъ  съ 
Фравцуского  языка  Марсиліеву  квигу:  О  военномъ  состоявіи  Порты 
Оттоманской;  нынѣ  оканчиваетъ  переводъ  татарской  исторіи^  а  впредь 
во  всякихъ  переводахъ  съ  Францусвого  на  россійской  язывъ  трудвтьси 
будетъ. 

Керб  *), .  проФессоръ  оріентальныхъ  языковъ,  при  иностранной 
коллегіи,  а  въ  Академіи  всякія  на  помянутыхъ  языкахъ  случаюшіяеи 
дѣла  переводитъ,  онъ  те  перевелъ  исторію  о  Албухазивахѣ  съ  та- 
тарскаго  оригинала.  Нынѣ  трудится  надъ  другимъ  изрядныхъ  татар- 
скниъ  манускриптомъ  (рукописною  книгою)  Бабунайметъэ  турецкую 
исторію,  которой  еще  никогда  въ  печати  не  бывало,  и  оную  на  да- 
тинской  языкъ  переводить;  что  всѣиъ  учевыиъ  и  до  оріентальяыхъ 
древнихъ  книгъ  охоту  имѣюшииъ  людемъ  весьма  пріятно  будетъ;  еше 
сочинилъ  онъ  каталогъ  о  4000  древнихъ  татарскихъ  ионетахъ,  ко- 
торый изъ  земли  выиопавы,  и  нынѣ  въ  кувстъ-канорѣ  хравятся,  а 
впредь  тоже  дѣлати  и  въ  переводахъ  трудится  будетъ. 

Горлецкій  —  переводитъ  съ  латинскаго  и  Фравцускаго  на  россій- 
ской,  а  съ  русского  на  оба  помавутыя  языки,  имѣетъ  особливою 
работу  при  геограФическомъ  департаментѣ,  и  сверхъ  того  перево* 


По  проекту  яоваго  штата  въ  1736  году  предпоіожево  быіо  къ  3-му  массу 
Аіадеаів  прнбяввть  профессора  восточныхъ  древностей,  потопу  что  «ради  со* 
еѣдства  в  веініаго  союва  восточвыхг  вародовг  съ  ваня,  о  сеяг  ученія  аяче 
яеѣхъ  орочнхъ  стараться  івдіежятг». 


отд.  ПІ. 
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дітъ  яынѣ  весыа  старую  хронику  россійской  ясторіЯу  которая  пря 
другяхъ  руссккхъ  книгахъ  пріобшена  будетъ. 

Ильинскій  —  Ьылъ  переводчикоиъ.  Уиеръ  20  марта  1737  году. 

Толмачевб  —  переводчнкъ;  всякія  изъ  Сябяря,  Казёни,  Астраханя 
я  другихъ  дальныхъ  мѣстъ  ирясылаеяыя  сюда  метеорологически  об* 
серяація  на  латинской  языкъ  переводить;  онъ  же  перевелъ  Россій- 
скую  старую  хроняву  оо  латыня,  и  впредь  такимъ  же  образомъ  тру- 
диться будетъ. 

Волчиоев^  секретарь,  употребляется  въ  переводахъ,  бываетъ  съ 
вышеозначенными  въ  Россійскоиъ  собраніи;  по  переводѣ  Скиѳской 
ясторіи,  трудится  нынѣ  надъ  древнею  хроникою,  которая  къ  россій- 
окнмъ  княгаиъ  впредь  присовокуплена  быть  имѣетъ.  Онъ  же  перево- 
дить русскія  вѣдомостя,  впредь  будетъ  тоже  делать,  я  надъ  прямѣ- 
чаніямя  трудится. 

Кононб  Даниловд  —  сторожъ,  топитъ  печь  въ  Россійскомъ  соб- 
равіи,  употребляется  на  посылки. 

Гимназія:  *)  Шмитв^  танциейстеръ,  поФхалъ  въ  свое  отече- 
ство въ  Прусію,  на  ево  иѣсто  принять  Христіанъ  Ландъ,  которой 
пря  гииназіи  обрѣтающихся  молодыхъ  людей  шесть  часовь  въ  недѣ- 
лѣ  танцевать  учить. 

Фишербу  ректорь  латинской  гимназіи,  его  должность  состоить 
въ  надзирннін  за  учителями  латинскихъ  классовь,  дпбы  отъ  нихъ  че- 
го упущено  не  было,  самь  онъ  учить  молодыхъ  людей  первого  классу 
въ  штилѣ  и  реторикѣ,  толк;.еть  имь  наитруднѣйшихъ  авторовь,  и 
ямянно  Іулія  Цесаря,  Светопа,  Цицероновы  писма  и  ораціи,  Овиді- 
евы  метаморфозы  и  Виргиліевы  дѣла,  изъясняеть  имь  греческіа  и 
римскія  древнія  вещи,  учить  яхь  поэзіи,  политической  исторіи  и  ге- 

Въ  1733  году  воіаімваімоь  пра  гмнаая:  Фноіеръ— проректоронг;  Милеръ. 
Шввівнцг,  Шввтъ, — учвтемвв  (тѣжъ  жв  предчеговъ  что  и  въ  1737  году);  Ге- 
оргъ  Стиксь  назвввныН  тодмастерьемъ*  аѣнецкаго  языка;  Дековбш  —  уча- 
теіь  Фравц.  языка;  Лурсевіусъ  —  шрейбвейстеръ.  По  новову  академвческову 
штату  ори  гвввазіи  предио4ага^ось  имѣть:  ректора  въ  кдассѣ  дативсковъ,  нѣ- 
ввцкаго  ректора  и  вв&стѣ  ввспектора  вадъ  сенвяаріеІІ,  проректора,  конректора, 
двухъ  учягеіеВ  іатннскаго  языка,  одвого—вѣмецкаго,  шорахвейстера  фравцуз- 
екаго  в  ятаіьявскаго,  шпрсиамейстера  россійскаго  языка,  таванейстера,  рвео- 
вадьщвковъ  я  4  преФектовъ;  «вовеже, — сказаво  ві  проектѣ, — прв  акадеяік  се- 
вяааріувъ  учреждается,  въ  которовъ  ювошество  по  яавіучшивъ  оредствавъ  такъ 
обучево  быть  явѣетъ,  что  овое  оттуда  до  вышввхъ  ваукъ  произойтв  вожетъ, 
того  радв  академія  орявуждева  чвсіо  бывшяхъ  по  вывъ  прв  гвввазія  учеввковъ 
вѣскоіькими  персовави  пріумяожвть.а  Чвсіо  учеввковъ  прв  гвіназів  ве  озвачево 
вь  шгатѣ, — я  въ  ваіичяости  показанъ  тоіько  одииъ  «Кейзеръ  прв  гвявазія 
дисцилулъм.  Въ  .1741  году  показано  быіо  двое  севиваристовъ  в  пятеро  соддат- 
еіяхъ  дѣтеі  въ  обучеяін  прв  гиваазія. 
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ограФІіі.  Кроиѣ  свое!  школьной  доіжностц  переводить  съ  русспго 
ва  нѣмецкой  и  латинской  языкъ  разный  кг  русскому  собранію  пря- 
надлежашія  вещи.  А  нынѣ  проФессоромъ  Кероиъ  переведенную  Та- 
тарскую Исторію  въ  чистой  нѣиецкой  стиль  приводить,  впредь  бу- 
деть  школьную  свою  должность  исправлять  и  при  другихь  верево- 
дахь  надь  прииѣчаніями  трудятся. 

Мерлиніб^  проректорь,  учить  иолодыхь  людей  стилю,  толвуегь 
имь  латинскиѵь  авторовь  простою  и  связною  рѣчью,  обучаеть  ^ясто- 
ріи  и  геограФІя  и  приготовляеть  своихь  учениковь  кь  вышнииь 
классаиь,  кромѣ  школьной  должности  обязань  онь  переводить  сь 
швецкого  и  ФИНСКОГО  на  нѣиецкой  или  латинской  языкь,  а  сжем 
что  на  швецкомь  или  финскомь  языкѢ  печатается,  то  онь  дѣ^ае^ь 
корректуру,  нынѣ  переводить  новой,  апробоваяной  швецкой  уставЪі 
которую  работу  и  впредь  продолжать  будеть. 

Геллерть^  конректорь,  его  должность  такь  же  какь  предтнду- 
шаго  вь  томь  состоить,  чтобь  исторіи,  геограФІи  и  свергь  того 
логикѣ  учить  и  такь  своихь  учениковь  вь  наукахь  приготовлять,  "іто 
ежели  они  вь  лроФекторской  классь  произведены  будуть,  то  бы 
большую  пользу  оть  него  получать  могли,  кроиѣ  школьной  должно- 
сти повинень  онь  изь  старыхь  книгь  акстракты  дѣлать,  и  оные  Ака- 
деміи  предлагать,  а  впредь  будеть  яадь  прииѣчаніями  трудиться. 

Миллерь^  учитель,  обрѣтающиися  у  него  латинскаго  языка  уче- 
никаиь  толкуеть  лехкаго  латинскаго  автора,  приказываеть  и  дѣлать 
ввсерцнціи,  показываеть  имь  начальные  регулы  вь  исторіи  и  геогра- 
ФІи,  а  и  впредь  тоже  продолжать  будеть,  притомь  еще  должень  оиь 
все  то  исправлять,  что  ему  приказано  будеть. 

Шванвиць^  ректорь  нѣмецкой  гимназіи,  имѣеть  надзираніе  надь 
учениками  иѣмецвого  яаыва,  н  самь  какь  по  иѣмецки  такь  я  во 
рускн  мхь  учить,  кромѣ  своей  школьной  должности  и  кь  верево- 
дамь  употребляется;  по  переведеніи  Ланговыхь  разговоровь  труднтсі 
нынѣ  надь  переводоиь  школьной  книги  Сейболди,  читаеть  свои  дѣ- 
ла  вь  Россійсвомь  собранін,  а  притомь  и  другихь  чтенія  слушаеть; 
впредь  будеть  тоже  продолжать  и  надь  семвнаріею,  которая  со  врв- 
яенемь  построится,  смотрѣніе  вмѣть. 

Германду  учитель  вь  нѣмецкомь  классѣу  учить  своихь  учени- 
ковь Фундамевтнымь  регулаяь  латинскаго  языка,  велить  имь  сь  ла- 
тинскаго на  нѣмецкій  и  сь  нФмецкаго  на  латвнскій  яаыкъ  перево- 
дить, обучаеть  правописанію,  ариФметнкѣ,  кромѣ  своей  ордииярной 
работы  учить  изь  Москвы  прибывшихь  сюда  учениковь  по  нѣмеаки, 
эсѣ  ему  оть  Академіи  присылаемый  вещи  на  6*^0  пе]^еписываеть. 


отд.  III. 
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ПотанскНіу  ^читс^ь  въ  нѣмецкомъ  классѣ,  обучаетъ  учениковъ 
средняго  и  нижйяго  класса  въ  латявскомъ  чтеніи,  а  съ  обрѣтающимися 
въ  вышнемъ  классФ  повторяетъ  нѣмецкую  грамматику,  твердить  гео* 
гряФІю  и  правописанію  учить,  а  виредь  тоже  дѣлать  будетъ. 

Лан$б^  учитель  въ  нѣмецкомь  классѣ,  уволень  отъ  Академіи  22 
августа  1737  года. 

Эстерманб  —  четвертой  учитель  въ  нѣиецкой  гимназіи;  его  дол- 
жность новопришедшихь  учениковь  писать,  читать  и  ариФметикѣ  учить, 
сь  чужестранными  катехизиъ  читать,  а  впредь  тоже  дѣлать  будеть. 

Руйнать  —  учитель,  обучаетъ  у<юііѵкѳвь  Фраицузеному  языку»  а 
ворѳдь  тоже  продолжать  будетъ. 

Стопам  Шишкоеш  \  сторожами  при  гимназіи,  содержать  гим* 
ѵназію  вь  чястотѣ  и  каждой  язь  нихь  по 

Мпхайла  Машаров»    рри  оечн  гоавтъ» 

Шварцб  —  сторожь  при  гямназіи  относить  приказь  обрѣтающагося 
при  гимнааіи  директора  кь  ректорамъ  ш  учнтеляиь,  а  отъ  нихь  ре« 
порты  кь  помянутому  директору  носить. 

Нѣмецкая  ТяпограФІя:  Кевицб  ^  наборщикь,  отшель  отъ  Акаде- 
міи  24  мая  1737  года. 

.  Розе  —  наборщикъ,  нывѣшній  годь  набираль  Военной  Регла- 
менть,  иѣмецкой  календарь^  стихи  иллюмннаціамъ  и  Фейверкамь  и 
всакія  ведомости  военный. 

Герасимд  Ивановб  \ 
Мпхайла  Кондаровб  1 
Степанб  Воротнтовб  і 

Петрб  Гавриловб  >    ^  оечатныхъ  ориставлеиаыя 

Никита  Поляновь         (батырщики  и  терегорщики. 
Яковб  Морозовб  •  1 

Никита  Савиновб  ] 

Руская  ТипограФІя:  Федорб  Степановб  —  корректорь;  его  долж* 
ность  набирать,  исправлять;  только  онъ  нынѣ  за  старостію  худо  ви- 
дить  и  для  того  ничего  больше  дѣлать  не  можетъ  кромѣ  того,  что 
за  тередорщиками,  наборщиками  смотрить,  ихъ  кь  работѣ  принуж- 
даеть. 

Иванб  Сидоровб  —  наборщикъ,  набираеть  нынѣ  книгу  Истинную 
Политику  знатныхь  и  благородныхь  особь. 

Еозма  Маламахавъ  —  набираеть  Марселіеву  книгу  о  Военномь 
состояніи  Порты  Оттоманской. 

Леонтей  Васильевъ  —  наборщиьь,  набираль  Флоринову  генераль-* 
ную  экономію. 
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лѣтошси  РУССКОЙ  літкрлты. 


Андрей  Боідановб  —  былъ  тередоршикъ,  а  нывѣ  употребляется 
ва  посылку  ко  всѣмъ  художнякаяъ,  реиеслевныиъ  я  яастеровымъ  яяь- 
демъ  для  спрашиванія,  какъ  называютъ  ихъ  инструяенты  и  протчіе 
въ  ихъ  ремесляхъ  употребляеяыя  вещи,  и  ради  увѣдомленія  о  шхъ 
всякимъ  художестваиъ  свойственнымъ  рѣчаиъ  и  именованіаиъ,  кото- 
рые онъ  всѣ  записываетъ,  также  изъ  нѣкоторыхг  напечатаяньіхъ 
внигъ  выбираетъ  техническіе  теряины  и  другія  развымъ  ремееламг 
свойственныя  яяена,  дабы  оныя  въ  переводахъ  и  въ  рускомъ  лев* 
снконѣ,  который  со  вреяенемъ  напечатается,  съ  пользою  употребять. 

Яковб  Михайлова  —  батырщякъ. 

Галактіонь  Чижееь  —  наборшнкъ,  собираѳтъ  указы  съ  722  года. 
Петрв  Степановб  —  наборщякъ  отпущенъ  нынѣшняго  году. 
Лука  Духановб  \ 

Широнь  Ѳроловб      ѴБатырщявя  прн  станахъ. 
Сериьй  Луковниковд  I 

Въ  вынѣшнеяъ  году  вг  обѣяхъ  типограФІяхъ  набрано  я  печатйяо 

крояѣ  вѣдояостей.  ^ 
Уложенье  ъ  з  •    4000  экзеяпляровъ 

Исторія  Азовская  »  >  »     500  экзеипляровъ 

Военный  Реглаяентъ  »  »    1200  экземпляровъ 

Замлункъ,  Собравіе  всякнхъ  до  Россійской 

исторіи  принадлежашихъ  извѣстій  «    1200  ввзеипляровѣ 

Зягизбекъ  программа  медяко-ботавическая   »     225  » 
Опера  на  рускомъ  я  итальянскомъ  діалек- 

тахъ    '  >  '  »  »     400  ѳкаѳмпляровъ 

Нѣиецкой  календарь  >  >    2200  ѳкаеипляровъ 

Руской  календарь  >  »  »    5200  » 

Стихи  иллюминаціяиъ  и  Фейервервямъ,  всякія  вѣдояости  воеинш. 
Ныаѣ  печатается: 

Академическихъ  коииентаріевъ  часть  5. 
Згизбекъ  СкнограФІя  (иконограФІа?)  ботаническая. 
Беэръ  Гисторія  Бактріана. 
Арифметика  на  рускомъ  діалектѣ. 

Разговоры  на  латинскомъ,  русскомъ,  Францускоиъ  я  вѣиецкомъ 
діялектахъ. 

Механика  въ  русскбиъ  діалектѣ. 

Нарселіево  описаніе  о  состояніи  Оттоманской  Ияперіи. 

Указы  отъ  1722  года. 

Гисторія  Азовская  на  русконъ  и  иѣмецкомъ. 
Флоринова  генеральная  ѳкономія. 
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Книжная  лавка:  Лла/шарб-^-Факторг,  его  должность  чтобъ  книжную 
лавку  въ  добромъ  порядкѣ  содержать  исправно,  реэстръ  о  получае- 
мыхъ  изъ  чужихъ  краевъ  и  здѣшняго  выходу  книгахъ  ииѣть  о  вхо- 
дащйхъ  и  исходящнхъ  книгахъ^  по  данной  ему  Фориѣ  вѣрный  щетъ 
содержать,  съ  чужестранными  книгопродавцаии  корресоондовать,  ли- 
сты изъ  ТипограФІи  принимать  и  приказывать,  чтобы  оные  порядочно 
собраны  и  9ь  укладку  положены  были. 

Лрв^серб— бухгалтеръ,  въ  небытность  Фактора  всю  его  должность 
отправляетъ,  а  особливо  содержитъ  слѣдуюшія  книги:  1)  главную, 
2)  расходную,  3)  купеческую,  4)  и  черную  журнальную  книгу. 

Сервеліусё — служитель  книжной  лавки,  обрѣтается  у  приниианія 
листовъ  изъ  друьаренъ,  складываетъ  ихъ  въ  мѣсто,  здѣшняго  выходу 
книги  для  отправленія  въ  чужіе  края  относитъ  въ  Таможню,  а  сюда 
приходншія  чужестранный  книги  приносить  изъ  Таможни  въ  книжную 
лавку,  помогаетъ  шоты  и  другія  случащіяся  дѣла  на  бѣло  писать. 

Гербстд  былъ  при  Академіи  купчиною,  умеръ. 

НынФ  въ  книжной  лавкѣ  чужестранвыхъ  книгъ  на     8320  р. 
Здѣшняго  выходу  на  »  я  33,958. 

Словолитня:  ЯуіиЧ),^медальеръ,  дѣлаетъ  понсы  и  контра-понсы  на 
слова,  рѣжетъ  математическія  и  другія  Фигуры,  также  виньеты^  уалы 
и  протчія  къ  печатанію  киигъ  потребный  вещи  на  мѣдн  и  деревѣ 
дѣлаетъ,  переплетчику  стемнели,  а  посторонннмъ  людямъ  рѣжетъ  пе- 
чати, и  за  то  получаетъ  отъ  ннхъ  особливую  плату;  а  нынѣ  имѣетъ 
на  рукахъ  академическую  работу. 

Битнерь  —  мастеръ  всФ  отъ  вышеозначеннаго  Купіи  яаготовляемыѳ 
понсы  въ  матрицы  передѣлываетъ  и  Формы  въ  такое  состояніе  орм- 
водитъ,  чтобъ  выливаемые  слова  ровны  и  гладки  были;  при  чемъ  онъ 
самъ  льетъ  и  пиейфуетъ,  а  другихъ  словолитцовъ  и  шлейфовальщи- 
ковъ  къ  работѣ  принуждаетъ. 
Максимь  Зараевб 
Иванд  Гаериловб 
Гаврила  Рудакова 
Ие^нъ  Дмитріевд 
Въ  нынѣшвемъ  году  сдѣлано: 
понсы  > 
печатей  рѣзано  > 
мѣдныхъ  узловъ  в 
литеръ  изъ  дерева 
разныхъ  литеръ  литыхъ 
матрицъ  » 


Сіовоіитцы. 


179 
7 
45 

2606  »/«♦•! 
291 


3» 


ЛѢТООИСЯ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


Переплетнаі  палата:  Ертепдорфь  переплетнаго  дѣла  мастеръ,  его 
лолжность  не  токио  надъ  учениками  смотрѣть,  но  и  самому  работать. 
Браунсз  1 

^^  г  подмастерья,  и  притомь  все  то  дѣлаюгь,  что  шшъ 

Веннебури  \        мастера  дано  и  лриказано  бываетъ. 
въ  нынѣшномъ  году  переплетено: 
вг  Францускомъ  переплет* 
въ  италіанскомъ  переплет* 
въ  простомъ  переплет* 

въ  золотомъ  морё  и  тавт*      »  .      I^о    \  книгь 

въ  Футлярахъ  » 

круговъ  изъ  золотой  бумаги  для  стр*лянія  I 

при  дворц*         »  »  »       97  1 

Дв*  ландкарты  большихъ  положены  на  полота*. 

Фигурная  палата:  Кейлерь  —  подмастерье,  им*етъ  смотр*піе  надъ 
работниками;  приготовляетъ  краску  на  портреты;  когда  на  пресахъ 
печатаютъ,  то  онъ  при  томъ  бываетъ,  а  въ  свободные  часы  долженъ 
рисовать  или  грыдоровать,  смотря  по  времени,  что  нужн*е. 

Петре  Герасимовъ 

Иван»  Тихонов» 

Родіонб  Козмпн» 

Карп»  Сергѣев» 

Козма  Семенов» 

Дорофей  Петров» 

Ѳедор»  Кирилов»  . 

\  работники,  который  доски  шлеифуютъ,  кла- 

Ѳедор»  Погребов»    '  связки  пресъ,  тиснятъ  и  стираютъ. 

Алексѣй  Васильев» 
Аленсѣй  Лртемьев»\ 
Сава  Васильев» 
Гршорій  Шатвѣев»  ^ 
Иван»  Семенов» 
Осип»  Семенов» 

Въ  вын*п]неиъ  году  печатано  при  Фигурной 
палат*— портретовъ  и  протчаго  »  ^^^®^^шт  къ 

Доски  въ  рааныхъ  Формат*  шлиФОвано      л      192^  штукъ. 
Художники  и  мастеровые  люди: 

Шеслер»  —  архитекторъ,  отпущенъ  въ  нын*шнемъ  году. 

Гзель  —  съ  женою  —  оба  живописному  мастерству  искусны,  нуягь 
рисуетъ  и  всякія  данныя  ему  живописныа  вещи  иа  масл*  и  яи  водѣ 
растворенными  красками  пишетъ  и  учениковъ  въ  гимназін  рисовать 
учмтъ. 
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А  жевы  его  должность  въ  томъ  состоять,  чтобъ  всякія  въ  кунстъ- 
вахорѣ  обрѣтаюціяся  самородвыя  н  вуріозныя  вещи  водяными  крп- 
скаии  списывать,  которую  работу  оба  они  нывѣ  исяравляютъ  и  впредь 
тожъ  дѣлать  будугь.  Гзель  аа  старостію  отъ  гияяазін  уволеяъ,  а  та- 
мошнюю его  должность  отправляютъ  обрѣтающіеся  нрн  гимнааія  уче^ 
яики. 

Уіффорцахш  —  грыдоровальный  маотеръ,  по  сил*  своего  обяза- 
тельства, рѣжетъ  на  мѣдныхъ  доскахъ  и  инструментіхъ  всякія  по- 
требный слова  и  пйсьиа,  а  особливо  ландкарты,  нынѣ  грыдоруегь  на 
нѣдн  оридворяоі  вѣмецкоІІ  календарь,  а  по  окончаніи  оного  будетъ 
ФоршриФты  (прописи)  и  ландкарты  на  мѣдн  рѣзать. 

Короемшь  —  слѣсарь,  куетъ  грыдоровальвыя  доски,  дФлаетъ  литей- 
ный Формы,  желѣзо  на  понсы  и  мѣдь  на  матрицы,  готовить  жестя- 
ныя  линіи  и  всякую  почияку  у  пресовь  исирввляеть. 

Вортмть--  грыдовнльный  мастерь,  онь  по  своей  должности  надь 
протчимй  грыдоровальщиками  надзнраніе  имѣеть,  также  портреты, 
*  просйекты  ланшавты  и  янатоиичесніа  Фигуры  на  мѣкди  рѣжеть,  а  ие^ 
яадобное  заглаживаетъ  и  вычищаеть;  нынѣ  грыдоруегь  портреть  Ея 
Иѵператорскаго  Величества  вышиною  вь  1  аршинь,  а  шириною  вь 
польаршиня. 

ВруиперЬу  иеханикь,  выиышляеть  и  дѣлаеть  веяиія  модѣлн,  ма- 
шины и  инструменты,  ловдкарты  и  глобусы,  рѣжетъ  на  камнѣ,  и 
учениковь  тому  же  обучаеть,  нынѣ  имѣеть  надзиравіе  надь  шлойфо- 
вальною  мельницею  вь  ПетергоФѣ,  и  старается,  чтобь  оную  вь  доброе 
состояніе  привести. 

ФричЪу  столярь,  дѣлаеть  вь  типографіи  пресы,  ящики,  иа  слова 
доски,  задвижки  и  другія  вещи,  а  ежели  ему  свободное  в)1емя  есть, 
то  и  вь  куиеть-ваиорѣ  всякую  нужную  работу  испрааляеть;  нынѣ 
дѣлаеть  печатной  пресь  и  вь  тремь  палатамь  куисть-каморѣ  панель, 
а  зимою  будеть  работать  доствіьныя  вь  иунсть-каморѣ  поставцы. 

Гановерб  —  подмастерье  при  ономь  столярѣ,  и  дѣлаеть  все  то,  что 
ему  приказано  будеть. 

Иеэрь  —  часоваго  дѣла  мастерь,  работаеть  вь  инструментальной 
палатѣ  все,  что  до  его  профѳссіи  принадлежить,  а  особливо  колесы 
и  шурупы,  починиваеть  часы,  ква4ранты  и  другія  астроноиическіе 
инструменты;  нынѣ  работаеть  на  обеерваторім  оря  астрономичеояяхь 
часахь. 

Вейэрь  —  циркульной  мастерь  дѣлаеть  Футлары  сь  математическими 
инструментами,  а  вь  мастерскихь  палатахь  потребные  инструиенты 
и  другія  вещи;  оынѣ  отдѣлываѳть  матеяатическій  Футраль  по  при- 
сланному изь  Англіи  модѣли. 


п 


ЛѢТОВІСИ  РУССКОЙ  ДЯТЕРАТТРЫ. 


Теб^шіб  —  часовой  настерг,  отпущенъ  октября  31  числа  1737  года. 


Федорь  Гри%орь€вь\  всякую  работу  дѣіать. 
Ученики:  Матис^Андрисе — при  механики  пиейфуетъ  стекла  н  шо* 
чяннваетъ  матеиатическіе  инструменты,  а  нынФ  надъ  снимавіемъ  С— Ое- 
тербургскаго  плана  трудится. 

Грыдоровальные  ученики:  Матерновій  —  ученикъ  ори  грыдоровадь- 
щикѣ  Вортманѣ  рѣжетъ,  выгдаживаетг  на  иѣди  всякую  работу,  « 
ииянно,  портреты,  даншавты  и  другіа  вещи,  вромѣ  литеръ,  ным 
отдѣлываётъ  портретъ  бдаженныа  памяти  Его  Величества  царя  Іоамѵа 
Алексѣевича,  ввечеру  срисовываегь  древяія  медадн  и  монеты  шэ% 
кунсгь-каиеры  и  по  порядку  ученнковъ  въ  гинназіи  обучаегк 

Гриюрій  Качаловб  —  тоже  дѣдаетъ;  и  нынѣ  трудится  вадъ  оор- 
третоиъ  бдаженныя  памяти  царя  Ѳеодора  Адексѣевича. 

Иванб  Соколовд  —  тоже  дѣлаетъ,  а  нынѣ  трудится  новы!  порт* 
ретъ  блаженный  памяти  государя  царя  Адексія  Михаиловича,  ооюже 
первыиъ  печатать  уже  невозможно. 

Францб  Береицб  —  все  тоже  дѣлаетъ,  что  и  вышеписанныя  тодьмф 
кромѣ  портретовъ,  вмѣсто  которыхъ  грыдоруетъ  ландкарты,  а  по  ше^ 
черамъ  рисуетъ. 

Грторей  Лбумовб  -  дѣлаетъ  лаяшавты,  механнческія  н  аиатояа- 
чегкія  Фигуры  и  трапы,  рѣжетъ  слова,  а  вынѣ  трудится  надъ  букв. 
Б.  центурія  V. 

Андрей  Поляиовб  —  тоже  дѣлаетъ. 
Друкарня:  Аѳонасій  Кошаровб,  наборной   ученикъ,  набираетъ  во 
русски,  по  вѣмецки,  по  латыни  и  во  Француски,  а  нывѣ  трудится  прв 
наборѣ  Ро%сійской  механики. 

Михайла  .Кош(Ц)овб  —  тоже  умѣетъ,  набираетъ  нѣмецкія  иФдомо*- 
сти,  также  латинскія,  русскія,  вѣмецкія  и  Францускія  разговоры. 

Михайла  Яковлевб  —  ученикъ  при  наборѣ  книгъ  на  росоійскомъ 
и  чужестранныхъ  языкахъ,  а  вынѣ  набираетъ  ариФиетику  для  гймнязіи. 

Семенб  Горловб  — -  набираетъ  нѣмецкія  вѣдомости  и  вышепомянутые 
разговоры. 

Артелей  Остафьевб  —  тоже  дѣлаетъ. 

Тимофей  Петровб  —  кромѣ  ординарныхъ  ведомостей  всѣ  на  рос- 
сійскомъ  языкѣ  одвнъ  набираетъ,  а  нынѣ  помогаетъ  набирать  указы 
1722  года. 

Михаила  Ананинб^  при  вѣдомостяой  работѣ,  набираетъ,  уши 
1714  года. 

Перэплетиаго  дѣла:  Василей  Куликовб     отпущенъ  отъ  АкадекІі 
въ  нынѣшнемъ  году. 


ученики  помогаютъ  своему  мастеру 
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(  Учеямі  аланируютъ,  то  есть  намочнваюгь  пе- 

Паладій  ИвамѳвбЛ  чатаііе  дясты  съ  мѣемъ  вареною  водою,  згя- 

Бюрб  Моклевб  \  баютъ  по  нумерамъ,  уводачвваютъ,  ошнваютъ, 
I  обрѣзываюгь  я  дѣдаюгь  связкя. 

Ияструментадьнаа  пядата:  Василей  Ивановбу  хЬлѣетъ  геометрячесвія 
я  Фязясадьные  ннструменты, — а  ияяяво:  остродябія,  цыркудн,  дяніалы, 
транспотнры,  компасы,  соднечныа  часы,  насосяыя  трубы,  дѣлаетъ 
нынѣ  сг  другнмн  ш  отправіенія  къ  тайному  совѣтняку  господяяу 
Тятнщеву  въ  Катерянбурхъ  геометрнчесвія  я  протчія  янструмеятн. 

Семенб  Суеоровб  —  былъ  прежде  сего  у  янструментадьнаго  масте- 
ра, а  пояеже  понятія  я  охоты  къ  тому  не  ямѣлъ,  то  отданъ  въ  ело- 
волятню,  гдѣ  онъ  яынѣ  выдятыя  слова  пиейФуетъ. 

Петрб  Балыпинб  —  дѣіветъ  всякіе  геоиетряческіе  янструиенты,  я 
яняняо:  квадранты,  астродябія,  транспотяры,  пропорціоналы,  цырвуди, 
прятомъ  знаетъ  я  рцздѣдять. 

Алелсандрб  Овсянлтовб  —  изъ  молодыхъ,  учится  часы  я  прянад- 
дѳжащіе  къ  тому  колесы  дѣлать,  дяніады,  компасы  я  другія  вещн. 

Якимб  Тврентіевб  —  недавно  началь  учиться,  дѣдаетъ  цырвулн. 

Михайла  Махаевб  —  рѣжетъ  на  иѣдн  и  янструментахъвсякія  слоіа, 
ныяѣ  дѣіяетъ  Россійской  придворной  календарь,  и  грыдоруѳтъ  на 
мѣдной  доскѣ  къ  Марсяліевой  внигѣ  принадлежащіе  слова  я  надписи. 

Иеанб  Біьляевб  —  стеклянныхъ  дѣль  шлейфовальщикъ,  шлейфуетъ 
всякія  оптяческія  и  катоптряческія  стекла,  а  имяняо:  очки,  зрительный 
трубки,  микроскопіи,  барометры,  термометры,  и  все,  что  до  ввспери- 
ментовъ  Физическаго  профессора  и  иетеорологическихъ  обсервацій 
касается;  яынѣ  дѣлаетъ  микроскопіи,  барометры  и  термоиетры  для 
Камчатской  экспедяцін. 

Андрей  Бѣллевб,  пиейфовальный  ученякъ,  всявія  стекля  яякъ  и 
прежней  пиейФуетъ. 

Словолитня:  Аѳонасій  Влаеовб  ученякъ,  слова  льѳтъ,  гренируетъ  и 
шлейФуетъ. 

Алекеандрб  Ивановб  —  учится  словолитному  и  кузнечному,  рѣжетъ 
большія  и  начальный  слова  на  деревѣ. 
Ѳедорб  Поллновб  —  рѣжетъ  и  п^енируетъ. 
Шашѣй  Ивановб  —  тому  же  имѣетъ. 

Мартинб  Купій  —  рѣжетъ  слова,  узлы  и  вияьеты  на  дерѳвѣ,  яя 
зеленой  мѣди,  дѣлаетъ  пенсы  и  контрапонсы. 

Николай  Купій  —  рѣжетъ  слова  на  мѣди  и  на  деревѣ. 

При  гимяазіи  ученики:  Демта— ученякъ,  учится  лятинскому,  рос- 
сійоиому  и  яѣмецкому  языяу,  дабы  ногъ  со  времеяенъ  въ  переводъ 
употреблеяъ  быть. 

т.  г.  3 
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Яохй — отошеіъ  отъ  Академіі  въ  нынѣшненъ  году. 
Родіонб  Корелим  —  по  жеіанію  и  сжюиностя  своей  отданъ  учшться 
переплету  квягг. 

Александра  Баламароеь  —  отпушеаъ  отъ  Академіи  въ  нынѣшвемъ 
году. 

Андрей  Нестеровй  —  яынѣ  обрѣтается  въ  русской  ТипограФІн« 
Иванб  Барышниковд  —  у  рнсованія,  имѣетъ  къ  сему  дѣлу  изрядную 

способность,  пояятіе  и  охоту,  а  нынѣ  ооредѣленъ  къ  рѣзанію  ва 

камнѣ. 

Степанб  Сорокина  —  также  у  рисованія. 
Яковд  Треусовд  —  учится  книжной  коиерціи. 
Ивань  Васильевб  —  въ  словолитнѣ. 

Алекслй  Грековб  —  у  рисоваиія,  а  нынѣ  учится  грыдоровать. 
Иеанб  Лебедевб  —  учится  книжной  комерціи. 
Андрей  Комбаровб  —  при  словолитиѣ. 
Яковб  Нечаевб  —  при  живописномъ  дѣлѣ. 
Библіотека,  канцелярія  и  кувстъ-камора: 

Шумахербу  библіотекарь,  ииѣетъ  смотрѣніе  надъ  библіотекою  л 
куистъ-каморою  и  всему,  что  во  оныхъ  находится,  содержитъ  обсто- 
ятельную роспись,  также  и  о  томъ  старается,  чтобъ  небреженіемъ  ка- 
кнмъ  что  испорчено  не  было;  показываетъ  тѣмъ,  которые  хотятъ 
кунстъ-камору  видѣть,  все,  что  находится  въ  ней  примѣчанія  достой- 
наго,  нзъясвяетъ  въкратдѣ  оныя  вещи;  теперь  готовить  онъ  къ 
печати  особлнвыя  катологи,  а  кромѣ  того  инѣетъ  еще  въ  канцелярім 
надзнраніе  и  помогаетъ  во  всемъ  президенту. 

Ледер^,  секретарь,  при  отправленін  своей  должности  имѣетъ  над- 
зиравіе  надъ  приходомъ  и  расходомъ  денежной  казны,  и  смотрвтъ, 
чтобъ  щоты  порядочно  и  исправно  ведены  были. 

Гофманб^  актуаріусъ,  содержитъ  нѣмецкую  канцелярію,  протоколъ 
въ  ворядкѣ,  а  въ  отсутствін  секретаря  отправляетъ  его  должность. 

Киснербу  лекарь,  пользуетъ  больныхъ  академическихъ  служителей, 
иногда  саиъ,  а  временемъ  подъ  дирекціею  другова  доктора  или  ле- 
каря, а  сверхъ  того  при  случающихся  анатоиіяхъ  и  секціяхъ  прн- 
сутствуетъ. 

Фелтчм  экономъ,  содержитъ  у  себя  столъ  для  обрѣтаюшихся  при 
Академін  холостыхъ  проФессоровъ,  Адъюнктовъ  и  студентовъ  и  сверхъ 
того  имѣетъ  надзираніе  надъ  магазиномъ. 

Соколовбу  каяцеляристъ,  у  прихода  и  расхода  денежной  казны  к  у 
сочннеиіи  щетовъ. 

Дву^м  —  канцеларистъ  у  иФмецвихъ  дѣлъ,  а  притомъ  журналъ  со- 
держитъ. 


отд.  ш. 
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Греноаз  —  канцелярнстъ  при  Россійсвихъ  дѣлахъ. 

МихаИлд  Лебед^ь  —  подкаяцелярнсгь  при  руссвіхъ  дѣлахъ. 

Ивам  С^хоруковб  —  вопіисгь  у  русскихъ  дѣіъ. 

Ѳедорб  Лебедеоб  —  водіястъ  при  Россійской  ЭЕСпедиціи  у  щетрвъ. 

Тимофей  Ѳедоровш  —  вопінстъ  у  щетовъ  и  употребляется  вг  по- 
іуивѣ  развыхъ  вещей,  и  содержнтъ  журвалъ. 

Томсонь  —  вопівстъ  при  вѣмецвой  ѳвспеднціИ)  пвшетъ  вопіи  съ 
ваталоговъ  въ  Библіотеку.  • 

Еесеоповь  —  писарь  у  руссвихъ  дѣлъ  при  ГеограФичесвоиъ  Депар- 
таиеятѣ. 

Враюхим  —  у  рисованія  грыдоруетг  литеры  и  лавдъварты. 

Брыэмаловѣ  —  писарь  при  руссвихъ  дѣлахъ. 

Пухортъ  —  переводить  въ  внижной  палатѣ  реэстры,  внигв  и  щеты 
на  руосвой  явывъ,  и  употребляется  для  переводу  ва  сдовахъ. 

Длштрій  Тішофлевб  —  вопіистъ  при  руссвихъ  дѣлахъ. 

Спшшевскій  —  списываетъ  переводы  и  другія  до  ваувъ  васающія 
дѣла. 

Линдорфь  —  вавцеляристъ  при  иагазейаѣ,  содержитъ  магазейныя 
нниги,  употребляется  на  посьиву  и  для  собирявія  долговъ. 

Альбомб  —  нопіистъ,  вопируетъ  всѣ  входящія  и  исходящія  писиа, 
нѣмецвіе,  увазы  и  журвалъ. 

Андрей  Грековб  —  обрѣтается  при  вувстъ-ваморѣ  и  дѣлаетъ  ва 
инсевты  и  другія  вещи  потребно  спирту,  а  на  досуги  срисовываетъ 
анатомичесвія  вещи. 

Иеанб  Федоровб  содержитъ  нижнюю  и  среднюю  ввижную  па- 
лату въ  чистотѣ,  обиетаетъ  ввиги  и  притоиъ  иа  посылву  и  для  нуж- 
выть  дѣлъ  употребляется. 

Матрена  Иванова  придана  въ  поиощь  госпоже  Гзельшѣ  для  со- 
держанія  въ  чистотѣ  инсентовъ,  а  особливо  папиліоновъ,  бябочевъ 
развыхъ  родовъ,  въ  чему  особливаго  искусства  и  веливаго  прилежа- 
нія  потребно. 

Семенб  Семеновб  дѣлаетъ  спирту  съ,  и  наливаетъ  въ  вувстъ-ваиер- 
скія  вещи. 

Ларіонб  Глуховб  —  сторожъ  при  ванцеляріи. 

6  человѣкъ  гребцовъ  —  по  прошествіи  лѣта  употребляются  во 
всякую  при  Акадеиіи  потребную  работу. 

Сухановб  —  ввартѳриейстеръ,  вромѣ  сей  должности  сторожеиъ 
при  авадеиической  канцеляріи  служитъ. 

4  работника  при  вувстъ-каморѣ  —  содорікатъ  вабинетъ  и  галерію 
въ  чистотѣ,  а  особливо  употребляются  на  посылву  и  для  повазавія 
пріѣзжающеиу  вувстъ-ваиоры. 

3* 
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Никита  Афонасьевб  —  работнинъ  ори  анатомін,  содержнтг  по- 
кровы въ  чистотѣ,  грѣетъ  воду  ддя  мертвыхъ  тѣлъ. 

Исай  Зотова  —  истопникъ  при  обсерваторіи. 

Петрд  Лндреевб  сынъ  Душечкинз  —  топитъ  четыре  печи:  одну 
въ  ГеограФическомъ  Департаиентѣ,  а  три  въ  рисовадьныхъ  каморахъ. 

Василій  Родіоновб  —  топитъ  пять  печей  и  въ  ииструиевтальныхъ 
падатахъ  и  въ  токарнѣ^ 

Антона  Спиридонова  —  ІЬтопникъ,  топитъ  пять  печей:  1  въ  книж- 
ной даввѣ,  1  у  цыркуднаго  кузнеца,  а  три  въ  стодярныхъ  падатахъ. 

Токарня:  Иартова  —  ассессоръ;  еиу  поручено  на  время  аадзирй* 
ніе  надъ  инструиентадьными  палатами,  а  нынѣ  трудится  въ  исоравле- 
ніи  вѣсовъ  и  мѣры,  иногда  самъ  точитъ,  а  впредь  будетъ  тріуиФаль- 
ЁОй  столпъ  доканчивать. 

Ивана  Леонтіева—точштъ  всакія  вещи  на  и  лутчихъ  и  простыхъ 
станкахъ,  на  деревѣ,  на  кости,  наЧеребрѣ  и  металлахъ. 

Андрей  Коровина  —  вертитъ  колесо,  содержнтъ  машину  въ  чи- 
стотѣ,  а  времеыемъ  и  самъ  простыя  вещи  точитъ. 

Петра  Дмитріева  —  слѣсарь  —  дѣлаетъ  всякіе  замки,  содержитъ 
машины  въ  чистотѣ,  попорченное  или  сломаное  прибавляетъ;  а  нннѣ 
дѣлаетъ  желѣзныа  вещи  къ  мѣднынъ  прёсамъ. 

Григорій  Кандарацкій  —  тоже  дѣлаетъ. 

Никита  Колпакова  —  бывшій  столяръ  при  токарныхъ  станкахъ, 
а  по  смерти  опредѣленъ  на  сіе  мѣсто  сынъ  ега,  который  всякую 
при  означенныхъ  станкахъ  потребную  работу  отдѣлаетъ. 

Петра  Ермолаева  \  Ихъ  должность  машуны  срисовывать  и 
дописывать,  а  впредь  токарной  работѣ  учиться 

Михайло  Семенова  Ібудутъ. 

Петра  Кондарацкій    1    Замочнаго  дѣла  ученики  дѣлаютъ  и  пн- 
/лютъ  замки;  а  нынѣ  работаютъ  у  печат- 
Семена  Кондарацкій  )ныхъ  пресовъ. 

Ивана  Филипова  токарный  ученикъ,  точитъ  на  деревѣ,  на  зеленой 
мѣдн  и  на  кости  на  ординарныхъ  станкахъ,  а  нынѣдѣлаетъ  компасы 
для  отправленія  въ  Катерннбурхъ. 

Андрей  Спиридонова  —  ученикъ,  живетъ  въ  ПетергоФѣ,  учитса 
на  камнѣ  рѣзать. 

Иаксима  Никитина  \ 

Семена  Никитина    г    точильщики  *на  шлейфовальной  иельннцѣ 
Сидора  Бабаева      іпъ  ПетергоФѣ. 
Коама  Плотникова  1 


ЭЛЕГІЯ  ѲЕОФАНА  ІІРОКОПОВИЧА  И  ОТВѢТЪ  НА  НЕЕ 
АНТІОХА  КАНТЕМИРА  ♦). 

ѲеоФанЪі  архіепиекопъ  Новгородски. 

Плачетб  пастушокь  вь  долгомь  ненастіи. 

Коіи  дождусь  я  весеіа  ведра 

И  дней  іфасныхъ? 
Коін  явится  ямость  прёщедра 

Небесъ  ясаыхъ? 
Ни  съ  кавихъ  сторонъ  свѣта  не  видно, — 

Все  ненастье; 
Нѣтъ  и  вадежды.  О  многобѣдно 

Мое  счастьеі  < 
Хотяаи»  надую  явнтъ  отраду 

И  поианитъ 
И  будто  аодьготнтъ  стаду, 

Да  обманетъ. 
Дрожу  оодъ  д;боп,  ш  врайяииъ  гдадомъ 

Овцы  таютъ 
И  уже  весьма  мокротнымъ  хдадомъ 

Исчезаюгь. 
Прошедъ  день-  пятый,  а  водъ  дождевныхъ 

Нѣтъ  отиѣны, 
Нѣтъ  же  и  нонца  вопдей  одачевныхъ 

И  кручины. 
Потщися,  Боже!  насъ  свободити 

Огь  печали, — 
Наши  насъдѣды^къ  Тебѣ  вопити 

Научади. 


*)  Иаъ  руіопяся  орошіаго  вѣіа  йяпердіторсжой  Публичной  Бябііотеія,  Отд. 
XIV,  О,      6.  Ред, 
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Князь  Антіохъ  Кантемръ. 

ЕроЛо$  соп9оШогіа  аЛ  оЛеп  разіогіз  Рітіпі^  $огіет  дгеді$  жиЬ 
іетрЫаіет  Леріогапіів. 

На  горахъ  нашнхъ,  Піміне  сіавный 

СѣдннаивІ 
Нн  свнрѣіію  тебѣ  кто  равші, 

Ни  втадамн. 
На  рожіу  ль  ооешь  віш  на  сопѣдн 

Хвалу  Богу, 
Стихомъ  лш  даешь  промежду  дѣды 

Радость  многу: — 
Забывши  травы,  къ  неіже  нзмдада 

Наученны, 
Стоять  и  овцы,  I  козііійъ  стада 

УдмЕіенны. 
Сенька  и  Ѳедька      когда  пѣснь  пѣди 

Предъ  тобою, 
Какъ  немазанны  двери  скриоѣдн 

Ветчиною. 
Славному  млека  и  волны  зѣло 

Когдась  вору 
іошадей  столько  въ  мысли  не  было 

И  Егору, 

Сколько  есть  овецъ  въ  твоей  оградѣ 

Въ  лѣтнемъ  зноюі 
Молоко  свѣжо  при  твоемъ  стадѣ, 

И  зимою, 
Тыже  былъ  гораздъ  и  волковъ  бити 

Изъ  пищали; 
Бѣда  не  могла  тебѣ  вредити 

И  печали, 
И  еще  сѣна  у  тебя  много 

Вмѣсто  травы, 
Есть  и  хлѣвива  для  дожду  элаго, 

Ту  исирави.— 
Сіи  запасы — твоему  стаду 

Въ  зиму  люту 

*)  Каятеівр^  рааукѣеті  ідѣсь  Сикеова  Поіопіаго  ■  Ѳедора  ІІоліараом. 
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И  въ  осень  иокру  дадутъ  отраду 

И  пріюту. 
А  ты  оамг,  ѣъ  теіиой  сідя  хнжинѣу 

Можешь  еѣтн 
Вязать,  ин  чѵо  пдвсть  оря  іучинѣ, 

Или,  милую  сазвавъ  друяімву, 

Промежь  дѣлы 
Бражку  и  винцо  подносить      по  чину, 

Не  унылый. 
Они  ти  за  то  будутъ  дрн  дѣлахъ 

Помогатн, 

Масло  и  творогь  жирный  въ  творилахъ 
Истискати» 

Для  чегожь  плачешь,  чрезъ  пять  дней  было 

Что  ненастье? 
На  дождь  и  стужу  смотришь  уныло, 

За  несчастье. 
Что  мокра  осень  слѣдуетъ  лѣту, 

Той  противо 
Отъемлетъ  зима  останокъ  свѣту? 

То  не  диво. 
Послыша  весну,  ужь  ластовицы 

Появились; 
Уже  журавли  и  ины  птицы 

Возвратились; 
Солнце  съ  барашка  ужь  на  близнята 

Преступило: 
Съ  матерьми  юны  въ  даляхъ  ягнята 

Блевутъ  мило, 
И  славна  въ  горахъ  нашихъ  Діана 

Благодатна, 
Весны  дарами— цвѣты  вФнчанна, 

Всѣмъ  пріятна, 
Оставя  горы,  въ  лѣса  приходитъ 

Съ  дружиною 
И  знатно  красныкъ  нимфъ  превосходитъ 

Лишь  главою; 
За  ней  черкесскій  въ  тулѣ  оіяетъ 
 Дукъ;  страоиивыхъ, 

*)  Въ  рук.:  поднось 
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Готова  на  ловъ,  ужь  врімѣчаетг 

Звѣрей  днвыхъ: 
Въ  ковхъ  вертепахъ  щеивовъ  выводатъ 

Львы  ужасвы, 
Лютый  бобръ  ■  барсъ  гдѣ  дѣтей  вдодагь, 

Пятнонъ  врасвн* 
Всворѣ  іовитвы  будетъ  ворыств 

РаздѣлятВу 
Снхъ  авѣрей  кожн  виѣсто  мовнсты 

Раздаватв. 
Она  в  тебе  в  твое  стадо 

Охраняетъу 
Да  не  васъ  льстввыхъ  волвовъ  зіо  чадо 

Повреждаетъ. 
Ты  6о  ей  гіаву  швпвовымъ  вѣвцомъ 

Вѣвчаіъ  врвсво, 
Да,  въ  лввѣ  богинь,  Россіи  вовцеиъ 

Свѣтягь  ясво. 
Ты  въ  Ея  праздвввъ  въ  жертву  прнвосяшь 

Агнцевъ  бѣіыхъ, 
Сыченый  братьн  медовъ  подносишь 

Съ  сотовъ  зрѣіыхъ 
И^Ея  похваіъ  ты  пѣвецъ  славвый, 

На  сопѣіи: 
Тавъ  пѣть  АмФІовъ  и  ОрФей  днввый 

Не  уиѣли. 

Дія  чегожь  плачешь,  чрезъ  пять  двей  было 

Что  венастье? 
Уже  сіяетъ  шестый  девь  ивдо 

Въ  твое  счастье  I 
Свиъ  вывѣ  ведроиъ  будв  довольный: 

Послѣ  зноя 
Сѳдьмый  яаступитъ  іюбаго  полвыі 

Девь  повоя. 
Тогда,  богатый  Пнмнве,  свдя 

Безопасвый 
Подъ  д;боиъ  влв  подъ  влевоиъ,  ввдя 

Стада  красвы, 
Внсяши  отъ  горъ,  и  овецъ  вущи 

Нсполвеввы, 
Выиева  млекомъ  тяжви  ииуши 
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И  раздмеяяы: 
Не  забудь  м  намъ,  пастушкаиъ  иалшъ, 
''^  Пойогата; 

Не  даі  Егора  другоиъ  на  халимъ 
^  Нааадатн. 

У  иена  бшо  иного  воадятогь,— 

Ты  извѣстенъ,— 
Сей  быіг  ноея  паствы  начатовъ 

Неворыстенъ; 
Но  и  сихъ  Егоръ  ■  его  други 

Отогваіи, 
Млево  я  воіву  вороги  туги 

Всю  расвраін. 
^  Ужь  трижды  соінце  ввругъ  обѣжаіо 

Путь  свой  бѣлій, 
Я  не  ииѣю  іьготы  ни  ыало 

Весь  унылый; 
Лишевъ  и  стадца,  лишенъ  хиживы, 

Лишенъ  нивы 
Нежь  пастушваии  брожу  единый 

Несчастливый. 
Ниже  въ  ваіииты  вто  нанииаетъ, 

Ни  козлятеиъ 
На  заводъ  бѣдну  кто  поиогаетъ, 

Ни  ягнятеиъ. 
То  праведнѣйше,  вежли  въ  ненастье, 

Я  скучаю, 
Плачущь  тяАкаго  сего  несчастья 

И  случаю. 
Никто  не  счастливъ,  развѣ  сравнится 

Сг  тресчастливыиъ. 
Или  безчастныиъ,  когда  дивится 

И  плачливыиъ: 
Присиотрись  ТОКИО  иоеиу  лиху 

И  весчастью, 
Будешь  въ  печали  ииѣть  утѣху 

И  въ  ненастью. 


РАСКОЛЬНИЧЬЯ  САТИРА  ПРОШЛАГО  ВѢКА  ♦). 


Пышность  нынѣшняго  время 

Оставдяетъ  при  крещенін  данное  чедовѣву  бремя; 

Днесь  испоіняетса  пророческое  арореченіе 

И  ФиіосоФское  разсуждоніе: 

Нынѣ  шйло  кто  тщятса  Богу  угодіть, 

А  бодѣе  дюбятъ  въ  веседьѣ  пожить. 

А  особдиво  на  держащихся  новой  вѣры 

Могу  показать  многіе  примѣры: 

Потому  что  молодой  чедовѣкъ  тщится  щепетво  ходить 

И  одежду  по  нѣмецки  носить: 

На  шеф  чтобъ  были  подвязаны  косынка  иди  пдатокг, 

И  на  годовѣ  чтобъ  быдъ  зачесанъ  хоходъ  на  одинъ  бокъ; 

Еще  чтобъ  быди  панталоны,  капотъ,  жидетъ  и  сапоги  смазные, 

Пуховая  шдяпа,  Фракъ,  сертувъ  и  перчатки  бѣдявые. 

Если  же  еще  положитъ  въ  кармавъ  часы. 

То  какой  еще  лутче  этой  красы? 

А  совершеннолѣтній  старается  чище  бороду  обрить, 

И  еще  туто  жь  многіе  любятъ  табакомъ  носъ  набить. 

Да  говорятъ,  что  табакъ  употреблять  грѣшво, 

А  у  насъ  давно  въ  моду  взошло. 

Естли  жь  сбросить  лішость,  что  не  хочется  писать, 

То  еще  можно  нѣсколько  о  духовномъ  дѣлѣ  показать: 

Во  первыхъ  пѣвчіе  имѣютъ  за  службою  камартонъ 

Для  того,  что  онѣ  съ  него  берутъ  запѣвательный  тонъ; 

Ежели  жь  поютъ,  то  руками  махаютъ. 

Потому  что  чрезъ  сіе  тактъ  пѣнія  наблюдаютъ; 

И  каждый  изъ  нихъ  притопываетъ  ногою, 

Якоже  Исаакій  Далматскій  предъ  сатаною; 


Иіъ  расіолівачьеі  тетрадки  аастомщаго  стоіѢтіі. 


Ред. 
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За  обѣдней  напереди  женщины  иди  дѣвушвн  отоятъ, 

На  которыхъ  бодьше  иконъ  дюди  гдядятъ, 

Ибо  у  нихъ  груди  почти  совсѣмъ  наружѣ; 

Но  что  сего  Богу  противнѣе  и  хуже? 

Потопу  что  ихъ  бодьше  Бога  почитаютъ 

А  именно,  которые  съ  вождедѣніемъ  прилежно  взираютъ. 

Но  какая  жь  тутъ  Богу  воздается  честь? 

Ей  ей,  друзья,  воистину  нѣстьі 

Теперь  посиотрикъ  на  ихъ  нолитву, 

Иди,  лучше  сказать,  на  удобную  ко  грѣху  ловитву: 

Ибо  онѣ  стоятъ,  оттопыря  ногу, 

И  не  по  подобію  молятся  Богу: 

Крестятся — около  рта  иотаютъ, 

На  подобіе  какъ  на  балалайкѣ  играютъ; 

Еслижь  которая  вздумаетъ  пониже  поклониться, 

И  опять  раздумаетъ,  чтобы  чрезъ  сіе  не  посрамиться 

И  не  уподобиться  бы  деревенскому  мужику. 

Неученому  дураку. 

Случается  кто  кого  спросмтъ:  «что-то  я  васъ  за  обѣдней  невмдалъ?» 
/  На  что  н  отвѣтствуегь:  еда  я  м  не  бывадъ. 
Потому  что  мвѣ  полмкмахера  не  пришлось  у  себя  застать, 
И  такъ  не  кому  было  голову  убрать,  ѵ 
Естлм  же  кто  божественную  книгу  имѣегь, 
Станетъ  читать  и  въ  ней  мало  разумѣетъ: 
Сейчасъ  ее  сложить 
И  на  свое  мѣсто  положитъ, 
Скажетъ  про  себя: 
«01  мнѣ  не  до  тебя; 

Я  вѣдь  не  монахъ,  х 
Живу  въ  мірскнхъ  суетахъ; 

У  меня  есть  Адская  Почта,  исторіи  и  Арабскія  Сказки, 
Который  научатъ,  какъ  показать  обхождеяія  и  ласки.» 
Словомъ  сказать,  что  не  имѣютъ  въ  домѣ  ладана  и  кадила, 
А  имѣютъ  табашныя  курила, 
И  всѣ  утвѳрждаютъ, 

Будто  бы  отъ  ладана  кинарейки  умираюгь, 

А  отъ  табаку  весело  воспѣваютъ; 

И  говорятъ,  что  академисты  всѣ  табакъ  употребляютъ 

И  намъ  не  возбраняютъ. 

Иаътакнхъ  многіе  говорятъ:  і  какъ  придутъ  къ  намъ  нослѣдніе  вѣки, 
Будутъ  жить  въ  расглѣнноиъ  жптіи  чедовѣкит . 


(Сообщешо  Д.  И.  Нловайскшлё). 


В1Iеоко6^а^ородмI|•  іоіежскіі  асеессоръ. 

Миостнвый  ноі  Государь! 

Хота  а  ве  ш«№  честа  васъ  заать,  одваво  чрезітаіво  вешаыші 
ялм  шешш  сіучай  вравуждаегь  нева  васг  обезоовснпг  новшъ  шсмоа^. 
Всі«іес«я  егаршмеш  а  оосха  опѣзда  моего  лвібезваго  зата,  оро^ес. 
Неіьнава  ваг  Носввы  узвать  о  его  оребывавім,  в  не  иогъ  шошжп^ 
во  вавой  орвчввѣ  не  оо^учв^г  нв  иаіѣйнмго  взвѣстіа;  теперь  ушг- 
доніаетг  неаа  одвиг  г.  Фовъ-Дершау,  что  ной  весчаствый  родствен- 
вввъ,  оторавдевъ  будучв  вз>  Россіи  съ  оровоаитнмв,  ему  отдать 
былъ  28  марта  (я.  ст.)  п  оодьсвоиъ  городвѣ  Староводѣ,  но  въ  пе* 
чаіьяѣйшенъ  состоаяін,  въ  ужасвѣйшей  медавходін  в  въ  веівчайшей 
слабоств.  Сей  бдагородный,  почтенный  чедовѣвъ,  весьма  сожвдѣа  о 
нечадьной  участи  моего  несчастнаго  іюбезнаго  зятя,  все  сдѣдал,  что 
тодьво  въ  мадомъ  городкѣ  возможно  бшо,  чтобъ  возвратвть  ему 
здорові^  в,  думав,  что  онъ  въ  рукахъ  вскуснаго  врача,  можетъ  быть, 
поораввтса,  отправвдъ  его  подъ  самвмъ  іучшммъ  првсмотромъ  въ 
Кеянгсбергъ;  во  сожаіѣвія  достойный  зять  мой  умеръ  въ  гор.  Геор-  * 
геябургѣ  въ  10  мвляхъ  отъ  Кеввгсберга. 

Ахъ  кавого  сожадѣвіа  достойны  мы,  лвшившвсь  сего  дюбезнаго 
брата,  яоторый  вонечно  явного  не  обвдѣдъ,  развѣ  то  быдо  совер- 
шенно безъ  наиѣреніяі  Моя  жеяа,  которая  дюбнда  его  бодѣе  всѣхъ 
братьевъ,  теперь  неутѣшяа.  Я  не  знаю  точныхъ  првчвнъ  сего  првв- 
дюченія,  но  Богъ  да  проститъ  тѣиъ,  которые  виною  его  смертв. 
Добродушный  г.  Фонъ-Дершау  мнѣ  прнсдадъ  спвсокъ  всѣмъ  вещавъ, 


*)  іюбоннгяні  водробностя  о  Мелыіяяѣ  напечатал  С.  М.  Соловмвъ  п 
•  Чтеніажъ  Общестаа  Иеторія  я  ДреяяостеІ*  І861,  Ев.  4. 
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находявшнмся  у  покойнаго.  Но  теоерь  не  знйю  іакія  учрежденія 
знть  ной  предъ  отъѣздонъ  сдѣлалъ  въ  разсужденіа  своахъ  вещей  н  нмѣ* 
аія.  Я  васъ,  какъ  друга  несчастнаго  моего  зятя,  нрошу  меня  увѣдо- 
мнть,  сколько  вамъ  о  томъ  нзвѣстно,  что  я  признаю  съ  величайшею 
благо  дарносіію. 

Имѣю  честь  бытЬ) 

Милостивый  мой  государь, 
вашимъ  поворяьімъ  слугою. 
Въ  Любекѣ  Грубе. 
6  Мая 
1795 


N 

ДВА  СТИХОТВОРЕШЯ  МАРИНА  ♦). 
^Сообщены  Л.  Я.  Лѳанаоьевылиу. 


1. 

На  рожденіе  Геракова. 

Въ  бѣломъ  платьѣ  полотняномъ, 
Пукъ  цвФтовъ  держа  въ  рукахъ, 
Подъ  Филейнымъ  покрываломъ 
Вдругъ  весна  въ  нашнхъ  странахъ 
Показалася  —  и  воды 
Потекли  опять  въ  рѣкахъ; 
Сани  бросили  народы 
И  стучатъ  на  колесахъ: 
Горы  Охтенсви  пропали, 
Коньки  надо  покидать, 
Чистить  улицы  ужь  стали 


*)  Марияъ  мавѣстевъ  свовнм  сатнричесііая  оронмедекііаі,  пъ  іоторихъ 
вееыа  веаногіа  попадм  въ  оечать.  Краткіа  свѣдѣиіа  о  невъ  сообщевн  г.  іов- 
гвновияъ  въ  «Совремеввяіѣ  •  1856  г.,  №  XI,  Смѣсь,  стр.  42—46.  Гераковъ  быіъ 
учнтбіемъ  въ  жадетсжоаъ  корпуоѣ  в  авторояъ  мвогихъ  піохвхъ  кавжоаоіъ:  О 
духѣ  россіянь,  Шншиковь^  Совіьты  офицерамъ  в  пр.  Ода  Марина  яа  его  рож- 
девіе  есть  оародія  вавѣстіаго  стяхотвореніа  Державвна: 

Съ  бѣіыкн  Борей  вдаеавя. 

^І.  А. 


літашсш  пссті  літсгіттри 


Я  Ивамгъ*)  те  шт; 

Ве  іусжмрп  м  рѣжѣ; 

Нё  вмгъ  гго  у  ѵасг  партеры. 

Топ  хшаетъ  вап  вдалевѣ. 

Въ  сіе  врем  солшие  врасіо 

Стио  ірче  чжѣ  сшѢтшгѣ, 

Ромшлосѣ  мт  иреврасво, 

Свѣп  воторо  удввт. 

Не  рошея  ошъ  п  рубашвѣ; 

НѣтЪу  овг  бомѣе  блажевг: 

Весь  обвернуты!  п  бунахвѣ 

Вг  свѣтъ  онг  матерью  рохденъ! 

Родіиса  ■  расврячалса, 

Голосъ  ореужасѵый  6ым%: 

Вг  страну  нертвыхг  онг  довчалса, 

Древтгь  грѳвовъ  воториошшгь. 

Взбунтовадвса  шхъ  душв, 

Ввдѣть  ВС*  діта  хотеть; 

Крыдьа  подвааавъ  оодг  тушв, 

Въ  страну  руссвую  летать. 

Всѣ  вь  ребенку  прилетають, 

Вндь  его  нхь  асѣхь  днввть! 

Колыбель  всѣ  оврухають 

И  хотять  его  дарить. 

Долго,  долго  говорнли: 

Чтб-бь  ему  вь  подарокь  дать? 

НапослКдокь  оолоянлв 

Одному  за  всѣхь  вѣщать. 

Жребік  Біасу  достался, 

И  совѣть  то  подтверднль; 

Старець  вашляль,  ооравлалса, 

Такь  ребенку  говориль: 

«Будешь,  будешь  сочинитель 

И  читателей  тирань; 

Будешь  вь  корпусѣ  учитель, 

Будешь  вФчно  капитань. 

Будешь  —  и  судьбы  гласили  — 

Ростоиь  двухь  аршинь  сь  вершкомь.» 


*)  т.  «.  Шанёкъ  —  іннвнжъ  вівощвжовъ. 
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И  всѣ  старцы  подтвердшн: 
«Будешь  вѣкъ  ходить  аѣшкомъІ> 
Совершилось  предсказанье, 
Свѣтъ  въ  тебФ  поэта  зритъ. 
О  ушей  нашнхъ  терзанье! 
Долголь  будешь  насъ  морить? 
Ты  престань  марать  бумагу, 
Голову  престань  ломать; 
Нѣтъ  тебФ  къ  Парнасу  шагу! 
Когда-жъ  будешь  продолаать, 
То  напрасно  ты  порыщеоіь, 
Съ  рукъ  товаръ  твой  не  сдйдетъ; 
Добрыхб  О  больше  ты  не  сыщешь, 
А  весь  трудъ  твой  пропадетъ 


2. 

Вослміе  къ  ді^угу. 

Служи  Оімчеству,  твѳрдятъ  намъ  съ  юныхъ  лѣтъ; 

Люби  отечество^  твердитъ  весь  бѣлой  свѣтъ. 

Да  только  на  словахъ  тѣ  рѣчи  исполняютъ 

И  со  вредоиъ  его  счастливо  поживаютъ; 

А  службой  вѣрною,  лю($овію  къ  нему 

Что  можемъ  мы  найдтить?  Найдемъ  костыль,  суму, 

Съ  которыми  пойдемъ  по  улицѣ  шататься, 

И,  именемъ  Христа  прося  свой  хлѣбъ,  питаться. 


Паіежъ  яа  изданную  Геражовынъ  книгу  «Ддя  добрыхъ». 
'^')  Пародія  Марина  вызвала  подражатедѳй;  нѣжто  Ниіовъ  вздуяадъ  ту  же  саную 
оду  Державина  оередѣлать  на  свой  дадъ,  восоѣваі  рожденіе  Геражова,  но  его 
передала  боіѣе  ддявва,  вежелм  остроумна.  Она  начнвавтея  втн  стнханн: 
Съ  рнжннв  Чухна  віаоанн 
И  съ  небритой  бородой, 
Устрашенный  небесами 
Скачетъ  безъ  уна  домой. 
У  Еолыбеди  будущего  писателя  собираются  чорвые  духи  и  надѣіяютъ  его  всѣ- 
ни  возможныни  несовершенствам; 

Но  посл^дній^  ада  реввитедь, 
Въ  овончаніи  иарекъ: 
«Будь  ты  въ  жорпусѣ  учитедь, 
Будь  пдѣшивой  чедовѣкъ!  • 
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сКакъ  можетъ  вто  быть»?  —  Что  жъ  дѣлать?  Свѣгь  таковъ: 

Овъ  бѣдныхъ  почитать  привывъ  за  дураковъ. 

Будь  честевъ,  будь  уиенъ,  да  денегъ  нѣгь  въ  варманѣ 

И  ходишь  ты  всегда  въ  заношенноиъ  ваФтанѣ  — 

Не  можешь  никогда  ты  царству  яужныиъ  быть! 

Ну  можно  ли  тебя  куда  опредѣлнть? 

Въ  Сенатъ  бы  наоримѣръ:  тамъ  люди  для  наряда, 

Расшнтъ  чтобъ  былъ  каФтанъ,  а  голова  не  нада, 

И  безъ  нее  дѣла  донынѣ  тамъ  рѣшатъ; 

На  чтобъ  секретарей  туда  определять? 

Они  бы  вовсе  тамъ  безъ  дфла  оставались, 

Когдабъ  сенаторы  дѣлами  занимались. 

А  если  плутни  всѣ  и  взятки  истребить, 

То  родъ  подъяческой  льзя-ль  въ  бѣдность  погрузить? 

Такъ  честность  тутъ  твоя,  мой  другъ,  и  не  годится! 

Куда  же  бы  теперь  хотѣлъ  определиться, 

Отечеству  чтобъ  быть  полезну  своему? 

Въ  совѣтѣ  засѣдать  ты  иогъ  бы  по  уму, 

Да  умъ  не  надобенъ  въ  верховноиъ  семъ  совѣтѣ, 

А  надо  пріѣзжать  въ  двухтысячной  каретѣ 

И  цугомъ  правилъ  чтобъ  съ  усищами  нѣмчинъ, 

Лакей  въ  басанахъ  весь  чтобъ  означалъ  твой.чинъ, 

Чтобъ  были  у  тебя  гайдуки,  скороходы 

И  разные  къ  тому  подобные  народы; 

А  еслибъ  ты  пѣшкомъ  въ  собраніе  пришелъ, 

Тобъ  умный  твой  совѣтъ  въ  немъ  мѣста  не  нашелъ. 

Двѣ  службы  не  по  насъ.  —  Ты  мѣтншь  въ  прокуроры, 

Такъ  будутъ  у  тебя  въ  командѣ  сенаторы; 

По  дудочвѣ  своей  заставишь  ихъ  плясать 

И  станутъ  всякой  день  въ  Севатѣ  работать. 

Не  станутъ  ваятокъ  брать,  дѣла  пойду тъ  въ  порядкѣ  — 

Да  мнгомъ  голову  свернутъ  такому  дядькѣ! 

А  если  хочешь  ты  на  мѣотѣ  втомъ  быть, 

То  долженъ  всѣхъ  своихъ  пріятелей  забыть. 

Поклонами  никакъ  не  долженъ  унижаться, 

Считать  грѣхомъ  бодьшииъ  дѣлаии  заниматься; 

Къ  тебѣ  кто  съ  просьбою,  того  не  принимай. 

Слова  ты  всѣ  забудь,  лишь  завтра  повторяй; 

Такъ  тотчасъ  наградятъ  казною,  деревнями, 

Обвѣшаютъ  тебя  портретами,  крестами. 

А  если  иначе  ты  станеоіь  поступать, 
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Въ  отставку  выгонять  и  вѣкъ  велятъ  молчать. 
Такъ  видвшь  ли,  мой  другь,  чтобъ  обществу  годиться, 
Богатымъ  дуракомъ  въ  свѣтъ  надобно  родиться, 
Или  въ  отечеству  любовь  всю  истребя 
И  только  лишь  себя  единаго  любя, 
На  счетъ  жить  блнжняго,  и  честность  презирая, 
На  счетъ  его  же  жить,  народъ  весь  разоряя. 
Т....  чтобы  служить,  карианъ  свой  набивай 
И  подати  ему  и  для  себя  сбирай; 
Бывъ  сі;рашеиъ  ты  для  всѣхъ,  окончишь  дни  спокойно, 
•  И  скажутъ  «награжденъ  за  службу  ты  достойно!» 
А  съ  честностью  своей  ты  бФдно  кончишь  вѣкъ, 
И  скажутъ  о  тебѣ:  совъ  глупый  человФкъ! 
Имѣлъ  случаевъ  тьму,  тхѣ  могъ  бы  понажиться, 
Да  не  ииѣлъ  ума  отъ  ближняго  живиться!» 
Вотъ  что  наградою  получишь  ты  себФ. 
Послушай  же  совѣтъ  мой  искренній  тебѣ: 
Покойную  ты  жизнь  всему  предпочитая, 
Живи  для  дружества.  Обязанность  святая! 
Почтеннѣе  ты  мнѣ  и  лентъ  всѣхъ,  и  крестовъ. 
Вѣрь,  счасіье  не  живетъ  возлѣ  большихъ  чнновъ: 
Съ  чинами  искренность  нзъ  сердца  исчезаетъ 
И  честолюбіе  всю  душу  занимаетъ. 
Ты  въ  бѣдности  своей  будь  добрый  граждаиинъ, 
Будь  вѣрный  своего  отечества  ты  сынъ: 
Оплакивай  его,  не  говоря  ни  слова! 
Коль  слово  скажешь  ты,  награда  въ  мнгъ  готова: 
За  честность  за  твою,  за  вздохъ  объ  оиомъ  твой, 
Квартира  въ  крѣпостн  м  черный  хлѣбъ  съ  водой. 


т.  т. 
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опись  БИБЛІОТЕКН  ІЕРѲИОНАХА  ЕВѲНИІЯ/) 

Сообщена  А.  Е.  Викторовыми. 

1705  п  іувія  въ  8  день  по  указу  Велвваго  Государя  ■  по  прмказу 
боярина  Іоанна  Адексіевнча  Мусина — Пушкива,  Дьякъ  Іванъ  Вашяи- 
вовъ  въ  Патріаршей  Ризннцѣ,  принесенные  изъ  Чюдова  монастыря 
изъ  кедьи  монаха  Евѳииіа  посдѣ  смерти  ево  въ  трехъ  сундукахъ  да 
въ  коробкф  книги  печатные  и  письменные  Греческіе  и  Грекоіатмн- 
скіе  и  Подьсвіе  и  Русскіе  и  тетради  письмянные  перѳпнсадъ,  Патрі- 
арша  Дому  при  Ризничемъ  Фиаретѣ,  да  Чюдова  монастыря  при  діа- 
вонѣ  Даиаскѣ,  да  печатнаго  двора  при  чтецѣ  монахѣ  Германѣ.  А  что 
тЬхъ  книгъ  по  разбору  нхъ  м  по  перепнскѣ  явидосЬі  м  то  писано 
ниже  сего: 


Греческахъ  въ  десть  печатные 
въ  неренлетѣ. 

Книга  Библіа  въ  бунажиыхъ  до- 
скахъ,  перепдету  Греческаго,  безъ 
застежевъ. 

К.  Симеона  Ѳессадонитсваго 
на  ереси  и  о  правосдавной  вѣ- 
рѣ,  и  о  церковныхъ  таинст- 
вахъ,  въ  досвахъ  бумажныгь, 
ободочена  кожею,  по  обрѣзу  ао- 
дото,  застежки  мѣдные,  а  на  вер- 
хней доскѣ  накдеено  и  подписано: 
€  книга  сія  бдаженнаго  Симеона 
Ѳессадоникійскаго,  дана  изъ  кед- 
діи  Святѣйшаго  Іоакима  Патріар- 
ха  Чюдова  монастыря  монаху 
Евѳимію  ради  преведенія  на  Сда- 
венсвіі  діадевтъ,  яже  Божіѳю 
оомощію  и  преведеся,  и  моднт- 


вами  Пресвятыя  Богородицы,  и 
подожися  —  въ  книгохранидьнмцѣ 
Святѣйшія  Патріархін  Всероссіі- 
скія>. 

К.  Катадіагн  протнву  Латіиъ, 
въ  доскахъ  буиажныхъ  ветхнхъ 
безъ  ободочки. 

К.  Невтаріа  Патріарха  Іеруса- 
димскаго  противу  Латіяъ,  въ  до- 
екахъ  бумажныхъ,  держаная,  по 
обрѣзу  враснымъ  напрыскана. 

К.  Медетія  Сирига  и  Досіѳея 
Патріарха  Іерусадимсваго  на  Кадь- 
вины  и  Лютеры. 

Греческіхъ  въ  ноддесть. 

Псадтирь,  въ  перепдетѣ  въ' до- 
скахъ, по  обрѣзу  красной  сурнкъ, 
застежки  мѣдные;  держаная. 


*)  Иіъ  опвсн  Патр.  Ряаннцм  1722  г.^  хранящейся  въ  Архявѣ  Моск.  ОружейяоІ 
Пиатн  водъ  123. 


отд.  ш. 


опись  БИБДІОТВКН  ІВРОМОНАХА  Бвѳниіа. 


51 


к.  Исторіи  церковный  ■  граж- 
дансвіа  въ  паргаминѣ,  держанаа. 

К.  Егхирядіонъ  сирѣчь  сѣчнво 
противо  Латінъ,  въ  доскахъ  бу- 
мажныхъ. 

К.  Грнгоріа  Архіепископа  Со- 
дунскаго,  въ  паргамннѣ,  ветхаа. 

Евхологіонъ,  въ  доскахъ  н  въ 
коже  красной,  по  обрѣзу  золото, 
застежки  мѣдные,  въ  малую  десть. 

Евангеліе  харатейное  въ  малую 
десть. 

Греческія  же  въ  четверть. 

К.  Псалтирь  толковая,  въ  до- 
скахъ бумажныхъ,  прикрыта  чер- 
ною кожею,  по  обрѣзу  киноварь. 

К.  Граиматіка,  въ  доскахъ  пар- 
гаминныхъ,  безъ  застежекъ. 

К.  Октоихъ,  сирѣчь  осмогла- 
сникъ  въ  доскахъ  Русскаго  пере- 
плету, по  обрѣзу  золото,  безъ 
застежекъ. 

Греческія  жъ  въ  маіую 
четверть. 
2  книги  орологіи,  сирѣчь  ча- 
сословы,   въ   доскахъ,  Русскаго 
переплету,  по  обрѣзу  позолочены, 
держаные. 

« 

Квігъ  грекоіатввскіхъ  въ 
десть. 

К.  Тоиъ  Златоустаго  въ  до- 
скахъ бумажныхъ,  оболоченъ  ко- 
жею, по  обрѣзу  золоченъ. 

К.  Святаго  Діонисія  Ареопа- 
гита,  дѣлъ  его  всѣхъ,  переплетъ 
паргамннной. 

Книга  ѲеоФИлактоцр  толкованіе 
ЯП  Евангелія^  въ  доскахъ,  оболоче- 


ныхъ  кожею,  по  верхъ  паргаминъ, 
по  обрѣзу  было  прикрыто  кино- 
варь, безъ  застежекъ,  держаная. 

Грекоіатввсквхъ  же  въ 
четверть. 

К.  Латинская  Хронологій,  си- 
рѣчь  лѣтописецъ,  въ  доскахъ  бу- 
мажныхъ прикрыта  кожею,  по 
обрѣзу  зелень. 

К.  Латинская  въ  паргаиинѣ,  по 
обрѣзу  зелень. 

Польскіхъ  книгъ  въ  десть 
печатныіъ. 

К.  Библіа  переводу  Іеронимова, 
въ  доскахъ  Русскаго  переплету 
оболочены  червою  кожею,  по  об- 
рѣзу  киноварь,  безъ  застежекъ. 

К.  Библіа  Іакова  Вуйка,  въ 
доскахъ  ветхихъ,  прикрыта  ко- 
жею, по  обрѣзу  зелень. 

К.  Лѣтописецъ  Бароніевъ  на 
1200  лѣтъ,  въ  доскахъ,  прикрытъ 
бѣлою  кожею,  по  обрѣзу  киноварь, 
ветхъ. 

К.  Житія  Святыхъ  различныхъ, 
въ  доскахъ,  оболочена  бѣлою  ко- 
жею, одна  застежка  мѣдная. 

К.  Зерцало  великое,  въ  до- 
скахъ, прикрыта  бФлою  кожею, 
застежки  иѣдные,  по  обрФзу  ки- 
новарь. 

К.  Разглагольство  Любелское  о 
согласіи  и  несогласіи  народа  Рус- 
скаго, переплетъ  бумажный,  доски 
красные,  безъ  вастежекъ. 

Библіа  Немѣцкая  въ  доскахъ, 
кожа  спрыскъ,  обрѣзъ  киноварь 
спрыскомъ  же,  застежки  мѣд- 
ные. 

4* 
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Польскія  же  поіудестовыя. 

к.  Новый  завѣтъ,  въ  доскахъ, 
покрыта  кожею  черною,  застежки 
мѣдные,  по  обрѣзу  зелень. 

К.  Ліѳосъ,  сирѣчь  камень,  до- 
ски бумажные,  покрыта  кожею, 
завяскй  ременные, 

К.  Рыцарь  Православнокаѳо- 
ліцкой,  переплетъ  бумажный  чер- 
ный, ветха. 

К.  Алкоранъ  Махометовъ,  до- 
ски оболоченц  хоземъ  зелевымъ, 
по  образу  золото. 

Подьскія  жъ  въ  четверть. 

К.  Молитвенникъ  въ  доскахъ 
черныхъ,  ветхъ. 

К.  Зодіакъ,  и  Путь  къ  вѣчно- 
сти  въ  доскахъ  черныхъ  по  обрѣ- 
зу  киноварь,  ветха,  застежки  мед- 
ные, изъ  переплету  вьішла. 

К.  О  отступіеніи  Грековъ  отъ 
церкве  божія,  въ  доскахъ  бумаж- 
ныхъ,  по  обрѣзу  зелень. 

К.  Собраніе  краткое  ученія  о 
членахъ  вѣры,  оболочена  бумагою, 
ветха. 

Книжица  Сумаріумъ,  сирѣчь 
ученіе  науки  христіансѵія,  въ 
черной  кожи. 

К.  Польская  съ  Лат.,  въ  бу- 
мажныхъ  доскахъ,  кожа  красная, 
безъ  застежекъ,  по  обрѣзу  кіно- 
варь  спрыскоиъ. 

Книги  Лексиконы  въ  десть. 

К.  Печатная,  ЛЪксіконъ  Поль- 
еко  -  Латіно  -  Грецкой  Григоріа 
Кяапіа  томъ  1-й,  въ  доскахъ,  обо- 
лоченъ  кожею,  одна  застежка  мѣд- 
иая,  по  обрѣау  зелень. 


Того  жъ  Григоріа  Кнаігіа  топ 
2-й  въ  полдесть  Латінополсвій 
Лексіковъ,  въ  доскахъ,  оболочеиъ 
кожею,  по  обрѣзу  киноварь,  дер- 
жанъ,  ветхъ,  корень  оклеенъ  ір- 
хою  бФлою. 

К.  Лексівонъ  Грекославенскоі 
списанъ  съ  Епиѳаніева  Лексівона 
жъ,  въ  доскахъ,  прикрыты  кожею, 
по  обрѣзу  киноварь,  держанъ,  ко- 
рень ветхъ,  безъ  застежекъ. 

Книги  рукопісныя  въ  десть. 

К.  Григоріа  Богослова,  пясава 
полууставомъ,  приарав^ивана  и 
приписывана  иежъ  строкъ,  н  оо 
подямъ  рукою  монаха  Евѳямія 
правлена  съ  Греческихъ,  а  та  де 
книга  была  Чудовская,  въ  до- 
скахъ, стараго  переплета,  ветха, 
застежки  и  жучки  мѣдныя. 

К.  Григоріа  Богослова  съ  той 
же  вышеписанной  книги  списан- 
ная, въ  перепдетѣ,  доски  бумаж- 
ные, въ  ней  же  въ  концѣ  писаны 
и  иные  повѣсти. 

К.  Діонисія  Ареопагита  чер- 
нена и  по  полянъ  приписывана 
ево  Жб  Евеиміевою  рукоЮу  въ 
доскахъ  оболочены  бѣлою  кожею, 
по  обрФзу  спрысвъ,*  застежки 
иѣдныя. 

К.  Симеона  Ѳессалонитскаго 
писана  уставомъ,  по  поляиъ  при- 
писана ево  Ж5  Ееѳиміево/о  ру' 
кою^  была  переплетена,  а  нынѣ 
расплетена,  въ  черной  кожѣ. 

К.  Зачиненіе  Святыхъ  Апо- 
столъ,  списана  Клииентомъ  Епи- 
овопонъ  Риискииъ,  въ  доскахъ, 
оболочени   черною    кожею»  по 
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обрѣзу  спрыскъ  красной,  застеж- 
ки иѣдные. 

К.  А  въ  ней  сначала  напи- 
сано: Святое  Евангеліе  и  Дѣяяіе 
святыхъ  апостодъ,  переведена  съ 
Греческнхъ  кяигъ  Косною  Іеро- 
діакономъ  Грекоиъ,  по  подяиъ 
прнписывано  Евѳиміевою  же  ру- 
коюу  переплетена  въ  доскахъ  6у- 
мажныхъ. 

Е.  Шла  Каеасіла  архгёписко- 
па  Селунскаго  о  Святѣмъ  Дусѣ, 
36  тетрадей  безъ  переплета. 

К.  Не  ней  на  верхней  доскѣ 
буиажной  написано:  Кирилла  Іе- 
русалимскаю  18  оглашеній  и  5 
словесъ  тайновождственныхъ,  въ 
переплетѣ  въ  бумажныхъ  доскахъ. 

К.  Въ  ней  написано  сначала 
катихисісъ  іера,въ  доскахъ  бумаж- 
ныхъ. 

К.  Мелетія  Сиріга  и  Досіѳея 
Патріарха  Іерусалиискаго  на  Лю- 
тери  и  Кальвины,  черненая  и  при- 
писываная,  въ  доскахъ  бумажныхъ. 

К.  А  въ  ней  написано  Нікона 
Черногорскаго,  правлена  межъ 
строкъ  и  по  полямъ  кіноваремъ, 
въ  доскамъ  бумажныхъ. 

К.  Преподобнаго  Нікона  наре- 
ченная тактіконъ,  сирѣчь  чинов- 
ная, писана  на  паргаминѣ  на  два 
параграфа,  въ  доскахъ,  оболочена 
кожею,  застежки  иѣдные,  по  об- 
рѣзу  краскою  желтою. 

К.  Ісаака  Сиріна,  въ  доскахъ, 
оболочена  была  черною  кожею, 
ветха,  писана  полууставомъ,  за- 
стежка иѣдяая  одна. 

К.  Въ  переплетѣ  безъ  досокъ, 
а  въ  ней  сначала  написано  зо- 


лотомд  Андріантісъ  Іоанна  Зла- 
тоустаго:  чернена  и  приписывана 
рукою  монаха  Евѳииіа. 

К.  Каталлаги  Досіѳея  Патрі- 
арха  Іерусалимскаго,  писана  мет- 
нымъ  писмомъ,  безъ  досокъ  и 
безъ  оболочки. 

К.  Пинаксъ  сирѣчь  оглавленіе 
на  три  части  исповѣданія  правос- 
лавный вѣры,  въ  доскахъ  бумаж- 
ныхъ. 

Да  славеіскіхъ  же  вісмевныхъ 
аоіудестовых<: 

К.  А  въ  ней  сначала  написано 
сказаніе  о  священвыхъ  и  бОже- 
ственныхъ  канонѣхъ  святыхъ  Апо- 
столъ  и  вселенскихъ  поиѣстныхъ 
синодовъ,  въ  доскахъ  бумажныхъ, 
корень  заклеенъ,  а  ничемъ  доски 
и  корень  не  облечены,  яже  на- 
зывается кормчая. 

К.  А  на  ней  подписано  на  верх- 
ней доскѣ,  лѣтопнсецъ,  переве- 
деный  изъ  нныхъ  лѣтописцевъ 
многихъ  выписки,  а  въ  книгѣ 
сначала  написано  лѣтописаніе  пра- 
вославныхъ  митропоіітовъ  Рос- 
сійскихъ,  въ  доскахъ  бумажныхъ, 
корень  заклеенъ,  доски  и  корень 
не  оболоченъ,  писана  метнымъ 
писмомъ. 

К.  А  на  вей  на  верхней  доскФ 
написано:  Симеона  Ѳессалонікскаго 
самосущая,  преводная  съ  грече- 
скаго  діалекта,  въ  доскахъ  бумаж- 
ныхъ, корень  оклеенъ,  доски  и 
корень  не  оболоченъ,  писана  мет- 
нымъ писмомъ.  Межъ  строкъ  и  по 
полямъ  справа  Еѵѳиміева. 

К.  На  ней  на  верхней  доскѣ 
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подпмсано:  Зонара  четвертая  часть 
правилныхъ  кннг'Ьу  вся  оисма 
Еѵѳнміевы  руки,  въ  доскахъ  6у- 
мажныхъ,  корень  оклеенг»  доски 
и  корень  не  оболоченъ. 

К.  А  на  ней  на  верхней  доскѣ 
подписано:  Властаря  пятая  часть 
правидныхъ  книгь;  писана  рукою 
Еѵѳнміевою,  въ  доскахъ  буиаж- 
ныхъ,  корень  закдеенъ,  доски  н 
корень  не  ободоченъ. 

К.  А  на  ней  на  верхней  доскѣ 
яаписаво:  1-я  часть  правндныхъ 
книгъ,  а  ^  кннгѣ  написано:  завѣ- 
щаніе  святыхъ  Апостодъ  чрезъ 
Климента  Римскаго  Епископа,  чер- 
невье  и  приписка  монаха  Еѵѳиміа, 
въ  доскахъ  бумажныхъ,  корень  ок- 
леенъ,  доски  и  корень  ие  оболо- 
чевъ. 

Второй  части  правилныхъ  книгъ 
въ  тетрадяхъ. 

К.  А  въ  ней  рукою  монаха Еѵѳй- 
міа  написано:  книга  сія  право- 
славное исповѣданіе  каѳоліческія 
и  Апостольсвія  церкве  и  изда- 
дена  типограФскимъ  тисневееиъ 
лѣта  7202-го,  въ  доскахъ  бумаж- 
ныхъ, корень  оклеенъ,  доски  и 
корень  не  оболоченъ. 

Другая  книжица  ево  же  Еѵѳнмі- 
евы  руки  письмо,  —  черная. 

К.  А  въ  ней  сначала  написано: 
діалоги  или  мечецъ  духовный  іе- 
ромонаховъ  учителей  Іоанникія  и 
СоФроніа  Лихудіевыхъ  къ  заши- 
щевію  восточный  церкве;  писано 
1610-го  году,  въ  доскахъ  бумаж- 
ныхъ, корень  оклеенъ,  доски  и  ко- 
рень не  оболоченъ. 

Другая  черная,  а  въ  ней  под- 


писано: діалоги,  сирѣчь  разгла- 
голство,  безъ  досокъ,  корень  он- 
леенъ. 

К.  А  въ  ней  написано:  Акосъ, 
или  врачеванія,  противополагаемая 
ядовитымъ  узрызеніемъ  зміенып, 
сочиненіе  ихже  учителей  Іоаинн- 
віа  и  СоФроніа  іеромонаховъ  Лн- 
худовъ,  въ  доскахъ  бумажныхъ, 
корень  оклеенъ,  не  оболоченъ. 

К.  Другая  в.  такая  жъ,  сноро- 
писью  черненая,  въ  такмхъ  же  дос- 
кахъ. 

К.  Въ  ней  написано:  княжнаа 
глаголемая  сѣчнвцо,  сложенней  огъ 
іеромонаха  Максима  Пелоаоннсна- 
го,  ученика  Папы  Александріі- 
скаго  Мелетіа,  чернена  н  орнпн- 
сывана,  въ  доскахъ  бумажныхъ, 
корень  оклеенъ,  не  оболочена. 

К.  Остевъ,  состроеный  изъ  ду- 
ховѣщанія  святыхъ  отцевъ,  янз- 
вергающій,  отрѣяющій  и  пробо- 
дающій  напирающіяся  въ  нему,  въ 
доскахъ  бумажныхъ,  не  оболочена. 

К.  Литургіа  святаго  Апостола 
Іакова  брата  Божія,  писана  уста- 
вомъ,  а  при  ней  о  отрастехъ  Гос- 
поднихъ,  писано  скорописью,  въ 
доскахъ,  оболочена  зеленою  ко- 
жею, по  обрѣзу  спрыскъ,  застеж- 
ки мѣдные. 

К.  Преподобнаго  Ѳеодора  Сту- 
діта  оглашевіе  о  еже  въ  подвмзѣ 
совершити  наше  жнтіе,  въ  доскахъ 
бумажныхъ,  корень  оклеенъ,  не 
оболочена. 

К.  писана  уставомъ,  а  въ  ней 
сначала  слово  на  бывшее  чудо  въ 
Хонѣхъ  отъ  Архістратіга  Михаила, 
и  слово  о  житіи  Алексіа  Мітро^* 


отд.  ш. 


опісь  мвлотвки  ііРоионіХА  ввеииія. 
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політа,  ■  шве  слова  наовсаны, 
веревязана,  а  кореяь  не  ааклеѳвъ. 

К.  на  оглагоіющні  свешенную 
бвблю,  пвсана  полууставов*»,  вг 
доекахъ  бумажныхъ,  корень  эак* 
леегь,  не  оболочева. 

К.  А  на  верхней  доокѣ  наов* 
сано:  Нвла  Сорскаго,  писано  нет* 
ныиъ  пнсновъ,  а  въ  ней  125  лн- 
стовъ,  въ  бумажныхъ  доекахъ,  ко- 
рень заваеенъ,  нвчѣігь  не  ѳболо- 
ченъ. 

К.  во  умвлеиіе  в  ватязаніе  хв- 
ротоннсуѳиаго,  въ  доекахъ  бумаж- 
ныхъ, коревь  оклеенъу  не  оболо- 
ченъ. 

К.  Радвввмво  странство,  а  въ 
внвгѣ  оначаіа  напвоаво:  путеше- 
ствіе,  шли  нахожденіѳ  въ  зеімю 
святую  Ніволая  Радвввла;  пвсана 
иетнывъ  пвоиоиъ;  прв  невъ  же 
взятіе  взъ  просклвнвтаріевъ  монаха 
Арсеніа  Суханова,  ходввшаго  въ 
Падествну;  овсано  метью,  в  соб- 
ранное опвсаніе  о  градѣ  Іеруса- 
лвмѣ;  доскв  бумажные,  корень, 
врхою  бѣіою  обоіоченъ,  завяскв 
шелковые. 

Въ  тетратехъ  147  лвстовъ,  вы- 
вято  взъ  переплету,  Васвліа  Велв- 
каго  11  бесфдъ  на  шестодневъ, 
по  обрѣзу  было  квноваремъ. 

К.  Лавсаікъ  превожена  съ  гре- 
ческвхъ,  черная,  въ  переплетѣ  ко- 
рень заклеенъ,  безъ  досокъ. 

Тетрада  переплетены  въ  свней 
бумагѣ,  черная,  Еѵвиміееы  руки 
пвсмо;  на  ней  подпвсано:  краткое 
собрание  святѣйшаго  Адріана  Пат- 
ріарха  о  пресуществлевіи  святыя 
тайны  Бвхарвстів. 


Тетрадв  переплетены  въ  синей 
бумагѣ,  не  заклеены,  житія  БФре- 
ма  Сиріва,  слово  Грвгоріа  Нис- 
скаго,  завѣтъ  умирающаго  БФрема. 

Тетрадки  въ  сѣрой  буиагѣ  33 
страницы  нзъ  діалоговъ  Грека  учи- 
теля со  Іисуітами  о  первородномъ 
грѣхВ. 

К.  въ  доекахъ  бумажныхъ  крас- 
иыхъ,  сначала^  писано  житіе  ми- 
лостиваго  мужа  Ѳеодора,  званіемъ 
Ртищева,  и  о  милостыни  и  о 
иныхъ. 

О  діаконѣ  Петрѣ,  что  служилъ 
у  Адріана  в  ваталіи  въ  мещанской, 
отступившемъ  отъ  благочестія,  въ 
трехъ  книжицахъ,  одна  въ  синей 
бумага,  другая  писана  уставоиъ, 
третья  обличеніе  на  него  Петра, 
писма  руки  Школая  Сѵмеонова. 

Тетради  переплетены,  корень 
клеемъ  заклеенъ,  безъ  досокъ  в 
оболочки,  сначала  символъ  пра- 
вославный вѣры,  преведеный  іеро- 
монахомъ  ЕпиФаніемъ  съ  греческа- 
го,  и  иные  разные  символы  и  мно- 
гіе  вещи  писаны. 

Тетради  блажеянѣйшаго  и  муд- 
рѣйшаго  Нектаріа  патріарха  Іеру- 
салимскаго  о  началствѣ  Папы,  безъ 
досокъ. 

К.  Во  святыхъ  отца  нашего  и 
исповѣдника  Германа  Патріарха 
Константинополскаго  толкованіе  на 
священную  лятургію  и  житіе  его 
вкратцѣ  собранное. 

Книжица  о  зачатіи  Пресвятыя 
Богородицы  грека  учителя  съ  Іизу- 
итомъ  писана  бѣлоруски,  переп- 
летена въ  бумажныхъ  ветхихъ  дое- 
кахъ. 
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К.  Писана  уставомъ,  по  кло- 
чевыиъ  и  вруцѣіѣтняиъ  словамъ, 
недѣЛу  гласы  евангеіьскіе,  стя- 
хіры  утреннія,  Апостолы  и  Еван- 
гелія  на  указъ,  въ  буиажныхъ  дос- 
кахъ,  кожею  ободочена. 

Тетради  не  оболочены  на  чинг 
Божественныя  литургін,  Іоанна 
Златоустаго  наблюденіе. 

Тетради  о  святѣмъ  градѣ  Іеру- 
салииѣ,  ничѣмъ  не  оболочены. 

Тетради  о  седми  тайнахв  цер- 
ковныхб  полууставоиъ  писаны. 

Тетради  о  седми  вселевскихъ 
соборахъ  метное  писио;  въ  концы 
гречески,  римски  и  славенски  при- 
писано. 

Тетради  соборъ  Нивейскій  1, 
писмо  полууставъ,  въ  концѣ  при- 
писано Гречески  и  Римски. 

Тетради  Блаженнаго  Іоанна  Да- 
маскина  изданіе  опасное  право- 
славный вѣры,  яко  непостижно 
Божество,  писмо  метное. 

Тетради  Аѳанасіа,  архіепископа 
Александрійскаго,  пооланія  окруж- 
ная на  Аріаны,  писмо  метное. 

Тетради  связаны,  слова  на 
праздники  разные. 

Тетради  житіе  ЕпиФанія,  епис- 
копа Кипрскаго,  писио  метное. 

А  досталные  тетради  и  всякіе 
писма,  которые  перемѣшаны,  соб- 
раныи  положены  съ  теии  жъ  кни- 
гаии^  въ  бфлоі  поставъ. 

Киигі  сіавеискіе  иъ  десть. 

К.  Уставъ  харатейной,  безъ  на- 
чала въ  доскахъ,  переплетъ  ветхъ 
въ  красной  коже  сысподи  2  жучка, 
объ  одной  застежкѣ. 


Въ  иолдесть. 

К.  Требникъ  печатный,  изъ  пе- 
реплету вывалился,  кожа  желтая, 
въ  доскахъ  объ  одной  застежкѣ. 

Чиновнйкъ  о  благовѣстѣ  ■  зво- 
нѣ,  въ  кожѣ,  безъ  досокъ. 

Служебникъ  писанъ  на  бумагѣ 
безъ  начала,  ветхъ  велмн,  верхней 
полудоски  нѣтъ,  въ  красной  ветхой 
кожѣ. 

К.  Писменная  подууставомъ,  за 
рукою  святѣйшаго  Никона  Пат- 
ріарха  подписана,  Воскресеясваго 
монастыря,  въ  доскахъ,  въ  кожа 
красной,  безъ  застежекъ. 

Служебникъ  харатейной  безъ  иа« 
чала  и  конца,  въ  доскахъ,  кожа  крас* 
пая,  корень  ветхъ,  по  обрѣау  зелень. 

К.  Симеона  Новаго  Богослове, 
писана  метью,  въ  доскахъ,  кожи  . 
черная  съ  застежки  мѣдными. 

Катихисісъ,  сирѣчь  православ«> 
вое  исповФданіе  святыя  вѣры,  Кіев- 
ской  печати,  въ  доскахъ  въ  коже 
красной,  по  обрѣзу  спрыскъ,  за- 
стежки мѣдиые. 

К.  Писана  полууставоиъ,  служба 
пятдесятницы,  въ  доскахъ,  оъ  коже 
красной,  застежка  одна  мѣдная. 

К.  Требникъ  Молдовлахійской 
въ  бумажныхъ  синихъ  доскахъ,  ко- 
рень не  оклеенъ. 

Чиновнйкъ  писмеяной,  въ  коже 
красной. 

К.  Отъ  лѣтописца  собраніе,  ско- 
ропись, въ  доскахъ  харатейныхъ. 

Въ  четиерть. 

Книжица  скорописная ,  ветха, 
въ  ней  писано  пути  на  Флоренской 
соборъ. 


опись   БИБЛІОТЕКИ  ГР.   АНДРЕЯ  АРТАМОНОВИЧА 
МАТВѢЕВА  И  ГРАФИНИ  МАТВѢЕВОЙ. 


Кнігі,  принятия  отъ  граФа  Андр 

Латинекихь 

}Ш  книгь.  14. 

1.  Святаго  Аѳонасия,  архяепа- 
скооа  АіександринскогОу  тво-  15. 
реняе  въ  дву  княгахъ. 

2.  Такая  жь  книга  другаго  исда-  16. 
янЯу  въ  дву  княгахъ. 

3.  Бябіяа  8  греческшиъ  языкомъ  17. 
две  княгя.  • 

4.  Сократа  схоіастяка  и  Гериия  18. 
Созоиена  ясторяя  церковная. 

5.  Иоанна  Златауста  творение  и  19. 
беседы,  въ  шести  книгахъ.  20. 

6.  Новы  заветъ  на  ^(венатцати  язы- 
кахъ,  вторая  книга,  первой  21. 
нетъ. 

7.  Бпйѳаяиево  творение  з  грече-  22. 
скииъ  языкомъ,  въ  дву  книгахъ.  23. 

8.  Библии  3  греческииъ  языкомъ  24. 
книга  третья,  двухъ  нетъ. 

9.  Деонисия  Ареопагита  творе-  25. 
ние  книга  вторая,  первой  нетъ. 

10.  Климента  Аіександрискоготво-  26. 
рение  3  греческииъ  языкомъ.  27. 

11.  Ѳидипа  Линбурха  история  ин- 
ввизициі  Тодосанскихъ.  28. 

12.  Самуила   Беснагия,  погодное  29. 
описание  падитико-церковное, 

3  книги. 

13.  Юния  святая  Библия  съ  толко-  30. 
вавяемъ. 


ш  Артемовоиича  Иатвѣеваі 

листу. 

Святаго  Иустина  творение  з  гре- 
ческииъ языкомъ. 
Тестаментъ  по  седмидесятному 
толкованию  з  греческимъ. 
Ѳлявия  Иосиѳа  о  древностяхъ 
Иудеискихъ. 

Цесаря  Борония  погодное  опи- 
сание церковное,  книга  шестая. 
Ѳр.  Рибера  толкование  на  кни- 
гу дванадесятъ  пророковъ. 
Слутебиикъ  римской. 
Шерлоговы  расмышления  на 
песни  песней,  одна  книга. 
Библия  на  аглннскомъ  языке 
въ  лицахъ. 

Калндра  книга  благословения. 
Мариана  о  делахъГишпансвихъ. 
Тита  Лювия  Грютера  история 
римская. 

Демостена  о  литарахъ  грече- 
скихъ  3  греческимъ  языкомъ. 
Гогоня  Гроцыя  Епнстолиі. 
Гастелиі  трвктатъ  публичной 
Еѳропы. 

Кромера  о  делахъ  полскнхъ. 
Плютарха  Херонеского  творе- 
ние 3  греческимъ,  въ  дву  кни- 
гахъ. ' 
Устиниана  история  о  делахъ 
венецкихъ. 


• 
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3 1 .  Маврищия  история  Бразильская. 

32.  Гагеина  погодное  описаніе  о 
делахъ  Ѳравцускихъ. 

33.  Скотовъ  курсъ  ѳилозовской. 

34.  Плиния  история  натуральная 
всего  свет'Ъ. 

35.  Туана  история  своихъ  вре- 
иянъ,  въ  четырехъ  внигахъ. 

36.  Регламенты  королей  Ѳранцу- 
скихъ,  две  книги. 

37.  иисатели  о  делахъ  Брунсвиц- 
кихъ. 

38.  Гроцыя  погодное  описаніе  о 
делахъ  Галанскихъ. 

39.  Старый  писатели  о  историі 
Аглинской  въ  дву  книгахъ. 

40.  Анне  Сенеки  творение<отъЮста 
Липсия. 

41.  Аристотелевы  творения  в  гре- 
ческииъ,  книга  вторая,  первой 
ветъ. 

42.  Коховского  погодное  описа- 
ние о  Полше,  две  книги. 

43.  Албѣрта  Кранца  о  делахъ  не- 
мецкой земли. 

44.  Дидацыя  Коваррувяасъ  творе- 
ния. 

45.  Локцыя  история  отъ  начала 
света. 

46.  Нонтония  о  дѣлап  Британ- 
скихъ. 

47.  Самула  Пувендорѳа  о  делахъ, 
чинившихся  отъ  Карлуса  Гу- 
става. 

48.  Того  же  толкование  о  делахъ 
швецкихъ. 

49.  Того  же  о  делахъ  чинившихся 
Ѳридерика  Бнлгелма,  въ  дву 
книгахъ. 

50.  Векиа  исъясиение  о  школдн, 
две  книги. 


51.  Гоѳъиана  лексиконъ,  всегь 
словъ,  надлежащихъдо  историі 
священной  и  свецкой,  въ  четы- 
рехъ книгахъ. 

52.  Театръ  человеческой  жмаян« 
въ  6  книгахъ,  протчихъ  нетъ. 

53.  Ѳранциска  Камарелатъ  о  по- 
слахъ  и  протчихъ  делахъ. 

54.  Еенценцыя  Короция  юръис- 
кая  о  награжденияхъ,  платахъ 
и  протчаго. 

55.  Корпусъ  правъ  гражданскмхъ 
Иустиннановыхъ,  две  книге. 

56.  Иосиѳа  Маскарда,  права  ду- 
ховная и  гражданская  саріваа- 
нетская,  две  книги,  вторая  а 
третья,  первой  нетъ. 

57.  Зегея  правы  церковный  общая. 

58.  ^егера  сокровище  Брандѳбур- 
ское  о  медалияхъ  съ  ѳигуряма. 

59.  Кодексъ  правъ  яародныхъ. 

60.  Гаидреха  Пандекты  Бралдебур- 
скня. 

61.  Брокели  шестая  книга  сокро- 
вища правъ. 

62.  Устинианова  кодекса  12  кяигъ 
въ  одной  книге. 

63.  Кирхерово  великое  художе- 
ство света  и  тьмы. 

64.  Шкотовъ  курсъ  матиматиче- 
свой. 

65.  Якова  Граиовия  сокровище 
древностей  греческихъ  13 
квигъ. 

66.  Иоанна  Вальнта  о  греческихъ 
медаляхъ. 

67.  Буцелина  о  наследствахъ  дому 
Аустринского. 

68.  Виллягбѣи  история  о  рыбахъ 
съ  ѳигураин. 

69.  Спигилнева  анатомия. 
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70.  Археология  о  законникахъ 
Оѳинскнхъ. 

71.  Представление  Іиператорокое 
о  правахъ  н  дѣіствахъ  оубди- 
чныхъ  о  войве  я  протчаго. 

72.  Бѳгера  сокровище  Бранден- 
бурское  о  медадивхъ  грече* 
скихъ. 

73.  Моверста  театръ  о  несекомыхъ 
въ  іицахъ. 

74.  Вииюнта  история  о  Птодоиѣ- 
яхъ. 

75.  Иоанна  Блива  театръ  всего 
света  съ  вартаии,  6-ть  ввигъ. 

76.  Ангдинской  доиъ  Оксония  ей- 
гура  означенная. 

77.  Сарницыя  погодное  списание 

0  дѣдахъ  Подскихъ. 

78.  Лебеница  театръ  о  коиетахъ 
съ  ѳигураии. 

79.  Иэобрание  святыхъгреческихъ 

1  иосновскихъ. 

80.  Буцедива  топогранограѳия  ГерГ- 
иаяиі  въ  четырехъ  книгахъ. 

81.  Виргидия  Марона  творение. 

82.  Гроцыюсъо  войне  и  мире,  тре- 
тий книга,  оротчихъ  нѳтъ. 

83.  Гедмонда  хроника  погодная 
сдовенская. 

84.  История  о  помоществахъ  бо- 
жественной благодати. 

85.  Пдютина  о  жисни  и  дѣйствахъ 
папежскихъ. 

86.  Грѳтана  хронология. 

87.  Книга  математическая  старая 
безъ  автора. 

88.  Хроникъ  Полской. 

89.  Ариана  история  индейская 
3  греческимъ. 

90.  Невговия  посольство  Батовин- 
ское  съ  еигураии. 


91.  Сііенѳра  история  о  снакахъ 
славныхъ  людей 

92.  Орнольда  таблицы  геограѳи«- 
ческая. 

93.  Похвала  надгробная  Внлгельма 
третияго  і  Мариі  второй. 

94.  Кромера  о  дѣлахъ  Полскихъ. 

95.  Хроника  Полская. 

96.  Якова  Триглаяда  собрание  о 
Додоне. 

97.  Казеиира  Деноневистъ  арти- 
«  лерия. 

98.  Гелвецыя  театръ  историчной 
и  хронолоичвой. 

99.  История  о  делахъ  и  городе 
Амъстердаме. 

100.  Мозолей  о  короляхъ  и  кня- 
зьяхъ  венгерскихъ. 

101.  Гвангина  описание  о  сариац- 
кой  земли.' 

102.  Преториі  о  зеилѳ  готтиче- 
ской. 

103.  ГаманаотласъКаршиберской. 

104.  Гревия  слово  надгробное  Вил- 
гелиа  третиаго  Короля  Бри- 
танскаго. 

105.  Книга  уставъ  кодекса  Юсти- 
нианава. 

въ  четвеі^ть. 

106.  Туллиа  Цицерона  творение. 

107.  Германа  Витсия  собрания  ра- 
сная  изъ  священного  писания. 

108.  Иякова  Девитъ  о  древнихъ 
медаляхъ. 

109.  История  о  законехъ  древнихъ 
персиянъ  и  іхъ  волхвахъ. 

1 10.  Петра  Полява  история  о  три- 
детннскоиъ  соборе. 

111.  Петра  Пуерета  о  научеяиі 
воспитания  закона  христи- 
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132. 


133. 


134. 


анского  ш  таянъ  богослов^  130. 
скнхъ. 

112.  Иоанна  Генденггера  Тумулба  131. 
о  трндентянскоиъ  соборе  две 
вннгя. 

113.  Давида  Деродона  творения 
ѳилозовская. 

114.  Новый  заветъ  з  греческямъ. 

115.  Реннъ  Гедниъ  зерцадо  веры 
поднтяческой. 

1 16.  Урмка  Губора  (идя  Губера) 
Уставдение  нсторяі  граацан-  135. 
сяой.  136. 

117.  Ѳиднаа  Лиибурха  о  истиннѣ 
Христианского  заіона. 

1 18.  Система  о  верахъ  евреискнхъ 
две  книги. 

119.  Другая  такая  жъвъ  дву  кнн- 
гахъ. 

120.  Бекню  хроннковъ  съ  перево- 
доиъ  хаддейскимъ  две  книги. 

121.  Витриариа  Удоженье  правъ 
яародныхъ^  римскихъ  і  неие- 
цкихъу  книга  первая. 

122.  Августа  Ѳеивера  иетаФИЗиі- 
ческая,  книга  первая. 

123.  Герарда  Деокдитиаяъ  і  Ма- 
ксимианъ. 

124.  Мозиса  Монииояида  преддо- 
жение  о  начадехъ  божестве- 
ного  устава. 

1 25.  Обдежение  честной  горы  Чен- 
стоховской. 

126.  Иоанна  Гордвинѣ  о  высочай- 
шей Пасхѣ. 

127.  О  согдасиі  иѣстъ  священного  147. 
писания. 

128.  Спангеиидъ  о  зеиди  Рим- 
ской. 148. 

129.  Устнниана  всенородныя  пра-  149. 
вы  гражданский. 


137. 

138. 
139. 
140. 


142. 

143. 
144. 

145. 


146. 


Гугена  Диоптрика  съ  ѳшгу- 
рами. 

Иоанна  Бѣкдера  тодкожаяшя 
академическая. 

Лннѣя,  права  всенородяая  ржи  • 
екая  і  немецкая,  5  киягъ. 
Лебница  разныя  писате^ж  о 
дедахънеиецкихъ,въдву  внж- 
гахъ. 

Доподнения  къ  та6дицая%  Рж- 
свицкого  миру. 
Камерарія  Эмблемы. 
Леона  императора  о  де^аxъ 
воинскнхъ  3  греческимъ. 
Кандида  Курцъ  Ѳдрша  ка- 
зание  академическая. 
Евожъ  история  подитичесвм. 
Ѳидъ  Кдювера  Геограѳни. 
Иоанна  Люяигия  о  публм- 
чныхъ   негоцыацыяхъ  все! 
Европы  огь  1674  по  1702 
годъ. 

Регеявоция  система  нсторвя 
хронодогическая  церкви  слш*^ 
венской. 

Шкота  махаяическая  книга 
съ  ѳигурами. 
Метаѳизика  рунописная. 
Секендорѳа  тодкования  о  дю- 
тікранстве. 

Собрания  итадиансвая  о  раз- 
ныхъ  вещахъ  ученыхъ  дю- 
дей,  4  книги. 

Казание  объ  Божественной 
диторгиі  и  пошениі. 
Тучана  огдавдение  собствен- 
выхъ  іцянъ  мужескихъ  і  жея- 
скнхъ. 

Изречение  Кородей  Подскихъ. 
Кнапиюсъ  дексиконъ  с  под* 
скимъ. 


/ 
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180.  Хрястиана  Гугена  окоіич- 
ности  о  земіяхъ  і  небес- 
ныхъ. 

151.  Иоаннъ  Антония  Выперана  о 
держаниіПортугаАИ  отъ  коро- 
ля Ѳилипа  история. 

152.  Разсуждения  богосювская, 
книга  старая. 

*153.  Концея  дискурсы  о  правахъ. 
154.  Петра  Куяѳя  о  респубіике 
Еврейской. 

154.  Часы  Еврейский  на  послание 
первое  хъ  Коринѳянамъ. 

155.  Петра  Либреиберка  травникъ 
въ  лицахъ. 

156.  Саіиасия  о  делахъ  воинскихъ 
Риисвихъ. 

157.  Роберта  Поркѣя  о  поАИтѣе 
Доиковсвой. 

158.  Повесть  о  странахъ  Индей- 
свихъ  огь  Гишпанцовъ  разо- 
ренныхъ. 

159.  Диспутация  школьная  о  бо- 
«ественномъ  сиотрениі. 

160.  Два  поучения  о  царстве  божиі, 
въ  одной  книге. 

161.  Символы  исъ  ѳигуръ  свя- 
щенного писания  въ  лицахъ. 

162.  Гендана  о  начале  преступле- 
ния. 

163.  Антона  Ѳондала  о  началѣ  идо- 
латри  и  суперстициеръ  пра- 
вого и  ложного  пророчества. 

164.  Павла  Сарпа  история  Триден- 
тинская. 

165.  Корнигия  о  рубежахъ  Гер- 
манской земли,  2  книги. 

166.  Библиа. 

167.  Горацыя  Ѳлякцыя  Эпистолы. 

168.  Книга  Алеабетъ  для  обуче- 
нии ШІСНІ. 


169.  Права  Князя  Гвастями  ѳран- 
цускимъ  языкомъ. 

іатыискм  иъ  осмушку: 

170.  Грютера  Лампада  свободныхъ 
художествъ  5  книгъ.  Томы 
1,  3,  4,  5,  7,  протчихъ  нетъ. 

171.  Плиния  Епистоли. 

172.  ЮстаЛипсия творения  4  книгкі. 

173.  Горстия  Раи  духовный. 

174.  Библии  Бенецкой  печати. 

175.  Люцыана  творения  з  грече- 
скимъ  языкомъ  2  книги. 

176.  Арндта  о  истинномъ  христи- 
анстве 2  книги. 

177.  Вилиота  о  разныхъ  случаяхъ 
Европскихъ. 

178.  Макария  Египецкого  книга 
3  греческимъ  языкомъ. 

179.  Комения  Дверь  языкомъ  ла- 
тынского  и  голанского. 

180.  Наставление  Еврейского  язы- 
ка. 

181.  Житие  Мартина  Лютера. 

182.  Станигурста  о  бесмертныхъ 
историяхъ,  нравоучительная. 

183.  Грамматика  руская  Лондон- 
ской печати. 

184.  Дапъ  Еремита  о  жизни  при- 
дворной. 

185.  Лексиконъ  съ  немецкимъ  язы- 
комъ. 

186.  Лексиконъ триязычныйзъгре- 
ческимъ  и  галянскииъ. 

187.  Светония  история  Римъская, 
2  книги. 

188.  Альденбурха  сокровище  о  ре- 
спубликахъу  часть  2,  3,  4, 
три  книги,  первой  нетъ. 

1 89 .  Лексиконъ  зъ  Галанскимъ  язы- 
комъ. 
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190.  Воссиа  реторика. 

191.  Гроцыя  правы  натуральный 
и  народный. 

192.  Сл;же6никъ  Ршмскоі. 

193.  Другой  такой  же. 

194.  Погодное  оаисаняе  о  де- 
лахъ  Агдинскихъ  въ  королев- 
ство Едисабеты. 

195.  Ѳ.  Аквяната  теодогяі  часть 
3-я. 

196.  Читания  Академиі  Кадиелш- 
анскоі. 

197.  Стеѳана  Меноцыя  гіерополи- 
тика. 

198.  Приветсва  оосдраватѳльная 
на  рождение,  браки,  оротчия. 

199.  Пляута  канедиі. 

200.  Аристотеля  риторика. 

201.  Альтинга  краткое  собрание 
историі  священной  и  свет- 
ской. 

202.  іексиконъ  Еврейской  съ  хал- 
дейскимъ. 

203.  Венделика  Институцыі  поли- 
тическая. 

904.  История  о  бичеване. 

205.  АннѣЛюкана  о  войне  Цесаря. 

206.  Иоаннъ  Клѳрика  Ѳнлозоѳия. 

207.  Дискурсъ  о  правахъ  ореце- 
денциі. 

208.  Житие  Сканденберха. 

209.  Поучение  на  празники. 

210.  іюлия  іяктянцыусъ  Богосло* 
вная. 

211.  Ганелия  о  короляхъ  Европ- 
скихъ  и  о  ихъ  статутахъ. 

212.  Крагия  о  республике  Лакедѳ- 
монскои. 

213.  Книга  Публия  Овидия. 

214.  Коирингия  дискурсъ  акаде- 
мической. 


215.  Дверь  яаыковъсъ  аглинскикъ. 

216.  Клюверия  Геограѳия. 

217.  Петра  Ѳранка  о  красноречні. 

218.  Гориа  о  улике. 

219.  Ренегадограѳъ    о  органахъ 
женскихъ. 

220.  Мавритиусъ  о  войне  Галіи<- 
ской. 

221.  Гориа  политик   историі  Ге- 
ограѳическая. 

222.  Краткое  изъявление  грече- 
ский церкви. 

223.  Бетига  дискурсы  академиче- 
ская. 

224.  Саведра  Сииболы  политиче- 
ский. 

225.  Королевы  Христианнешей  о 
правахъ  Брабанскихъ. 

226.  Изрядства  Португальский  м 
Гишпанския. 

227.  Пуѳендорѳа  дискурсы  о  сою- 
зе Шведовъ  съ  ѳранцузамя* 

228.  Аристотеля  реторика. 

229.  КлерикаѲилозоѳия  восточная, 
книга  вторая,  первой  нетъ. 

230.  Бархугена   Сентенциі  ѳиаи- 
кохимическня. 

231.  Алетоѳиля  науки  езуитския. 

232.  История  епископовъ  и  Дѳ- 
кановъ  Ланѵонскихъ. 

233.  Геллядия  о  яынѣшнемъ  со- 
стояниі   Греческий  церкви. 

234.  Цыцероновы  орацін. 

235.  Аннея  Ѳлора  о  делахъ  рим-^ 
скихъ. 

236.  Гревия  писиа  сладкоречия. 

237.  Ѳирстенерия  о  ораве  и  по- 
сольстве князей  неиедкмхъ. 

238.  Ераамия  глупости  хвала. 

239.  История  устоновленмі  творе^ 
ние  отъ  1708  до  1713  году. 
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240.  ішпсві  ■сторм  Вшея  Па- 
терку  ля. 

241.  Арндт»  оркмечания  о  шстин- 
номъ  хрвстманстве. 

242.  Палмерия  апология  надпаяа. 

243.  Иніституты  катихязическия. 

244.  Анны  Марів  Шурманъ  епи- 
стодяі  и  поемы. 

245.  Манестрерія  Ѳилозоѳвя. 

246.  Каноны  о  Трядентянскомъ 
соборе. 

247.  Пуѳѳндорѳа  дискурсы  обл- 
гацыи  интерегияхъ,  респу- 
бликахъ  и  прочая  полити- 
чная. 

248.  Горацыя  Ѳлякцыя  поема. 

249.  Норманне  православное  испо- 
ведание восточный  церкви 
3  греческимъ. 

250.  Грановия  о  делахъ  риисвихъ. 

251.  Извесд'ие  о  венгерской  земле. 

252.  Тита  Ливия  о  начале  Іудеі- 
скомъ. 

253.  Соноинта  с  полскимъ  языкомъ. 

254.  ѲабулыЕзоповы  А'реческимъ. 

255.  Иоаннъ  Боны  Гистория  оимъ- 
болическая  или  согласия  пе- 
ния церковного,  вътрехъ  кни- 
гахъ. 

256.  Клермка  Физика  2  книги. 

257.  Гроцыя  погодное  описание, 
история  Галандиі. 

258. ^  Петронмя  Сатирикъ. 

259.  Браецыя  хроникъ  обще. 

260.  Изъявлевяе  князя  святого 
Никиеора. 

261 .  О  соедмнениі  до  утеснения  до- 
му Левино  Голстмного. 

262.  Шамбориера  политика. 

263.  Гориа  политика. 

264.  Погодное  овмсанме  света  три 


книги:  1,  4,  6,  второй  и 
пятой  нетъ. 

265.  Кепиа  о  храме  Солоионове. 

266.  Другая  такая  жь. 

267.  Горна  история  универсальная. 

268.  Кароля  Дрелинкурта  о  зача- 
тиі  и  рождениі  человека. 

269.  Голтерия  нравоучения  слад- 
коречив. 

270.  Описание  греческой  жалости. 

271.  О  пещерахъ  Киевскихъ. 

272.  Криспа  Салюстия  о  войне. 

273.  О  старомъ  праве  пресвите- 
ровъ. 

274.  Оунониі  Ідѣа  всей  исторіи. 

275.  Устина  История  о  Поипеѣ. 

276.  Петавия  расположения  вре- 
мянъ. 

277.  Гарткноха  о  республике  пол- 
ской. 

278.  Книга  псалмовъ  со  евреискимъ. 

279.  Пророчества. 

280.  Псалтырь  съ  Еваягелиемъ  іа- 
бранннмъ. 

281.  Списокъ  Хранологиі. 

282.  Синопсисъ  въ  вей  мсториі. 

283.  Короля  Пасхаля  посольство. 

284.  Катологь  книгамъ  Веспесия- 
вовымъ. 

285.  Дбмоиритъ  смеющейся. 

286.  О  премененні  складу. 

287.  Лебенталь  собрание  полити- 
ческое. 

288.  Мартеѣра  Геограеия. 

289.  Для  уда  о  мамкахъ  и  дять- 
кахъ. 

290.  Театръ  нзъясненны  о  Меесш 
истинномъ. 

291.  Горна  история  Орбисъ  имие- 
рансъ. 

292.  Иоаннъ  Геронима. 
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293.  Тлука  Епиграммы. 

294.  О  скончаниі  жизни. 

295.  Неугааа  писиа  дружелюбвыя. 

296.  Собрания  шЪсп  теодогиче- 
скихъ. 

297.  Разговоръ  о  вере  катадиче- 
ской. 

298.  іяктанцыя  о  смерти  гоните- 
дей. 

Латыоскіе  въ  оодъосмуіу: 

299.  Ѳоиы  АЕвинатисъ  о  регуде 
князей. 

300.  О  респубдике  Намурсіой. 

301.  Бузбыка  эоистоди. 

302.  Геддиса  о  Костентиной  по- 
дицатахъ. 

303.  О  респубдике  Боеиской. 
304-.  Вадериусъ  Максииусъ. 

305.  Босѳоръ  о  устье  традинскомъ. 

306.  Венденагера  о  генерадьной  ре- 
спубдике. 

307.  Светониусъ  история. 

308.  Подитика  генерадьная. 

309.  О  респубдике  Ненецкой  две 
книги. 

310.  Разсуждения  священная. 

311.  Описание  о  Гадандіи. 

312.  Книга  Овидіева. 

313.  О  княжестве  во  Итадіи. 
ЗІІ.  Списание  о  Венгерской  зѳ- 

иди. 

315.  Кеиписъ  посдедованве  Іису- 
са. 

316.  Описание  Швеціи. 

317.  Епиктета  списокъ. 

318.  Раасужденне  святаго  Авгу- 
стина. 

319.  О  монархе  еврейской. 

320.  Старой  и  новой  заветъ  две 
книги. 


ой  ДИТЕРАТГРЫ. 

321 .  Гороры  и  обычай  восточныгь. 

322.  Магия  натурадьная  о  секре- 
тахъ.  • 

323.  Размышдение  о  вечности. 

324.  Греция  о  диари  свободномъ. 

325.  Тайности,  разума  'граждан- 
ская. 

326.  О*  респубдике  греческой. 

327.  Психодогия  немецкая. 

328.  Одая  Мсгия  Готты  о  дивнихъ 
вещахъ  натуры. 

329.  Греция  ѳпистоди. 

Ѳравцускіе  въ  івстъ; 

1.  Лексиконъ  Рожѳортовъ  иа 
ѳранцускомъ  языке. 

2.  іексиконъ  исторической  Мо- 
рериевъ  четыре  тома,  въ  дву 
книгахъ. 

3.  Лекснконъ  Универсадной,  на- 
званной трезорЪуВъ  трехъ  кни- 
гахъ. 

4.  Лексиконъ  критической  Бѣ- 
девъ,  въ  трехъ  книгахъ. 

5.  Исерсе^а  Инвентарь  генерадвой 
на  историю  ѳранцускую.  . 

6.  Бѣрнардова  история  о  короде 
Людовике  третьемъ  иа  десять. 

8.  Театръ  исторической  въ  дву 
книгахъ  въ  двцахъ. 

9.  О  вачаде  Ѳранцусжого  дому. 

10.  Доматовъ  уставъ  гражданской 
по  чину  натурадьному  9  две 
книги. 

11.  Рикарда  о  диспозвцияхъ  ва- 
вещатедьныхъ. 

12.  Трактаты  мирные,  четыре  книга. 

13.  Цереиоииі  Ѳранцуской  две 
книги. 

14.  О  медадяхъ  іадоввка  четвер- 
того на  десять  съ  ѳмгурамм. 
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15.  Реляция  путешествия  короля 
Англинскаго  въ  Галандию. 

16.  '  Описание  инвалида  дому  бол- 

ныхъ  солдатъ  въ  лицахъ. 

18.  Первый  пять  книгъ  Полибо- 
выхъ  о  разныхъ  государъствахъ^ 
переведенные  зъ  греческаго  въ 
одной  книге. 

19.  Георгия  Ѳурникера  гидрогра- 
ѳиа  и  наѳигаци. 

20.  Путешествие  Лебруново  въ 
Персию  съ  вигураии. 

21.  Собрание  для  украшения  до- 
мовъ. 

22.  Паула  Гостя  описание  о  ко- 
робляхъ. 

23.  Негоциация  президента  Ан- 
нина писания  грамотками. 

24.  Уставъ  о  полици  книга  первая, 
протчихъ  нетъ. 

25.  Николая  Шевалиера  изискание 
о  древностяхъ  въ  лицахъ. 

26.  Ларрея  история  о  Англіи. 

27.  Журналъ  посольства  Граѳа 
Портлака  во  Ѳранции,  рукопис- 
ная. 

28.  Новое  изложение  о  геограѳи 
исторично. 

29.  Планы  и  лицо  ратуши  амстер- 
дамской. 

30.  Планы  и  ѳасади  домовъ  коро- 
левскихъ  въ  Париже  и  около. 

31.  Отласъ  Сампсоновъ  большой 
бумаги  въ  двухъ  книгахъ. 

32.  Собрание  картъ  геограѳиче- 
скихъ  Делилевихъ. 

33.  Годевилля  отласъ  исторической, 
вторая  и  третий  книга. 

34.  Коронелля  книга  корабѣлная 
сътолкованиемъ  частей  на  ита- 
лианскомъ  языке. 

т.  г. 


35.  Карусельская  книга. 

Ѳравцускіе  іъ  четверть: 

37.  Ѳикѳорта  должности  полской. 

38.  Лока  Ѳилозоѳия  о  разсуждени 
человеческомъ. 

39.  Трактати  мирния,въсеми  кни- 
гахъ. 

40.  Письма  Кардинала  Доссата, 
две  книги. 

41.  Кузина  история  римская. 

42.  Собрание  панегириковъ  ака- 
деми  Ѳранцуской. 

43.  Лянга  новая  ѳорма  по  но- 
вимъ  указомъ. 

44.  Кузина  история,  четире  книги. 

45.  Рикарда  о  промене  по  завеща- 
нию или  договору. 

46.  Помея  лексиконъ  треязичной, 
две  книги. 

47.  Кузина  история  костентиао- 
польская  семь  книгъ,  второй 
нетъ. 

48.  Паравицина  девизи  и  ембле- 
ми  любовния  на  семи  язикахъ. 

49.  Ѳелибиена  начала  архитектур- 
ная, резния  и  живописный. 

50.  Описание  о  дворе  ѳранцускомъ 
рукописная. 

51.  Сентевремонта  о  разныхъ  ве- 
>       щахъ,  две  книги. 

52.  Политика  дому  аглинского. 

53.  Домъ  королевской  версаль- 
ской. 

54.  Такой  же  иоменше. 

Ѳравцуские  въ  осмушку: 

55.  Уведомление  негоциатеромъ. 

56.  О  революциі  полской. 

57.  О  государстве  великобритан- 
сконъ  книга  вторая. 
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58.  о  государстве  агішнсконъ  кни-  80.  Садовникъ    Ѳранцусюі  дм 
га  вторая.  внигв. 

59.  Реглаиентъ   геверальноі  во-  81.  Поученіе  Соряоновы. 

сень  кяигЪ|  а  четырехъ  пер-  82.  О  вняжествахъ  Ѳдоренскошѵ 
выхъ  нетъ.  Молоденскоиъ  кМантуавскоп. 

60.  Указы  военные,  книги  три:  83.  Доиъ  регулярной. 

первая,  вторая  и  четвертая.    84.  Новыхъ  трактатовъ  две  иігі. 

61.  Вояжь  Еѳропской  три  книги:  85.  Письма  любовные. 

6,  1,  8,  протчихъ  яегь.        86.  Шапуда  козмограѳия  истоуша, 

62.  О    иастерствахъ    живопис-       книга  первая* 

цовъ  три  книги:  2,  4,  5.       87.  История  о  дворе  рнмскот. 

63.  Наука  людей  придворныхъ,  при-  88.  Уставы  норскія  короля  Л»$о^ 
казныхъ,  военныхъ,  две  книги.        вика  четвертогонадеситъ, 

64.  О  архитектуре  военной,  кни-  89.  Собраніе  разныхъ  трактатовъ 
га  вторая.  мирныхЪу  две  книги. 

65.  Септевремоята  о  разныхъ  ве-  90.  Межа  о  государстве  валко- 
щахъ  книга  вторая.  британскоиъ. 

66.  История  о  бунтованіи  аглинс-  91.  История  Корнелия  Иоаняъ  Де- 
коиъ  две  книги  1,  6-я.  витъ. 

67.  Случен  Розелля,  книга  вторая,  92.  Письма  Гмлтамиля,  кнщга  вто- 
первой  нетъ.  рая. 

68.  Барклая  апология  въ  истинной  93.  Мемориалъ  маркиза  Гкльвир- 
теологіи  христианской.  да. 

69.  Ѳигуры  версальские.  94.  Коиедіи*  Шепегьлевы,  кншга 

70.  Лябнринтъ  версальской.  вторая,  первой  нетъ. 

71.  Шонебѣрга  История  о  закон-  95.  Прииѣчание   о  нидерлинсвой 
никахъ  въ  лицахъ.  земле. 

72.  Евожъ  о  всехъ  ордѣнахъ  ко-  96.  Мемориалы   о    Полше,  две 
валерскихъ,  две  книги.  книги. 

73.  О  войне  Гишпанской.  97.  Сентреалъ  о  вещахъ  разиыхъ 

74.  Нодота  мемориалы  и  описани  .  критическихъ. 

Италіи,  две  книги.  98.  Девера  совершенной  посолъ, 

75.  Ѳерриеа  уложеніе  правъ  Ѳран-       книга  вторая. 

цускихъ  две  книги.  99.  Адвокады  для   Шеверелля  и 

76.  Поучение  Ѳлетъводовы.  противъ  евожъ. 

77.  Письма   граѳа   Естрады   три  100.  Манеръ,  какъ  письма  овсать. 
книги:  1,  4,  5.  101.  Дѣйства  жалостные  любвв, 

78.  О   государстве  Ѳранцускомъ     •    книга  первая, 
книги  1,  3,  второй  нетъ.        102.  Житие  Буелоново. 

79.  Мембурха  Исторія  о  схисме  103.  О  интересахъ  аглиискихъ. 
грековъ,  книга  первая.  104.  Наука,  какъ  говорить. 
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105.  Проектъ  о  десятине  королев- 
ской. 

106.  Сокровіще  о  молитве  душев- 
ной съ  полскимъ  языкоиъ. 

1 07 .  Кордиера  разговоры  съ  датын- 
скнмъ. 

10д«  Редіция  геограѳическая  о  Мо- 
скве на  итаднанскоиъ  языке. 

109.  Клеопатра  часть  третий. 

1 10.  Секретарь  кабинетной. 

111.  Защищ^ние  вышнихъ  адьна- 
товъ,  вторая  часть. 

112.  Изрядства  испанския  две  кни- 
ги, первая  и  третий. 

ИЗ.  О  государстве  ѳранцускомъ. 
114.  Книга  о  канѳетахъ  и  протчихъ 

приправазсъ. 
116.  Походы  Кардуса  второго  на- 

десятъ,  короля  швецкого. 

116.  Новая    грамматика  вравцу- 
ская  съ  латынскииъ. 

117.  Краткое  описаніе  о  вере  ка- 
толической съ  полскнмъ. 

118.  Жадра  история  Людовика,  ко- 
роля ѳранцуского. 

119.  Разобрание  света  со  тмою.' 
^120.  О  владеній  папежскомъ,  книга 

первая. 

121.  Кабииетъ  княжской.  ^ 

122.  Грацыана  человекъ  придвор- 
ной. 

123.  Мемориалъ  госпожи  Х-Х-Х. 

124.  Гринарета  опоходахъ  Коро- 
люса  двенатцатого,  короля 
Сведского,  книга  четвертая, 
первыхъ  нетъ. 

125.  О  делахъ  Европскихъ  1709 
году. 

126.  Дискурсъ  о  скоте  учиненномъ 
въ  машину. 

127.  О  житье  граоа  Дегалловея. 


128.  Введение  для  обучения  языка 
латынсвого  въ  лицахъ. 
О  государстве  нынешней  ии- 
періи  Морока. 
Меиориалъ  Иоаннъ  Довита. 
Бѣллегардъ  реелексіи  мораль- 
ныа,  забавный. 
Описание  двора  римского. 


129. 

130. 
131. 

132. 


РДЗИЫХЪ  ЯЗЫКОІЪ  КИМГЪ: 

133.  Пашквиль  Галанской  на  Ѳрая- 
цузъ  въ  лицахъ,  въ  листъ, 

134.  Книгадоиъ  галанской  Клинлел- 
далъпланы  иеасады,въ  листъ. 

135.  Атласъ  морской  галанской. 

136.  Книга    псалиовъ  и  стиховъ 
полской. 

въ  оснушку. 

137.  Псалтырь  съ  нотами  на  галаи- 
скомъ  языке. 

138.  Известія  о  древней  церкви  за- 
падной, Полская. 

139.  Книга  Турецкая  или  Персид- 
ская въ  четверть. 

Реэстръ  Поіскмнъ  кимгамъ. 

1 .  Книга  история  риторовая  о  мо- 
нархи Турецкой  въ  десть. 

2.  Книга  издание  Вавлановэ  о  за- 
чатіи  гербовъ  шляхтъ  полской 
и  великого  княжества  литов- 
ского, виршами  въ  десть. 

3.  Книга  поучевіе  ксенза  Тома- 
ша  Млодяновского  въ  десть. 

4.  Книга  Бкономика  земская  Ка- 
зииера  Гавра,  въ  десть. 

5.  Кроникъ  полской  отъ  1198 
году,  а  чье  издание  неизвестно, 
начального  листа  не  ммѣетца, 
въ  десть. 

5* 
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6.  Квига  поучение  о  пришествін 
антихриста,  а  чье  издание  не- 
известно, начальныхъ  дистовъ  19. 
нетъ. 

7.  Кроникъ    полевой  Мартина 
Бѣлского  въ  десть.  ' 

8.  Книга  житие  святыхъ  ксенза  20. 
Петра  Скарги,  въ  десть. 

9.  Книги  годовые  деяни  церков- 
ные отъ  рождества  Христова  21. 
ксенза  Петра  Скарги,  въ  десть. 

10.  Лексиконъ  на  латынскомъ,  не-  23. 
мецкомъ  и  полскоиъ  языке, 

а  чье  издани,  не  извѣстно  на- 
чальныхъ словъ  не  ииѣетца,  24. 
въ  четверть. 

11.  Книга  называемая  ноти  и  пят-  25. 
ранъ  Христовы  Черниговского 
архіепископа  Лазаря  Барано- 
вича  въ  четверть.  26. 

1 2.  Книга,  называемая  Люстия  Опо- 
лонова     полскиии     виршами  27. 
въ  четверть. 

13.  Книшка  жарты  дворскне,  въ  28. 
четверть. 

14.  Книга  изданіе  ксенза  Бѣне- 
дикта  Павла  Болка  о  древней  29. 
вере,  въ  четверть. 

15.  Книшка  названа  политика  бо- 
жий или  дѣяние  Христово, 
издание  Ѳранцушка  Виллегаса 

въ  четверть.  30. 

16.  Книга  перегринация  князя  Ми- 
колая  Криштоѳа  Радивила  къ 
святой  земле  изданіе  ксенза  Ан- 
дречей  Варгоцкого    въ  чет-  31. 
верть. 

17.  Книга  гистория  о  чудотворномъ 
образе  пресвятыя  Богородицы  32. 
Честоховской,  въ  четверть. 

18.  Книшка  при  всякихъ  случіяхъ 


различяыхъ  приветстве ,  п 
четверть. 

Книшка,  названа  смерти  илш 
креста  Христова,  издание архм- 
епископа  Черниговского  Лаза- 
ря Барановича,  въ  четверть. 
Книшка  Страсти  Господва,  мз- 
даніе  Веспѣзиана  Кохаяовска- 
го,  виршами,  въ  четверть. 
Книга  исправление  обычаевг 
полскнхъ,  въ  четверть. 
Книга  названа  алеабѣтомъ  о  яа- 
учени  н  яаврущенм  геретнковъ 
къ  вере,  въ  четверть.  ^ 
Книга  житие  святыхъ  вкратце, 
виршами,  въ  четверть. 
Алкоранъ  противъ  Иахомето- 
выхъ  нау  къ  изданъ  въ  Черни- 
гове, въ  четверть. 
Книшка  присловиемъ  полскииъ, 
въ  четверть. 

Книшка    собрание  краткое 
ествъ,  въ  четверть. 
Тетрадь  Економия  крестьян- 
ская на  четыре   части  года, 
въ  четверть. 

Книга  о  уставахъ  русскихъ  а 
отпоръ  на  еалшивые  вопросы, 
на  латынскомъ  и  полскомъ  язы- 
ке, начальныхъ  листовъ  нетъ. 
въ  четверть. 

Книшка,  письма  и  церемониаль- 
ные разговоры,  издание  ксенаа 
Войцела  Тылковского,  въ  ос- 
мушку. 

Книга,  называемая  Гареа  ду- 
ховная, молитвенникъ,  въ  ос- 
мушку. 

Книшка  духовная  ежедневного 
размышления,  издания  вееиаа 
полскаго,  въ  осмушку. 
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33.  Книга  гнсториі  о  Меіюзине, 
въ  осмушіу. 

34.  Книшна  воинского  біагочестия 
въ  которой  науки,  молитвы  и 
приклады  воинскому  чину  при- 
надлежащие^  издание  ксенза 
Петра  Скарги,  въ  осиушку. 

35.  Книшка,  наука  о  исаоведи,  въ 
осмушку. 

36.  Книшка  Псалмовъ  полскихъ 
виршами,  въ  полъосмушву. 

37.  Книшка  сынонима  или  дицы- 
онаръ  на  латывокомъ  и  под- 
скомъ  диолекте  въ  осмуху. 

38.  Книга  апология,  разсуждение 
Римской  церкви  о  вере,  на 
латинскоиъ  и  полскомъ  языке, 
въ  четверть. 

Кмгі  вемецЕОго  языка  і  на 
іротчііъ  діоіектахъ: 

1.  Книга,  называемая  театруиъ 
Преценцие,  одна  часть  о  вра- 
жде, вторая  о  учрежденіи  сиа- 
тельныхъ  ранговъ ,  издание 
ЕремгартаЦвейбурха,  въ  десть. 

2.  Книга  магдебурскихъ  учре- 
жденей  и  особливыхъ  приваза- 
ней,  изданіе  Магдебурского 
управителя  князя  Августа, 
въ  четверть. 

3.  Книга  житие  и  чюдеса  святаго 
Николая  Мирликййского ,  въ 
четверть* 

6.  Книга,  описание  что  имѣетца 
въ  саксонскихъ  каморахъ  вещей 
куриозныхъ,  на  латынскоиъ  и 
неиецкомъ  языке,  въ  осмушку. 

7.  Книга  Януа  на  трехъ  языкахъ 
латынского,  греческого  и  не- 
мецкого, въ  осмушку. 


8.  Книга  новы  тестаментъ  Армян- 
ского языка,  въ  осмушку. 

9.  Книга  автора  Лети,  житие 
Ѳилипа  втораго  Короля  Ги- 
шпанского  на  немецкомъ  языке , 
въ  осмушку. 

10.  Книга  Якова  Котса  эмбле- 
мы съ  ѳигурами  на  галанскомъ 
яэыкѣ,  въ  десть. 

11.  Книга  Христоѳора  Мебо  прак- 
тика конская  на  аглинскомъ 
языке,  въ  десть. 

12.  Книга  Корнелия  Дебруна  пу- 
тешествие Московского,  Пер- 
сицкого  и  Индіи,  на  голанскомъ 
диалекте,  въ  десть. 

13.  Дикцкояаръ  аглинской  зъ  га- 
ланскимъ  Севейся  въ  четверть 

14.  Книга  навигацкая  на  аглин- 
скомъ диолекте,  въ  четверть. 

15.  Книга  трактаты  галанские  съ 
разными  потентами,  на  галан- 
скомъ языкѣ. 

16.  Книга  путешествие  Кондровта 
Ѳонклека,  чрезъвычайного  по- 
сланника къ  его  Император- 
скому Величеству  всероссій- 
скому,  на  галанскомъ  диалекте, 
въ  четверть. 

17.  Книга  о  правахъ  морскихъ  и 
корабѣлныхъ  на  аглинскомъ, 
въ  четверть. 

18.  Книга  трехъ-лѣтнее  путеше- 
ствие Избранта  въ  Хину  съ  Мо- 
сквы, на  галанскомъ  языке, 
въ  четверть. 

19.  Книга  история  о  состояни  ар- 
мянскаго  народа,  на  армяв- 
скомъ  языке,  въ  осмушку. 

20.  Книга,  называемая  каиедия 
Гварика  воотулверные  иа  га- 
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іанскомъ,  внрпшш»  въ  ос- 
мушву. 

21.  Енига  церкви  армянской  стя- 
ховъ,  на  аршискомъ  языке, 
въ  осмушку. 

22.  Книга  разговоры  ученья  на 
гаданскомъ  и  ѳраицускомъ 
диолекте,  въ  осмуху. 

23.  Книга  Гастория  о  веіикоі 
Брнтаніи,  иа  гаіансконъ  дно- 
дѳкте,  въ  оснуху. 

24.  Книга  генеодогическая,  поли- 
тическая разныхъ  властеія- 
новъ,  вторая  часть,  на  галан- 
скомъ  языке  въ  осиуху, 

23.  Книга  такая  жъ  генеологичес- 
кая,  третья  часть,  на  гадан- 
скомъ  языке,  въ  осмуху. 

26.  Книга  вояжъ  Нивстадовъ  съ 
Подши  въ  Москву  на  гадан- 
скомъ  языке,  въ  осмушку. 

27.  Книга  новой  заветъ  на  гре- 
ческомъ  диодекте,  въосиушку. 

Кип  рускіе. 

1.  Собрание  картъ  геограѳичес- 
кнхъ  и  оротчихъ  творению  Ку- 
пряянововъ  бодьшихъ  дистахъ. 

2.  Евангедие  Московской  печати. 

3.  Сииѳония  Псадмовъ. 

4.  Служба  и  житие  чюдотворца 
Сергия. 

5.  Артикудъ  и  уставъ  военной 
старой,  Московской  печати. 

6.  Другой  такой  же. 

7.  Катихисисъ. 

8.  Правосдавное  исповедавие  ве- 
ры восточные  церкви. 

9.  Земноводного  круга  краткое 
описание. 

10.  Вардааиа  и  Иоеаѳа  царевича. 


1 1.  Регдаментъ  о  управхеніи  аіп- 
радтейства,  Савть-Питерьбу^ 
свой  печати. 

12.  Треодь  постная  Кямскоі  іе- 
чати. 

13.  Разсуждение  о  войае  швецкоі^ 
Сантъ-Пнтеръбурской  начал 

14.  Ариѳиетика  творегае  Мапад- 
кого,  Московской  оечатн. 

15.  Уставъ  военной,  Сантъ-Ш* 
теръбурской  печата. 

16.  Введение  въ  исторшю  чреаъ  Сі- 
муида  Пуѳендорѳа,  Санть-Пі- 
теръбурской  печатя. 

17.  Учения  и  практика  артндеріі 

18.  Требникъ  Петра  Могвіы, 
Киевской  печати. 

19.  Книга  геограѳия  генерадьяи, 
Московской  печата. 

20.  Евангедие  Кирилла  Траикві- 
диона. 

21.  Кирилла  архаеаискоаа  Иеру- 
салимского, Московской  ае- 
чати. 

22.  Венецъ  христовъ,  КневскоІ 
печати. 

Каігі  пісмеівые  въ  нстѵ 

23.  Глаголемая  Козмы,  иарицае- 
ного  Индикопдона. 

24.  Нравоучение  святаго  Антиоха- 

25.  Житие  и  поднизи  преполоб- 
ного  отца  нашего  Ннкятн 
Столпника,  пересдавского  чік 
дотворца. 

26.  Житие  блаженного  Петра  Ш* 
ревичаибратанича  царя  Беріѵ 

27.  Большая  коэиограѳия  сдявеі- 
ского  языка,  древняго  пясяа. 

28.  Книга  глаголемая  Деояіси 
Ореопагнта. 
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29.  Семяояа  бдажевного  архіѳпя- 
скопа  Ѳессадонійского. 

30.  Сіужба  святаго  великомуче- 
ника Андрѣя  СтратнАВта.) 

31.  Кним  списковб  $ерманскихб 
на  имя  Лртемона  Серплеви- 
ча  Матвлева. 

32.  Венецъ  веры  'коѳоАические  на 
осяованіи  символа  святыхъ 
Ааостоіъ. 

33.  РегАИментъ  генераАЬноІ. 

34.  Аікоранъ  Магиетовъ  учеяиеиъ 
жидовскииъ  исооАненый. 

35.  Преподобного  отца  нашего 
Дмитрея  ВоАОгоцкого  чюдо- 
творца  и  служба  ему. 

36.  Книга  правиАная  священно- 
инока  Матвѣя. 

37.  ИюАия  Ѳронтияа  сенатора  рим- 
ского о  сАучаяхъ  военныхъ, 
на  четыре  части  разделенные. 

38.  Хранограѳъ. 

39.  Святаго  Василия  Амасійского. 

40.  Книга,  глаголемая  судопрения 
святаго  Аѳанасия. 

41.  Собрание  обучательное  скла- 
даиън  письмамъ  съ  латинскимъ 
и  оолскимъ  языкомъ. 

42.  О  разныхъ  вещахъ  нравоучи- 
тельная. 

43.  Уставления  вреиенъ  венца, 
писано  летописцомъ. 

44.  Костеятина  Арменопола. 

46.  Книга  записная  Юстицъ—Ко- 
лежская ,  получаемымъ  ука- 
зомъ  1720  году  изъ  сената. 

Киігі  іечатпые  иъ  четверть. 

46.  Мессия,  Киево-печерской  пе- 
чати. 

47 .  Апология,  Могилевской  печати. 


48.  Диоптра  зерцало  живота  че- 
ловеческого, Киевской  печати. 

49.  Другая  такая  жъ. 

50.  Служба  Иоанна  войственника, 
Московской  печати. 

51.  Следованная  псалтырь  съ  кану- 
нами. Киевской  печати. 

52.  Новой  заветъ,  Киевской  печати. 

53.  О  житіи святаго  Еѳрема  Сирина 
и  протчихъ,Московской  печати- 

54.  Синопсисъ,  Киевской  печати. 

55.  Лексиконътриязычны  з*ь  грече - 
скимъ  и  латынскимъ,  Москов- 
ской печати. 

Киігі  иісмеииые  въ  четверть 
ііста. 

56.  Козмограѳия  малая. 

57.  Епистоли  Цицерона. 

58.  Житие  Никона  Патриарха  Мо- 
сковского. 

59.  Всяческого  рода  предначина- 
ние. 

60.  Меѳодия  Епископа  Паиѳили- 
ского. 

61.  Брашно  действъ  раэличныхъ. 

62.  Приклады,  выписано  нзъ  жития 
святаго  отца  нашего  Григория 
Назианзина. 

63.  Житие  и  страдалчество  снятый 
великомученицы  Екатерины. 

64.  Служба  и  чюдеса  блаженного 
Исидора  юродиваго,  ростов- 
ского чюдотворца. 

65.  О  крещеніи  и  о  кропленіи. 

66.  Служба  и  чюдеса  пресвятые 
Богородицы,  имянуемыя  Тол- 
ския. 

67.  Поучение  Иоанна  Златоусто- 
го,  архиепископа  Кост^нтина 
града. 
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68.  Зерцало  богословів,  отъ  мно- 
гихъ  книгъ  богословскихъ  из- 
бранное. 

69.  Иявова  жидовина,  списано  Ио- 
сиѳоиъ  новокретелыиъ. 

70.  Летописецъ  вкратце  списано 
о  двинскихъ  жителяхъ,  и  о  на- 
сдедникахъ  и  о  судьяхъ  и  вое- 
водскихъ  и  дьячьихъ  ориез- 
дахъ. 

71.  Другоіі  такой  же. 

72.  Чиновникъ. 

73.  Служба  пресвятыя  Богородицы 
и  приснодевы  Маріи  Тихѳин- 
ские  и  чюдеса. 

74.  Служба  и  чудеса  святаго  Ѳн- 
лнпа  митрополита. 

75.  Житие  и  подвизи  преподоб- 
ного мученика  Никиты  Столп- 
ника Переславского  чюдот- 
ворца. 

76.  Служба  и  житие  благовернаго 
князя  Глеба  Владимерскаго. 

77.  Изображение  Кириллово  Иу- 
лиана. 

78.  Тропникъ. 

79.  Толкование  на  некоторы  Еван- 
гели. 

80.  Приклады  вравоучительныя. 

81.  Судите  отъ  Еврей  надъ  Хри- 
стомъ  отъ  пантиского  Пилата. 

82.  Ѳеоѳилакта  архиепископа  Бол- 
гарского предисловие. 

83.  Беседа  Белоцерковная. 

84.  Святаго  Иоанна  Домаскина. 

85.  Поминание  прежде  отшедшихъ 
душъ  къ  Богу. 

86.  Оглавление  повестей,  обретаю- 
щихся въ  гранограѳе. 

87.  Служба  преподобнаго  и  бого- 
носяаго  отца  нашего  Михаила 


Клопскаго  ,  Новогородскиго 

чюдотворца. 

88.  Житие  Езопа  Ѳригисваго. 

89.  Оглавлѣние  статей  з  госуда- 
рева указу. 

90.  Святаго  ѲеодораАѳу кара, быв- 
шаго  епископа  Карисваго. 

91.  Службы  и*чюдеса  отъ  образа 
пресвятыяБогородиаывъвелв- 
комъ  Иове  граде. 

92.  Чинъ  на  оатриаршескн  пре- 
столъ. 

93.  Ермологя  на  старыхъ  нотахъ. 

94.  Приклады  исъ  пророковъ. 

95.  Книга  хлебъ  животны. 

96.  Святыхъ  отецъ  писание  пол- 
евого немецкого  языка. 

97.  Житие  и  чюдеса  святаго  ора- 
вё)інаго  и  блаженнаго  |Про- 
копйя  иже  Христа  ради  юро- 
диваго,  Устюжокаго  цоваго 
чюдотворца. 

98.  Врачевание  полагамое  про- 
тивъ  ядовитыхъ  угрызеняевъ. 

99.  Святаго  Иоанна  Домаскина. 

100.  Житие  преподобныхъ  Зосина 
и  Саватия  Соловецкихъ. 

101.  Проблемы  геометрическия. 

102.  О  заповедяхъ  и  тайнахъ,  вы- 
писано изъ  книгъ  разныхъ. 

103.  Сборннкъ,  потому  что  изъ  мио- 
гихъ  книгъ  выписана. 

104.  О  двою  во  Христе  естеству 
и  единой  ипостасие  толкова- 
ние. 

105.  Описание  церквиі  Соѳнскне. 

106.  О  разбоиническомъ  Ѳлорея- 
скомъ  соборище. 

107.  Патерикъ  Печорской. 

108.  Соборвнкъ  малой. 

109.  Описание  воротъ  честя  въ  Га- 


отд.  П1.  опись  БНВЛІОТЕКІ 

ге  ;чкненныхъ  ко  приезду  Вил* 
гельму  Агдинскону ,  Скот- 
скому, ѲранцусЕому  и  пере- 
водъ  исповедания  веры  ихъ. 

КПП  печмныя  іодчетвертвыя* 

110.  Грамматика. 

111.  Геометрия. 

112.  Лагориѳиа. 

кіігі  вісменния  ножучет- 
вертныя: 

113.  Деодектика  о  послами  Иоан- 
на Домаскина. 

И  4.  Сіово  на  погребение  Хри* 
стово  и  о  иныхъ  веоихъ. 

115.  О  сотворени  мира  зъ  бесе- 
даии. 

116.  Книга  Григория  Богослова. 

Протпъ  орислаиваго  рѣэстру 
явііось  сиеріъ  во  изаншестве. 

Книга  Ѳигуры  оптический  въ  ней 
девять  листовъ. 

Кнншка  Валерия  Максима»  при- 
клады нравоучительные,  въ  четверть. 

Кнншка  Хвальковскаго  некото- 
рые полские  описание,  въ  четверть. 

Книшка  Полевая,  наука  о  исповеди 
покояния,  въ  осмуху. 

Книги,  которые  ирівяты  отъ 
Граѳивы  Матиѣевѳй. 
Русские  въ  анстъ. 

1.  Книга  Вечери  душевный. 

2.  Книга  Обедъ  душевны. 
2.  Псалтырь  виршевая. 

Въ  четверть  аиста. 

4.  Книга  Слово  благодарствевное 
Господу  Богу. 
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5.  Книга  Лекойковъ  имянъ  тол- 
ковая. 

6.  Книга  Лекснконъ  треязычвнй. 

7.  Книга  слушбы  мученице  Вар- 
варе. 

8.  Квига  тестаментъ,  въ  полчет- 
верти листа. 

Въ  анстъ  внсменныя: 

9.  Книга  венецъ  веры. 

10.  Квига  Беседословіе. 

11.  Книга  о  разнстве. 

12.  Книга  Святаго  Антониа  Сіі-і 
скаго. 

13.  Книга  псалтырь  толковая. 

14.  Книга  святаго  Максима  Грека. 

15.  Книга,  глаголемая  Богословия. 

16.  Книга  святаго  Иоанна  Злато- 
устаго. 

17.  Книга  святаго  Козмы  пресви- 
тера. 

18.  Книга  святаго  Григория  Бе- 
седовника. 

19.  Книга  святагоИоанва Златоуста* 

20.  Книга  Хризмологиа. 

21.  Книга  Исака  Сирина. 

22.  Книга  зерцало  Богословиі. 

23.  Книга  святаго  Кирила  Иеро-» 
салимскаго. 

Въ  четверть  аиста. 

23.  Книга  службы  Богородицы  Ѳе- 
доровской. 

26.  Книга  толкования  на  соборное 
послание  Ияковля. 

27.  Квига  святаго  Юродиваго  Анд- 
рея. 

Й8.  Книга  служба  Ѳилипу  митро- 
политу. 

29.  Книга  апооег»іатъ  или  извѣ* 
щание. 
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30.  Кііяга  служба  Александру  Свар-  19.  Адагяе,  то  есть  оословню 
свому.  собранные. 

31.  Кншга  орнклады  духовцыя.       20.  Инѳортіатуігь  сем  Бандеігяа- 


1.  Земляная  к  морские  карты  о  21.  Рягаѳѳка  рѳгиумсиого. 

оонте  Евксянскомъ  въ  боль-  22.  Девяслѣ  лесъѲортиѳикацыоігь. 
шомъ  листу.  23.  Волуменъ  Легумъ  парвамъ. 

2.  НовоІ   большой    атласъ    на  24.  Эгвинати  Баронисг  вяряутумг 
болшомъ  листу.  квестионумъ    юрисъ,  волу* 

3.  Постия  опера  архитектоника       меяъ  (?) 
Хагеномичнива  втукта  (?),  на  25.  Белуиъ  доиестикумъ  косокосг 
болшомъ  листу»  интеремъ  тартаросъ,  такожъ 

4.  Посца  архитектора,  тояисъ  I.       Московъ  соекососъ  Гуятатогь 

5.  Юстн  іипса  все  опера  тому  Полоние. 

2,  4,  две  книги.  26.  Венеронисъ  Лексиконъ  на  оол- 

6.  Посольства  Ѳридѳреци  Деиар-       скомъ  языкѣ. 

селеръ.  27.  Бигеііи  дигесторуиъ  опера. 

7.  Спанхеми  де  Нумисъиатибусъ, 

томи.  Въ  четиерть. 

8.  Уптани    десурдно    милитариі  28.  Клювери   Ваитомъ  гмсторм- 
такоже  олиорумъ  Пера,  стра-       арумъ  о  всемъ  свете. 

вица.  29.  Емануилйсъ  Сашаний  вѵБвав- 

9.  Леунклавиі  Гнстория  Мусул-       гели  (?) 

мана.  30.  Аѳиандриі  четыре  Евангелия. 

10.  Посевини  Московия  Этъ  алия  31.  Бевманисъ  систагиатисъ  дм- 
опера.  гнитатумъ  парсъ. 

11.  Бѳряиги  Ѳлорусъ  даникусъ.     32.  Аѳиандри  которые  части  вто« 

12.  Мерси  Гисторика  данука  етъ       рого  завета  (?) 

бельгика.  33.  Смети  антиквнтатесъ  Исома- 

13.  Спесънери  Театруиъ  побила-       гессесъ  (?) 

татисъ  Европе.  34.  Вите  селѣ  игнуромъ  аликвогь 

14.  Магнуса  Гисториа  Государствъ  вироруиъ. 

русскихъ  и  швецкихъ.  35.  іимнѣ  авдицыонесъ  адъ  К№Ъ 

15.  Региструмъ  хронологикумъ  и  публикумъ. 

протчие  древние  печати,  на  36.  Завадски  Гистория  аркана  сегь 
болшомъ  листу.  аниалиумъ  Полониворумъ,  либ- 

16.  Меибома    Германскихь    делъ        ри  VII. 

Пасцы,  волуменъ  !•  I.  37.  Сегнети  хоио  христианусъ. 

17.  Витрувия  архитектора.  38.  Ѳритъсени  паксъ  русвикеа- 
18*  МаурацѳниіГмстория ненецкая.  сисъ. 


Ііостраввые  иъ  іістъ.. 


руиъ  гражданскмхъ  правъ  то- 
мусъ  (?) 


отд.  ш. 
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99.  Табула  Хрвнологвя  севе  дукуяъ 
лотхаригеі  Брабавтяе. 

40.  Мансннгерисъ  обсераацыумъ 
юрясъ  Кунтурие. 

41.  Таршовиусъ  янъ  понаиг  про- 
ѳетаиъ. 

42.  Вриін  Коілегвумъ  поіятвко- 
юрндввумъ. 

43.  Опвсаяіе  разныхъ  городовг. 

44.  Гартиана  ■  протчѳѳ  квѳств* 
овумъ  юрвсъ  іиберъ  1. 1.  Ия- 
кавтакту. 

45.  Ардавансъ  іедоввса  XIV. 

46.  Гаратн  опера. 

47.  Вехенъмеяеръ  іаааяяі. 

48.  Прусіая  ѲамІ. 

49.  Есая  дас  днктвовари  контѳягь 
и  онноі  Саняе  Дн  мовде. 

30.  Лезуеъ  втъ  коутумѳсъ  да  да 
меръ. 

51.  Штиде  Уневерзалде  тутесъ 
Дедамері  лесъ  курсесъ  парме 
Гауретъ,  томи  I.  I.  вторая 
іяига. 

Въ  осмуіу. 

52.  Престянциумъ  Ерудяторумъ  вн- 
рорумъ  Епвстода. 

53.  Грутерн  тесаурусъ  врятикусъ. 

54.  Унгерская  и  туреявая  кроннка. 

55.  Годвияъ  Моисея  Иоярона. 

56.  Мигестатскои  презентъ  деда 
Грннтъ  бретанін  томъ  I.  I. 

57.  Ауіусъ  Гедліусъ. 

58.  Марендояи  комнтясъ  Тястория 
деда  дебедномъ  Ангдиясвоі 
тере  томусг  I.  I.  IV.  V. 

59.  Кроесн  Гясторяя  Герреоруиъ. 

60.  Марднанні  таавтрумъподятива. 

61.  Нердеяи  Ивнтно  Акадеииа 
Ѳревереяъсіеъ. 


62.  Вестерн  казаняі  о  страстяхг 
Христовыхъ. 

63.  іетресъ  меморесъ  редематъ 
же  коръ  тадееотрадееъ,  томи- 
усъ  I.  I.  I.  I.  I.  две  книги. 

64.  Мигири  Пнсциодогня. 

65.  Вите  егь  Портись  Ѳрантунде 
вить  Гистория  Гадднце. 

66.  Редяция  Купанисъ  де  анно 
1710  г. 

67.  Трактату съ  догиатнкусъ  де 
вокацыояе  Геятршуиг. 

68.  Ѳаутесъ  десъ  деяксе  коѳедере. 

69.  Автови  Деверя  дагатусъ  нар- 
ѳектусъ  Гадднце. 

70.  іесъ  Ковсеисъ  егь  деть  нак* 
синись  де  Писпасъ. 

71.  Адхенбудгери  тесаурусъ  ре- 
румъ  пубдикаруиъ. 

72.  Дескриптионъ  яоуведдѣ  де  да 
виддѣ  де  Пари  томудусъ.  I. 

73.  Стать  Ѳранцускоі  I.  I.  III. 
две  книги. 

74.  Деттресъ  ди  иисюри  де  хе- 
вадесъ  Гурьтеипде. 

75.  Летръ  де  пардесъ  аддеиандъ, 
тонудусъ.І.тожъІО.  две  книги. 

76.  Регданеятъ  ардонаясесъ  ду- 
роиде  ѳоиудусъ. 

77.  Лесъ  дедицесъ  дедь  Еспагие 
этъ  ду  Португадь  тоиудусъ. 
III.  ХШ.  XIV. 

78.  Акта  регисъ  Туриненсисъ 
9  стривнгеяъсисъ  Гяддице. 

79.  іексиконъ  новой  съ  ерянцус-^ 
ваго  зъ  гречесвимъ. 

80.  Коде  иидитаире  репаръ  дес- 
тявде. 

81.  Ла  гверре  де  Итадие. 

82.  Статора  беддя  Парижская, 
парсъ  прима. 
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83.  Шурманъ  меінорісъ  оартясг 
еіѣксно. 

84.  Лдбле  трактатусъ  де  Ивструк- 
цы  Ѳутири  Консндиарн. 

85.  Лаутербахи  компенднумъ 
юрнсъ  нмаерін. 

86.  Кулансъ  де  дегацыоннбусъ 
статумъ. 

87.  Новообъааіѣнной  Европского 
Стата  тнтудаѳъ. 

88.  Аѵтесъ  книга  мешоресъ  ре- 
конъсернантъ  да  аанксъ  ут- 
реръ,  тошудуоъ  III. 

89.  Тнмідумъ  пацыоъ  дооосцн- 
ценътііумъ. 

90.  Ѳранцуской  Цеддарнумъ. 

91.  Помея  нндикудусъ  уннверза- 
дисъ  датино-гадднкумъ. 

92.  Вердъ  Инддеръ  бевомпедя- 
амское  зеркало. 

93.  Новы  заветъ  яа  подскомъ 
языке. 

94.  Меркуре  гисторвкве  опуску- 
думъ.  I. 

95.  Псадтырь  Давыдовъ. 

96.  Эсаритъ  дес  курсъ  де  Евро- 
пе вдумина  II.  две  книги. 

97.  Ла  кдевъ  ду  кабянетъ  принца 
Евроаскаго. 

98.  Мяддѣрянъ  детресъ  ѳамвди- 
аресъ. 

99.  Рена  дунатъ,  датынскон  сг  не* 
мецкяімъ. 

100.  Меморесъ  деда  луръ  деви- 
няе. 

101.  Гнстория  о  князе  Рагоцкомъ. 

102.  Агриаъае  девіни  Титн  Сен- 
теараиъ. 

<03.  Клеопатре  парти  аремитъ. 
104.  Табдетесъ  Гясторнввесъ  я 
протчѣе. 


105.  Коиѣни  янъие  мнъгяаруп 
внстубудуиъ. 

106.  Цецероннсъ  Ѳизоловііяоруяг, 
водуиеиъ. 

107.  Буксторія  декспояъ  яа  ев- 
реискоиъ  языке. 

108.  Сяберя   компеятаршус^,  гк 
махъ. 

109.  Конкради     дагя  недодусъ 
псадюрясъ. 

110.  Гвадзи  конверъзасшіов  цы- 
види. 

111.  Прияе  рося  деву  шшмъ  Ердо- 
сяусъ  виедяцынѣ  (?^ 

112.  О  мѣсекя  иедятнда  кояко|н 
дия  (?)  • 

ИЗ.  Стердянгесъ  иедитетова  ш% 
скадигере  (?) 

114.  Моравскя  деснозицяа  яряор- 
теиъ  подоннце. 

115.  Светониусъ. 

116.  Градусъ  дедннацяоиуиъ  ге- 
ограѳнкаруиъ  Гадавскоі. 

117.  Серионесъ  инъ  аннн  доян- 
никасъ  анонияя. 

1 18.  Горатонясъ  Икраѳтеяяъ  коя- 
сидиоруиъ  ѳ  есоястодаруяг 
яюдианадауяъ  днберъ  тер- 
тнусъ. 

119.  Тоиасъ  Кеяпятъ  де  ншятя- 
ционѣ  кристя. 

120.  Каседи  Епистодарумъ  кеі** 
турия. 

121.  Весдери  Граяматива  Грече^ 
екая. 

122.  Кеддери  новая  короіевскаі 
Подская  я  ненецкая  Граяна- 
тяка. 

123.  Пидатъ  асѳкретаря  яоааго. 

124.  Судпитяя  Северян  гясторвя. 

125.  Горати  пената. 


отд.  III. 
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126.  Теоаурусъ  ороснумъ  петвку- 
дуруиъ  Буіері. 

127.  Ротеродаий  Эрасмн  Лнбеі- 
іусъ  ауренсъ  де  сввмитате 
морумъ  ювенмнумъ. 

128.  Іукааусъ. 

129.  Книга  Юлвусъ  дебшо  гаі- 

130.  Ціщеронвсъ  Баястоле  адъ  ѳа- 
ииінаресъ. 

131.  Псярбихроиъ  Антиівітатесъ 
анонима. 

132.  Мировскн  аастрестра  Пітн- 
тісъ. 

133.  Рацио  дисіввди  лнгвамъ  іа- 
тнвамъ  адиодумъ  воиоен- 
двоса. 

134.  Сентѳнциа  апоеегиата  евне 
внвцво,  неиецкаа  и  івтин- 
сваа  сдовеснаа  кввга. 

135.  Пемата  гашка  вякомпа- 
твусъ. 

1 36.  іиберъ  аио лвѳивацы  онесг  ве- 
ра манусъкрвотусъ. 

137.  Лвберъ  віесяаствкусъ  вів 
Исуса  Сврахова. 

138.  Лосв  сумма  ватехетка. 

139.  Де  конскрыбендвсъ  эписто- 
івсъ  свитаксва  внституцы- 
онееъ,  анонима. 

140.  Арсъ  дваіектвва. 

141.  Прецесъ  Поіониво  девметъ 
сянвтосъ. 

142.  Пепаврсъ  Граматвка  двнгве- 
толисъ. 

143.  Лесъ  кіеиенсъ  Геометрия 
ианскриатусъ. 

144.  Летре  суръ  энтусиме. 
Оетаіьныя  за  росписью  приня- 
ты: Кояха  риторская  рукописная, 
въ  четверть,  Цыцероновн  в  прот- 


чвхъ  Ѳвмэоѳовъ  рааяня  собрішія, 
въ  оенуху;  веалтырь  на  яеиец- 
ковъ  языкѣ,  въ  осьмуху;  Европ- 
скія  увѣдои^еяія  709  году  на  Ѳран- 
цускоиъ  яэыкѣ,  въ  о^^иуху. 

Въ  1735  году,  въ  вѣдеяіи  Ка- 
иеръ-цаіиѳкстѳроваго^  поношнвка 
Сівзова,  храввдвсь  сдѣдуіащія 
внвгв: 

Въ  5  ящвкѣ  13  кввгъ  ненѣц- 
вихъ. 

Книга  русская  скорописная  съ 
персоною  Вя  Инператорсяаго 
Веіичества  Біаженныя  памяти 
Екатеривы  Аіевоѣевны ,  на 
ва  верьху  написано:  слово  по^ 
хвальное. 

Три  кнвгв  нотяня. 

Книга  рвсовальаая  (въ  6-нъ 

япиікѣ). 

Книга  немѣцкая. 

1.  Книга  новні  завѣтъ  въ  подчет- 
верти  іиста,  печати  Кіевской. 

2.  Акаѳистъ,  въ  подчетверти,  пе- 
чатной. 

3.  Иодитвенникъ  тавоі  же,  вис- 
менный. 

4.  Псадтырь  иаіенькая,  Кіевокоі 
печати,  въ  подчетвертв,  въ 
серебреной  кожѣ. 

5.  Моіитвеннякъ,  Кіевской  пе- 
чати, маленькой,  въ  чехлѣ 
красноиъ. 

6.  Кононникъ  Богоматери  Тодь- 
ской. 

7.  Синопсисъ,  въ  четверть  дие- 
та, въ  красной  кожѣ. 

8.  Псалтырь,  Московской  печати, 
ветхая,  въ  полчетверти. 

9.  Левсивонъ  Кіевской  печати, 
въ« четверть  листву  ветхой. 
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10.  Книга  пнемѳннаі  о  взатія 
Снбнри,  въ  четверть  іиста. 

1 1 .  Книга  письменная  объ  копяхъ, 
вг  четверть  листа. 

12.  Синооеж^  печатной  въ  под- 
четверти. 

13.  Книжка  Архитектурная,  пе- 
чатная, въ  подчетверти. 

14.  Книжка  печатная,  водохояде- 
ніе,  въ  яодчетвѳрть. 

15.  Книжка  печатная,  нравоучи- 
тѳдьяая,  въ  четверть  диета. 

16.  Книжка  иеиециая,  ветхая. 

17.  Книжка  писиеяная,  чертежъ 
всего  свѣѴа,  въ  четверть  диета. 

18.  Книжка  печатная  Троянской 
исторіи,  въ  подчетверти. 

19.  Книга  Ѳеатровъ ,  по  краямъ 
аодочена,  печати  Кіевсиой,  въ 
четверть. 

20.  Книга  Ѳеатрунъ,  такой  же 
печати,  въ  четверть,  кожа  се- 
ребреная. 

21.  Лекоикоиъ  треязычный,  печат- 
ной, въ  четверть. 

22.  Книга  Кіѳвской  печати,  житіе 
преподобнаго  Дороеея,  въ  чет- 
верть диета. 

23.  Псадтырь  учебная,  въ  четверть 
диета,  въ  красной  кожѣ. 

Книги  иъ  десть: 

24.  Апостодъ,  края  зодоченые,  въ 
красной  кожѣ. 

25.  13-ть  книгъ  Минеи  мѣсяч- 
ныхъ. 

^б.  Книга  Григорія  Назіанзина, 
по  краянъ  аодочена,  ветхая. 

27.  Патерикъ  Печорской. 

28.  Книга  о  дворяяинѣ  доброярав- 
мопу  писиеиная.  • 


29.  Книга  доджиость  чедоиѣва  ■ 
гражданина ,  иисмеяяая ,  по 
краямъ  зодочено. 

30.  АроФиетикъ  печатной* 

31.  Еограѳія  печатная. 

32.  Хрнсмодогія  о  пророчествѣ 
Давядовѣ,  письменная. 

33.  Подидара  Виргядія,  дечагвая. 

34.  Архитеитурная,  яемецш,  веі^ 
хая. 

35.  Книга  древняго  Слоаеясваго 
народа,  писменнаа,  края  аодо- 
чены. 

36.  Книга  писиеяная  о  вокояиін 
и  о  исповѣданіи. 

37.  Книга  о  Китаѣ,  печати,  вет- 
хая. 

38.  Книга  *  прахтива  адтедернаи« 
печатная. 

39.  Книга  Герба,  т.  е.  траавикъ, 
писменнаа  ветхаа. 

40.  Псадтырь,  ветхая,  печатная. 

41.  Книга  родосдевная,  пйсмеяная. 

42.  Книга  о  старинныхъ  вешахъ 
и  чедобитьяхъ,  пиомевная. 

43.  Псі^тырь  тодковая. 

44.  Книжка  о  вертементахъ,  сн- 
речь  предосторожностяхъ,  Ѵъ 
четверть  диета,  писменнаа. 

45.  Двѣ  тетради  въ  зодоченой  бу- 
магѣ,  немецкія,  печатный. 

46.  Книга  въ  десть,  на  Адексан- 
дровской  бумагѣ,  о  коронахъ 
яностранныхъ,  печатная  аъ 
бѣдой  кожѣ  и  два  диета  пис- 
менные  поздравитедьные,  еъ 
зодотомъ. 

47.  Книга  окдѣена  бархатонъ  зе- 
денымъ  и  обдажена  оѣткою 
аодотою,  печатная  немецкая , 
въ  ней  шісйеиовъ  на  2^%ъ 
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мстахъ,  веиецкаа  ■  русская,  7.  Псаітырь  учебваа,  ветхаа. 

да  2  лета  счетовъ  пасмен-  8.  Часосіовъ  ветхой, 

выхъ  русскіхъ.  9.  Бесѣды  Апостоіьскіе  тодво* 

48.  Квяга  оклѣена  бархатомъ  ма-  выя,  пославіе  къ  Корнвеевамъ. 

днвовымъ,пнсмевная  немецкая;  10.  Житіе  ареаодобнаро  Корнніія 

въоноІ«екнигѣіястънѳмецкоІ  Комеіскаго  чудотворца, 

печатной,  два  лета  писменяые.  11.  Двѣ  книги:  грамматик!  печат- 

О  коронаціи  Бя  Ииператорскаго  ныя. 

Величества  Анны  Іоаняоввы,  оклѣ-  12.  Соборввхъ  на  12  мѣсяцевъ, 

ена  бархатомъ  зеленынъ,  съ  сѣт-  въ  немъ  же  указуетъ  Вван- 

кою  золотой.  гели.  Апостолы  и  прокимны. 

Другая  оклѣена  бархатомъ  иа-  13.  Служба  и  жятіе  чудотворца 

ляновынъ.  Николая,  писменная. 

Книгъ  большихъ  и  малыхъ  не-  14.  Служба  ризѣ  Господне,  пис- 

нецкихъ  разныхъ  370  книгъ.  ненная;  служба  святой  мучи- 

янцѣ  Екатерянѣ,  письменная. 

Руескіхъ  кіігъ  (іъ  ііетъ).  15.  Артикулъ  краткой,  воевяой, 

1.  Окта  четырехъ  гласовъ  5,  б.  Князя  Александра  Меншикова. 
7,  8,  повсядневная.  16.  Книга  перло  многоцѣнное,  пе- 

2.  Окта  старой  пмсмеяной:  ча-  чатное. 

сословъ  старой  печати  съ  нѣ-  17.  Книга  житіе  Зосимы  и  Сава- 

сяцесловомъ.  тія  Соловецкихъ. 

3.  Ммяея  праздничная  сентября  18.  Въ  двухъ  ящикахъ  книгъ  не- 
мѣсяца.  мецкихъ,  разбитыхъ  въ  пе- 

4.  Мянея  обсцая  годовая.  реплетахъ. 

5.  Артикулъ   военной,    старой,  19.  Въ  двухъ  яшикахъ  18^ь  тет- 
Московской  печати.  радей,  обогнуты  въ  золото  ■ 

6.  Служба  преподобному  Алев-  красныхъ  буиагахъ. 
сѣю  человѣку  Божію. 

Всѣ  эти  книги  были  спасены  во  время  бывшаго  въ  Москвѣ,  въ  1737 
году  пожара,  ибо  язъ  описи  1738  года  видно,  что  первый  19  книгъ 
хранились  въ  1-й  палатѣ,  идучи  съ  Кормоваго  Дворца  на  Потѣш- 
ной  дворъ,  на  лѣвой  рукѣ  язъ  пряходныхъ  сеней  съ  приходу,  что 
называлась  Оружейная;  а  послѣднія  48  книгъ  во  2-й  палатѣ;  гдѣ 
же  хранились  остальныя  не  обозначено. 


ДУХОВНЫЕ  СТИХИ  РАСКОДЬНИКОВЪ. 


Сообщен»  л.  с.  Павловымб. 

I. 

Стнхъ  сі.  ВФреіа  Сірша. 

На  посіѣднее  сіе  время, 
Какъ  поаустятъ  нашъ  Віздыка 
За  умноженье  зіобы  нашей, 
Народится  сыаъ  нечастый, 
Какъ  по  имени  антихристъ. 
Онъ  распустить  свою  предесть 
Онъ  по  городамЪі  по  уѣздаиъ, 
Овъ  по  сеіамъ,  по  деревнямъ. 
Ужъ  іакъ  пишетъ  сынъ  Васиіьевъ, 
Преподобный  отецъ  Ефермей: 
«Вы  бѣжйте,  иои  свѣты, 
Вы  во  темные  во  іѣсы, 
Вы  скрывайтесь,  иои  свѣты, 
Вы  во  горы,  во  вертепы; 
Вы  вседяйтесьі  мои  свѣты, 
Вы  во  пропасти  земныя; 
Засыпайтесь,  иои  свѣты, 
Вы  песками,  пепедами; 
Обдивайтесь,  иои  свѣты, 
Вы  горячиии  сдезами; 
Пребывайте,  мои  свѣты, 
Во  постѣ  и  во  модитвахъ. 
Во  всенощномъ  частбмъ  стояньи: 
Тако  избудиіе  отъ  антихриста». 

II. 

Стнхъ  Іоанва  Предтечи. 

Мы  проспади,  продежади, 
Проходиди,  црогудяди; 
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Мы  ни  въ  чемъ  вѣкъ  проводиін, 

Христовскую  заутреню  нросыпади, 

Воскресенскую  обѣдню  проядаіи. 

Сосіаіъ  Господь  Богь  три  дара: 

Ужъ  какъ  первый  даръ  —  крестъ  и  IIО^итву, 

Второй  даръ  —  дюбовь  и  мидостыню, 

Третій  даръ  —  ночное  мо^енье, 

Четвертую  заповѣдь  —  читатедьяую  книгу. 

Читавтъ  Іоаннъ  Предотечь, 

Самъ  сдеано  пдачетъ: 

«Вы  рабы  мои  и  рабыни, 

Вы  рабы  мои,  христодюбцы; 

Вы  постойте,  пострадайте 

За  истинную  вѣру, 

За  крестъ,  за  иодитву; 

Прнходитъ  на  насъ  послѣднее  время: 

Народидся  антихрнстъ, 

Народидся,  воцарился. 

Не  додго  свѣту  свѣтить. 

Не  додго  соднцу  сіять,  — 

Посдѣднее  пришдо  времяі 

Убирайтесь,  мои  свѣты. 

Во  дадьныя  пустыни, 

Во  пропасти  во  земвыя. 

Засыпайтесь,  мои  свѣты. 

Вы  хрещаии,  пепедаии, 

Пребывайте,  мои  свѣты. 

Во  постѣ  и  во  иолитвѣ, 

Во  всенощномъ  частбмъ  моденьи: 

Тако  избудете  отъ  антихриста». 


III. 

Стнхъ  о  посіѣдвемъ  времени. 

При  концѣ-то  жизни  вѣку, 

Будутъ  трусы  и  мятежи, 

Будутъ  джйвые  пророки. 

Кто  бы,  кто  бы  намъ  посі^роилъ 

Кедью  маду,  неведику 

Не  на  житейскомъ  бы  мѣстѣ, 

Гдѣ  бы  Ему,  свѣту,  угодно, 


ЛѢТОНИСИ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


Гдѣ  душамъ  нашимъ  на  пользу, 

Гдѣ  бы,  гдѣ  бы  я  не  вядѣлъ 

Всего  всѳмірнаго  соблазну, 

Гдѣ  бы,  гдѣ  бы  я  не  слышалъ 

Человѣческаго  гласу? 

Самъ  Господь  Богъ  прорицаетъ: 

сВы  рабы-ли  мои,  рабыни, 

Правовѣрнія  христіянеі 

Вы  не  весело  живите. 

Вы  боясь  Бога  ходите! 

Уже  антихрнстъ  народился, 

Змій-собяка  воцарился; 

Онъ  разсѣялъ  свою  прелесть 

По  всей  матери-вселеннѣй; 

Разметалъ  онъ  свои  сѣти 

По  всему  своему  царству; 

Онъ  и  станетъ  всѣхъ  прельщати, 

Въ  свои  сѣти  уловляти: 

Кои  вы  сильніи,  боритесь, 

А  немощній  убирайтесь. 

И  не  будетъ  вамъ  уходу 

Ни  во  градахъ,  ни  въ  ваводахъ, 

Вамъ  не  въ  селахъ,  и  не  въ  весяхъ, 

Не  въ  лѣсахъ  вамъ,  не  въ  пустыняхъ. 

Не  въ  горахъ  и  не  въ  вертепахъ. 

Уходите  вы,  мои  рабыни. 

Во  пропасти  во  зеиныя 

Отъ  той  прелести  отъ  злыя. 

Засыпайтесь,  мои  свѣты^ 

Вы  песками,  пепелами. 

Еще  мелкими  камнями. 

Вы  постойте,  мои  рабыни, 

Вы  за  крестъ  и  за  молитву. 

Вы  за  истинную  вѣру; 

Умирайте,  мои  рабыни, 

Вы  голодною  смертію. 

Азъ  прикрыю  васъ,  рабыни, 

Своею  рукою  христовой, 

И  подарю  Азъ  васъ,  рабыни. 

Своими  златыми  вѣнцами». 
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IV. 

Убойся  Бога,  человѣче, 

Уже  смерть  за  тобою  стоить, 

Она  востритъ  на  теба  кризу  косу, 

Она  ждетъ  повелѣнія  божіа: 

Егда  повеінтъ  Господь, 

Во  единый  часъ  подвоситі/  твои  ноженьки 

И  разслабитъ  твои  рученьки, 

И  язывъ  твои  пріумоікнетъ, 

И  шзыньвя  твои  закроются; 

И  оридутъ  нъ  тебѣ  посіики  божія: 

Они  вынутъ  изъ  тебя  душеньку  безъ  милости 

И  понесутъ  ее  къ  мытарству  страшному. 

И  увидйтъ  душенька  мытаревъ  —  испугается, 

И  возмодится  къ  божіимъ  ангеаамъ: 

«О  ангеля  божіиі  Отпустите  вы  меня 

Покаитца  во  грѣхахъ  монхъ  тяшкіихъ!» 

Отвѣщаютъ  душеньки  святыя  ангели: 

«Опоздала  ты,  душа,  каитца: 

Топерича  торгъ  разъехался 

И  двери  затворнлися, 

Здѣся  нѣту  покаяніа, 

Ни  грѣхамъ  твоимъ  прощеиія*. 

И  приступятъ  къ  душѣ  страшныя  мытари 

И  отънмутъ  душу  отъ  рукъ  ангельскихъ, 

Понесутъ  ее  въ  мѣсто  темное, 

И  посадятъ  душу  въ  муку  вѣчную. 

И  тогда  душа  горько  всплачется: 

«На  што-та  меня  отецъ  мать  породили? 

Горе  мнѣ  во  огни  горѣть. 

Горче  того  во  смолѣ  кнпѣтьів 

(Изъ  раскольничьей  рукописи). 

Г. 

А  вы  гой  еси,  ангеля  крылаты! 
Вы  небесной  рай  намъ  отверзайте, 
А  вы  праведный  души  пропутайте, 
А  вы  грѣшныя  души  задержайтеі 
А  котора  душа  тяжко  согрѣшила  — 

6* 
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Въ  утробѣ  младенца  погубила: 
Ей  не  будетъ  во  вѣкъ  орошенья, 
На  второмъ  суду  не  бывати, 
Самово  Христа  въ  очи  не  вндати 

VI. 

Что  есть  у  насъ  три  печаіи  великія, 
Какъ-та  наиъ  тѣ  печали  миновать  будетъ? 
Первая  печаль:  вакъ  умереть  будетъ? 
А  вторая  печаль:  не  вѣмъ  когда? 

А  третья  печаль,  что  не  вѣмъ  гдѣ  на  тоиъ  свѣтѣ  обращу ся? 

И  гдѣ  я  тамъ  жить  буду? 

И  кто  ми  доиъ  созиждетъ? 

Что  нѣтъ  у  меня  добрыхъ  дѣлъ  в  покаянія, 

И  нѣтъ  у  меня  чистоты  тѣлесныя  и  душевныя: 

Осквернилъ  я  свое  тѣло  и  душу  беззаконіемъ. 

Какіа  мнѣ  туда  Богу  дары  принести  будетъ? 

Принести  бы  должно  три  дары  великія: 

Постъ  и  молитву  и  святую  милостыню,  — 

Приметъ  Господь  паче  злата  и  сребра 

И  введетъ  тебя  въ  царство  небесное 

И  будеши  со  Ангелы  во  вѣки  радоватися. 

Господи  I.  X.  С.  Б.  помилуй  насъ! 


ДЛЯ  ОПРЕДѢЛЕНІЯ  ИНОСТРАННЫХЪ  ИСТОЧНИКОВЪ 
ПОВѢСТИ  о  МУТЬЯНСКОМЪ  ВОЕВОДѢ  ДРАКУЛѢ. 

Повѣсть  о  Дракулѣ,  бывшемъ  воеводѣ  въ  Валахіи  въ  первой  поло- 
винѣ  XV  столѣтія,  была  составлена  вскорѣ  по  смерти  этого  жесто- 
каго  воеводы,  тогда  же  перешла  въ  переводѣ  къ  намъ  на  Русь  ■ 
доселѣ  сохранилась  въ  рукописи  того  же  XV  стодѣтія  (См.  въ  моей 
Христоматіи  столб.  700  и  слѣд.).  Вѣроятно,  повѣсть  эта  въ  свое  время 
была  очень  извѣстна;  потому  что  Себастіанъ  Мюнстеръ  въсвоей  знамени- 
той КосмограФІи,  приводя  ее  въ  сокращении,  свидѣтельствуетъ  освоенъ 


О  Стиіи  подъ  і,  2,  3  м  5  ооіучевы  «яо»  въ  поддинняжахъ  ніъ  Сибири, 

отъ  учитом  Тоиской  гиинавіи  Д.  Л.  Куівецова.  а,  Я. 
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■сточяикѣ  сіѣдугошими  словами:  «Мап  1і$2і  \ѵип(1егЪаг1ісЪе  (Ііпд  ѵоп 
веіпег  ТугаппібсЬеп  дегесЫі^кеіІ.^  Безг  сомнѣвія,  это  яиталось  въ  той 
самой  повѣстіі,  которая  взвѣстна  была  нашимъ  предкамъ  въ  упома- 
иутомъ  переводѣ,  какъ  это  можво  вядѣть  изъ  сокращенія  у  Себа- 
стіана  Мюнстера,  которое  привожу  здѣсь  сполна.  а2и  сіеп  геііеп 
Кдпіда  МаІіЫаб  ѵоп  ІІпдегп,  І8І  ^еуіѵосіеп  іп  йіезет  ДѴеІасЬеу  де- 
іуеаеп,  й'  вігепд  ]а  ТугаппізсЬ  Мапп  Вгасиіа,  беп  Кбпщ  МаііЬіаа 
бепд  апД  10  заг  іп  (Іег  СеГепдкпивг  Ьіеіі.  Мал  ІІ82(  ѵгипсІегЬагІісЬе 
ііщ  ѵоп  аеіпег  Тугаппі$сЬеп  дегесЫідкеіІ.  АІ8г  аиОГ  еіп  геіі  бег 
Тйгск  ЪеП  еіп  ВоиясЬаГП  ѵегогсіпеі  ги  (Ііевет  Вгасиіа,  ип<1  аіе  ѵог 
іЬт  аІипДеп,  ип(1  васЬ  де\^оЬпЬеі(  Діе  8сЫарреп  пісЫ  аЬги^реп  ѵоп' 
Дет  НаирІ,  Ъе8іе%е(  (1'  Огасиіа  іЬпеп  іЬгеп  ВгаисЬ  ппЛ  Ііеаг  іЬпеп 
тіі  (Ігеуп  N6^160  Не  бсЫарреп  аиіГ  йеп  КорСР  пя^Іеп,  (ІатіІ  8іе  іЬге 
НйіІІеіп  піттег  сійгбіеп  аЬгіеЬеп.  2и  еіпег  апёегп  ъеіі  аІ8  ег  тіеі 
Тйгскеп  Ьеік  іп  8рі8г  дѳзіескі,  1іе82  ег  ипД'  сііе  8рІ8г  гигісЫеп  еіп 
ѵоІЬегеііеп  ТІ8сЬ,  ІеМ  іѵоі  тіі  яеіпеп  Ргеипйеп  ппсіег  йеп  агтеп 
аіегЬепсІеп  МепвсЬеп.  2и  еіпег  апёегп  геіі  ѵегваттіеі  ег  аііе  аг- 
шиіаеііде  ВеШег»  Ііезг  іЬпеп  гигісЫеп  еіп  ди(  МааЬ  ип(1  аіаг 
8Іе  і;«го1  де88еп  ипсі  деігипкеп  ЬеНеп,  гйпйі  ег  Лае  Наивг  ап  ип(1 
ѵегЬгеппІ  8ів  аііе.  Нет  \ѵатт  ег  Тйгскеп  деГапдеп  Ьаіі,  Иезг  ег 
іЪпеп  Не  НаиІ  аЬбсЬіпсІеп  ипДег  сіеп  Ріі88еп,  ипД  8(геісЬ  Заііг  (іа- 
ге^п,  ипЛ  1іе82  СеІ88еп  Ьегги  ГііЬгеп,  і\е  т\і  іЬгеп  гаиЬеп  2ип^еп 
йъ  баНг  аЫескІеп,  теЬгеІ  аІ8о  йеп  агЬеіі8еІідеп  Ьеи(еп  іЬге  Маг- 
Іег.  2и  еіпег  аткіегп  геіі  кат  еіп  Каибтапп  ѵоп  Р1огеп2  іп  веіп 
НегІісЬкеіІ,  сіег  Ьа(  ѵіеі  Се1І8)  ипсі  \ѵи82І  пісЫ  \ѵет  ег  е8  80І(  ѵег- 
ігаіѵеп,  <1а  ^геЬоІе  іЬт  Вгасиіа  сіазг  ег  ее  геЬН,  ипЛ  Іе^  ее  иЬег- 
пасЪі  аиІГ  і\е  Са88еп,  Сапсі  ее  аасЬ  ат  Могдеп  оЬпѵегзеЬгеі.  Ва 
іѵ^агсі  АУаМ  80  апдѳЬе\ѵг,  ее  тасЫ  іЬп  ]есІегтап  тіі  Сеіі  ип<1  Сиі 
(ІигсЪ  ѵаікііеп.  АІ8г  пип  сііевег  Огасиіа  геЬеп  ^а^  іп  Лет  СеГепдк- 
пи8г  де\ѵе8еп,  иппсі  тйет  іп  зеіп  НеггвсЬаОІ  мѵвті  де1а88еп,  ^гті 
ег  епсІІІісЬ  іп  еіпет  ТйгківсЬеп  Кгіед  ег8сЫадеп,  ипсі  8еіп  Наирі 
йіг  еіп  8сЬепке  сіет  ТйгківсЬеп  Кеузег  ^^еЬгасЫ.»  Совто^^г.-Кн.  4, 
гл.  82.  При  этомъ  повѣствовацін  политипажъ,  изображающій  троихъ 
Турокъ,  проткнутыхъ  кольями. 

Суда  по  теченію  разсказа,  надобно  поіагать,  что  авторъ  Косио- 
граФІи  ииѣлъ  подъ  руками  источникъ,  состоящій  изъ  отдѣдьныхъ 
апизодовъ  о  жестовостяхъ  Дракулл,  то  есть^  въ  такомъ  же  видѣ, 
какъ  я  извѣстная  въ  древней  Руси  повѣсть.  Нѣкоторые  варіанты, 
предлагаемые  въ  Космографіи,  могутъ  навести  на  ближайшіе  слѣды 
источника  нашей  повѣсти;  но,  суда  по  древнѣйшей  ея  редакціи,  со- 
хранмвиіейся  у  яасъ,  надобно  полагать,  что  это  редакція  первовачаль* 
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яаі.  Себастіанъ  Мюнстеръ  могъ  заимствовать  свой  разскаэі»  изг  ва* 
жой-иибудь  Венгерской  хроники,  куда  вошла  повѣсть  уже  въ  соира- 
щенін,  ш,  можетъ  быть,  съ  опущеніемъ  наиека  на  борьбу  правоелав* 
наго  нсповѣданія  съ  католическимъ,  между  тѣиъ  вавъ  вг  редажцім 
руссваго  перевода  отступничество  Дракулы  отъ  православіа  нмѣло 
для  нашихъ  предковъ  ннтересъ  національный.  Мутьянокій  воеводе, 
прославившійся  своимъ  тиранствомъ,  зяключаетъ  свои  звѣрскіе  под- 
ваги  отступи ичествоиъ  огь  православія.  Сверхъ  того,  впнзодъ  о  на- 
казанной лести  хитраго  латинскаго  монаха  былъ  совершенно  во  вку- 
сѣ  древне-руссвихъ  православиыхъ  читателей.  Со  вреиегь  Ивана 
Грозяаго,  повѣсть  о  Дравулѣ  получила  для  нашиі^  предвовъ  новый 
■втересъ  по  сблвженію,  которое  дѣлалв  между  жестокостями  о6ошх% 
этшхъ  правителей.  Такъ  апизодъ  о  пригвожденныхъ  къ  головами  шап- 
кахъ  нностранныхъ  пословъ  приписывался  Ивану  Грозному.  Замѣча* 
тельно,  что  Мюнстеръ  называетъ  Валашскихъ  правителей  по  славяясвм 
воеводами  (АѴеуиойеп  огі'^ву\ѵосІеп);  и  на  оборотъ,  въ  нашемъ  пе- 
реводѣ  встрѣчаются  иностранныя  слова  западяаго  происхожденіі, 
именно  дуяатб^  миля  (смотр,  въ  моей  Христоматім  столб.  704  н  705). 

Ѳ.  Буславвъ. 


ІІОВѢСТИ  О  МУДРЫХЪ  ЖЕПАХЪ»). 
Сообщены  Л,  И.  Лѳанасьевымб. 

1.  Повѣсть  о  оремудрыхъ  жеваіъ,  которая  жена  медіѣдя 
грамотѣ  научила.  Глава  5-я  *^). 

Нѣкій  благоплеменитый  и  честный  человѣкъ,  ииѣя  въ  селѣ  своенъ 
попа,  и  по  некоему  оклеветанію  разгнѣвася  на  него  и  великую  пеню 
возложи  на  попа  Попъ  мидый  біяше  челомъ,  да  отпуститъ  ему  вину; 
іосподинъ  же  ре(че)  ему:  «Аще  не  хощешн  виновенъ  (быти)  предо 
мною,  то  изучи  мед(вѣдя  гра)моте».  Пришедъ  убо  ми(лый  попъ  въ 
д)омъ  свой  зило  печа(ленъ.  Жена  же)  вопроси  его  о  прилучившейся 
нашедшія  печали;  онъ  же  сказа  и  ей,  како  господинъ  вину  воэло- 

*)  Иіъ  полууставной  рукопмсн  прошлаго  вѣкя/ 

Звключеяное  въ  скобки  поставлено  по  догадвф;  въ  рукописи  ѳти  мѣста  выр- 
ваяы.  Руйоіноь  вачяіветса  5-ю  главой;  предгядущія.  оо  ввднвон},  утрачены. 


отд.  ш. 
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жиіъ:  сдаде  ии  во  двоеиъ  яа  волю  или  вину  дати  или  иедвѣда  грамотѣ 
изучити;  во  обое  тяжко  и  неудобно,  паче  же  зБѣря  грамотѣ  учити». 
Слыша  сіе  поаадья  рѣче  ему:  ^Господине  иужуі  паче  удобнѣе  грамотѣ 
звѣря  учити,  нежели  толику  скорбь  приняти,  сирѣчь  наказану  быти; 
и  аэъ  ти,  сыне,  сотворю  не  во  мнюгое  время  медвѣдя  грамотѣ  пзучи- 
ти:в.  Попъ  бѣдный  весьмн  радъ  бы(сть,  слы)ша  таковые  глаголы  огь 
(жены)  и  вземъ  у  господина  (медвѣдя),  привело  въ  домъ  (свой.  Же- 
на) бѣдная  прикормила  прежде  медв-Іідя  хлФбомъ  и  пріучила  къ  себѣ 
и^  пріемъ  книгу,  прокладывала  между  листовъ  писаныхъ  блинами  и 
изучила  медвѣдя  блиновъ  искати  и  листы  преврашати  и  мормкотати: 
и  тако  его  за  хлѣбоиъ  выучила  книгу  держати  и  листы  превращати. 
Попъ,  видѣвъ  сію  хитрость  жены  своей,  подивися  и  приводе  медвѣдя 
къ  господину  своему  и  показуя  ученіе,  посадивши  медвѣдя,  даде  ему 
книгу.  Медвѣдь,  яко  обычаенъ  хлѣба  искати,  нача  листы  обращати  в 
говорилъ  по  кннгѣ  по  своему  языку:  «мру,  мру,  мру».  Господинъ 
зѣло  увеселися  о  семъ  и  вину  попову  остави.  Того  ради  можеши 
молвить  смѣлѣе:  ежена  хитрое  зеліе,  злѣе  мужа  своего»  *). 

2.  Како  жена  мужа  предукаііла.  Гіава  6. 

Нѣкая  жена,  имуща  мужа  своего,  и  подъдаде  себя  иному.  Прилучися 
же  %ужу  ея  узрѣти  и,  егда  чужій  мужъ  обня  оную  жену  и  поцѣлова; 
и  отъ  сего  въ  сердцѣ  его  вселися  болѣзнь  немалая.  И  въ  скоромъ  до- 
мышленіи  родъ  женскій,  жена,  хотя  сію  скорбь  изцѣлити  и  отвести 
мужа  отъ  печали  и  гнѣва,  нача  поститися  и  молитися  и  исправися, 
пойде  каятигя  предъ  нѣкоего  священника;  исповѣдася,  возвести,  яко, 
отъ  мужа  своего  согрѣшаючи,  прижила  съ  чужнмъ  сына  себѣ.  Свя- 
щенникъ,  хотя  то  покаяніе  будетъ  таинственно,  повелѣлъ  ей  вмѣсто 
всякаго  исправленія  сказати  сіе  мужу  и  просити  прощеніе  о  своемъ 
нечестіи.  Жена  съ  радостію  заповѣдь  лрія  и  лоблетвореніе  таинству 
сицевымъ  образомъ  показа:  нача  хвалити  своя  дѣти,  а  мужу  глагола- 
ти:  «Како  бы  имъ  боязнь  дати  и  плача  уняти?»  И  сіе  изглаголавъ  пойде 
испроси  у  яѣкоего  мошкоры,  а  по  нашему  хари,  съ  великою  сѣдою 
брадою  и  паки  раздразни,  егда  начаша  дитя  плакати,  рече  мужу:  «Вздѣнь 
мужъ,  харю  на  ся  и  постращай  дитя,  да  и  впредь  боятися  будутъ». 
Мужъ,  послуша,  харю  на  сеОя  вздѣлъ;  она  же,  пріемъ  дѣтиша,  приносе 
блнзъ  мужа, стращая:  «Иди  прочь,  дѣдъ;  не  дамъ  тебѣ,  не  дамъ:  не  твое, 
дѣдушка,  дитя,  но  инаго  отца«.  И  тако  дитя  ухранила,  и  покаяніе  добрѣ 

Раасшзъ  оодобяаго  содержавія  въ  РГаГГе  Аілів  V,  181—315;  въ  Еиіепвріе- 
^е],  сар.  XXIX  и  у  ІІоджіо  въ  его  Расеііів.  Си.  Ог.  ТЬошая  Мпгпегв  Шепз- 
рів^еі,  Ьегаоа^е^еЬеп  ѵоп  ЬаррепЬегд,  р.  246.  Ред, 
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сохранила  и  мужа  отъ  веливія  болѣзнн  иабавиа  я  таінственво  оо- 
казада  вежіе  и  дивное  потреба  науки. 

3.  Како  баба  діявола  обманула.  Глаіа  7-я. 

Некая  жена  вдова  не  въ  горѣ  жила,  имѣя  доиъ  богатъ.  Въ  лЪто 
же  едино  бысть  уиноженіе  ведіе  пдодовъ  земныхъ  и  тодико  у  той 
уиножисн,  —  невозможно  убрати  наемники  своими  домовыми;  я  хотя 
еще  принаняти,  что  не  возможе  убрати  наемниками  домовыми,  и  хотя 
еще  оринанатн  не  возможе.  О  семъ  вдова  оная  впаде  въ  велію  аечадь  ш 
тако  ходя  и  сѣтуя.  По  еду  чаю  же  срете  ю  дьяводъ,  вопроси:  с  О  чесоиг 
жено  печадуешися?»  Она  же  вопроси:  «Кто  еси  ты?»  Ояъ  же  отнѣщя: 
«Азъ  есмь  дьяводъ.»  Иречеему  жена:  «Воистину,  дьяводе,  въподьзусрѳ- 
тедся  ты  со  мною,  ибо  ииамъ  на  поди  добра  многа  и  хощу  то  управятя, 
да  все  сіе  будетъ  въ  гумнѣ  моемъ;  но  наемниковъ  принаняти  не  обрѳ^ 
тохъ.  Прошу  тя:  помозя  ты  мнѣ  и  все  ми  сіе  въ  гумно  мое  свозя.э  От* 
вѣща  ей  демонъ  рече:  «Аще  весьма  предаем  себе  мнѣ,  то  ни  едявъ 
работникъ  будетъ  ти  потребенъ;  единъ  все  сіе  и,  что  восхощешя, 
сотворю  тебѣ.»  Жена  отвѣща:  «Добре  гдагодеши;  на  подьзу  мнѣ  отдамся 
тебѣ,  точію  сотворя  ми  три  вещи,  ихъже  ти  поведю:  первое  съ  поди 
безъ  убытка  ористрой  хдѣбъ  мой  въ  гумно  мое,  и  второе  граиаду 
дровъ  переноси  и  переруби  и,  си  сотворшы,  прійди:  что  трстіеіро* 
ведю  сотворити, — повѣмъ.і  Діяводъ,  сдыша  отъ  жены,  сіе  все  исподии  м 
той  имать  бо  кони  вертки  и  секеру  остру:  на  годъ  дровъ  ведякую 
грамату  переруби  и  переноси.  «И  сіе  сотворишы,  пріиди  и  что  третіе 
творити  повелю.»  Діяводъ  сдыша  отъ  жены  сіе  все  исподня:  навозндъ 
хдѣбъ  въ  гумно  весь  свозидъ  и  пріиде  къ  женѣ  вопросити  ея,  что 
третіе  поведитъ  творити.  Жена  окаянная  зѣдо  громко  п...етъ  и  рѣ- 
че  демону:  «Поймай  тотъ  часъ  п...ень  мой  и  свей  ужище,  еще  мнѣ 
съ  пода  во  ометъ  сФно  возить;  и  аще  ди  сего  не  сотворишы,  то  безъ 
вины  я  есмъ,  въ  чесомъ  тебѣ  обѣщадася:  се  мое  третіе  сдово  испод- 
ни. »  Діяводъ  же  весьма  опечадидся  и  въ  той  шкодіі  не  бывадъ,  гдѣ  бы 
учиди  п...ѣнье  сбирать  и  довить  и  веревки  изъ  него  вить.  Думавъ 
много,  отыде  отъ  бабы  со  стыдомъ.  Такова  то  хитрость  женъ!  ибо 
самъ  діяводъ  пограмденъ  отъ  здой  жены:  чего  демонъ  не  разумѣетъ, 
тожъ  женская  пдоть  умѣетъ. 

4.  Какъ  жена  мужа  помінала.  Глава  8-я. 

Веси  единыя  житель  умирая  и  завѣща  женѣ  своей  продати  вода 
по  смерти  своей  и,  еже  за  него  возметъ  что,  раздати  во  имя  божіѳ 
за  душу  его.  Жена,  видя  кончину  мужа  своего,  и  зело  пдакася  о  неиъ 
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и  обѣщаіаса  сіе  сотворити:  «и  не  точію  сіе  сотворю,  но  еще  отъ 
свонхъ  утварей  ародамг  и  дамъ  о  душѣ  твоей.»  И  егда  умре  иужъ  и 
погребѣ  его ,  ориведе  быка  продатв  во  градъ,  взяже  и  съ  собою 
и  кота  домоваго  продатн.  И  пріиде  рѣзщикъ,  сирѣчь  иясникъ,  ■  нача 
вола  торговати  и  вопроси:  «Чтодатя?»  Отвѣща  жена:  «Дай  ми  за  него, 
господине,  единъ  грошъзавола.»  Удивиса  сеиу  рѣзщпкъ  онъ;  прилежно 
смотря  на  ню,  вопроси:  «Продаеши  или  глумишися?»  Она  же  паки  рѣче: 
«Истинно  отдаиъза  единъ  грошъ;  точію  безъ  кота  не  продамъ  его,  по- 
неже положихъ  слово  кунно  сихъ  обоихъ  продати  во  едино  время.»  И 
рѣзщикъ  вопроси:  «Что  жь  за  кота  дати?»  Огвѣша  жена:  «Четыре  зла- 
тыхъ,  меньше  отнюдь  не  возьму.»  Мясникъ  размысли:  аи  аще  котъ  и 
дорогъ,  но  ради  вола  купити», — и  тако  даде  за  вола  грошъ,  а  за  кота 
четыре  златыхъ.  Жена,  пріемши  цѣну,  пріиде  въ  весь,  идФже  жнваше; 
и  еже  взя  за  кота,  во  удивленіе  положи,  а  грошъ,  иже  взя  за  во- 
ла, по  завѣщанію  мужа  отдаде  во  имя  божіе  за  душу  его. 


ПОВЪСТЬ  о  СКВЕРНОМЪ  БЪСЪ  *), 

Сообщена  Л.  С.  Павловыт. 

Повѣдаше  намъ  нѣкій  старецъ,  яко  онъ  отъ  святыхъ  отецъ  слыша, 
глаголющихъ  о  иѣкоемъ  отцѣ  велицѣмъ,  яко  нѣкогда,  ходящу  ему  по 
пустыни,  видѣ  бѣса,  идуща  мимо  его,  всего  окаляна  гноемъ  сквер- 
нымъ  отъ  главы  и  до  ногу,  И  рече  ему  старецъ:  «Гдѣ  былъ  еси, 
діаволе,  и  чего  ради  окалянъ  гноемъ?»  Отвѣща  діаволъ:  «На  блуд- 
номъ  дворѣ  былъ  и  осквернихся  отъ  блудныхъ  женъ».  И  рече  ему 
старецъ:  «Да  почто  не  омылся  еси  въ  рѣцѣ,  или  въ  источницѣ?»  Онъ 
же  рече:  «Не  велитъ  ми  вышній  Богъ».  И  паки  рече  ему  старецъ: 
«Да  соне  бы  въ  блатѣ  измылся?»  Онъ  же  рече  ему:  «Запрещаетъ 
ми  Богъ  вашъ  измытися  въ  иемъ».  Глагола  старецъ:  «Да  ионе  бы  въ 
колесницѣ?»**)  Не  велитъ  намъ  сквернити,  понеже  христіяне  піютъ; 


*)  Иіъ  раскоіьвнчьей  руіопнсн. 
*')  Въ  жоіеѣ  послѣ  дождя. 
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повелѣваетъ  ангел;  водному  (Апокал.  16,5)  отгонятн  насъ;  онг  же 
оружіемъ  огненнымъ  прогоняя  нвсър.  Старецъ  рече  ему:  «Да  гдѣ 
можешь  измытися?»  Бѣсъ  рече:  «Пойду  въ  хрмстіявскіс  домы,  в  гдѣ 
обрящу  сосуды  непокровенны,  ту  ввиду  и  измыюся.  Они  же  послѣ 
мене  пріимутъ  болѣзни  тяжки  и  кашлеве  и  трясавицы  и  иныя  скор- 
би». И  сія  рекг,  невидимъ  бысть. 


ПЯТЬ  ДРЕВНЕРУССКИХЪ  ПОУЧЕНІЙ 

}.  Повіьсть  глаголетъ  отб  избранныхб  слоев  о  праведномб  солн^ 
це  і  не  внимающихб  божіихб  заповѣдей^  иже  людие  другб  друга 
зоеуще  солнцемб  праееднымб^  льстлщи  себе. 

Невѣденіе  бо  человѣку  бываетъ  злое  бесогрѣшение,  понежь  яв- 
ленъ  грѣхъ  малу  вину  творитъ;  невѣдениеже  отъ  покаянія  отлучаетъ: 
отъ  невѣдения  жь  у  чедовѣкн  ражаегься  непослушание,  отъ  непослу- 
шанияже  исходитъ  непокорение,  отъ  непокорения  же  бываетъ  невни- 
мание; непослушаниежь  и  прекословіе  во  глубину  ада  низводить; 
послушаниежь  ізъ  глубины  возводить;  покорениежь  со  вниманиемъ 
бдизь  Бога  поставляетъ.  Невниманиежь  божияго  словеси  во  многий 


*)  Предаагяеана  поученіа  напечатаны  по  сіоропасной  рукописи  ХУП  вѣка, 
яаходящейеа  въ  моей  бибдіотекѣ.  Всѣ  они  писаны,  суда  по  одинаковости  прбобда- 
дающихъ  въ  вихъ  дитературныхъ  пріеиовъ,  по  манерѣ  нэіожепія,  однииъ  диаомъ 
и,  вѣроятво,  въ  концѣ  XV!  иди  въ  начадѣ  ХѴЦ  вѣка.  На  это  укааываютъ  я  со> 
держаніѳ,  и  нѣкоторыя  отдѣдьныя  мѣста  поученій.  Во  второй  подовнвѣ  XVI 
датинскіа  вовианы  съ  аанѣтной  сидой  вторгаются^  въ  русскую  жиявь,  дитературу, 
искусство  и  вызываютъ  анергическое  противодѣйствіе  въ  пряверженцахъ  лраво- 
оіаввой  старины.  Вѣра  въ  івѣадоіаконіе,  вдаветн  особенно  раівидвсь  ни  Руві 
со  второй  подовины  XVI  вѣка;  тогда-то  появидись  въ  нашей  днтературѣ  и  пдаиид- 
НИКИ,  и  адьнанахи,  и  авѣздочетцы  и  другіа  гадатедьиыя  книги  астродогическаго 
содержанія.  Въ  первоиъ  поучен іи  попадается  «раза  Стогдава  (иаъ  гд.  2-й);  иъ  во- 
сдѣднеиъ  поученін  есть  нѣсто,  буквадьяо  сходное  съ  сдоваин  статьи  о  «нигвхъ 
встииныхъ  и  дожннхъ.  Мы  вале  атадв  его  курсивонѵ  Ред, 
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пути  грѣховяыі  пряводитъ  и  въ  закоснѣнне  неподобное  устремляетг; 
сняскяниеже  бояественяаго  пнсаяня  на  пути  божественный  возводить 
і  сапою  истинну  показуетъ  и  беззаконныхъ  путей  отлучаетъ  і  отъ 
иеведения  гь  богоразумию  прив^ач8е^ь.  Мнози  бо  въ  невѣдеииі,  акя 
во  тме,  шйтпютгя,  отъ  неведѣніяжь  не  иогутъ  разумѣти  грѣховныя 
совести.  На  всѣже  грѣховныя  сѣти  далъ  нямъ  Богъ  разуиѣти  бо^ 
жественнымъ  писаніемъ;  отъ  сегожь  божественнаго  писания  показвіъ 
наиъ  путь  ииіосердый  Богъ  уклонятися  во  спасеную  благодать.  Въ 
настоящихъ  же  родехъ  отъ  невѣдения  мнози  отъ  человѣкъ  правду 
на  джу  сводятъ  и  істину  беззакониеиъ  совокупляютъ  і  бдагочестиб 
съ  нечестиемъ  слагаютъ  і  многажды  прилагаютъ  свфтъ  ко  тнИ,  по-* 
нежь  бо  невѣдениемъ  и  неразсужѳниемъ  мнози  чѳловѣцы  благодатное 
слово  въ  ласкателныхъ  словесехъ  возлагаютъ  на  тлИннаго  человѣка. 
О  сихъ  же  скажу  вамъ,  братіе;  понежь  бо  гл  іголютъ  человѣцы  во  лети- 
выхъ  и  въ  ласкатѳльыхъ  словесехъ  и  во  ономъ  яѣкоторомъ  проте- 
ин! единъ  но  другому  глаголетъ:  «солнце  праведное!»  Отъ  сегоже 
человѣческаго  неразумия  велми  ужасается  душа  моя  и  трепещетъ  во 
мнѣ  духъ  мой.  И  паки  о  семъ  же  глаголю  вамъ,  братия,  и  моліб 
послушати  сего  со  вниманиемъ,  да  скажу  вамъ  о  семъ  извѣстяо: 
понеіКе  бо  солнце  праведное  именуется  божие  имя.  О  семъ  же  имени 
пророцы  провозвѣстиша,  праведное  солнце  Христа,  Сына  божія,  про- 
знаменоваша,  і  многие  отцы  святиі  въ  дохматехъ  въ  славу  и  хвалу 
■иенуютъ  быти  солнце  праведное  Христа  Бога  нашего:  понеже  бо 
самъ  Господь  о  семъ  глаголетъ  пророкоиъ  Малахиемъ  сице:  «возси- 
яетъ  вамъ,  боящимся  имени  Моего,  солнце  праведное».  О  семъ  же 
Златоустъ  глаголетъ  во  своихъ  толкованиіхъ:  «взыде  бо  намъ,  — 
рече,  —  солнце  праведное,  Христосъ  отъ  Мария  по  плоти:  востокъ 
имя  ему».  Тожь  въ  тропари  глаголетъ:  «Звѣздою  поучахуся  тебе  вла- 
нятися,  солнцу  праведному*.  И  во  иноиъ  пишетъ:  «Солнце  правед- 
ное ста  въ  чину  своемъ».  I  инде  глаголетъ:  «Иже  во  тмѣ  сѣдящимъ 
явиоя,  солнце  сый  праведное,  просвѣтити  хотя».  Индѣ  пишетъ: 
«Вместо  столпа  огненаго  праведное  возсия  солнце».  Тажь  Иваяъ 
Дамаскинъ  глаголетъ:  «Понежь  бо  Богъ  есть  разумный  свѣтъ,  солнце 
праведное  и  востокъ  въ  писаниі  именовася  Христосъ».  О  томъ  же 
толкуетъ  въ  евангелиі  и  въ  неделю  пятдесятую  глаголетъ:  «Богъ 
есть  солнце  праведное,  якожь  пишетъ,  всѣмъ  просто  сияя,  заря  бла- 
гости». И  что  много  о  семъ  глаголати?  Понежь  бо  во  всѣхъ  дохма* 
техъ  божественнаго  писания  глаголетъ  солнца  праведнаго  Христа, 
Сына  60ЖИЯ9  и  кроме  того  праведнаго  солнца  Христа,  мстиннаго 
Бога,  не  ооисуетъ  быти  праведнымъ  солнцемъ  никоего  святаго,  но 
токмо  едннаго  Бога  ииенуегъ  бытм  праведное  солнце.  Въ  настоя-» 
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шемъ  же  временя  инози  тіѢнни  і  скаредни  чеіовѣцы  въ  ляскател- 
ныхъ  я  во  істнвыхъ  словесехъ  нарнцаютъ  другъ  друга  праведвыш» 
соднцемъ.  Оле,  оде  таковое  неудобное  неразуияе,  я  превозвошевяе 
нсчезающее  я  десть  непотребна!  Како  бо  о  тавомъ  сдовеси  возмож- 
но помысдитн?  Идя  вако  виеститнся  нарещн  тлѣваго  і  скареднаго  т 
грѣшнаго  человѣка  праведныиъ  соінцемъ?  Понежь  бо  тавового  сао- 
веся  някоіиъ  святымъ  не  придага^гь  бытя.  О  семъ  же  саяъ  Гос- 
подь гіагодетъ  Исаіемъ  проровомъ:  «Во  овны  дня  взыдетъ  содвпе 
я  будетъ  бо  Господь  тебѣ  свѣтъ  вѣчный:  іному  някому  славы  моея  ее 
дамъ>.  Внямайтежь,  дюбямяцы,  о  семг:  вако  бо  чедовѣцы  скаредна! 
і  сиертня  славу  божяю  на  ся  воздагаютъ  я  хрястовымъ  яменемъ, 
рекше  праведнымъ  солнцемъ,  другъ  друга  нарицаютъ,  ядн  рабъ  гос- 
подява  молятъ  въ  даскателныхъ  сдовесехъ,  въ  няхъ  же  гдагодетъ 
его  праведнаго  солнца.  О  ВдадывоІ  пошадя  душа  наша  за  таковое 
невѣдение  і  не  предаждь  насъ  окаяныхъ  невѣрнымъ  на  поругаяяе, 
таковаго  радя  сдовеснаго  неязправленяяі  Будя  же  наиъ,  Господн,  еда- 
вятя  Тебе,  едянаго  праведнаго  солнца,  Хряста  Бога  нашего:  Ты  бо 
всш  Богъ  нашъ,  мыжь  людяе  твоя,  Тобѣ,  едяному  солнцу  правед- 
ному, слава  въ  вѣкя  амянь. 

По  семъ  же  возвратямся  на  предняя.  Понежь  бо  мнозя  въ  «ело- 
вѣцехъ,  отъ  неразсуженяя  і  невѣденяа  яменуютъ  бытя  солнце  пра- 
ведное вайя  вядямо,  стоящее  на  крузѣ  небеснемъ;  азъ  же  вамъ  гла- 
голю о  семъ:  то  бо  есть  някаво  не  праведное  солнце,  понежь  бо 
есть  бездушно  и  безсловѳсно:  огвено  то  бо  есть  существо  отъ  са- 
маго  Бога  сотворевво  бысть  въ  вевещественномъ  огни  я  наречено 
бысть  самѣмъ  же  Богомъ  свѣтяло  дневное;  понежь  сотворя  его  Богь 
я  поставя  его  на  твердя  небесней  я  поведѣ  ему  свѣтитя  во  дня  ва 
землю.  Нарицаютъ  же  нѣцыі  то  свѣтяло  дневное  чювьственымъ  соля- 
цемъ.  Чювьственое  бо  праведное  солнце  ко  свѣту  прялагаютъ  оо 
сему:  понеже  бо  чюемъ  я  вядямъ,  еже  во  свѣте  дѣется  или  что 
сотворится.  О  семъ  бо  Списъ  нашъ  гляголетъ:  «аще  кто  ходитъ  во 
свѣте,  не  подкнется;  аще  кто  ходвтъ  во  тмѣ,  подкиется».  Посему 
же  свѣтило  дневное  сотворя  Богъ  я  поставя  его  на  твердя  небесиеі 
на  просвѣщеняе  дни,  человѣческаго  ради  устроения;  понежь  чедовѣцы 
сами  творятъ  я  вядятъ  я  по  тому  всякое  земное  дѣло  угтрояютъ,  ношъ 
же  человѣву  на  покой  сотворена  бысть.  Солнцемъ  праведнымъ  свѣ- 
тяла  дневнаго  никако  не  яменуютъ  бытя;  то  б6  есть  именовано  отъ 
векяхъ  солнцемъ  чювьственымъ,  а  нявакожь  праведнымъ.  Праведное 
же  солнце  по  истяннѣ  именую  бытя  самаго  ястяннаго  свѣта  Хряста, 
Сына  божяя:  понежь  самъ  свѣтъ  нстянный,  Хрястосъ,  Богь  напгь, 
праведный,  на  эемлю,  взыскатя  забдудявшяхъ  і  спастя  погябшяхъ,  отъ 
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выоокихъ  вебесвыхъ  ■  свѣтіыхъ  вруговъ  прншелъ  есть,  праведвоѳ 
солвце  по  истянвѣ:  свѣтъ  6о  еси  вемерцающиі  самг  Христосъ,  истів- 
ный  Богъ  вашъ.  О  сеиъ  же  самъ  глагоіетъ:  «Азъ  есмь  свѣтъ  миру 
всему»,  отъ  негоже  источвявъ  исходить  свѣту,  і  отъ  того  сотво- 
рвется  всякая  благостыня.  Разуиейтежь  о  сеиъ,  іюбовная  братия; 
никакоже  не  нарицайте  другъ  друга  праведвыиъ  солвцемь,  нижь 
саиого  царя  земнаго,  вякогожь  отъ  віастедей  земныхъ  не  мозите 
нарицати  праведвыиъ  солвцемъ:  то  бо  есть  божие  имя,  а  не  тлѣннаго 
человѣка.  Царемъ  же  і  всѣмъ  властелѳмъ  зеиныиъ  дана  бысть  отъ 
Господа  держава  и  сила  отъ  Вышнаго,  отъ  саиого  Свѣта  /стинваго, 
Праведваго  Солнца,  Христа,  Бога  нашего.  Выжь,  зеиныя  власти,  яа- 
кажитесь  отъ  Господа  и  работайте  Господеви  со  страхоиъ,  приіиѣ- 
тежь  наказание  о  таковѣмъ  словеси  и  велии  хравите  себѣ  отъ  на* 
рнцания  праведнаго  солнца  и  простое  чади  не  повелевайте  себѣ  на- 
рицати праведнымъ  солнцемъ,  да  не  сведѣте  себѣ  гнѣвоиъ  отъ  Гос- 
пода. Воспомянитежь  прежвихъ  царей  погибель,  како  страдали  отъ 
Господа:  за  превозношение  велию  казнь  отъ  Господа  воспріялъ  Нов- 
ходносоръ  царь,  понежь  отъ  человѣкъ  отгнася  и  со  звѣрии  диви- 
ими  живяше  и  траву,  аки  волъ,  ядяше  и  отъ  росы  тѣло  его  обро- 
ете и  власи  ему,  аки  лву,  возвеличаше;  и  ногти  ему,  аки  птицамъ, 
возрагтоша  и  изменися  сердце  его  и  сердце  звѣрино  дадесь  ему, 
дондежь  позна,  яко  владѣетъ  Вышниі  царствоиъ  человѣческимъ  и, 
емужь  хощетъ,  тому  и  дастъ  и  вся  ходащая  со  превозвошениемъ 
можетъ  смирити.  По  семъ  же  мнози  і  иниі  цари  различными  казнь- 
ми  за  превозношевие  такоже  отъ  Бога  пострадаша.  Выжь,  благоче- 
стивиі  власти,  смирите  душа  своя  и  телеса  предъ  Господемъ  нашимъ, 
Исусъ  Христоідь,  емужь  слава  во  веки,  аминь. 


2.  Поучение  сказуетз  о  златицахъ  и  сребреницахь^  иже  быва- 
ють  у  свямыхб  иконь  вз  прикладб. 

Мнози  бо  во  человѣцехъ  тшатся  святыя  иконы  украшати  овіи  зла- 
томъ,  овиі  драгимъ  каменемъ,  іниі  жемчюгомъ.  1  всѣ  человѣцы,  лю- 
бящиі  Бога,  такое  дѣло  творятъ  въ  честь  и  во  славу  Богу  и  пре- 
чистей  его  Матери  і  всѣиъ  святымъ  Его  угодникомъ.  Мнозижь  чело- 
вѣцы  отъ  неразумия  прикладываютъ  ко  святымъ  иковамъ  златицы,  на 
нихъже  бываютъ  латынскихъ  королей  вображевие;  а  на  иныхъ  зла- 
тицахъ  бываютъ  написаны  імена  бусорманскихъ  царей.  Такихъ  же 
златицъ  съ  латынскимъ  воображениемъ  и  зъ  бусорманскиии  имены 
прикладывяти  ко  святымъ  иконамъ  и  образомъ  никакожь  не  достоитъ; 
понежь  святая  соборвая  и  апостольская  церковь  латыни  и  бусорманы 
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отлучаетъ,  занежь  Латыни  бываютъ  отиетники  образа  христова,  б;* 
сорманыжь  бываютъ  враги  креста  христова.  Разумейтежь  сие,  како 
возможно  вместити  въ  церковь  господню  латынское  воображение  т 
отреченное  бусорианское  ими.  О  семъ  же  иишетъ  божественно  писа— 
ние,  оонежь  не  повелеваетъ  сдучати  честнаго  съ  недостойными. 
Гдагодетъ  бо  Господь  Иеремѣомъ  пророкоиъ:  «Аще  отдучиши  чест- 
наго отъ  недостойнаго,  будеши  бо,  яко  уста  моа  і  устрояются  въ 
дюбйиыхъ  моихъ».  Виждь,  дюбимиче,  разумей  по  сей  повести.  По 
сему  же  и  образъ  господень  и  пречистые  Богородицы,  сватъ  бо  есть 
и  честенъ^и  нрочихъ  угодниковъ  господнихъ;  такожь  и  каноны  ао 
Бозе  святи  и  честни  бысть.  А  латынское  воображение  и  бусормаа- 
ское  имя  отречено  есть  и  проклято.  А  на  здатицахъ  тЪ  отрѳчеа* 
ные  имена  многажды  бываютъ  отъ  неразсудныхъ  человѣкъ  въ  ара- 
кладе  у  святыхъ  иконъ,  въ  почтение.  Како  бо  возможно  тавия  златвцдл 
присовокупдяти  ко  сватымъ  ивонамъ  въ  почесть  и  случати  честиаа 
съ  недостойнымъ?  Никако  не  подобаетъ.  Въ  настоящихъ  же  родехъ 
множество  случаютъ  недостойный  здатицы  съ  честными  иконами.  О 
семъ  же  приведу  вамъ  свидѣтеля  апостола  Павла,  глаголюща:  «кое 
бо  причастие  правде   и  беззаконию  или  кое  обшение  свФту  во 
тмѣ?»  кое  согласие  Христови  и  Велиару  или  кая  часть  в'Врну  оъ 
невѣрными?  или  кое  сложение  церкви  божиі  со  идолы?  О  семъ  же 
непщую  быти,  понежь  съ  латынскимъ  воображениемъ  здатицы  подоб- 
ни  судь  идоломъ:   понежь  въ  древнихъ  родехъ  такожь  храбрыхъ  че- 
ловѣкъ  и  богатырей  дѣливали  воображение  златые  и  срѳбреные, — и 
то  убо  суть  идоли;  нареченижь  по  сему  идолскому  воображению  зла* 
тицы  съ  латынскимъ  воображеніемъ  и  з  бусорманскими  имяны  отнюдь 
не  подобаетъ  прикладывати  у  святыхъ  икояъ.  О  ^семъ  же  Спасъ 
нашъ  показалъ  во  своемъ  вочеловѣчениі.   Егда  принесоша  къ  нему 
златицу  нѣцыи  данную  и  рече  къ  нимъ:  «Покажите  ми  златицу,  чні 
образъ  есть  и  надписание?»  О  нижь  рекоша:  «Кесаревъ».  Онъ  же 
рече  имъ:  «Воздадите  кесарева   кесареви,  а  яже  божие  Боговя». 
О  томъ  же  пишетъ  въ  паторице  видѣние  отца  Евлогия:  «понежь  ан- 
гели  господни  подаяху  исходящимъ  изъ  церкви  мнихомъ  отъ  пѣния 
молитвеннаго  овымъ.златицы,  на  нихже  воображенъ  образъ  владыки 
нашего  Христа,  на  инѣхже  крестъ  господень».  По  сеиуже  и  намъ, 
братие,  подобаетъ  творити.  Ашели  кому  благоволитъ  Богъ  принести 
въ  церковь  господню  златицу  или  сребревицу  въ  честь  и  въ  славу 
божию  ко  образу  господню,  иди  богородицыну,  или  коему  святому 
иди  святей,  подобаетъ  же  на  ней  вообразити  образъ  господень  иди 
пречистые  Богородицы  или  крестъ  господень,  по  евдогиеву  видению. 
Съ  таковымъ  бо  спасовымъ  воображениемъ  довлѣетъ  златицы  идя 
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сребреницы  оривдадывати  ко  святыиъ  образоиъ  во  украшеніе.  О  семъ 
'^?*  же  пространнее  ві^ше  реі^охомъ  и  подожихомъ  писание  о  томг  отъ 
'^^*'        различныхъ  гдавъ  въ  разсуждѳние  и  подьзу  христонменитыиъ  дюдеиъ. 

10  ш  ^ 

3.  Ошв  пзбранныхь  еловь  о  кресмномъ  знамеіші. 

ВоздюбаенняіІ  не  будемъ  враги  креста  христова,  не  цопираѳмъ 
крестваго  знамения  ногами  своими:  і  многажды  бо  по  путемъдежитъ 
на  крѳстъ  древцо  иди  иная  которая  вещь,  крестомъ  назнаменуетца  и 
8н         по  земли  дежитъ.  О  семг  бо  человѣкомъ  много  извѣстно  и  сея  же 
рі^         заповѣди  чедовѣцы  отнюдь  не  тшатся  исоравити.  О  семъ  же  отче- 
те'        екая  правила  ведми  претятг,  ежь  чрезъ  крестнаго  знамения  ходнти 
і;^         иди  буди  на  чемъ  кресты  нашиты,  отнюдъ  на  тонъ  не  поведеваютъ 
щ         сидѣти,  иди  крестомъ  какия  вещи  дѣдати  во  древцехъ,  иди  въ  дыч- 
ти         вахъ,  иди  въ  чемъ  ни  буди,  вязати  на  крестъ  и  метати  простоты 
ради  на  земдю.  О  семъ  же  ведми  запрещаютъ  правила  6-го  собора 
Л  глава  73,  глагодетъ  бо  сице:  «Иже  крестъ  на  земли  написанъ  бу- 

1»  деть  иди  оіоженъ,  да  погребенъ  будетъ  иди  разверженъ.»  Внимай- 

I  тежь  о  семъ,  любимицы,  і  не  укдоняітеся  на  такую  простоту,  еже 

л  ходити  кому  чрезъ  крестное  знамение:  аще  бо  видите, — на  пути  де- 

к  житъ  древцо  на  крестъ  или  какая  иная  вещь,  выжь,  избранницы  бо- 

|.  жиі,  всѣ  православии!  христиане,  лотшитеся  исправляти  по  прави- 

^  домъ  святыхъ  отецъ,  якожь  выше  писахомъ  вамъ.  Понежь  бо,  аще 

I  на  земли  кая  вещь  на  крестъ  дежитъ  назнаменованна,  и  то  бо  мѣ- 

сто  загдадити;  аще  ли  въ  простоте  что  на  крестъ  дежитъ,  ту  бо 
,  вещь  развергни;  и  не  мозите  мимо  проходити,  не  исправя  такие  лю- 

бо вещи  на  земли,  на  крестъ  лежащие,  да  не  будетъ  крестное  зна- 
мение неразумнымъ  человѣкомъ  въ  попрание  и  скоту  въ  поругание. 
Молюжь  васъ,  любимицы,  и  колѣномъ  вашимъ  касаюся:  Господа  ради 
потшитеся  такую  вещь  исправляти,  все  бо  творимъ  божия  ради  люб- 
ви и  страха  ради  господня.  Аще  ли  кто  учнетъ  тако  творити  и  . 
исправляти  во  истинну,  таковый  наречется  истинный  християнинъ  и 
за  такое  исправление  велию  себѣ  мзду  восприіметъ  отъ  Бога.  Аще 
кто  видитъ  на  которомъ  неудобномъ  мѣсте  крестъ  начертанъ,  или 
древо  на  крестъ  дежитъ,  или  какая  иная  вещь  крестнымъ  знамениеиъ 
на  земли  явится  воображена, — и  кто  будетъ  чрезъ  таковое  крестное 
воображение  ходитъ  и  того  крестнаго  знамения  не  исправляетъ,  якожь 
выше  писахомъ,  таковый  убо  уподобися  невѣрнымъ  обычаю  и  наре- 
чется таковый  рагатель  крестному  знамению.  Вѣсте  ли,  братие:  понеже 
крестнаго  знамения  бѣси  трепещутъ  и  такова  мѣста  ведми  отбегаютъ: 
понеже  гдѣ  бываетъ  мѣсто,  крестомъ  назнаменовано;  о  семъ  же  въ 
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ааторице  пішетъ.  Глаголетъ  6о  овце:  «Нѣкві  «■довянъ  ідяше  ау- 
темг  и  нача  обношевати  во  идоіскомъ  требищв.  Г  въ  то  время  по- 
мысли вѣру  християнскую  и,  отъ  бесовскаго  мечтания  прекрести  себя 
врестнымі»  знамениемъ.  Въ  тужь  нощь  во  идолское  сошедшеся  мно- 
жество бесовъ,  и  узрѣша  жмдовнна  леяаша,  н  прмстуонща  къ  нему 
бѣсове,  гдаголюще  о  немъ:  ссей  бо  сосудъ  нечистъ  лежитъ  да  кре- 
стоиъ  покровенъ».  Сегожь  ради  крестного  знамения  не  могуше  ему 
бѣсове  ннкаковы  пакости  сотворити.  О  семъ  же  во  утревяиі  день 
самъ  жидовйгь  вся  оодробну  свазалъ  и  сея  ради  вины  врестися  во 
имя  господне».  Выжь,  любимцы,  разумейте  крестную  силу  и  честь, 
такия  жь  ради  вины  не  мозите  наступатн  на  пути  на  таковую  веніь, 
что  любо  крестнымъ  воображениемъ  на  земли  лежаше;  і  вг  томъ  да 
не  будемъ  въ  приобшенне  языкоиъ,  незнающимъ  Бога;  и  тшитеси 
всею  душею  о  тоиъ  исправляти,  якожь  выше  рекохомг.  Богу  наше- 
му, на  крестѣ  распятому  и  воскресшему  изъ  мертвыхъ,  слава  во  вѣкм. 
Аиинь. 

4.  Слово  учително  наказуетб  о  вѣроваешихь  вё  стрлчю  т  в$ 

чехб  ♦♦). 

Подобаегь  же  намъ,  братие,  на  всякомъ  мѣсте  молитву  творити; 
аще  ли  въ  путь  идемъ  или  на  мѣстѣ  сидимъ,  имяжь  господне  всегда 
да  не  ясходитъ  изъ  устъ  твоихъ.  Глаголи  же  сице:  «Господи  Исусе 
Христе,  Сыне  божиіі  помилуй  мя  грѣшнаго».  Писано  бо  есть:  «Про- 
клятн  суть  уклоняющейся  отъ  заповедей  господнихъ».  О  сихъ  же 
апостолъ  пишѳтъ:  «Не  любите  мира  и  яже  неподобная  въ  мире:  аще 
кто  неподобная  въ  мире  любитъ,  врагъ  бываетъ  Богу».  Сеже  и  меню 
быти  неподобная  въ  мире  вѣрование  въ  стрѣчю  и  въ  чехъ  и  во  пти- 
чей  грай.  О  томъ  же  апостолъ  глаголетъ  «О  братие!  блюдитесь,  да, 
ігиктожь  васъ  будетъ  прелшая  хитростию  и  тшетною  лестию  по  пре- 
даниемъ  человѣчеснимъ,  по  стихиеиъ  мира  сего,  а  не  по  Хрясте 
Исусе;  никтожь  бо  себѣ  да  прелщаетъ,  аше  кто  мнится  мудръ  бытИ| 
тако  бо  въ  вѣце  семъ  буй  да  бываетъ.  Тѣмъ  же  да  никтожь  хвалит- 
ся въ  человѣцехъ:  Господь  бо  гордымъ  противится,  смиреннымъ  же 
даетъ  благодать.  И  не  бывайте  удомъ  преложени  ко  иному  ярму, 
якожь  невѣрниі;  никтоже  васъ  льститъ  суетными  словесы,  сихъ  бо 
ради  приходитъ  гнѣвъ  божиі  на  сыны  непокоривыя.»  Мыжь,  любими- 
цы, покоримся  Богу  и  поидемъ  въ  слѣдъ  святыя  его  заповеди,  отже* 


•)  В*  руі.:  сил, 

**)  Это  сіово  находитса  также  въ  полууставной  ружописв  Новгородской  СофіЙ- 
свой  бнбліотеін  №  1428,  л.  т 
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шещъ  отъ  себе  богомѳракяя  помшиы;  понежь  бо  есть  лучшя  Бога 
істінпаго  ооанатв  ■  имя  святое  Его  прославіятіі  нежели  въ  стречю 
■  вг  чехъ  вѣроватн:  сия  6о  есш  прелесть,  а  не  божие  предание, 
нижь  сватыхъ  отецъ  повелѣние.  Инози  бо  человѣцы  тшетною  пре- 
лестню  вѣруютъ  во  стрѣчи,  и  въ  чехъ,  и  во  птичей  грай  и  во  вея- 
ная иечты  бесовския,— я  тѣ  послѣдуютъ  обычаю  невѣряыхъ  язывъ, 
не  аняюпщиъ  Бога,  отъ  нихже  такая  прелесть  во  православие  пре- 
селяея.  О  любимицыі  внемлите  себѣ  о  семъ  прилѣжно,  понеже  по- 
добаетъ  проситя  совестя  благи  у  Бога,  ащѳ  хощетъ  воля  божяя  бытя 
во  всемъ,  яежеля  алотворящяиъ  совестѳиъ  послѣдовати  я  вѣровати 
во  стрѣчш  я  въ  чехъ  я  во  птячей  грай.  Таяоважь  прелесть  я  такое 
неподобное  вѣровавяѳ  нявакожь  во  хрястяянехъ  именуется  бнти. 
Доялѣетъ  же  намъ  бытя  по  апостолу,  —  волю  невѣрныхъ  яаыкъ 
отложятя:  понежь  встрѣчная  я  чеховвая  прелесть  невѣрныхъ  язняъ 
уяѣреняе,  вѣрннмъ  ж&  о  семъ  божественная  писания  нягдѣ  не  4>пя- 
суетъ  бытя*  Въ  такихъ  же  прелестехъ  невѣрняі  языцы  ходятъ  я 
сммъ  же  иеподобннмъ  похотѣмъ  мнозм  вѣрняі  прилепляются;  понежь 
осуетяшася  помушлення  своими  и  омрачися  неразумное  яхъ  сердце. 
ЧеловѣчеІ  яотшисн  по  апостолу  себѣ  искусна  во  всемъ  поставити 
предъ  Богомъ  дѣлателя  непостыдна,  правяще  слово  истинное;  буихъ 
же  м  ненаказанныхъ  стязаниі  отрицайся.  Инози  бо  нёразумниі  и  не- 
иаказанниі^  человѣцн  увѣряютъ  себе  въ  стрѣчю  и  въ  чехъ  и  тѣм- 
же  бесоисвямъ  помысломъ  повинуются;  симяжь  помысли  явственне 
бесове  отводятъ  насъ  отъ  Бога  я  Духа  Святаго  отъ  насъ  удаляютъ, 
понежь  Духъ  Снятый  дѣйствуетъ  во  священницехъ  я  въ  дьяконехъ  я 
во  мнишескомъ  чину  я  во  братяі  христово,  рѣкше  въ  ннщихъ:  та- 
кт бо  чини  отъ  Бога  всѣ  благословени  суть.  Иыже  тѣхъ  всѣхъ  чи- 
новъ  на  вотрѣче  гнушаемся,  и  отвращаемся  отъ  няхъ,  я  укоряемъ 
ихъ  на  первой  встрѣче  и  поносимъ  ихъ  въ  то  время  на  пути  мно- 
гммъ  поиошениемъ.  О  окаянниі  человѣцыі  разумейте  о  сихъ  благо- 
оловеннихъ  чинехъ;  азъ  намъ  о  тѣхъ  чинехъ  отъ  апостола  покажу, 
понежь  буяя  мира,  и  немощная,  и  худородная  и  уничиженная  мира 
иабра  Богъ,  а  крѣпкня,  и  премудрый  и  силнын  посрами  и  упраздни 
и  уничижи  Богъ,  да  не  похвалится  венка  плоть  предъ  Богоиъ.  О 
евнщеяянцехъ  же  апостолъ  глаголетъ  сице:  с  Прилежащая  попы  добре 
сугубыя  чести  да  сподобляются  отъ  Бога,  отъ  нихже  по  благодати 
Святяго  Духа  мы  приемлемъ  тѣло  и  кровь  христову  и  покаяниемъ 
разрешение  грехомъ  вашимъ  приемлемъ,  отъ  нихже  обновляемся». 
Апостолъ  же  глаголетъ:  «Старцу  не  творя  пакостя,  но  утешай,  яко 


*)  Въ  рук:  м99Ко$ан^иіш 
Т.  Г. 
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отца;  старица,  яко  матѳре».  Разумейте,  человѣче,  о  такнхъ  чівеп: 
коль  велицы  именуются  у  Бога!  Мыжь.  оваянствомъ  своииъ  я  встрѣч- 
ною  прелестйю,  такихъ  чиновъ  яа^первой  стрѣчѣ  гнушаемся,  я  от- 
вращаемся, и  уничижаемъ  и  укоряемъ  ихъ,  яжь  саяъ  Богь  возлюбя. 
Мнози  же  отъ  человѣкъ  сему  встрѣчному  помыслу  и  прелестному  по- 
винуются. Разумей  же  о  сяхъ:  понежь  6о  аще  кто  на  первой  стрѣче 
гнушается  священническаго  чина,  той  бо  божия  служителя  гнушает- 
ся, понежь  бо  иереи  образъ  господень  носятъ  въ  службе;  наряцаютъ 
же  ся  иереи  плотниі  сераФимн,  понежь  Господа  на  главѣ  своей  но- 
сятъ: по  сему  же  иерейская  почесть  къ  Богу  восходить.  По  сяхъ 
же  аше  ли  кто  въ  первое  стрѣтение  снрадитъ  мняшескаго  чяна  м 
образа,  той  бо  посмражаетъ  инока,  плотнаго  ангела  божия,  понежь 
ияисн  подобие  носятъ  ангелскаго  образа.  По  сяхъ  же  аще  вто  уво- 
ряетъ  на  первое  встрѣтенне  нищая  и  худородная,  то  Бога  укоряетъ 
я  братию  христову,  ихъже  самъ  Господь  наряцаегь  иящяхъ — мен- 
шую  свою  братию.  По  сихъ  же  всѣхъ  аще  ля  кто  первый  рядя 
встрѣчп  укоряетъ  какова  либо  богоугодника  человека,  той  убо  уко- 
ряетъ образъ  подобия  божия,  понежь  самъ  Господь  о  человѣце  гла- 
голетъ:  аСотворимъ  человѣка  по  образу  нашему  я  по  подобяю»» 
Внимайтежь,  любимицы,  о  сихъ  всѣхъ  я  не  бывайте  мудри  о  себѣ 
и  не  прилепляйтесь  лукавому  и  прелестному  бѣсу:  той  бо  всѣваетъ 
въ  человѣки  на  уверение  встрѣчныя  и  чиховныя  и  всякий  злыя  по- 
мыслы. Тыжь,  рабе  христовъ,  въ  то  время  вооружайся  крестнымъ 
знамениемъ  и  призывай  имя  господне  и  рцы  сице:  «Господи  Исусе 
Христе,  Сыне  бол;иі!  помилуй  насъ».  Глаголетъ  (^о  апостолъ:  «Всякъ, 
иже  призоветъ  въ  кое  аще  время  имя  господне,  спасется».  По  сяхъ 
же  яолю  пагъ,  любовнаа  братия,  блюдитесь  творяшихъ  распря  и  раз- 
доры, понеже  въ  тѣхъ  неподобная  совершается.  Посемужь  встрѣч- 
ныхъ  я  чиховныхъ  и  всякихъ  злыхъ  помыслъ  возненавидимъ  всяяямъ 
нравомъ,— молюся,— угодимъ  же  Богу  правою  вѣрою  я  чистыяъ  жя- 
тиемъ,  славяще  святую  Троицу,  Отца  я  Сына  і  Святагѳ  Духа  яыяе 
я  присно  и  во  веки  вѣкомъ.  Аминь. 

5.  Поучение  К5  еѣрующимь  оть  нрелестнаго  рсізума  вв  ро* 
жение  міьсяца^  и  въ  наполнение^  и  еь  ветохз  и  ев  преходил 
звлздЫі  ^      злые  дни  и  часы. 

Многажь  милость  и  неизреченны  щедроты  и  чѳловѣколюбиё  явися 
на  насъ  великаго  Бога  я  Спаса  нашего  Исуса  Хряста,  понежь  бо 
свыше  отъ  небеснаго  востока  осия  насъ  Солнце  Праведное  я  показа 
намъ  пресвѣтлую  лучу,  обоженную  плоть^  еже  есть  Сынъ  божяі.  И 
родися  безъ  сѣяеня  отъ  пречястыя  яатѳре  своея  зачатяемъ  Святаго 
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водою,  и  оиый  преступление  адамле,  и  насъ  нзбавитъ  отъ  неправед- 
наго  греха  и  свободи  насъ  отъ  насилья  дьявола.  Насилилиежь  дьяволе 
готворяется  отторгновеииемъ  отъ  Бога  и  склонениемъ  во  злочестивыя 
и  богонеугодныя  дѣла,  еже  и  бысть  во  древнихъ  родехъ  человѣкоиъ, 
по  своииъ  волемъ  ходящимъ  и  внимающииъ  бесовскимъ  прелестемъ, — 
еже  бо  кумирослужению  работаху  и  тварь  пяче  творца  оочитаху  и 
служаху  небесному  двнзанию  и  поклоняющеся  овиі  солнцу,  иниі 
мѣсяцу,  нниіже  звездамъ  вяииаху,  иниіже  каііениемъ  жруще,  иниі 
ко  істочникоиъ  и  ко  прочиаъ  водяиъ  приходяща  и  жертву  бесоиъ 
творяху.  Таковаго  же  неистоваго  дѣла  не  терпяще  зрѣтн  Неусыпающее 
Око  и  воспомяну  дкла  руку  своею  и  своего  создания,  еже  человѣ- 
чесваго  существа  не  остави  во  гресѣхъ  погибающаго  и  возр-ь  на. 
насъ  грѣшныхъ  своииъ  пресвѣтлыиъ  солнцеиъ,  и  сниде  отъ  небесныхъ 
круговъ  къ  намъ  на  землю  неиерцающее  Праведное  Солнце  и  по- 
каза наиъ  пресвѣтлую  свою  лучу,  еже  есть  обоженую  и  нетлѣнную 
плоть,  и  тѣиъ  обнови  отъ  прежняго  греха  и  преступления  прадеда 
нашего  Адама  и  насъ  избавляетъ  отъ  смерти  грехопадения  и  животъ 
вѣчяый  намъ  дяруетъ.  И  сотре  Хрис.тосъ  Богъ  нашъ  насилие  дьяволе 
и  вся  сосуды  его  лукавыя  и  сѣти  неприязненыя  сокруши  и  себе  ве- 
лякаго  Бога  и  единаго  Творца  во  всю  вселенную  показа  Христосъ, 
истинный  Богъ  нашъ.  Мы  видѣхомъ  свѣтъ  истинный  небесный,  еже 
есть,  отъ  небесъ  Бога  ;ъ  плоть  пришедшаго;  и  родися  отъ  Духа 
Свята  отъ  пррсвѣтлыя  и  браконеискусииыя  чистый  Дѣвы,  отъ  негоже 
мы  обретохоиъ  вѣру  истинцу:  та%о  насъ  спасаетъ.  По  семъ  же  отъ 
писания  скааую  и  предлагаю  вамъ,  любимая  братия,  неразумныхъ  чело- 
вФкъ  прелесть,  понеже  воспоминаю  древнее  человѣчесьое  злонравие, 
о  нихъ  же  выше  рекохомъ.  Посемужь  и  въ  нынешнихъ  родехъ  не- 
истовыя  человѣцы  забываютъ  Бога,  спаснющаго  насъ,  и  оставлаютъ 
Творца  своего  помощь  и  послѣдуютъ  прежнему  еллинскому  и  ерети- 
ческому злонравному  обычаю,  понеже  нынѣ,  въ  настояшемъ  времени, 
мнози  неразумниі  человііцы  оплазивымъ  своимъ  разумомъ  вѣруютъ 
въ  Ні^бесное  двизание,  рекше  во  звѣзды  и  въ  мѣсяцъ,  и  разчитаютъ 
гаданиемъ,  потребныхъ  ради  и  миролюбивыхъ  дѣлъ,  рожение  мФсяцу, 
рекше,  молоду;  іниіжь  усмотряютъ  полнаго  мѣсаца  и  въ  то  время 
потребная  своя  сотворяютъ;  иниіжь  изжидаютъ  ветхаго  мѣсяца;  иниі- 
же  ущерба,  сиірѣчь  перекроя;  иниіжь  ходятъ  по  звѣздному  хожению, 
такоже  гаданиемъ  исчитаютъ  добрыя  часы  и  злыя.  И  мнози  неразум- 
ии! чѳловѣцы  увѣряютъ  себф  тшетною  прелестью  и  облачаютъ  себѣ 
иенстиннымъ  разумомъ:  поиеже  бо  овиі  дворы  строить  въ  нарожеике 
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мѣсяца,  ■ниіже  храинны  созидаті  начннаютъ  въ  иаподнеаіе  мѣсяца; 
>  яніі  6о  въ  тажь  времена  ^енитвы  и  посягавиа  учрежаютъ.  Н  иввая 
басносіоввемъ  своииъ,  по  тоиужь  мѣсячноиу  гаданію,  уверяюча  себѣ 
ненстовымъ  разумомг,  и  земная  сѣиена  насаждаютъ  ■  многія  іиоды 
земныя  устрояютъ.  И  тако  неразумнмі  человѣцы  несвершеныгь  свояйъ 
разумоиъ  увѣряютъ  себе  въ  ореходвыя  звѣзды,'  рекше  въ  аодеіяіп» 
и  въ  тоиъ  звѣзднонъ  хоженяі  мятутся  ■  гадание  творятъ  по  сеяу, 
понеже  безумниі  дюдіе  вѣруютъ  въ  дванадесять  преходныхъ  ааѣадъ 
н  семь  звѣздъ  болшихъ  пданндъ,  въ  нмхъ  же  невѣгдасм  вѣруюгь  ■ 
волхвуютъ,  понеже  ищут»  дней  рожешиі  сеоихь  и  сапоеь  полу^ 
чшние^  вь  нихь  же  ищуть  рока  житию  и  бѣдшлхв  шапастеШ 
и  различныхб  смертей  и  вазней  ев  службахь  и  ее  купле99^ 
II  60  ремеслехъ  и  выныхз  строенніхз.  Сим  же  длломз  безумлиш 
челоелцы^  оставя  божию  помощь,  и  уклоняются  ез  разеращеш- 
ная,  а  не  еіьдуще^  яко  нѣсть  се  божие  поеелѣниеу  ни  сеятытш 
апостолв^  ни  святыхв  отецз  предание^  но  богоненавистло  и 
мерзко  бысть  Богу  такое  дкаянное  дллОу  второе  бо  идолоеѣрые 
именуется  занеже  еретяцы  о^ъ  бѣсовъ  таіиі  влеведь  ясѣямні 
невѣгіасомъ  и  неразумнымъ  и  буямъ  душамъ  ва  пагубу.  По  сѳнуасе 
окаянному  яѣіу  безумниі  уклоняются  на  греховную  себѣ  свону,  ю-* 
веже  добрыя  дня  я  здыя  часы  нсчятаютъ  по  семужь  мѣсечнояу  хо- 
женяю  я  звѣздному.  Сия  же  человѣцы  тѣиъ  уиъ  своі  вогубншя  я  яъ 
таковыа  прелести  себѣ  погрузиша  я  осуетяшася  умы  своими  я  яе 
познаша  ястиннымъ  разумомъ  божественнаго  пясаніа;  понеже  неизре* 
ченная  мудрость  Сынъ  и  Слово  божие  самъ  проповѣдуетъ  учевиконъ 
своимъ  и  глаголетъ:  сНѣсть  ваше  разумети  времена  и  лѣта,  иже 
Отецъ  положи  своею  областию».  О,  тоиъ  же  благовѣшаннаи  уста  м 
Богомъ  избранный  сосудъ,  апостолъ  Павелъ  вопиетъ  и  глаголетъ 
сице:  «Тако  вы  возвращаетеся  паки  на  немошныя  и  худыя  стихия, 
имъ  же  паки  свыше  служнти  хощете,  дни  смотряюще,  мѣсяцы  и  вре- 
иена  и  лѣта».  Внинайтежь,  о  вселюбовная  братия,  колико  яамъ  ая- 
повѣдуетъ  Духъ  Сватый  не  уповати  на  немошныя  и  худыя  стихии  и 
не  повелеваетъ  вѣры  прилагати  къ  худымъ  и  немошнымъ  стихиямъ, 
ревше  небесному  двизанию.  Небесноежь  двизавие  именуется  солнце 
М  мѣсацъ  и  звѣзды:  двнжими  суть  отъ  ангелъ  божиіиъ  повелѣниемъ 
за  человѣческое  спасение,  а  не  сами  о  себѣ  движутся.  О  семъ  же 
обновляетъ  свидѣтель  небесному  двизавяю,  ижь-  до  третияго  иебеся 


*)  Въ  руі:  ка»н9й, 

**)  Курсівонг  яаоечапіііое  сходіо  еъ  одіінъ  нѣстоіъ  етатъі  о  кпигажщ  те- 

пчтныхъ  и  ложншп. 
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восхшщешъ  бысіѣ,  апостоіъ  Павелг  ■  яарацѵеп  т  своему  омідѢ> 
теіству  солще  в  мѣсіцъ,  і;ны  м  звѣзды  худую  ■  немошяую  тварь. 
Мііжь  да  глаголемъ:  «по  истявне  6о  есть  тавъ»,  ■  о  сеяъ  по  благо- 
дати Святаго  Духа  явствеяве  нзвѳстимъ  я  въ  разумное  овазаияе  но- 
іожямъ:  понеже  бо  солнце  и  мѣсяцъ  я  звѣады  бездушны  я  безсіо- 
весяы  суть  я  понощя  я  властя  отнюдь  някакяя  не  ямѣіутъ  я  плода 
яяѵанова  не  творятъ  ни  добраго,  ни  зляго,  иоиеже  бо  не  яоэдаіотъ 
добрыиъ  добраго,  ни  злыгь  злаго.  Сотвореянаіь  бысть  солнце  я 
мѣсяцъ  я  звѣадн  велявямъ  Богомъ  отъ  вевеществеваго  огня,  ренте 
отъ  негасимаго,  понеже  бо  негасямнй,  ренше  невецественный  огнь» 
по  божяю  створеняю»горятъ  свшъ  себѣ,  бѣзо  веяния  веши  и  бееъ 
пряяладу:  отъ  сегожь  огня  сотвори  Богъ  солнце  я  мѣсацъ  я  звѣзды 
я  иоставя  ихъ  на  тверди  вебеснеі  своииъ  великимъ  божиіиъ  про- 
ныслояг  я  повелѣ  яиъ  свѣтнти  по  земля,  солнцежь  поставя  на 
просвещеніе  дню,  яѣсяцъ  же  я  звѣзды  поставя  на  просвешеніе  ноши, 
I  ныне  солнце  я  мѣсяцъ  я  звѣзды  по  сотворению  создателеву  изна- 
чала и  до  сего  времени  во  еднноиъ  огненеиъ  сушествѣ  пребываютъ, 
и  яичтожь  ино  светится  въ  солнце  и  въ  иѣсяцеі  и  во  звездахъ,  токмо 
огнь  единъ;  горнтъ  же  и  свѣтитъ  надъ  земнымъ  лицемъ  беспрестано 
божяіиъ  повелѣняемъ.  О  сеиъ  же  во  псаломнице  глаголетъ:  «Ты 
соверши  заря  и  солнце,  луну  и  звѣзды,  яжь  ты  основа;  яко  той  рече 
и  быша,  той  повелѣ  и  создашася».  Безумниі  же  человѣцы  осуетя- 
шяся  умы  своими  и  не  познаша  твари  божия  истинныиъ  разумомъ^ 
понеже  вѣруютъ  волхвованяю  и  еретическому  обычаю  и  нечестию  и 
прилагаютъ  вѣру  къ  бездушному  и  въ  бесловесному  огню,  занеже 
смотрятъ  на  мѣснчная  времена  и  звѣздиое  хоженне  оотребныхъ  ради 
миролюбвыхъ  дѣлъ.  О  семъ  же  явственне  выше  рекохомъ.  Сегожь 
божия  здания  не  рааумѣша  буя  человѣцы,  о  ннхже  въ  подобу  притча 
глаголетъ:  «яеяеже  въ  яуваву  душу  не  внндетъ  премудрость».  Слы- 
шитежь  и  ужасайтеся,  аягеля  бо,  бесплотнаго  словесваго  естества 
суше,  божественными  просвешяии  и  осияниі  богатнѣ  всего  наслажа- 
ютсн,  но  і  тяі  бо  иичтожь  боле  свѣдуше  отъ  будущихъ,  развѣ  елико 
отврыетъ  имъ  Духъ  Святый.  И  кано  бо  звѣзды,  бездушваго  естества 
м  иеразумнаго  я  глухаго  суще,  преду вѣдателныя  силы  нѣкия  сущи 
яричащаются  и  власти  таковыя,  яко  бо  и  жития  наша  жеребствовати 
і  силою  влещи  нъ  добродѣтелемъ  и  къ  злобамъ?  Но  во  истину  глухи 
и  неразумны  отнюдь  исповѣдавшаго  и  приемлюще  горшему  ослеплѣнию. 
О  *томъ  же  бо  глаголетъ  отъ  соборнаго  иослания  Петра  апостола: 
«Понеже  пряідетъ  день  господень,  яко  тать  въ  нощи»,  вояже  убо 
небеса  мимо  идутъ>  съ  шумомъ,  стихия  же  сожигаемы  разорятся, 
аемляяь  и  вся,  яже  на  ней,  дѣіа  згорятъ;  синъ  убо  веѣиі»  разоряемо 
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чающе  бытя  арішествм  божііго  дне,  егоже  ради  ^  вебеса  жегома 
разорятсм  и  стіхія  опадяемн  растаютса.  Вниаайтежь  о  семъ:  понеже 
небеса  и  свФтида,  рекше  содяце  и  иѣсацъ  я  звѣзды,  гдѣ  тогда  обра- 
щутся?  Нывеже  невѣгдаси  укоряютъ  себѣ  отъ  такнхъ  прелестек  вос- 
приятя  ведие  прнобрѣтеяяе  по  внѣшвей  хнтростя,  за  такую  жь  пре-» 
дееть  самя  геоньскияъ  огнемъ  осудятся.  О  нихъ  же:  кая,  рече, 
звѣвды  соблодаюше  я  иѣсяцы  исчнтающе,  і  се  быша  яко  стебдяе: 
огнь  сожже  ихъ  и  не  нзбавятъ  душя  своея  отъ  пдаяеня  огиенаго.  О 
сяхъ  же  Грягоряі  Богосдовъ  гдагодегь,  яко  непотребва  суть  авѣадная 
пдетеняя  і  образы,  яииже  губятся  промыслы  рожденяя,  и  рождевяе  я 
яна  таковая  вся  опдева.  Внямайте,  братие,  о  семъ^  понеже  наиъ  яре- 
дестнаго  разума  отнюдь  довдѣетъ  всякямъ  нрввомъ  удадятися;  подобаегь 
же  ваиъ,  братие,  своею  ястинною  я  зъ  горящею  дюбовию  божяя  по* 
мощя  къ  себѣ  яскатя  во  всякнхъ  дѣдехъ,  нежедя  безсдовеснояу  я  без- 
душному огню  вѣроватя.  Творятнжь  намг  я  строитя  подезно  есть  я  спа- 
сено всякое  кьло  во  имя  господне,  сиденъ  бо  есть  Богг  во  всяческяхъ 
и  дивенъ  Господь  во  всѣхъ  дѣдехъ  своихъ  и  преподобнені»  во  всѣхг 
чюдесехъ  свояхъ  я  бдиаь  Господь  всѣмъ,  прнэывающянъ  Его.  По 
семужь,  дюбяияцы,  намъ  всемъ  серцемъ'  Бога  сдавяти  я  бдагодарятя 
ва  всякоиъ  дѣде  я  прязыватя  на  помощь  Творца  нашего,  Бога  я 
Господа  Исуса  Хряста;  понеже  бо  ведиі  Господь  «ашъ  и  ведяя  кре- 
пость Его  я  разуму  Его  нѣсть  чисда.  Всяже  тварь  небесная  я  зем- 
ная трепещетъ  единаго  в^адыви  Творца  небеснаго,  Бога  Господа  на- 
шего Исуса  Хряста.  Намъ  а^е,  братяе,  не  буди  упование  ямѣтя  на 
немошныя  я  худыя  стихия,  ниже  имамы  вФру  придагатя  бездушному 
я  безсдовесному  огню,  рекше  соднцу  я  мѣсяцу  я  звездаяъ,  пояеже 
бо  они  въ  существѣ  огненомъ  пребываютъ,  о  няхже  яснѣе  выше  пя- 
сахомъ.  Буди  же  намъ,  братие,  во  всякомъ  дѣде  сдавити  я  ведячатв 
утро  и  вечеръ,  и  въ  подудне  и  во  всяко  время  Творца  нашего,  въ 
Троицы  единаго  Боѵа,<  Отца  и  Сына  и  Святаго  Духа.  А  о  днехъ  я 
часехъ  здыхъ  гдѣ  въ  которыхъ  княгахъ  обретается  ядя  кая  святая 
повесть  о  томъ  явстяено  гдягодетъ?  Псадомницажь  гдагодегь  сяце: 
«Твой  есть  день  и  твоя  есть  нощь»,  дни  же  здѳго  я  часа  ни  .единого 
не  сказуетъ.  Такожь  и  иная  святая  писания  гдагодегь:  «На  воякъ 
день  бдагосдов^ю  тн.  Господи;  и  день  пребывъ,  благодарю  та,  Го- 
споди! і»  О  аломъ  же  дни  и  часѣ  ни  едияыя  повѣсти  не  дѣётъ.  По 
семужь  мнози  святиі  отцы  на  соборехъ  кругъ  годовой  изъяснили, 
злагожь  дни  и  часа  ни  единого  не  показали.  Такожь  и  Иванъ,  ^я* 
тогдаголивая  уста,  духомъ  святымъ  составя  молитвы  по  часомъ  днев- 
ныя  и  ношныя,  і  въ  т^хъ  модитвяхъ  не  рекъ  алаго  ни  едяиаго  дне, 
ня  часа.  Потомужь  снятый  %нгелъ  предаде  молитвы  святому  Пяхояяю 
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і  повеіѣ  ему  творяті  иоіитвы  на  кііжедо  часъ  я  не  рече  зіаго  шш 
единого  часа.  По  сеиужь  я  во  иногяхъ  граввбахъ  пяшетъ  і  глагоівть 
сице:  «ва  всякъ  часъ  благодарю  тя,  ГосподиІ»  Злагожь  часа  яигдѣ 
не  обретаю  вг  божественыхъ  пнсанніхъ;  но  токмо  баснословцы  уко- 
ряютъ  бытя  днемъ  и  чмсомъ  злымъ  я  добрымъ;  насъ  же,  милосердый. 
Боже,  язбави  отг  толикия  прелести  и  научи  насъ  во  всякиі  день  и 
часъ  творити  волю  Твою!  Посемъ  же  молю  васъ,  любовная  братие: 
бежямг  и  воаненавидииъ  неудобный  и  отреченный  прелести  и  отвра- 
тяися  верования  въ  небесная  двиаания,  ревше  въ  мѣсяцъ  и  авѣады, 
и  угодимъ  Богу  чистою  и  несумненною  вѣрію,  и  дѣлы  добрыми  и  бла- 
гоудяымм  обрящемъ  себѣ  вѣчную  жизнь  и  наслѣдие  царства  вебесни- 
го,  егожь  буки  всѣмъ  намъ  получнти  о  Христѣ,  Бозе  помела,  ему^ 
о/Л  слава  и  держава  во  віьни  векомз.  Аминь*). 


ПУТЕШЕСТВИЕ  ИНОКА  МИХАИЛА  ВО  СВ.  МѢСТА  ♦♦). 
Сообщено  А.  С.  Павловымв. 

«Путешествіе  инока  Михаила  во  св.  мѣста,  гдѣ  святые  отеческіѳ 
монастыри,  патріархи  и  митрополиты,  по  Христову  словеси:  се  изъ 
съ  вами  есмь  до  скончаяія  вѣка.  —  Ходъ:  Отъ  Москвы  на  Казань, 
на  Екатерннбургь,  на  Тюмень,  на  Камскій  (?)  на  Бярнаулъ 
на  Небвѵской  верхъ,  по  рѣкѣ  •)  Катуйѣ,  на  Красноярскъ.  Тутъ 
деревня  Ай  и  тутъ  часовня  ^).  И  деревня  Устюба  къ  рфкѣ,  и  тутъ 
въ  Устюбѣ  спросить  страннопріимца  Петра  Кирилова,  И  пещеръ 
тутъ  множество;  отъ  пещеръ  снѣговая  гора  на  триста  верстъ:  отъ 
Адана  ледъ  стоитъ  въ,  своемъ  виду  и  никогда  не  таетъ.  За  го- 

*)  Сіова,  нйпечатанвыа  іурсмвонъ,  пряпвсаны  поідвѣйшею  рукою,  такъ  кап 
•акіючмтельваа  строка  втого  поученіа  бніа  утрачена. 

**)  Въ  статьѣ  П.  И  Иельннкова  Раскольнице скіе  архіереи  (Русскій  Вѣствякъ, 
1863  г  ,  №  4,  стр.  624)  іапечатано  ато  пронвведевіе  подъ  сіѣдующннъ  вагмві- 
енъ:  •Путьшественникь,  еирѣчь  маршруть  вь  Опоньекое  царство^  нисанъ 
дгьйетвительмымь  самоеидг^мь  инокомь  Маркомь  Топоэврекой  о(^итвли, 
(^ыеыАемь  ее  Опоньсномь  царствѣ,9  Сомсовъ,  наян  оечатаеннЙ,  короче  сяяова 
г.  Медьвякова  я  авторояъ  оутешествіа  яаанваетг  не  Марка,  а  Мяхаяіа.  Варі- 
анты,  отвосящіѳся  къ  нвеяавъ  вѣотъ,  ааяАтвуѳяъ  яаъ  сояска  г.  Мелвянвова. 

Ред. 

Каяеногоровъ. 
')  Выберяуяъ  деревню. 
*)  На  Ивбеясвъ  вверхъ. 

Этой  Фраан  яѣтъ. 
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рою  деревві  Дмионош  ^),  вг  той  деревііѣ  часовм  н  обатедь,  а 
яаетоятедь  маогь  схіиникъ  іосіфъ.  Отг  той  обвтеда  есть  ходгь 
сорокъ  двей  со  отдыхоиъ  чрезъ  катайсв;ю  зеидю  в  четыре  два 
(чрезъ)  Кувавію'  ),  вотомъ  въ  Яповское  царство.  Жввутъ  въ  ѵ^6% 
овіава-ііоря,  мѣсто,  вазываемое  Б^оводье,  в  озеровъ  мвого  в  сел- 
десатг  острововъ.  Острова  есть  во  оіестг  сотъ  верстъ,  в  между  вхъ 
горы.  —  О  Хрвстѣ  оодражатедв  соборной  Апостодьской  церввві 
Прошу  вравымъ  образоиъ,  безо  всівой  деств:  тамо  автвхрвстг  ве 
можетъ  быть  в  ве  будетъ.  А  дѣса  темные,  горы  высовіа,  разсѣдввн 
ввмеввыа.  А  народъ  отг  Россів  особеввой,  а  воровства  вавогда  ве 
бываегь.  Аще  ватайцы  быда  бы  всѣ  хрвстіане,  то  аа  едаяа  бы  душа 
ве  вогвбда.  Вѣру  ма  вмате,  дюбатеда  храстовы:  грідвте;  вовѣрьте 
Іоавну  Богослову:  За  женою  амій  всвуста  воду,  а  раасѣдесв  а#ам 
а  вожре  воду,  а  арсевѣ  Богъ  вомогдг:  дадесі  два  крыла  а  варвтъ 
въ  вустывю,  а  вреввтава  будетъ  время  а  времена  а  водвремеве,  то 
есть  42  мѣсяца,  —  вѣдомо  есть,  —  тодкуютъ  еретацы,  но  протавяо 
ХіУісту.  Ассяріяве  отъ  павы  рамскаго  гонамы  была  а  маъ  своей 
отлучалась  пмть  сотъ  дѣтъ^  а  пріасковала  мѣста  два  старца.  Церввей 
хрвстіансввхъ  ассврійскахъ  до  сту,  а  патріархъ  автіохійскій  а  4 
мвтроподата  а  всѣ  особы  духоввыв  существуютъ  неазмѣнао  в  веру- 
шамо,  а  россійскихъ  40  церквей  а  4  матрооолята  заяялясь  отъ  пат- 
ріарха  ассярійсваго,  отлучялвсь  отъ  свояхъ  мѣстъ  отъ  дѣтъ  Иакова 
ватріарха.  А  проходъ  вхъ  былъ  отъ  Изосвма  я  Савватія  соловец- 
кахъ  корябдяма  чрезъ  ледоввтое  море.  Такниъ  же  образомъ  отцы 
восылада  ааъ  монастыря  Зосвмы  в  Савватія,  соловецкнхъ' чудотвор- 
цевъ.  А  сей  памятяякъ  пвсяиъ  тѣмъ  самымъ,  который  танъ  еанъ 
былЪ)  а  ямя  мое  мяогогрѣшный  авокъ  Иахянлъ.  Амянь. 


О  Уяь.е.с... 

44  дня  ходу  чрезъ  Губяяь. 


ЗАГОВОРЪ  ОТЪ  УКУШЕНІЯ  ЗМЪИ. 


Сообщем  П.  П.  Барсовым  О- 

Снятый  Боже!  бісіовъ! '}  Святый  Боже!  бйсіовъ!  Въ  чнстомг 
полѣу  въ  темномг  лѣсѣ,  на  крутомъ  ріни,  на  аорѣ-окіанѣ,  тамъ  сто- 
ятъ  ягруша;  на  той  гр;шѣ  700  дубцевъ,  700  кокотовъ'),  на  тѣхъ 
кокотахъ  змѣнное  гнѣздо,  а  въ  тоиъ  гвѣздѣ  змѣя-змѣицл,  всѣмъ  змѣ- 
яиъ  цярнца,  Катерина-Рнгатуха.  Прихожу  я  рабъ  божій,  имрекь^ 
къ  тобѣ-змѣ1%,  Катерннѣ-Рвгатухѣ,  отъ  Господа  Бога,  отъ  большаго 
брата^  отъ  бодьшеі  сестры:  «Соберя  ты  весь  свой  гадъ  змѣй,  что 
въ  тебѣ  есть  въ  свѣтѣ  тридевять  оокрасы,  и  вынимай  ты  съ  такого- 
то  раба  свой  здатъ  зубъ  маковыиъ  зерномъ,  ховянымъ  перомъ. 
Коди  соберешь  ты  весь  свой  гадъ  змѣй,  что  въ  тсбѣ  есть  въ  свѣтѣ 
трядевять  покрасы»  и  ммешь  ты  свой  здатъ  зубъ  съ  такого^що 
раба:  то  я  орошу  тобѣ  со  всѣмн  твоняи  змѣяия,  что  въ  тебѣ  есть 
въ  свѣтѣ  тридевять  иокраеъ;  а  не  вынешь  ты  свого  здата  зуба,  то  я 
тебя  закдяну  со  всѣии  твоими  змѣяни,  что  есть  у  тебя  въ  свіггѣ 
тридевять  оокрисы;  а  не  я  тебя  завдяну,  закдянетъ  тебя  Господь 
Богь  и  Михамдъ  архаагедъ  животворящимъ  врестомъ.  Собирай  рѣч- 
йыхъ  рѣ«іша%,  озериыхъ  озервицъ»  земдяныхъ  земдяницъ,  травяныхъ 
травянйцъ,  боровыхъ  боровиицъ,  дѣсовыхъ  дѣсовицъ,  нустовыхъ  ву- 
стовицъ,  подевыхъ  подевицъ,  копяыхъ  копнипъ,  межевыхъ  межевицъ, 
дворовйхъ  дворовицъ,  варковыхъ  вярковицъ,  гноевыхъ  гноевицъ  и 
иодаучую,  и  бггучую,  и  детучую,  и  ярую»  и  переярую  и  веретеницу  и 
сереновиоу.  Святый  Боже!  бксдовъі  Иать  Пречистая!  ходи  ко  мнѣ 
нЬ  помбчь.  Айгедъ  на  радощахъ!»  Выподзада  змѣя  съ  бодбнья,  съ 
дукоиорья,  съ  зеленой  и  съ  сырой  земди  и  укусила  змѣя  такого-^то 
раба  за  бѣлое  тѣло.  Идетъ  Иать  Пречистая,  еверь  качаетъ;  изъ  это- 
го раба  змѣиныѳ  зубы  выбираетъ:  «Выоадьте  зубы  изъ  такого-то 
раба  изъ  бѣдаго  тѣла,  и  утихни  есель  *);  а  я,  Иать  Пречистая,  стали 
вЬ  помбчь  и  таколо-то  раба  айгедъ  на  радошахъі» 


I)  ЭмтеАяг  врюяеюИ  губ.  трубнеясіаго  уѣ«да  іъ  сеіѣ  Котовкѣ.  ')  Блігол дори . 
')  Сучьевъ.      Совннынъ.  Оа^xо^ь• 

т.  V.  8 


ДВА  РАСШЬНІЧЫ  ПШ.') 


Сообщешы  И.  И.  С-лымі. 


I.  иѣсвь  умнльва  Лаврентва  ■овастиря. 

Боже!  оріядоша  времена  до  насг, 
О  ншхъ  орорекоша  еще  прежде  насъ. 
Пустывя  была  всѣмъ  орибѣжвща; 
Нынѣ  ужь  таыъ  нѣгь  арябѣжища. 
Разсшаютг  васг,  раздучаютъ  васъ... 
Рада  бг  вераздучво  ндтя  за  Кавказъ. 


*)  ПервнІ  Ш9%  вавечатаввыжъ  здѢсі  стовъ  вмг»  шп  расмдмммго  оберт- 
ка Мосс.  Д.  Ажад.  Л?  431.  іаврсвпевъ  ■•вастврь  орваадіежалъ  къ  ч■с^^  об- 
■■рвѣВявхъ  раскодыіпчівіъ  вовасщреа.  Онъ  нажодяісі  въ  вогмсвсео!  г)6ср- 
віі,  шъ  білвпіовъ  (айв!  говеіьсвовъ)  )ѣ>дѣ,  веподаіск}  отъ  Говеіа,  вг  вѵѣ 
вів  ввазв  Пасвеввча.  Уввчтожевг  въ  сороковужг  годахъ,  орв  вастовтг^ѣ  вг^- 
■евѣ  Аркадіѣ.  По  рвюревів  воввстурі  АрвадіІ  уноіъ  за  граввпу  в  тавгг  6%* 
іоврвавіиввг  ■втроооівтояъ  Кврвхіовъ  вроюведевъ  шь  еввсжоті,  сг  ваввав!- 
ешь  6ра%іовсваго.  Еву  враовсювѵтг  в  сочввевіе  стякв  о  рямреяія  Лши^шпешш 
воввстмра  Стиъ  атотъ,  ваівжеаяііі  вв  гаіосъ,  составлетъ  досеіѣ  любшш^ш  жав- 
ту  у  рвсвоііввіовъ.  Другоі  стяіъ  вжагь  также  віъ  расіоіьввчііго  сборвввв  Моев. 
Д)х  Акад.,  аотору!  восвтъ  курьоавое  ваававіе  «собрввіа  ражвухъ  свѣтгсвхъ 
вравствеввостеі».  Оодъ  ввевевгэтвхъ  вравствеввостеі  ввесеву  вгруіоввеі  чвстію 
сліхотворевіа  в  варечевіі  сочвввтеіеі-верасіаіъввіовг,— т  ввхг  вѣвомрнв  ве 
щеваурваго  еодержавів  в  врвтовъ  дв^еко  ве  аравствевмго,  чавті»  стш%тжшаі§тшш 
же  врввввгддвц  рвсжаіьвяияго  вера.  Овнтн  расвоимвшго  ввряістворевів,  жвкь 
воавао  догадыватма,  врввадіежатъ  одаону  автору— вѣвоеау  вѣвіаввву  Сватоиаа- 
сіоау.  На  обертіѣ  руіоввсв  есть  вежду  орочввъ  слѣдувщаа  вадявсі:  ,1842  года 
31  геввара  эаввваіса 

Въ  сеі  вввгѣ  чтевіевъ  восіовссой  аѣщанввг, 

I  іа  ваввсавіе  Сватославежаго  хваіаіг. 

За  то,  что  ввого  рвв«г  (аіе)  въ  веі  ваввсааъ 

И  іюбвтелввъ  сатврн  воваіаіъ. 

Чвтателв!  ствхв  в  аввтвфів  орочтвте, 

А  іа  валвсавіе  Матвѣа  Сватосаавсваго  хвалвте." 
Къ  сожаіѣвію  ^срвтваа"  ва  табажъ  ве  евовчева;  ведъ  вею  есть  врвввевв; 
іратакѣ  еще  воловвву  ве  вавасаво.*' 
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Не  противимся  божіѳй  волн, 
Идемъ  во  своя  мы  по  невол. 
Оставлаемъ  храмы,  пречудно  созданны, 
Златомъ  и  сребромъ  богато  убранны» 
За  царя  молить  и  въ  поли  будѳмг,  ' 

Про  житье  свое  въ  вѣкъ  не  вабудннъ.  I 

Пущай  владѣютъ  чужимъ  насильно; 

Скоро  Судія  воздастъ  обильно: 

Равеиъ  у  него  и  царь  и  воииъ, 

Богату  и  нишу  судія  единъ. 

Иргизскія  воды  въ  море  утекли; 

Его  жителей  вонъ  вытиснили. 

Поселили  ихъ  близь  Ленкорана, 

Имъ  свобода  тамъ  вся  вполнѣ  дана. 

Араратъ  гора  и  Араксъ  рѣка 

Въ  сосѣдствѣ  у  нихъ  въ  послѣдни  вѣка; 

Каспійское  море  ихъ  обливаетъ, 

Песчаная  степь  ихъ  обливаетъ; 

Снѣговыя  горы  покрываютъ  ихъ, 

И  рѣка  Ефратъ  недалече  ихъ. 

Дождались  и  мы  жестокой  зимы. 

Выслали  всѣхъ  насъ  бѳзъ  всякой  вины. 

Мы  во  всемъ  власти  повинуемся, 

За  обидящихъ  насъ  Богу  молимся. 

Построимъ  мы  кущи  вмѣсто  свѣт^ыхъ  келій, 

Мы  будемъ  въ  молчаніи,  вмѣсто  громкихъ  иѣній. 

Поминать  мы  будемъ  про  житье  свое, 

Жили  при  рѣкѣ,  при  быстрой  Узѣ. 

Но  время  быстрѣе  сей  нашей  рѣки; 

Оно  унесло  младые  вѣки. 

Цвѣла  обитель  боліе  ста  лѣтъ; 

Нынѣ  опустѣла,  уже  ея  нѣтъ. 

Звонъ  былъ  удивленный,  яки  громъ  гремѣлъ; 

Соборъ  рвзныхъ  птицъ  громко  аѣснн  пѣлъ. 

Теперь  все  замолкло  и  нѣтъ  ничего; 

Погибло,  потлѣло,  травой  заросло. 

Перестаньте  оѣть,  веселый  птицы, 

Скоро  улетайте  за  море  отъ  насъ, 

Скажите  за  моремъ,  что  ужь  пасъ  тутъ  нѣту, 

Къ  намъ  не  прилетайте  къ  будущему  лѣту. 

Пущай  распѣваетъ  здѣсь  одна  сова, 

8* 
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Летучія  иыши,  воробьевъ  стада. 
Прохожій  не  иожетъ  безъ  слегъ  проити, 
Разсиатрівая  разны  предметы. 
Никого  не  відитъ,  никто  не  встрѣчаетг; 
Онъ,  все  обзирая,  гіавою  качаетъ. 
Гдѣ  праведный  судг?  —  Его  не  стало, 
Какъ  превратное  время  настало. 

II.  Сіраведлнвая  критика  иі  табакъ. 

Враждебникъ  нашихъ  душъ  и  лжи  отецъ 
Предвидѣлъ  вѣка  близкій  конецг. 
Страшась  горѣть  въ  гееиѣ  безконечной) 
Уиыслиіъ  грѣхъ  ввести  безчеловѣчной 
И  въ  тартарѣ  зубами  заскрипѣлъ, 
Какъ  левъ,  разверзши  челюсти,  взревѣлъ: 
•Коль  горестно  душа  ноя  томится, 
«Что  Финіанъ  Месіи  лишь  куритсяі 
«Почто  распятый  Маріинъ  сынъ 
«Пріемлетъ  днесь  почтеніе  одияъ? 

«Я  зрю:  хотя  уже  развратенъ  свѣтъ, 
«Но  мнѣ  благоуханной  жертвы  вѣтъ. 
«Уже  я  скверны  моды  выдявалъ, 
«Училъ  піянству,  драки  воздвигалъ; 
«Еще  душа  моя  не  насытилась, 
«И  новое  желаніе  явилось. 
«Еще  вновь  сердце  во  мнѣ  горитъ; 
«Я  тѣин  жертвами  весьма  не  сытъ. 
«Пущай  издаиъ  на  свѣтъ  отличну  моду; 
«Дай  отъиму  молнтвенну  свободу. 

«Прелестно  ремесло  подать  хочу, 
сЧѣмъ  рану  нестерпиму  залѣчу. 
«Пилатъ  что,  на  ГолгофѢ  водрузилъ, 
сТѣнъ  древомъ  сердце  мое  пронзилъ. 
«Страдалъ  ей  тысящу  и  больше  лѣтъ, 
сПогибъ  мой  умъ,  къ  лѣчьбѣ  надежды  нѣтъ>. 
Изрекъ  сіе  и  безъ  вѣсти  пропалъ, 
Какъ  въ  адѣ  томъ  онъ  вѣчно  не  бывалъ. 
Въ  бездонный  тартаръ  съ  шуиомъ  опустился, 
И  въ  размышленье  злое  погрузился. 
И  долго  думалъ  тамъ,  какой  бы  грѣхъ 
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Поспѣшнѣй  могъ  прогнѣвать  Бога  всѣхъ. 

Оттоіѣ  долго  бѣси  ожндялі; 

Почто  же  скрылся 9  всѣ  того  не  знали. 

И  выдуиалъ  премерзко  утѣшенье 

На  нераскаянное  прегрѣшенье. 

И  вдругъ  изъ  тартара  какъ  огнь  явился, 

И  съ  радостью  на  тронѣ  очутился. 

Немедля  онъ  начальства  тьмы  собралъ 

И  планъ  обдуманный  имъ  расказалъ. 

УраІ  кричали  всѣ,  тѣиъ  честь  явили, 
И  всѣ  полки  знамена  приклонили. 
Тутъ  князю  тмы  далъ  строго  приказанье, 
Достать  травы  чтобъ  прнложилъ  старанье, 
Послать  за  табакомъ,  гдѣ  бралъ  Веспуцый. 
оСейчасъІ»  И  полетѣлъ  туда  бѣсъ  куцый, 
Слуга  на  зло  послушный  и  ретивый, 
И  хватъ,  къ  дѣламъ  не  промахъ  торопливый: 
Какъ  молнія  въ  Америку  слеталг, 
Съ  папушами  діаволу  предсталъ. 

А  онъ  его  велѣлъ  смолоть,  подправить. 
Но,  чтобъ  покрѣпче  былъ,  велѣлъ  золы  подбавить. 
Когда  же  бѣсъ  мололъ,  и  въ  тотъ  горшокъ 
Подсыпалъ  діаволъ  адской  порошокъ 
Разъемистый,  приманчивый,  куражный, 
На  вѣвъ  волшебной  силою  преважный. 
Князь  тьмы  сперва  отпробовалъ  самъ, 
Потомъ  начальникамъ  и  всѣмъ  бѣсамъ. 
И  коль  съ  него  тогда  развеселились! 
Играли,  прыгали,  какъ  всѣ  взбѣснлись. 
Тутъ  громко  всѣ:  «виватъі  ураів  кричали. 
За  выдумку  почтенье  отдавали. 

Тутъ  новостію  Веелзеулъ  занялся. 
Всей  силою  зло  вымыслить  старался. 
Желаемый  успѣхъ' чтобъ  получить, 
Бѣ€Овской  прихоти  всѣхъ  обучить: 
Послалъ  бѣсовъ  къ  развратному  народу, 
Чтобъ  научить  и  выкинуть  всѣмъ  моду: 
Какъ  нюхать  въ  носъ,  и  въ  чемъ  его  хранить, 
Какъ  трубки  работать,  и  какъ  курить. 
Вдругъ  табакерки  выдумать  не  могъ, 
То  сатана  велѣлъ  насыпать  въ  рогъ. 
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И  чтобг  скорѣй  табакг  всѣ  псмюбнли. 
Отвергли  Божій  страхъі  и  адъ  забьии, 
Важнѣй  всего  къ  концу  прнвесть  успѣхъ, 
И  не  былъ  бы  оорожній  носг  у  всѣхъ, 
И  чтобъ  нельзя  молитвы  сотворить:  — 
Всѣхъ  научили  трубки  ртоиъ  курить. 
И  дли  такой  бѣсовской  йоды  новой 
Во  адѣ  трубки  не  было  готовой; 
Діаволъ  далъ  на  вѣчную  посиѣшку: 
Изъ  ада  вытаоіилъ  горяпіу  головешку, 

Сперва  чубукъ  съ  аршинъ  къ  ней  орикрѣпвлъ, 
Потоиъ  и  табакоиъ  всю  начинилъ. 
ВелѣлЪу  чтобъ  бѣсъ  больныиъ  весь  притворился 
И  хитростью  обианщикоиъ  явился, 
И,  взявши  въ  ротъ,  по  улицѣ  ходилъ,  — 
Держа  кисетъ  въ  рукахъ,  ее  курилъ. 
Кто  сороситъ:  «что  ты  дѣлаешь  такое?» 

—  сЛѣчюсь!  се  есть  лекарство  дорогое.» 
сНо  гдѣ  ты  взялъ  толь  чудное  лекарство?» 

—  «Скажи,  ходилъ  за  море  въ  дальне  цнрство, 
«Божусь,  цареиъ  вой  ииръ  весь  покорястъ, 

«Его  держава  царства  устрашаетъ; 
«КлянусьІ  берусь  я  крѣпко  за  него, 
сКуриІ  ты  здравой  будешь  отъ  него. 
«Его  курить  и  нюхать  въ  носъ  способно, 
«Всегда  оно  для  всякаго  пригодно, 
«Табакъ  тебѣ  неложный  исцѣлитель, 
«А  я  наставникъ  твой  и  покровитель; 
«Кто  нюхаетъ,  хоть  юнъ  иль  во  сто  лѣтъ,  ^ 
«Бываетъ  здравъ,  уиенъ  и  скуки  нѣтъ. 
«И  въ  горѣ  кто,  онъ  тѣхъ  увеселяетъ, 
«И  боленъ  чѣмъ,  все  вскорѣ  исцѣляетъ.» 

Вотъ  такъ  князь  тьиы,  правитель  всей  геенной, 
Пустилъ  се  ремесло  по  всей  вселенной. 
Коль  злой  обманъ  выдумалъ  сатана! 
Всѣжь  ннятъ,— потѣха  отъ  Бога  дана. 
Опомнись  ты,  табашникъ  грѣховодникъ: 
Неужели  нашъ  Богъ— грѣху  внновннвъ? 
Во  дни  нірозданія  создатель  всѣхъ 
Ничто  не  сотворилъ  для  злыхъ  потѣхъ; 
Хотя  и  пронзвелъ  сіе  творенье, 
Ужель  на  грѣхъ  и  скверно  утѣшенье? 
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Увыі  вездѣ  умножился  табакъ, 
И  безъ  него  не  мог^гь  жить  никакъ. 
Друзья!  воззрите  въ  путь  протекшихъ  лЪты 
Стоялъ  н  безъ  забавъ  бѣсовскихъ  свѣтъ; 
Бывали  въ  старь  военны  полководцы, 
Судьи,  князья  и  мудры  мореходцы, 
Тогда  бывали  врезы  —  патріоты, 
Любили  пить  и  къ  роскошаиъ  охоты, 
Бывали  пресвященные  владыки 
И  силою  ума  зѣло  вѣлики. 

Изъ  тѣхъ,  хоть  и  грѣшникъ  кто  бывалъ, 
Но  табаку  никто  и  не  знавалъ. 
Вотъ  такъ  превіерзкая  вошла  забава, 
Игрушка  дьявольска,  душамъ  отрава. 
Какъ  море  разлилась  сія  чума; 
Лишился  міръ  духовнаго  ума. 
Въ  немъ  кроется  магическая  сила, 
Какъ  талнсманомъ  миръ  обворожила, 
Какъ  злой  халдѣйскій  хитрый  чародѣй 
Вовлекъ  и  пріучилъ  къ  себѣ  людей. 

Волшебно  дѣйствіе  въ  себѣ  являетъ; 
Понюхай,  какъ  магяитомъ  привлекаѳтъ. 
Толико  протекло  ужь  тысяшь  лѣтъ, 
И  наконецъ  бѣсъ  прихоть  издалъ  въ  свѣтъ.  ... 


НѢСКОЛЬКО  ІІАРОДНЫХЪ  ЗАГОВОРОВЪ 
Молитва  1-я. 

1.  Матушка,  пресвятая  Богородица!  преложи  моленія  и  попеченія 
рабу  божіиму,  имркъ,  по  рабу  божіиму,  имркъ;  чтобы  рабъ  божій, 
имркъ,  не  накла  на  рукѣ  и  не  на  ноги  и  не  отверзалъ  языка  своего 
до  нынѣ  и  до  вѣку.  Аминь. 

2.  На  мори  на  киянѣ,  на  островѣ  на  Буянѣ,  тамъ  стоять  12  ду- 
бопъ,  у  каждова  дуба  12  корней;  подъ  этѣмі  корнями  лежитъ  чу- 
гунная доска,  подъ  той  доской  лежитъ  имрекова  тоска.  И  подойдите 
12  братовъ  и  выкиньте  тую  доску  на  востокъ  солнушка  и  выкенібг^ 

*)  И9ъ  раскоіьнічьей  тетрадки  новаго  письма.  Рвд, 
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шнреіову  тоску  и  вложите  такоитоиу  человѣку  иирека  тоску,  чтобы 
рабг  божій  нирекъ  I  по  рабу  божіиму  инрекъ  II  тосковалъ  ■  го- 
ревалъу  сухотнлся  и  печалился,  въ  никаквхъ  помыслахъ  не  заиыш- 
лялъ  въ  пиру  и  въ  босѣдѣ  любить  донынѣ  и  до  вѣка.  Аиинь. 

3.  На  иорѣ  на  кіянѣ,  на  островѣ  на  Буяиѣу  тамъ  стонтъ  зеленой 
садъ,  въ  тоиъ  саду  стоить  столбъ,  въ  томъ  столбѣ  самъ  Господь 
разсылаетъ  ангелей  и  архангелей:  «Пойдите  вы  въ  расійскую  землю, 
такоитою  губѣрну  и  уѣзда  и  сельца  и  найдите  такойтаго  раба 
иирека  I,  и  разслабите/  его  жилы  и  иозгъ  въ  головѣ  разрейте  по- 
неже, чтобы  рабъ  божій  нирекъ  I  тосковалъ  и  горевалъ,  печалился 
ш  сухатился,  ни  въ  какихъ  помыслахъ  не  заиышлялъ  и  въ  пмру  и 
въ  бесѣдѣ  отнынѣ  и  до  вѣка.  Аминь. 

4.  Есть  у  Господа  Бога  на  сотвореніе  на  свѣти  77  земель,  77 
птицъ,  77  звѣрей,  77  сворбей,  77  травъ,  77  рыбъ;  рыбы  же—зем- 
ння,  въ  небуже  стоитъ  старой  Іерусалимъ  Христовъ  по  пределѣнію 
Господа  душамъ  христіанскнмъ  отнынѣ  и  до  О  вѣка.  Аминь.  За- 
крѣплена  слава  рабу  божіииу  имрекъ  по  рабу  божіиму  имрекъ,  на 
40  дней;  не  на  40  дней,  но  на  40  лѣтъ;  не  на  сорокъ  лѣтъ,  но  на 
весь  вѣкъ.  Донынѣ  н  до  вѣку.  Аминь. 

5.  Царскія  двери  растворяются,  судія  царской  къ  рабу  божіиму 
имрекъ  приклоняется.  Матушка,  воску  яроваго  свѣча  и  богоявленская 
водаі  утоли  раба  божіева  имрекъ  отъ  всякаго  злодѣйскаго  супустата 
и  отъ  лихова  человѣка  77  имевъ  отъ  (в)сего  миру  православнаго 
христіянскаго  отнынѣ  и  до      вѣка.  Аминь. 

Молитва  2-я. 

6.  Есть  у  насъ  отъ  діявола  или  отъ  лихова  человѣка  три  листа  и 
три  писанныхъ:  первой  листъ — мать  пресвятая  Богородица,  второй 
листъ — Іоаннъ  Креститель,  третій  листъ— самъ  Ісусъ  Христосъ.  Чтобы 
тебѣу  діяволу  и  лихому  человѣку,  не  вязаться  и  не  касаться:  нѣтъ 
тебѣ  тутъ  тѣхи  и  весел ія,  не  радость  и  не  корысть,  а  вонъ  тебѣ 
тѣха  м  радость  н  корысть — у  стараго  хозяина.  Кто  тебе  посыл аетъ 
м  кто  наряжаетъ,  таиъ  ты  тѣшься  и  веселися,  радуйся  и  корыстуйся, 
м  ты  его  ломай  на  вѣчиую  могилу,  на  третью  кадилу.  Вѣка.  Аминь. 

Коіда  хочешь  идить  кь  кому  о  чемъ  просить^  то  три  рсіза 
прочитай. 

Или  читать  три  раза  надз  водою  крещенской  и  также  еди- 
лоравно  свлчу  боіолвленскою  и  подать  ту  воду^  на  каво  чи^ 
таешь. 


>)  Эти  тря  слова  въ  руі.  пропущены.  Тоже. 


о  НАПАСТВОВАНІИ  ПРОТОПОПА  АВВАКУМА  % 


0  віоістваніі  і  терпѣнаі  новыхъ  стрададецъ  священноірото- 
■ойі  Аввмумі,  свящевнооротооояі  Ннкіеора»  священноіерѣя 
Лазаря  і  анока  ЕпяФапня,  и  како  Лазарю  со  Епаеаівемъ  языкі 

отрѣзавы  в  въ  заточевіе  вославы. 

Лѣта  7172-го  году  августа  въ  24  день  сосданъбыдъ  въ  Пустоозѳр- 
ской  острогъ  протопопъ  Аввавуиъ,  и  во  174-ііъ  году  парта  въ  1 
день  привезли  съ  Мезени  къ  Москвѣ,  марта  въ  9  день  посдади  подъ 
начадъ  въ  Паѳнутиевъ  монастырь  и  держали  на  чѣпи.  Тогоже  дѣта 
маія  въ  13  день  привезли  изъ  монастыря  и  проклинали  і  остригли, 
мая  же  въ  15  день  послали  въ  Угрѣшеской  монастырь  съ  полуголо- 
вою н  со  стрелцаии.  I  во  175-мъ  году  сентября  въ  5  день  взяли  съ 
Угрѣши  я  перевезли  въ  Лаѳнутиевъ  монастырь  и  держали  скована , 
сентября  въ  12-й  день  ѣздилъ  въ  Паѳнутиевъ  дияконъ  вдовой  угова- 
ривать и  привозилъ  выписки  въ  тетратѣхъ  отъ  властей  изъ  пушка- 
рей Василей  Васильевъ.  Тотъ  же  дияконъ  приѣждалъ  генваря  въ  30 
день  отъ  Павла  и  отъ  Лариона  і  приходилъ  къ  нему  пьянъ  ночью, 
хотѣлъ  извести  ево.  Декабря  въ  4  день  приѣжжалъ  съ  Москвы  игу- 
иенъ  Паѳнутиевской  Парѳеней  и  морилъ  ево  три  дни  і  въ  стюденой 
тюрмѣ  держалъ  ево.  Апрѣля  въ  30  день  привезли  изъ  Паѳнутьева  къ 
Москвѣ  и  держали  скована.  Майя  въ  3  день  имали  къ  Чюдовъ  мо« 
настырь  по  приказу  государеву  архимаритъ  чюдовской  Иоакимъ  да 
Спаса  изъ  Ярославля  Сергиі  Волкъ  уговаривали  и  прелшали  его. 
Тогожь  нѣсяца  въ  11  день  по  государеву  указу  і  вселенскихъ  па- 
триарховъ  тѣжѳ  архимариты  имали  уговаривать  же.  Июня  въ  17  день 
имали  на  соборъ  сребролюбныя  патриархи  въ  крестовую  соблажняти 

1  отъ  вѣры  отвращати  и,  уговаривая,  не  одолѣли:  послали  на  Во- 
робьевы горы,  предавъ  воиномъ  полуголовѣ  да  тридесятимъ  стрел- 
цомъ,  твердо  стрещи  заповѣдавъ.  И  того  же  мѣсяца  въ  26  день  по- 
сыланъ  отъ  царя  диякъ  конюшенного  приказу  Тимоѳей  Семеновъ  да 
старецъ  Григории  Нероновъ  уговаривать  же.  Въ  30  день  перевезли 
во  Андрѣевской  монастырь  на  Конюшенной  дворъ.  Июля  въ  4  день 
по  указу  цареву  приѣзжалъ  отъ  тайныхъ  дѣлъ  диякъ  Дементей  Баш- 


0  Шъ  раоіольввчыго  еборнніа  ХѴП  вѣіа. 
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маковъ  уговаривати  и  въ  20  лень  перевезли  на  Угрѣшу  кг  Никол^ 
чюдатворцуз  і  въ  22  день  приѣзжалъ  голова  Юрьи  Лутохинъ  угова«» 
риватижь  по  государеву  указу.  Со  Аввакуиомъ  же  и  інии  4  стра- 
далцы:  Никиѳоръ  протопопъ,  Лазарь  иерей,  Епиѳаниі  инокъ,  Ѳеодоръ 
дняконъ.  И,  яко  не  возиогоша  прелстити  ихъ,  двема  повелѣша^  сра- 
моты ради  своея^  языки  урѣзати:  Лазарю  до  вилокъ  языкъ  отрѣзаша» 
Епиѳанию  такожь,  августа  въ  27  день.  И  егда  Лазарю  языкъ  выре- 
зали, явйся  ему  пророкъ  божий  Илия  и  повелѣ  ему  о  нстйвйѢ  свн- 
дѣтелствовати.  Онъ  же,  выплюнувъ  кровь  изо  рта,  и  начать  глаго- 
лати  ясно  и  чисто.  Но  прежде  убо,  егда  провождаху  ихъ,  воегождо 
разными  необычными  съ  Москвы  дорогами,— у  Лазаря,  яко  глаголютъ, 
рука  десная  вся  отъ  языка  обагрена  кровию,  онъ  же  благословляше 
люди,  егда  его  везоша  около  Москвы  въ  Калужския  ворота,  черезъ 
реку,  по  Даниловскому  мосту,  по  за  Симонову  монастырю  п  Спаса 
Новаго  монастыря  и  Андронникова  по  за  слободамъ,  по  поляиъ,  аъ 
дороги  на  дорогу  перенимался,  якоже  кто  есть  не  благо,  паче  зло 
сотворилъ,— укрываяся,  бѣгаетъ.  Доправився  на  Переславку  по  Тро- 
ицкой дороге,  въ  Братовшино  всѣхъ  направили  кромѣ  Ѳеодора,  иже 
подъ  церковию  въ  Богоявленскомъ  вселенъ  есть.  Лазарь  же,  егда  до- 
стигъ  Аввакума  и  братию  его,  удыскаяся  сказывалъ  имъ  свою  побе- 
ду и  коварство  ихъ  мучителское:  какъ  ихъ  казнили,  и  что  имъ  вы- 
говоръ  былъ:  «были,  де,  двѣ  плахи  да  два  топора  и,  посада  иг 
скамьи,  языки  наши  вырезали;  но  ничто, — речс,— насъ  отлучитъ  отъ 
любве  христовы.  і>  У  Лазаря  кровь  единымъ  временемъ  вся  и  много 
истече;  у  Епифянияжь  не  по  многу  доволны  дни  капаше.  Сего  ради 
ее  ядше  пребыша,  молящеся,  яко  Епиѳ.іниі  не  глаголетъ,  плакахуся, 
Богу  тако  изволившу.  Аввакумъ  пнсаше  къ  своимъ:  «Азъ,  ѵръшвыі 
Аввакумъ,  не  сподобихся  таковаго  дара:  поплакавъ  надъ  ними,  пе- 
рецеловавъ  ихъ  кровавый  уста,  благодаривъ  Бога,  яко  сподобихся 
видѣти  мученики  въ  наша  лѣта  и  зѣло  утѣшихся  радостию  велнею  о 
неизглаголемѣмъ  дарѣ,  яко  Лазарь  свѣтло  глаголаше  и  яко  отцы  и 
братия  моя  пострадали  Христа  ради  и  церкви  ради.  Хорошо  такъ  и 
добрѣ  запечатлѣли  со  исповѣданиемъ  кровию  церковную  истинвуі 
Благословенъ  Богъ,  изволивый  такоі  Ну,  свѣтыі  молите  о  насъ,  а 
мы,  елико  можемъ,  о  васъ.  По  семъ  отъ  насъ  вамъ  миръ  и  благо- 
словение и  мученики  вамъ,  миръ  давъ  и  благословение,  чсломъ  бьютъ. 
Егда  сию  грамоту  писалъ,  въ  то  время  старецъ  ко  мнѣ  присдалъ  изъ 
иныя  избы  стрелца  съ  радостию:  аНе  кручинен,  дсі,  обо  мнѣ:  и 
мнѣ,  де,  дала  языкъ  пресвятая  Богородица;  говорю,  до,  и  азъ  благо- 
датню  божиею.»  И  я,  Аввакумъ,  збродилъ  къ  нему  самъ  встаоіася. 
И  егда  въ  избу  къ  нему  иду,  и  онъ  ясно  возопилъ:  «Слава  Отцу  ■ 


отд.  III. 
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Сыну  і  Святому  Духу»  и  прочая,  тако  ясно  во  у  слышание  всѣмъ, 
яіоже  н  претле.  Азъ  же  возрадовахся,  наченъ  достойно  говорить. 
Онг  же  у  иеня  перехвати»  со  усердиѳмъ  великииъ  и  тако  кончаАН 
отпусгь.  И  порадовахся;  говоря  кое  что,  рааыдохомся;  сказывая  инѣ, 
каіъ  прогдагодахг  и  какъ  его  казниАи:  «Мылъ,  де,  образъ  пречи- 
стые Боіч>родицы  и  иыслию  поиыслиАъ,  чтобъ  мнѣ  гАагоАати  и  дер- 
аати  о  имени  Ісусъ  Христовѣ;  таже  инѣ  отверзла  уста  и  языкъ  даде 
и  учадъ  говорить  ясно.»  А  до  того  я  у  него  быАЪ,  онъ  же  инѣ  ни« 
что  не  иогАъ  проиолвити,  ТОКИО,  залечатАѣвъ  уста,  седѣдъ  весь 
оАезенъ:  кровию  оба  изошаи,  понеже  жилы  вырезаны.  О  великое  бо- 
жие  милосердие!  не  вѣмъ,  чт5  реши,  но  токмо:  Господиі  номилуйш 
И  Дамаскину  Иоанну  по  трехъ  днехъ  рука  приросла,  а  новымъ  симъ 
мученикамг  христовымъ  Лазарю  въ  той  же  день  языкъ  Богъ  даро**' 
валъ,  а  старцу  во  вторый  день.»  Доздѣ  Аввакуиъ. 

Прмстмжение.  Вы  же,  христолюбцы,  судите:  Прошали  сиі  стра- 
далцы  суда  праведнаго  о  церковныхъ  догматѣхъ,  чтобъ  в,сѣиъ  собра- 
номъ  быти  расточеннымъ  со  всѣхъ  странъ  и  судитися  съ  еретикоиъ 
Нивоноиъ,  или  свитки  яапнсавъ  или  книгу  старую  и  новую  поло- 
живъ  къ  которому  чудотворцу  въ  раку,  постъ  дюдеиъ  заповѣдавъ, 
молити  Бога,  да  явитъ  знамение  и  помилуетъ  люди  и  разддръ  уто- 
гитъ.  Но  любители  новыхъ  сего  не  восхотѣша  сотворити,  осдѣпи  бо 
ихъ  злоба  ихъ;  или  огнемъ  искусити  писание,  но  ни  сего  аомысли- 
ша  отнюдь  суединомудрениі  архиерее,  бояшеся  своея  ихъ  плотской 
мудрости  не  твердой,  пачеікь  реши  —  бѣсовской.  Но  ругахуся  оваян- 
ніи,  глаголюще:  с  Что  родъ  сей  знамения  проснтъ?  Аще  дасться  ему 
знамение  въ  послѣднихъ  лѣтехъ  сихъ?»  Се  Христосъ  далъ  есть  зна- 
мение рабы  своими —вѣрнымъ  на  подвержение,  невѣрнымъ  же  вамъ 
на  обличение;  не  мало  знамение  —  до  плоти  азыкомъ  вырѣзаномъ 
свѣтло  глаголати.  Но  еще  и  чюднѣ  творитъ  Богъ  знамения,  обличая 
вашу  злобу  и  жестосердие:  человѣку  бо  вѣвоему  отъ  Никоновой 
ереси  наченшейся  дважды  отрѣзанъ  языкъ  за  церковь  христову,  — 
и  до  днесь  свѣтло  глаголетъ,  обличая  вы,  акожь  предтеча  Иоанъ 
Ирода;  имя  же  человѣку  тому  —  СтеФанъ,  по  прозвищу  Черной,  а 
седѣлъ  дьякомъ  въ  Нижнемъ.  Женѣ  же  нѣкоторой,  Иустинѣимѳнемъ, 
чюдотворецъ  Игнатиі  Вологоцкой  раэслаблеявой  и  слепой  иоцѣлііине 
тѣла  и  свѣтъ  очию  даровалъ  и  ааповѣдалъ  вамъ  лукавое  свое  начи- 
нание еретическое  оставити,  яко  непотребно  и  недостойно:  повелѣ 
новой  да  старой  служебники  положитъ  въ  раку  Алексѣю  митрополи- 
ту: сужь,  де,  людъ  беэъ  причастия,  иакъ  есть  окотъ,  гинетъ.«  Сете 
явлиючися  ей  аасвндѣтельствоваше.  И  государь  благочестивой  ужь  то- 
му другое  лѣто  какъ  вамъ  отдалъ  на  соборъ  челобитную  и  до  сего 


116 


.ІѢТОПИСИ  Р7ССК0І  ЛИТЕРАТУРЫ. 


времени  ни  отказу,  пн  приказу,  христову  же  рабу  саму  третью  за 
приставомъ  морите  голодною  смертию  и  мразомъ.  О  лнцемѣрства 
вашегоі  охъ  увы  мучительству  вашему!  Который  градъ  или  страну 
не  зацеписте?  Или  которую  пустыню  не  исполвисте  крови?  или  село? 
или  погостъ?  Горы  6о  и  дубравы  і  дебри  и  холми  плача  исполвисте, 
убиваючи  чада  свѣтлообразная  церковная.  Благовременно  убо  псалом- 
ски  рещи  во  истинну  о  сицевыхъ:  €  Положите  трупия  рабь  імо-» 
ихь  звѣремб  земнымб  и  пролыяша  кровь  их8,  яко  воду  у  ожреетш 
вселелныя  и  не  бл  попребаяй,^  И  быхомъ  поношение  сосѣдомъ 
нашимъ  зѣло  и  страхг  энаемымъ,  яко  по  двухъ  и  трети!  уже  Римъ 
падаетъ  началными,  ополчиша  бо  ся  на  истинну,  уготоваша  стрѣлн 
въ  тулѣ  сострѣляти  убога  и  нища,  заплати  правый  сердцемъ,  сыиове 
Ееремли,  наляцающе  и  соѣюще  луки:  не  сохраниша  завѣта  божия  и 
въ  законѣ  Его  не  изволиша  ходити  и  забыша  благодѣянии  его  и  чин 
десъ  Его,  ихъже  яви  ииъ  предъ  отцы  ихъ,  — яже  сотвори  чюдеса 
въ  земли  гречестѣйже  и  русьстѣй  неісповѣднмаже  и  иеизслѣдома,  и 
напита  ихъ  отъ  тука  пшенична  і  вина  и  елея.  И  яде  и  уды  утол- 
стѣ  и  разшири  и  остави  Бога  отецъ  своихъ  и  не  вѣрова  і  не  упова 
ва  спасение  Его  і  не  вѣроваша  чюдесемъ  Его  и  нсчезоша  въ  суетѣ 
днне  ихъ  и  лѣта  ихъ,  со  тшаниемъ  въ  пиянствѣ  і  въ  козногласиі 
неподобномъ  и  непреподобномъ,  мусикиіскомъ  и  арганскомъ  согласиі, 
отъ  Бога  удаленомъ  и  отъ  святыхъ  возненавидѣномъ:  возлюбиша  бо 
Бога  усты  своими  и  языкомъ  своимъ  солгаша  Ему:  сердце  ихъ  не  бѣ 
право  съ  нимъ,  ни  увѣришася  въ  завѣтѳ  Его  и  отвратишася  и  от*- 
вергошася,  превратишася  въ  лукъ  развращенъ.  Сего  ради  удержа  ихъ 
гордыни  до  конца;  одѣяшася  неправдою  и  нечестиеиъ  своимъ.  Изы- 
детъ,  яко  йсъ  тука,  неправда  ихъ;  преидоша  въ  любовъ  сердца,  по- 
мыслиша  и  глаголаша  въ  лукавствѣ  неправду,  въ  высоту  глаголаша, 
положиша  на  небеси  уста  своя,  и  языкъ  ихъ  прейде  по  земли.  Векую 
шаташася  языци  и  дюдие  поучишася  тшетвымъ?  Предсташа  царие 
земстні  и  князи  собрашася  вкупѣ. 

О  прилзде  страдалцовв  паки  кв  Москвл.  Июля  въ  5  день  при- 
везли въ  ночи  отъ  Николы  съ  Угрѣши  и  приѣзжали  3  архинарита 
2-жды  уговаривать  и  въ  8  день  приѣждалъ  въ  ночи  Дементей  Баш- 
маковъ  уговариватиже.  И  въ  10  день  въ  ночи  приѣждалъ  Артаноиъ 
да  архнмаритъ  уговариватижь;  тогожь  дни  имали  въ  Чюдовъ  мона- 
отырь  прелшати  і  уговаривати  митрополитъ  Крутицкой  Павелъ  да  яр- 
хиепископъ  Рязанской  Іларионъ,  і  въ  1 1  день  приеждалъ  архимармтъ 
чюдовской.  И  августа  въ  22  день  и[въ  24  день  Артемонъ  былъ  отъ 
царя  съ  еилосоеомъ  съ  Сммеономъ  чернцомъ  и  зѣло  было  отязание 
много:  разошлися  яко  пьяни;  не  могъ  и  поѣсть  послѣ  нрмву.  Стярецъ 
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■вѣ  говоріАъ:  «Острота,  острота  тѣлеснаго  уиа  да  лхо  упрямство;  а 
се  не  умѣетъ  науіи.»  И  я  въ  то  время  ПАюнуАЪ,  глаголя:  «Сердитъ 
я  есмь  на  днявола,  воюющаго  въ  васъ,  понеже  со  дняволомъ  нсповѣду- 
ѳши  едину  вѣру  и  глаголешн,  яко  Христосъ  царьствуетъ  несовершенно; 
равно  со  дняволомъ  и  со  Еллнпы  исповедуешм  во  своей  вѣре.  И 
АртемонЪу  говоря  иного,  учнетъ  грозить  сиертмю;  і  я  говормлъ: 
«Смерть— мужу  поіой  есть,  я  смерть  грѣхомъ  опова;  не  грози  мнѣ 
сиертню;  не  боюсь  тѣлесныя  сиерти,  но  развѣ  грѣховныя».  И 
паки  подпадетъ  лестню  и,  пошедъ,  спросилъ:  «Что,  старъ,  сказать 
государю?»  I  я  еиу:  «Скажи  еиу  ииръ  и  спасение  и  тѣлесное  здра- 
вие». А  въ  22  день  одннъ  былъ;  такъ  говорилъ  иягче  отъ  царя  со 
слезаиИі  а  иное  пригражявалъ,  и  я  въ  тѣ  поры  сиѣюся.  И  иного 
того  было:  иного  и  Богъ  посраинлъ  отъ  нашей  худости,  да  что  съ 
ниии  дѣлаешь?  А  пошедъ  Артеионъ  одинъ,  кланяется  низенко  и  про- 
щается  умнлно  въ  правду;  Аввакуиъ  же  говориіъ:  «Ты  ищешъ  въ 
словопрѣяиі  высокие  науки,  а  я  прошу  у  Христа  иоего  поклонами  и 
елезаии,  и  инѣ  кое  обшение?  яко  свѣту  со  тиою  или  Христу  съ 
ВеляароиъІ »  I  еиу  стыдно  стало  і  противъ  тово  въсввозь  зубовъ  иол- 
вилъ:  «Наиъ,  де,  съ  тобою  не  сообшно.» 


О  ЗАТОЧЕШИ  ДІЯКОНА  ѲЕОДОРА 

О  иосланиі  въ  заточение  и  о  иестервимошъ  ■учеииі  діякоіі  вео- 
дорі  за  святую  церковь  I  о  еже  кіко  ккусяп  імстей  нреіеет- 

ныхъ. 

Возвѣшу  ваиъ ,  возлюбленниі  мои  отцы  и  иатери  и  братия  о 
Христѣ,  да  познаете,  вако  ия  грѣшнаго  днякоиа  Ѳеодора  покарали 
въ  новоиу  нечестию  на  Угрѣше  и  чего  ради  азъ  въ  иалѣ  посходилъ 
ииъ,  таио  седя  въ  теиницѣ.  Егда  изгнаша  насъ  архиерее  изъ  сон- 
мища своего  и  священный  саиъ  содраша  съ  насъ,  съ  священныиъ 
протонопоиъ  Аввавумомъ  во  единъ  день,  и  егда  изведоша  ия  изъ  церк- 
ви: і  азъ  грѣшный  и  ту,  людеиъ  безчислеиныиъ  стоящииъ,  свѣтлыиъ 
гласомъ  проповѣдахъ  истиниу,  сложа  въ  рукѣ  своей  (христово)  кре- 
стное знаиение  и  горѣ  то  воздвигъ  и  возопилъ  къ  народу:  «За  сию 
иотивну  стражду  и  упираю,  братия,  и  за  прочий  догиаты  цѳрковныяі» 


')  Наъ  раеіоіьнічшо  оборнііа  XVII  вѣм. 


118 


ЛФТОПИСИ  РУССКОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ. 


I  въ  ту  пору,  отведше,  оосадиша  ия  въ  хоіодной  чюлапъ  ва  патрм* 
аршѣ  дворѣ  и  тутъ  сидѣлъ  два  дни  за  сторожаии.  И  на  третей  по 
утру  за  три  часа  првшедше  отъ  царя  воини  взявше  і  ведоша  шп  ко 
красному  крылцу.  И  сверху  сошеді»  годова  и  спросидъ:  сТо  дядия'* 
конъ  благовѣщенской?»  И  оѵи  сказаша:  «Тотъ.»  I  повелѣлг  годом 
(воиномъ)  стрелцомъ  взявше  и  посадііти  за  караудъ  у  каиеяяови  мо- 
сту. И  егда  стаіо  святатъ,  тогда  пришедъ  подугодова  и  вехкдъ  за 
собою  вести  стрелцомъ  безоружнымъ  ко  Тресвятцкому  мосту  ■  тутг 
приѣхйлъ  думной  Дементей  и  сказалъ  мнѣ:  «Поѣдь,  куды  повеаутг,  « 
не  кручинься:  сердце  царево  въ  руцѣ  божиі.в  Азъ  миѣдъ,  яко  царі 
въ  Коломенскомъ  и  къ  нему  везутъ  мя  на  распросъ,  понеже  подадъ 
въ  церкви  тогда  челобитную  за  печатью, — велнкия  дѣла  божмі  пяса- 
ны, — и  чанлъ,  самъ  царь  тямъ  распрашивать  станетъ:  я  ево  дѣда 
были  тутъ  писаны.  Егда  выдѳ  за  городъ,  появилися  извощякя  я  стрел- 
цы  со  оружиемъ  и,  посаднвше  на  телѣгу,  повезли  мимо  Колояеѵ- 
сково,  не  вѣмъ,  куды,  страннымъ  путемъ  по  берегу  Москвы  рекн  да 
по  болотамъ,  а  не  прямою  дорогою  ко  Угрѣшескому  монастырю,  чтобъ 
никто  не  видалъ  знакомой,  куды  посадятъ.  И  по  семъ,  уѣхавюя, 
азъ  оглянулся  и  увидѣхъ:  вдаль  мене  отца  Аввакума  везутъ.  Отъ 
Москвы  повезли  на  свѣту,  а  на  Угрѣшу  привезли  въ  осмомъ  часу. 
И  какъ  привезли  къ  монастырю  насъ^  і  взяли  отца  Аввакума  два 
стрелца  подъ  руки  и  обвиша  главу  его  япанчею  и  повели  на  мона- 
стырь сторонними  враты,  что  отъ  рощи.  И  азъ,  необычное  зря,  ужа- 
сОмъ  одержимъ,  стахъ,  помнѣхъ  въ  себѣ:  въ  пропасть  глубокую  хо- 
тятъ  насъ  сажать  на  смерть;  начахъ  прощатися  со  женою  и  чады  я 
со  всѣмя  вами  вѣрными.  И  отведшѳ  Аввакума,  не  вѣдалъ,  камо  его 
дѣша.  И  яришедъ  полуголова  и  велѣлъ  стрелцомъ  взяти  мя  такоже, 
а  главу  мою  со  очнма  рогожею  покрыть  и  до  ногъ.  И,  приведше, 
посадиша  мя  въ  башню  пустую,  а  бойницы  замазали  и  двери  заклю- 
чили. И  по  малѣхъ  днехъ  сталъ  полуголовѣ  бить  челомъ,  чтобъ  вѣ- 
ску  подадъ  женѣ  моей,  гдѣ  сославы,  чтобъ  жена  моя,  безвѣстяаго 
ради  сослания,  напрасной  смерти  не  предала  себе  я  души  своея  яе 
погубила  мене  ради  грѣшнаго:  и  посулъ  давалъ  ему,  ояъ  же  не  вое- 
хотѣлъ  отнюдъ  послати  вѣсти:  «Царя  де  не  смѣю.»  И  по  триехъ  яе- 
дѣляхъ  помысли  окаянный  молятя  всещедраго  Бога,  дабы  язвестялъ 
сердцу  моему  Христосъ:  аще  неправо  что  старое  наше  благочестже 
и  новое  что  добро.  И  три  дви  грѣшный  не  ѣлъ  и  ни  пвлъ  я  яе 
спалъ,  токмо  плача  милости  просилъ  у  Творца  своего.  И  Христосъ, 
Спасъ  мой,  паче  еще  сердце  мое  утвердилъ,  яко  умретя  ва  веѣ  ста- 
рые, а  новаго  совѣсть  яоя  сложилася  сердцу  отнюдь  ни  во  что  не 
прянматн:  «все  лукавствомъ  составлено»  —  глагола  во  ияѣ  совесть. 
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и  не  ядшн,  извеногъ.  И  карауішикя,  вядѣвше  тж  язнеиогша,  ска* 
звая  полугоіовѣ;  и  онъ,  прншедъ,  воснросилъ  на:  «Что,  дѳ,  дняконъ 
старъ,  веѣшъ?»  И  азъ  рѳжъ:  «Изнеиогаю.в — «Ино,  де,  бы  прнзвата 
отца  духовваго.я  И  азъ  ему  рекъ:  «Порадѣй,  пожалуй.»  А  исповѣ^ 
датся  лѳдуиахъ:  либо  какову  смерть  яощію  внѳзапу  сотворятъ  я 
отецъ,  реку,  духовной  скажетъ  вѣстку  женѣ,  гдѣ  мы.  И  паки  азг 
сталъ  проситя  духовнаго  отца  и  полуголова:  «не  снѣю,  рекъ,  безъ 
царева  вѣдона  дать.»  I  о  томъ  отпнсалъ  кг  думному  Демевтяю.  И 
Дементей  царя  доложялъ,  и  царь  его  ко  властемъ  послалъ,  и  властн 
въ  монастырь  Павелъ  съ  товарыщи  грамоту  пряслаля  по  государеву 
указу:  «Тако,  де,  покаряется  намъ,  повелеваеиъ  его  исповѣдатя  я 
причастить.»  И  допрашивалъ  меня  ягуііенъ  монастыря  того:  «сПока- 
ряешялнся  церкви  і  собору  нынѣшнему?»  I  азъ  сказалъ  противу: 
сПокаряюся  святой  соборной  церкви  восточной,  что  пріяла  древле  я 
держитъ  догматы.»  И  написавши  они  скаску  мою,  велѣля  руку  пря- 
ложять.  I  въ  полночь  прислали  ко  мнѣ  слугу  съ  нею;  и  азъ  про- 
челъ  и  увидѣлъ:  у  нихъ  написано,  чтобъ  мнѣ  на  предняя  слова  не 
обращатися.  И  не  хотѣлъ  руки  такъ  приложить.  «У  меня,  рекъ,  словъ 
никакихъ  худыхъ  не  бывало.»  И  слуга  мнѣ  рекъ:  «Да  ужь,  де,  ска- 
жуть  они.»  И  азъ  подумахъ:  «Ушто,  реку,  —  въ  чемъ  азъ  промол- 
вился  гдѣ?»  И  приложилъ  руку,*  постоявъ.  А  тово  не  вѣдахъ,  что 
въ  дому  моемъ  все  перепечатали  і  слова  многий  собяраны  были  у 
мене  отъ  божественныхъ  писаній  я  старца  Спиридония  на  ихъ  от- 
ступление и  на  лукавыя  догматы  яхъ:  я  то  все  у  меня  безъ  иасъ 
взяли  и  нынѣ,  не  вѣмъ,  гдѣ  ихъ  девали.  И  после  скаскя  еталъ  азъ 
просити  отца  духовнаго  добраго  старца  у  игумена  я  полуголовы,  я 
они  сказали  мнѣ:  «Какъ,  де,  станешь  умирать,  тогда  дадннъ  отца  ду- 
ховнаго.» И  азъ  восталъ  здравъ  о  Хрнстѣ:  «Челомъ,  реку,  бью  на 
милости  вашей.»  И  паки  писалъ  азъ  инъ,  что  святой  соборной  я 
апостольской  восточной  церкви  ни  въ  чемъ  не  противлюся.  И  послѣ 
того  вскорѣ  далъ  Богъ  царю  Государю  сына  Ивана,  царевича,  я  тоя 
ради  радости  царь  насъ  ясъ  теяннцы  свободилъ  и  взяли  къ  Москвѣ. 
И  опять  дияки  разспрашявали  меня  въ  приказе  патриаршѣ  я  азъ  тѣ 
же  слова  говорилъ,  что  восточной  церкви  и  догматомъ  ея  древнилв  О 
не  противлюся.  И  отдали  Павлу  краснощекому  подъ  иачалъ  на  дворъ. 
тотъ  врагъ  лукавой  много  надо  иною  кааиьотвовалъ  і  всѣмъ,  стоя- 
щимъ  въ  вѣре,  рыетъ  яму  и  царевыиъ  оердцемъ  мутить.  И  егда  стали 
свящеиняку  Ннвитѣ  ругатиоя,  будто  онъ  аа  неправду  стоялъ,  а  оиъ, 
не  претерпя  ихъ  томления,  далъ  повинную  и,  по  площади  ходя,  про- 


«)  Это  сіово  ярнояеаяо  ноаднѣа. 
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щплсШу  не  согрѣшівъ  предъ  яародоѵг:  ■  азъ  сіышахъ,  —  таіое  лу- 
кавство надъ  нані  твормти  вачнваюгь, — мѣсто  гиѣву  ахъ  дадъ:  взавшя 
жеву  и  чадъ,  убѣжавши,  свршся,  ревъ  въ  себѣ:  с^утче  ѵя  умретя, 
нежели  собдазнити  едвнаго  отъ  мадыхъ,  вѣрующвхъ  оравѣ.»  И  егда 
усдышадъ,  яко  яоіугь  ня  орндѣжво  и  граноты  посылаюгь  по  градоп 
■  друговъ  моихъ  00  Хрястѣ  стали  истязовати,  приводя  въ  прикааг, 
и  крѣпити  во  инѣ:  тогда  азъ  паки  пришелъ  саиъ  свою  душу  за  вихъ 
положити,  а  ихъ  чтобъ  свободили  пожаловали.  Сааиетовалъ  азъ  Спаса 
своего  слово,  еже  рече:  Болши  сея  любве  ликшожь  имашь^  ео§ее 
кто  душу  свою  положить  за  други  своя.  То  иоѳ,  свѣты,  все  во- 
вивовевие. 


ЗАМѢТКА  ДЛЯ  БІОГРАФІИ  СИЛЬВЕСТРА  МЕДВѢДЕВА. 

Извѣство,  что  Сеиевъ  Медвѣдевъ,  въ  ионашествѣ  Сильвестръ, 
едва  изъ  заиѣчательнѣйшихъ  личностей  второй  половины  ХѴІ1  ст., 
былъ  сначала  подъячииъ.  Родился  онъ  въ  Курскѣ, — но  таиъ  ли  по- 
ступилъ  въ  это  званіе  или  же  подъяческая  служба  его  началась  въ 
Москвѣ,  объ  ѳтоиъ  нѣтъ  свѣдѣній.  Современники  его  засвидѣтельство- 
вали  только,  что  «родоиъ  бѣ  отъ  града  Курска  и  первѣе  бѣ  пясецъ 
гражданскихъ  дѣлъ,  рекше  подъячій;*  что  служилъ  онъ  въ  Приказѣ 
Тайныхъ  Дѣлъ  (слѣдов.  въ  Москвѣ)  виѣстѣ  съ  Ѳедоромъ  Шакловито- 
выиъ,  въ  одвоиъ  чинѣ  и  имени.  Но  когда  все  это  было,  въ  какихъ 
именно  годахъ,  современники  не  упонинаютъ,  по  простой  и  очень  по- 
нятной причииѣ,  потому  что  для  ихъ  цѣлей  вовсе  не  были  важны  н 
даже  нужны  такія  подробности.  Имъ  необходимо  было  только  обли- 
чить его  въ  отступничествѣ  отъ  православія  и  въ  еретичествѣ. 

Позднѣйшіе  описатели  его  жизни,  затрудняясь  скудостью  свѣдѣяій, 
вдавались  по  необходимости  въ  предположенія,  невсегда  вѣрныя. 
Митр.  Евгеній  говоритъ,  что  Медвѣдевъ  сначала  служилъ  подъячнмъ 
въ  Курскѣ,  а  потонъ  уже  въ  Москвѣ  въ  Приказѣ  Тайныхъ  Дѣлъ. 
Г.  Сахаровъ  свидѣтельствуетъ,  что  онъ  «служилъ  подъячииъ  въ  Губ- 
вой  избѣ,  въ  Курскѣ,  состоявшей  тогда  въ  вѣдомствѣ  Приказа  Тай- 
ныхъ Дѣлъ.»  Преосв.  Филаретъ  Харьковскій,  Курскую  и  Московскую 
службу  Медвѣдева  совокупляетъ  въ  одно,  говоря,  что  Медвѣдевъ 
«вмѣстѣ  съ  извѣстиымъ  Шакловитыиъ  былъ  Курскій  подаячій  (?)  въ 
Приказѣ  Тайныхъ  Дѣлъ.в 

Изъ  предположеній  позднѣйшихъ  біограФОвъ  выясняется  также  и  то, 
что  Медвѣдевъ,  весьма  иаклоиный  къ  книжному  учевію,  чтобы  сво- 
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бодвѣе  занвматьея  кнвгамя,  перемѣвяіъ  ■ірское  зваяіе  подъячаго  на 
монашество.  М.  Евгеній  заііѣчаетъ  между  прочнмъ:  «одаренъ  будучи 
остротою  ума  н  отъ  арвроды  даромъ  краснорѣчія,  првтомъ  начятав- 
шмсь  разныхъ  кянгъ,  онъ  почувствовалъ  вг  себѣ  склонность  въ  ду- 
ховному звввію  в  постригся  въ  монашество,  а  навонецъ  быіъ  стро- 
ителемъ  и  яастоятелемъ  московскаго  Заиконоспассваго  монастыря. 
Въ  Москвѣ  онъ  аознакомился  съ  извѣствымъ  ученымъ  іеромонахомъ 
Симеояомъ  Полоцкяиъ  и  бшъ  его  въ  словесности  ученикомъ.» 
Самый  осторожный  и  внимательный  изслѣдователь  жизни  Медвѣдева 
и  первый  цѣнвтель  его  ученыхъ  трудовъ,  г.  Ундольскій  говорить: 
«Должность  и  занятія  подъячаго  въ  Прнвазѣ  ТаЙныхъ  Дѣлъ  видно  не 
нравились  Медвѣдеву.  Полюбивъ  науки,  онъ  пожелалъ — «устраниться 
міра  и  его  молвы.»  Въ  1670  годахъ,  еще  бывши  бѣльцомъ,  Медвѣ- 
девъ  съ  Молченскимъ  игуменомъ  СоФроніеиъ  былъ  въ  Москвѣ,  по- 
знакомился съ  тамошними  учеными  и  въ  особенности  съ  Симеояомъ 
Петровскнмъ  Ситіановичемъ  Полоцкимъ.»  Вотъ  тѣ  соображенія,  ка- 
кія  могли  явиться  сами  собою  при  голомъ  сказаніи  о  подъачествѣ 
Медведева. 

'  Для  пополяенія  скудныхъ  свѣдѣній  о  жизни  этого  замѣчательнаго  м 
несчастнаго  лица,  сообщаеиъ  здѣсь  нѣсколько  данныхъ,  случайно 
намъ  встрѣтившихся  при  оересиотрѣ  приходо-расходныхъ  книгъ  ТаЙ- 
наго  Приказа.  Свѣдѣнія  эти  ОФФИціальиыя  и  потому  несомнѣнныя. 
Открывается,  что  въ  І665  году  Медвѣдевъ  находился  уже  въ  числѣ 
подъячихъ  Тайнаго  Приказа  и  по  случаю  рожденья  царевича  Симе- 
она Алексѣевича  получилъ  5  апрѣля  денежное  награжденіе  12  рублей 
вмѣстѣ  съ  прочими  своими  товарищами,  такими  же  подъячпми  Не- 
обходимо замѣтить,  что  соотвѣтственно  значенію  этого  Приказа,  какъ 
собственной,  кабитетной  канцеляріи  Государя,  въ  подъячіе  въ  эту 
канцелярію  выбирались  люди  способные  и,  главное,  испытанной  че- 
стности и  преданности,  ибо  тѣмъ  же  подъячимъ  очень  часто  пору- 
чалось отъ  царя  исполненіе  саиыхъ  близкихъ  ему  дѣлъ,^его  тайныхъ 
дѣлъ,  исполняемыхъ  помимо  опубливованія  ихъ  въ  думѣ,  какова  напр. 
была  его  переписка  съ  воеводами ,  съ  послами ,  Ордыномъ  На- 
щокинымъ  и  другими  близкими  лицами,  къ  которымъ  грамоты  царя 
возили  обыкновенно  подъячіе  этого  Приказа.  Затѣмъ  на  нихъ  же  воз- 
лагалось исполненіе  разныхъ  порученій  по  доиашнимъ  дѣламъ,  такъ 


*)  Въ  ВТО  вреаі  въ  Приіааѣ  подъічиан  бнлі  ЮрШ  Няіі*оровъ,  Ѳедоръ  Ка- 
•«■ецъ,  АвдреВ  Чѳрвово,  оодучавшіе  по  16  руб.;  Грвгорій  Кдючарѳвъ,  Артеаій 
Стбоавояъ^  Сбиеаъ  ИедвАдевъ,  Петръ  Кудрицевъ,  по  12  руб.;  Иванъ  ПоаянскіѴ, 
Иаркеіъ  Ватаіввъ  по  10  р. — Жевы  подъячвхъ,  вѣроітно  бывшвіъ  въ  поснлѣ, 
Ккрнін  Девідова,  11ор«ирья  Одоваяиюва,  тогда  же  подучили  по  15  р. 

т.  V.  9 
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ЧТО  овѵ  ПО  необходямоста  стаяовинсь  блмжайошми  набдпдатаимш 
всѣхъ,  такъ  сказать^  кабянетныхъ  отаошевій  государя.  Все  это,  ра^ 
зумѣется,  требовало  аначштеіьной  остороякностя  въ  выборѣ  ■оціодііх*ѵ 
людей  на  службу  въ  Тайный  Приказъ  н,  если  молодой  Медвѣдевъ  ік^ 
падаетъ  въ  число  подъячихъ  къ  та&ныиъ  дѣлаиъ  царя^  то  одво  уже 
это  обстоятельство  служить  достаточныиъ  удостовѣревіемъ,  что  еедж 
не  особыя  дароваяіяу  то  исцытаиный  нравъ  его  воолиѣ  оправдниалъ 
такой  выборъ.  Но  мы  сейчасъ  увядямъ»  что  и  умственвыя  дировааім 
отличили  его  даже  отъ  товарищей. 

Въ  томъ  же  1665  году  онъ  ооступаѳтъ  въ  школу^  учшпѣся  па 
латинямб  и  іралсаліііігіі, школу,  которая,  можетъ  битц  и  осиовывяет^ 
ся  при  мысли,  что  есть  способные  и  даровитые  ученики,  готовив 
съ  особенною  охотою  отдаться  наукѣ. 

Въ  расходныхъ  аапискахъ  Тайнаго  Приказа  за  втотъ  годъ  яахо- 
дииъ  слѣдующую  любопытную  статью  расхода:  5  іюля  подъячему  При-* 
каза  Тайныхъ  Дѣлъ  Ѳедору  Казанцу  по  указу  государеву  выдано  из% 
сумиъ  Приказа  сто  рублей  «къ  хороиному  строенію,  что  въ  Спас- 
скомъ  монастырѣ  за  Иконныиъ  рядоиъ,  въ  которыхъ  (хоронахъ) 
учитца  по  латинлмб  подъячииъ:  Приказа  Тайныхъ  Дѣлъ  Семену 
Медеѣдееу  да  дворцоеимъ  Семену  да  Ильѣ  Казтцаме.ъ  30  іюня 
выдано  еще  70  рублей  къ  тому  же  хоромноиу  строенію,  при  чеиъ  за- 
мѣчено,  что  жить  въ  этихъ  хоронахъ  для  поученья  под$ячему 
Приказа  Тайныхб  Дллб^  слѣдов.  тому  же  Мѳдвѣдеву.  Хороиы,  безъ 
сомнѣнія,  къ  осени  были  построены  и  Медвѣдевъ  поселился  въ  новой 
школѣ.  Очень  вѣроятно,  что  онъ  же  былъ  и  старостою  въ  новоза- 
веденной  школѣ,  ибо  съ  того  времени  изъ  Приказа  Тайныхъ  Дѣлъ 
ему  выдавались  постоянно  деньги  иа  отопленіе  и  освѣщеніе  школы. 

Такъ  7  декабря  онъ  получилъ,  для  ученья  $раматини  иа  покупку 
сальныхъ  свѣчь  20  аітынъ;  декабря  19,  для  $рал$атично$о  ученья 
на  локупку  дровъ  2  рубля.  Черезъ  мѣсяцъ,  14  января  1666  года, 
онъ  получилъ  для  того  же  $раматично$о  ученья  на  свѣчи  полтину. 
19  Февраля  выдано  опять  на  покупку  дровъ  2  рубля,  14  марта  на 
свѣчи  20.  алтывъ.  Далѣе,  въ  1667  г.  октября  13,  Медвѣдеву  ее  шко^* 
лу  выдано  на  покупку  дровъ  и  свфчь  2  рубля  съ  полтиною.  Въ  1668 
г.,  января  21  снова  выдано  ему  же  вб  школу  на  дрова  и  свѣчм  3 
рубля  20  алтынъ. 

Затѣмъ  мы  уже  не  встрѣчаеиъ  записокъ  о  подобныхъ  выдачахъ. 
Онѣ  могли  прекратиться  по  случаю  перенесенія  атихъ  расходовъ  на 
другой  какой-либо  источникъ  илм  даже  въ  другое  завѣдывавіе.  Меж« 
ду  тѣиъ  Медвѣдѳвъ  все-таки  числился  подъячнмъ  Тайнаго  Приказа, 
м  слѣдов.  оставался  еще  ученикомъ  школы.  2  Февраля  1670  годя 


отд.  III.         ЗАМѢТКА  ДЛЯ  БІ0ГР1ФІИ  СИЛЬВЕСТРА  ИВДВѢДЕВА.  123 

онъ  находится  еще  въ  чяслѣ  подъячнхъ;  въ  это  число  ему  выданъ 
быль  годовой  окладъ  жалованья  на  178  годъ  всего  22  рубли 

Теперь  о  знакомствѣ  Медвѣдева  съ  Полоцкимъ.  Мы  уже  знаемъ, 
что  по  крайней  мѣрѣ  осенью  1665  г.  онъ  поступил!»  въ  школу  учиться 
по  латиняиъ  и  граматнки,  что  школа  была  вновь  построена  въ  За- 
■коносиасскоиъ  ионастырѣ  по  царскому  ловелѣвію,  на  деньги  Тайваго 
Приказа,  т.  е.  на  собственныя  кабинетный  деньги  государя.  Кто  жь 
былъ  учителемъ  въ  этой  школѣ,  латинской,  какъ  видно?  Хотя  и  нѣтъ 
пряиыхъ  положительныхъ  укаааній  на  то,  что  учителемъ  въ  этой 
школѣ  былъ  знаменитый  Полоцкій,  однако  по  нѣноторымъ  соображе- 
нівмъ  почти  нельзя  въ  тоиъ  сомнѣваться.  Полоцкій,  по  собственному  его 
свидѣтольству,  прибылъ  въ  Москву  въ  1664  г.  т.  е.,  незадолго  до 
учрежденія  школы^).  Онъ  прибылъ,  по  всему  вѣроятію,  по  вызову  са- 
маго  царя,  узнавшаго  его  лично,  еще  во  время  своихъ  бѣлорусскмхъ 
походовъ.  Много  вѣроятнаго,  что  сначала  онъ  поступилъ  учителемъ 
къ  десятилѣтнему  царевичу  Алексѣю  Алексѣевичу,  котораго  учете 
впервые  въ  Моововскомъ  дворцѣ  было  ведено  по  сястемѣ  тогдашней 
школьной  науки,  именно  путемъ  ученія  іраматичнощ  какъ  на  сла- 
вявскомъ,  такъ  на  латинскомъ  и  греческомъ  языкахъ.  Для  ученія  по 
латшнямду  можетъ  быть,  и  избранъ  въ  царевичу  іеромонахъ  Симеонъ 
Полоцкій.  По  прибытіи  въ  Москву,  Полоцкій  поступаетъ  прямо  въ 
Верхъ,  т.  е.  во  Дворецъ  и  содержится  съ  своими  челядинцаии  и  даже 
съ  собственными  лошадьми  на  дворцоаый  счетъ.  Вся  остальная 
жизнь  его  въ  Москвѣ  проходитъ  въ  самыхъ  тѣсныхъ  отношеніяхъ  ко 
дворцу  и  къ  царскому  семейству.  Можно  сказать,  что  онъ  былъ  при- 
дворнымъ  учвяымъ  и  первымъ  у  насъ  оридворыымъ  стихотворцемъ. 

Вѣроятвость  же,  что  онъ  былъ  учителемъ  царевича  Алексѣя  Алек- 
оѣевича  (а  потомъ  уже  и  Ѳедора)  можетъ  раскрываться  въ  слѣду- 
ющемъ  обстоятельствѣ. 

Въ  І667  году  царевичу  Алексѣю  исполнилось  13  лѣтъ,  онъ  былъ 
всенародно  и  торжественно  обиявленъ  наслѣдникомъ  престола.  Когда 
въ  честь  этого  радостнаго  всенароднаго  событія  царь  давалъ  во  двор- 
цѣ,  7  сентября,  почетный  торжественный  столъ,  то  на  обѣдѣ  въ 
числѣ  другихъ  ОФФиціальныхъ  лицъ  находился  и  учитель  стареца 


*)  Въ  Івбв  г.  окъ  лоіучадъ  20  р.  Тогда  въ  Прякаэѣ  подъічиаи  были  ЮрШ 
НякяФорогь,  Ѳедоръ  Кааанѳцъ,  Андрей  Чорвово,  ооіучавшіѳ  по  25  р.,;  ГригорШ 
Кіючарѳвъ,  Кврида  Демидовъ,  Артемій  Степановъ,  Семевъ  Медвѣдевъ,  Артевій 
А^авасьевъ  по  20  р.;  Ивавъ  Подянскій,  ПерФирій  Одовяивковъ,  Петрі  Кудряв- 
цовъ  по  15  р.,  Маріѳіъ  Ватадинъ  12  р.  —  Въ  1670  г.  іъ  этивъ  вѵевавъ  прн- 
билъ  Еревей  Подявсіій,  савый  вдадшій  по  порядку,  поступившШ  вАроятво  да 
м$€СО  янбшщвго  Кврида  Дев  вдова,  котораго  въ  списвѣ  уже  не  авачвтся. 

9' 
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СимеонЪу  какг  отмѣчеио  въ  современной  запискѣ       сядѣвшіі  даже 
въ  особомд  столѣ  въ  близости  отъ  государя,  по  лѣвую  сторон;  госу- 
дарева мѣста  или  трона.  Этотъ  старецг  Симеонъ  былъ  нявто  другой, 
какъ  іеромонахъ  Симеонъ  Полоцкій;  и  можно  догадываться,  что  со- 
тому онъ  и  удостоенъ  былъ  чести  сидѣть  на  обѣдѣ  объявляемаго  все* 
народно  царевича,  за  особымъ  столоиъ  и  притомъ  съ  нменемъ  учи-- 
теля^  что  въ  дѣйствительности  былъ  его  учителемъ  н  прнзванъ  Ышлъ 
ОФФНпіально  торжествовать  государственный  праздникъ  своего  учена— 
ка.  Послѣ  стола  Полоцкій  говорилъ  государю  рѣчь,  сочиненную, 
роятно,  на  прославленіе  и  поучительное  изъясненіе  этого  случаи,  за 
что   16  сентября  получилъ  въ  награду  атласную  соболью  шубу.  В% 
расходной  книгѣ  Казеннаго  Приказа  подъ  этимъ  чнсломъ  1667  года  за- 
писано между  прочимъ:  «Учителю  старцу  Семіону  Полотцкому  10  ар— 
щинъ  отласу  зеленаго  по  двадцати  по  шести  алтынъ  по  4  деигм  ар- 
шинъ;  да  емужъ  велѣно  дать  мсподъ  соболей  въ  60  рублевъ,  м  ему 
данъ  сорокъ  соболей  въ  60  рублевъ;  а  пожаловалъ  государь  его  по 
своему  государеву  имянному  указу  для  того,  въ  нынѣшнемъ  во  176  году 
сентября  въ  7  день,  былъ  у  великаго  государя  у  стола  въ  Граиови* 
той  Полатѣ  и  великому  государю  говорилъ  рѣчь»         Награда  въ  67 
рублей  за  одну  только  рѣчь  слишкомъ  значительна  по  тому  времени 
и  по  сравненію  съ  другими  подобными  наградами.  Безъ  сомнѣнія,  сюла 
же  входило  м  вознагражденіе  за  труды  по  учительству,  по  крайней  мѣрѣ 
другіе  учителя  при  началѣ  или  въ  вонцѣ  ученья  получали  всегда 
точно  такія  же  награды. 

Такъ  учителю  царевича  Ѳедора  Алексѣевича  Афоиасью  Ѳедо^ 
сѣеву  дано  3  мая  1667  года,  когда  царевичу  было  шесть  лѣтъ  м,  вѣ- 
роятно,  онъ  только  что  выучился  грамотѣ,  а,  можетъ  быть,  только  еще 
садился  учиться,  сорокъ  соболей  въ  50  рублевъ  да  камки  вишневой 
травной  10  аршинъ.  Ему  же  въ  1669  году  іюля  1,  сорокъ  соболе! 
въ  туже  цѣну  и  10  аршинъ  камки  таусинной  хрущатой  травы  куФ- 
терныя.  Другом;  учителю  царевича  Ѳедора,  Посольскаго  Приказа  оодъ- 
ячему  ПанФилу  Тимофееву  государь  пожаловалъ  въ  1670  г.  нояб- 
ря 21,  какъ  царевича  посадили  учить  писать, — сорокъ  соболей  въ 
60  рублевъ  да  камку  кармазинъ  зеленой  мѣрою  10  аршинъ. 

Какъ  бы  то  ни  было,  мы  теперь  знаемъ,  что  Полоцкій  во  дворцѣ 
въ  1667  году  носмлъ  тнтулъ  учителя. — Царевичъ  Ѳедоръ,  какъ  вид- 
но изъ  приведенныхъ  сейчасъ  записокъ,  имѣлъ  уже  учителя  Афонисьи 
Ѳедосѣева,  учившаго  его,  вѣроятно,  грамотѣ,  такъ  какъ  другой  учм« 

*)  Звпясів  двевавью,  17в  года,  въ  государствеввокъ  архнвѣ  М.  И.  Д. 
Въ  Архнвѣ  Оруж.  Паіатн,  384. 

По  «амнлів  Бѣлпниноеь,  Мсторія  Россів,  г.  Соловьева,  Т.  Х111,  стр.  1в7. 
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тель  ПанФмлъ  Бѣлянияовъ  учяіъ  его  только  омсать,  для  чего  и  взять 
быіъ  нзъ  ІІосольскаго  Приказа,  гдѣ  старинная  валлиграФІа  процвѣта- 
ла,  какъ  необходимая  потребность  службы  въ  этомъ  Приказѣ.  При- 
томъ,  вакъ  иы  заиѣтили,  въ  1667  г.  царевич;  Ѳедору  было  всего 
только  шесть  лѣтъ.  Едва  ли  начальное  ученіе  граиотѣ  могло  быть 
поручено  ученому  старцу  Симеону,  который  съ  боіьшею  пользою 
иогъ  заниматься  по  латинямв  и  другими  науками  съ  старшимъ  ца- 
ревнчемъ  Алексѣемъ,  разстроившимъ  даже  свое  здоровье  отъ  при- 
лежнаго  ученья,  такъ  что  самая  смерть  его,  какъ  думали  лѣкаря,  по- 
сіѣдовала  отъ  сидячей  жизни.  Можетъ  быть,  ПолоцкіЙ  поступилъ  въ 
учителя  къ  царевичу  Ѳедору  по  смерти  царевича  Алексѣя,  въ  1670 
году,  когда  Ѳедору  исполнилось  9  лѣтъ — возрастъ,  съ  котораго  гра- 
мйтичное  обученіе  началось  и  для  царевича  Алексѣя. 

По  всему  вѣроятію  Полоцкому  же  принадлежитъ  первая  мысль  за- 
вести латинскую  школу  для  дворцовыхъ  подъячихъ.  Время  устрой- 
ства ЭТОЙ  школы  почти  совпадаетъ  со  временемъ  его  пріѣзда  въ 
Москву.  Мы  допускаемъ  даже,  что  хоромы,  выстроенные  для  школы 
въ  Спассвомъ  мояастырѣ,  гдѣ  какъ  извѣстно  жилъ  и  Полоцкій,  строе- 
ны были  столько  же  н  для  ея  учителя,  т.  е.  для  самого  Полоцкаго. 
Патріархъ  Іоанимъ  въ  своемъ  поучительномъ  словѣ  свидѣтельствуетъ: 
«Симіона   Полоцкаго  ученикъ,  его  наслѣднивъ  монахъ  Сильвестръ 
Медвѣдевъ,  прельстивыйся  отъ  книгъ  и  пнсаній  и  словесъ  устагла- 
голянныхъ  учителя  своего,  онаго  Полоцкаго  Симеона,  купно  бо  сб 
нцмб  вз  единой  келліи  живяше.,.т>  Эта  единая  келлія  и  должна  быть 
упомянутая  школа^  общая  для  учителя  и  учеяиковъ,  и  если  не  для 
всѣхъ,то  для  одного  изъ  яихъподъячаго  Приказа  ТайиыхъДѣлъ—Медвѣ- 
дева,  какъ  и  отмѣчено  въ  современной  запискѣ  (см.  выше).  Что  келлія 
достаточна  была  для  такого  именно  помѣщенія,  —  въ  этомъ  можетъ 
удостовѣрить  выданная  на  ея  постройку  сумма  170  рублей,  на  кото- 
рые по  тогдашнимъ  цѣнамъ  можно  было  выстроить  очень  поиѣсти- 
тельные  хоромы,  какъ  на  самомъ  дѣлѣ  ѳта  постройка  и  названа  въ 
ОФФиціальяыхъ  записвахъ.  Оставаясь  подъячимъ  въ  Приказѣ  Тайныхъ 
Дѣлъ,  Медвѣдевъ  жилъ  въ  школѣ  съ  своимъ  учителемъ  Полоцкимъ, 
получа  яизъ  своего  же  Приказа  необходимую  сумму  на  отопленіе  и  освѣ- 
щеніе  школьныхъ  хоромъ.  Безъ  сомнѣнія  въ  этой  же  школѣ,  или  во- 
обще при  посредствѣ  учителя  впервые  завязано  было  и  близкое  зна- 
комство Медвѣдева  съ  другимъ  ученикомъ  Полоцкаго,  паремъ  Ѳедо- 
ромъ,  который  очень  расположенъ  былъ  къ  своему  товарищу  по  на- 
укѣ,  какъ  это  вядно  изъ  собственныхъ  его  писемъ 

•)  Что  касаетеі  Ѳшдора  Шамловитаго,  то  ожъ  былъ  мітъ  въ  подъячіе  Тай- 
ваго  Прнкааа  въ  1673  году,  когда  уже  Медведева  тавъ  вебнло.  Подъячнвя  въ 
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Окончивъ  учввів,  Медвѣіевъ  тогда  только  «  оочуіетвоішъ  необхо- 
димость перейдти  въ  монашество,  шбо,  каігь  умный  н  даіьновяАМІ 
чедовѣкъ,  очень  хорошо  повямадъ,  что  тавое  удаденіе  огь  мірн  ш  ею 
моівы  гораздо  вѣрнѣе  и  сворѣе  можетъ  ориблнэмть  его  гь  толу  во- 
эавнсимому  положенію  въ  мірѣ,  какого  но  справеддявоеті  нскааа  его 
ученость  и  требовали  его  даровавія. 

Ив.  Забѣляяъ. 


КЪ  МАТЕРІАЛАМЪ  ДЛЯ  ИСТОРІИ  СТОГЛАВА  И  ЕГО 

ВРЕМЕНИ. 

Можно  надѣяться,  что  по  поводу  изданій  Стоглава  въ  вашеі 
литературѣ  явится  не  мало  замѣчавій,  толвовъ,  а  можетъ  быть  я  иѣ- 
лыхъ  изслѣдованій  и  о  Стоглавѣ  и  о  временахъ  Стоглава.  Надобно 
жедать  только,  чтобъ  изслѣдованія  и  разсужденія  вашнхъ  ученыхъ  я 
литераторовъ  о  Стоглавѣ  отличались  той  серіозностью  и  обстоятель- 
ностью, вакихъ  именно  заслуживаетъ  этотъ  замѣчательный  паматннкъ 
старины,  а  не  походили,  напр.,  на  то  безобразное  и  жалкое  Фразер- 
ство, которымъ  въ  видѣ  предисловія  г.  Кожанчиковъ  украсилъ  свое 
не  меыѣе  жалкое,  хотя  очень  благообразное  пзданіе  Стоглава.  Гово- 
ря же  о  Стоглавѣ,  нельзя  будетъ  не  обратить  особеннаго  виямавія 
я  на  предсѣдателя  Стоглавнаго  собора  митрополита  Макарія.  Опять 
нельзя  не  пожелать,  чтобъ  было  сказано  основательное  слово  о  дѣ»- 
тельности  этого  знаменитаго   пастыря  древней  Руси.  Макарій  ждетъ 
своего  историка,  которому,  нельзя  не  сознаться,  предстоитъ  трудъ 
обширный  и  нелегкій,  потому  что  дѣятельность  Макарія  обнииаегь 
собою  цѣлую  эпоху,  весьма  замѣчательную,  особенно  въ  исторіи  рус- 
ской церкви  я  духовнаго  развитія  русскаго  народа.  Имѣа  въ  виду 
9ТИ  будущіе  труды,  какъ  любопытный  матеріалъ  для   нихъ,  печата- 

•тоиъ  году  бит:  Гаршсимъ  Бовыкинъ,  Ииханлъ  Воиновъ,  Артеііій  Водковъ,  На- 
іаръ  Шишіанъ,  Андрей  Оэеровъ,  Гввряда  Деревнивъ;  ваіты  ввовь:  Ѳедоръ 
Шокловитой^  Гарасвмъ  Протасовъ,  Иванъ  Нев^живъ,  Григорій  Гавридові.  Вг 
товъ  же  1673  году  4  октября  государь  оказвдъ  оклады  явъ  учивмть,  вѳвду  про. 
чнмъ,  ШоЕдовитову:  денег*  въ  годъ  22  р.,  хдѣба  22  чети  ржи,  овсі  тожъ.  Се- 
менъ  Медвѣдевъ,  іакъ  выше  вамѣчено,  подучадъ  тоже  22  р.;  вто  ведѳтъ  къ  оред- 
положеяіі),  іе  мостуоідъ  лв  Шаыовнтый  вв  ж^сто  выбнвшаго  тогда  Медвѣдем, 
воту  и  бнлъ  вѳрстаиъ  его  же  окладоиъ? 


отд.  ІП. 
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вм«ь  шже  одінъ  піматяиЕъ  литературной  н  даотырской  дѣятшнооти 
■■трополитв  Макарія^  памтннкъ  доселѣ  неііавѣстный,  —  по  крайней 
«ѣрѣ  яаиъ  не  случалось  встрѣтять  нігдѣ  ма  него  уіазаній.  Это^«от- 
в«тъ»  м.  МакаріНу  вг  вндѣ  посланіа  въ  царю  Ивану  Васильевичу,  «о 
недваягамыхъ  веяміхъ  церковныхъ». 

Когда  ■  00  вавому  поведу  явевнъ  былъ  ѳтогь  «отвѣтъ»,  ввка- 
вихъ  увваевій  ни  въ  самой  статьѣ,  ни  въ  рукооион,  нзъ  воторой  ее 
ааваствуемъ  (быв.  Волок,  бнбл.  №  522),  не  находится.  Можно  оред- 
волапггьу  что  оеетавленіе  его  било  въ  свяаи  съ  заиятіяии  Стоглавнаго 
«обора.  Въ  вредварительвыхъ  бесѣдахъ  съ  м.  Макаріемъ  о  рааиыхъ 
обычаяхъ  я  учрѳждекіяхъ  «поазшатавшихся»,  о  раалмчныхъ  чинахъ 
«оорушенвыхъі  я  требовавшихъ  всправленів,  или  утверждейія,  царь 
Иванъ  Васильевячъ,  быть  можетъ,  выразилъ  сиу  мысль  и  объ  отоб- 
ранін  отъ  монастырей  ииѣній,  на  дурное  управленіе  которыми  оиъ 
жаловался  и  на  соборѣ.  Мысль  же  о  неприличіи  монастырямъ  владѣть 
■мѣиіами  была  не  новою  во  времева  Грознаго.  Послѣ  НилаСорсквго 
я  ІоевФВ  Воловолаискаго,  вопросъ  о  имѣніяхъ  монастырскихъ  под- 
явгь  былъ  о  рѣшенъ  не  въ  пользу  монастырей  зняменвтымъ  Мая- 
енмомъ  Грекомъ,  который  во  время  Стоглавнаго  собора  былъ  еще  жявъ 
■  съ  сочяневіямн  котораго  Ивавъ  Васвльеввчъ,  безъ  соинѣнія,  былъ 
авакомъ  хорошо.  Митрополитъ  Манарій  со  всею  силою  пастырской 
ревности  возсталъ  противъ  мысли  Ивана  Васильевича  о  лишеніи  но- 
наетырей  н  церквей  жаловавныхъ  имъ  разными  благотворителями 
ямѣвій.  Мяѣвіе  свое  онъ  изложилъ  въ  особомъ  пославім  къ  царю. 
Быть  можеть,  это  рѣшнтельно  и  твердо  выраженное  инѣніе  в  было 
ярячивою,  что  на  соборѣ  вопросъ  о  цѳрковяыхъ  имѣиіяхъ  предложеиъ 
былъ  царемъ .  Иваномъ  Васнльевячемъ  въ  ивой,  смягченной  Форнѣ. 
Объ  отобраніи  церковвыхъ  имуществъ  въ  яемъ  нѣтъ  и  рѣчи;  царь 
поставляетъ  на  видъ  собору  только  дурное  управлевіе  монастырскими 
имуществаии,  да  неумѣренную  заботливость  монастырей  объ  умно- 
женіи  имуществъ,  чѣмъ  докучали  и  ему  (См.  въ  5  гл.  Стогл.  15 
цар.  вонр.).  Въ  отвѣтѣ  «о  вотчинахъ  и  купляхъ,  который  боголюбцы 
давали  святымъ  церквамъ»  соборъ  сдѣлалъ  постановленіе  о  прекра- 
щеніи  безпорядковъ  въ  управленіи  имѣніяки  и  о  томъ,  чтобъ  мона- 
стыри, достаточно  обезпеченные,  «впредь  благочестивому  царю  не  сту- 
жалн  и  излишнего  не  просили  и  угодій  не  припрашивали:  м  такъде 
у  мена  царя  поймали  много  по  всѣмъ  монасты^рамъі  а  братіи  во 
всъхъ  монастырехъ  по  старому,  а  инд*  и  стараго  мевши»,  и  проч. 
(Стогл.  75  гл.)  *).  Но  достойно  замѣчанія,  что,  сдѣлавъ  такіа  распо- 

0  Оряаодяаъ  втя  едова  во  рухонвся  (быв.  Воіок.  М  517)»  о  которой  счята- 
емъ  не  дяшвввъ  од^дать  мнѣчаніе  ди  аавяяаѵщяхса  ивоіідованіяая  о  Стонавѣ 
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ряжевія,  прямо  соотвѣтствовавшія  царскому  вопросу,  соборъ  въ  гом*» 
же  саиоиъ  отвѣтѣ  гораздо  полнѣе  и  съ  особеивой  силой  раовркімі- 
етъ  мысль  о  неприкосвовенноств  данвыхъ  церкваиъ  и  монастиршгь 
имѣній,  за  отнятіе  в  расхвщеніе  ноторыхъ  угрожается  страшвііаі^ 
прещеніемъ  не  только  духовныиъ  и  міравамъ  нростымъ,  но  м 
мымь  царемъ  и  вельможами\  еще  поівѣе  я  рѣшвтеіьнѣе»  съ  ува«» 
заніями  церковныхъ  правядъ  и'  постановденій,  раскрывается  тяже 
мысль  въ  отвѣтѣ  «о  святительсвомъ  судѣѵу  хотя  вя  здѣоь  яя  там*ь 
вопросы  царя  яъ  тому  не  вызывали.  Не  было  ля  все  это  наорявлеяо 
яменно  протйвъ  прежде  выраженной  Иваномъ  Васяльевичемъ  миояѵ 
объ  отобранія  ямуществъ  отъ  монастырей,  хотя  на  соборѣ  ояъ  уяю 
не  дѣлалъ  объ  ней  никакого  напомянвнія.   Предположеніе  тѣііъ  6о- 
лѣе  вѣроятное,  что  въ  томъ  я  другомъ  отвѣтѣ  соборномъ  пряводатеж 
тѣже  самые  доводы  въ  защиту  неприкосновенностя  церковяыхъ  мму* 
шествъ,  тѣ  же  соборныя  правяда,  тѣ  же  заповѣдн  царскія,  я  встреча- 
ются тѣ  же  самыя  выраженія,  чтб  я  въ  посланія  м.  Макарія  къ  царю 
Ивану  Васильевичу  «о  недвяжимыхъ  вешехъ,  вданныхъ  Боговя».  Да 
и  самое  заглввіе  послаяія:  йотвѣтз  отъ  божествеяныхъ  правнлъ»  я 
проч.,  не  увазываетъ  ля  яменно  на  связь  этого  памятника  съ  дѣяяі- 
ямн  Стоглавнаго  собора,  на  которомъ  быля  преддожеяы  царемъ  во- 
просы я  даны  святителями  отвѣты  о  многоразличныхъ  церковкііхъ 
чннѣхъ? 

Но  предлагаемый  «отвѣгы  м.  Макарія  заслужнваетъ  ввяяаяія  н 
самъ  по  себѣ,  независимо  отъ  отношенія  его  къ  Стоглаввому  со- 
бору. Въ  «Днѣ»  былъ  поднятъ  вопросъ  о  церковныхъ  имуществахъ, 
по  поводу  пресловутой  статья  г.  Чястовича  о  митрополятѣ  ростов- 
скомъ  Арсеніѣ.  Для  тѣхъ,  кто  пожелалъ  бы  исторически  прослѣдять, 


Это  сборнвіъ  іп  4^,  несомн«нно  прянадіежвщіМ  іъ  XV!  в.  Кроаѣ  харвітеря  пясь- 
ма,  въ  этомъ  удостовѣряетъ  надпись:  «іяага  чернца  Васьяна  Фатѣева  учевяіа, 
отъ  прааиъ  нзбраніѳ»:  а  Фотій  былъ  учснаіъ  Касьява  Босова,  современнява  в 
сподвивннБВ  пр.  ІосиФа.  Посіѣдвіе  іисты  еборняка  (187—219)  аанятн  внпвсжа- 
яи  изъ  Стомава,—  именно  выписаны:  м.  49,  50,  51,  52,  75,  76,  66,  67,  68  в 
И8ъ  41  тж.  31  цар.  вопр.  Такой  выборъ  не  мшенъ  аняченія.  Въ  Кааансіонъ 
над.  Стогіава  на  стр.  258  понѣщена  весьма  любопытная  граяота  м.  Маварія  въ 
Симоновъ  монастырь,  отъ  іюля  1551  г  ,  иавѣщающая  о  опредѣлеяіяхъ  Стоглавна- 
го собора.  У  грамоты  приписка:  «да  съ  тою  же  грамотой  послатя  по  мона^ 
етырлмь  поученіе  главы  истов  же  еоборныв  книги  выпясати,  глава  49,  гл. 
50». ..  словомъ,  тѣ  саныа  главы,  воторыя  понѣщены  въ  Волоаол.  еборвнвѣ.  На- 
добно думать,  что  современный  Стоглавному  собору  писецъ  внеоъ  ихъ  въ  свой 
оборнявъ  именно  тогда,  вогда  онѣ  съ  подобной  же  гранатой  м.  Иаіаріа  была 
врвславы  и  въ  Волоколаясжій  монастырь.  Вотъ  вовое  свядѣтельетво  о  подіяя- 
ноств  Стоглава,  еслв  толыо  есть  еще  вухда  въ  таввкъ  свядВтельотвахъ. 


Отд.  ш. 
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■акъ  смотрѣля  ні  ототъ  вопросъ  руссіаа  церковь  и  кагь  рѣшалн  его 
гь  развое  время,  мвѣвіе  столь  звамевитаго  святвтеля,  вакъ  м.  Яа- 
карій,  ооставкгь,  безъ  соивѣнія,  весьма  важвый  матеріалъ,  воторыі 
между  прочниъ  аоказываетъ  и  то,  отступмлъ  лм  Арсевій  Мацѣеввчъ 
въ  овоемъ  аротестѣ  отъ  исковваго  взгляда  православвой  русской  церк- 
вм  на  непрнкосвовеввость  мовастырсвихъ  и  церковныхъ  ямѣній. 

1.  С— иъ. 

Іюіь  1863  г. 


Отвѣтб  Макарія  митрополита  всея  Росіи  отз  божественмыхб 
праеиль  свлтыхь  апостолъ^  и  святых^  отецъ  седми  соборовь^ 
и  помѣстныхбу  и  особосущихъ  сеятыхь  отецб,  и  оть  вапоеѣ* 
дей  сеятыхб  православныхб  царей^  Кб  благочестивому  и  хри- 
столюбивому и  боговѣнчанному  царю^  великому  князю  Ивану 
Васильевичу^  всея  Русіи  самодержцу,  о  недвижимыхб  веі^еФв, 
вданныхб  Богови  вб  наслѣдіе  благб  влчныхб. 

Слышн  в  въвмя,  о  боголюбявый  и  премудрый  царю,  и  разсудивъ 
царски,  душеаолезвая  и  вѣчная  избери;  а  тлѣнная  и  мииотекущая 
мяра  сего  вн  въ  чтожъ,  царю,  полагай;  заве  преходив  суть;  но  едина 
добродѣтель  и  правда  пребываетъ  въ  вѣвы. 

Отъ  прваго  благочестиваго  и  равноапостольнаго  святаго  царя 
Ковстяятина  греческаго,  и  всѣ  благочестивый  цари  гречесвыя,  и  до 
послѣдяяго  благочестиваго  царя  Констянтина  греческаго,  ни  едииъ 
отъ  нихъ  не  сиѣлъ  дрзнутн,  или  двинути,  или  взяти  отъ  святыхъ 
церквей  и  монастырей  вданныхъ  и  взложенныхъ  Богови  и  пречистой 
Богороднци,  въ  наслѣдіе  благъ  вѣчныхъ,  церковнаго  ииѣніа  недви- 
жймыхъ  вещей,  завѣсъ,  и  съсудъ,  и  книгъ,  и  непродаваемыхъ 
вещей,  рекше:  села,  нивы,  земли,  винограды,  сѣножати,  лѣсъ,  борти, 
воды,  езеро,  источници,  пажити  и  прочая  вданная  Богови  въ  наслѣ- 
діе  благъ  вѣчныхъ,  бояся  отъ  Бога  осуженіа  и  отъ  св.  апостолъ,  и 
отъ  св.  отецъ  седин  сборовъ,  и  св.  отецъ  помѣстныхъ  и  особь  су-* 
щихъ  страшныя  и  грозныя  и  великіа  ради  заповѣди.  Тамо  бо  свя- 
тымъ  Духоиъ  взгласиша  святіи  отци:  аще  кій  царь,  или  князь,  или 
инъ,  въ  каковоиъ  сану  ни  буди,  всхытитъ  или  взиетъ  отъ  святыхъ 
церквей,  или  отъ  святыхъ  монастырей  взложенныхъ  Богови  въ  ва- 
слѣдіе  благъ  вѣчныхъ,  отъ  недвижимыхъ  вещей,  таковіи  бо  по  бо- 
жествеввымъ  лравиломъ  отъ  Бога  аки  святотатцы  осуждаются,  а  отъ 
святыхъ  отецъ  подъ  вѣчною  клятвою  да  суть.  И  того  ради  всѣ  пра- 
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восі&вныя  цари,  бояся  Бога  и  св.  отецъ  ваоовѣдя,  яѳ  сжѣжш  двянута 
іугь  святыхъ  церквей  я  отг  святить  ѵонастыреі  яедвижниихъ  яепией, 
вданвыхъ  Богови  въ  нясдѣдіе  бдагъ  вѣчвыхг.  И  ие  токмо  ке  мнмяпу 
но  и  сям  бдагочестявыя  цари  святит»  церѵваѵъ  и  мояаотыреііъ  сем, 
я  вняограды,  ■  прочая  недвижкиыя  вещя  подаваху  въ  яасдфдіе  Одшгг 
вѣчвыхъ  оъ  пнсаяіекъ  ■  съ  ведякымг  утвржеяіеііъ  ■  съ  змтип 
оечатьяя  царства  своего,  бояся  Бога  и  заповѣдн  святаго  ■  равво- 
апостодіяаго  црваго  бдагочестиваго  веднкаго  царя  Констянтнна.  Тано 
бо  онъ,  святымъ  Духомъ  просвѣщенъ  и  наставденъэ  духовную  заоо- 
вѣдь,  царскою  своею  рукою  подавсавъ  и  страшвымн  н  ведедѣнныііш 
кдятвами  утвердявъ,  въ  раку  святаго  врховнаго  апостода  Петра 
аоложивъу  1  таио  взгдаси  всему  тому  непокодебяму  н  недввваму 
быти  отъ  всѣхъ  правосдавныхъ  царей  и  отъ  всѣхъ  князей  я  ведь- 
ио»ъ  по  всей  вседеннѣй  и  до  скончаніа  міру.  И  тодико  почте  бда- 
жевнаго  папу  Седивестра  и  по  немъ  всѣхъ  святитедей  почнтати  по 
всей  вседеинѣй  поведѣ. 

Понеже  бо  той  бдаженный  папа  на  вѣнцѣ  гдавнаго  пострмжента 
знаменіе  створѵ,  'егоже  чести  ради  бдаженнаго  Петра  имѣетъ,  ие 
всхотѣ  здатымъ  вѣнцеиъ  иоситя;  мы  же  покрываду  его  гдавноя)  о 
сеиъ  бѣдыиъ  видомъ  свѣтдое  всвресенье  господне  начертавше,  вя 
честную  гдаву  его  своииа  рукама  подожихомъ;  браздѣ  коня  его  сво- 
ииа  рукама  држаще  ради  чести  бдаженнаго  Петра  конюшьскимъ  са- 
вомъ  дахоися  ему.  Поведѣваемъ  того  же  чина  и  обычая  всѣяъ,  иже 
по  немъ,  святитедеиъ  всегда  творити  въ  поѣздѣхъ  своихъ  по  подо- 
бію  царства  нашего.  Тіімже  ради  сего  постриженнаго  знаиеніа  врхов- 
наго святитедьсвыя  главы,  да  не  мнить  кто  се  постриженіе  худо 
быти  и  безчестно.  Но  паче  земнаго  царства  саномъ,  и  сдавою,  и 
сядою  украшати  подобаетъ.  Но  и  Рыискаго  града,  и  всей  Йтадів,  и 
западная  вдасти  и  мѣста  и  земдн  и  грады  сему  же,  ижъ  многажды 
предреченному,  бдаженному  отцу  нашему  Седивестру,  сборному  папа 
предающе  и  отступающеся  ему  ■  всѣмъ  иже  по  немъ  бываемымъ 
святитедеиъ,  и  въ  всей  вседеннѣй,  идѣже  правосдавная  наша  вѣра 
обдержитъ,  вдадіініе  и  судъ  держитъ,  ради  божественнаго  и  нашего 
сего  сдѣданваго  утверженія  поведѣваеиъ  устрояти  правду  святой  сей 
церкви  Римской  поддежащей  пребываема  подаваемъ  бывати.  Тѣиже 
пригодно  судихомъ,  нашего  царства  причетъ  къ  восточныиъ  стра- 
намъ  премѣстити  града  Византійскаго,  чуднаго  и  краснѣйшаго  мѣста, 
въ  свое  имя  грядъ  сздати  и  тамо  царство  свое  вдруэити.  Идѣже  бо 
свяшенническое  начадо  и  вдасть....  (и  т.  д.  до  конца,  какъ  приво- 
дится въ  Стогд.  гд.  60. у  по  казан,  изд.,  стр.  270—274). 


отд.  П1. 
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и  того  рада  веѣ  прагосіавпія  царя,  4оася  Бога  м  ев.  отецъ  вавов^дц 
■  эаіюаѣдя  веіякаго  царя  Кояотантяиа,  ие  смѢан  двинута  отъ  святылъ 
церявеі  я  отъ  евятыхъ  яояастнрей  ведввжямыхъ  вещей,  вданяыхъ 
Богова  въ  пяеіѣдіе  біагъ  вФчвыхъ;  я  не  товмо  ве  взяяаша,  но  я 
ояяи  біагочестваіи  царя  святьшг  цервваяъ  а  аонастыреяъ  соав  и 
аавоградн  я  прочіа  недвяжаяиа  веща  оодаваху  въ  насіѣдіе  (иагъ 
яѣчныхъ,  съ  вясаніеаъ  и  съ  веАясяяъ  утвержевіеяъ  я  съ  зАатиая 
яечатьмя  царотва  своего.  И  воѣ  тѣ  правоОАавныя  цара  я  до  сяончаиіа 
греческаго  царетва  съ  святѣішняи  папааа  а  съ  оресвятѣйшяяи  на- 
тріархы  я  оъ  пресвящевнывн  яятропоіяты  я  съ  всѣяа  сватнтедя  я 
съ  святыяа  отцы  на  веѣхъ  седяя  сборѣхъ  еаая  быпіа  а  божествен- 
вЫав  ораваіы  а  царскыаи  ааковы  утврдища  а  страшными  я  вѳде- 
Аѣпныяя  клятвами  седиью  сборы  запечатіѣша,  съ  дарскымъ  подпа- 
савіеяъ,  а  уставиша.  всему  тому  ни  отъ  когоѵе  неводвижну  быта 
а  до  оѵовчаніа  вѣка;  а  на  обидящахъ  святыя  церкви  а  святыа  яо- 
яясллря  веѣ  православиыа  царя  съ  святители  крѣпко  стояху  и  побо- 
раху  царскы  и  яужскы,  и  никому  же  попустиша  вданяыхъ  Богови  я 
яречнстой  Богороднци  и  великыяъ  чудотворцемъ»  осващенныхъ  и 
вдавныхъ  въ  насАѣдіѳ  благъ  вѣчныхъ,  пракасатися,  ллн  пояолебати 
недвяжамыхъ  вещей  а  до  скоячавіа  иіру. 

Такоже  а  въ  нашемъ  бАвгочеетявомъ  а  храстошюбввомъ  россійскомъ 
цврствіа,  отъ  прваго  благочеставаго  и  раввоапостольнаго  овятаго 
враігЬда  твоего,  великаго  ввязя  Влпдиміра  віевскаго  и  всеа  Русіи,  л 
сына  его  благочестнваго  великаго  княэя  Ярослава  и  всѣхъ  твоихъ 
свнтыхъ  прародителей  и  до  твоего  христо  люби  наго  царства,  ни  едяВъ 
же  отъ  нихъ  не  смѣлъ  дрзнути  иди  двинути,  или  взяти  отъ  евятыхъ 
церквей  и  монастырей  вданяыхъ  я  взложенвыхъ  Боговя  я  прѳчястой 
Богородяпи  и  веливыяъ  чудотворцемъ  въ  васлѣдіе  благь  вѣчныхъ  цер- 
новваго  ямѣніа  недвнжимыхъ  вещей,  потому  же,  якоже  и  прочіі  православ- 
иыя  цари  греческыя,  бояся  отъ  Бога  ооужденіа  и  отъ  св.  ааостолъ  и  св. 
отецъ  седми  сборовъ,  помѣстныхъ  и  особь  сущяхъ,  страшиыя  и  гроз- 
аыя  м  велакыя  предреченвыя  ваповѣди  и  клятвы.  Тамо  бо  они  сва- 
тымъ  Духомъ  возгласиша  святіи  отци:  аще  кій  царь,  или  князь,  или 
яиъ,  въ  какомъ  сану  нм  буди,  всхытитъ  или  взметъ  отъ  евятыхъ 
церквей  ала  отъ  евятыхъ  мовастырей  взложенвыхъ  Богови  въ  наслѣ- 
діе  благъ  вѣчныхъ  отъ  недвижимыхъ  вещей,  тавовыи  по  божествен- 
вымъ  правиломъ  отъ  Бога  авы  святотатци  осуждаются,  а  отъ  евя- 
тыхъ отецъ  подъ  вѣчною  клятвою  да  суть  ^).  И  того  ради  всѣ  пр»- 
вославнін  цари  грѳчестіи  и  руссные  цари,  прародители  твои,  боаея 

•)  Правяло  это  буівально  приводится  въ  63  гі.  Стоглава^  въ  іовцѣ  аавѣщавія 
в.  в.  Владивіра.  Са.  по  Казан,  мзд.  стр.  285—286. 
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огь  Бога  и  отъ  св.  отбцъ  ааяовѣдш,  ве  сиѣіш  двнгяутя  отг  святых^ 
церквей  ■  отъ  св.  ѵонастырей  ведвшкимыхъ  вещей,  вданныхъ  Богом 
въ  яасдѣдіе  бдагъ  вѣчныхъ,  ■  до  днешияго  див;  ве  токмо  отъ  св.  церк- 
вей вданныхъ  Богови  не  взяматн,  но  и  самм  святымъ  церквамъ  я 
ионастыремъ  недвнжимыя  веоци,  села,  н  винограды  ■  прочіа  недня- 
жнмыя  вещи  безчисдено  подаваху  въ  васдѣдіе  бдагъ  вѣчныхъ,  Яко- 
же  и  прадѣдъ  твой,  святый  и  равноапостодьный  князь  ведикій  Вда- 
двмеръ  кіевскій  и  всеа  Русіи  тодику  вѣру  хъ  Богу  показа  я  къ  свя- 
тымъ церквамъ  ведіе  тщаніе,  язъ  всего  царства  своего  по  всей  ру- 
ской  земди  десятую  часть  даде  святѣй  церкви  я  отдѣдн  свяіѣйшяігь 
митроподитомъ  кіевскяиъ  и  всеа  Русіи.  Таио  бо  въ  своенъ  царскомъ 
зявѣщаніи  я  законоподоженіи  напнса  сице:  (Сдѣдуетъ  завѣщавіе  Вда- 
диміра,  составляющее  63  гд.  Стоглава,  по  Казан,  над.  стр.  280 — 
285;  но  здѣсь  оно  приводится  все  до  конца)...  Да  будутъ  прокдатя 
въ  сей  вѣкъ  и  въ  будущій  отъ  седмя  сборовъ  святыхъ  отецъ  все- 
денскихъ.  А  се  о  десятннахъ.  Отъ  всего  княжа  суда  десятая  вѣкша, 
я  съ  торгу  десятая  недфдя,  я  отъ  даней,  отъ  виры  я  язъ  всего  схода 
я  прябытка,  я  отъ  дова  княжа  я  отъ  всякаго  стада,  я  отъ  всякаго 
жита  десятое  въ  соборную  церковь  епяскопу.  Царь  идя  князь  въ  де- 
вятихъ  частѣхъ,  а  церкви  соборная  въ  десятой  частя.  Основавіа  же 
инаго  виктожъ  ножетъ  подожити,  паче  лежащего  сего,  и  да  вся  су- 
жаютъ  на  сеяъ  основанія.  Иже  кто  разсыплетъ  храяъ  божій^  раз- 
сыплетъ  того  Богъ,  церкви  бо  божіа  свята  есть.  И  аще  кто  яаяѣ- 
нитъ  святый  сей  уставъ  отчскый,  грѣхъ  к  горе  себѣ  наслфдуетъ* 
Аще  пообндитъ  судъ  церковный,  платити  ему  собою,  а  предъ  Бо- 
гояъ  томуже  отвѣтъ  вздатя  на  страшнемъ  судѣ  предъ  тмаяи  ангедъ, 
ядѣже  когождо  дѣла  открываются  явѣ,  благая  или  злая,  ядѣже  не  яо- 
■ожетъ  нйктоже  никомуже,  но  токмо  правда  я  добрая  дѣла;  тѣнъ 
избавитяся  вторыя  сяерти,  рекше  вѣчныя  мукы  я  прещеніа  иесяа- 
сеннаго  геоньскаго  огня.  Сдржаще  истину  въ  неправдѣ,  о  тѣхъ  гла- 
голетъ  Господь:  огнь  ихъ  не  угаснетъ  и  червь  ихъ  не  уярет^. 
Створшимъ  же  благая  жизнь  вѣчная  я  радость  неизреченная;  а  створ- 
шпмъ  злая,  рекше  неправедно  судившнмъ  и  дукавво,  неизмолииъ  судъ 
обріісти.  Аще  кто  уставленіе  мое  порушаетъ,  идя  сыновя  моя,  яля 
внуцн  мои,  яля  отъ  рода  моего,  или  отъ  князь,  или  отъ  бояръ  кто 
аще  порушатъ  мой  рядъ  я  вступятся  въ  суды  митрополнчя,  что  есяя 
далъ  митрополиту  отцу  своему  и  епископояъ  по  'правнлояъ  св.  отецъ 
я  по  первыхъ  православныхъ  царей  управленію,  судивше  того  квз- 
нити  по  закону.  Аще  кто  иметъ  судитн,  преслушавъ  насъ,  церковные 
суды,  что  преданы  митрополиту  отцу  нашему,  той  станетъ  со  мною 
предъ  Богомъ  на  страшномъ  судѣ  я  да  будстъ  на  немъ  клятва  сад- 
тыхъ  отецъ. 
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Такоже  я  прародятель  твой,  благочестивый  и  хрястолюбивый  князь 
велявій  Андрей  Юрьевячь  Боголюбскій  заложи  въ  Володямеря  я  по- 
ставя  церковь  Успеніе  пресвятыа  Богородица  о  едяяомъ  врсѣ,  я 
вдаде  пресвятѣй  Богородяцп  и  отцу  своеяу  Константину,  мятрополяту 
всеа  Русіи,  я  иже  по  неиъ  митрополитояъ  до  вѣка  многы  ииѣиіа  я 
слободы  я  3  даньми  (съ  данями),  и  села  лучшая  и  дани,  и  десятину 
во  всемъ,  и  въ  стадѣхъ  своихъ,  и  торгь  десятый  во  всемъ  своемъ 
царствѣ  по  тоиуже,  якожъ  и  прадѣдъ  твой  святый  и  равноапостоль- 
ный князь  велявій  Владииіръ  кіевскій  и  всеа  Русіи.  И  Божіимъ  ми- 
лосердіемъ,  и  пречистый  Богородица  и  великихъ  чудотворцовъ  мо- 
литвами и  святыхъ  царей  рускихъ,  прародителей  твоихъ  и  царскихъ 
родителей  твоихъ  святыхъ  молитвами  я  бреженіемъ  и  твоимъ  цар- 
скимъ  жалованьемъ  и  бреженіемъ,  тѣ  всѣ  села  и  слободы  и  земли 
съ  всѣии  угодьи  по  старивѣ  въ  дому  пречистый  Богородица  и  вели- 
кихъ чудотворцовъ  въ  святѣйшей  митрополья  русстѣй  и  до  днешняго 
дни  никимъже  недвижиии  и  иевредими  бываютъ;  аще  и  на  время  отъ 
влыхъ  человѣкъ  оскрбляются,  но  божіимъ  милосердіемъ  и  Пречистый 
Богородицы  и  великихъ  чудотворцовъ  молитвами  и  вашимъ  царскымъ 
жалованьемъ  и|  заступленіемъ,  по  святыхъ  церквахъ  поборающихЪ| 
паки  наполняются  и  николиже  истощеваются,  занежъ  вся  сія  Богови 
освящѳнна  суть  и  никтожь  можетъ  церкви  божіа  оскорбити,  или  по- 
колебати,  или  недвижимая  отъ  церкви  божіа  двинути,  понеже  бо  церк- 
ви божіа  небесъ  вышше  и  твердѣйше  и  земли  ширьше  и  моря  глу- 
бочайше и  солнца  свѣтлѣйши  и  никтоже  можетъ  ея  поколебати,  ос- 
нована бо  бѣ  на  камени,  сирѣчь  на  вѣрѣ  христова  закона.  Аще  м 
мнози  невѣрніи  покусишася  поколебати,  то  вси  погыбше  и  ни  въ  что- 
же  быта;  а  и  иніи  же  мнози  и  отъ  нечестивыхъ  царей  въ  своихъ 
царствахъ  отъ  святыхъ  церквей  и  отъ  святыхъ  монастырей  яичтожь 
взямаху  и  недвижимыхъ  вещей  не  смѣли  двигнути,  или  поколебати, 
бояся  Бога  и  заповѣди  святыхъ  отецъ  и  царскыхъ  уставовъ  древяихъ  за- 
яоноположительныхъ,  но  и  зѣло  по  святыхъ  церквахъ  побораху.  Не 
токмо  въ  своихъ  странахъ,  но  и  въ  русскомъ  вашеиъ  царствіи  нѣ- 
когда  быша  сіа,  въ  лѣта  великыхъ  чудотворцовъ  Петра,  и  Алексѣя^ 
и  въ  лѣта  Михаила,  и  Ивана,  Ѳеогнаста,  русскыхъ  митрополитовъ; 
но  и  ярлыкы  своя  тѣмъ  святымъ  митрополитонъ  подаваху  на  утврже- 
яіе  святымъ  церквамъ  и  святыяъ  монастыремъ  съ  велнкымъ  заире- 
щеніемъ,  чтобы  ни  отъ  кого  не  обидимы  и  не  движимы  были  до 
скончаніа  царства  ихъ.  И  донынѣ  въ  русской  митропольм  тѣхъ  свя- 
тыхъ митрополитъ  седмь  ярлыковъ  написаны  пребынвютъ,  отъ  яихъ 
же  едннъ  нынѣ  написахомъ,  великаго  чудотворца  Петра,  митрополита 
яіевскаго  м  всеа  Русіи,  имуща  сице  (приводмтои  вполик  ярлнкъ  Хіиі 
Узбека,  данный  святителю  Петру). 
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Коль  же  паче  тебі^  подобаетъ,  благочестивый  и  боговѣачаяіші 
царю,  свою  царскую  вѣру  къ  Богу  показати  и  веліе  тщаніе  ко  свя- 
тымъ  божіимъ  церввамъ  и  къ  святымъ  моыастыреиъу  —  не  токмо  не- 
движимая  взниати,  но  и  самому  ти  подобяетъ  подавати.  Якожъ 
и  вся  святіи  царскые  твои  прародитеін  и  родители  додаваху  Боговм 
въ  наслѣдіе  бдагъ  вѣчныхъ,  сице  и  тебѣ,  царю,  подобаетъ  творнтм 
царства  ради  небеснаго,  сущу  благочестивому  и  христолюбивому  н 
велеумяому  царю,  великому  князю  Ивану  Васильевичу,  всея  Русіи  са- 
модержцу, пачежъ  всѣхъ  царей  въ  вашемъ  російскомъ  царствіи  тебѣ» 
царю,  отъ  Бога  нынѣ  взвышенному  и  почтенному,  единовластном} 
царю,  въ  всемъ  великомъ  російскоиъ  царствіи  самодержцу  сушу,  м 
вконецъ  свѣдушему  христовъ  эаконъ  евангельскаго  ученіа  и  святыхъ 
отецъ  зааовѣди  и  вся  тебѣ  божественная  писаніа  въ  кояецъ  вѣдущу 
и  на  языцѣ  носящу, — не  человѣческымъ  бо  ученіемъ,  но  данною  тм 
отъ  Бога  премудростію.  И  сего  ради,  благочестивый  царю,  подобаетъ 
тебѣ '  разсудивъ  смотрити  и  творити  полезная  и  богоугодная.  Яножь  и 
орочіи  благочестивіи  цари  блюди  и  храни  свою  царскую  душу  и  свое 
христолюбивое  царство  тъ  всѣхъ  враговъ  ввдимыхъ  и  невидимыхъ* 
А  милость  божіа  и  пречистый  Богородица  и  великихъ  чудотворцевъ 
молитва  и  благословеніе,  да  и  нашего  смиреніа  благословеніе  да  ееіь 
съ  твоимъ  христодюбивымъ  царствомъ  въ  вѣкы  аминь. 

Такожь  и  вси  святѣйшіи  папы,  и  пресвятѣйшіи  вселенстіи  патрі- 
арен,  и  пресвященніи  митрополити  и  боголюбивіи  архіепископи  ■ 
епископы,  снастольници  и  спрестольннци  святыхъ  апостолъ,  и  чест- 
щыя  архимандриты,  и  богобоязнивіи  игумены,  и  смиреніи  мниси,  и 
мнози  отъ  тѣхъ  великіа  чудотворци  быша,  и  никтожъ  отъ  тѣхъ 
створи,  иди  попусти  взложенныхъ  Богови  и  вданныхъ  святымъ  церквамъ 
и  сватымъ  монастыремъ  въ  наслѣдіе  благъ  вѣчнымъ  недвижимыхъ  вещей 
отдати,  или  продати.  И  на  всѣхъ  святыхъ  седми  сборѣхъ  и  помѣст- 
ныхъ  и  особооушихъ  святыхъ  отецъ,  Святымъ  Духомъ  наставляеии  св« 
9Ля  утврдиша  и  заповѣдаша,  и  грозными  и  страшными  и  вели- 
кымн  клятвами  о  томъ  зѣло  взгласиша  и  запечатлѣша  седмью  сборы, 
по  даннѣй  намъ  благодати  отъ  святаго  и  животворящаго  Духа,  н 
грому  подобно  возгласиша  сице:  аше  кто  отъ  церковваго  имѣніа 
святыхъ  завѣсъ,  или  святыхъ  сосудъ,  пли  святыхъ  кннгъ,  или  отъ 
ииыхъ  веиіей,  ихже  не  подобаетъ  продати,  или  отдати,  взложенныхъ 
Богови  въ  наслѣдіе  благъ  вѣчныхъ,  недвижимый  вещи,  рекше  села» 
нивы,  винограды,  сѣножати,  лЪсЪу  борти,  воды,  езера,  источници, 
пажити  и  прочая,  вданная  Богови  въ  наслѣдіе  благь  вѣчныхъ,  аше  кіі 
евископъ,  или  игуменъ  отъ  церковиыхъ  недвижимыхъ  вещей  про- 
циж^э  жли  оцистъ  иниаю  земли  тоя  или  щяымъ  вельможамъ,  не 
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тверд;  бит  продвнію,  яо  лавы  проданная  шмв  отданная  оавгѣй  церк-* 
вя  ѵь  еоисяояію,  няя  въ  монастырь  да  вавратято»;  епясяопъ  жетоі» 
мя  нгуменъ,  се  творя,  да  язгяанъ  будетъ  взъ  еляскояья,  а  игу- 
меяъ  язъ  монастыря,  яко  раеточявъ  аіѣ,  нхже  не  сбра;  аще  лш  нто 
янь  от%  овяшенннческаго  чняа  суще  тановая  створитг,  да  извргутся; 
мняся  же,  ил  мірстіи  человѣцм  суще,  осуждены  отъ  Отца  я  Сына 
1  Св.  Духа,  да  уотроеяи  будутъ,  ндфже  червк  не  уияраетъ  я  огнь  не 
угасаеп,  яво  гіасу  господню  противятся,  гдаічиющему:  не  творите 
Отца  моего  дому  яундеваго  моего. 

Тѣмже  я  вся  пресвящеяніи  мятрооолти  русстія,  отъ  прваго  аре- 
свящеяяаго  мятропоіита  Деона  яіевскаго  н  всея  Русія  я  до  шелш^ 
шшхъ  чудотворцевъ  Петра  и  Аіеясѣя  н  Іоны,  я  прочіи  мятрооодятм 
русстім  и  до  твоего  христолобнваго  царства  ■  до  нашего  смнревіа» 
веѣ  6огоін>бмвіи  архіеписвопи  и  еолскопя  м  честный  архимандриты 
я  Фогобояанявія  нгумеяя,  веіякіе  чудотворцы  СергіІ,  н  Кврилъ,  ш 
Вардаамъ,  и  Паенутій  и  прочіи  святіи  русстія  чудотворцы  н  смирен* 
иім  мняси  святыхъ  монастырей, — я  ииктожь  отъ  тѣхъ  створе  влн  по« 
нуотя  взложенныхъ  Богови  н  вданныхъ  святымг  церввамъ  и  евятымъ 
монастыремъ  въ  насдѣдіе  біагъ  вѣчныхъ  недвияшмыхъ  вещей  отдвтя, 
ял  ородатн,  по  тѣмъ  же  божествениыиъ  евятымъ  правнлямъ  м  м 
вяодвѣдв  веѣхъ  святыхъ  отецъ  седмь  сборовъ  я  номѣстныхъ  и  ос(ь 
босущяхъ  святыхъ  отецъ. 

Коль  же  даче  не  подобаетъ  мнѣ  смиренному,  аще  ш  грѣшяу  а 
кѣсмь  доотояиь  учительства  слову,  такого  оватительскаго  саву;  но 
по  даняѣі  намъ  благодати  отъ  Святаго  и  жнвотвѳрящаго  Духа  мит*" 
рополятъ  яаряцяюоя;  той  же  о  мнѣ  смнреннѣмъ  н  недостойнѣмъ  все« 
щедрый  и  человѣколюблвый  Богъ  обычвымъ  своимъ  человѣколюбіемъ 
устроя,  имяя№  судьбами  вѣсть  саиъ,  дарова  и  вручи  мотмввое  слово 
яравмтя  ми  рал  пречистый  матеро  своея.  Богородица  моя.  И  сего 
ради  не  могу  таковая  страшная  дрзятя,  или  пемыслити  отъ  взложе»« 
ныхъ  Богови  н  пречистой  Богородице  и  велкимъ  чудотворцемъ  вдан"- 
ныхъ  яедвнжииыхъ  вещей  въ  васдѣдіе  б^а^ъ  вѣчныхъ,маъ  дому  пре-^ 
чястыя  Богородици  и  велйкихъ  чудотворцевъ  таковая  дати,  или  про- 
дати;  не  буди  того  и  до  послѣдняго  нашего  издыханіа,  и  нзбави  всѣхъ 
насъ  всесильный  Боже  и  схрани  насъ  отъ  таковаго  законопресту- 
пленіа,  и  не  попусти  тому  быти  нетокмо  при  насъ,  но  и  по  насъ, 
до  скончаніа  вѣка,  за  молитвъ  пречистыя  твоея  Матере,  нашея  Бо- 
городица, я  велнкихъ  чудотворцевъ  и  всѣхъ  святыхъ,  аминь, 

И  сего  ради  не  всхитись  удивленіемъ  о  томъ,  о  боголюбивый 
царю,  нвжъ  ласканіа  вещь  помысли.  Якожь  бо  святія  отци  Святымъ 
Духомъ  уставиша  и  заповѣдаша  и  седмью  сборы  запечатлѣша  намъ 
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храншти,  сіце  м  мы  ндрствуеиъ  и  храняиъ  я  до  іюсіѣдііго  своего 
издыханія.  Человѣцы  бо  есиы;  олаваеиъ  въ  многомлвеннонъ  семг  мо- 
ри; впредь  что  будетъ  яаиъу  не  вѣиы;  заяѳ  хотящая  бытя  не  явіеяо 
всѣяг  челсвѣяоиъ:  яо  токмо  боятися  яамъ  поді)бавгь  небесяаго  сер- 
ая, егоже  видѣ  Захаріа  пророкъ  сходяща  съ  яебесе,  я  долгот;  два- 
десять  сяжеяей,  а  в  шяроту  десять  саженъ,  на  обядяшихъ  м  веора-» 
веднѣ  судяшихъ  и  кленущихся  имеяемъ  Божіямъ  во  лжу.  И  сего 
рядя  боюся.  Егдя  рукооолагахся,  сирѣчь  ооставляхся  въ  святмтеіь- 
скый  санъ,  и  тогда  посреди  священиаго  сбора  вг  святѣй  сборнѣі  м 
апостольстѣй  церкви  предъ  Богомг,  и  предъ  всѣми  небесными  сміа- 
ми,  я  предъ  всѣмя  святыми,  я  предъ  тобою  благочестнвымъ  цареиъ, 
и  предъ  всѣмъ  синклитомъ,  и  предъ  всѣмъ  народомъ  кляхся  судбы 
и  законы  и  оправданіе  няше  хранитя,  елика  ваша  сяіа,  я  предъ 
аари  за  правду  не  стыдитись;  яше  и  нужа  будетъ  ми  отъ  самаго 
царя,  шлш  отъ  вельможъ  его,  что  повелятъ  ми  говоритм  вромѣ  6о- 
жественныхъ  правиіъ,  не  послушати  ми  ихъ,  но  аще  и  смертью 
вретятъ,  то  някякоясъ  ни  послушатя  ихъ.  И  сего  ради  бояхся,  гія- 
Г01Ю  ти,  благочестивый  царю,  и  молю  твое  царское  величьство,  ос- 
тавися,  государь,  и  не  створи  такова  начинаніа,  егоже  Богъ  не  по-> 
велѣваетъ  яямъ,  прявославиымъ  царемъ,  таковая  творити,  но  и  вся 
святіи  его  взбраниша  вамъ,  православнымъ  царемъ,  и  яамъ  архіере» 
омъ  священными  правилы  зѣло  запретиша  и  запечатлѣша  седмью 
еборн  во  даннѣй  инъ  благодати  отъ  святаго  и  животворяшаго  Духа* 
И  того  ради  молимъ  твое  царское  величьство  и  много  съ  слезами 
челомъ  біемъ,  чтобы  оси,  царь  и  государь  князь  великій  Иванъ  Ва- 
сильевичъ,  всея  Русіи  саиодержецъ,  по  тѣмъ  божественнымъ  врави« 
ломъ  у  пречистой  Богородици  и  у  великыхъ  чудотворцевъ  изъ  дому 
тѣхъ  недвижммыхъ  вещей,  вданныхъ  Богови  въ  наслѣдіе  благъ  вИч- 
иыхъ,  не  велѣлъ  взяти.  А  милость  божіа  м  пречистые  Богородиця  я 
великыхъ  чудотворцевъ  молитва  и  благословеніе  да  и  нашего  сммре- 
ніа  благословеніе  да  есть  всегда  съ  твоимъ  хрмстолюбивымъ  цар- 
бтвомъ,  въ  многыѳ  роды  я  на  вѣкы,  аминь. 


ЗАМѢТКА  для  ИСТ0Р1И  СТОГЛАВА. 


Въ  полууставновть  сбориикѣ  XVI  вѣка,  приііаД.іежавшеігь 
Волоколамскому  монастырю  (№  566,  л.  318  —  219  об.),  а  те- 
перь хранящемся  въ  библіотекѣ  Московской  Духовной  Акаде- 
міи,  находится  небольшая  статья,  въ  которой  неизвѣстный 
русскій  архипастырь  намѣти.іъ  ііѣсколько  церковныхъ  «неиспра- 
Ёленійо,ставтііхъ  впослѣдствіи  одншіъ  иэъ  предметовъ  обсужде- 
нія  на  Стоглавомъ  соборѣ  1551  года.  Статья  называетъ  16  «ве- 
исправ«іепій»  и  притомъ  въ  такихъ  выраженіяхъ,  которыяясно 
указываютъ,  что  составитель  ея  участвовалъ  въ  Стоглавовіъ 
соборѣ  й  предложилъ  па  его  усмотрѣніе  замѣченные  имъ  без- 
порядки.  Чтобы  вндѣть  отбошеніе  этой  статьи  къ  Стоглаву, 
мы  печатаемъ  ее  буквально  и  указываемъ  въ  выноскахъ  па- 
раллельныя  ей  мѣста  въ  Стоглавѣ  ^  Статья  не  имѣетъ  эа- 
главія  и  читается  такшгь  образомъ: 


ВОі  В%  П|У4КС(ДІБН(Н  КЪ^І^  И^ТНСІ  Ц(Л0К4НІІ^  Ні  К^Б^  И  НА  П^А^'к  .  ВТО- 
рОІ  И  В  Ш^Тк/  КДІНОуГА  И4ІІНІ  ВЖГи  .  Т^іі  Шв|МЗЫ  бКЬИ  МАІТІ^Ы  іІкОН- 
НЫі''    НІ    ПО   ШВбДЗ^І    ПИШОу    и    ПОК.10МАІОТСА   Н.    А  НА  СОБОрХ  Йі  прнпО{Д^    Д  I. 

ддстіркі  книныі  ндпнса^  нииг>{  ні  нгпрдвдивамть  и  сдоужд  по  ніі^  І.І  в  КІ- 


*  Не  пршдавая  аикакого  учеваго  эяачевія  Петербургскому  шадаяію  Сто- 
г^ава,  переподненнону  самыми  грубынм  ошмбкамм,  мы  будемъ  ормво- 
днть  выдержки  маъ  Стоглава  оо  мздавію  Казанской  Духовной  Академін. 

^  «Такоже  бы  ѳсте  своижъ  дѣтей  духовныхъ  поучали....  чтобы....  на 
криве  бы  креста  не  цѣловадм  м  божінмъ  нмевемъ  во  лжи  не  ротнлнса  и 
яе  клялмся.»  гл.  37,  стр.  15І. 

*  «Клеяутся  мменемъ  божіммъ  во  лжу  всякими  клятвами»,    гл.  5^  стр.  68. 

*  Въ  рук.  ІІКОіІйОб. 

*  «А  святыя  и  честныя  иконы....  по  образу  и  по  подобію....  образъ 
божій  ваписати.»  гл.  5,  стр.  51. 

'  «Божествеяныя  книги  писцы  пишутъ  съ  неправленныхъ  перевод овъ,  и 
яаписавъ  не  правятъ  же....  и  по  тѣмъ  книганъ  въ  церквахъ  божіихъ 
ітутъ  и  поютъ,  Гл.  5,  стр.  52. 
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ЛИКИН  ло^.  й  ітльскГп  по"  злпобрадноі  адА.  з.е  ](ололь(тбо  ^кИ  вес 
кснчннкі  и  псглі  жнБОта  (БОіго  л4тА  гкои  ДАМ  А  А^][иеппы  лрилигьи 
БДіо.  з.і  д<Ьти  к^тА  до  ШТИ  нбд<Г  послі  ^ксньА  ДО  (5іН(|і(ньі  жтрмд. 
и  к^1|1ныи  чткін  ' мллдшць.  нКістІію  мтрь  сгеть'.  И.І  ЖИОГОІ  К>{ЖСБ1  Н  К){« 
МК1  Ідиного    млАдТцд    к^тА  лізкі  рл  .  д  Л  жатсрик!  ЛАЮ  ніківрдтіо  БО 

СБЛрГ  Й    Б    ШЪКд'*.  Т.І     долго  ЖСНІТСА    Л    ЖЫБОу    ВЛОуНО*.    дТ.І  ІСрОДКІ 

ВрсІо   и   ЪСКІ   рКОу  то   С0Б{МЗ^   БЖИЮ   ПОр^ГДМГА    Й  ОІлрОТИБЛАіГА  К  ЖК- 

КЫЙ  ШВрД  Пр(ВрД1|1Д10ТСА  ^  кТ  (І|ІНИИКИ  МИОІГКІІ  б  црккі  кд  мнсгы  цркБд 
пр{)(одА  и  (лъ'жд  иевтъзБрдйно.  п.  (і^нникн  СКОИ  пртлу  шстдклАю.  д  ид- 
йл^ютгА  Ъ  ЙнкГ  л^толокь  сл^іжи  а  гфнннк>{  п?вд|  ідкиой  иіБ*Ьсті  (Звроумі- 
иои  м^жсБИ  выти.  дТ.  ша'мдты  Й  таБлеімя  н  ликддіи^  игрдю^.  и.  скдвы 
тко^А   й  ид  врдкы   прнзыкАю   іріі^  со  кртм     д  скол10рО)(о^  3  доуддлш. 

Й   І^^МілГ^Б    К>Ь(0^  Пр€ЦтрДЗиІІ|И*А^    Й    Б'БЧДМТСА  Ві  ВріЖІнѴд   А    Ні  ПОС- 

ТАТГА.  вТ.  ЛОЛЫ  Бдокіцн  й  др^гыА  жсны  дс^жд  д  сл^жд.  д  йиыА  поаы 

БДОБЦН     ИОСТрИГДЮТь'  ВО    ЙиОЧІСКмЙ    ЧИ^  ДА   (ЛОуЖДТЬ  ^   А    ВСі   ТО  СТМЛШ 

оп^и  залобѢддйо  и  лроклАТО  ОКО  и  лдві  здсБНД'втитБЪ!.  ІІ0ОКЛА  БСА  ижі 
не  прев^де  во  кг<Ъ  лигднГи  во  книзс  здкоиен.  и  ткорпти  й  лрркя  к^глд- 

^  Съ  дтнмъ  путтомъ  ножио  сбдшанть  2-й  вооросъ  А5-й  главы:  -•Дѣтн  ро- 
дятся въ  сорочкахъ  и  тѣ  сорочки  прияосятъ  къ  попояъ  н  ведвтъ  шаъ 
кдасти    на  престодъ  до  шти  ведѣль».  стр.  166. 

■  «А  кумъ  быдъ  бы  одинъ  любо  иужескіа  полъ,  а  любо  жеяскіі;  а  по 
два  бы  кува  и  мнозм  кунове  не  быдя,  кагь  у  васъ  преже  сего  было», 
гл.  17,  стр.  по. 

*  ....  оИ  лаются  безъ  зазору  всегда  всякими  укоризнами  и  богомерзкими 
рѣчьяи.»  гл.  5,  стр.  68. 

*  «А  которыя  ваши  дѣти  духовные  не  воэмогутъ  чистоты  хранити,  я  они 
бы  женилнся  и  бракомъ  сочталися».  гл.  36,  стр.         Ср.  гл.  53. 

*  Знаменитое  заблужденіе  Стоглава.  «....  Въ  тридцать  лѣтъ  м  старые 
главы  брѣютъ  и  брады  м  усъ  (подкусываюгь)».  стр.  67.  «Не  лоотрнэай- 
те  брадъ  вашихъ,  се  бо  жеяамъ  лѣоо....  Вы  же,  се  творяще,  ....  про- 
тивлящеся  закономъ,  венавидииы  отъ  Бога  будете,  создавшаго  яасъ  во 
образу  своему.»  стр.  161. 

^  Въ  рук.  хиидии. 

Ср.  20-м  вопросъ  41-й  главы. 

*  «Въ  мирскихі»  свадбахъ  играютъ  глумотворцы  и  органникн  я  смѣхо- 
творцы  н  гусельники  и  бѣсовскіе  пѣсни  поють,  и  кагь  къ  церкви  вѣи- 
чатися  ноѣдутъ,  священиикъ  со  крестомъ  ѣдетъ,  а  оередъ  мииъ  со 
всѣмн  тѣми  играми  бѣсовскимн  рыщутъ».  стр.  178. 

»  См.  глав.  78  —  81. 


•тд.  га. 
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(И  п^к-іАТН  оуклонАіоірииСА  ©  здпокідсн  ТВОИ*  И  инді  пишс.  закоио- 
п^стсупниці!  пот^індтм  &к^пі.  и  остіні^и  ппістикьГ  пот|УіБАтгА.  тнмл 
(коижі  сдот^мм.  н  колАімѴа  г^міііико  оузрнши,  1^%  млло  и  ні  воу- 
діт%  г^^іііииид.  кзмфсши  дігто  €го  N  III  т^г^гшп.  ако    гал\%  гь^|}(кя. 

Статья  напшсава,  очевидно,  до  Стоглаваго  собора:  иначе 
зачѣігь  было  бы  автору  ея  записывать  «неисправленія»,  про- 
тивъ  которьі\ъ  были  уже  приняты  віѣры  соборомъ?  Самый 
сборникъ,  иэъ  котораго  заимствована  эта  статья  о  церков- 
■ы\ъ  «ненсправленіяхъ»,  состав«іеяъ  былъ  въ  первой  полови- 
иѣ  ХѴЧ  вѣка,  потому  что  въ  1576  году  онъ  отъ  употреблсиія 
такъ  изиоси»іся,  что  потребова.гь  передѣлки,  какъ  видно  иэ'ь 
слѣдующей  приписки  на  послѣдііевіъ  листѣ  рукописи:  сТи  со- 
м^икъ.  вдки  девмшдд.  |^б:;дмскдго  н  иѵ^оіаъскдга;  П€|^€діддкъ  дітя 
^і^Х  ицл  іюкд.  к  ». 

Кто  былъ  составите.іемъ  вышеприведенной  замѣтки,  рѣ- 
шить  не  беремся.  Во  всявомъ  случаѣ  нельзя  не  признать,  что 
сборннкъ,  въ  которомъ  помѣщепа  замѣтка,  принадлежа.іъ  од- 
ному изъ  вліятельныиъ  членовъ  Стоглаваго  собора.  Въ  сбор- 
ник ѣ  находится  нѣсколько  другихъ  статей,  который  цѣ.іикомъ 
или  въ  извлеченіи  вошли  въ  Стоглавъ.  На  л.  1  об.  помѣщено 
слово  стго  ♦€'(»втд,  внесенное  въ  Стоглавъ  (стр.  135),  какъ  од- 
но изъ  важнѣйшихъ  доказательствъ  въ  пользу  двуперстнаго 
сложенія  крестнаго  знаменія.  На  л.  311  и  сіѣдд.  читается 
Ншмвсвдго  сво^д  я^дввдо  сн^т.  вже  яе  мддѵіотсд  въ  сіріівып 
^і^ы,  иди  ие^да^о^тяяе.  иди  гордостью,  иди  діиостьи»,  поиѣщенное 
въ  Стоглавѣ  (стр.  102)  безъ  приписанія  правила  Никейскому 
собору.  На  л.  341  об.  вписано  и^двидо  ісід  идтв!"  о  томъ  же 
предиет-Ь,  и  въ  Стоглавѣ  (стр.  103)  слѣдующее  за  предъиду- 
щнмъ  правн.іомъ.  На  л.  436  находшгь  сдоко  #  к^тдірисд,  вста- 
вленное и  въ  Стоглавъ  (стр.  136) .  На  Стоглавомъ  соборѣ  воз- 
никло сомнѣніе  такого  рода:  «Что  въ  уставѣ  приписано  на 
усѣкиовение  честньія  главы  воздержатися  въ  той  день  отъ 
мяса  и  рыбы  повелѣваетъ  и  всю  седмицу  поститися,  иевѣдомо 
описме  веятоі»  (Стогл.  стр.  192).  Въ  сборникѣ,  л.  151,  чита- 
емъ  объясневіе  этого  поста  обычаемъ,  заимствован нымъ  у 
Грековъ:  «и  ид  о^сясиТс  стыд  бі|д.  и  ид  иодожеиТс  поссд.  и  ид 
&к^ітвиТе  гддкы  и  ид  всекиовбиье  гддкы  ид"  ис  пстн  тоже  О  г^скъ 
пошло  джь  о^  кого  гддвд  водить  и  «ѵи.  д  ииТй  пдіть  дфе  иб  въ  С^Ѣ 
воздеть  и  в  я1^«  пиожс  А  «вТ.  дидъ  масд  петь.  Наконецъ  ніі  283  л. 
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сборника  вписаны  б  «имд  кіригм,  пст^д  р  идцъдгі  і^щщшщл- 
нТА  о  іі|^д^і|овдйТи,  отрывокъ  нзъ  коинъ  есть  въ  Стоглавѣ  (стр. 
270) .  Составитель  замѣтки  о  церковвыхъ  веисправленіяхъ  былъ, 
вѣроатно,  и  владѣльцоігь  сборншса,  по  крайней  нѣрѣ  эамѣтка 
пользуется  ііѣкоторывш  статьями  и  указавіями  сборника,  кагь 
ими  пользовался  и  Стоглавый  соборъ.  Въ  замѣткѣ  указано, 
что  «мііогіе  куиове  и  кумы  едииаго  младенца  крестяп  мзды  ради», 
и  на  5  л.  сборника  читаемъ:  Ссга  ^дди  ко^аііъ  я€м«4»гыит  дас- 
токть  ^мтя.  инже  ко^^  яко^.  пко^се  к  ядаяя  ^сііія  тко^ма 

9ъ  1577  году  сборвнкъ,  о  которомъ  мы  говоривгь,  при- 
надлез^ахь  рязанскому  владыяѣ  Леониду  и,  вѣроятно,  достался 
ему  отъ  члена  Стоглаваго  собора  Касьяна,  предмѣстника  его 
на  рязанской  каѳедрѣ.  Какъ  бы  то  ни  бьио,  особенно  достой* 
но  вниманія  то  обстоятельство,  что  этотъ  сборникъ,  въ  который 
внесенъ  цаскоро  набросанный  планъ  нѣкоторыхъ  частей  Стогла* 
ва  и  которымъ  несомнѣнно  объусловились  нѣкоторыя  главы  она- 
го,  заключаетъ  въ  себѣ  между  прочимъ  и  Кормчую,  составлен- 
ную Вассіавомъ  Патрикѣевымъ  ^  Эта  Кормчая  осуяиена  бьиа 
на  с^борѣ  1531  года,  потому  что  въ  ней  приводились  доказа- 
тельства противъ  права  монастырей  владѣть  отчинами.  Въ  раз- 
сматриваемомъ  сборникѣ  это  мѣсто  Вассіаповской  Кормчей 
читается  такъ:  *  ''Лірб  дя  кто  въ:^д€ть.  п^я  сего  ноядстм^я 
з^вііддня  жядя,  яа  я{^  тдяа  яя  шрі  сего  вся  ііщ  ядтддьяяця.  седт 
моядсты^ся  яе  дс^жддя,  ня  пд;(омбіі  всдякня.  яя  дд^яАяъ  ясяя- 
яТя.  «и  е^янся  ясдявын.  яя  сдяд  &с$сііяіі  ян  ♦^свя  ясАявян,  яя 
дят««|я  вфдякян.  яя  сяисіі»  тмтвя^вць.  вне  яд  диДяіи  гя^і.  яя  дфя- 

ЯДСІІ    Д#0НЬСЯЯЯ.    яя  ♦€       СТЯ^АЯЯСЯЯИ.    яя    ЯЯиД    Я^€ЯІ€  ядѵядь- 

я^н.  седъ  иоядсѵын^*  имдя.  дігѵстд  ие^вии  е  сем- 
же  трія  лііо^еяяд.  "Лщм  ятя  я  ддвддъ  й  седд.  ияи  яс  яііддя.  яя 
щялц  не^цисяяо  но  бѵддяю.  и  по  свесив  Двііряніія.  Тдвяя»€  я 
^«^ицыд  ^яіідн  ^іаняс  ндтддяяця  и  тіятвя^і|и,  дятяя'и  и  мдя* 
с^І  яеуср^ьскня  якя  я  кяеяя  ум^я^ця.  и  сс^ыііі  ^яГмжсііін.  я  ия- 
|яд%  ведц^я^ьсямп  я  вд^ддмъ  яового^ясяія.  я  ядведъ  кямедьсяя  ссдъ 
яіь  сваіиъ   маіДсты^с  яе   яиддя.  яя  свои^сг  я^тіГковг  о^ѵядн  яя 

вГДДІІЯ  «ятя.  и  яя     ИЯЯТЯСЯЯИЯѴ     ікяірДЯІІО.    ЯОЯЯД^  З^ДЯ^ЯфАДН    і  і 

сі  %шот\  яясдянямг,  яя  Д  мя^ьскис  яя  я  ядині  яъ^вндтнсА 
ісі|мія.    яі    ія^я    оч^вц.    н^естяяивт   з^дняяядя    дан  \ ,     я  я1|ъ 


»  Опнганіе  рукописей  Толстова.  Отд.  I,  М  169.  ^р9баII^е■і^  къ  Творен. 

св.  отцовъ,  X,  515. 
*  Ср.  ІІмеосраФ.  вяямвн  гъ  оаяеяяія>  рувон*  Толстявя,  «Л^  4. 


отд.  ш. 


;;«мтд|«ш  мімі*  4гк  яо^А**^  я^  А^ь  суДяыя.  «дя««ѵ  а^яяопдь 
я^ств^мть  тят.  ныім  ~  м^втед  п  і  йщшш.  им 

ѵяя^яяд  ЦАшршщшшЛі  я€  ;і^яядіря    ^ЯОЯ«АЯ  іііяі 

(л.  210  об.  911).  Затѣмъ  е^Лд^ю9Ъ  перечень  и  мѣста  и^ъ  лн- 
оавій  пр^тщп  вдадѣвиг  мааавѵырбй  отчинами.  Пострнжецяивъ 
Кириідо-Бѣдоаѳрскаго  монаетыря,  Вяосіанъ  не  любидъ  стар* 
цеівъ  ІобИФоаа  монастыря.  ІоецФЪ,  каяъ  иэвѣстно,  отетдивалъ 
права  монастырей  на  владѣніе  отчинами.  Касьявъ,  епископъ 
ряэаяскій,  тавжо  яеблагосялонно  смотрѣлъ  на  іосифя  Волоко* 
ламскаго.  На  соборѣ  1554  года  Касьяпъ  «нача  хулити  книгу 
прелодобяаго  ІоеиФа,  еще  сей  преподобный  списа  на  ересь 
новгородсямжъ  еретиковъ».  ^  Вдээрѣніе  ІосиФа  Волоцнаго  и 
его  посхЬдователей  на  вопросъ  о  мояастырских'ь  имущества» 
одержало  вериъ  и  на  Стоглавомъ  соборѣ,  хотя,  конечно,  на- 
ходило сопротивленіе  въ  яѣкоторыхъ  членажъ  собора.  ^  Ав- 
торъ  завгѣтки  (кто  бы  онъ  ни  былъ)  успѣлъ  обратить  внима- 
ніе  членовъ  собора  почти  на  ваЬ  замѣченныя  имъ  «въ  право- 
славной вѣрѣ  неисправленія»  и  выставит^  противъ  нихъ  эапре- 
іцевія  собора  Стоглаваго;  по  въ  Стоглавѣ  вѣгъ  ничего  противъ 
важнаго  пункта,  указаияаго  въ  замѣткѣ:  холопьст&омп  ровятъ 
&ёдь  лончгши  и  послѣ  живота  своего  дѣтявгь  своимъ  даютъ,  а 
€^хшпшсконы  пршшонеанть.  На  Стоглавомъ  соборѣ  получила  пе* 
ревѣеъ  партія  митрополита  Макарія,проводившая  убѣжденіяіоси- 
Фа  Волоцкаго  о  владѣнін  монастырей  отчинами.  Не  лишено  инте- 
реса и  то  обстоятельство,  что  престарѣлый  ІоасаФЪ,  мнтро- 
полить  ростовскій,  ВЪ  своихъ  замѣчаніяхъ  на  статьи  Стогла- 
ваго собора  проситъ  уничтожить  новый  налогъ  на  крестьянъ, 
который  установлевъ  былъ  соборовгь  для  искуплевія  плѣя- 
ныхъ.  8тотъ  окупъ  ІоасаФЪ  совѣтуетъ  брать  не  съ  сохъ,  а 
«9зъ  митрополичи  и  иэъ  ар&мепископли  и  изо  всѣхъ  владыч- 
выхъ  каанъ  и  съ  монастырей  со  всѣхъ,  кто  чего  достоинъ.» 
«•Креетьяномъ,  государь  царь,  (объясняетъ  ІоасаФъ)  и  такъ 
твоей  много  тягли,  въ  своихъ  податехъ,  государь,  покажи  имъ 
милость.»  Печалуясь  за  крестьянъ  и  переводя  съ  виіъ  налогъ 
на  монастырь  и  казну  владыкъ,  ІоасаФЪ  даеть  проскользнуть 

'  Московокіе  еоборы  іні  •реѵмтгь  XVI  ■ѣк«  іі%  Чтеіѵіяхъ  06т.  Меторін 

■  древм.  IX,  отд.  IV,  стр.  1. 
*  Сшотри  ^юбопытиый  отвѣтъ  матр.  Макарія  въ  предъшдущ.  статьѣ. 
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въ  евонжъ  замѣткаіъ  недоброжедатедьстку  ша  Іосма  Волоаиь 
.іамскАГо.  «Надисано,  государь,  въ  твошъ  сяиска&ъ:  у  дѣда 
твоего,  государя  нашего,  у  ве.шкаго  кндзя  Ивана  Васядьевша 
на  софорѣ  былъ  игуженъ  іосифъ  Водоцкой»  кагь  государь  со- 
боровалъ  дѣдъ  твой  и  государь  нашъ  о  вдовыіъ  свяіцев№ВМ№ь« 
Я  на  томъ  соборѣ  у  дѣда  твош  были  мношхь  монастырей  Нйст" 
ныя  архимандриты  и  игумены  и  старцы  многіеу  тѣ:і^ъ  же  мо- 
настырей пустынники,  поторые  оюытмлмш  были  Баи/  уюдіш  м 
святое  писаніе  извѣстно  ра$умѣли,  потому  же,  государь,  кагь 
нынѣ  у  тебя,  государя, |на  соборѣ  многіе  архимандриты  і  игу- 
мены і  многие  старцы  изо  всѣхъ  монастырей.  И  онрнчь,  іо^ 
сударь,  шумена  Іоснфа  никто  не  написемь^  кто  у  дѣда  т4ое*ѳ 
былъ  на  томъ  соборѣ.  И  будетъ,  государь,  тебѣ  уго^іно  дѣда 
твоего,  государя  нашего,  тотъ  соборъ,  и  ты  бы,  государь. 
Бога  ради  и  тѣіъ  честныхъ  ионастыреИ  ^рхиманритовъ  и 
игуменовъ  і  старцовъ  ведѣлъ  написати  въ  той  статьи  во  своемъ 
спискѣ».  (Стогдавъ,  стр.  429). 

Рязанскій  епископъ  Касьянъ,  цротивникъ  ІосиФа  Водоц* 
каго,  въ  1554  году  дишенъ  бьмъ  епископской  каѳедры,  кото- 
рую получидъ  Леонидъ,  вдадѣдецъ  сборника,  изъ  котораго 
заимствована  вами  замѣтка  о  церковныіъ  «неисправденіахъ». 
Касьянъ  дишился  сана,  :  между  прочимъ,  за  худу  на  книгу 
ІосиФа  Водоцкаго.  Ыовый  рязапскій  епископъ  Леонидъ  быдъ 
постриженникомъ  ІосиФова  монастыря  и  горячииъ  привержен- 
цемъ  его  основателя.  Это  видно  изъ  слѣдующей  челобитной 
Леонида  «Богомъ  вѣнчанному  и  христолюбивому  государю  ца- 
рю великоаіу  князю  Федору  Ивановичю  всеа  Русіи  биетъ  челомъ 
богомолецъ  твой  государевъ  епископъ  Леонидъ  Резавской  и 
Муромской.  Пожаловалъ  еси,  государь,  меня  богомолца  своего, 
велѣ«гь  мнѣ  быти  у  себя,  государь,  за  столомъ  на  Рожество 
Христово.  И  архиепископъ  Государь  Ростовской  Еуеимеймнѣ, 
богомолцу  твоему,  съ  собою  ести  з  блюда  не  даль  и  меня, 
богомолца  твоего,  конечно  позоровалъ.  А  прежь  того,  госу. 
дарь,  при  отце  твоемъ  при  нашемъ  государи  при  цари  вели- 
комъ  князе  Иване  Васильевиче  всея  Русіи  и  явъ,  богомолецъ 
твой,  едалъ  со  архнепископомъ  съ  ноегородцкимъ  содноео  блюда,  а 
въ  томъ,  государь,  дѣле  воленъ  ты,  государь,  какъ  тэбѣ,  го- 


*  Иэъ  рукопнсяаго  сборняка,  пряна діежавшаго  Водокоааискову  мова- 
стьірю  (яывѣ  Аіосновсжой  ДуховиоВ  Аіс«де«ів),И9  564,  л.  74— о6.->75  об., 
XVI  вѣка.  Ср.  Акты  Исторч.  I,  410. 


отд.  ш. 


8А1ІѢТКІ  дла  всгбрш  егогіАВі. 
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сударю,  Богъ  йзвеститъ.  А  о  томъ  тебѣ,  государю,  толю  и 
челомъ  бшю,  что,  государь,  насъ  богомолцовъ  твопъ  осиѳов- 
ски&і»  пострияіеяиковъ  называегь  всехъ  не  осиѳляны,  ио  жи- 
довляйы.  И  преподобнаго,  государь,  Иосиоа  постригъ  Паѳну* 
тей  чюдотвореі?ь  Боровской  своими  руками,  а  Паѳпутья,  го- 
сударь, постригъ  старецъ  Никита,  учеиикъ  Сергѣя  чудотвор- 
іі(а,  Иосиеу,  государь,  преподобному  свидѣтель  житию;  препо- 
добного Паѳнутия  чудотворца  по  прошенью  его  и  по  мо- 
ленью далъ  Богъ  дѣду  твоему  наслѣдника  царствию  вашему 
отца  твоего,  нашего  государя  царя,  великого  князя  Ивана  Ва- 
сильевича всеа  Русіи,  а  приемпикъ  его  былъ  во  святѣн  купе- 
ли Касьянъ  Босой,  ученикъ  Паенутия  чудотворца  и  собесед- 
никъ  старцу  Иосиѳу  преподобному,  да  Данилъ  архимандритъ 
Малой  Переславской,  ученикъ  Паенутия  чудотворца.  И  къ  то- 
му тебя,  государя,  молю,  что,  государь,  прежь  сего  при  прадеде 
из  Осифова  монастыря  ^  были  богомолцы  ваши  власти  бол- 
шие.  Изъ  ОсиФова  монастыря  при  твоемъ  государе,  при  пра- 
деде и  при  дѣде  на  Москвѣ  былъ  Данилъ  митрополитъ  всеа 
Русіи,  въ  Ростове  на  архиепископье  Касьянъ,  брать  Иосиѳу 
чудотворцу,  а  въ  Смоленску  Сава  Слепушкинъ,  а  на  Коломне 
Васьянъ  Топорковъ,  а  при  отцѣ  при  твоемъ,  при  нашемъ  го- 
сударе, въ  Новѣгороде  на  архиепискупствѣ  былъ  Феодосѣи, 
Иосиѳовъ  же  постриженикъ,  да  во  Твѣри  епископъ  Окакѣи, 
да  на  Крутицеіъ  Сава  черной,  да  Ниѳантъ,  да  Галактионъ,  да 
въ  Смоленску  епископъ  Гурей  Заболоцкой,  да  въ  новомъ  про- 
свѣщенвомъ  царствѣ  Казани  былъ  архиепископъ  первой  Гу- 
рей да  Германъ  да  Лаврентей  да  Тихонъ  да  Ерѣмея,  да  на 
Крутицахъ  Семионъ,  да  въ  Полоцку  Триѳовъ  архиепископъ. 
И  при  твоемъ,  государь,  при  отцѣ,  при  благовѣрномъ  цари, 
великомъ  Князи  Иване  Васильевиче  тѣмъ  архиепископомь  и 
епископомь  укоризны  никакой  не  бывало  и  такова  неподобного 
слова,  еже  и  мирскимъ  человѣкомъ  гнусна.  Милостивый  царь 
государь!  покажи  милость,  вступися;  оборони  пречистыя  домъ 
отъ  такова  навѣтного  и  поносного  слова.  Милостивый  царь 
государьі  смилуйся». 

Мѣсто  противника  ІосиФОва  Касьяна  рязаяскаго  занялъ 
такжмъ  обравомъ  іосифлянинъ  Леонидъ,  какъ  видно,  пользо- 
вавшійся  покровительствомъ  Макарія,  ѣдавшій  съ  яимъ  съ  од- 
ного блюда.  Въ  вопросѣ  о  мояастырскихъ  отчивахъ  Макарій 


*  Это  слово  въ  рувопяея  прооущево. 
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мштсл  ггссіоі  титш. 


держался  взгляда  ІоснФа  Водоцкаго  ■  »тотъ  юѵлшЛ  воотор- 
жествовалъ  на  Стогдавомъ  соборѣ,  благодаря  еъ  одвой  стор#- 
0ы  вліянію  Макарія,  съ  другой  вліявію  друпсгь  члевовъ  со- 
бора, бывош&ъ  яострнжснпшіовъ  ІосиФова  монастыря:  къ  по- 
слѣдніЕііъ,  по  свидѣтельству  челобштвой  Лбоніма»  прннадлеяии 
ли  нзъ  засѣдавпшъ  ва  Стоглавоѵь  соборѣ:  Ѳводдсій,  іфкіе- 
пжскопъ  вѳликаго  Новаграда  и  Пскова»  Гурій»  епнскопъ  смо* 
леяскШ  и  брянскійі  Лкакій,  ѳпнсковъ  тверской  и  кашишскШ. 


Н.  Тихонравоеъ. 


Слобо  о  зшхъ  ;|існахь\ 


Олово  €ты  шць.  нл  (оус(дове(ки|^Е2.  и  глть  по 
свой  мшлш^ш  нл  непочитліоціе   стго  пислниі^. 

и   НЕ   ПрИНИЧКІЦІЕ   в   БГОД^НОЙЕНЫИ    КНИГИ.  ГИ^ 
БЛГВИ  ШЧ6. 


Гшрі  члвкоу  томоу.  йжі  вгАко  влоі  гѵксрсині  приложить  къ  вгоу. 
А  Егъ  ЯЛА  ніптожі  НС  стБори.  НИ  шкрѣткА  ліітк  КО  оустн/  6Г0.  аі|іб  кто 
окрѣті  мто  річі  злоі  ЛИ  ХАлъ.  А  н(  рдзоулѣіомй  ако  Ашколі  Гсть  Д'Ь- 

ИО.    А    ВГХ    НИ    СМрТИ    Ні   СТВОрИ.    ИИ    ^ауіТГЛ   Ш    ПОГИНСаИ     грешны*  ЧЛКК7. 

ни  на  чавка  лчниа  не  (ткори.  но  гтворсна  вы^  моука  на  дшвоаа.  аі|іе 
к'ро  АиикоаА  запов<Ьли  творить.  «  диавоаол^  в  жоукоу  шгоулитгА. 
аі|іе  кто  гнА  заповеди  творить  то  іъ  гль  цртв>{еть  в  вѣки.  а\ьі  же 
Гсды  к  вин<Ь  пре  бгом^.  и  яаш  Ш  на*  ражаітсА  Ш  нашего  ж(  заа  ^тваи 
й'г)^одитн  изиоутри  теаешаго.  в  на^жі  есть  зима  и  скрежіть  зоуво.  к  на"  же 
змиіі  и  чірка  а  кроучинкі  Б!&  чавц>Ь  г.  жсата.  Зблена.  черна,  ц)  жіл- 
ТУ»  нт)(однть  огиенац  воаізнь.  Ш  зеленый  н()(оть  ноутржа»  вол'Ьзнь. 
а  (5  че'^ыа  гмрть.  а  кроучина  гд'ЬкаютсА  Ш  лиши»  пииньгтва  и  спа- 
ни»,  и  женолсжиа    великаго.  афе  вы  чавкг  пплті  ш  в  м'Ьроу    гпнг  вы 


1  Игь  волууставн.  сборгака  первой  половины  XVI  в..  принадлежавшаго  Іосв- 
Фовг  Волоколам.  мои..  ^^6  566,  д.  528  об.— 531  об.  Ред. 
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шлъ  N  АО^годітсші  к<Ькіі  іго.  кікіі  во  ість  коротокиг^шииколи.  д  доукА 
кіми4и  віс  коііц^.  Боули  «I  іно^ъ  нд  посиоушдмт  А  Лнпкъ 

ид  ГЛДММІ.  АД  ПрНІІМІТЬ  жизнь  К*ЬчИСуіО.  б)  ГД  по  А*ЬИ0М1І  СК0ИМ1.  ПІІЛД 
ЛІТИТЬ  НД  ЗКСНИ.  Д  ДОуД^УИ  ИД  ПОДіЗНОі  СДОКО  ИАіТЬ.  АОВ^І  МДВК1 
Оу)(0   П^КДСИАІТЬ     КДКО   ГПСТИСА.    Д   4И]^БД     ОуКЛОНАІТСД.    ОуТЛД    СОуиД  N1 

Д01Й  ндлити.  д  візоумидго  иі  мочи  йдоумити.  КДКО  Бо  оутд<Ь  (оун«Ь  іЗ- 

АИТИ.    ТДКОЖІ   ВІЗОуМНД    ИДОуМНТН.    КДК1І    СОуАНО   рДЗИОМЛіНО  (1СТДВДИБДТН. 

тдко  и  всзоулиіьііі  мдвк^  би  да^  идкдкітсд.  аі  КС  воуді  імоу  ПОДЗЬІ 
к  Б<Ьккі.  ігдд  здго^нтгд  )(^ддіиид.  чим«  гдсити;  БОАОМ.  вод<Ь  воды; 
БІѵр*.  1Т0  го|У«Ьі  в4тра;  гсрд  віт^д  иі  улдить.  іто  ги'дии  го^ы;  ідкв. 
в  гороу  вкоядітгА.  и  Бйіисть  К  НЮ  И  по)(ОАить.  что  ВОДІ  МОКСТЬ  ІЛВКД 
)(ліі.іь.  ток  ©нАііть  ^укА  II  ногд.  ЧТО  зд41  ](мідіо  гон*;  что'  ДМТІІ 
сид;  жшд  зад.  ид  доужд.  что  п^тивно  жій<Ь  ^зб<Ьі  а{^бд  еіза^шнлго; 
ч|»іАиі  .і.ро:  ДІ)ІІ  всуАіть  АОВ^Л  инд  воитсд  и  послоушдіть.  ДІ|ІІ  ЕоуА^ть 
лмтд  и  иі  воитсА  ИИ  доужд  ни  АріБД  ЖіИД  ЗДД  ИІ  СТЫДИТГД  ИИКОГОЖі  ИИ 
стлА  жі  С|удмлаІт(а  ни  шчию  к  вгоу  БОзкоАить.  ни  ЗДКОНД  ЗНДІТЬ. 
ио  Бсд  (огоужлітік.  н«*  ЗЛОБЫ  пд"  здиним  ЗЛОБЫ  ^зв4і  жіиьскыа. 
тицд  змии,  и  (К0|юпи121.  і)^нАнл.  того  злѣі  ж(нд  злд.  змш  оуво  ИДІТЬ 

К1   ЧЛБКОу   ИНЯ    ВОНТГА     Ш.    В«кжнТЬ     Ф   НС».    Д   ЖСНД     злд    БОЗЛ'к  МОуЖА 

л(жить.  Аышіть  змисБымі  А)[омв.  Чі^Бь  А|^іБО  исгоушнть.  д  ЖСНД  злд  моу* 
жд  погоувнть.  КДКО  БО  оутл<Ь  лоАЬі  іЗАктн.  тдко  (  БСЗОуМйОМ  ЖІНОМ  жи^ 

ТИ.    ЛОуЧІ   ЖИТИ    СО   ЛБОМ*   и   ЗМН&МИ   Б  ПОуСТЫВИ.    ИІЖІЛВ   с  ЖІНОЮ  Лй)(ОМ. 

гоупостдтликом.  с  п^оксудлнБоіо.  пі^БОі  аддмд  жіид  оогоувилд.  ИЛИіІ  П^А 
жіид  Б  поустынм  здгндлд.  \ш  кртлд  зкік^и  Б  поустынк  вошигА.  жми 
злд  глдБоу  іго  оусікиоулд.    ишд   зл доусті   річі.    дзв   внА'к  катимы 
БОБ!  міАБІдн   иогоіБі.  А  жіид   злі  иск^тимыи   звірь   ігть.  имдга 

'ШД^  ЗДДОуГТДГО  ЖІИД  ЗДГОИНЛД  Б  поустынм.  (ОЛОМОНа  П^ІМОур*кі  НА 
ЗіМЛИ.  и  того  ЖіНД  П^ІЛЬСТИЛД.  ИА0Л0М1  (д'поклоиилж.  А  жиіы  послоу- 
Ш4БВ.   б)ЦЬ   МІИІА^  ДІ|ІІ   ЛН  ](ОІ|ІІШИ   ВІС  ПІЧДЛИ   ЖИТИ    НІ   ЖІИИСА*  ІЛИ^ 

ко  ТИ  І(ТЬ  ТріВ<Ь  СДірДТИ  плоть  СБОМ.  (О  по)(от4йиа  жіньскдго.  дір 
кто  ](оі|мть  (іві  й€  могд    оунАТи   ж(иити(д   прті^вв  іО  койцд.  чта 

ЖНБСу()ІІ     (ПСІТСД    Д   ПОАДБІ     СіВІ   БОЛЮ   ПОГОуВИТСА.     ДфІ   ТИ  СД  ПОИМІТЬ 
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ЖІН4  дов^і  то  оу[М%  твои  ні  строитгА  никоуА*Ь.  МАШИ  ли^л<Ь  пиакаб- 
ши  аи.  к  поуть  іиіствоуіши.  (о  домоу  ні  ппши.  оужі  ц4а%. 
ні  завоуліТГА  ин  в  міжх.  а  коли  дожа  воудіши  швраЛоушигА  о  доврі 
жіи4  н  о  д*ЬтГ  свогі!  на  ііожоу  радость  ні  )(ода.  ^агть  твоіі  дода 
ість.  аі|іі  ан  кодоу  кіиа  дагтьсд  за  г^.  что  ти  ііти  на  д^ткца  паа- 
катигА.  а  тм  дода  паачшнгд  по  вга  дни.  аі|іі  ти  сасзу  иі  літать. 
но  с^ці  паачіть.  а  к  аю  ші  оунывашь.  люди  вкіаАтсА.  а  тоб<Ь  (^ці 
паачсть.  (о  дод9у  своід^  пічааоуішн.  но  п^аыав^  воды  ні  сгравить. 
всзоумикід^  І^ічі.  вгоу  иашід^і  саака.  всіга  и  ии*Ь  и  п^но. 
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